মৃত্যুঞ্জয় বিগ্তালঙ্কার 
তবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 
রামনারায়ণ Sak 


বামরাম 42 

গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 

atum বি্যাবাগীশ, হরিহরানন্দনাথ তীর্ঘস্বামী 
গৌরীশঙ্বর তর্কবাগীশ 

ঈশ্বরচন্দ গুপ্ত 

দ্বারকানাথ বিগ্তাতৃষণ, তারাশঙ্কর তর্করত্ব 
অক্ষয়কুমার দত্ত 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত £ 
গোলোকনাথ শর্মা, তারিণীচরণ মিত্র, চণ্ডীচরণ মুন্শী, 


রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায়, রামকিশোর তর্কচুড়ামণি, 
মোহনপ্রসাদ ঠাকুর, হরপ্রসাদ রায়, কাশীনাথ তর্কপঞ্চানল 
উইলিয়ম কেরী 


রামমোহন রায় 
quens ভট্টাচার্য্য, রামকমল Suns 


জয়গোপাল তর্কীলঙ্কীর, মদনমোহন তর্কালঙ্কার 
গৌরমোহন fantata, রাধামোহন শেন, ব্রজমোহন মজুমদার, 
নীলরতন হালদার 


সংশোধন ও সংযোজন à চি 
চট 08:0011 
Tre af 274 
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ies 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষং 
২৪৩।১, আপার সাঁরকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


প্রকাশক 
শ্রীনৎক্মার গুপ্ত 
বঙ্গীয়-সাঁহিত্য-পরিমৎ 
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প্রথম সংস্করণ__মাঁঘ ১৩৪৬, দ্বিতীয়__ভাব্র ১৩৪৯, 
তৃতীয়_ফান্ন ১৩৫০ চতুর্থ_পৌষ ১৩৫৩, 
পঞ্চম সংস্করণ-_বৈশাখ ১৩৬৪ 


মূল্য এক টাঁক। 


মুদ্রাকর-_শ্রীরঞ্নকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭ Ex বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩* 


১১-১০1৫৫৭, 


: 


W এক শত WHI পূর্বে, ১৮৪০ Helens প্রারম্ভে কলিকাতার 
এক ধনী জমিদীর-বংশে কাঁলীপ্রসন্ন সিংহের জন্ম হইয়াছিল এবং 


মাত্র ত্রিশ বৎসরের স্বল্পস্থায়ী জীবন যাপন করিয়া তিনি ১৮৭ gaz 


পরলোক গমন করিয়াছিলেন। কিন্তু উচ্চ সাহিত্য-প্রতিভা এবং 
অসাধারণ বদান্যতাগুণে কালীপ্রসয় তাঁহার স্বপ্পপরিসর জীবনকেই এমন 
মহিমমণ্ডিত করিতে সক্ষম হুইয়াছিলেন যে, উনবিংশ শতাব্দীর বাংল! 
দেশে শ্রেষ্ট মনীষি-সম্প্রদায়ের মধ্যে তাহাকে আজ গণনা না-করিয়া 
উপায় নাই। তিনি নিতান্ত কিশোর বয়সেই দেশের এবং দশের 
হিতকা রী অনুষ্টানে আত্মনিয়োগ করিয়! এমন কতকগুলি মহতী কীর্তি 
alfa গিয়াছেন যে, অকাল-মৃত্যু এবং ভবিষৎ কাল তাহার সেই MB 
বিলুপ্ত করিতে পারে নাই, বরঞ্চ তাহার চরিত্রের SIT ও সাহিত্যিক 
প্রতিভা আমাদের নিকট উত্তরোত্তর উচ্দলতরই eal উঠিতেছে। 
ais দীর্ঘ এক শতাব্দী পরে তাঁহার জীবনী ও কীন্তি আলোচনা করিয়া 
আমরা এই আক্ষেপই করিতেছি যে, Stats সকল আরব্ধ কীন্তি সম্পূৰ্ণ 
হইবার স্থযোগ পায় নাই ; পাইলে বাংল! দেশ উন্নতিমার্গে আরও কিছু 
অগ্রসর হইতে পারিত। 

তুলনার দ্বারা কালী প্রসন্নের প্রতিভা পরিস্ফুটতর হইবে। কালীপ্রসন্গ 
বন্ধিমচন্দ্রের দুই বৎসর পরে জন্মগ্রহণ করিয়া ১৮৭ খ্রীষ্টাব্দে যখন 
পরলোক গমন করেন, বন্ধিমচন্দ্র তখন ‘ললিত! ও মানসে'র কাব্যবিলাস 
এবং বৈদেশিক বাণীনাধন! ত্যাগ করিয়া মাত্র দুর্গেশনন্দিনী,' 'কপাল- 
gear ও “মুণালিনী” রচনা৷ শেষ করিয়াছেন। ‘বন্ধদর্শনে’র সম্ভাবনা 
তখনও তবিশ্যতের গর্ভে। কিন্তু কালীপ্রসরন সেই হ্্নকালের জীবনেই 
সমাজে, রাষ্ট্রে এবং সাহিত্যে এমন সকল কানি স্থাপন করিতে সর 


* কালীপ্রসর সিংহ 


হইয়াছেন, যাহার আলোচনা ও বিবৃতি এ যুগেও আমাদের অপরিসীম 
বিস্ময়ের উদ্রেক করিতেছে।  কালীপ্রপন্মের বহুমুখী প্রতিভার এবং 
বিচিত্র কর্মজীবনের অদ্ভূত পরিচয় ats করিয়া পাঁঠকমাত্রেই নিঃসংশয়ে 
স্বীকার করিবেন যে, এই কীণ্িমান্‌ পুরুষ দীর্ঘজীবী হইলে বাংলা দেশ ও 
বাঙালী জাতি লাভবান্‌ হইত। আজ তাঁহার জন্মশতবাধিক উৎসব 
উপলক্ষ্যে আমর! এই Peay পুরুষের জীবনী ও কীন্তির কথ! 
সাধারণের গোঁচর করিতেছি। 


নাল্য-জীবন 


কাঁলীপ্রসন্ন কলিকাতা জোড়ার্সীকো-নিবাঁপী প্রসিদ্ধ দেওয়ান 
শান্তিরাম সিংহের প্রপৌত্র, uma সিংহের পৌত্র এবং নন্দলাল 
সিংহের একমাত্র পুত্র ॥ ১৮৪০ খ্রীষ্টাব্দে তাহার জন্ম হয়। 
'  কাঁলীপ্রসন্নের জন্ম-উপলক্ষ্যে সিংহ-পরিবারে সমারোহের সহিত Cu 
উৎসব সম্পন্ন হইয়াছিল, ‘সংবাদ প্রভাকরে, প্রকাশিত তাঁহার বিবরণটি 
২৪ ফেব্রুয়ারি ১৮৪০ তারিখের “ক্যালকাট। কুরীয়ার’ পত্রে অনূদিত 
হইয়াছিল। উহা! নিম্নে উদ্ধত করিতেছি :— 


Nautch in Celebration of the Birth ofa Ohild,—Last night 
a series of Nautches commenced at the residence of Baboo Nundo- 
laul Sing, at Jorasanko, in celebration of the birth of his first child, 
a boy, which took place lately, Thore were a large assemblage of 
native gentlemen and professors of Sansorlt present on the 
occasion ; the former wore highly gratified with tho musical 
performances of the nautoh girls, and the latter with the valuable 
prosenta of Cashmore Shawls, eto,—Prabhakur, 


শৈশবে কাঁলীপ্রসন্ন হিন্দু-কলেজে শিক্ষালাভ করিয়াছিলেন, কিন্তু 
sp ছাত্র বলিয়া তাহার স্থনাম ছিল না । তিনি গৃহে বসিয়া উইলিয়ম 


A 


বাল্য-জীবন 4 


কার্কপ্যাটুরিক নামে এক জন সাহেবের নিকট - রীতিমত ইংরেজী 
অধ্যয়ন করিয়াছিলেন | সংস্কৃত এবং মাতৃভাষা বাংলার প্রতি তীহার 
আশৈশব অনুরাগ ছিল। এই ছুই ভাষাও তিনি পণ্ডিত রাখিয়া আয়ত্ত 
করিয়াছিলেন । হুতোম প্যাচার aeta কালীপ্রসন্ন তাহার বাল্য- 
জীবনের যে অপূর্ব বর্ণনা রাখিয়া গিয়াছেন, তাহা নিছক কল্পনা বলিয়া 
মনে করিবার কারণ নাই । বর্ণনাটি এইরূপ :— 
ছেলেবেলা, থেকেই আমাদের বাঙ্গল| ভাষার উপর বিলক্ষণ 
ভক্তি ছিল, শেখবারও নিতান্ত অনিচ্ছা ছিল না। আমরা পূর্বেই 
বলিছি যে আমাদের বুড়ো ঠকুরম!| ঘুমবার পূর্বে নান! প্রকার 
উপকথা কইতেন। কবিকন্কণ, preta ও কাঁশীদাঁসের পয়ার 
মুখস্থ আওড়াতেন। আমরাও সেইগুলি মুখস্থ করে স্কুলে, বাড়ীতে 
ও মার কাছে আওড়াতেম__ম। শুনে বড় খুসি হতেন ও কখন কখন 
আমাদের Seale দেবার জন্যে ফি পয়ার পিছু একটি করে সন্দেশ 
প্রাইজ. দিতেন ; অধিক মিষ্টি খেলে তোলা হতে হয়, ছেলেবেল। 
আমাদের এ সংস্কারও ছিল, স্থতরাং কিছু আমর! আপনারা খেতুম, 
কিছু কাক ও পায়রাদের জন্যে ছাদে ছড়িয়ে দিতুম ; আর আমাদের 
san বলে fafa একটি সাদা বেরাল ছিল (আহা! কাল সকালে 
সেট মরে গ্যাচে__বাচ্চাঁও নেই ) বাকী সে প্রসাদ পেত। সংস্কৃত 
শেখাবাঁর জন্যে আমাদের এক জন পণ্ডিত ছিলেন, তিনি আমাদের 
লেখাপড়। শেখাবার জন্যে বড় পরিশ্রম কতেন। ক্রমে আমরা চার 
বছরে মুগ্ধবোধ পার হলেম, মাঘের ছুই পাত ও aga তিন পাত 
পড়েই আমাদের জ্যাঠামোর সুত্র হলো). টিকি, ফোটা! ও রাঙ্গা 
বনাতওয়ালা gcn ভট্টাচাধ্যি দেখলেই we ate যাই, ছোড়া 
গোছের ওঁ রকম বেয়াড়া বেশ দেখতে পেলেই wee হারিয়ে টিকি 


k 
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কেটে নিই, কাগজে প্রস্তাব লিখি_-পয়ার লিখ তে চেষ্টা! করি ও 
অন্যের লেখা প্রস্তাব থেকে চুরি করে আপনার বলে অহঙ্কার করি _ 
সংস্কৃত কালে থেকে দূরে থেকেও ক্রমে আমরাও ঠিক এক জন 
ংস্কৃত কালেজের caiga হয়ে পড়লেম ; গৌরবলাভেচ্ছা হিন্দুকুশ 
ও হিমালয় পর্বত থেকেও উচু হয়ে Gaeta বোধ হতে 
' লাগলে! কিছু দিনের মধ্যে আমর! দ্বিতীয় কাঁলিদাঁস acai ( ওঃ 
Site কালিদাস বড় লম্পট ছিলেন ) তা হওয়া হবে না, তবে 
ব্রিটেনের বিখ্যাত পণ্ডিত জন্সন? aly (তিনি বড় গরিবের 
ছেলে ছিলেন ) সেটি বড় অসঙ্গত হয়, তবে রামমোহন রায়? হুঁ, 
একদিন রামমোহন রায় হওয়। afs বিলেতে we 
পারবে না। 
ক্রমে. কি উপায়ে আমাদের পাঁচ জনে চিন্বে, সেই চেষ্টাই 
বলবতী হলো, তারই attests জন্যই যেন আমর বিগ্োৎসাহী 
সাঁজলেম--গ্রন্থকার হয়ে পড়লেম-_সম্পাদক হতে ইচ্ছা হলে! 
সভা কল্লেম__ব্রাপ্ধ হলেম-_-তত্ববোধিনী সভায় যাঁই__বিধব। বিয়ের 
দালালি করি ও দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর, অক্ষয়কুমার 
দত্ত, ঈশ্বরচঞ্জ গুপ্ত প্রভৃতি বিখ্যাত দলের লোকেদের উপাসনা 
করি__আস্তরিক ইচ্ছে যে লোকে alge যে আমরাও ওঁ দলের 
এক জন ছোটখাট কেষ্ট faba মধ্যে ! 
হায়! অল্প বয়সে এক এক বার অবিবেচনার দাস হয়ে 
আমরা যে সকল পাগ্লামো করেচি, এখন সেই গুলি স্মরণ হলে 
কানা ও হাঁসি পায় 3. 
ছয় বৎসর বয়সে কালীপ্রসন্ন পিতৃহীন হুন। ৬ এপ্রিল ১৮৪৬ 
তারিখে ওলাউঠা রোগে তাহার পিতা নন্দলাল ওরফে সাতু সিংহের 


A 


বিগ্যোৎমাহিনী sel > 


মৃত্যু হয়। প্রতিবেশী gwa ঘোষ কালীপ্রলক্জের অভিভাবক এবং 
পিতৃসম্পত্তির তত্বাবধায়ক নিযুক্ত RT 
১৮৫৪ গ্রীষ্টান্দের «X আগস্ট বাঁগবাজারের প্রসিদ্ধ বন্থ-বংশের 
লোকনাথ «ux ভ্রাতা বেণীমাধব qu Fate সহিত চতুর্দশবর্ষবয়ক্ক 
কালীপ্রসন্জের শুভবিবাহ সম্পন্ন হয়। “সম্বাদ ভাস্কর’ পত্রে প্রকাশ £_ 
গত শনৈশ্চর বাসরীয় যামিনীযোগে .আমারদিগের প্রিয় বন্ধু 
পরলোৌকগত বাৰু নন্দলাল সিংহ মহাশয়ের বংশধর AS aye 
কালীপ্রসন্ন সিংহ বাবুর Gale কাঁধ্য রন্গপুরের সদর আমীন Sie 
বাবু বেশীমাধব বন্ধুর কন্যার সহিত BAMA হইয়াছে" | 
৮ আগষ্ট, ১৮৫৪ | 
কিছু দিন পরে স্ত্রীবিয়োগ হইলে তিনি চন্দ্রনাথ 433 এক কন্তাকে 
বিবাহ করেন। 


বিগ্ভাংসাহিনী সভা 
অতি অল্প বয়স হইতেই কালীগ্রসন্ন সাহিত্যচচ্চায় মনোনিবেশ 
করিয়াছিলেন। বঙ্গভাষার অনুশীলনের জন্য তিনি মাত্র তের Wit 
বয়সে একটি সভার প্রতিষ্ঠা করেন। ইহাই বিদ্যোংসাহিনী সভা নামে 
পরিচিত। কালীপ্রসন্নের অনেক Pe এই বিগ্োৎ্সাহিনী সভাকে, 
কেন্দ্র করিয়া গড়িয়া উঠিয়াছে। এই সভার প্রতিষ্ঠাকীল__ইং ১৮৫৩ h 
১৪ জুন ১৮৫৩ (১ আধাঁঢ় save) তারিখের “সংবাদ এভাকরে” 
প্রকাশ :— 
জ্যৈষ্ঠ মাসের বিবরণ ।-..৬নন্দলাল সিংহ মহাশয়ের পুত্র শ্রীমান্‌ 
বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহ বঙ্গভাষার axa জন্য এক শত! 
করিয়াছেন | 


১৯ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


.এই সভাই ষে বিগ্যোৎসাঁহিনী সভা, তাহাতে সন্দেহ নাই I 
বিদ্যোংসাহিনী সভার প্রথমীবস্থায় এবং পরেও অনেক দিন 
কালীপ্রসন্ন ইহার সম্পাদকত! করিয়াছিলেন। সংবাদপত্রে প্রকাশিত 
সভার বিজ্ঞাপন হইতে আমর! আরও কয়েক জনের নাম সম্পাদকরূপে 
পাই ; ইহার! উমেশচন্দ্র মল্লিক, ক্ষেত্রনীথ az ও রাধানাথ বিদ্যারত্ব। 
yera ভট্টাচার্য্য, প্যারীচাঁদ মিত্র, কৃষ্ণদাস পাল প্রভৃতি 
বিছ্যোৎসাহিনী সভার সভা ছিলেন। সভায় অনেক জ্ঞানগর্ভ প্রবন্ধাদি 
পঠিত ও আলোচিত হইত। কালীপ্রসন্নও স্বরচিত অনেক প্রবন্ধ এই 
সভায় পাঠ করিতেন | এক জন প্রত্যক্ষদর্শী বিগ্যোৎসীহিনী সভা! সম্বন্ধে 
“সমাচার স্থধাবর্ষণ’ পত্রে ( ১৬-১৭ আগন্ট ১৮৫৫) যে বিবরণ প্রকাশ 
করেন, নিশ্নে তাহ! উদ্ধৃত কর! হইল £-_ 
আমরা গত শনিবাসরীয় যাঁমিনীযোগে ‘বিদ্যোৎসাহিনী 
সভায়’ গমন করিয়াছিলাম".। ন্যুনীধিক দুই শত ভদ্র সন্তান এ 
সভায় বিদ্যমান ছিলেন, কালীপ্রসন্ন বাবু প্রসন্ন বদনে সমাদর পূর্ব্বক 
ভীহারদিগকে সম্বোধন করিয়া অকুণ্ঠ web স্বরে বিদ্যোৎসাহিনী 
পত্রিকার গ্রাহক মহাশয় দিগের পত্র সকল পাঠ করিলেন, কানপুর 
দিনাজপুর বগুড়া বালেশ্বরাদি নানা স্থানীয় গুণগ্রাহক গ্রাহক 
মহাশয়ের! বিদ্যোংসাহিনী পত্রিকা গ্রহণার্থ পত্র লিখিয়াছেন। 


ক ১৯ জানুয়ারি ১৮২৬ তারিখে বিদ্যোৎদাহিনী সভার প্রথম সান্বংসরিক সভার 
অধিবেশন হয়, এই কারণে সভার প্রতিষ্ঠাকাল ১৮৫৫ খ্রীষ্টাব্দ বলিয়। মনে কর! স্বাভাবিক। 
প্রকৃতপক্ষে বি্যোংাহিনী নভার সান্বংনরিক সভাগ্ুলি যথাদময়ে অনুষ্ঠিত হয় নাই; 
এক বৎসরের মধ্যেই প্রথম তিনটি সাম্বৎসরিক সভা হইয়াছিল । ১৮৫৬ Mira 
za জানুয়ারি প্রথম দাম্বংসরিক wei হইলেও, তৃতীয় সাম্বংসরিক সভার অধিবেশন 
হইয়াছিল ১৪ জানুয়ারি ১৮২৭ তারিখে | 


বিগ্যোংসাহিনী সভা ১১ 


প্ৰযুক্ত বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহ মহাশয় এ সকল পত্র পাঠ efe মূল 
প্রস্তাব অর্থাৎ বাণিজ্য বিষয়ে faa উপকার, সংক্ষেপে তাহার 
বিবরণ ব্যক্ত করিলেন তৎপরে সভা সম্পাদক শ্রীযুক্ত বাবু কালীচরণ 
«4 মল্লিথিত বিস্তারিত রূপে এ সকল বিষয় ব্যক্ত করেন অনস্তর 
কালীপ্রসন্ধ সিংহ বাবু ঈষদ্হা্ত প্রসন্ন বদনে বলিলেন সভ্য ও দর্শক 
মহাশয়দিগের মধ্যে প্রস্তাবিত বিষয়ে যে ভাষায় যিনি যাহ! বলিতে 
পারেন Teel করুন তাহাতে আমরা wife A সভার 
st এবং উন্নতি ইত্যাদি বিষয়ে যথাসাধ্য কিঞ্চিৎ বলিয়াছি 
"we করি সর্বসাধারণ লোকেরা বিগ্যোৎসাহিনী পত্রিকাতেই 
তাহা দেখিতে পাইবেন | 
সাধারণত; শনিবার সন্ধ্যাকালে বিস্যোৎসাহিনী সভার অধিবেশন 
t হইত। সভায় কি ধরণের প্রবন্ধ পাঠ ও বন্তৃতাদি হইত, তাহার 
আভাস দিবার wg সেকালের সংবাদপত্র হইতে কয়েকটি বিজ্ঞাপন 
উদ্ধত করিতেছি :— 

(s) আগামি শনিবাসরে সি, জি, মনটেগিউ [ ডেভিড হেয়ার 
আাকাডেমির প্রধান শিক্ষক ] সাহেবের বক্তৃত! করিবার ভার ছিল, 
epis তাঁহার কোন বাধা ঘটিবায় তিনি আগামি শনিবারে 
আসিতে অক্ষম, আগামি শনিবারের পর শনিবারে তিনি “Labour 
its importance dignity piety and triumphant results.” 
এই বিষয়ে বক্তৃতা করিবেন, "মনুস্তজাতির মহত্ব কি?” এই 
বিষয়ক প্রস্তাব Spe প্রিয়মাধব বস্তুর etal এই শনিবারে পঠিত 
হইবেক AAI শশ্মা i mem প্রভাকর” > ফেব্রুয়ারি ১৮৫৬। 

(২) অন্য শনিবাঁর সন্ধ্যার সময় বিগ্যোৎসাহিনী সভার প্রকাশ্য 
সভা হইবেক, দর্শক ও সভ্যগণ সভাস্থ হইয়| বাধিত করিবেন। 


ee O 


কালীপ্রসন্ন সিংহ 
সম্পাদক মহাশয় তাহার সম্পাদকীয় আপনে এইবার শেষ উপবেশন 


করিয়া 'বঙ্গদেশের কুরীতি” fears প্রবন্ধ পাঠ করিবেন)" 


শ্রীউমাচরণ নন্দী। কন্দাধ্যক্ষ। _“সংবাঁদ aeta, ১৫ মার্চ 
১৮৫৬ | 


(৩) আগামি শনিবার সন্ধ্যার পরে যুগলসেতুস্থ বিদ্ছোংনাহিনী 
সভায় Ayes কার্কপেট্রিক সাহেব “Sentiments proper to 
the age and Country” অর্থাৎ দেশকাঁল বিষয়োপযোগী 
অভিপ্রায় বিষয়ে লেকৃচর অর্থাৎ উপদেশ করিবেন, অতএব উক্ত 
সময়ে সভ্য ও বিদ্যোৎসাহি দর্শক মহাশয়ের! উপস্থিত হইয়া! বাধিত 
করিবেন। শ্রীকালীপ্রসন্ন সিংহ। সম্পাদক ।-সংবাঁদ প্রভাকর+, 
২৪ সেপ্টেম্বর ১৮৫৬, বুধবার | 
স্থলিখিত প্রবন্ধের জন্য বিগ্োৎসাঁহিনী সভ| মাঝে মাঝে পুরস্কার 


ঘোষণা করিতেন। এই প্রসঙ্গে সংবাদপত্র হইতে দুইটি বিজ্ঞাপন উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 


(১) “জগতে aft কে?” এই বিষয়ক প্রবন্ধ যে ব্যক্তি 
লিখিত ইচ্ছা! করেন উত্তম হইলে বিচার মতে ২২ আষাড়ের মধ্যে 
বিদ্যোতমাহিনী সভা তাহাকে ২০০ দুই শত টাকা পুরস্কার প্রদান 
করিবেন, ৮ পেজি FANA, ১ ফরমার PA হইলে গ্রহণযোগ্য নহে। 
শ্রীকালীপ্রসন্ন সিংহ। সহকারী কর্মাধ্যক্ষ।_-“সংবাদ প্রভাঁকর” 
৪ জুন ১৮৫৬। 

(২) “হিন্দুধর্মের উতরুষ্টতা” বিষয়ক প্রবন্ধ নান! প্রকার 
প্রমাণাদি সহিত লিখিতে হইবে, যিনি লেখকগণের মধ্যে বিচারে 
উত্তম হইবেন State বিগ্োৎ্সাহিনী সভা তিন শত মুদ্রা 
পাঁরিতোধিক প্রদান করিবেন ২ মাঘ সাম্বংসরিক সভায় প্রেরণ 


* 


বিসদ্তোংসাহিনী সভা ১৩ 


করিতে হইবেক। প্রীক্ষেত্রনাথ ez! বিস্যোৎসাহিনী সভা সম্পাদক ৷ 

‘HATH প্রভাকর+, ৪ নবেম্বর ১৮৫৬। 

কালীপ্রপন্জের বিছ্যোৎসাহিনী সভা কেবলমাত্র সাহিত্যালোচনাক্স 
আবদ্ধ ছিল al; খ্যাতনামা সাহিত্যিকগণের mate দ্বারা 
সাহিত্যান্শীলনে সাধারণকে উৎসাহিত করাও ইহার অন্যতম উদ্দেশ্য 
ছিল। বাংলায় অমিত্রাক্ষর ছন্দ প্রবর্তনের জন্য মধুস্থদন দত্তকে সম্বদ্ধিত 
করিবার নিমিত্ত কালীপ্রসন্ন বিস্যোত্সাহিনী সভার পক্ষ হইতে 
১২ ফেব্রুয়ারি ১৮৬১ তারিখে একটি সভার আয়োজন করেন। 
বঙ্গদাহিত্যের সেবা করিয়া দেশবাসীর দ্বার! সম্বন্ধিত হইবার সৌভাগ্য 
বোধ হয়, মধুস্থদনের অদৃষ্টেই প্রথম ঘটে । এই সভায় উপস্থিত হইবার 
"3 মধুস্থদনের গুণাঙ্গরক্ত qu গণামান্ত ব্যক্তি আমন্ত্র-লিপি পাইয়া- 
ছিলেন। আমন্ত্র-লিপিটি এইরূপ :— 
My dear Sir, 

Intending to present Mr. Michael M. S. Dutt with a silver trifle as 
^ mite of encouragement for having introduced with success the Blank 
verse into our language, I have been advised to call a meeting of those 
who might take a lively interest in the matter at my house on the 
cocasion of the presentation, in order to impart as much of solemnity 
as it is capable of receiving, while retaining ite private character and 
therefore to serve perhaps ils purpose better; I shall therefore be 
obliged, and I have no doubt all will ba pleased by your kind presence 
at mine on Tuesday next, the 12th Instant at 7 P. M. 

Yours traly 


Kaly Prussunno Singh 
Calontta the 9th February 1861. 


সঙ্গদ্ধনা-সভায় রাজা প্রতাপচন্দ্র সিংহ, রমাপ্রসাদ রায়, কিশোরীটাদ 
মিত্র, পাঁদরি কৃষ্ণমোহন বন্দ্যোপাধ্যায় প্রভৃতির সমাগম হইয়াছিল। 
বিগ্যোখসাঁহিনী সভার পক্ষ হইতে কালীপ্রপন্ন কবিবরকে একখানি 


১৪ কালীপ্রদন্ন সিংহ 


মানপত্ৰ ও একটি মূল্যবান্‌ দৃশ্য রজ্রত-পানপাত্র উপহার দিয়াছিলেন । 
মীনপত্রথানি ২০ ফেব্রুয়ারি ১৮৬১ তারিখের ‘সোমপ্রকাশ’ হইতে 
উদ্ধত করিতেছি £_ 
মান্তবর শ্রীল মাইকেল মধুস্থদন দত্ত মহাশয় সমীপেষু। 
কলিকাত। বি্যোৎসাহিনী সভার সবিনয় সাঁদর সম্ভাষণ নিবেদনমিদং | 
যে প্রকারে হউক বাঙ্গাল| ভাষার উন্নতিকল্পে কায়মনোবাক্যে 
ay করাই আমাদের উচিত, কর্তব্য, অভিপ্রেত ও উদ্দেশ্য । প্রায় 
ছয় বর্ষ (7) অতীত হইল বিদ্যোতসাহিনী asl সংস্থাপিত হইয়াছে 
এবং ইহার স্থাপনকর্তা তাহার AAT উদ্দেশ্যে যে কতদূর 
কৃতকাৰ্য্য হইয়াছেন তাহ! সাধারণ সহদয় সমাজের অগোচর নাই | 
আপনি বাঙ্গাল ভাষায় যে অন্ুত্তম অশ্রতপূর্বব অমিত্রাক্ষর কবিতা 
লিখিয়াছেন, তাহা! সহ্ৃদয় সমাজে অতীব আদ্ৃত হইয়াছে, এমন 
কি, আমর! পূর্বের স্বপ্নেও এরূপ বিবেচনা করি নাই যে, কালে 
বাঙ্গালা, ভাষায় এতাদৃশ কবিত! আবিভূত হইয়া বঙ্গদেশের মুখ 
উজ্জল করিবে। আপনি stata ভাষার আদি কবি বলিয়া 
পরিগণিত হইলেন, আপনি বাঙ্গাল! ভাষাকে AREA অলঙ্কারে 
অলঙ্কত করিলেন, আপন! হইতে একটি নূতন সাহিত্য বাঙ্গাল! 
ভাষায় আবিষ্কৃত হইল, wes আমর! আপনাকে সহল ধন্যবাদের 
সহিত বিগ্যোৎমাহিনী সভাসংস্থাপক প্রদত্ত রৌপ্যময় পাত্র প্রদান 
করিতেছি | আপনি যে আলোকসামান্য «1 করিয়াছেন তৎপক্ষে 
এই উপহার অতীব সামান্য । পৃথিবীমণ্ডলে যতদিন্‌ যেখানে 
বাঙ্গাল ix প্রচলিত থাকিবেক তদ্দেশবাদী জনগণকে চিরজীবন 
আপনার নিকট কৃতজ্ঞ! পাশে বন্ধ থাকিতে হুইবেক, বঙ্গবাসিগণ 
অনেকে এক্ষণেও আপনার সম্পূর্ণ মূল্য বিবেচন! করিতে পারেন 


বিছ্যোৎসাহিনী সভা! ১৫: 


নাই কিন্ত যখন তাহারা সমুচিতরূপে আপনীর অলৌকিক কাঁধ্য 
বিবেচনায় সক্ষম হইবেন, তখন আপনার নিকট Fuse প্রকাশে 
ত্রুটি কবিবেন না। আজি আমর! যেমন আপনাকে প্রতিষ্ঠা করিয়। 
আপনার সহবাপ ats করিয়া আপনা আপনি ধন্য ও ক্বৃতাৰ্থস্মন্ত 
হইলাম হয়ত সে দিন তাহারা আপনার অদর্শনজনিত দুঃসহ 
etara নিমগ্ন হইবেন। কিন্ত যদিচ আপনি সে সময় বর্তমান 
ন! থাকুন বাঙ্গালা ভাষ| যতদিন পৃথিবীমণ্ডলে প্রচারিত থাঁকিবে 
ততদিন আমর! আপনার সহবাস স্থথে "fev হইতে পারিব, 
সন্দেহ নাই। এক্ষণে আমর! বিনীত ভাবে প্রার্থনা করি আপনি 
উত্তরোত্তর বাঙ্গালা ভাষার উন্নতিকল্পে আরও যত্ুবান্‌ হউন । 
আপন! কর্তৃক যেন ভাবি বঙ্দন্তানগণ নিছ দুখিনী জননীর অবিরল 
বিগলিত অশ্রজল méa সক্ষম হন। তীহাদিগগের ছার! যেন 
বঙ্গভাাকে আর ইংরেজি ভাষ! সপদ্বীর পদাবনত হইয়| চিরসস্তাপে 
কালাতিপাত করিতে না! হয়। প্রত্যুত আমর! আপনাকে এই 
সামান্ত উপহার অর্পণ উৎসবে যে এ সকল মহোদয়গণের সাহায্য 
ata. হইয়াছি ইহাতে তাঁহাদিগের নিকট চিরবাধিত রহিলাম, 
তাহার! কেবল আপনার গুণে alge ও আমাদের উৎসাহে 
উৎসাহিত zea এস্থানে উপস্থিত হইয়াছেন। জগদীশ্বরের 
নিকট প্রার্থনা করি তাহারা যেন জীবনের বিশেষ ভাগ ণগ্রহণে ' 
বিনিয়োগ করেন। 


কলিকাতা বিছ্যোৎসাহিনী সভা সভ্যবর্ানাম্‌।. 
বিদ্যোৎসাহিনী সভা 
২ piga ১৭৮২ শকাব্দ 


১৬ wena সিংহ 


এই মানপত্রের উত্তরে মধৃস্থদ্ম বাংলায় একটি ves) করেন । 
তাহার বক্তৃতার অনুলিপি fea দেওয়! হইল :— 

বাবু কালীপ্রসন্ন শিংহ মহাশয়, আপনি আমার প্রতি যেরূপ 
সমাদর ও অনুগ্রহ প্রকাশ করিতেছেন, ইহাতে আমি আপনার 
নিকট যে কি পর্য্যন্ত বাধিত হইলাম তাহা বর্ণনা! কর! 
'অনাধ্য। 

স্বদেশের উপকার কর! মানিব জাতির প্রধান rii কিন্তু 
আমার মত ক্ষুদ্র মনুষ্য দ্বারা যে এদেশের তাদৃশ কোন অভীষ্ট সিদ্ধ 
হুইবেক, ইহা একাস্ত অসম্ভবনীয়! তবে গুণান্থৰীগী আপনার! 
আমাকে যে এতদূর সম্মান প্রদান করেন, সে কেবল আমার 
সৌভাগ্য এবং আপনার সৌজন্য ও সহ্ৃদয়ত| | 

বিগ্ভাবিষয়ে উৎসাহ প্রদান করা ক্ষেত্রে জলসেচনের za 
ভগবতী TAS সেই জল প্রান্তে ষাদৃশ উর্কারতর! হন, উৎসাহ 
প্রদানে Rate ste প্রকৃতি ধারণ করেন। আপনার এই _ 
বিদ্যোংসাহিনী সভা দ্বার৷ এদেশের যে কত উপকার হইতেছে, 
তাহ! আঁমার বলা বাঁছলা। 

আমি বক্তৃতা বিষয়ে নিপুণতাবিহীন | Teri: আপনার 
এ প্রকার সমাদর ও অনুগ্রহের যথাবিধি রুতজ্ঞতা প্রকাশে নিতান্ত 
অক্ষম | কিন্তু জগদীশ্বরের নিকট আমার এই প্রার্থনা যেন আঁমি 
যাবজ্জীবন আপনার এবং এই সামাজিক মহোদয়গণের এইরূপ 
অন্ধগ্রহতাঁজন থাকি ইতি |i— 
“মোমপ্রকাশ', 2o ফেব্রুয়ারি ১৮৬১। 
stems মধস্থদনের প্রকৃত গুণগ্রাহী ছিলেন। কবির reat 
করিয়াই তিনি নিজ কর্তব্য শেষ করেন নাই, “মেঘনাঁদবধ কাব্য’ বিশ্লেষণ 


বিদ্যোংসাহিনী সভা! ১৭ 


করিয়। দেশবাীর নিকট মবুস্থদনের অপাধারণ প্রতিভার পরিচয় 
দিয়াছিলেন। তিনি লিখিয়াছিলেন :—. 
বাঙ্গালী সাহিত্যে এবন্প্রকার কাব্য উদ্দিত হইবে বোধ হয়, 
সরস্বতীও স্বপ্নে জানিতেন al i 
“_শুনিয়াছে রীণাধ্বনি দাসী, 
পিকবর রব নব পল্লব মাঝারে 
সরস মধুর মাসে ; কিন্তু নাহি শুনি, 
হেন মধুমাথ! কথ! কভু এ জগতে 
হায়! এখনও অনেকে মাইকেল মধুস্থদন wes acinar 
চিনিতে পারেন নাই। সংসারের নিয়মই এই প্রিয় বস্তর নিয়ত : 
up নিবন্ধন তাহার প্রতি তত আদর থাকে না, পরে বিচ্ছেদই 
তদ্গুপরাছ্ির পরিচয় প্রদান করে; তখন আমর! মনে মনে কত 
অনীম wate ভোগ করি। sageta আমাদিগের শরীর 
জৰ্জ্জরিত করে, তখন তাহারে স্মরণীয় করিতে যত চেষ্টা করি, 
জীবিতাবস্থায় তাহা মনেও আইসে al 1 
মাইকেল মধুস্থদন দত্তজ জীবিত থাকিয়! যত দিন যত কাব্য 
রচনা করিবেন, তাহাই বাঙ্গাল! ভাষার সৌভাগ্য বলিতে হইবে | 
লোকে অপার ক্লেশ স্বীকার করিয়া জলধিজল হইতে ay উদ্ধারপূর্বক 
বহুমানে অলঙ্কারে সন্নিবেশিত করে । আমরা বিনা কেশে গৃহমধ্যে 
প্রীর্থনার্দিক রত্বলাভে কৃতার্থ হইয়াছি, এক্ষণে আমর! মনে করিলে 
তাহারে শিরোভূষণে ভূষিত করিতে পারি এবং অনাদর প্রকাশ 
করিতেও nat হই ; কিন্তু তাহাতে মণির কিছুমাত্র ক্ষতি হইবে 
Ali আমরাই আমার্দিগের অজ্ঞতার নিমিত্ত সাধারণে afew 


হইব ।_-'বিবিধার্থ-সঙ্গ zy আষাঢ় ১৭৮৩ শক, পৃ. ৫৫-৫৬। 
২ 


১০ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


মধুস্থদনকে অঙুসরণ করিয়া সর্বপ্রথম কালীপ্রসন্ন সিংহই অমিত্রাক্ষর 

ছন্দ ব্যবহার করিয়াছিলেন। তাঁহার হুতোম প্যাচার নক্শা'র প্রথম 
ও দ্বিতীয় ভাগের গোড়ায় এই দুইটি কবিতা আছে: 

হেশারদে! কোন্‌ দোষে দুষি দাসী ও চরণ্তলে? 

কোন্‌ অপরাধে ছলিলে pies দিয়ে এ সন্তান? 

এ কুৎংসিতে ! কোন্‌ লাজে সপত্নী সমাজে পাঠাইব, 

হেরিলে,মা এ কুরূপে--দূষিবে জগৎ- হীসিবে 

সতিনী পোড়া ; অপমানে উভরায়ে কাঁদিবে 

কুমায়_-সেময় মনে য্যান থাকে চির BHAT লেখনীরে ! 

হে সজ্জন ! স্বভাবের স্থনির্শ্বল পটে, 

রৃহস্ত রসের রঙ্গে, 

IDE চরিত্র--দেবী সরস্বতী বরে। 

FACE হের একবার ; শেষে বিবেচনা মতে 

যার al অধিক আছে ‘তিরস্কার’ কিন্বা ‘পুরস্কার’ 

দিও তাহা মোরে--বহু মানে লব শির পাতি 1 

মধুস্থদনের "asia পর-বংসরে কালীপ্রসন্ন বিদ্ধোৎসাহিনী সভার 

পক্ষ হইতে পাদরি লঙ্কেও সম্বদ্ধিত করিয়াছিলেন। এদেশবাসীর C 
অকৃত্রিম সুহ্ৃদ্রূপে পাঁদরি লঙংকে তিনি বিশেষ সন্মান করিতেন d 
দীনবন্ধু মিত্রের “নীলদর্পণ’ ইংরেজীতে প্রচার করার অভিযোগে 
নীলকরেরা লঙের বিরুদ্ধে seat করিলে কাঁলীপ্রসন্গ স্বয়ং স্থগ্রীমকো টে 
গিয়। মূকুদ্দমার অবস্থা লক্ষ্য করিতেন। এই মকদ্দমায় -রিচীরপতি 
সার WIS ওয়েলস যখন লঙের এক মাস কারাবাস ও এক হাজার 
টাক! অর্থদণ্ডের আদেশ করেন (২৪ জুলাই ১৮৬১), তখন কালীপ্রসন্মই 
অগ্রসর হইয়া অযাচিত ভাবে সহস্র মুদ্রা আদালতে প্রদান করিয়াছিলেন। 


facateatfeat সভা ১৯ 


এই ঘটনার কয়েক মাস পরে কালীগ্রসন্ন শুনিলেন--লঙ, স্বদেশ যাত্রা 
করিতেছেন। বিদায়ের প্রাক্কালে তিনি বিদ্যোৎসাহিনী সভার পক্ষ 
হইতে লংকে অভিনন্দন-পত্র দিয়! সম্মানিত করিতে বিশ্বত হন নাই ॥ 
এই উপলক্ষে “হিন্দু পেট্রিয়ট” ৩ মার্চ ১৮৬২ তারিখে লিখিয়াছিলেন :-_ 
Saturday, let March...The Biddotshahince Bhabha headed 

by Baboo Kaliprossunno Sing presented an excellent valedictory 


address to the Rev. James "Long on the day of his departure, 
The addres does honor to those from whom.it emananted, 


কল্যাণকর 31 সমাজ-সংস্কারক অনুষ্ঠানাদির সহিতও বিদ্যোৎসাহিনী 
সভার যোগ ছিল। পণ্ডিত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর যখন বিধবা বিবাহ 
প্রচলন সম্পর্কে আন্দোলন উপস্থিত করেন, তখন কালীপ্রসন্ন বিদ্যোং- 
সাহিনী সভার পক্ষ হইতে তাহাকে সাহায্য করিতে অগ্রসর হইয়াছিলেন। 
কালীপ্রসন্ন বিদ্যাসাগরকে ভক্তি করিতেন; বিদ্যানাগরও তাহাকে পুত্রের 
wis cae করিতেন। ১৮৫৬ Alkaa গোড়ায় যখন বিধব1-বিবাহু 
আইন জারি করিবার আয়োজন চলিতেছিল, এবং এই প্রস্তাবিত 
আইনের বিরুদ্ধে আবেদনপত্র পেশ হইতেছিল, তখন বিগ্োত্মাহিনী . 
সভা বিধবা-বিবাহ্‌ সমর্থন করিয়া! বহু গণ্যমান্য লোকের স্বাক্ষরযুক্ত 
একখানি আবেদনপত্র ব্যবস্থাপক-সভায় প্রেরণ করিবার ব্যবস্থা করিতে- 
ছিলেন। এই সম্পর্কে ‘সংবাদ প্রভাকর’ লেখেন £__ 


বিছ্বোত্সাহিনী সভা বিধব! বিবাহ পক্ষে লেজিসূলেটিব 
কৌন্দেলে যে দরখাস্ত দিতে ইচ্ছা করিতেছেন তাহাতে তিন সহস্র. 
ভদ্র লোকের স্বাক্ষর হইয়াছে, wht কেহ স্বাক্ষর করিতে ইচ্ছা 
করেন বিদ্বোৎসাহিনী সভায় আগমন করিলেই স্বাক্ষর Awe 
পাইবেন। —53 মে ১৮৫৬। s 


en কালীপ্রসর সিংহ 


„iye জুলাই মানে বিধবা-বিবাহ-আইন বিধিবদ্ধ হইলে, 
Safa সংবাদপত্রে ঘোষণ। করেন যে, ধাহাঁরা বিধবা-বিবাহ করিতে 
ইচ্ছুক হইবেন, বিল্যোৎমাহিনী সভা তাহাদের প্রত্যেককে এক সহস 
xxi পুরস্কার দিতে স্বীকৃত আছেন। ২২ AAW ১৮২৬ তারিখের 
িংবাদ প্রভাকরে' প্রকাশ :— 
বিজ্ঞাপন ।__বিগ্োৎসাহিনী vel বিধবা। বিবাহেচ্ছু ব্যক্তি- 
atte জাত করিতেছেন যে ১৭৭৭ শকীয় উনবিংশ সভায় সভার 
অধ্যক্ষ মহোদয়গণ প্রতি বিবাহে এক২ সহশ্র x] প্রদানে স্বীকৃত 
হইয়াছেন, অতএব প্রতিজ্ঞা অর্থাৎ সম্বন্ধ fata পত্রে স্বাক্ষরিত 
হইলেই বিবাহের পূর্বে বিগ্যোংসাহিনী সভা সন্কক্পিত অর্থ প্রদান 
করিবেন? শ্রীকালীপ্রসন্ন সিংহ । বিগ্যোৎসাহিনী sel সম্পাদক i 
বিদ্যাসাগরের বহুবিবাহ-নিবর্তক আন্দোলনেও ব্যক্তিগত ভাবে 
কালীপ্রমন্ন মহযোগিত। করিয়াছেন \* 
আরও একটি ব্যাপারে বিগ্যোৎ্সাহিনী সভার পক্ষ হইতে কালীপ্রসন্ 
আন্দোলন করেন। উহা! কলিকাতা নগরপ্রান্তে বেশ্যাঁদিগের বাঁসস্থল 
নির্দেশকরণ aa এই প্রসঙ্গে বিগ্যোংসাহিনী সভার পক্ষ হইতে 
ঘে-আবেদনপত্র ব্যবস্থাপক-সভায় পাঠাইবার প্রস্তাব হয়, তাহা ১৯ 
নবেম্বর ১৮৬ তারিখের .'সংবাদ প্রভাকরে’ প্রকাশিত হইয়াছিল। 
আবেদনপ ত্রথানি এইরূপ — 


* কৌনীন্ প্রধ! রহিত করিবার জন্য ১ ফেব্রুয়ারি ১৮৬৬ তারিখবুক্ত বহ দহ 
লোকের স্বাক্ষরিত বে fg আধেদনপত্র রাজদ্বারে প্রেরিত হয়, তাঁহাতেও কালী প্রদন্নের 


\\ apr aie a 


\ 
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প্রভাকর ষম্পাদক মহাশয় সমীপেষু। 

বিছ্যোৎসাহিনী সভা, কলিকাত। নগরগ্রান্তে বেশ্যাদিগের 
বাসস্থল fates wu লেজিস্লেটিব কৌন্সলে আবেদন করিবেন, 
“আবেদনপত্র আপনার নিকট প্রেরণ করিতেছি পাঠকবর্গের বিদিতার্থ 
প্রভাকরে প্রকাশ করিবেন। শ্রীকালীপ্রসন্ন সিংহ । বিদ্ধোংসাহিনী 
সভা সম্পাদক | 

নগরপ্রান্তে বেশ্যাগণ বসতিকরণ কারণ বঙ্গদেশবাসিগণের 
ভারতবর্ষীয় লেজিদ্লেটিব কৌন্সলে আবেদন | 

মহামহিম ভারতবর্ষীয় ব্যবস্থাপক সমাজের অধ্যক্ষ মহোদয়গণ সমীপেবু। 

fam স্বাক্ষরিত বজদেশবাসীদিগের . সবিনয় নিবেদন এই যে 
বিধব| বিবাহ প্রথা প্রচলিত করায় বঙ্গদেশবাসিগণের যে কত 
উপকার হইয়াছে তাহ! বর্ণনাতীত, কারণ দেশের শাস্তিরক্ষা ও 
কুরীতি নিরাকরণ করাই ছত্রধরদিগের উচিত কাধ্য ও তাহাদিগের 
পরম ধর্দ। এক্ষণে পুলিস কর্তৃক যেরূপ শান্তিরক্ষা হইতেছে 
ada বাহুল্য, অতি" সুচারুর্ূপেই হইতেছে .তাহার সন্দেহ নাই, 
নগরীয় যাবতীয় শান্তিরক্ষার মধ্যে বেশ্তাকুল দ্বার! তাহার অনেক 
অংশের ক্রটি হয়, কারণ বারষোষাকুল সমস্ত রাত্রি ম্যপান ছার! 
গীতবাগ্াদির কোলাহলে এত উৎপাত আরম্ভ করে যে ভদ্রলোক 
মাত্রেই উক্ত পল্লীতে শয়নাগার ত্যাগকরণে বাধ্য হন, চৌধ্য 
কাধ্যদ্বারা যে সমস্ত দ্রব্যাদি সংগৃহীত হয় তাহা কেবল এ 
বারললনাগণের ব্যবহার কারণ। রাত্রিকালে wo বিক্রয় যাহা! 
ভয়ানক শাস্থিভঙ্গ তাহ! কেবল বারযোষাগণের নিমিত্তে হয়, কলহ, 


২২ 


* কালীপ্রমন্ন সিংহ 


অত্যাচার করণ এই বারস্ত্রীাগণের আলয়েই সম্পাদিত হয়, আরে! 
বঙ্গীয় যুবকবৃন্দের ইহ! স্বভাব সংশোধন বলিলেও বল! যাইতে পারে, 
কারণ তাহারা কি: প্রাতঃকালে কি সায়ংকালে সাবকাশ হইলেই 


- এই কদাচার কর্মে প্রবৃত্ত হয়, cre] সংখ্যায় ক্রমশঃ উন্নতি হইতেছে 


তাঁহার তাংপর্য্য কি কেবল তাহাদিগের প্রতি কোন উক্ত নিয়ম 
অদ্যাবধি প্রচলিত হয় নাই বলিয়াই তাহার! স্বেচ্ছাচারিণী হইয়া 
Wiel তাহাই করিতেছে, কেবল যে বেশ্যাদিগের সংখ্য বৃদ্ধি 
হুইবায় এত উৎপাত হইতেছে Slate নহে; বন্ধদেশীয় ধনবান্গণ 
স্বীয় স্বীয় বদতবাটীতেও অধিক ভট্টালোভী হইয়| ভদ্রপল্লীমধ্যে 
বেগ্ডাগণকে স্থান দান করিয়! অতুল স্থ প্রাপ্ত হইতেছেন যদ্দীরা 
এক ঘর বেশ্াবৃদ্ধি -হইবায় সেই ews একেবারে অভদ্র নিয়মে 
পরিপূর্ণ হইতেছে: অতি fea fpem ধনবান্‌ মান্য বংশের 
প্রাসাদের নিকটেই, বেশ্যানিকেতন কেবলই ভয়নক ব্যবহার 
প্রদশিত হইতেছে । অতএব হে সভ্য মহোদয়গণ ! আপনার! 


^ মনোযোগী হইয়। বেশ্কাগণকে নগরের প্রান্তে একত্রে নিবসতির 


আজ্ঞা করুন, নতুবা! কোন প্রকারেই ভদ্র ধনবান্গণ এই বিশাল 
ধনপূর্ণ ভদ্র নগর বাসের উত্তম স্থল বোধ করিতে পারেন না। 
যদ্যপি রাজ! Ral প্রজাদিগের. শুভ চীৎকারের সময়ে কালার ন্যায় 
ব্যবহার করেন তাহা হইলে সেই রাজার রাজত্বের Fe কোন 
কালেই পতাকা রূপে উড্ঠীন হইতে পারে ad | 

অতি পূর্বে সোণাগাছি নামক স্থান বেশ্ঠাদিগের বাসস্থল 
ছিল অগ্যাপিও তাহার অনেক প্রমাণ প্রাপ্ত হওয়া যায়, পূর্ব সময়ে 
যেরূপ শাস্তি রক্ষার নিয়ম ছিল মধ্যে তাহার উল্লেখ না হইবাঁয় 
একেবারে তাহা মিলিত হইয়া গিয়াছে, অযোধ্যা, কাশী, দিল্লী 


— 
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ইত্যাদি নগরে এবং ইউরোপীয় নানা নগরে এই প্রকার রীতি 
প্রচলিত আছে wea আমর! বিনীতভাবে এই নিবেদন করি 
যে দেশীয় স্বাস্থ্য বুদ্ধি ও teni উত্তমরূপ fate ww 
সভ্যমহোদয়ের| মনোযোগী zeal বেশ্তাদিগের নিমিত্ত স্বতন্ত্র পল্লী 
নির্দিষ্ট করুন wisi আমাদের ইন্সিত বিষয় স্থসিদ্ধ হইবে 


সন্দেহ WI? I 
মহোদয়গণ 


আমর! আপনাঁদিগের নিতান্ত অম্গত ভৃত্য 
শ্রীকালী প্রসন্ন সিংহ। 
বিছ্যোৎসাহিনী সভা সম্পাদক | 

১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে বিগ্যোৎ্পাহিনী সভা জনসাধারণের সুবিধার জন্ত 
একটি সাধারণ পাঠাগার স্থাপনের আয়োজন করিতেছিলেন। ১২ মার্চ 
১৮৫৭ তারিখের ‘সমাচার sfata এই সংবাদ বিজ্ঞাপিত হইয়াছিল: 
পুস্তকালয় সংস্থাপন ।_-আমর! শুনিলাম যোড়ার্সাকো! 
বিগ্যোংসাহিনী সভার সভ্যোরা এক সাধারণ বা শাখা প্রকাশ্য 
পুস্তকালয় সংস্থাপন করিবেন, প্রযুক্ত বাৰু কালীপ্রসন্ন সিংহ তাহাতে 
উচিত মত সাহায্য করিবেন, এবং আরে! অবগতি হইল 3 সভ্যেরা 

বদ্ধমানাধিপতি বাহাদুরের নিকট সাহায্য প্রার্থন! করিবেন। 


বি্যোৎসাছিনী রঙ্গমঞ্চ 

বিদ্যোংসাহিনী সভার আর একটি উল্লেখযোগ্য অঙ্গ _বিদ্যোৎসাহিনী 
anel ইহার সাহায্যে কানীপ্রদন্ন বাংলার নাট্যাভিনয় ও নাট্য- 
সাহিত্যের যথেষ্ট উন্নতি সাধন করেন। 


২৪ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


উনবিংশ শতাব্দীর মধ্যভাগে বাংল! নাট্যশীলার নবজীবন লাভ 
হয়। পঞ্চাশ বংসরেরও অধিক পুরাতন হইলেও এ-পধ্যন্ত উহা একটা 
স্থায়ী Bie হইয়া দাড়াইতে পারে নাই। এই বিফলতার একটি প্রধান 
কারণ, বাংলা ভাষায় নাটকের অভাঁব। এক লেবেডেফ ১৭৯৫-৯৬ 
খ্রীষ্টাব্দে ও নবীন ay ১৮৩৫ খ্রীষ্টাব্দে তাঁহাদের নাট্যশালায় aha 
নাটকের অভিনয় করান; অন্য সকলেই শেক্সপীয়রের নাটক অথবা 
কোন সংস্কৃত নাটকের ইংরেজী agate অভিনয় করাইয়াছিলেন । 
কিন্তু ১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে কলিকাতায় একসঙ্গে একাধিক রঙ্গমঞ্চে বাংলা 
নাটকের অভিনয় আরম্ভ হইল; তন্মধ্যে কালীপ্রস্ন সিংহের 
. বিগ্যোংসাহিনী রঙ্গমঞ্চের নাম বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য | 
বিদ্যোংসাহিনী রঙ্গমঞ্চ কাঁলীপ্রসন্নের Bootes ১৮৫৬ খ্রীষ্টাব্দে 
প্রতিষ্ঠিত হয়; ইহা বিগ্যোৎসাহিনী সভার সহিত সংযুক্ত fes 
পর-বংসরের ১১ই এপ্রিল শনিবার এই রঙ্গমঞ্চের দ্বার উন্মোচিত হয় ও 
সেই তারিখে উহাতে প্রথম অভিনীত হয় উট্রনারায়ণ-রচিত 'বেণীসংহা'র” 
নাটকের রামনারায়ণ তর্করত্ব-কৃত একটি বাংল! অন্থবাঁদ। এই অভিনয় 
সন্বদ্ধে ‘সংবাদ প্রভাকরে' নিয়োদ্ধত বিবরণটি প্রকাশিত হয় £__ 
যুগলসেতু নিবাসি সিংহ্বাবুদিগের ভবনে গত শনিবার [ ১১ 
এপ্রিল | সন্ধ্যার পর মহাসম!বোহে নাট্যক্রীড়া হইয়াছিল, fem 
কোর্টের বিচারপতি স্তার আরথর gata সাহেব, ইণ্ডিয়া গবর্ণমেন্টের 
প্রধান সেক্রেটারী মেং সিসিল বিন সাহেব প্রভৃতি ৫৭ জন প্রধান 
ইংরাজ এবং নগরীর অনেক Soy মহাশয়ের! ও নাটাক্রীড়। দর্শনে 
গমন করিয়া ছিলেন, তাহার! সকলেই নাঁটা কৌতুক দর্শনে maè 


*'The Bidyotshahines Theatre is in the second year of ite 
existenco,”"—Hindoo Patriot, 8 Deor, 1957, 


mms 


বিদ্যোৎসাহিনী সভা ২৫ 


হইয়াছেন, এবং বাবুর! সাহ্বদিগকে পান ভোজনে পরিতোষ 
করিয়াছেন ।--১৫ এপ্রিল ১৮৫৭, বুধবার | 
“বেণীসংহার” নাটকের. অভিনয়ে কাঁলীপ্রসন্গ নিজেও একটি ভূমিকা 
গ্রহণ করিয়াছিলেন এবং তাহার অভিনয় খুব প্রশংসনীয় হইয়াছিল 
প্রশংসায় উৎসাহিত হুইয়। তিনি স্বয়ং নাটক-রচনায় প্রবৃত্ত হন এবং 
১৮৫৭ গ্রীষ্টাব্দের সেপ্টেম্বর মাসে কাঁলিদাঁমের 'বিক্রমোর্কশী'র অনুবাদ 
পুন্তকাকারে প্রকাশ করেন। ইহার “বিজ্ঞাপন” পাঠে আমর! নাটক- 
রচনার উদ্দেশ্য ও বিগ্যোঁৎসাহিনী রঙ্গভূমির কথ! জানিতে পারি £ 
বাঙ্গল| নাটকের অনুরূপ বহুকীলাঁবধি বঙ্গবাসিগণ দর্শন করেন 
নাই, কারণ অতি পূর্ববকালে মহাকবি কালিদাসাঁদির দ্বার! যে সমস্ত 
সংস্কৃত নাটক রচিত হয়, তাহারই ATT হইত, পরে প্রায় দুই 
দুই তিন শত বংসর অতীত হইল সংস্কৃত ভাষায় নাটক ও অন্ুরূপাঁদি 
এককালেই রহিত হইয়াছে, সেই অবধি আঁর কৌন ধনবান্‌ ভবনে- 
নাটকাঁদির অভিনয় হয় নাই। পরে সেকৃসপিয়র ও waia 
ইংরাজি নাটকাঁদি বঙ্গদেশে অভিনয় হইলে হিন্দুগণের সংস্কৃত ও 
বাঙ্গাল! নাটকের অনুরূপ করিতে ইচ্ছা wa] উইলমন্‌ সাহেক 
লেখেন প্রায় অশীতিবর্ষ অতীত হইল কুষ্ণনগরাঁধিপতি v প্রাপ্ত 
প্ৰযুক্ত ata ঈশ্বরচন্দ্র রায় বাহাদুরের ভবনে চিত্রযজ্ঞ নামক এক 
সংস্কৃত নাটকের অঙ্থরূপ হয়, কিন্ত রঙ্গভূমির নিয়মাদির অনবরত, 
হইয়। অভিনয় করেন নাই, ও সংস্কৃত ভাষায় লিখিত হইবার কারণ, 
অনেকের মনোরঞ্রন হয় নাই | 
এক্ষণে এই বিদ্যোৎসাঁহিনী সভার অধীনস্থ রঙ্গভূমিতে বঙ্গবাসি- 
গণ পুনরায় বাঙ্গলা নাটকের অনুরূপ দর্শনে পারগ হইলেন} 
প্রথমতঃ বিগ্যোৎসাহিনী রঙ্গভূমিতে ভটনারায়ণ প্রণীত বেণীসংহার, 


কালীপ্রসন্ধ সিংহ 


নাটকের শ্রীযুক্ত রামনারাঁয়ণ ভট্টাচার্য কৃত steal অনুবাদের 
অভিনয় হয়, ষে মহাত্মারা উক্ত অভিনয় সময়ে রঙ্গভূমিতে উপনীত 
ছিলেন, তাহীরাই তাহার উত্তমতার বিষয়ে বিবেচনা করিবেন, ফলে 
মান্যবর নটগণ য্থাবিহিত নিয়ম ক্রমে অনুরূপ করায় দর্শক 
যহাশয়দিগের প্রীতিভাজন ও শত শত ধন্যবাদের পাত্র 


হইয়াছেন। 


পরে উপস্থিত দর্শক মহোদয়গণের নিতান্ত আগ্রহাতিশয়ে এবং 
তাহাদিগের অনুরোধ বশতঃ পুনরায় বিশ্যোংসাহিনী সভার অধীনস্থ 


* রঙ্গভূমিতে অনুরূপ কাঁরণই বিক্রমোর্ববশী অন্বাঁদিত ও প্রকাশিত 


হুইল, এক্ষণে বিদ্যোংনাহী মহোদয়গণের পাঠযোগ্য এবং নাগরীয় 
অন্যান্য রঙ্গভূমির অনুরূপ যোগ্য হইলে আমার শ্রম সফল হইবে। 
২৪ নবেম্বর ১৮৫৭ তারিখে বিদ্যোৎসাহিনী রঙ্গমঞ্চে বিক্রমোর্বশী 


aits মহাসমারোহে অভিনীত হয়। কানীপ্রদয় স্বয়ং পুরূরবাঁর ভূমিকা 
কৃতিত্বের সহিত অভিনয় করিয়াছিলেন i 


১৮৫৮ খ্রীষ্টাব্দে কালীপ্রসন্ন সিংহের “সাবিত্রী সত্যবান নাটক’ 


প্রকাশিত হয়। এখানি তাহার নিজস্ব রচনা-_-কোন সংস্কৃত নাটকের 
অঙ্থবাদ নহে। এই বংপরের €ই জুন বিগ্যোংসাহিনী রঙ্গমঞ্চে 
নাটকখানির মহলা দেওয়! হইয়াছিল, ‘সংবাদ প্রভাকরে'র faces 
অংশ হইতে এ-কথা জানা যাইবে := 


আগামি শনিবার ৭ ঘণ্টার সময় কলিকাতা বিগ্যোৎসাহিনী 
সভার রঙ্গভূমিতে শ্রীযুত বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহ প্রণীত সাবিত্রী 
সত্যবান নাটকের.আতিনয়িক পাঠ হইবেক এরূপ ep বঙ্গবাঁসি- 
গণের মধ্যে প্রচলিত নাই; তবে ইংরাজী সেক্দপিয়র প্রভৃতি 
নাটক যেরূপ পঠিত'হইয়া থাকে ইহাও সেইরূপে পঠিত হুইবেক 


সাময্নিক-পত্র পরিচালন - ২৭ 


অধিকন্ত ইহাতে বিস্তর গীত সংযোজিত হইবায় তাহ! যত্নের সহিত 
মিলাইয়| গান কর! যাইবেক 1—9 জুন ১৮৫৮, শুক্রবার! 
শুধু নাট্যকলা নহে, সঙ্গীতের উন্নতিকল্পেও কালীপ্রসন্নের লক্ষ্য 
ছিল। হিতেন্ত্রনাথ ঠাকুর “পকালিপ্রসন্ন সিংহ” প্রবন্ধে লিখিয়াছেন :— 
একজন বিশিষ্ট গায়কের মুখে শুনিয়াছি যে বিখ্যাত 
মহাভারতের অনুবাদক ৬কালিপ্রসন্ন সিংহ মহাশয় স্বাভাবিক 
অলাবুর তুম্বের অনুকরণে কাগজের Y প্রস্তুত করাইয়াছিলেন। 
wis তাহার বৃহৎ অষ্টালিকান্থ বৈঠকখানার " মজলিসে আনা 
হইয়াছিল, তংদাহাধ্যে গাঁওনাও হইয়াছিল। কাগজের তুম 
অনেকটা শুষ্ক অলাবু gon কাছাকাছি যায়; .কিন্ধ "ida করিলে 
era হয় A | : 
৬কালিসিংহ মহাশয়ের Stee নামক কলাবতী বীগার এরূপ 
কাগজের তুদ্বী নির্শ্মাণের চেষ্টার জন্য সমস্ত সঙ্গীত সমাজ তাহার 
নিকট কৃতজ্ঞ (AA, পৌষ-মাঘ ১৩০৫১ পৃ. ১৯৩। 


সাময়িক-পত্র পরিচালন 
amuifa রূচন। ব্যতীত সাময়িক-পত্র পরিচাঁলনেও sistema ASS 
রুতিত্বগ্রদর্শন করেন। যে-সকল সাময়িক-পত্রের সহিত তিনি সংশ্লিষ্ট 
ছিলেন, সেগুলির পরিচয় দিতেছি। 


“বিদ্যোৎদাহিনী পত্রিকা 
কালীপ্রপন্ন বিগ্োৎদাহিনী সভার মুখপত্র-স্বর্নপ “বিদ্োৎ্াহিনী 
পত্রিকা” নামে একখানি মাসিক পত্রিক। প্রকাশ করেন। ইহার প্রতি 
সংখ্যার মূল্য ছিল এক আনা, সভার সভ্যবৃন্দ বিনামূলো এক খণ্ড করিয়। 


২৮ : কালীপ্রসন্ন সিংহ 


পাইতেন। ইহাতে কালীপ্রমন্নের রচনাবলী-বিশেষতঃ যে-সকল 
তিনি বিগ্লোৎসাহিনী সভাতে পাঠ করিতেন, তাহ মুদ্রিত হইত। 
“বিদ্যোৎসাহিনী পত্রিকা’'র প্রথম সংখ্যার প্রকাশকাল__২* afaj 
১৮৫৫। পত্রিকার মলাটের উপর মুদ্রিত থাকিত :— 
বি্বোৎসাহিনী পত্রিকা। মাসিক ato) শ্রীকা লী প্রসন্ন: 
সিংহ দ্বার! বিরচিত। বাঙ্গাল স্থপিরিয়ার যন্ত্রে মুদ্রিত। 
এই সংখ্যায় “বিজ্ঞপনে” কাঁলীগ্রসঙ্ লিখিয়াছিলেন ₹__ 
যদিও আমার তাদৃশ বঙ্গভাষায় ahs হয় নাই, তথাপি 
Rata ব্যক্কিব্যুহের উৎসাহে এই কর্মে প্রবৃত্ত হইলাম। 
“বিদ্যোৎসাহিনী পত্রিকার প্রতি সংখ্যায় ১০ পৃষ্ঠা পরিমাণ লেখা 
থাকিত। প্রথম ছুই সংখ্যায়__সভ্যতার বিষয়, চাঞ্চল্য; বালা-বিবাহ, 
কোৌলীন্ত ও বিজাতীয় রাঁজগণের অধীনে ভারতবর্ষের অবস্থা_এই কয়টি 
প্রবন্ধ আছে। কালীপ্রসন্ত্েরে বাল্যরচনার নিদ্শন-স্বরূপ শেষোক্ত 
প্রবন্ধটি হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধৃত করিতেছি £_ : 
"মুসলমান রাজার| রাজনীতি অনভিজ্ঞ ছিলেন, প্রজা দিগকে 
কিরূপ পালন করিতে হয় তাহা না জানাতে পালন স্থলে Au 
করিতেন, এবং এই দোষ্ই তাহাদিগের রাজা নষ্ট হয়। হিন্দু 
প্রজার আর সহ করিতে ay পারিয়া আপনাদিগকে পরিত্রাণ 
নিমিত্ত ইংরাজদিগকে আহ্বান করিয়া বাঙ্গালারাজ্য অধিকার 
করিবার সছুপায় করিয়া দিলেন কিন্তু fab গবরণ মেণ্টও 
বিজাতীয় পক্ষপাঁতশূন্ত নহেন। মুসলমানদিগের অধীনে পরিশ্রমের 
ফলভোগ করিতে পাওয়া যাইত a বলিয়৷ কেহ "পরিশ্রম করিত 
না। কিন্তু এক্ষণে বিবেচন| হয় তাহাও ভাল ছিল। এক্ষণে 
অবাধে বিদ্যার বিমল জ্যোতিতে সকলের মন উজ্জল হইতেছে কিন্ত 


সাময়িক-পত্র পরিচালন ২৯ 


কি মনস্তাপ ! যে ইংরাঁজদিগের সমকৃতবিদ্য হইলেও তাহারদিগের 
ন্যায় উচ্চ পদ প্রাপ্ত vex যায় না। এক জন ইংরাঁজ যে কর্ম 
করে যদি সেই কর্ম এক জন বাঙ্গালি নির্বাহ করেন তাহ| হইলেও 
তাহার বেতন সেই ইংরাঁজের ন্যায় হইবে না, সমান বেতন পাওয়া 
দুরে থাকুক অপেক্ষাকৃত পারগ হইলেও সে পদ তাহার পাইবার 
বিষয় কি, ইহাকে কি বিজাতীয় পক্ষপাঁত বল না। এক্ষণে একবার 
"আকবর বাঁদসাকে স্মরণ করি, তাঁহার সময়ে যোগ্য ব্যক্তি হইলেই 
akaa গুরুতর কর্মের ভার গ্রহণ করিতে পারিত, হিন্দু কি 
মুসলমান তাহার বিচার ছিল ai তাহার RIR পূজ্য হইত, 
যেমন একচন্দ্র গগনমগ্ডুলে উদয় Vea পৃথিবীর সকল অন্ধকার 
হবে, সেইরূপ তিনি উদয় হইয়| পূর্বামত মুঘলমানদিগের, রাজধর্শ 
অনভিজ্ঞত। রূপ যে অন্ধকার ছিল, তাহ! হরিয়াছিলেন দেখ 
বাবস্থাপক কৌনসলে এক্ষণে প্রজাদিগের কোন হাত না থাকাতে 
কত অমঙ্গলের সম্ভাবন। কোন আইন প্রচার কালে প্রজাদিগের 
মত গ্রহণ হয় না ইহাতে তাঁহার! কোন নিয়ম অকল্যাঁণকর জ্ঞান 
করিলেও স্তব্ধ থাকে পরন্ত মুসলমানদিগের প্রতি কোন দোষারোপ 
কর! যাইতে পারে al তাহীর। যে কালে atal ছিল সে কালে 
অসভ্যতাই সবল ছিল কিন্তু এইক্ষণে অসভ্যত| দূর হইয়া! সভ্যতার 
সোপান বদ্ধিত হইতেছে। আমাঁদিগের ব্রিটাশ, গবরণ মেণ্ট সভ্য 
বলিয়া লৌকবিখ্যাত আছেন অতএব বিজাতীয় পক্ষপাত থাকিতে এ 
বিষয়ে গবরণ মেণ্ট সভ্য বলিয়| পরিচয় দিতে অবশ্যই লঙ্জা! পাইবেন I 
“বিদ্যোৎসাহিনী পত্রিকা” এক বৎদরেরও অধিক কাল জীবিত ছিল। 
২৮ মে ১৮৫৬ তারিখের ‘সংবাদ প্রভাকরে’ ১২৬৩ মালের “CHT মাসীয় 
বিদ্যোখস।হিনী পত্রিকার বিধব|-বিবাহ বিষয়ক প্রবন্ধটি” উদ্ধত হইয়াছে। 


৩০ stems সিংহ 


“সর্বতত্ব প্রকাশিক!’ 


১৮৫৬ খ্রীষ্টাব্দের জুলাই (7) মাসে Whey প্রকাশিকা' নামে 
একখানি মাসিক পত্র প্রকাশিত হয়। পরবর্তী ৬ই আগস্ট ঈশ্বরচন্দ 
গুপ্ত ‘সংবাদ প্রভীকরে' লেখেন £- 

'wéew প্রকাশিকা” অর্থাৎ প্রাণি বিদ্যা, gee বিদ্যা, 
ভূগোল Ra ও শিল্প সাহিত্যাদি ass মাসিক Iar 
ইত্যভিধেয় এক খানি নৃতন পত্রিক। আমর! ene wEx তাহার 
আতগ্ঘোপাস্ত পাঠ করিয়। পরম সন্তষ্ট হইয়াছি, পত্রিকা প্রকাশক ব! 
প্রকাশকগণ cx যে বিষয় লিখিয়াছেন তাহার প্রায় সমুদায়াংখকেই 
উত্তম বুলিতে হইবেক, যেহেতু তাহাতে cona সরল বঙ্গভাঁষায় 
অতি পরিষ্ীরবূপে অভিপ্রায় সকল ব্যক্ত হওয়াতে এ পত্রিকা ae 
সাধারণের পাঠোপযোগী হইয়াছে, বিশেষতঃ “কুতর্ক-দমন” নামক 
প্রথম প্রস্তাব সর্বোৎকৃষ্ট হইয়াছে)... | 
বিগ্যোৎসাহিনী সভা-সম্পাদক কালীগ্রসন্নই যে 'সর্ধতত্ব প্রকাঁশিকা” 

প্রকাশ করেন, R প্রকীশিক! পত্রিকার নিয়োদ্ধৃত অংশ হইতে 
তাহার আভাস পাওয়া যায় = 

সমাচার Peotone সভা-সম্পাদক সর্বতত্ব প্রকাঁশিকা 


নামক এক মাসিক পত্রিকা প্রকাশ করিয়াছেন ।--১ম খণ্ড, 
৮ সংখ্যা, ১২৬৩। 


“িবিধার্থ-সঙ্গ g 


ইহার পর আমরা কালীপ্রসন্নকে' আর একখানি মাসিক পত্র সম্পাদন 
করিতে দেখি; ইহা “বিবিধার্থ-সঙ্গহ'। রাজেন্দ্রলাল মিত্র এই পত্রিকার 
প্রথম ৬ পর্ব সম্পাদন করিয়াছিলেন। কালীপ্রসন্ন এম পর্ধ সম্পাদন 


o — 


—————— 


সাময়িক-পত্র পরিচালন ৩১ 


করেন। অম্পাঁদন-ভার গ্রহণ করিয়া তিনি প্রথম সংখ্যায় ( বৈশাখ, 
১৮৩ শক) ভূমিকা-স্বরূপ যাহ! লেখেন, তাহার কিয়দংশ উদ্ধৃত 
করিতেছি £ 
১৭৭৬ [১৭৭৩ p ] শকে বঙ্গভাষাম্বাদক-সমীজের STRAT 
Sie: বাৰু রাজেন্দ্লাল মিত্র কর্তৃক বিবিধার্থ-ঙ্গহ প্রথম প্রকাশিত 
হয়, এবং তদবধি ক্রমাগত ছয় বৎসর যথানিয়মে উদিত হইয়া, 
' আসিতেছে | কেবল মধ্যে কিয়ৎকাল বঙ্গভাষানুবাঁদক-সমীজের 
অর্থরুচ্ছ উপস্থিত হওয়ায় তাহার অন্যথা হইয়াছিল -*'বিবিধার্থ 
কি বিদ্ঠাবতী রমণীকৃল কি cenit পঙ্ডিতসমীজ, সর্বত্রই তুলা 
সম্মানে পরিগৃহীত হইয়াছে; এমন কি বর্ণ" পরিচয়বিহীন 
বালকগণও শুদ্ধ চিত্র দর্শনীভিলাষে বিবিধার্থের প্রকাশ-কাঁল 
প্রতীক্ষা করিয়াছে t 
বিবিধার্থ «etas sta যাহার অবিচলিত অধ্যবসায় ও প্রযত্বে 
পূর্বোলিখিত বহুতর জ্ঞানগর্ত রচনাবলীর আন্দোলনে পাঠকবর্গের 
স্েহভাজ্জন .হুইয়াছে--খিনি বা্গালিভীষারে রিবিধ তত্বালঙ্কারে 
অলঙ্কৃত করিয়। স্বদেশের গৌরব বর্ধন করিয়াছেন__এক্ষণে তিনি 
এতৎ পত্রের সম্পাদকীয় পদ পরিত্যাগ করায় বিবিধার্থ বিলক্ষণ 
ক্ষতি স্বীকার করিয়াছে। জন্মদাতা হইতে wes ও ATH 
অপরিচিত-হন্তে gu হওয়াতে অনেকে ইহার স্থায়িত্ব বিষয়ে সন্দেহ 
করিতে পারেন; বিশেষত শ্রীযুক্ত বাবু রাজেন্দ্রলাল মিত্র মহাশয়ের 
পরিবর্তে তংপদে অপর ব্যক্তির সশৃঙ্খলে কাৰ্য্য নির্কাহ করা! নিতান্ত 
সহজ ব্যাপার নহে। বিবিধার্থ যে প্রকার পত্র, মিত্র মহাশয়ই 
তাহার উপযুক্ত পাত্র ছিলেন; অন্বাঁদক-মমাজ, বিবিধার্থ সহৃদয়- 
সমাজের স্েহভাঁজন ও পাঠকমণ্ডলীর নিতান্ত নিপ্রেয়োজনীয় 


৩২ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


নহে জানিয়াই অগত্যা আমারে তৎপদে প্রতিষ্ঠিত করিয়াছেন 
কিন্তু বিবিধার্থ-সম্পীদন-পদ স্বীকার করিয়া আমি অলমসাহপিক্তার 
ate করিয়াছি। সাহিত্য-সংসারে আমার নাম অশ্রুতপূর্ব; 
"সুতরাং «repa অসদৃশ গুরু ভার মাদৃশ জন দ্বারা অব্যাঘাতে 
নির্বধাহিত হইবে এমত আশ কর! যায় না; কেবল Ye 
সম্পাদক গন্তব্য পথ পরিষ্কার করিয়। গিয়াছেন Saal আছে, আমি 
সাবধানে সেই পথে তাঁহার অস্থদরণ করিলে ক্রমে পাঠকবর্গের 
অনোরঞ্জনে সমর্থ হইব। afew মণিখণ্ডে cuu প্রবেশনের WI 


আমার পক্ষে অস্থলভ হইবে ন11...প্রীকালীপ্রসন্প সিংহ । বিবিধার্থ- 
সঙ্গ হ-সম্পাদক | 


কালীপ্রসন্ন এম r4 “বিবিধার্থ-সঙ্গ[হে'র মাত্র আটটি সংখ্যা 
বৈশাখ-অগ্রহায়ণ ১৮৩ শক* সম্পাদন করিয়াছিলেন। তাহার পর 
আর উহু! প্রকাশিত হয় নাই। না হইবার কাঁরণটিও আমর! জানিতে 
পারিয়াছি। 1 

“নীলদর্পণ' নাটক ইংরেজীতে প্রচার করার অভিযোগে নীলকরের! 
পাঁদরি were রাঁজদ্বারে দণ্ডিত করেন,_এ কথা Ache বলিয়াঁছি। 
এই সময়ে কালীপ্রসন্ন গবর্মেপ্টের অর্থামুকুল্যে পরিচালিত “বিবিধার্থ- 
সঙ্গ হে’ ( আষাঢ় ১৭৮৩ শক ) 'নীলদর্পণ' নাটকের বিস্তারিত সমালোচনা! 
প্রকাশ করায় কতৃপক্ষ রুষ্ট হন, ফলে অল্প দিন পরেই পত্রিকাখানির 
মৃত্যু ঘটিয়াছিল। ‘এডুকেশন গেজেট? সম্পর্কে, ৩ সেপ্টেম্বর ১৮৭৯, 


* 'বিবিধার্ধ-সঙ্গ হে'র *ম পর্বের বৈশাখ ও ঈৈ)ঠ মংখ্যায় ভুলক্রমে "১৭৮২ শক” 
fas হইয়াছে। 


সাময়িক-পত্ৰ পরিচালন ৩৩ 


তারিখের ‘সংবাদ পূর্ণচন্দ্রোদয়ে' সম্পাদক যে মন্তব্য করেন, তাহাতে 
“বিবিধার্থ-সঙ্গ-হ' সম্বন্ধে এই সংবাদ আছে £__ 

“প্যারি বাবু [ প্যারীচরণ সরকার ] দেখিলেন এ পত্রে আপন 
অভিপ্রায়মত প্ৰস্তাবাদি লিখিলে বেঙ্গল গবর্ণমেণ্ট বিরক্ত হইয়া 
উঠেন, saa? তিনি মানে মানে ইহার সম্পাদকীয়তা পরিত্যাগ 
করেন। বিবিধার্থ সংগ্রহ নামে আর একখানি গবর্ণমেপ্ট সংক্রান্ত 
সংবাদ পত্র ছিল। কিয়দ্দিবসের নিমিত্ত বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহ 
মাহোদয় তাহার সম্পাদক হইয়াছিলেন। সম্পাদক বাবু বিবিধার্থে 
নীলকরদিগের গ্লানি প্রকাশ করায় গবর্ণমেন্ট যার পর নাই অসন্তষ্ট 
হইয়া! উঠেন, এবং সেই স্থুত্রেই বিবিধার্থের বিনাশ হয় i" , 


পরিদর্শক’ 


কালীপ্রসন্ন একখানি দৈনিক সংবাঁদপত্র কিছু দিন পরিচালন 
করিয়াছিলেন। পত্রধানির নাম “পরিদর্শক'। জগন্মোহন তর্কালঙ্কার 
ও মদনমোহন গোস্বামীর সম্পাদনায় ইহা ১৮৬১ খ্রীষ্টাব্দের জুলাই (? ) 
মাসে প্রথম প্রচারিত হয়। ১৪ নবেম্বর ১৮৬২ ( ১ অগ্রহায়ণ ১২৬৯ ) 
হইতে কালীপ্রসন্ন ‘পরিদর্শক’ পত্রের সম্পাদক হন, সঙ্গে সঙ্গে পত্রের 
কলেবরও বৃদ্ধি পাইয়াছিল। ‘সোমপ্রকাশ’ লিখিয়াছিলেন :_ 
পরিদর্শকের সম্পাদক পরিবর্ত ও কলেবর বৃদ্ধি ok 
অগ্রহায়ণ মাসের প্রথম দিনাবধি পরিদর্শকের সম্পাদক পরিবর্ত ও 
কলেবর বুদ্ধি হইয়াছে। এ দুটাই আমাদিগের আনন্দের হেতু 
হইয়াছে। পরিদর্শক দৈনিক পত্র। পাঠকগণ দৈনিক পত্র দ্বারা 
বহু বিষয় অবগত হইবার বাসনা করেন। কিন্তু এত দিন উহার 
যেরূপ ক্ষুদ্র অবয়ব ছিল, তাহাতে তাহাদিগের মনৌরথ পূর্ণ হইবার 


তি 


v8 


কালীপ্রসন্ন সিংহ 


সম্ভাবনা! ছিল না। এখন উহার আকার বৃদ্ধি হইয়াছে। এখন 
জ্ঞাতব্য অনেক বিষয় উহাতে সমাবেশিত হইবে। দ্বিতীয় আহলাদের 
বিষয় এই, শ্রীযুক্ত বাবু কালীপ্ৰসন্ন সিংহ সম্পীদকতা ভার গ্রহণ 
করিয়াছেন। বঙ্গভাষার উন্নতি কল্পে তাহার সবিশেষ অনুরাগ ও 
যত্ব আছে। তিনি mter নহেন। পরিদর্শকের আয়ের ন্যনতা 
দর্শন করিলে তিনি যে ভগ্নোৎনাহ হইবেন, সে সম্ভাবনা নাই। 
বুহদদীকার পত্রের নিত্য কাৰ্য্য সমাধান স্বল্পব্যয়সাধ্য নয়, জগদীশ্বরের 
কৃপায় তাহার তৎসম্পাদন সামর্থ্যও আছে। আমর! প্রথমাবধি 
কয়েক খানি পরিদর্শক অভিনিবেশ পূর্বক পাঠ করিলাম। COO 
প্রস্তাব লিখিত হইয়াছে, প্রায় তাহার সমূদায়গুলি অতিশয় 
হৃদয়গ্রাহী হইয়াছে ।_-“সোমপ্রকাঁশ, ২৪ নবেম্বর ১৮৬২. j 
few কয়েক মাস যাইতে-না-যাইতেই কালীপ্রসন্ন ‘পরিদর্শক’ বন্ধ 


করিয়া দিলেন। ইহাতে “সৌমপ্রকাশ' ( ১৬ ফেব্রুয়ারি ১৮৬৩) দুঃখ 
করিয়া! লিখিয়াছিলেন :— 


আমরা অতিশয় দুঃখিত হইলাম, পরিদর্শক অকালে দেহ 
পরিত্যাগ করিয়াছে | বাঙ্গাল! ভাষায় এক খানিও Gage দৈনিক 
সম্বাদ পত্র নাই। পরিদর্শককে দেখিয়া আমাঁদিগের safes 
এই আশ জন্গিয়াছিল যে ইহ ক্রমে সেই ক্ষোভ দূর করিতে সমর্থ 
হইবে, কিন্তু তাহাও alae হইল। সম্পাদক বিরক্ত হইয়া 
পরিদর্শক উঠাইয়া দিলেন। তিনি বিরাগের যে যে কারণ নির্দেশ । 
করিয়াছেন, গ্রাহকগণের অনাদর উহার অন্ততর বলিয়া DAIZ 
হইয়াছে।.:-আমর! সম্পাদকের একটা সক্ষোভ অনুচিত প্রতিজ্ঞা 
দেখিয়। যার পর নাই ক্ষুব্ধ হইলাম। তিনি প্রতিজ্ঞা করিয়াছেন, 
বাঙ্গালি সমাজের এরূপ অবস্থ। থাকিতে তিনি আর বাঙ্গালিদিগের 
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উপকার করিবেন ati তাহার সদৃশ দেশহিতৈষী উদারস্বভাব 
বাকিরা যদি এরূপ প্রতিজ্ঞা করেন, তবে কাহা হইতে সমাজের 
অবস্থা সংশোধিত হইবে ? 


ন্নচনা_ পুন্তক ও প্রবন্ধ 

কালীপ্রসন্ন লিখিয়াছেন, “এই ভারতবর্ষে কত কত মহাবলপরাক্রান্ত 
রাজাধিরাজেরা স্থদূরবিস্তৃত পন্থা, সুদীর্ঘ Ae ও দুর্গম দুর্গ স্থাপন 
করিয়া গিয়াছেন; কিন্তু কালের ভীষণ দশনে সেই সকলেরই কিছুমাত্র 
. চিহ্ন থাকিবে না। কত কত স্থসমৃদ্ধ জনপদ গহন বিপিনে পরিণত ও 
নদীগর্ভে বিলীন হইয়া গিয়াছে | -স্থতরাং কেবল জ্ঞানচিহ্ৃম্বরূপ গ্রস্থাদি 
fes অপর কীর্ডিমাত্রই বিনশ্বর। গ্রন্থাদি ভাষার সহিত চিরদিন 
বর্তমান থাকে এবং নবাবিভূততি লোকের নিকট চিরদিন নবীন বলিয়! 
প্রতীত হয়।” জ্ঞানচিহ্নন্বরূপ তিনি যে-সকল গ্রন্থ রচনা করিয়া 
গিয়াছেন, সেগুলি__বিশেষ করিয়া 'হুতোম প্যাচার নকৃশা" ও অষ্টাদশ 
AK মহাভারতের গগ্া-অন্বাদ_-তাহার অবিনশ্বর কীন্তি। কাঁলাহুসাঁরে 
তাহার গ্রস্থাবলীর একটি তালিকা! দিতেছি :— 


| বাবু নাটক। ইং sves | 
১৪ ডিসেম্বর ১৮৫৫ তারিখের “সংবাদ প্রভাকরে, মুদ্রিত নিয়নোদ্ধত 
বিজ্ঞাপন হইতে নাটকখানির কথা জান! যায় £__ 
পূর্বে প্রায় ছুই বৎসর গত হইল আমি একবার নাবু নাটক 
নামক গ্রন্থ রচিয়! প্রকাশ করি কিন্তু তাহা এক্ষণে এমত দুল্পাপ্য 
হইয়াছে যে কত লোক চারি মুদ্র! স্বীকার করিয়াও পান নাই, 
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অতএব আমি পুনরায় মুদ্রিত করিবার অভিলাষি, volt কেহ 
গ্রাহক শ্রেণীতে ভুক্ত হইতে ইচ্ছা করেন তিনি বিদ্যোংনাহিনী 
সভায় নাম ধাম লিখিয়া পাঠাইলে তাহাকে গ্রাহকগণ মধ্যে গণ্য 
করা৷ যাইবেক মূল্য ge, বিন। স্বাক্ষরকারী we মাত্র। গ্রীকালী প্রসন্ন 
সিংহ। সম্পাদক | 


২। বিক্রমোর্বশী নাটক। সেপ্টেম্বর, ১৮৫৭। পু. vt | 


বিক্রমোর্বশী নাটক। মহাকবি কালীদাস বিরচিত। শ্রীযুক্ত 
কালীপ্রসন্ন সিংহ কর্তৃক মূল সংস্কৃত গ্রন্থ হইতে বাঙ্গল| ভাষায় 
Saat fies | কলিকাতা! বিদ্যোৎসাহিনী সভার কারণ। তত্ববোধিনী 


সভার we শ্রীযুক্ত maaa বেদাস্তবাগীশ “ছারা মুদ্রিত। 
১৭৭৯ শক। 


৬ wi সাবিত্রী সত্যবান নাটক। হং sete | পৃ. n/a ae | 


Shabitree Stotyobhan Natack, A Comedy By Kali- 
prossono Sing Member of the Asiatic and Agricultural and Horti- 
cultural Societies of India, and of the British Indian Association, 
and President of the Bedoyth Shahine Shobha of Calcutta, etc. etc. 


etc, Caloutta Printed by G. P. Roy & Co. for Bedoyth Shahine 
Shobha, No, 67 Emaumbarry Lane, Cossitollah. 1858. if 


সাবিত্রী সত্যবান নাটক। যুক্ত কালীপ্রসন্ন'সিংহ্‌ প্রণীত। 
- কলিকাত]|। জি, পি, রায় এণ্ড কোং দ্বার! বিদ্যোংনাহিনী সভার 
কারণ মুদ্রিত, কসাইটোলা এমামবাড়ী লেন নং ৬৭। “ata 
১৭৮০ বিনা মূল্যেন বিতরিতব্যং | 
ইহাতে “মহাভারতীয় বনপর্ধান্তর্গত .পতিত্রতোপাখ্যানের সাবিত্রী 
চরিত হইতে কেবল v4 মাত্র পরিগৃহীত হইয়াছে”। 
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s, মালতী মাধব নাটক ৷ ইং ১৮৫৯। পৃ. oHa 


Malates Mudhaba A Comedy of Bhubabhootee, Translated 
into Bengalee from the original Sanscrit, By Kali Prusno Bing 
M, A. S, Caleutta: Printed for the Beedut Shaheenee Shova, by 
G. P. Roy & Co., No. 67 Emaumbarry Lane, Cossitollah. 1859. 


মালতী মাধব নাটক । মহাকবি ভবভূতি বিরচিত। শ্রীযুক্ত 
কালীপ্রসন্ধ সিংহ কর্তৃক মুল সংস্কৃত হইতে বাঙ্গালা ভাষায় 
অনুবাদিত। কলিকাঁতা। জি, পি, রায় এণ্ড কোং দ্বারা 
বিদ্যোৎসাহিনী সভার কারণ মুদ্রিত, atal ১৭৮০ বিন! মুল্যেন 
বিতরিতব্যং। 


৷ হিন্দু পেটিয়ট সম্পাদক মৃত হরিশ্চন্দ্র মুখোপাধ্যায়ের 
=. আপার Gaia ORC TEE SIN জন বঙ্গবাসি*র্গের 
প্রতি নিবেদন। ইং ১৮৬১। পৃ. ১৬। 


১৪ জুন ১৮৬১ তারিখে “হিন্দু পেট্রিয়ট’-সম্পাদক fesse 
মুখোপাধ্যায়ের মৃত্যু হইলে কালীপ্রসন্ন এই পুস্তিকাখানি রচন! করিয়া 
সাধারণের মধ্যে বিতরণ করেন। কিশোরীচাদ মিত্র তংসম্পাদিত 
‘ইণ্ডিয়ান ফান্ড" পত্রে এই পুন্তিকাখানির সমালোচনা-প্রসঙ্গে afaa- 
ছিলেন :— 

Wo have: received a funeral euloge by Baboo Kali Prossunno Singh 
on the late editor of the Hindoo Patriot which has been published at 
tho Pooran Sangraha Press. The Language used is chaste and classical 
but perbaps too refined and elevated for common readers. The writer 
depicts the character and delineates the career of the late Harish 
Chunder Mookerjoe. *He calls on bis fellow-countrymen to open their 
purse-strings to commemorate the distinguished services of the deceased 
and we trust the call will be cordially responded to,—Memoris of Kali 
Prossunno Singh (1920), p. 50 


কালীপ্রসন্ন সিংহ 
৬। হুতোম পা্যাচার agh | 


১৮৬১ খ্রীষ্টাব্দে তোম প্যাচার নকৃশা+ প্রথমে খণ্ডশঃ প্রকাশিত 

হয়। প্রথম খণ্ডের (পৃ. ১৬) আখ্যা-পত্র এইরূপ £__ 
হুতোম প্যাচার কলিকাতার ae) চড়ক। প্রথম থণ্ড। 

“উৎপংৎস্ততেস্তি মম কোপি সমানধন্থা। কালোহ্য়ং নিরবধিবিপুল! 

SAMP ভবভূতি। আশ্মান। রামপ্রেসে মুক্রিত। নং ৮৪ 

হুকো| রাম vga ইষ্টাট । মূল্য পয়শায় gata 

ইহার উপহার-পৃ্ঠায় “১৭৮৩ শক” (ইং ১৮৬১?) পাইতেছি। 
পুস্তিকার ভূমিকান্বরূপ factus অংশটি মুদ্রিত হইয়াছে ₹__ 

বিজ্ঞাপন। হুত্তোম প্যাচা এখন মধ্যে মধ্যে এ রূপ নকৃশা 

প্রস্তুত কর্বেন। এতে কি উপকার দশিবে, তা আপনার! এখন - 

টের পাবেন না? কিন্তু কিছু দিন পরে বুজতে পারবেন | হুতোমের 

কি অভিপ্রায় ছিল। কিন্তু হয় ত সে সময় হতভাগ্য হুতোম্‌কে 

দিনের ব্যাল৷ দেখ তে পেয়ে কাক ও কর্মাসে হারামজাদ। ছেলেরা 

ঠোট -ও কাস দিয়ে,. খোচা খুঁচি করে মেরে ফেলবে qoan কি 

ধিক্কার কি ধন্যবাদ হুতোম কিছুই শুনতে পাবেন না। 

এই পুস্তিকায় দুইখানি ধাতু-থোদাই চিত্র আছে। একখানি 
“হতোম প্যাচ আশ্মানে বনে AF উড়াচ্ছেন”। অপরখাঁনি_: 
“ঠণঠণের হঠাৎ অবতার”। 

১৮৬২ Qaa শেষার্দে “হুতোম প্যাচার নকৃশা প্রথম ভাগ 
(পৃ. ১৭৬) প্রকাশিত হয়। ইহার ইংরেজী ও বাংলা আখ্যা-পত্র 
এইরূপ £__ 


Bketohes by Hootum illustretive of Every Day Life and 
Every Day People, Vol. I "By heaven, aad not a master tought,” 


রচন1-_ পুস্তক ও প্রবন্ধ wa 


“Mislike me not for my complexion,” Shakespeare. Oaleutta, 
Bose and Company, Printers & Publishers 1962, 

হুতোম প্যাচার ped) (প্রবন্ধ কল্পনা ।) প্রথম ভাগ 
সর্গাদিদ mata নাচার্য্য মুখ কন্দরাৎ।: প্রকাশায় চরিত্রাণাং 
মহতব্বস্তাত্মন স্তথা। ees দত্তান্মৈ প্রতিভা পরিমজ্জিত!। 
কলিকাতা রাম প্রেস্‌ বন্ কোম্পানী কর্তৃক প্রচারিত। দরজী 

পাঁড়া। ১৭৮৪। 

‘হুতোম প্যাচার agta দ্বিতীয় ভাগ স্বতত্ত্রভাবে প্রকাশিত 
হইয়াছিল কি না জানি না, তবে ১৮৬৪ খ্রীষ্টাব্দে ইহার প্রথম দুই ভাগ 
একত্রে (পৃ. ১৮০+৫৪)। গ্রন্থকার প্রত্যেক সংস্করণেই বহু পরিবর্তন 
করিয়াছেন। 


৭। পুরাণসংগ্রহ। মহষি কুষ্ণদৈপায়ন বেদব্যাস প্রণীত মহাভারত। 
Aye কালীপ্রসন্ধ সিংহ মহোদয় কর্তৃক মূল সংস্কৃত হইতে 
বাঙ্গাল! ভাষায় অন্ুবাদিত। ১-১৭শ ae! ইং ১৮৬০-৬৬। 


পত্তিতবর্গের সাহায্যে কালীপ্রসন্ন মূল সংস্কৃত হইতে মহাভারত AF 
অনুবাদ করেন। faces বিজ্ঞাপন হইতে জানা যাইবে, ১৮৫৮ 
ষ্টাব্দের জুলাই মাসের মাঝামাঝি মহাভারতের অন্থবাদ-কাধ্য আরম্ভ 
হয়, এবং রাায়ণ-অঙ্বাদের সঞ্চল্লও কালীপ্রসন্পের ছিল £_ 
বিজ্ঞাপন ।__মহাঁভারত ও রামায়ণ অনুবাদক পণ্ডিত মহাশয়ের 
sal শ্রাবণ বিগ্বোৎ্সাহিনী সভায় উপস্থিত হইবেন, এ দিনে রামায়ণ 
ও মহাভারত অনুবাদীরস্ত হইবে | ্রীকাঁলীগ্রপন্গ সিংহ ।--সংবাদ 
প্রভাঁকর+, ১৩ জুলাই over | 


ge কালীপ্রসন্ন সিংহ 


মহাভারতের অঙ্থবাদ-কীর্ধ্য শেষ করিয়া সমগ্র গ্রন্থ প্রকাশ করিতে 

দীর্ঘ আট বৎসর লাগিয়াছিল। ইহার প্রথম খণ্ড ১৮৬ খ্রীষ্টাব্দে এবং 

১৭শ বা শেষ খণ্ড ১৮৮৮ শকে ( ইং ১৮৬৬ ) প্রকাশিত হয় । “অষ্টাদশ 

পর্ব অনুবাদের উপসংহার”-রূপে কালীপ্রমন্ন ১৮শ খণ্ডের শেষে এই 
অন্বাদ-রচনাঁর যে বিবরণ দিয়াছিলেন, তাহা উদ্ধৃত করিতেছি :— 

১৭৮০ শকে সংকীন্তি ও জন্মভূমির হিতানুষ্ঠান লক্ষ্য করিয়। 

৭ জন কৃতবিদ্য সদস্যের সহিত আমি মূল সংস্কৃত মহাভারত বাঁঙ্গালা- 

ভাষায় was করিতে প্রবৃত্ত হই। তদবধি এই আট বর্মযকাল 

প্রতিনিয়ত পরিশ্রম ও অসাধারণ অধ্যবসায় স্বীকার করিয়া 

বিশ্বপাঁতা জ্গদীশ্বরেব অপার কৃপায় অন্য সেই চিরসঙ্কল্পিত কঠোর 

ব্রতের উদ্যাপনস্বব্ূপ মহাভারতীয় অষ্টাদশ পর্বের মূলামুবাদ সম্পূৰ্ণ 

করিলাম ।---অঙ্গবাদসময়ে মূল মহাভারতের কোন "mE পরিত্যাগ 

করি নাই ও উহাতে আপাতরঞ্জন অমূলক কোন অংশই সন্নিবেশিত 

হয় নাই; অথচ বাঙ্গালাভাষার প্রসাদগ্ুণ ও লালিত্য পরিরক্ষণীর্থ 

সাধ্যাহছসারে ws পাইয়াছি এবং ভাষান্তরিত পুস্তকে সচরাচর যে 

সকল দোষ লক্ষিত হইয়া থাকে, সেগুলির নিবারণার্থ বিলক্ষণ সচেষ্ট 

ছিলাম ses 

বহু দিবস সংস্কৃত সাহিত্যের সম্যক্‌ পরিচালনার বিলক্ষণ 

areta হওয়াতে আপাতত মূল মহাভারতের হস্তলিখিত পুস্তক- 

মমুদায়ের পরস্পর এপ্রকাঁর বৈলক্ষণ্য হইয়। উঠিয়াছে যে, ২৪ খানি 

গ্রন্থ একত্র করিলে পরস্পরের শ্লোক, অধ্যায় ও প্রস্তাবঘটিত অনেক 

বিভিন্নত! vh হয়। তয়িবন্ধন অঙ্গুবাদকালে সবিশেষ কষ্ট স্বীকার 

করিতে হুইয়াছে। আমি বহুযত্রে আমিয়াটিক সোসাইটির মুদ্রিত 

* ১৬ এপ্রিল ১৮৬* তারিখেয় ‘সোম প্রকাশে’ মহাভারতের ১ম খণ্ড সমালোচিত হয়। 


রচনা-_পুস্তক ও প্রবন্ধ . 8> 


এবং সভাবাঁজারের রাজবাঁটার, মৃত বাবু আশুতোষ দেবের ও প্ৰযুক্ত 

বাৰু যতীন্দ্মোহন ঠাকুরের পুস্তকালয়স্থিত, তথ। আমার প্রপিতামহ 

দেওয়ান ৬শীস্তিরাম সিংহ-বাহাছুরেরর কাশী হইতে সংগৃহীত 

হস্তলিখিত পুস্তকসমুদায় একত্রিত করিয়া বহুস্থলের বিরুদ্ধভাবের 

ও ব্যাসকূটের সন্দেহ নিরাকরণ পূর্বক অন্চবাদ করিয়াছি! এই 

বিষয়ে কলিকাঁত। সংস্কৃত বিছ্যামন্দিরের স্থবিখ্যাত অধ্যাপক 

প্ৰযুক্ত তারানাথ তর্কবাঁচস্পতি মহাশয় আমারে যথেষ্ট সাহায্য _ 
করিয়াছেন pe 

আমার অদ্বিতীর সহায় পরম অদ্ধাম্পদ শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র 

বিদ্যাসাগর মহাশয় স্বয়ং মহাভারতের অনুবাদ করিতে আরম্ভ 

করেন এবং অনুবাদিত প্রস্তাবের কিংয়দংশ কলিকাতা৷ ত্ৰাহ্মসমাজের 

অধীনস্থ তন্ববোধিনী পত্রিকায় ক্রমান্বয়ে প্রচারিত ও fareti 
পুস্তকাঁকারেও মুদ্রিত করিয়াছিলেন; কিন্তু আমি মহাভারতের 

অনুবাদ করিতে উদ্যত হইয়াছি শুনিয়া" তিনি রূপাপরবশ হইয়া 

সরলহদয়ে মহাভাঁরতীন্বাদে ক্ষান্ত হন। বাস্তবিক বিদ্যাসাগর 

মহাশয় অঙ্গুবাদে ক্ষান্ত ন! হইলে আমার অনুবাদ হইয়া উঠিত না। 

তিনি কেবল অন্কবাদেচ্ছা পরিত্যাগ করিয়াই নিশ্চিন্ত হন নাই, 

অবকাঁশীনুমারে আমার অনুবাদ দেখিয়া দিয়াছেন ও সময়ে সময়ে 
কাধ্যোপলক্ষে যখন আমি কলিকাতায় অনুপস্থিত থাঁকিতাম, 
তখন স্বয়ং আসিয়া আমার মুদ্রাযন্ত্রের ও ভাঁরতান্তবাদের তত্বাবধারণ 

করিয়াছেন। ফলত বিবিধ বিষয়ে বিদ্যাসাগর মহাশয়ের নিকট 

পাঠীবস্থাবধি আঁমি যে কত প্রকারে CFS হইয়াঁছি, তাহা বাক্য 

বা লেখনী দ্বার! নির্দেশ করা যায় না ঘর শ্রীযুক্ত মাইকেল 

qpa দত্ত অন্ুবাদিত ভাগ হইতে Ssp? প্রস্তাব সকল সংগ্রহ 


৪২. . কালীপ্রসন্ন সিংহ 


করিয়া অমিত্রাক্ষর পন্থে ও নাটকাকারে পরিণত করিতে প্রতিশ্রুত 
হইয়া আমারে বিলক্ষণ উৎসাহিত করিয়াছেন। 
সে সকল মহাত্মার| সময়ে সময়ে আমার সাশ্তপদে ব্রতী 

হইয়াছিলেন, সংস্কৃত বিগ্যামন্দিরের ব্যাকরণের অধ্যাপক ও সংস্কৃত 

TINCT বাঙ্গাল! অনুবাদক ৬চন্্রকাস্ত তর্কভূযণ, ৬কালীপ্রসন্ 

"frs, XU ভট্টাচার্য্য, বিদ্যাসাগর মহাশয়ের পরমাত্মীয় 

৬ন্তামাচরণ চট্টোপাধ্যায়, ৬ব্রজনাথ বিদ্যারত্ব ও ৬অযোধ্যানাথ 

ভট্টাচাৰ্য্য-প্রভৃতি ১* জন অনুবাদশেষের পূর্বেই অসময়ে ইহলোক 

পরিত্যাগ করিয়াছেন। ওঁ সকল মহাত্মাদিগের নিমিত্ত আমারে 

চিরজীবন যার পর নাই দুঃখিত থাকিতে হইবে। 

এক্ষণকার বর্তমান শ্রীযুক্ত অভয়াচরণ, তর্কালঙ্কার, শ্রীযুক্ত 

Tert fors, শ্রীযুক্ত রামসেবক বিগ্যালঙ্কার ও শ্রীযুক্ত হেমচন্দ্ৰ 

বিগ্যারত্ব প্রভৃতি সদস্তদিগকে মনের সহিত সরুতজ্ঞচিতে বার বার 

নমস্কার করিতেছি। এই সমস্ত স্থবিচক্ষণ কর্ণধারদিগের কলপাবলেই 

আমি অনায়াসে মহাভারত-স্বরূপ সমুদ্রের পরপার প্রাপ্ত হইয়া 

কৃতাৰ্থ হইলাম |"... 

মহাভারতের প্রত্যেক খণ্ড তিন সহন্র মুদ্রিত হয়। সমগ্র গ্ৰন্থ 
বিনামূল্যে ও বিনামাশুলে বিতরিত হইয়াছিল | 
৮। বঙ্গেশবিজয় | 

কালীপ্রসন্ন এই নামে একখানি গ্রন্থ লিখিতেছিলেন; ১৮৬৮ খ্রীষ্টাব্দে 
ইহার ছুই FH ছাপাও হইয়াছিল। কিন্ত শেষ-পধ্যন্ত উহা! প্রকাশিত 
হয় নাই বলিয়া মনে হয়। প্রতাপচন্্র ঘোষ তাহার বাল্যবন্ধু কালীপ্রমন্নের 
নামে ‘বঙ্গাধিপ-পরাজয়’ গ্রস্থখানি উৎসর্গ করেন। ইহার ভূমিকায় 
প্রকাশ :— 


রচনা _ পুস্তক ও প্রবন্ধ ৪৩ 


গ্রন্থের নাম “বঙ্গেশবিজয়’ দিয়া মুদ্রাহ্ষনার্থে কাবা প্রকাশ 
qatar শ্রীবৃত জগন্সোহন তর্কালঙ্কার ভট্টাচার্য্য মহাশয়ের নিকট 
আমার বন্ধু দ্বার! পাঠাইলে শুনিলাম যে, উক্তাভিধেয় A 
কালীপ্রনন্ন সিংহ মহোদয়ের রচিত একখানি গ্রন্থের দুই ফরম 
ভট্টাচার্য্য যন্ত্রে ছাপ! হইয়াছে, একারণ তর্কালঙ্কার মহাশয়ের তথা 
Age সিংহ মহোদয়ের ও আমায় মধ্যস্থ আত্মীয়ের অনুরোধে 
‘বঙ্গেশবিজয়’ নামের পরিবর্তে এই গ্রন্থের নাম “বঙ্গাধিপ-পরাজয় 
frata---( ২ আশ্বিন ১২৭৫ )। 


a) ক্্রীমন্তগবদগীত।। ইং ১:০২। পৃ. ৩৪৮। 
শ্ীমদ্তগবদগীতা” কালী প্রসন্ের মৃত্যুর পরে মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়। 
বেঙ্গল লাইব্রেরির পুস্তক-তালিকায় ইহার এইরূপ বর্ণনা আছে :— 


Srimadbhagavadgita. Kaliprasanna Sinha. 3 Deo. 1902, 
Rl. 32 mo; 848 ; 1st edn. 


১৯১১ খ্রীষ্টাব্দে ইহার আঁর একটি সংস্করণ ( পৃ. ৫১২ ) বরাহনগর, 
“্রীরামরুঞ্চ-লাইব্রেরী” হইতে সত্যচরণ মিত্র. কর্তৃক প্রকাশিত হয়; 
উহার আখ্যা-পত্র এইরূপ £- 

Amero মূল, অন্বয় ও qatal /কালীপ্রসন্ন সিংহ 
কৃত বঙ্গান্তবাদ আচাধ্যগণের টীকামুযায়ী পরিবপ্িত ও পরিবদ্ধিত 
জন: সংসারছুঃখার্ডো গীতাজ্ঞানং সমালভেৎ। Aai গীতামৃতং 
লোকে লব্ধ] ভক্তিং ZI ভবেৎ I 

প্রকাশকের নিবেদনে প্রকাশ :__ গণ্য মহাভারতের লব্-প্রতিষ্ 
অনুবাদক পুণ্যগ্লোক ধনকুবের ৬কালীপ্রসন্ন সিংহ এই সংস্করণ uu 
করিয়া অকালে স্বর্গারোহণ করেন, সুতরাং এতাবৎকাল ইহা আদৌ 
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পৃস্তকাকারে প্রকাশিত হয় নাই । আমর। তাঁহার উত্তরাঁধিকাঁরী- | 
গণের নিকট হইতে জীর্ণ শীর্ণ কীটদষ্ট হস্তলিখিত afar 
প্রকীশস্বত্বের ভার গ্রহণ করিয়। মহাত্মীর শেষ AE স্বরূপ এই 
“শ্রীমদ্ভগবদগীত1” সাধারণের স্থবিধার জন্য IIR পকেট এডিসনে 
প্রকাশ করিলাম। 


কালীপ্রসন্ন-লিখিত '্রীমন্তগবদগীতা'র ভূমিকাঁটি নিয়ে উদ্ধৃত হইল : 


মহাভারতীয় Sta cá জন্ুখগুবিনিম্মীণ, ভূমি, ভগবদগীত! 
ও Sm এই চারি পর্কে বিভক্ত । এই পর্ব পাঠ করিলে স্পষ্ট 
প্রতীয়মান হয় যে, পূর্বতন হিন্দুর। সকল কাৰ্য্যই ধর্শ্মের অনুমৌদিত 
করিয়া সম্পন্ন করিতেন । যুদ্ধ যে এমন নৃশংস ব্যবহার, তাহা ও 
ধৰ্ম্ম বুদ্ধিতেই সম্পাদিত হইত। উভয় পক্ষ, যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইবার 
পূর্বে, যে সকল সাংগ্রামিক নিয়ম সংস্থাপিত করেন, তাহাঁতেই 


. উহা সপ্রমাণ হইতেছে | উভয় পক্ষই মধ্যে মধ্যে আপনাদের 


সংস্থাপিত নিয়ম Cavey করিতেন বটে, কিন্তু যিনি এরূপ করিতেন, 
তিনি জনসমাজে অন্যায়কারী বলিয়া দাতিশয় নিন্দনীয় হইতেন | 
এই যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইলে যে ভুরি ভুরি লোক ক্ষয় ও অনিষ্ট ঘটনা 
হইবে, যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইবার পূর্বের উভয় পক্ষই বিলক্ষণ রূপে তাহ। 
হৃদয়ঙ্গম করিয়াছিলেন; কিন্তু giia স্বার্থপরতায় ও যুধিষ্ঠির : 
ক্ষত্রিয় হইয়| যুদ্ধে পরাঙ মুখ হইলে Wwe হয়, এইরূপ সংস্কারেই 
যুদ্ধে প্রবৃত্ত হন। ব্যামদেবের সময়ে কিরূপ ভূগোল বিগ্যার ' 
আলোচনা হইত, জন্বখগুবিনির্াণ ও ভূমি aH তাহীও এক 
প্রকার অবগত হওয়া যায়। 

ভগবদগীত| পাঠ করিলে পূর্ব পুক্রষদিগের fagi বুদ্ধি স্মরণ 
করিয়া আহলাদে পরিপূর্ণ হইতে হয়। কত শতাব্দী অতীত হইল 


ধচন|-পুস্তক ও প্রবন্ধ st 


ভগবদগীতা প্রকাশিত হইয়াছে, কিন্তু উহার অধিকাংশ - মতের 
সহিত অধুনাতন বিখ্যাত আযীক্ষিকী ও ত্রয়ী বেত্তাদ্িগের মতের 
aay দেখিতে shen যায়। উহাতে স্ৰান্তিসংকুল মতও নিবেশিত 
আছে ware বটে, কিন্ত উহার মধ্যে যে সকল অমূল্য সত্য অক্ষত 
হুইয়া রহিয়াছে, তাহাই ভারতবর্ধীয় আন্বীক্ষিকী ও ত্রয়ী 
বেস্তাদিগের গৌরবের একমাত্র দৃষ্টান্ত হইতে পারে । এস্থলে ইহাও 
উল্লেখ কর! আবশ্যক যে যুদ্ধপরা মুখ Was যুদ্ধে প্রবৃত্ত করিবার 
নিমিত্ুই ভগবদগীত| অবতারিত হইয়াছে, স্থতরাং যুদ্ধোৎসাহ 
উদ্দীপিত কর! উহার যত উদ্দেশ্য, মনোবিদ্যা। প্রভৃতি প্রচার করা 
তত উদ্দেশ্য feral ভগবদগীতা! পাঠ করিতে আরম্ভ করিলে 
দেখিতে পাওয়া যায় যে, সঞ্জয় একেবারে যুদ্ধক্ষেত্র হইতে প্রত্যাগত 
zEx| ধৃতরাষ্ট্রকে ভীম্মের মৃত্যু সংবাদ শ্রবণ করাইতেছেন, কিন্ত 
ইতিপূর্বে কোন স্থলেই যুদ্ধের কথ! উল্লিখিত হয় নাই। ব্যাসদেব 
কেবল মহাভারতের ষট্সম্পাদ্দিতা সম্পাদন করিবার নিমিত্তই এই- 
রূপ কৌশল করিয়াছেন । 

পূর্বতন হিন্দুরা কিরূপ উৎসাহের সহিত যুদ্ধে প্রবৃত্ত হইতেন, — 
অরাতিগণকে পরাজিত করিবার নিমিত্ত দুর্বিষহ FUF কেমন 
আনন্দের সহিত আলিঙ্গন করিতেন, eh রক্ষার IKANTA 
প্ৰাণত্যাগ কেমন সামান্য বোধ করিতেন, কি প্রকারে সেনাপতি 
নিয়োগ, সেন! বিভাগ, যুদ্ধযাত্রা, ব্যুহ নির্মাণ, যুদ্ধ আর্ত, যুদ্ধ 
অবহার ও নিরুদ্ধেগে বিশ্রাম করিতেন এবং যুদ্ধে মৃত আহত 


'ব্যক্তিদিগের প্রতি feat আচার করিতেন, Stray CU পাঠ 


করিলে বিলক্ষণ জ্ঞাত হওয়| যায়। ফলত যিনি তন্ন তন্ন করিয়! 
ইতিহাস পাঠ করিতে অভ্যাস করিয়াছেন, তিনি ভীগ্ম পর্বের 


৪৬ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


অভূতপূর্ব আনন্দ লাভ ও অনেক সত্য উপার্জন করিতে 
পারিবেন, সন্দেহ নাই। আমি যে দুঃসাধ্য ও চিরজীবনসেব্য কঠিন 
ব্ৰতে কৃতসংকল্প হইয়াছি, তাহ! যে fefc শেষ করিতে পাঁরিব, 
আমার এ প্রকার ভরসা নাই। ভগবদগীতা wat করিয়া যে 
লোকের নিকট যশস্বী হইব, এমত প্রত্যাশা করিয়াও এ বিষয়ে 
eats করি নাই। যদি জগদীশ্বরপ্রসাদে পৃথিবী-মধ্যে কুত্রাপি 
বাঙ্গাল! ভাষা প্রচলিত থাকে, আর কোন কালে এই অন্নবাদিত 
‘Tee কোন ব্যক্তির হস্তে পতিত হওয়ায় সে ইহার মর্ান্গধাবন 
করত হিন্দু কুলের কীনিন্তস্তস্বরূপ শ্রীমদ্ভগবদ্গীতার মহিমা অবগত 
হইতে সক্ষম হয়, তাহা হইলেই আমার সমস্ত পরিশ্রম সফল হইবে। 
শ্রীকালীপ্রসন্ন সিংহ ৷ 
> * * 
কালীপ্রসন্ন এক সময়ে জুলিয়াস সীজরের জীবনচরিত বাংলায় 
অন্থবাদ করিবার peg করিয়াছিলেন । ১১ ডিসেম্বর ১৮৬৫ তারিখের 
“হিন্দু পেট্রিয়টে” এই সংবাদটি মুদ্রিত হয় :— 


Baboo Kaliprossono Sing...wo are told has applied to Emperor 
Napoleon’ for permission to translate into Bengalee his Imperial 
Majesty's Life of Julius Cæsar, 


পুস্তকাকারে অপ্রকাশিত রচন। 

এই সকল পুস্তক ছাড়া কালীপ্রসন্ন বহু প্রবন্ধ রচন। করিয়াছিলেন। 
তাহার অনেকগুলি 'বিদ্যোৎসাহিনী পত্রিকা" প্রকাশিত হইয়াছিল, 
কিন্তু প্রথম ছুই সংখ্য! ছাড়া এই পত্রিকার অন্য সংখ্যাগুলি এখনও সংগ্রহ 
করিতে পারা যায় নাই। ১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে রাজ্েন্দ্রলাল মিত্র-সম্পাদিত 
RRE (কার্তিক, ১৭৭৯ শক ) “কা. প্র. সি” স্বাক্ষরে তিনি 
কয়েকথানি গ্রন্থের সমালোচন! করিয়াছিলেন | 


[D 


i 
' 


রচন।-__পুস্তক ও প্রবন্ধ ৪৭ 


ডেবিড হেয়ার সান্বংসরিক সভাতেও কালীপ্রসন্ন কয়েক বার প্রবন্ধ 
পাঠ করিয়াছিলেন e হেয়ারের মৃত্যুর পর প্রতি বৎসর জুন মাসে এই 
সভার অধিবেশন হইত; সভায়, বহু মান্তগণ্য লোকের সমাগম হইত, 
প্রবন্ধপাঠ ও বক্তৃতাদিও হইত | কালীপ্রসন্ন নিজ বাটীতে কয়েক বার 
এই সাম্বংশরিক সভার আয়োজন কয়িয়াছিলেন। এই স্বতিসভায় তিনি 
যে-সকল বাংল! প্রবন্ধ পাঠ করেন, তাহার তালিকা! :— 


১জুন ১৮৫৬, ১৪শ সাম্বংশরিক সভা প্রবন্ধ । 
১জুন ১৮৫৭, oe” বঙ্গভাষার অনুশীলন সম্বন্ধে প্রবন্ধ । 
১ জুন ১৮৫৯, ১৭শ MEE LUE 


২জুন ১৮৬১, ১৯শ A প্রবন্ধ | 
১ জুন ১৮৬৩, DH” কুষি-বিষয়ক প্রবন্ধ t 
রচনার নিদর্শন 


রচনার নিদর্শন-ন্বরূপ কালীপ্রসন্নের ুন্তক-পুস্তিকা হইতে কিছু 
কিছু উদ্ধত করিতেছি :— 


= উনি... 

* Peary Chand Mittra: A Biographical Sketch of David Hare 
(1877), pp. 94, 99, 101-02, 

+ “om জুন দৌমবার প্রযুক্ত বাবু কালীপ্রমন্ন face ভারতব্ধীয় সভাগৃহে মৃত মহাস্মা 
ডেভিড হেয়ার সাহেবের un সাৎসরিক সামাজে বঙ্গদেশীয় কৃষিকার্ধ্যের বর্তমান 
অবস্থার সমালোচন, কৃষিকাধ্যের উপযোগিতা, ghata ও কৃষিবিদ্যালয় প্রতিষ্ঠার 
আবশ্যকত| এবং কৃষিজাত xu ও কৃষিসাধন aa ও mie প্রদর্শনের মহোপকারিতা 
বিষয়ক প্রবন্ধ পাঠ করিবেন |"_'সোমপ্রকাশ', ১ জুন ১৮৬০। 


৪৮ -o কালীপ্রসন্ন সিংহ 


‘ ‘হিন্দু পেটিয়ট সম্পাদক মৃত afisa মুখোপা ধ্যারঃ; 


{ইং ১৮৬১) ৪ 

বঙ্ধবাসিগণ ! আষাঢ় মাসের প্রথম দিবসে তোমাদিগের এক জন 
পরম প্রিয়চিকীরয বান্ধব ইহলোক হইতে অবস্থত হইয়াছেন | seyfi 
তাহার অকাল মৃত্যুতে যত অপার ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছেন, fa সালের 
ভয়ানক জলপ্রাবনে, বিগত বিদ্রোহে ও বর্তমান ছুভিক্ষে ততক্ষতিস্বীকার 
করেন নাই। তিনি ভারতবর্ষে জন্মগ্রহণ করিয়| ইহার যত উন্নতি সাধন 
করিয়াছেন, সতীদাহ নিবারণে রাজ। রামমোহন রায়, বিধবাবিবাহ 
প্রচলনে বিদ্যাসাগর তত উপকার সাধন করিতে পারেন নাই । উত্তর- 
পশ্চিম প্রদেশীয় বিদ্োহসময়ে কেবল তাহার একমাত্র অসাধারণ 
অধ্যবসায় ও ধীশক্তিুণে জলধিজলমগ়োনুখ বাঙ্গালিসম্মান সংরক্ষিত 
হইয়াছিল। যদি সে সময় তিনি না থাঁকিতেন, যদি সে সময় তাহার 
লেখনী নিরীহ বঙ্গবাসিবর্গের অমুকুলে চালিত না হইত, তাহ| হইলে 
আজি আর বঙ্গদেশের ছুর্দশার পরিসীম। থাকিত TW যখন বিদ্রোহসময়ে 
enfe, বিগতবান্ধব, বৈর-নিধীতনাক্রান্তচিত্ত Sadan নির্বোধ 
পিপাহিদিগের সহিত বাঙ্গালিদিগকেও কলঙ্কিত করিতে সমূহ চেষ্টা 
করিয়াছিল, যখন উদ্বন্ধনে প্রাণদণ্ড ভিন্ন বাঙ্গালিদিগের আর অন্য গতি 
ছিল না, তখন কেবল একমাত্র তিনিই অগ্রসর হইয়া! আমাঁদিগের 
চিরপরিচিত সম্মান রক্ষা করেন) সেই বীভৎস সময় আজিও স্মরণ 
হইলে পাষাশহৃদয়ও কম্পিত হয়। ( পৃ. ১২) 

এক্ষণে তাহারে চিরম্মরণীয় করণার্থ ভারতবর্ষের আবালবৃদ্ধবনিতার 
প্রাণপণে কায়মনোবাক্যে সাহায্য করা কর্তব্য; ফি আমাদের 
রামমোহন রায়ের নিকট, বিগ্যাসাঁগরের নিকট, FEBS প্রকাশ করা 
বিধের হয় তাহা হইলে হরিশ্ন্দর মুখোপাধ্যায়ের নিকট শত গুণে কৃতজ্ঞ 


—— 


রচনা-_পুস্তক ও প্রবন্ধ = 8? 


হওয়। উচিত। কলিকাতা নগরীয় grams ধনিগণ ! একবার 
স্বদেশের বর্তমান ছুরবস্থার গ্াতি দৃষ্টি রোপণ ক্র। গৃহপতি WTS 
লম্পট হইলে সংসারের যেরূপ বিশৃঙ্খল! হয়-_তোমাদিগের এ্বধ্যমত্ততায় 
বঙগদেশের তদনুরূপ FO ঘটিতেছে। সাধীরণ-হিতকরী কাধ্যে যদি 
তোমরা কাঁয়মনে সাধ্যান্থসীরে সাহায্য না করিবে, ষদি তোমরা 
cabana ota হইয়। দুরবস্থ। মোচনে সচেষ্ট ন! হইবে তাহা হইলে 
চিরদিনেও ভারতের স্থখ সৌভাগ্যের উন্নতি হইবে না। তোমরা অতুল 
ধন প্রাপ্ত হুইয়াছ তংসকলই সাধারণহিত কাধে ব্যয় কর আমার এরূপ 
প্রার্থনা নহে; যদি তোমাদিগের স্মরণমাত্র থাকে যে, স্বদেশের শ্ৰীবৃদ্ধি 
বিষয়ে অযত্ব SAAT উন্নতিতে উপহাম ও মঙ্গলময় কাধ্যে ব্যয় 
না করা; ঈশ্বরের শ্রেষ্ঠ সৃষ্ট পদার্থ umm নামধারীর উচিত নহে--তাহা! 
হইলে বিজ্ঞানবিহীন বন্য মক্কটে ও এ ধনীতে বিশেষ কি; তাহ। হইলেই 
যথেষ্ট হইবেক ৷ যদি তোমরা। বিশ্রাম স্থখশষ্যায় শয়িত হইয়া নিজ 
নিজ অবস্থা বিষয়ে চিন্তা কর, যদি তোমরা এক দিনের জন্যও ভাবিয়া 
দেখ যে, ভারতে জন্ম গ্রহণ করিয়। এত অতুল ধনের অধিপতি হইয়া 
জন্মভূমির কি উপকার সাধন করিলাম, কয় জন অনাথ তোমাদের 
সাায্যে বিদ্যাশিক্ষ। করিয়। মনুষ্য নামে পরিচয় দানে সমর্থ হইতেছে? 
কয় জন বিধব| তোমাঁদিগের উদ্যোগে "swa পতি প্রাপ্তে বিবিধ 
দুষ্কৃতি হইতে মুক্ত হইয়াছে? স্বদেশের aga বিষয়ে কোন্‌ বিখ্যাত 
ধনী কয় টাক! ব্যয় করিয়াছে? তোমর৷ মৃত পিতা মাতার শ্রাদ্ধাদি 
উপলক্ষ্যে, পুত্র কন্যার বিবাহ সময়ে ধন বায় করিয়। থাক সে কেবল 
প্রশংসা লাভের একমাত্র উপায়, তাহাতে তোমাদের ee আরও 
ফুলিয়া উঠে এবং শ্রীরামচন্দ্রের মত আত্মবিশ্বত হও, তোমাদিগের 
আত্মবিস্বতি, সামান্য লোকদিগের যাতনার কারণ মাত্র । j 
8 


te : . কালীপ্রসয় সিংহ 


"তোমরা স্থির করিয়াছ যে, তৌমর! হস্গমানের ন্যায় অমর, কখনই - 
মরিবে না_-চিরকাল বাঁলাখানায় বৈঠকখানায়_বাগানে সুখে বিহার - 


করিবে, স্বদেশের শুভ চিন্তায় Ras হওয়া, তাঁহার শ্রীসাধন কাঁধ্যে ব্যয় 
করা মূর্থের কাৰ্য্য স্থতরাং এ বিষয়ে তৌমাদিগের অপেক্ষা নীলকাধ্যের 
প্রজাগণে অধিক সাহায্য করিবে__কুষকের সরল হৃদয় রুতজ্ঞতারসে 
পরিপূর্ণ । আজি যদি সৌনাগাঁজীর খোঁড়া ব্রন্মের শ্রাদ্ধ হইত at পাগল! 
ছিরুর সপিগুন হইত তাহ! হইলে তোমর! সাহায্য করিতে পথ পাইতে 
না; আজি আস্তাঁবল বা হৌটেলরক্ষক কোন ফিরিঙ্গী মিলে সাধ্য মতে 
সাহায্য করিতে । তোমর! চালচিত্রের অস্থুরের মত za দর্শনীয় নতুবা 
পদার্থে তৃণ হইতেও নিরুষ্ট । এক্ষণে উপসংহার সময়ে বঙ্গদেশবাসীদিগের 


নিকট আমীর নিবেদন এই, যে মহাত্মা তোমাদিগের এত উপকার সাধন 


করিয়াছেন, যন্দার৷ অনেক বিষয়ে তোঁমর! প্রাপ্তকাঁম ও পূর্ণমনোৌরথ 
হুইয়াছ; যিনি নিজ ধীশক্তিবলে দাঁনশোধিত মণির ন্যায় মেঘত্যক্ত 
fasaa ন্যায় স্ুবকত্যক্ত পুষ্পের ন্যায় বান্ীলিসমাজ অলঙ্গত 
করিয়াছিলেন, তাহারে চিরম্মরণীয় কর। ( পৃ. ১২-১৪ ) 


হুতোম প্যাচার ag) 


দুর্গোৎসব বাঙ্গাল! দেশের পরব, উত্তরপশ্চিম প্রদেশে এর নাম গন্ধও 
নাই; বোধ হয়, রাজ| রুষ্ণচন্দরের আমল হতেই বাঙ্গালায় ছুর্গোৎসবের 
প্রাদুর্ভাব বাড়ে। পূর্বের রাজ রাজড়। ও বনেদী বড়মানুষদের বাঁড়ীতেই 
কেবল দুর্গোংসব হতো, কিন্তু আজকাল পুঁটেতেলীকেও fafen আন্তে 
দেখা যায়; পূর্ববকার softer ও এখনকার ছুর্গোৎসবে অনেক ভিন্ন | 

ক্রমে দুর্গোংসবের দিন সংক্ষেপ হয়ে পড়ল; কুষ্ণনগরের 
কারিকরের! কুমারটুলী ও সিদ্ধেশ্ববীতল! জুড়ে বসে গ্যালো। জায়গায় 


| 
| 


রচন!- পুস্তক ও প্রবন্ধ t 


জায়গায় রং-করা পাটের চুল, তবলকীর মালা টিন ও পেতলের CIS 
ঢাল-তলওয়ার, নানারঙ্গের curata প্রিতিমের কাপড় ঝুল্তে লাগলো; 
«fai ছেলেদের. টুপি, চাঁপকান ও পেটা নিয়ে দরোজায় watata 
বেড়াচ্ছে ; ‘মধু চাই!’ শাখা নেবে গে!" বোলে ফিরিওয়ালারা। ডেকে 
ডেকে ঘুচ্চে। ঢাকাই ও শাস্তিপুরে কাপুড়ে মহাজন, আতরওয়াল। ও 
যাত্রার দালালের! আহার-নিদ্রে পরিত্যাগ করছে। কোন খানে কামারীর 
দোকানে actae মধুপক্কের বাটি, চুমকী ঘটা ও পেতলের থালা ওজন 
হচ্চে। ধুপ-ধুনো, বেণে মসল! ও মাথাঘযার এক্ট্রা দোকান বসে গ্যাছে। 
কাপড়ের মহাজনের! দোকানে ডবল পার্দা ফেলেচে ; দোকানঘর অন্ধকার- 
প্রায়, তারি ভেতরে বনে যথার্থ পাই-লাতে বউনি হচ্ছে। সি'দুরচুপড়ী, 
মোমবাতি, Fics ও কুশীসনের৷ অবদর বুঝে দোকানের ভিতর থেকে 
বেরিয়ে এসে রাস্তার ধারে আঁকুডক্টের উপর বার দিয়ে বনেচে। বাঙ্গাল 
ও পাড়াগেঁয়ে চাক্রেরা আরমি, ঘুন্সি, গিণ্টির গহনা ও বিলিতী মুক্তে। 
এক্চেটেম্ কিন্চেন; রবরের জুতো, কমফরটার, ষিক্‌ ও ন্যাজওয়ালা 
পাগড়ী efe উঠে; এ সঙ্গে বেলোয়ারি চুড়ী, আবিয়া, বিলিতী 
সোনার শীলআংটা ও চুলের গার্ডচেনেরও ITS খদ্দের । এত দিন 
জুতোর দোকান ধুলো ও মাকড়সার জালে পরিপূর্ণ ছিল, few পূজোর 
মোরশুমে বিয়ের কনের মত ফেঁপে BIT; দোকানের কপাটে কাই 
দিয়ে নানা রকম রঙ্গিন কাগজ মার হয়েছে, ভেতরে চেয়ার পাড়া, তার 
নীচে এক টুক্রে| ছেঁড়া কার্পেট | মহরে সকল দৌকানেরই শীতকালের 
কাগের মত চেহারা ফিরেচে। যত দিন ঘুনিয়ে আসুচে, ততই বাজারের 
কেনাবেচা বাড়চে, ততই কলকেতা৷ গরম হয়ে উঠচে। পলীগ্রামের 
gum অধ্যাপকের! বৃত্তি ও বাধিক সাধ তে বেরিয়েচেন, ately রকম 
রকম তরবেতর চেহারার ভিড় লেগে গ্যাচে। 


৫২ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


কোনখানে খুন, কোনখানে দাঙ্গা, কোথায় সি ধচুরী, কোনখানে 
ভট্টাচার্য্য মহাশয়ের কাছ থেকে দু ভরি রূপে| গীঁট: কাটায় কেটে 

নিয়েচে; কোথা ৪ কোন মাগীর নাকে থেকে mpl ছি'ড়ে নিয়েছে ; 
^ পাহারাওয়াল! শশব্যস্ত, পুলিশ বদমাইস্‌ পোরা, চোরের! পূজোর 
মোরশুমে দেদার কারবার ফালাও কচ্চে, “লাগে sete না লাগে Geel” 
“কিনি col হাতী, লুটি তে| ভাণ্ডার” তাদের GAA হয়েচে ; অনেকে 
পার্বণের পূর্বে শ্রীঘরে ও alga বসতি কচ্চে ; sical পৃজোয় পাথরে 
পাচ কিল; কারে! সর্বনাশ !. ক্রমে চতুর্থী এসে পড়লো! । 

এবার অমুক বাবুর নতুন বাড়ীতে পূজার ভারী ধুম। প্রতিপদাদি- 
কলের পর ত্রাহ্মণ-পণ্ডিতের বিদায় আরম্ভ হয়েচে, আজও চোকে নাই 
্রাঙ্মণ-পগ্ডিতে বাড়ী গিম্‌গিন কচ্চে। বাৰু দেড়ফিট উচ্চ গদীর উপর 
তদর কাপড় পরে বার দিয়ে বসেচেন, দক্ষিণে দেওয়ান টাকা ও সিকি 
আধুলির তোড়া নিয়ে খাতা খুলে বণেচেন, বামে হবাশ্বর ন্যাঁয়ালক্কার 
সভাপপ্তিত, অনবরত as নিচ্চেন ও নাঁসানিঃহ্ছুত রঙ্গিন কফজল 
জাজিমে পু'চ্চেন। এদিকে জহুরী জড়ওয়া গহনার পুটুলি ও ঢাকাই 
মহাজন ঢাকাই শাড়ীর গাট নিয়ে বমেচে, মুন্সি মোশাই, জামাই ও 
ভাগে বাবুরা ফর্দ কচ্চেন, সামনে কতকগুলি প্রিতিমে-ফেলা 
fetare ব্রাহ্মণ, বাইরের দালাল, যাত্রার অধিকারী ও গাইয়ে ভিক্ষুক 
‘যে আজ্ঞা’ ‘ধৰ্ম্ম অবতার’ প্রভৃতি প্রিয় বাক্যের উপহার দিচ্চেন। বাবু 
মধ্যে মধ্যে কারেও এক আধট! আগমনী গাইবার ফরমাঁস কচ্চেন (c 
সভাপপ্ডিত মহাশয় সরপটে পিরিলীর বাড়ীর বিদেয় নেওয়া ও 
বিধবাদলের এবং বিপক্ষপক্ষের ব্রাহ্মণদের নাম কাঁটচেন ; অনেকে তীর! 
পা ছুয়ে দিব্বি গালচেন যে, তীরা পিরিলীর বাড়ী চেনেন না; বিধবা 
বিয়ের সভায় aten চুলোয় যাক, গত বংসর শয্যাগত ছিলেন বলেই 


রচন!- পুস্তক ও প্রবন্ধ es 


হয়। কিন্তু বাণের মুখের জেলেডিঙ্গীর মত তাদের কথা! তল্‌ হয়ে যাচ্ছে, 
নামকাটাদের পরিবর্তে মভাপত্তিত আপনার জামাই, ভাগ নে, নাত- 
জামাই, aea ও খুড়তুতে। ভেয়েদের নাম হাসিল woes; এ দিকে 
নামকাটারা বাবু ও সতাপগ্ডিতকে atte করে পৈতে ছিড়ে গালে 
চড়িয়ে শাপ দিয়ে উঠে যাচ্চেন। অনেক উমেদারের অনিয়ত হাজ.রের 
পর বাবু কাঁকেও ‘আজ যাও’ “কাল এসো” ‘হবে না’ ‘এবার এই হলো” 
প্রভৃতি sweaty আপ্যায়িত কচ্চেন__হজুরী সরকারের হেক্মত দেখে 
কে! মকলেই শশব্যস্ত, পূজার ভারি ধুম ! 


বদান্যত। 

কালীপ্রসন্নের বদান্যতা ছিল অনন্যসাধীরণ এবং বহুমুখী ; দেশের 
বহুবিধ হিতকর «tct ব্যক্তিগত ভাবে এবং সামাজিক ভাবে অকাতরে 
দান করিতে তাহার মত সে-যুগে আর কাহাকেও দেখি না। আচাধ্য 
রুষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য কালীপ্রসন্ন সম্বন্ধে সত্যই লিখিয়াছেন, “তিনি যেমন 
তাহার Purse-ag স্বহাঁর করিতে জানিতেন, তেমন আর কেহুই 
জানিত ali” স্বল্প-পরিসর "scs তাঁহার বদান্ততার বিস্তৃত পরিচয় 
দেওয়! সম্ভবপর নহে। আমরা এখানে কয়েকটি মাত্র দৃষ্টাস্তের উল্লেখ 
কনল্নিতেছি। 


শিক্ষাৰিস্তারে দান 


স্থানে স্থানে অবৈতনিক বিদ্যালয় স্থাপন এবং কোন কোন দুঃস্থ শিক্ষা- 
প্রতিষ্ঠানে সাহায্য দান করিয়! কালীপ্রসন্ন জনসাধারণের FERC! অঞ্জন 
করিয়াছিলেন । এই প্রসঙ্গে ২৬ মার্চ ১৮৫৮ তারিখের ‘এডুকেশন গেজেট 
ও সাপ্তাহিক বার্্াবহে’ প্রকাশিত একখানি পত্র উদ্ধৃত করিতেছি :— 


es কালীপ্রসন্ন সিংহ 


ভাগীরথীর পশ্চিম তীরে বংশবাটা গ্রামে বঙ্গীয় বিদ্যালয় নামে 
এক পাঠশাল! সাধারণের সাহায্যে দ্বিবর্যাতীত হইল সংস্থাপিত 
হইয়া THAT প্রচার করিতেছিল, পরে সম্প্রতি কলিকাতা নিবাসী 
বিদ্যোৎসাহী শ্রীযুক্ত বাবু কালীগ্রসনন সিংহ মহাশয় তথায় শুভাগমন 
করত বালকগণের পরীক্ষা! গ্রহণানস্তর অত্যন্ত 733 হইয়৷ ইংরাজি 
শিক্ষা দিবার wg মানিক এক শত টাক! দান স্বীকার করিয়া 
ইংরাজি শিক্ষক ও পণ্ডিত নিযুক্ত করিয়াছেন। 
এই নব যুব বি্যোৎসাহী সিংহ মহাশয় পরোপকারে সিংহ 
WS" হইয়াছেন, ইনি, füfifurg আর ছয়টা অবৈতনিক বিদ্যালয় 
সংস্থাপন করিয়া দীন হীনগণকে তিমিরহারী জ্ঞান চক্ষু দিতেছেন, 
ইহার জীবন বৃদ্ধি ও. ধনবর্দন হইলে অস্দ্দেশীয় জনগণের যে কত 
উপকার হইবে তাহা বর্ণনাতীত!..._বিগ্যা্রাগী। বংশবাটা। 
২১ FTE সম্বং ১৯১৪। : 
ছাত্রদিগকে বাংলা-রচনায় উৎসাহিত করিবার জন্য কালীপ্রসন্ন 
সময়ে সময়ে পদক ও পুরস্কার বিতরণ করিতেন। ১ জুন ১৮৫৮ 
তারিখের “হিন্দুরত্ব কমলাকর' পত্র পাঠে জানা যায় যে, ওরিয়েন্টাল 
সেমিনরীর ছাত্রদের শিক্ষার পরীক্ষায় কালীপ্রসন্ ইংরেজী চারি শ্রেণীতে 
বাংল! বিষয়ে প্রশ্ন প্রদান ও উত্তম লেখক চারি জন বালককে পদ্রক 
প্রদান করিয়াছিলেন | 
অনেক ছাত্র তাহার নিকট অর্থপাহাষ্য পাইয়া বিদ্যালয়ে শিক্ষালাভের 
হযোগ পাইয়াছে_এরূপ দৃষ্টাস্তও বিরল নহে। ১ অক্টোবর ১৮৬, 
তারিখে 'সোমপ্রকাশ” লেখেন :— 3 
ma Sys বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহের দানশীলত৷ প্রভৃতির 
ভূয়সী প্রশংসা পরিপূর্ণ এক খানি প্রেরিত পত্র পাইয়াছি। স্থানের 


বদান্যত। EI 


অসপ্াব ATS অবিকল পত্রস্থ করিতে পারিলাম না । পত্র cene 

- মাডিকেল কাঁলেজের বাঙ্গল| শ্রেণীর প্রথম বর্ষের ছাত্র। তীহার 
এরূপ সঙ্গতি নাই যে, উপযুক্ত ব্যয় নির্ধাহ করিয়া, কালেজে পাঠ 
করেন। উল্লিখিত সিংহ বাবু অনেক অংশে isse] করাতে 
তাহার সেই অনঙ্গতি জন্য ক্লেশ দুরগত হইয়াছে। কালী প্রসন্ন 
বাবুই অর্থের যথার্থ ব্যবহার করিতেছেন সন্দেহ নাই | 


সাহিত্যের উন্নতিকল্পে দান 
মাতৃভাষার উন্নতিকল্পে কালীপ্রলন্ন অকাতরে অর্থব্যয় করিয়া 
গিয়াছেন। লেখকবর্গের উৎমাহবর্ধনার্থ মাঝে মাঝে তিনি পুরস্কার 
ঘোষণা করিতেন--বিগ্যোংসাহিনী সভার বিবরণে তাহার উল্লেখ কর! 
হইয়াছে। 
‘সংবাদ প্রভাকর’ যন্ত্রীলয়ে চৈত্র-সংক্রান্তির দিন একটি সম্মিলন 
অনুষ্ঠিত হইত। এই উপলক্ষে বহু শিক্ষিত ব্যক্তির সমাগম হইত, 
প্রবন্ধাদি পঠিত হইত, ভোজেরও ব্যবস্থা fea! এই সাম্বংসরিক 
সন্মিলনে লেখকবর্গের উৎসাহবর্ধনার্থ পারিতোধিক প্রদানের ব্যবস্থা 
ছিল। বিগ্যোৎসাহী ব্যক্তিরা এই নকল পুরস্কার দিতেন ; তাহাদের 
মধ্যে কালীপ্রসন্নের নাম সর্বাগ্রে উল্লেখ কর! কর্তব্য । এরূপ পুরস্কার 
প্রদানের একটি বিবরণ রামচন্দ্র গুপ্ত-সম্পাদিত “সংবাদ eere 
(১ বৈশাখ ১২৬৮) হইতে উদ্ধৃত করিতেছি I— 7 
বঙ্গভাষ| লেখক ও অন্ত ভাষা হইতে বাঙ্গাল! অনুবাদকদিগের 
. উৎদাহবর্ধনার্থ প্রভাকর পত্রের বৰ্ধৃদ্ধির আনন্দজনক এই বাষিকী 
সভায় পারিতোধিক প্রদানের যে নিয়ম এতৎপত্রের জন্মদাতা 
কবিবর গুণাকর ৬ঈশ্বরচন্ত্র গুপ মহাশয় কতিপয় দেশহিতৈষী 


ty * 


কালীপ্রলন্ন সিংহ 


বিগ্যোৎসাহী ব্যক্কিদিগের * বিশেষান্গরাগ ও সাহায্য দ্বার। নিরূপণ 
করিয়াছিলেন-..বহুবাজার নিবাসি বহগুণসম্পন্গ faataa 
সরলম্বভাব বাবু ৬উমেশচন্দ্র দত্ত মহাশয় কয়েক বৎসর 3 বিষয়ে 

যথেষ্ট izga করিয়াছেন,.. | , উমেশ বাবুর অভাবে উক্ত লেখক 
ও অন্গবাদকগণের উৎসাহবদ্ধম বিষয়ে আমারদিগেরও অনুরাগ 
অনেকাংশে fua হইয়াছিল, কিন্তু যুগলসেতুনিবাসি ধনরাশি 
বিছ্যোৎমাহী সরলম্বভাব স্প্রসন্চিত শ্রীযুক্ত বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহ 
মহাশয় জাতীয় ভাষার উন্নতিসাঁধন বিষয়ে সমধিক উৎসাহী হইয়া 
waar আস্কুল্য করাতে আমারদিগের ওঁ ক্ষধোৎ্সাহ বৰ্দ্ধমান 
হইয়াছে, বঙ্গভাষার Aafa সম্পাদন বিষয়ে কালীপ্রসয় বাবুর যেরূপ 
অঙ্থরাগ ও যত্ব আছে, তাহ! সাধারণের ffs নাই, তিনি এ 
বিষয়ে কেবল অর্থ ব্যয় করিতেছেন, এমত নহে, স্বয়ং লেখনীধারণ 
পূর্বক অবিশ্রান্তরূপে পরিশ্রমও করিতেছেন, বঙ্গভাষার স্থলেখক- 
দিগকে তিনি সমাদর পূর্বক গ্রহণ করেন, এবং তাহারদিগের 
দ্বারাই সর্বদ। পরিবেষ্টিত থাকেন, স্বয়ং ia স্থাপন করিয়। 
মহাভারতাদি মহাপুরাণ ও অন্তান্ত সংস্কৃত গ্রস্থাদি বঙ্গভাষায় 
Sate CT উত্তম রূপে quitad করিয়। অকাতরে মাধারণকে 
বিতরণ করাতে যে উপকার হইতেছে তাহ| বিবেচন| করিলে 
স্বদেশ হিতেচ্ছ ব্যক্তিদিগকে শ্রীযুক্ত বাবু কালীপ্রণন্ন সিংহ মহাশয়ের 
নিকটে বিশেষ বাধাতা স্বীকার করিতে হইবেক | অধুনা আমর। 
এইস্থলে তাহার বিষয় অধিক a লিখিয়| পরমেশ্বরের নিকটে 
একাস্তচিত্তে প্রার্থন! করিতেছি, তিনি অরোগী এবং দীর্ঘায়ু হউন, 
এবং বঙ্ধভাষার উন্নতিবর্ধন বিষয়ে তাহার wy ও অন্তরাগ এবং 
উৎসাহ ক্রমে বৃদ্ধি হইতে থাকুক, শ্বজাতীয় ভাষার অবস্থা সংশোধন 


বদান্যতা। [1 


বিষয়ে তিনি অবিচলিত অনুরাগ প্রকাশ করিয়া আপনার যথার্থ 
কর্তবাকাধ্য নাধন করিতেছেন, তিনি তদ্বিষয়ে যে সমস্ত NTR 
করিয়াছেন, তাহা! fire হইলে এদেশের এক চির উপকার সাধন করা 
হইবেক। পুরাবৃত্তলেখক মহান্গতবের। হেমাক্ষরে প্ৰযুক্ত বাবু কালী- 
প্রসন্ন সিংহ মহোদয়ের গুণাবলী বর্ণন করিবেন, তাহার সন্দেহ নাই | 

প্রযুক্ত বাবু seine সিংহ মহোদয় Tons নিমিত্ত দুইটি 
প্রশ্ন প্রদান করিয়াছিলেন, যথা | - 

€লণ্ডীয় কবিবর তাঁমস্‌ মুর মাহেবের বিরচিত লালারূক 

বাঙ্গালা ico অন্তুবাদ পারিতোধিক ১** টাকা | 

উড. সাহেবের রাঁজস্থাননামক পুস্তক হইতে উদয়পুরের 
রাজকুমারী কুষ্ণকুমারীর বিচিত্র চরিত্র বাঙ্গালা পণ্যে অন্বাদ 
পাঁরিতোঁধিক ৩০ টাক! 1 রর 

ইহার মধ্যে কোন অন্থ্বাদক লালারূক WT করিয়া প্রেরণ 
করেন নাই" - 

দ্বিতীয় বিষয়, অর্থাৎ ক্রষ্ণকুমারীর বিচিত্র চরিত্র বর্ণন দুই জন 
অনুবাদ করিয়। পাঠাইয়াছিলেন, তাঁহার মধ্য যুক্ত বাবু গৌসাই 
দাস গুপ্তের লেখ! পরীক্ষকদ্দিগের বিবেচনায় উত্তম হওয়াতে 
তাহাকে অবধারিত পারিতোষিক o» টাক। প্রদানান্থমতি হুইয়াছে। 

Sie বাবু কালীপ্রদর সিংহ মহাশয় পদ্য রচনাবিষয়ে তিনটি 
বিষয় প্রেরণ করেন যথা | 

রূপকচ্ছলে সমস্ত রজনীবর্ণন, বঙ্গভাষার সমালোচন এবং তাহার 
বৰ্তমান অবস্থাবর্ণন, কবিতা ose পঁক্তির ন্যন না হয়, পাঁরিতোষিক : 
eo bta Ae বাবু প্রিয়মাধৰ বন্ধুর রচন! উত্তম হওয়াতে 
তিনি অবধারিত পঞ্চাশ মূদ্রা পারিতোধিক প্রাপ্ত হইলেন | - 


te কালীপ্রসন্ন সিংহ 


দ্বিতীয় বিষয়, নগর মধ্যে রজনী সম্ভোগ. এবং কলিকাত| 
নগরের বর্তমান অবস্থা বর্ণন। কবিতার সংখ্যা চারি শত পক্তির 
অধিক না হয়, এই বিষয় কেবল শ্রীযুক্ত রাধামাধ মিত্র faf প্রেরণ. 
করিয়াছিলেন,..*তীহীকে অবধারিত ত্রিশ টাকা! প্রদান করা 
emi ‘ 
শেষ প্রস্তাব গন্য রচনা, পুরাণ পাঠের ফল, এই বিষয়ে যে 
কয়েকটি রচনা আপিয়াছিল, তন্মধ্যে Aye বাবু জয়নারায়ণ 
বন্দ্যোপাধ্যায় এবং ' শ্রীযুক্ত বাবু বিপিনবিহারী সেনের রচন| ' 
পরীক্ষকদিগের বিবেচনায় উত্তম হওয়াতে তাহারা উভয় লেখকের | 
উৎসাহ watt অবধারিত পারিতৌধিক fa মুদ্রা সমভাগ 
করিয়! দিবার আদেশ করিয়াছেন | 
. ১২৭* সালের চৈত্র-সংক্রাস্তির বাধিক সভা উপলক্ষে কালীপ্রসন্ন 
স্বনামে ও বেনামীতে কয়েকটি পুরস্কার ঘোষণা করিয়াছিলেন। 
পুরস্কারের বিষয়গুলি এই — c t 
Sire বাবু কালীপ্রসন্ত্ সিংহ মহোদয়ের প্রদত্ত i 
পুরাণ পাঠের ফল কি? 
পরিমাণ প্রভাকর পত্রের চারি ফরমা, পুরস্কার ২৫ টাকা 1 
পরীক্ষক ব্রাঙ্মমমাজের উপা চাধ্য Sire অযোধ্যানাথ পাকড়াসী | 
Sire মূলুকটাদ শর প্রদত্ত | ! 
প্রথম, “ভারতবর্ষের প্রাচীন অবস্থা অপেক্ষা, কি কি বিষয়ে 
এইক্ষণে উন্নতি হইয়াছে” যিনি লিখিবেন, তাহার এই লেখা RATA 
বিংশতি পত্র হয়, পারিতোঁষিক ১০ টাকা মাত্র, পরীক্ষক ye বাবু 
কালীগ্রমর সিংহ মহোদয় 


দ্বিতীয়, বঙ্গদেশাধিপতি স্থবিখ্যাত রাজ! বল্লাল সেনের জীবন | 


ব্দান্ত! : ta 


বৃত্তান্ত ১২'পেজি ফরমার এক শত পৃষ্ঠার ন্যুন না হয়, পারিতোধিক 
৪০ চল্লিশ টাকা! । 4 
পরীক্ষক Sape পণ্ডিত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্ঠাসাগর, বাবু রাজেন্দ্রলাল 
মিত্র ও বাবু কালীপ্রন্গ সিংহ ।--'সংবাদ প্রভাকর', ২৫ মাচ ১৮৮৪ | 
কালীপ্রসন্ন সাহিত্যিকগণকে নান! ভাবে সাহায্য করিতেন | ১৮৬২ 
Jarra মধ্যভাগে ক্ষেত্রমোহন ভট্টাচার্য্য তৎসম্পাদিত ‘স্বাদ রসরাজ' 
“পত্রে কতকগুলি কুংসাপূর্ণ প্রবন্ধ প্রকাশ করার অপরাধে নৃতন ফৌজদারী 
বিধিমতে ধৃত ga এই সময় কালীপ্রসন্নই অগ্রসর হইয়া তাহাকে জামিনে 
খালাস করেন। : নীলকরদিগের সহিত মকদ্দমীয় পাদরি লঙের ua 
মুদ্রা অর্থদণ্ডের আদেশ হইলে কালীপ্রসন্নই_ অযাচিত ভাবে এই অর্থ 
আদালতে প্রদান করিয়াছিলেন, এ-কথ৷ পূর্বেই বল! হইয়াছে 
কালীপ্রসন্নের বদান্যতার জন্যই অনেক লেখক তাহাদের মাহিত্য- 
pola ফল পুস্তকাঁকারে প্রকাশ করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন | ১৮৬৩ 
ira ৩* নবেম্বর তারিখের “সোম প্রকাশে" প্রকাশ :— 
EE পুস্তক ।"“বাঙ্গাল! নাগানন্দ। ইহা সংস্কৃত নাগানন্দের 
অনুবাদ । প্রযুক্ত বাবু কালীপদ মুখোপাধ্যায় শ্রীযুক্ত বাৰু কালীপ্রসন্ 
সিংহের অনুমতি অনুসারে এই অন্গবাদ করিয়াছেন | aimes 
বাবু ইহার সমুদয় ব্যয় দিরাছেন । লেখা মন্দ ami চিতপুর 
পুরাণসংগ্রহ যন্ত্রে AAS se 
বাংল! সংবাদপত্র প্রকাশ দার| স্বদেশের অশেষবিধ কল্যাণের কথা 
স্মরণ করিয়। কালীপ্রসন্ সময়ে সময়ে এই সকল পত্রিকার উন্নতিবিধানের 
ws অর্থপাহাষ্য করিতেন ইহার দু-একটি দৃষ্টান্ত দিতেছি ১ 
(ক) ১৮৬১, খ্ৰীষ্টাব্দের মে মাসে “ভারতবর্ষীয় superan নামে 
রাজনীতি-সংক্রান্ত একখানি পাক্ষিক সমাচারপত্র তারকচন্জ চড়ামণির 


m কালীপ্রসন্গ সিংহ 


সম্পাদকতে প্রকাশিত হয়। কালীপ্রসন্ন সম্পাদককে পাচ শত টাক! দান 
করিয়া এই পত্র প্রকাশে caisse] করিয়াছিলেন ।-_“সৌমগ্রকাঁশ,” 
> জুলাই ১৮৬১ | j 
(4) ১৩ অক্টোবর ১৮৬২ তারিখে ‘সোমপ্রকাশ”-সম্পাদক 
লিখিয়াছিলেন :— j 
- আমরা seme] সহকারে স্বীকার করিতেছি, জোড়ানীকোস্থ 
প্রসিদ্ধ দাতা স্বদেশহিতৈষী শ্রীযুক্ত বাবু কালীগ্রসন্ন সিংহ: 
সোমপ্রকাশের উন্নতির নিমিত্ত ২০০ টাক! দান করিয়াছেন i 
কালীপ্রসন্ন এক সময়ে তত্ববৌধিনী সভাকে একটি yates দান 
করিয়াছিলেন বলিয়। জান! যায়। চিন্তামণি চট্টোপাধ্যায় লিখিয়াছেন :— 
"wishes নিজে একটি প্রেশ কিনিয়। তত্ববৌধিনী সভাকে 
দান করেন। তাহা আজও আদিত্রাঙ্গসমাজের, stay লাগিতে 
রহিয়াছে | তিনি দেবেন্দ্রনাথের সঙ্গে ঘনিষ্ঠভাবে এ সময়ে 
মিশিয়াছিলেন। আমাদের যতদূর স্মরণ হয় তাহাতে 
আদিত্রাহ্মমীজের ব্যবহারের জন্য তিনি একটি ঝাড় দিয়াছিলেন 1 
সেটা রূপান্তরিত ven আজও সমাজের fasa বিরাজমান ৷ 
মাঘোত্দব উপলক্ষে ব্রাহ্মণ-পণ্ডিতের বিদায়দানের আংশিক ভারও 
তিনি নিজে গ্রহণ করিয়াছিলেন।--“কালীপ্রসঙ্গ fire”, 
'তন্ববোধিনী পত্রিকা”, জ্যৈষ্ঠ ১৮৪২ শক, পৃ. ৩৭। 
এই প্রসঙ্গে বলা'প্রয়োজন, কালী প্রসন্ন পাচ ছয় বংসর ব্রান্ষসমাজের 
সহিত সংশ্লিষ্ট ছিলেন এবং এই সমাজে নিয়মিতভাবে অর্থ দান 
করিয়াছিলেন। ১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে তত্ববোধিনী reja qatra কার্য্যের 
তব্বাবধারণার্থ তিনি অন্যতম uut" নির্বাচিত হইয়াছিলেন 
( 'তিত্ববোধিনী পত্রিকা’, THEA ১৭৭৮ শক, পৃ. ১৬০ ) | 


qtas ৬১ 


কাঁলীপ্রসন্ন যে কেবল বাংলা পত্রিকীগুলিরই প্রতি সদয় ছিলেন, 
এরূপ মনে করিলে অন্তায় হইবে। শিক্ষিত স্বদেশবীসী কর্তৃক 
পরিচালিত ইংরেজী পত্রিকাগুলির উন্নতির প্রতিও তিনি সজাগ 
ছিলেন। ১৮১১ খ্রীষ্টাব্দে শন্তুচন্দ্র মুখোপাধ্যায়ের 11007617668 
Magazine ( ১ম পর্ব) প্রকাশিত হয়। ইহার মুদ্রণের সাহাষ্যাথ 
aimes স্বয়ং একটি yatta ক্রয় করিয়া «goce ব্যবহার করিতে 
দিয়াছিলেন। কয়েক সংখ্য! প্রকাশিত zen পত্রিকাখানি বন্ধ Beal 
যায়। কিছু দিন 'পরে, ১৮৬২ খ্ৰীষ্টাব্দের মে মাসে গিরিশচন্দ্র ঘোষ 
কর্তৃক প্রতিষ্ঠিত ‘বেঙ্গলী’ নামক ইংরেজী সাপ্চাহিক পত্রের সাহা্যা্থ 
কালীপ্রসন্ন মুদ্রাযন্ত্রটি দান করিয়াছিলেন। ৫ জানুয়ারি ১৮৬৩ তারিখে 
'সৌমপ্রকাশ” মন্তব্য করেন £ 
বিবিধ সংবাদ ।-'"১৭ই পৌষ বুধবার । আমরা এবারের 
বাঙ্গালি পত্র পাঠ করিয়। অতিশয় আনন্দিত হইলীম। সম্পাদক 
বলেন, ম্বদেশহিতৈধী প্রসিদ্ধ দাতা বাৰু কালীপ্রসন্্ সিংহ | পাত্রের 
নিমিত্ত একটা স্বত্ব মুদ্রাযন্তের সংযোগ ofan দিয়াছেন | manfa 
মাস অবধি এ পত্রের অবয়ব বৃদ্ধি হইবে। কালীপ্রসন্ন বাবুর 
. তুল্য সংকার্ধোে উৎাহদাতা লোক অতি অন্ন দেখিতে পাওয়া ঘাঁয়। 
১৪ জুন ১৮৬১ তারিখে হরিশ্চন্দর মুখোপাধ্যায়ের মৃত্যু হইলে ‘হিন্দু 
পেট্রিয়টে’'র ন্যায় দেশহিতকর পত্রের বিলোপ অবশ্স্তাবী হইয়াছিল। 
এই সময় কালীপ্রসন্ই ‘হিন্দু পেট্রিয়টকে gna “হইতে TH করেন | 
তিনি হরিশ্চন্দ্রের পরিবারকে পীচ হাজার টাকা দিয়া qat ও পরের 
সর্বস্বত্ব ক্রয় করিয়া লইয়াছিলেন। ইহা দ্বারা শুধু পত্রিকাখানি রক্ষ। 
পায় নাই, পরস্ত হরিশ্চন্দ্রের পরিবারবর্গও যথেষ্ট উপকৃত হইয়াছিল | 
“হিন্দু পেট্রিয়টে'র পরবর্তী ইতিহাস এখানে দেওয়া সম্ভবপর নহে। 


৬২ . কালীপ্রসন্ন সিংহ 


এই প্রসঙ্গে বল! প্রয়োজন, হরিশ্চন্দ্রের ata দেশহিতব্রতের প্রতি 
কালী প্রসন্ন. বিশেষ sates ছিলেন। সুষ্ঠুভাবে তাঁহার শ্বতিচিহ্ন- 
স্থাপনে সহায়তার জন্য কালীপ্রল্গ একখানি পুস্তিকা প্রচার করিয়া 
দেশবাসীর প্রতি তাহার নিবেদন জ্ঞাপন করিয়াছিলেন । তিনি নিজে 
‘হরিশ মেমোরিয়াল ফণ্ডে পাঁচ শত biel দান করেন; এমন কি, 
হুরিশ্চন্দ্রস্থৃতিমন্দির স্থাপনার্থে বাঁছুড়বাগানে ছুই বিঘা জমি দান 
করিবার প্রস্তাব করিয়| স্বৃতি-সমিতিকে ৯ নবেম্বর ১৮৬২ তারিখে 
- একখানি পত্রও লিখিয়াছিলেন। সমিতি এই প্রস্তাব সাদরে গ্রহণ 
করিয়। শেষ পর্য্যন্ত কিছুই করেন নাই। 
FA এক সময়ে আর একখানি সংবাদপত্রের স্বত্ব ক্রয় করিয়া 
উহার পরিচালনে সহায়তা করিয়াছিলেন।* কাগছখানির নাম 
‘দূরবীন’, ইহ! ফার্সী সংবাদপত্রেরূপে ১৮৫৪ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম প্রকাশিত "n 


ছুভিক্ষে দান 


দানবীর কালীপ্রসন্ধ জাতিধন্মনিব্বিশেষে 'দান করিতেন । ১৮৬২ 
Sater তিনি ল্যাঙ্কাশীয়ার ছুততিক্ষ-তহবিলে wa মুদ্রা দীন করিয়া- 
ছিলেন। এই প্রসঙ্গে “হিন্দু পেট্রিয়ট* (১৫ ডিসেম্বর ১৮৬২) 


লেখেন 2— 


We are glad to see the subscriptions in aid of the Lancashire 
[Famine] Fund are pouring in rapidly, Some of our leading townamen 
have subscribed munificently. Rajah Pertaub Chunder Sing. has 


* "His patronage of the Press was catholic, for he extended, it even 
to that Urdu newspaper, the Doorbin, the Proprietary right in which 
he bought at the instance of a Mahomedan friend [Nawab Abdul Latif 
Khan Babadur,]—The Hindoo Potriot tor J uly 25, 1870, 
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contributed another thousand, The other one-thousand-wallabs are 
Rance Surnomoyee, Baboo Prosunny Ooomar Tagore, Baboo Kali 
Prossunno Sing, and Baboo Herallaul Seal. Lesser stars then follow... 


১৮৬১ Bice উত্তর-পশ্চিমাঞ্চলে ভীষণ ufew হয়। ইহার 
নিবারণ-কল্পেও কালীপ্রপন্ন সাহায্য করিয়াছিলেন | জ্যোতিরিন্দ্রনাথ 
ঠাকুর তাহার স্থতিকথায় বলিয়াছেন £_ ; 

একবার উত্তরপশ্চিমাঞ্চলে খুব ছুভিক্ষ হয়। লেই fE 
উপলক্ষে আদি ত্রাহ্মসমাজে একটা! সভা হয় । সেই সভায় পিতৃদ্দেব 
বেদী হইতে Cat TERT বক্তৃতা করেন তাহা আমি কখন 
তুলিব a | তাহার বক্তৃতা শুনিয়া লোকেরা এমনি মুগ্ধ ও উত্তেজিত 
হইয়াছিল যে, যাহার কাছে যাহা কিছু ছিল, তৎক্ষণাৎ সে 
দুতিক্ষের সাহায্যার্থে দান করিল। কেহ আঙ্গুল হইতে আংটি 
খুলিয়া দিল, কেহ ঘড়ি ও ঘড়ির com খুলিয়া দিল। আমার স্মরণ 
হয় ৬কালীপ্রসন্গ সিংহ তাহার বহুমূল্য উত্তরীয় vr (বোধ হয়, 
শাল ) ততক্ষণীৎ খুলিয়া দান করিলেন “Prout সম্বন্ধে আমার 

Afe” প্রবাসী”, মাঘ ১৩১৮, পৃ. ৩৮৯৯৮ 1 


জনহিতকর «tr দীন 


১৮৬ খৃষ্টাব্দে কালীপ্রসন্ন চিৎপুরে একটি দাতব্য ওষধালয়ের 
প্রতিষ্ঠা করিয়| স্থানীয় লৌকদিগের ayia অনেকটা দূর করিয়া 
ছিলেন। এই ance “বামাবোধিনী পত্রিকা’ (কাঠিক ১২৭২, 
পৃ. ১৩৯ ) লেখেন £_ - 

নৃতন সঁংবাদ।-_:--আমর| শুনিয়! সম্তোষ লাভ করিলাম 
কলিকাত। নিবাসি Age বাৰু কালীপ্রসন্গ সিংহ maf চিতপুরে 


৬৪ কালীপ্রসন্ন সিংহ 


একটা দাতব্য Sata স্থাপন করিয়া তত্রত্য corte Facets 

মহোপকাঁর করিতেছেন | f 

কলিকাতায় যখন বিশুদ্ধ পানীয় জলের CY হয় নাই, তথন 
কালীপ্রসন্ন বিলাত হইতে চারিটি ataa আনাইয়! শহরের 
স্থানে স্থাপনের সঙ্কল্প করিয়াছিলেন | এই প্রসঙ্গে “সংবাদ পূর্ণচন্দে 
৬ ডিসেম্বর.১৮৬৫ তারিখে লেখেন £_- 

বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহের দত্ত ছুই সহস্র টাক! দ্বার! ইংল 

হইতে gatya ৪টী আনয়ন করা হইয়াছে । উহার বায় স 

২৯৮৫৮০ আনা হইয়াছে । aver স্থাপনের ব্যয় স্ব 

CHER হইবে | - í 

এই সকল ধারাষন্ত্র শহরের যে যে স্থানে স্থাপিত হইবার প্রস্তা 
হইয়াছিল, SICH ১৫ জুন ১৮৬ তারিখের “হিন্দু পেট্রিয়টে? 
. আলোচনা আছে।, “হিন্দু পেট্রিয়ট্‌ লিখিয়াছিলেন :— 


We understand that the Chairman of the Justices has determined to 


put up the four fountains presented by Baboo Kaliprossunno Sing to 
the Town at the following places ;— 


1. At Junction of Dalhousie Square and Olive Street, 

1 At Junction af Strand and Durmahatta Street. 

1 At Junction of Esplanade Row and Government Place Hast. 

1 At Junction of Rajah Guru Doss’ Street and Beadon Street. 

The first site is very appropriato... A fountain at the now Square in 
the Native Town will be both usefal and ornamental, But we are of 


opinion that one ought to be put up near the residence of the muni- 
ficent donor in Baranussy Gho:e'« Street, 


হিন্দু পে্রিয়টে'র প্রস্তাব-মত কাজ হইয়াছিল। একটি ciate 
কালীপ্রসন্নের আবামস্থলের নিকটে এবং আর একটি রাজ! গুরুদাঁস TE 


ও বীডন Reba সংযোগস্থলে স্থাপিত হইয়াছিল, বাকী দুইটি সম্ভবতঃ 
কোথাও স্থাপিত হয় নাই। 


দেশপ্রীতি 


কালীপ্রপন্ধের সাজাত্যবোধ, স্পষ্টবা্্বিতা, সহৃদয়তা, অপক্ষপাঁতিতা 
প্রভৃতি গুণ উল্লেখযোগ্য । নান! ব্যাপারে বিভিন্ন কর্ম্মক্ষেত্রে তাহার. 
এই সকল গুণের পরিচয় পাওয়! যায়। fara তাহার কয়েকটি দৃষ্টান্ত 
দেওয়! যাইতেছে। Mss. 

সার্‌ মর্ডান্ট ওয়েলস স্থপ্রিম কোর্টের বিচারাসন হইতে প্রায়ই 
বলিতেন, বাঙ্গালী মিথ্যাবাদী ও প্রতারক । নীলদর্পণ-মকদ্দমায়ও 
তিনি_ এইরূপ কটুবচন প্রয়োগ করিয়াছিলেন। : সম্গ্র জাতিকে 
«meret অপমানিত করায় তাঁহার বিরুদ্ধে চারি দিকেই, অসস্ভোষের 
gaat শোন যাইতে লাগিল। ২৬ আগস্ট ১৮৬১ তারিখে দেশীয় 
নেতৃবর্গ রাঞ্জা রাধাকান্ত দেবের নাটমন্দিরে এক বিরাট সভার আয়োজন 
করেন। কানীপ্রন্ন এই সভায় যোগদান করিয়াছিলেন; শুধু যোগদান 
করিয়াছিলেন বলিলে ঠিক হইবে না/__বাঙালী-চরিত্রে অযথা vuv. 
লেপনের জন্য তিনি বিচারপতি ওয়েল্‌সের বিরুদ্ধে এই জনসভায় এক 
জালাময়ী বক্তৃতা করেন। সভায় রাজা রাঁধাকান্ত দেব, যতীন্দ্রমোহন 
ঠাকুর, রাঁমগোপাল ঘোষ, দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রভৃতি গণ্যমান্ ব্যক্তিগণ 
উপস্থিত ছিলেন | 

১৮ সেপ্টেম্বর ১৮৬১ তারিখে ওয়েল্সের বিরুদ্ধে qu সহজ লোকের 
স্বাক্ষরিত আঁবেদন-পত্র ব্রিটিশ ইণ্ডিয়ান আসৌসিয়েশনের মারফৎ 
বিলীতে সেক্রেটরী-অব-স্টেট niq চার্লস উড়ের নিকট প্রেরিত হইল। 
এই আবেদনের উত্তরে পরবর্তী ২৪ ডিসেম্বর তারিখে sig চার্লল উড 
গবর্নর জেনারেলকে জানাইলেন 1— ; 


..those who hold the Judicial office may te sensible of how great 
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importance it is that their denunciations of crims may not ba inter- 
preted into hasty imputations against à whole people or country.” 


areta ভাষায় “সেই অবধি ওয়েল্সও ব্রেক BAA” | 

১৮৬৩ খ্রীষ্টাব্দে ওয়েল্স যখন এদেশ হইতে বিদায় গ্রহণ করেন, তখন 
বাহার! তাঁহাকে অভিনন্দিত করিতে অগ্রসর হুইয়াঁছিলেন, তাঁহাদের মধ্যে 
কালীপ্রসন্নকেও দেখিতে পাই । ইহ! Stata হৃদয়ের মহত্ব বলিতে হইবে | 
প্রকৃতপক্ষে কালীপ্রসন্ন মনে মনে ইংরেজ-বিদ্ধেষ পোষণ করিবার মত 
অঙুদার ছিলেন al | বরং দেখ! যায়, যে-সকল ইংরেজ এদেশের হিতসাধন 
করিয়াছেন, তিনি তাহাদের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করিতে মোটেই 
পশ্চাৎপদ হম নাই। দৃষ্টান্তস্বরূপ দু-একটি ঘটনার উল্লেখ করিতেছি | 

কালীপ্রসন্ন লর্ড ক্যানিঙের প্রতি অতিশয় শ্রদ্ধান্থিত ছিলেন। তাঁহার 
স্বদেশগমনের সন্কল্পের কথ! প্রচারিত হইলে তাঁহাকে কি ভাবে সম্মানিত 
কর! যায়, সে-সম্বন্ধে আলোচন! করিবার জন্য টাউনহলে ২৫ ফেব্রুয়ারি 
১৮৬২ তারিখে এক বিরাট says] হয়। এই সভায় স্থির হয়, রাজা 
রাধাকাস্ত দেব, যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর, রামগোঁপাঁল ঘোষ, মৌলবী আবদুল 
লতীফ-প্রমুখ নেতৃবর্গ লর্ড ক্যানিঙের নিকট উপস্থিত হইয়া এদেশবাঁসীর 
পক্ষ হইতে তাহাকে একখানি মানপত্র দিবেন। এই সকল দেশনায়কের 
দলে কালীপ্রসন্নও ছিলেন। Aaii ১৪ই ats লর্ড ক্যানিঙকে মানপত্র 
দেওয়া! হয়। সভায় আরও স্থির হইয়াছিল, চাদ! তুলিয়া লর্ড ক্যানিঙের 
একটি mia qh afeh করিতে হইবে । এই স্থৃতিরক্ষাকল্পে কালীপ্রদর 
সহস্র মুদ্র দান করিয়াছিলেন it 


* 99 ফেব্রুয়ারি ১৮৬২ তারিখের 'হিন্দু পেটুরিয়ট্‌' ahy t 
+ 'সোমপ্রকাশ', ১৪ সেপ্টেম্বর ,৮৬৩, পৃ, ৬1৪ RTI 
$ ৩১ মার্চ ১৮৬২ তারিখের ‘হিন্দু পেটরিয়ট' weal ॥ 
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নীলকর-গীড়িত প্রজাবর্গের ছুঃখমোচনকারী লেফটেনাণ্ট গবর্ণর 
মার্‌ জন্‌ গীটার গ্রান্ট যখন এদেশ ত্যাগ করেন, সেই সময় তাহাকে 
বিদায়-অভিনন্দনপত্র দিবার জন্য দেশের যে-সকল গণ্যমান্য ব্যক্তি ২২ 
এপ্রিল ১৮৬২ তারিখে বেলভিডিয়ার হাউসে সমবেত হুইয়াছিলেন, 
কালীপ্রসন্ন তাহাদের অন্ততম।* গ্রাণ্ট সাহেবের স্মরণার্থ তহবিলেও 
কালীপ্রসন্ন শত মুদ্রা দান করিয়াছিলেন v 

১৮৬১ Spies স্বনামধন্ত অধ্যাপক ডি. এল. রিচার্ডসন যখন WOT 
প্রত্যাবর্তনের AFA করেন, তখন যে-সকল FERT ব্যক্তি টাউন-হলে 
(৫ ফেব্রুয়ারি )-তীহীকে অভিনন্দন-প্র ও পাখেয়ম্বরূপ চারি sus 
xai প্রদান করেন, কালীপ্রসন্্ তাহাদের মধ্যেও এক aa | 


বিচারকের পদে কালাপ্রসন্ন 


১৮৬৩ খ্রীষ্টাব্দে কালীপ্রসন্গ অবৈতনিক ম্যাজিষ্ট্রেট ও জিস অব দি 
A নিযুক্ত হইয়াছিলেন i. তিনি এই কাধ্য কিরূপ দক্ষতার সহিত 
সম্পন্ন করিয়াছিলেন, তাহার দু-একটি দৃষ্টান্ত দিতেছি। 

৬ জুন ১৮৬৪ তারিখে “মোমপ্রকাশে' এই সংবাদটি প্রকাশিত 
Bi 

টেরিটার বাজার wifes থাকীতে অবৈতনিক মাজিষ্েট 
Ae বাবু কালীপ্রসঙ্গ সিংহ ব্ধমানাধিপতির ৫* Stel জরিমানা 


* The Indian Field tor 26 April 1862. 

+ জুলাই ১৮৬৩ তারিখের 'মোমপ্রকাশ' দ্রষ্টব্য । 

5 “আমর! শুনিয় atatia হইলাম Seg বাবু কালীপ্রমর সিংহ অনার 
মেজিট্রেট হইয়াছেন ৷”--'মোম প্রকাশ", ৪ মে ১ ৬৩) ৬ 
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করিয়াছেন, যত দিন উহ! পরিষ্কৃত না৷ হইতেছে প্রতিদিন তাহাকে 
৫০ টাক! করিয়| জরিমান! প্রদান করিতে হইবে। 
‘সোমপ্রকাশ’ পুনরায় ২৯ আগস্ট ১৮৬৪ তারিখে নিয়োদ্ধত অংশ. 
প্রকাশ করেন ২ 


কলিকাতার অবৈতনিক মাজিষ্ট্রেট প্রযুক্ত বাবু কালী প্রন 
সিংহ আছি কালি পুলিষের কাঁধ্যে বিলক্ষণ দক্ষত| প্রদর্শন 
কগ্তেছেন। গত ১৬ই আগস্ট তিনি যে কয়েকটা মকদ্দমাঁর বিচার: 
করিয়াছেন, তাহার ght দেখিয়। আমর সন্তোষ লাভ করিলাম; 
৮জন দোকানদার কৃত্রিম abatai ব্যবহার করাতে তাহা দিগের 
প্রত্যেকের ২৫ টাকা করিয়। জরিমান! হইয়াছে। মাঁজিষ্টেট আক্ষেপ: 
করিয়াছেন, ধূর্ত দোকানদারের| এক এক দ্রব্যে দুই গুণ লাভ করিয়া! 
থাকে । লোকে যথার্থ মূল্য দিয়া এরূপ প্রবঞ্চনা ও ক্ষতি সহ 
করিবেন কেন? পুলিষের ইনস্পেক্টরগণ ইহার অনুসন্ধান রাখেন 
না বলিয়। তিনি ক্ষুদ্ধ ও আশ্চধ্যাদ্বিত হইয়াছেন। ওজন ও মাপের 
জুয়াচুরি প্রায় সর্বত্রই সমান, দগুবিধিতেও ইহার এক quia মেয়াদ 
নিদ্দিষ্ট হইয়াছে। কালীপ্রধন্ন বাবু বারাস্তরে এরূপ অপরাধীর দণ্ড 
* বাড়াইয়| দিবেন, Gar অভিপ্রার প্রকাশ করিয়াছেন। F 
বিচারকাধ্যে স্থনামের জন্য যুবক কাঁলীপ্রসন্ত কয়েক বার অস্থায়ী 
তাবে ম্যাজিষ্টেটের পদে কাঁধ্য করিতে www হইয়াঁছিলেন। এই 
প্রসঙ্গে ৩১ অক্টোবর ১৮৬৪ তারিখে হিন্দু পেট্রিক্ট” লেখেন : | 
Biboo Kally Prossunno Sing has boen requested by the Commi- 
ssioner of Police to offiolete for. Mr, Dickens, the Soithern Division 
Magistrate, for tw» months, It is but baro justice to tho Baboo to say 


that he has taken the shino out of all the Honoraries of Caloutt&« 
whether Europesn or native, and the publio split which he is 
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exhibiting by thus employing bis. leisure for the benefit of the public 
is indeed entitled to high commendation. 


৩জুন ১৮৬ তারিখের ‘সংবাদ প্রভাকর” পাঠে: জান! যায়, 
“কলিকাতা পুলিষের প্রধান মাজিষ্টেট ব্রান্সন সাহেব অশ্ব হইতে পতিত 
হইয়। আপাততঃ : বিচাঁরালয়ে' আগমনে অশক্ত হওয়াতে উপযুক্ত 
অবৈতনিক মাজিষ্টেট শ্রীযুক্ত বাৰু কাঁলীপ্রসন্ন সিংহ তাঁহার কাধ্য 
করিতেছেন এবং থিয়োডোর ডিকেন্সের মৃত্যুর পর ব্রান্সন সাহেবের 
নয়োগের পূর্বে এই বাবু কিছুদিন পুলিষের প্রধান আসনোপবিষ্ট হইয়া 
afsta বিতরণ দ্বার! বিলক্ষণ প্রসংশীভাজন হইয়াছিলেন।” 
সমসাময়িক সংবাদপত্রে কালীপ্রসন্ন আদর্শ বিচারপতিরূপে sew 
হইয়াছেন o জানুয়ারি ১৮৬৫ তারিখে “সৌমপ্রকীশে'র ases 
ace নিম্নাংশ প্রকাশিত হয় :— 
আদর্শ বিচারপতি ।__৯ই জানুয়ারির হিন্দুপেট্রিয়টে দৃষ্ট হইল, 
অনরারি মাজিষ্টরেট বাৰু কাঁলীপ্রসন় সিংহের নিকটে একদা ডাক্তর 
বীটসনের কেরাণী মহেশচন্দ্র দাস ডাক্তরের পকেট বহি pH 
করিয়াছেন: বলিয়া অভিযোগ: উপস্থিত হয়।  কালীপ্রসন্ন বাবু 
প্রমাণ প্রয়োগ লইয়! মহেশের কারাবাসের আদেশ করেন। পশ্চাং 
বাৰু জানিতে পারিলেন, cr বহি অন্যের নিকটে và হুইয়াছে। 
তিনি তৎক্ষণাৎ মৃহেশের মুক্তিলাভের অন্থরোধ fun গবর্ণমেন্টে 
লিখিলেন।  লেপ্টনণ্ট গবর্ণর তাঁহার অনুরোধ রক্ষা! করিয়াছেন 1 
কালীপ্রপন্ন বাৰু যে দিন অনরারি মাজিষ্্রেটের পরে প্রতিষ্ঠিত 
হইয়াছেন, সেই অবধি আমর! তাহার প্রশংসাবাদ শ্রবণ করিতেছি t 
কিন্তু তাহার উপস্থিত বিষয়ের এ্রশংস| আর সমুদায় অতিক্রম করিয়া 
উচ্চ হইয়া উঠিয়াছে। তিনি অতঃপর অন্ত অন্য বিচারপতির আদর্শ 
স্থলে দণ্ডায়মান হইলেন p বিচারপতির এইরূপ হওয়াই উচিত l 


ae কালীপ্রসন্ন সিংহ 


যাহার! বাঙ্গালিদিগকে উচ্চ বিচারাসন দানের প্রতিবন্ধকতা করেন, 
তাহার! দেখুন বাঙ্গালিদিগের স্তায়পরত! কতদূর গমন করিয়াছে। 
বিচারকাধ্যে_কাঁলীগ্রসন্নের অপক্ষপাতিতাঁর পরিচয় সত্যই বিরল 
নহে। ২১ সেপ্টেম্বর ১৮৬৫ তারিখের ‘সংবাদ পূর্ণচন্দরোদয়ে” প্রকাশ £ 
ডেলি নিউসের একজন পত্র প্রেরক বলেন, বাবু কালীপ্রশন্ন 
সিংহের নিকট একদিন মিউনিসিপ্যাল সংক্রান্ত মোকদ্দমা উপস্থিত 
হয়। বিচার কালে হেলথ অফিসর ডাক্তার টনিয়র সম্মুখে ছিলেন; 
ডাক্তার টনিয়র বলিলেন নেটিবদিগের সাক্ষ্য বিশেষ বিশ্বাসযোগ্য 
নয়। এই কথায় কালীপ্রসন্ন বাবু বলেন, অনেক মিউনিসিপ্যাল 
অফিসরের কথা শুনিয়া তাহার বিচার করিব না। সঙ্রান্ত 
বাঙ্গীলীদিগের সাক্ষ্যও আমি অগ্রাহ করিব না। aate ইউরোপীয় 
মাক্ষিদিগের কথা যত দূর বিশ্বাস করি, সঙ্থান্ত দেশীয় লোকের কথ 
vem বিশ্বাস করিব। একটুকুও ya করিব al 
১৯ সেপ্টেম্বর ১৮৬৪ তারিখের ‘হিন্দু পেট্রিয়টে? বিচারক কালী- 


প্রসন্গের সহদয়ত। সম্বন্ধে এই বিবরণটি প্রকাশিত হইয়াছিল :— 

A blind beggar was the other day brought up before Baboo Kali- 
prossonno Bing, Honorary Magistrate, on a charge of begging for alms 
in the streets. The appearance of the man at once excited the sympathy 
of the Magistrate who far from punishing him gave him a donation of 
2 Ra, out of his own pocket and promised him a monthly relief of one 
Rupee. A letter to the Seoretary of the District Charitable Soclety was 
also directed to be written, We wish however the Magistrate had 
shown some sense of his displeasure to the over-zealous Police Officer, 
who hauled up a blind man for begging. 


কালীপ্রসন্নের uw বিচারে সাহেবই হউক আর বাঙালীই হউক, 
কোন অপরাধীরই নিষ্কৃতি পাইবার উপায় ছিল al) ‘ইণ্ডিয়ান Aor 
(২* আগস্ট ১৮৬৪ ) সত্য সত্যই লিখিয়াছিলেন :— 


বিচারকের পদে কাঁলীপ্রসন্ন ৭১ 


.. 98৮০০, Kali Prosono has become since bis accession to the 
Honorary Magistrate benoh of Oeleutta a terror to Bengalee Villains 
and European rogues. 


কাঁলীপ্রসন্ন শুধু আদালতের বিচারাসনেই আইনের প্রয়োগ করিতেন 
না, আইনের যথাযথ প্রয়োগের জন্য অবমরসময়ে চিন্তাও করিতেন | 
১৮৬৬ খ্ৰীষ্টাব্দের জুন মানে তিনি The Calcutta Police Act নামে 
একখানি ইংরেজী পুস্তক প্রকাশ করেন। পুস্তকখানির পৃষ্ঠা-সংখ্যা 


১:৮; ইহার আখ্যা-পত্রটি এইরূপ £ 

THE CALOUTTA POLIOE ACT. Containing Act No, IV, of 1866 
B. 0, together with the Sections of the Indian Penal Oode referred to 
therein an abstract statement of the offences and the Penalties attached 
thereto, and an alphabetical Index, &০. &০, With the Amended Act. 
Compiled By KALI PRUSUNNO SINGH. Honorary Magistrate and 
Justice of the Peace for the town of Calcutta, One of ths Municipal 
Commissioners for the Suburbs of Caleutta with the powers ofa 
magistrate, Oaloutta ; Printed and Pablishid for Babu Shib Ohunder 
Bose at J, G. Ohatterjea & Co.'s Press. No: 68. Pottuldunga, College 
Street, 1866. To be had at the Calcutta Police Court. Price One Rupee. 


এই পুস্তকের ভূমিকায় কালীপ্রসন্ন যাহা লিখিয়াছিলেন, তাহার 


ইংরেজী রচনার নিদরশনস্বক্ূপ state এখানে উদ্ধৃত করিতেছি 1— 
PREFACE 

In editing the new Police Act. I beg to inform the public that I 
have inserted all the Seotions of the Indian Penal 0০936 referred to in 
the clauses of the seotion XX VI of this Aot, have prepared an abstract 
statement of all the offences and penalties attached thereto, and have 
introduced the limits of tho Port and Town of Caloutta, and the 
Amended Act. 

If my brother Honorary Magistrates find facilities in dispensing 
Justice with accuracy by the aid of these few pages. thus laid before 
thom, I shall feel my labour amply rewarded. 

In conclusion, I cannot refrain from acknowledging my bäst thanks 
to my friend. BABOO PRANKISSEN GHOSE, Interpreter to the 
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Magistrate of the northern Division of Calcutta. for the valuable 
assistance he has rendered me In compiling this work, 


Caleutta, Police Court, KALI PRUSUNNO SINGH 
The 7th June, 1866 


মৃত্য 


২৪ জুলাই ১৮৭* (৯ আীবণ ১২৭৭) তারিখে অপুত্রক কালীপ্রসন্ 
অকালে ইহলোক ত্যাগ করেন। তাহার মৃত্যুতে ‘ইণ্ডিয়ান মিরার, 
যাহা লিখিয়াছিলেন, নিয়ে তাঁহা উদ্ধৃত কর! হইল :— 


Among the wealthy and 07186007110 classes of Caloutta there are 
few, young or old, that could equal the accomplishments of Kali 
Proseono Singh, whose death during the last week it is our melancholy 
duty to record, The only son ofa wealthy father, he left his college 
studies while very young. and bis character gave little indication of 
any future worth or usefulness. But as he with increased years 
imbibed a taste for the Pleasures of opulence aud youth, he also 
imbibed higher and more refined tastes, and became such an ardent 
lower of literature and wit as few of his class have ever seen, His 
celebrated translation of the Mahavarata, which before his time never 
stood in decent Bengali, and the free distribution of the fifteen volumes 
of bis great work, made him Popular with every native of Bengal that 
could spell a sentence of his mother-tonguo, His exquisite sketches 
of Calcutta society published under the humorous title of Hootum are 
inimitable, and would not, we advisedly say, dishonour the genius of @ 
Swift or a Diekens. He it was who originaly introduced into Bengal 
the taste for indigenous tbeatrica!s, and his translation of Vikramorvast 
was the first play ever represented in a Bengali stage. He started & 
daily vernacular newspaper, under the model of English journalism 
called the Paridarshaka, for some time conducted the well-known 
Bengali monthly journal Vividariha Sungraha, and when the Hindoo 
Patriot was on the verge of ruin, he resoued it at great expense, and 


মৃত্যু ৭৩ 


entrusted it to competent hands. Nor was he wanting in public spirit. 
The ardent co-operation which he rendered to Dr, Duff during Famine 
of 1861 in the N, W, Provinces, the ready help which Mr Long 
received from him during the Nil Durpan troubles, and the munificent 
gift of the stone fountains which he made to the Municipality amply 
testify to this. Handsome, young, rich, and generous he was ever a 
prey to the temptetions that infest native society, and to nothing more 
than tho dreadful voiae of intemperance, Last Sunday at about 8 o'clock 
P. M, he died of a disorder of the liver brought on by his excesses, in 
the 29th year of his age.—The Indian Mirror for 29 July (Friday). 
1870. 


stara মৃত্যুতে প্যারিমোহন কবিরত্ব একটি গান রচনা 
করিয়াছিলেন । গানটি এইরূপ £- 
দেশহিতৈষী কালী সিংহ গুণগ্ৰাহী গুণাকর। 
গিয়াছেন স্বর্গধামে ত্যেজে মন্থজ কলেবর I 
আক্ষেপ অতি অল্প কালে, গ্রাসিল করাল কালে, 
বিষয়চ্যুত চিন্তাঁনলে, দেহ ছিল জর জর ॥ 
এত বিখ্যাত অল্প দিনে, বাঙ্গালী মহলে আর দেখিনে, 
স্ুযশ মহীরুহ রোপণ করে গিয়াছেন বিস্তর ॥ 
ভয়ানক তুফান নীল-দর্পণে, জজ, ওয়েল্সের কোপাগুনে, 
. লংকে করিল রক্ষ সমাজে অতি সত্বর ॥ 
কম লিখেছে কি হুতোম পেঁচায়, টের পেয়েছেন অনেক বাছায়, 
অনেকের দোষ শুধরে গেছে, যারা ছিল দোষের সাগর ॥ 
বিষয় গেলো এই এক দোষ, Fal কর! আপশোষ 
সকলের সকলি যাবে, সংসারে কিছু দিনাস্তর ॥ 
মহাযশ মহাভারতে, রেখে গিয়েছেন ভারতে, 
কৰি «x ভারতবর্ষে, জন্সাবে না তেমন নয় ॥-_ 
গীতাবলী” পৃ. 92-32 1 


উপসংহার 

কালী প্রন সিংহের বহুমুখী প্রতিভ! এবং আরন্ধ ও অসম্পূর্ণ 
Fie এই সংক্ষিপ্ত পরিচয়ের মধ্যে সমস্ত মান্ষটির যে রূপ A 
বৎসরের ব্যবধানেও আমাদের সন্মুখে প্রতিভাত হইতেছে, কলিক 
ধনী জমিদার «| বাব্-সপ্রদায়ের মধ্যে তাহা অনন্যসাধারণ__বু 
বাডালী-সমাজেও তাহা দুর্লভ | অকালমৃত্যু তাহার মূল্যবান জীবনকে 
মধ্যপথে খণ্ডিত করিয়া! বাংলা দেশ ও জাতিকে যে কতখানি বঞ্চিত 
করিয়াছে, তাহার সংক্ষিপ্ত জীবনের এই অসম্পূর্ণ ইতিহাস হইতে 
আমর! sta উপলব্ধি করিয়া আজ ক্ষুব্ধ না! হইয়া পারি ন|। এই 
সামান্য পরিচর হইতেই আমর! নিঃসন্দেহে আজ বলিতে পারি, বাংল! 
ভাষ! ও সাহিত্য এবং বাঙালীর সামাজিক জীবনের বহুবিধ সংস্কার ও 
* উন্নতির ভিত্তিমূলে যুবক কালীপ্রসন্নের নাম চিরকাল খোদিত থাকিবে; 
- তাঁহার হৃদয়ের উদারতা, স্বদেশপ্রেম ও সাজাত্যবোধ, শিক্ষা, ভাষা, 
সাহিতা ও. সমাঁজদংস্কারে তাহার দূরদশিত| ও অধ্যবসায় তাঁহার 
অসাধারণ প্রতিভার সহিত যুক্ত হইয়া তাঁহাকে চিরদিন আমাদের 
স্মরণীয় করিয়া রাখিবে। 

কালী প্রসন্ন crate! অনুসরণ করিয়া জীবনে চলিতে চাহিয়াছিলেন_ : 
তদানীন্তন ন্ৃখবিলাঘলালিত ধনি-সম্তানদের তাহ! কল্পনার অতীত ছিল; 
তাহার জীবনে এই আদর্শ পরিপূর্ণত| লাভ করিলে উনবিংশ শতাব্দীর 
বাঙালীর ইতিহাস আরও কিছু পরিমাণ গৌরবময় হইত। তাহার 
আকস্মিক মৃত্যু এদেশের পক্ষে একটি শোচনীয় wont 1 

মহাভারতের উপসংহারে কালীপ্রণন্ন আপন জন্মভূমির উন্নতি বিষয়ে 
যে কামনা করিয়াছিলেন, তাহাই উদ্ধত. Ral প্রমঙ্গের শেষ 
করিতেছি, 


উপসংহার at 


জগদীশ্বরসমীপে কায়মনোবাক্যে প্রার্থনা করি, দেশীয় 
ক্ষমতাশালী ধনবান্‌ ব্যক্তির! কায়মনে জন্মভূমি উন্নতিমাধনে নিযুক্ত 
হইয়া ধনের সার্থকত| সম্পাদনপূর্বরক অবিনশ্বর সৎকীন্তি লাভ 
করুন। তীহাদিগের যশঃসৌরভে ভূমণ্ডল পরিপূরিত হউক। 
বিদ্যার বিমলজ্যোতিঃ সাধারণের হৃদয়নিহিত মোহান্ধকার দূর করুক 
দীর্ঘকালমলিনা ভারতবর্ষের সৌভাগ্য দিন দিন নবোদিত শশিকলার 
তায় বৃদ্ধি হউক | সহৃদয় সাধু জনের! নিরাপদে চিরদিন স্বদেশীয় 
মাহিত্যরসাম্বাদনে কালাঁতিপাঁত করুন এবং শত শত অনুবাদক, 
গ্রন্থকার ও কবিবরের! জন্মগ্রহণ পূর্বক ভাষাদেবীরে ART 
অলঙ্কারে বিভূষিত করিয়া সাধুসমাজের মনোরঞ্জন করত অমরত 
লাভ FFA 


কৃষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য, 
লামকমল ভট্টাচার্য্য 


কৃষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য, 
রামকমল ভট্টাচার্য্য 


বজেন্ত্রণাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 
২৪৩১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


চতুর্থ সংস্করণ-__আষাঁঢ়, ১৩৫৫ 
পঞ্চম সংস্করণ--বৈশীখ, ১৩৬৩ 


মূল্য আট আনা 


মুদ্রাকর--শ্রীরঞজনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, €^ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 


১১-২. ৫, ১৯৫৬ 


কৃষ্কমন CHIT 


১৮৪৪-১৯৩২ 


বাল্য-জীবন 


জন্ম £ ১৮৪০ Hera কৃষ্ণকমল জন্মগ্রহণ করেন। তাঁহার পিতা 
রামজয় তর্কালঙ্কার মাঁলদহের অধিবাসী এবং জাতিতে বারেন্দ্রশ্রেণীর 
ata | 
সংস্কৃত কলেজ £ ১৮৪৮ ABTA প্রথম ভাগে FHA, আট 
qus বয়সে, শিক্ষার্থী হিসাবে সংস্কৃত কলেজে প্রবেশ করেন | 
“তখন আমার বয়স আন্দাজ ei বৎসর $ বোধ হয় ইংরাজি 
১৮৪৭ সাল হইবে । আমি আমার দাদার সঙ্গে সংস্কৃত কলেজে 
যাইতাম। তিনি আমাকে একটা বেঞ্চে TÈT রাখিতেন। এই 
রকম ২।৫ দিন যাইতে যাইতে একদিন বিদ্যাসাগর মহাশয় আমাকে 
বলিলেন, ‘আয় তোকে ইস্থুলে wfe করে দি।' তখন কোনও 


* সংস্কৃত কলেজের সেক্রেটরী ১৮৪৮ Mra ১৫ই মে কাউন্সিল-অব-এডুকেশনকে 
জানাইয়াছিলেন 1— 

I have the honor to report that since my letter No. 878 dated 
95th January 1848 the undermentioned Students have been admitted 
in the Sansorit College. P 

Names Age in the year Class 
. . 


Krishnacomul 8 4th Grammar Olass 


v কুষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 


ছাত্রের বেতন দিবার পদ্ধতি ছিল ন1; কাষেই ইস্কুলে efe হওয়ার 

প্রতিবন্ধক হইল af Baa Sie হইয়াই আমার “মুগ্ধবোধ পড়া 

aire হইল। প্রথম দুই বৎসর Vendee বিদ্যাসাগর মহাশয়ের 
কাছে অধ্যয়ন করিলাম ।...তৃতীয় বৎসর ৬গোবিন্দ শিরোমণি 

[ রামগোবিন্দ গোস্বামী ? ] মহাশয়ের ক্লাসে ও চতুর্থ বৎসর vates 

নাথ areas মহাশয়ের কাছে Taste অধ্যয়ন। করিলাম een 

চারি বৎসরে “মুগ্ধবোধ’ পড়া! শেষ হইল ।..অস্কের অধ্যাপক---শীনাথ 
দাস) ইংরাজির অধ্যাপক প্রসন্নকুমার সর্বাধিকারী। আমি 
তাহাদের উভয়ের কাছেই পড়িয়াছি।” ( পুরাতন - প্রসঙ্গ” ১ম 

AT, পৃ. ৩৩৩৬) 

uen সংস্কৃত কলেজের কৃতী ছাত্র ; তিনি ১৮৫৪ Aaa 
এপ্রিল মাসে জুনিয়র বৃত্তি পরীক্ষায় সংস্কৃত কলেজের ছাত্রদের মধ্যে 
Rega অধিকার . করিয়া মাসিক আট টাকা! বৃত্তি লাভ করেন। 
তিনি মোট ২০০ নম্বরের মধ্যে সর্বসীকল্যে ১৭৬ পাইয়াছিলেন। 
পরীক্ষার ফল এইরূপ £- 

সাহিত্য ৪৮; অলঙ্কার ৪৮$ অন্গবাদ ৪৯; সংস্কৃত রচনা ৪*। 

মোট ১৭৬।% 

১৮৫৫ খ্ৰীষ্টাব্দের এপ্রিল মাসে রুষ্ণকমল sof শ্রেণী হইতে পরীক্ষা 
দিয়! সংস্কৃত কলেজের অন্যান্য ছাত্রদের মধ্যে শীর্ষস্থান অধিকার করিয়া 
বারে! টাকা সিনিয়র বৃত্তি (“Promoted to Senior Scholar- 
ship”) লাভ করেন। এবার তিনি মোট ২৫০ নম্বরের মধ্যে 


* General Report on Public Instruction, in the Lower Provinces 
of the Bengal Presidency, From 30th Sept. 1852, to 27th Jan. 1865, 
App. D. p. cooxxiv, 


বাল্য-জীবন ৭ 


সর্বসাকল্যে ২০১.৭1৫  পাইয়াছিলেন। পরীক্ষার ফল উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 
ege সাহিত্য ৪৫; দৰ্শন বা স্থৃতি ৩৭.৫ ; ইৎরেজীর মৌখিক 

পরীক্ষা 33; ইংরেজী হুইতে বঙ্গানুবাদ ২৫; বাংল! রচনা ৩৭,২৫। 

মোট ২০১.৭৫1% 

কুষ্ণকমল ১৮৫৭ eiaa এপ্রিল মাসে পরীক্ষা দিয়া সংস্কৃতে 
ব্যুৎপত্তি হেতু এক বরের জন্য ষোল টাকা সিনিয়র বৃত্তি 
পাঁইয়াছিলেন।৭ 

১৮৫৭ খ্রীষ্টাব্দে এন্ট্রান্স পরীক্ষার প্রবর্তন হয়। এই বৎসর এপ্রিল 
মাসে FESTA সংস্কৃত কলেজ হইতে এন্ট্রীন্স পরীক্ষা দেন। বঙ্কিমচন্দ্র 
চট্টোপাধ্যায়ও এ বৎসর প্রেসিডেন্দী কলেজের আইন-বিভাগ হইতে 
এন্ট্রান্স পরীক্ষা দিয়াছিলেন। তাহারা উভয়েই পরীক্ষায় প্রথম 
বিভাগে উত্তীর্ণ হন। 

প্রেসিডেন্দী কলেজ 3 ১৮৫৭ খ্ৰীষ্টাব্দেই কৃষ্ণকমল উচ্চ শিক্ষা 
লাভের জন্য প্রেসিডেন্সী কলেজে Sf হন। 

নিরুদ্দেশ £ প্রেসিডেন্সী কলেজে প্রবিষ্ট হইবার প্রায় এক বংসর 
পরে তিনি কাহাকেও কিছু না-বলিয়া পশ্চিম যাত্রা করেন। এই 
অভাবনীয় ব্যাপারে তাঁহার অগ্রজ সংবাদপত্রে যে বিজ্ঞাপন দিয়াছিলেন, 
তাহা উদ্ধত করিতেছি :— 

আমার ভ্রাতা! Sata ক্ষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য গত ৫ বৈশাখ 
শনিবার দিবস নিরুদ্দেশ হইয়াছে। তাহার বয়স epa বৎসর কিন্ত 


* General 880016৮০৮৮৮ From 27th January to 30th April 1856, 
Pp. 31, 84. App. XOV. 

+ Report of the Director of Public Instruction for the year 
1856-57, App. 0, p. 12. , 


৮ কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 

' খর্বাকৃতি জন্য অল্প বোধ হয়, গৌরাঙ্গ, কৃশ, সংস্কৃত কালেজ হইতে 
প্রেসিডেন্সি কালেজে অধ্যয়নে প্রবৃত্ত হইয়াছিল যে কেহ তাহার 
অনুসন্ধান করত ধৃত করিতে পারেন, প্রভাকর যন্ত্রীলয় অথবা নরমেল 
স্থলে আমীর নিকট সংবাদ দিলে তাহার নিকট যথোচিত বাধিত 
উপকৃত হইব। শ্রীরাঁমকমল ভট্টাচার্য্য । নরমেল স্কুলের প্রধান শিক্ষক 

(“সংবাদ প্রভাকর, ২০ এপ্রিল ১৮৫৮, v বৈশাখ ১২৬৫) 

Ws কলেজ 2 তখনও এফ, এ. পরীক্ষা প্রবর্তিত হয় নাই | FV- 
কমল কয়েক মাস OSHA কলেজে ( ভূতপূর্বা ‘পেরেণ্টেল একাডেমি? ) 
পড়িয়া, গৃহে বনিয়াই বি. এ. পরীক্ষার জন্য প্রস্তুত হইতে লাগিলেন | 
১৮৬০ খ্রীষ্টাব্দে তিনি দ্বিতীয় বিভাগে বি. এ. পরিক্ষায় উত্তীর্ণ হন। 

“আমি প্রেসিডেন্সি কলেজে এক বৎসর অধ্যয়ন করিয়া কয়েক 

মাস we ps কলেজে পড়িয়াঁছিলাম 1... 

কলেজে অধ্যয়ন A করিয়া আমি এন্ট্রান্স পাসের দুই আড়াই 
বৎসরের মধ্যে ঘরে পড়িয়া! বি. এ. পাস দিয়াছিলাম-.1৮ (‘পুরাতন 

প্রসঙ্গ, ১ম পধ্যায়, পৃ. ১০৩, ১১৯) 


অধ্যাপনা; ওকালতি 


খানাকুল কৃষ্ণনগরে শিক্ষকতা ; ১৮৫৯ Qaa শেষ ভাগে 

কুষ্ণকমল খানাকুল কঞ্চনগরস্থ সংস্কৃত-ইংরেজী বিদ্যালয়ের প্রধান 

শিক্ষকের পদ লাভ করেন। বিদ্যালয়টি যদুনাথ সর্ববাধিকারীর বাঁটাতে 

অবস্থিত ছিল। ২৬ মে ১৮৬০ তারিখে বিদ্যালয়ের পাঁরিতোধিক বিতরণ 
উপলক্ষে বক্তৃতার প্রসন্নকুমার সর্বাধিকারী বলেন :— 

**আমাদের এই বিদ্যালয়ে কেবল ইংরেজী ভাষার চর্চা না 

হইয়া ইংরেজী সংস্কৃত ও বাঙ্গালা তিন ভাঁষারই শিক্ষা হইয়া থাকে 1 


অধ্যাপন!; ওকালতি > 


»*ছুই বৎসর হইল [বৈশাখ ১২৬৫] এই স্কুল সংস্থাপিত হইয়াছে Ir 
ৰিষ্ঠালয়টী সংস্থাপিত হইলেই গিরিশচন্দ্র গুপ্ত অধ্যাপকের পদ গ্রহণ 
করেন | ..এখাঁনে দেড় বংসরকাল বাস করিয়া তিনি পরলোক গমন 
করেন।...গিরিশ বাবুর মৃত্যুর পর অবধি ছুই জন শিক্ষকের আবশ্যক 
mi) শিক্ষক মহাশয়দিগের কলিকাতা হইতে যত দিন না আসা 
হইয়াছিল কৃষ্ণনগর নিবাসী শ্রীযুত কাশীনাথ চৌধুরী বিনা বেতনে 
পরিশ্রম স্বীকার করিয়া শিক্ষাকার্য্য নির্বাহ করেন ।---কাশীনাথ বাবু, 
কিছুদিন কৰ্ম্ম করিলে পর প্রযুক্ত কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য বি. এ, প্রধান 
শিক্ষকের পদ ও শ্রীযুক্ত উমেশচন্্ গুপ্ত দ্বিতীয় শিক্ষকের পদ গ্রহণ 
করেন | FRET অল্প দিন হইল নিজের কোন বিশেষ প্রয়োজন 
বশতঃ 4 পরিত্যাগ করিয়াছেন। ক্ৃষ্ককমল আর কিছু দিন 
আমাদের এখানে থাকিলে অত্যন্ত আহলাদের বিষয় হইত। তিনি 
যেরূপ বুদ্ধিমান অতি অল্প লোক সেরূপ দেখিতে পাওয়া যায়। 
সংস্কৃত ও ইংরেজী শাস্ত্রে তিনি বিলক্ষণ অধিকারা হইয়াছেন। - 
বালকদিগকে শিক্ষাদান বিষয়ে তাঁহার সমধিক 33 ছিল। 
(লোমপ্রকাশ” ১৮ জুন ৯৮৬০) 
.. নৰ্ম্মাল স্কুলের স্পারিণ্টেণ্ডেণ্ট £ FETT অগ্রজ রামকমল 
কলিকাত। xta স্কুলের প্রধান শিক্ষক ছিলেন। ১১ জুলাই ১৮৬, 
তারিখে তিনি Bea প্রাণত্যাগ করেন। সম্ভবতঃ ভ্রাতার মৃত্যুর 
পরেই কৃষ্ণকমল নর্মাল স্কুলের স্থপারিণ্টেণ্ডেণ্টের পদে অস্থায়ী ভাবে 
নিযুক্ত হইয়াছিলেন। 
ডেপুটি ইন্‌্স্পেক্টর-অব-ছুল্স্‌ ১ Cue ATT উড রো! 
সাহেব রুফকমলকে বড় ভালবাসিতেন। তাঁহারই চেষ্টায় FRET 
১৮৬ খ্রীষ্টাব্দের আগস্ট (p) মাসে মাসিক ১০১ বেতনে PIT 


১০ রুষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 


কলিকাতার ডেপুটি ইন্স্পেক্টর-অব্-্থুল্সের পদ প্রাপ্ত হন। তাহার 
এই নিয়োগ সম্বন্ধে “সোম প্রকাশে? (২৭ আগষ্ট ১৮৬০ ) প্রকাশ s— 
এডুকেশন গেজেট হইতে গৃহীত। নিয়োগ ।-*কলিকাতা 
qia স্কুলের অফিসিএটিং স্থপারিণ্টেণ্ডেণ্ট বাবু রুষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 
কলিকাঁতার দ্বিতীয় শ্রেণীভুক্ত ডেপুটি ইন্স্পেক্টর হইবেন। 
১ জুন ১৮৬১ তারিখে শিক্ষা-বিভাগের ডিরেক্টরকে লিখিত স্থুল- 
ইন্সপেক্টর Gory সাহেবের পত্রের সহিত কৃষ্ণকমলের একটি রিপোর্ট 
প্রেরিত হইয়াছিল | এ রিপোর্টের কয়েক পংক্তি উদ্ধৃত করিতেছি :_ 


hesse Whatever scheme of liberal education may be con- 
ceived for Bengal, it will be narrow and imperfect, unless it 
take in a thorough mastery over Bengali and Sansorit, together 


with a critical, extensive, and profound acquaintance with 
English,* 


কৃষ্ণকমল ১৮৬১ শ্রষ্টাবের মে-জুন মাসে হাঁবড়ার স্কুলগুলি পরিদর্শন 
করিয়াছিলেন। ইহার অব্যবহিত পরে--১৮৬১ খ্রীষ্টাব্দেই তিনি 
এই পদ ত্যাগ করেন। 


খানাকুল কৃষ্ণনগরের IPES suum ১৮৬২ খ্রীষ্টাব্দের 
প্রথম চারি মাস পুনর্ববার খানাকুল কৃষ্ণনগরের সংস্কৃত-ইংরেজী বিদ্যালয়ে 
প্রধান শিক্ষকের Pi করিয়াছিলেন। ২৯ মে ১৮৬২ তারিখে এই 
বিদ্যালয়ের বাঁধিক পারিতোধিক-বিতরণ-সভায় প্রসন্নকুমার সর্ববাধিকারী 


বলেন 5— 


* Extracts from the Report of Baboo Comul Bhuttacharjee B, A., 
late Deputy Inspector of Schools, for the Southern part of the 
24-Pergunnahs (General Report on Publio Instruction in the Lower 
Provinces of the Bengal Presidency, for 1860-61. App, A, pp, 58-60.) 


অধ্যাপন1) ওকালতি ১১ 


আপনারা ছাত্রদিগের উৎসাহ বর্দনার্থ গত বৎসর এইরূপে 
সমবেত হইবার প্রায় দেড় মাস পরে শ্রীযুক্ত শ্যামাচরণ গঙ্গোপাধ্যায়, 
বি. এ. প্রধান শিক্ষকের পদ গ্রহণ করেন।-"শ্যামাচরণ বাবু শ্রাবণ 
মাস অবধি পৌষ মাস পৰ্য্যন্ত প্রধান শিক্ষকতা! কাৰ্য্যে নিযুক্ত ছিলেন | 
..শ্বামাচরণ বাবুর গমনের পর কয়েক দিবস শ্রীযুক্ত বাবু ললিতমোহন 
চট্টোপাধ্যায়...কণ্ম করিলে পরেই শ্রীযুক্ত বাবু কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 
বি. এ. প্রধান শিক্ষকের পদ গ্রহণ করিয়া আমাদের এই বিদ্যালয়ের 
যংপরোনাস্তি উপকার করিয়াছেন | তিনি সংস্কৃত ও ইংরেজী শাস্ত্রে 
যেরূপ ব্যুংপর্ শিক্ষাকাধ্যে যেরূপ আগ্রহযুক্ত ও পটু আমাদের এই 
বিদ্যালয়ের প্রতি তাঁহার যেরূপ CHE দৃষ্টি এখানকার ছাত্রেরা তাহার 
প্রতি যেরূপ we তিনি যেরূপ শান্তন্বভাব ও অমায়িক তাহাতে 
সমুদয় বিবেচনা! করিলে আমাদের এই পাঠশালার পক্ষে তাঁহার মত 
অন্ত শিক্ষক অতি বিরল অবশ্যই বলিতে হইবে। কিন্তু স্থখ কি 
চিরস্থায়ী হয়? আমাদের এই বিগ্ভালয়ের সৌভাগ্য কি চিরকালই 
অব্যাহত থাকিবে? কৃষ্ণকমল বাবু আর এখানে থাকিতে পারিবেন 
না, আগামী sea জ্যৈষ্ঠ অবধি তাঁহাকে কলিকাতায় অবস্থিতি করিতে 
অভ্যর্থনায় তাঁহাকে প্রেসিডেন্সি কালেজের অন্যতম সহকারী 
অধ্যাপকের পদ গ্রহণ করিতে হইয়াছে । তাহার এখানকার কর্ম 
পরিত্যাগ করিতে বড় ইচ্ছা। ছিল না আমি সবিশেষ অনুরোধ করিয়া 
ও পরামর্শ দিয়া তাহাকে SH স্বীকার করাইলাম। বুঝিতেছি যে 
এরূপ করিয়া! আমাদের]এই বিগ্ালয়ের বিলক্ষণ ক্ষতি করিলাম । 
কিন্তু বিলে কি হয়, আমাদের এখানে ve আশি টাকা মাত্র 
বেতন, নৃতন ifa মাদিক বেতন ২০* দুই শত HAT | gue 
বাবুকে এ XB ates করিতে প্রবর্না না দিলে, বন্ধুর মত কাজ না 


১২ কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য 


হইয়া নিতান্ত স্বার্থপর ব্যক্তির মত কাজ হইত। এক্ষণে GAT করি 
যে তিনি স্বচ্ছন্দ শরীরে ও স্বচ্ছন্দ মনে নৃতন SH করিতে থাকুন 
এবং ক্রমশঃ তাহার পদ বৃদ্ধি হইতে থাকুক। ('‘সোমপ্রকাশ', 
৭ জুলাই ১৮৬২) 
প্রেসিডেন্দী কলেজে অধ্যাপন| £ ১৮৬২ খ্রীষ্টাব্দের মে মাসে 
| ষ্ককমল মাসিক দুই শত টাকা! বেতনে প্রেসিডেন্সী কলেজে বাংল! 
ভাষার সহকারী অধ্যাপক নিযুক্ত হন।* ইহার ছয় মা পরেই তিনি 
ংলা ভাষার প্রধান অধ্যাপক-পদে উন্নীত হন ও তাহার বেতন তিন 
শত টাকা হয়। 

“ছয় মাস পরে রামচন্দ্র মিত্র অব্পর গ্রহণ করিলে বিদ্যাসাগর 
মহাশয় ছোটলাট Sir Cecil Beadoncs বলিয়। আমাকে Senior 
Professoraa পদে নিযুক্ত করাইয়া দিলেন,...। আমি বাঙ্গালা 
পড়াইতাম। কাশীদাস ও faa am আরম্ভ কর! হইল। 
ক্রমে ক্রমে AIT পুস্তক যেমন প্রকাশিত হইতে লাগিল, অমনি 
আমি কলেজে পড়াইতে লাগিলাম। কৃষ্ণ বন্দ্যোর ‘যড় দর্শন, হেম 
বন্দ্যোর “চিন্তাতরদ্দিণী, “মেঘনাদ্বধ” প্রভৃতি ধরাইলাম।” 
স্থনামের সহিত ১৩ বৎসর অধ্যাপনার পর তিনি ১৮৭৩ গ্রীষ্টাব্দের 

ve জানুয়ারি প্রেসিডেন্সী কলেজের 'অধ্যাপকের পদ ত্যাগ করেন। 
তাহার পদত্যাগের কারণ সম্বন্ধে ‘এডুকেশন গেজেট? (৩ জানুয়ারি 
১৮৭৩) লেখেন :— 


* “I am directed to inform you that the Lieutenant Governor 
has been pleased to appoint you to be Assistant Professor of 
Vernacular Literature in the Presidency College on & salary of 
Rupees 200 Two hundred por mensem,"—Letter dated 30 May 1862 
from the junior Secretary to the Govt. of Bengal. 


সাহিত্যান্ুরাগ ১৩ 


সাপ্তাহিক সংবাদ প্রেসিডেন্সি কলেজের সংস্কৃত অধ্যাপক 

বাবু কষ্ণকমল ভাট্টাচাৰ্য্য কর্মে জবাব দিয়াছেন। তিনি হাইকোর্টে 

ওকালতি করিবেন। প্রেসিডেন্সির ন্যায় সর্ববপ্রধান কলেজের 

সংস্কৃতের অধ্যাপকের পদ শিক্ষা বিভাগের গ্রেডভুক্ত না হওয়া উক্ত 

বাবুর পদত্যাগের কারণ। 

ওকালতি £ কষ্ণকমল ১৮৭২ সনের জানুয়ারি মাসে প্রেসিডেন্সি 
কলেজ হইতে বি. এল, পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়া, ২য় বিভাগে of স্থান 
অধিকার করিয়াছিলেন। অধ্যাপকের পদ পরিত্যাগ করিয়া তিনি 
হাইকোর্টে, এবং তৎপর হাঁওড়া-কোর্টে কয়েক বৎসর ওকালতি 
করিয়াছিলেন 

ঠাকুর-আইন-অধ্যাপক £ ১৮৮৪ Ma কলিকাতা fee 
বিদ্যালয় কর্তৃক “ঠাকুর-আইন-অধ্যাপক ( Tagore Law Lecturer ) 
পদে নিযুক্ত হুইয়! হিন্দু একান্নবর্ভী পরিবার সন্ধে বন্তৃতা দিয়াছিলেন 
ইহার পারিশ্রমিক-স্বরূপ তিনি প্রায় দশ হাজার টাকা পাইয়াছিলেন। 

রিপন কলেজের অধ্যক্ষ £$ ১৮৯১ Aa FEFA রিপন 
কলেজের প্রিন্সিপ্যাল নিযুক্ত হন। তিনি ১৯০৩ Ate পর্যন্ত অধ্যক্ষতা 
করিয়৷ অবসর গ্রহণ করেন। 


সাহিত্যানুরাগ 
বিভোৎসাহিনী nels রুষ্ণকমল অল্প বয়স হইতেই মাতৃভাষার 
প্রতি অনুরাগী ছিলেন। তিনি পাঠদ্দশায় কালীপ্রসন্ন সিংহের 
বিদ্যোৎসাহিনী সভায় প্রবন্ধাদি পাঠ করিতেন — 


১৪ কুষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য 


“আমার যখন ১৫।১৬ বৎসর qua, তখন কালীপ্রসন্ন সিংহের 
সহিত আমার প্রথম আলাপ Vy ।-..তাঁহার বাড়ীর দোতালায় একটি 
Debating Club ছিল, আমি সেই সভার সভ্য হুইয়াছিলাম। 
সেই স্থানে veer পালের সহিত আমার প্রথম পরিচয় হয়। 
এখনও আমীর বেশ মনে আছে, যে দিন কৃষ্দাস পাল commerce 
সম্বন্ধে একটি বন্তৃতা করেন; ইংরাজিতে Stata সেই বক্তৃতা শুনিয়া 
আমি মুগ্ধ হইয়াছিলাম ।***আমিও প্রবন্ধ পাঠ করিতাম, কিন্ত 
বাঞ্ধালায়। আমি ছেলে মানুষ বলিয়াই হৌক বা আর কোনও 
কারণেই হৌক, প্রবন্ধগুলির জন্য আমি প্রশংসা পাইতাম। একদিন 
আমার একটি প্রবন্ধের আলোচনা হইতেছিল-_কি বিষয়ে সে প্রবন্ধ 
রচিত হইয়াছিল, এখন আমার স্মরণ নাই, বোধ হয় বিধবা-বিবাহের 
উপর--এমন সময় একজন সভ্য বলিয়া উঠিলেন, “ছেলে মানুষের 
প্রশংসা ক'রে ক'রে রাত কাটান যাবে না কি?” (“পুরাতন 
প্রসঙ্গ” ১ম পর্যায়, পৃ, ৮৪-৮৫ ) 


‘বিচারক’ £ ১৮৫৮ খ্রীষ্টাব্দের ফেব্রুয়ারি মাসে* কৃষ্ণকমল ‘বিচারক’ 
নামে একখানি সাধাহিক পত্র প্রকাশ করেন। 

“[ সিপাহী-বিদ্রোহের ] সময়ে বাঙ্গালা রচনার দিকে আমার 

কিছু cats ছিল। “বিচারক” নামে একখানি সাপ্তাহিক সংবাদ পত্র 


* 'বিচারকে'র প্রথম তিন সংখ্যা হস্তগত হইলে ২২ ফেব্রুয়ারি ১৮৫৮ তারিখে ‘সংবাদ 
প্রভাকর' এইরূপ মন্তব্য করেন :_" ‘বিচারক’ নামক একখানি অভিনব সাপ্তাহিক 
পত্রের ১ হইতে ৩ সংখ্যা প্রাপ্ত হইলাম, বিচারক তন বিচারে প্রবৃত্ত হইয়াছেন, এই 
অনুষ্ঠানটি অতি সদনুষ্ঠান বটে 1**সম্পাদক মহাশয় কি wu আপনার নামটি গোপন 
করিয়াছেন, তাহ! জানিতে পারিলাম ন|।” 


সাহিত্যান্ুরাগ ১৫ 


তৎকালে আমি বাহির করিয়াছিলাম। ইহা আযডিমনের 
Spectatorag ধরণে গঠিত হইয়াছিল | একটি সন্দর্ভে সমস্ত কাগজ 
পূর্ণ হইত। সর্ধোপরি একটি করিয়া সংস্কৃত motto থাঁকিত। কি 
কারণে, মনে নাই, পাঁচ ছয় সংখ্যা বাহির হইয়াই উহা! কিন্তু বন্ধ 
হুইয়| যায । পণ্ডিত তারানাথ তর্কবাচস্পতি মহাশয়ের জ্ঞাতিভ্রাতা 
তারাধন ভট্টাচার্য্য* পত্রিকার ব্যয়ভার বহন করিয়াছিলেন” 
( ‘পুরাতন প্রসঙ্গ,” ১ম পর্যায়, পৃ ২*০-২০১) 


‘ত্রৈমাসিক সমালোচক’? ১৮৭৬. খ্রীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাস 
হইতে রুষ্ণকমল ‘ত্রৈমাসিক সমালোচক’ নামে একখানি “সর্ব-শান্- 
বিষয়ক ত্রৈমাপিক পত্র ও সমালোচন” প্রচার করিবার সঙ্কল্প করেন। 
৩ অগ্রহায়ণ ১২৮২ তারিখের ‘অমৃত বাজার পত্রিকা'য় এই বিজ্ঞাপন 
প্রকাশিত হয় :— . 


* “১০০৬ সম্বতে পটলডাঙ্গায় টামাস্ coc বিশ্বপ্রকাশ নামক একটা দেবাক্ষরের ও 
rcs scri স্থাপন করিয়াছিলাম উক্ত fate যন্ত্রের নিঃবার্থ উন্নতি 
সাংনার্থ উদারচেত! বালক কৃফকমল ভটাচার্য্য “বিচারক নামে একখানি সারপূর্ণ TATE 
Re পাঠিকা ও 'দুরাকাক্রের qu মণ" নামক একখানি অতি মনোরম পুস্তক মুকিত 
করেন। তিনি এই উভয়েরই tara প্রয়াী ছিলেন ন!। কেবল আমারই fant 
উপকারার্থ উহা! মুদ্রিত করিতেন pete মহাচেত| কৃষক মলের লিখিত 'বিচারক' ও 
'দুরাকাজ্ঞের বৃথা ভ্রমণ” উভয়ই একজন বিদ্যালয়ের পৌগও ছাত্রের লেখনী SUO বলিয়া 
নিতান্ত অমার বোধে উহাদের প্রত্যক্ষ esters কেহ আর mm করিলেন না। 
ইতরাং উহাদের উভয়েরই বালামৃত্যু RAI (তারাধন v pet: 'তারানাখ 
তর্কবাচম্পতির জীবনী এবং সংস্কৃত fata উন্নতি, ইং ১৮৯৩, পৃ, ৫৩-৫৪ ) 


১৬ কুষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য 


আগামী ১লা মাঘ হইতে প্রকাশিত হইবে । 
লেখক । 
সাধারণতঃ প্রত্যেক প্রবন্ধে লেখকের নাম প্রকাশ থাঁকিবে। 
aye রামগতি str! শ্রীযুক্ত রামদাস সেন। শ্রীযুক্ত 

স্থরেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়। শ্রীযুক্ত বলদেব, পালিত। F. H. 

Skrine Esq. C. 8. এতদ্যতীত matga পত্রের অধিকাংশ 

লেখকগণ। 

সম্পাদক শ্রীকঞ্চকমল ভট্টাচার্য্য | 
এ পত্রে কখন কখন ইংরাজি প্রবন্ধাদিও লেখা হইবে 1... 
Save দাস ( ভূতপূৰ্ব জ্ঞানাস্কর সম্পাদক | ) 
সহকারী সম্পাদক | 

‘ত্রৈমাসিক সমালোচক” শেষ-পর্্যস্ত প্রকাশিত হইয়াছিল কি না 
জানিতে পারি নাই। 

‘হিতবাদী? £ ১৮৯১ Aia ৩০এ মে (?) সাাহিক ‘হিতবাদী’ 
পত্র প্রথম প্রকাশিত হয়।* QAAN বন্দ্যোপাধ্যায়ের অনুরোধে 
Frea ইহার প্রধান সম্পাদকের পদ গ্রহণ করিয়াছিলেন। তিনি 
তখন রিপন কলেজের অধ্যক্ষ । রবীন্দ্রনাথ সাহিত্য-বিভাগের সম্পাদক 
হন; তাহার ছোট গল্প লেখার স্থত্রপাত এই হিতাদীতেই। তিনি 
লিখিয়াছেন ₹_ 

আমাদের হিতবাদী বলে একখানি সাপ্তাহিক সংবাদপত্র 

বেরোচ্চে। একটি বড় রকমের কম্পানি খুলে কাজে প্রবৃত্ত হওয়া 

যাচ্চে। ২৫,০০০ টাকা মূলধন। ২৫০২ টাকা করে প্রত্যেক 

* কৃষ্ণকমল-সম্পাদিত ১ম ভাগ ১১শ সংখ্যা “Rea দেখিয়াছি। উহার 
তারিখ--৮ আগষ্ট ১৮৯১ । 


aifesrizatt ১৭ 


অংশ এবং এক-শ অংশ SF প্রায় অর্ধেক অংশের গ্রাহক 
.. ইতিমধ্যেই পাওয়া গেছে। কুষ্ণকমল বাবুকে প্রধান সম্পাদক, 
আমাকে সাহিত্যবিভাগের সম্পাদক এবং মোহিনীকে রাজনৈতিক 
সম্পাদক নিযুক্ত করা হয়েছে। বন্ধিম, রমেশ দত প্রভৃতি অনেক 
ভাল ভাল লোক লেখায় যোগ দিতে রাজি হয়েচেন। (“বিশ্বভারতী 
পত্রিকা,» শ্রাবণ ১৩৪৯, পৃ. ৩০ ) 
সাধনা বাহির হইবার পূর্বেই হিতবাদী কাগজের জন্ম হয়। 
যাহার! ইহার জন্মদাতা ও অধ্যক্ষ ছিলেন তাহাদের মধ্যে রুষ্ণকমল- 
বাবু, স্বরেন্দ্রবাু, নবীনচন্তর বড়ালই প্রধান ছিল। কষকমলবাবুও 
সম্পাদক ছিলেন, সেই পত্রে প্রতি সপ্তাহেই আমি ছোট গল্প 
সমালোচনা ও সাহিত্যপ্রবন্ধ লিখিতাম। আমার ছোট গল্প লেখার 
সূত্রপাত এখানেই । ছয় সপ্তাহকাল লিখিয়াছিলাম। (‘আত্মপরিচয়’) 
| ““হিতবাদী’ নামটি facum বাবুরই সৃষ্টি, এবং ‘হিতং মনোহারি চ 
{ দুৰ্লভং বচঃ’ এই Mottofe তিনিই বলিয়া দেন।” নানা বঞ্চাটে 
পড়িয়। কৃষ্ণকমল বেশী দিন সম্পাদকের কার্য করিতে পারেন ATE I 
গ্রন্থাবলী £ রুষ্ণকমলের বাংলা ও ইংরেজী drofa একটি 
কালানুক্ৰমিক তালিকা দিতেছি | 
১। ভুরাকাঙ্ক্ষের বৃথা ভ্রমণ £ ১৭৭৪ শকাব্দ! (ইং ১৮৫১?) 
পৃ ৬২। 
দুরাকাজ্কের বৃথা ভ্রমণ ॥ ক 
লেনে বিশ্বপ্রকাশ scs মুত্রিত। 


কুষ্ণকমল তাঁহার স্থৃতিকথায় বলিয়াছেন, 
বয়সে “দুরাকাজ্ফের বৃথা ভ্রমণ’ নামক একথানি পুস্তক 


২ 


লিকাতা। ১৭৭৯ শকাবা টমার্স 


“ষোলো সতের বৎমর 
আমি রচনা 


১৮ কুষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য 


করিয়াছিলাম।” পুস্তকথানি ১৮৫৭ Biers শেষ ভাগে প্রকাশিত 
বলিয়া মনে হইতেছে। রাজেন্দ্রলাল মিত্র ইহার সমালোচনা প্রসঙ্গে 
লিখিয়াছিলেন :— 
এতদ্দেশীয় উপন্াম সকলেরই এক ধারা; সকলেই “এক রাজা 
ছিলেন তাহার সে! দে| ছুই রাণী” এই রূপ বান্ধা ধরণে আরম্ভ হইয়া 
থাকে; এই উপন্যাস SH নহে, এবং গল্পটাও তাদৃশ নিন্দনীয় বোধ 
হয় না। (“বিবিধার্ঘ সংগ্রহ,” আষাঢ় ১৭৮ শক ) 
'ছুরাকাজ্কের বৃথা, SACS ভাব, ভাষ! ও গল্প FIR সরকারকে 
মুগ্ধ করিয়াছিল। তিনি লিখিয়াছেন :— 
আমি বালককাঁলে এই গ্রন্থের ভাষায় যে কেবল মুগ্ধ হইলাম 
এমন নহে, ইহার ভাবেও আকুষ্ট হইলাম । আর উহার গল্প বড়ই 
ভাল লাগিয়াছিল।-.আমি চুচুড়া হইতে প্রকাশিত স্থবোধিনী 
পত্রিকার নিয়মিত গ্রাহক ছিলাম। . তাহাতে seast zou 
নাম দিয়া একটা গল্প খণ্ডশ বাহির হইত। সেই গল্পে ছিল, জগন্নাথ 
যাইবার পথে_-পথের একটু তাতে জটাঘটাসজ্ঘটিত-_-এক 
মহাবটবৃক্ষ। তাহার তলদেশ নিতান্ত নিভৃত নিরালয়। সেখানে 
সুধ্যরশ্মি প্রবেশ লাভ করিতে পায় না। ভীষণ বায়ু উপরে হুহু 
করিলেও তলদেশে মন্দ মন্দ বিচরণ করে। প্রচুর পত্রসন্নিবেশে 
যেখানে e পড়িতে পারে ন|। সেইখানে একটী "ছোট খাট 
সামান্য কুটীর ; বাম করেন এক পড়িয়া! বা চণ্ডাল খ্রীষ্টান, তাহার 
সহধন্মিণী ও একটা cats uli এ পুস্তকে পড়িলাম দুরাঁকাজ্ যখন 
arate, মহীশূর, মালব উলট পালট করিয়া! সেই বটতলে উপস্থিত 
হইলেন, তখন পড়িয়ার সহধর্মিণী মারয়াছে, কন্যা যুবতী হইয়াছে, 


সাহিত্যানুরাগ ১৯ 


দুইটা বিভিন্ন সময়ে,* বিভিন্নরূপে প্রকাশিত গল্পের এইরূপ অপূর্ব 
মিল দেখিয়া, আমার বালক মনে বড়ই আনন্দ হইল। ভারতবধীয় 
কুটারে ও ছুরাকাজ্ঞের বৃথা ভ্রমণে কেন যে মিল হইল, এখন তাহা 
জানি। ছুই খানিই ইংরাজী রোমান্স অফ. হিসটরি হইতে সঙ্কলিত t 
(বিঙ্গভাষার লেখক, পৃ. ৫২৫-২৮ ) 


২। বিচিত্রবীর্য্য। জানুয়ারি ১৮৬২। পৃ. ৭৬। 

Bichitrabyrya A Heroic Tale By Krishnakamal 
Bhattacharya.  বিচিত্রবীর্ধ্য নামক বীররদাশ্রিত আখ্যান | 
Aree ভট্টাচার্য প্রণীত। কলিকাতা গৌড়ীয় যন্ত্রে মুদ্রিত 
ইৎ ১৮৬২ সাল। 

প্বিচিত্রবীর্” হস্তলিখিত অবস্থায় পাঠ করিয়া আমার cah 
রামকমল বলিয়াছিলেন,_ “It would do credit toa veteran 
writer,"—ca]4 হয় ইহ! ভ্ৰাতৃস্গেহের অত্যুক্তি । পুস্তকথানি আমি 
সতের আঠার Arg বয়সে রচনা করি, কিন্তু পাচ সাত বৎসর ছাপান 
হয় নাই; পরে প্রেসিডেন্সি কলেজের অধ্যাপক হইয়া আন্দাজ 
ইংরাজি ১৮৬৪ সালে উহ! xfare করিয়াছিলাম।” (পুরাতন 
প্রসঙ্গ” ১ম পর্যায়, পৃ. ২০২-৩ ) 


8. On some unsettled questions of Succession under the 
Bengal School of Hindu Law, Calcutta, 1877, 
4. Tables of Succession under the Bengal School in Hindu 


sama দিচ্ছিত-সম্পাদদিত ‘মুবোধিনী’ নামে পাক্ষিক পত্রিকার ১ম সংখ্যা 
প্রকাশিত হয় ১৩ জানুয়ারি ১৮৮ তারিখে। প্রথম সংখ্যা হইতেই "ইণ্ডিয়ান কটেজ 
অর্থাৎ ভারতবর্যাঁয় কুটীর” ধারাবাহিক ভাবে প্রকাশিত হইয়াছিল। 
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Law with an Introduction on some unsettled Questions, By 
Krishna Kamal Bhattacharya, B.L., Vakeel, High Court, Calcutta. 
1885. pp. 87 ui. 

5, Tagore Law Lectures—1884-85. The Law relating to the 
Joint Hindu Family, 1885. 

6, The Institutes of Parasara, Translated into English by 
Krishnakamal Bhattacharya, ( Bibliotheca Indica). Calcutta, 
1887 pp. 82. 


Te An English Translation of Sakuntala, 16 Oot, 1891; 
pp, 184. 


el gÉ ইং svat | 


ইহা a দত্-সম্পাদিত “হিন্দুশাস্্ গ্রন্থের চতুর্থ ভাগ । এই 
খণ্ডের ভূমিকায় রমেশচন্দ্র লিখিয়াছেন £-_ 

এই ভাগে হিন্দু spa সমূহের সংক্ষিপ্ত বিবরণ দেওয়া 
হইয়াছে, এবং qua ধর্মশাস্্র হইতে অনেক অংশ, ও যাজ্ঞবন্ধা, বিষ্ণু, 
দক্ষ, পরাশর ও ব্যাসের কোন কোন অংশ উদ্ধত ও অনূদিত 
হইয়াছে। whiter অদ্বিতীয় পণ্ডিত, এবং সংস্কৃত ভাষায় মদীয় 
শিক্ষাগুরু মহান্থভব শ্রীযুক্ত কুষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য এই ভাগ সঙ্কলন 
করিয়| আমাকে বিশেষ অনগৃহীত করিয়াছেন। 


* * * 


তিনি ‘নাগানন্দম্‌! (3005 ১৯২১), ভট্টিকাব্য, শকুন্তলা, উত্তররাম- 
চরিত, রঘুবংশ, wu» প্রভৃতি গ্রন্থের ছাত্রোপযোগী সংস্করণ প্রকাশ: 
করিয়াছিলেন। তাহার কৃত কুমারসস্তবের প্রথম সাত সর্গের বঙ্গানুবাদ 
(ইং ১৮৭৫) এই প্রসঙ্গে বিশেষ উল্লেখযোগ্য । 

Feya পাণ্ডিত্যের সাহায্য লাভ করিয়া অনেকে গ্রন্থ রচনায় 
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উৎসাহিত হইয়াছিলেন। মনীষী রমেশচন্দ্র' we “বথ্েদসংহিতা’র 
বঙ্গান্সবাদ-গ্রন্থের ভূমিকায় ( ইং ১৮৮৫ ) লিখিয়াছেন :— 
আমার ভূতপূর্বর শিক্ষাগুরু এবং পরম স্থহৃ্‌্‌ AFEA 
ভট্টাচার্য্য মহাশয়ও আমাকে এই বৃহৎ কাধ্যে সহায়তা করিতেছেন। 
তিনি পূৰ্ব্বে প্রেশিডেন্সী কলেজে সংস্কৃতের অধ্যাপক ছিলেন, তিনি 
সংস্কৃত ভাষায় অদ্বিতীয় পণ্ডিত এবং -সংস্কৃত শাস্ত্রে পারদশী । 
যাহার! বিশ্ববিদ্যালয়ে রুষ্ণকমল বাবুর fred অধ্যয়ন করিয়াছেন 
তাহারাই তাহার সংস্কৃত ভাষায় অসাধারণ অধিকার দেখিয়া বিস্মিত 
হইয়াছেন | তাঁহার সহায়তায় আমি এই কার্যে যে কত দুর উপকার 
লাভ করিতেছি তাহ! বলিয়া শেষ করিতে পারি ন! I 
তারানাথ তর্কবাচস্পতির - বিখ্যাত :-‘বাচ্পত্যাভিধান’ ' সঙ্কলনে 
রুষ্ণকমল সাহায্য করিয়াছিলেন এবং তর্কবাচন্পতি মহাশয় তাহাকে 
‘বিদ্ধান্বুধি’ উপাধি দিয়াছিলেন। 
পুস্তকাকারে অপ্রকাশিত রচনা! 'পৃথিমাঁ, ‘অরোধ-বন্ধু, 
‘ভারতী’ প্রভৃতি মাসিক ও সাপ্তাহিক" পত্রাদিতে কুষ্ণকমল বহু প্রবন্ধ 
লিখিয়াছিলেন। তখন প্রবন্ধের শেষে বড়-একটা! লেখকের নাম 
থাকিত না। এই কারণে আজিকার দিনে তাহার রচনাগুলি নিঃসংশয়ে 
নির্ণয় করা gaz) কয়েকটি রচনা! সম্বন্ধে তিনি ন্মিজেই সন্ধান দিয়াছেন 
তিনি বলিয়াছেন :— 
qa কবি বিহারিলাল f নামে একখানি মাসিক পত্র 
প্রতিষ্ঠিত করেন। আমি তাহার অন্যতম লেখক হইলাম... 
পত্রিকায় আমার দুইটি neo প্রকাশিত হইয়াছিল,_'জু ইফুলের 
গাছ” ও ‘তাতিয়া টোপি’। কবিতা দুইটি কোনও কোনও ব্যক্তির 
নিতান্ত মন্দ লাগে নাই। ৬কামাখ্যাচরণ ঘোষ, স্বপ্রণীত "unte 
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নামক বাল্যপাঠ্য সংগ্রহগ্রস্থে এ দুইটি সন্নিবিষ্ট করিয়াছিলেন; পরে 
কিন্তু তাতিয়া টোপি’ কবিতাটি পাছে রাজভক্তির বিরুদ্ধ বলিয়া 
পরিগৃহীত হয়, এই ভয়ে সেটিকে বাদ দিয়াছিলেন। “পূণিমা’তে 
'আর কি কি লিখিয়াছিলাম, এক্ষণে মনে নাই... 

কিছু দিন পরে বিহারিলাল ও যোগীন্তরচন্দ্র [যোগীন্দ্রনাথ] ঘোষ 
(ইনি হোমিওপ্যাথিক চিকিৎসক ) প্রভৃতি কয়েক জন বন্ধু একত্র 
হইয়া “অবোধবন্ধু, নামক একখানি মাসিকপত্ত প্রতিষ্ঠিত করেন। 
এই পত্রিকাখানি বোধ হয়, ইংরাজি ১৮৭১ সাল পর্যন্ত জীবিত ছিল। 
ইহাতে আমি অনেক বিষয়ে লিখিয়াছিলাম ; সমগ্র 'পল-বজ্জিনিয়া” 
গ্রন্থ ফরাসী ভাষ! হইতে ete করিয়া ক্রমশ: প্রকাশিত হইয়াছিল 
নেপৌলিয়নের একটি জীবনবৃত্তান্ত বহুবিস্তারিত ভাবে লোডির যুদ্ধ 
পথ্যস্ত বাহির করা হইয়াছিল। অনেক প্রবন্ধ লিখিয়াছিলাম। 
মনে পড়ে একটি প্রবন্ধে যুরোপের duel (অর্থাৎ যুরোগীয়ের! 
অপমানিত হইলে পরস্পর প্রাপান্তপরন্ত যে মারামারিতে প্রবৃত্ত হয় 
তাহারই ) সম্বন্ধে আলোচনা করিয়াছিলাম। i 
স্থাতিকথায় কুষ্ণকমল তাঁহার রচিত ও প্রকাশিত যে-কয়টি রচনার 

সন্ধান দিয়াছেন, প্রকাশকাল-সমেত সেগুলির তালিকা £__ 

“জুইফুলের গাছ": “fia? ex সংখ্যা। ১২৬৬ ata | 
ভোষ্ট-পৃণিমা। 

“পৌল ভজ্জীনী* : ‘অবোধ-বন্ধু’ পৌষ-চৈত্ ১২৭৫; পৌষ- 
চৈত্র ১২৭৬। À 

“নেপোলিয়ন  বোঁনাপার্টের জীবন gete”: ‘অবোধ-বন্ধু” 
বৈশাখ-শ্রাবণ ও আশ্বিন ১২৭৬ | 

“ডুয়েল” : “অবোধ-বন্ধু,” অগ্রহায়ণ ১২৭৬ | 
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এই সকল রচনার মধ্যে “পৌল ভঙ্জ্ীনী” বিশেষ উল্লেখযোগ্য | 
এই রচনাটির কথা রবীন্দ্রনাথ “বিহারিলাল” প্রবন্ধে (‘সাধনা ওয় বর্ষ, 
২য় ভাগ ) ও 'জীবন-স্থৃতি'তে বিশেষভাবে উল্লেখ করিয়াছেন £ 
এই অবোধবন্ধু কাগজেই বিলাতী পৌলবজ্জিনী গল্পের সরস 
বাংলা agate পড়িয়া কত চোখের জন ফেলিয়াছি তাহার ঠিকানা 
নাই । আহা সে কোন্‌ সাগরের তীর ! সে কোন্‌ সমুদ্রসমীরকম্পিত 
নারিকেলের বন! ছাগলচরা সে কোন্‌ পাহাড়ের উপত্যকা | 
কলিকাতা সহরের দক্ষিণের বারান্দায় দুপুরের রৌজ্রে সে কি মধুর 
মরীচিকা বিস্তীর্ণ হইত! আর সেই মাথায় রঙীন রুমালপরা! 
বঙ্জিনীর সঙ্গে সেই নির্জন দ্বীপের শ্যামল বনপথে একটি বাঙালী 
বালকের কি প্রেমই জমিয়াছিল! ( 'জীবন-স্মতি' ) 
কুষ্চকমল কৌতের শিশ্ব ছিলেন; তিনি তাহার স্মৃতিকথায় 
বলিয়াছেন, “আমি Positivist; আমি নান্তিক।” কৌতের sata 
সম্বন্ধে তিনি বাংলায় দুইটি প্রবন্ধ লিখিয়াছিলেন $ উহা 
Positivism কাহাকে বলে? -- ভারতী,’ শ্রাবণ, আশ্বিন ১২৪২ 
প্রামাণিক ধৰ্ম্ম লিভ পোষ . 
faama ঠাকুর “পজিটিবিজম্‌ এবং আধ্যাত্মিক ধর্ম" প্রবন্ধে FE- 
কমলের রচনার প্রতিবাদ করিয়াছিলেন । FRI থে স্থতাকিক, 
বাজনারায়ণ auos লিখিত একথানি পত্রে তিনি তাহ! স্বীকার 
করিয়াছেন ; তিনি লিখিয়াছেন :— 


আপনি দুইটি বিষয়ে বেজায় চুপ করিয়া গিয্কাছেন__কার্ধ্য- 
কারণ তত্ব এবং রুষ্ণকমলী সংগ্রাম । লেখনীর ছিটাগুলি বর্ষণ করুন 
_ আমি ধৈর্যের ঢাল ধরিয়া বসিয়া আছি। আমি আপনারই তো 
champion, আমাকে যত উৎসাহিত করিবেন ততই কোমর বাধিয়া! 
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লাগিব। It costs me a good deal of labour নিতান্ত 
ছেলেখেল! নয়, কৃষ্ণকমল i8 not যে দে cr —he is a terrible 
fellow. He knows how to write and how to fight and * 
how to slight all things divine. (qasje, আশ্বিন ১৩১ 4) 
Feri স্বাক্ষরিত আরও কতকগুলি রচনার সন্ধান পাওয়া 
শিয়াছে। afa $ ; 

“বিবাহের জন্য পূর্বরাগ আবশ্যক কি a": “ভারতী ও 
বালক,’ কান্তিক ১২৯৪। 

“জান্তব চুম্বক শক্তি’: ‘ভারতী ও বালক,” শ্রবণ ১২৯৮। 

"পুস্তক-প্রশংসা” [ ‘তীৰ্থভ্ৰমণ’ ]_ “সবুজপত্র, আষাঢ় sexo | 


“ললিতবাবু” [ললিতকুমার বন্দ্যোপাধ্যায়] : মাসিক ARIS,” 
পৌষ oov | 


প্রতিভার সম্মান 


কলিকাতা -বিশ্ববিগ্যালয় কৃষ্ককমলকে ১৮৭২ সনে সেনেটের্‌ ART ও 
১৪০৪ সনে অনরারি ফেলো! নির্বাচিত করিয়া! সম্মান প্রদর্শন করিয়া- 
ছিলেন। 

৯৩১৮ সালে রুষ্ণকমলকে “বিশিষ্ট-সদস্ত” নির্বাচিত করিয়া বঙ্গীয়- 
সাহিত্য-পরিষৎ গুণগ্রাহিতাঁর পরিচয় দিয়াছেন। এই পদ গ্রহণে 
সম্মতি জ্ঞাপন করিয়া পরিষৎকে তিনি যে পত্রখানি লিখিয়াছিয়লন, 
তাহার প্রতিলিপি দিতেছি £_-7 


প্রতিভার সম্মান 
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ZA ATA দ্বারা ena 


মৃত্যু 


১৩ আগস্ট ১৯৩২ ( ২৮ শ্রাবণ ১৩৩৯ ) তারিখে, ৯২ বৎসর বয়সে, 


FEFA পরলোক গমন করেন | 


তিনি ছিলেন প্রাচ্য এবং পাশ্চাত্য উভয়বিধ বিদ্যায় স্থপত্ডিত। 


সংস্কৃত ও ইংরেজী সাহিত্যে তাহার জ্ঞান ছিল গভীর; ভরাসী ভাষাও 
তিনি আয়ত্ত করিয়াছিলেন। স্থৃতি ও ব্যবহারশাস্ত্রেও তিনি কৃতবিগ্য। 
তাহার পাণ্ডিত্যের খ্যাতি বিদজ্জন-সমাজে বিস্তৃতি লাভ করিয়াছিল। 
অধ্যাপক হিসাবে তিনি ছাত্র-সমাজে পূজ্য ছিলেন। সকল খ্যাতির উপর 
ছিল তাহার চারিত্রিক দৃঢ়তার স্থান ; তিনি যাহা ভাল মনে করিতেন, 
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তাহা হইতে এক তিলও বিচ্যুত হইতেন না । এই দৃঢ়দঙ্কল্প, পরিমিত- 
ভাষী, ded পুরুষ জীবিতকালে সকলের শ্রদ্ধাভাজ্জন হইয়াছিলেন। 


কৃষ্ণকমল ও বাংলা-সাহিত্য 
gera এই সামান্য পরিচয় এবং তাহার রচিত পুস্তকাদি 
হইতে এইটুকু অনুভব করিতে পারি যে, যে-কারণেই হউক, তিনি 
তাহার যথার্থ কীর্তিগৌরবে প্রতিষ্ঠিত হন নাই, সম্ভবতঃ পাদপীঠের 


৷ সম্মুখে আসিতে তাঁহার নিজেরই সঙ্কোচ ছিল। নতুবা বঙ্গদাহিত্যে 


তাঁহার দান পরিমাণে অল্প হইলেও, বন্ধিম-পূর্ব যুগের সেই অল্প পরিমাণ 
দানই আজ আমাদের বিস্ময়-বিমুগ্ধ করে। তাঁহার ‘দুরাকাঙ্কের qul 


ঘরের দুলালে'র সমনাময়িক; রচনাশিল্প হিসাবে ইহা! কত উচ্চ শ্রেণীর, 
সাঁহিত্যবোধসম্পন্ন পাঠকেরা তাহা বুঝিতে পারিবেন। «fex যে বিরাট 
SG রাখিয়া গিয়াছেন, কৃষ্ককমলের মধ্যে তাহারই সম্ভাবনা প্রত্যক্ষ 
করা যায়। এই প্রসঙ্গে সাহিত্যরথী অক্ষয়চন্দ্র সরকারের মন্তব্যও 
প্রণিধীনযোগ্য । তিনি লিখিয়াছেন 1— 
এই qa গ্রন্থ [ ‘দুরাকাজ্কের বৃথা ভ্রমণ ] মনোযোগের সহিত 
পাঁঠ করিয়া আমি যেন ভাষা রাজ্যে আর এক দেশে উপস্থিত 
হুইলাম। এ ত কাদস্বরী নয়, বেতাল পঁচিশ নয়, তারাশস্করও নয় 
প্যারীচাদও a যে এক qua We! ইহাতে কাদরীর 
আড়ম্বর নাই, বিদ্যাসাগরের সরসতা নাই, অক্ষয়কুমারের ANPE 
নাই, প্যারীটাদের গ্রাম্য সরলতা নাই, অথচ যেন সকলই আছে। 
এবং উহাদের ছাড়া আরও যেন কিছু নূতন আছে। আমি বার বার 
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তিন বার পাঁঠ করিলাম।।. কিন্তু কিছুতেই ভাষার বিশেষত্ব আয়ত্ত 
করিতে পারিলাম ন11+বিশেষত্ব এই যে, সংজ্ঞাপদে এবং বিশেষণে, 
স্থলে স্থলে সংস্কৃতের মত। ক্রিয়াপদগুলি অনেক wat খাটি 
বাঙ্গাল11-.-আমার বিশ্বাস ছুরাঁকাজ্ষের ভাষা বন্ধিমচন্দ্রের ভাষার 
জননী | 
রচনার নিদর্শন £ রচনার নিদর্শন-ন্বরূপ কুফকমলের দুইখানি 
পুস্তক হইতে কিছু কিছু উদ্ধৃত করিতেছি i— 
এক্ষণে আমর] বাহুদামে পরস্পরকে সংযত করিয়া নান! স্থানে 
বিহার করিতে লাগিলাম, বকুল বৃক্ষের তলে উপবেশন করিতাম, 
গিরিনদীতে বিহরমান হংসযূথে -কৌতুকযুক্ত হইতাম আয্রকুঞ্জে 
অবিরলিতকপোলে কথা| fai রাত্রির অতিপাত করিতাঁম, arate 
হইয়া নিঝ'রের ক্ষরণশীল জলে ধৌত হইতাম, সমূত্রতটে কত খেল! 
খেলিতাম, বর্ষাকালে জলবিন্দুসিক্ত শিলাতলে উপবিষ্ট হইয়া ময়ূর 
ময়ূরীর কেকা সহিত নৃত্য ও পক্ষবিস্তার দর্শন করিতাম, শরৎকালের 
নিশ্মল জ্যোৎস্মার সহিত কমলাদীর কপোলপ্রভার উপম৷ দিতাম, 
গ্রীষ্মের যুখিকা লইয়| তাহার ভ্রমরনীল অলকে বসাইয়! দিতাম, 
হেমন্তের WEA STATS TRA পরাইয়! দিতাম, মধু মাসের মধুবাযু 
সেবন করিতে করিতে তাহার magai পান করিয়! মাস নামের 
সার্থকতা করিতাম। আর কত বলিব, সংস্কৃত কবিরা যে স্থানে 
যেরূপ বর্ণন করিয়াছেন, আমরা সে সকলের স্বাদগ্রহ করিতে অবশিষ্ট 
রাখি নাই। *যদি আমার চিরকাল ইন্দ্রিযস্থথে কাল যাপন করিবার 
অভিলাষ থাকিত, যদি ছুরাশ! কর্ণে জপতা৷ ন! করিত, তবে আমি 
কমলানীর সহিত অবিচ্ছেদে স্থখ ভোগ করিতাম। প্রিয়বাদিনী 
প্রিয়দর্শন! Stil, মানুষের বিষচচ্ষু হইতে দুরব্তিতা, প্রকৃতির অতি 
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মনোহর অবস্থা নিরীক্ষণ এবং eRe, ইহা অপেক্ষা সংসারে আর 
॥ স্থখ কি আছে | আমার মেই সকলই ছিল। নিবিড় অরণ্যমুকুটিতে 
শৈলমালা প্ৰতিদিন লোচনগোচর হইয়া অপরিসীম আনন্দ দান 


করিত, Raa হইতে aaa শবে ক্রুতিশীল বারি বীণা অপেক্ষাও 


অধিক মধুধারা কর্ণে বমন করিত, ঘন পত্রাচ্ছন্ন তরুমালায় RUA 
হইতে ছাদিত নদীর তটভাগে VAST অপেক্ষা সমধিক কোমল নৰ 
শঞ্প শয়নীয় বিস্তার করিয়া রাঁখিত, কলকণ্ঠ পতত্রিরা মধুর স্বর 
আবিষ্কৃত করিয়া নাগরিকাঁদের আমোদদায়ী গাঁয়কবর্গকে ধিক্কার 
করিত, কস্তরীমৃগদিগের অধ্যাসনে স্থরভীকৃত শিলাতল শ্রমহারী 
Rara হইয়! উপবেশনের নিমিত্ত আহ্বান করিত। ইহা! অপেক্ষা 
মধুরতর আবাস আর কি হইবে? আবার এমন স্থানে যেরূপ 
aay যেরূপ প্রণয়, যেরূপ শুচারিত্র ছিল তাহাতে কি এমন স্থান 
সেই Vacs অপেক্ষা রমণীয়তর নহে? তথায় কোন সংস্কৃত 
নাটকের একজন পাত্র বলিয়াছে যে, যথায় আহারও নাই, পানও 
নাই, কেবল মীনের মত অনিমেষে চাহিতে হয়। ( 'তুরাকাক্রের 
বৃথা ভ্ৰমণ,” পৃ. ১৭-১৯) . 

জনমেজয়ের সর্পসত্র সমাপিত হইলে তিনি কিছুকাল সাবধানে 
রাজকার্য্য পর্যবেক্ষণ প্রবৃত্ত হইলেন | তখন বহুদিন তীহার THT 
নয়নের অগৌচর থাকাতে দেশের ছুরবস্থার শেষ ছিল না। পথ, 
L ঘাট, নগর, গ্রাম সর্বস্থানই দুর্দান্ত দস্থাবর্গে পরিপূর্ণ ছিল। গ্রামের 
লইয়া যাইতে, qas হস্তে পতিত হইবার শঙ্কা করিত। কাহারও 
গৃহে রূপবতী রমণী থাকিলে লম্পটেরা ছলে, বলে বা কৌশলে 
অপহরণ করিয়! লইত। সৈন্য সমূহ বহুদিন উপেক্ষিত থাকিয়া 
নিতান্ত অকর্ম্মণ্য হইয়া গিয়াছিল এবং নিয়মের দাম হইতে মুক্ত বন্ধন 


৩০ 
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হইয়! গ্রজাগণের উপর নান! অত্যাচার করিত। দেশের গুপ্তি অতি 
দুর্বল হওয়াতে শান্তি রক্ষা নিতান্ত দুঃসাধ্য হইয়াছিল | কৃষি ও 
বাণিজ্যের ব্যাঘাতে কত সমৃদ্ধ পৌর স্থখস্থাচ্ছন্দ্য হইতে দারিদ্র্য 
গহ্বরে নিপতিত হইল ॥ রাজস্বের অতিশয় AS! হইল। স্থানে 
স্থানে দুর্ভিক্ষ হইয়। প্রজাদিগের হাহাকারে গগন বিদীর্ণ হইত। 
দুর্িক্ষের সহচর মড়ক, যেন সম্মা্জনী দ্বার কত গ্রাম নগর CU 
করিয়া গেল। যথায় যাও, সেইখানেই ক্ষুধার্ত Fat প্রাণীর মরণ 
যাতনা দেখিতে পাও । যে স্থান পূর্বের জনসমাকীর্ণ ধনপূর্ণ নগরের 
অধিষ্ঠান থাকিয়া ক্রয়বিক্রয়ের কোলাহলে পরিপূর্ণ থাকিত, এখন 
তথায় নিজ্জনবাঁনী পেচকের কর্ণকঠোর চীৎকার, ঝিল্লীরব, সর্পের 
স্থৎকাঁর, ও পৃতিগন্ধী পবনের বিষাদজনক হুহুধ্বনি শ্রবণ গোচর 
হইত। রাজপথের উপর নিবিড় জঙ্গল, কঙ্কালরাশি ও হিংস্র জন্তুর 
নখপদ দেখিয়া পথিকের উদ্বিগমানসে, সভয় পদসঞ্চারে, বসনে নাসা 
আচ্ছাদন করিয়া ত্বরিত পরিহার করিয়| যাইত । “যে সকল মোপান 


পূর্বের রমণীরা পাদালক্ত দ্বারা রঞ্জিত করিত, এখন তথায় সন্তোনিহত 


হরিণের উষ্ণ রুধির ছল্‌ ছল্‌ করিত । গৃহদীঘিকার জলে আরণ্য 
মহিষের! শৃঙ্গাখাত করিত ।. গৃহের চিত্রপটে লিখিত হস্তীকে 
পারমাথিক সিংহ নখাঘাত. ক্রিত”। হস্তিনাপুরী ও তাহার 
পাৰ্শ্ববৰ্তী কতিপয় গ্রাম আফ্রিকার শাহারামরুতে অবাকীর্ণ ওশিসের 
ন্যায় হইয়াছিল। দেশের ত এইরূপ দুর্দশা হইয়াছিল 1 (‘বিচিত্রবীর্ষ, 
পৃ. ১-২)। 


রামকমল ত্টাচার্য 


১৮৩৪-১৮৬০ 


জীবনবৃত্ত* 


এই গ্রন্থের অনুবাদের সহিত বাহার নামের সংজ্রব আছে, সেই 
রামকমল ভট্টাচার্য একজন অসাধারণ লোক ছিলেন। fee অকালে 
কানগ্রাসে পতিত হওয়াতে তাহার তেমন কোন মহৎ কীর্তি অনুষ্ঠান 
করিবার অবসর হয় নাই, তথাপি Stata সহিত যে সকল ব্যক্তির বিশেষ 
পরিচয় ছিল, সকলেই wes স্বীকার করিয়া থাকেন যে, তাদৃশ 
ববী-শক্তি-সম্পন্ন গুণবান্‌ পুরুষ দীর্ঘজীবী না হওয়াতে হতভাগ্য বাঙ্গালা 
দেশের বিশেষ অনিষ্ট হইয়াছে। এ নিমিত্ত তদীয় জীবনবৃত পাঠ 
করিতে লোকের অভিকরুচি হইলেও হইতে পারে, ইহা, আলোচনা পূর্বক 
নিম্নলিখিত aad সঙ্কলিত ও সংযোজিত হইতেছে | 

১২৪০ সালের ১৬ই চৈত্র কলিকাতা, শহরের সিমুলিয়া পল্লীর 
অস্তঃপাতী মালিরবাগান নামক স্থানে. রামকমলের জন্ম হয়। তাহার 
পিতার নাম রামজয় তর্কালঙ্কার । ইনি জাতিতে বারেন্দরশ্রেণী ব্রাহ্মণ 


+ রামকমলের মৃত্যুর পর, ১৮৬৯ খ্রীষ্টাব্দে কৃষ্কমল অগ্রজের ‘বেকন অর্থাৎ তদীয় 
কতিপর awe পুস্তকের a সংস্করণ প্রচার করেন। এই সংস্করণে 
সাবোজিত  পরাকমলের Ae আশটি কৃষ্কমল কর্তৃক লিখিত। 
এই জীবনবৃত্ত afew হইল; পাদটীকার মন্তব্যগুলি আমার 1-র' না. ৰ. 


৩২ রামকমল ভট্টাচার্য্য 


1ছলেন, এবং বরেন্দরভূমির অন্তর্গত ও গৌড় দেশের ভূতপূর্ব্ব রাজধানী 
মালদহ নগরের অধিবাসী ছিলেন | কলিকাতার: স্থপ্রসিদ্ধ রাধারুষ্ণ 
বসাকের বিমাতার যত্বাতিশয়ে “রামজয়ের পিত! আসিয়া পুত্র সমেত 
কলিকাতীবাসী হয়েন। এ বসাক গোষ্ঠী হইতেই একটি বাঁসবাটা, 
এক বিগ্রহ ঠাকুর এবং মাসিক কিঞ্চিৎ বৃত্তির বিধান কর! হয়, রামজয়ের 
পিতা এবং তদীয় পরলোকের পর রাঁমজয় নিজে, উভয়েই সেই বৃত্তি 
উপলক্ষ করিয়া! সংসারযাত্র নির্ববাহ্‌ করিয়াছিলেন। রামজয় ব্রাহ্মণ- 
পণ্ডিতের ব্যবসায়ী ছিলেন; সংস্কৃত শাস্ত্রে তাহার বিশেষ ব্যুৎপতিও 
ছিল, বিশেষত: Stare পুরাণ নামক দুরূহ দুরবগাহ পুরাণ গ্রন্থের TAS 
বলিয়। Stata কিঞ্চিৎ প্রতিষ্ঠাও ছিল। কিন্তু এতদ্দেশীয় অধ্যাপকমণ্ডলী 
মধ্যে তাহার নামের সেরূপ প্রভা প্রকাশ হয় নাই। তিনি স্বভাবত 
নিঙ্বিরোধী ও বিজনবাসপ্রিয্ cate ছিলেন, পাঁচ জনের প্রশংসা লাভার্থ 
তাহার তেমন দুর্দম ওৎস্থক্য ছিল না এই বলিয়াই হউক ; অথবা 
সংসারধাত্রা নির্বধাহীর্ঘ বিশেষ ভাবনা চিন্তা ছিল না, স্থতরাং ব্রাহ্মণ 
পত্ডিতদিগের একমাত্র উপজীব্য ও অদ্বিতীয় Peat যে সভাতে 
বিচার আচার করা, তদ্দিষয়ে তাহার চেষ্টা! বা আগ্রহের উদয় হইত না, 
একারণেই হউক ; রামজয় একপ্রকার অপ্রকাঁশ ভাবেই কালযাপন 
করিয়। গিয়াছেন। তিনি পুত্রের শৈশবদশীতেই এতদেশীয় রীতি 
অনুসারে মুগ্ধবৌধ ব্যাকরণ অধ্যয়ন করান। দ্বাদশ বর্ষ বয়ঃক্রমের মধ্যেই 
উল্লিখিত স্থকঠিন ব্যাকরণ সমগ্র, অমরকোঁষ অভিধান, এবং ভট্টিকাব্য ও 
শ্রীমদ্ভাগব্ত পুরাণের কিয়দংশ পাঠ সাঙ্গ হইলে রামকমলের পিতৃবিয়ৌগ 
হয়) তৎকালে রামঞ্জয়ের এক কন্যা ও রামকমল ব্যতীত আর এক পুত্র 
বর্তমান থাকে | তন্মধ্যে রামকমল ভগিনী অপেক্ষা বয়ে ছোট 
এবং সহোদর অপেক্ষা বড় ছিলেম। 


জীবনবৃত্ত vo 


এইরূপে অল্পবয়সে অনাথ e অভিভাববশূন্য হইয়াও রামকমলের 
dre কোন অংশে -অন্যথাভূত হইল: না।: তিনি অবিলম্বে 
কলিকাতাস্থ সংস্কৃত কালেজের সাহিত্য শ্রেণীতে efé হইলেন। সেই 
অবধি এরূপ প্রগাঢ় অভিযোগ, অক্লিষ্ট অধ্যবসায় ও দুর্দম Coq সহকারে 
ংস্কত শাস্ত্রের ভিন্ন ভিন্ন শাখা ও ইংরেজীর অন্তঃপাতী বিস্তর বিদ্যার 
প্রতি মনোযোগ প্রদান করিয়াছিলেন যে, তেইশ চব্বিশ বৎসর বয়সের 
মধ্যে তাবৎ পরিচিত ব্যক্তির হৃদয়ে বিস্ময় ও চম২কারের উদয় করিয়া- 
foram |. তিনি ‘তাবৎ পরীক্ষাতে স্বপমকক্ষ অশেষ সহাধ্যায়ীর উপর 
প্রাধান্ত লাভ করিয়া আতিয়াছিলেন এবং কি: সাহিত্য, কি অলঙ্কার 
কি দর্শন, সকল বিষয়েই অসাধারণ প্রতিপত্তি উপার্জন করিয়াছিলেন t+ 
& বিদ্যালয়ের যে যে অধ্যাপকের নিকট তাঁহার অধ্যয়ন হয়, তাহাদিগের 
প্রত্যেকেই তাঁহার নামে গদগদ হইতেন এবং অনস্তরাগত 
তাহার দৃষ্টান্ত দেখাইয়া usi বিষয়ক সমুন্নতি করিবার উপদেশ 
দিতেন। ফলত তাদৃশ অনুপম বুদ্ধিমতার সাহত তাদৃশ অবিচলিত 
অধ্যবসায়ের সহযোগ সংস্কৃত বিদ্যালয়ের ইতিহীস: মধ্যে কুত্রাপি và 
হইবেক না। তাঁহার বুদ্ধি কোন বিষয়েই কুঠিত হইত না, তাহার 
শাত্বান্তরাগ কোন শাস্ত্রের প্রতিই অরুচি ধারণ করিত T I কি সুললিত 
কালিদাস কি স্থনিপুণ রসগ্গাধরকর্ভা জগন্নাথ, কি সুগভীর agate 


* রামকমল ১৮:৪ খীষ্টাব্দের এপ্রিল মাসে সিনিয়র বৃত্তি পরীক্ষায় সংস্কৃত কলেজের 
ছাত্রদের মধ্যে শীর্ষস্থান অধিকার করিয়া! মানিক ২*২ টাকা বৃত্তি লাভ করেন। তিনি 
পরীক্ষায় মোট eee নদ্বরের মধ্যে র্বসাকল্যে ২৬৪ গাইয়াছিলেন। পরীক্ষার ফল: 
সাহিত্য ev, অলঙ্কার ৪৮; দর্শন ৪৬; ইংরেজী সাহিত্য ৪৬: ইংরেজী গাণত ৩২; 
বাংলা রচনা ৪৪ । মোট ২৬৪ । (General Report on Public Instruction, 
From 3oth Sept. 1852, to 27th Jan. 1855.) 

৩ 


৩৪ বামকমল ভট্টাচার্য্য 


শিরোমণি, তিনি সকলের প্রতিই প্রগাঢ় গ্রীতিভাবে পরিপূর্ণ ছিলেন 
কোন রূপ রমণীয়তা তাহার সহৃদয়তার নিকট অনাদূত হইত না» 
কোন রূপ বুদ্ধিচাতুরীই তাহার ভাবগ্রাহিতার নিকট হেয় হইত না। 
তাহার tapa এই এক চমৎকার গুণ ছিল যে, যাহা! অধ্যয়ন করিতে 
প্রবৃত্ত হইতেন, চূড়ান্ত না করিয়। ছাঁড়িতেন না; পল্পবগ্রাহিতা৷ তাহার 
স্বভাবের নিতান্ত sees ছিল। তিনি যখন অলঙ্কার পড়িতে আরম্ভ 
করেন, প্রচলিত সাহিত্যদর্পণ ও কাব্যপ্রকাশ মাত্র পাঠে তৃপ্তি লাভ 
করেন নাই, রসগঙ্গাধর চিত্রমীমাংস! প্রভৃতি আরও অনেক গ্রন্থের 
আলোচনা করিয়া! এ শাস্ত্রে এরূপ প্রবীণত| লাভ করিলেন যে, তাহার 
অধ্যাপককেও স্বীকার করিতে হইয়াছিল যে, শিক্ষকের অপেক্ষা ছাত্রের 
বহুদশিত| বলবত্তর। শেষাশেষি যখন তিনি দর্শন পড়িতেন, তখন 
আর সাহাধ্যায়ী কেহ ছিল ai: তিনি একাকী অধ্যয়ন করিতেন এবং 
প্রতি বৎসর পরীক্ষার সময় শুদ্ধ তাহারই নিমিত্ত এক একখানি প্রশ্নের 
রচনা হইত। 

এইরূপে সংস্কৃত শাস্ত্র সমাঁপনের পর তিনি ওঁ বিদ্যালয়েই ইংরেজী 
চর্চায় মনোনিবেশ করেন। এ বিষয়েও অল্পকীল মধ্যে এরূপ ভূয়সী 
উন্নতি লাভ করিয়াছিলেন, এরূপ রচনাপারিপাট্য ও ভাবগ্রাহিত৷ 
উপাৰ্জ্জন করিয়াছিলেন, যে লব্দপ্রতিষ্ঠ ও বিখ্যাতকীন্তি তদীয় শিক্ষকের) 
fj ate ও আশ্চর্ধ্যান্িত হইয়াছিলেন।* এই সন্দর্ভের প্রাণতা 


* কলিকাতা AAT সংস্কৃত কলেজ হইতে ২৪ জুলাই ১৮৫৭ তারিখে রামকমলকে 
যে প্রশংদাপত্র দেওয়| হইয়াছিল, তাহাতে প্রকাশ, তিনি ১* বৎসর সংস্কৃত কলেজে 
য্যাকরণ, সাহিত্য," অলঙ্কার, শ্মৃতি e vtr রীতিমত অধ্যয়ন করিয়াছিলেন, ইংরেজী ভাষা! 
ও সাহিত্যে তাঁহার বিশেষ জান জক্মিয়াছিল এবং তিনি ৬ বৎসর সিনিয়র বৃত্তিধারী 
ছাত্র ছিলেন। 


জীবনবৃত্ত ৩৫ 


তাহাদের এক জনের মুখে স্ব কর্ণে শুনিয়াছেন যে, সময়ে সময়ে রামকমল 
ইংরেজী রচনা বিষয়ে এরূপ বিশিষ্ট নৈপুণ্যের চিহ্ন প্রদর্শন করিতেন যে, 
তাহার শিক্ষক নিজেও সে স্থলে সেরূপ নৈপুণ্য জুটাইতে পারিতেন 
কিনা সন্দেহ। সে যাহা হউক ইংরেজী অধ্যয়ন সম্পূর্ণরূপে সাঙ্গ না 
হইতে হইতেই এক বিষম প্রতিবন্ধক উপস্থিত হইয়া তাহার শান্্চ্চার 
অবসান করিল। 

তাঁহার চক্ষু ্বভাবত নিস্তেজ ছিল; তাহাতে বহুকাল রাত্রিজাগরণ 
এবং সংস্কৃত শান্্রবিষয়ক হুগভীর চিন্তা দ্বারা তাহার মন্তিফের কিঞ্চিৎ 
অপকার জন্মিয়া, বোধ হয় তৎসহকারে নেত্রজ্যোতি আরো! we হুইয়া 
যায়। পরিশেষে সেই রোগ এত qa প্রবল হুইয়া উঠে যে, ইংরেজী 
১৮৫৬ সালে তাহাকে অধ্যয়নে ভঙ্গ দিয়া বায়ুপরিবর্তের নিমিত্ত 
পশ্চিমাঞ্চলে যাত্রা করিতে হইল। তথায় অল্লকাল থাকিয়া তাহার 
রোগের হ্রাস না হইয়া বরং বৃদ্ধি হইল, তিনি প্রত্যাগমন পূর্বক 
teeters চিকিৎসা দ্বারা পুনর্বার যৎকিঞ্চিৎ স্বাস্থ্য লাভ 
করিয়াছিলেন। কিন্তু পূর্কাবং অধ্যয়নাদি করিবার সামর্থ্য আর 
| প্ৰত্যাগমন করে নাই 1 তিনি বলিতেন যে, তাহার বামচক্ষুর পুরোভাগে 

ea রেখাক্ৃতি ক্ষুদ্র এক dfo নিরস্তর বিরাজ করে। ইহাই 
| তদীয় চক্ষুরোগের অসাধারণ ধন্মস্বরূপ ছিল। তদ্যতীত তিনি ইংরেজীতে 
যাহাকে "ru দৃষ্টি” কহে, সেই রোগের রোগী ছিলেন, অর্থাৎ দূরের au 
দেখিতে পাইতেন না, কিঞ্চিদ,রে লোক চিনিতে পারিতেন না। 
ইহার সঙ্গে আবার অজীর্ণ, শিরঃপীড়া, আকম্মিক অবসাদ ও দৌর্কল্যের 
সহযোগ ছিল এবং মৃত্যুর অবহুকাল পূর্বে অর্শোরোগেরও কিঞ্চিৎ সঞ্চার 
হইয়াছিল। এই সকল বিবিধ ole দ্বারা আক্রান্ত হইয়া তাহাকে 
| অগত্যা, এবং যার পর নাই অনিচ্ছার সহিত, ছুনিবার জ্ঞানলালসাকে 
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স্তম্ভিত রাখিতে হইয়াছিল। কিন্তু সংসার fate বিষয়েও কিছু কিছু 
অপ্রতুল হইয়া উঠাতে তিনি ইং ১৮৫৭ ara কলিকাতা! নর্মাল Pus 
প্রধান শিক্ষকতা পদ গ্রহণ করিতে বাধ্য হন। 

তিনি তিন বৎসর এ পদের ath নির্বাহ করিয়াছিলেন p এই 
অবসরে যদিও নেত্ররোগ বৃদ্ধি শঙ্কাতে তাহাকে বড়ই ব্যাকুলিত থাকিতে 
হইত, দীপালোকে অধ্যলন একেবারে রহিত করিয়াছিলেন এবং দিবা 
ভাগে বিশেষ ঘটা করিয়া পড়িতে তাহার সাহস কুলাইত না, তথাপি 
ইংরেজী ভাষার সাহিত্য ও দর্শন শাস্ত্রের অনুশীলন হইতে বিরত হয়েন 
WIE | তাহার যাহা কিছু রচনা বর্তমান আছে, এই কয় বংসরের 
মধ্যেই সে সমস্ত সমাধা, কর! হয়। তন্মধ্যে তৎপ্রণীত জ্যামিতি গ্রন্থ 
সর্বাগ্রে উল্লেখযোগ্য । তিনি নিজে আপনার জ্যাখিতিকে এক বিশিষ্ট 
গুণপনার কাণ্ড বলিয়া জ্ঞান করিতেন, অতএব ইহার কিঞ্চিৎ আঙ্নপূর্দিবক 
বিবরণ লেখ কর্তব্য বোধ হইতেছে। 

যংকালে তাহার নেত্ররোগ দেখা দিয়া শাস্তরচর্চচায় এক প্রকার 
antafi দেওয়া তাঁহার পক্ষে অপরিহার্য্য করিয়া! তুলে, সেই সময়ে 
সময়বিনোদনের নিমিত্ত তিনি জ্যামিতি বিষয়ক চিন্তাতে মনঃসংযোগ 
করিতেন। ইংরেজী জ্যামিতির সহিত পরিচয় হইবার অত্যল্প কাল 
পরেই তাহার মনে এই এক সংস্কারের উদয় হয় যে, ও শাস্ত্রের প্রচলিত 
অঙ্শীললপ্রণানী me যুক্তিসিদ্ধ নহে। দুই AR বৎসর পূর্বে প্রণীত 
ইউক্লিড নামক গরন্থকর্তার সংগ্রহগ্রন্থকে জ্যামিতির পাঠ্যপুস্তক স্বরূপ 
করিয়া রাখাতে বিস্তর বৃথা সময় ব্যয় হয়, অনেক অনাবশ্যক বিষয়ে 
"ex করিতে হয়, আবশ্যক বিষয়ের শিক্ষাপক্ষে অনেক পুরাতন 
অমনোরম ও জটিল রীতির অনুসরণ দ্বারা নিরর্থ বুদ্ধিকে ক্লেশিত করা 
হয়, ইত্যাকার এক চিন্তা তাহার, হৃদয়ে: কিঞ্চিৎ কিঞ্চিৎ প্রকাশ | 


arm 
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পাইয়াছিল। পরে অধ্যয়ন হইতে একান্তিক অবসর গ্রহণ করিবার 
পর সেই চিন্তা! ক্রমে বিকাশপ্রাপ্ত ও শাখাপল্পবে বিস্তারিত হইয়া 
তাহাকে জ্যামিতি বিষয়ে এক নৃতন সংগ্রহগ্রন্থ প্রণয়ন করিতে প্রবর্তিত 
করিল। এই গ্রন্থের রচনা বিষয়ে তিনি নিম্নলিখিত কয়েকটা মূলতত্বের 
প্রতি দৃষ্টি রাখিয়াছিলেন; যথা, ত্রিকোণমিতি জ্যোতিষ প্রভৃতি 
Rata অধ্যয়ন করিবার পারকতা উৎপাদন ব্যতীত জ্যামিতির অন্ত 
কোন উপযোগিতা নাই, জ্যামিতিকে অন্য কোন উদ্দেশে অনুশীলন করা 
বৃথা সময়ক্ষয় মাত্র, সেই অনুশীলন ছারা যদিও বুদ্ধিবৃত্তির পরিচালনা 
জনিত কিঞ্চিৎ cael জন্মিলেও জন্মিতে পারে, কিন্তু সে প্রথরতা 
সর্বসংগ্রাহিণী নহে, অর্থাৎ জ্যামিতি ব্যতীত আর কুত্রাপি সে প্রথরতার 
কাজ দর্শে না, বুদ্ধির ঈদৃশ প্রথরতা সাধনের উদ্দেশে wage হইয়া 
জ্যামিতি চচ্চা করা বা অধিক দিন উহাতে ব্যয় করা যুক্তিযুক্ত নহে, 
কারণ প্রাচীনকালের অনেক শান্তর বুদ্ধিপরিচালনা বিষয়ে জ্যামিতির 
মত fer ততোহধিক উপযোগী হইলেও, গুরুতর ও আবশ্বকতর বিষয় 
বিশেষের সহিত সে সকলের mue নাই বলিয়া, ক্রমে উপেক্ষিত হইয়া 
আসিয়াছে, যথা প্রাচীন উপনিষদ্‌ “ty, প্রাচীন তর্কশাস্্ ও বেদান্ত 
ইত্যাদি। এই মতের পরতন্ত্র হইয়া রামকমল Bre, প্রণীত 
ষড়ধ্যায়ীকে গুটিপঞ্চাশেক সুত্র স্বরূপ পরিণত করিলেন এবং ইউক্লিডের 
প্রণালী ও ইউক্লিডের ব্যবস্থা অনেক অংশ পরিত্যাগ পূর্বক নৃতন 
সঙ্গায় জ্যামিতিকে সজ্জিত করিলেন, ইউক্লিডের উপপাদনপদ্ধতিও 
অনেক. স্থলে ae হইল এবং তৎপরিবর্ভে কোথাও স্বরচিত, 
কোথাও বা! অন্যান্য জ্যামিতিবেত্তার উদ্ভাবিত: পদ্ধতি সন্নিবেশিত 
হইল। 

জ্যামিতির রচনা বিষয়ে তাঁহার বিপুল ভাবনা ব্যয় হইয়াছিল, 
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স্থতরাং তিনি যে ইহার প্রতি বিশেষ আস্থা পরিগ্রহ করিবেন, তাহা 
বিচিত্র নহে। প্রণয়নের পর ছু চারি জন স্থবিচক্ষণ ব্যক্তিকে দেখান 
হয়, কেহ বা তাহার কুতকাম্যতা স্বীকার করিয়াছেন, কেহ বা কহিয়াছেন 
যে, এতদ্বারা বিশেষ কিছু উপকার দরিবেক না। কিন্তু রামকমল 
লোককে ঘেরূপে জ্যামিতি শিখাইতে Sow হইয়াছিলেন, ইউরোপের 
ছুএক জন অনাধারণ ধীশক্তিসম্পন্ন গণিতশান্ত্রবিশারদ দর্শনকারের 
বচনভঙ্গী পর্য্যালোচন! করিলে তাহাদিগের9 তাহা অনুমোদিত বলিয়া 
বোধ হয়। বিশেষতঃ qaaa ফরাসি দর্শনকার অগস্ট কঙ্ট্‌ werde 
“ঞ্রবরাজনীতি* নামক গ্রন্থে যে স্থলে “শিক্ষাপদ্ধতির পুনঃ সংস্কার” 
বিষয়ে লিখিতে বসিয়াছেন, নিবিষ্টচিত্তে সেই স্থান পাঠ করিয়া দেখিলে 
বোধ হইবেক যে রামকমলের জ্যামিতির মত গ্রস্থকে তিনি বিশেষ 
সমাদর করিলেও করিতে পারিতেন। যাহা হউক, শিক্ষাপদ্ধতির পুনঃ 
সংস্কার বিষয়ে weg যে সকল অভিমত ব্যক্ত করিয়া গিয়াছেন, সে 
সকল যখন ইউরোপীয় পণ্ডিতমগ্ডলী মধ্যে বিশ্বজনীনরূপে পরিগৃহীত 
হইতেছে না, তখন তাহার দোহাই দিয়া রামকমলের জ্যামিতির পার 
পাইবার যো নাই। অতএব এই গ্রন্থের গুণাগুণ এখনও অপাব্যস্তই 
থাঁকিতেছে i+ 

বেকনের AHS রামকমলের দ্বিতীয় গ্রস্থ। নর্খ্যাল স্কুলের 
ছাত্রবর্গকে লিখাইয়! দিবার নিমিত্ত তিনি বেকনের কয়েকটা awé 
বাছিয়া অনুবাদ করেন। অগ্যাপিও সেই দলভুক্ত ব্যক্তিরাই ইহার 
প্রধান গ্রাহক। গ্রন্থকার নিজে ইহার বিশেষ গৌরব করিতেন না, তিনি 
স্বয়ং ইহা yes করিতে চাহিতেন না। সেই অমুত্রিত অবস্থায় 

* রামকমলের মৃত্যুর পর তাহার 'জ্যামিতি' (‘Elements of Geometry’) 
ইংরেজী অনুবাদ AE ১৮৯২ মনে পৃস্তকাকারে প্রকাশিত হইর়াছিল। 


WATS v» 
বাঙাল! ভাবার ধুরদ্ধর দু এক ব্যক্তির নিকট পরীক্ষিত হইবার পর 
ভাহাদিগের এই রায় হইয়াছিল যে, এরূপ নৃতন প্রকারের বাঙ্গালা 
‘লোকের মনোরম হইবার বিষয় নাই। বান্তবিকও বাঙ্গালাতে এখন 
যে দুই প্রকারের রচনা প্রচার আছে, অর্থাৎ আগ্যোপাত্ত সংস্কৃত কথা, 
ক্রিযাগুলিও অৰ্দ্ধেক সংস্কৃত, এই এক প্রকার রীতি; আর শুদ্ধ চলিত 
কথার ব্যবহার করিয়া বাঙ্গালা লেখা কর্তব্য, এরূপ যে এক মত আছে; 
এই ছুই প্রকার রীতির কোন রীতিই AFA অনুস্থত হয় নাই। 
গ্রন্থকার অতি que ও সাড়স্বর-সংস্কৃত Mora প্রয়োগ করিবার পরক্ষণেই 
সহজ সরল ও অতি সাধারণ বাঙ্গালা শব সকল অকুতোভয়ে প্রয়োগ 
করিয়াছেন, ঘোরঘটা করিয়া শাস্ত্রীয় পদাবলীর ছটা বিস্তারিত করিবার 
সঙ্গে সঙ্গেই তিনি অতি water ও erts শব্দবিন্যাস করিতে অপুমাত্র 
সঙ্কুচিত হয়েন নাই। ইহাই বেকনের qè লক্ষ্য অসাধারণ wf d 
বাজাঁলার ভবিষ্যতে এইরূপ রীতি বজায় হইয়। উঠিবেক কি না, এক্ষণে 
তাহা নিরূপণ কর! তার। তবে ধাহারা দুই তিন ভাষা আলোচনা পূর্বক 
‘ভাষার প্রবৃদ্ধি ও ও শ্রীভ্রংশ সম্পর্কীয় সকল লক্ষণের পরিচয় পাইয়াছেন, 
তাহার! কহেন, যে যদি বাঙ্গালা কখনও TA হুইয়া উঠে, aft ইংরেজীর 
প্রতাপে ইহাকে অকালমৃত্যু আসিয়া না ধরে, তাহা হইলে সংস্কৃত 
ভাষার অত চাটুকার এবং আসল বাঞ্গালার প্রতি অত বিমুখ হইলে 
চলিবেক al) যাহা হউক, বেকনের রচনা বাঙ্গালা পাঠকদিগের 
হৃদয়গ্রাহিণী হইয়াছে কি না, তাহা তীহারাই জানেন। তবে এই মাত্র 
বল! যাইতে পারে যে, মাইকেল মধুর অমিত্রাক্ষর ছন্দের মত 
বেকনের রচনারও ছু একজন দুর্দান্ত ও বিজাতীয় পক্ষপাতী বিদ্যমান 
'আছেন। [ 

বামকমলের তৃতীয় গ্রন্থ অসমাপ্ত অবস্থায় রহিয়াছে। সুপ্রসিদ্ধ 


৪০ রামকমল ভট্টাচাৰ্য্য 


ইংলতীয় দর্শনকার জন Sahat মিল্‌ প্রণীত স্ায়দর্শন বিষয়ক oe দৃষ্টে 
তিনি বাঙ্গালাতে এক ন্যায়শাস্ম রচনায় প্রবৃত্ত হয়েন। ইহাকে তিনি 
“অন্বীক্ষিকী” নাম fix] গিয়াছেন। ইহার কত দূরই বা মিলের গ্রন্থ 
মূলক, কত দূরই বা! তাহার নিজ কপোল কল্পিত, তাহা স্থির করিয়া বলা 
যায় না, কারণ অগ্যাপি এই হস্তলিখিত গ্রন্থের পরীক্ষা বা মুদ্রীকরণে কেহ 
FORA হয়েন নাই। কিন্তু এই গ্রন্থখানি অসমাপ্ত থাকাতে যার পর 
নাই আক্ষেপ ও পরিতাপের বিষয় হইয়া আছে। ইংরেজী ও সংস্কৃত 
এই দুই প্রকার দর্শন শাস্ত্রে তেমন ব্যুংপন্ন আর এক জন লোক জন্মগ্রহণ 
করা ক্রমেই দুর্ঘট হইতেছে। সংস্কৃত দর্শনশাস্ত্র যেরূপ দুরহ ব্যাপার, 
SADA হইয়া গুরূপদেশ সহকারে তিন চারি বৎসর কাল উহার প্রতি 
বিনিয়োগ না করিলে agem উহাকে আয়ত্ত করা দুঃসাধ্য । কিন্ত 
ইংরেজী শিখিবার পর সেই বিষয়ে প্রবৃত্ত হইতে পারে, এরূপ অধ্যবসায় 
বাঙ্গালীর সম্ভবে না, ফলতঃ উহা! এক প্রকার দুঃসাহপিক BIG বলিলেও 
বলা যায়। যখন ইউরোপের প্রধান প্রধান সংস্কৃতবেতারা পর্য্যন্ত সংস্কৃত 
Vente সম্পর্কীয় am সমূহের নিকট we হইয়া যান, তখন অর্থকরী 
Rata বাইশ তেইশ বৎসর বয়স পর্যন্ত ক্ষয় করিয়া সেই নীরস সংস্কৃত 
দর্শন শাস্ত্রে মনোনিবেশ করিতে পারে, Petani ব্যক্তি অগ্যাপি 
এতদ্দেশে হয় নাই। - তাহার প্রধান কারণ- এই যে, ইংরেজীতে সহজ 
সহজ ভাষায় সকল বিষয় পড়িবার অভ্যাস হইলে কঠিন ভাষা বুঝিবার 
সামর্থ্য অনেক হ্রাস হয়, স্থতরাং যাহা, বুঝিতে ক্লেশ বোধ হয়, তাহা 
অসার অকিঞ্চিতকর ও বৃথা বাগ জালময় বলিয়। অনাদর জন্মে এইরূপে 
ইংরেজী অধ্যেতারা দূর হইতে সংস্কৃত দর্শনশাস্ত্রকে দণ্ডবৎ করিতে 
নিতান্তই বাধ্য হইবেন। রামকমলের পক্ষে সে সঙ্কট দৈবব্শীৎ 
অপনীত হইয়াছিল। তিনি অগ্ৰে সংস্কৃত দৰ্শনশাস্তের প্রকৃত আস্বাদ 


জীবনবৃত্ব ৪১ 
গ্রহণ করিয়া, পরে ইংরেঙ্গী দর্শনের অধ্যয়নে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন। 
ভাষার লালিত্য বিষয়ে সংস্কৃত ও ইংরেজী দর্শনের ষে স্বর্গমর্ত্য গ্রতেদ, 
weal তাঁহার পাঁঠলালসা আরো. -উত্তেজিতই. হইয়াছিল। 
প্ঘটত্বাবচ্ছেদক”  “সাধ্যাভাবব্যপকীভূত* প্রভৃতি কর্ণকঠোর - বর্বর 
পরিভাষা! সমস্ত একবার যিনি গলাধঃকরণ করিয়াছিলেন, হিউমের 
স্থমধুর পদবিস্াস ও জন্‌ ইস্টুমার্ট মিলের উদার সরল ও পরিষ্কার রচনার 
অনুশীলন করিবার সময় তাহার এক প্রকার নিরুপম আমোদ বোধ 
Real থাকিবেক। এ কারণে তিনি অচিরাৎ ইংরেজী দর্শনের এরূপ 
মন্মগ্রাহী হইয়াছিলেন যে, শেষাশেষি অগস্ট Tee ও মিলের সম্প্রদায়কে 
গুরুদেবের vi ভক্তি করিতেন।  পূর্ববদেশীয় e পশ্চিমদেশীয় এই 

| উভয়বিধ দর্শনশীন্ত্র আর কখন এরূপ পরিপাটারূপে একাধারে WE নাই, 
অতএব তাদৃশ লোকের চিন্তাশক্তির দ্বারা পরিণতি প্রাপ্ত হইয়! wisst 
: যে কিরূপ মৃষ্ঠি ধারণ করে, লোকের এ কৌতুহল এখন কিছুকালের 
নিমিত্ত স্তম্ভিত রাখিতে হইল। সেই অমূল্য চমৎকার স্থযোগ রামকমলের 
চিতাঁর উপরেই sarts হইয়া গিয়াছে। 
উল্লিখিত কয়েক গ্রন্থ ভিন্ন আর যাহ! কিছু তিনি রাখিয়। গিয়াছেন, 
তাহা! তাদৃশ নির্দেশঘোগ্য নহে। ‘জীবনবৃত্ত’ বলিয়া অসমাপ্ত কতিপয় 
পৃষ্ঠা পুস্তক “শিক্ষাপদ্ধতি” নামক একখানি স্তর সন্দর্ত আর ইংলণ্ডের i 
| ইতিহাসের* কিয়দংশ এই কয় নাম করিলেই তৎপ্রণীত সকল গ্রন্থের: 
উল্লেখ সাঙ্গ হয়। শেষোক্ত দুইখানি খণ্ডগ্রন্থ অগ্যাপি হস্তলিখিত অবস্থায় 
বিদ্যমান রহিয়াছে | 
তিন বৎসর কাল এই সকল ব্যাপারের সমাধানে ব্যস্ত থাকিয়া, 
ইং ১৮৬০ সালের ১১ই জুন তারিখে রামকমল অকস্মাৎ আত্মহত্যা, 


* 'ইংলগ্ডের ইতিহাস’ ১৮৬) খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয় 1 
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দ্বারা মানবলীলা সংবরণ করেন।* এই অনভ্ভাবিত ব্যাপারের কারণ 
কি, efe তাহার আত্মীয়বর্গ কেহই কোন হেতু নির্দেশ করিতে 
পারেন না। তবে তাহার সঙ্গে অতি ঘনিষ্ঠ সম্পর্কে সম্বদ্ধ দু এক 
ব্যক্তির প্রমুখাৎ শুনিয়া বোধ হয় যে, শরীরের রুগ্নাবস্থাই ইহার 
আদিকারণ। তিনি এক জন অত্যন্ত তেজিয়ান ও অনম্বী পুরুষ 
ছিলেন। sity ইনস্থলে যে কাজ করিতেন, তাঁহার আয় অতি সামান্য 
ছিন। বিশেষত তাদৃশ বিদ্যাবান্‌ ব্যক্তির পক্ষে কেবল বাঙ্গালা পড়াইয়া 
দিনপাত কর! একপ্রকার  শব্যাকণ্টকের স্বরূপ হইয়াছিল। তিনি 
আপনার পদকে ঘোরতর ot করিতেন, উপরিতন কর্তৃপক্ষের এ পদের 
সম্পর্কে যে সমস্ত ব্যবস্থা করিতে যাইতেন, সে সকলের প্রতি তাহার 
যার পর নাই হেয় জ্ঞানের উদয় হইত। সেই সকল তুচ্ছ আইন জারী 
করিয়! কালক্ষয় করা তাহার মহাঁপাতকের মত জ্ঞান হইত। এ কারণ 
কতৃপক্ষের সঙ্গে তাহার তাদৃশ বনিবনাও হয় 'নাই। কর্তৃপক্ষের সহিত 
যেরূপ গতিক দাড়ায়, তাহাতে এ পদ পরিত্যাগ করাই তাঁহার পক্ষে 
একমাত্র পরামর্শ ছিল। কিন্তু শরীর যেরূপ জীর্ণ শীর্ণ তাহাতে পদ 
পরিত্যাগ পূর্বক গ্রকারাস্তরে জীবিকা উপার্জন করিবার চেষ্টা তাঁহার 
, পক্ষে স্থদূর পরাহত। এই সকল ক্লেশকর চিন্তাজালে ব্যাকুলীভূত 
হুইয়াই বোধ হয় তাহার বুদ্ধির বিকার ও আত্মহত্যাপথের পথিক 


* তারিথট ১১ই জুন ন! হইয়! ১১ই জুলাই হইবে। ১৯ জুলাই ১৮৬, ( দোমবার ) 
তারিখে '‘মোমপ্রকাশ' রামকমলের I-A লেখেন s— "আমর! অতিশয় শোকার্ত 
হইয়া! লিখিতেছি, কলিকাত৷ máa স্কুলের ততাবধারক রামকমল ভট্টাচার্য্য গত বুধবারে 
[১১ জুলাই ] Graa দেহত্যাগ করিয়াছেন ।” 
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হইবার অভিলাষ সঞ্চার হয় । তিনি একবার সেই চেষ্টা করিয়া বিফল- 
প্রয়াম হয়েন, সেই অবধি Stata পরিবারের সকলে তাহাকে চোকে 
One রাখিয়াছিল। কিন্ত এই qaa একবার সঞ্চার হইলে তদাক্রান্ত 
ব্যক্তি স্বয়ং ষদি প্ররুতিম্থ হন, তাহ! হইলেই আত্মহত্যা ব্যবসায় হইতে 
তাহাকে নিবৃত্ত রাখা যায়, নচেৎ তাহার নিজের মনে সেই সংকল্প 
নিরন্তর জাগরূক হইয়া থাকিলে, সাধ্য fe যে, কেহ চৌকি দিয়া 
খামীইতে পারে। স্থতরাং প্রথম চেষ্টার এক মাস পরেই রামকমল 
| পুনর্ধার চেষ্টা করিয়া আপনার দুরন্ত অভিপ্রায় সিদ্ধ করিলেন। সন্ততির 
| অধ্যে তিনি দুই কন্য। vata রাখিয়া যান, তন্মধ্যে কনিষ্ঠা কন্যাটি তাহার 
| মৃত্যুর তিন চারি মান পরে ভূমিষ্ঠ হয়। 
L0 রামকমল দেখিতে Mafe, RR, গৌরবর্ণ, u8 ও গভীরমৃদ্ি 
| ছিলেন। তাহার ললাটদেশে তনীর বিপুল বুদ্ধিমত্তার Be লক্ষণ 
প্রকাশ পাইত। তাহার মুখের ভঙ্গী অবলোকন করিলে জ্ঞান হইত যে 
তিনি অত্যন্ত চিন্ত! করিয়। থাকেন । অপরিচিত ব্যক্তিরা হঠাৎ দেখিলে 
| তাঁহাকে faaata ও নিরানন্দ বোধ করিতেন। কিন্ত তাহার সহিত 
RAMS পৌহার্দন্ত্রে যাহারা কখন বন্ধ হুইয়াছিলেন, তাঁহার সহিত 
Resa করিবার অতুল আনন্দ যাহার! সম্ভোগ করিয়াছেন, 
তাঁহাদিগের অন্তাপি স্মরণ থাকিবেক যে, তিনি কিরূপ প্রসন্ন প্রফুল্ল 
পরিহামরণিক ও অট্টহানশীল লোক ছিলেন। তাহার হৃদয় অত্যন্ত 
স্থকুমার ছিল, তিনি আপন পরিবারের সকলের প্রতি এক প্রকার 
অতি মৃদু স্নেহ বাৎসন্যরসে নিরন্তর আর্ হইয়া থাকিতেন। সে অংশে 
‘কোন কিছু ক্ষোভের বিষয় উপস্থিত হইলে বড় অধীর ও কাতর হইয়া 
পড়িতেন। তাহার হৃদয়ের এই সথুকুমারতাগুণ TARET প্রশংসনীয় 
বলিয়া বোধ হয় না। সংসারে fece গেলে সময়ে সময়ে যেরূপ 


$8 রামকমল ভট্টাচার্য্য 


অকুতোভয় অপ্রকম্প্য ও অবিচলিত q ধারণ করিতে হয়, পরের কথায় 
যেরূপ তুচ্ছজান, দৈবের দৌরাত্্যে যেরূপ তাচ্ছল্য faul চলিতে হয়, 
তাহার স্বভাবের মধ্যে তদুপযোগী cater ছিল না। তিনি অল্পেই 
ব্যস্ত হইয়া পড়িতেন, কি মানসিক কি শারীরিক কোনরূপ যন্ত্রণা 
স্থিরচিত্তে সা করিতে পারিতেন না, সহজেই কাতরত প্রদর্শন করিতেন» 
নিতান্ত নিব্বিরোধী লোকের মত থাকিতে ভাল বাসিতেন, লোকে কি 
ভাবিবে এ বিষয়ে বড় অধিক চিন্তা করিতেন এবং রোগের যন্ত্রণাকে 
বিজাতীয় ভয় করিতেন। তদীয় স্বভাবনিষ্ঠ এই সকল ধর্ম্মই পরিণামে 
তাহার নিদারুণ মৃত্যু ঘটাইয়াছে। তিনি সংসারের প্রবাহে আত্মসমর্পণ 
করিতে সাহসী ai হইয়া! ভবিষ্যতের এরূপ ভয়াবহ ঘোরতর প্রতি- 
xf$ আপন fiend অঙ্কিত করিলেন যে, উহার নিকট নিষ্কৃতি 
পাইবার নিমিত্ত সংসারধাম পরিত্যাগ পর্য্যন্ত শেয়ঃকল্প বলিয়া বোধ 
হুইল। 

এ স্থলে তাহার পারমাথিক বিশ্বাসের কথাও কিছু উল্লেখ করা 
আবশ্বক। সে বিষয়ে তিনি ঘোরতর নাস্তিক ছিলেন, ঈশ্বর 31 পরকাল 
কিছুই মানিতেন না, শুদ্ধ এরূপ নহে, কিন্ত যাহার মানে, নির্ব্বোধ 
*অর্বধাচীন ও বালিশ বলিয়া তাহাদিগকে অকাতরে অবজ্ঞা করিতেন। 
ata যাহাকে অত্যন্তাভাব কহে, তিনি ঈশ্বর ও পরলোক বিষয়ে 
সেই সিদ্ধান্ত sate করিয়া রাখিয়াছিলেন। শেষাশেষি তাহার আগস্ট 
FOR কর্তৃক উপদিষ্ট ধর্ম-প্রণালীর প্রতি আস্থা জন্মিয়াছিল- এবং সময়ে 
সময়ে কহিতেন “যদি মানব জাতির কিছু শুভাশংসা থাকে, তাহা 
হইলে HELGA উপদেশ হইতেই সেই আশা কদাচিৎ ফলবতী 
হইবেক ৷” 

তাহার অনৈনগিক মৃত্যু নিবন্ধন রাজনিয়মানুসারে যখন শবচ্ছেদ 


জীবনবৃত্ত ৪৫ 


করিয়া দেখা হয়, তখন এই জনরব উঠিয়াছিল যে, ছেদকর্তার! তাহার 
মস্তিষ্কের অত্যাশ্চর্য্য সম্পূর্ণতা অবলোকনে বিম্ময়া্িত হইরা ধন্য ধন্য 
করিগাছিলেন। তাঁহারা নাকি কহিয়াছিলেন যে, এরূপ সর্ববাজসম্পূর্ণ 
স্থসজ্জিত sya wfww এদেশের অতি অল্প লোকেরি ye হয়। 
এ কথার তথ্যাতখ্য বিষয়ে এই সন্দর্ভের প্রণয়নকর্তা কোনরূপ সাক্ষ্য 
দিতে পারক নহেন।* 


* ইন্সপেক্টর হেন্রি উড রো! > জুন ১৮৬১ তারিখে ডি, পি. আই-কে বে রিপোর্ট 
পাঠাইয়াছিলেন, তাহাতে রামকমল সম্বন্ধে এই অংশটি আছে :— 

“Pundit Ramkamal Bhattacharjee, the late Head Master of the 
Caloutta Normal School, died, unhappily, on the 11th July 1860, He 
was one of the most profound Sanskrit scholars of Bengal. To natural 
gifts of the highest order, he added the information obtained by 
laborious study, He had, in a pre-eminent degree, the inclination as 
well as the ability to exhibit European knowledge in the Bengali 
language. His sketch of English History, hia translation of some of 
Bacon's Essays, and his short and original Treatise on Geometry, 
indioate the powers he possessed of enriching his mother tongue with 
valuable contributions in literature and science, But just when he, 
was commencing a career of usefulness in unfolding to his countrymen 
tho treasures of Western learning, with which bis own mind was stored 
a deep gloom fell suddenly upon him, and he perished by an untimely 
end, His genius fitted him for high employment as a Professor of 
Sanscrit or Bengali, rather than for a Teacher of a Vernacular Normal 
School ; and the task of implementing the elements of knowledge in 
the futuro Masters of Village Schools, was distressing to his highly- 
wrought feelings," (Gen, Rep. on Pub. Instruction in the Lower 
Provinces of the Bengal Presidency, for 1860-61, Appendix A, p. 78). 


সাহিত্য-সাধক-ঢরিতমালা 
সম্বন্ধে অভিমত 


O Auria ana বিভানিধি--“অধিকাংশ পুস্তক আদ্যোপান্ত 
পড়িয়াছি, tie ও Ae হইয়াছি। কয়েকখাঁনি "fen paps 
হইয়াছি, মালাঁকার প্রীব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যাঁয়ের অশেষ অস্থসন্ধানের, 
পরিশ্রমের ও সমাহরণ-নৈপুণ্যের প্রশংসা করিতেছি “fei দেশজ্ঞান 


প্রচারের নৃতন পথ দেখাইলেন। তাহার সোনার দোয়াত-কলম 
হউক ।”_-প্রবাসী, চৈত্র ১৩৫০। 
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AAT বন্দ্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষ 
২৪৩।১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা 


প্রকাশক 
শ্রীরামকমল সিংহ 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 


প্রথম সংস্করণ atg ১৩৪৭ | দ্বিতীয় সংস্করণ__ শ্রাবণ ১৩৪৯ 
তৃতীয় মুদ্রণ__কার্তিক ১৩৫০ | চতুর্থ মুদ্রণ _ ফাল্গুন ১৩৫২ 


মূল্য বার আন৷ 


মুদ্রাকর-_্রীবন্ধিমচন্দ্র চট্টোপাধ্যায় 
দীপালী প্রেষ-_-১২৩।১ আপার সারকুলার রোড, কলিকাতা! 


১১০-৩৩৪৬ 


আস্ত বাঙালী পাঠকের মনে স্বতই প্রশ্ন উঠিতে পারে, 
বর্তমানে বিস্মৃত এই স্মরণীয় ব্যক্তিটি কে ছিলেন, বাংলা- 
সাহিত্যের সহিত ইহার সম্পর্কই ব| কি ছিল এবং অধুনাই বা 
তাহার স্থান কোথায় । আমর! আত্মবিস্মৃত অনৈতিহাসিক 
জাতি বলিয়া এ প্রশ্ন উঠা অস্বাভাবিক নয় এবং এই বিস্মৃতির 
জন্য এ যুগের বাঙালীকে দোষও দেওয়া যায় xp) কারণ, 
আজ প্রায় এক শত তেইশ বৎসর হইল, were বিদ্যালঙ্কার 
ইহধাম হইতে বিদায় লইয়াছেন, কিন্তু তাহার গুণমুগ্ধ ভক্ত- 
সম্প্রদায় তাহার কীন্তিকে চিরম্্রণীয় করিবার স্থযোগ পান 
নাই। ইহার দুইটি কারণ হইতে পারে। এক, ইউরোপের 
নূতন ভাবধার৷ আসিয়া বাঙালী সমাজকে ঠিক এই সময়ে এমন 
ভাবে আলোড়িত করে যে, ভালমন্দ বিচারের ক্ষমতা সাময়িক 
ভাবে বিলুপ্ত হইয়াছিল। সমাজ যখন সহজ অবস্থায় ফিরিয়া 
আসিল, মৃত্যুঞ্জয় তখন বিস্মৃতপ্রায়। নুতনের পূজারী যাহারা, 
তাহার! নিজেদের জ্ঞান ও শিক্ষা্দীক্ষা, মত প্রথমট! পুরাতনকে 
সম্পূর্ণ উপেক্ষা করিয়া নুতনকেই সর্বপ্রকার গৌরবের আসনে 
প্রতিষ্ঠিত করিতে চাহিয়াছিলেন, এমন কি, তাহারা বাংলা 17- 
সাহিত্যের স্রি-গৌরবও qpa প্রভৃতি term সত্যকার 
অধিকারী, তাহাদিগকে না দিয়া, পরবর্তীয়দের "CR চাপাইতে 
চেষ্টা করিয়াছিলেন । ইহাদের প্রচারের ফলে জনসাধারণের 
মনেও ভুল ধারণার সৃষ্টি হইয়াছিল। দ্বিতীয় কারণ, এবং 


৬ agian বিদ্যালঙ্কার 


অপেক্ষাকৃত সঙ্গত কারণ এই যে, WISI কেবলমাত্র “অভিনব 
যুবক সাহেবজাতে”র নিমিত্ত রচিত পাঠ্য পুস্তকের লেখক, এই 
ধারণাই প্রচলিত থাকাতে সে যুগের প্রধান ব্যক্তির তাহার 
রচনার সহিত পরিচিত হন নাই। তাহাদের প্রশংসাপত্র 
. ব্যতিরেকে সে যুগে কিছুই চলিত না, est মৃত্যুঞ্জয় ও 

সাধারণভাবে চলেন নাই। এত দিনেও যে এই ভুল ভাডিবার 
স্থযোগ উপস্থিত হইয়াছে, ইহাও মন্দের ভাল। প্রারন্তে 
সাধারণভাবে একটি সংবাদ দেওয়া আবশ্যক বোধ করিতেছি__ 
মৃত্যুঞ্জয় আজিকার দিনে যত অজ্ঞাতই হউন, উনবিংশ শতাব্দীর 
প্রথম পাদাদ্ধে তাহার তুল্য সম্মানীয় পণ্ডিত দ্বিতীয় ছিলেন না 
এবং তিনিই সর্বপ্রথম অব্যবহৃত অপ্রচলিত এবং সগ্-গড়িয়া- 
তোলা বাংলা-গঘ্ভের একটা সচল মহনীয় রপ প্রত্যক্ষ 
করিয়াছিলেন। যে ভাষা ও সাহিত্য লইয়া আজ আমর! 
বিশ্বসংসারে গৌরব বোধ করিতেছি, সে দিন সেই অপোগণ্ড 
ভাষার ভবিষ্যৎ বিচিত্র বিকাশের সম্ভাবনার চিত্র তাহার মানস 
নেত্রেই প্রতিভাত হইয়াছিল; মৃত্যুঞ্জয়ের রচনার মধ্যে বাংলা- 
গন্ধের সেই মৃত্যুপ্তয়-ইতিহাসেরই সূত্রপাত হইয়াছে | 


১৮১৫ খ্রীষ্টাব্দে রামমোহন রায়ের “বেদান্ত গ্রন্থ প্রকাশিত 
হয়। তৎপুর্বের ধাহারা বাংলাগঞ্ে গ্রন্থ রচনা করিয়া প্রকাশ 
করিয়াছিলেন, তাহাদের নাম যথাক্রমে-_রামরাম ay, উইলিয়ম 
কেরী, মৃত্যুঞ্জয় বি্ভালঙ্কার, গোলোকনাথ শর্মা, তারিণীচরণ 
মিত্র, রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায়, চণ্তীচরণ মুন্নী, রামকিশোর 


উপক্রমণিকা 5 


তর্কচূড়ামণি ও হরপ্রসাদ রায়। পাণ্ডিত্য ও ভাষার গুণ 
বিচার ন। করিয়াও শুধু রচিত পুস্তকের সংখ্যাধিক্যেই মৃত্যুঞ্জয় 
বিষ্ভালঙ্কার এই দলের প্রধান । গোলোক শর্মা, তারিণীচরণ, 
রাজীবলোচন, চন্তীচরণ, রামকিশোর ও হরপ্রাসাদ প্রত্যেকেই 
একখানি করিয়া, এবং কেরী ও MARIN প্রত্যেকেই দুইখানি 
saa সাহিত্যবিষয়ক JAF IWA করিয়াছিলেন একা! 
TBS ১৮১৩ গ্রীষ্টাব্দের মধ্যে চারিখানি গ্রন্থ_বত্রিশ 
সিংহাসন’, ‘হিতোপদেশ’, 'রাজাবলি ও “প্রবোধচন্দ্রিকা” রচনা 
করেন, তন্মধ্যে প্রথম তিনখানি তাঁহার জীবিতকালে মুদ্রিত 
ও প্রকাশিত হয়। এখানে আরও একটি কথ! বলা আবশ্যক I 
অনেকের এই ভ্রান্ত ধারণ! আছে যে, সৃত্যুপ্তয়ের রচিত গরন্থগুলির 
তেমন প্রচার ছিল না। আসলে কিন্তু আমরা দেখিতে পাই 
যে, উনবিংশ শতাব্দীর সপ্তম দশক পর্যন্ত তাহার... প্রবোধ 
smp বাংলা দেশে বহুল প্রচারিত ছিল। কলিকাতা! 
বিশ্ববিভ্ভালয়ও সে যুগে এ পুস্তকের বিশেষ সংস্করণ প্রকাশ 
করিয়। গ্রন্থকারকে সম্মানিত করিয়াছিলেন। 


শুধু রচিত পুস্তকের সংখ্যাধিক্যই নয়, পাণ্ডিত্য ও ভাষা- 
জ্ঞানের দিক্‌ দিয়। বিচার করিতে গেলেও মৃত্যুপ্তয়ের প্রাধান্য 
সম্বন্ধে কোনও সন্দেহ থাকে না; উক্ত লেখক-সম্প্রদায়মধ্যে 
একমাত্র তাহারই ভাষাজ্ঞান ও সাহিত্যবুদ্ধি এত অধিক পরিমাণে 
ছিল যে, লিখিতে বসিয়াই তিনি লেখার একট! ষ্টাইল খাড়! 
করিতে পারিয়াছেন ; সাধু ও চল্তি--এই দুই fem রীতির 


৮ মৃত্যুঞ্জয় বিদ্বালঙ্কার 


পার্থক্য বাংলা দেশে সর্বপ্রথম তিনি উপলব্ধি করিয়াছিলেন, 
তিনিই বাংলা-গগ্ভের সর্বপ্রথম কন্শাস আটিষট (conscious 
artist) |. «f$ যাহারা লিখিয়াছেন, তাহাদিগকে ভিন্নধর্মী 
নানা শব্দ জোড়া দিয়া অৰ্থপূৰ্ণ বাক্য গঠনে প্রাণান্তকর প্রয়াস 
করিতে হইয়াছে; তাহাদের অসমঞ্জস ভাষার মধ্যেই এই 
প্রয়াসের ইতিহাস বর্তমান। বিষ্ালঙ্কার সংস্কৃত ভাষায় এবং 
বেদান্ত, কাব্য, অলঙ্কার প্রভৃতি বিবিধ শাস্ত্রে এমনই পারঙ্গম 
ছিলেন যে, সম্পূর্ণ নূতন ভাষায় বিভিন্ন ফ্টাইলের কৌশল ও 
সহজ পারদশিতা তিনি অক্রেশে প্রদর্শন করিয়াছেন; পাঠকেরা 
তাহার অসংখ্য নিদর্শন Ager গ্রন্থগুলির মধ্যেই পাইবেন। 
“শিল্পী মৃত্যুঞ্জয়” শিরোনামায় আমরা মৃত্যু#্জয়ের বাংলা-গপ্ভের 
সংক্ষেপ আলোচনা করিয়াছি ; সেই অধ্যায় পাঠ করিলে বাংলা- 
ea প্রথম শিল্পী মৃত্যুঞ্জয় সম্বন্ধে আমরা যাহা বলিয়াছি, সে 
সম্বন্ধে কাহারও কোনও সংশয় থাকিবে ay | 


আর একটি বিষয়ে মৃত্যুঞ্জয়ের কৃতিত্ব আমর! ভুলিয়াছি। 
সহমরণ-প্রথা sia কি না, ইহা লইয়! যখন প্রবর্তক ও 
নিষেধক, এই উভয় সম্প্রদায়ের মধ্যে দ্বন্দের আর শেষ ছিল না. 
তাহারও বৎসরাধিক কাল পূর্বে মৃত্যু্জয়ের মত এক জন গোঁড়া 
ব্রাহ্গণপঞ্ডিত মনের অকৃত্রিম উদারতায় ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে সদর 
দেওয়ানী আদালতের প্রধান বিচারপতির অনুরোধে সংস্কৃত 
ভাষায় যে মত ব্যক্ত করিয়াছিলেন, নিষেধকের! তাহাই মুল 
প্রমাণস্বরূপ মান্য করিয়াছিলেন। রামমোহন তাহার 


মৃত্যুঞ্জয় বিগ্যালঙ্কার কি ওড়িয়া ? : 


Some Remarks etc. পুস্তকে মৃত্যুগ্তয়ের মতই প্রমাণ-স্বরূপ 
দাখিল করেন। মৃত্যুপ্তয়ের মূল সংস্কৃত “পাতি” আর পাওয় 
যায় না, তবে ১৮১৯ খ্রীষ্টাব্দের অক্টোবর সংখ] মাসিক Se 
অব ইণ্ডিয়া’ (Friend of India) পত্রে তাহার যে সংক্ষিপ্তসার 
প্রকাশিত হয়, তাহাতেই দেখা যায়, মৃত্যুঞ্জয় বলিতেছেন-_ 


Hence I regard a woman's burning herseli 
as an unworthy act, and a life of abstinence and 


chastity as highly excellent. 


মৃত্যুজয় বি্ালক্কার কি ওড়িয়৷ ? 


আনুমানিক ১৭৬২ খ্রীষ্টাব্দে মেদিনীপুরে মৃত্যুঞ্জয়ের জন্ম 
হয়; মেদিনীপুর তখন উড়িষ্যার অন্তভুক্ত ছিল। 

মার্শম্যানের মতে মৃত্যুঞ্জয় উত্কল-জাত (“a native ol 
Orissa") কেরীর চরিতকার জর্জ স্মিথ লিখিয়াছেন 
মৃত্যুঞ্জয়ের মাতৃভাষা ওড়িয়া, এই ওড়িয়া ভাষায় তিনি বাইবেল 


অনুবাদ won p হরপ্রসাদ size জর্জ স্মিথের প্রতিধ্বধি 
০০০০০ 
* John Clark Marshman : The Life and Times of Care 


Marshman, and Ward, (1859), i. 180 

+ “The chief pundit, Mritunjaya, skilled in both dialects, fir 
adapted the Bengali version to the language of the Ooriy: 
which was his own."—George Smith : The Life of Willia: 


Carey, D. D., (1885); P- 257- 


১০ মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার 


করিয়া তাহাকে “জাতিতে উড়িয়া” বলিয়াছেন e কিন্তু 
প্রকৃতপক্ষে মৃত্যুঞ্জয় ওড়িয়! ভাষায় বাইবেল অনুবাদ করেন 
নাই ;_এই অনুবাদ করেন পুরুষরাম নামে একজন ওড়িয়া! 
"few rb আসলে মৃত্যুঞ্জয় কুলীন ব্রাক্গণ__চট্টোপাধ্যায়- 
ABS, এবং তৎকালে উড়িষ্যার অন্তভু m মেদিনীপুরে তাহার 
জন্ম হইলেও তিনি বহু দিন কলিকাতা-নিবাসী ছিলেন। এ 
সম্বন্ধে দুইটি প্রমাণ উদ্ধৃত করিতেছি। 

(ক), সংবাদপত্রে কুলীন ত্রাঙ্গণ সম্বন্ধে নিন্দার প্রতিবাদ করিয়া: 
ভবানীচন্ণ বন্দ্যোপাধ্যায় ১৮৩০ Hew তৎসম্পাদিত ‘সমাচার BESTS 
লেখেন I— 

*"'ত্ৰিবেণীনিবাসি ৮জগন্নাথ তর্কপঞ্চানন ভট্টাচার্য্য এবং 
ধৰ্ম্মদবহির্গাছি নিবাসি নবদ্বীপের বাজগুরু ভট্টাচাধ্য ৮রঘুমণি, 
Rage ও গুপ্তপল্লীনিবাসি vans বিদ্যালঙ্কার চতুভূ'্জ 
amar ভট্টাচার্যের পিতামহ কলিকাতানিবানি মৃত্যুঞ্জয় 
Raasta ভট্টাচার্য্য ইহারদিগকে পূর্বের গবর্নর্‌ জেনরল 
বাহাদুরের! বিলক্ষণরূপে সুপণ্ডিত বিবেচক জানিয়া মহামান্য 
করিতেন সেই সকল এবং তত্ল্য বা ন্যুনাধিক তাবৎ পণ্ডিত 
পুরুষানুক্রমে কুলীনকে FIMI করিয়াছেন এবং quali 


* "বাঙ্গালা সাহিত্য"_'বঙ্গদ্শন।' ফাল্গুন ১২৮৭, পৃ. ans | 
+ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ২০ সেপ্টেম্বর ১৮০৪ তারিখের কাধ্যবিবরণে প্রকাশ-_ 


READY FOR THE PRESS, 


32. The New Testament in the Orissa Language translated 
by Poorush Ram the Orissa Pundit revised and compared 
with the original Greek by Mr. Wm. Carey. 


মৃত্যুঞ্জয় fasteuta কি ওড়িয়া ? ১৯ 


seakan করিতেছেন যদি কুলীনের কোন দোষ থাকিত 
তবে তাহারাই যথাশাস্ত্র লিখিয়া রহিতের প্রার্থনা করিতেন:*'। 
__২৫ ডিসেম্বর svo তারিখের “সমাচার when! Bas | 
(খ) ১৮৮৯ খ্রীষ্টাব্দে বেহারীলাল চট্টোপাধ্যায় ( ইনি নাট্যকার ও 
অন্ভিনেত। বিহারীলাল নহেন ) ৫২ নং রাঙ্গা রাজবল্লভ PU হইতে 
মৃত্যাঞ্জয়ের “রাজাবলি' পুস্তকের পঞ্চম সংস্করণ প্রকাশ করেন। তিনি 
নিজকে মৃত্যুঞ্জয়ের “পৌত্র” বলিয়া পরিচয় দিয়াছেন | 


অক্ষয়চন্্র সরকার তৎসম্পাদিত 'নবজীবনে" ( মাঘ ৯২৯৫ ) 
“মৃত্যুঞ্জয় তর্কালঙ্কার”% নামে একটি প্রবন্ধ লেখেন। তিনি 
afara, qgan পৌত্র “বেহারীবাবুর অনুগ্রহেই আমরা 
মৃত্যুপ্জয়ের বৃত্তান্ত সঙ্কলিত করিতে পারিলাম | ইহাদের বর্তমান 
বাস, রাজা রাজবল্লভের Ep বাগবাজার কলিকাত|1” এই 
প্রবন্ধে প্রকাশ £= 


১৭৬২।৬৩ খৃষ্টাব্দে মেদিনীপুরে Yes জন্মগ্রহণ করেন। 
প্রায় তাহার জীবনকাল যাবৎ মেদিনীপুর উড়িষ্যার অন্তর্গত 
ছিল; সেই সময়ে ও অঞ্চলে একভাগ বাঙ্গালা, একভাগ হিন্দী, 
একভাগ উড়িয়া একরপ uem ভাষা প্রচলিত ছিল। এই 
কারণেই মা্শমান সাহেব gans উড়িষ্যা-জাত বলিয়াছেন, 
এবং অগ্যাপি 'অনেকে মৃত্যুঞ্জয়কে উড়িয়া বলিয়া, জানেন । 

— —À 

* quiam বিগ্ঠালঙ্কারের নাম লইয়াও অনেক লেখক ও গবেষক বরাবর ভুল করিয়া 
আসিতেছেন-__ঈ্বরচন্্র গুপ্ত ( ইং ১৮৫৪) এই ভুলের প্রবর্তক এবং ‘বাঙ্গালা ভাষা ও 
বাঙ্গাল! সাহিত্যবিয়ক প্রস্তাব’ (ইং ১৮৭৩) গ্রন্থের লেখক রামগতি atay প্রধান 
প্রচারক | 


১২ মৃত্যুঞ্জয় বিগ্বালগ্কার 

বাস্তবিক quje: রাটীয় ব্রাহ্মণ, খণের চাটুতি, শ্রীকরের 
Awa | 

r মৃত্াপ্জয়ের জন্ম মেদিনীপুরে, বিদ্যা শিক্ষা নাটোরের 
সভাপগ্ডিতের নিকটে, নাটোরে । নাটোর তখন অর্বাঙ্গালার 
রাজধানী । 

tere তিনি নাটোরে, এবং যৌবনে কলিকাতায় 

বাস করাতে,... 


ফোট উইলিয়ম কলেজে পর্তিতী 


ঈষ্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানী যে-সব ইংরেজ সিবিলিয়ানকে এদেশে 
পাঠাইতেন, কর্মক্ষেত্রে প্রবেশ করিতে দিবার পূর্বের তাহাদিগকে 
এ-দেশীয় ভাষা এবং অন্যান্য বিষয় শিক্ষা দেওয়া যে অবশ্য- 
প্রয়োজন, ইহা গবর্ণর-জেনারেল লর্ড ওয়েলেস্লি বিশেষভাবে 
উপলব্ধি করিয়াছিলেন। এই উদ্দেশ্যে তিনি ১৮০০ গ্রীষ্টাব্দের 
মাঝামাঝি কলিকাতায় ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রতিষ্ঠা করেন। 
১৮০১ শ্রীষ্টাব্দের ৪ঠা মে তারিখে কলেজ-কাউন্দিলের অধিবেশনে 
এই কলেজের বিভিন্ন বিভাগে পণ্ডিত, মৌলবী প্রভৃতির নিয়োগ 
মঞ্জুর হয়। বাংলা ( পরে সংস্কৃত ও মরাঠী ) বিভাগের অধ্যক্ষ 
নিযুক্ত হন_-পাদরি উইলিয়ম কেরী। তাহার অধীনে মৃত্যুঞ্জয় 
fatast বাংলা-বিভাগের প্রধান পণ্ডিতরূপে মাসিক দুই শত 
টাক! বেতনে নিযুক্ত হন। 

কলেজে প্রবেশ করিয়া কেরী দেখিলেন, পাঠনার উপযোগী 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে পণ্ডিতী ১৩ 


কোন বাংলা গদ্ধগ্রন্থ নাই। পাঠ্য পুস্তকের অভাব কলেজ- 
কর্তৃপক্ষও অনুভব করিয়াছিলেন; এই কারণে তাহারা দেশীয় 
পঞ্চিতদিগকে গগ্ঘগ্রন্থ-রচনায় উৎসাহ দিবার জন্য পুরস্কার 
ঘোষণা, করেন। ইহা ছাড়া এই সকল রচনা প্রকাশের 
আন্ুকুল্যার্থ কলেজ-কাউন্দিল পুস্তকের অনেকগুলি খণ্ড 
কলেজের জন্য ক্রয় করিতেন। বলা বাহুল্য, তখন পুস্তক- 
মুদ্রণ ব্যয়সাধ্য ব্যাপার ছিল। মৃত্যুঞ্জয় বিগ্ালঙ্কার কলেজের 
পাঠ্য পুস্তকরূপে ‘বত্রিশ সিংহাসন’ রচনা করিয়া পারিশ্রমিক- 
স্বরূপ কলেজ-কর্তৃপক্ষের নিকট হইতে দুই শত টাক! 
পাইয়াছিলেন।% ইহ ছাড়া কলেজের জন্য এক শত খণ্ড ‘বত্ৰিশ, 
সিংহাসন’ ছয় শত টাকা মূল্যে ক্রয় করা হইয়াছিল। 


* To Charles Rothman Esqr. 

Secretary to the Council of the College. 
Sir, 

In consequence of the Council of the College having offered 
rewards to learned natives for literary works, which may be 
useful to the Institution, I beg leave to represent to the Council 
that Mritoonjoy, Head Pundit of the College, has translated 
from the Shanecrit language into Classical Bengalee Prose the 
Butteesee Singhasun...-.- They are works of considerable merit. 
and such as ‘deserve remuneration. Mritoonjoy's was eleven 
months employed on this work... 


lam, Sir, 
Your most obedient Servant, 
W. Carey 
Bengalee Teacher. 
P. S. Mritoonjoy the Head Pundit in the Bengalee Depart- 


ment translated the Butteesee Singhasun into the Bengalee 
Language, which is an excellent class book... 


১৪ মৃত্যুঞ্জয় বিষ্যালঙ্কার 


১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে নূতন ব্যবস্থানুযায়ী ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে 
সিবিলিয়ানদিগকে সংস্কৃত ভাষা শিক্ষা দিবার জন্য এক জন 
অধ্যাপকের প্রয়োজন হয়। মৃত্যুঞ্জয় বাংলা ভাষায় পারদর্শী 
ত ছিলেনই, পরন্ত সংস্কৃত ভাষায় তাহার অসাধারণ দখল ছিল। 
কেরী তাহাকেই এই পদের সম্পূর্ণ উপযুক্ত বিবেচনা করিয়া 
কলেজ-কতৃপিক্ষকে লিখিলেন s— 


I take the liberty to recommend Mritoonjoya 
Vidyalunkuru who tell the present time has been 
first Pundit in the Bengalee language, to be the 
Sangskrit Pundit, under the new arrangement. 
He is one of the best Sangskrit scholars with 

` whom I am acquainted. Both he and Ram 
nath [Vidyavachaspati, second Pundit ] have 
always afforded me every necessary assistance in 
teaching that language, though they derived no 
emolument therefrom. Mritoonjoy has uniformly 
conducted himself with the greatest propriety, 
and is willing to go through any examination 
respecting his abilities, and knowledge 
ofthe Sangskrit language which the College 
Council may think proper. —Procdgs. of the 
College of Fort William, dated 4 Sept. 1805. 


বলা বাহুল্য, কেরীর সুপারিশ sms হইয়াছিল। 


RESOLVED that the sum of 200 Sicca Rupees be presented 
to the Head Pundit Mritoonjoy:--as rewards for their respective 
works recommended by Mr. Carey.—Procdgs. of the College 
of Fort William, dated rg July 1g03. ‘ 


সুপ্রীস-কাটে পণ্ডিতী 


মৃত্যুঞ্জয়ের পাণ্ডিত্যের খ্যাতি চারি দিকে spa 
পড়িয়াছিল। ১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দের মাঝামাঝি স্ুগ্রীম-কোর্টের প্রধান 
বিচারপতি তাহাকে এ কোর্টের পঞ্চিত-পদে নিযুক্ত করিতে 
ইচ্ছা করিলেন। মৃত্যুঞ্জয় দীর্ঘ se বৎসর ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজে মাসিক দুই শত টাকা বেতনে প্রধান পণ্ডিতের কাৰ্য্য 
করিতেছেন, কিন্তু কেরীর বিশেষ চেষ্টা সত্বেও তাহার কোন 
আধিক উন্নতি হয় নাই; তাহার কারণ, সিবিলিয়ানদের জন্য 
বিলাতে হেলিবেরি কলেজের প্রতিষ্ঠা হওয়ায় গবর্মেন্ট ক্রমেই 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ব্যয় ও কার্য্যপরিধি সঙ্কোচ করিতে- 
ছিলেন। এরূপ অবস্থায় ager স্থপ্রীম-কোর্টের পণ্ডিতা 
গ্রহণ করা যুক্তিযুক্ত মনে করিয়া ৯ জুলাই ১৮১৬ তারিখে 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কাউন্িলকে পদত্যাগ-পত্র পাঠাইলেন। 
পত্রখানি এইরূপ s— 
মহামহিম অযুত কালেজ  কৌনসলের সাংহবান 
বরাবরেধু।-_লিখিতংপ্রীমৃত্যুঞ্জর শ্ম্মণঃ উপেক্ষাপত্র ftmt 
সুপরোম কোর্টের প্রধান জজ সাহেব অনুগ্রহ পূর্বক আমাকে 
& কোর্টের পাণ্ডিত্যকর্ম্মে নিযুক্ত করিতে চাহেন একারণ আমার 
কালেজের প্রধান পাণ্ডিত্যকন্্র আমি স্বেচ্ছা পূর্বক উপেক্ষা 
করিলাম মত এব সাহেবলোক কর্তী। কৃপা পূর্বক আমার উপেক্ষাপত্র 
aye করিতে আজ্ঞা হয় নিবেদনমিতি ১৮১৬ সাল তারিখ ৯ 


১৬ মৃত্যুঞ্জয়, Roag 


জুলাই- শ্রীমৃত্য্জয় শৰ্ম্মণঃ I—Home Dept. Miscellaneous 
No. 564, p. 181. 


a জুলাই তারিখেই এই পদত্যাগ-পত্র কলেজ-কাউন্দিলে 
পেশ করিবার সময় কেরী মৃত্যুপ্তয়ের উচ্চ প্রশংসা করিয়া 
লিখিলেন :— 


*-I beg leave on this occasion to observe 
that the conduct of Mritoonjuya during the long 
time in which he has held his office in the 
College, has conducted himself to my entire 
satisfaction, In point of learning very few are 
his equals, and no one with whom I have any 
acquaintance exceeds him. 

In case of his resignation being accepted by 
the College Council, I beg leave to recommend 
Rama Natha, who has hitherto been second 
Pundit, as a proper man to succeed to his office, 
and Rama Juya the son of Mritoonjuya to the 
office of the Second Pundit instead of Rama 
Natha. Ram Juya is very little inferior to his 
father in general science, and will probably in a 
few years be his equal, and perhaps will exceed 
him.—Ibid., p. 180. 


Xs ec পদত্যাগ-পত্র গৃহীত এবং কেরীর প্রস্তাবিত 
ব্যবস্থা অনুমোদিত হইয়াছিল ( ১৩ জুলাই ১৮১৬ ) | 

স্থ্রীম-কোর্টের বিচারপতি সার্‌ ফ্রান্সিস ম্যাক্নটেনের 
অধীনে মৃত্যুঞ্জয় পারদশিতার .সহিত জজ-পপ্ডিতের কাজ 


জনহিতকর প্রতিষ্ঠানের সহিত যোগ ১৭ 


করিয়াছিলেন। হিন্দু ব্যবহার-শাস্তরে রীতিমত জ্ঞান ন| থাকায় 
তৎকালে ইউরোপীয় বিচারকেরা হিন্দু পণ্ডিতের সাহায্যে 
হিন্দুর মকদ্দমার নিষ্পত্তি করিতেন। মৃত্যুঞ্জয় এই কাৰ্য্যে 
ম্যাক্নটেনের দক্ষিণহস্ত-স্বরূপ ছিলেন। তখনকার দিনে 
JATEK ধনী হিন্দুদের মকদ্দম! লাগিয়াই থাকিত। 
১৮২৯ খ্রীষ্টাব্দের.৩১ অক্টোবর তারিখে শ্রীরামপুরের ‘সমাচার 
দর্পণ’ লেখেন s— 
স্থপ্রিমকোটে মোকদ্দমাকরণ অতিশয় সম্মানের লক্ষণ ছিল 
বিশেষতঃ স্থপ্রিমকোর্টে অমুকের ছুই তিনটা একুটির মোকন্দমা 
চলিতেছে ইহা প্রকাশে তিনি যেরূপ AAA হইতেন 
আমারদের বোধ হয় যে ছুর্গোংসবে বিশ হাজার টাকা ব্যয় 
করিলেও তাদৃশ সম্মানপ্রাপ্ত হইতেন না। 
এই সকল মামলা-মকদ্দমার অনিবার্ধ্য ফল সম্বন্ধে.'সমাচার দর্পণ 
আরও লেখেন :— 
পাত্তিত্যবিষয়ে অদ্বিতীয় স্থপ্রিমকোর্টের পণ্ডিত যে 
vga বিগ্ভালঙ্কার তিনি কহিতেন যে ধনাঢ্য যত লোক 
স্প্রিমকোর্টে প্রবিষ্ট হইয়াছেন তাহারা একেবারে নিঃস্ব হইয়া 
সেই আদালত হইতে মুক্ত হইয়াছেন ইহ! ব্যতিরেকে আর 
কিছুই দেখি নাই। 


জনহিতকর প্রতিষ্ঠানের সহিত যোগ : 


নানা জনহিতকর প্রতিষ্ঠানের সহিত ম্ৃত্যুপ্তয়ের যোগ 
ছিল। কলিকাতায় হিন্দুকলেজের স্থাপনার জন্য ১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দের 


= " 


১৮ মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কার 


২১ মে তারিখের একটি সভায় এই প্রতিষ্ঠানের নিয়মাবলী 
প্রণয়নের উদ্দেশ্যে দেশী বিদেশী লোক লইয়া একটি সমিতি 
গঠিত হয়। মৃত্যুঞ্জয় এই সমিতির একজন সভ্য নির্বাচিত 
হইয়াছিলেন। ছাত্রগণের পাঠ্য পুস্তক রচনার জন্য ১৮১৭ 
views জুলাই মাসে কলিকাতা'-্কুলবুক-সোসাইটা প্রতিষ্ঠা 
হয়। মৃত্যুঞ্জয় ইহার পরিচালক-সমিতির ( Committee of 
Managers) একজন হিন্দু সদস্য ছিলেন | 


এডি 


১৮১৮ pps শেষাশেষি কয়েক মাসের অবসর লইয়া 
মৃত্যুঞ্জয় তীর্থভ্রমণে বাহির হন। ১২ ডিসেম্বর ১৮১৮ তারিখে 
DIAA ‘সমাচার দর্পণ’ লেখেন s— 

সুপ্রীমকোটের পণ্ডিত Se মৃত্য বিগ্ঠালঙ্কার Shira 

Ags বিচারক সাহেবেরদের নিকটে চারি মাসের বিদায় লইয়া 

কাশীতীর্থ দর্শনার্থ যাত্রা করিয়াছেন | 

মৃত্যুঞ্জয় কাশী, প্রয়াগ, গয়া refe তীর্থস্থান দর্শন করিয়। 
বাড়ী ফিরিতেছিলেন। পথে মুশিদাবাদের নিকট তাহার মৃত্যু 
হয়। এই ঘটনার তারিখ ১৮১৯ খ্রীষ্টাব্দের মাঝামাঝি | তাহার 
মৃত্যুতে “সমাচার দর্পণ’ ১৯এ জুন তারিখে যাহ! লেখেন, fecu 
তাহা উদ্ধৃত হইল 3— 

মরণ।-মৃত্াঞ্জয় বিগ্তালঙ্কার ভট্টাচার্য্য নানা E 
faata করিয়াছিলেন ও —— fem বিত্রণ 
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করিয়াছেন এবং মোং কলিকাতায় কোম্পানির কালেজের 
আরম্তাবধি তাহার প্রধান পাণ্ডিত্য FÉ পাইয়া অনেক২ বিশিষ্ট 
সম্তানেরদের অনৌপাধিক উপকার করত বহুকাল ক্ষেপ 
করিয়াছিলেন এবং ছুই তিন বৎসর হইল কালেজের পাণ্ডিত্য 
কর্ম্মেতে স্বসদূশ পুত্রকে অভিষিক্ত করিয়া আপনি স্থপ্রীমকোর্টের 
পাণ্ডিত্য oa করিতেছিলেন পরে আট মাস হইল হ্থ্রীমকোর্টের 
সাহেবেরদের নিকট বিদায় লইয়! তীর্থদর্শনার্থ গিয়া কাশী প্রয়াগ 
গলা প্রভৃতি তীর্থ দর্শন করিয়া বাটী আদিতেছিলেন, পথে মোং 
মুরশেদাবাদের নিকটে গঙ্গাতীরে জ্ঞানপূর্ব্বক পরলোক প্রাপ্ত 
হইয়াছেন | 


টড i ile zai 


'্রন্থাবলী 
মৃত্যুঞ্জয় অনেকগুলি গ্রন্থ রচনা করিয়াছিলেন ।% এই সকল 
গ্রন্থের নাম, গ্রন্থকারের জীবদ্দশায় প্রকাশিত বিভিন্ন সংস্করণের 

তারিখ সমেত, fice দেওয়া হইল £__ 


" 
* পাদরি লং লিখিয়াছেন, আনুমানিক ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে মৃত্যুঞ্জয় সংস্কৃত হইতে 

অনুবাদ করির1 ‘দায়রত্রাবলী’ প্রকাশ করিয়াছিলেন । “About 1805, (S. T.) 
HINDU LAW OF INHERITANCE, Dayratnabali, by Mritunjoy 

| Videalankaty "—Long’s i Descriptive Catalo gue...( 1855 ), p. 55- 
1 আমি এই পুস্তক কোথাও দেখি নাই৷ 
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১। বত্রিশ সিংহাসন। ইং ১৮০২। 


বত্রিশ সিংহাসন।__সংগ্রহ ভাষাতে | q]8* is 
fans ।_শ্রীরামপুরে ছাপা হইল vee 


ইহার প্রথম সংস্করণ (পৃ. ২১০) ১৮০২ খ্রীষ্টাব্দে, দ্বিতীয় সংস্করণ 
(পৃ. ১৯৮) ১৮০৮ খ্রীষ্টাব্দে এবং তৃতীয় সংস্করণ (পৃ. ১৪৩) ১৮১৮ 
খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুর হইতে প্রকাশিত হয়। ১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দে “লন্দন মহা 
নগরে চাপা” একটি সংস্করণ “শ্রী বিক্রমাদিত্যের বত্রিশ পুত্বলিকা 
সিংহাসন সংগ্রহ বাঙ্গালা ভাষাতে” নামে প্রকাশিত হইয়াছিল। 


২। হিতোপদেশ। ইং ১৮৮। 


পঞ্চতন্ত্র প্রভৃতি নীতিশাস্থহইতে Basi faas 
সুহৃ্তেদ বিগ্রহ সন্ধি। এতচ্চতুষ্টয়াবয়ব বিশিষ্ট হিতোপদেশ ।--. 
বিফুশর্শাকর্তৃক সংগৃহীত । বাঙ্গালা ভাষাতে । মৃত্যুঞ্জয় শৰ্ম্মণ। 
ক্ৰিয়তে ।__শ্রীরামপুরে ছাপা হইল ।-_-১৮০৮1_ c 


July 26, 7895) ‘Literary Notices’ শিরোনামায় দেখা যায়, মৃত্যুঞ্জয় হিনদুদিগের 
আচীরব্যবহীর-সম্পর্কে একটি পুস্তক রচনা! করিয়াছিলেন বিজ্ঞাপনটি এইরূপ 
PREPARING FOR THE PRBss. 

A View of the Manners and Customs of the Hindoos, as they 
exiet at the present time ; in which many popular practices are 
contrasted with the ancient observances prescribed by the 
Vedas; anoriginal work in the Bengalee language; composed 
hy Mritoonjoy Vidyalankar, head pundit in the Sanecrit and 
Bengalee Languages in the College of Fort William. ) 


qgan এই পুস্তকপানি খুব সম্ভব মুদ্রিত হয় নাই; ইহার উল্লেখ অন্য কোথাও 
CHAE | 5০০০ 


4 


j 
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ইহার প্রথম সংস্করণ ( পৃ. ২৪৩) ১৮০৮ খ্রীষ্টাব্দে এবং দ্বিতীয় সংস্করণ 
(পৃ. ১৯৭ ) ১৮১৪ Sere শ্রীরামপুর হইতে প্রকাশিত হয়। 


ol রাজাবলি। ইং ১৮০৮। 


রাজাবলি।_-সংগ্রহ ভাষাতে ।- নৃত্যু্য় in ক্রিয়তে ৷ 
শ্রীরামপুরে ছাপা হইল |--১৮০৮ 

ইহার প্রথম সংস্করণ (পৃ. ২৯৫ ) ১৮০৮ খ্রীষ্টাব্দে এবং দ্বিতীয় সংস্করণ 
€ পৃ. ২২১) ১৮১৪ শ্রীষ্টাবে প্রকাশিত হয় | 

'রাজাবলি'তে কলির আরম্ভ হইতে ইংরেজ-অধিকার পর্য্যন্ত 
ভারতবর্ষের রাজা ও সম্রাগণের সংক্ষিপ্ত ইতিহাস আছে । ইহাই 
ছাপার অক্ষরে প্রকাশিত ভারতবর্ষের প্রথম ধারাবাহিক ইতিহাস | 

8! An Apology for The Present System ot 
HiNpoo WoRSHIP. Written in the Bengalee 
Language, and  Accompanied by an English 
Translation, Calcutta: Printed by A. G. 
Balfour, at the Government Gazettee Press, No. 
1, Mission Row, 1817. 

‘carte চন্দ্রিকা” ইংরেজী অনুবাদ সহ মুদ্রিত হইয়াছিল গ্রন্থকার- 
হিসাবে মৃত্যুঞ্জয়ের নাম পুস্তকে না থাকিলেও ‘carte vies’ যে 
তীহারই রচনা, তাহার দুইটি প্রমাণ দিতেছি 1 

(ক) কলিকাত"-স্কুলবুক-সোসাইটির তৃতীয় বাধিক (ইং ১৮১৯- 
২০) বিবরণের দ্বিতীয় পরিশিষ্টে কতকগুলি মুদ্রিত পুস্তকের তালিকা 
আছে; এই তালিকার ৪৯ পৃষ্ঠায় প্রকাশ, 

34. Vedanta-chondrica--- On the Vedant 
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the observations of Rammohun Roy;)---M rityonjoy 
Bidyaloncar. C 


r 


(4) ১৮৪৫ Jerma জুলাই মাপে “ক্যালকাটা রিভিযু'তে 
“Vedantism ;— What is it?” নামে একটি প্রবন্ধ প্রকাশিত 
হয়। ইহাতে মৃত্যুঞ্জয় ও তাহার “বেদান্ত DRF? সম্বন্ধে যে আলোচনা 
আছে, তাহার কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করিতেছি £-_ 


Of the first work [The Vedanta Chandrika; 
—an Apology for the present system of Hindu 
worship), less is known; indeed, very few 
appear to have ever heard even of its existence. 
As the original production of a native of our own 
day, on a very abstruse and metaphysical subject, 
it is at once curious and important. It was 
published, in 1817, anonymously; and the follow- 
ing are the only scanty particulars which we have 
been enabled to glean concerning the author and 
his work. His name was Mirtyunjaya Vidya- 
lankara: He was head Pandit of the College of 
Fort William; and afterwards Pandit of the 
Supreme Court under Sir Francis Macnaghten. 
He died, about 1820, at Moorshedabad, on his 
return from Benaras; bearing universally the 
character of a very learned man in all the 
Darsans or systems of Sanskrit learning and 
philosophy. He was himself wholly unacquainted 
with the English language. His son, who 
succeeded to his station at the Supreme Court, 
has been known to ascribe ‘the credit of having 
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aided his father with the English translation to 
the late Sir W. H.! Macnaghten. Of the work 
itself two hundred and fifty copies were originally 
struck off and there has been no second edition, 
it has long been difficult if mot impossible to 
obtain a copy; indeed, we have never seen one 
except that which has fallen into our own 
possession. (Pp. 44-45.) 


৫1 প্রবোধ চন্দিকা। ইং ১৮৩৩। 


প্রবোধচন্দ্রিকা। Daw মৃত্যুঞ্জয় Rasta কর্তৃক CUP 
উলিয়ম কালেজের ছাত্রেরদের নিমিত্ত রচ্তি। Aaga 
ুদ্রাযস্ত্রালয়ে মুদ্রান্কিত হইল। সন ৯৮৩৩। 
ইহার প্রথম সংস্করণ (পৃ. ১৯৫) ১৮৩৩ খ্রীষ্টাব্দে, দ্বিতীয় সংস্করণ 
(পু. ১৮৯) ১৮৪০ MBH এবং তৃতীয় সংস্করণ (পৃ. ১৮৯) ১৮৬২ Biting 
শ্রীরামপুর প্রেস হইতে প্রকাশিত হয় । 'প্রবোধ চত্দ্রিকা' সে কালে 
কলেজের সিনিয়র 1ডবিশনে পাঠ্য গ্রন্থ ছিল। ১৮৬২ খ্রীষ্টাব্দে “কলিকাতা 
ইউনিবসিটীর অনুমতযন্থসারে” ব্যাপটিষ্ট মিশন প্রেস হইতে ইহা 
aaa fas হয় ; ইহার পৃষ্ঠা-সংখ্যা ছিল ১৮৮। 
আনুমানিক ১৮১৩ খ্রীষ্টাব্দে মৃত্যুঞ্জয় এই পুস্তক রচনা করেন। 
তাহার অনুরোধে ৫ জানুয়ারি ১৮১৯ তারিখে উইলিয়ম কেরী faces 
পত্রথানি ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কর্তৃপক্ষকে লেখেন £ 
Mritoonjuya, formerly Chief Pundit of the 
College, some years ago at. my suggestion under- 
took the abovementioned work, to which he has 
given the name of Prabodha-chundrika. It is a 


38 
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sketch of the whole cycle of Hindoo Literature, 
illustrated by familiar examples and interspersed 
with anecdotes intended to exemplify the different 
Sciences described therein. He requests some- 
thing by way of reward, or rather as an 
acknowledgment of the sense the College Council 
entertains of his labours. The work is now in 
the Serampore Press and will be printed without 
any application for a subscription. I consider it, 
however, as a work which asa class book will be 
of great value in the Callege. 


Mritoonjuya discharged the duties of Chief 
Pundit of the College from its commencement 
till the time he was removed to the Supreme 
Court, in a manner honourable to himself and 
satisfactory ‘to me. He translated some work 
from the Sunskrit, and composed other from 
other materials which are used in College as class 
books; for none of these did he ever receive any 
reward more than the pay of his office. This his 
last request will not therefore, I hope, appear 
unreasonable. I think 300 Rupees would be a 
proper testimony of the value of his labours. I 
expect the book will sell for about Rs. 8 a copy. 

5 Jany. 1819. Wm. Carey , 


কলেজ-কাউন্সিল ছাত্রদের ব্যবহারের জন্য ৫০ খণ্ড ‘প্রবোধ shay 


ক্রয় করিয়া লেখককে উৎসাহিত করিতে স্বীকৃত হন।1 কিন্ত ইহার 


*Home Dept. Miscellaneous No, 565. P- 288 
t/bid., pp. 288-89. 
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কয়েক মাস পরেই মৃত্যুঞ্জয়ের মৃত্যু হয়। “প্রবোধ SET? তাহার 
জীবদ্দশায় প্রকাশিত হয় নাই ; ইহ! ১৮৩৩ Baraa মে মাসে শ্রীরামপুর 
হইতে প্রকাশিত হইয়াছিল | 


APSA এই সকল রচনা “মৃত্যুপ্তয়-গ্রন্থাবলী” নামে WE 
পাবলিশিং হাউস কর্তৃক প্রকাশিত হইয়াছে। 

মৃত্যুপ্তয়ের নিকট সাহায্য লাভ করিয়া অনেকে গ্রন্থ-রচনায় 
উৎসাহিত হইয়াছিলেন। কয়েকটি দৃষ্টান্ত দিতেছি s— 

(ক) মৃত্যু্জয়ের সহায়তায় উইলিয়ম কেরী ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দে সংস্কৃত 
হিতোপদেশ প্রকাশ করেন ı 

(খ) ১৮০৬ খ্রীষ্টাব্দে কেরীর সংস্কৃত ব্যাকরণ প্রকাশিত হয় ! এই 
ব্যাকরণ রচনায় মৃত্যুঞ্জয় তাহাকে বিশেষভাবে সাহায্য করিয়াছিলেন re 

(গ) ১৮১৮ rw শ্রীরামপুর হইতে 'সাংখ্য ভাষা সংগ্রহ’ 
প্রকাশিত হয়। , অনুবাদক হিসাবে পুস্তকে রামজয় তর্কালঙ্কারেরাঁ 
নাম থাকিলেও প্রকৃতপক্ষে তাহার পিতা মৃত্যুঞ্জয় বিগ্থালস্কার এই 
অন্ুবাদকার্ধ্যে যথেষ্ট সহায়তা করিয়াছিলেন। ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দে ত্রৈমাসিক 
‘aa অব ইত্ডিয়।” লিখিয়াছিলেন £-- 


* ভূমিকায় কেরী লিখিয়াছেন :—"He wishes here also to acknow- 
ledge the great assistance he has received...from Mrityoonjuyu 
Vidyalunkaru, and Ramunathu Vasuspati,...who have been 
always ready to contribute to this work, and to whose zeal and 
abilities he is happy to bear this testimony.” 

+ রামজয় তর্কালঙ্কার আরও একখানি গ্রস্থের রচয়িতা; উহা ১৮২৭ Ed 
প্রকাশিত 'দায়কৌমুদ্রী এবং দত্তককৌমুরী এবং ব্াবস্থানংগ্রহঠ d ৩ ডিসেম্বর ১৮৫৭ 
তারিখে রামজয়ের মৃত্যু হয়। 
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-.The Sankhya Pruvuchuna has been also 
published by them in Bengalee; but for the 
translation the world is indebted to Mritoon-juya 
and Ram-juya Turkulunkara, the late and present 
Chief Pundits in the Supreme Court.—The 
Friend of India (Quarterly Series), Vol. 11. No. 
VIII, p. 567. 


পাণ্ডিত্য ও AGIA 
মৃত্যুঞ্জয় বিগ্ভালঙ্কার সে-যুগের এক জন অদ্বিতীয় পণ্ডিত 


ছিলেন। Raa তাহার গভীর জ্ঞান ছিল। তাহার 
কলিকাতা বাগবাজারের বাসগুহে রীতিমত শাস্তরচর্চ! হইত। 
রামমোহন রায় তাঁহার 'কবিতাকারের সহিত বিচার” পুস্তিকার 
এক স্থলে লিখিয়াছেন__ 


আমরা FH কেন কঠ ROS মাওুক্য ও দশোপনিষদের মধ্যে 
সম্পূর্ণ ৫ পাচ উপনিষদের ভাষা বিবরণ ভগবান্‌ আচার্যের 
ভাষের Baca করিয়াছি... সকল মূল উপনিষদ ও আচাধ্যের 
ভাষ্য এবং বেদান্ত দর্শন ও তাহার ভাষ্য মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ছালঙ্কার 
ভট্টাচাধ্যের বাটাতে এবং কালেজে ও অন্য২ পণ্ডিতের নিকট এই 
দেশেই আছে"*"। 


ওয়ার্ডের গ্রন্থে প্রকাশ, ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে বাগবাজারে Teg 


বিদ্ভালঙ্কারের SJAA ছিল; ১৫ জন ছাত্র তথায় অধ্যয়ন 
* 
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করিত।% এই চতুষ্পাঠীতে THAT বেদান্তাদি শাস্ত্রের অধ্যাপন। 
করিতেন। তখন স্যায় ও স্মৃতি-শান্দ্রের তুলনায় বেদান্তের 555] 
কম হইত ; কিন্তু একেবারেই যে হইত না, এরূপ মনে করিবার 
কোনও হেতু নাই। মৃত্যুঞ্জয় বেদান্ত ও উপনিষদে যে পারঙ্গম 
ছিলেন, ১৮০২ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত তাহার “বত্রিশ সিংহাসন 
পুস্তকের facies অংশ পাঠ করিলে তাহা স্পষ্ট বুঝ! 
যাইবে :— 


নানাধিক্য ভাবে বর্তমান Cm 3" সে সকল বন্ধুর সীমাস্থান 
অবশ্য কেহ আছে যেমন সরোবর SF নদীনদাদিতে ন্যনাধিক্য 
ভাবেতে স্থির হইয়াছেন যে জল তাহার সীমাস্থান সমুদ্র TES 
Seg বীৰ্য্য যশঃ শোভা জ্ঞান বৈরাগ্যাদি ন্যনাতিরেক ভাবে 
প্রানিবর্দে আছেন অতএব Ai বাবদুত্তম গুণের Arm 
কাহাকেও অবশ্য বলিতে হইবে ইহাতে যাহাকে বলিবা তিনি 
এক পরমেশ্বর তাহার স্বরূপ এই সর্বজ্ঞ সর্কেশ্বর সর্ধনিয়ন্তা কা'্য্য 
রূপে এবং কারণ রূপে 'অভিব্যক্ত সকলের অন্তঃকরণব্যাপারসাক্ষী 
পাদহীন অথচ AMET এবং পাণিহীন HEME নেত্রহীন AAPA 
atada সর্কশ্রোতা তিনি সকলকে জানেন তাহাকে কেহ জানে 
না সর্ধত্রস্থিত কিন্তু সকলেরি gas তাহার কেহ আধার নয় 
তিনি সকলের আধার সচ্চিদাননদমাত্রস্বরপ তাহার শক্তি 
দুর্ঘটঘটনপটুতরা অতএব তাহাকেই মহামায়া করিয়া শাস্কে 
বলেন তিনি সকল জগতের মূল কারণন্বরূপা অতএব ত হাকে 


* William Ward : A view of the History, Literature; and 
Mythology of the Hindoos, Vol. 1৬ (1320), 3rd ed., p. 495- 
Jo । 
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মূল প্রতিও বলেন Ronal ঈশ্বরশক্তির কাধ্য জগৎকে 

স্বপ্নের TA জানেন অতএব ঈশ্বরশক্তিকে মহানিদ্রা করিয়া বলেন 

ae এক্তিসহকারী নিগুণ fed সচ্চিদানন্দমাত্রস্বরূপ পরমেশ্বর 

সর্ধজ্ঞতাদিগুণক হন। এবদ্িধপরমেশ্বরবিষয়ক আদর ন্ৈরস্তর্য্য 

দীর্ঘকাল সেবিত জ্ঞান মোক্ষের কারণ হন।-_-“বত্রিশ সিংহাসন" 

( ‘মৃত্যুঞ্জয়-গ্ৰন্থাবলী’ ), পু. ৪৭-৪৮। 

১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত তাঁহার “বেদান্ত চন্দ্রিকা'ও 
বেদান্তে তাহার গভীর জ্ঞানের সাক্ষ্য দিতেছে | 

হিন্দুশাস্ত্ে মৃত্যুপ্তয়ের গভীর জ্ঞানের কথা রাজপুরুষদেরও 
Seals ছিল নাঁ। ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে সদর দেওয়ানী আদীলতের 
প্রধান বিচারপতি সহগমন সম্বন্ধে শাস্ত্রের বিধান অনুসন্ধান 
করিয়া জানাইবার জন্য তাহাকে অনুরোধ করেন। বহু শাস্ত্রগ্রন্থ 
মন্থন করিয়া! উত্তরে মৃত্যুঞ্জয় সংস্কৃত ভাষায় যাহ! লিখিয়া 
পাঠাইয়াছিলেন, তাহার সারমন্মর্ঁঃ__“চিতারোহণ অপরিহার্য 
নয়, ইচ্ছাঁধীন বিষয়মাত্র। অনুগমন এবং ধৰ্ম্ম জীবনযাপন 
এই উভয়ের মধ্যে শেষটিই শ্রেয়তর। যে স্ত্রী APTS) ন! হয় 


অথবা অনুগমনের সঙ্কল্প হইতে বিচ্যুত হয়, তাহার কোন দৌষ 
বর্তে না Ue 


* সহমরণের বিরুদ্ধে আন্দোলনকালে রামমোহন রায় তাহার প্রচারিত একখানি 
ইংরেজী fests মৃত্যুগ্য়ের এই মত উদ্ধত করিয়াছিলেন |—Some Remarks in 
vindication of the resolution passed by the Government of 
Bengal in 1g29 abolishing the practice of female sacrifices in 
India.—The Eng. Works of Raja Rammohun Roy, pub. by 
Sadharan Brahma Samaj, (1934), pp, 73-74. 
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পূর্বেই বলা হইয়াছে, মৃত্যু্জয়ের এই অভিমত ১৮১৭ খ্ৰীষ্টাব্দ 
প্রদত্ত হয়। রামমোহন রায়ের সহমরণবিষয়ক প্রথম পুস্তিক! 
প্রকাশিত হয় ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে । TAR দেখা যাইতেছে, 
সহগমন যে অবশ্যকর্তব্য নয় এবং ব্ৰহ্মচৰ্য্য ও সহগমনের মধ্যে 
প্রথমটিই শ্রেয়ঃ__এই অভিমত TPIT রামমোহনের পূর্ব্বেই 
প্রচার করিয়াছিলেন | 

১৮১৯ গ্রীষ্টাব্দের অক্টোবর-সংখ্যা মাসিক HS অব E 
পত্রে সতীদাহ সম্বন্ধে বৃত্যুঞ্জয়ের অভিমতের সারাংশ ইংরেজীতে 
মুদ্রিত হইয়াছে । ‘Gre অব ইণ্ডিয়া'র পুরাতন সংখ্যাগুলি 
সহজপ্রাপ্য নহে বলিয়া আমরা এ সারাংশ firs উদ্ধৃত 
করিলাম £__- 


..Weintreat permission to subjoin a few 
extracts from a document in our possession, 
drawn up in Sungskrita about two years ago by 
Mrityoonjuya Vidyalunkura, the Chief pundit 
successively in the College of Fort William, and 
in the Supreme Court, at the request of the Chief 
Judge in the Sudder Dewanee Adawlut, who 
wished him to ascertain from a comparison of all 
the works extant on the subject, the precise point 
of law relative to burning widows, according to 
those who recommend the practice. This 
document, as the Compiler of it, from his own 
extensive learning and the assistance of his 
friends, had an opportunity of consulting more 

` works on the subject than almost any pundit in 
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this presidency, may be regarded as possessing 
the highest legal authority according to the 
Hindoos. After having consulted nearly thirty 
works on the subject current in Bengal and the 
northern, western and southern parts of Hindoo- 
sthan, among which are all those quoted for the 
practice by the author of this pamphlet, he says, 
“Having examined all these works and weighed 
their meaning, I thus reply to the questions I 
have been desired to answer.” He then states 
Munoo having directed the following formula 
to be addressed to the bride by the priest at the 
time of marriage, “be thou perpetually the 
companion of thy husband, in life and in death.” 
Hareeta, a later writer, says that it is the inheri- 
tance of every woman belonging to the four 
castes, not being pregnant or not having a little 
child, to burn herself with her husband. The 
Compiler afterwards quotes Vishnoo-moonee as 
speaking thus, “Let the wife either embrace a 
life of abstinence and chastity, or mount the 
burning pile but he forbids the latter to the 
unchaste. He then enumetates particularly the 
various rules laid down by him and others who 
have followed him on the Same side of «the 
question, relative to the time and circumstances 
in which a woman is permitted to burn herself, 
and in what cases she is even by them absolutely 
forbidden. These extracts shew that binding 
the woman, and the other acts of additional 


1) 


টিয়া 


> 
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cruelty which the author of this pamphlet justi- 
fies, are totally forbidden. The Soodheekoumoodee 
as quoted by the Compiler says, Let the mother 
enter the fire after the son has kindled it around 
his father’s cropse; but to the father’s corpse 
and the mother let him not set fire; if the son 
set firesto the living mother, he has on him the 
guilt of murdering both a woman, and a mother 
Thus the possibility of a woman's being bound 
to her husband’s corpse is taken away: while 
the act is left perfectly optional, the son is not 
to be in the least degree accessary to the mother's 
death; if she burn herself at all, it must be 
throwing herself into the flames already kindled. 
And the Nirnuya-sindhoo forbids the use of any 
bandage, bamboos, or wood by way of confining 
the woman on the funeral pile; nor before she 
enter it must the least pursuasion be used, nor 
must she be placed on the fire by others. Thus 
the practice as existing in Bengaland defended 
in this work, is deliberate murder even according 
to the legal authorities which recommend 
burning as optional 

Mrityoonjuy2 however shews from various 
authors, that though burning is termed optional, 
it is still not to be recommended. To this effect 
he quotes the Vijuyuntee, “While Brumhachurya 
and burning are perfectly optional burning may 
arise from concupiscence, but Brumhachurya 
cannot; hence they are not equally worthy, how 
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then can they be equally optional ? By Brumha- 
Churya the widow obtains bliss though she have 
no son.” He then quotes several authors, as 


declaring, that women ought not to burn, because 


it is merely a work of concupiscence ; the Julwa- 
mala vilas and others as declaring that the 
practice is merely the effect of cupidity and not 
the fruit of a virtuous and constant mind ; and 
the Mitakshura as declaring, that by embracing 
a life of abstinence the widow by means of divine 
wisdom may obtain beatitude ; and hence, that 
a woman's burning herself is improper ; adding, 
that in former ages nothing was heard of 
women’s burning themselves: it is found only 
in this corrupt age. 

The following is the conclusion drawn by 
this able pundit and jurist from the perusal of 
the whole of these works. “After perusing many 
works on this subject the following are my deli- 
berate and digested ideas ; Vishnoomoonee and 
various others Say, that the husband being dead, 
the wife may either embrace a life of abstinence 
and chastity, or mount the burning pile ; but on 
viewing the whole I esteem a life of abstinence 
and chastity, to accord best with the law; the 
preference appears evidently to be on that side. 
Vyasa, Sungkoo, Ungeera, and Hareeta speaking 
of a widow’s burnning, say, that by burning her- 
self with her hushand she may obtain connubial 
bliss in heaven ; while by a life of abstinence and 


a 
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chastity, she, attaining sacred wisdom, may 
certainly obtain final beatitude. Hence to destroy 
herself for the sake ofa little evanescent bliss, 
cannot be her duty: burning is for none but for 
those who despising final beatitude, desire noth- 
ing beyond a little short lived pleasure. Hence I 
regard a woman's burning herself as an unworthy 
act ard a life of abstinence and chastity as 
highly excellent.—In the Shastras appear many 
prohibitions of a woman's dying with her 
husband, but against a life of abstinence and 
chastity there is no prohibition. Against her 
burning herself the following authorities are 
found. In the Meemangsha-durshuna, it is 
declared that every kind of self inflicted injury 
is sin, The Sankhya says, that a useless death 
is undoubtedly sinful. The killing for sacrifice 
commanded by the Shastras has a reasonable 
cause and is yet sinful in a certain degree because 
it destroys life. And while by the Meemangsha, 
either of the two may be chosen ; by the Sankhya, 
a life of abstinence and chastity is alone esteemed 
lawful, But by the Vedanta, all works springing 
from concupiscence, are to be abhorred and for- 
saken; hence a woman’s burning herself from 
the desire of connubial bliss, ought certainly to 
be rejected with abhorrence.” 

He further adds, “No blame whatever is 
attached to those who prevent a woman’s burn- 
ing. In the Shastras it is said, that Kundurpa 
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being consumed to ashes by the eye of Shiva, 
his wife Rutee, determined to burn herself; and 
commanded her husband’s friend Mudhoo to 
prepare the funeral pile Upon this the gods 
forbad her ; on which account she desisted, but 
by Kalee-dasa no blame is attached to them for 
this conduct. Thus also in the Sree-Bhaguvuta : 
a woman, Kripee, had a son, a mighty hero, from 
love to whom she forbore to burn herself with 
her husband; yet she was deemed guilty of no 
sin therein. Now also we hear of sons and other 
relatives attempting to dissuade a woman from 
burning; yet they are esteemed guilty of no 
crime. It is also evident that a woman in thus 
burning herself, dies merely from her own selí- 
will, and from no regard to any shastra; such 
the command of a thousand shastras would not 
induce to die. They merely reason thus, “By the 
death of my husband I have sustained an irreper- 
able loss; it is better for me to die than to live ;” 
hence a woman determines to die; and her 
relatives seeing this mind in her, provide the 
funeral pile, and say, “If you are determined to 
die, to die by falling from a precipice would be 
tedious, die in this manner :” thus a father who 
has a son determined to go to a distant country, 
finding all dissuasion vain, at length sends a 
guide with him who knows all the rivers and 
dangerous places. The various shastras there- 


fore, drscribe this action as being merely that 
of one who having received an incurable wound, 
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is determined to die whether ‘by falling from a 
precipice, by fire, or by water^—T/e Friend 
of India ( Monthly Series) for October 1819, 
pp. 473-76. 


শিল্পী মৃত্যুজয় 


ংলা-গ্ের সহিত মৃত্যুপ্তয়ের সম্পর্ক পূর্বাপর অনুধাবন 
করিলে একটি বিষয়ে বিস্ময় বোধ না করিয়া থাকা যায় ন! 
তাহার প্রতিষ্ঠার ভাগাপরিবর্তন। জীবিতকালে এবং মৃত্যুর 
অব্যবহিত পরে অর্থাৎ উনবিংশ শতাব্দীর প্রথমান্ধে যে মৃত্যুঞ্জয় 
বাংলা ভাষার শ্রেষ্ঠ পণ্ডিত ও লেখক বলিয়া সর্ববত্র মান্য 
হইয়াছেন, কেরী বাহার পাণ্ডিত্য ও রচনাক্ষমতায় মুগ্ধ ছিলেন 
এবং নিজে চাকুরীতে প্রধান হইয়াও Teta পদতলে বসিয়া 
শিক্ষালাভ করিয়াছিলেন, ৯৫ দেওয়ান রামকমল সেন যীহাকে 
পণ্চিতসমাজে “the most eminent" বিশেষণে ভূষিত 
করিয়াছেন এবং জন ক্লার্ক মার্শম্যান বাহাকে “colossus of 
literature" বলিতে দ্বিধা করেন নাই--উনবিংশ শতাব্দীর 


\ 


* “Mr, Carey sat under ‘his instructions two or three hours 
daily when in Calcutta, and the effect of this intercourse was 
speedily visible in the superior accuracy and purity of his 
translations,” —J. C. Marshman : The Life and Times of Carey, 
Marshman, and Ward, i. 180. 
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শেষার্দেই দেখিতে পাই, সেই মৃত্যুপ্তয়ের বাংল রচনা লইয়া 
বাংল! Stal ও সাহিত্যের এতিহাসিকেরা৷ উপহাস করিতেছেন ! 


Twat অধিকাংশ রচনাই এখন আমাদের হস্তগত 
হইয়াছে, সুতরাং আন্দাজে বা লোকক্রুতি অনুযায়ী তাহার 
রচনার বিচার কর! আর চলে না । এই রচনাগুলি পাঠ করিয়। 
আমরা দেখিতে পাইতেছি যে, বাংলা-গঘ্ের যখন নিতান্ত 
শৈশবাবস্থা, তখনই তিনি বিভিন্ন গদ্যৱীতি লইয়া পরাক্ষা 
চালাইয়াছেন এবং তাহার বিভিন্ন পুস্তক বিভিন্ন রীতিতে রচন। 
করিবার দুঃসাহস দেখাইয়াছেন। এ শিশু ভাষার ভবিষ্যৎ, 
বিচিত্র সম্ভাবনার কথা সর্বপ্রথম তাহারই মানস নেত্রে ধর] 
পড়িয়াছিল এবং কোনও প্রাচীন আদর্শের অভাবে তিনি নানা 
আদর্শ লইয়া পরীক্ষা, করিয়াছিলেন। অবশ্য এ কথা ঠিক যে, 
সংস্কৃত ভাষায় অদ্বিতীয় জ্ঞানী মৃত্যুঞ্জয় সংস্কৃত রীতিকে যত দূর 
সম্ভব প্রাধান্য দিয়াছেন, কিন্তু খাটি বাংল! রীতিকেও তিনি 
উপেক্ষা করেন নাই। স্থষ্টির আদিতে সৃষ্টিকর্তা! যখন উপকরণ 
লইয়। পরীক্ষা করেন, তখন সমগ্র ভবিষ্যৎকে তিনি দেখিতে 
পান না বলিয়া কোনও একটি বিশেষ প্রকরণকেই একান্ত 
করিয়। দেখিতে পারেন ন|। মৃত্যুপ্তয়ও কোনও একট! নির্দিষ্ট 
রীতিকেই একমাত্র রীতি বলিয়! প্রচার করিতে পারেন নাই ; 
শিল্লিন্বলভ প্রেমে সবগুলিকেই ভবিশ্যৎ বিচারকের হাতে 
তুলিয়া দিয়াছেন। তাহার বত্রিশ সিংহাসন’, ‘হিতোপদেশ’, 
'রাজাবলি, ‘carafe’ এবং বিশেষ করিয়া ‘প্রবোধ 
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sfata ভাষায় এইরূপ নানা শিল্পনিদর্শন আছে। আমর! 
সেগুলি চয়ন করিয়া পাঠক-সমাজের নিকট উপস্থাপিত 
করিতেছি | 


সহৃদয় পাঠককে সর্বদাই স্মরণ রাখিতে বলি যে, মৃত্যুঞ্জয়ের 
সমগ্র পুস্তকের রচনাকাল ১৮০২ হইতে ১৮১৭ খ্ৰীষ্টাব্দের মধ্যে, 
মাত্র ষোল বৎসর। এই কয়েক বৎসরের ইতিহাঁসই বাংল! 
scgs ইতিহাসের “দি বুক অব জেনেসিপ ৷ স্থরতাং একটু 
agate হইয়! বাক্যের অন্বয় নির্ণয় করিয়। বাক্যার্থ গ্রহণ করিতে 
হইবে, বাহিরের কঠিন রূপই কাঠিন্যের পর্যাপ্ত প্রমাণ নয় 
বিরামচিহ্কের অভাব অথবা চিহ্ন-বিপর্ধ্যয় যথার্থ রসিককে 
প্রতিহত করিবে না, ইহাই আমাদের বিশ্বাস। i 


এই কালে এক ma সেখানে আইল ব্যান্রকে দেখিয়া 
বিজয়পাল গাছের উপরে চড়িলেন সেই গাছে এক বানর ছিল। 
সেই বানর রাজপুল্রকে কহিল হে রাজপুত্র কিছু ভয় নাহি উপরে 
আইস । বানরের কথ! শুনিয়া রাজপুত্র উচ্চেতে গেলেন। 
সন্ধাকাল হইলে রাত্রিতে রাজকুমারের আলন্ত দেখিয়া বানর 
কহিলেন হে রাজপুত্র বৃক্ষের নামতে TS আছে তুমি আমার 
ক্রোড়ে fam যাও। রাজপুত্র সেইরূপ নিদ্রা গেলেন wig 
বানরকে কহিল ওহে বানর WAT জাতিতে বিশ্বাস করিও না 
রাজপুত্রকে ফেলিয়া দেহ তোমার ও আমার আহার হউক | 
বানর কহিল শুন রে ব্যান্র রাজপুত্র আমাকে বিশ্বাস করিয়াছেন 
তাহাকে আমি নষ্ট করিব না। বানরের কথা শুনিয়! ব্যান্র চুপ 
করিয়! থাকিল কিঞ্চিৎ কালের পর রাজপুত্র শয়ন ত্যাগ করিয়া 
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বসিলেন। বানর রাজপুভ্রের উরুদেশে মস্তক দিয়া নিদ্রা গেলেন। 
ব্যাস্ত পুনর্ধার রাজপুত্রকে কহিল হে রাজকুমার বানর জাতিতে 
বিশ্বাস কি তুমি বানরকে ফেলিয়া দেহ যে আমার আহার হউক 
তোমার ভয় আমা হইতে কিছু নাই। রাজপুত্র ব্যাঘ্রের কথা 


"শুনিয়া বানরকে ফেলিয়া দিলেন। বানর পড়িয়া বৃক্ষের মধ্যে 


as 


ডাল্‌ ধরিয়া রহিল নামতে পড়িল না। ejm] দেখিয়! রাজকুমার 
অত্যন্ত লজ্জিত হইলেন। বানর কহিল রাজপুত্র ভয় করিও না। 
তার পর প্রাতঃকাল হইল I সে স্থানহইতে গেল।__ 
‘বত্রিশ সিংহাসন’ (ইং ১৮০২), পৃ. 9-5» | 


হে মহারাজ শুন ATTN কখন কাহাতেও স্থির হইয়! থাকেন 
না। রক্ত মাংস মল মূত্র নানাবিধ ব্যাধিময় এ শরীরও 
স্থির নয় এবং পুত্র মিত্র wa প্রভৃতি কেহ নিত্য নয় অতএব 
এ সকলে আত্যন্তিক প্রীতি করা জ্ঞানী জনের উপযুক্ত নয় প্রীতি 
যেমন সুখদায়ক বিচ্ছেদে ততোধিক দুঃখদায়ক হন অতএব নিত্য 
বস্তুতে মনোভিমিবেশ জ্ঞানীর কর্তবা। নিত্য we 
সচ্চিদানন্দবিগ্রহ পরম পুরুষ ব্যতিরেক কেহ নয় তাহাতে মন 
স্থির হইলে জীব অসার সংসার কারাগার হইতে মুক্ত হন৷ 
এ (ইং wer), পৃ. Ra l 


দক্ষিণ সমুদ্রতীরে টিট্িভের! A পুরুষে বাস করে তাহাতে 
প্রসব কাল নিকট হইলে BES পতিকে বলিল হে নাথ 
প্রসবোপযুক্ত নির্জন স্থান অনুসন্ধান কর। BS কহিল হে 
fara এই স্থান সে বলিল এ স্থান সমুদ্রবেলাকর্তৃক আক্রান্ত হয় 
Be বলিল সমুদ্র কি আমাকে নিগ্রহ করিবেন Be হাসিয়া 
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বলিল হে স্বামি তোমাতে আর সমুদ্রেতে বিস্তর ws: be 
বলিল যে লোক জানে না৷ অর্থাৎ যাহার বুদ্ধি নাই সে দুঃখের 
পরিচ্ছেদ করিতে পারে না আর যাহার বুদ্ধি আছে সে কষ্টেতে৪ 
অবসন্ন হয় না অনুপযুক্ত কার্য্যের আরম্ভ ও অন্তরক্ষের সহিত 
বিরোধ ও বলবানের সহিত আম্পর্ধা ও ভ্ত্রীলোকেরদিগেতে 
বিশ্বাস এই চারি মৃত্যুর দ্বার অনন্তর পতির বাক্যহেতুক সে এ 
স্থানেতেই প্রসব হইল ৷ এই সকল শুনিয়া সমুদ্রও তাহার সামর্থ্য 
জানিবার নিমিত্তে সেই অণ্ড সকল অপহরণ করিলেন। তাহার 
পর BES শোকাতুরা হইয়া ভর্ভাকে বলিল হে প্রাণনাথ Be 
উপস্থিত হইল আমার সেই সকল we নষ্ট হইল টিটিভ বলিল হে 
fara ভয় করিও না ইহা বলিয়া পক্ষিরদিগের মিলন করিয়া 
পক্ষিরদিগের প্রধান গরুড়ের নিকট গেল সেখানে যাইয়া টিটিভ 
সকল বৃত্তান্ত ভগবান্‌ গরুড়ের অগ্রেতে নিবেদন করিল হে প্রভো 
আপন গৃহেতে অবস্থিত আমি অপরাধ ব্যতিরেকে aurez 
নিগৃহীত হইয়াছি। অনন্তর তাহ'র বচন শুনিয়া x স্থিতি 
প্রলয়ের কারণ ভগবান্‌ নারায়ণ প্রভু বিজ্ঞাপিত হইয়া সমুদ্রকে 
ae দানের নিমিত্তে আদেশ করিলেন তাহার পর সমুদ্র ভগবানের 
আজ্ঞা মস্তকে করিয়া সে অণ্ড সকল টিটিভকে সমর্পণ করিলেন 


“হিতোপদেশ’ (ইং ১৮০৮ ), পৃ. ৮৪ । 


যে সিংহাসনে কোট কোটি লক্ষ স্বর্ণনাতার! বসিতেন সেই 
সিংহাসনে ra ভিক্ষার্থী অনায়াসে বসিল। যে সিংহাসনে 
বিবিধপ্রকার রত্রালঙ্কারধারিরা বসিতেন সে সিংহাসনে - ST- 
Renad কুযোগী বসিল। যে সিংহাসনে অমূল্য EXE 
কিরীটধারি রাজারা বসিতেন সেই সিংহাসনে জটাধারী 
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বসিল। যে সিংহাসনস্থ রাজারদের নিকটে অনাবৃত অঙ্গে কেহ 
যাইতে পারিত না সেই সিংহাসনে স্বয়ং দিগম্বর রাজা হইল ৷ 
যে সিংহাসনস্থ রাজারদের সম্মুখে অঞ্জলীকৃত REN মস্তকে ধারণ 
করিয়া লোকেরা দীড়াইয়! থাকিত সেই সিংহাসনের রাজা স্বয়ং 


উদ্ধ“বাহু হইল।-_“রাজাবলি* ( ইং ১৮০৮), পৃ. ১৩৪ | 


দণ্ডকারণ্যে প্রাচী নদীতীরে বহুকালাবধি ' এক তপস্বী 
তিপস্তা করেন বিবিধ paag তপঃ করিয়াও তপঃসিদ্ধিভাগী 
হন না। দৈবাৎ ও তপোধনের তপোবনেতে এক দিবস নারদ 
মুনি আসিয়া উপস্থিত হইলেন। ওঁ তপস্বী বহুমানপুরঃসর 
পাত্ার্ঘ্যাসন দান ও স্বাগত প্রশ্ন করিয়! নারদ মুনিকে নিবেদন 
করিলেন। হে ইশ্বরদশি মূনি বহু কাল ব্যতীত হইল আমি 
তপস্তা করিতেছি তপঃসিদ্ধি হয় না কত কালে আমার তপঃসিদ্ধি 
হইবে ইহা আপনি ইশ্বরসমীপে জানিয়া আমাকে আজ্ঞা 
করিবেন। তাপসের এই বাক্য শুনিয়া নারদ মুনি ঈশ্বর 
afaa গিয়া তাহার কথা নিবেদন করিলেন। ইশ্বর আজ্ঞা 
করিলেন ওঁ তাপসের তপোবনোপকঠে যে অতিবৃহতৎ fofas 
বৃক্ষ আছে সে বৃক্ষের যত পত্র তত শত বংসরে তার তপস্যাসিন্ধি 


- হইবে erste চন্দ্রিকা’ (ইং ১৮১৩ ), পৃ. ২৫৫। 


ইহা শুনিয়া বিশ্ববঞ্চক কহিল তবে কি আজি খাওয়া হবে 
না ক্ষুধায় কি মরিব। তংপদ্থী কহিল মরুকম্যানে আজি কি 
পিঠা না খাইলেই নয় দেখিদেকি EHEC qux wi যদি কিছু 
থাকে। ইহা কহিয়া ঘরহইতে ete আনিয়! বাটিতে বসিয়া 
কহিল শীলটা ভাল বটে লোড়াটা যা ইচ্ছা তা এতে কি চিকণ 
বাটা হয় মরুক যেমন হউক বাটি ত। ইহা কহিয়া 
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খুরকুঁড়া বাটিয়া কহিল বাটা তে! এক প্রকার হইল আলুণি পিঠা 
খাইবা না z4 তেল আনিতে হইবে। গতিক্রিয়ার এই কথা 
শুনিয়া frases কহিল ওরে বাছা ঠক তৈল লবণ কোথাহইতে 
গোছে গাছে কিছু ata) ইহা! শুনিয়া ঠক নামে তৎপুত্র কোন 
পড়সীর এক ছালিয়াকে আয় আমার সঙ্গে তোকে মোয়া দিব 
এইরূপে ভুলাইয় সঙ্গে লইয়া বাজারে গিয়া এক মুদির দোকানে 
à বালককে বন্ধক রাখিয়া তৈল লবণ লইয়া ঘরে 'আইল। 
তংপিতা জিজ্ঞাসিল কিরূপে তৈল লবণ আনিলি ঠক কহিল এক 
ছোড়াকে ভুলাইয়া বন্ধক দিয়া মুদি শালাকে ঠকিয়া আনিলাম 
ইহা শুনিয়া তৎপিতা কহিল হা মোর বাছা এই তে! বটে না হবে 
কেন আমার পুত্র ভাল অন্ন করিয়া খাইতে পারিবে। এইরূপে 
পুত্রের ধন্যবাদ করিয়৷ ভার্য্যাকে কহিল ওলে৷ মাগি যা বা TS 
পিঠা করিগা ক্ষুধাতে বাঁচি না I—@ (ইং ১৮১৩), পৃ. ২৬০-৬৯। 


এক স্থানে অনেক বক বসিয়াছিল AIMS সেই স্থানে মানস 
সরোবরনিবাসী এক রাজহংস আসিয়া উপস্থিত হইল! বকের! 
G হংসকে দেখিয়া অত্যন্ত চমৎকৃত হইয়া লোহিত লোচন লপন 
চরণ ধবল শরীর তুমি কে হে। হংস কহিল আমি রাজহংস। 
বকেরা কহিল ওহো৷ তুমিই রাজহংস বটে ভাল এক্ষণে কোথা 
হইতে আইলা । মানস কাসারহইতে । সে স্থানে কি আছে। 
xad রাজীবরাজী পীধুষতুল্য জল নানা রত্রেতে নিবদ্ধ 
আলবাল যারদের এতাদৃশ পাদপপংক্তি প্রতীরেতে বহুবিধ 
মণিখচিত Raa সোপানাবলি এই সকল তথা আছে। এতজ্রপ 
উত্তর প্রত্যুত্তরানস্তর QPI কহিল সেখানে শামুক আছে হংস 


৪২. 
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কহিল না। এই কথা শ্রবণমাত্রে কহ্বের! হংসকে হী হী করিয়া 
উপহাস করিল —F ( ইং ১৮,৩), পৃ. ২৬৬। 


দক্ষিণ দেশে উচ্জয়িনী নামে নগরীতে দাক্ষিণাত্য রাজরাজী- 
শিরোরত্বরঞ্জিতচরণ উজ্জয়িনী বিজয়: নামে এক সার্ক্ভৌম 
মহারাজ ছিলেন। তাহার cpm বীরকেশরীনামা এক দিবস 
অরণ্যাস্তরালে মৃগয়া করিয়া ইতস্ততো বন ভ্রমণজনিত পরিশ্রমেতে 
নিতান্ত শ্রান্ত হইয়া তরুণিস্তনস্তুন্দর BAW কৈরবকোরক 
সন্দরীমুধমনোহরান্দোলিতোতদুল্রাভীব faa — sfsqsa 
পুদ্ধরিণী তটস্থলে বটঝিটপিচ্ছায়াতে ন্দাঘকালীন দিবসাবসান 
সময়ে বটজটাতে ঘোটক বন্ধন করিয়া নিজভূতাজনসমাজাগমন 
প্রতীক্ষাতে উপবিষ্ট হইলেন । তদনস্তর রাজদ্বারস্থিত ঘটী যন্তন্থ 
দণ্ডতাত্রীতুল্য দিবাকর জলনিমগ্ন স্তার অন্তমিত mog এ 
(ইং ১৮১৩), পৃ. ২৭১-৭২। 


তাহার স্ত্রী কপালে করাঘাত করিয়া ওমা এ কি হইল 
শিয়ালের কামড় বড় মন্দ ন! জানি মোর ভাগ্যে কি আছে 
অভাগিনী জন্মদুঃখিনী মুই 1 মোরা চাস্‌ করিব ফসল পাবো রাজার 
রাজস্ব দিয়া যা থাকে তাহাতেই বছর শুদ্ধ অন্ন করিয়া খাবে! 
ছেলেপিলাগুনি পুষিব। যে বছর শুক! হাজাতে কিছু খন্দ না 
হয় সে বছর বড় দুঃখে দিন কাটি কেবল উড়িধানের xy] ও 
মটর aza শাক পাত শামুক গুগুলি সিজাইয়া খাইয়া বাচি 
খড়কুটা কাটা শুকনা পাত৷ FA vue Rajta কুড়াইয়া 
জ্বালানি করি। কাপাস তুলি তুলা কড়ি ফুড়ী প্রিজী পাইজ 
করি চরকাতে হৃত! কাটি কাপড় qax] পরি। আপনি মাটে 


EK 


শিল্পী মৃত্যুঞ্জয় se 


ঘাটে বেড়াইয়া ফলফুলারিটা বা পাই তাহা! হাটে বাজারে মাতায় 
মোট করিয়া লইয়া! গিয়া বেচিয়া পোগেক দশ tel যা পাই। 
ও মিন্সা পাড়াপড়সিদের ঘরে মুনিস্‌ খাটিয়া দুই চারি পোণ যাহা 
পায় তাহাতে ভীতির বাণী দি ও তেল লুণ করি কাটনা কাটি 
ভাড়া ভানি ধান কুড়াই ও সিজাই শুকাই ভানি খুদ কুঁড়া ফেণ 
আমানি খাই। শাক ভাত পেট ভরিয়া যে দিন খাই সে দিন 
তো জন্মতিথি। কাপড় ৰিনা কেয়ো পাচা ঠুকরিয়া থায় তেল 
বিহনে mea খড়ি উড়ে। শীতের দিনে কাথা খানী ছালিয়া 
গুলিকের গায় দি আপনার! ছুই প্রাণী বিচালি বিছাইয়! 
পোয়ালের বিড়ায় মাতা দিয়া মেলের মাদুর গায় দিয়া শুই। 
বাসন গহনা কখন চক্ষেও দেখিতে পাই না aie কখন পাথরায় 
খাইতে পাই ও রাঙ্গা তালের পাতা কাণে পরিতে ও পুঁতির 
মালা গলার পরিতে ও রাঙ্গ সীসা পিতলের ৰালা তাড় মল "IE 
atta fice পাই তবেতে| রাজরাণী হই। এ gue দুরন্ত 
রাজা হাজা! শুকা হইলেও আপন রাজস্বের কড়া গণ্ডা ক্রান্তি বট 
ধূল ছাড়ে না এক আধ দিন আগে পাছে সহে না। efus 
কখন হয় তবে তার সুদ দাম২ বুঝিয়! লর কড়া কপর্দকও ছাড়ে 
ali যদি দিবার যোত্র ন! হয় তবে সানা মোড়ল পাটোয়ারি 
ইজারদার তালুকদার sitem পাইক পেয়াদা পাঠাইয়। হাল 
যোয়াল ফাল হানিয়া বলদ দামড়া গরু বাছুর বক্না কাথা পাতরা 
চুপড়ী কুলা wards বেচিয়া গোবাড়িয়া করিয়া পিটিয়া m 
লয়। মহাজনের দশগুণ সুদ দিয়াও মূল আদায় করিতে পারি 
না কতো বা সাধ্য সাধনা করি হাতে ধরি পায় পড়ি হাত ছুড়ি 
দীতে কুটা করি। হে ঈশ্বর দুঃখির উপরেই দুঃখ ওরে পোড়া 
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ye: বিদ্ধালঙ্কার 
বিধাতা আমারদের কপালে এত দুঃখ লেখিস্‌ তোর কি ভাতের 
পাতে আমরাই ছাই দিয়াছি।__এ, পৃ. ২৮৪-৯০ | 


দুর্গম বন পর্বতে কণ্টকোন্ধার করিয়া প্রথম পথপ্রবর্তক 
প্রাচীনতর arming পণ্ডিতেরদের কর্তৃক প্রকাশিত পথের 
পরিষ্কার করিয়া সেই পথের পূর্ববাপেক্ষা উত্তমত্বকারীও যদি 
হউন প্রাচীন পণ্ডিতের! তথাপি তাদৃশ প্রাচীনতর পতণ্ডিতেরদের 
হইতে বড় হন না যে প্রথম পথপ্রবর্তক সেই বড় ও তংপ্রবন্তিত 
ও তত্ুত্তরপপ্ডিতপরিদ্কত যে পথ সেই পথ.। মহাজনো যেন গতঃ 
স পদ্থাঃ ইতি। আধুনিক ধনমদমত্ত ভ্রান্তেরদের স্বাহঙ্কার- 
কুজ্ঞানেতে কৃত'যে পথ সে কেবল লোকবিনাশার্থ কিম্বা তারদের 
রাজপথ পরিত্যাগে নৃতনপথগামীরা বিপদ্গ্রস্ত অবশ্য হয় ও 
গমনকালে নানা নিষেধবাক্য না মানিয়া তংপথগামীরা ততোধিক 
বিপত্তিভাগী হয়।-বেদাস্ত bfaa (ইং ১৮১৭ ), পৃ. ২৯৯। 


পরমার্থদশী wife সংপুরুষেরদের নির্মলজলবদ্বুদ্ধিতে 
বেদাস্তসিদ্ধান্ত বিস্তারার্থে তৈলকণাবৎ বেদাস্তসিদ্ধান্তলেশমাত্র 
প্রক্ষেপকরা গেল আর যেমন মণি পথে ঘাটে পড়িয়া থাকে না 
কিন্তু তৎপরীক্ষকেরা উত্তম সংপুটেতে afers দৃঢ়তর বন্ধন 
করিয়া রাখেন তেমনি afas নিতান্ত লৌকিক ভাষাতে 
থাকে না কিন্তু স্থপক বদরীফলবৎ বাক্যেতে বন্ধ হইলেই থাকে। 
আরো যেমন রূপালঙ্কারবতী সাধ্বী স্ত্রীর হৃদয়ার্থবোদ্ধা সুচতুর 
পুরুবেরা দিগন্বরী অসতী নারীর সন্দর্শনে tage হন তেমনি 
সালঙ্কারা ALIS সাধুভাষার হৃদয়ার্থবোদ্ধা ARITA নগ্ন! 
উচ্ছ wp লৌকিক ভাষা শ্রবণমান্্রতেই পরাতুখ taie, 
পৃ. 339 | ` 
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যথেচ্ছভাবে আহত উপরের দৃষটান্তগুলি হইতে সহজেই 
প্রতীয়মান হইবে যে, ভাষার ব্যাকরণ-অভিধানও যখন সুষ্ঠুভাবে 
রচিত ও সঙ্কলিত হয় নাই, মৃত্যুঞ্জয় তখনই কতকগুলি 
অপ্রচলিত ও পঙ্গু শব্দ পরস্পর যোজনা করিয়! নান! বিচিত্র 
রস উদ্বুদ্ধ করিতে os হইয়াছিলেন এবং তাহার Sl 

ংশিক ফলবতী হইয়াছিল। অর্থাৎ, শিল্পীর afes তাহার 
ছিল। geal রবীন্দ্রনাথের বিষ্তাসাগর-সম্পকিত প্রসিদ্ধ উক্তি 
মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ভালঙ্কার সম্বন্ধেও প্রযোজ্য d তিনি লিখিতে 
পারিতেন__ 


মৃত্যুঞ্জয় বাংলাভাষার প্রথম যথার্থ শিল্পী ছিলেন | তৎপূৰ্বের 
বাংলায় গগ্ভসাহিতোর সূচন! হইয়াছিল, কিন্তু তিনিই সর্ববপ্রথমে 
ংলা-গপ্ে কলানৈপুণ্যের অবতারণা করেন |e THAT বাংলা 
গগ্ভভাষার Bea জনতাকে স্থুবিভক্ত, সুবিন্যস্ত, স্থপরিচ্ছন্ন 
এবং usus করিয়া তাহাকে সহজ গতি এবং FATA 
দান করিয়াছেন__এখন তাহার দ্বারা অনেক সেনাপতি ভাব 
প্রকাশের কঠিন বাধাসকল পরাহত করিয়! সাহিত্যের নব নব 
ক্ষেত্র আবিষ্কার ও অধিকার করিয়। লইতে পারেন-_কিন্ যিনি 
এই সেনানীর রচনাকর্তা, যুদ্ধজয়ের যশোভাগ সর্ববপ্রথম 
তাহাকেই দিতে za | 
যে কারণেই হউক, পণ্ডিতী ভাষ। লইয়া মৃত্যুঞ্জয়কে id 
কালে অনেক লাঞ্ছনা সহিতে হইয়াছে। এই অপবাদ মিথ্যা, 
এত দিনে তাহার ক্ষালন হওয়া আবশ্যক | 


৪৬ মৃত্যুঞ্জয় Raraga 


মৃত্যুগ্য়ের ভাষার “উৎকটন্থ” দেখাইতে গিয়া! রাজনারায়ণ 
বস্তু-প্রমুখক্ পণ্ডিতগণ 'প্রবোধ চন্দ্রিকা'র “কোকিলকুল- 
কলালাপবাচাল যে মলয়াচলানিল সে উচ্ছলচ্ছীকরাত্চ্ছ 
নিঝরাস্তঃকণাচ্ছন্ন হইয়া আসিতেছে” এই বাক্যটিই বারংবার 
উদ্ধৃত করিয়াছেন এবং এই অতিসমাসবন্ধ বাক্যের স্থুকঠিন 
বাহ রূপই পাঠক সম্প্রদায়কে মৃত্যুঞ্জয় সম্বন্ধে বিরূপ করিয়। 
তুলিয়াছে। এই বিরূপতা বর্তমান কাল পর্যন্ত পৌঁছিয়া 
রবীন্দ্রনাথের মত সাহিত্য-প্রধানকেও ভীত চকিত করিয়াছে, 3zi 
আমরা দেখিয়াছি । কিন্তু আশ্চর্যের বিষয়, কিংবদন্তী অনুযায়ী 
চিল কর্তৃক fés এবং Gus নীত কর্ণবগ্ডের প্রতি ইহারা 
উদ্ধমুখা হইয়াই ধাবমান হইয়াছেন, স্থীয় মস্তকসংলগ্ন কর্ণে 
হস্তক্ষেপ করিয়া তাহার অস্তিত্ব সম্বন্ধে সত্যাসত্য নির্ণয়ের চেষ্টা 
কেহ করেন নাই। কিন্তু আসলে যে মৃত্যুঞ্জয় “মধ্যমপ্রাণাক্ষর- 
বহুল৷ বাণী”র উদাহরণস্বরূপই উক্ত বাক্য প্রয়োগ করিয়াছেন, 
এই সামান্য তথ্যটি কেহ হিসাবের মধ্যে আনেন নাই। ‘প্ৰবোধ 
চন্দ্রিকা'র যে-অংশে উক্ত উদাহরণ দেওয়া হইয়াছে, তাহা fang 
হুবহু উদ্ধৃত হইল £-_ 


বর্গের মধ্যে প্রথম তৃতীয় পঞ্চম বর্ণ আরয ব ল এই আঠার 
অক্ষর অন্নপ্রাণ হয়। এতদ্বযতিরিক্ত মহাপ্রাণ হয়। কোন 
পণ্ডিতের! কহিয়াছেন বর্ণ তিন প্রকার হয় মহাপ্রাণ মধ্য প্রাণ ও 
অল্পপ্রাপ। বর্গের ঘকারাদি পাচ চতুর্থ বর্ণ আর তকার ও রেফ 


* ‘বাঙ্গালা ভাষা ও সাহিত্যবিব্যক বক্তৃতা! (ইং ১৮৭৮ ), পৃ. ২১-২২। 


: শিল্পী মৃত্যুঞ্জয় ৪৭ 
ও বিসর্গযুক্ত অনুস্থারযুত ও সংযুক্ত বর্ণের pud এই সকল 
মন্থাপ্রাণ হয়। বর্গের আদি ককারাদি পাচ পঞ্চম বর্ণ উকারাদি 
পাচ য ব'ল ও ককারাদি এই সকল অক্ষর অল্পপ্রাপ। অর প্রাণ 
ও মহাপ্রাণভিন্ন যে অক্ষর সে মধ্যপ্রাগ হয়---। 
আচার্য্য গ্রভাকরনাম। গুরু রাজপুভ্রকে কহিলেন হে রাজপুক্র 
তোমার চিত্তের বিলাসের নিমিত্তে কথা প্রস্তাবে কিছু শান্র- 
সিদ্ধান্ত কহিলাম সম্প্রতি বাক্যের দশবিধ গুণ হয় তাহার বিশেষ 
কহি শুন। 
eua প্রসাদ। সমতা মাধুর্য । স্বকুমারতা। অর্থ- 
ব্যক্তি। উদারত্ব। ওজ। ster সমাধি এই দশ প্রকার 
গুণ সকল বাক্যের প্রাণ হয় কেন না এই গুণব্যতিরেকে যে SIA 
সে মৃতপ্রায় এই সকল গুণের বৈপরীত্য কোন২ ভাষাতে 
দেখা যায়। এই সব গুণের প্রত্যেকের লক্ষণ ও উদাহরণ শুন।--- 
বাক্গ্রবন্ধেতে যে অবৈষম্য সে সমতাখ্য গুণ হয়। 
বাক্যপ্রবন্ধ yq ও TÈ ও মধ্যম এই তিন ভেদেতে fale ut! 
অল্পপ্রাণাক্ষরময় বাক্য মৃতু বাক্য হয়। মহাপ্রাপাক্ষরপ্রচুর বাকা 
"gb বাক্য হয়। মধ্যম প্রাণাক্ষরবহুলা বানী মধ্যম হয়। 
“কোকিলকুলকলালাপবাচাল যে মলয়াচলানিল সে উচ্ছলচ্ছী- 
করাত্যচ্ছনিঝ'রাস্তঃকণাচ্ছর_ হইয়া আমিতেছে”। এতদ্রপ 
বৈষম্য দোষরহিত যে বাক্য সে সামাগুণবৎ বাক্য হয়। 
(‘মৃত্যুঞ্জয়-গ্রন্থাবলী,’ পৃ. ২২৯, ২৪৩-৪৪ ) 
মৃত্যুঞ্জয়ের ভাষার সহিত তুলনায় রামমোহনের ভাষার 
শ্রেষ্ঠত্ব প্রতিপাদন করিবার উদ্দেশ্যে সে দিনও পর্য্যন্ত সাময়িক 
পত্রিকায় আন্দোলন হইতে দেখিয়াছি। এ প্রসঙ্গে আমর! 
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নিজের! কোনও প্রতিবাদ করিব ai প্রসিদ্ধ সাহিত্যিক শ্রীযুক্ত 
প্রমথ চৌধুরী ১৩২১ সালে উত্তর-বন্গ সাহিত্য-সম্মিলনের 
সভাপতিরূপে যে উক্তি করিয়াছিলেন, তাহাই উদ্ধৃত করিয়। 
আমাদের বক্তব্য শেষ করিতেছি | চোধুরী মহাশয় বলিতেছেন__ 
মৃত্যুঞ্জয় তর্কীলঙ্কার কালের হিসাব এবং ক্ষমতার হিসাব,_ 
ছুই হিসাবেই এই [ পণ্ডিত ] শ্রেণীর লেখকদিগের অগ্রগণ্য | 
তাহার রচিত প্রবোধচন্দ্রিকা ১৮১০ [ ১৮৩৩? ] খৃষ্টাব্দে প্রথম 
প্রকাশিত zai প্রবোধচন্দ্রিকায়াং প্রথমস্তবকে মুখবন্ধে 
ভাষাপ্রশংসানাম প্রথম কুস্থমের শেষাংশে লিখিত আছে যে-_ 
“গৌড়ীয় ভাষাতে অভিনব যুবক সাহেবজাতের শিক্ষার্থে 
কোন পণ্ডিত প্রবোধ-চন্দ্রিকা নামে গ্রন্থ রচিতেছেন-- 
বঙ্গভাষ৷ সম্বন্ধে তর্কালঙ্কার মহাশয়ের ধারণা কিরূপ ছিল, 
তাহার পরিচয় তিনি নিজেই দিয়াছেন 
siama ভাষার যুগবৎ বৈখরীরূপতামাত্র প্রতীতি সে 
উচ্চারণ-ক্রিয়ার অতি শীস্ততাপ্রযুক্ত উপর্যধোভাবাবস্থিত কোমলতর- 
বহুল-কমলদল সুচীবেধন ক্রিয়ার মত pe" 


ফলতঃ এ সকল তর্কালস্কার মহাশয়ের নিজের রচনা নহে 1 
দণ্ডীর কাব্যাদর্শ প্রভৃতি গ্রন্থের সংস্কৃত te ছন্দমুক্ত এবং 
বিভক্তিচ্যুত করিয়া তর্কালগ্কার মহাশয় এই কিন্তৃতকিমাকার 
গদ্যের সৃষ্টি করিয়াছিলেন ।.**নিজে কখনই এরূপ রচনাকে গদ্বের 
আদর্শ মনে করেন নাই। সংস্কৃত পদ্বের ছন্দপাত করিলে তাহা 
যে বাঙ্গলা aco পরিণত হয়, এরূপ ধারণ। যে তাহার মনে ছিল, 
এ কথা বিশ্বাস করা কঠিন। কেন না, তিনি একদিকে যেমন সাধু- 
ভাষার আদি-লেখক-_-অপর দিকেও তিনি তেমনি চল্তি-ভীষারও 


Hh 
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আদর্শ লেখক। নিম্নে তাহার. চল্তি-ভাষার নমুনা! উদ্ধৃত 
করিয়া দিতেছি i 

“মোর! চাষ করিব ফষমল পাবো, রাজার রাজস্ব দিয়া যা 
থাকে, তাহাতেই বছরশুদ্ধ অন্ন করিয়া খাবো, ছেলেপিলাপ্ণি 
পুষিব। যে বছর শুক! হাজাতে কিছু খন্দ না হয়, সে বছর 
বড় দুঃখে দিন কাটি, কেবল উড়িধানের মুড়ী ও মটর মস্থ্র্‌ শাক 
পাত শামুখ গুগুলি Maka খাইয়া বাচি। খড়কুটা কাটা 
শুকনা পাতা a ga ও বিলঘুটিয়৷ কুড়াইয়া জালানি করি। 
কাপাস তুলি তুলা করি ফুড়ী পিঁজী পাইজ করি চরকাতে ce! 
কাটি, কাপড় বুনাইয়৷ পরি। আপনি মাটে ঘাটে বেড়াইয়! 
ফলফুলারিট! যা পাই Ste হাটে বাঞ্জারে মাতায় মোট করিয়া 
লইয়া গিয়া বেচিয়া পোণেক দশ গণ্ডা যা পাই। ও মিন্স! 
পাড়াপড়সিদের ঘরে ufax খাটিয়া দুই চারি পোণ যাহা পায়, 
তাহাতে তাতির বাণী দি ও তেল লুপ করি, কানা “কাট, ভাড়া 
ভানি, ধান কুড়াই ও সিজাই শুকাই ভানি, খুদ কড়া ফেণ 
আমানি খাই। শাক ভাত পেট ভরিয়া যেদিন খাই, সে দিন 
তো জন্মতিথি। শীতের দিনে কীথাখানি ছালিয়াগুলিকের 
গায় দি। আপনারা ছুই প্রাণী বিচালি বিছাইয়া পোয়ালের 
বিড়ায় মাতা দিয়া মেলের মাদুর গায় দিয়া শুই। বাসন গহনা! 
কখন pepe দেখিতে পাই না। যদি কখন পাথরায় খাইতে 
পাই ও রাঙ্গা তালের পাতা কাণে পরিতে ও পুঁতির মালা গলায় 
পরিতে ও রাঙ্গ সীসা পিতলের বালা তাড় মল খাড়ু গায় পড়িতে 
পাই তবেতে। ataa হই। এ ছুঃখেও দুরন্ত রাজা হাজা 
শুক! হইলেও আপন রাজস্থের কড়া গণ্ডা ক্রান্তি বট ধুল ছাড়ে 


» 
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না। এক আদ দিন আগে পাছে সহে না। IAI কখন 
হয় তবে তার সুদ দাম২ বুঝিয়া লয়, কড়া, কপর্দকও ছাড়ে না। 
যদি দিবার যোত্র না হয় তবে সানা মোড়ল পাটোয়ারি 
ইজারদার তালুকদার জমীদারেরা পাইক পেয়াদা পাঠাইয়া হাল 
যোয়াল ফাল হালিয়৷ বলদ দামড়া গরু বাছুর TEA কাথা পাতরা 
চুপড়ী কুল! ধুচনী পর্য্যন্ত বেচিয়া গোবাড়িয়া করিয়া পিটিয়া 
সর্বস্ব লয়। মহাজনের দশগুণ সুদ দিয়াও মূল আদায় করিতে 
পারি না, কতো বা সাধ্য সাধনা করি, হাতে ধরি পায় পড়ি হাত 
জুড়ি দাতে কুটা করি। হে ঈশ্বর ছুঃখির উপরেই দুঃখ । ওরে 
পোড়া বিধাতা! আমারদের কপালে এত দুঃখ লেখিস্‌। তোর 
কি ভাতের পাতে আমরাই ছাই দিয়াছি।” 


এ ভাষা wwe ভাষ! হউক আর না হউক, ইহা যে খাটি 
বাঙ্গলা, সে বিষয়ে সন্দেহ নাই। এ ভাষা সজীব সতেজ সরল 
wane সরস। ইহার গতি মুক্ত ;_-ইহার শরীরে লেশমাত্রও 
জড়তা নাই। এবং এ ভাষা যে সাহিত্য-রচনার উপযোগী, 
উপরোক্ত নমুনাই তাহার প্রমাণ ।***আমার বিশ্বাস, আমাদের 
পূর্ববর্তী লেখকেরা যদি তর্কালঙ্কার মহাশয়ের রচনার এই বঙ্গীয় 
রীতি অবলম্বন করিতেন, তাহা হইলে কালক্রমে এই ভাষা 
PRIS এবং পুষ্ট হইয়া আমাদের সাহিত্যের Fale 
করিত। 

কিন্তু তাহার [ রামমোহন রায়ের] অবলম্বিত রীতি যে 
বঙ্গাহিত্যে stu হয় নাই, তাহার প্রধান কারণ, তিনি সংস্কৃত 
শান্্রের ভাষ্যকারদিগের .রচনাপদ্ধতি অনুসরণ .করিয়াছিলেন। 
449, আমরা যাহাকে modern prose বলি, তাহা নয়! 


চিত্র ৫১ 


পদে পদে পূর্বপক্ষকে প্রদক্ষিণ করিয়া অগ্রপর হওয়া আধুনিক 
গন্ধের প্রকৃতি নয় ।_-“সবুজ পত্র’, ফাল্গুন ১৩২১। 


চিত্র 


রবার্ট হোম-অস্কিত 'কেরী ও তাঁহার মুনশী' চিত্রখানি 
স্থপরিচিত। এই চিত্রে অঙ্কিত পঞ্চিতটিকে এ-যাবৎ অনেকেই 
মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ধালঙ্কারের প্রতিকৃতি afal চালাইয়াছেন। * এই 
ভুলের সূত্রপাত হয়-কেরী সম্বন্ধে ডক্টর উইল্সনের রচনার 
একটি পাদটাক| হইতে । পাদটাকাটি এইরূপ :.— 


Mritunjaya pundit...is the individual whose 
portrait is included in the picture taken by Mr. 
Home of Dr. Carey, and which has been 
engraved,—Eustace Carey: Memoir of William 
Carey, D. D., (MDCCCXXXVI), P. 597n. 


কিন্তু প্রকৃতপক্ষে ইহা নদীয়ার পণ্ডিত রামগোপাল 
ন্যায়ালঙ্কার ওরফে গোপাল ন্যায়ালঙ্কারের চিত্র_ মৃত্যুঞ্জয় 
বি্ভালঙ্কারের চিত্র নহে। এ-কথার প্রমাণ কেরীর একখানি 
পত্রের নিম্বোন্ধত অংশ হইতে পাওয়া যাইবে! কেরী 
লিখিতেছেন :— 


In compliance with your wish though not 
my own, I have sat for my portrait. Ward has 


+ কেদারনাথ সজুমদার আবার ইহাকে রামরাম বহর চিত্র বলিয়া উল্লেখ 
করিয়াছেন। 
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greatly desired that I should be drawn as 
engaged in the workof translating the Scriptures. 
So the artist, Mr. Home, has introduced the 
pundit, whom I employ as my amanuensis, as 
sitting by me. His likeness isa very good one. 
His name is Gopal Nyayalankara—S. Pearce 
Carey ; William Carey, 8th ed., p. 302. 


আরও একটি কথা, মার্শম্যান সাহেব মৃত্যুঞ্জয় বি্যালস্কারের 
আকৃতির বর্ণনায় “unwieldy figure" কথাটি ব্যবহার 
করিয়াছেন, কিন্তু রবার্ট হোম-অস্কিত পণ্ডিতের আকৃতি ঠিক 
তাহার বিপরীত | 


d উপসংহার 


ংলা-গগ্ভের প্রথম সক্ষম শিল্পী মৃত্যুপ্তয়ের বিলুপ্তপ্রায় 
জীবনী ও কীর্তির সংক্ষেপ পরিচয় প্রদত্ত হইল। তিনি যে 
অসাধারণ কীর্তিমান্‌ এবং বিপুল পাণ্ডিত্য ও প্রতিভার অধিকারী 
ছিলেন, তাহা কালধন্মে আমরা আজ বিস্মৃত হইলেও তাহার 
কালে তিনি উপেক্ষিত ও অবজ্ঞাত ছিলেন না। বৃহৎ সৌধের 
ভিত্তি-প্রস্তর-স্থাপন-দিনে আমর! উৎসব করিয়া থাকি, কিন্তু সৌধ 
সমাপ্তির পর যুগ যুগ অতীত হইলে সেই ভিত্তির কথা কয় জন 
স্মরণ রাখি? স্মরণ রাখি, আর নাই রাখি, তাহার অস্তিত্ব ও 
প্রাধান্য সহৃদয় লোকের কাছে চিরদিনই সত্য রহিয়া যায়। 


উপসংহার ৫৩ 


ৃতযু্তয়ের faba যিনি স্বচক্ষে দেখিয়াছিলেন, সে-যুগের শ্রেষ্ঠ 
সাংবাদিক সেই জন ক্লার্ক মার্শম্যান তাহার সম্বন্ধে যে Gf 
করিয়াছেন, তাহারই পুনরাবৃত্তি করিয়া আমি সেই যুগন্ধরের 
প্রসঙ্গ শেষ করিতেছি। তাহার মত বৈদেশিক প্রধানের উক্তি 
শুনিলে সকলেই বিস্মিত হইয়া ভাবিবেন, কি অসাধারণ 
আত্মবিস্মৃতির ফলে এমন লোককে আমরা! ভুলিতে বসিয়াছি। 
মার্শম্যান বলিতেছেন,__ 
At the head of the establishment of Pundits 
[at the College of Fort William] stood Mritunjoy, 
who, although a native of Orissa, usually 
regarded as the Boeotia of the country, was a 
colossus of literature. He borea strong resem- 
blance to our great lexicographer [Dr. Johnson], 
not only by his stupendous dcquirements and 
the soundness of his critical judgment, but also 
in his rough features and unwieldy figure. His 
knowledge of the Sanscrit classics was unrivalled, 
and his Bengalee composition has never been 
surpassed for ease, simplicity, and vigour.—J. C. 
Marshman: The Life and Times of Carey, 
Marshman, aud Ward, 1. 180, 
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সাহিত্য-াধক- -চরিতমালা-৪. 


AAAI TINY 


ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


১৭৮৭-১৮৪৮ 


SANDI বন্য্যোগাধায় 


ব্রজেন্ত্রাথ বান্থ্যাগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিতা-পবিষত 
asos, আচাৰ্য্য agara রোড 
কলিকতা-৬ 


প্রথম মংস্করণ-_কান্তিক ১৩৪৭; দ্বিতীয় সংস্করণ__শাঁবণ ১৩৪৯) 
তৃতীয় সংস্করণ-ফাল্তন ১৩৫০; চতুর্থ সংস্করণ__বৈশাঁখ ১ be; 
পঞ্চম সংস্করণ__ফাস্তন ১৩৬৬ 


মূল্য_-'৫৬ নয়া পয়সা 


মুদ্রাকর-্রীরগরনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭ Ex বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 


১১৪০-২৯২৬০ 


ষ্টাদশ শতাব্দীর শেষ এবং উনবিংশ শতাব্দীর প্রথম কয়েক বৎসরে 

নৃতন পদ্ধতিতে বাঙালী জাতির শিক্ষা ও সংস্কৃতি ধাহারা নিয়ন্ত্রণ 
করিয়াছিলেন, ছুর্ভাগ্যক্রমে তীহাদের মধ্যে বাঙালীর নাম S fert পাওয়া 
যায় ন!! ইস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানীর কতিপয় কর্ম্মচারী, শরীরামপুর চু চূড়া 
বর্ধমান মালদহ ও কলিকাতার কয়েক জন ইউরোপীয় মিশনরী এবং 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কর্তৃপক্ষের উৎসাহ ও চেষ্টায় নৃতন পথে 
বাঙালী যে জয়যাত্রা সুরু করিয়াছিল, ১৮১৫ Aia পরে সম্পূর্ণ 
স্বাধীন ভাবে রাজ! রামমোহন রায়, রাজ! রাধাকান্ত দেব-প্রমুখ 
কয়েক জন দেশহিতৈষী তাহাতে যোগদান করেন। নিজেদের সমাজ, 
সাহিত্য, সংস্কৃতি ও রাষ্ট্র সম্বন্ধে মঙ্গলামঙ্গল চিন্তা করিয়া নিজেরাই 
একটা পথ করিয়া লইবার প্রবল প্রবৃত্তি ও আগ্রহ তখন হইতেই 
বাঙালীর! দেখাইতে শুরু করে। এই চিন্তাশীল দেশনায়কদের মধ্যে 
তৎকালে যে দুই চারি জন প্রভূত প্রতিষ্ঠালাভ করিয়াছিলেন, ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায় তীহাদের অন্ততম। রামমোহন ও রাধাকাস্তের নাম 
পরবর্তী কাল পর্য্যন্ত পৌছিয়াছে, কিন্ত ভবানীচরণের সমসাময়িক প্রতাপ 
ইহাদের কাহারও অপেক্ষা ন্যুন না হওয়া সত্বেও তিনি কেন বিশ্বৃতির 
অতলে তলাইয়া গেলেন, তাহা জানিতে হইলে সমাজ-বিপ্লবের X" 
সৃত্রটি ধরিয়া আলোচন! করিতে হইবে। আমরা তাহা না করিয়া, 
. ভবানীচরণ Stata সমসামগ্রিক সমাজে ও সাহিত্যে কতখানি প্রতিষ্ঠাপন্ন 
ছিলেন, সমসাময়িক ইতিহাস হইতে তাহাই দেখাইবার চেষ্টা 
করিতেছি । এই সকল অধুনা-বিস্থৃত ইতিহাস হইতে এই সত্যটি 
স্পষ্ট হইয়া উঠিতেছে যে, সাংবাদিক ও হুলেখক হিসাবে উনবিংশ 
শতাব্দীর প্রথমার্ধের বাংলা-সাহিত্যের ইতিহাসে ভবানীচরণ 


* ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


বন্দ্যোপাধ্যায়ের একটি বিশিষ্ট স্থান ছিল। কিন্তু যাহারা পরবর্তী কালে 
এই সকল বিষয়েও এই যুগের ইতিহাস লিখিয়াছেন, Stators নিকট 
ভবানীচরণ তাহার প্রাপ্য সম্মান লাভ করেন নাই ।: এক শত বৎসর 
অতীত হইতে-না-হইতেই আমর! তাহার কথ প্রায় বিস্বৃত হইয়াছি। 
স্থতরাং বাংলা কথা-সাহিত্যের প্রথম প্রবর্তক, সাহিত্যিক ভবানীচরণের 
জীবনকাহিনী বিকৃত করিবার সার্থকতা আছে। 


বাল্য-জীবন 


ভবাঁনীচরণের মৃত্যুর অব্যবহিত পরে, তাহার পুত্র ধর্মসতা-সম্পাদক 
‘aage বন্দ্যোপাধ্যায়ের তত্বাবধানে Gere] হইতে একখানি 
জীবনচরিত প্রচারিত হয় ।* xin] vr 
আমাদের প্রধান উপজীব্য ৷ ইহাতে প্রকাশ :— 
“*পরগণা উথ্ডার অন্তঃপাতি নারায়ণপুর নিবাসী ৬রামজয় 
বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয় ধনোপার্জনীভিলাষে কলিকাতা নগরে সমাগত 
. হুইয়া! প্রথমত টাকশালের পদবিশেষে নিযুক্ত থাঁকিয়! অল্পকাঁল মধ্যে 
স্বকীয় সদ্যবহার ও শীলত! সাঁধুতায় সকলের নিকট গণ্য মান্য পূজ্য 
হুইলেন। 


* এই জীবনচরিতখাঁনির নাম ধন্মসভার অতীত সম্পাদক ৬বাঁবু 
ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের জীবনাচরিত yee পবিত্র চরিত্র 
বিবরণ» পৃষ্ঠা-সংখ্য। se | ইহা! ১৮৪৯ ্ী্টান্ের গোড়ায় প্রকাশিত হয়; 
১৪ এপ্রিল ১৮৪৯ তারিখে ‘সম্বাদ ভাস্কর লেখেন £_“গত বৃহস্পতি- 
বাঁসরীয়! faceta সহিত আমারদিগের নিকট এক পুস্তক আসিয়াছে," 
তাহাতে ৬বাবু ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের জীবন বৃত্তান্ত 
লিখিত হইয়াছে,**1৮ 


বাল্য-জীবন 5 


“উক্ত মহাত্মার জ্যেষ্ঠ পুত্র বাবু ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ১১৯৪ 
সালের আষাট়ী পৌর্ণমাসীতে উক্ত পরগনার উক্ত গ্রামে জন্ম পরিগ্রহ 
করেন," | তিনি শৈশবকালে শিশু প্রামাণিক [অর্থাৎ আদর্শ শিশু ] 
wei তাও "iu স্বভাবে n জনক জননীর ও a তগিনীর 
সহক্রীড়ক ers বালকাবলির আনন্দপ্রদ হন, এইরুপে প্রতিনিয়ত en 


তাহাকে কলিকাতায় আনয়ন করিয়া শুভ দিনে faute করাইলেন, 
বিচ তৎকালে এক্ষণকার তয় বিস্তাশিক্ষা সরল সরণি ছিল না, wont 


বৰ্ষ বয়নে প্রথম পুত্র ATS রাজরুফ বন্দ্যোপাধ্যায় ও ভাহীর দুই বৎসর 
অন্তরে feda পুত্র রাজরাজেশ্বর বন্দ্যোপাধ্যায় জন গ্রহণ করেন, তাহার 


Sys নিমাইচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় ও জীমতী সতী নামী কলার TT 
পরিগ্রহ হয়।” (জীবনচরিত, পৃ. ১১) : 


বিষয়কর্শের বিবরণ 


“বাৰু ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় প্রথমত ডকেট কোম্পানির 
কাধ্যালয়ে সরকারী কাধ্যে নিযুক্ত হইয়| অল্পকাঁল মধ্যে স্বীয় পরিশ্রমে 
FONT ও কৃতজ্ঞতা Stata সাহেবের EAE লাভ করত সদর 
মেটের কর্মে নিযুক্ত হন, তাহার এক বৎসর অন্তর È হৌসের wate 
হইলেন, এইরূপে কিয়ংকালযাপন* পরে শুভ কালের Sra তাহার 
হৃদয়ে দিগ দর্শনের প্রবৃত্তি উদয় পাইল...তিনি পিত্রাদির প্রবোধোদয়ার্থ 
etpsid উপার্জনের প্রয়োজন জানাইয়! ১২২১ সালে সর উলিয়ম ক্যার 
সাহেবের সহিত পশ্চিম প্রদেশে যাত্র। করিলেন,...পরে সাহেবের সহিত 
মিরাটে অবস্থিত হইয়া সময়ে২ তীর্থাদি ভ্রমণ করত মনস্থ করিলেন যে 
কিঞ্চিদর্থ সংগ্রহ পূর্বক বদরিকা শরমাদি যে সকল দুরস্থ দুর্গম তীর্থ আছে 
তাহা দর্শনে যাইবেন কিন্তু এক দিবস মিরাটের মধ্যে কম্তচিৎ তীর্ঘাশ্রমির 
নিকট পুরাণ শ্রবণ কালে গার্স্থ ধৰ্ম্ম প্রকরণে জ্ঞাতা হইলেন যে পিতৃ 
মাতৃ সেবনে «HS গৃহির সর্ব্বতীর্থ দর্শনজাত সম্যক্‌ ফলোদয় হয়, 
পিতৃসেবাবিমুখ ব্যক্তির অনিষ্ট ব্যতীত তীর্থ দর্শনে অভীষ্ট লাভ হইতে 
পারে না, এই পৌরাণিক উপদেশে পরিশেষে তাঁহার araa প্রগল্ভ। 
আশ!  সংঘতা হইল, পরে পঞ্চম বৎসরে স্বধামে পুনরাগত wes 
পিত্রাদির আননদবর্ধন হইলেন, অনস্তর সর উলিয়ম ক্যার সাহেব মিরাট 
হইতে আসিয়া! কলিকাতা৷ দুর্গের মেজর জেনরলী পদা।ভষিক্ত হইলে 
উক্ত মহাত্মা তাহার নিজের মুংসন্ধি হন, কিয়ৎকালাস্তরে তাহার বিলাত 
গমন প্রযুক্ত কৌন্সেলী কেম্পটন সাহেবের বাটাতে কার্ধ্যাঁভিযিক্ত 
হইলেন, কালাত্যয়ে 3 সাহেব বোম্বাই গমন করাতে তিনি সর চারল্স 


* “Bhobapichurn Bannerjee served me 11 years in the capacity of 
a Bircar."—], Duckett. 21 Novr, 1814, 


বিষয়কর্শ্মের বিবরণ ৯ 


ডাইলি সাহেবের নিকট কলিকাতা! পরমিটের দারোগাগিরি কর্মে 
নিযুক্ত হইয়া কাৰ্য্য ছারা সরকার বাহাদুরের অনেক২ লাভের সোপান 
দর্শন করাইলে সাহেব তত্প্রতি প্রীত হইয়া! “ঠাহাকে প্রধান 
কলকিউলেটরের কর্শ্মে নিযুক্ত করিলেন,'কালক্রমে এ সাহেবের পাটনা 
গমন ও ক্যার সাহেবের বিলাত হইতে, প্রত্যাগমন প্রযুক্ত পরমিটের 
ei পরিত্যাগ পূর্বক উক্ত সাহেবের নিজকাঁধ্য করিতে লাগিলেন, 
wera দ্বিতীয়বার এ সাহেব বিলাতগামী হইলে তিনি বিশাপ 
মিডিলটন সাহেবের করে প্রবৃত্ত হন, পরে স্থপ্রিম কোর্টের চিফ aa - 
সর হেনিরি ব্লাপেট সাহেবের নিজের মুংসদ্ধি হইলেন, এক দিবস ate 
বিশাঁপ হিবর সাহেব তাহার কাধাদক্ষতা facwifew] সত্যবাদিতাঁদি 
mat কথা শ্রবণ করিয়। আহ্বান পূর্বক নিজ কাৰ্য্যে নিযুক্ত করেন, 
এবন্প্রকারে কিছুকাল গত হইলে সর ক্রাইষ্টফর পুলর সাহেব চিফ 
জুটিসীপদে অভিষিক্ত হইয়া caine তাহার CSMIESUD CO 
গুণগ্রাহী সাহেব até বিশাপ সাহেবকে অনুরোধ করিয়া তাহাকে 
আনয়ন করত fre কাধ্যের ভারা্পণ করিলেন, তাহাতে তাহাকে 
কিয়ৎকালের জন্য উভয় স্থানীয় কাধ্য নির্বাহ করিতে হইয়াছিল, কয়েক 
মাস পরে চিফ জুগ্টিস সাহেব লোকাস্তরিত হইলে তিনি কেবল ats 
বিশাপের m নির্বাহ করিতে লাগিলেন, এ কালে উক্ত সাহেব 
বিশাপ স কাঁলেজ নামক বৃহদ্ধিষ্ঠালয় স্থাপন করিয়া, তদধ্যক্ষতা৷ পদে 
তাঁহাকে অভিষিক্ত করিলেন, কতক কাল ও কার্য করিয়া পরে শোলা। 
দানার নিমক এজন্ট মেং জিনিং সাহেবের অধীনে শোলা! দানার মধ্য 
ডিবিজনের সিরিষ্তাদারী পদে নিযুক্ত হন [জাহুয়ারি ১৮২৬], কালক্রমে 
— e সবাস্্যকারি না হওয়াতে তিনি বাটী 
'আইসেন, পরে ওঁ কাছারি এবালিস হইলে কিছু কালের জন্য হগলির, 


১০ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


কালেক্টরী খাঁজাঞীগিরি act নিযুক্ত হইয়াছিলেন, emus 
ইংলিসম্যান পত্রের বিখ্যাত সম্পাদক cat ইষ্টাকুইলর সাহেব তাহাকে 
নিজ আফিসের অধ্যক্ষৈকত্ব পদে নিয়োজন করেন, কএক বৎসর পরে 
ও ef ত্যাগ করিয়া টেক্স আফিসের দেওয়ানী পদে অভিষিক্ত হন, 
তদনত্তর মিং হিকি বেলি কোম্পানির বাণিজ্যালয়ে প্রধান পদস্থ হইয়া 
কাৰ্য্য করিতে২ অকস্মাৎ তীহার জীবন ও কাধ্যালয় সম কালেই কাল 
কর্তৃক অবকলিত হয়। তিনি যেং স্থানে কাৰ্য্য করিয়াছিলেন তাহার 
প্রত্যেক স্থানীয় কর্তাদিগের স্বাক্ষরিত প্রশংসাপত্র প্রাপ্ত হন, Sata 
প্রকাশ হইবেক যে we তাবৎ AT ভিন্ন তাঁহার অন্য২ প্রধান২ স্থানেও 
বিষয় et ছিল। তিনি অন্যায়াবলম্বনে কখন কোন স্থানে ধনার্জনের 
x wc নাই, ন্যায়াজিত বিভবে ner uncut থাঁকিতেন, তন্নিকট 
অন্য২ প্রচুর ধনৌপার্জনের এবং অধিক স্থুখ সম্ভোগের কথ| কহিলে 
তিনি xis করিয়া কহিতেন যে স্থথের কারণ ধন নহে কেবল নিবিকল্প 
মনোমাত্র, শান্তচিত্ত লোকের! সস্তোষামৃত পানে যেরূপ তৃপ্ত ও BT 
zEW| থাকেন, সে রূপ ধনলুন্ধ চঞ্চলমন! ANCA Zaw লাভ করিয়াও 
হইতে পারেন না যেহেতু আশার পার নাই’ এই কথা৷ কহিয়া মৌনী 
হুইতেন ইতি ।” (জীবনচরিত, পৃ ৩-৭) 
ভবানীচরণ কিছু দিন বিশপ হেবারের অধীনে চাকুরী করিয়াছিলেন 
_উপরি-উদ্ধত অংশে তাহার উল্লেখ আছে। তাঁহার সম্বন্ধে হেবার 
যাহা লিখিয়! গিয়াছেন, এখানে তাহার উল্লেখ অপ্রাসঙ্গিক হইবে ন। I— 
October 10, (1823]...Over this plain drove to the fort, where Lord 
Amherst has assigned the old Government-house for our temporary 
residence... i 
Then all our new servants were paraded before us under their respete 


tive names of Chobdars, Sotaburdars, Hurkarus Khansaman, Abdar, 
Sherabdar, Kbitmutgars, Sirdar Boarer, and Bearers, cum multis allis, 


| 


তীর্ঘষাত্রা-বিবরণ ১১ 


Of ali these, however, the Sircar was the most conspicuous, —a tall fine 
looking man, in a white muslin dress, speaking good English, and the 
editor of a Bengalee newspaper, who appeared with a large silken and 
embroidered purse fall of silver coins, and presented it to Ut, in order 
that we might go through the form oi receivit g it, and replacing it in 
his hands...it was the relic of the ancient Eastern custom of never 
approaching & superior without a prosent,.. (. 25) 

..My wife and chilóren went by water, und I took our Siroar with 
mein the carriage. He isa shrewd fellow, well acquainted with the 
country, and possessed of the sort of information which is likely to 
interest travellers, His account of the tenure of lands very closely 
corresponded with what I had previously heard from others... (i. 86)— 
Narrative of a Journey through the Upper Provinces of India, from 
Calcutta to Bombay, 1824-1825, By the Late Right Rev. Regloald 
Heber, D, D, (1828) 


তীর্যযাত্রা-বিবরণ 


“প্রশংসিত মহাশয় সপ্তবিংশ বর্ষ erar সময়ে দিগ fen হইয়া 
১২২১ সালে প্রথম বার দিগ ভ্রমণে যাত! করেন, গমন কালে গঙ্গার উতর 
sba সমস্ত দেবালয় খণ্যালয় দেখিতে২ রাজমহালে উপস্থিত হইয়া মেং 
ক্যার সাহেবের স্থানে কয়েকজন রক্ষক লইয়া বিধ্াচলে নানা 57! 
পর্যটন করিয়া তদনন্তর feet মগধরাজের রাজধানী aec নিকট 
বামকুণ্ড সীতাকুণ্ডের cote জলে স্সানাবগাঁহন করিলেন, পরে yra 
হইতে খানারোহণে ত্রিলোকজননী সীতাজনক জনক রাজধির রাজধানী 


ex কাৰক দর্শনে eps মনে bam aut যায ক 


পথিমধ্যে শালগ্ৰাম শিলাগর্ী গণডকীসলিলে রুতগাত হইয়া কহল 
গ্রামের mee nets Sus পৰিত বারি প্রবাহ নিত্য ধৌত শিখার 


১২ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


প্রবৈগ্যনাখাখ্য শিব সন্দৰ্শন পূর্বক পাটনায় উপস্থিত হুইয়া। ধানগ্রামীয় 
পর্বত প্রভৃতি at স্থানীয় সৌন্দর্য্য দর্শন করেন। কথিত আছে 
দ্বাপরযুগের বাঁজচক্রবপ্তি জরাসন্ধের কারাগার উক্ত পর্বতের উপত্যকায় 
ছিল অদ্যাপি ও স্থানে প্রাচীন ভগ্নাষ্টালিকার নানা চিহ্ন দৃষ্ট হইয়। 
থাকে। পিতৃ বর্তমানে chn গমনের সার্থকতা৷ বিরহপ্রযুক্ত তাহাতে 
পরাজ্মুখ হইয়! শোণাখ্য নদে স্বানাবগাঁহন করত আনন্দকানন কাশীধাম 
গমন পূর্ববক উত্তরবাহিনী wirft মণিকণিকা নীরে safre aaie 
ean কারুণ্যনিধান বিশ্বনিদান নির্বধাণগ্রদ ভগবান্‌ বিশ্বেশ্বর cpm 
সমাধান পূর্বক বিশ্বান্ত| farmi বিশ্বজননী ভবানী অন্নপূর্ণার pert দ্বারা 
অভীষ্ট পূর্ণ করত পঞ্চক্রোশ মুক্তিক্ষেত্রের দেবালয় দেবনিচয় দর্শন পুরঃসর 
তীর্থবিহিত নিয়মাচারে ত্রিরাত্রি বাস করিয়া মৃজাপুর গমন করিলেন, 
তথায় বিন্ধ্যাচলে বিন্ধ্যবাসিনীর মোক্ষপ্রদ পাদপন্থজে মনোমধুপ নিবেশ 
করাইয়। ভক্তি মকরন্দ পানে তৃপ্তচেতা। হুইয়া৷ তীর্থরাজ প্রয়াগে যাত্রা 
করিলেন, তথায় ত্রিবেণী সঙ্গমে স্নান দান শিরোমুগ্ডন দ্বার! নিধূ্তপাঁপ 
হওত বেণীমাধব অক্ষয়বট দর্শন পূর্বক মিরাট যাত্রা করেন, তথায় 
কিয়ৎকাঁল অধিষ্ঠিত হইয়া পরে মুক্তিধাম মথুরা গমন করেন, তথ! 
শ্রবৃন্দীবনে শ্রগোবিন্দ, গোপীনাথ, মদনমোহন, গোপেশ্বরাদি দেব দর্শন 
এবং কালিন্দীতরলতরঙ্গাবগাহিত শৈত্য শৌগন্ধ্য মান্দ্য গুণযুক্তীনিল 
দৌলাইত ক্ষণন নিজিত কোকিল কোকিলাবলি arem কলিত 
কেলিকেক! বিঘৃষিত বিকসিত কুক্সমাবলি গলিত মকরন্দ পানাকুল 
অলিকুল গুঞ্চরিত সৌরভামোদিত মঞ্জুল fas «a ভ্রমণে, কোকিল বন, 
কাম্যবন, গোব্ধনাি তীর্থ দর্শনে, এবং চতুরশীতি ক্রোশাবচ্ছিন্ন মথুরা 
মণ্ডল পরিক্রমণে পরম Rites করিলেন, তদনস্তর কুরুক্ষেত্রাদি তীর্থ 
ভ্রমণ করিয়া হরিছ্বারে গঙ্গাক্সান করত আলমোরার পর্বত পধটন পূর্কাক 


তীর্থযাত্রা-বিবরণ ze 


কেদারনাথে গমন করেন, এইরূপে প্রথম বার তীর্থ ভ্রমণ করিয়া গৃহে 
আইসেন; অনন্তর ১২৩০ সালে স্বীয় পিতার triate হইলে যথাবিধি 
শ্রাদ্ধীদি সমাধান করিয়া দ্বিতীয় বার তীর্থযাত্রা করেন তগ্প্রথমে গয়া 
গমন করত প্রপ্রীগদাধরপাদপন্মে পিণ্ডদান পূর্বক পাদগয়! চন্দ্রনাথ 
গমন করত কামাখ্যা দর্শন করিয়া বাটী আইসেন, পরে ১২৫১* সালে 
তৃতীয় বার তীর্থযাত্রা কালে রথযাত্রা সময়ে পুরুষোত্তম ক্ষেত্রে প্রয়াণ 
করত পথিমধ্যে যাঁজপুর নাভিগয়ায় পিওদানছারা estat সমাপন করিয়া 
পিতৃথণ মৌচিত হইয়া ভুবনেশ্বরে পুরুষোত্তমে এবং কোণার্কে তীর্থ- 
বিহিত নিয়মে ক্গান তর্পণ দেবালয় দেব দর্শন করিয়া ve হন। তিনি 
নান। তীর্থ ভ্রমণ কালে যে সকল কাৰ্য্য করিয়াছেন তাহা! বিস্তার রূপে 
বণিত হইলে একথানি বৃহদ্গ্রন্থ US হইতে পারে। তাঁহার 
পরৌপকারিতা ও বিচক্ষণতার কথা কি কহিব ষখন যে তীৰ্থে গমন 
করিয়াছেন তখন সে Sted নিগৃঢ় সন্ধান লইয়াছেন, পুরুযোভম ক্ষেত্রে 
aeta প্রতারণা দ্বারা লোকনাথাখ্য শিবের অর্নভোগ বাজারে 
Aaaa ভোগ বলিয়! বিক্ৰয় করিত এবং বহুকালাবধি সন্ধান না 
জানিয়া যাত্রিরাও তাহা! ভোজন করিতেন কিন্তু শানে পুরুষোভম 
axes প্রসাদ ভিন্ন অন্ত দেবতার STOTT তক্গণের বিধি নাই, তিনি 
চত্রতা ছারা ও কার্য্যের ets পাইয়া প্রথমত বিকেতাধিগকে নিষেধ 
করেন সে কথায় তাঁহারা মনোযোগ ap করাতে পুরীর, কালেক্টর 


R, 

* ইহা! সম্ভবতঃ ১২৪১ সাল হইবে । ২৬ ভাদ্র ১২৪১ তারিখের 
“সমাচার দর্পণে' প্রকাশ £__“চন্দ্রিকাসম্পাদক মহাশয় সংগ্রতি শ্রীক্ষেত্র 
হইতে ্রত্যাগত হওয়াতে স্বীয় পত্রে তিক নানা উক্তি প্রকাশ 
করিয়াছেন” 


১৪ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


রাজকীয় শাসন দ্বারা এ get চিররহিতা৷ করিলেন, এই ব্যাপারে 
ক্ষেত্রের রাজ! স্বয়ং প্রতিবাদী হইয়াও wf হইতে পারেন নাই, 
এই বিষয় সাধারণের কি প্রকার হিতকর তাহ! সাধু লোকেরা বুঝিতে 
'পারিবেন। অপর তিনি ক্ষেত্র গমন কালীন বহুতর নদীমধ্যে 
পারাবারকাঁরি তরিবাহকদিগের অত্যাচার দৃষ্টি করিয়াছিলেন প্রত্যাগমন 
কালে কটকের কমিস্যনর সাহেবকে তদ্দৌরাস্মামূলক বৃত্তান্ত অবগত 
করাইয়া এমত আজ্ঞাপত্র অর্থাৎ পরবান! বাহির করাইলেন যে তদ্দীরা 
যাত্িকেরা বিনা ক্লেশে বিনা ব্যয়ে নদী পার হইয়া তাহাকে ধন্তবাদের 
সহিত আশীর্বাদ করিয়াছিলেন ইতি ।” ( জীবনচরিত, পৃ. ৭-১১) 


ধর্মসভ| সংস্থাপন 


তবানীচরণ রক্ষণশীল হিন্দু ছিলেন। পুরাতন এবং নৃতনের সংঘর্ষে 
আমাদের সমাজে যে ভাঙন ধরিয়াছিল, তিনি পুরাতনের পক্ষ হইতে 
অমিতবিক্রমে তাহ! রোধ করিতে চাহিয়াছিলেন। এই উদ্দেশ্যে তিনি 
বহু iaaa টাকাটিগ্ননী-সমেত পুধির আকারে তুলট কাগজে পুনমু দ্রিত 
করিয়া দেশবাসীর মধ্যে প্রচার করেন। হিন্দুকলেজে ইংরেজী 
শিক্ষালীভের ফলে যুবকদের মধ্যে হিন্দু আচারের বন্ধন শিথিল হইয়া 
আসিতেছে দেখিয়া তিনি নবীন আচার-ব্যবহারের ap প্রতিপাদনের 
জন্য লেখনী ধারণ করিয়াছিলেন। এ জন্য তাঁহাকে সে-যুগের 
ছাত্রসমাজের বিরাগভীজন হইতে হইয়াছিল। হিন্দুকলেজের এই 
সকল ছাত্রই উত্তরকালে সমাজে প্রতিষ্ঠা লাভ করিয়াছিলেন, স্থতরাং 
বিরোধী ভবানীচরণের AR স্তাষ্য মূল্য প্রাপ্ত হয় ate) রামমোহন 
যখন সহ্মরণ-প্রথার বিরুদ্ধে আন্দোলন উপস্থিত করেন, তখনও 
ভবানীচরণ মসীযুদ্ধে তাহার সম্মুখীন হইতে ইতন্ততঃ করেন নাই। 


ধন্মসভা সংস্থাপন ১৫ 


মহমরণ-নিবারণ-আইন জারি হইলে ভবানীচরণ এ আইনের বিরুদ্ধে 
আন্দোলন করিবার ws এবং “aed ও সদাচার ও সদ্যবহারাদি বক্ষার্থ” 
কলিকাতায় seme] নামে সমাজ-স্থাপনে অগ্রণী হইয়াছিলেন এবং 
মৃত্যুকীল পর্য্যন্ত এই সভার সম্পাদকের কাৰ্য্য বিশেষ কৃতিত্বের সহিত 
সম্পাদন করিয়াছিলেন। 
১৭ জাঙগুয়ারি ১৮৩০ তারিখে ধর্ম্মদভ! স্থাপিত হয়। ভবানীচরণের 
জীবনীতে ধর্মসভাঁর একটি বিবরণ আছে; নিম্নে তাহ! উদ্ধৃত হইল — 
১২৩৫ সালে স্বদেশীয় ধর্মরক্ষার্থ উক্ত মহাআ্খার প্রযত্বে এই 
ধৰ্মসভা স্থাপিত হইয়া ইহার ছারা স্বদেশের Om হিতোপলন্ধি, 
হইয়াছে তাহা সাধারণের অবিদিত নাই, wfne এই সভার 
মুখ্যোদ্দেশ্ব সতী সহগমন ধর্ম নিবারণের আইন নিবারণ কুটিল কাল. 
সহকারে ন! হউক তথাচ বিলাত হইতে অন্য২ W* বিষয়ে বুটিস 
গবর্ণমেন্টের হস্ত gis নিষেধ স্পষ্টাদেশ প্রাপ্ত হওয়া গিয়াছে এবং 
কলনাইজ অর্থাৎ, এতন্দেশে বিনাদেশে ইংলপীয় সাধারণের 
পরতিবাসিতারূপে বঘবাঁস করণ ute] এতদ্দেশীয়দিগের অতি ভয়ানক 
তাহার নিবারণ হইয়াছে, এই সভার ছার! ভ্রষ্টাচারি কুপথবিহারি 
নাস্তিক মতাক্রান্ত হিন্দু সম্তানেরদিগের মতগর্ক খর্ব হইয়া সনাতন 
ধৰ্ম্ম উজ্জল আছে, নানাদেনীয় ধান্মিকগণ oe বিষয়ে নিধাতন প্রাপ্ত 
হইয়| এই সভাকে অবগত করিলে ইহার দ্বার! যথাসাধ্য কাধ্যসিদ্ধির 
চেষ্টা হইয়া থাকে, এই মহাসভার শাখা সভা নানা প্রদেশে অর্থাৎ 
ঢাক! পাটন! দানাপুর আন্দুল প্রভৃতি স্থানে২ স্থাপিত হইয়া 
ধাস্মিকবর্গের ধর্মমরক্ষা হইতেছে, সাধারণের অহিত ব্যাপার উপস্থিত 
হইলে এই সভ! রাজদ্বারে আবেদন দ্বারা হিতৈষিণী হইয়া থাকেন, 
পান্রি সাহেবের! বিগ্যাদানচ্ছলে হিন্দু বালককে ex ভ্রষ্টাচারী করিতে 


১৬ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


নিতাস্ত যত্ববান তন্নিবারণ কারণ শীল্স ফ্রি কাঁলেজ নামক 
অবৈতনিক, বিদ্যালয় এই সভার অধীন স্থাপিত হয়, নগরীয় প্রধান 
ay বালক বৃদ্ধাতুর বিধবাদি গ্রাসাচ্ছাদনে অবসন্ন হইলে এই 
সভাদ্বার! দানপত্রী হইয়া যথাযোগ্য মাসিক বৃতিন্বরূপ বিত্ত পাইয়া 
থাকেন ইত্যাদি প্রকার দেশীয় নানা মঙ্গল এই সভাদ্বারা হইয়া 
থাকে, এবস্তৃত wei: সৃষ্টিকর্তা, উক্ত মহাশয় তজ্জন্য ইহার 
মত্যেবা এই সভার সম্পাদকত্ব পদে তাহাকে অভিষিক্ত করে ইতি। 
(জীবনচরিত, পৃ. ১৭-১৮ ) 
প্রসঙ্গত: একটি কথা! এখানে বলা আবশ্যক । ভবানীচরণের মৃত্যুর 
পর তৎপুত্র dare বন্দ্যোপাধ্যায় ধর্মসভার সম্পাদক নির্বাচিত 
হইয়াছিলেন। 


মৃত্য 


২০ ফেব্রুয়ারি ১৮৪৮ (৯ ফাস্তন ১২৫৪) তারিখে ভবাঁনীচরণ 
ভাগীরথী-তীরে দেহরক্ষা! করেন। মৃত্যুর কিছু দিন "p হইতে তিনি 
sexa রোগে কষ্ট পাইতেছিলেন। 

সে-যুগে জ্ঞানী, গুণী ও fats ব্যক্তি হিসাবে তাহার কি প্রতিষ্ঠা ছিল, 
সমসাময়িক সাহিত্য ও সংবাদপত্রে তাহার যথেষ্ট পরিচয় পাওয়া যায়। 
শ্রীরামপুরের ‘সমাচার দর্পণ’ তাহার সম্বন্ধে একবার লিখিয়াছিলেন :— 

অনেককালাবধি AE বাৰু ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের সঙ্গে 
আমারদের আলাপ পরিচয় আছে এবং যগ্যপিও তাঁহার আমারদিগের 
সঙ্গে কোন পক্ষে সং্প্রতিপক্ষতাও থাকুক তথাপি সত্য কহিতে 
হইলে জ্ঞান বুদ্ধিতে তাঁহার তুল্য এতদ্দেশে অপর ব্যক্তি দুর্লভ | 

(১৮ জানুয়ারি ১৮৩২ ) 


মৃত্যু ১৭ 
ভবানীচরণের মৃত্যুর পর ‘cre অব ইণ্ডিয়া’ (৮ জুন ১৮৪৮ ) 


লেখেন := 
“Friday, June 2...the Dhurma Sabha is about to print, and 
cirenlate among its friends, a memoir of its late able Beoretary, 
Baboo Bhobany Ohurn Banorjee...We take great shame to our- 
selves for having neglected distinctly to notice the death of this 
Native gentleman, one of the ablest men of the age ;..." 


জে. সি. মার্শয্যান শ্রীরামপুর মিশনের ইতিহাসে (২য় খণ্ড, পৃ. ২৪০) 
ভবাঁনীচরণ সম্বন্ধে এইরূপ মন্তব্য করিয়াছেন £_ 


..Bhobany Ohurun, a Brahmin of great intelligence and 
considerable learning though mo pundit, but remarkable for bis 
tact and energy, which gave him groat ascendency among his 
fellow-countrymen... 


ভবানীচরণের জীবনচরিতে Stata চরিত্রের যে বর্ণনা পাওয়া যায়, 
এখানে তাহা উদ্ধত কর! অপ্রাসঙ্গিক হইবে না :— 

কথিত মহাশয় অতিসদীশয় ও frama ছিলেন, দেব দ্বিজ 

পূজনে স্বধৰ্ম্ম যজনে তাহার নিশ্চলা মতি ছিল, তিনি প্রত্যহ ARTE 


পৃজনাঁদি নিত্য কর্ম্মাবসানে তোজনোতর বিষযকা্ পর্যালোচনায় 
প্রবৃত্ত হইতেন, অবকাশ মতে আত্মীয় সজ্জনের সহিত WTA 
করিতেন, Guter তাঁহার বৃথা কালযাপন হইত না, নিকটে 
অনশূন্ হইলে aget পাঠ করিতেন, প্রায় দিবসে নিজ বাইতেন 
না, বিষয় কর্শ্মে আবৃত থাকিলেও নিকটে মনস্থ আগত হইলে 
সমাদরের সহিত cwm কিয়ৎকাল কথোপকথন করিতেন, 
অপরিচিত দীনজনের! ও তাপিত লোকেরা তাহার .প্রিয়ালাপে 
শীতল হইত, তিনি পণ্ডিতগণকে লইয়। WH? শান্্ীয়ালাঁপ করিতেন, 


২ 


iw 


ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


এবং Ke] অধ্যাঁপকগণের উপকারেচ্ছ ছিলেন, নৈমিত্তিক কাম্য 
কর্ম দান দেবার্চনাদিতে তাঁহার বিশেষ epe] ছিল, আত্মীয় 
বাদ্ধবগণকে দেখিয়া দুরে হইতে প্রফুল্পবদনে প্রিয়বচনে কুশল 
প্রশ্ন জিজ্ঞাসা করিতেন, পরোক্ষে প্রিয়জনের প্রশংসা করা তীহার 
স্বাভাবিক কাঁধ্য ছিল, পরনিন্দা! শ্রবণে অসহিষ্ণু ছিলেন, তন্নিকট 
বা তীহার সমক্ষে অন্যের নিকট কেহ পরদৃষণে প্রবৃত্ত হইলে তিনি 
প্রতিবাদ করিয়া যদ্ধিরুদ্ধে নিন্দীবাঁদ হইত তাহার গুণাঙ্ছবাদে 
নিন্দককে নতশিরা! করিতেন, তাঁহার এই গুণে কোন২ বিপক্ষও 
সপক্ষ হইয়াছিল, তিনি আত্মীয় সজ্জনের ও প্রতিবাঁসিগণের পীড়া 
সংবাদ পাইলে কর্শ্মান্তর পরিত্যাগ পূর্বক পীড়িতজনের eae পথ্য 
প্রদান বা! প্রদীনীয় উপদেশ দান করিতেন, বিপদাপন্ন মনুষ্য তীহাঁর 
শরণাপন্ন হইলে প্রাণপণে তাহার বিশিষ্ট হিতচেষ্টা করিতেন, 
কৃতকাৰ্য্য হইলে ঈশ্বরের প্রতি সাধুবাদ পূর্বাক প্রফুল্ল হইতেন, তিনি 
দেবীমাহাত্ঘ্য পাঠ ead নিয়তান্থুরক্ত ছিলেন, অসাধ্য. সাঁধনে 
উৎস্থকতা ছিল না, যে বিষয়ে প্রবর্ত হইতেন তাহ! ea অসিদ্ধ 
হইত না। এতদ্দেশীয় মনুস্যকে স্বধস্ম ও স্বভাবামুরাগী করিতে 
তীহার বিশেষ উদ্যোগ ছিল, ধর্মদেষি দেব নিন্দক নাস্তিকাঁদির 
সহিত তিনি আলাঁপও করিতেন না, তাহার বাক্পটুত! ও বক্তৃতাশক্তি 
এমত নিপুণ। ছিল যে তিনি যে সভায় গমন করিতেন তত্রস্থ 
সভ্যেরা তাঁহার নব নব রস বিকসিত বাক্শ্লেষে আদ্র ভূত হইতেন, 
তজ্জন্য তিনি ভূরি২ সভায় ARES দ্বার অগণ্য ধন্যবাঁদ পাইয়াছেন, 
তিনি প্রতিদিন সায়ংসন্ধ্যার পর পুরাণ শ্রবণ পূর্বক নগরীয় যাবদীয় 
সংবাদপত্র পাঠ করিয়। রাত্রি ছুই প্রহর পরে নিদ্রা যাইতেন ইতি ! 
(জীবনচরিত, পৃ. ১১-১৩ ) 


সাহিত্য-কীতি 


সংবাদপত্র-পরিচালন “ f 
ভবাঁনীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় একজন খ্যাতনামা সাংবাদিক ছিলেন। 
সংবাদপত্র-পরিচীলনায় তাঁহার হাতেখড়ি হয় 'সন্বাদ কৌমুদী' পত্রে। 
৪ ডিসেম্বর ১৮২১ তারিখে “সম্বাদ কৌমুদী’ প্রথম প্রকাশিত হয়। এই 
সাপ্তাহিক পত্রের প্রথম ত্রয়োদশ সংখ্যা প্রকাশ করিবার পর “অংশিগণের 
সহিত ধৰ্ম্ম বিষয়ে exe] না হওয়ায়” তিনি “সম্বাদ কৌমুদী'র 
tee ত্যাগ করিতে বাধ্য হইয়াছিলেন। ভবানীচরণ উদ্যোগী পুরুষ ; 
তিনি অনতিবিলম্বে কলুটোলায় সমাচার চন্দ্রিকা ww স্থাপন করিয়া 
‘সমাচার shear নামে একখানি সংবাদপত্র প্রকাশ করিলেন | 
সমাচার sasia প্রথম সংখ্যা প্রকাশিত হয় ৫ মার্চ ১৮২২ তারিখে । 
প্রথম ছুই সংখ্য। প্রকাশিত হইবার পর ভবানীচরণ ataapa 'দমাচার 
দর্পণ’ পত্রে এই ইন্তাহারটি প্রকাশ করেন ৮ 
ইস্তাহার ।__কলিকাতার কলুটোলা গ্রাম নিবাসী Sze 
ভবাঁনীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় সকল বিজ্ঞ: সদ্বিবেচক মহাঁশয়েরদিগকে 
বিজ্ঞাপন করিতেছেন যে তিনি সম্বাদ কৌমুদী নামক সমাচার পত্র > 
প্রথমীবধি ১৩ সংখ্যা পর্য্যন্ত প্রকাশ করিয়াছেন সম্প্রতি সমাচার 
চন্দ্রিকানামক এক পত্র প্রকাশ করিতেছেন তাহাতে নানাদিগেশীয় 
বিবিধ সমাচার অনায়াসে জান! যায়। প্রথম পত্র ২৩ ফাঁলগুন 
মঙ্গলবার প্রকাশ করিয়াছেন ২ দ্বিতীয় পত্র সোমবার প্রকাশিত 
হইয়াছে এবং পরেও প্রতিসোমবারে প্রকাশিত হইবে | এই পত্র- 
গ্রাহক মহাঁশয়েরদিগের প্রতি মাসে ১ টাকা মূল্য দিতে হইবে ।_ 
“সমাচার দর্পণ,” ২৩ মার্চ ১৮২২। , 


২০ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


এই বিজ্ঞাপনটি বাহির হইবার এক সপ্তাহ পূর্ব্বে--১৫ মার্চ তারিখে 
ইংরেজী সংবাদপত্র ‘ক্যালকাটা জর্নীলে*ও ভবানীচরণ একই মর্মে একটি 
ইংরেজী ইস্তাহার প্রকাশ করিয়াছিলেন। তাহার উত্তরে পরবর্তী ২৩এ 
মার্চ তারিখে ‘সম্বাদ কৌমুদী'-সম্পাদক হরিহর দত্তের যে বিজ্ঞাপনটি 
প্রকাশিত হয়, নিম্নে তাহা উদ্ধত করিতেছি £_ 


The Editor of the Sungbad Coumudy observing an Advertisement, 
inserted in tho Calcutta Journal of the 15th instant, by one Bhobanee 
Churn Bunverjee, asserting that tho first 18 Nos. of the Coumudy were 
edited by him, deems ‘it indispensably necessary to state, for publicw 
tion, that this declaration is » wicked and malicious fabrication of 
falsehood, advanced through sinister motives ; for he was no more than 
the real Editor's Assistant, and as euch he was introduced to the notice 
of the gentlemen, under whose immediate and sole patronage and 
support the paper has been established. 

March 21, 1822. HURREE HUR DUTT. 


. ae কৌমুদরী'র প্রথম ১৩ সংখ্যা প্রকাশে ভবানীচরণ সম্পাদকই 
থাকুন বা সম্পাদকের সহকারীই থাকুন, পত্রিকা-পরিচালন ব্যাপারে 
তাঁহার যে হাত ছিল, তাহা অস্বীকার করিবার উপায় নাই। তবে এই 
সকল বিজ্ঞাপন হইতে “কৌমুদী'-কর্তৃপক্ষের সহিত৷ ভবানীচরণের 
রীতিমত বিবাদের অভাঁস পাওয়! যাঁয়। ইহার কারণ যে ধন্মমতের 
পার্থক্য, ভবানীচরণের জীবনীতে তাঁহার উল্লেখ আছে। এই বিবাদের 
ফলে উভয় পত্রিকাঁতেই পরস্পরের প্রতি আক্ষেপস্থচক অশোভন 
নিন্দাবাঁদ প্রচারিত হইতে থাকে | 

পূর্বেই বলিয়াছি, ভবানীচরণ নিজে রক্ষণশীল হিন্দু ছিলেন ; তাহার 
সম্পাদিত ‘সমাচার চন্দ্রিক!’ রক্ষণশীল হিন্দুদের মুখপত্রস্বরূপ হুইয়াছিল। 
ইহার গ্রাহক-সংখ্যা Se বৃদ্ধি পাইতে থাকে | ১৮২৯ খ্রীষ্টান্দের এপ্রিল 
মাসে “সমাচার চন্দ্রিকা” সাপ্াহিক হইতে দ্বি-সাঁপ্তাহিক ( অর্থাৎ সপ্তাহে 


সাহিত্য-কীণ্ি ২১ 


দুই বার প্রকাশিত ) পত্রে পরিণত হয়। সে-যুগে ইহা একখানি বিশিষ্ট 
বাংল! সংবাদপত্রের গৌরব অর্জন করিয়াছিল। 
ভবানীচরণের জীবনচরিতে ‘সমাচার চত্দ্রিকা'র একটি সংক্ষিপ্ত 
বিবরণ আছে, তাহা নিয়ে উদ্ধত করা! হইল :_ 
কথিত পুণ্যাত্মা ইংলতীয়দিগের বারা এতদ্দেশে মুদ্রাযস্ত্রের ও 
সংবাদপত্রের স্থাপন দর্শনে বঙ্গভাষায় সংবাদপত্রের প্রকাশ করিতে 
ইচ্ছুক হন তাহাতে ১২২৮ সালে সংবাদ কৌমুদী পত্রিকা কোন২ 
ব্যক্তির সংহষ্টতায় প্রকাঁশমানা৷ করেন পরে অংশিগণের সহিত ধৰ্ম্ম 
বিষয়ে একমত্য না হওয়ায় ও পত্র পরিত্যাগ পূর্বক সমাচার 
চন্দ্রিক! পত্র প্রচার পুরঃসর নিজালয়ে এক ছাপাযন্র স্থাপন করিলেন, 
অনন্তর অংশিরা কৌমুদীপত্র সম্পাদনে were হইয়া তাহা মৃত 
রামমোহন রায়ের হস্তে US করত pirat পত্রের উন্নতি রোধার্থ 
বিবিধ উদ্যম করিতে লাগিল কিন্তু ধর্ম্মপক্ষিক! চক্রিকা মনোরঞ্জিক 
লিপিদ্বার। সাধারণ সমীপে সমাদরণীয়া হওয়াতে একবর্ষ মধ্যে অন্যুন 
আট শত গুণগ্রাহক ব্যক্তি ইহার গ্রাহক হইলেন ইহাতে কৌমুদী 
পত্রই অবসাদ পাইল, সুদীর্ঘ কাল এই বঙ্গরাজ্য যবনাধীন প্রযুক্ত 
দেশীয় ভাষা যাবনিক ভাষার সহিত মিশ্রিতা হইয়া যায় পরে 
চন্তিকায় গৌড়ীয় হুকৌমল সাধু ভাষ! Raa হওয়াতে 
বিদ্যান্থরাগিগণের হৃদয়ে সাধু ভাষা শিক্ষার অনুরাগ বৃদ্ধি পাইতে 
লাগিল অতএব এ পত্রকে এতদ্দেশীয় ভাষা পরিবর্তনের WARS 
“বলিতে হয়, ইহ| ভিন্ন 3 পত্রে ধর্ম ও রাজনীতি বিষয়ক বিবিধ 
প্রস্তাব প্রকাশ ছার স্বদেশের যে কি পর্যন্ত উপকার হইয়াছে তাহা 


২২ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


স্বীয়াভিপ্রায় কৌমুদী পত্রে ব্যক্ত করাতে উক্ত মহাশয় রায়ের 
প্রতিপক্ষর্ূপে লেখনী ধারণ করিলেন তদবধি রায়ের বিলাতপ্রাপ্ধি- 
"TW সর্বদাই উত্তয় পত্রিকায় বিবিধ বাঁদান্থবাদ জল্পিত হইয়াছিল, 
উক্ত মহাশয়ের গন্য পদ্য রচনায় ও উত্তর প্রত্যুত্তর লেখনে এমত 
পটুত! ছিল যে যেকোন কথা কটুতারূপে লিখিতা হইলেও 
মাধুধ্যরসরহিতা! হইত না, এক২ সময়ে তীহাঁর বাদ wu বিতণ্ডার 
প্রতি প্রতিপক্ষ রামমোহন রায় বহুশাস্জ্ঞ হইয়াও তিরোভূত হইয়া 
XO তীহার প্রতি সাধুবাদ করিতেন 1 (জীবনচরিত, পৃ. ১৪-১৫) 


রচিত গ্রন্থ 


গ্রন্থকার হিসাবেও ভবানীচরণের যথেষ্ট খ্যাতি ছিল। তিনি প্রাঞ্জল . 
ও সহজবোধ্য বাংলায় অনেকগুলি পুস্তক রচনা করিয়াছিলেন। তাহার 
মৃত্যু হইলে খ্যাতনামা সাংবাদিক গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ ( গুড়গুড়ে 
ভট্চাষ) তৎ্সম্পাদিত ‘সম্বাদ Stee তাহার রচনা-নৈপুণ্য সম্বন্ধে 
এইরূপ লিখিয়াঁছিলেন :— 
ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় মহাশয়ের এই গুণে আমরা 
শোকাকুল হইতেছি গৌড়ীয় ভাষায় ব্যাকরণশুদ্ধ গন্য পণ্য লিখিতে 
এবং সংপ্রসঙ্গ কহিতে তাহার তুল্য ব্যক্তি আর দেখিতে পাই না, 
কোন বিষয়ে বাদাস্থবাদ উপস্থিত হইলে ভবানী বাবুর সহিত 
লিপিযুদ্ধে আমর! ভীত হইতাম, এবং অনেক বিষয়ে তিনি যাহা 
লিখিয়াছেন তাহাতে তাহাকে শিক্ষকরূপে মান্য করিয়াছি,***। 
(জীবনচরিত, পৃ. ২১) 
ব্যঙ্গরচনায় ভবানীচরণ সিদ্ধহস্ত ছিলেন। বস্তুতঃ সরস ব্যঙ্গরচনায় 
মে-যুগে তিনি অদ্বিতীয় ছিলেন। নীরস শাস্বীয় বিচার-বিতর্কের যুগে 


Msn রর 
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তিনি বাংল! ভাষায় যে লালিত্য ও রসসঞ্চার করিতে পারিয়াছিলেন, 
বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের সঠিক ইতিহাস রচিত হইলে সে-সংবাদ 
বাঙালীর অগোচর থাকিত না। উনবিংশ শতাব্দীর বাংলা-গদ্ে ব্যঙ্গ- 
বিদ্রপপূর্ণ সামাজিক চিত্ররচয়িত! হিসাবে তাহার নাম সর্বাগ্রে করিতে 
হয়। ১৮২১-২২ Meee “সমাচার: দর্পণ' পত্রে “বাবুর উপাখ্যান,” 
“শৌকীন বাৰু,” “বৃদ্ধের বিবাহ,” “ব্রাহ্ধণপত্ডিত,” “বৈষ্ণব ও “বৈদ্ধ- 
সম্বাদ,” এই কয়টি frat ও হাস্তরসা ত্বক চিত্র প্রকাশিত হইয়াছিল ।* 
এগুলি খুব সম্ভব ভবানীচরণেরই রচনা wwe: “ত্রাঙ্মণপপ্ডিত* চিত্রটির 
লেখক যে তিনিই, তাংকালিক সাময়িক পত্রে তাহার ইঙ্গিত আছে It 
ভবানীচরণের ‘কলিকাতা কমলালয়,' 'নিববাবুবিলাদ/ “দূতীবিলাস” 
প্রভৃতি গ্রন্থ অষ্টাদশ শতাব্দীর শেষ ভাগে এবং উনবিংশ শতাব্দীর 
প্রারম্ভে বাঙালী সমাজের এঁতিহাঁসিক উপকরণে সমৃদ্ধ | 

ভবানীচরণ যে-সকল গ্রন্থ রচনা বা! সম্পাদন করিয়াছিলেন, তাহার 
প্রায় সকলগুলিই আমরা দেখিয়াঁছি। সংক্ষিপ্ত মন্তব্য সহ এই সকল 
গ্রন্থের একটি তালিকা নিম্নে দেওয়া হইল :_ 
১। কলিকাভা কমলালয়। ইং ১৮২৩। পৃ.৮+৯১। 

aAa স্মরণ পূর্বক ।- প্রীভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


* ‘সংবাদপত্রে সেকালের কথা।? প্রথম খণ্ড (২য় সংস্করণ), 


পৃ. ১০৮-২৬। 

+ “We close this slight and imperfect sketch with a humorous 
description of the brahmuns and pundits in Calontts, drawn up, we 
suspect, by the same able pen to which we are indobeted for" The amuse- 
ments of the modern baboo" [ Nava Babu Bilas.] It was sent for 
insertion in the Bengalee Newspaper [ Sumachar Durpan. )—"'The 
Hindoo Priesthood” : The Friend of India (Quarterly), March 1826, 
p. 934. 


২৪ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


বিরচিত কলিকাতা। কমলালয় প্রথম তরঙ্গ কলিকাতা সমাচারচন্দ্রিক! 
WH মুদ্রিত হইল সন ১২৩০ 
পুস্তকের বিষয়-_প্রশ্নোত্তরচ্ছলে কলিকাতার রীতিবর্ণন। পুস্তক- 
রচনার উদ্দেশ্য মন্বন্ধে ভবানীচরণ “ভূমিকা”য় বলিতেছেন :— 

পল্লীগ্রাম নিবাসী ও অন্তান্ত নগরবাসী লোক সকল এই 
কলিকাতায় আসিয়া এখানকার আচার বিচার ব্যবহার রীতি ও 
বাক্‌কৌশলাদ্ি অবগত হইতে আশু অসমর্থ হয়েন তৎপ্রযুক্ত 
“eS  wEx| এতন্লগরবাঁসি লোকেরদিগের নিকট গমনাগমন 
করেন এবং সভ্য Sy হুইয়াও তাহারদিগের নিকটে অসভ্য ও 
অভব্যন্তায় বসিয়া থাকেন কারণ যখন নগরবাসী বহুজন একত্র 
Re প্রশ্নোত্তরভাবে পরস্পর কথোপকথন করেন তৎকালে 
পল্লিগ্রাম নিবাসি ব্যক্তি কোন সদুত্তর করিলেও নগরস্থ মহাশয়রা 
তাহা গ্রহণ ন! করিয়া কহেন তুমি পল্লিগ্রাম নিবাসী অর্থাৎ 
পাড়াগেঁয়ে ae অত্যল্প দিবস কলিকাতায় আসিয়াছ এখানকার 
রীতিজ্ঞ নহ, তোমার এ কথায় প্রয়োজন নাঞি এ উত্তরে নিরুত্তর 
হইয়া এ ব্যক্তি দুঃখিত হয়েন অতএব এই কলিকাত| মহানগরের 
wee বিবরণ করিয়া কলিকাতা! কমলালয় নামক গ্রস্থকরণে 
ATE হইলাম এতন্গ্রস্থ পাঠে বা Sad অনায়াসে এখানকার 


ব্যবহার ও রীতি ও বাক্চাতুরী ইত্যাদি আশু জাত হইতে 
পারিবেন," । 


২। হিভোপদেশ। ইং ১৮২৩। পৃ. ose | 


হিতোপদেশ teem হইতে উদ্ধৃত ARPES সংগৃহীত 
সংস্কৃত গ্রন্থ তদীয়ার্থ গৌড়ীয় ভাষায় শ্রীভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


— 


সাহিত্য-কীন্তি ২৫ 


দ্বার! সংগৃহীত হইয়া কলিকাতায় সমাচারচজ্রিকা যে afre 
হইল & শকান্দাঃ ১৭৪৫ সন ১২৩৪ 

“হিতোপদেশ quate সংগ্রহকারের বিজ্ঞাপনমিদং অজ্ঞ বিজ্ঞ 
বালক বৃদ্ধ যুবা সকলেরি উপকার জনক এই হিতোপদেশ গ্রন্থ শ্রীল 
Sus কুমার fma রায় তথা Eas Spe নৃসিংহচজ্জ রায় 
বাহাদুরদিগের mpg: সংস্কৃত মূল শ্লোক রাখিয়া তাহার 
অর্থ গৌড়ীয় ভাষায় প্রকাশ করা গেল এই গ্রন্থ ধাহারদ্বিগ্যের 
উপস্থিত থাকে ভীহার! সকল বিষয়ের উত্তম অধম বিবেচনা করিতে 
পারেন এবং এই গ্রন্থ মতে e করিলে লোকের ইহুকালে ও 
পরকালে কোন দোষ স্পর্শে না৷ যেহেতু এ গ্রন্থ অভ্যাস হইলে লোক 
ইহলোকে সভ্যভব্য ধান্মিক হয়, ইহা বিজ্ঞদিগের বিদিত আছে 
ইহাতে যাহার সন্দেহ হয় তিনি গ্রন্থের পূর্বাপর বিশেষ মনোযোগ 
পূর্বক পাঠ করিলেই জানিতে পারিবেন ইতি fimt 


vi নববাবুবিলাস। ইং ১৮২৫। 

ভবানীচরণ পুস্তকে “প্রমথনাথ «4 এই ছদ্ম নাম ব্যবহার 
করিয়াছেন। তাহার জীবনচরিত পাঠে জানা যায়, ‘নববাৰুবিলাস’ই 
তাহার প্রথম রচনা |* 


১...০912-2-2 ৮ 

* শ্রীরামপুরের ‘ore অব ইণ্ডিয়া’ (অক্টোবর, ১৮২৫ ) “১৮২৫ 
Are প্রকাশিত সংস্করণের আখ্যানবস্তর আভাস দিয়া, “The 
Amusements of the Modern Baboo. A Work in 
Bengalee, printed in Calcutta, 1825" নামে একটি দীর্ঘ 
সমালোচনা করেন। ইহার দ্বিতীয় সংস্করণ প্রকাশিত হয় ১৮৩৮ Biber 
Caimi প্রাচীন পুথির বিবরণ,” oe Seer করিম সঙ্কলিত, 


২৬ ভবানীচরণ বন্দোপাধ্যায় 


অনেকের ধাঁরণা, ১৮৫৮ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত প্যারীচাদ মিত্র ওরফে 
টেকটাদ ঠাকুরের “আলালের ঘরের ছুলাল'ই বাংল! ভাষায় প্রথম 
সামাজিক উপন্থাস। কিন্তু “আলালে'র বহু পূর্বে ভবানীচরণ 
‘ন্ববাৰুবিলাস’ রচনা করিয়াছিলেন। “নববাবুবিলাসে'র সহিত 
“আলালে’র যে একটা সম্পর্ক আছে, তাহা রাজেন্দ্রলাল মিত্র বলিয়। 
গিয়াছেন। বাংল! ব্যঙ্গ-সাহিত্যের ইতিহাস-প্রসঙ্গে তিনি “বিবিধার্থ- 
সঙ্গ-হে' লিখিয়াছিলেন :— 


যথার্থ ব্যক্গকীব্যের মধ্যে "নববাবুবিলাঁদ” নামক "€ 


পুস্তকের উল্লেখ করা! কর্তব্য । তাহা! ত্রিংশতাধিক বর্ষ হইল 
এক জন স্থচতুর ব্যক্তি g করেন। তাহাতে পিতার 
অমনোযোগে বালকের বি্যাভ্যাসের হানি হইলে স্তৈণ্যতা ও 
পানদোষে কি পর্য্যন্ত অনিষ্ট ঘটিতে পারে তাহ! তোতারাম দত্তের 
পুত্র বাৰু কেশবচন্দ্রের উপন্যাসে carat বণিত হইয়াছে। যে 
সময়ে তাহ! eres হইয়াছিল তংকালে বণিত বাবুর আদর্শ 
কলিকাতায় অপ্রাপ্য ছিল না। অল্পকালে হতপিতৃ অনেক 
ধনাট্যের চরিত্র অবিকল গ্রস্থোক্ত নববাঁবুর প্রতিরূপ মনে হইত ।--- 
পাঁচ বৎসর হইল মাসিক পত্রিকা নামক এক ক্ষুত্র সাময়িক 
পত্রে “আলালের ঘরের দুলাল” শিরোনামে কএকটি প্রস্তাব প্রকটিত 
হয়, তাহা। তদনন্তর সংশোধিত ও প্রকুষ্টীকৃত হইয়া! পুস্তকীকারে 
প্রকাশ হুইয়াছে।-*"এ প্রবন্ধের আদর্শ নববাবুবিলাস... | ( শকাব্দা 
১৭৮০ চৈত্র) 
১ম খণ্ড, ১ম সংখ্যা, পৃ. ২৬৬ দ্রষ্টব্য )। পাঁদরি লঙের তালিকায় মুত্রত 
(Catalogue, p. 82) 'নববাবুবিলাস” পুস্তকের প্রথম সংস্করণের 
প্রকাশকাল ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দ নির্ভুল নহে । 


—_ mm 


সাহিত্য-কী্ঠি ২৭ 

‘নববাবুবিলাসে'র নায়ক কলিকাতার ধনী, কিন্ত অশিক্ষিত 

ভত্রমস্তান। ইহাদের আচার-ব্যবহার ও নৈতিক চরিত্র সংশোধনের 

উদ্দেশ্যেই ‘নববাৰুবিলাস’ রচিত হয়। ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায়ের 
জীবনচরিতে বল! হইয়াছে,_ 


সৎপথাবলম্বন করেন। (পৃ. ১৫) 

১৮৩১ ĝira ১লা সেপ্টেম্বর তারিখের “সমাচার চঙ্ছিকা'য় 
প্রকাশিত একটি পত্রেও ইহার আভাস "henl যায়। পত্রপ্রেবক 
লিখিতেছেন,_ 


কুক্রিয়া ভয় ও লম্পটগণ পরদাঁর গমনে শেষ বিচ্ছেদ এবং ধনক্ষয় 


২৮ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


প্রকাশিত হইবার কিছু কাল পরে ‘cre অব ইণ্ডিয়া” পত্রে উহার যে 
আলোচন! ও পরিচয় প্রকাশিত হয়, তাহাতেও “নববাবুবিলাসে'র 


চরিত্রচিত্রণের প্রশংসা আছে। ‘owe অব ইত্ডিয়া” লেখেন,_ 

It is a satirioal view of the education and habits of the rich, and 
more especially of those families which have very recently acquired 
wealth and risen into notice. The character of the work, as well as 
ite allusions and similes, are purely native, and this imparte & value to 
it superior to that whioh could be attached to a similar representation 
from a European pen. The knowledge cf the author respecting the 
subject he handles, must necessarily be more correot than that which 
a foreigner could acquire, and his desoriptions may therefore be received 
with great confidence, Though the work is highly satirical, and 
though some of its atrokes of ridicule may be too deeply touched. We 
cannot venture to pronounce ita caricature. Every opportunity we 
have enjoyed of examining the subject has confirmed us in its just- 
nese. The humour of the work, however, is sometimes too broad, its 
different parts are not invariably in good keeping with each other ; ite 
episodes are occasionally dull and languid, and its poetry often 
inharmonious as well as prosing; but with all its defects, it is a 
valuable document ; it illustrates the habits and economy of rich 
native familles, and affords us a glance behind the scenes.—“The 
Amusements of the Modern Baboo. A Work in Bengalee, printed in 


Caloutta, 1825": The Friend of India (Quarterly Series). October 
1825, p. 289. 


এই সকল গুণের জন্য “নববাবুবিলাস খুব জনপ্রিয় হইয়া উঠিয়াছিল। 
লং-সাহেবের উক্তি হইতে আমরা জানিতে পারি যে, উনবিংশ শতাব্দীর 
মাঝামাঝি পৰ্যন্ত উহার বহু সংস্করণ প্রকাশিত হইতেছিল। শুধু তাই 
নয়, এই সময়ে উহা নাটকাকারেও রূপাস্তরিত হয়। ১১ জুলাই ১৮৫৭ 
তারিখের “সংবাদ প্রভাকরে* আমরা এই বিজ্ঞাপনটি দেখিতে পাই, 
Ramires বাবুনাটক' satel মহানগর নিবাসি 
বাৰুগণের বাবুয়ানা ও তীহারদিগের ব্যবহার ও ভাহীরদিগের 


— 


, সাহিত্য-কীন্তি ২৯ 
কথোপকথন অবগতি কারণ বহুকাল হইল বাবুবিলাস নামক গ্রন্থ 
প্রকাশ হয়, কিন্তু অতি পূর্বকালের পুস্তক wm ভট্টাচার্য্য ছারা 
বিরচিত হইবায় এইক্ষণে তাহা পাঠযোগ্য নহে, এবং কথোপকথন 
বর্তমান প্রচলিত নিয়ম মত নহে, এ নিমিত্ত নৃতন মতে পদ্য ও CT 
নাটকাকারে স্থন্দররূপে লিখিত etn মুত্রিত stew হইয়াছে, 
মূল্য ie Stas d 

৪। দুর্ভীবিলাস। se আশ্বিন ১২৩২ ( ইং ১৮২৫ )। পৃ-৮১৩২। 
দূতীবিলাম' “স্থকোমল পয়ারাদি নানাছন্দ রচিত--.আদিরস 


ভক্তিরস ঘটিত...সথরূসিক রসদায়ক WEF" | 
রচনার নিদর্শনন্বরূপ ইহা! হইতে বড় ঘরের মেয়েদের মজলিসের 


বিবরণ উদ্ধৃত করিতেছি 1— 
ভৌজনাস্তে সকলে বসিল সভা এ সব হইলে পরে রাত্রি কিছু 
করি। ছিল। 
তাকিয়া লাগায় তার! লজ্জা প্রেমিকার! প্রমারার খেলা 
পরিহরি॥ "আরস্তিল। 
গোপী দাসী সাজি আনি দিল যাঁও থাক এই শব্দ কেহ 
পান দান। কেহকহে। 
কত মত তুকুটি করিয়া পান খান ॥ কেহ মৌরেন্ত ডাকে কেহ তাহা 
সহে॥ 


কাহারে। আল্বোলা এলো কার সাবামি কাগজ বলে কোন 
গুড়গুড়ি। me 
নকলে তাঁমুক খায় নবীনা! শুনিয়া কাগজ ফেলে খেলুড়ি 
কি বুড়ি ॥ যুবতী ॥ 


wo ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


যুবতীদের অলঙ্কারের বৰ্ণন! :— 
কুটিল কুন্তল কাল কপাল উপর।  ধানি মুড়কি মরদানি পৈছে আছে 
সৌদামিনী জিনি fife অতি হাতে। 
শোভাকর ॥ qug অন্ুরীয় শোভা করে 
কাণবাল! কর্ণফুল কর্ণেতে পরেছে। তাতে ॥ 
71৮1 i হীরার ফুলেতে স্বর্ণবালা 


মুক্তালচ্ছ। গলদেশে সাজে সাতনরি। Leo, 
UR আছে ife 
বাহুতে পরেছে বাজু হীরাতে মিশায়ে ॥ 


জড়াও। স্থবর্ণের গোল মল পরিয়াছে পায়। 
পরেছে তাবিজ কোলে করিয়া. পরেছে ঢাকাই সাড়ী অঙ্গ দেখ! 


মেলাও 1 Wa 
বর্ণনীয় বিষয়কে বিশদ করিবার জন্য এই পুস্তকের প্রথম সংস্করণে 
বারখানি লাইন-এনগ্রেভিং চিত্র সন্গিবেশিত হইয়াছিল। 
«| নববিবিবিলাস। ইং ১৮৩১ (7) 
নিববিবিবিলাস' সম্ভবতঃ ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হইয়া! থাঁকিবে। 
পুস্তকখানি মুদ্রিত হইবার পূর্বে এই বিজ্ঞাপনটি প্রচারিত হয় :— 


সমপ্রতি উক্ত ay [“বহুবাজারে নেবুতলার লেনে অমর সিংহ 
চৌধুরীর বাটীতে Gomes যন্তে”্]-.বিবিবিলা...যস্ত্রিত হইবে 
এতদ্গ্রন্থ গ্রহণাভিলাধী যদি কেহ হন তবে মলঙ্গার শ্রীযুক্ত 


ifod ৩১ 
ব্ৰজমোহন সিংহ চৌধুরির নিকটে পত্রী প্রেরণ করিবেন." 
বিবিবিলাস ১২ ইতি ।_সমাচার দর্পণ,” ২৮ আগষ্ট ১৮৩০ | 
১৮৪৯ খ্রীষ্টাব্দে 'নববিবিবিলাস” তৃতীয় বার মুদ্রিত হয় ;* এই 

সংস্করণে গ্রস্থকাররূপে কাহারও নাম ছিল না। কিন্তু ১৮৫২ এবং ১৮৫৩ 
Rica প্রকাশিত সংস্করণে ভোলানাথ বন্দ্যৌপাধ্যায়ের নাম আছে; 
Vete ভবানীচরণের ছদ্ম নাম। 
‘নববিবিবিলাসে’র ভূমিকার নিষ্নাংশ হইতেও মনে হওয়া স্বাভাবিক 
যে, ভবানীচরণই ইহার লেখক ছিলেন t— 
qaf নব বাৰু বিলাসে নব বারুদিগের স্বভাব হুপ্রকাশ আছে, 
কিন্তু সে গ্রন্থের ফল খণ্ডে লিখিত ফলের প্রধান মূল বাবুদিগের বিবি, 
সেই বিবিরূপ প্রধান মূলের অস্কুরাবধি শেষ ফল তাহাতে সবিশেষ 
ব্যক্ত হয় নাই; এ নিমিত্তে তত্প্রকাশে, প্রয়াসপূর্বক নববিৰি 
বিলাস নামক এই গ্রন্থ রচনা করিলাম IJ. ৩ 
কোন বাৰু আপন আশার স্থসারহেতু এ কামিনীর নিকট 
দূতী প্রেরণ করেন, সেই দৃতী কামিনীকে যেরূপ রস দেখাইয়া বশ 
করে তাহা দূতীবিলাস গ্রন্থেই নিধা মতে প্রকাশ হইয়াছে, পুনরায় 
তাহা লিখন অপ্রয়োজন i পৃ- ৬ - 
বস্তুতঃ ভবানীচরণই যে 'নববিবিবিলাস' apa করেন, কবি রঙ্গলাল 
বন্দোপাধ্যায় তাঁহার উল্লেখ করিয়াছেন :— 
ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় কৃকবি নহেন, RE নহেন, 
তদ্‌বিরচিত বাবু বিলাস বিবি বিলাস দূতী বিলাস গ্রন্থে ইয়ং বেঙ্গাল 


* ‘বাঙ্গালা প্রাচীন পুথির arat Aaa করিম 
সঙ্কলিত। ১ম খণ্ড, ১ম সংখ্যা, পৃ. ২৬৬। 


৩২ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


ওল্ড বেঙ্গালের যথার্থ চিত্র বিচিত্রিত হইয়াছে,-:- বাঙ্গাল! 
কবিতা বিষয়ক প্রবন্ধ ( ১৮৫২ ), পৃ. ৪৭ 
৬। AAA বিস্তার । ইং ১৮৩১ | 
এই পুস্তকের প্রথম সংস্করণ ১২৩৮ সালে ( ইং ১৮৩১ ) এবং দ্বিতীয় 
সংস্করণ ১৮৪৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয়। ‘সমাচার চন্দ্রিকা' হইতে দুইটি 
অংশ উদ্ধত করিতেছি; তাহা৷ হইতে উভয় সংস্করণের প্রকাশকাল 
aia যাইবে :— Í 
RGus বিস্তার গ্রন্থ পদ্য পয়ার ভাঁষায় সর্বসাধারণের 
মনোরঞ্জক হইয়াছে যেহেতু পুরাণাদিতে মকলি আছে বটে কিন্ত 
শৃদ্রাদির সকল পাঠ্য নহে।__কম্যচিৎ চন্দ্রিকাপাঠকস্ত 1.-:৩ বৈশাখ । 
‘সমাচার ofl,’ 22 এপ্রিল ১৮৩১। 
্ীশ্রীগয়াতীর্থ বিস্তার ।.-.পাঠকবর্গের স্মরণ থাকিতে পারে গত 
১২৩৮ সালে আমর! গয়াতীর্থ বিস্তার নামক একখানি ক্ষুদ্র বহি 
রচনা৷ পূর্ববক মুদ্রিত করিয়! চন্দ্রিক গ্রাহকগণের পারিতোষিক 
প্রদান করিয়াছি এক্ষণে সেই গ্রন্থ এ যন্ত্রীলয়ে আর না থাকাতে 
কোন ২ ব্যক্তির অনুরোধ রক্ষা করিতে পারি নাই তজ্জন্য পুনর্ব্বার 
এ পুস্তক মুদ্ৰান্ধিত কর! গেল বাযুপুরীণের সহিত aay করিয়া 
স্থান প্রত্যক্ষ করত গৌড়ীয় সাঁধুভাষায় পয়ারছন্দে রচনা কর! 
গিয়াছে তাহা তদ্ধামগাঁমিদিগের উপকাঁরজনক বটে "সমাচার 
চন্জিকা,’ ৭ ডিসেম্বর ১৮৪৩। 
4| আশ্চর্য উপাখ্যান । ইং ১৮৩৫৷ পৃ, o | 
আশ্চর্য্য উপাখ্যান অর্থাৎ মুক্ত কালীশঙ্কর বাঁয়ের eed 
qA Ero ইহাতে বর্ণন॥ কলিকাতা নগরে সমাচীর- 
চন্দরিকা যন্ত্রে মুদ্রিত হইল। ১ চৈত্র ১২৪১ সাল। 


সাহিত্য-কীণ্ি vs 


যশোহর, নড়াইলের জমিদার কালীশঙ্কর রায়ের কীন্ঠিকাহিনী এই 
পুস্তিকা য় পয়ার ছন্দে বণিত হইয়াছে l ইহার শেষ পৃষ্ঠায় গ্রস্থকীরের 
নাম এই ভাবে দেওয়া আছে__ 
শ্রভবানী চরণ দ্বিজ বন্দ্যোপাধ্যায় । 
সুতির পুণ্য কীর্তি রচিল! ভাষায় ॥ 
vi পুরুবোভ্তম চন্দ্রিকা। ইং ১৮৪৪ । পৃ. ৭৭। 

Amia প্রতবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় কর্তৃক সংগৃহীতা 
«mex চন্দিকা। অর্থাৎ শ্রীক্ষেত্রধামের বিবরণ। সমাচার 
vías we মুদ্রিত! হইল ইতি । ১৭৬৬ শকাব্দ ১২৫১ সাল। 
এই পুন্তক প্রকাশিত হইবার পর ইহার বিষয়বস্ত AWE > 


সংবাদ দিয়াছি এক্ষণে বিদিত করিতেছি যে সেই পুস্তক মুহিত 
সমাপ্ত হইয়াছে:-। গ্রন্থের সংক্ষেপ বিবরণ এই প্রথমত ANTE 
অর্থাৎ পুরীধামে প্রসিদ্ধ যত qaf আছেন এবং তথায় গমন 
করিস যে ২ প্রকারে তীর্থ করিতে হয় ও aafaa woe যাত্রা 


& ধাম প্রতিদিন থে a কাণ নির্বাহ হয় তাহা S তামা 


ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


সংক্ষেপে সংগৃহীত হইয়াছে তাহাতে প্রকাশ আছে রক্তবাহু 
কালাপাহাঁড় ইত্যাদির উপাখ্যান বা ইতিহাঁস অতি আশ্চধ্য। 
দ্বিতীয় চক্রক্ষেত্র যাহা ভুবনেশ্বর নামে প্রসিদ্ধ তথায় কোটি লিঙ্গ 
আছেন। তৃতীয় গদাক্ষেত্র ফলত যাঁজপুর যে স্থানে নাভিগয়া 
অর্থাৎ গয়াস্থরের নাঁভিদেশ তথায় গয়াশ্রাদ্ধ করিতে হয়। চতুর্থ 
পন্ক্ষেত্র যাহ! কণারক বলিয়া খ্যাত তথায় VT ও vene fecus 
তাহা পুরীধামে আনীত হন ইত্যাদি নানা ইতিহাস সম্বলিত. te 
চারি ক্ষেত্রের বিশেষ বিবরণ came কর্তৃক গৌড়ীয় ভাঁষায় গন্য পদ্য 
রচনায় পুকুষোত্তম চন্দ্রিক। নামে প্রস্ত হইয়াছে। গ্রন্থের পুষ্প 
মূল্য ১ টাকা স্থির করা গিয়াছে ইতি। 


সম্পাদিত প্রাচীন গ্রন্থ 


ভবানীচরণ তাহার সমাচার চন্দ্রিকা সুন্রাযস্ত্রে কয়েকখানি প্রাচীন 


সংস্কৃত গ্রন্থ পুনমুত্রিত করিয়াঁছিলেন। Stats জীবনচরিতে প্রকাশ 1— 


তিনি সটীক প্রীভাগবতের ও সটাক মন্থসংহিতার ছুশ্রাপ্যতা 
নিরাঁকরণ কারণ বন্ুব্যয়ে পুস্তকদ্ধয় মুদ্রিত করেন। এতদ্দেশে 


. অত্রিসংহিতা প্রভৃতি মূলস্থৃতির প্রচলন ছিল না একারণ 3 মহাত্মা 


ভ্রাবিড়াদি মান! দেশ হইতে তাহার আদর্শ আনাইয়া। ভাত্বদ্ারা 
সংশোধন পূর্বক উনবিংশতি সংহিতা মৃদ্রাঙ্কিতা করিয়া দেশের 
পরমৌপকার করেন, তদনত্তর সটাক শ্রীভগবদ্গীতা ও সটাক 
প্রবোধ-চন্দ্রোদয় নাটক ও হান্তার্ণৰ নাটক প্রভৃতি কয়েকখানি 
সংস্কৃত গ্রন্থ Teed করিয়াছেন, পরিশেষে গত বর্ষে বহুদিনের 
প্রতিজাত শ্রীর ঘুনন্দন ভট্টাচার্য্য কৃত ২৮ তত্ব নব্য ae সম্পূর্ণ রূপ 
মুদ্রিত করেন ।_-পৃ. ১৬ 


সম্পাদিত প্রাচীন গ্রন্থ ৩৫ 


এই সকল গ্রন্থের মধ্যে আমি যেগুলির সন্ধান পাইয়াছি, তাহাদের 
নাম, প্রকাশকাল প্রভৃতি উল্লেখ করিতেছি £_ 
১। mida 

“বাজাবলী' নামক ইতিহাসগ্রস্থ-রচয়িতা নশিরাধিপতি বিজয়- 
গোবিন্দ সিংহের নির্দেশে তবানীচরণ/(খুর সম্ভব ১৯শ mer ox 
দশকে ) জগদীশ্বর-রুত হা স্তার্ণব' প্রহসনের একটি বিশিষ্ট সংস্করণ 
প্রকাশ করিয়াছিলেন। yay 
i|  শ্রীমন্ভাগবভ | ইং ১৮৩০ । Weve! 

ইহা পুধির আকারে তুলট কাগজে দুই খণ্ডে TET | ইতিপূর্বে 
বোধ হয়, এই ধরণে আর কোন SX ছাপা হয় নাই। ভবানীচরণ 
শ্রীমভীগবত” ত্ৰাহ্মণদ্বারা qui fee করাইয়াছিলেন। তিনি সংবাদপত্রে 
এই গ্রন্থের যে বিজ্ঞাপন দেন, তাহ! উদ্ধৃত করিতেছি ১ 


(৩১ বৈশাখ ১৭৫২ শক-১২ মে ১৮৩০) দেওয়া আছে। এই গ্রন্থ 
জোড়াসীকো-রাজবাটীর বাজ শিবচন্দ রায়ের অর্থামুকুল্যে মুহিত হয়। 
৩১ মে ১৮৪৯ তারিখে ‘সম্বাদ ভাস্কর লেখেন £ 

রাজ! শিবচন্্ রায় বাহাদুর festes ছিলেন, তীহার 


৩৬ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


ধনেতেই চন্দ্রিকা wala ্রীমন্ভাগবত গ্রন্থ অতি শুদ্ধরপে eS | 
হয়, তাহার প্রত্যেক গ্রন্থের মূল্য ৩২ টাকা নির্দিষ্ট করিয়া 
চন্ত্িকাসম্পাদক ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় বাবু টাকা লইয়াছেন, 
রাজা শিবচন্্র রায় বাহাদুর সে টাকা গ্রহণ করেন নাই | 
৩। প্রবোধচক্দোদয় নাটকং। ইং ১৮৩৩। পত্র ৫৪। 
১৮৩৩ ia জুন মাসে Bee মিশরের 'প্রবোধচন্দ্রোদয় নাটক’ 
তুলট কাগজে পুথির আকারে মুদ্রিত হয়। গ্রন্থশেষেমুদ্রণসমান্তিকাল 
(২০ শ্রাবণ ১৭৫৫ শক ) এই ভাবে দেওয়া আছে :— 


8| TAPAS]! ইং ১৮৩৩। পত্র ave} . 
s গ্রন্থের পুশ্পিকায় মুদ্রণসমাপ্তিকাল-_২০ ফাস্তন ১৭৫৪ শক=২ মার্চ: 
১৮৩৩ দেওয়। আছে। ইহাও gab কাগজে পুথির আকারে মুদ্রিত । ৷ 
সাতক্ষীরার জমিদার ( তৎকালে কাশীপুর-নিবাসী ) প্রাণনাথ চৌধুরীর _ 
RET মন্তুসংহিতা মুদ্রিত vx 1 $ 
৫। উনবিংশ সংহিভা। ইং ১৮৩৩ (9) 
সংহিতাগুলির নাম__অঙ্গিরা, আপত্ত্ব, অত্রি, শঙ্খ, শাতাতপ, দক্ষ, 
গৌতম, হারীত, কাত্যায়ন, লিখিত, পরাশর, সন্বর্ত, উশনা, বিষু 
বৃহস্পতি, ব্যাস, THT, যম ও বশিষ্ঠসংহিতা। এই সকল সংহিতার 
কোনখানিতেই মুদ্রণকাল দেওয়া নাই। আঙ্ুমানিক ১৮৩৩ Brice 
এগুলি পুথির আকারে তুলট কাগজে মুদ্রিত হয়। 


ভবানীচরণ ও বাংলা-সাহিত্য = ৩৭ 

e| Aetas ইং see | ] 

ইহাতে প্রকাশকাল এই ভাবে দেওয়া আছে ৫--+সিন্ধুশরধরাধর- 
ধরাশাকীয়াশ্বিনস্ত ভৃতীয়বাসরে” (৩ আশ্বিন ১৭৫৭ শক )। ইহাও 
তুলট কাগজে পুথির আকারে WES | 
৭। রঘুনন্দন ভট্রাচার্য্যকৃত অষ্টাবিংশতি wy নব্য স্মৃতি। 

' তুলট কাগজে পুথির আকারে মুজ্রিত। গ্রন্থে মুত্রণকাল দেওয়া 
সাই। খুব সম্ভব ১৮৪৮ খ্রীষ্টাব্দে ইহার মুদ্রণ সমাপ্ত হয় | 


ভবানীঢরণ ও বাংলা-সাহিত্য 
ভবানীচরণের মত মনীষীর AS ও কর্মজীবনের এই ইতিহাস 
অত্যন্ত অসম্পূর্ণ ; সমসাময়িক সমাজ-জীবনে তাঁহার যে কি পরিমাণ 
প্রতিষ্ঠা ছিল, আজিকার দিনে তাহ! আমাদের পক্ষে অনুমান করাও 
কঠিন। সমগ্র হিন্দুসমাঁজ এক দিন সামাজিক ব্যাপারে মতামতের জন্য 
তাহার মুখ চাহিয়া বনিয়া থাকিত-তিনি সর্বত্র নেতৃত্ব করিয়া 
ফিরিতেন। কিন্তু বাংলা-সাহিত্যের পরিপুষ্টির দিক্‌ দিয়াও ভবানীচরণের 


PUER ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


ভবানীচরণ কালের অগ্রগতির সহিত তাল রাখিতে পারেন নাই 
বলিয়া নিজের Pere কালগর্ভে বিলীন হইয়াছেন, কিন্তু সাহিত্যের 
এতিহাসিকের নিকট তাহার দান অবহেলিত হইবার নহে। বাংল! 
সাহিত্যের বর্তমান সমৃদ্ধ wj নির্শ্মাণে ভবানীচরণের প্রতিভা ও 
অধ্যবসায়-রচিত ইষ্টকরাজি এক দিন সবিশেষ সাহায্য করিয়াছিল; 
সেই UH যত দিন ন! ain পড়িবে, তত দিন ভবানীচরণকে আমরা 
স্মরণ করিতে বাধ্য থাকিব। বাংলা-গগ্চে রসরচনার প্রথম শিল্পী 
হিসাবে ভবানীচরণের নাম চিরকাল কীন্তিত হইবে | > 

ভাষার নিদর্শন-স্বরূপ ভবানীচরণের বচন! হইতে কিছু কিছু উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 


“কলিকাভা। «eren ই 

দেখ এ স্থানে যে সকল লোক Wow করেন তাহাকে ঝাড় 
উৎসব, বাতি Gras, কবি উৎসব, বাই উৎসব, fea স্ত্রীর গহন। উত্সব, 
ও বস্ত্রোৎ্সব বলিলেও বল যায় ইত্যাদি নান! প্রকার ব্যঙ্গ বিদ্রপ 
করিয়া নিন্দা করিয়া থাকেন। (পৃ. ১১) 

বি, প্র, মহাশয় এই কলিকাতায় ভাগ্যবান লোকের বাঁটাতে 
আমারদিগের omg কতকগুলিন লোক কোন২ art নিযুক্ত আছেন 
তাহারদিগের প্রমুখাৎ অবগত wate যে বাবুসকল নান! জাতীয় 
ভাষার উত্তম২ গ্রন্থ অর্থাৎ পাসি ইংরাজী আরবি কেতাব ক্রয় করিয়া 
কেহ এক কেহ বা WE গেলাসওয়াল| আলমারির মধ্যে স্থন্দর শ্রেণী 
পূর্বক এমত সাজাইয়। রাখেন যে দোকানদারের বাপেও এমত সোনার 
হুল করিয়। কেতার সাজাইয়। রাখিতে পারে ন! আর তাহাতে এমন 
যত্ব করেন এক শত que কেহ বোধ করিতে পারেন না যে এই 


ভবানীচরণ ও বাংলা-দাহিত্য ৩৯ 


€কেতাবে কাহারও হস্তম্পর্শ হইয়াছে অন্য পরের হস্ত দেওয়া দূরে থাকুক 
জেলদ্গর ভিন্ন বাবুও স্বয়ং কখন হস্ত দেন নাই এবং কোন কালেও 
দিবেন এমত কথাও শুনা যায় না... (পৃ. ৬৭-৬৮) 

a, উ, শুন যাহারা বাবুর মৌসাহেব রূপে খ্যাত wu তাহারদিগের 
বিষয় তোমাকে কি বলিব আমার বোধ হয় বুঝি এ নরাধমেরদিগের 
 ইহকালও নাই পরকালও নাই, তবে দিনপাতের বিষয়, তাহা বাবুর 
প্রসাদে আপন২ উদর পূরণ হয়, যদি কাহার পরিবার থাকে তবে 
তাহারদিগের পরমেশ্বর দিন চাঁলাইবেন,ইহাই ভাবে, আর কখনই, বাৰু 
কিছু২ দিয়া থাকেন তাহ! বুঝি কেহ২ পরিবারেরদিগকে দেয়, প্রায় 
অনেকেই তাহাঁরদিগের ইহকাল নিস্তারকত্রীকেই দিয়! থাকে বাটার 
পরিবারেরা কোন উপায় করিয়া লয় ।__(পৃ. ৮৯-৯*) 


“নববাবুবিলাস? 2 

অমাত্যবর্গর! কহিলেন বারুরদিগের যেরূপ বুদ্ধি ও মেধা এরূপ প্রায় 
দৃষ্টচর নহে আমরা পাঠশালায় দেখিয়াছি অঙ্কের সঙ্কেত দেখাইবা xta 
গ্রহণ করিয়া থাকেন এবং শ্রবণ মাত্রই শ্লোক অভ্যাম করেন ইহারা 
মহাশয়ের নাম xm ও কুলোজ্জল করিবেন আর কহিলেন বাঙ্গাল! 
লেখাপড়া একপ্রকার হইয়াছে আর যদি কিছু অপেক্ষা থাকে তাহাও 
হইয়া উঠিবেক আপনারদিগের জাতি বিদ্া আর এমনি এ বংশের গুণ 
আছে না৷ পড়িলেও বিদ্যা হয় সংগ্রতি এই অবধি পারসী পড়াইলে 
ভাল হয়। কর্তা কহিলেন আমিও মনে মনে স্থির করিয়াছি যে এক 
বেলা বাঙ্গালা এক বেলা পারসী পড়াইলে ভাল হয় অমাত্যেরা কহিলেন 
উত্তম আজ্ঞা করিয়াছেন ইত্যাদি অনেক খোসামোদের কথা কহিতে 
লাগিলেন: 


৪০ ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


“অনন্তর ট্টগ্রীমনিবাসী অপূর্ব মিষ্টভাষী এক উপযুক্ত সুনসী তিনি 
বোট আপিসের মাঝি ছিলেন, এক: সার্টিফিকিট দেখাইলেন কর্তার 
যেরূপ Rat তাহা পূর্বের লিখিয়াছ তাঁহাতেই স্থবিদিত আছেন, কর্তা 
মহাশয় 3 ইংরাজী লিখিত সার্টিফিকিট পাঠ করিয়া বলিলেন যে অনেক 
দিবসাঁবধি এ ব্যক্তি মুনসীগিরি কর্ণ করিয়াছে তাহাতে লেখা আছে, 


যে এ ব্যক্তি মাঝি বড় ভাল মনুষ্য এক্ষণে বৃদ্ধ হইয়াছে এ প্রযুক্ত আমার ; 


ea হইতে ছাড়াইল, কর্তা জিজ্ঞানা করিলেন তুমি কত কাল এ 
সাহেবের নিকট চাঁকর ছিলে, HPT কহেন উহাতে লেখা আছে 
আপনি দেখিবার চান তে! দেখুন ; কর্তা কহিলেন Hr আছে বটে, 
কোন্‌ সাহেবের কর্ম করিতে, আজ্ঞা কর্তা, বালবর কোম্পানি, 
কোম্পানির মুনসী শুনিয়া মহ! eb হইলেন পরে মাঝি পূর্বলিখিত 
বেতনে সেই সকল কর্ধ স্বীকার করিলেন। পরদিবস বাবুদিগের পাঠ 
আরম্ভ হইল। অতিব্থন্মৰুদ্ধিপ্রযুক্ত দুই বৎসর মধ্যেই প্রায় করিমা 
সমাপ্তি করিলেন, গোলেন্ত। ate আরস্ত করিয়া ইংরাজী পড়িবার 
নিমিত্ত বাবুর! স্বয়ং চেষ্টক হইলেন বয়ঃক্রম প্রায় তের চৌদ্দ বৎসর 
হইয়াছে, ইংরাজী কাহার নিকট পড়িবেন ইহার চেষ্টায় কখন আরাতুন 
পিতরুস, ডিকরুস, ফালস ইত্যাদি সাহেবের Sac গমনাগমন করেন, 
কিন্তু বাৰুদিগের কেহু ভালমতে বুঝাইতে পারেন না," 


সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা-৫ 


রামনারায়ণ তর্করত্ব 


১৮২২--১৮৮৬ 


৪5 ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় 


অনন্তর চট্টগ্রামনিবাসী অপুর্ব মিষ্টভাষী এক উপযুক্ত wot তিনি 
বোট আপিসের মাঝি ছিলেন, এক সার্টিফিকিট দেখাইলেন কর্তার 
যেরূপ বিদ্যা তাহ! পূর্বে লিখিয়াছ তাঁহাতেই স্থবিদিত আছেন, কর্তা 
মহাশয় 3 ইংরাজী লিখিত নার্টিফিকিট পাঠ করিয়া! বলিলেন যে অনেক 
দিবসাবধি এ ব্যক্তি মুনসীগিরি কর্ম করিয়াছে তাহাতে লেখা আছে, 
যে এ ব্যক্তি মাঝি বড় ভাল মনুষ্য এক্ষণে বৃদ্ধ হইয়াছে এ প্রযুক্ত আমার 
কর্ম হইতে ছাঁড়াইল, কর্তা, জিজ্ঞাসা করিলেন তুমি কত কাল এ 
সাহেবের নিকট চাকর ছিলে, মুনসী কহেন উহাতে লেখা আছে 
আপনি দেখিবার চান তো দেখুন ; কর্তা কহিলেন Epi আছে বটে, 
কোন্‌ সাহেবের কর্ম করিতে, আজ্ঞা কর্তা, বালবর কোম্পানি, 
কোম্পানির মুনসী শুনিয়! মহা wee হইলেন পরে মাঝি পূর্কলিখিত 
বেতনে সেই সকল SE স্বীকার করিলেন। পরদিবস বাৰুদিগের পাঠ 
alae হইল। অতিন্থম্বুদধিপ্রযুক্ত ছুই বৎসর মধ্যেই প্রায় করিম! 
সমাপ্তি করিলেন, গোলেন্ত। ctw) আরস্ত করিয়! ইংরাজী পড়িবার 
নিমিত্ত বাবুর স্বয়ং চেষ্টক হইলেন qp প্রায় তের চৌদ্দ বৎসর 
হইয়াছে, ইংরাজী কাঁহার নিকট পড়িবেন ইহার চেষ্টায় কথন আরাতুন 
পিৎরুন, ডিকরুস, ফালস ইত্যাদি সাহেবের Sac গমনাগমন করেন, 
কিন্তু বাৰুদিগের কেহ ভালমতে বুঝাইতে পারেন T 


সাহিত্য-মাঁধক-চরিতমালা--৫ 


রামনারায়ণ তর্করত্ব 


১৮২২---১৮৮৬ 


প্রকাশক 
শ্রীসনৎকুমার we 
* বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষ২ 


প্রথম সংস্করণ__পোষ, ১৩৪৭) দ্বিতীয় সংস্করণ-_ভাব্র, ১৩৪৯; 
তৃতীয় সংস্করণ__চৈত্র, ১৩৫০ ; চতুর্থ সংস্করণ__বৈশাখ, ১৩৫৪) 
পঞ্চম সংস্করণ-_ভাদ্র, ১৩৬৬। 


মূল্য আট আনা 


^ মুদ্রাকর-_শ্রীরঞুনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭ Es farta রোড 
কলিকাত1-৩৭ 


| 


+ 


h 

| gu দত্তের “তিলোত্রমাসম্ভব কাব্যে'র পূর্বের দুই এক জন বাঙালী 
PN কবি; ইংরেজী কাব্যের প্রভাবে পড়িয়া সম্পূর্ণ নৃতন পদ্ধতিতে 
কাব্যরচনার স্ুত্রপাত করিয়া থাকিলেও আমরা যেমন আজও TUS 
তাহাকেই আধুনিক পদ্ধতিতে সর্বপ্রথম কবি হিসাবে সম্মান করিয়া 
থাকি, বামনারায়ণ Seay WD নাটুকে রামনারায়ণকেও তেমনই ছুই 
চারি জন পূর্বগামী নাট্যকারের নাটাপ্রচেষ্ট| সত্বেও সর্বপ্রথম আধুনিক 
নাট্যশিল্পীর সন্মান দিয়! থাকি। ইহার কারণ এই যে, মাইকেলের মত 
তিনিও অসাধারণ শিল্পপ্রতিভাবলে প্রাণহীন গতান্থ্গতিকতাঁর মধ্যে 
. শ্রাণসঞ্চার করিতে পারিয়াছিলেন; উনবিংশ শতাব্দীর মধ্যভাগে 
© ইউরোপীয় রঙ্গমঞ্চের অস্কুকরণে বাংলা দেশে যে রঙ্গমঞ্চের উদ্ভব হইয়া- 
ছিল, ভীহারই কবিকীর্তির দ্বারা তাহা সর্বপ্রথম সার্থকতা! লাভ করে। 
. ইহা এক হিসাবে অধিকতর বিস্ময়কর এই কারণে যে, বছ-ভাষাবিৎ 
Ager ইউরোপীয় tar মন্থন করিয়াছিলেন বলিলেও অত্যুক্তি হয় 
২ নাঃ few পণ্ডিত রামনারায়ণ erg দীর্ঘকাল কলিকাতা গবর্ণমেণ্ট 
সংস্কৃত কলেজে সংস্কৃত ব্যাকরণ অলঙ্কারের এক জন অধ্যাপক ছিলেন, 
৷. ইউরোপীয় বা' আধুনিক পদ্ধতির সহিত তাঁহার প্রত্যক্ষ কোনই পরিচয় 
ৰ ছিল না। সংস্কৃত কাব্য ও অলঙ্কারে তাঁহার অসাধারণ অধিকার ছিল, 
তিনি অধ্যাপক হিসাবে প্রসিদ্ধ ছিলেন--তীহার এই সকল পরিচয় 
. আজিকার দিনে প্রত্বতত্বের বিষয়ীভূত হইয়াছে? কিন্তু বাংলা ভাষার 
প্রথম যথার্থ নাট্যকার হিসাবে তিনি আজিও সগৌরবে বাংলা সাহিত্য 
ওসংস্কতির'ইতিহাসে বিরাজ করিতেছেন। তাঁহার জীবনী ও কীর্তির 
পুনরালোচনা৷ সহৃদয় বাঙালী পাঠকের নিকট অনাবশ্ীক বিবেচিত না 
হইতেও পারে | 


বাল্য ও ছাত্র-জীবন 

২৬ ডিসেম্বর ১৮২২ তারিখে চব্বিশ-পরগণার অন্তঃপাঁতী হরিনাভি 
গ্রামে রামনারায়ণ জন্মগ্রহণ করেন o তাঁহার পিতার নাম রামধন 
শিরোমণি । রামনারায়ণ “বাল্যাবস্থাতেই দেশে ও বিদেশে চৌবাড়িতে 
ব্যাকরণ, কাব্য ও স্বৃতির কিয়দংশ এবং ন্যায়শান্ত্ের অস্থমানখণ্ড প্রায় 
অধ্যয়ন” করেন | » 

রামনারায়ণ শৈশবেই পিতামীতাকে হারাইয়াছিলেন। তাহার 
কোন পরিচিত বন্ধু লিখিয়াছেন, “তিনি তাহার curb সহোদর aTa 
ates বিদ্যাসাগর* ও তৎপত্বী কর্তৃক লালিত হইয়! পিতৃ মাতৃ বিয়োগ 
কষ্ট অন্ুভব করিতে পারেন নাই । আমর! তর্করত্ব মহাঁশয়কে স্বীয় 
ভ্রাতৃজায়ার গুণোদেবাষণ করিয়া বলিতে শুনিয়াছি যে, “তিনি শৈশবে 
আমায় মাতৃল্সেহে পালন না৷ করিলে বোধ হয় শৈশবেই আমার সত্তা 
লোপ হইত’ |" 


* entes বিদ্যাসাগর ১৮৪৩-৪৫ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম ও দ্বিতীয় ব্যাকরণ- 
শ্রেণীর অধ্যাপকের প্রতিনিধিরূপে প্রায় তিন বৎসর সংস্কৃত কলেজে 
অধ্যাপন। করিয়াছিলেন | ২০ মে ১৮৪৬ হইতে তিনি মাসিক ৪৭ টাকা 
বেতনে সংস্কৃত কলেজের চতুর্থ ব্যাকরণ-শ্রেণীর অধ্যাপক নিযুক্ত হন। 
১৮৫৫ Airaa 3E মে তাঁহার মৃত্যু হয়। প্রাণরু্ণ বিদ্যাসাগর 
AAI পুস্তক রচনা করিয়াছিলেন, তাহার মধ্যে আমি এই কয়খানি 
দেখিয়াছি £__“কুলরহস্ত" (ইং ১৮৪৪ jn ‘Sasa (2 
১৮৪৫ ), ms] fray ( ইং ১৮৫০) ও 'আশিবশতক স্তোত্ররত্ব' 
(ইং ১৮৫৪ )। তিনি যোগ্যতার সহিত কিছু দিন ভবানীচরণ 
বন্দ্যোপাধ্যায়-প্রতিষ্ঠিত ‘সমাচার sas? সম্পাদন করিয়াছিলেন | 

* “aia কবিকেশরী রামনারায়ণ wean’: *শিল্পপুষ্পাঞ্চলি' 
১২৯২ সাল, পৃ. dey | 


| 


চাকুরী : ` 
১৮৪৩ খ্ৰীষ্টাব্দের আগস্ট মাসে প্রীণকুষ্ণ বিদ্যাসাগর অস্থায়ী ভাবে 


কলেজে প্রবিষ্ট হন |. ১৮৪৩ হইতে ১৮৫৩ খষ্টাব্দের প্রথম ভাগ TS 
ar বৎসর তিনি গবর্ণমেপ্ট সংস্কৃত কলেজে অধ্যয়ন করিয়াছিলেন। 
afecte কৃতী ছাত্র হিসাবে কলেজে তাহার সুনাম ছিল। 


j চাকুরী 
হিন্দু মেট্রোপলিটন কলেজ 
ss কলিকাতা গবৰ্ণমেণ্ট সংস্কৃত কলেজের পাঠ সাঙ্গ করিয়া রামনারায়ণ 
হিন্দু মেট্রোপলিটন কলেজের প্রধান পণ্ডিতের পদে নিযুক্ত হন। 
রাজেন্দ্রনাথ দত্ত-প্রমুখ কয়েক জন বিস্ভোৎসাহী ব্যক্তির, চেষ্টায় 
সি'দুরিয়াপটীর ৬রাঁমগোপাল মল্লিকের বৃহৎ ce এই কলেজ 
- প্রতিষ্ঠিত হয়। ইহার সহিত Spp ফ্রি কলেজ ও ডেবিড হেয়ার 
আ্যাকাডেমিও সংযুক্ত হইয়াছিল l এই কলেজের Safes নিমিত্ত রাণী 
রাসমণি দশহাঁজার টাক] দান করিয়াছিলেন ।* কলেজের at আরম্ভ 
হয় “১৮৫৩ সালের id) মে সোমবার” ih বামনারায়ণের অধ্যাপন। 
7 বিষয়ে কবিবর ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত যে মন্তব্য করিয়াছিলেন, নিয়ে তাহা! উদ্ধত 
হইল :— 
* শ্রীযুক্ত রামনারায়ণ তর্কসিদ্ধান্ত মহাশয় হিন্দু মেট্রোপলিটন 
কালেজের প্রধান পণ্ডিতের পদে অভিষিক্ত হওয়াতে ছাত্রদিগের 


* “সংবাদ প্রভাকর', ১৩ মে ১৮৫৩। P সিংবাদ Rover’, 
৩০ এপ্রিল ১৮৫৩। 


৮ . রামনারায়ণ তর্করতব 


বাঙ্গাল! শিক্ষা অতি স্থচারুরূপে নির্বাহ হইতেছে, ইনি অতি 
স্থপণ্ডিত, ও সংস্কৃত কালেজের একজন বৃত্তিধারি ছাত্র ছিলেন I 
বঙ্গভাষা লেখন পঠনেও বিশেষ পার্দশী, পতিব্রতোপাখ্যান নামক 
পুস্তক লিখিয়া রংপুরের কুণ্ডি পরগণীর বিখ্যাত ভূম্যধিকারী Spe 
কালীচন্দ্ বায় চৌধুরী মহাশয়ের প্রদত্ত প্রাইজ গ্রহণ করিয়াছেন, 
অতএব এতাদৃশ স্থযোগ্য মহাশয়ের সংযোগ দ্বারা! অভিনব কালেজ 
বিদ্যালোকে পরিদীপ্ত হইবেক তাহার সন্দেহ নাই।_-“সংবাদ 
প্রভাকর,’ ২৬ সেপ্টেম্বর ১৮৫৩। 
২২ অক্টোবর ১৮৫৩ তারিখে রামনারায়ণ হিন্দু মেট্রোপলিটন 
কলেজের ছাত্রদিগের উপদেশার্ বিছ্যা-বিষয়ক প্রকাশ্য বক্তৃতা করেন | 
এই বক্তৃতায় তিনি মাতৃভাষ। শিক্ষার প্রয়োজনীয়তা বিষয়ে যাহা 
বলিয়াছিলেন, আজিকার দিনেও তাহার মূল্য আছে। তিনি বলেন ₹ 
তোমরা, যেমন মনোযোগ পূর্বক ইংরাজী শিখিবে বাঙ্গলাও | 
সেইরূপ শিক্ষা করিবে, বাঙ্গলার প্রতি কদাচ অনাস্থা করিবে না; 
বাঙ্গলা এতদ্দেশীয মাতৃভাষা, TSA মাতৃবৎ এই মাতৃভাষার প্রতি 
ভক্তি রাখা নিতান্ত আবশ্যক । দেখ বর্তমান কালে যে সকল প্রদেশ 
দৃষ্টি ও শ্রুতি গোচর হইতেছে সে সমস্ত দেশীয় লোকেরা সকলি 
স্ব স্ব দেশীয় ভাষাকে উত্তম ভাষা জ্ঞানে মান্য করিয়া থাকেন এবং 
সাধারণের এই এক প্রসিদ্ধ প্রথা আছে যে আপন২ দেশীয় ভাষা 
সম্পূর্ণরূপে শিক্ষা, না হইলে কেহই অন্য ভাষা প্রতি ধাবমান হয়েন না! 
অতএব তোমাদিগের দেশভাষার প্রতি বিমুখ হওয়া eb ; 
উচিত নহে॥ 
রামনারায়ণ ছুই বৎসর যোগ্যতার সহিত হিন্দু মেট্রোপলিটন 
কলেজে প্রধান পণ্ডিতের পদের কার্ধ করিবার পর গবর্ণমেণ্ট সংস্কৃত 
কলেজে যোগদান করেন। 4 


চাকুরী > 


কলিকাতা গবর্ণমেন্ট সংস্কৃত কলেজ 

১৫ জুন ১৮৫৫ হইতে ৩১ ডিসেম্বর ১৮৮২ খ্ৰীষ্টাব্দ পধ্যন্ত_অন্যুন 
সাড়ে ater বৎসর রামনারায়ণ সংস্কৃত কলেজে অধ্যাপন! 
করিয়াছিলেন। এই কয় বৎসরের মধ্যে তিনি কখন কোন্‌ পদে কত 
বেতনে কাধ্য করিয়াছিলেন, তাহার সঠিক সংবাদ সংস্কৃত কলেজের 


পুরাতন নথিপত্রের সাহায্যে দিতেছি :— 
পদ বেতন কাৰ্যকাল 
অধ্যাপক, ৫ম 


ব্যাকরণ-শ্রেণী Se. ১৫ জুন ১৮৫৫ হইতে ৩১ মার্চ ১৮৬০ 

ও sd $3 se, ১ এপ্রিল ১৮৬০ হইতে ৯১ জুন ১৮৬৩ 

৪৫২ ১২ জুন ১৮৬৩ হইতে ২৩ মার্চ ১৮৬১ 

এ ৩য় এ ৫০২২৪ মার্চ ১৮৬৪ হইতে ৩* GA ১৮৭৩ 
দ্বিতীয় giae fus, we ১ জুলাই ১৮৭৩ হইতে ২৮ ফেব্রুয়ারি 

সংস্কৃত কলিজিয়েট স্কুল 0৯৮৭৪ 

প্রথম ব্যাকরণ-পত্তিত 3 3 ৬০২ > WIS ১৮৭৪ হইতে ৭ জুন ১৮৭৪ 

সহকাৰী অধ্যাপক-_সংস্কৃত ৮০২৮ জুন ৯৮৪ হইতে ৩১ জুলাই ১৮৭৯ 

অলঙ্কার arf, 

সংস্কৃত কলেজ vt. আগষ্ট ১৮৭৯ হইতে v? জুলাই ১৮৮* 

৯০২ ১ আগষ্ট ১৮৮০ হইতে ৩১ জুলাই ১৮৮১ 

৯৫২ ১ আগষ্ট ১৮৮১ হইতে ৩৯ জুলাই ১৮৮২ 

১০০. ১ আগষ্ট ১৮৮২ হইতে ৩৯ ডিসেম্বর ১৮৮২ 


x 


৯০ রামনারায়ণ তর্করত্ব 


হইতে রামনারায়ণের পেন্সন মঞ্জুর হইয়াছিল।* সংস্কৃত কলেজে 
রামনারায়গের শূন্য পদে নিযুক্ত হন-_পণ্ডিত হরপ্রসাদ শাস্বী। 


মৃত্যু 

সংস্কৃত কলেজ' হইতে অবসর গ্রহণ করিবার পর রামনারাঁয়ণের শেষ 
দিনগুলি কি ভাবে কাটিয়াছিল, তাহার বিবরণ তাহার মৃত্যুর অব্যবহিত 

পরে প্রকাশিত একটি প্রবন্ধে পাওয়! যায়। ইহাতে প্রকাশ 3_ 
cga জীবন কোন কালে স্থির থাকিবার নয়, তাহার 
জীবনের শ্রেষ্ঠাংশ শিক্ষাদানে অতিবাহিত হইয়াছিল, শেষাঁশও 
সেই কাৰ্য্য ত্যাগ করিতে পারে নাই । তিনি পেন্সন গ্রহণ করিয়াও 
বাটাতে দেশস্থ ব্রাহ্মণ বালকদিগকে সংস্কৃত শিক্ষা দিতে আন্ত 
কৰিয়াছিলেন। এইক্ষণে এ কারোর স্থবিধার জন্য খ্রীঃ ১৮৮৪ 
অন্ধের. ৩০শে নবেম্বর রবিবার স্বীয় জন্মগ্রামে একটা চতুষ্পাঠী 
প্রতিষ্ঠিত করেন। এ প্রতিষ্ঠা উপলক্ষে দেশস্থ লোকেরা উপস্থিত 
থাকিয়া বিশেষ সহাঙ্গভূতি দেখাইয়াছিলেন, স্থানীয় মিউনিসিপ্যালিটি, 
চতুষ্পাঠীতে বিদেশীয় ছাত্রগণের অবস্থান ব্যয়ের সাহাষা জন্য মাসিক 
Se. টাক! করিয়া দিতে আরস্ত করিয়াছিল, দূরদেশ হইতে 
ছাত্র আমিয়! চতুষ্পাঠীতে অবস্থান করিয়। শিক্ষা করিতে আরম্ত 


সপ 

* সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষ শিক্ষা-বিভাগকে রামনারায়ণের পেন্সন 
সংক্রান্ত 'যে-নকল কাগজপত্র পাঠাইয়াছিলেন, তাহা হইতে 
রামনারায়ণের জন্মতারিখ ও সংস্কৃত কলেজে চাকরীর ইতিহাস পাওয়া 
গিয়াছে। . পেন্সন-সক্রাস্ত কাগজপত্রে রামনারায়ণের  আরুতির 
এইরূপ বর্ণনা আছে--7518065 feet 6 inches, Marks— 


Perpendicular wrinkle between the eye-brows leaning 
-on the right side etc.” : 


N 


* মৃত্যু ১১ 
করিয়াছিল, কিন্তু তাঁহার জন্মগ্রীমের__অভিশপ্চ হবিনাভি গ্রামের 
: সৌভাগ্য Ft স্বদুরস্থ_এক বৎসর অতীত হইতে না হইতেই তর্করত্ব 
মহাশয় সাংঘাতিক গীড়ায় আক্রান্ত হইলেন । প্রায় ৬ মাস কাল 
উদরী রোগাক্রান্ত হইয়া! অনেক কষ্ট ভোগ করিয়া ১২৯২ সালে ই 
মাঘ গত ১৯এ জানুয়ারিতে তিনটি পুত্র ও দুইটি কন্যা রাখিয়া ৬৩ 
বংসর বয়সে ইহলোক ত্যাগ করিয়াছেন | "mem কবিকেশরী 
রাঁমনারায়ণ তর্করতু”-_“শিল্পপুষ্পাঞ্লি ১২৯২ সাল, পৃ. ৯৫৭ 1 
১৯ জান্ষুারি ১৮৮৬ তারিখে বামনারায়ণের মৃত্যু হইলে 'সোম- 
প্রকাশ’ যাহা লিখিয়াছিলেন, নিম্নে তাহা উদ্ধৃত করা হইল 
পণ্ডিত ৬রামনারায়ণ edam ।__আমর! অতি দুঃখের সহিত 
প্রকাশ করিতেছি যে সংস্কৃত শাস্্াধ্যাপক কলিকাতা সংস্কৃত 
কাঁলেজের অন্যতম প্ৰসিদ্ধ পণ্ডিত রামনারায়ণ তর্কবত্ব গত ৭ই মাঘ 
মঙ্গলবার মানব-লীলা সম্বরণ করিয়াছেন। ইনি প্রায় ৬ মাস কাল 
উদরীরোগাক্রান্ত হইয়া ছলেন | vas নানাগুণে অলঙ্কৃত ছিলেন। 
বাহার! ইহার সহিত অল্প সময়ের wwe আলাপ করিয়াছিলেন 
তাঁহারা তাহার রসপর্ণ মিষ্টালাপ কখন বিশ্বত হইতে পারিবেন না। 
বাঙ্গাল নাটকের ইনি এক প্রকার সৃষ্টিকর্তা বলিতে হইবে। এই 
জন্য মহারাজা যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর মহোদয়ের প্রসিদ্ধ দেশীয় নাটক 
অভিনয়ের সময় ইনি একমাত্র সহায়তা করিয়াছিলেন ॥ ইহীর 
প্রণীত “কুলীন কুলসর্বস্থ” নাটক বাঙ্গালা ভাষার প্রথম নাটক এবং 
এই নাটক হইতে প্রথম প্রসিদ্ধি লাভ করেন | এতদ্যতীত তাহার 
রচিত অনেক নাটক আছে। “নবনাঁটক” “ধর্ম্মবিজয়” “বেণীসংহার” 


বিষয়ে অতি স্থুপত্ডিত ছিলেন। বর্তমান সময়ে তাহার ন্যায় সংস্কৃত 


বামনারায়ণ তর্করতব 


কবি আর কেহ ছিল না। তাহার প্রণীত “আধ্যাশতক” ও 
“দক্ষষজ্ঞ” সর্বত্র বিশেষ প্রশংসালাভ করিয়াছে। দক্ষযজ্ঞ প্রণয়ন 
করাতে ইংলণ্ডীয় মহাত্মা ই, বি, কাঁউয়েল ইহাকে “কবিকেশরী” 
উপাধি পাঠাইয়াছিলেন। বস্ততঃ সংস্কৃত ভাষায় তীহার কবিত্বশক্তি 
এতদূর মধুর এবং গাঢ় ছিল যে তাহার নাম না থাকিলে কেহ 
তাহার প্রণীত কাব্যগুলি আধুনিক কবির রচিত fem] অনুমান 
করিতে পারেন ন।| তাহার সংস্কৃত রচনা এতদূর প্রাঞ্জল এবং 
অলঙ্কারপূর্ণ, যে তাহার আধ্যাশতক এবং দষ্চযজ্ঞ AEA কবিচড়ামণি 
কালিদাসের রচিত বলিয়। ভ্রম হয়। কলিকাতা! সংস্কৃত কাঁলেজে 
অলঙ্কারের পপ্ডিতরূপে বহু বার অধ্যাপনা কাধ্যে নিযুক্ত থাকিয়া 
ইনি ছাত্রদিগের নিরতিশয় শরদ্ধাভাজন হইয়াছিলেন। হিন্দুধর্মের 
মধ্যাদ বৃদ্ধির জন্য ইহার এতদূর ww ছিল যে সঞ্চিত অর্থ তিনি 
ক্রিয়াকলাপে ব্যয় করিতেন। তিনি নিজ বাঁটীতে একটি হরিসভ। 
প্রতিষ্ঠা করিয়| প্রতি রবিবার বক্তৃতা ও mia পাঠাদি ata 
সভ)দিগকে উপদেশ দান করিতেন | তাঁহারই we তাহার জন্মভূমি 
হরিনাভিগ্রামে সংস্কৃত শিক্ষার নিমিত্ত একটি চতুষ্পাঠী খোলা 
হইয়াছিল। নিজে অধ্যাপকতা। করিয়। অনেক দিন উক্ত চতুষ্পাঠীর 
মধ্যাদা বৃদ্ধি করিয়াছিলেন। তিনি যেমন স্থপণ্ডিত ছিলেন tg” 
qete ছিলেন। যে সভায় তিনি উপস্থিত থাকিতেন তাহার 
মধুর বক্তৃতা শুনিবার জন্য সভাস্থ সকলেই ব্যগ্র হইতেন এবং তিনিও 
তাহাদিগকে WATS ও উপদেশপূর্ণ বক্তৃতা দ্বার! মুগ্ধ করিতেন। 
ইহার অভাবে আপামর সাধারণ এবং বিশেষতঃ দাক্ষিণাত্য 
বৈদিক সমাজ যে বিশেষ ক্ষতিগ্রস্ত হইয়াছেন তাহা আর বলিবার 
অপেক্ষা! নাই | 

পণ্ডিত রামনারায়ণ তর্করত্ব দরিদ্র পরিবারে জন্মগ্রহণ করিয়- 


রচনাবলী ১৩ 


ছিলেন। তাহার শৈশবাবস্থায় তাহার, মাত! পিতার মৃত্যু হয়! 
তাহার care সহোদর ates বিদ্যাসাগর দুরবস্থাপন্ন হইয়া) 
তাহার লালন-পালনের ভার গ্রহণ করিয়াছিলেন | এই অবস্থায় তিনি 
হরিনাভিস্থ প্রসিদ্ধ মধুস্দন বাচম্পতির নিকট প্রথমতঃ ব্যাকরণ, 
4f ও কয়েকখানি সংস্কৃত কাব্য অধ্যয়ন করেন। পরে স্যায়শাস্ 
শিক্ষার জন্য sports পোড়। [ পুড়া? ] নামক গ্রামে কিছুকাল 
বাস করিয়াছিলেন। কিছুদিন পরে তাঁহার জ্যোষটভ্রাতা কলিকাতা 
সংস্কৃত কালেজে অধ্যাপক নিযুক্ত হইলে তিনি তাহারই নিকট 
অবস্থান করিয়। উক্ত কালেজে অনেক দিন পর্যন্ত অধ্যয়ন * 
করিয়াছিলেন। stots মৃত্যুর পর তিনিও সংস্কৃত কালেজের 
অধ্যাপক হয়েন। uil বিষয়ে উক্ত কালেজে বিশেষ 
প্রতিষ্ঠা লাভ করিয়া অবশেষে প্রায় দুই বংসর হইল পেন্সন গ্রহণ 
করিয়াছিলেন। এই দুই বংসবকাল পেন্দনভোগ করিয়া প্রায় ৬৫ 
aia বয়সে ওটা পুত্র টী কন্তা রাখিয়া পরলোক গমন করিয়াছেন! 
_ “সোমপ্রকাশ', ১৩ মাঘ ১২৯২। 


বুঢনাবলী 
বাঁমনীবায়ণের রচনাবলীর মধ্যে নাটক ও প্রহসনের সংখ্যাই বেশী। 
নাটক-রচনায় সিদ্ধহস্ত ছিলেন বলিয়া লোকে তাহাকে 'নাটুকে 
রামনারায়ণ' বলিত। সেকালে তীহার নাটক ও প্রহসনগুলি সখের 
নাট্যশালায় ও সাধারণ রঙ্গালয়ে সমারোহের সহিত অভিনীত হইয়া- 
ছিল। এই সকল অভিনয়ের বিবরণ আমার ia নাট্যশালার 


১৩২৪ সালের ফাস্তুন-সংখ্যা “ভারতী'তে প্রকাশিত পৃ. (৯৯৭-৮) 


| রামনারায়ণের atestat ও রসিকতা সম্বন্ধে “গেকানের গল্প" পঠিতব্য | 


১৮৫৪ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত রামনারায়ণের প্রথম নাটক ‘কুলীন 


১৪. রামনারায়ণ তর্করত্ব 


PAT অনেকে বাংলার আদি নাটক বলিয়াছেন। few ‘কুলীন 
কুলসর্বন্থে'র পূর্বেও আরও কয়েকথানি বাংলা নাটক রচিত ও প্রকাশিত 
হইয়াছিল দৃষ্টান্তহ্বরূপ ১২৫৮ মালে ( ১৮৫২ খ্রীষ্টাব্দে ? ) প্রকাশিত 
citaa গুপ্তের ‘কীন্তিরিলান’, ১৮৫২ খ্রীষ্টাব্দে তারাচরণ শীকদারের 
Caley’, এবং ১৮৫৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হুরচন্দ্র ঘোষের “ভাঙ্মতী 
চিত্তবিলাস' ও কালীপ্রসন্ন সিংহের ‘বাৰু নাটকে'র উল্লেখ কর! যাইতে 
পারে। এগুলির কোনটিই যে রঙ্গমঞ্চে বা সমসাময়িক স্থখীসমাজে 
বিশেষ কোনও প্রভাব বিস্তার করিয়াছল, তাঁহার পরিচয় পাঁওয়| যায় 
*না। এই কারণেই, বোধ হয়, সামাজিক মমস্ত। লইয়া রচিত সামাজিক 
নাটকের WaT ‘কুলীন কুলসর্ববস্বকেই কেহ কেহ সর্বপ্রথম নাটকের 
মধ্যাদ। দিয়াছেন। 
নাটক-রচনায় নৈপুণ্যের জন্য এবং বাংল! ভাষায় সর্বপ্রথম বিধিবদ্ধ 
ভাবে নাটক রচনার wg দি বেঙ্গল ফিল্হার্মোনিক আযাকাডেমি ৯ মাচ্চ 
১৮৮২ তারিখের অধিবেশনে রামনারায়ণকে ‘কাব্যোপাধ্যায়' উপাধি ও 
'হরকুমার ঠাকুর কনক-কেযুর’ প্রদান করিয়াছিলেন। এই আযাকাডেমির 
প্রতিষ্ঠাত| ও সভাপতি শৌনীন্দ্রমোহন ঠাকুর এবং ডিরেক্টর ক্ষেত্রমোহন 
গোস্বামী | এই উপলক্ষে রামনারায়ণকে প্রদত্ত মানপত্রথানি এইরূপ : 


THE BENGAL PHILHARMONIC ACADEMY. 
PATRONS : 
The Hon'ble Sir Ashley Eden, K, QC. I, E. 
Lieutenant-Governor of Bengal. 
‘A, W. Crott, Esq. M. A. 
Director of Public Instruction, Bengal, 
Founder—Rajsh Comar Sourindro Mohon Tagore, 
à Mus Doc. Sangita Nayaka. 
Companion of the Order of the Indian Empire. 
Diploma of Honour No. 14, 
+ The Executive Council of the above named Academy bae, at its 
sitting of the 9th March 1882, conferred upon Pandit Ramparayan 


রচনাবলী ১৫ 


Tarkaratna of Harinavi the title of Kavyopadhayaya together with a 
gold Harakumar Tagore Kayura, the insigpia thereof, in consideration 
of his proficiency in dramatic writing and of his being the first writer 
of Bengali dramas in a systematic forme 
Sourindra Mohon Tagore, Founder and President 
ভ্ৰক্ষেত্ৰমোহন গোস্থামী Director 


Caloutta, 
Pathuriaghata Rajbati Baikunthanath Basu, 
The 22nd August, 1882. Honorary Secretary. 


বামনারায়ণের সংস্কৃত রচনীও প্রসীদগুণবিশিষ্ট fum | ‘সোমপ্রকাশ' 
লিখিয়াছিলেন, “তাঁহার সংস্কৃত রচনা এতদুর প্রাঞ্জল এবং অলঙ্কারপূর্ণ, 
যে তাহার আধ্যাশতক এবং ঘক্ষষজ্ঞ সহন! কবিচুড়ামণি কালিদীসের 
রচিত বলিয়। ভ্রম হয়।” qaqa’ পাঠ করিয়া সংস্কৃত কলেজের GSTS ' 
অধ্যক্ষ সুপণ্ডিত ই. বি. কাউয়েল বিলাত হইতে তাহাকে ংকবিকেশরী” 
উপাধি দিয়। পাঁঠাইয়াছিলেন। 
রামনারায়ণের সংস্কৃত রচনা প্রসঙ্গে আচার্য্য রুষ্ণকমল ভট্টাচায্য 
তাহার স্থতিকথায় যাহ! বলিয়াছেন; তাহা উদ্ধত করা প্রয়োজন $ তিনি 
বলিয়াছেন £_ 
সংস্কৃত শ্লোক রচন। করিতে তিনি যেরূপ কৃতিত্ব দেখাইয়াছেন, 
সেরপ প্রায় দেখা যায় না। কুলীন EAT নাটকে ইহার যথেষ্ট 
নমুনাআছে। একটিগ্লোক আছে [ পৃ. ৯১০] যাহা মাঘ কবি 
লিখিলেও অগোরব হইত না । কবিতাটি এই £- 
অতিরক্তবপুঃ স্থলদ্গতি- 
বন্থৃহীনে। বিগতান্বরে| ববিঃ। 
"refs প্রতিবারি বারুণী- 
বহুসেবাফলমেতদেব হি ॥ 
এই শ্লোকটির মধ্যে যে double entendre, যে pun 
রহিয়াছে, তাহ! কেমন সুন্দর | 


১৬ রামনারায়ণ তর্করত্ব 


প্রথম অর্থ__হ্র্যদেব অত্যন্ত লাল হ'য়ে মন্দগতি wu কিরণ 
সব মিলিয়ে যাচ্চে এমন অবস্থায় সমস্ত আকাশ অতিক্রম ক'রে. জলে 
ঝাপ দিচ্ছেন | পশ্চিম দিকে যাওয়ার এই ফল। 
দ্বিতীয় অর্থ__মদ খেয়ে মাতালের শরীর লাল হয়ে উঠেছে, সে 
sare গিয়ে হোচটু খাচ্ছে, সব টাকা উড়িয়ে দিয়েছে, গাঁয়ের কাপড় 
গা থেকে খসে পড়ছে, সে জলে ঝাঁপ দিচ্চে। অত্যান্ত মদ খাওয়ার 
ফল এই ।-_“পুরাতন প্রসঙ্গ, ১ম পধ্যায়, পৃ. 8€ 1 
রামনারায়ণ যে-সকল গ্রন্থ রচন। করিয়াছিলেন, তাঁহার প্রায় সকল- 
গুলিই আমরা দেখিয়াছি। সংক্ষিপ্ত মন্তব্য সহ এই সকল গ্রন্থের একটি 
* তালিকা নিয়ে দেওয়া হইল ৷ 


বাংলা রচনা 
১। পতিব্রভোপাখ্যান। জানুয়ারি ১৮৫৩। পৃ. >s 


নমো জগদীশ্বরায়। পতিত্রতোপাখ্যান। জিল। রঙ্গপুরাস্তঃপাতি 
কুণ্ডী নিবাসি ভূম্যধিকারি শ্রীযুক্ত বাবু কালীচন্দ্র রাঁয় চতুধুরি 
মহাশয়ের আদেশে কলিকাতা! সংস্কৃত বিগ্যামন্দিরে শিক্ষিত স্থশিক্ষিত 
শ্রীযুক্ত রামনারায়ণ তর্কসিদ্ধান্ত eit রচিত কলিকাতা 
শোভাবাজারীয় সম্বাদ ভাস্কর যন্ত্রে মুদ্রীস্কিত হইল। ১২৫৯ শাল 
১১ মাঘ। ইংরেজি ১৮৫৩ শাল ২৩ জান্থআরি। Printed by 
Shibe-krist Mitter. 
এই পুস্তক রচনার একটি ইতিহাস আছে। রংপুর কুণ্ডী পরগণার 
জমিদার কালীচন্ত্র রায় চৌধুরী পুরস্কার ঘোষণা করিয়া সংবাদ প্রভাকর’, 
সম্বাদ ভাস্কর’ ও ‘রঙ্গপুর বার্তীবহ' পত্রে একটি বিজ্ঞাপন দিয়াছিলেন। 
“রঙ্গপুর বার্তীবহে" প্রকাশিত বিজ্ঞাপনটি এইরূপ :— 
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বিজ্ঞাপন . 
eo টাকা পারিতৌধিক 
বঙ্গীয় ভাষায় প্রবন্ধ রচনা 
এই বিজ্ঞপ্তি পত্র দ্বার! সর্ব সাধারণ কৃতবিদ্য মহোদয়গণকে 
বিজ্ঞাত করা যাইতেছে, যিনি “পতিব্রতোপাখ্যান' ইত্যভিধেয় এক 
প্রবন্ধ রচনা করিয়া রচকগণ মধ্যে সর্ক্োৎরষ্টতা দর্শাইতে পারিবেন 
তাঁহাকে সঙ্গলিত ৫০ পঞ্চাশ টাকা পারিতোধিক প্রদান করা 
যাইবেক reife efus মতাবলম্বিনী হইয়া, দেহযাত্র 
নির্ধাহকরণে, দম্পতী প্লীতিবর্ধন হওতঃ স্ষ্টিপ্রবাহের প্রতি 
প্রতিবন্ধকতা চ্ছেদনপূর্ব্বক কি নিগৃঢ ইষ্টফলোৎপত্তি হইতে পারে? 
তদন্যথাতেই বা কি অনিষ্টতা অথবা শাস্তির ব্যাঘাত জন্মে ? বিবিধ 
প্রমাণ ও বিবিধ সদ্যুক্তির ছারা প্রবন্ধ মধ্যে ইহাই প্রতিপন্ন করা 
প্রশ্নকর্ভীর মূলাভিপ্রেত ৷ রচক মহাশয়েরা আগত আষাঢ় মাস শেষ 
হইতে ন! হইতে স্ব স্ব রচিত প্রবন্ধ রীতিমত প্রেরণ করিবেন। 


w 


Ten ্রীকালীচন্দর রায় চৌধুরী 
qs] ১২৫৮ কুণ্ডী পং জমীদার | 
f তারিখ ৬ aes | 


| প্রতিযোগিতায় রামনারায়ণের রচনা সর্কোৎকুষ্ট বিবেচিত হওয়ায় 

তিনি বিজ্ঞাপিত পুরস্কার লাভ করিয়াছিলেন। “পতিব্রতোপাখ্যান' 
পুস্তকের “ভূমিকা”য় প্রকাশ £_ 

| অনেকে পতিত্রতোপাধ্যান লিখিয়া বাবুর নিকট পাঠাইয়াছিলেন 

তাহার সভাপত্তিত মহশয়েরা সমস্ত পরীক্ষা করিয়া সংস্কৃত কালেজীয় 

পরীক্ষিত qta ছাত্র যুক্ত রামনারায়ণ FATE তট্াচাখোর 

লিখিত এই গ্রন্থ মনোনীত করেন। পরে বাবুর অননজ্ঞায় আদর্শ পুস্তক 

ভাস্কর যন্ত্রাগারে আঁসিয়াছিল, শ্রীযুক্ত বাবু কালীচন্দর রায় চৌধুরি 


২ 
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মহাশয় ন্যুনীধিক RUM ও সলাত 
করাইলেন। 
রচনার নিদর্শনম্বরূপ 'পতিব্রতোপাখ্যান” হইতে কিয়দংশ উদ্ধত 
হইল I— 

এই বন্ধন্ধরা! মধ্যে প্রায় যাবতীয় ভদ্র ব্যক্তি এক্ষণে স্ব স্ব পুত্রকে 
সাদরে বিদ্যা শিক্ষা, করাইতেছেন, পুভ্রেরাঁও বিবিধ বিদ্যামন্দিরে 
সংসঙ্গে সদালাপনে সময় যাপন পূর্বক অপূর্ব প্রকৃতি হইতেছে 
কিন্তু এতন্দেশীয়া etri যোষাজাতির প্রতি কেহই দৃষ্টিক্ষেপ করেন 
না, ইহারা কন্য| সম্তানকে wer» করিয়া যে বিদ্যা শিক্ষা করান্‌ 
না এমত নহে অন্মন্দেশীয়েরা অতি ধনলোভি ইহার! কহেন কন্যার 
কি ধনোপাঞ্জন করিবে যে তাহাদিগকে বিদ্যা শিক্ষা করান আবশ্যক 
কিন্ত আমি এই ধনদাস দেশীয়দিগকে জিজ্ঞাসা করি ধনই কি 
কেবল তীহাদিগের সংসার যাত্রার উদ্দেশ্য, বিগ্যাভ্যাস করিলে বোধ 
বিধুর উদয় হয়, তাহাতে অজ্ঞানান্ধকার দূরীভূত হইয়া যায় এবং 
সচ্চরিত্রতারূপ SAF প্রচার অস্তঃকরণ কৈরব প্রফুল্ল, স্ুখসাগর 
বর্ধমান, সংপথে দৃষ্টিপাত, সাহসিক ব্যাপারের সঙ্কোচ হয়, বিদ্যার 
এই সকল ফল কি তীহার। দেখিতে পান্‌ না অতএব বিগ্ভারসে 
স্বীজাতিকে বঞ্চিত রাখা কদাপি যুক্তিযুক্ত নহে। স্ত্রীজাতিকে 
বিদ্যা, শিক্ষা না করাইলে অনেকানেক ae দোষ আছে... 
(পৃ. ২৪-২৫ ) 

২। ARMY APS! অক্টোবর ১৮৫৩। পু. 20) 

প্রকাশ বক্তৃতা অর্থাৎ কলিকাতাস্থ হিন্দু মে্রপোলিটন নামক 
বিদ্যালয়ের ছাত্র দিগের উপদেশার্থে wag প্রধান পণ্ডিত Faw 
রামনারায়ণ তর্কসিদ্ধান্ত দ্বার! Ra বিষয়ক বক্তৃতা । ৭ কানিক, 
মন ১২৬০ সাল। কলিকাতা ইষ্টান-হোপ যন্ত্রালয়্ । বহুবাজারীয় 


| 
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১৮৫ সংখ্যক ভবনে শ্রীলালচাদ বিশ্বাস ও শ্রীঈশ্বরচন্দ্র বস্তু দ্বারা 
মুদ্রাঙ্কিত হইল ॥ 
পুক্তিকাখানি gat বিলাতের ব্রিটিশ মিউজিয়মে ইহার এক 


খণ্ড আছে। আমি তাহার ফোটো-প্রতিলিপি আনাইয়াছি। এই 


70 পুশ্থিকা হইতে কিয়দংশ উদ্ধৃত হইল :-- 


1 


তোমরা যেমন মনোযোগ পূর্বক ইংরাজী শিখিবে বাঙ্গলাও 
সেইরূপ শিক্ষা করিবে, .বাঙ্গলার প্রতি কদাচ অনাস্থা করিবে না; 
aya এতদ্দেশীয় মাতৃভাষা, weak মাতৃবৎ এই মাতৃভাষার প্রতি 
ভক্তি রাখা নিতাত্ত আবশ্তক | দেখ বর্তমান কালে যে সকল 
প্রদেশ দৃষ্টি ও শ্রুতি গোঁচর হইতেছে সে সমস্ত দেশীয় লোকেরা 
সকলি স্ব স্ব দেশীয় ভাষাকে উত্তম ভাষা জ্ঞানে মান্য করিয়া থাকেন 
এবং সাধারণের এই এক প্রসিদ্ধ প্রথা আছে যে আপন২ দেশীয় 
ভাষ! সম্পূর্ণরূপে শিক্ষা ন হইলে কেহই অন্য ভাষ| প্রতি ধাবমান 
হয়েন না অতএব তোমাদিগের দেশ ভাষার প্রতি বিমুখ mem 


এক্ষণে ইংরাজী ভাষায় বিবিধ প্রকার পদার্থবিদ্যা জ্যোতিষ, 
দণ্ডনীতি, ও চিকিৎসা! সিষয়ক উত্তমোত্তম প্রবন্ধ সকল দৃষ্ট হইতেছে 
যদি তোমরা স্বদেশীয় ভাষায় স্বরূপ যোগ্য হও তাহা হইলে S সমস্ত 
উৎরুষ্ট২ গ্রন্থ স্বদেশীয় ভাষায় অন্ুবাদিত করিতে পারিবে তাহাতে 
দেশীয় ব্যক্তিদিগের যে কত উপকার হইবে তাহা কথনাতীত। 
দেশীয় লোকেরাও তাদৃশ অসামান্য উপকারে উপকৃত হইয়া এ 
অস্কুবাদকর্তাকে গ্রস্থকর্তা বলিয়া চিরকাল স্ব স্ব স্থৃতিপথে আরঢ় 
রাখিবেন, তাহাতে Stata বিষ্যোপার্জন সার্থক হইবে ॥ 

বর্তমান কালে এই বিষয়ের দৃষ্টান্তপথে পাতাক স্বরূপ কতিপয় 
স্থবিজ্ঞ মহোদয়ের সাতিশয় যত্বপূর্বক নান! সংস্কৃত ও ইংরাজী গ্রন্থ 
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দেশীয় ভাষায় অন্থুবাদিত করিয়াছেন, এক্ষণে ও করিতেছেন, তাহাতে 
ূর্ববাপেক্ষা দেশীয়দিগের কত অবস্থার পরিবর্তন হইয়াছে, তাহা 
একবার বিবেচনা! করিলেই সম্পূর্ণরূপে জানিতে পারা ষায় ; ফলতঃ 
ইংরাজী গ্রন্থের অন্বাদ করা আবশ্যক বোধ করিয়াঁও স্বদেশীয় 
ভাষার প্রতি অস্রাগ রাখা নিতান্ত উচিত ॥ 

এই সুকুমার দেশীয় ভাষা ইহা শিক্ষা করিতে তৌমাদিগকে 
নিতীস্ত পরিশ্রম স্বীকার করিতে হইবে না, যেহেতু ইহা! এতদ্দেশীয় 
মাতৃভাষা | মাতৃ জঠর হইতে ভূমিষ্ঠ হইলেই S ভাঁষা কর্ণ কুহরে 
প্রবিষ্ট হইতে থাকে, এবং স্তন্তপাঁন সমকীলেও অনেক কণ্ঠস্থ হয়, 
পরে মাত! পিতা প্রভৃতি স্বপর সাধারণ সকলেরি নিকট সর্বদা তাহা 
শ্রবণ করাতে বাল্যাবস্থাতেই প্রায় অর্ধেক অভ্যস্ত হইয়া থাকে, 
অনন্তর কিঞ্চিৎ পরিশ্রম স্বীকার করিয়া! যথা নিয়মে শিক্ষা করিলেই 
সম্পূর্ণরূপে তাহাতে ব্যুৎপত্তি জন্মে, ফলতঃ অনায়াসলভ্য এতাদুশ 
উত্তম বস্তুতে কাহার না অভিলাষ হয়? যদি পথিমধ্যে এক অমূল্য 
রত্ব পতিত হইয়া থাকে এবং তাহা গ্রহণ করিতে কোন প্রতিবন্ধক 
না থাকে তাহা হইলে PEMA পথিক কি তাহা পরিহার করে? 
কদাচ করে না; কিন্তু যদি পথিক নয়ন বিহীন হয় তবেই 
সেই বস্তু স্থতরাং পরিহৃত হয় তাহার ain যদি তৌমাদিগের 
বিবেক নয়ন থাকে তবে কদাচ এই অযত্বলভ্য স্বদেশীয় বিগ্যারত্বকে 
অশ্রদ্ধা করো না ॥ 

বর্তমানাবস্থায় যে সমস্ত গ্রন্থ প্রচলিত আছে যদি ও সকল গ্রন্থ 
স্বদেশীয় ভাষায় অঙ্থবাদিত হয় তাহা! হইলে এতদ্দেশের কত 
মঙ্গলো্নতি হইবে তাহা পূর্বের কহিয়াছি, অতএব Metal দেশাস্থরাগি 
তাহার! স্বদেশীয় ভাষার উন্নতি বিষয়ে একান্ত সচেষ্ট থাকেন। 
ইতিপৌব্বীয় যবন জাতীয় রাজারা আপনাদ্দিগের ভাষার প্রতি 
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নিতান্ত দৃঢ়ভক্তি রাখিয়াছিলেন ইহীদিগের মধ্যে কাহার২ নিজ 
ভাষার প্রতি এতাদৃশ wyatt ছিল Cw তাহার! sea সম্যক্‌ 
প্রচার করিবার নিমিত্ত অন্যান্য ভাষার সমূলোৎপাটনেও 
tl করিয়াছেন এবং ইংলণ্ডীয় পণ্ডিতেরা যত দূর We ক্ষমতা 
স্বদেশীয় ভাঁষ প্রতি অনুরাগ রাখিয়া ইহার দৃষ্টান্ত পথে দণ্ডায়মান 
আছেন, কিন্তু এতদ্দেশের দৌর্ভাগ্যপ্রযুক্ত এতদেশীয় লোকেরা প্রায় 
অনেকেই দেশীয় ভাষার প্রতি দ্বেষ করেন, বিদ্যালয়ে বাঙ্গলা বিদ্যা 
শিক্ষা ছাত্রদিগের অভিলাধাহ্মমারেই চলিয়! থাকে, অর্থাৎ যে দিবস 
ইংরাজী শিক্ষা করিয়া অবসর সময় থাকে ও আলস্ত দোষ উপস্থিত না 
হয় সেই দিনই একবার দেশীয় ভাষার পুস্তক অনাস্থা বুদ্ধিতে গৃহীত 
হয়, নতুবা হয় না, ইহাতে যে কেবল ওঁ সকল ছাত্র গণেরই দোষ 
এমত নহে, তাহাঁদিগের মাতা পিতাও তদ্দিষয়ে দৌষাদ্রাত হইতেছেন, 
যেহেতু ইহারা স্ব স্ব সন্তান দিগের স্বদেশীয় ভাষা শিক্ষা হইতেছে 
কি a ইহ! একবারও দেখেন না, বালকের! ইংরাজী পাঠাভ্যাস 
করিলেই প্রশংসা করেন, এবং যদি ও বালক ইংরাজী কোন পুস্তক 
ক্রয় করিবার নিমিত্ত তীহাদিগের নিকটে দশ বা দ্বাদশ সুদ প্রার্থনা 
করে তবে তাহার! তৎক্ষণাৎ তাহা দেন কিন্তু বাঙ্গল| পুস্তক ক্রয় 
করিতে wxx| যাচ্ঞা করিলেও কহেন অর্থের বড় অনটন, 
কিছুদিন যাউক, এক্ষণ হইবে না, ইত্যাদি বিবিধ বাগাড়ম্বর করিয়া 
বালকদিগকে দেশ ভাষা| শিখিতে অন্ুংসাহ দেন, এই সমস্ত ব্যবহার 
কি দেশ ভাষা ferat করার-কারণ নহে? হায় কি আশ্চধ্য দেশ 
ভাষার প্রতি ইহাদিগের এত অরুচি কেন? কেহ বা আপনি 
দেশাঙ্ণরাগী ইহ! জানাইবার নিমিত্ত মুখে মাত্র কহিয়া থাকেন যে 
“আমাদিগের দেশ ভাষার উন্নতি কর! নিতান্ত আবশ্যক’ কিন্তু তাহা 
ইহাদিগের হৃদয়ঙ্গম নহে ; যদি এমত অভিলফিত হইত তাহ| হইলে 


২২ 
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কি তাহারা দেশীয় সভায় বিদেশীয় ভাষায় বক্তৃতা করিতেন, কি. ; 
দেশীয় ভাষায় আলাপ করিতে হইলে ইংরাজী ভাষ। মিত্রিত 
করিতেন? কখনই করিতেন না ॥ 

বঙ্গ ভাষার আলাপ মধ্যে ইংরাজী ছুই এক শব্দ প্রয়োগ 
করা আর বাঙ্গালি পরিচ্ছদ অর্থাৎ ধুতি চাদর পরিধান করিয়া একটি. 
উত্তম ইংরাজি টুপি ধারণ করা তুল্য হান্যাম্পদ, সত্য মিথ্যা তোমরা 
বিবেচনা কর । যাহা হউক দেশীয় ভাষার আলাপ মধ্যে অন্য ভাষা 
সংশ্লিষ্ট করার কারণ দেশ ভাষার অনভিজ্ঞতা ব্যতীত আর কি. : 
বোধ হয় ? বর্তমান কালে Etape রাঁজপুরুষগণের মধ্যে অনেকেই. 
বাঙ্গল! ভাষা বিলক্ষণ জানেন কিন্তু ইহারা কি ইংরাজী কহিতে২ 
ছুই এক বাঙলা ভাষ কহিয়া থাকেন? যদি বল এতদ্দেশীয়েরা। যে: 
বাঙ্গল| কথার মধ্যে ইংরাজীর ছুই এক শব্দ কহেন তাহাতে 
ইহাদিগের ইংরাজী ভাষার অঙ্ক্রাগই প্রকাশ পায়, কিন্তু ইহা 
আমাদিগের কদাচ অন্কৃতবে আইসে না। ইংরাজ মহোদয়দিগের 
কি বাঙ্গলা ভাষায় wp নাই এমত নহে, অনেকানেক Ras 
পণ্ডিতের! এতদেশীয় ভাষার প্রশংস| করিয়া থাকেন, তবে এই বরং 
করা যায় যে এতদেশীয়দিগের দেশ ভাষায় অঙ্ুরাগ নাই, ইহার! 
দেশভীষা ক্রমশঃ fre fere করিবার মানসেই তাদৃশ ব্যবহার করেন 
কিন্তু ইহ! fete অন্থচিত কৰ্ম্ম ॥ 

ইংলণ্ডীয় ভাষায় প্রেমমুগ্ধ কোন২ ব্যক্তি কহেন যদি কোন 
লোক জ্ঞানোপাঞ্জনে অভিলাষী হয়, তবে কেবল ইংরাজী শিক্ষা 
করিলেই অভীষ্টসিদ্ধ করিতে পারিবে, স্বদেশীয় Stel শিক্ষার অপেক্ষা 
কি, এতৎ-প্রদেশীয় সকল লোকের যদি জ্ঞানোপার্জ্জন কর্তব্য হয় 
সকলেই ইংরাজী শিক্ষা করুন, কিন্তু আমি ইহীদিগকে জিজ্ঞাসা 
করি, আত্মভাষায় বিদ্যা শিক্ষা ও পরভাষায় বিদ্যা শিক্ষা ইহার 
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মধ্যে সুলভ কি, বোধ হয় ইহ বিবেচন! করিলে তাহারা আর এমত 
কথা কহিবেন না। অতএব ইহীরা স্বদেশের প্রতি প্রীতি রাখিয়া 
যাহাতে আত্মভাঁষার উচ্ছেদ না হয় এমত চেষ্ট| করুন ॥ 

প্রাচীন পতণ্ডিতেরা' জন্মভূমিকে জননীর তুল্য বলিয়াছেন, 
স্তরাং সেই জন্মভূমিকে দুরবস্থা হইতে মোচন না করা আর ব্যাধি 
পীড়িতা জননীকে Say প্রদান ও শুশ্রযা বিধানাদি দ্বারা Zz না 


পুত্র, মিত্রাদির fée বদন কমল সহসাই AAS পথে পতিত হয় 
avt অন্তাদৃশ প্রেমাম্পদ জন্মতূমির প্রতি অশ্রদ্ধা কর! কি 
আমাদিগের উচিত কর্শ্ম ? যে ব্যক্তি দেশাস্তরে অবস্থান করে সেই 
ব্যক্তিই জন্মভূমির mira অবগত থাকে, জন্মভূমি “তাঁহারি 
আনন্দভূমি বোধ হয়, অতএব এই আনন্দভূমির প্রতি যাহার দেহ 
নাই সে কি মনুয্যা? 

দেশীয় ভাষায় ধীহাঁদিগের Prete cec তাহারা ইংরাজী বিদ্ধায় 
আপনাদিগের P জ্ঞাপন করাইবার নিমিত্ত স্বদেশী 
স্বজনগণের সহিতও ইংরাজী ভাষায় আলাপ করেন; কিন্তু নিজ২ 
বাটার পরিজনের সহিত আলাপ করিতে হইলে অবশ্যই ইহাদিগের 
দেশীয় ভাঁ। অবলম্বিতা হয় তাহার সন্দেহ নাই; স্থতরাং যে ভাষা 
ব্যতীত সাংসারিক ব্যাপার সমাধা, হয় না, তৎপ্রতি অনাস্থা বোধ 
বৈধ নহে, স্বদেশীয় ভাষা ব্যতীত মনোগত অভিপ্রায় প্রায় প্রকাশ 
পায় না। প্রস্থতির স্তনক্ষীর যে প্রকার শরীরের পুষ্টি ও বলিষ্ঠতা 


RS রামনারায়ণ way 


সম্পাদক, স্বদেশীয় ভাষাও তদ্রপ মানসিক শক্তিদায়ক সন্দেহ কি? 
ভাল স্বদেশীয় Ste] প্রতি অশ্রদ্ধাকারিকে আরে| জিজ্ঞীসা করি 
তাহারা সেক্স্পীয়্যার প্রভৃতি গ্রন্থ যখন পাঠ করেন তখন কি 
স্বদেশীয় ভাষায় ভাব উদয় করেন না? অগ্রে দেশ ভাষায় ভাব 
গ্রহণ না করিলে কখনই fen ভাষায় ভাবোদয় হয় ন। ॥ 

অতএব হে ছাত্রগণ তোমরা বাঙ্গল৷ সাধুভাষ প্রতি কিঞ্চিৎ 
মনোনিবেশ কর, এ ভাষ| এতদ্দেশের দেশীয় ভাষা, we দিন পর্য্যন্ত 
এতত্প্রদেশে উহার Safe ন| হইবে, তত দিন নানা ইংরাজী গ্রন্থ 
প্রচার হউক, উত্তমোত্তম শিক্ষক থাকুন, কিছুতেই এতদ্দেশীয় 
সাধারণের জ্ঞানরসাস্বাদন হইবে না ॥ 


৩। কুলীন gem নাটক। ইং ১৮৫৪। পু. ১২৭। 
কুলীন TE নাটক ।  শ্রীরামনারায়ণ i প্রণীত। 
কলিকাতা । শ্রীঈশ্বরচন্্র বস্তুর ব্হুবাজারস্থ ১৮৫ নং ইষ্টানহোপ 

যন্ত্রালয়ে মুদ্রান্ধিত হইল। সম্বৎ ১৯১১। 

‘কুলীন কুলসর্বন্থ'-রচনার ইতিহাস এইকূপ। রংপুর কুণ্তী-পরগণার 
বিদ্যোতসাহী জমিদার কালীচন্দ্র রায় চৌধুরী ‘সম্বাদ ভাস্কর'-আদি পত্রে 
পুরস্কার ঘোষণা করিয়। একটি বিজ্ঞাপন প্রচার করেন । ৮ নবেম্বর ১৮৫৩ 
তারিখের ‘aad বার্তাবহ’ পত্রেও বিজ্ঞাপনটি প্রকাশিত হইয়াছিল; 
বিজ্ঞাপনটি এইরূপ £__ 

বিজ্ঞাপন। 
৫০ পঞ্চাশ টাকা পারিতোষিক। 
এই বিজ্ঞাপন পত্র দ্বারা সর্বসাধারণ কুতবিদ্য মহোদয়গণকে 
বিজ্ঞাত করা যাইতেছে, যিনি :স্থললিত গোঁড়ীয় ভাষায় ছয় মাস 
মধ্যে “কুলীন কুলসর্কস্থ” নামক একখানি মনোহর নাটক রচন। 


| 


রচনাবলী ২৫ 


I করিয়া রচকগণ মধ্যে সর্ববোৎকরষ্টতা দর্শাইতে পারিবেন তাহাকে 
সম্বলিত ৫০ পঞ্চাশ টাক! পারিতোিক প্রদান কর! যাইবেক। 
J রঙ্গপুর পং কুণ্ডী শ্রীকালীচন্দ্র রায় চৌধুরী 
কুণ্ডী পং জমিদার | 
এই বিজ্ঞাপন দেখিয়! রামনারায়ণ ‘কুলীন কুলসর্ববন্ব' রচনা করেন 
এবং Se মার্চ ১৮৫৪ তারিখে faatae পত্রের সহিত রচনার পাঙুলিপি 

E রংপুরে পাঠাইয়া দেন 1— 
বিবিধ বিদ্যোৎসাহী গুণগ্রাহী WIT 

+ পরল Saw বাৰু কালীচন্ত্রচতুরধ,রীগ 
মহাশয় সর্ববোপকারকেধু_ 
নমস্কার পূর্বক নিবেদনমিদং__ 


করিতে Au পারি নাই অপরাধ xi করিবেন। এক্ষণে 
দৈবান্ুগ্রহে শারীরিক সুস্থ হওয়ায় অত্যন্ত qa ও অজন পরিশ্রম 
সহকারে উক্ত গ্রন্থ রচন| করিয়া আপনকার নিকটে পাঠাইলাম 
পুরঙ্কার প্রদানে পরিশ্রম সার্থক করিবেন।---২৮ TET l 
ক ্রামনারায়ণ শশ্মণঃ। কলিকাতা হিন্দু মিট্রোপলিটান বিদ্যালয়স্থ 
প্রধানাধ্যাপকম্ত | 

বলা বাছল্য, বামনারায়ণ বিজ্ঞাপিত পুরস্কার ৫০১ টাকা যথাসময়ে 

পাইয়াছিলেন। 


২৬ রামনারায়ণ তর্করত্ব 


Sees Alira শেষ ভাগে এই নাটক প্রকাশিত হয় । “বিবিধার্থ- 
»3 5, (৩৫ খণ্ড) ইহার সমালোচনাকালে রাজেন্দ্রলাীল মিত্র 
লিখিয়ছিলেন :— 

""'এইক্ষণে--সহৃদয় ব্যক্তিগণ রঙ্গভূমিতে কবিতান্থধাকরের 
উদয় করণার্থে যত্ববান্‌ হইয়াছেন | যে গ্রন্থের প্রসঙ্গে এই প্রস্তাব 
আরব্ধ হইয়াছে তাহা! এই নির্মল চন্দ্রোদয়ের আদিকিরণ বলিলে 
বলা xis i 

পূর্বে বঙ্গভাষায় কয়েক খানি নাটক প্রকটিত হইয়াছে, কিন্ত 
তাহা যথাৰ্থ নাটক নহে । তাহাতে অনেক AHR আছে, এবং 
তাহার wr সমীচীন ও স্থসম্পন্ন এবং সুপাঠ্য বটে; কিন্তু 
সাহিত্যকারেরা যাদৃশ গুণপ্রযুক্ত নাটককে “দৃশ্য কাব্য” বলিয়া 
বৰ্ণন করেন, তাহার অত্যন্সমাত্র তাহাতে বর্তমান দেখা যাঁয়। 

প্রস্তাবিত নাটক খাঁনিতে রূপকের অনেক of রক্ষিত 
হইয়াছে ; তাহার আখ্যায়িক! একাঙ্গামিনী বটে, ইহার অভিপ্রায় 
উত্তম, ও ভাবও পরিশুদ্ধ । গ্রস্থকার শ্রীযুক্ত রামনারায়ণ তর্কসিদ্ধান্ত 
সাহিত্যালক্কার-শাস্ত্র সুপণ্ডিত, এবং কাব্যরচনায় তৎপর । তিনি 
সমীচীন-যত্বে এই নাটকথানি রচনা করিয়াছেন; এবং সহৃদয় 
পাঠকগণ যে কেহ ইহ পাঠ করিয়াছেন, তিনি অবশ্যই স্বীকার 
করিবেন, যে তাহার প্রযত্ব ব্যর্থ হয় নাই। (পৃ. ২৫৫-৫৬ ) 

‘কুলীন কুলসর্বন্থ সম্বন্ধে আচাৰ্য্য কৃষ্ণকমল ভট্টাচাৰ্য্য তাহার স্থৃতি- 
কথায় বলিয়াছেন, “বোধ হয় ইংরাজি খুব ভাল ভাল comedy অপেক্ষা 
কোনও অংশে ইহা মন্দ নহে ।” (“পুরাতন প্রসঙ্গ’, ১ম পর্যায়, পৃ. ৯৫) 

কুলীন কুলপর্ববন্থ' নাটকের মাঝে মাঝে কবিতা wig | বিবাহ- 
উৎসবে মেয়েদের সাজসঙজ্জার fen] এইরূপ ₹__ 


রচনাবলী 


কুলপাঁলকের গৃহে বিবাহ উৎসবে | 
প্রতিবাঁসি বামাগণ নিমন্ত্রিত সবে ॥ 
মনোমত সজ্জা করে বিতবান্সারে | 
এই প্রথ! সর্বকালে সকলি সংসারে ॥ 
মনের আমোদে মত্ত কোন TATA | 
কর্ণমূলে পরিল স্থবর্ণ কাঁণবাল। ॥ 

কেহ কেয়াঁপাত করে কেহ বা৷ চৌদানী | 
না ছিল পূর্বেেতে ইহা হয়েছে ইদানী ॥ 
শরবণযুগলে দোলে কাহার কুগুল। 


বোধ হয় সেই নারী নিতান্ত রসিক! ॥ 
কেহ করে পরে দিব্য স্থবর্ণ বলয় 
তড়িতে জড়িত যেন নব কিসলয় ॥ 
বাহুতে ধারণ করে কেহ বা PIALI 
হেরি সৌদামিনী বোধে হষিত ময়ূর ॥ 
কেহ কে পরে ডাঁয়মোন্‌ কাটা চিক্‌। 
দেখিতে অপূর্ব যাহা করে চিক্চিক্‌ ॥ 
পরিল গলেতে কেহ মণিময় হার | 
অন্থরে সম্ব ত তবু বাহিরে বাহার ॥ 
acga অঙ্গরী কেহ TA করে পরে। 
আপন সম্পদ কিছু দেখাইতে পারে ॥ 


কোন নারী নিতম্বে ধরিল sazia | 

বিরহি যুবার মন করিতে সংহাঁর ॥ 

কাহার চরণে ঢেযুতরঙ্গের মল। 

রজত নিম্মিত যাহ] অতি স্ুনিশ্মল ॥ 

কেহ বা খোপার মাঝে গু'জিয়৷ গোলাপ । 

কোকিল afe কণ্ঠে করিছে আলাপ ॥ 

করিয়া AE] সবে আনন্দিত মন। 

বিবাহবাটাতে দেখ করিছে গমন ॥ (পৃ. ৪২-৪৪ ) 

কুলীন কুলসর্বস্থে' উত্তম, মধ্যম ও অধম-_তিন প্রকার কলারের 

বর্ণনা আছে। ইহা উদ্ধৃত করিবার লোভ সম্বরণ করিতে পারিলাম নাঃ 


উত্তম weis i 
ঘিয়ে ভাজা তপ্ত লুচি, ছুচারি আদার কুচি, 
কচুরি তাহাতে খান ছুই | 
ছক! আর শাকভাজা, মতিচুর dor খাজা, 
ফলারের যোগাড় বড়ই ॥ 
fats জিলাপি গজা, ছানাবড়া বড় মজা, 
শুনে সক্সক্‌ করে নোলা। 
হরেক রকম মণ্ডা, যদি দেয় spe] গণ্ডা, 
যত খাই তত হয় তোলা ॥ 
খুরী পুরী ক্ষীর তায়, চাহিলে অধিক পায়, | 
কাতারি কাটিয়ে সুখে! দই | 
অনন্তর বাম হাতে, দক্ষিণ। পানের সাতে, 
উত্তম ফলার তাকে কই ॥ 
মধ্যম ফলার। 


সরু চিড়ে সুখো দই, মত্তমান ফাকাখই, 
খাসা মণ্ড পাত পোরা হয়। 


২৮ রামনারায়ণ তর্করত্ব 
| 


রচনাবলী | ২৯ 
মধ্যম ফলার তবে, বৈদিক ব্ৰাহ্মণে কবে, 
দক্ষিণাটা ইহাতেও রয় ॥ 


অধম ফলার। 
গুমো চিড়ে জলে দই, তিতগুড় ধেনো খই, 
পেট ভর! যদি নাই হয়। 
রোদ্দ,রেতে মাথা ফাটে, হাত দিয়ে পাত চাটে, 
i অধম ফলাঁর তাঁকে কয় ॥ ( পৃ. ৮৮-৮৯ ) 
3) বেণীসংহার নাটক। ইং ১৮৫৬। পৃ. ৯৬। 
বেণীসংহাঁর নাঁটক। শ্রীরামনারায়ণ তর্করত্ব কর্তৃক গৌড়ীয় 
চলিত ভাঁষায় অঙ্গুবাদিত। কলিকাত|ঃ সত্যার্ণৰ Op মুদ্ৰিত 
সংবং ১৯১৩ | 
‘বেণীসংহার নাটক’ ১৮৫৬ খ্রীষ্টাব্দের মধ্যভাগে প্রকাশিত হয়। এই 
পুস্তকের “বিজ্ঞাপন”-এর তারিখ “২৮ জ্যৈষ্ঠ, সংবৎ ১৯১৩”। “বিবিধার্থ- 
x cy (৪১ খণ্ড, পৃ. ১০৭) সমীলোচনাকীলে রাজেন্দ্রলাল মিত্র 
লিখিয়াছিলেন £_ 
কৰি না হইলে কাব্যের SRT করা অতিশয় GAR! কুলীন 
qka নাটককারের সে গুণের অভাব নাই; তিনি সর্বত্র 
কাব্যরস রক্ষা করিয়া অভিনয়োপযুক্ত চলিত ভাষায় পরিপাটীরূপে 
বেণীসংহার অন্থ্বাদিত করিয়াছেন |" 
«| বুত্বাবলী নাটক। ইং ১৮৫৮। পৃ. ৯২। 
রত্বাবলী নাঁটক। ্রীরামনারায়ণ তর্করত্ব কর্তৃক চলিত ভাষায় 
axis | কলিকাতা । প্ৰযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র TE কোং বহুবাজারস্থ 
১৮৫ সংখ্যক ভবনে ষ্ট্যান্হোপ WH VARS | সম্বৎ $358 | 
'ত্বাবলী” ১৮৫৮ খ্রীষ্টাব্দের মার্চ মাসে প্রকাশিত হয়। ইহার 
“ভূমিকা”র তারিখ “২৮ ফাল্গুন, AAS ১৯১৪%। “বিবিধার্থ-সঙ্গ,হে' 
(৪৯ খণ্ড, পৃ. ১৮) সমালোচনাকালে রাজেন্জলাল মিত্র লিখিয়া ছিলেন 2— 


৩০ রামনারায়ণ তর্করত্ব 


-'অবিআস্ত পীবুষপানের ন্যায় গ্রন্থের আন্তোপাস্ত পাঠ করিয়া 
আমর! সর্ব্বতোভাবে পরিতৃপ্ত হইয়াছি।...তোহাকর্ভৃক রত্বাবলীর 
সৌন্দয্য যাদৃশ পরিপাটীরূপে বঙ্গভাষায় প্রকটিত হইয়াছে; বোধ 
হয় অতি অল্প লোকে তাদৃশরূপে সংস্কৃতের চাতুষ্য বাঙ্গালীতে বক্ষ 
করিতে পারিতেন। 
এই নাটকখানি পাইকপাড়া-রাজাদের বেলগাছিয়াস্থিত বাগান- 

বাটীতে প্রতিষ্ঠিত বঙ্গমঞ্চে ৩১ জুলাই ১৮৫৮ তারিখে সর্বপ্রথম অভিনীত 
হয়। 'বত্বাবলী” বেলগাছিয়। নাট্যশালায় ছয় ate বার অভিনীত 
হইয়াছিল। নিমস্ত্রিত ইংরেজ দর্শকদের স্থবিধার জন্য পাইকপাড়ার 
রাজার! মাইকেল মধুস্ছদন কর্তৃক ‘রত্বাবলী’ ইংরেজীতে অস্ক্বাদ করাইয়। 
পুস্তকাকারে প্রকাশ করিয়াছিলেন। এই ভাবে মাক্জাজ-প্রবাস হইতে 
WATTS AAAS বঙ্গসাহিত্যের দিকে বিশেষভাবে ' আকর্ষণ 
করিবার উপলক্ষ হিসাবে 'রত্বাবলী’র অভিনয় বাংলা সাহিত্োর 
ইতিহাসে একটা বিশেষ স্মরণীয় ঘটনা। এই 'রত্বাবলী' নাটকের 
অভিনয় দেখিয়াই মধুস্থদনের মনে নাটক লিখিবার sg জাগে। 
৬। অভিজ্ঞানশকুত্তল নাটক। ইং ১৮৬০। পৃ. ১৩২। 
অভিজ্ঞানশকুন্তল নাটক । শ্রীরামনা রায়ণ তর্করত্ব কর্তৃক চলিত 
গোঁড়ীয় ভাষায় অঙ্বাদিত। চতুষ্টয়োহপি টীকানাং প্রাচীনানাঞ্ 
Pal চমৎক্ৃতিকরী ভূয়ান্নবীনানাঞ্চ মত্রুতিঃ॥ কলিকাত|। 
She Pero TA কোং বহুবাজারস্থ ১৮২ সংখ্যক ভবনে ইষ্টান্হোপ 
যন্ত্রে fae | সম্বং ১৯১৭ | 
ইহা. কালিদাসের অভিজ্ঞানশকুন্তল নাটকের অঙ্থবাদ, “অধুনাতন 
fats নাটক অভিনয়োপযোগি করিবার নিমিত্ত স্থানে স্থানে 
রসভাবাদি পরিবর্তিত পরিত্যক্ত সর্নিবেশিত*। পুস্তকের “মঙ্গলাচরণ”- 
এর তারিখ “১০ আশ্বিন ১২৬৭” | 
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৭। যেমন কৰ্ম্ম তেমনি ফল (প্রহসন )| [ ইং ১৮৬৫? | 
৮। লব-নাটক। মে ১৮৬৬। পৃ. ১৫৮। 
বহুবিবাহ প্রভৃতি gael বিষয়ক নব-নাটক। শ্রীরামনারায়ণ 
তর্করত্ব athe) কলিকাতা । বহুবাজারস্থ ১৭২ সংখ্যক ভবনে 
art যন্ত্রে Bye ঈশ্বরচন্দ্র qu কোম্পানি কর্তৃক মুদ্রিত । 
শকাব্দাঃ ১৭৮৮। মূল্য এক টাক।। 
জোড়াসীকো৷ ঠাকুর-বাড়ীর গুণেন্দ্রনাথ ঠাকুর ও জ্যোতিরিক্্নাথ 
ঠাকুর-_উভয়েরই বাল্যকালে নাট্যাভিনয়ের দিকে ঝোঁক ছিল । গোপাল 
উড়ে যাত্র! দেখিয়। তাহাদের অভিনয়-বাঁসন। জাগ্রত হয় এবং তাহারা 
ঠাকুর-বাড়ীতে একটি নাট্যশালা প্রতিষ্ঠা করেন | এই নাট্যশীলার নাম 
জোড়াসীকে। নাট্যশীল।।॥ অভিনয়োপযোগী অথচ লোকণিক্ষার SRE 
Vs নাটকের অভাব wwe. করিয়া, নাট্যশীলার কর্তৃপক্ষ ১৮৬৫ 
Firmi ২২ জুন তারিখে ‘ইণ্ডিয়ান com নিউজ’ পত্রে বহুবিবাহ 
বিষয়ে একখানি Boge নাটকের জন্য পুরস্কার ঘোষণা করিয়া বিজ্ঞাপন 
দিয়াছিলেন। কিন্তু অল্প দিন পরেই সংবাদপত্র হইতে বিজ্ঞাপন 
প্রত্যাহার করিয়া, পণ্ডিত রামনারায়ণ তর্করত্বের উপর এই নাটক- 
রচনার ভার অপিত হয়। ১৮৬৫ খ্রীষ্টাব্দের ১৫ই জুলাই তারিখের 
‘ইণ্ডিয়ান মিরার’ (তৎকালে পাক্ষিক ) পত্রে জোড়াসীকো নাট্যশালা. 
কমিটির এই বিজ্ঞাপনটি বাহির হয় :— 
The subject on Polygamy which was advertized in the Indian 
Daily News of the 22nd instant [ June? ] is, after due consideration, 
withheld from public competition, as the Committee have been able to 


secure the services of Pundit Ram Narain Turkorutno for the task. 
The following gentlemen have kindly taken upon themselves task of 


examining the same :— 
Pundit Eshwar Ohunder Bidyasagar, 
Baboo Baj Krishna Banerjee. 


ইহার অল্প দিন পরেই রামনারায়ণ 'নব-নাটক" রচনা করিয়া, 
জোড়াীকে। নাট্যশালার কর্তৃপক্ষের নিকট হইতে ছুই শত টাকা! 


L রামনারায়ণ Say 


পারিতোষিক লাভ করিয়াছিলেন । সংক্ষেপে ইহাই “নব-নাটক" 
রচনার ইতিহাস। 
৯। মালভীমাধব নাটক। [১৮ নবেম্বর ১৮৬৭ ]1. পৃ. ১৭৯। 
মালতীমাধব নাটক। শ্রীরামনারায়ণ তর্করত্ব প্রণীত। 
কলিকাতা । শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র qa কোং বহুবাজারস্থ ১৭২ সংখ্যক 
ভবনে ষ্ট্যান্হোপ WH AS | বাং ১২৭৪। ইং ১৮৬৭। 
পুস্তকের বিজ্ঞাপনে প্রকাশ, “নাটকের সঙ্গীত কয়েকটা শ্রীযুত বাৰু 
বনয়ারীলাল রায় মহাশয় রচন। করিয়। দিয়াছেন” | 
de | উভয় সঙ্কট ( প্ৰহসন ) | [ ১৯ নবেম্বর ১৮৬৯ ] I পৃ. ২৭। 
উভয় সঙ্কট | প্রহসন বন্ধুদিগের বিতরণার্থে। কলিকাতা । 
Supe ঈশ্বরচন্দ্র Wu কোং বহুবাজারস্থ ২৪৯ সংখ্যক ভবনে 
্যান্হোপ যন্ত্রে মুদ্রিত । সন ১২৭৬ সাল। 
3»| চক্ষুদান (প্রহসন )। [২৫ নবেম্বর ১৮৬৯ ]। পৃ. ২৬। J 
চক্ছ্দান। প্রহসন বন্ধুদিগের বিতরণার্থে | কলিকাতা] শ্রীযুক্ত 
ঈশ্বরচন্দ্র TY কোং বহুবাজারস্থ ২৪৯ সংখ্যক ভবনে ষ্ট্যানহোপ, 
WH মুদ্রিত | সন ১২৭৬ সাল। 1 
I BRA লাটক। [৯ সেপ্টেম্বর ১৮৭১ ] পৃ.। 221 
রুক্সিণীহরণ নাঁটক। aaa তর্করত্ব প্রণীত। 
কলিকাতা । শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র qu কোং বহুবাজারস্থ ২৪৯ সংখ্যক 
ভবনে ষ্ট্যান্‌হোপ যন্ত্রে মুক্রিত ও প্রকীশিত। সন ১২৭৮ সাল। 
১৩। ম্বপ্নধন নাটক। [৮ নবেম্বর ১৮৭৩]। পৃ.৮৩। 
স্বপ্পধন নাটক | Sire রামনারায়ণ তর্করত্ব প্রণীত । সিমুলিয়! 
বন্দ রন্কভূমি হইতে প্রকাশিত। crew বাঙ্গালা যন্ত্র কলিকাতা,__ 
সিমুলিয়া, মণিকতলা৷ BG নং ১৪৮।. সম্বৎ ১৯৩০ | 
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১৪। ধৰ্ম্ম-বিজয় নাটক। [ ১৩ সেপ্টেম্বর ১৮৭৫ ]। পৃ. ১১৪। 
ধর্ম-বিজয় নাটক শ্রীরামনারায়ণ তর্কবত্ব প্রণীত । হরিনাভি qu 
নাট্যসমাজের সম্পাদক শ্রীকালীপ্রসন্ন ভট্টাচার্য্য কর্তৃক প্রকাশিত। 
“যতো ধর্মস্ততে! aa” হরিনীভি। ইষ্ট Sea প্রেসে মুদ্রিত 1 ১২৮২ । 
ধশ্ম-বিজয় নাটক’ হরিশ্চন্দ্রের আখ্যায়িকা৷ অবলম্বনে রচিত। ১০ই 
ভাদ্র ১২৮২ তারিখে রামনারায়ণ এই নাটকখানি “সভ্যগণের আকিঞ্চনে” 
হরিনাভি বঙ্গনাট্যিসমাজের সম্পাদক কালীপ্রসন্ন ভট্টাচাধ্যকে বিক্রয় 
করেন। ভট্টাচার্য্য মহাশয়ই  নাটকখানি প্রকাশ করেন; তাহার 
“বিজ্ঞাপনে” প্রকাশ, “শেষ ভাগে খে সকল সংগীত সন্নিবেশিত হইল, 
wag প্রীযুক্ত বাৰু কালীকুমার চক্রবর্তী এবং Sige বাবু কালীনাথ 
সান্তাল মহাশয়ের নিকট peaa পাশে বদ্ধ রহিলাম।-:'হরিনাভি 
২০এ ভাদ্র ১২৮২1” 
১৫। কংসবধ নাটক। [ ৬ ডিসেম্বর ১৮৭৫ ]। পৃ. ৭২। 
কংসবধ নাটক ৷ শ্রীরামনীরায়ণ তর্করতব-প্রণীত ও প্রকাশিত | 
কলিকাতা Arwa qu কোম্পানির বহুবাজারস্থ ২৪৯ সংখ্যক 
ভবনে ষ্ট্যান্হৌপ যন্ত্রে WAS | সন ১২৮২ সাল। 
ংস্কত রচনা ; 
১। মহাবিষ্ঠারাধন ইং ১৮৭০ (?) 
4 ইহা দশ মঙগবিষ্ভার স্তোত্র ও গীতিকা এবং ১২৭৮ সালে রচিত 
afm রামণ।গায়ণের আল্মকথায় প্রকাশ, কিন্তু তারিখটি ঠিকমত মুদ্রিত 
হয় নাই বলিয়া মনে হয়। ইহ! সম্ভবতঃ ১২৭৭ সালে (ইং ১৮৭০ ) 
রচিত। 
২। আধ্যাশতকম্‌। ফেব্রুয়ারি, ৯৮৭২] ot! 
আর্ধ্যাশতকম্‌ কলিকাতা৷ গবর্ণমেণ্ট সংস্কৃতবিদ্যালয়াধ্যাপকেন 
প্রীরামনারায়ণ: তর্করত্বেন বিরচিতম্। কলিকাতা  যৃজাপুর, 


৩ 
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অপরসরকিউলর রোড, নং ৫৮1৫ গিরিশ-বিদ্যারত্ব যন্ত্রে তেনৈব 
মুদ্রিতঞ্চ। ইং ১৮৭২ ফেব্রুয়ারি | 
পুস্তকথানি দেবনীগর অক্ষরে মুদ্রিত। রচনার নিদর্শনন্বরূপ ইহ! 
হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধত হইল £__ 
এষ। মুখৈব বার্তা ন সুধা বস্থধীতলে স্থলভ্যেতি | 
নবরসরসিকজনান্ঠোভূতভারতী WAS ॥৭ 
লেখনি খনিরসি লোকে কবিকরকলিতা স্থবর্ণরত্বানাম্‌। 
সা ত্বং পরার্থসিদ্ধেঃ কত্রী চাধোমুখীভূয় ॥৮ 
কোমলমিহ নবনীতং সমধিককৌমলতরং মতাং CHW? | 
আছ্যং স্বন্মিংস্তাপাদ্‌ ভ্রবতি তু পরতাপতোহপান্ম্‌ ॥৯ 
ধরণী ধরতি সমস্তং ধরণিমনন্তঃ শিরোভিরপি ace t 
যে| হি বহতি পরভারং ST তু পতনং ন সম্ভাব্যম্‌ ॥১০ 
কস্তাং শিরসি নিদধ্যাৎ কে বা নিত্যং তবাদরং ধত্তে। 
ga স্বয়মপি Sar পরতাপং cos বারয়সি ॥১১ 


e| PRIT (AKIRI), সৰ্গ ১-৫। ইং ১৮৮১। পৃ. ৪৩। 
দক্ষষজ্ঞম্‌ ( পূৰ্ববাৰ্ধম্‌ ) কলিকাতাস্থিত-সংস্কৃতবিদ্যামন্দিরস্য 
অধ্যাপকান্যতমেন শ্রীরামনারায়ণ তর্করত্বেম বিরচিতম্‌ শ্রীগিরিশচন্দ্র 
বিষ্যারত্বেন সংশোধিতম্‌ কলিকাতা-রাঁজধান্যামূ নং ২৪, গিরিশ- 
বিছ্ারত্বস্‌ লেন, গিরিশ-বিদ্যারত্ব-যন্ত্রে Afsa কবিরত্বেন 
পরিশোধিতং, মুদ্রিতং, প্রকাশিতঞ্চ | ইং ১৮৮১। 


৪। দক্ষযজ্ঞম্‌ ( উত্তরার্ধম্‌ ), সর্গ ৬১০। ইং ১৮৮২ । পু. ৪১। 
দক্ষযজ্ঞম্‌ ( উত্তরা্দ্ম্‌ ) কলিকাতাস্থিত-সংস্তবিগ্যামন্দিরস্ত 
অধ্যাপকা ন্তমেন শ্রীরামনারায়ণ তর্করত্বেন বিরচিতম্‌ শ্রীগিরিশচন্দ 
বিদ্যারত্বেন সংসোধিতম্‌ কলিকাতা -রাজধান্যাম্‌ নং ২৪, গিরিশ- 


রচনাবলী of 


পরিশোধিতং, মুদ্রিতং, প্রকীশিতঞ্চ | ইং ৯৮৮২ 
রচনার নিদর্শনস্বরূপ দেবনাগর অক্ষরে মুদ্রিত এই সংস্কৃত থণ্ডকাব্য 
হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধত হইল £_ 
হবো ব্রহ্মচারী কলক্কাপহারী 
Hi শশাঙ্ধার্ধধারী শ্মশানপ্রচারী । 


4 বিপৎপাতবারী সদস্তব্বিহারী 
ভবত্বাণকারী WE) ore নিত্যম্‌ ॥৩৩ 


| Weine লেন, ARa Afsa R 


ভবানীশমীশং স্থরেশং গিরীশং 


\ ত্রিনেত্রায় তুভ্যং নমঃ শঙ্কায় ॥৩৬ 
Brae চান্ডে ভবে বস্তু কিঞ্চিৎ 
ত্বমেবাদদিমশ্চান্তিমে| মধ্যমস্চ। 
বিধাতুং স্তবং তে বিধাতুর্ন শক্তিঃ 
| কথং বক্ত,মীশো। ভবেয়ং ভবেশ ॥৩? 
| _ পূর্বার্ধ। sof সর্গ, পৃ. ২৮-২৯। 
* 


* * 
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সংস্কৃত কলেজের কাঁব্যশ্রেণীর অধ্যাপক জয়গোপাল তর্কীলম্কার 
ছারবর্গকে সময়ে সময়ে পূরণার্থ কতকগুলি সমস্তা দিতেন | এই সমস্যা 
পূরণ প্রসঙ্গে cues কবিতা রচিত হইয়াছিল, তাহ! একটি পুস্তকে 
লিখিত হইত। এই পুস্তকের নাম “দমস্তাকল্পলতা', ১৭৬৭ একে (ইং 
১৮৪৫) ইহা! সম্কলিত হইয়াছিল । পরবর্তী সময়ের কয়েক জন ছাত্রের 
দ্বারাও এই পুস্তকের কলেবর কিঞ্চিৎ বদ্ধিত হইয়াছিল। AITA- 
লতা’য় রামনারায়ণের কতকগুলি রচনা আছে । ১৩০৭ সালে জ্ঞানচন্্ 
চৌধুরী 'সমস্তাকল্পলতা? পুস্তকাকারে প্রকাশ করিয়াছেন | 
* * * 
ইহা ছাড়া রামনারায়ণ আরও ছুইখানি পুস্তক রচন| করিয়াছিলেন 
বলিয়া! সমসাময়িক কোন কোন ব্যক্তি উল্লেখ করিয়াছেন। পুস্তক 
ছুইখানি অন্যের নামে প্রচারিত, কিন্তু এগুলির রচনায় যে তাঁহার যথেষ্ট 
হাত ছিল, তাহার প্রমাণ পাওয়| যায় = 
(ক) ষতীন্দ্ৰমোহন ঠাকুরের কনিষ্ঠ ভ্রাতা শৌরীন্দ্রমোহন ঠাকুর 
কালিদাস-প্রণীত '“মালবিকাগ্নিমিত্র' নাটকের witeaty করেন। 
নাটকথানি পাখুরিয়াঘাট! ঠাকুর-গোষ্ঠীর আদি বাড়ীতে একাধিক বার 
অভিনীত হইয়াছিল। এই অভিনয়ে মহেন্দ্ৰনাথ মুখোপাধ্যায় বিদূষকের 
ভূমিকা গ্রহণ করিয়াছিলেন; তিনি তাহার স্থৃতিকথায় বলিয়াছেন :— 
রামনানায়ণ পণ্ডিত মহারাজা যতীন্দ্রমোহন ঠীকুরকে*** 
বলিলেন__-“আমি আপনাকে ঠিক 'রত্বতাবলী"র মত একখানা নাটক 
লিখিয়া দিব।' তাহার রচিত “মীলবিকাগ্রিমিত্রঁ নাটক আমরা 
প্রথম অভিনয় করিয়াছিলাম। ছোটরাজা শৌরীন্দ্রমোহন ঠাকুর 
সেই একবার মাত্র stage অভিনয় করিয়াছিলেন; বড় রাজার 
অঙ্থরোধে তিনি ‘কঞ্চুকী, সাজিয়াছিলেন-..। (“পুরাতন প্রসঙ্গ’, 
১ম পৰ্য্যায়, পৃ. ১৫৫) 


—_— সার 


~~ 


Saat SS ~ — nn - 


আত্মকথ। bar) 


মহেন্দ্রনাথের উক্তি একেবারে অমূলক বলিয়৷ মনে হয় না। 
'্মালবিকাগ্রিমিত্র' নাটকের প্রথম সংস্করণে ( ১২৬৬ সাল ) অন্গবাদকের 
নাম ছিল না; দ্বিতীয় সংস্করণে ( ১২৮৪ সাল) শৌরীন্দ্রমোহন ঠাকুরের 
নাম থাঁকিলেও, এই নাঁটক-রচনায় রামনারায়ণের যথেষ্ট হাত ছিল। 
৭ জুলাই ১৮৬০ তারিখে এই নাটকের দ্বিতীয় বার অভিনয় হয়। এই 
অভিনয়-প্রসঙ্গে 'সোমপ্রকাশ” (১৬ জুলাই ১৮৬+ ) লিখিয়াছিলেন ১. 
আমরা পূর্বে [ ২ জুলাই ১৮৬০ ] মহাকবি কালিদাস-প্রণীত 


পাখুরিয়াঘাটার শ্রীযুক্ত বাৰু যতীজ্দমোহন ঠাকুরের ভাত! A বাবু 


ইতিবৃত্ত’ ( ১২৭৭ সাল ) পুস্তকখানি রামনারায়ণের রচনা | দত্ত-মহাশয় 
রামনারায়ণের ছাত্র ছিলেন। Stata কথাও অমুলক ন! হইতে পারে; 
কারণ, পুস্তকে গ্রন্থকারের নাম “ডু অব্রাএন স্মিথ” মুকিত থাকিলেও 
ইহার “বিজ্ঞাপনে” প্রকাশ £ 
...ইহাঁও বক্তব্য, পুস্তক প্রণয়নে Bas রামনারায়ণ তর্করত্বেরও 
সাহায্য গ্রহণ করা হইয়াছে। 
আত্মকথা 
১৮৭২ Rice রামনারায়ণ সংক্ষেপে আত্মকথা লিখিয়। রাখিয়া- 
ছিলেন। প্রযুক্ত ima ভট্টাচার্য্য ১৩২৩ সালের কাতিক সংখ্যা 
‘ভারতবর্ষে’ ইহা প্রকাশ করিয়াছেন, কিন্তু তারিখগুলি সর্বত্র নির্ভুল 
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উদ্ধৃত হইল I— 

সন ১২২৯ সালে আমার জন্ম । আমার পিতাঠাকুরের নাম 
৬রামধন শিরোমণি মহাশয় । ২৪ পরগণাঁর অস্তঃপাঁতি হরিনাভি 
নামক গ্রামে আমার বাস। আমি বাল্যাবস্থাতে দেশে ও বিদেশে 
চৌবাড়িতে ব্যাকরণ, কাব্য ও "fva কিয়দংশ এবং ন্যায়শান্তরের 
অন্মানধও প্রায় অধ্যয়ন করি। পরিশেষে ইং ১৮৪৩ অর্থাৎ 
৯২৫০ সালে গবর্ণমেন্ট সংস্কৃত কলেজে পাঠার্থ প্রবিষ্ট হই । ইং ১৮৫৩ 
বাঙ্গল| ১২৬০ সালে কলেজ পরিত্যাগ করিয়া প্রথমতঃ হিন্দু 
“মিট্রোপলিটন কলেজের প্রধান পাত্তিত্যপদে নিযুক্ত হই। ছুই বংসর 
তথায় FH করিয়া ১৮৫৫ সালের ১৬ই জুন* তারিখে (বাঙ্গল! 
১২৬২ সাল) সংস্কৃত কলেজে অধ্যাপনাকাধ্যে নিযুক্ত eal অদ্যাপি 
সেই কৰ্ম্মই করিতেছি। 

১২৫৯ সালে পতিক্রতোপাখ্যান প্রস্তুত করি। বঙ্গপুরের 
তৃম্যধিকারী বাবু কালীচন্্র রায় উক্ত পুস্তকে ৫০. টাকা 
পারিতোষিক দেন | 


কুলীন কুলসর্বস্থ নাটক ১২৬১ সালে রচিত হয়, উহাতেও 
রঙ্গপুরের উক্ত ভূম্যধিকারী বাবু কালীচন্ত্র রায় ৫* টাকা 
পারিতোধিক দেন ; এই পুস্তক মুদ্রাঙ্কনের সাহায্যে আরো ৫০২ 
টাকা দান করেন। এই নাটক কলিকাতা নৃতনবাজারে বাশতলার 
গলিতে ও চু চুড়াতে অভিনীত হয়। 
বেণী-সংহার নাটক । ১২৬৩ সালে প্রস্তুত হয়। এই নাটক 
০ 
* তারিথটি “১৫ই জুন” হইবে। সংস্কৃত কলেজে রক্ষিত অধ্যাপকদের 
মাহিনার রসিদ-বইয়ে প্রকাশ, রামনারায়ণ ১৮৫৫ সনের জুন মাসের 
বেতন বাবদ ২১।/৪ পাই পাইয়াছিলেন। 


ভাবে মুদ্রিত হয় নাই বলিয়া মনে হয়। রামনারায়ণের আত্মকথা নিয়ে | 


আত্মকথা ৩৯ 


কলিকাতা জোড়াশ'কোস্থ বাবু কালীপ্রসন্ন সিংহের বাটাতে ও 
নৃতনবাজারে বাৰু জয়রাম বশাকের বাটীতে অভিনীত হয়। 

বত্বাবলী ১২৬৪ সালে প্রস্তুত হয়। ইহাতে কান্দিনিবাঁমী রাজা 
প্রতাপচন্দ্র সিংহ বাহাদুর ২০০২ টাকা পারিতোষিক দেন। উক্ত 
রাজার কলিকাতার সন্রিকট বেলগেছিয়ার বাটীতে ৬1৭ বার এ 
নাটক অভিনীত হয়। cofem গীতাভিনয় awe হইয়া এক্ষণেও 
নানা স্থানে অভিনীত হইতেছে। 

অভিজ্ঞান-শকুস্তল নাটক | ১২৬৯ [১২৬৭ ?] সালে প্রস্তুত হয়। 


নবনাটক ১২৭৩ সালে রচিত zal ইহাতে কলিকাতা 
L^ জোড়াশীকোবামি বাবু গুণেন্দ্নাথ ঠাকুর ২**২টাকা পারিতোষিক 
দেন। এই নাটক তাঁহার বাটীতে ৯ বার অভিনয় হয়। 

মালতীমাধব নাটক ১২৭৪ সালে প্ৰস্তত করিয়া কলিকাতা 
পাখুরিয়াঘাটার স্থপ্রসিদ্ধ রাজা যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর বাহাদুরকে 
প্রদান করি। তিনি উহাতে ১০০২ পারিতোষিক দেন। তাহার 
বাড়ীতে ওঁ নাটক ১০।১১ বার অভিনীত হয়। 

স্থনীতিসস্তাপ নাটক ১২৭৫ সালে প্রস্তুত করিয়। কলিকাতা! 
কাশারীটোলানিবাদি বাৰু কালীরু্ণ প্রামাণিককে প্রদান করি। 
তিনি আমাকে ২০০২ টাকা পারিতোষিক দেন | এ নাটক কোন 
কারণে মুদ্রিত হয় নাই। 

১২৭৮ সালে রুক্সিণীহরণ প্রস্তুত করিয়। পূর্বোক্ত রাজা 
যতীন্দ্রমোহন ঠাকুর বাহাদুরের নিকটে ee. টাকা পাঁরিতোষিক 
পাই। ও নাটক তাহার বাটাতে ১০।১১ বার অভিনীত হইয়াছে। 
gages যেমন SH তেমন ফল, উভয় সঙ্কট এবং ORAS নামে 


Se বামনারায়ণ তর্করতু 


আরো ৩ খানি প্রহসন* অর্থাৎ হাস্তরসব্যপ্তক FE নাটক প্রস্তুত 
করিয়া! উক্ত রাজ| বাহাদুরের নিকট যথাযোগ্য পুরস্কৃত হইয়াছি, সে. 
সকল নাটকও প্রত্যেকে ৭৮ বার করিয়! তাহারই বাটীতে অভিনীত: 


হইয়াছে। 


মধ্যে মধ্যে কন্কিপুরাণ, সমুদয় উত্তররামচরিত নাটক ও 
যোগবাশিষ্ঠের কিয়দংশ অন্থ্বাদ করিয়া সর্বার্থপূর্ণ...দয়--.[ সর্বার্থ 


পূৰ্ণচন্দ্ৰ ] নামক পত্রিকাতে ক্রমশঃ প্রকাশ কর! হইয়াছে | 


কেরলীর্জম [পরে “aera নামে প্রকাশিত ] নামে একখানি 


নাটক প্রস্তুত করা গিয়াছে ; অদ্যাপি মুদ্রিত হয় নাই | 
সংস্কৃত গ্ৰন্থ 
১২৭৮ সালে মহাবিষ্যারাধননামে দশমহাবি্ার স্তোত্র ও 
গীতিক! এবং বর্তমান বর্ষে আধ্যাশতক প্রস্তুত করিয়াছি | 
“বর্তমান বর্ষে আধ্যাশতক প্রস্তত করিয়াছি*__আঁত্মকথার a 
কথাগুলি হইতে কাহারও বুঝিতে অস্থবিধা হইবে না! যে, যে-বৎসর 


'আধ্যাশতক' প্রস্তুত হয়, সেই বংসরই আত্মকথা লিখিত হইয়াছিল। 

“আধ্যাশতকম্‌-এর প্রকাশকাল “ইং ১৮৭২। ফেব্রুয়ারি”, স্থতরাং 
রামনারায়ণের আত্মকথা যে ১৮৭২ খ্রীষ্টাব্দে X] ১২৭৮ সালে রচিত, 7 
তাহা নিঃসন্দেহ । এই আত্মকথ| লিখিত হইবার পরেও বামনারায়ণ C 


আরও কয়েকখাঁনি পুস্তক রচন| করিয়াছিলেন; সেগুলির পরিচয় 
পূর্বেই দেওয়া হইয়াছে। 


বমনাধারণ দর নামে একখানি que বচনা করিয়াছিলেন; : 


কিন্তু তাহ মুদ্রিত হয় নাই (“শিল্পপুষ্পাঞ্চলি”, ১২৯২, পৃ. ১৫৭ )। 


* এই প্রহসন তিনখানি মহারাজা vivas ঠাকুরের মলা: 


বলিয়া অনেকে মনে করেন, কিন্তু তাহা ঠিক নহে। 
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রামরাম বসু 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষ€ 
২৪৩১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


প্রকাশক 
শ্রীসনৎকুমীর গুপ্ত 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পর্রিষৎ 


পঞ্চম সংস্করণ--মীঘ ১৩৬২ 


মূল্য আট আনা 


মুদ্রকর-্রীরঞ্জনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭, ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 


১১সস২৫, ১, ১৯৫৬ 


ৰামৰাম বহ 


১৭৫৭-১৮১৩ 


ংলা-গদ্যের ইতিহাসের সহিত ধাহাদের পরিচয় আছে, তাহাদের 
নিকট রামরাম বস্থুর নাম অজ্ঞাত নহে। তাহার রচিত “রাজা 
গ্রতাপাদিত্য চরিত্র'ই বঙ্গাক্ষরে মুদ্রিত বাঙানী-রচিত প্রথম মৌলিক 
গগ্-গ্রন্থ | 
রামরাম বস্তুর বাল্য-জীবন সম্বন্ধে আমাদের বিশেষ কিছু জানা 
নাই। আমুমানিক siea Jra তাহার জন্ম হইয়াছিল ধরিয়া লইবার 
সন্তোষজনক প্রমাণ আছে।* বংশ-পরিচয় সম্বন্ধে “Atal প্রতাপাদিত্য 
চরিত্রে'র ভূমিকায় রামরাম au নিজে লিবিয়া গিয়াছেন, “আমি 
তাহারদিগের [ প্রতাপাদিত্যের ] স্বশ্রেণী একেই জাতি,” মেজন্ত তাহাকে 
we কায়স্থ বলিয়া গণ্য করিতে হয়। তাহা ছাড়া, প্রচলিত জীবন- 
কাহিনীতে তাহার জন্মস্থান KE ও শিক্ষাস্থল ২৪-পরগণার নিম্তা 
গ্রাম বলিয়| উল্লিখিত আছে। 
রামরাম বন্ধুর বাল্য ও প্রথম জীবন সম্বন্ধে আর কিছু জানা না 
গেলেও কর্ম্ম-জীবন সম্বন্ধে অনেক তথা সংগ্রহ করিবার উপায় আছে। 
পর-জীবনে রামরাম qx জন্‌ টমাস, উইলিয়ম কেরী-প্রমুখ মিশনরী 
ও সরকারী ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহিত কর্্মস্থত্রে সংশ্লিষ্ট ছিলেন। 


* বঙ্গদেশে আগত প্রথম ব্যাপটিষ্ট মিশনরী জন্‌ টমাসকে রামরাম বনু কিছু দিন 
বাংলা শিখাইয়াছিলেন। ১৭৯২ Slaten লিখিত টমাসের একখানি পত্র পাঠে জান! যায় 
যে, সে সময়ে রামরাম বসুর বয়স ছিল “about 35-” 


v রামরাম 3X 


cma মিশনরীদের জীবনী, শ্রীরামপুর ব্যাপ্টিস্ট মিশনের কার্ধ্যবিবরণাদি 
ও সরকারী দপ্তরে রামরাম Wu উল্লেখ আছে। এই সকল উপকরণের 
সাহায্যে বর্তমান জীবনী স্কলিত হইয়াছে | 


জন্‌ টমাসের মুন্ণী 


রামরাম aq মিশনরীদের মধ্যে সর্কপ্রথমে জন্‌ টমাসের সংঅবে 
আসেন। টমাস এক জন ব্যাপ্টিস্ট মিশনরী, ১৭৮৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম এই 
দেশে আসেন, কিন্তু পর-বৎসরই বিলাতে ফিরিয়া গিয়া খ্রীষ্টধর্শ্ম-প্রচারের 
উদ্দেশ্যে ১৭৮৬ খ্রীষ্টাব্দে আবার বাংলায় প্রত্যাবর্তন করেন। এই সময়ে 
ভারতপ্রবাসী দু-চার জন ইংরেজ হিন্দুদের মধ্যে খ্রীষ্টধর্শ্ম-প্রচারের : 
প্রয়োজন অনুভব করিতেছিলেন। ইহাদের এক জন_রেভারেও CORE 
ব্রাউন (ইনি ১৮** খ্রীষ্টাব্দে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রভোস্ট হন) | 
১৭৮৭ Stee একখানি পত্রে লিখিয়াছিলেন, “Out of ten million 
natives, we know of no Christian.” এইরূপ আরও কয়েক জন 
ইংরেজের সহিত টমাসের পরিচয় হইল। তাহারা খ্রীষ্টধর্শ্-প্রচারে তাঁহার 
MAPA করিতে প্রস্তুত হইলেন। 

এদেশের লোকের মধ্যে প্রচারকাধ্য চালাইতে হইলে সর্ববাগ্রে 
বাংলা ভাষা শেখা দরকার; টমাস বাংল! শিখিবার জন্য এক জন 
উপযুক্ত শিক্ষকের সন্ধান করিতে লাগিলেন। তখন উইলিয়ম cow 
সগ্রীম-কোর্টের ফার্সী দোভাবী। তিনি টমাসকে এক জন সুদক্ষ 
বাংলা শিক্ষকের সন্ধান দিলেন-_ইনিই আমাদের বামরাম az i 


* "He was one of the most accomplished Bengalee scholars of this 
day, and wielded the power of sarcasm inherent in the language Wi! 
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১৭৮৭ ) I» 

হিতাকাজ্জী বন্ধুদের পরামর্শে Has টমাসকে ধর্মযাজক-রূপে মালদহ 
যাইতে হইল। মালদহে তখন কোম্পানীর রেশম-কুটীর কমাশিয়াল 
ares famak Boat ঠিক হইল, উড নী-পরিবারে টমাস 
বাস করিবেন, বাংলা শিখিতে থাকিবেন এবং দেশীয় লোকের মধ্যে 
খ্ৰীষ্ট-মহিমা প্রচার কাঁরবেন। 

১৭৮৭ Aerma জুন মাসে টমাস মুন্শী রামরাম AY সহ মালদহে 
উপস্থিত হইলেন। মুন্শীর নিকট wWwm বাংলা শিখিয়া তিনি পর- 
exa এপ্রিল মাসে সর্বপ্রথম বাংলায় ধর্মপ্রচার আরম্ভ করিলেন। 
গ্রচারকালে রামরাম au সঙ্গে থাকিয়া তাহাকে সাহায্য করিতেন। 
কিছু দিন পরে টমাস লক্ষ্য করিলেন, STRATA প্রতি রামরাম বন্দু যেন 


দিন রামরাম বন্ধু wea পৌত্তলিকত! বর্জন করিয়া Jart দীক্ষিত 
হইবেন। একটি ঘটনায় এই ধারণা আরও বন্ধমূল হইল। ঘটনাটি 
টমাসের জীবনীতে এইরূপ AAG আছে,_ 


This man [Ram Basu] told bim in 
found Jesus to be the answerer of his prayer. 


June, 1788, that be had 
He had cried to 


=. SE eae 

singular effect.""—J. O. Marshman i The Life and Times of Carey, 
Marshman, and Ward, I. 182. 

ফার্সী ভাষাতেও রামরাম qua যথেষ্ট জান ছিল । কেরী একখানি পত্রে লিখিয়াছেন, 
“Ram Boshoo is a good Persian scholar, Eustace Carey : Memoir 
of William Carey, p. 119. 

* Q. B. Lewis: The Life of John Thomas, Surgeon of the Earl of 
Ozford East Indiaman, and the First Baptist Missionary to Bengal, 
(1878), p. 65. 


রামরাম ay 


Him in sickness, and a speedy cure had been granted. Towards 
the end of the same month, he brought Mr, Thomas, “a gospel | 
hymn of his own composing, the first ever seen or heard of in the 
Bengalese language,"—a lyric which still holds ite place in ont 
collections of Bengali hymns. Ram Basu’s daily conversation 
betokened also a deep conviction of the truth of the gospel, an 

there was reason to hope he might, soon be an acknowledged 
follower of Obrist.—The life of John Thomas, (1873), pp. 111-12. — 


কে আর তারিতে পারে 


লর্ড জিজছ ক্রাইষ্ট বিনা গো। 
পাতক সাগর ঘোর 


লর্ড জিজছ ক্রাইষ্ট বিনা গো 1 


সেই মহাশয় ঈশ্বর তনয় 
পাপীর ত্রাণের হেতু | 
তারে যেই জন RA ভজন 


পার হবে ভবসেতু। 


এই পৃথিবীতে নাহি কোন জন 
নিম্পাপী ও কলেবর। 

জগতের ত্রাণকর্তা সেই জন 
জিজছও নাম তাহার । 


ঈশ্বর আপনি জন্মিল অবনী 
উদ্ধারিতে পাপী aa | 


জন্‌ টমাসের মুন্শী > 


যেই পাপী হয় ভজয়ে State 
সেই পাবে পরিত্রাণ। 


আকার নিকার ধৰ্ম্ম অবতার 
সেই জগতের Ate 1 

তাহার বিহনে বর্গের ভুবনে 
গমন হূর্গম পথ। 


সে বদন বাণী শুন সব প্রাণী 
যে কেহ তৃষিত হয়। 

যে নর আসিবে শুদ্ধ বারি পাবে 
আমি দিব সে তাহায়। 


অতএব মন কর রে ভঙ্গন 
তাহাকে জানিয়া সার | 

তাহার বিহনে পাতকী তারণে 
কোন জন নাহি আর I+ 


* The Life of John ‘Thomas, (1873), pP. 111-19,১৮০৮ Ste 
Super হইতে প্রকাশিত ‘fae Aea মণ্ডবীতে গে গীত' নামে একখানি পুস্তক 
Subs কলেজ-লাইব্রেরিতে আছে (G. 10. 59)! পুত্তকখানি তিন তাগে Rew, 
তৃতীয় ভাগে (“বাঙ্গালি স্বর” ) ১.২ পৃষ্ঠার রামরাম বহর seb স্থান পাইয়াছে। কিন্ত 
ইহার প্রথম চারি পংক্তি এইরূপ, 

“কে আর তারিতে পারে। সাগর ও ঘোরে র 

ঈশ্বর fre Sp বিনা! cit 1 fis খ্ৰীষ্ট বিনা e i" 


» ataata বস্তু 


১৭৯১ MC’ অক্টোবর মাসের শেষ ভাগে আমরা 
ater দেখিতে পাই । তিনি সংস্কৃত ভাষা শিখিবার জন্য 
গিয়াছিলেন। aws তিনি “fey অক্সফোর্ড" বলিয়া 
করিয়াছেন। নবদ্বীপে পঞ্চানন বিদ্যালগ্কারের চেষ্টায় টমাস এক 
স্থপণ্ডিতের সন্ধান পান; তাহার নাম পদ্মলোচন। টমাস তাহা! 
অধীনে মুগ্তবোধ ব্যাকরণ আঅভ্যান করিতে লাগিলেন | 

১* ডিসেম্বর ১৭৯১ তারিখে টমাস নবদ্বীপ ত্যাগ করিয়া ক 
qa করেন ও পর-বৎসর ফেব্রুয়ারি মাসের মাঝামাঝি 


মণ্ডলীকে ভারতবর্ষে তাহার ধর্শ্মপ্রচার সম্বন্ধে একটি বিবরণ লিখি! 
পাঠাইয়াছিলেন। এই বিবরণে ataata বস্তু সম্বন্ধে কিছু তথ্য আছে$ 
নিয়ে তাহা উদ্ধৃত করা হইল,__ 

Third Meeting of the primary Society, at 


Northampton, November 18, 1792. 
* * * 


Brother Thomas having been requested ৮০ give 
a Narrative of himself, and his labours in India, he 
wrote the following, which appeared in Rippon 
Baptist [Annual] Register, No. V Ip. 356.] i 

..Some little account of Boshoo, the Munshee 
...He is about 85 years of age, and a person of mol 
than ordinary capacity, and has been well educ 
in the Persian language ; he was recommended to 
by Mr. W. C—, who is a great Persian scholar; 
I have employed him in the office of my Munshe® 


কেরীর xq ১১ 


or teacher, all the time I have been in Bengal, It 
was he that composed the Bengal Hymn which I an- 
nex, and, many other sonnets of his own accord, 
without any assistance from me or any other ; and it 
was he who chiefly laboured with me, in the transla- 
tion of Matthew, Mark, James, &o, and he often 
disputes with and confounds the Bramins, both learned 
and unlearned, though he is nota Bramin himself, 
but of the writer Cast; and this is not in a small 
degree extraordinary, for the Bramins think it a very 
great condescension to hold an argument with any 
person whose Cast is inferior to that of s Bramin. 
This man has a considerable degree of knowledge and 
gifts, and I hope they will one day shine forth to the 
good of many. I should have baptized him, but bis 
relations refused to give him his wife and children. 
He will accomplish his wishes I hope, before I return, 
and then his family will be numbered with the stated 
hearers, and he himself be baptized......." 


কেরীর yi 
১৭৯৩ খ্ৰীষ্টাব্দের ১১ই নবেম্বর টমান ইংলণ্ড হইতে fafan 
আসিলেন; তাহার সঙ্গে আসিলেন wifma কেরী। তাহারা 
কলিকাতায় পৌছিবার পর রামরাম axe আনিয়| তাহাদের সহিত 
মিলিত হইলেন। রামরাম বঙ্থকে পাইয়া টমাস যেমন আনন্দিত 


© Periodical Accounts relative to the Baptisi Missionary Society 
Vol. I c, pp. 19-20, 


১২ রামরাম az 


হইলেন, তেমনই একটি সংবাদে HAs হইলেন। স্বদেশধাত্রাকালে 
টমাস রামরাম quce Qei অনুরাগী দেখিয়! গিয়াছিলেন। তাঁহার 
অন্ুপস্থিতিকালে কোন খ্ৰীষ্টান বন্ধু a সাহাষ্যকারীর অভাবে রামরাম 
ay অর্থকষ্টরে পড়েন ও অবশেষে বন্ধু ও পরিজনগণের মধ্যে ফিরিয়া গিয়া 
তাহাদের wf জন্য পৌত্তলিক আচার-অনুষ্ঠানও পালন করিয়াছিলেন। 
রামরাম AYA ছুরবস্থার কথা টমাস তাহার একথানি পত্রে এইরূপ বর্ণনা 
করিয়াছেন, 


Jany. 8, 1794. 

«It was very afflicting to hear of Ram Boshoo's great pere 
seoution and fail. Deserted by Englishmen, and persecuted by 
his own countrymen, he was nigh unto death: The natives 
gathered in bodies, and throw dust in the air as he passed along 
the streets in Caloutia, At last oneof his relations offered him 
an asylum on condition of his bowing down to their idole. The 
Practice of the Roman Catholics strengthened this temptation, 
and he was prevailed on. He is now with Mr, Carey, from whom 
you will have a more circumstantial account. He thinks well of 
him, and I hope he at heart ia convinced of his error, 

I am pursuing my Shansorit studies, and keep a Pundit: 
brother Carey pays Moonshee twenty rupees per month, which 
takes almost half his income...—Periodical Accounts relative to 
the Baptist Missionary Society. Vol. I (1792-1800), pp. 78-79. 


যাহা হউক, রামরাম বস্থকে কৃত কশ্মের জন্য অন্ুতথ দেখিয়া টমাস 
আশ্বস্ত হইলেন। এদেশবাসীর মধ্যে প্রচারকাধ্য চালাইতে হইলে 
সর্বাগ্রে বাংলা শেখা দরকার বুঝিয়া কেরী বামরাম ace মাসিক 
কুড়ি টাকা বেতনে মুন্শী নিযুক্ত করিলেন ( নবেম্বর ১৭৯৩ )। দুইটি 
কারণে রামরাম বন্থকে কেরীর বড়ই পছন্দ হইয়াছিল-_প্রথমতঃ তাঁহার 
কথাবার্তা; দ্বিতীয়তঃ, তাহার war ইংরেজী-জ্ঞান। টমাস সংস্কৃত ভাষা 
উত্তমরূপে আয়ত্ত করিবার জন্য পদ্মলোচনকে পুনরায় নিযুক্ত করিলেন | 


কেরীর মুন্শী ১৩ 


অর্থাভাবে কেরী ও টমামের পক্ষে বেশী দিন কলিকাতায় থাকা 
সম্ভব হইল না। তাহারা স্থান হইতে স্থানান্তরে ঘুরিয়া অবশেষে 
“মালদহে গিয়া জর্জ উড নীর দুইটি নীলকুঠীর তত্বাবধানে নিযুক্ত হইলেন | 
টমাস ১৭৪৪ গ্রষ্টা্ের মার্চ মাসে মহীপালরীঘির নীলকুীতে এবং কেরী 
পরবর্তী জুন মাসের ১৫ই তারিখে মদনাবাটীর নীলকুঠাতে উপস্থিত হন। 
উভয় কুঠীর মধ্যে ব্যবধান মাত্র কয়েক ক্রোশ পথ। রামরাম বস্থও 
কেরীর সঙ্গে মদনাবাটী গিয়াছিলেন। 

afat হইতে মুক্তি পাইয়া মিশনরীর!| দেশীয় লোকের মধ্যে 
vrasaa আশায় উৎফুল্ল হইলেন। কেরী বাইবেলের বঙ্গামুবাদে 
হাত দিলেন। রামরাম au তাহাকে সকল বিষয়ে সাহায্য করিতে 
লাগিলেন। এই সময়ে কেরী তাহার ‘জর্ণালে’ লিখিতেছেন,_ 


21 [Jany. 1794], ...This evening I had a very profitable 
conversation with Moonshi, about spiritual things ; and I do 
hope that he may one day be a very useful and eminent man. I 
am so well able to understand him, and he me, that we are 
determined to begin correcting the translation of Genesis to- 
morrow.— Memoir of William Carey. P. 142. 


কিন্ত ১৭৯৬ খ্রীষ্টাব্দে এমন একটি ঘটনা ঘটিল, যাহার ফলে কেরী 
তাহার মুন্শী রামরাম বন্থুকে ত্যাগ করিতে বাধ্য হইলেন। 

মহীপানদীঘিতে টমাস এক দিন লোকমুখে জানিতে পারিলেন যে, 
রামরাম বন্ধ কিছু দিন হইতে একটি তরুণী বিধবার প্রতি আসক্ত এবং 
এই বিধবার একটি সন্তান হওয়াতে শিশুটিকে গোপনে হত্যা করা 
হইয়াছে। ব্যাপারটা সত্য কি না, অবিলম্বে তদন্ত করিবার UU টমাস 
কেরীকে লিখিয়। পাঠাইলেন। অনুসন্ধানে সকলই প্রকাশ পাইল এবং 
সঙ্গে সঙ্গে রামরাম বস্তুও মদনাবাটী ছাড়িয়া চলিয়া গেলেন ।* en 


* 0. B. Lewis: The Life of John Thomas, pp. 294-965. 
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ও টমাস উভয়েই রামরাম quce নি্কলঙ্কচরিত্র জ্ঞান করিতেন, তাহার 
এই পদস্থলন মিশনরীদের দারুণ মন:কষ্টের কারণ হইয়াছিল। মদনাবাটী 
হইতে ১৭ জুন ১৭৯৬ তারিখের একটি পত্রে কেরী লিখিতেছেন,_ 


..I have been forced, for the honour of the gospel, to dis- 
charge the Moonshi, who...was guilty of a crime which required 
this step, considering the profession he had made of the gospel. 
The discouragement arising from this circumstances is not small, 
as he is certainly man of the very best natural abilities that I 
have ever found among the natives, and being well acquainted 
with phraseology of scripture, was peculiary fitted to assist 
in the translation ; but I have now no hope cf him.* 


aaa ন্যাপ টি মিশনে 


ইহার পর তিন-চার বৎসর আর আমরা রামরাম বস্তুর কোন সংবাদ 
পাই «11 মদনাবাটীর মত নির্জন জঙ্গলাকীর্ণ স্থানে পাচ বৎসরের 
উপর কাটাইয়া পুত্রপরিবার সহ কেরী ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দের জানুয়ারি 
মাসে শ্রীরামপুরে আসিয়া পৌছিলে, মে মাসের শেযাশেষি রামরাম 
aq আসিয়া তাহার সহিত সাক্ষাৎ করেন। কেরী তখন ওয়ার্ড, 
মার্শম্যান, ফাউণ্টেন প্রভৃতির সাহচর্ধ্যে Mekasta ব্রতী হইয়াছেন, 
শ্রীরামপুরে ব্যাপ টিস্ট মিশন প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে, মিশনর[র1 সোসাইটির 
নামে শ্রীরামপুরে একখানি বাড়ী কিনিয়াছেন, একটি মুদ্রাযন্ত্র স্থাপিত 
হইয়াছে, একটি বাংলা-বি্যালয় খুলিবার আয়োজনও চলিতেছে। 
রামরাম বন্থর মত গুণী লোকের সাহায্য পাইলে নানা দিক্‌ হইতে 
প্রচার-কার্ধ্য SS অগ্রসর হইবে__এই ভাবিয়। কেরী যৎকিঞ্চিৎ দক্ষিণার 


* Eustace Oarey : Memoir of William Carey, D. D., p. 204. 


শ্রীরামপুর ব্যাপ টিন্ট মিশনে ১৫ 


বিনিময়ে পুনরায় তাহাকে নিযুক্ত করিলেন। এই প্রসঙ্গে ওয়ার্ড 
লিখিয়াছেন,_ 


Mr. Ward's Journals. 

Lord's-day, May 25, 1800. ...Ram Boshoo having just receive- 
ed notice of our arrival, came up this day, and accompanied 
brother Q. in the evening preaching. He is a very sensible man; 
speaks English pretty well, though he cannot read it; and 
knows enough to despise the superstitions of his country. Brother 
C. talked to him very closely, and has translated Dr. Ryland’s 


letter to him. 
* . . . 


Lord's-day, June 29, 1800...Ram Boshoo is with us on& 
small allowance.* 


রামরাষ বস্তু মিশনরীদের একাধিক পুস্তিকা ও গান রচনা করিয়া! 
দিয়াছিলেন। এই সকল fea বহুল বিতরণের ফলে হিন্দুদের মধ্যে 
চাঞ্চল্যের লক্ষণ দেখা গিয়াছিল। ১৮০০ খ্রষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাসে 
বাঙালীদের মধ্যে কৃষ্ণ পাল নামে এক ছুতার সর্ব প্রথম স্বধৰ্ম্ম ত্যাগ 
করিয়া খ্রীষ্টধর্শম বরণ FA I 

রামরাম বন্থর খ্রীষ্টতত্ব-ব্ষিয়ক রচনাগুলির মধ্যে ১৭৮৮ খ্ৰীষ্টাব্দের 
জুন মাসে লিখিত খ্ীষ্ট-স্তবটির wel LAE বলিয়াছি। ১৮৪ ga 
তিনি কেরীর অন্থরোধে ‘হরকরা’ণ' (€গস্পেল মেসেঞ্জার ) নামে 
১০০ পংক্তির একখানি কবিতা-পুস্তক রচনা করেন। ওয়ার্ডের siw 
প্রকাশ, 


* Periodical Accounts relative to the Baptist Missionary Society. 
Vol, II, pp. 62-68, 66, 

+ “..Ram Basu’s Harkara, & poetioal tract, intended as an inpro- 
duction to the gospel, which this singular man had written and pre- 
sented to the missionaries,” —The Life of Thomas, (1878), p. 865. 


১৬ রামরাম AZ 


Lord's-day, June 22, 1800. ...Ram Boshoo has written sa 
piece, which is printed : we call it the Gospel’s Messenger." 

Lorá'sday, June 29. ...The piece which he has written in 
recommendation of the Bible, is likely to be useful, The natives 
are fond of rhymes, and it is written in their own idom, 


.. হিরকরা? (AAA মেসেঞ্জার ) ইংরেজী, ওড়িয়া ও হিন্দী ভাষায় 
safes হইয়াছিল it 

এই বৎসরের ( ইং ১৮০০ ) শেযাশেষি atana ay আরও একখানি 
কবিতা-পুত্তক শ্রীরামপুর মিশনরীদের জন্য রচনা করিয়াছিলেন ।$ 
পুস্তকখানির নাম “জ্ঞানোদয়। ব্যাপ টিন্ট মিশনরী সোসাইটির বিবরণীতে 
শ্রকাশ,_ 


* Periodical Accounts... Vol, TI, pp. 65, 66, 69. 


+ এই ইংরেজী অনুবাদ করেন ফারনান্ডেজ (Fernandez) |—A Vindication 
ofthe Hindoos:...By a Bengal Officer. Part II, London, 1808. pp. 
165-75, 191-92 31997 1 

1 Murdoch : Catalogue of the Christian Vernacular Literature of 
India, pp. 86, 44, 

$''We have printed, besides a number of evangelical hymns, & 
piece ['Gospel Messenger] written by a native, Ram Boshu, to usher 
in the bible... We have another plece nearly ready, written by a native 
(Bam Boshu), exposing the folly and danger of the Hindu system. 
"This ia peculiarly pointed againat Brabmunism, something like those 
thundering addresses against the idle, corrupt, and ignorant clergy of 
the church of Rome, at the commencement of the roformation...— 
Mission House, Serampore, Oct. 10, 1800." (Memoir of William Carey, 
D. D. p. 403.) 


১৮** Aora নবেশ্বর-ডিমেম্বর, অথবা! পর-বৎমর জানুয়ারি মাসে Cette 
প্রকাশিত হয়। পাদরি লঙের মতে Cat, p. 85 ইহার প্রকাশকাল ১৮১। 


Batata ব্যাপ টিন্ট মিশন ও রামরাম qu ১৭ 


Deep Chund's Journal 

..On this we went to this house, and sat down 
jn the midst of a number of brahmans, musselmans 
and others, to whom I read part of the Gyan odoi,* 
which says that "they who read and judge concerning 
vedas will become chundals, 


ইহাতে হিন্দুদের পৌত্তলিকতার Ya প্রতিবাদ ছিল। ওয়ার্ড 


From Mr. Ward's Journal 

Lord's-day, Aug. 81, 1800. After dinner, brother 
Carey read and translated to us a most cutting piece 
in verse against the byammbans written by Bam 
Boshoo. “You may think you are gods, says he, and 
have no sin ; but when you leave the body you wil . 
be as light as the sun, and all your sins will be 
magnified in an inconceivable manner.” We have 
the honour of printing the first book that was ever 
printed in Bengallee; and this is the first piece in 
which brammhans have been opposed perhaps for 
thousands of years...(Pertodical Accounts, ii, 111.) 


্রীষ্ট মহিমা-প্রচারে রামবাম AAA AAS প্রচেষ্টার কথা বিলাতে 


ব্যাপ টিম্ট-মণ্ডলীর অজ্ঞাত ছিল না। অনুর ভবিষ্যতে হয় ত তিনি wt 
ত্যাগ করিয়া Beet গ্রহণ করিতে পারেন_একপ আশাও তাহারা 
পোষণ করিতেন এই সকল কারণে তাহারা মাঝে মাঝে বঙ্গ 


* his book was written by Ram Bhose who brings in this passage 
trom the Hindoo writings.t 
1 Periodical Accounts re 


lative to the Baptist Missionary society- 


Vol, III (1804-08), p. 271, 


: 
| 


২ 


১৮ রামরাম বঙ্গ 


মহাশয়কে পত্রাদি লিখিয়া উৎসাহিত করিতেন। এইরূপ একখানি 
পত্রের উত্তরে ১৮০১ Aliaa ফেব্রুয়ারি মাসে রামরাম az যাহা 
লেখেন, তাহার ইংরেজী অনুবাদ নিম্নে উদ্ধত করিতেছি; পত্রখানিতে 
অনেক কাজের কথা আছে | 


Ram BosHoo TO Dr. RYLAND 
(Translated by Mr. Carey) 
Feb, 10, 1801 
Salutation | 

The three books and affectionate letter which 
you sent me by Mr. Marshman and the other mission- 
aries, I received with great joy. I also feel very 
thankful that you have so great a favour towards me, 
& poor creature. I have heard of you before from Mr. 
Carey, but now know much more of you from your 
letter. 

After the missionaries had arrived a long time in 
Bengal, I heard of them, and went to Calcutta, where 
I understood that they resided at Serampore. I thero- 
fore went thither and visited them, where I heard 
all particulars, and remained with them some time. 
Soon after this, Mr. Forsyth* obtained mo a place 
to live with Mr. Douglas to manage the Company's 
hemp experimental farm, where I have been four or 
five months. Rishera, the place where I reside, is 
near to Serampore; on which account I have 
opportunity frequently to visit the missionaries and 
hear the gospel. 


* ইনি লণ্ডন মিশনরী সোসাইটির একজন প্রচারক। 


——— 


শ্রীরামপুর aries মিশন ও ঝামরাম WW ১৯ 


Oh sir! Iam most wretched. When the gospel 
was first published in this country, I heard it. Mr. 
Thomas had been here but a few days when I became 
his moonshi, and taught him the language of the 
country. After he had learned a little, he began to 
translate, and preach in many places, where he was 
much esteemed, and where the word was manifested 
to many people. 

After this Mr, Carey came hither. I also taught 
him the language ; and the gospel was also proclaimed. 
But as I was under Mr. Thomas, so I remained. I 
understood something of the gospel and can make 
it known a little to others ; but cannot leave my cast, 
This is my great difficulty. But what God hath said 
in Matt, vi. 7—12, gives me hope This I seek after, 
and have hope from no other quarter. Whatever else 
relates to me you will understand from Mr. Carey's 
letters. 

You have sent me the great Word—the Bible : 
what can I send you? Only for the purpose of 
ushering in the gospel I have written two little pieces. 
which the missionaries have printed. I enclose you 
& copy of them, the particulars of which will be given 
by Mr. Oarey. The people of this country will read 
such little pieces, I have & desire to turn all the 
bible thus into verse ; but must labour to supply the 
wants of my family, so that I have much travelling 
from one place to another, and am seldom long at 
rest. Yet at my leisure I have written a little : when 


Xe রামরাম বন্ধ 


I have finished any subject, I will send you & copy. 


All other news Mr. Carey will send 
Ram BosHoo,*. 


১৮০২, খ্রীষ্টাব্দে রামারাম 34 দুইটি ইংরেজী খীষ্টসঙ্গীত বাংলায় 
অনুবাদ করিয়াছিলেন। ওয়ার্ডের জর্ণালে প্রকাশ,_ 


From Mr. Ward’s Journal, 

Maroh 5, 1802, Ram Boshoo came up to-day and brought 

with him some translations in bengalee verse, of ‘Jesus. I love 

thy charming name,” &c.; and of, "He dies, the friend 

‘inners dies," &c, We have now three-and-twenty h; 
printed in a little book in bengalee.t 


আমরা মূল সহ রামরাম TFS সঙ্গীত দুইটির ART 
সুত্রিত করিলাম। ইহা হইতে বুঝা! যাইবে, অঙ্ুবাদে তিনি বি 
সিদ্ধহস্ত ছিলেন। 
t E ১ 
1l. Jesus, I love Thy charming name, 
“Tis music to my ear ; 


Fain would I sound it out so loud, 
That earth and heaven should hear. 


9. Yes, Thou art precious to my soul. 
My transport and my trust ; 
Jewels, to Thee, are gaudy toys, 
And gold is sordid dust. 
8. All my capacious powers can wish, 
In the doth richly meet : 
2 ৯ 
* Periodical Accounts..., Vol. IT, pp. 187-88. 
3 Tbid,, Vol. II, p, 245, 


শ্রীরামপুর ব্যাপ.টিন্ট মিশন ও রামরাম II ২৯ 


Nor to mine eyes is light so dear, 
Nor friendship half so sweet. 


Thy grace still dwells upon my heart, 
And sheds its fragrance there ; 

The noblest balm of all its wounds. 
TThe cordial of its care. 


I'll speak the honours of Thy name 
With my last labouring breath : 
Then speechlss, clasp Thee in mine arms, 
The antidote of death. 
Philip Doddridge. 1166. 
হে খ্ৰীষ্ট fas মুকতিদ। 
পাপির পাপ কারাগারে হে dra fue | 
হেদে খ্ৰীষ্ট fae মুকতিদ 1 
fae Q মুক্তি দাতা হে। 
হেদে পাপের প্রায়শ্চিত্য। 
সেই সেই জগৎ করতা হে AE যিশু । 
ওহে খ্ৰীষ্ট বর জগৎ ঈশ্বর | 
প্রেমী তব নাম গানে। 
কিবা মহানাম অতি অনুপম | 
geta আমার কাণে। 
cata অভিলাষ করিতে প্রকাশ। 
এমতে তোমার নাম। 
ADCS যে জন করয়ে শ্রবণ I 
সেই মত স্বর্গধাম। 


RR 


WR IF 


মোর মন প্রেম তোমাতে অসীম! 
আমার বিশ্বাস তুমি। 

তুমি মহাশয় মহানন্দময়। 
তুলনা কি দিব আমি। 


রত্বানন্দ যত স্বর্গে সেই মত। 
তুলনা করি হে যবে। 

খেলনার zt বত্বানন্দ হয়। 
স্বর্গ ধূলীবত তবে। 

মম বাঞ্ছা যত তোমাতে স্থাপিত। 
আলে! তব তুল্য নয়। 

প্রীতি fasi বটে তাহা নাই টুটে। 
তব তুল্য কোথা হয়। 


অনুগ্রহ তোর হৃদয়েতে ঘোর। 
বমিবে আপন গুণে। 

যেন ফুল হয় সুগন্ধি করয়। 
বুক্ষতলে সর্ব স্থানে। 


সব দুঃখ মোর অনুগ্রহে তোর | 
পলায়ণ করে ক্ষণে। 

কৌকানি sutor আর অনুতাপ । 
পলায় সব এ মনে। 


শেষ শ্বাসাবধি নাম গুণনিধি। 
"Hy করিব আমি। 


শ্রীরামপুর ব্যাপটিস্ট মিশন ও রামরাম বন্ধ Mo 


তবে মৃত্যু কালে তব বক্ষঃস্থলে। 
cata জিনি মৃত্যু স্বামী । 
২ 

1. He dies | the Friend of Sinners dies ! 
Lo | Salem's daughters weep around ; 

A solemn darkness veil the skies ! 
A sudden trembling shakes the ground ! 

2, Come saints, and drop a tear or two , 
For Him who groaned beneath your load ; 
He shed a thousand drops for you, 

A thousand drops of richest blood ! 

3. Here's love and grief beyond degree, 
The Lord of glory dies for men ! 

But lo! What sudden joys we see ! 
Jesus the dead revives again. 

4, The rising God forsakes the tomb ; 

Up to His Father's court He flies ; 
Cherubic legions guard Him home. 
And shout Him welcome to the skies. 
5. Break off your tears, ye saints, and tell 
How high our great Deliverer reigns ; 
Sing how He spoiled the hosts of hell, 
And led the tyrant, death, in chains, 
6. Say, “Live for ever wondrous king ! 
Born to redeem, and strong to save 12 
Then ask the monster, "Where's thy sting ?” 


And, "Where's thy victory, bosting grave ?” 
Isaac Watts. 1706. 


wey 


রামরাম বস্তু 


হে শুন পাতকিগণ। 
ত্রাণের আছয়ে উপায় হে। 
আছয়ে উপায় হে। 
আছে ত্রাণের উপায় হে। 
খ্ৰীষ্ট অবতরিল পাতকির প্রায়শ্চিত্তের হেতু 
হে ও শুন। 


পাপির বন্ধু মরে দেখ FH নরে | 
কাদি শালমের রামা। 

মেঘ আচ্ছাদন তিমির মঘন। 
ঘন ভূমি কম্পমানা। 


পুণ্যবান নর আইস রে সত্বর । 
tfaa তাহার হেতু । 

যিনি কাতরাণ পাপির কারণ । 
তিনি সে ত্রাণের সেতু | 


বিন্দু সহস্বাবধি রক্ত মূল্য নিধি। 
ফেলিতেছেন ধারায়। 

দুঃখ অনুক্ৰম এখানে অসীম । 
আর প্রেম দেখা যায়। 


কিবানন্দময় মৃত্যু করি জয় । 
পুনশ্চ fie Gata d 

সমাজি ছাড়িয়া “ঈশ্বর উঠিয়া । 
শৃন্ত পথে স্বর্গে যান। 


শ্রীরামপুর ব্যাপটিন্ট মিশন ও রামরাম বস্থ ২৫ 


দূতগণ যত সবাই ওঁ পথ। 
তাহার সঙ্গেতে যায়। 

মহানন্দ মনে আনন্দ গায়নে। 
্বর্গপুর পূর্ণ হয়। d 


পুণাবান জন তাজিয়া ক্রন্দন । 
সে প্রভু সম্পদ গাও | 

তাহে প্রেম করি পাপ পরিহরি। 
মৃত্যু পরে স্বর্গে যাও। 


কর সে কীর্তন কিমতে সে জন। 
a সেনা নষ্ট করি। 
মৃত্যুকে বাধিয়া নিজ রথে লৈয়া 
গতি কৈল স্বর্গ পুরী ।* 
রামরাম «x শ্রীরামপুরের পাদরি ওয়ার্ডের অনুরোধে Qafa 
মৃতং নামে কবিতায় একখানি খ্রীষ্টচরিতও লিখিয়া দিয়াছিলেন। ১৮৪৩ 
Ara ওয়ার্ড তাহার জর্ণালে লিখিতেছেন,_ 


Mr. WARD'S JOUBNAL. 
Apr. 25, 1808... Yesterday at Caloutta Ram Boshoo called 


upon me at brother Carey's lodgings, by appointment. I wished 


——————0—« 


* ইংরেজী সঙ্গীত ছুইটি Psalms and Hymns with Supplement for Public, 
Social and Private Worship. Prepared for the Use of the Baptist Deno- 
mination, 1908, pp. 79, 57 হইতে গৃহীত। বাংল! সঙ্গীত দুইটি ১৮১৮ St 
প্ীরামপুর হইতে প্রকাশিত fae খরীষ্টের মণডসীতে গেয় গীত পুস্তকের “তৃতীয় বাঙ্গালি স্বর" 
বিভাগে তৃতীয় ও দ্বিতীয় গীতরূপে যথাক্রমে ৪- ও a-t পৃষ্ঠায় HE হইয়াছে। 


২৬ agata Fz 


to engage him to write for us a life of Christ in bengalee rh 
to giveaway, in the hope it might be useful, The Hindoos have 
been used to scarcely anything but poetry ; and in consequen e 
the bible is more strange, and unacceptable to them, They hay 
their histories of Ram, Oreeshno, ৫০৮ in poetry; and it! 
probable that these poems have contributed more than any thi 
else to fix and disseminate the peculiar notions and custome of 
the Hindoos. Ram Boshoo was of the same opinion, and entered 
very cheerfully into the work, promising to devote his nights to it 
till it was accomplished.””* 
খ্রিষ্টবিবরণামৃতং, ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে প্রথম Aatagea মুদ্রিত হয় 
মনে হইতেছে। পরিবন্তিত ও পরিবদ্ধিত আকারে ইহার এ 
সংস্করণ প্রকাশিত হইয়াছিল স্বগীয় গণেক্দ্রনাথ বন্য 
পুস্তক-সংগ্রহে এক খণ্ড 'খ্রীষ্টবিবরণামৃতং’ দেখিয়াছি। ইহার 
নাই। পুস্তকখানি খণ্ডিত; মাত্র ৯৬ পৃষ্ঠা আছে। এখানির 
দেখিয়া প্রথম সংস্করণের পুস্তক বলিয়া মনে হয়। রচনার নি 


হিসাবে ইহার প্রথম কয়েক পৃষ্ঠা উদ্ধৃত করা হইল, 

* Periodical Accounts relative to the Baptist Missionary Soc 
Vol, 1I (1801-04) p. 379, 

+ “Serampore and Early Printed Tracts...In 1805, Life of C 
in Verse."—Long's Descriptive Catalogue...p, 85, কিন্তু লং এই তালিকার 
২৬ পৃষ্ঠার aaqa লিখিয়াছেন "In 1810, one Ram Bose. a Hindu, com- 
posed a LIFE OF CHRIST, in verse, which passed through 
editions, and was translated into Uriya and Hindi," 

4 মারডক্‌ (Murdoch) Catalogue of the Christian Vernacular Litere 
iure of India পুস্তকের ৭ পৃষ্ঠায় 'খীষ্টবিবরণামৃতং' পুস্তকের অপর একটি সংস্করণের 
এইরূপ বর্ণনা দিয়াছেন ১1১6 Immortal History of Christ, Verse 12 m0, 
250 pp, By Ram Bosu., About 1810." 


প্ররামপুর ব্যাপ টিস্ট মিশন ও রামরাম বঙ্ছ ২৭ 


অথ খীষ্টবিবরণামৃতং wa লিখ্যতে i— 

যুড়িয়া উভয় কর বন্দি যে জগদীশ্বর 
সৃষ্টি স্থিতি যাহার কারণ 

দয়াতে যে গুণময় অবতরি য়হোদায় 
ত্রাণহেতু লভিল মরণ 

যে প্রভু এদেন কৈল আদমেরে নির্শ্মাইল 
খওয়া কৈল আদম কারণ 

আছন্তে স্থাজি দুই জনে তাহার সন্তানগণে 
পরিপূর্ণ করিল ভুবন | 

শয়তানের প্রতারণে এদেনের উদ্যানে 
খওয়া ঈশ্বরাজ্ঞা ভঙ্গ করি। 

প্রভুর নিষেধ ফলে আদমেরে খাওয়াইলে 
তাহে সে হইল পাপকারী। 

পাপ করি মহাদম ঈশ্বরাগ্রে হৈয়াধম 
অধোগতি হইল দোহার 

তাদের সস্তান যত পাপে রত অধোগত 
কেহ নারে হইতে উদ্ধার । 

IRI ME LA 
পাপ পুণ্য করি নিরূপণ 


টি 8 Wáü(Á—naasi 


শ্রীরামপুর কলেজ-লাইব্রেরিতে অধ্যাপত্রহীন এক Xe '্বীষ্টবিবরণামৃতং' আছে (Case 


G. Shelf ro, No, 57)! ইহার PERY 


age | মুল পুস্তক ২৩৭ পৃষ্ঠায় 


শেষ; ২৩৮-৪৬ পৃষ্ঠায় একখানি পত্র মুদ্রিত হইয়াছে। পত্রখানির atas এইরূপ ৯ 
বঙ্গদেশস্থানাং মঙ্গলাকাঙ্ছি Aefa সাহেব এমাম নন সাহেবের নিবেদন মিদং।” 


২৮ 
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যেই পাপ করিবেক নরকেতে পড়িবেক 
পুণ্য স্বর্গে গমন কারণ। 

আদম পাপেতে রত তাহার AWA যত 
সেই পাপে সবে অধোগতি 

দেখিলেন দয়াময় নর হৈল পাপাশ্রয় 
তাহাদের নাহিক নিষ্কৃতি | 

পূর্বব আজ্ঞা অনুক্ৰমে শাস্তি দিলে পাপাত্মনে 
কভু তাদের নহিবে উদ্ধার 

দয়াতে করুণাময় কৈল অন্ত উপায় 
মানবের করিতে নিস্তার । 

ay বলিলেন পাপ AUI qua তাপ 
AQ Stal করিতে নারিবে 

তাহার যন্ত্রণা যত মানবে অনন্ত খ্যাত 
কত তার শোধ না হইবে। 

আমার দ্বিতীয় বাণী শুনহ সকল প্রাণী 
পাপসম প্রায়শ্চিত্য করণে 

নাহিক সন্দেহ তায় খণ্ডিবে নরক দায় 
সর্ব পাপ হইবে CISTA | 

এই মত নিরূপণ কৈলা অনাথের ধন 
কিন্তু তার কি হবে উপায় 

ঈশ্বর নিষেধ কথা হইয়াছে পাপ খ্যাতা 
তার তুল্য প্রায়শ্চিত্য কোথায়। 


অনস্ত ভুবন নরে যদি উৎসগিতে পারে: -; 


তথাচ সমান তার নবে 
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ঈশ্বর নিষেধ তুল্য দ্রব্য কোথা মহামুল 
কিমতে প্রায়শ্চিত্য তার হবে। 


দয়াতে জগৎ সার হৈয়া নর অবতার 
ভব্যবক্তা বাক্য অনুসারে 

পাপের যন্ত্রণা লই মরি তিন দিন বই 
পুনর্ববার উঠিল! ATA l 


exse! যে বলিল FHS উদ্ভব হৈল 
যিশু গ্রীষ্ট নাম বৈল তার 

পাপের প্রায়শ্চিত্য সেই তাকে বিশ্বাসীবে যেই 
সে নরকে পাইবে নিস্তার। 


সেই ae বিবরণ তার as শিয়গণ 
মাতিউ দ্বিতীয় মার্ক হয় 

তৃতীয়েতে লুক নাম সবে ভক্ত অনুপম 
চতুর্থে cutus মহাশয়। 

এই মত বারো জন খ্ৰীষ্টশি্য মহাত্মন 
খ্ৰীষ্ট সাতে ছিল m কাল 

যে কিছু করিল তিহ হইয়া মানব দেহ 
নে সকল রচিল বিলাল। 


তার মধ্যে এই চারি লিখিল বিস্তার করি 
জন্ম কৰ্ম্ম মরণ উত্থান 

তার পর যেই মতে গেল স্বর্গ SLATS 
সে সকল করিল রচন। 
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দেই সর্ব গ্রন্থ যত ছিল নানা ভাষাগত 
গ্রীক আদি ভাষায় আছিল 

তাহার আদেশ করি rata আদি সর্বপুরী 
নিজ২ ভাষা স্থিত কৈল। 


বাঙ্গলার ত্রাণকারণ ইঙ্গরাজ কোন জন 
org বাঙ্গালায় লিখিল। 


তার কিছু লই অন্তরে প্রফুল হই 
বাঙ্গালির ত্রাণের কারণে 

খ্ৰীষ্ট বিবরণামৃত করি গ্রন্থ নাম স্থিত 
গীত ছন্দে কোন লোক ভনে। 


্বিষ্টবিবরণামূতং পুস্তকের আখ্যাপত্রে গ্রস্থকাররূপে রামরাম CY 
নাম ছিল না বলিয়া মনে হয়; কিন্তু ইহা যে তাহার রচিত, তাহার 
ইঙ্গিত পুস্তকের মধ্যেও পাওয়া যায়। ১৩ পৃষ্ঠায় আছে, 


সেই সকল বিবরণ পয়ারেতে রচন 
কর! যায় গ্রন্থ অনুসারে 

মাতিউ আদি গ্রন্থ যেই পাঁচালি রচিল সেই 
ভিন্ন না ভাবিও কোন নরে। 


“মাতিউ'র অনুবাদ যে রামরাম বন্থুই করিয়াছিলেন, তাহার প্রমাণ 
১৭৯২ খ্রীষ্টাব্দে লেখা, টমাঁসের একখানি পত্র পাওয়া যায়; তিনি 
লিখিয়াছিলেন,_ 


sit was he who chiefly laboured with me, in the translation 
of Matthew, Mark, James eto. (Periodical Accounts..., 1. 18.) 


-—" o a w 
" o» ——— P—— 


(ফাট উইলিয়ম কলেজে পণ্ডিতী 


রামরাম বহর জীবনের এক qua অধ্যায় আরম্ভ হইল। HT 
Bon কোম্পানী যে-সকল ইংরেজ সিবিলিয়ান এদেশে পাঠা ইতেন, 
তাহাদিগকে sera প্রবেশ করিতে দিবার পূর্বে দেশীয় ভাষ! শিক্ষা 
দেওয়া যে অবশ্য প্রয়োজন, তখনকার গবর্নর-জেনারেল লর্ড ওয়েলেস্লি 
ইহা বিশেষভাবে উপলব্ধি করিয়াছিলেন। এই উদ্দেশ্যে তিনি svee 
Maa শেষের দিকে কলিকাতায় ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রতিষ্ঠা 
করেন। ৪ মে ১৮০১ তারিখে কলেজ-কাউন্সিলের অধিবেশনে এই 
কলেজের বিভিন্ন বিভাগে পণ্ডিত মৌলবী প্রভৃতির নিয়োগ মঞ্জুর হয়। 
বাংলা-বিভাগের অধ্যক্ষ নিযুক্ত হন-_পাদরি উইলিয়ম কেরী। তাঁহার 
অধীনে agar বিদ্যালঙ্কার প্রধান পণ্ডিতের পদে এবং রামনাথ 
বিষ্ভাবাচস্পতি দ্বিতীয় পণ্ডিতের পদে যথাক্রমে দুই শত ও এক শত 
টাকা বেতনে প্রবিষ্ট হন। ইহা ছাড়া মানিক s. বেতনে আরও 
ছয় জন সহকারী পণ্ডিত নিযুক্ত হইয়াছিলেন। রামরাম 3 ইহাদের 
মধ্যে এক জন। অন্য পাচ জন "feces নাম £_শ্রীপতি [ রায় ], 
আনন্দচন্দ্, রাজীবলোচন [ মুখোপাধ্যায় ], কাশীনাথ [ মুখোপাধ্যায় T, 
পদ্মলোচন* [ চূড়ামণি ] it 


* পদ্মলোচন চূড়ামণির নিবাদ নবদ্ধীপে। ইনিই জন্‌ উমামের সংস্কৃ-শিক্ষক। 
GRA কিছু দিন টমাসের সহিত কাটা ইয়াছিলেন, কাজেই পণ্ডিত গদ্মলোচনের সহিত 
হারও পরিচয় ছিল |The Life of John Thomas, pp. 183, 248, 276, 818, 
SNB c 

t Proceedings of the College of Fort William. Home Mis, Vol. No 
559, p. 5. 
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কলেজে প্রবেশ করিয়া কেরী দেখিলেন,. নবাগত fafaferuta 
বাংল! শিক্ষা দিবার উপযোগী কোন পুস্তক নাই। পাঠ্য "pu 
অভাব কলেজের কর্তৃপক্ষেরাও অনুভব করিয্বাছিলেন। এই 
তাহারা দেশীয় পণ্ডিতদিগকে পুস্তক-রচনায় উৎসাহ দিবার জন্য 
ঘোষণা করিয়াছিলেন । কেরী নিজেই বাংলা ব্যাকরণ রচনায় হাত 
দিলেন এবং রামরাম বন্থকে দিয়া একখানি jose লেখাইলেন__ইহা! 
নাম ‘রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্র"।* ইহার ইংরেজী ও বাংলা আখ্যাগ 

. দুইটি এইরূপ :— 
The History of Raja Pritapaditya, By Ram Ram Boshoo, 


of the Pundits in the College of Fort-William. Seran 
Printed at the Mission Press. 1802, 


*.. When the appointment was made, I saw that I had a 1 
important charge committed to me, and no bcoks or helps of any 
to assist me I therefore set about compiling a grammar, which is 
half printed, I got Ram Boshu to compose a history of one of tht 
kings, the first prose book ever written in the Bengali language ; 
we are also printing. Our Pundit has, also, nearly translated 
Sunecrit fables,...which we are also going to publish,"—Mr. C 


Dr, Ryland, Serampore June 15, 1801, (Memoir of William 
pp. 458-54.) 


সেপ্টেম্বর মাসে বৈদ্যনাথকে তিন শত টাকা পুরস্কার fri উৎসাহিত 
(Home Dept Miscellaneous No. 559. p, 449) |. ১৮১৬ খীষ্টাব্দে এই 
পুস্তক প্রকাশিত হয় ( Roebuck's Annals of the College of Fort V 
Appendix, p. 81) 
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রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র যিনি বাস করিলেন ষশহরের 
ধূমঘাটে FRA বাদসাহের আমলে ataata aga রচিত।__ 
শ্রীরামপুরে ছাপা হইল।--১৮*১।-__ 
রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র" ১৮০১ Aliaa জুলাই মাসে Batara 
মুদ্রিত হয়।* ইহাই বাংলা অক্ষরে মুদ্রিত বাঙালী-রচিত প্রথম 
মৌলিক vaste) এই পুস্তক নি রচনা করিয়া! রামারাম বস্তু কলেজ- 
কাউন্সিলের নিকট হইতে তিন শত টাকা পারিতোধিক পাইয়াছিলেন। 
এই সম্পর্কে কেরী কলেজ-কর্তৃপক্ষকে যে পত্র লেখেন, তাহা কলেজ- 
কাউন্সিলের ১৮ জুলাই ১৮০৩ তারিখের অধিবেশনে পঠিত mii 


পত্রথানি এইরূপ £__ 


To Charles Rothman Esqr. 
Secretary to the Council of the College. 
Sir, 

In consequences of the Council of the College 
having offered rewards to learned natives for literary 
works, which may be useful to the Institution, I beg 
leave to represent to the Council that Mritoonjoy, 
Head Pundit of the College, has translated from the 
Shanserit language into Classical Bengalee Prose the 
Butteesee Singhasun which is a very useful class book 


* ইংরেজী আথ্যাপত্রে ইহার প্রকাশকাল ইং "ven কিন্তু বাংল! আখ্যাপত্রে 


৭১৮০১" দেওয়া আছে। শেষোক্ত বৎসরটিই ঠিক। মার্শম্যান লিখিয়াছেন s— 
"He, therfore. employed Ram-bosoo...to compile a History of king 


Pritapadityu, an edition of which was published in July, 1801, at the 


Serampore press, and this may be regarded the first prose work—the 


laws and the tracts excepted—printed in the Bengalee language.” — 
J. C, Marshman : The Life and Times of Carey, Marshman, and Ward 
(1859), i, 159-60, 


৩ 


৩৪ 


রামরাম বস্থ 


—and also that Ram Ram Bose has composed a 
History in the same language called Pritapeadytta— 
which is used by the students, They are works of 
considerable merit and such as deserve remuneration. 
Mritoonjoy’s was eleyen months employed on his 
work and Ram Ram Bose one year, six months, 
I am, Sir, 
Your most obedient Servant, 
W. Carey 
Bengalee Teacher. 

P. S. Mritoonjoy ‘the head Pundit in the 
Bengalee Department translated the  Butteesee 
Singhasun into the Bengalee Language, which is an 
excellent class book, Ram Ram Bose also wrote the 
History of Raja Pritapaditya (the first prose work 
ever written in the language and an authentic history 
of the government of Bengal from the beginning of the 
reign of Achber to the end of that of Johangeer) and 
another book called Lippi Mala—which are also very 
useful olass books. They have applied for rewards. 
I think about 400 Rupees will be a remuneration for 
Mritoonjoy, and about 600 for Ram Ram Bose. 

Resolyed that the sum of 200 Sicca Rupees be 
presented tothe Head Pundit Mritoonjoy and 800 
Sicca Rupees to Ram Ram Bose as rewards for their 
respective works recommended by Mr. Carey.* 

রচনার নিদ্শন-ম্বরূপ ‘রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র’ হইতে কয়েক 


পংক্তি উদ্ধত করা গেল £__ 


aM 
* Proceeding of the College of Fort William.—Home Mis. Vol. 
No, 559, pp. 26264, 
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দৈবক্ৰমে দেখ এক দিবস মহারাজা ata করিয়া পিংহানের 
উপর গাত্র মোচন করিতেছিলেন। একটা fog "if তিরেতে বিদ্ধিত 
হইয়া শৃন্ত হইতে মহারাজার সম্মুখে পড়িল অকস্মাৎ ইহাতে রাজা 
প্রথমত তটস্থ হইয়া চমকিৎ ছিলেন পশ্চাৎ জানিলেন তিরে ffas 
fos পক্ষি। লোকেরদিগকে femi করিলেন এ fonce কেট! তির 
মারিয়াছে। তাহার! we করিয়া কহিল মহারাজা কুমার বাহাদুর 
তির মারিয়াছেন এ চিল্লকে | তাহাকে সেই স্থানে vif ex] জিজ্ঞাসা 
করিলেন পুত্র তুমি এ force তির মারিলা! Cera করিলে রাজা 
বসম্তরায়কেও এখানে ডাকাইয়! সে fom ধেখাইলেন এবং কহিলেন 
তোমার agaa ইহা মারিয়াছেন। শ্রবণ করিয়া! রাজা ব্সস্তরায় 
কুমার বাহাদুরের মুখ pra করিয়া পরমাদরে সম্মান করিলেন 
তাহাকে এবং ব্যাখ্যা করিয়া মহারাজার নিকট নিবেদন করিলেন 
মহারাজা কুমার বাহাদুর am বিগ্তাতেই নিপুণ ইহার তুল্য ots 
বালক আমি দেখি নাই। এ আশ্চর্য্য ক্ষমতাপন্ন ইহার অনেক 
দৈব-শক্তি দেবতা ইহাকে arm এই২ মতে প্রশংসা করিতে- 
ছিলেন।__ 

কিঞ্চিত পরে মহারাজ! বালক আপন স্থানে বিদায় করিয়া দিলে 
ভ্রাতা বসস্তরায়কে সাতে করিয়া পুজার অষ্টালিকায় নিভৃতি স্থানে 
গতি করিলেন এবং কহিলেন তাহাকে এই য়ে আমার বালক ইহাকে 
তুমি কি জ্ঞান করহ। তিনি প্রত্যুত্তর করিলেন মহারাজা ইহার 
লক্ষণা পেক্ষণে বুঝা যায় এ অতি উন্নত হবেক দৈব ভাগ্য ইহার 
অধিক জানা যায়। এ একটা অতি বড় WRT হবেক। মহারাজা 
কহিলেন সে প্রমাণ হইতে পারে। আমিও বুঝিতে পারি তাহা 
ভাবিয়া ইহাকে ছোট জ্ঞান করিবা না। এ আমার বংশে মহ! "T 


oe ASIN Az 


অবতার হইয়াছে ইহার কোষ্ঠিতে বলে এ পিতৃদ্রোহী হবেক। তাহা 
আমাকে কি মীরিবেন। আমার প্রায় আখের হইয়া আইল কিন্ত 
আমার নাম ইহা হইতে লোপ হবেক তোমার সংহারকর্তা এ হবেক 
ইহার আর সন্দেহ করিও না অতএব আমি বলি এখন সাবধান হও 
ইহাকে মারিয়া ফেলিলে সকলের আপদ যায় এ কথা অল্প জান 
afaa না এই মত কর নতুবা ইহার ক্রিয়াতে পশ্চাৎ যথেষ্ট নিরাযোদ 
হইবে ।-( পৃ. ৫২-৫৪ ) 
রাজ প্রতাপাদিত্য মহারাজা হইলেন। তাহার রাণী মহারাণী। 
বঙ্গভূমি অধিকার সমস্তই তাহাঁরি করতলে। এই মত বৈভবে কতক 
কাল গত হয়। রাজা প্রতীপাদিত্য মনে বিচার করেন আমি এক 
ছত্রী রাজ! হইব এ দেশের মধ্যে কিন্তু খুড়া মহাশয় থাকিতে হইতে 
পারে না। ইহার মরণের পরে ইহার সস্তানদিগকে দুর করিয়া 
দিব। তবেই আমার একাধিপত্য হইল। এখন কিছু কাল wi 
eua কর্তব্য। এই মতে dM পর২ বৃদ্ধি হইতেছে। favit 
ata পটিদার যে২ ছিল সমস্তকেই উৎ্খ্যাত করিয়া দিয়া আপনিই 
সর্বাধ্যক্ষ হইল। কোন ক্রমে আর হাঁস নাই পর পর qf I— 
বিবেচনা করিল আমীর ধনের কিছু অধিক আকিঞ্চন নাই। 
তাহা প্রচুর মতেই আছে। এখন আমি কেন সীমস্তের বাহুল্য না 
করিয়| এ একাদশ ভূঁয়ারদিগকে আপন কাবুর মধ্যে না আনি। 
এখন আমি ইহাতে অপারক নাহি পর্বক্ষম। (পৃ. ১০৯-১০) 
১৮০২ Aara ‘লিপি মালা” নামে রামরাম wa আর একথানি 
পুস্তক প্রকাশিত হয়। ইহার ইংরেজী ও বাংলা আখ্যাপত্র এইরূপ ৮ 


Lippi Mala, or The Bracelet of Writing s being 
a series of Letters on diflerent subjects. By Ram 
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Ram Boshoo, One of the Pundits in the College of 
Fort-William. Serampore: Printed at the Mission 
Press, 1802. 
| লিপি মালা পুস্তক ।__রাম রাম *u3 রচিত ।- প্রীরামপুরে 
: ছাপা হইল।--১৮*২ I— 

be নিয়োদ্ধত অংশ হইতে পুস্তক-রচনার উদ্দেশ্য ও বিষয়বস্তুর আভাস 

পাওয়া যাইবে__ 

এ হেন্দুস্থান মধ্যস্থল বঙ্গ দেশ কাৰ্য্য ক্রমে এ সময় অন্যোন্ত দেশীয় 
ও উপদ্বীগীয় ও পর্ববতস্থ ত্ৰিবিধ লোক উত্তম মধ্যম অধম অনেক 
লোকের সমাগম হইয়াছে এবং অনেক অনেকের অবস্থিতি ও এই 
স্থানে এখন এ স্থলের অধিপতি ইংলপ্তীয় মহাশয়ের। তাহারা এ দেশীয় 
চলন ভাষা অবগত নহিলে রাজ ক্রিয়া ক্ষম হইতে পারেণ না ইহাতে 
তাহারদিগের আকিঞ্চন এখানকার চলন ভাষা ও লেখা পড়ার ধারা 

/ অভ্যাস করিয়া সর্বববিধ কাৰ্য্য ক্ষমতাপন্ন হয়েন। এতদর্থে এ ভূমীয় 

যাবদীয় লেখ! পড়ার প্রকরণ দুই ধারাতে গ্রন্থিত করিয়া লিপি মালা 
নাম পুস্তক রচণা করা গেল। প্রথম ধারা ছুই তিন অধ্যায় তাহার 
প্রথমতো রাজাগণ অন্য রাজারাদগকে লেখেন তাহার প্রত্যুত্তর পূর্বক 
দ্বিতীয় রাজাগণ আপন সচিব লোককে অনুজ্ঞা ও বিধি ব্যবস্থাক্রম 
দান। ইতি প্রথম ধারা। দ্বিতীয় ধারা সামান্য লেখা পড়া d সমান 
সমানীকে গুরু লঘুকে এবং লঘু গুরুকে AZ কর্ম্করকে এবং অন্ধমালা 
এই মতে পুস্তক লেখা যাইতেছে। (Fes) 
‘রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র" পুস্তকে ফান শব্দের বাছল্য আছে, 
কিন্তু (aft মাল৷’ সম্বন্ধে সে-কথা বলা চলে al! রচনার নিদৰ্শনস্বরূপ 
“লিপি’ মালা” হইতে কয়েক wa উদ্ধৃত করিতেছি :— 
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এই মতে প্রেমাশক্ত সতী ও মাতাকে প্রণাম করিয়া! আর২ 
সমস্ত ভগিনী ও অমাত্যগণকে সম্ভাষ করিয়া যজ্ঞন্থানে পিতার নিকটে 
যাইয়া প্রণাম করিলে দক্ষ তাহাকে দেখিবা মাত্রেই হরকোপে c 
কোপিত হইয়া শিব নিন্দায় প্রবর্ত হইল। কহিল কন্যে তুমি কিমর্থে 
এখানে আপিয়াছ তোমার স্বামী ভূতের পতি শ্মশান মদানে তাহার 
অবস্থিতি হাড় মালা গালায় সাপ লইয়া তাহার খেলা বাদিয়ার বেশ | 
তোমার কপাল মন্দ অতএব এমত ঘটনা তোমাকে হইয়াছে আমি 
তাহাকে নিমন্ত্রণ করিলাম না। এদেবসভা আমি wis পুত্র 
afata নিমন্ত্রণ দেবনভায় হইতে পারে না। সতী কহিলেন পিতা 
এমত কুৎসা মহাদেবের প্রতি কহ কেন মহাদেব দেবদে ব্রহ্মা বিষ্ণু : 
ইত্যাদি যাহার পদ যুগে শরণাগত যে হুর মহাবীর ত্রিপুরান্থরকে 
সংহার করিলেন যে হর কালকূট পান করিয়া সৃষ্টি রক্ষা করিলেন 
তাহাকে কুৎসা বাক্য তোমা ব্যতিরেক কেহ কহে না তুমি এ 
অনুচিত ক্রিয়া কেন কর। কহিল দক্ষ নিন্দার প্রতি ফল পাইবা যে 
মুখে শিব নিন্দা করিল! তাহা তোমার নাশ হইয়া ছাগল বদন i 
হইবেক এই সকল বাক্যে দক্ষ পুনর্বার শিব নিন্দা করিতে প্রবর্ত 
হইলে সতী মহাক্রোধে উত্থান করিয়া কহিতেছেন পিতা সকলের 
উপযুক্ত গুরু নিন্দ! শ্রবণে লোক নিন্দকের শির ছেদন করিবেক নতুবা 
নিজপ্রাণ ত্যাগ করিবেক কিম্বা সে স্থান ত্যাগ করিবেক আমি আপন 
প্রাণ ত্যাগ করিব তোমার staal তন্তু আর রাখিব না এই কহিয়া! ৷ 
বসন আটিয়া fun] যাইয়া মধ্যস্থানে বলিয়া শিব রূপ ধ্যানে প্রাণ 
ত্যাগ করিলেন। ( পৃ. ১১১-১৩) 1 

পূর্বকালে বিষ্ণু উপাসক বৈষ্ণব পৃথিবীতে অতি অল্প ছিল 
হরিভক্তি ব্যতিরেক জীবের মুক্তাভাব এতদর্থে আপনে কৃষ্ণ বৎসর 
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শত চারি হইল নবদ্বীপ পুরিমধ্যেপ্রীজগন্সাথমিশ্রত্রাহ্মণের Bact nf 
ব্রাহ্মণির উদরে অবতার হইলেন তাহার নাম থুইলেন গৌরানচন্্র। 
পরে এই মতে বাল্যন্রিড়ায় অল্পকাল যাপন করিয়া নবন্ধীপের প্রধান 
ভট্টাচার্য্য Syrum সার্বাভৌমের চতুষ্পাটিতে পঠেন যেষত আর২ 
পড়ুয্নারা ও পঠেন উনিও সেই মত পাঠ করেন বটে। কিন্তু ভট্টাচার্য্য 
যাহা একবার অধ্যায়ন করান তাহা তৎক্ষণাত অভ্যাস হয় এমত 
উৎপন্ন মেধা এবং যাহা পাঠের মধ্যে আইসে নাই তাহাও শুনিয়া 
অবগত এমত fea আর রূপবান এবং কমলাঙ্গ বাক্য অমৃত ততল্য 
ইহাতে সার্বভৌম বিল্ময়াপন্ন হইয়া বিবেচনা করিলেন এ বালক 
কদাঁচ সামান্য নহে ইহার তদন্ত আর কিছু থাকিবেক তাঁহার সন্দেহ 
নাই। এই চিন্তাতে ভট্টাচার্য্য সদ! সর্বদা চৈতন্যের প্রতি তটস্থ 
থাকেন ইহার পরিক্ষার নিমিত্ত ভট্টাচার্য্য সমস্ত পড়ুঘারদের আজ্ঞা 
করিলেন তোমরা! একজন প্রতি দিবস প্রাতে আমার প্রাতঃন্মানের 
সময় ধুতি বস্তু এবং পুগ্পের শাজি ঘাটে লইয়া যাইও এই নিয়ম 
থাকিল। তদনস্তের পড়ুয়ারা প্রতি দিবস দেই নিয়ম মত একজন 
ag ও পুষ্প ঘাটে লইয়া যান এই মত বারি চৈতন্তের পালার দিন 
তিনিও সেই মত করিলেন ভট্টাচার্য্য গৌরাঙ্গগমন জানিয়া কটি পর্য্যন্ত 
জলে দাগডাইয়া waa কারণ চৈতন্যের দিকে হস্ত বিস্তার করিলে 
1তনি জলে তিন চারি পদার্পণ করিলেন তাহার পদবিক্ষেপের স্থলে 
এক২ পদ্ম প্রস্ফোটিত প্রতি পদের তলে হইল ইহ! দেখিয়! ভট্টাচাৰ্য্য 
চমতরুত হইলেন কিন্তু তখন কিছুই বলিলেন না পরে সমায়াস্তরে 
ভট্টাচার্য্য কহিলেন গৌরাঙ্গ শুন আমার নিবেদন এত দিবস পৰ্য্যন্ত 
তুমি আমার পড়ুয়া ছিল! বটে আ।জ অবধি আর আবশ্যক নাই পাঠ 
করিতে আমার স্থানে যাহা হউক আমার সমন্ত পুথি ATES আছে যদি 
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আবশ্যক হয় তাহ! সমস্ত দৃষ্টি কর ইহাতেই সমস্ত অভ্যাস হইবেক 
তুমি কেটা তাহা আমার স্থগোচর হইল তুমি সামান্য AAT নহ তাহা 
আমার বস্তু প্রদানের সময় প্রকাশ হইয়াছে । ইহা শুনিয়া গৌরাঙ্গ 
qe হইয়া কহিতেছেন মহাশয় আমি আপনকার পড়ুয়া যাহা আজ্ঞা 
করিলেন তাহাই আমার কর্তব্য অতএব সেই দিবস হইতে চৈতন্য 
ভ্টাচার্য্যের সমস্ত পুস্তক আপনি২ আবৃত করিতে২ অল্প কালেই মহা 
মহোপাধ্যায় হইলেন দেশেতে প্রকাশ হইল যে গৌরাঙ্গ সামান্য মনুষ্য 
নহেন ঞিনি কোন অবতার হবেন তাহার সন্দেহ নাই এই রূপে 
কতক কাল গত হয় ইতি মধ্যে ঞেহার বিবাহ ক্রমে২ একের বিয়োগ 
অন্য হইল বয়ঃক্রমও পচিশ বৎসর হইল তাবত সুন্দর রূপ প্রকাশ : 
হয় নাই ইতি মধ্যে কেশব ভারতী নামে এক জন দণ্ডী পশ্চিম — 
হইতে আসিয়া svars গোগুতে ডাকিয়া কহিলেন কহ তুমি নিশ্চিন্ত 
. আছহ তোমার বুঝি কিছু মনে নাই যে কারণ তোমার আগমন বুঝি 
তাহা Rafs হইয়াছ এমত কখনের পরে তিনি কহিলেন আমি 
প্রকাশ হওনের অনঙ্গতিতে নিরস্ত আছি এবং আপনকার আপেক্ষিক 
পরে ছুই জন নবদ্বীপ হইতে প্রস্থান করিয়া শান্তিপুর যাইয়া আর 


ছুই জন অদ্বৈত আর নিত্যানন্দ তিন জন সন্যাস গ্রহণ করিলেন । 
(পৃ. ১২৪-২৯ ) 


মৃত্যু 
জীবনের অবশিষ্ট কাল রামরাম wy ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে পণ্ডিত 
হিসাবেই কাটাইয়াছিলেন। কেহ কেহ কেরীর “অপ্রকাশিত কাগজ- 
পত্রের” উপর নির্ভর করিয়া লিখিয়া গিয়াছেন যে, কলেজের কর্তৃপক্ষের 
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সহিত মতান্তর হওয়ায় রামরাম qu ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পদ ত্যাগ 
করেন। কিন্তু ইহা যে ঠিক নহে এবং কেরী Gp এরূপ কোন উক্তি 
করিতে পারেন না, তাহা কেরীর নিজেরই লিখিত নিম্বোদ্ধৃত পদ্ম হইতে 
স্পষ্ট প্রমাণিত হয়,_ 

To the Council of the College of Fort William. 
Gentlemen, 

Ram Ram Boshoo, one of the Pundits on the 
Bengalee Establishment died last week. 

I beg to recommend his son, Nurottumo Boshoo 
as a proper person to occupy his place. Nurottumo 
has been employed for the last eight years as a super- 
numerary or Certificate Pundit in the College, and 
has conducted himself so as to give universal satis- 
faction. He is fully competent to the duties of the 


office. 
I am, Gentlemen 
Obediently yours 
11 August, 1813. Wm. Carey 


Ram Ram Bose a Pundit of the fixed Establishment having 


died on the 7 August. 1818 
Nuruttom Bose was appointed on the 8 August to succeed 


him. (Home Mis. Vol. No, 562, p. 487.) 
ইহা হইতে নিঃসন্দেহে প্রমাণিত হইতেছে যে, ৯৮১৩ খ্ৰীষ্টাব্দের R 
আগস্ট, অর্থাৎ মৃত্যুর দিন পর্যন্ত, রামরাম AE ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
বাংলা-বিভাগের সহিত যুক্ত ছিলেন ও তাঁহার মৃত্যুর পর-দিন হইতে 
নরোত্তম ax পিতৃপদে প্রতিষ্ঠিত হন। 


নামরাম TI ও লামমোহন রায় 


রামরান বন্ধ ও রামমোহন রায়ের নাম একত্র যুক্ত হইয়া কতকণ্ডি 
কথা চলিয়া আমিয়াছে। ইহাদের একটি এই যে, রামরাম বর 
রামমোহনের দ্বারা, ‘রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত্রের পাঙুলিপি সংশোধি 
করাইয়া লইয়াছিলেন। এই উক্তি প্রথমে নিখিলনাথ রায় মহাশ! 
করেন ও প্রমাণ-হিপাবে “Batata মিশনে রক্ষিত কেরীর অপ্রকাশিত 
কাগজপত্রের* উল্লেখ করেন। পরবর্তী কোন কোন লেখক নিজেদে 
গ্রন্থে নিব্বিচারে উহার পুনরাবৃত্তি করিয়াছেন। আর একটি ধারণাও 
চলিয়া! আসিতেছে যে, রামমোহন রায়ই না-কি রামরাম «ace AÉ 
দীক্ষিত হইতে দেন নাই। এই দুইটি বিষয়েরই একটু ৬ 
প্রয়োজন। 

শ্রীরামপুর মিশনে বর্তমানে কেরীর অপ্রকাশিত কাগজপত্র বলিয়া 
কিছু ate; কোন দিন ছিল কি না, সে-বিষয়েও সন্দেহ আছে। এই 
তথা-কথিত কাগজপত্রের বলে যে উক্তি কর! হইয়াছে, তাহার কা 
যে নির্ভরযোগ্য নয়, তাহা আমরা ইতিপূর্বে দেখিয়াছি। সুতরাং এই 
কাগজপত্র সম্বন্ধে ভাল করিয়া অনুসন্ধান না-হওয়া পর্য্যন্ত অন্য প্রমাণের 
সাহায্যেই প্রশ্নগুলির মীমাংসা করা উচিত। 

প্রথমেই আমরা দেখি, রামরাম বন্থ ১৭৮৭ খ্রীষ্টাব্দের মার্চ মানে 
জন্‌ টমামের বাংলা মুনশী নিযুক্ত হন। তখন যে বাংলা ও ষ 
রামরাম FAI যথেষ্ট জ্ঞান ছিল এবং কাজ চালাইবার মত ইং 
জ্ঞানও ছিল, তাহার প্রমাণ ইতিপূর্বে দেওয়া হইয়াছে। 
প্রতাপাদিত্য চরিত্র প্রকাশিত হইবার পূর্ব্বে রামরাম বস্থুর 


রাঁমরাম xu ও রামমোহন রায় se 


ছইথানি পুস্তিকা শ্রীরামপুর হইতে প্রকাশিত হইয়াছিল। উহাদের 
তারিখ যথাক্রমে ইং ১৮০* ও shed! তাহা ছাড়া তিনি কেরীর 
বাইবেলের বঙ্গানুবাদ মাজ্জিত করিয়া দিয়াছিলেন। এই সকল কারণে 
মনে হয়, ১৮০১ Metra “রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র’ প্রকাশের সময়ে 
তাহার অন্যের সাহাধ্য গ্রহণ করিবার আবশ্যক ছিল না। পক্ষান্তরে 
রামমোহন ১৮১৫ Aaa পূর্বে কোন বাংলা পুস্তক প্রকাশিত 
করিয়াছেন বা লিখিয়াছেন বলিয়া নিশ্চয়তা নাই । রামরাম SUY প্রায় 
সকল রচনাই ইহার পূর্বের প্রকাশিত। স্থতরাং তিনি বাংলা As 
লিবিতে রামমোহন-রচিত পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে কোন Qu দ্বার! 
অনুপ্রানিত হইয়াছিলেন বা রামমোহন দ্বারা ‘বাজ৷ প্রতাপাদিত্য 
চরিত্র’ সংশোধন করাইয়া লওয়া আবশ্যক জ্ঞান করিয়াছিলেন, এরূপ 
মনে করিবার কোন হেতু দেখি না। রামরাম SU যে রামমোহনের 
বহু পূৰ্ব্বে বাংল! রচনা আরম্ভ করিয়াছিলেন, তাহার একটি উদ্নাহরণ_ 
১৭৮৮ খ্রীষ্টাব্দে যীশুশ্ীষ্ট সম্বন্ধে ats ভাষায় লিখিত তাহার কবিতা 
€ ইতিপূর্বে উদ্ধৃত)। তখন রামমোহন নিতান্ত বালক। XS 
BE রামমোহন অপেক্ষা বয়সে ১৬-১৭ বৎসরের বড় ছিলেন। 

এইবার রামরাম বস্তুর খ্রীষ্টধর্ম্-অবলম্বনের কথা ধরা ধাক। Dua 
ও কেরীর অধীনে রামরাম qu জীবনের শেষ কয় বৎসর চাকুরী 
করিয়াছিলেন এবং Jra প্রতি এরূপ বিশ্বাস দেখাইয়াছিলেন যে, 
টমাস ও কেরীর ধারণা হইয়াছিল, বামরাম 3 শেষ পর্য্যন্ত fum 
হইবেন। কিন্তু এবিষয়ে তাহারা ভ্রান্ত হইয়াছিলেন বলিতে হইবে। 
রামরাম «x মিশনরীদের প্রচারকাধ্যে সহায়তা করিয়াছেন__কেরীর 
অনুরোধে pre বিষয়ে ও হিন্দুদের পৌঁত্লিকতার tarta পুস্তিকাও 
wafan দিয়াছেন, কিন্তু তিনি পরিবার-পারজন ও স্বধৰ্ম্মে watafa 


৪৪ রামরাম বন্ধ 


দিয়া Spec বরণ করিতে কখনই সাহসী হন নাই। এই মর্মে 
উক্তি fork? aaa দেওয়া হইয়াছে। এখানে আর একটি 
উদ্ধত করিতেছি; ইহা জন্‌ মার্শম্যানের। তিনি লিখিতেছেন,__ 


He had clearer perception of the truths of Ohristianity 
any other native at the time, and he regarded the popular supe " 
titions of the country with philosophical contempt, but he dit 
not possess sufficient resolution to renounce his family con 
tions, and avow himself a Ohristian...But like those who 
in the construction of the ark, and obtained no asylum in it 
Ram-bosoo, though he contributed largely to the introduct 
Christian truth into the country, never himself sought 
in the doctrines of the Gospel.” 


এই কথাটাই টমাসের জীবনীতে আরও স্পষ্ট করিয়া বলা হইয়াছে। 


This man, [Ram Basu] within the first year of Mr. Thomas's 
Settlement at Malda, had given him hopes that he was a be 
in the Lord Jesus Christ ; and, although he carefully presser 
his caste, he appears to have professed a very hearty reception 
the doctrines of the gospel. It may be feared that he was 
sincere from the first ; and that the wily Munshi combined 
other natives cruelly to impose upon the missionary, 
detached from all the world besides, he was labouring in lon 
hope that by his means a church of Jesus Ohrict might be gi 
ed from amongat the natives of Bengal Ram Basu was a 01 
man, with a pleasing address. He wrote Pengali hymns and, 
a later date, some very effective tracte ; and almost down to 


death, in 1813, hopes wero cherished that he might after ali 
declare himself a disciple of Ohrist.t 


দেখ! যাইতেছে, রামরাম বন্ধ খ্রীষ্ধধর্শ্ম গ্রহণ বা প্রত্যাখ্যান 


* John Clark Marsbman; The Life and Times of Carey, 
Marshman, and Ward (1859), i, 182. 


1 Memoirs of the Rev, John Thomas, (1871), p.55. 


ataata বস্থ ও রামমোহন রায় ৪৫ 


নিজের বিশ্বাস অপেক্ষা আথিক ও সাংসারিক স্বার্থের ছারা অনেক বেশী 
চালিত হইয়াছেন এবং প্রকুতপ্রস্তাবে খ্রীষ্টিয়ান হইবার সঙ্কল্প না 
থাকিলেও বরাবরই মিশনরীদের মনে এই আশা জাগাইয়া রাখিয়াছেন। 
এই ব্যাপার ইং ১৭৮৭ হইতে TAS করিয়া ১৮১৩ পর্যন্ত চলিয়াছে। 
ইহার মধ্যে রামমোহনের প্রভাব কল্পনা করিবার হেতু মাত্র নাই। 

তবে ফোর্ট উইলিয়ম কলেঞ্জে চাকুরী করার সময়ে রামরাম X3 
মহিত রামমোহনের পরিচয় ছিল, এরূপ মনে করা একেবারে BAIS 
হইবে না। রামমোহনের নিজের ও তাঁহার বন্ধু জন্‌ ডিগবীর উক্তি 
হইতে আমর! জানিতে পারি যে, ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহিত 
রামমোহনের বিশেষ sme ছিল। অন্য প্রমাণ হইতে আরও জানা 
যায় যে, রামমোহন ইং ১৮০১ হইতে ১৮*৩ পর্যাস্ত বেশীর ভাগ সময় 
কলিকাতায় কাটাইয্লাছিলেন। এই সময়, অর্থাৎ ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দের 
মে মাস হইতে, রামরাম বন্থ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা- 
বিভাগের এক জন পণ্ডিত ছিলেন। Bats তাহার সহিত রামমোহনের 
পরিচয় হওয় খুবই স্বাভাবিক | 

মোটের উপর মনে হয়, রামরাম S3 ও রামমোহনের কার্ধ্যকলাপের 
মধ্যে অনেকটা mga থাকায় পরবর্তী যুগে দুই জনকে লইয়া একটা 
গণ্ডগোল উপস্থিত হয় ও উহার ফলে রামরামের উপর রামমোহনের 
প্রভাব আরোপিত হয়। নতুবা হিন্দু পৌত্তলিফতার বিরুদ্ধে আন্দোলন 
সম্বন্ধে রামরাম WD যে রামমোহনের অগ্রণী ছিলেন, দে-বিষয়ে কোন 
সন্দেহ নাই। এই আন্দোলনে তিনি প্রধানত: মিশনরীদের কথারই 
প্রতিধ্বনি করিলেও হিন্দু একেশ্বরবাঘের সন্ধান একেবারে পান নাই, 
তাহা বলা চলে না। ১৮০২ খ্ৰীষ্টাব্দ প্রকাশিত তাহার রচিত “লিপি 
মালা’ পুস্তকের ভূমিকায় আমরা পাই» 


৪৬ রামরাম IF 


সৃষ্টি স্থিতি প্রলয় কর্তা জ্ঞানদ সিদ্ধি দাতা পরম ব্রহ্মের উদ্দিস্তে 

নত হইয়া প্রণাম ও প্রার্থনা করিয়া নিবেদন করা যাইতেছে। : 

রামমোহনের প্রতিভা এবং পাণ্ডিত্য রামরাম qua না থাকিলেও তিনি 

যে রামমোহনের পূর্বেই পৌত্তলিকতা হইতে ব্রহ্মোপাসনার দিকে 
ফিরিয়াছিলেন, তাহা এই ছত্রটি স্পষ্ট প্রমাণ করে। 


সাহিত্য-সাধক-রিতমালা সম্বন্ধে অভিমত 


ডঃ স্থগীলকুমার দে £ এই গ্রন্থমালার উনবিংশ শতাব্দীর প্রায় 
সমস্ত লববপ্রতিষ্ঠ ও পরিচিত লেখকদের প্রতিষ্ঠার পরিচয় নৃতন করিয়া 
পাওয়া ধাইবে। এই শতাবী বাংলা-সাহিত্যের একটি স্মরণীয় যুগ। 
Sie mamata এই যুগের ধারাবাহিক বা পূর্ণা্দ ইতিহাস লিখিবার 
চেষ্টা করেন নাই। কিন্তু এই যুগের প্রায় সকল সাহিত্য-দাধক ANTS 
বহু অমূল্য ও অপরিহার্য্য উপাদান সংগ্রহ করিয়া সাহিত্যের ভবিষ্যৎ 
ওঁতিহানিকের ate সহজদাধ্য করিয়া ANTEA 

প্রত্যেক পুপ্তিকায় যে-পরিমাণ দুপ্রাপ্য ও প্রমাণিক তথ্য সংগৃহীত 
হইয়াছে, তাহা সত্যই বিস্ময়কর R TANT রচনাগুলির 
প্রয়োজনীয়তা ও উপকারিতা! সম্বন্ধে শুধু এইটুকু বলিলেই চলিবে যে, গত 
শতাবীর প্রায় সমস্ত উল্লেখযোগ্য লেখকদের সম্বন্ধে এরূপ তথ্যপূর্ণ ও. 
নির্ভরযোগ্য বিবরণ এ পর্য্যন্ত প্রকাশিত হয় নাই। কয়েক জন লেখক 
সম্বন্ধে যে-কয়েকটি প্রচলিত জীবনীতে ও প্রবন্ধাদিতে কিছু কিছু বৃত্তান্ত 
পাওয়া যায়, তাহা অধিকাংশ স্থলে তথ্য ও ACCT অথবা sare 
উচ্ছাসে ওতপ্রোত। বর্তমান গ্রস্থমাল! আড়গ্বরবজ্জিত, মিতভাষী ও 
কঠোর তথ্য নিষ্ঠার সহিত লিখিত ।:*-এই গ্রন্থমাল! ব্রজেন্দ্রনাথেরই অদম্য 
উৎসাহ ও অক্লান্ত পরিশ্রমের ফল। তাহার অন্তান্য সুপরিচিত গ্রস্থগুলি 
ছাড়িয়া দিলেও বর্তমান গ্রন্থমালার সন্ধল্প ও সিদ্ধি বহুকালের জন্য তাহার 
প্রধান Af afaa পরিগণিত হইবে, সন্দেহ নাই। Cand, শ্রাবণ 


১৩৫৩) 


'সাহিভ্য-সাধক-চরিভষালা__৭. 


গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 


গঙ্গাকিণোৱ valor 


বজেন্ত্রনাথ বন্দ্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষং 


২৪৩১, আপার সারকুলার রোভ 00 


প্রকাশক 
প্রীদনৎকুমার ee 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 


পঞ্চম সংস্করগণ--মাঘ ১৩৬২ 


ej আট আন৷ 


মদ্াকর-_আরঞ্জনকুষার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭, ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 


33-3. ২, ১৯৫৬ 


দঙ্গাকিশোৰ tI 


ra সমাজে সংবাদপত্র নিত্যব্যহাধ্য জিনিস হইয়া দাড়াইয়াছে, 
W ংবাদপত্র মুদ্রণ ও বিতরণের বিধিব্যবস্থাও একটা বিরাট 
ব্যবসায়ে পরিণত হইয়াছে | অথচ সংবাদপত্রের ইতিহাস খুব প্রাচীন 
নয়। 

অষ্টাদশ শতাব্দীর শেষ ভাগে বাংলা দেশে সর্বপ্রথম মুদ্রাযন্ত্র স্থাপিত 
হয়। তাহার ফলে জ্ঞান ও শিক্ষার ক্ষেত্রে যে নব জাগরণ সুরু হয়, 
সংবাদপত্র প্রকাশ উহার একটি Rgl বাংলা দেশের-_তথা SAE 
বর্ষের প্রথম মুদ্রিত সংবাদপত্র ইংরেজী । উহা ১৭৮০ MONS ২৯এ 
জানুয়ারি তারিখে ছিকি (Hicky) সাহেব কর্তৃক প্রকাশিত হয়। 
ইহার প্রায় চল্লিশ বৎসর পরে--১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে বাঙালী কর্তৃক বাংলা 
ভাষায় প্রথম বাংল! সংবাদপত্র প্রকাশিত হয়। যিনি এই সংবাদপত্র 
প্রকাশ করেন, তাহার নাম গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য; তিনিই প্রথম 
বাঙালী সাংবাদিকের গৌরবময় পদের অধিকারী । 


প্রারামপুর মিশনের ছাপাখানার কঙ্গোজিটর 


গঙ্গাকিশোরের বাড়ী ছিল শ্রীরামপুরের নিকটবর্তী বহর! গ্রামে d 
ব্যাপটিস্ট মিশনরীরা প্রচারকাধ্যের স্থবিধার as প্রীরামপুরে বাংলা 
ছাপাখানা প্রতিষ্ঠিত করিলে গঞ্গাকিশোর কম্পোজিটর-রূপে শ্রীরামপুর 
মশনের ছাপাখানায় প্রবেশ করেন। এইখানে তিনি ছাপাথানার 


* গঙ্জাকিশোর ভট্টাচার্য্য 


কাজ বিশেষভাবে শিখিবার স্থযোগ পাইয়াছিলেন। শ্রীরামপুরে 
fira চাকরি করিবার পর্--উনবিংশ শতাব্দীর দ্বিতীয় দশকে, 
ভাবে জীবিকা অঞ্জন করিবার ইচ্ছায় উদ্যোগী পুরুষ 
কলিকাতায় আসেন। 


কলিকাতায় পুন্তক-বিক্রয়ের ব্যবসা 


কলিকাতায় আনিয়া গঙ্গাকিশোর পুস্তক প্রকাশ ও Ta 
ব্যবসায়ে হাত দ্রিলেন। afis তখনও কোন বাঙালীর নঙ্গর 
নাই। শ্রীরামপুরের “সমাচার দর্পণ পত্র গন্গীকিশোর 
লিখিয়াছিলেন s— j 
এতদ্দেশীয় লোকের মধ্যে বিক্রয়ার্থে বাঙ্গালা পুস্তক 
করণের প্রথমোগ্োগ কেবল ১৬ বংসরাবধি হইতেছে ইহা! 
আমারদের আশ্চর্য্য বোধ হয় যে এত অল্প কালের মধ্যে এত 
লোকেরদের ছাপার aeia এমত উন্নতি হইয়াছে। প্রথম যে পুস্তক 
. Xfüre হয় তাহার নাম অন্নদামজল প্রীরামপুরের ছাপাখানার এক, 
জন কর্্মকারক Aye গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য তাহা বিক্রয়র্থে প্রকাশ 
করেন। (৩০ জানুয়ারি ১৮৩০ ) 
গঙ্গাকিশোর প্রথমে (ইং ১৮১৬) ফেরিস এণ্ড কোম্পানীর 
ছাপাখানায় বাংল! বই ছাপিতে qF করেন। Stata প্রকাশিত পুস্তক- 
গুলির মধ্যে ভারতচন্দ্রের ‘অন্নদামঙ্গল’ উল্লেখযোগ্য ; ইহাই বোধ হয়, 
ছাপার হরফে প্রথম সচিত্র বাংলা পুস্তক। স্বরচিত ছৃই-তিনখানি 
পুস্তক ছাড়া তিনি ‘গঙ্গাভক্তিতরঙ্গিণী” awna, “বেতাল 
পঞ্চবিংশতি,, 'চাপক্যাক্জোেক এবং লল্লুলালের সহযোগে 


কলিকাতায় দেশীয় qata প্রতিষ্ঠা * 


রায়ের কোন কোন পুগ্তক প্রকাশ করিয়াছিলেন।* তিনি বাংল! 
দেশের প্রধান প্রধান শহর ও পল্লীগ্রামে প্রতিনিধি রাখিবার ব্যবস্থা 
করিয়াছিলেন) তাহারাই তাঁহার পুস্তকগুলি বিক্রয় করিত। 
গঙ্দাকিশোরের প্রকাশিত পুস্তকগুলির কাটতি উত্তরোত্তর বাড়িতে 
লাগিল; তিনি কলিকাতায় একটি আপিন ও বইয়ের দোকান খুপিলেন। 


কলিকাতায় দেশীয় maa প্রতিষ্ঠা 


আনুমানিক ১৮০৬-৭ Arat দেশীয় লোকদের মধ্যে বাবুবাম 
নামে এক জন হিন্দুই সর্বপ্রথম সংস্কৃত ও হিন্দী গ্রন্থ ছাপিবার অন্ত 


* কালকাতা-্ুলবুক-সোদাইটির তৃতীয় বার্ষিক (ইং ১৮১৯২) রিপোর্টের 
দ্বিতীয় পরিশিষ্টে (পৃ. ৪+-৪৬) এ দেশের cua হইতে প্রকাশিত পুস্তকাবলীর 
একটি দীর্ঘ afan আছে৷ ইহাতে গঙ্গাকিশোরের প্রকাশিত কতকগুলি 
পুস্তকের উল্লেখ পাওয়া যাঁয়। 

+ ১৮*৭ Gurus খিদিরপুরে বাবুরামের সংস্কৃত ACT মুদ্রিত পুস্তকের সন্ধান 
"en বাইতেছে। ইহ! কোলক্রকের aiaa মুদ্রিত, fester দিশ্রের সুচিদমদ্বিত 
‘অমরকোষ'। 'হেমচন্দ্রকোষ'ও এই quw বাবুরাম কর্তৃক xfre ও প্রকাশিত 
হয়। ২৭ ফেব্রুয়ারি ১৮:৮ তারিখে ফোর্ট উইলিযম কলেজে ag বাধিক পরীক্ষা 
উপলক্ষে ভিজিটর-রূপে লর্ড iach যে বক্তৃতা করিয়াছিলেন, তাহাতে বাবুরামের 
সংস্কৃত যন্তৰ সম্বন্ধে এই অংশটি আছে £_ 

“A printing press has been established by learned Hindoos, tur- 
nished with complete founts of improved Nagtee types of different sizes, 
for the printing of books in the Sunskrit language. This press bas been 
encouraged by the College to undortake an edition of the best Bunekrit 
Diotionaries, and a compilation of the Bunskrit rules of Grammar. 


Tho first of these works is completed, and with the second, which is in 
considerable forwardness, will form s valuable collection of Sunekrit 


r গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য 


fafanga একটি দেবনাগরী অক্ষরের মুসা স্থাপন করেন। তাহার 
ছাপাখানা! সংস্কৃত যন্ত্র নামে পরিচিত ছিল। বাবুরাম এক জন মারস্বত 
ব্রাহ্মণ, নিবাস মির্জাপুরের ভ্রিলোচন ঘাটে।* এই ছাপাখানার মুদ্রাকর 
ছিল মদন পাল নামে এক জন সদেগাপ। 

১৮১৪-১৫ শরষ্টান্দে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের assetata qI 
লল্লুলাল কবি নামে এক জন গুজরাটা ব্রাহ্মণ বাবুরামের সংস্কৃত যন্ত্রের 
স্বত্বাধিকারী হইয়াছিলেন বলিয়া মনে হইতেছে ।+ লল্লুলালের 
আমলেও ছাপাখানা সংস্কৃত aR নামে পরিচিত ছিল, এবং পূর্বোক্ত 
মদন পালই তাহার মুদ্রাকর ছিল লল্লুলাল সংস্কৃত বা হিন্দা পুস্তক 


সপ 


Philology. It may be hoped, that the introduction of the art of print- 
ing among the Hindoos, which has been thus begua by tho institution 
of a Sunskrit press, will promote the diffusion of knowledge among 
this numerous and yery ancient people ;”......—Roebuck : Annals of 
the College of Fort William, p. 155. 


* ১৮১৪ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত লল্লুলাল কবি-সঞ্চলিত 'নিভাবিলাম' নামক হিন্দী 
পুস্তকের শেষে বাবুরামের এই পরিচয় পাওয়া বায়। 

1 ১৮১৪ cca জুন মাসে 'কিরাতার্জুনীয়' amet পর বাবুরামের সংস্কৃত 
Wa মুজিত আর কোন পুস্তকের সন্ধান পাওয়া যার নাই। aama কৰির 
WES XU ১৮১৫ Melee (xus ১৮৭২) তুলসীদাসের 'বিনয়পত্রিকা' নাগরী 
অক্ষরে যুড্রিত হয়; A এই ছাপাখানায় frs আর কোন পুস্তকের সন্ধান 
পাই নাই। 

$ ১৮০২ Aa লল্লুলাল ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের মারিক e টাকা 
বেতনে ব্রজভাষার XU নিযুক্ত হন | কেহ কেহ লিখিয়াছেন, ১৮২৪ খ্ৰীষ্টাব্দ 
চাকুরি হইতে বিদায় agn আগ্রা ফিরিবার সময় তিনি rat সঙ্গে লইয়া 
গিয়াছিলেন। গুজরাটী হইলেও তিনি ব্বজনবর্গ সহ আগ্রা-গোকুলপুরায় স্থায়ী তাবে 
বনবাস করিতেন। ১৮২৫ খ্রীষ্টাব্দে তাহার মৃত্যু হয়। 


বাঙালী-প্রবন্ধিত প্রথম বাংলা সংবাদপত্র - 


ছাড়া বাংলা পুস্তক মুদ্রণের ব্যবস্থাও করিয়াছিলেন। তাহার সংস্কৃত 
az পটলডাজায় অবস্থিত ছিল। এই ata ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দের জানুয়ারি 
মাসে পণ্ডিত রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশের “জ্যোতিষসংগ্রহসার' মুদ্রিত হর 1 
তখন বাংল! বই ছাপিতে হইলে প্রধানত: ফেরিস এও কোম্পানীর 
Talay লালবাজারে হিন্দুস্থানী প্রেস, লল্লুলালের সংস্কৃত যন্ত্র, বাঙ্গালি 
প্রেস বা বাঙ্গালা xs, অথবা শ্রীরামপুর-মিশন-মস্ালয়ের শরণাপন্ন হইতে 
হইত। কোন বাঙালীই তখনও পৰ্য্যন্ত মুদ্রাযন্র-প্রতিষ্ঠায় অগ্রসর হুন 
নাই। গঙ্গাকিশোর বইয়ের ব্যবসা করিয়া Rard লাভবান হইয়া 
ছিলেন। তিনি ভরসা করিয়া একটি বাংল! aaisa স্থাপনে অগ্রমর 
হইলেন। তাহার মুদ্রাযস্ত্রটি ১৮১ খ্রীষ্টাব্দে স্থাপিত হয়; নাম__বাঙ্গাল 
গেজেট প্রেস বা আপিন । এই নাম তাহার ছাপাখানা হইতে প্রকাশিত 
একাধিক গ্রন্থে পাওয়া যায়; দৃষ্টান্তস্বরূপ ১২২৬ সালে ( ইং-১৮১৯) 
“্বাঙ্গালগেজেটি আফিশে ছাপা” আত্মীয় সভা-নির্বাহক বৈকুঠনাথ 
বন্দ্যেপাধ্যায়-রুত ভগবদগীতার পদ্যান্তবাদের উল্লেখ করা যাইতে পারে। 


বাঙালা-প্রব্তিত প্রথম বাংল! সংবাদপত্র 


aman স্থাপনের সঙ্গে সঙ্গে গঙ্গাকিশোরের দৃষ্টি পড়িল সংবাদপত্র- 
প্রকাশের উপর। বাঙালীর একখানি বাংলা সংবাদপত্র হইলে অনেক 
পাঠক জুটিতে পারে। কারণ, তখন পর্য্যন্ত খাদ কলিকাতা হইতে কোন 
বাংলা সাময়িক-পত্র বাহির হয় নাই। এই অভাব পূরণ হয় CAD 
গেজেটি'র etal কিন্তু এই পত্রিকা-প্রকাশ একক গঙ্গাকিশোরেরই 
কৃতিত্ব নয়, এই ব্যাপারে তীহার সহিত হরচন্দ রায় নামে আর এক জন 
সংশ্লিষ্ট ছিলেন l 


৯০ গন্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 
‘বাঙ্গাল গেজেটি’ বাংলা ভাষার আদি সংবাদপত্র কি না, ইহা জই 
"অনেক দিন হইতে আলোচনা চলিতেছে | এক পক্ষের মতে 1 
‘সমাচার দর্পণ'ই প্রথম বাংলা সংবাদপত্র। অপর পক্ষ বলেনঃ « 
সম্মান গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্যের ‘বাঙ্গাল গেজেট'র ett t 
১৮৫২ খ্রীষ্টাব্দে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত তাহার “সংবাদ গ্রভাকরে' aa 
পত্রের ইতিবৃত্ত প্রকাশ করেন; তাহাতে তিনি লেখেন যে, 3 
মিশন কর্তৃক ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে প্রবন্িত “সমাচার দর্পণ’ প্রথম বাংলা সংবা! 
পত্র নহে, প্রথম বাংল! সংবাদপত্র “বাঙ্গাল গেজেটি' ১২২২ কিঃ 
১২২৩ ( ইং ১৮১৫-১৬ ) সালে গন্দাধর ভট্টাচার্য্য কর্তৃক প্রকাশিত 
১৮৫০ Qira পাদরি লং “সমাচার দর্পণ'কে প্রথম বাংলা সং 
বলিয়াছিলেন,* কিন্তু ১৮৫৫ শ্রীষ্টাব্ে-_সম্ভবতঃ ঈশ্বরচন্দ্র গুণের Gl 
পাঠ করিয়া, তিনি পূর্ববমত Wa করেন তদবধি প্রথম বাংল! সংব 
পত্র কোন্থানি, এই লইয়া আলোচন! চলিয়া আসিয়াছে, কিন্তু 
epa ‘বাঙ্গাল গেজেটি'র কোন সংখ্যা আবিষ্কার করিতে 
নাই। কিছু দিন পূর্বে এ বিষয়ে আমি কতকগুলি প্রমাণের 
পাই; গৌণ প্রমাণ হইলেও এগুলির দ্বারা প্রতিপন্ন হয় যে, “বাদ 
গেজেটি’ ১৮১৫-১৬ খ্রীষ্টাব্দে গঙ্গাধর ভট্টাচার্য্য কর্তৃক প্রকাশিত 
নাই-_হইয়াছিল ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে গন্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য কর্তৃক; ইহা! 
মনে হয় যে, ‘মাচার দর্পণ সম্ভবতঃ “বাঙ্গাল গেজেটি'র অগ্রজ। কিন্ত 
“বাঙ্গাল গেজেটি’ যে বাঙালী-প্রবন্তিত প্রথম বাংল! সংবাদপত্র 
নিশ্চিত। প্রমাণগুলি পর পর উপস্থাপিত করিতেছি । 
ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের উক্তির অন্ততঃ বিশ বৎসর পূর্বে প্রথম 


* The Calcutta Review for 1850. p. 145, 
1 Long's Descriptive Catalogue of Bengali Works. 


বাড়ালী-প্রবস্তিত প্রথম বাংলা সংবাদপত্র ১১ 
* 


সংবাদপত্র সম্প্কায় আলোচনার স্ত্রপাত হয় । ১১ জুন ১৮৩১ তারিখে 
“সমাচার দর্পণ-সম্পাদক লেখেন ৮ 
দর্পণ ও বাঙ্গাল গেজেট | চন্দ্রিকার এক পত্র লেখক দর্পণে 
প্রকাশিত এক পত্রের উত্তর CHEATS কহেন দর্পণ যে প্রথম বাঙ্গলা 
ভাষায় প্রকাশিত হয় ইহা তিনি স্বীকার করেন লা এবং তিনি কহেন 
যে দর্পন প্রকাশ হুওনের পূর্বের গঙ্গাকিশোর নামক এক ব্যক্তি প্রথম 
বাঙ্গাল গেজেটনামে সম্বাদ পত্র প্রকাশ করিয়াছিলেন ie 
ইহাতে আমারদের এই উত্তর যে আমারদের প্রথম সংখ্যক 

দর্পণ প্রকাশ হওনের ছুই সপ্তাহ পরে অনুমান হয় যে বাদ্বাল গ্েজেট- 
নামে পত্র প্রকাশ হয় কিন্তু কদাচ CM নহে। চন্দিকার পত্র- 
প্রেরক মহাশয় যন্তপি অনগ্রহপূর্বক ও বাঙ্গাল গেজেটের প্রথম 
সংখ্যার তারিখ আমারদিগকে নিদিষ্ট sian দেন তবে দর্পপের 
প্রথম সংখ্যার সঙ্গে $9] করিয়া ইহার পৌর্ধাপর্য্যের মীমাংস! শীঘ্র 
হইতে পারে। যন্তাপ তাহার নিকটে 3 পত্রের প্রথম সংখ্যা না 
থাকে তবে ১০১৮ dice: যে Baada ANCA Venom 
ইশতেহার প্রকাশ হয় তাহাতে অন্বেষণ করিতে হইবে। যেহেতুক 
ভারতবর্ষের মধ্যে বজ ভাষায় যে সকল US পত্র প্রকাশ 
হয় তন্মধ্যে দর্পণ আদি পত্র ইহা আমরা স্পষ্ট জ্ঞাত হইয়া 
gaar অনিবার্য প্রমাণ প্রাপ্ত না হইলে অমনি কদাচ উপেক্ষা করা 
যাইবে না। 
ভবানীচরণ বন্যোপাধ্যায়-সম্পাদিত “সমাচার sar? পত্রের 

পুরাতন সংখ্যাগুলি পাওয়া যায় না, ics? আলোচ্য বিষয়ে আর 


* সমাচার vía, ৬ জুন ১৮১১1-মংবারপত্জে qatar wo: "e 
পৃ, 099 WET! 


১২ গজাকিশোর ভট্টাচাৰ্য্য 


কোন পত্র চন্তরিকা'য় প্রকাশিত হইয়াছিল কি না, জানিবার উপায় নাই 
কিন্তু এরূপ অনুমান অঙ্গত নহে CX, সেরূপ কোন কিছু প্রকাশিত ই 
থাকিলে ‘সমাচার দর্পণ-মম্পাদক মন্তব্য সহ তাহা স্বীয় পত্রে Poke 
করিতেন। qE ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দে যতটা তথ্য জানা ছিল, তদবলক্ব 
‘সমাচার দর্পণে'র দিধাহান উক্তি এই প্রশ্নের সম্পূর্ণ মীমাংসা 
দিয়াছিল। 

১৮৩১ হইতে ১৮২০ খ্রীষ্টাব্দে পিছাইয়া যাওয়া যাক। 


lica ত্রৈমাসিক ra অব ইণ্ডিয়া’র প্রথম সংখ্যায় নিয়োদ্বত 
প্রকাশিত হয় — 


ascertain the pulse of the Hindoo publio, he printed several works 

at the press of a European, for which having obtained a ready 

sale, he established an office of his own, and opened a book-shop. 

For more than six years, he continued to print in Calcutta 
various works in the Bengalee language, but having disagreed 
_ , 
* ১২৩২ সালের (ইং ১৮২৫) পঞ্জিকা সমালোচনাকালে cee অব ইণ্ডিয়া 


লিখিয়াছেন যে, বাঙালী কর্তৃক প্রথম ute অগ্রস্থাপের সন্িকটে প্রতিটিত aI 
'Gre অব ইণ্ডিয়া'র অংশটি এইরূপ — 


"Hindoo Almanack for 1825...Tho compiler of the Almanack it 
Gungadhur, Itis printed in the country, near Ugru dweep. at a pre 
which was, we believe, tho first ever established among the natives. 
It is dedicated under God, to the Raja of Krishnanugur, whose famil 1 


বাঙালী-প্রবন্তিত প্রথম বাংলা সংবাদপত্র ১৩ 


with his ooadjutor, he has now removed his press to his native 
village. He appointed agents in the chief towns and villages in 
Bengal, from whom his tooks were purchased with great avidity ; 
and within a fortnight after the publication from the Serampore 
press of the Sumachar Durpun, the first Native Weekly Journal 
printed in India, be published another, which we hear has since 
failed,—"'On the effeot of the Native Press in India.” pp. 134-85, 


‘ক্রেও-অব-ইণ্ডিয়া'র এই উক্তি “বাহ্গাল গেজেটি' প্রকাশের ছুই 
বৎসর পরে এবং বিলোপের এক বংসর পরে প্রকাশিত হয় সুতরাং 


ইহার মুল্য সমধিক | 

এইবার আমরা ১৮১৮ খ্রীষ্টাবের ১৪ মে ও ৯ জুলাই তারিখের দুইটি 
বিজ্ঞাপন উদ্ধত করিতেছি। এগুলি একেবারে সমসাময়িক সাক্ষ্য; 
এগুলি হইতে জানা যায়, ‘বাঙ্গাল গেজেটি' ১৪ই মে ও নই জুলাইয়ের 
অধ্যে কোন তারিখে প্রকাশিত হইয়াছিল। দুইটি বিজ্ঞাপনের প্রথমটি 
এইরূপ £- 


HURROOHUNDER ROY begs leave to inform his Friends 
and the Public in general, that he has established a BENGALEE 
PRINTING PRESS, at No. 45, Ohorebagaun Street, where he 
intends to publish & WEEKLY BENGAL GAZETTE, to com- 
prise tke Translation of Civil Appointment, Government Noti- 
fications, and such other Local Matter, as may be deemed interest- 
ing to the Reader, into a plain, conclee, and correct Bengalee 
Language ; to which will be added the Almanack, fer the subse- 
quent Months, with the Hindoo Births, ‘Marriages and Deaths, 

Advertisement for insertion in the Gazette, will be received 


English and Persian, the eame Price. 


at 2 Annas per line. 
Gentlemen wishing to become Subscribers to this Weekly 
heir Names to HURRO- 


Publication will be pleased to send tl 
OHUNDER ROY, at this PRESS, No. 145, Chorebagaun Street, 
where every information will be thankfully received. 

The Price of Subscription is 2 Rupees per Month, Extras 


included, Calcutta, 12th May, 1818. 


১৪ গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 
দ্বিতীয় বিজ্ঞাপনটি এইরূপ :— 


HURROCHUNDER ROY 

Having established a BENGALEE PRINTING PRESS ax 
a WEEKLY BENGAL GAZETTE, which he publishes | 
Fridays, containing the Translation of Civil Appoint 
Government Notifications and Regulations, and such 
LOCAL MATTER as are deemed interesting to the Reader, 
& plain, concise and correct Bengalee Language and hay 
spared no plains or trouble to render it as interesting as possi 
earnestly hopes that in consideration of the heavy expenses wh 
be has incurred, Gentlemen who have a knowledge and proflo 
in the language, will be pleased to patronize his undertaking, 
becoming subscribers to the BENGAL GAZETTE, No 
cation of this nature having hitherto been before the Pul 
HURROCHUNDER ROY trusts that the community in gi 
will encourage and support his exertions in the attempt which 
has made, and afford him a small share of their Patronage. 

Gentlemen wishing to become Subscribers to this WEEE! 
PUBLICATION will be pleased to send their names to 
HURROCHUNDER ROY, at his press, No. 145, Choreb 
Street, where every information will be thankfully received. 

The Price of Subscription is 2 Rupees per Month. 
Included, 

Calcutta, Chorebagaun Street, No. 145. 


বিজ্ঞাপন দুইটি হইতে নি:সংশয়ে প্রমাণিত হইতেছে যে, “ব 
গেজেটি” ১৮১৫ বা ১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয় নাই, হইয়াছিল 
Aira, অর্থাৎ যে-বৎসর “সমাচার দর্পণ’ প্রকাশিত হয়। এই ছু 
বিজ্ঞাপনে “বাঙ্গাল গেজেটি'র প্রকাশকরূপে গঙ্গাকিশোর ভট্টাচ 
নামের স্থলে আমর! হবরচন্দ্র রায়ের নাম পাইতেছি। অন্থসদ্ধানে 
গিয়াছে, হরচন্দ্রেরও বাড়ী ছিল শ্রীরামপুরে। রামমোহন 
“আত্মীয় সভা”র সহিত Stata যোগ fes] রামমোহন 
“কবিতাকারের সহিত বিচার’ পুস্তকের শেষ পৃষ্ঠায় তাহার নাম 


বাঙালী-প্রবঞ্িত প্রথম বাংলা সংবাদপত্র ১৫ 


যায়। গঙ্গাকিশোরের “বাঙ্গাল গেজেটি' যন্তালয়ের তিনিও এক জন 
মালিক (“coadjutor”) ছিলেন-_এ কথার প্রমাণ “CHS অব ইণ্ডিয়া’র 
উদ্ধৃত অংশে মিলিবে। স্থতরাং ‘বাঙ্গাল গেেটি' পত্রের প্রকাশকরূপে 
হ্রচন্দ্র রায়ের নাম বিজ্ঞাপনে ছাপা হইয়াছে বলিয়া, কাগজের সহিত 
গঙ্গাকিশোরের কোন সম্পর্কই ছিল না, এরূপ মনে করিবার হেতু 
নাই | 

পূর্বেই বলিয়াছি, 'বাঙ্গাল গেজেটি’ see Aaa ১৪ই মে হইতে 
৯ই জুলাইয়ের মধ্যে কোন তারিখে প্রকাশিত হইয়াছিল__ইহা! 
নিঃসন্দেহ ঠিক কোন্‌ তারিখে প্রকাশিত হয়, জানা! না গেলেও, 
‘ee অব ইণ্ডিয়া’ অতি স্পষ্টভাবে বলিয়াছেন যে, ২৩ মে ১৮১৮ 
তারিখে ‘সমাচার দর্পণ’ প্রকাশের এক পক্ষ মধ্যে “বাঙ্গাল গেজেটি”র 
উদ্ভব হয়। তখন ‘বাঙ্গাল গেজেটি'র দুই জন পরিচালক-_গঙ্গাকিশোর 
ভট্টাচার্য্য ও za রায় জীবিত, few তাহার! কেহ এই উক্তির 
প্রতিবাদ করিয়াছিলেন বলিয়া আমার জানা নাই। ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দে 
'মাচার দর্পন সম্পা্কও দৃঢ়তার সহিত sran কথা বলেন; তাহার 
মতে বাঙ্গাল গেজেটি'র প্রকাশকাল ‘সমাচার দর্পণে'র “কদাচ পূর্বে 
নহে,” “ভারতবর্ষের মধ্যে বঙ্গভাষার যে সকল সম্বাদ পত্র প্রকাশ হয় 
তন্মধ্যে দর্পণ আদি পত্র ইহা আমরা স্পষ্ট জ্ঞাত হইয়াপইত্যাদি। এই: 
কারণে ‘সমাচার দর্পণ'কে “বাঙ্গাল গেজেটির অগ্রজ মনে করিলে 
অসঙ্গত হইবে না। 

প্রথম বাংলা সংবাদপত্র প্রসঙ্গে একটি নৃতন সংবাদ aafe জানা 
গিয়াছে। ১৮১৯ Aa জানুয়ারি-সংখ্যা ‘এশিয়াটিক জর্নালে' 
(পৃ. ৫৯) ১৬ মে ১৮১৮ তারিখের “ওরিয়েন্টাল স্টার’ পত্রিকা হইতে 
fargo সংবাদটি মুদ্রিত হইয়াছে :_ 


১৬ গঙ্গাকিশোর ভট্রাচাধ্য 


BRNGALEE NEWSPAPER 
From the Oriental Star May 16.—Amongst the impro 
ments which are taking place in Calcutta, we observe ¥ 
satisfaction that the publication of a Bengalee newspaper has b 
commenced, The diffusion of general knowledge and info ০ 
amongst the natives must lead to beneficial effects ; á 
publication we allude to, under proper regulations, may bec 
of infinite use, by affording the more ready means of communi 
tion between the natives and the European  residents,— Th 
Asiatic Journal and Monthly Ragister (London) for January 181 
p. 59. 


দেখা যাইতেছে, ১৬ মে ১৮১৮ তারিখে “ওরিয়েপ্টাল 
কলিকাতায় বাঙালী-প্রবপ্তিত একখান! বাংলা সংবাদপত্রের কথা BI 
করিতেছেন । এই সংবাদপত্র যে “বাঙ্গাল গেজেটি তাহাতে সন্দেহ 
নাই; কারণ, শ্রীরামপুর হইতে “সমাচার দর্পণ’ প্রকাশিত হয় 
২৩এ মে ( শনিবার ) তারিখে । fee এই সংবাদটিকে আমি “ 
গেজেটি, প্রকাশ সম্বন্ধে প্রমাণ বলিয়| মনে করিতে পারিতেছি ai! 
১৪ মে ১৮১৮ তারিখের গবর্ষেন্ট গেজেটে" প্রকাশিত, “১২ই মো 
তারিখযুক্ত একটি বিজ্ঞাপনে ( ইতিপূর্বে উদ্ধৃত ) ‘বাঙ্গাল গে্জে 
প্ৰবাহির হইবে” ( “intends to publish" ) বলিয়া উল্লিখিত 
এবং “রিয়েপ্টাল স্টারে'র ১৬ই মে তারিখের সংবাদে দেখা যাই৷ 
“The publication of a Bengalee Newspaper has been 
commenced,” তাহা হইলে ১২ই হইতে ১৬ই মে তারিখের কোন 
এক দিনে “বাঙ্গাল গেজেটি’ প্রকাশিত হইয়াছিল। “বাঙ্গাল গেজে 
প্রতি শুক্রবার প্রকাশিত হইত, সুতরাং ১৫ মে ১৮১৮ (শুক্রবার ). 
তারিখে উহা প্রকাশিত হইয়াছিল ধরিতে হইবে। "বাঙ্গাল CHO 
প্বাহির হইবে"__এই বিজ্ঞাপন ১৪ই মে বাহির হইবার পরদিনই Tz 
মে তারিখে কাগজ বাহির হইয়াছে এবং এই ১৫ই 3 


বাঙালী-প্রবন্তিত প্রথম বাংলা সংবাদপত্র ১% 


‘ওরিয়েন্টাল স্টারের সাহেব সম্পাদক সেই পত্রিকা দৃষ্টে সেই দিনই 
তাহার উপর মন্তব্য লিখিয়াছেন ও সেই মন্তব্য তাহার পরের দিন অর্থাৎ 
১৬ই প্রকাশিত হইয়াছে-_এই জাতীয় তৎপরতা সে-যুগে সম্ভব ছিল কি 
না, বিশেষভাবে বিবেচ্য । সে-ুগের ছাপাখানা ও সংবাদপত্র পরিচালন 
ব্যাপারে tetra জ্ঞান আছে, তাহারাই বুঝিবেন, ইহার মধ্যে কোন 
গল্তি থাকা সম্ভব। আমার বিশ্বাস, এই সংবাদের অর্থ_ “বাঙ্গাল 
গেজেট' প্রকাশের আয়োজন আরম্ভ হইয়াছে; "the publication... 
has been commenced” কথাগুলির দ্বারা সম্পাদক মহাশয় ইহাই 
বুঝাইতে চাহিয়াছেন। এই সকল কারণে “বাঙ্গাল গেজেটি’ প্রকাশের 
সঠিক কাল নিরূপণ বিষয়ে "ওরিয়েন্টাল স্টারের সংবাদটি নিঃসংশয়ে 
গ্রহণ করা যায় না। 

‘বাঙ্গাল গেজেটি'র কোন সংখ্যা এ-পর্য্যন্ত আবিদ্ভুত না হওয়ায় 
উহার বিষয়-বিস্তাস ও রচনা-পদ্ধতি কিরূপ ছিল, তাহা বিশেষভাবে 
জানিবার উপায় নাই। পূর্কোদ্ধত একটি বিজ্ঞাপন হইতে আমরা 
জানিতে পারি যে, উহাতে সরকারী বিজ্ঞাপন, আইন ও কর্শ্মচারি- 
নিয়োগ সংক্রান্ত নানা সংবাদ ও সরল বাংলায় স্থানীয় লোকের রুচিকর 
নানা কথা থাকিত এবং উহার সডাক মাসিক মূল্য ছিল ছুই টাকা। 
ইহা ছাড়া, সমকালীন সাময়িক-পত্র পাঠে আরও জানা যায়, ১৮১৮ 
Rica এই ‘বাঙ্গাল গেজেটি’ পত্রে সহমরণ বিষয়ে এ বৎসরে প্রকাশিত 
রামমোহন রায়ের ‘প্রবর্তক ও নিবর্তকের সম্বাদ’ পুনশ্মু fare হইয়াছিল। 
বিলাতের এশিয়াটিক জর্নাল পত্রে ( জুলাই ১৮১৯, পৃ. €) 
প্রকাশ := 

The India Gazette says, “We have been informed that this: 


little work [ on Suttees ] has been republished in a newspaper, 
which for some time past has been printed and circulated in the 


২ 


১৮ গঙ্গাকিশোর ভট্টাচাধ্য 


Bengalee language and character, under the sole conduct 4 
natives, This additional publicity which the labours © 
Rammohun Roy will thus obtain cannot fall to produce benefi 
consequences ; and we are happy to find, that the conductors ০1 
the Bengalee Journal have determined to give insertion of articles 
that are likely to prove more advantageous to their country MeD.... 


তখন “বাঙালী-পরিচালিত” অপর কোন বাংলা সংবাদপত্র ছিল না 
স্থতরাং উদ্ধত অংশে “বাঙ্গাল গেজেটি'র কথাই বলা হইয়াছে d 
“বাঙ্গাল গেজেটি” বেশী দিন স্থায়ী হয় নাই ॥। বখ্সরখানেক চাঁ 
“পর উহার প্রচার রহিত হয় । 


গ্রন্থাবলী 


রচিত গ্রন্থ £ গঙ্গাকিশোরের রচিত কয়েকখানি পুস্তকের স 
পাওয়া গিয়াছে। সংক্ষিপ্ত পরিচয় সহ এই সকল গ্রন্থের একটি ত 
নিয়ে দেওয়া হইল : 


পৃ. ২১৬। 
A Grammar, in English and Bengalee ; containing what is 


added a Translation of. We did from one to three Syllables, 
down in a plain and familiar way, By Gungakissore Bhut 
chargee, Calcutta : From the Press of Ferris and Co. 1816, 


ইহা বাংলা ভাষায় একখানি ইংরেজী ব্যাকরণ; কেহ কেহ ইহাবে 
বাঙালীর লেখা প্রথম বাংলা ব্যাকরণ মনে করিয়া ভুল করিয়াছেন 
এই ইংরেজী ব্যাকরণ বাংলায় প্রকাশের প্রয়োজনীয়তা সম্বন্ধে গ্রন্থ 
লিখিতেছেন :— 


গ্রস্থাবলী ১৯ 


এতদ্দেশীয় প্রায় অনেক বালকগণ ইংরাজী ব্যাকরণ পাঠ 
করিতে ataa করিয়া wem কাল পরে তাহারদিগের উহাতে অলস 
তাচ্ছল্য এবং অশ্রেদ্ধা জন্মে তাহার কারণ এই অভিপ্রায় হয় ষে 
বালকত্‌ ধৰ্ম্ম হেতু তাহারদিগের বুদ্ধির তরলতা প্রযুক্ত ও যোনের 
চঞ্চলতা প্রযুক্ত | ব্যাকরণের যে পাঠ তাহারদিগের গুরু ও বন্ধু 
জনেরা দেন তাহা মোনে রাখিতে পারেণ না অতএব শুৎরাং 
তাহারদিগের অলসাদি জন্মাইতে পারে যেহেতৃক মন্ুয্োরদিগের মন 
a বিষয় কঠীন্‌ এবং শ্রম সাধ্য হয় তাহাতে অক্লেশে প্রবিষ্ট হয় না 
বিশেষত বাঁলকগণদিগের অতএব আমি বিবেচনা করিয়া দেখিলাম 
যে ইংরাজী ব্যাকরণের অর্থ আমীরদিগের আপনার ভাষাতে সংগ্রহ 
থাকিলে যে সকল বালকের ইংরাজী ব্যাকরণ পাঠ করিতে বাঞ্ছা 
করিবেন তীহারদিগের অতি VAT হইতে পারে একারণ supr. 
এক সংক্ষেপ ইংরাজী ব্যাকরণের অর্থ আমারদিগের সাধু ভাষাতে 
সংগ্রহ করা গেল + -। 

a ফেরিসকোম্পানি শাহেবের ছাপাখানায় যে' দায়ভাগ 
ভাষাতে ছাপা হইতেছে তাহা প্রায় প্রস্তুত হইল। Ags গঙ্গাকিশোর 
ভট্টাচার্ধ্যে-_পরোপকৃতয়েকৃতঃ_ 
এখানে উল্লেখ করা প্রয়োজন, ঠিক এই বংসরেই (ইং ১৮১৬) রামচন্দ্র- 

রচিত ‘ইঙ্গ faa দর্পণ’ নামে বাংলা ভাষায় আর একখানি ইংরেজী ব্যাকরণ 
প্রকাশিত zz; এই রামচন্দ্র ছিলেন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা- 
বিভাগের এক জন সহকারী পণ্ডিত। Zeta পূর্ণ নাম রামচন্দ্র রায়। 


২। দায়ভাগ। ইং ১৮১৬-১৭ | 
১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত ইংরেজী ব্যাকরণের ভূমিকায় sifeti 


লিখিয়াছেন :— 


ELI গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 


মেং ফেরিসকোম্পানি শাহেবের ছাপাখানায় বে দায়ভাগ 
ভাষাতে ছাপা হইতেছে তাহা প্রায় প্রস্তুত হইল। 
এই 'দায়ভাগ’ ১৮১৬-১৭ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হইয়াছিল । ১৮৫৯ 
Ja প্রকাশিত “ব্যবস্থা-দর্পণ’ গ্রস্থের “ভূমিকা”য় শ্যামাচরণ শর্শ- 
সরকার ইহার স্বল্প পরিচয় দিয়াছেন ; তিনি লিখিয়াছেন :— 
বঙ্গতাষায় এপর্যন্ত eos পুস্তক চারি খানি বই লিখিত 
হয় নাই, কিন্তু এ কএক খানই সর্বপ্রকারে ক্ষুত্র,...। তৃতীয় খানি 
agta নিবাসি গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্যের লিখিত, ইহাতে দায়াধিকার 
অশোৌচ ও প্রায়শ্চিত্ত এই তিন প্রকরণ স্থুল রূপে cent লিখিত 
আছে 1— 5j. ১৩/০, পাদটীকা। 


*| চিকিৎসার্ণব। ইং ১৮২০ (?)। পু. ৭২। 

Bagh শহায় ॥ চিকিৎসান্নব ॥ নাড়ীজ্ঞান নিরূপণ ॥ জর 
লক্ষণ ॥ riii cl প্রকরণ মুদ্রাঙ্কিত 
হইল কলিকাতা... 
রান এই পুস্তকের এক খণ্ড দেখিয়াছি। 

ইহার আখ্যাপত্রে প্রকাশ কালটি কীটদষ্ট, তবে ছাপা! দেখিয়া মনে হয়, 

১৮২৭ খ্ৰীষ্টাব্দের কাছাকাছি ইহা WS পরবর্তী কালে ইহা বটতলা 

হইতে AAT IAS হইয়াছিল । 
পুস্তকের গোড়ার কয়েক পংক্তি উদ্ধত করিতেছি; ইহা হইতে 

গ্রস্থকারের নামধাম জান! যাইবে :— 
: গুরুপদে রাখি মতি বন্দোদেব গণপতি তুষ্টা হন ভগবতি তবে 
অতি Aarf পুরে অভিলান ॥ জগৎ জননী যারে তুষ্টা হন এ 
সংসারে সে জন সকল পারে অনাআসে করিতে প্রকাশ ॥ চিকীৎসার্ণব 
নাম গ্রন্থ অতি গুণধাম চিন্তা করি অবিরাম দেখি চিত্ত হবে চমকিৎ। 


গ্রন্থাবলী ২১ 


ভাসায় কোমলমিষি গ্রন্থ যে qua স্থষ্টি কিছুদিন করি দৃষ্টি মূর্খ Uus 
হইবে "feta নাড়িপ্রকাশাহুসারে যদি নাড়ী বোধ করে চিকীৎসা 
করিতে পারে এ কারণে নাড়ীজ্ঞানে করি নিরূপিত ॥ না থাকিলে 
নাড়ীবোধ হবে কেন রোগবোধ q বৈদ্য করে ক্রোধ বিষবড়ি দিয়া 
করে হিতে বীপরীৎ॥ ব্যাধিতে পীড়িত লোক নানামতে পায় শোক 
তার কিছু করি যোগ উপায় কারণ॥ বৈদ্ধকের tars পাঁচনাদি 
আছে কত তার মধ্যে সার যত এই গ্রন্থে করি নিরূপণ ॥ যে জরে 
যে অধিকার বিস্তারিয়া কব ভার সভাকার উপগার হবে অতিশয় ॥ 
adh নানামত বিস্তারিয়! কব কত অল্পে করি গুণশত শাস্তুমত করিব 
নির্ণয় ॥ স্থরধনি তিরে ধাম ধন্য সে বহরাগ্রাম গঙ্গাকিশোর নাম 
দ্বিজদিন afer চন্্রতেজ করি চুর coasa বাহাদুর ভূবনে 
দ্বিতীয়শুর মহারাজা তীর অধিকারেতে বসতি t গ্রন্থে কোন থাকে 


প্রকাশ ॥ অল্প দোষে ন্থধাকরে কি করিতে পারে তারে গঙ্গাধর 

ধরে শিরে অন্ধকার ঘোরতরে অনায়াসে করয়ে বিনাশ ॥ 
81 দ্রব্যগুণ। ইং ১৮২৪ ।* 

সম্পাদিত গ্রন্থ গঙ্দাকিশোর কযেকখানি প্রাচীন a পুন জিত 
করিয়াছিলেন। তন্মধ্যে ছুইখানির নাম বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য | 
সে দুইথানির সংক্ষিপ্ত বিবরণ দিতেছি। 


১। অন্নদামঙ্গল । ইং ১৮১৬) পৃ. ৩১৮। 
Oonoodah Mongul. exhibiting the Tales ot Biddah and 
Soonder. To which is added. The Memoirs ot Rajah Prutap- 


. * *১৮২৪পাকলিকাতীর বাহিরে মোং বহেড়াতে ্গঙ্গাকিশোর ভটাচার্যকৃত aot 
ভাষা" ।__'সংবাদপত্রে সেকালের কথা ( ১ম খণ্ড, হয় স স্বরণ, পৃ. ৭৬)। ১৮৬৮ ননে 
ব্য বটতলা হইতে পুনযু'দ্রিত হইয়াছিল। 


২২ গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য্য 


adityu, Embellished with Six Outs. Caloutta: From the 
of Ferris and Co, 1816. 


যত দূর জানা )গয়াছে, তাহাতে বলা চলে, ছাপার অক্ষরে efi 

ভারুতচন্দ্রের ‘অন্নদামঙ্গলে'র প্রথম সংস্করণ। ৮ ফেব্রুয়ারি ১৮ 
তারিখের "গবর্মেন্ট গেজেটে’ এই পুস্তকের যে বিজ্ঞান প্রকাশিত 
নিয়ে তাহা উদ্ধৃত করিতেছি :— 

মে” ফেরিস এন কোম্পানি সাহেবের 

ছাপা খানায় fas প্রকাষ হইবেক 

Bani মঙ্গল ও বিদ্যা সুন্দর পুস্তক 

অনেক পণ্ডিতের দ্বারা শোধিয়া Aas 

পদ্মলোচন চূড়ামণি ভট্টাচার্য্য* মহাস 

G3 দ্বার! 33 সুদ্ধকরিয়! উত্তম বাঙ্গল! 

অক্ষরে ছাপা হইতেছে পুস্তকের প্রতি 

উপক্ষণে এক২ Afef থাকিবেক মূল্য 

৪ টাকা নিরূপণ হইল জাহার লইবার 

ইচ্ছা হয় আপন নাম ওঁ ছাপাখানায় 


* পদ্মলোচন চূড়ামণি নদীয়ার এক জন খ্যাতনামা পণ্ডিত । তিনি কিছু দিনের 
জন্য ভারতে আগত প্রথম ব্যাপটিষ্ট মিশনরী জন্‌ টমাসের পণ্ডিত ছিলেন। W 
সেপেম্বর ১৭৯৫ তারিখে মদনাবাটা হইতে লিখিত জন্‌ টমানের 
পত্রে প্রকাশ ৮ 

I have pundit to assist me in the translation, whose name is 


Podo Loson, a native of that famous metropolis of Bengal io 
Nuddea.—Periodical Aocounis...i. 205, 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে বাংলা-বিভাগ প্রতিষ্ঠিত হইলে, পদ্মলোচন চূড়ামণি wall 
Mia মে মাসে মাসিক ৪০২ টাক! বেতনে উইলিয়ম কেরীর অধীনে অন্যতম সহকারী 
পণ্ডিতের পদলাভ করেন। এই কর্ম তিনি অনেক দিন ates নিযুক্ত ছিলেন। 


3 T 
কিম্বা এই আপিষে Ae গঙ্জাকিশোর 
ভট্টচার্ধের নিকট পাঠাইবেন ইতি-_ 

এই পুস্তকে ছয়থানি চিত্র আছে; প্রায় সবগুলিই লাইন-এন্গ্রেভিং। 
চিত্রের ব্রকগুলি রামটাদ রায়ের ( হরচন্দ্র রায়ের আত্মীয়?) তৈয়ারি। 
ইহার পূর্ব মুদ্রিত আর কোন সচিত্র বাংলা পুস্তক আমার নজরে 
পড়ে নাই। 


২। ভগবদগীভা। 

গঙ্গাকিশোর “গগ্যরচিত ভাষাঅর্থ সহ ভগবদগীতা প্রকাশ করিয়া- 
ছিলেন। ইহা ১৮২০ Aera কাছাকাছি প্রকাশিত হইয়াছিল বলিয়া 
মনে হয়। ১৮২৪ খ্রীষ্টাব্দে মুদ্রিত এই গ্রন্থের দ্বিতীয় সংস্করণের 
(পৃ. ২১৬) এক খণ্ড বঙলীয়-সাহিত্য-পরিষদ্গ্রস্থাগারে আছে। তাহার 
আখ্যাপত্রটি এইরূপ :— 

AAi শ্রীভগবদগীতা ॥ ॥ নমো SACS বাহ্থদেবায় d 
অষ্টাদশ অধ্যায় সংস্কৃত মূলগ্রন্থ ॥ [ এবং ] গস্যরচিত ভাষাঅর্থ সংগ্রহ ॥ 
শ্রীগঙ্জাকিশোর ভট্টাচাধ্যেন প্রকাশিত ॥ বাঙ্গালা wee দ্বিতীয়বার 
ুদ্রাঙ্কিত হইল ॥ মোকাম বহরা॥ সন ১২৩১ সাল। 


মৃত্যু : 
হরচন্দ্রের সহিত মতানৈক্য হওয়াতে ১৮১৯ (p) Ara 
গঙ্গাকিশোর বাঙ্গাল গেজেটি যন্্রালয় নিজ গ্রাম বহরায় লইয়া যান_ 


দার হইবার কিছু দিন পরেই emat রায় » নং আড়কুলিতে 
একটি সুত্রাযন স্থাপন করিয়াছিলেন ॥: ১৮২১ Rake এই মুদ্রার Aate 


ti — গঙ্গাকিশোর ভট্টাচার্য 


এ কথার উল্লেখ ১৮২* Qaa ‘cHe অব ইণ্ডিয়া’ হইতে উদ্ধৃত 
বিবরণে আছে। এই ঘটনার কয়েক বৎসর পরে তাহার মৃত্যু হয়। 
১৮৩১ Jaa জুন মাসের পূর্বেই যে তাহার মৃত্যু হইয়াছিল, ত 
প্রমাণ আছে। 
গন্গাকিশোরের মৃত্যুর পরেও অনেক দিন যাবৎ তাহার " 
গেজেটি যন্ত্রালয়ের অস্তিত্ব ছিল। ১৭৬৬ শকে ( ইং ১৮৪৪) মুদ্রিত 
বরহ্ষবৈবর্ত পুরাণ ॥ প্রকৃতিখণ্ড॥ তন্তাযা রামলোচন দাস Fe 
পদ্ঘছন্দে বিরচিত পুস্তকের আখ্যাপত্রে আছে $__ 
গন্দাকিশোর ভট্টাচার্য্যমহাশয়স্ত বাঙ্গাল গেজেট 
শ্রমহেশচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় দ্বার! শ্রীভবানীপ্রসাদ 
RASA ছাপা হইল বহর গ্রামে ৷ 


এবং উদ্ধবদূত' একত্র মুদ্রিত হয়; পুস্তকদ্ধয়ের শেষে “রায় Aca শর্দণো সূত দক্ষ 
যন্ত্রালয়ে মুদ্রিতমিদং গ্ন্থর়ং"__এইরূপ উল্লেখ আছে। ১৮২৪ খ্রীষ্টাব্দে তাহার wat 
মুদ্রিত রামরত স্থায়পঞ্চাননের ‘ভগবতী গীতা'র শেষ কয় পংক্তি এইরূপ — 
“মুদ্রিত হইল শেষে কলিকাতার একদেশে 

Sys হ্রচন্দ্ রায়ের আপিযে। 
ছাপা হইল আড়কুলি তায় নাম পশ্চিমে কালির ধাম 

খ্যাত দত্তপুরী পূর্বব পাশে ।” 


সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা-__৮ 


গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


১৭৯৯-১৮৫৯৪ 


গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


TA বন্য্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পর্নিষৎ 
২৪৩1১, আপার সারকুলার রোড - - 
কলিকাতা_৬:: 


প্রকাশক 
শ্রীসনৎক্মার গুপ্ত 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 


প্রথম সংস্করণ শ্রাবণ ১৩৪৮ ; দ্বিতীয় সংস্করণ__আশ্বিন ১৩৪৯ ৮ 
তৃতীয় সংস্করণ বৈশাখ ১৩৫১ ; চতুর্থ সংস্করণ__বৈশাখ ১৩৫৪ ; 
পঞ্চম সংস্করণ__মাঘ ১৩৬২ | 


মূল্য আট আনা 


মুদ্রাকর-_শ্ীঅজিতকুমার az 
শক্তিপ্রেস, ২৭৩ বি, হরি ঘোষ Bb, কলিকাতা-৬ 


১১1০--51৩1১৯৫৬ 


CT শতাব্দীর xb দশক cu বাংল! সাময়িক-সাহিত্যের 
স্তভন্বরূপ যে কয় জন শক্তিশালী সাংবাদিক বিদ্বমান ছিলেন, 
তাহাদের মধ্যে গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ অন্যতম । এই খর্কাকৃতি ও 
তেজোদ্প্ত ব্ৰাহ্মণ («efe বলিয়া ‘every ভট চা” নামে তিনি 
অভিহিত হইতেন ) মাত্র পঞ্চদশ বর্ষ বয়:ক্রমকালে সুদূর Are হইতে 
বিদ্যার্জনের জন্য নিঃসম্বল অবস্থায় নৈহাটাতে আসিয়া উপস্থিত হন, এবং 
স্বীয় প্রতিভা ও অধ্যবসায়বলে প্রগাঢ় পাণ্ডিত্য ও কবিখ্যাতির অধিকারী 
হইয়া! ভাগ্যান্বেষণের wg কলিকাতায় আগমন. করেন। | SSF 
- কলিকাতায় ধৰ্ম্ম ও সমাজ-আন্দোলনের যে আবর্ত ce হইয়াছিল, 
গোরীশঙ্কর তাঁহার প্রগতিশীল মনোবৃত্তি ও চিন্তাধারা লইয়া সেই 
আবর্ত-মধ্যে অবতীর্ণ হন এবং অল্পকালের মধ্যেই সে যুগের 
চিন্তানায়কগণের মধ্যে তাহার একটি বিশিষ্ট স্থান গড়িয়া উঠে। তাহার 
পর এক হস্তে তৎকালীন সমাজ-জীবনের ক্রুটি-বিচ্যুতির বিরুদ্ধে 
তীব্র কখাঘাত এবং অপর হস্তে জাতি-গঠনের কল্যাণ-কর্ম্মে আত্মনিয়োগ 
করিবার জন্য তিনি সংবাদপত্র পরিচালনে মনোনিবেশ করেন। 
আমাদর প্রথম যুগের সাময়িক পত্রের ইতিহাসে “তান্বর'-সম্পাদকের 
স্থান কাহারও পশ্চাতে নহে। 

কিন্ত দুঃখের বিষয়, আজিকার দিনে তাহার জীবনবৃত্তান্ত বিশেষ 
কিছুই জানিবার উপায় নাই। সমসাময়িক সংবাদপত্রাদি হইতে তাহার 
বন্ধে যেটুকু জানিতে পার! গিয়াছে, আপাততঃ তাহাই আমাদের 
সন্বল। 

অচ্যতচরণ চৌধুরী তত্বনিধি erda ইতিবৃত্ত’ পুস্তকে গৌরীশঙ্করের 
বাল্যজীবন সম্বন্ধে যেটুকু সংবাদ দিতে পারিয়াছেন, তাহা এই :_ 


গোৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


গৌরীশঙ্কর ইটার পঞ্চগ্রামে কৃ্ণাত্রেয় গোত্রীয় ব্রাহ্মণকুলে ১৭৯৯ 
dic জন্মগ্রহণ করেন । ই'হার পিতার নাম জগন্নাথ ভট্টাচার্য্য। 
জগন্নাথের ছুই de শ্রীনাথ ও গৌরীশঙ্কর ! গৌরীশঙ্কর গৌরবর্ণ ও 
«refe পুরুষ ছিলেন । 


গ্রামের চতুদ্পাীতে গৌরীশঙ্করের ব্যাকরণ ও সাহিত্য শিক্ষা 
সমাপ্ত হয়। তৎপূর্ধেই তাহার মাতৃবিয়োগ হইয়াছিল। তিনি যখন 
কিশোরবয়ন্ক, পিতা জগন্নাথ তখন পরলোক গমন করেন। পিতৃ- 
বিয়োগে গৌরীশঙ্কর অত্যন্ত বিষাদিত হন এবং একদা রাত্রিযোগে 
কাহাকেও কিছু না বলিয়া বাটী পরিত্যাগপুর্রবক নবহ্ীপ গমন করেন। 


তখন গৌরীশঙ্করের বয়স পঞ্চদশ বর্ষ মাত্র, পঞ্চদশবর্যায় বালক ^ 


অপরিচিত ait জনৈক অধ্যাপকের গৃহে উপস্থিত হইয়া 
স্বায়াধ্যয়নের অভিপ্রায় জাপন করেন। তৎকালে দেশে বিদ্ার্থীর 
অর্থের অভাব ছিল না, অধ্যাপকবর্গ ছাত্রের আহার দিতেন, দেশের 
জমীদারবর্গ হইতে তাহার! সাহায্য পাইতেন। 

গৌরীশঙ্কর নিরুদ্েগে নবদ্বীপে ন্যায় অধ্যয়ন করিতে লাগিলেন 
ও অসাধারণ প্রতিভাবলে অল্প কাল মধ্যেই সুখ্যাতি অর্জন করিতে 
সমর্থ হইলেন, তাঁহার cete] কলিকাতা প্রভৃতি অঞ্চলেও RAT 
zs] পড়িল 1 

গৌরীশদ্বর যথাকালে অধ্যাপক হইতে “তর্কবাগীশ” উপাধি 
লাভ করেন এবং কতিপয় মহান্থভব ব্যক্তির পরামর্শে কলিকাতায় 


আগমন করেন। কলিকাতায় অল্পকাল মাত্র অবস্থিতির পরেই তিনি . 


শোভাবাজারের রাজ! erage তাহাকে সভাপগ্ডিত নিযুক্ত করিয়| মাসিক 
২০২ টাকা বৃত্তি, ও শোভাবাজারের বালাখানায় বাসের ws একটি 
বাটিক নির্ধারিত করিয়া দেন 1— 84 ভাগ, (১৩২৪), পৃ. ৬৪-৬৬ | 


d 


| 


| 


জীবনী E 


এই বিবরণে গৌরীশঙ্বরের'নবন্থীপে স্যায়াধ্যয়ানের কথা আছে। ইহা 
বোধ হয় ঠিক নহে। গৌরীশঙ্কর নৈহাটিতে হরপ্রদাদ শাস্ত্রী মহাশয়ের 
খুল্ল-পিতামহ  (ন-ঠাকুরদ! ) নীলমণি: স্কায়পঞ্চাননের চতুষ্পাীতে 
araa করিয়াছিলেন শাস্ত্রী মহাশয়ের নৈহাটির বাটাতে পারিবারিক 
কাগজ-পত্রের মধ্যে ১২৩৩-৩৪ সালে (ইং ১৮২৬-২৭ ) গৌরীশঙ্কর যে 
নৈহাটাতে গঠদশায় ছিলেন, তাহার প্রমাণ আছে। নীলমণি স্তায়পঞ্চানন 
নিঃসন্তান ছিলেন ; গৌরীশঙ্করকে তিনি পুত্রবৎ coe করিতেন । হরপ্রদাদ- 
«tte গৌরীশঙ্করের প্রথম জীবন সদ্বন্ধে লিখিয়া! গিয়াছেন + 
a রাজা রামমোহন রায় মহাশয় যখন কলিকাতায় 
পভ্ভিতমণ্ডলীর অগ্রগণ্য, (সেই সমর আমার ন ঠাকুরদাধার এক ছাত্র 
আসিয়া তাঁহার সহিত জোটেন। ইহার নাম গৌরীশগ্কর ভট্টাচার্য্য 
বা গুড় গুড়ে ভট্টাচার্য্য । ন ঠাকুরদাদা গুড় গুড়ে ভট্টাচার্য্যকে পালন 
করেন। কিছুদিন রামমোহন রায়ের সঙ্গে থাকিয়া অনেক বিষয়েই 
উহাকে সাহায্য করিয়া তিনি উহাকে ত্যাগ করেন ও ত্রাক্মসভার 
বিরোধী যে vroi ছিল, তাহাতেই উপস্থিত হন৷ ও তাহার কর্তা 
নন্দলাল ঠাকুরের দক্ষিণহত্ত হইয়া উঠেন 1--.গোরীশস্করের গুরুভক্তির 


আপিলে তিনি মহাসমারোহে, তাহাকে কলিকাতার বাড়ীতে লইয়া 

যাইতেন ও বৎসর বংসর ৬পুজার সময় আমার ন ঠাকুরমাকে ৬পুজার 

প্রণামীর টাকা ও কাপড় পাঠাইয়া দিতেন ।-_বঙ্গীয়-সাহিত্য-সম্মিলন, 

১৫শ অধিবেশন, রাধানগর 1: কার্ধ্যবিবরণ, পৃ. ২৬। 

গৌরীশঙ্কর কলিকাতায় অবস্থানকালে দক্ষিণারঞ্জন ( তৎকালে 
দক্ষিণানন্বন") মুখোপাধ্যায়ের RASTA গড়েন এবং ক্রমশঃ তাহার, 
অতীব প্ৰিয় পাত্ৰ zea উঠেন | বর্ধমানে  পরাপবাবু, ও তীয় 


৮ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


পরিবারবর্গের সহিত বিবাদের সময় “vite মহারাজ coos 
বাহাদুরের কনিষ্ঠা A শ্রীমতী মহারাণী বসস্তুমারী ফৌজদারী সম্পর্কীয় 
বিচার প্রাপণার্থ” গৌরীশঙ্করকে মোক্তার নিযুক্ত করিয়াছিলেন।* 
দক্ষিগারঞ্জনেরই সুপারিশে গৌরীশঙ্কর এই দায়িত্বপূর্ণ কার্ষ্যের তার 
পাইয়াছিলেন। কিছু দিন পরে দক্ষিণারঞ্জন যখন “রাণী বসস্তকুমারীকে 
বর্ধমান হইতে কলিকাতায় আনিয়া কলিকাতার পুলিস ম্যাজিস্টেট বার্চ 
সাহেবের সম্মুখে Civil Marriage নামক বিবাহ করেন,” তখন 
গোরীশঙ্কর তাহার সাক্ষী থাকেন ॥ 

১৮ জুন. ১৮৩১ তারিখে দক্ষিণারঞ্জন “ইয়ং. বেঙ্গল”দের 
মুখপত্র 'জ্ঞানান্বেষণ' পত্র প্রকাশ করিলে, প্রুফ-সংশোধনাদি যাবতীয় 
সম্পাদকীয় কাৰ্য্য সম্পন্ন করিবার জন্য গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশকেই নিযুক্ত 
করেন। তাহাদের উভয়কে লক্ষ্য করিয়া সমসাময়িক সংবাদপত্র “স্বাদ 
তিমিরনাশক' লিখিয়াছিলেন ;— } 

i Se দক্ষিণানন্দন ঠাকুর ইনি বাবু স্র্্যকুমার ঠাকুরের 
দৌহিত্র বাঙ্গাল! লেখা পড়া কিছুই জানেন না এবং বাঙ্গালা কহিতে 
ভাল পারেন না তাহাতে রুচিও নাই তথাচ বাঙ্গালা সমাচার কাগজের 
এডিটর. না হইলেই নয় মাতামহদত্ত কিঞ্চিৎ সঞ্চিত আছে তাহা 
তাবৎকে বঞ্চিত করিয়া & কাগজের ww কথঞ্চিৎ কিছু ব্যয় করেন 
একজন নাটুরে ভাট মগ্চপায়িকে পণ্ডিত জানিয়া চাকর রাখিয়াছেন 
সে নাস্তিক হিন্দুদ্বেষী কাগজ আরস্তাবধি কেবল ধার্মিকবর চন্দিকাকর 
মহাশয়কে কটু কহে আর fleets ভাল নহে তাহারি দোষ আপন 

* এ বিষয়ে গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশের পত্র wear ।__“সংবাদপত্রে সেকালের 
কথা, ২য় খণ্ড, ২য় সংস্করণ, পৃ, ৩৬৪-৫। 

+ 'রাজনারায়ণ বন্গুর আত্ম-চরিত” ( ১৩১৫ ), পৃ, ১১৯। 
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জীবনী ৯ 


বুদ্ধিতে যাহা আইসে তাহাই লেখে এজন্য ভদ্রলোকমাত্র কেহ এ 
কাগজ পাঠ করেন না তথাচ কাগজ ছাপ! করিয়া জন কএক লোকের 
বাচীতে পাঠাইয়া দেন । 

‘erates পর গোৌরীশঙ্কর আরও তিনখানি সাময়িক-পত্র 
পরিচালনা করিয়া গিয়াছেন__তাহাদের কথ! যথাস্থানে লিখিত 
হইয়াছে । এখানে ইহাই বলিলে যথেষ্ট হইবে যে, তিনি সাংবাদিক 
হিসাবে যথেষ্ট খ্যাতি-প্রতিপত্তি অর্জন করিয়াছিলেন । তিনি ছিলেন 
একজন নির্ভীক সম্পাদক, তাহার রচনা সহজ সরল ও প্রসাদগুপবিশিষ্ট 
ছিল। কলিকাতার খ্যাতনামা সাপ্তাহিক পত্র “ক্যালকাটা কুরীয়ার’ 
তাহার সম্বন্ধে একবার লিখিয়াছিলেন :— 


His writings, as far as we have been able to 
judge, are always characterized by good sense and & 
vigorous style. Being freed from his trammels of 
Hindoo superstition, he gladly embraces every 
opportunity of exposing the folly of the bigotted 
country-men, and showing the great utility of 
cultivating European knowledge. 

গৌরীশঙ্কর কিরূপ উদারমতাবলম্বী ছিলেন, সে ন্বদ্ধে ডাঁহার 
নিজেরই উক্তি উদ্ধৃত করিতেছি। ডিিঙ্কওয়াটার বীটন (cum) যখন 
কলিকাতায় হিন্দু বালিকা-বিগ্বালয় স্থাপন করেন, তখন গৌরীশঙ্কর 
এই বালিক৷-বিদ্বালয় প্রতিষ্ঠা সমর্থন করিয়া বলিয়াছিলেন — 

আমরা কলিকাতা নগরে উপস্থিত হইয়া রাজ! রামামোহন রায়ের 
সহিত, প্রথম সাক্ষাৎ করি এবং তৎকালেই ব্যক্ত করিয়াছিলাম স্বদেশের 
কুপ্রথ| ও সহমরণ নিবারণ এবং বিধবাদিগের বিবাহ, স্ীলোকদিগের 
feres ইত্যাদি বিষয় সম্পননার্থ প্রাণপণে চেষ্টিত আছি, তাহাতেই 
রাজা রামমোহন রায় আমারদিগকে নিকট রাখেন, এবং সহমরণ 


১০ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


নিবারণ বিষয়ে যথাসাধ্য পরিশ্রমে উক্ত রাজার আনুকূল্য করি 
তাহাতে ক্কৃতকার্ধ্যও হইয়াছি, সহমরণ পক্ষাবলম্বি পাচ ছয় সহস্র 
পরাক্রান্ত লোকের সাক্ষাতে গবর্ণমেণ্ট হৌসের প্রধান হালে লার্ড 
বেণ্টিক বাহারের সন্মুখে সহমরণের বিপক্ষে দণ্ডায়মান হইতে যদি 
ভয় করি নাই তবে এইক্ষণে ভয়ের বিষয় কি, এখন আমরা আপনার 
fte স্বাধীন জান করি ইহাতে দানবকেই ভয় করি না মানব 
কোথায় আছেন, আর vee যুব হিন্দুগণ যাহার! বালিকাদিগের, 
শিক্ষালয় স্থাপনে উল্লসিত হইয়াছেন তাহারাও কি স্মরণ করেন না 
জানান্বেষণ পত্র wap হইলে জ্ঞানাম্বেষখের শিরোভূষা কবিতা 
করিতে ভাহারাই আদেশ. করিয়াছিলেন, তাহাতে আমরা যুব 
বান্ধবগণের সন্মুখে দশ্ডায়মানবস্থায় যে কবিতা করিয়াছিলাম সেই 
কবিতা! জঞানান্বেষণের Pragai হয়, তাহার অথই আমারদিগের 
'অভিপ্রেত,.*'এই কবিতা দ্বারাই আমারদিগের ভাব ব্যক্ত হইয়াছে 
এইক্ষণেও সেই ভাবের ভাবক আছি, সহস্র কি ae. লোক যদি 
_ আমারদিগের বিরুদ্ধে অস্ত্র ধারন করেন, তধাচ আমরা বালিকাদিগের 
বিদ্ধালয়ের অনুকূল বাক্যই কহিব,.-__“সন্বার wren’, ২৬ মে 
১৮৪৯। 
নান! সভা-সমিতি ও কল্যাণকর প্রতিষ্ঠানের ঘহিত গৌরীশঙ্করের 
যোগ ছিল। দেশের ইষ্টানিষ্টের সঙ্গে সম্পর্কিত রাজকার্য্যাদি 
সংক্রান্ত বিষয়ের রীতিমত আলোচনার জন্য যে-দকল e| গঠিত হয়, 
তন্মধ্যে উনবিংশ শতাব্দীর তৃতীয় দশকে প্রতিষ্ঠিত বঙ্গভাবাপ্রকাশিক! 
সভাকে প্রথম বলিতে হইবে । এই সভার সহিত গৌরীশঙ্করের ঘনিষ্ঠ 
যোগ ছিল ; তিনি কয়েক বার এই সভার সতাপতিত্বও করিয়াছিলেন d 
৮২28977৮88২: তিনি অপুত্ৰক 
| 


সংবাদপন্র-পরিঢালন 
সাংবাদিক হিসাবে সে-যুগে গৌরীশঙ্করের বিলক্ষণ প্রতিষ্ঠা ছিল 
তাহার পরিচালিত পত্রগুলির বিবরণ সংক্ষেপে দিতেছি 1 


'জ্ঞানান্বেষণ' 
সংবাদপত্র-পরিচালনে গোৌরীশঙ্করের হাতেখড়ি হয়-_'জ্ঞানান্বেষণ” 
পত্রে । ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দের ১৮ই জুন তারিখে দক্ষিণানন্দন মুখোপাধ্যায় 


এই সাপ্তাহিক পত্র প্রকাশ করেন। শিরোভুযা-স্বরূপ ‘জ্ঞানান্বেষণে’ 
যে কবিতাটি মুদ্রিত হইত, তাহা গোৌরীশঙ্করের রচিত। কবিতাটি 
এইরূপ :— 

এহি জান মন্ুস্তাণামজানতিমিরং হর | 

দয়াসত্যঞ্ সংস্থাপ্য শঠতামপি সংহর ॥ 


বাঞ্ছ! হয় জান তুমি কর আগমন | 

wal সত্য উভয়কে করিয়া স্থাপন d 

লোকের অজ্ঞানরূপ হর অন্ধকার | 

একেবারে শঠতারে করহ সংহার ॥ 
দক্ষিণানন্দন নামে-সম্পাদক হইলেও, ইহার সম্পাদকীয় Cmn 
সম্পন্ন করিতেন গৌরীশঙ্কর। ইহা ইংরেজী-শিক্ষিত উদারমতারলপ্বী 
যুবকগণের মুখপত্র ছিল। ইহার প্রচারের প্রয়োজনীয়তা NOS প্রথম 

সংখ্যায় এইরূপ লিখিত হইয়াছিল :— 

এক প্রয়োজন এই যে এতদ্দেশীয় বিশিষ্ট ৰংশোস্তৰ অনেক 
, মহাশয়েরাঁ লোকের ate বাক্যেতে প্রতারিত হইতেছেন তাহাতে 
তাহারদিগের কোনরূপেই ভাল হইবার সম্ভাবনা না৷ দেখিয়া খেদিত 
হইয়া বিবেচনা করিলাম যে নানা দেশ প্রচলিত বেদবেদাস্ত 
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মন্মিতাক্ষরাপ্রভৃতি গ্রন্থের আলোচনাদ্বারা তাহারদিগের ভ্রান্তি দুর 
করিতে চেষ্টা করিব | 
দ্বিতীয়তঃ এই যে এতদ্ধেশনিবাসি অনেকেই 'আপন২ জাতিবিহিত 
acts প্রতি জিজ্ঞাসা করিলে যথাশীস্ান্থসারে কহিয়া থাকেন কিন্ত 
সেই মহাশয়েরা এমন কর্ম্ম করেন যে তাহা কোন বিশিষ্টলোকেরই 
কর্তব্য নহে ইহার কারণ কি তাহা বিবেচনা করিতে হইবেক | 
তৃতীয়ত এই যে ভুগোলপ্রতৃতি এস্থ যদ্যপি এতদ্দেশে দেশীস্তরীয় 
ও বঙ্গদেশীয় ভাষায় নানাপ্রকারে প্রকাশ হইয়াছে তথাপি সে অতি- 
বিস্তারিতরূপে প্রচার হয় নাই অতএব সকলের আশু বোধের নিমিত্তে 
সেই সকল গ্রস্থ আমর! বঙ্গদেশীয় ভাষায় ক্রমে২ প্রকাশ করিব । এবং 
অন্য২ বিষয় যাহা প্রকাশ করা আবশ্যক তাহাও উপস্থিতান্থদারে 
প্রকাশ করিতে ab করিব না ইতি। 
১৮৩৩ ্রষ্টান্দের জাহুয়ারী মাসে enata দ্বিভাষিক ( ইংরাজী- 


বাংল!) পত্রে পরিণত হয় এবং ইহার সম্পাদন-ভার গ্রহণ করেন 
দক্ষিণানন্দনের বন্ধু রসিককুষ্ণ মল্লিক ও মাধবচন্দ্র মল্লিক | গৌরীশঙ্কর 
sias ইহার বাংলা-বিভাগ পরিচালন করিতে থাকেন। 


সম্বাদ ভাস্কর’ 


১৮৩৯ খ্রীষ্টাব্দে até মাসে এই সাপ্তাহিক পত্রখানি সিমল! হইতে 


প্রকাশিত হয়। সম্পাদকরূপে Gait রায়ের নাম থাকিলেও, 
প্রকৃতপক্ষে ইহার পরিচালক ছিলেন-_গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ। 'সদ্বাদ 
ভাস্কর’ প্রকাশিত হইলে 'জ্ঞানান্বেষণ' লিখিয়াছিলেন z- 


«p আমারদিগের যে পণ্ডিত ছিলেন তিনি ভাঙ্কর নামক 
সংবাদ কাগজ প্রকাশ করিয়াছেন ওঁ ame পত্র অতি উত্তম 
হইয়াছে+* 


a Ta 


>r 
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১৮৪০, Si অক্টোবর মাসে Ste রায়ের quy হইলে 
পরবর্তী ১৪ই নবেম্বর তারিখে “ক্যালকাটা কুরীয়ার' যাহা লিখিয়াছিলেন, 
তাহা হইতেও ইহার প্রমাণ পাওয়া যায় £_ 

We understand that the death of Sreenauth Roy 
will not, in the least, diminish the usefulness and 
efficiency of the Bhaskar, a8 an appropriate instru- 
ment for the cultivation of the Bengally language, 
and a legitimate organ of at least a certain section of 
the Hindoo community. Sreenauth Roy was not the 
principal editor of the paper. His contributions to 
it formed but a small part of the editorials. The 
individual to whom praise is due for the able manner 
in which that paper has hitherto been conducted, is 
still in the land of the living. He is the quondam 
Bengally editor of the Gyannaneshun...+-- 

প্রথমাবস্থায় আন্দুল-নিবাসী মধুরানাথ মল্লিকের কনিষ্ঠ ভ্রাতা শ্রীনাথ 
মল্লিক ‘সম্বাদ ভাস্কর’ পত্রের পৃষ্ঠপোষক ছিলেন। ১৮৪৪ Fraa 
সেপ্টেম্বর মাসে Sate মল্লিকের মৃত্যু হইলে গৌরীশঙ্বর তাহার সমন্ধে 
এক দীর্ঘ প্রবন্ধ লেখেন। তাহার এক স্থলে তিনি লিখিয়াছিলেন 
‘ane বাবু:-[ বহু ] কাল আমারদিগকে টাক! দিয় প্রতিপালন 
করিয়াছেন, আমারদিগের সেই প্রতিপালক মিত্র গেলেন” Bem 
মল্লিকের প্রতি কৃতজ্ঞতার PeT দাদ ভাম্বরোর শিরোভাগে এই 


প্লোকটি মুদ্রিত হইত, এরূপ হওয়াও বিচিত্র নহে 07 
chere, পদ্হৃদয়ে রনাথপদাতুরো 
saa সমুদেতি ভান্করবরঃ সম্বাদপরোদযৈঃ | 
হংপদ্রপ্রকটায় সস্ততমহো! সন্বাদপত্রা্িনাং 
লোকানাং খু certos গ্পন্যোনির্ষখা 1 


$s গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


Any মল্লিকের মৃত্যুর পর--১৮৪ খ্রীষ্টাব্দের ১৮ই মার্চ হইতে 
এই শ্লোকটির পরিবর্তে প্রেমচন্্র তর্কবাগীশ রচিত একটি নূতন শ্লোক, 
এবং কিছু দিন পরে তাহার সহিত অপর একটি শ্লোক সংযুক্ত হইয়া 
“স্বাদ 'তাস্করে'র কণ্ঠে শোভা পাইতে থাকে। শ্লোক দুইটি উদ্ধৃত 
করিতেছি: | 

ভ্রাত্ধবোবসরোজ কিং চিরয়সে মৌনস্ত নায়ং ক্ষণো 
create দিগস্তরং ত্রজ ন তেইবস্থানমত্রোচিতম্‌ | 
ভো ভোঃ সংপুরুষাঃ কুরুধ্বমধুন| সংকুত্যমত্যাদরা- 
গৌরীশঙ্করপূর্বপর্কতযুখাহুজ্জস্তুতে Stee: ॥ 


নানালোককরক্রিয়ঃ সমুদিতে নব্যায়তে শাশ্বত 
শশ্বংস্বাত্বগুণানুজোজ্ছলকরো দোষান্ধকারোজ ঝিতঃ | 
নানাদেশবিলাস এষ বিলসন্গুরুবর্ণে পরো! 
গৌরী শঙ্করপূর্ববপর্ববতমুখাদ্বোক্ষস্থতে SPER ॥ 
সিম্বাদ ভাস্কর’ প্রথমাবস্থায় আশুতোষ দেবের ( ছাতুবাৰুর ) বাটিতে 
ভাস্কর যন্ত্রে মুদ্রিত হইত। ১৮৪৮ খ্রীষ্টাব্দের ১৪ই জানুয়ারী হইতে ইহা 
শোভাবাজার বালাখানার বাগানে গৌরীশঙ্করের নিজ ভবনে মুদ্রিত 
হইতে থাকে | সম্বাদ ভাস্কর’ প্রথমে সাপ্তাহিক পত্ররূপে প্রতি মঙ্গলবারে, 
১৪ জানুয়ারি o হইতে অর্ধ সাপ্তাহিকরূপে প্রতি মঙ্গল ও শুক্রবারে 
এবং ১২ এপ্রিল ১৮৪৮ হইতে প্রতি মঙ্গল, বৃহস্পতি ও শনিবারে 
প্রকাশিত হইত। 
শোভাবাজারের কমলকুষ্ণ বাহাদুর ‘সম্বাদ ভাস্করে'র সহিত বিশেষ- 
ভাবে সংশ্লিষ্ট ছিলেন। তিনি প্রায়ই ইহাতে লিখিতেন। ১৭ আগষ্ট 
১৮৫৪ তারিখের ‘সম্বাদ ভাস্কর” গৌরীশঙ্কর লেখেন $= 
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daa সমাচার পত্র লিখেন যোগ্য পাত্র ইইয়াছেন তাহারা 

প্রায় সকলেই এ দেশের মান্তবর বংশধর, : আমায় পীড়া সময়ে 

তাহারদিগের মধ্যে অনেকে ভাস্করোদর পরিপূর্ণ করিয়াছেন আমি 

বোধ করি বিদেশীয় পাঠক মহাশয়ের! বান্ধবগণের লেখা আমার লেখা 

নয় eae বিবেচনা করিতে পারেন নাই, বিশেষতঃ ine যুবরাজ 

কমলকৃষ্ক বাহাদুর গৌড়ীয় ভাষায় সমাচার পত্র সম্পাদনে এমত 

সুশিক্ষিত হইয়াছেন রাজ! রামমোহন রায় যগ্তপি জীবিত থাকিতেন 

তবে উক্ত রাজা বাহাছরের লেখা দেখিয়া, অসীম ধন্তবার facem, 

এই ধনেশ্বর যুবরাজ বাহাদুয়ও আমার শয়নাবস্থায় আমাকে ওষধ পথ্য 
দিয়াছেন এবং ভাস্কর পত্র লিখিয়াছেন,*-* 

saga নাটক-প্রণেত। তারাচরণ শীকদার ‘সম্বাদ ভাস্করে'র 

সম্পাদকীয় বিভাগের সহিত' যুক্ত ছিলেন, “যিনি আমারদিগের যন্ত্রালয়ে 

বঙ্গভাষায় ইংরাজির অনুবাদ করিতেন।” “Hae pes সে যুগের 

একখানি বিশিষ্ট সংবাদপত্র ছিল। রচনার নিদর্শন-স্বরূপ “সংবাদ 


oraga একটি সংখ্যা হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত হইল £_ 
বিলাতী ভাষার লিখিত wc s লোকেদের জীবনবৃত্তান্ত যাহা 


বঙ্গভাষায় সংগৃহীত হইতেছে আমারদিগের ced লোকেরা ওঁ সকল 
সংগ্রহ aw পাঠ করিয়া দেখিবেন কোন ব্যক্তি যাবজ্জীবন দয়ার vf 
করিয়াছেন, কেহ বাহুবলে রাজ! হইয়াছিলেন, কেহ ferai 
স্বদেশস্থ সমুদায় মনুস্যকে সদুপদেশ দিয়াছেন, কেহ বা পুণ্যবলে 
তাবংকে ama করিয়াছেন, ইত্যাদি বিবিধ বিষয়ে এতদ্েশীয় 
লোকেরা উপদেশ প্রাপ্ত হইবেন, কিন্তু আমরা কি দুর্ভাগ্য এই 
সুফলকালেও আমারদিগের দেশস্থ we লোকদিগের জীবনবৃতাস্ত 
দেখাইয়া উত্তর প্রদান করিতে পারিলাম না, ব্রহ্মদেশ, জয়ন্তী, কাছাড়, 
মনিপুর, নেপাল, চীনাদি arca রাজ্যপালদিগের জীবনরৃত্তান্ত কি 


১৬ 
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দেশীয় ভাষায় লিখিত আছে, একখানি চিরকুটও নাই, we অব 
ইণ্ডীয়া সম্পাদক মহাশয়ের সহিত বিচারকালে আমরা নবদীপের 
মহারাজগোষ্ঠীর জীবনবৃত্তান্ত চাহিয়াছিলাম, রাজবাটী হইতে প্রত্যুত্তর 
আসিল আমর! যাহা জানি তাহাই লিখিয়া উত্তর দিব তাহাতেই 
অনুভব হইল রাজপরিবারের আমারদিগের অপেক্ষা তাহারদিগের 
বংশাবলীর বিষয় অধিকানুসন্ধান করেন নাই, সুতরাং আমারদিগের 
জ্ঞাত বিষয় মাত্রই লিখিতে হইল আমরা তাহাতেই are অব Aal 
সম্পাৰক মহাশয়ের সহিত বিচারে জয়ী হইয়াছি, নাটোর পুঠিয়া 
রাজবংস্যদিগের পূর্ববপুরুষীয় eee এই প্রকার গোলযোগে রহিয়াছে, 
কলিকাতা নগরীয় রাজগণ ও ধনিগণ কেহ পূর্ববপুরুষদিগের জীবন- 
বৃত্তান্ত লেখেন নাই, কেবল Ayw কালীক্ষ্ণ বাহাছুর তাহার 
ists কার্ধ্য চরিত্র প্রকাশ করিয়াছিলেন, আর রাজা রামমোহন 
রায়ের জীবন বিবরণ প্রকাশ হইয়াছে, দ্বারকানাথ বাবুর জৈবনিক 
বিষয় আমর! সংক্ষেপে যাহা লিখিয়াছি তাহাতেই শেষ আর কেহ 
বিস্তারিত বিবরণ লেখেন নাই, কিন্ত প্রকৃত রূপে তাহা লিখিলে এক 
বৃহৎ পুস্তক হয় এবং সাধারণ লোকেরাও তাহা! পাঠ করিয়া wee 
হইতে পারেন, দর্পনারায়ণ ঠাকুর, গোঁপীমোহন ঠাকুর, হরিমোহন 
রাজা কালীশঙ্কর ঘোষাল বাহাছুর, গঙ্গাগোবিন্দ সিংহ, রাজা রাজবল্লভ 
রায় বাহাছুর, শাস্তিরাম সিংহ, Aige সিংহ, জয়কৃষ্ণ সিংহ, 
রামছুলাল দেব, রামলোচন ঘোষ, নিমাইচরণ মল্লিক, গৌরচরণ মল্লিক, 
বৈষবদাস মল্লিক, রাজা গোপীমোহন দেব বাহাছুর, SEDA দত্ত, 
দেওয়ান কাশীনাথ মল্লিক, দেওয়ান রামসেবক মল্লিক ইত্যাদি 
মহামহিম ব্যক্তিগণ .*শহসদয়াদি প্রকাশের বিবিধ ee করিয়া পৃথিবী 
হইতে গিয়াছেন তীহারদিগের এক এক ব্যক্তির জীবনবৃত্তান্তে এক২ 


সংবাদপত্র-পরিচালন ১৭ 


ইতিহাসপুস্তক হয় কিন্ত আক্ষেপের বিষয় এই যে এ সকল মহাপুরুষগণের 
বংশাবলীর নিকট প্রার্থনা করিলে তাহারা এমত চতুরঙ্ুলী-পরিমিত 
পত্রও দেখাইতে পারিবেন না| তাহাতে কোন মহাজনের জীবনবৃত্তান্ত 
লিখিত হইয়াছে 1 

যে সকল মহামহিমেরা বর্তমান আছেন, ইহ্থীরাও অনেক sev 
করিয়াছেন ইহারদিগের জীবনবৃতাস্তই বা কোথায় লিখিত হইল, আর 
এত শত বৎসর পরে যদি কেহ জিজ্ঞাসা করেন রাজা সত্যচরণ 
ঘোষাল বাহাছুর, হরকুমার ঠাকুর, প্রসন্নকুমার ঠাকুর, রমানাথ ঠাকুর, 
গোপাললাল ঠাকুর, উপেন্্মোহন ঠাকুর, দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর, রাজা 
রাধাকাস্ত বাহাছুর, রাজা কালীরু্ণ বাহাছুর এবং তাহার ভ্রাতৃগণ, 
শিবনারায়ণ ঘোষ, রামনারায়ণ দত্ত, ছুর্গাচরণ দত্ত, দেবনারায়ণ দেব, 
আশুতোষ দেব, Bee সিংহ, রাজ! বৈগ্ঘনাথ রায় বাহাছুর, মতিলাল 
শীল, atge মল্লিক, Are afas, গুরুদাস re ইত্যাদি ধনি- 
লোকেরা fes sere করিয়াছিলেন তবে এই সকল মহাশয়দিগের 
কর্ণ্মের বিষয় কেহ বলিতে পারিবেন না, অথচ অনেকেই বলিয়া 
থাকেন, “মহাজনো যেন গত; স পহ্থা” এস্থলে মহাজন বাক্যার্থ- 
পুর্ববপুরুষগণ, তাহার! যে পথে চলিয়াছেন সেই পথই পথ, কিন্ত 
পুর্বপুরুষেরা কিং aah করিয়াছিলেন কেহ তাহা! বলিতে পারেন 
না, omata লোকেরা হিন্দু জাতির ভাষায় াহারদিগের A- 
পুরুষগণের dieque প্রকাশ করিতেছেন হিন্দু বালকেরা এ সকল 
লোকের Seres দেখিয়া ভাহারদিগের কার্ম্যের enphm করিবে, 
ইহাতে কেন, Bis হইবেক না, অতএব আমরা পরামর্শ বলি 
ধনি হিন্দু মহাশয়ের আপনারদিগের মধ্যে টাদা করিয়া টাকা সংগ্রহ 
করুন, সেই টাকাতে পূর্বাপুরুষগণের জীবনবৃত্তান্ত লিখিত পুস্তক হউক, 
এবং আপনারদিগের জীবনের কার্য্যও লেখা হইতে থাকুক, এই সকল 


১৮ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


পুস্তক দেখিয়া উত্তরকালীন বংশাবলী পৈত্রিক পথে চলিবেন, এবং 
ধনি মহাশরদিগের নাম ee লিখিত পুস্তক সকল পৃথিবীর ক্রোড়ে 
থাকিয়া sums বৎসর পরেও তাহারদিগেব্‌ পরিচয় দিবে, বায়ন্ন লক্ষ 
রাজস্বের মহীশ্বর “মহারাজাধিরাজ রামরুফ্ণ রায় বাহাছুর” কত * সংকর্ম্ম 
করিয়াছিলেন এবং. সাহার fe প্রকার জ্ঞানমৃত্যু হয় কোন পুস্তকে 
তাহা লেখা নাই, কেবল মহারাজের স্বত্াকালের একটা ভাষা গান 

; যাহা 'ভদ্রেতর সাধারণ, লোকমুখে শুনিতে পাই এই স্থলে তাহার 

Feet গ্রহণ করি, এ মহারাজ গঙ্গাতীরে দেহ স্থাপন করিয়া গান 
স্বরে তাহার ভোলানাথ নামক ভৃত্যকে বলিয়াছিলেন, “আমার মন 
afe রে ভুলে, বালির শয্যায় কালীর নাম বলিও কর্ণমূলে” এই গান 
করিতে করিতেই তাহার wyp হইয়াছিল, অতএব অন্ত্য ধনের ও 
দেহের অভিমান মিথ্যা, ধন দেহ সঙ্গে যায় নাঁ,.জীবনে যিনি যাহা 
করেন তাহা লিপিবদ্ধ হইলে বহুকাল থাকে, এতন্দেশীয় মান্য মহাশয়ের! 
ইহা বিবেচনা করিবেন ।-_২৭ মে, ১৮৫১। 


১৮৩৯ খ্রীষ্টাব্দের ২৯এ নবেম্বর ‘সম্বাদ রসরাজ? প্রকাশিত হয়। 
এ ক্ষেত্রেও গৌরীশক্কর তর্কবাগীশুই ‘সম্বাদ রসরাজে'র প্রকৃত পরিচালক 


ছিলেন--যদিও আমর! কালীবাস্ত গঙ্গোপাধ্যায়, গঙ্গাধর ভট্টচার্য্য ও 
afra মুখোপাধ্যায়ের নাম বিভিন্ন সময়ে সম্পাদক-রূপে উল্লিখিত 
হইতে দেখিয়াছি। 

"সম্বাদ রসরাজ’ প্রথমে সাগাহিকরূপে প্রতি শুক্রবার, পরে অর্দ- 
সাপ্ধাহিকরূপে প্রতি মঙ্গল ও শুক্রবারে প্রকাশিত হুইত। গালিগালাজ 
ও অশ্লীল রচনা প্রকাশ করিয়া ‘সম্বাদ রসরাজ' অনেকেরই বিরাগতাজন 
হইয়াছিল, এবং ইহার ফলে গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশের অর্থৰণ্ড ও একাধিক 


EE — aE 


A-— 


সংবাদপত্র-পরিচালন ১৯ 


বার কারাবাষ ঘটে | শেষে “২৮ অগ্রহায়ণের [ ১২৬৩ ] রসরাজে বিধবা 
বিবাহের অন্থকুলে অত্র নগরীয় সর্বমান্ত দলপতি মহামতি মহোদয়- 
দিগের পরিবার পরীবাদ অকথ্য অসত্য প্রকাশ করাতে ভুবনমান্ত 
কলিকাতার রাজগণেরাই রসরাজের মুগুপাতার্থে দণ্ধর হইলেন।” 


- মহারাজ কমলকৃঞ্চ বাহাদুর “রসরাজে'র নামে রাজন্বারে অভিযোগের 


উদ্যোগ করাতে গোৌরীশঙ্কর' ‘সম্বাদ রসরাজে'র প্রচার রহিত করিয়া 
সে-যাত্রা পরিত্রাণ লাভ 'করেন। ১৮৪৭ শ্রীষ্টান্বের ২রা ফেব্রুয়ারি 
তারিখে ‘rete রদরাজে'র তিরোধান ঘটে। গৌরীশঙ্কর ree 
রসরাজে” এই বিদায়-বাণী লেখেন I 
“শোকাপনোদন” ও “রসরাহ্ম বিদায়" 
কুরুপক্ষ পাণডুপক্ষ, উভয় পক্ষীয় বাহিনী মধ্যে যখন Slee বিমান 
সংস্থাপন করিলেন তখন ধনঞ্জয় Agere কহিয়াছিলেন ‘নহি 
aoe মমাপন্নপ্ঠাদ্যচ্ছোকযুচ্ছোষণমিন্দিয়াণাম্‌ | অবাপ্য ভুূমাবস- 
agga রাজ্যং স্থরাণামপি চাবিপত্যৎ t অর্থাৎ আমি xf" 
পৃথিবীতে অতুল সম্পতিযুক্ত fete রাজ্য আর েবতাদিগের 
আধিপত্যও পাই’ তথাপি যে শোকেতে আমার ইন্দ্রিয় সকল শু 
হইতেছে তাহার নিবারণের কোন উপায় দেখি ন! | 
আমরা এত কাল ‘আমরা২’ বলিতাম এইক্ষণে আর আমরা২ 
বলিতে গারিতেছি না, ধীহারদিগকে প্রাণাধিক বন্ধু জানিতাম এবং 
ধাহারদিগকে আমর! আনিয়া “আমরা২, লিখিয়াছি, খীহার! a 
সময়ে রক্ষা করিয়াছেন, ছুঃখে দুঃখী হইয়াছেন, পীড়িত হইয়াছি উষধ 
পথ্য দিয়াছেন, ন্ত্রাগারে কি রাজদ্বারে যেখানে চাহিয়াছি দেইখানেই 
অর্থ দিয়া রক্ষা করিয়াছেন, সংপরামর্শ দ্বারা সাহসে রাখিয়াছেন 
এইক্ষণে ভাহারাই আমারদিগের বিপক্ষ হইয়া উঠিয়াছেন, সর্ব প্রকারে 
খাহারদিগের অনুগ্রহে আমরা, আমরা! ছিলাম, তাহারাই যদি পক্ষাত্তর 


গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 
হইলেন তবে আর আমরা, আমর! কৈ? একাকী আমি, হইয়া 
পড়িয়াছি, অর্থাৎ এই বন্ধু বিচ্ছেদ শোক আমাকে মোহিত করিয়াছে, 
আমার সাহসিক স্বভাবকে আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিয়াছে, অভিলাষকে 
নিকটে আসিতে দেয় না, আমোদমূল পলায়নপর হইয়াছে, ইন্জিয় 
সরূপ সঙ্কট সময়ে শোক পরিহারের উপায় কি, যদি কুবের তুল্য nos 


^ এবং দেবরাজ রাজ্যও পাই তথাচ এ শোক নাশের সছুপায় হইবেক 


না, নিদারুণ শোক হৃদয় বিদারণ করিতেছে 1 


ama অগ্রগণ্য Ayo রাজা রাধাকান্ত বাহাদুর, যাহার, 
madi পরিগণনা কালে আমার প্রখরা লেখনীও পরিহার স্বীকার 
করে এবং Gps রাজা uem বাহাছুর যিনি কনিষ্ঠ হইয়াও 
weer à জ্যেষ্ঠের ain বিশিষ্টাচারে গৌরব গরিষ্ঠ হইয়াছেন এবং 
অন্তান্ত মান্তবর দলপতি মহ।শয়গণ যাহার! দান মানাদি A গুণে মান্য 
গণ্য wwe করিয়াছেন, ২৮ অগ্রহায়ণ দিবসীয় রসরাজ পাঠে তাহারা 
সকলেই আমার প্রতি অপ্রসন্ন হইয়াছেন, বাস্তবিক আমি গ্টাহারদিগের 
[বিপক্ষে অন্তঃকরণেও কটাক্ষ লক্ষ্য করি নাই, তথাচ বন্ধু বিচ্ছেদ 
শোকে আমার ঘন২ দীর্ঘ নিশ্বাস হইতেছে, বান্ধবেরাই যদি বিপক্ষ 
হইলেন, বিশেষে আমার cram রাজা কুমলরুফ বাহাদুর যদি 
আমাকে পরিত্যাগ করিলেন তবে আমি কি অবলম্বনে জীবন ধারণ 
করিব? তবে শোক agada এই মাত্র উপায় দেখিতেছি রসরাজ 
বিদায়, রসরাজ হইতে সকলের মনোছুঃখ হইতেছে অতএব 
রসরাজকেই বিদায় দিলাম, ইহাতেও কি faga সাথুস্বভাব 
মহোদয়ের! প্রসন্নতা প্রদানে grid হইবেন, না, নীতি শাস্ত্রের অভিপ্রায় 
এরূপ নহে 'শ্বেহচ্ছেদেপি সাধূনাং গুণা নায়ান্তি বিক্রিয়াং। 
ঙ্গেনাপি ম্বণালানামন্থবপ্স্তি owe ॥' সাধুগণের aa বিচ্ছিন্ন 


সংবাদপত্র-পরিচালন ২১ 


হইলেও era শ্লেহপাত্রকে পরিত্যাগ করে না, মৃণাল সকল UT 
হইলেও SETS আবদ্ধ করিয়া রাখে | 
আমি প্রসন্নতা প্রার্থনা করি, সেই গুণ মহৌষধ হইয়া আমার 
চিত্তকে প্ৰবোধ দিয়া শোক সাগর হইতে উত্তীর্ণ করিবে, হে মহামহিম 
দলপতি মহাশয়গণ, এত কাল যেমন মহাশয়েরা মহদৃগুণে আমাকে 
আমরা করিয়াছিলেন, সেই মহদৃগুণ সহিত ক্ষমাদানে নিরাশ্রয় একাকী 
আমাকে ewm আমর! করুন, আমি মহাশয়দিগের বিশেষতঃ 
$ পরমাতথীয় Shps রাজ! exewm বাহাছুরের নিকট যে সকল উপকার 
1 প্রাপ্ত হইয়াছি এ দেহে জীবন সঞ্চার থাকিতে তাহা ভুলিতে পারিব 
না, ভাহার অন্থরোধ প্রতিপালন mAN কর্তব্য হইয়াছে | 
escis অনভিজ্ঞ লোকের! অনেকে wc নিবিষ্ট হইয়াছিল 
তাহারদিগের দমনার্থ রসরাজ পত্র প্রকাশ হয় কিন্তু রসরাজ হইতে 
আমরা বারশ্বার নানা! প্রকার ক্লেশ সহ করিয়াছি, ন্যুনাধিক বিংশতি 
sm টাকা অপব্যয় দিয়াছি তাহাতে রসরাজ পরিত্যাগ জন্ত অনেকে 
| অন্থরোধ করিয়াছিলেন তৎকালে তাহা শ্রবণ করি নাই, এক্ষণে 
| গৃহবিচ্ছেদ হইয়া উঠিল, রসরাজের প্রস্তাবে নগরীয় প্রধানেরা সকলেই 
বিরক্ত হইলেন এই কারণ আমারদিগের সর্ববাচ্ছাদক TE AE রাজা 
কমলরুফ্চ বাহাদুর কহিলেন যাহাতে সকলের মনোদ্ছুঃখ হয় এমত 
কাগজ রাখিয়া প্রয়োজন নাই এবং maae পূর্বে ভাবিয়াছিলাম 
রসরাজ পরিত্যাগ করিব, ইত্যাদি নান! কারণে অন্ত রসরাজকে বিদায় 
দিলাম, পাঠক মহাশয়েরা আর রসরাজ দেখিতে পাইবেন না | 
“হিন্দুরত্বকমলাকর' 
care রসরাজে'র প্রচার রহিত করিয়া গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 
“হিন্দুরত্বকমলাকর' নামে একখানি সাপ্তাহিক পত্র প্রকাশ করেন। 


২২ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 

১৮৫৭ শ্ীষ্টাব্দের ২৪এ ফেব্রুয়ারি ইহার প্রথম সংখ্যা প্রকাশিত হয়। এই 

সংখ্যায় সম্পাদক লেখেন := 

সর্বসাধারণ হিন্দুগণ প্রতি আবেদন ।--ধর্ম্মপরায়ণ হিন্দু 

মহাশয়গণ এই বিজ্ঞাপনে দৃষ্টি রোপণ করুন, উপস্থিত কাল কালরূপে 
উপস্থিত হইয়াছে, এই বিশাল কাল ধৰ্ম্ম গ্রাসে কাল বেশ ধারণ 
করিয়াছে, কালভয়ে হিন্দু জাতির বর্মমদেহে শিরঃ কম্পন হইতেছে, 
কাল বলে বিজাতীয় ধর্মপাল goaid হিন্দুরাজ্যে  রাজোশ্বর 
হইয়াছেন, তাহারা হিন্দু acts অনুকুল নহেন, প্রতিকূল হইয়া হিন্দু 
কুলকে ব্যাকুল করিতেছেন, হিন্দু ধর্মের বিনাশীর্থ নাপন্তিকতার 
aoa করেন, ইহাতে হিন্দু ধর্ম দুর্দলভাবে পলায়নপর হইয়াছেন, 
ate স্বভাব হিন্দুগণ রাজাজ্ঞা পরিলেহন করিতে পারেন না, হিন্দু 
ধর্মের দুর্বলতায় কেবল মনোব্যথায় কাল বিলয় করিতেছেন, এমত 
ঘোরতর ভয়ানক সময়ে একখানি সমাচার পত্র দেখিতে পাই না হিন্দু 
ধৰ্ম্ম পক্ষে একটী কথ! কহিয়! উপকার করে, এই সকল দেখিয়া শুনিয়া 
মান্যবর হিন্দু মহাশয়দিগের উপদেশ ক্রমে আমরা হিন্দুরত্ুকমলাকর 
প্রকাশ করিলাম, এই পত্র হিন্দু ef পক্ষের পক্ষ রক্ষার অন্তর স্বরূপ 
হইল, সৰ্ব্ব সাধারণ TER হিন্দু মহাশয়গণ এই অস্ত্রকে ত্রহ্মান্তর 
জানে রক্ষা vus, 

OU RS M :— 
plik WA তে d: 
হিন্দুরত্বকমলাকরঃ পরং সঙ্জনৈঃ সততমেষ সেব্যতাম্‌॥ 

গৌরীশঙ্করের মৃত্যুর পর তাহার পালিত পুত্র ক্ষেত্রমোহন ভট্টাচার্য্য 

কিছু দিন ‘সম্বাদ ভাস্কর’ ও সম্বাদ রসরাজ’ পরিচালন করিয়াছিলেন | 
লর্ড লিটনের আমলে মুদ্রাযন্ত্র-বিষয়ক আইন বিধিবদ্ধ হইলে 


ক্ষেত্রমোহন সংবাদপত্রের aed পরিত্যাগ করেন। ২৯ ae ১৩১৮ 
৷ তারিখে কলিকাতায় তাহার মৃত্যু হয়। 


ঈশ্বরচন্র OS ও গৌরীশক্কর 


গৌরীশক্করের সংবাদপত্র-পরিচালনার কথা শেষ করিবার পূর্বে 
ভাহার সঙ্গে ঈশ্বর eres সম্পর্কের উল্লেখ না করিলে এই প্রসঙ্গ 
অসমাপ্ত থাকিবে | বয়সে গৌরীশঙ্কর ঈশ্বরচন্দ্রের অপেক্ষা বারো 
বখসরেরর বড় ছিলেন 1 কিন্ত উভয়েরই সাংবাদিক জীবন একই বৎসরে 
sos Jra আরম্ভ হয় | তার পর ১৮৫৯ ্রীষ্টাব্কে এক পক্ষ কালের 
ব্যবধানে উভয়ের লোকাস্তরপ্রাপ্তি পর্য্যন্ত সুদীর্ঘ ২৮ বৎসর ধরিয়া সে 
যুগের সংবাদপত্র-জগতের এই ছুই দিকৃপালের জীবন ঘনিষ্ট সম্পর্কে 
সম্পর্কিত ছিল। ওপ্ত-কবি তরক্বাগীশের পাণ্ডিত্য এবং সাংবাদিক হিসাবে 
তাহার কৃতিত্বের প্রশংসা করিতে কার্পণ্য করেন নাই। “সংবাদ 
প্রভাকরে'র সঙ্গে তর্কবাগীশের সম্পর্কের কথা উল্লেখ করিয়! ১২৬৩ সালের 
২রা বৈশাখের “সংবাদ প্রভাকরে' ঈশ্বরচন্দ্র লিখিয়াছিলেন, “RS 
পণ্ডিত তাস্কর-সম্পাদক তর্ববাগীশ মহাশয় পূর্বে THAT এই প্রভাকরের 
অনেক সাহায্য করিতেন, এক্ষণে সময়াভাবে আর সেরূপ পারেন না।” 
১২৪৪ সালের ১লা বৈশাখের “‘প্রভাকরে’ও ঈশ্বরচন্দ্র পুনরায় লেখেন, 
“তাস্বর-ম্পাদক ভট্টাচার্য্য মহাশয় এই ক্ষণে যে গুরুতর AG সম্পাদন 
করিতেছেন, তাহাতে কি প্রকারে লিপি দ্বারা TAS পত্রের আহ্মকুল্য 
করিতে পারন? তিনি ভাস্কর পত্রকে অতি প্রশংসিত রূপে নিষ্পন্ন 
করিয়া বন্ধুগণের সহিত আলাপাদি করেন, ইহাতেই তাহাকে যথেষ্ট 
ধন্যবাদ প্রদান করি। বিশেষতঃ সুখের বিষয় এই যে, সম্পাদকের থে 
যথার্থ বর্ম, তাহা তাহাতেই আছে।” 

এই মন্তব্য হইতে উভয়ের আস্তরিক Afs ও মৈত্রীর সম্পর্কই 
স্থকচিত হয়।. কিন্তু ১২০৪ সালেই অকস্মাৎ কয়েক মাসের জন্য 


২৪ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


“পাষগুপীড়ন' ও ‘সম্বাদ রসরাজে’র পৃষ্ঠায় ঈশ্বরচন্দ্র ও. গৌরীশঙ্করের মধ্যে 
তুমূল বাগ যুদ্ধের স্বত্রপাত হয় এবং ক্রমে তাহা রুচি ও শ্রীলতা'র মাত্রা 
অতিক্রম করে| এই সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র লিখিয়াছেন,_ 
ঈশ্বরচন্দ্র 'পাষগুগীড়ন, এবং তর্কবাগীশ ‘রসরাজ’ পত্র অবলম্বনে 
কবিতায়ুদ্ধ: sits করেন। শেষে নিতান্ত অশ্লীলতা, গ্লানি, এবং 
কুৎসাপূর্ণ কবিতায় পরম্পরে পরস্পরকে আক্রমণ করিতে থাকেন। 
দেশের সর্ববসাধারণে সেই লড়াই দেখিবার জন্য মত্ত হইয়া উঠে। সেই 
লড়াইয়ে ঈশ্বরচন্দ্রেই জয় হয়। 
fre দেশের রুচিকে বলিহারি | সেই কবিতায়ুদ্ধ যে কি 
ভয়ানক ব্যাপার, তাহা! এখনকার পাঠকের বুঝিয়া উঠিবার সম্ভাবনা 
নাই | দৈবাধীন আমি এক সংখ্যা মাত্ৰ রসরাজ এক দিন দেখিয়া- 
ছিলাম । চারি পাচ ছত্রের বেশী আর পড়া গেল না । মনুম্ভাষা 
যে এত কদর্য হইতে পারে, ইহা অনেকেই জানে না। দেশের 
লোকে এই : কবিতা-যুদ্ধে মুগ্ধ হইয়াছিলেন। বলিহারি রুচি! 
আমার স্মরণ হইতেছে, ছুই পত্রের অশ্লীলতায় ছ্বালাতন হইয়া, লং 
সাহেব অশ্লীলতা নিবারণ জন্য আইন প্রচারে যত্ববান্‌ ও Fests 
হয়েন। সেই দিন হইতে অশ্লীলতা পাপ আর বড় বাঙ্গল1 সাহিত্যে 
দেখা যায় না। 


স্বাভাবিক নিয়মেই সে যুগের এই দুই জন শ্রেষ্ঠ সাংবাদিকের 
কোন্দল লোকের দৃষ্টি বিশেষভাবে আকর্ষণ করিয়াছিল, এবং 
সাময়িক-সাহিত্য-ইতিহাসের পৃষ্ঠায় ইহাকে একটু বাড়াইয়াও দেখা 
হইয়াছে। কিন্ত উভয়ের মধ্যে এই বিবাদ অধিক দিন স্থায়ী হয় নাই, 
এবং শেষ পর্য্যন্ত যে উভয়ের মধ্যে পূর্ব-সৌহার্দ্য ফিরিয়া আসিয়াছিল, 
তাহারও যথেষ্ট প্রমাণ আছে। বঙ্কিমচন্দ্র লিখিয়াছেন, প্তর্কবাগীশ 


-— 


রচিত ও সঙ্কলিত গ্রন্থ ২৫ 


গুরুতর পীড়ায় শয্যাগত হইলে, ঈশ্বরচন্দ্র তাহাকে দেখিতে গিয়া বিশেষ 
আত্মীয়তা প্রকাশ করেন।” Pape মৃত্যুকালে তর্কবাগীশও 
মৃত্যুশয্যায়। তিনি সেই মৃত্যুশয্যা হইতেই ‘ভাস্করে’ প্রশ্নোত্তর-ছলে 
॥ যাহ! লিপিবদ্ধ করিয়াছিলেন, তাহার শেষাংশ হইতেই বুঝিতে পারা 
যাইবে, গুপ্ত-কবির সহিত Stata হৃদয়-সম্পর্ক কি পরিমাণ গভীর ছিল। 
গৌরীশঙ্কর লেখেন__ 
eri তাহার [ ঈশ্বরচন্দ্র ] গঙ্গাযাত্রা ও স্ত্যুশোকের বিষয়, 
) শনিবাসরীয় ভাস্করে প্রকাশ হয় নাই কেন ? 
&1 কে লিখিবে? গৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য্য শয্যাগত | 
ei কত দিন? 
উ। এক মাস কুড়ি দিন। তিনি ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত ও che 
METER LL OE দিয়াছেন, 
যদি যৃত্যুয়ুখ হইতে রক্ষা পান, তবে আপনার শীড়ার বিষয় ও 
প্রভাকর-সম্পাদকের মৃত্যুশোক ARS লিখিবেন, আর যদি প্রভাকর- 


n সম্পাদকের অনুগমন করিতে হর, তবে উভয় সম্পাদকের জীবন 
| বিবরণ ও মৃত্যুশোক প্রকাশ জগতে অপ্রকাশ রহিল | 
গৌরীশঙ্কর তাহা প্রকাশের সুযোগ পান নাই। তাহাকে সত্বরই 


*প্রতাকর”-সম্পাদকের অঙ্থগমন করিতে হইয়াছিল। 


২৬ _গৌরীশঙ্কর তর্কবাশীশ 


২৯ আগস্ট ১৮৩৫ তারিখের ‘সমাচার দর্পণে’ ইহার যে বিজ্ঞাপন 
প্রকাশিত হয়, তাহা উদ্ধৃত হইল-- 


বিজ্ঞাপন-__সকলকে জানান যাইতেছে SAT গ্রন্থ ICH 
স্থানে২ বঙ্গ ভাষাতে অন্থবাদ হইয়া প্রকাশ হইয়াছে কিন্তু তাহাতে 
শ্লোকের সম্পূর্ণভাব এমত সুম্পষ্টরূপে প্রকাশ পায় নাই যে তাহাতে 
অল্পবুদ্ধি জনের বোধগম্য হয়। তজ্জন্যে Sze গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 
মূলের নীচে অন্কসহিত স্বামিক্কত চীকা ;ও wena নীচেও 
অঙ্কসহিত ues চীকা দিয়া যুদ্রাঙ্কিত করিয়াছেন ইহা দেখিবামাত্রই 
সকল সন্দেহ দূর হয়। এই গ্রন্থ কলিকাতার জানান্বেষণ যুদ্রাযন্ত্রালয়ে 
অথবা! যোড়ানাকোর Supe বাবু রাজরু সিংহের পুস্পোগ্ভানে অন্বেষণ 
করিলে পাইতে পারিবেন 1 


২। ভগবদ্গীতা-_সমগ্র অংশের অনুবাদ । ইং ১৮৫২ | 
২১ GIC PTS ১৮২ তারিখের ‘সংবাদ পূর্ণচন্দ্রোদয়” পত্রে প্রকাশ__ 
afte পণ্ডিতবর ভাস্কর সম্পাদক শ্রীযুক্ত গোৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 
ভট্টাচার্য্য মহাশয় কর্তৃক ভগবদদীতা ae গৌড়ীয় সাধুভাষায় অন্বাদিত 
হইয়া! মূল টীকা সহিত অতি পরিফাররূণে যুদ্রাঞ্ধিতানস্তর প্রকাশিত 
হইয়াছে ।---সম্পাদক মহাশয় ইতিপূর্বে & গ্রন্থের প্রথমার্ধ অর্থাৎ 
নবমাধ্যায় পর্য্যন্ত অন্থবাদ করিয়া মূল টীকা শুদ্ধ প্রকাশ করিয়াছিলেন 
তাহার অন্থবাদিত ay পাঠে ধর্ম্মপরায়ণ ব্যক্তিমাত্রে freee নিরতিশয় 
AUST করত প্রার্থনা করিতেন অপরার্ধও am প্রকাশিত হয় কিন্ত 
মধ্যে কিয়ংকাল সম্পাদক মহাশয় তদ্বিষয়ে পরিশ্রম স্বীকারে বিরতি 
অবলম্বন করাতে তাহদের বাসন! পূর্ণ হইতে পারে নাই এক্ষণে' 
সম্পাদক মহাশয় উক্ত গ্রন্থের অপরার্ধ RTE করিয়া সমুনায় একত্র 


রচিত ও সঙ্কলিত az ২৭ 


মুদ্রিতানস্তর প্রকাশ ' করাতে সকলের মনোভিলাষ পূর্ণ করিতে 
পারিবেন ।*** 


৩। জ্ঞানপ্রদীপ £_ 
১মখণ্ড। ২০ আঘাঢ় ১২৪৭ ( জুলাই ১৮৪৩ )। 
হয় খণ্ড । ১৬ মাঘ ১২৫৯ ( জানুয়ারি ১৮৫৩ ) 1 
“্বালকদিগের শিক্ষার্থ বিবিধ বিষয়ক প্রস্তাব ও দৃষ্টান্ত মকল।” 


৪1 ভূগৌলসার__পৃথিবীর আকার ও বিৰরণাদি fare নানা d 
হুইতে সংক্ষেপ সংগ্রহ ।, ২৫ কাত্তিক ১২৬০ ( AIA 
১৮৫৩)। 


e| ATF ১১ জুন ১৮৫৪ ( vo জ্যৈষ্ঠ ১২৬১ ) I পৃ. ৯৬। 

“নীতি শিক্ষা বিষয়ে বঙ্গভাষায় উৎকৃষ্ট পুস্তক ewe হয় নাই এই 
কথা বলিয়৷ অনেকে আক্ষেপ করেন, আমি বছ Raama 
ছাত্রেরদের বঙ্গভাষা শিক্ষার পরীক্ষা করিয়াছি তাহাতে নীতিজ্ঞান 
বিষয়ে বালকের! চাণক্য cate আর হিতোপদেশের দশ feit পঞ্চদশ 
পত্র- মাত্রে পরীক্ষা দানে সক্ষম হইয়াছে কিন্ত বঙ্গদেশীয় লোকেরা 
we শিক্ষালয়ে বালকগণকে অধিক দিন রাখেন না, বালকেরা 
অল্পকাল মধ্যে হিতোপদেশের অর্ধাংশগ পড়িতে পারে না, যাহ! দেখে 


শ্লোক সকল লিখিয়াছি এবং আপনি ভাষা কবিতায় তাহার অর্থ 
করিয়াছি, কবিতা সকল অতি কোমল সাধু শব্দে লিখিত হইয়াছে, 


২৮ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


বালক বৃদ্ধ স্ত্রীলোকাদি সকলের পাঠযোগ্য হইবে, এই নীতিরত্ব 
যিনি পাঠ করিবেন তিনি সভ্য, নীতিকৃশল, দাতা, «fus ও 
জ্ঞানী হইবেন, wu জাতীয় সর্ব সাধারণ মন্ুষ্মেরা নীতিরত্ব পাঠ 
করিলেই বুঝিতে পারিবেন গৃহে বসিয়া মহারত্ব পাইলেন, যদি 
Rams মহাধন হয় তবে নীতিরত্ব Roma অনুকুল হইয়াছে 
ইহাতে সন্দেহ নাই অথচ মূল্য অর্ধ মুদ্রা অতএব আমি অন্থরোধ করি 
সর্বসাধারণ লোকেরা নীতিরত্ব পাঠ করিয়া নীতিরত্ব হউন ।” 
(ভুমিকা) 


*| মহাভারত, ২য় «e! “উদ্যোগ পর্ববাবধি স্বর্গারোহণ পর্ব 
পর্্যস্ত। বঙ্গ ভাষা পদ্ভ কাশীদাস রচিত। শ্রীগৌরীশঙ্কর 
ভট্টাচার্য্য সংশোধিত [em ১২৬২ সাল পৌষ 0" 


“আমরা যখন এই মহাভারত সংশোধন করি, তখন ভাস্করে 
লিখিয়াছিলাম বহু ব্যয়ে নানা স্থান হইতে কাশীরাম দাসের সময়ের 
লিখিত পুস্তক আনাইয়া বাজারে প্রচলিত * কাশীদাসী মহাভারত 
সংশোধন করিতেছি, অতি Sa তাহা যুদরাঙ্কিত করিব, কাশীরাম দাস 
হস্ত লিখিত ছুই খণ্ড পুস্তকে মহাভারত প্রকাশ করিয়াছিলেন, সেই 
সময় অনেকে তাহার পুস্তক লিখিয়া লইয়! যান তাহাতেই ধঙ্গদেশের 
নানা প্রদেশে কাশীদাসি মহাভারত ব্যবহার হইয়াছে তৎপরে এদন্দেশের 


* কাশীদাসী মহাভারতের বটতলা-সংগ্বরণ কবে প্রথম মুদ্রিত হয়, ৭ জানুয়ারি 
১৮৫৪ তারিখের ‘সম্বাদ Stace’ মুদ্রিত এই বিজ্ঞাপন হইতে তাহার আভাস পাওয়া 
যাইবে £_দকাশীদাপি মহাভারত ।_-কলিকাত|| নগরীয় শোভাবাজার বটতলা স্থানীয় 
প্রসিদ্ধ পুস্তক বিক্রয়কারি প্রীযুত বাবু suec শীল কাশীদানি মহাভারত মুত্রাঙ্কিত 
করিয়াছেন, শ্রীরামপুরীয় পাদয়ি A মাস্যমেন সাহেবের মহাভারত ছাপার পরে 
এই ছাপা হইল,*” 


রচিত ও সঙ্কলিত গ্রন্থ ২৯, 


ছাপাযন্ত স্থাপিত হইলে -কাশীদাসি মহাভারত মুদ্রাঙ্কিত হইয়া বহুব্যাপক 
হর, দোকানী পসারী পর্যন্ত সকলে কাশীদাসি মহাভারত পড়িতে আরম্ত 
করে তাহাতেই ছাপাকরের! বারম্বার ও মহাভায়ত ছাপিয়া অনেক লভ্য 
করিয়াছিলেন কিন্তু যখন দেখিলেন কাশীদাসি মহাভারতের প্রতি অনেক 
লোকের মনোযোগ হইল তখন সকলেই যথেচ্ছরূপে werte করিয়া 
বিক্রয় করিতে লাগিলেন আর মূলের প্রতি কেহ দৃষ্টিপাত রাখিলেন 
না, তাহাতেই কাশীদাসি অভিপ্রায় সকল বিপরীত হইয়া উঠিল, পদ 
পদার্থ মিলন পর্যন্তও রহিল না পরে ্রীরামপুরের সম্পাদকের! কাশীদাসি 
মহাভারত বিক্রয়ে লভ্য দেখিয়া প্রকাশ করিলেন কাশীদাসি মহাভারত 
সংশোধন করিয়া যুদ্রাঙ্কিত করিতেছেন কিন্তু তাহারাও সংশোধন, 
করেন নাই, গ্রীরামপুরে warfare কাশীদাসি মহাভারত আমারদিগের 
নিকট রহিয়াছে এবং কাশীদাসের সময়ের হস্তলিখিত তিনখান! পুস্তক 
আনাইয়াছি তাহার সঙ্গে মিল করিয়া দেখিয়াছি প্রীামপুরে serie: 
কাশীদাসি মহাভারত রূপান্তর হইয়া গিয়াছে, কাশীদাসের সময়ের 
হস্তলিখিত মহাভারত, Aaaa যুক্রাফিত মহাভারত, বাজার 
মহাভারত, সকল মহাভারত দেখিয়া আমরা বছ ব্যয় পরিশ্রমে 
কাগীদাসের অভিপ্রায় উদধাপর্বক কাশীদাসি মহাভারত মুগ্রান্কিত 
করিতে আরম্ভ করিয়াছিলাম পরমেশ্বর কৃপায় শেষ খণ্ড অর্থাৎ উ্োগ 
exerts স্ব্গারোহণ পরব পর্যন্ত সমুদায় HET করিয়াছি au 
লোকসকল যাহারা eret মহাভারতের প্রতি ভক্তি রাখেন তাহারা 
এই শেষ খণ্ডের মূল্য ২২ টাকা প্রেরণ করিয়া এহণ করুন, আমরা আদি 
agan বিরাট পরব té পর্ব সকলের আদর্শ পূর্বের প্রাপ্ত হই নাই 
শেষ খণ্ডের আদর্শ অগ্রে পাইয়াছিলাম। তৎপরে প্রধান প্রধান 
লোকদিগের নিকট হইতে আদি পর্ববাবধি বিরাট পর riw প্রাচীন 
গ্রন্থ আনাইয়াছি সেই সকল পুস্তকের সহিত শ্রীরামপুর মহাভারতের পদ 


৩৪. | গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


পদার্থ মিলন করিতেছি অতি শীদ্র প্রথম খণ্ড ছাপাইতে আরস্ত করিব. 
শ্রীগৌরীশঙ্কর ভট্টাচার্য্য |” 

BE CIE E প্রকাশিত হইয়াছিল 
ffr না, জানিতে পারি নাই। 


৭। BSI! মূল ও গোবিন্দরাম সিদ্ধান্তবাগীশাদি টীকাকারগণ সন্মত! 
টীকা সহিত। ১ বৈশাখ ১২৬৫ ( ১৩ এপ্রিল over) | 


* * * 


পাদরি লং এবং আরও কেহ কেহ “পাকরাজেশ্বর” গ্রন্থের রচয়িতা- 
হিসাবে গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশের নামোল্লেখ করিয়াছেন। প্রকৃতপক্ষে 
ইহার রচয়িতা ছিলেন-_বিশেশ্বর তর্কালঙ্কার ; গ্রন্থকারের মৃত্যুর পর 
১২৬০ quic “বদ্দমানাধীশ্বর শ্রীল শ্রীযুক্ত মহারাজাধিরাজ মহতাপচন্দ, 
বাহাদুরের আদেশমতে শ্রীযুক্ত গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ কর্তৃক সংশোধিত” 
হইয়া পুস্তকখানি পুনমু্দ্রিত হয়। 
গৌরীশঙ্করের কয়েকটি প্রবন্ধ অস্থবাদক সমাজ কর্তৃক প্রকাশিত 
সিংবাদসার? পুস্তকে স্থান পাইয়াছে। ১২ জানুয়ারি ১৮৫৪ তারিখের 
সম্বাদ তাস্করে” গৌরীশঙ্কর লিখিয়াছিলেন £__ রর 
‘সংবাদসার’ এই পুন্তকের মধ্যে মধ্যে২ প্রতিমুর্ঠি আছে এবং 
১৯৮ পৃষ্ঠায় মুদ্রাঙ্ষিত: হইয়াছে... সংবাদসার গ্রন্থে বঙ্গ ভাষার 
সকল সমাচার সার বিষয় উদ্ধৃত হইয়াছে এবং কোন জাতির ধর্মের 
বিপক্ষ নহে অতএব সর্বজাতীয় বালকেরাই ইহা! পাঠ করিতে পারেন 
"যদিও ১৮৪০ সালে আমরাই জ্ঞানান্বেষণ পত্রের সম্পাদক ছিলাম 
এবং সংবাদ কৌমুদী সংবাদ কুধকার ইদানীং স্বাদ ভাস্কর: প্রভৃতি 
সমাচার পত্র হইতেই উক্ত গ্রন্থে অধিক বিষয় উদ্ধত হইয়াছে তাহার 


' উপসংহার ৩১ 


বছলাংশই আমারদিগের ' লিখিত, বালকদিগের পাঠার্থ এই গ্রন্থ 
চলিত হইলে অনুবাদক সমাজাপেক্ষা আমরা অধিক সুখী হইব । 


উপসংহার 


গৌরীশঙ্করের জীবন ও বহুমুখী প্রতিভার বিস্তারিত কাহিনী ইহা 
নহে। এই ক্ষুদ্র গ্রন্থে বিস্তারের অরকাশও আমাদের নাই। বর্তমান 
পুস্তিকায় স্বল্প পরিসরে সাংবাদিক ও সাহিত্যিক হিসাবে তাহার 
যৎকিঞ্চিৎ পরিচয় প্রদানেরই. আমরা চেষ্টা করিয়াছি মাত্র । ae 
হিসাবে গৌরীশঙ্করের অনমনীয় দৃঢ়তা, এবং. প্রভাবশালী THER যেমন 
আমাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করে, তেমনই গ্রন্থাদি সম্পাদনে হার পাণ্ডিত্য 
এবং সংবাদপত্রের পৃষ্ঠায় তাহার ওজখিনী ভাষা ও স্পষ্ট প্রকাশভদীও 
আমাদিগকে মুগ্ধ করে। অবশ্য, যে প্রগতিমন্তরে উদ্ধ দ্ধ হইয়া জ্ঞানান্নেষণ’ 
মারফত তিনি সংবাদপত্র পরিচালনায় ব্রতী হইয়াছিলেন, শেষ-বয়সে 
“হিন্দুরত্বকমলাকরে, তাহা রক্ষণশীলতায় পর্য্যবসিত হইয়াছিল কি নাঃ 
সে জটিল সমস্যার সমাধান করা এখানে সম্ভব নহে। কিন্তু বঙ্গদেশের 
অনগ্রসর পল্লীগ্রাম হইতে আসিয়া আপন অধ্যবসায়, পাণ্ডিত্য এবং 


wwe সাধনায় যে. সাফল্য, অর্জন করিয়াছিলেন তাহা অনন্তমাধারণ ! 
আমাদের প্রথম : যুগের বাংলা-গপ্-রচয়িতৃবৃন্দের মধ্যে তাহার, স্থান 
কোথায়, সে বিষয় বিশেষজ্ঞগণই স্থির করিবেন; কিন্ত CIAL একজন 
শ্রেষ্ঠ সাংবাদিক ও পণ্ডিত হিসাবে তাহার সন্মানিত উচ্চামন অবশ্ত- 
Rens | সমদাময়িক- সাংবাদিকগণের নিকট তিনি fe পরিমাণ Sal 
অর্জন করিয়াছিলেন, তাহার একটিমা দৃষ্টান্ত দিয়া! আমরা এই 


৩২ গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ 


আলোচনা! শেষ করিব। তাঁহার মৃত্যুর পাঁচ দিন পরে ১৮৯ খ্রীষ্টাব্দরের 
১০ই ফেব্রুয়ারি তারিখে “সংবাদ পূর্ণচন্দ্রোদয়' লিখিয়াছিলেন £_ 
হা কি খেদের বিষয়, বর্তমান সময়ে বঙ্গ ভাষায় বিবিধ Rat 
প্রভৃতি ae আলোচনা করিয়া এদেশের মানব মণ্ডলীর ক্ষেম বিস্তারার্খ 
সকলেরই মনে অনুরাগ জন্মিতেছে এ সময় এক পক্ষ মধ্যে ছুই জন 
বাঙ্গাল সমাচার পত্র সম্পাদক মানব লীলা সন্বরণ করিলেন? 
পাঠকবর্গের অবগতি হইয়াছে প্রভাকর সম্পাদক মহাশয় আকস্মিক 
রোগে আক্রান্ত হইয়া কএক দিবস মধ্যেই [ ২৩ জাহ্থয়ারি, শনিবার ] 
ভৌতিক কলেবর বিসর্জন করিয়াছেন, ভাস্কর সম্পাদকও গত শনিবার 
[৫ ফেব্রুয়ারি] «tk ভাগীরথী তীরনীর স্থিত জীর্ণ শীর্ণ তন 
পরিত্যাগ করিলেন। উল্লিখিত ছুই সম্পাদক অতিশয় সুলেখক, ছুই 
জন ছুই বিষয়ে বিশেষ ক্ষমতাবান্‌ ছিলেন, প্রভাকর সম্পাদক 
মহাশয়ের বিবিধ বিষয়ক কবিতা যাহা! দৈনিক ও মাসিক: প্রভাকরে 
অক্ষর নিবদ্ধ আছে তাহা! যাবৎ বর্তমান থাকিবে তাবৎ এ মহোদরের 
প্রশংসায় ate মানব মাত্রের রসনা কদাপি শ্রান্ত হইবেক না, ভাস্কর 
সম্পাদক মহাশয়ের গদ্য রচনায় বিশেষ পারকতা৷ ছিল, বিশেষতঃ 
তিনি সহজ ভাষায় স্বাভাবিক বিষয় সকল এপ্রকার লিপিবদ্ধ করিতেন 
যে তাহা পাঠ করিয়া পাঠক মাত্রেরই অন্তঃকরণ পরমানন্দে পুলকিত 
হুইত। উভয় সম্পাদক মহোদয় হইতে দেশের অবস্থা শোধন ও 
সর্ববসাধারণের জান Tent সর্বদা নানা! প্রস্তাব বিরচিত হইত । 
তাহারা দীর্ঘজীবি হইলে বর্তমান সময়ের সাধারণ হিতান্থরাগী ও 
স্বদেশীয় জ্ঞানার্থী জনগণ অসংশয় বিবিধ প্রকারে আনুকূল্য প্রাপ্ত 
হইতে পারিতেন, অতএব দেশের সৌভাগ্যান্ধুরোদয় সময়ে এ ছুই 
মহাত্মার মানব লীলা সম্বরণ অতিশয় অনিষ্ঠকর হইল | 


— 


atipa fagia 
হরিহরানন্দনাথ তার্থস্বামী 


রামচন্দ্র বিষ্যাবাগীশ 
হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী 


MAN বন্দ্যোপাধ্যায় 


বৰঙ্গীয়-সাহিত্য-পর্নিষৎ 


২৪৩৷১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা 


পঞ্চম সংস্করণ--মাৰ ১৩৬২. 


মূল্য আট আনা 


ক্জাকর-_প্রীরঞনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭, ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাত1-৩? 


33-53, 3, ১৪৫৬ 


hus fep 


১৭৮৬--১৮৪৫ 


বা" ভাষায় প্রথম বাংলা অভিধানকার হিসাবে রামচন্দ্র 
বিদ্যাবাগীশের নাম বাঁডালী মাত্রেরই স্মরণীয়। কিন্ত বিদ্যাবাগীশ 
মাত্র অভিধানকারই ছিলেন ah, até পণ্ডিতরূপেও তাহার খ্যাতি ছিল। 
সে যুগের সামাজিক বহু ব্যাপারেই তাহাকে fata দিতে হইত। 
এতদ্ব্যতীত, তিনি ব্রাহ্মদমাজের প্রথম আচার্য্য ছিলেন। দুঃখের বিষয়, 
তাহার সম্বন্ধে এখন পর্য্যন্ত কোনও বিস্তৃত আলোচনা হয় নাই। ইহাতে 
আমাদের জাতীয় অরুতজ্ঞতাই প্রকাশ পাইয়াছে। 


বাল্য ও ছাত্র-জীবন 


১৭৬৭ শকের ১লা বৈশাখ ( এপ্রিল ১৮৪৫ ) “তত্ববোধিনী পত্রিকা'য় 
বিদ্ভাবাগীশের জীবনবৃত্তান্ত প্রকাশিত হয়। ইহাতে তাহার বাল্য ও 
ছাত্রজীবন সম্বন্ধে এইরূপ লিখিত হইয়াছে :_ 

মহাত্মা Age রামচন্দ্র বিগ্ভাবাগীশ ১৭০৭ শকের ২৯ মাঘ 
বুধবারে পালপাড়া নামক গ্রামে জন্ম গ্রহণ করিয়াছিলেন। তাহার 
frei Sie লক্ষ্মীনারায়ণ তর্কভূষণের চারি পুত্র জ্যেষ্ঠ পুত্রের নাম 
নন্দকুমার faasa তিনি tég আশ্রম পরিত্যাগ পূর্বক 
সন্্াসাশ্রম গ্রহণ করিলে হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী কুলাবধৌত 


রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


নামে খ্যাত ছিলেন; মধ্যম পুত্রের নাম রামধন বি্যালঙ্কার, তিনি 
"fs শাস্ত্রে Bese রূপে ব্যুৎপন্র ছিলেন, এবং আপন গৃহেতেই 
অধ্যাপনা করিতেন) তৃতীয় পুত্রের নাম রামপ্রনাদ ভট্টাচার্য্য; 
এবং শ্রীযুক্ত রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ মহাশয় সর্ব কনিষ্ঠ ছিলেন। 

বিদ্যাবাগীশ মহাশয় ব্যাকরপাদি ব্যুৎপত্তি “ta স্বীয় গ্রামেই 
অধ্যয়ন পূর্ব্বক কাশী প্রভৃতি পশ্চিমাঞ্চলের নানা স্থানে ভ্রমণ করেন। 
পরন্ধ প্রত্যাগমনানস্তর প্রায় পঞ্চবিংশতি বৎসর বয়ংক্রমে শাপ্তিপুরস্থ 
রামমোহন বিদ্যাবাচম্পতি গোস্বামি ভট্টাচাধ্যের নিকটে স্বত্যাদি 
ata অধ্যয়ন করিয়াছিলেন। 

পরন্ত হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী দেশ পর্যটন করত STI 
উপস্থিত হইয়া Say কালেক্টরিব দেওয়ান রাজা! রামমোহন রায়ের 
সহিত সাক্ষাৎ করিলে রাজা তাহার sity চর্চ্চ! বিষয়ে অত্যন্ত আমোদ 
প্রযুক্ত তীর্থস্বামিকে মহা সমাদর pe আহ্বান FRA 
রামমোহন রায়---তীর্থস্বামিকে সমভিব্যাহারি করিয়া ১৭৩৪ শকে 
[ ১৭৩৬? ] কলিকাতা! নগরে আগমন করিলেন। এই কালে 
বিদ্যাবাগীশ মহাশয়ের sa ভ্রাতার| তাহার প্রতি অনেক প্রকার 
বিরাগ প্রকাশ করাতে, এবং তাহাকে পৃথক্‌ করিয়া দেওয়াতে, তিনি 
অত্যন্ত বিপদ্গরস্ত হয়েন, এ প্রযুক্ত তাহার cays ভ্রাতা উক্ত তীর্থস্বামী 
রাজার নিকটে তাঁহাকে আনয়ন পূর্বক সাক্ষাৎ করাইয়| দিলেন। 
বিদ্যাবাগীশ মহাশয় অতিশয় বুদ্ধিমান, এবং সংস্কৃত ভাষাতে 
শব্দালক্কারাদি ব্যুৎপত্তি ey ও ধৰ্ম্ম শাস্ত্রে অত্যন্ত qe প্রযুক্ত রাজা 
তাহাকে মহা nux পূর্বক গ্রহণ করিলেন। তিনি এ রাজার 
ইচ্ছানুলারে তাহার সমভিব্যাহারি শিবপ্রাসাদ মিশ্র নামক এক জন 
ব্যুৎপন্ন পণ্ডিতের নিকটে উপনিষৎ ও বেদাস্ত দর্শনাদি মোক্ষ প্রযোজক 


চাকুরী 1 


«pp অধ্যয়ন করিতে প্রবৃত্ত হইলেন, এবং তাহার স্বাভাবিক উজ্জল 
মেধাবশতঃ অত্যন্প কাল মধ্যে উক্ত শাস্ত্রে অসাধারণ সংস্কারাপন্ন 
হইলেন। প্রথমতঃ তিনি বঙ্গভাষাতে এক অভিধান ও জ্যোতিঃ 
«iua GENS প্রকাশ করেন, এবং তাহা বিক্রয় দ্বারা কিঞ্চিৎ ধন 
সংগ্রহ পূর্বক পরিবারের বাদের জন্য শিমুলিয়াস্থ gal পু্করিণীর 
উত্তরে এক বাটী ক্রয় করেন। «ars তিনি রাজার নিকটে ক্রমশঃ 
অতিশয় প্রতিপন্ন হইয়া তাহার বিশেষ ET দ্বারা হেছুয়া 
পুদ্ধরিণীর দক্ষিণে এক চতুপ্পাটা সংস্থাপন TAF কয়েক জন ছাত্রকে 
বেদান্ত ate অধ্যাপনা করিতে লাগিলেন। এইরূপে তাহার 
apata একপ্রকার উজ্জল হইল, যে সাকার উপাসকদিগের সহিত 
রাজার যে সকল শাস্ত্রীয় বিচার উপস্থিত হইয়াছিল, তাহাতে তিনিই 
প্রধান সহযোগী ছিলেন__রাজা তাহার পরামর্শ ব্যতীত কোন বিষয়ের 
সিন্ধান্ত প্রকাশ করিতেন না। AFT ধৰ্ম্ম চর্চা ag তি।ন ক্রমশঃ 
অত্যন্ত মান্য ও বিখ্যাত হইয়া উঠিলেন। 


ঢাকুরা 


সংস্কৃত কলেজের অধ্যাপক s ১৮২৭ খ্রীষ্টাব্দের মে মাসে 
পণ্ডিত কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন ২৪-পরগণা জিলা-আদ্ালতের জজ-পণ্ডিত 
নিযুক্ত হওয়ায়, কলিকাতা গবর্মেন্ট সংস্কৃত কলেজের স্বৃতিশান্ত্ের 
অধ্যাপকের পদ শৃন্ত হয়। এই পদের জন্য পনর জন প্রার্থীর মধ্যে 
রামচন্দ্র faga পরীক্ষায় stus উপযুক্ত বিবেচিত হন। তিনি 
১৮২৭ খ্ৰীষ্টাব্দের ১৪ই মে* হইতে মাসিক ৮০২ বেতনে সংস্কৃত করেজে 


+ Abstract of Salaries and Establishment of the Calcutta 


৮ রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


স্বতিশাস্বের অধ্যাপক নিযুক্ত হন। তাহার নিয়োগ-সম্পর্কে সংস্কৃত 
কলেজের তৎকালীন সেক্রেটরী উইলিয়ম প্রাইসের মন্তব্যটি উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 


...A publie notification was issued, inviting the 
attendance of candidates at the Sanserit College, for 
the purpose of undergoing an examination as to their 
respective qualifications for the office, as well as for 
obtaining certificates of proficiency as Pundit of the 
Court, the examination to be conducted by the 
Committee appointed by Government to determine 
the fitness of candidates for public appointment. 
Fifteen individuals accordingly came forward on the 
occasion and they were duly examined by Mr. 
Wilson and myself orally and wrote written answers 
to Law questions in our presence, These exercises 
haying been circulated to the other members of the 
Committee, and compared with the result of the oral 
examination, the Members concur in oonsidering 
Ramchandra Vidyavageesha as eminently qualified 
for the situation and the Secretary begs therefore to 
recommend him as a fit person to succeed to the 
appointment of Smriti Professor in the Sanscrit 
College, vacated by the resignation of Kashinatha. 
16th May 1827, 


রামচন্দ্র দশ বৎসর সংস্কৃত কলেজে স্থৃতিশান্ত্বের অধ্যাপনা করিয়া- 
ছিলেন। তাহার পর একটি অভাবনীয় ব্যাপারে তিনি পদচ্যুত হন। 


Government Sanscrit College on 1st May 1835, ইহাতে “Date of 
Appointment” স্থলে রামচন্ত্রের নিযোগের এই তারিখ দেওয়! আছে। 


চাকুরী j > 
ব্যাপারটি সংক্ষেপে এই £-গবর্ষেষ্ট ১৮৩৬ খ্ৰীষ্টাব্দের ১লা আগস্ট 
কাশীর বিশ্বস্ত পণ্ডিতের জমিদারি-সংক্রান্ত একটি মামলা সম্পর্কে দুইটি 
প্রশ্ন পাঠাইয়া SAE সংস্কৃত কলেজের স্থৃতিশাস্্াধ্যাপকের অভিমত 
বা ব্যবস্থাপত্র চাহিয়া পাঠান। পরবর্তী ১৫ই আগস্ট তারিখে রামচন্দ্র 
যথারীতি ব্যবস্থাপত্র দেন; ইহাতে সংস্কৃত কলেজের AIT afew- 
বর্গের স্বাক্ষর feat le 
এই ব্যবস্থাপত্র সকৌন্সিল গবর্নর-জেনারেলের নিকট ভ্রমাত্মক 
বিবেচিত হওয়ায়, বিগ্যাবাগীশ স্মৃতিশান্ত্রাধ্যাপকের পদ হইতে অপসারিত 
করাই সাব্যস্ত হয়। তদনুমারে ১৩ মার্চ ১৮৩৭ তারিখে ভারত-গবর্মেণ্টের 
সেক্রেটরী ম্যাক্নটেন ( W. H. Macnaghten ) বাংলা-সরকারের 
সেক্রেটরীকে লিখিয়া পাঠান — 

In the opinion of the Governor General of India 
in Council the whole of the Pundits of the Sansorit 
College who had signed the Vyavastah deserved to 
be removed from the College, but as they are not 
professors of the science of Law and as their offence 
may have amounted to nothing more than careless- 
ness in testifying the accuracy of the opinion which 
has since been proved to be erroneous, it may be 
sufficient as an example that the professor of Law, 


Ramchandar Surmoua be expelled, and that the rest 
be admonished as to the impropriety of their conduct. 


বিদ্যাৰাগীশ ১৮৩৭ খ্রীষ্টাব্দে এপ্রিল মাম পর্য্যন্ত কাৰ্য্য করিবার পর 
Ryo কলেজ হইতে অপসারিত হন। তিনি পরবর্তী ১৮ই মে এক 


wi উর 
* ৪৫শ বর্ষ হয় সংখ্য! (পৃ, ১১১-১৩) 'সাহিত্য পরিষৎ-গত্রিকা'র emefa ব্যবস্থাপত্র 


সমেত মুদ্রিত হইয়াছে। 


T ed রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


স্থদীর্ঘ আবেদনপত্র গবর্নর-জেনারেলের কাউন্সিলে পেশ করিয়াছিলেন 
‘ইহাতে তিনি নিজের ব্যবস্থাপত্র যে fam, তাহ! প্রতিপাদন করিবার 
"wy পূর্ববগামী বহু পণ্ডিতের_-এমন কি, উইলসন সাহেবের নজীরেরঠ 
উল্লেখ করিয়া জানাইয়াছিলেন :— 


That this order in Council was carried into effect 
on the 1st instant, and copies of the correspondence 
forwarded to your memorialist on the 12th instant 
by the College Secretary, and that your memorialist 
was thus expelled from the Institution, thrown out 
of employ, and degraded in the estimation of Society, 
without the erroneousness of his opinion having been 
pointed out to him or an opportunity afforded for 
his conviction, or for enabling him to justify himself 
before the Supreme authority by furnishing such 
explanations as might have been required. 

এই আবেদনপত্রে কোন ফল হয় AB qe এ-সন্বন্ধে কর্তৃপক্ষের 
সিদ্ধান্ত উদ্ধত করিতেছি :— 


READ an extract from the General Dept. No. 74 
dated the 21 June last transferring for consideration 


+ বিদ্যাবাগীশের পদচ্যুতির কারণ সম্বন্ধে 'তন্ববোধিনী পত্রিকা (১ বৈশাখ ১৭৬৭ শক) 
বলেন iata রামমোহন রায়ের সহিত কোন কোন ইংরাজের aata থাকাকে তিনি 
এক ব্যবস্থ। উপলক্ষে রাজার নহযোগি বিদ্যাবাগীণ মহাশয়ের প্রতি অনর্থক অপবাদ প্রদান 
করিরা তাহাকে Figs করাইলেন।” এই মন্তব্য ভিত্তিহীন বনিয়াই মনে হয়। 
প্রথমতঃ রামচন্মের পদচ্যুির সাত aaa পূর্বের রামমোহন বিলাত যাত্রা করেন এবং 
তথায় ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দে তাহার মৃত্যু হয়। দ্বিতীয়তঃ পণ্ডিতদের ব্যবস্থাপত্রসম্পর্কে কেবল- 
"মাত্র ated পদচ্যুত হন নাই--কাণী সংস্কৃত কলেজের এক জন পৃণ্ডিতেরও চাকরি 
গিয়াছিল। 


চাকুরী ১১ 


Potitions of the Dismissed Pundits of the Benares 
and Sansorit Colleges parying restoration to office. 
RESOLUTION : Ona full and careful reconsidera- 
tion of all the opinions which have been delivered in 
this case the Right Honble the Governor General of 
India in Council is of opinion that they afford & 
strong preponderating evidence, amounting to pre- 
sumptive proof that the dismissed Pundits were 
actuated by corrupt motives in the exposition of the 
Law on the point submitted for their epinion. His 
Lordship in Council accordingly resolves that their 
petitions be rejected.— Extract from the Proceedings 
of the Rt. Honble the Governor General in Council 
in the Revenue Dept. under date the 25 Septr. 1837. 


aati প্রতি গবর্ষেন্ট সুবিচার করেন নাই। তাহাকে 
আত্মপক্ষ-সমর্থনের সুযোগ দেওয়া উচিত ছিল, কিন্তু তাহার অন্থরোধ 
সত্বেও তাহার ব্যবস্থাপত্রের ক্রটি তাহাকে CHARA দেওয়া হয় নাই। 
এই অবিচারের প্রতীকার প্রার্থনা করিয়া রামচন্দ্র বিলাতে কোর্ট অব 
ডিরেক্টর্গের নিকট আবেদন করিয়াছিলেন। তাহাদের বিবেচনায় তিনি 
নিরাপরাধী সাব্যস্ত হন বটে, কিন্তু TATE আর ফিরিয়া পান নাই। 
ভৰিশ্যতে কোন পদ শৃন্ত হইলে গ্রে তাহার বিষয় বিবেচনা কর! যাইবে, 
এই প্রতিশ্রুতি তাহাকে দেওয়া হইয়াছিল 


হিন্দুকলেজ পাঠশালার অধ্যাপক : ১৮৩৯ icu জুন 
মাসে হিন্দুকলেজ-সংলগ্ন বাংলা পাঠশালার ভিত্তিপ্রস্তর স্থাপিত হয়। 


১২ রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


এই পাঠশালার পাঠারস্তকালে বিছ্যাবাগীশ বাংলায় একটি বক্তৃতা 
করেন। ইহা পুস্তিকাকারে মুদ্রিত হইয়াছিল। ১৮৪০ খ্রীষ্টাব্দে তিনি 
শিক্ষায় অগ্রসর পাঠশীলার ছাত্রদিগকে কতকগুলি বক্তৃতা দিয়াছিলেন, 
তাহা পরে “নীতিদর্শন” নামে প্রকাশিত হয়।* 

বিদ্যাবাগীশ ছয় মাস পাঠশালার সহিত সংশ্লিষ্ট ছিলেন বলিয়া মনে 
হুইতেছে। কারণ, ১ জুলাই ১৮৪০ তারিখে ক্ষেত্রমোহন দত্ত মাসিক 
৪* বেতনে “স্থপারিণ্টেণ্ডেণ্ট” নিযুক্ত হন। এই পাঠশালার প্রথম 
শিক্ষক ছিলেন-_রমানাথ শর্শণঃ; ইনি ১৮ জানুয়ারি ১৮৪০ তারিখে 
মাসিক ২০২ বেতনে নিযুক্ত হন IP 

সংস্কৃত কলেজের সহকারী সম্পাদক £ ১৮৪১ QA 
শেষাশেষি সংস্কৃত কলেজের আ্যাসিস্টানট সেক্রেটরী মধুস্্দন তর্কালক্কারের 
মৃত্যু হইলে এই শৃন্ত পদে বিদ্যাবাগীশ ১ জানুয়ারী ১৮৪২ তারিখে 
মাসিক ৫০২ বেতনে নিযুক্ত হন। 


SHOT প্রচার 


বিদ্যাবাগীশ মহাশয়ের weis প্রচার সম্বন্ধে 'তববোধিনী পত্রিকায় 
নিম্নলিখিত বিবরণটি পাওয়া যায় :1— 

রাজা রামমোহন রায়ের বিশেষ ay দ্বারা মাণিকতলাতে 

ব্ৰঙ্মোপাসনা জন্য ক্ষুদ্র আকারে আত্মীয় সভা নামী এক সভা 

* “Ramohunder Bidyabagish, the late Professor of Law in the 

Sanscrit College, delivered in 1840, a course of Lectures on Ethics to 

the more advanced students of this school,"—Repori of the Late 


General Committes of Public Instruction for 1840-41 and 1841-42, p. 18. 
t Ibid, p. 58. 


agata প্রচার ১৩ 


সংস্থাপিতা হয়, তাহাতে বিদ্তাবাগীণ মহাশয় aw জ্ঞান বিষয়ক 
ব্যাখ্যান করিতেন। পরে যখন ১৭৫১ শকের ১১ মাঘ দিবসে 
ত্রাহ্মদমাজ যোঁড়াসকোস্থ বর্তমান গৃহে স্থাপিত হুইল, তখন তিনি 


হইলেন ।*"'বিদ্যাবাগীশ মহাশয় যদ্বিও তাহার তাবৎ জীবন পর্য্যন্ত 
সাধারণ রূপে asara প্রচারের জন্ত শীল ছিলেন, কিন্ত তাহার 
চিত্তে ইহা aga জাগ্রৎ ছিল, cx বিধিবৎ প্রতিজ্ঞার সহিত «cta 


প্রচার করিবার জন্য ১৭৬৫ শকের ৭ পৌষ বৃহস্পতিবার দিবা দুই 
প্রহর তিন ঘণ্টার সময়ে প্রথমতঃ একবিংশতি ব্যক্তিকে উক্ত ee 
প্রবিষ্ট করিলেন, এবং ST ব্রাহ্ধদিগের সন্মুখে যে মহানন্দ ব্যক্ত 
পালে তাহা অনেক TERT হাম ut t (তবযোধিনী 


art afere প্রকাশিত আমার “Societies founded by Rammohun Roy 
for Religious Reform" প্রবন্ধ পাঠ করিতে পারেন। 
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বিদ্যাবাগীশ সমাজ সম্বন্ধে আধুনিক মতাবলহ্বী ছিলেন। বিদ্যাসাগর 
মহাশয়ের পূর্বেই তিনি বিধবা-বিবাহের সপক্ষে ব্যবস্থা দিয়াছিলেন। 
তাহার মৃত্যুর পর একজন পত্রলেখক ১১ মার্চ ১৮৪৫ তারিখের 
Bengal Harkaru and India Gazette পত্রে লেখেন :— 

The liberal viavustha which he recently gave 
regarding the remarriage of Hindoo widows, on the 
application of the Bengal British India Society, 
should rank him at the head of Hindoo reformers. 

few বিদ্যাবাগীশ সহমরণ-প্রথাকে শাস্ত্রীয় বলিয়া সমর্থন 
করিয়াছিলেন। ১৮২৯ খ্রষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাসে গবর্ণর-জেনারেল 
বেটিস্ক সহমরণ-প্রথার বিরুদ্ধে আইন জারি করিলে | আইন রহিত 
করিবার জন্য যে আবেদনপত্র রাজদরবারে প্রেরিত হয়, তাহাতে 
রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশের স্বাক্ষর আছে। সম্ভবতঃ লোকভয়প্রযুক্ত তিনি 
এরূপ করিয়। থাকিবেন ;__বিশেষতঃ এই সময় তিনি সংস্কৃত কলেজের 
স্বতিশান্ত্ের অধ্যাপক, তাহার AETI অধ্যাপকদের অনেকেই সহমরণ 
প্রথার অনুকূলে ছিলেন। ইহার ফলে তাহাকে রামমোহন রায়ের 
বরাগভাজন হইতে হইয়াছিল। 

মৃত্যুকালে বিদ্যাবাগীশ ত্রাঙ্মঘমাজকে পাচ শত টাক! দান করিয়া 
যান।  “তত্ববোধিনী পত্রিকার (১ বৈশাখ ১৭৬৮ শক) গোড়ায় 
প্রকাশ ৮. 


বিজ্ঞাপন ।- ব্রাঙ্গদমাজের গত আচার্য্য রামচন্দ্র বিদ্তাবাগীশ 
মহাশয় পরলোক গমনকালে ত্রাক্ষসমাজের জন্য যে teo পঞ্চ শত 
টাকা দান করিয়াছিলেন তাহা শ্রীযুক্ত aep সিংহ মহাশয়ের নিকট 
হইতে প্রাপ্ত হইয়াছি। Aya শর্দা। প্রধান উপাচার্ধ্য। 


) 


মৃত্যু 


সহকারী-সম্পাদকরূপে কিছু দিন সংস্কৃত কলেজে ata করিবার 
পর বিগ্যাবাগীশ পীড়া গ্রস্ত হন এবং দীর্ঘকাল রোগভোগের পর ১৮৪৫ 
Arra aa] মার্চ পরলোক গমন WA! “তত্ববোধিনী পত্রিকা" 
প্রকাশ t— 
তিনি ১৭৬৫ শকের মাঘ মাসে পক্ষাঘাত রোগে পীড়িত 
হইলেন। তদবধি ইংরাজ ও বাঙ্গালি চিকিৎসক দ্বারা অনেক প্রকার 
চিকিৎসা! হইয়াছিল, কিন্তু তাহাতে উপশম না হইয়া শরীর ক্রমশঃ 
অবসন্ন হইতে লাগিল। ইহাতে তিনি অনুভব করিলেন, যে কাশী 
অঞ্চলের জল বায়ু স্থস্থতাদীয়ক, এবং তথায় উত্তম উত্তম মৌমলমান 
চিকিৎসক দ্বারা চিকিৎসা হইবারও সম্ভাবনা, অতএব তিনি ১৭৬৬ 
শকের > ated বুধবার দিব! নয় ঘণ্টার সময়ে কাশী যাত্রা করিলেন। 
কিন্তু তথায় উত্তীর্ণ হইবার পূর্বে পরমেশ্বর তাহাকে পীড়ার যন্ত্রণা 
হইতে মুক্ত করিলেন, এবং তিনি ছয় Ul মাত্র বর্তমান রাখিয়া 
গত ২ ফা্তণ রবিবার [ ২ মার্চ ১৮৪৫ ] দিবা অষ্ট ঘণ্টার সময়ে 
মুরশিদাবাদে ৫৯ বৎসর ২১ দিন বয়ঃক্রমে ইহলোক হইতে 
"ame হুইলেন। 
ংস্কৃত কলেজের কর্ম্মচারিবর্গের বেতনের খাতায় দেখিতেছি, ১৮৪৪ 
Raters সেপ্টেম্বর হইতে মৃত্যুকাল পর্য্যন্ত ছয় মাস বিগ্যাবাগীশ ছুটিতে 
ছিলেন এবং তাহার স্থলে গোবিন্দ শিরোমণি অস্থায়ী ভাবে কাধ্য 
করিয়াছিলেন। 
বিদ্যাবাগীশের মৃত্যু-তারিখ লইয়া অনেকে গোল করিয়াছেন। 
ংস্কৃত কলেজের তদানীন্তন সেক্রেটরী রসময় দত্ত ৫ এপ্রিল ১৮৪৫ 
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তারিখে কাউন্সিল অব এডুকেশনকে যে পত্র লিখিয়াছিলেন, তাহাতে 
বিদ্যাবগীশের মৃত্যুর সঠিক তারিখ পাওয়া যায় । পত্রধানি এইরূপ £_ 


With reference to my letter dated 26th February 
last submitting for sanction a Bill for a moiety of 
salary of Ramchandar Bidyabageesha Assistant 
Secretary to this Institution retrenched hy the Civil 
Auditor for the month tf January last and order of 
Government dated 26th ultimo I have the honor to 
submit for sanction the enclosed Bill for a similar 
retrenchment fer February last. 


9. Ramchandar Bidyabageesha died on the 2nd 
March last. 


গ্রন্থাবলী 


পণ্ডিত ও «e হিসাবে বিগ্যাবাগীশের খ্যাতি ছিল। su 
ব্ুচনাতেও তাহার নৈপুণ্য কম ছিল না। তাহার রচিত ও সম্পাদিত 
্রন্থগুলির একটি কালাহ্ক্রমিক তালিকা দিতেছি :— 
si জ্যোতিষসংগ্রহসার। ১০ মাঘ ১২২৩ সাল (ataata 
১৮১৭). পৃ ১৫৫। 
গ্রন্থের প্রারম্ভে মুদ্রিত নিক্লোদ্ধত অংশ হইতে গ্রন্থকারের নাম ও 
নিবাস পাওয়া যায় :1— 
সেই সত্য পরাৎপরে বাক্যমন অগোচরে বিশ্বব্যাপি বিশ্বের কারণে | 
দ্বিজরামচন্দ্র নাম বাস পালপাড়া গ্রাম নতিসত্তৃতি করি কায়মনে ॥ 
বারতিথিরাশিলগ্ন শুনিতে সকলে মগ্ন গৃহস্থের সদ! প্রয়োজন! 
সবিশেষ জানিবারে জ্যোতিষ অপেক্ষা করে এইহেতু করিয়া যতন ॥ 
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শকে সধধদশশতে আটত্রিশ দিয়! তাতে সাধারণ বোধের কারণ। 
জ্যোতিবসংগ্রহসার যথাশক্তি আপনার করিলাম ভাষাবিবরণ a 

প্রথম সংগ্রহ এই মনে বড় ভয় সেই যদি SE থাকে কোনস্থানে। 
শুধিবেন সাধুজনে রুপা করি নিজগুণে দোষনাশে aty সন্সিধানে ॥ 


2) অভিধান। xe) ইং ১৮১৮ (?) 

কলিকাতা স্থুলবুক সোসাইটির প্রথম বাধিক বিবরণে ( ইং ১৮১৭- 
১৮) বাংলা ভাষার এই প্রথম বাংলা অভিধান সম্বন্ধে এইরূপ লিখিত 
হইয়াছে £ 

A small volume has recently appeared, the design 
and contents of which are stated in an English and 
Bengalee advertisement prefixed, The author, Ram- 
chundur Surma, there remarks that he has constantly 
had occasion to observe in private correspondence and 
public documents written in Bengalee the deficiency 
of his countrymen (Pundits only excepted) in ertho- 
graphy ; which has induced him to collect as many 
Bengalee words as are derived from the Sunsorit, and 
are in most common use, and to publish them, with 
their definitions or synonymous words in the form 
of a pocket volume. This little work therefore, under 
the name of Obhidhan, (vocabulary) is intended to 
instruct the natives both in the spelling and the 
meaning of terms (p. 8) 

১৮২০ খ্রীষ্টাব্দে এই অভিধানের afew সংস্করণ প্রকাশিত হয়। 
ইহার স্বত্ব তিনি কলিকাতা gage মোদাইটিকে তিন শত টাকায় 
হস্তান্তরিত করেন। সোসাইটির চতুর্থ বর্ষের (ইং ৯৮২*-২১) FT- 
বিবরণে আয়ব্যয়ের হিসাবে ব্যয়-বিভাগের একটি দফা এই — 

২ 
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Ram Chundro's Remuneration, 
(including 120 Copies of his Obhidhan...300 ০ 0 


এই অভিধান-প্রসঙ্গে পাদরি লং তাহার বাংলা পুস্তকের তালিকায় 
লিখিয়াছেন, “The author was a Pandit connected with 
the Calcutta School Book Society.” 


৩। পরমেশ্বরের উপাসন! বিষয়ে প্রথম ব্যাখ্যান রাম 
শর্মা কর্তৃক ব্রাহ্ম সমাজ কলিকাতা বুধবার ৬ ভাদ্র শকাব্দ 
১৭৫০ [ পৃ. ৭] 
২য় ব্যাখ্যান (১৩ Sts), ওয় (২০ Ste), sof ( শনিবার 
৩০ ভাদ্র ), ex ( ৭ আশ্বিন ), vB ( ১৩ আশ্বিন ), ৭ম (২০ আশ্বিন), 
৮ম (২৭ আশ্বিন), ৯ম (১০ SSF), ১*ম (১৭ কার্তিক ), ১২শ 
( ১ল! অগ্রহায়ণ ), উনসপ্ততি ( ১১ মাঘ শনিবার শকাব্দ ১৭৫১ ) 1 
এই ব্যাখ্যানগুলি ব্দীয়-সাহিত্য-পরিষদ্্রস্থাগারে আছে। ব্রিটিশ 
মিউজিয়মে “পরমেশ্বরের উপাদন বিষয়ে প্রথমাবধি সপ্তদশ ব্যাখ্যান,” 
(২য় সংস্করণ, পৃ. ৬৩, কলিকাতা ১৭৫৮) আছে। 
রচনার নিদর্শনস্বরূপ, ‘পরমেশ্বরের উপাসনা বিষয়ে প্রথম ব্যাখ্যান’ 
হইতে কিয়দংশ উদ্ধৃত করিতেছি :— 
এই সকল দেদীপ্যমান প্রমাণ দ্বারা প্রতীত হইতেছে a 
পরমেশ্বরের সত্তাকে অবলম্বন করিয়া তাবৎ qu রহিয়াছেন, অতএব 
পরমেশ্বর বোধে যে কেহ যে কোন বস্তুর উপাসনা করেন তাহাতে 
পরমেশরেরই উপাসন। হয়, এবং প্রত্যক্ষ দেখিতেছি যে যেসকল 
ব্যক্তিরা পাযাণের feel বৃক্ষের fax নদীর কিনব মৃত্তি বিশেষের 
উপাসনা করিয়া থাকেন তাহারা এ পাষাণকে পাষাণ বোধে বৃক্ষকে 
বৃক্ষ বোধে নদীকে নদী বোধে ও মৃত্তিবিশ্যেকে কেবল মূর্তি বোধে 
উপাসনা. করেন না কিন্তু পরমেশ্বর বোধে fap পরমেশ্বরের 
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আবির্ভাবস্থান বোধে উপাসনা করিয়া থাকেন অতএব তাহাদের প্রতি 
ca ও গ্লানি "pue এবং যুক্তিত rte অযোগ্য হয়। যদ্ভপিও 
তাহারা পরম্পরা উপদেশ দ্বারা অপরিছিন্ন পরমেশ্বরকে পরিছিন্ন 
বোধে উপাসনা করিতেছেন, তথাপি সে উপাসনা সর্বথা পরমেশ্বরের 
উপাসনা নহে এমং কহা যায় না, যেমন AES খটাতে far 
অট্রালিকাতে feu বুক্ষোপরি শয়ন করিলে সে শয়নের আধার 
পৃথিবীই পরম্পরায় হইয়া থাকেন,'--। 
৪। বিবাদচিন্তামণিঃ। ইং ১৮৩৭) পৃ. ১৭৩। 
দেবনাগর অক্ষরে মুদ্রিত বাচল্পতি freta “বিবাদচিন্তামণি'র 
“শোধিত” সংস্করণ I 
e হিন্দুকালেজ পাঠশালার পাঠারস্তকালে APS! ৬ মাঘ 
১২৪৬ (১৮ জানুয়ারি ১৮৪৭ )] পৃ. ১৬) 
রামচন্দ্র মিত্র-ুত ইহার সারাংশের ইংরেজী অনুবাদ সহ। 
বক্তৃতাটির কিয়দংশ নিয়ে উদ্ধৃত হইল 1— 
সভাস্থমহাশয়দিগের মধ্যে ধাহাদিগকে উপস্থিত দেখিতেছি 
তাহারা অনেকে পাঠশালার শিলারোপণের দিবস উপস্থিত ছিলেন, 
ay পাঠারস্তকালেও তাহারা এবং অন্তান্ত মান্ বিজ্ঞ ধনাঢ্য বহুতর 
মহাশয়রা অধিষ্ঠিত আছেন এবং অন্মদ্দেশাধিপতি ইংলণ্ডীয় কাজকর্ম 
কারকের! ও agta ইংলণ্ডীয় মহানুভব মহাশয়রা এই সভাতে 
উপস্থিত থাকাতে অন্মন্দেশীয় লোকদিগের বিশেষ আহ্লাদ জন্মিতেছে, 
যেহেতু ইংলণ্ডাধিক্বৃত ভারতব্ষীয় লোকদিগের মধ্যে «fes লোকের 
এরূপ সংস্কার ছিল, যে রাজ্যাধিপতির স্বজাতীয় ভাষা প্রচারে NTP 
উদ্যোগ অনুরাগ এবং রাজন্বব্যয়, গৌড়ীয়ভাষার প্রতি তাদৃশ নাই 
কিন্ত এইক্ষণে হিন্দুকালেজের অস্তঃপাতি GES পাঠশালাদংস্থাপনে 


Re 
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তীহাদিগের উৎসাহ এবং সাহায্য প্রদান দর্শনে এ ব্যক্তিদিগের 
পূর্বসংস্কারের নিবৃত্তির সম্ভাবনা, যেহেতু তাহারদিগের এইক্ষণে 
অবশ্যই প্রতীতি হইবেক যে মহান্ুভব ইংলণ্ডীয় মহাশয়দিগের কদাচ 
এমত অভিপ্রায় নহে যে লোকোপকারিবিদ্যা কেবল তাহাদিগের 
স্বদেশীয় ভাষার অধীনে রাখেন, কারণ বিদ্যা এবং তৎ্সম্বদ্ধি সংস্কার 
অস্তঃকরণের m, ভাষা সেই বিদ্যার বাহকস্বরূপ হইয়! মনেতে সংস্কার 
জন্মাইবার সাধনমাত্র, অতএব যে কোন ভাষা উক্ত সংস্কারজননে সক্ষম 
অথচ অনায়াসলভ্য তাহাই লোকের বিদ্যাজননের কারণ হইতে 
পারে, বিশেষত প্রাচীন ইতিহাম ও লৌকিকপ্রত্যক্ষ যুক্তি সাহায্যে 
বিবেচনা করিলে এমৎ কদাচ সম্ভব হয় না যে ইংলগাঁধিরুত ভারতবর্ষ 
যাহার পরিমাণ প্রায় ছুই লক্ষ ছাব্বিশ হাজার চতুরত্রক্রোশ, এবং 
যাহাতে প্রায় দশ কোটি মনুষ্য বাস করিতেছে, এবং যন্দেশীয় ব্যক্তিরা 
wR ভাষাতে লৌকিককর্শ fate করিয়া আসিতেছে, এতাদৃশ 
প্রশস্ত রাজ্যের উক্তসংখ্যক লোকেরা কেবল ইংলপতীয়ভাষাবলম্বনে 
বিগ্যোপার্জন করিয়া সভ্যত। enfer পূর্ববক কাঁধ্যনির্বাহ করিতে 


এতদ্দেশীয় ভাষার অল্পতা বিষয়ে কোন আপত্তি সম্ভবে না, 
কারণ সংস্কৃত ভাষা হইতে গৌড়ীয় ভাষ| উৎপন্ন হয়, এবং যে কোন 
শব্দ সংস্কৃত ভাষায় চলিত আছে তাহা গৌড়ীয় ভাষায় অনায়াসে 
ব্যবহার্য হইতে পারে, অতএব ইহার বৃদ্ধি হওনের অধিক সম্ভাবনা, 
এবং এই রীত্যন্থসারে গ্রীক এবং লাটিন প্রভৃতি ভাষা হইতে আহরণ 
করিয়া ইংলণ্ডীয় ভাষার বৃদ্ধি হইয়াছে, সংস্কৃত ভাষার অতিপ্রাচীনতা 
বাহল্যপ্রযুক্ত তৎসহকারে গোড়ীয় ভাষায় সকল অভিপ্রায় প্রকাশ 
হইতে পারে, এ সংস্কৃত ভাষার বাহুল্য ও প্রাচীনতার প্রমাণ কেবল 
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অন্মদ্দেশীয় ti নহে, কিন্ত সংস্কৃতজ্ঞ ইংলপীয় AAAS মহাশয়েরা স্ব 
স্ব গ্রন্থে গ্রীক লাটিন প্রভৃতি Sta হইতে উক্ত ভাষার বাহুল্য এবং 
উৎরুষ্টতা লিখিয়াছেন, অতএব এতাদৃশ সংস্কৃত ভাষা হইতে গৌড়ীয় 
ভাষাসংগ্রহের ষগ্যপি বিদ্যাবিশেষের তাৎপর্ধ্য প্রকাশ না হয়, তবে 
দেশাস্তরীয় ভাবা দ্বার! প্রয়োজনান্থদারে গৌড়ীয় ভাষা বৃদ্ধি করণে 
কোন প্রতিবন্ধক নাই অতএব ভাষার অল্পতার বিষয়ে আপত্তি কোন 
মতেই সম্ভব হইতে পারে না। 

অপর ইউরোপীয় গ্রন্থকর্তাদিগের গ্রন্থদ্থারা প্রমাণ হইতেছে যে 
খণাইষ্রশকের ৯০০ নয় শত বৎসর পূর্বে অর্থাৎ এক্ষণে প্রায় তিন 
হাজার বৎসর হইল সংস্কৃত ভাষার অবস্থিতি ছিল, অতএব ইহাদ্বারা 
উপলব্ধি হইতে পারে যে তৎকালে সংস্কৃত মূলক ভাষাবলদ্বি লোকেরা 
অধিক বিজ্ঞ ছিলেন, কারণ গ্রয়োজনান্ুদারে ভাষার সৃষ্টি হইয়া 
থাকে, অতএব এ ভাষার বাহুল্য দেখিয়া তাৎকালিক লোকদিগের 
বহুতর প্রয়োজন AAA হইতেছে স্থতরাং সভ্যতাব্যতিরেকে এতাদৃশ 
প্রয়োজনের আধিক্য সম্ভবে না, অতএব এইক্ষণে লোকদিগের 
বিগ্যোপার্জন হইলে প্রাচীন সভ্যতার উদ্ধার এবং বৃদ্ধি ai 

সংস্কৃতভাযাবলম্বন না করিয়া গৌড়ীয়ভাষাতে বিদ্যা “এবং 
wert শিক্ষা দেওনের প্রয়োজন এই যে সংস্কৃত প্রচলিত লৌকিক- 
ভাষা নহে, few «rühren এবং অতিশয় কঠিন, ও তুপার্জন 
বহুকাল ও বহুপরিশ্রমসাধ্য, অতএব দেশাস্তরীক্সভাষাতে সাধারণের 
বিদ্যা উপার্জন যেরূপ INS এবং SHI দোষ, তাহা সকল সংস্কৃত- 
ভাষার অবলম্বনে ব্তিবার সম্ভাবনা, একারণ দেশস্থনাধারণের 
বিজ্ঞতাকাজ্জী হইলে প্রচলিত ভাষার অবলম্বন ব্যতিরেকে অভীষ্টনিন্ধি 
হইতে পারে না,এই হেতু এতৎপাঠশালাস্থ ছাজদিগকে গোৌড়ীয়ভাষা- 
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দ্বারা বিদ্যোপার্জন করান যাইবেক, অর্থাৎ যে ভাষা তাহারা যাতৃ- 
ক্রোড়াবধি লালন পালনদ্বার অভ্যান করিয়া তদ্বারা জ্ঞাত পদার্থে 
সংস্কার প্রাপ্ত হইয়া আগিতেছে, অতএব ইহাতে তাহাদ্দিগের অপ্রাপ্ত 
সংস্কার যে ভাবাস্তর তদভ্যাসের শ্রমনিবৃত্তি হওয়াতে অনায়াসে 
প্রয়োজনোৌপযোগি বিদ্যা অভ্যাস করিবেক 1 

এতৎ পাঠশালাতে যে২ বিদ্যা শিক্ষা দেওয়া যাইবেক তাহা 
কথিত হইল, এবং বালকেরা এ সকল বিছ্যাতে পারগ হইলে যেরূপ 
বিদ্বান হইতে পারিবেক তাহা সভাস্থ মহাশয়দিগের অবপ্য অনুভূত 
হইতেছে। এই গুরুতর প্রার্থনীয় কর্শ্ম নির্বাহের নিমিত্তে যে সকল 
শিক্ষক নিযুক্ত হইয়াছেন তন্মধ্যে প্রধানকর্শ্মের ভার হিন্দুকালেজের 
অধ্যক্ষ মহাশয়েরা আমার প্রতি অর্পণ করিয়াছেন এবং উপযুক্ত 
সহকারীও দিয়াছেন আমিও আহ্লাদ পূর্বক এই মহোপকারি বিষয়ে 
ভার গ্রহণ করিয়াছি-..। 

এক্ষণে আমি আশ্বাস করি যে আমার অধ্যাপকতাবস্থায় 
এতন্সহোপকারি আদি পাঠশালাস্থ কতিপয় ছাত্র শৈশবাবস্থায় মাতৃ- 
ক্রোড়রূপ সুখশয্যাতে উপদেশব্যতিরেকে শ্রবণান্ুসারে যে ভাষা 
অভ্যাস করিয়াছে সেই ভাষাদ্বারা Vege বিজ্ঞ হয় এবং অস্মং শুভাদৃষ্ট 
বশত এই আকাজ্ফিত বিষয় স্থপম্পন্ন হইলে এমত প্রত্যাশা করি যে 
ভারতবর্ষীয় ইতিহাসবেতাা "v গ্রন্থে উক্ত বৃত্তান্তসম্বলিত মদীয় নাম 
সংকলন করিবেন। 

অপর, বোধ হয় যে এতন্মহোপকারি কর্শ্মশাধনার ভার পরমেশ্বর 
কর্তৃক অন্মত্প্রতি নির্ধারিত ছিল এবং ইহাও তাহার মানপ ছিল থে 
এতদ্দেশের পুনঃসভ্যাবন্থা মহাশরদিগের দৃষ্টি গোচর হইবেক । 

এই অভীষ্ট বিষন্ের সিদ্ধি তৎকাঁলে হইবেক যংকালে এতংপ্রধান 


গ্রস্থাবলী ২৩ 


পাঠশালাহইতে স্থশিক্ষিত ছাত্র ইংলগ্ডাধিকৃত ভারতবর্ষের দেশে, 
নগরে, গ্রামে, এবং কুটীরদ্বারে শিক্ষকরূপে প্রেরিত হইতে পারিবেক, 
সম্প্রতি এই সকল বাক্য মনঃকল্লিত প্রায় বোধ হইলেও STN 
যদি বিশ্বাস যোগ্য হয় তবে ATS ভবিষ্ব্াক্য এতৎ MATT শতাঙ্ক 
পরিবর্ত হওনের পূর্বে HAT স্থুসিদ্ধ হইবেক এবং তৎকালে ইংলগাখি- 
কৃত sasata ব্যক্তিদিগের লৌকিক ও পারমাধিক স্বাধীনতা স্বয়ং 
দেদীপ্যমানা হইবেক | 
এক্ষণে দেশনিয়মাহুনারে প্রসিদ্ধ ক্লোকের আবৃত্তি পূর্বক 
জগদীশ্বরের নিকটে প্রার্থনা করিতেছি। 
যন্তয়াছাতি বাতোইয়ং হধ্যন্তপতি TEATS 1 
যন্মাদ্ধিয়ঃ প্রবর্তস্তে ধে তে ভর্তা faafe | 
যাহার নিয়মে বায়ু TARI বহিতেছেন ও যাহার ভয়ে স্থধ্য 
বথাযোগ্যকালে উত্তাপ দিতেছেন, এবং fafa See হইয়া বুদ্ধি- 
face প্রেরণ করেন, তিনি তাবতের প্রতিপালক হউন Sara 
aq. সংস্কৃত এবং গৌড়ীয়ভাষাধ্যাপকম্ত হিন্দুকালেজ্জ পাঠশালা | 
কলিকাতা । ৬ মাঘ সন ১২৪৬ সাল। 
৬। শিশুসেবধি ই বর্ণমালা te ইং ১৮৪* (7) 
ইহা দুই খণ্ডে প্রকাশিত Gl few খণ্ডটি (পৃ. ৫৬) বঙ্গীয়- 
সাহত্য-পরিষদে আছে; ইহার আখ্যাপত্র ও সুচী উদ্ধৃত করিতেছি £ 


রিপোর্টে হিন্দুকলেজ সংলগ্ন 'পাঠশালা'র ব্যবহারার্থ সঞ্চলিত বাংলা পুস্তকের যে তালিকা 
আছে, তাহাতে প্রকাশ 5— 
Spelling Book in 9 Paris Prepared by Ramehunder Bydabaugis, 
the Professor of the Pantsalah, for the use of the School. 
A revised edition ready for the Press. 


২৪ রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


শিশুসেবধি। ২ সংখ্যা। বালক শিক্ষার্থ পাঠ সংযুক্ত। 
বরণমালা। হিন্ুকালেজের অধ্যক্ষ মহাশয়দিগের আদেশে পাঠশালার 
ব্যবহারার্থে সংগৃহীত | হিন্দুকালেজ প্রীত্রজমোহন চক্রবরতির eeta 
মুদ্রাঙ্কিত হইল। সন ১২৪৬। 

স্থচী :-_চতুরক্ষর শব্দ, পঞ্চাক্ষর শব্দ, যড়ক্ষর শব্ধ ( পৃ. ১-১২)। 
তিথি ও পক্ষের নাম, নক্ষত্রের নাম, নব গ্রহের নাম, ছাদশ রাশির 
নাম, কাল নিরূপণ, দিক্‌ নিরূপণ (পৃ. ১২-১৪ )। বালকোপযোগি 
Suissa সংগৃহীত কিয়দংশ (পৃ. ১৫-৩১ )। জাতিমালা 
(৩২-৪৫ )। ব্রাহ্মণের বিদ্যা সম্বন্ধি উপাধি, বিষয়ের উপাধি, বৈচ্যের 
বিন্ধা সম্বন্ধে উপাধি (পৃ. ৪৫-৪৬)। পাঠ_ ইন্দ্ৰিয় সংযম ও 
সত্যকথন প্রয়োজন ( পৃ. ৪৭-৫৬) | 

৭। নীতিদর্শন। ইং ১৮৪১। 

(ক) নীতিদর্শন উপদেশ ১ সংখ্যা হিন্দুকালেজান্তর্গত বাঙ্গালা 

পাঠাশালার ছাত্রদিগের হিতার্থেঅধ্যাপক Aasa বিদ্যাবা গীণ কর্তৃক 


কলিকাত| স্থুলবুক-সোসাইটির সম্পাদক ইয়েট্‌স্‌ সাহেব রামচন্দ্র পুস্তকখানির 
২য় te সম্বন্ধে এই রিপোর্টে মন্তব্য করেন — 

“From pages 32 to 47 of the Second Spelling Book, the whole ie 
occupied on the names belonging to the different castes, and is calculat 
ed to foster ideas which has better bo loft to fall into oblivion, The 
Concluding chapter contains a few good remarks on subduing the 
Passions, and speaking the truth ; but in the commencement of it 
there are some statements which agree with Hindoo Philosophy better 
than with European ; such for instance as at page 47, whore it is said 
that the skin is the originator and communicator of all feeling, and 
again in the same page, that the organ by whioh we speak is a word,— 
General Report of the late General Committee of Publio Instruotion, 
for 1840-41 & 1841-42, App. No, VI, pp. xxxvi, xl, 

উল্লিখিত বিবরণের সহিত 'শিশুদেবধি'র হুবহু মিল আছে। স্থতরাং Spelling 


Book ও “শিশুদেবধি' যে অভিন্ন, দে সম্বন্ধে সন্দেহের কোন অবকাণ নাই | 


D 
^ 


বিবৃত। ২১ মাঘ 


্রস্থাবলী 


Qaare চক্রবস্তির প্রজ্ঞাযন্তরে মুক্রিত। [পৃ.৯] 


(খ) নীতিদর্শন পিতাপুত্রের পরস্পর কর্তব্য উপদেশ ২ সংখ্যা 
হিন্দুকালেজান্তর্গত বাঙ্গালা পাঠশালার ছাত্রদিগের হিতার্থে অধ্যাপক 
শ্ররামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ কর্তৃক বিবৃত। ২৯ ফাল্গুগ ১২৪৭ সাল। 
হিন্দুকালেজ qaaa প্রীত্রজমোহন চক্রবর্তির প্রজ্ঞাযন্তরে মুদ্রিত । 


[4 99] 


প্রথম সংখ্যা 'নীতিদশন” হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করা গেল £ 
[ পৃ. ৮] পূর্বলিখিত উপদেশ আপাততঃ কতিপয় শ্রেণীতে: 


বিভক্ত করিয়া ক্রমশঃ ব্যাখ্যা করা যাইতেছে ॥ যথা ॥ 


vt» $ ^o 6 ^" g 


v 
o 


ভূমিকা, অর্থাৎ নীতিদর্শনোপদেশের প্রয়োজন, এবং উপকার । 
মাতা পিতা ও সন্তান উভয়ের পরস্পর কর্তব্য এবং বিধি t 


বিগ্যাভ্যাসের প্রয়োজন এবং উপকার I 
সত্যের মাহাত্ম্য এবং SATOJA দোষ | 
কৃতজ্ঞতার প্রয়োজন এবং AIFS! I 
মিত্রতা ফল, ও পরস্পর FETS | 
পরোপকার প্রয়োজন। 

ইন্দ্রিয় AN I 

agota উপকার। 

স্বদেশগ্রীতি। 

প্রতিহিংসা | 

বিবাহ সংস্কারের উপকার, এবং বহুত্বের দোষ | 
লাম্পট্য দোষ। 

দ্যুতক্রিয়া নিষেধ | 


১২৪৭ সাল। হিন্দু কালেজ মৃজাপুরস্থ 


২৬ রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ 


১৫ দানের সাত্বিকতা। 

১৬ ইতিহাসোপদেশের প্রয়োজন | 

১৭ দেশপধ্যটনের উপকার । 

১৮ বাণিজ্যের উপকার | 

১৯ সন্ধিবিগ্রহ। 

২০ বাজার প্রয়োজন, ও দেশবিশেষে তাহার অবস্থার ভিন্নতা। 
২১ প্রজাগণের স্বাধীনতা ও রাজাজ্ঞা গ্রতিপালনের প্রয়োজন | 
২২ AMA স্থাপনের আবশ্যকতা | 

২৩ দেশাধিপতিরদিগের পরস্পর কর্তব্য | 

২৪ anfa পরিচ্ছেদ। 

[ পৃ.» ] পূর্বোক্ত উপদেশছ্ার! বিহিত piaja ও szata 
কম্মাহুশীলনবূপ যে নীতি ও তাহার জ্ঞান যে শাস্রদ্বারা হয় তাহাকে 
নীতিশাস্ব কহে, উক্ত নীতি Frage, ও দেশ বিশেষে সাধারণ লোক 
FS, আর দেশ রক্ষার্থ কৃত, এতদ্রপে ত্রিবিধা হয়, এবং ওঁ ত্রিবিধ 
কর্মের উপদেশ বক্ষ্যমাণ শ্রেণীতে বিশেষ রূপে বিবরণ করা যাইবেক, 
তদ্ধারা নীতি উপদেশের উপকার বিশেষন্ূপে জ্ঞাত হইবেক। 

বালকদিগের প্রতি উপদেশ দেওনের জন্য এ উদ্যোগ হইতেছে, 
এ কারণ তাহাদিগের বোধ হুগমের নিমিত্ত হুলভ দৃষ্টান্ত ও প্রসিদ্ধ 
শবদদ্বারা সংগৃহীত হওয়া উচিতবোধে যথাসাধ্য তু বিহিত হইবেক 
ইতি। 

Deri’ পুস্তিকার প্রথম দুইটি সংখ্যা রাধাকাস্ত দেবের 
লাইব্রেরিতে আছে। ব্রিটিশ মিউজিয়মে 'নীতিদর্শনে”র ৩য়-৫ম সংখ্যা 
“একত্রে মুদ্রিত ) আছে। 


হৰিহৰানন্দদাথ তীর্থধামী 


১৭৬২-১৮৩২ 


নিক ১৭৬২ খ্রীষ্টাব্দে স্খসাগরের নিকটবর্তী পালপাড়া গ্রামে 
রামচন্দ্র বিস্তাবাগীশের cars ভ্রাতা নন্দকুমার বিদ্যালঙ্কারের 

জন্ম হ্য়। 

প্রথম জীবনে নন্দকুমার বিগ্যালক্কার অধ্যাপনা করিতেন । ন্যায়দর্শন 
ও exstet তাহার গভীর ব্যুৎপত্তি ছিল। তিনি পরে গাহ্‌স্থ্য আশ্রম 
ত্যাগ করিয়া সন্ন্যাসাশ্রম অবলম্বন করেন এবং হরিহবানন্দনাথ তীর্থস্বামী 
কুলাবধূত নামে খ্যাত হন। 

হরিহরানন্দ রাজা রামমোহন রায়ের এক জল ঘনিষ্ঠ বন্ধু ছিলেন i 
কেহ কেহ বলিয়াছেন, তিনি রামমোহনের গুরু; রামমোহন তাহার 
নিকট রীতিমত তন্ত্র অধ্যয়ন করিয়াছিলেন। রামমোহনের বয়স যখন 
১৪ বৎসর ( ইং ১৭৮৮ ), তখন তাহার সহিত রাধানগরে হরিহরানন্দের 
পরিচয় হয়। তদবধি উভয়ের মধ্যে ঘনিষ্ঠতা faata faa le- 


* mela কোর্টে রামমোহন রায়ের সহিত তাহার erga গোবিন্দপ্রসাদ রায়ের 
বৈষয়িক মকদ্দমায় হরিহরানন্দ রামমোহনের পক্ষে এক জন সাক্ষী ছিলেন। ২৭ আগষ্ট 


২৮ হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী 


মন্ন্যাসাশ্রম গ্রহণ করিবার পর হরিহরানন্দ দেশ পর্যটন করিয়া 
বেড়াইতেন। রামমোহন রায়ের রংপুরে অবস্থানকালে ( ইং drea- 
১৮১৪) হরিহরানন্দ তথায় উপস্থিত হন। তিনি যে ১৮১২ খ্রীষ্টাব্দের 
জানুয়ারি মাসে তথায় ছিলেন, তাহার প্রমীণ_-এই সময় রংপুরে 
নিষ্পাদিত রামমোহনের বিষয়-সংক্রান্ত একটি দলিলে সাক্ষিত্বক্ধপ তাহার 
নামের স্বাক্ষর আছে। 

১৮১৪ শ্রীষ্টাব্দের মাঝামাঝি রামমোহন রংপুর ত্যাগ করিয়া 
কলিকাতা স্থায়ী বাসিন্দা wa হরিহরানন্দও রামমোহনের সহিত 
কলিকাতা আনিম্াছিলেন। এই সময় তিনি তদীয় কনিষ্ঠ ভ্রাতা 
রামচন্দ্র ব্ছ্যাবাগীণকে আনাইয়া রামমোহনের সহিত পরিচয় করাইয়া 
দেন। 

কলিকাতায় অবস্থানকালে হরিহরানন্দ "aet তন্ত্র প্রকাশ 
করেন। CHCA তাহার অসাধারণ পাগ্ডিত্যের প্রত্যক্ষ নিদর্শন 
“মহানির্ববাণ-তত্ত্রের* তাহার রচিত টীকা। ১৭৯৬ শকাব্দে 
(ইং ১৮৭৪) আনন্দচন্দ্ৰ বেদান্তবাগীশ ও হেমচন্দ্ৰ ভট্টাচার্য্যের সম্পাদকতায় 
রামায়ণ যন্ত্রে বঙ্গাক্ষরে “মহানির্ববাণ Gay ( পূর্ববকাণ্ডুম্‌ ) “কুলাবধূত 


এই মকদ্দ্মায় নখিপত্রের সহিত নন্দকুমার বি্যালক্কার-স্থাক্ষরিত দুইটি দলিল 
আছে। একটির তারিখ ২* ডিসেম্বর ১৭৯৯; ইহাতে তাঁহার নিবাস “সাং রঘুনাথপুর” 
বলা হইয়াছে। অপরটি তারিখ "রংপুর, ১৪ জানুষারি ১৮১২* , ইহাতে তাহার FANA 
“সাং পালপাড়া" দেওয়া আছে। শিবনাথ শাস্ত্রী ভুলক্রমে “পালপাড়া”কে “মালপাড়া" 
করিয়াছেন। 

* কেহ কেহ মনে করেন, মুল মহানির্বাণতন্ত্রই হরিহরানন্দ কর্তৃক সংকলিত 
ৰ! সংস্কৃত £ 

".it has been suggested that the Mahaniryana was a fabrication 
in whole or in part of Hariharanandze”—Avalon : Introduction to 
Mahanirvan Tantra, p, vii. 
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্রমদ্ধরিহরানন্দনাথভারতীবিরচিতয়া টীকয়া সহিতম্* মুদ্রিত হইয়া 


সর্বপ্রথম প্রকাশিত হয়। 
কলিকাতায় অবস্থানকালে হরিহরানন্দ রামমোহন-প্রতিষ্ঠিত “আত্মীয় 


সভা’র অধিবেশনেও যোগ দিতেন। আত্মীয় সভায় শাস্ত্রীয় আলোচনা 
হইত। ইহার সেক্রেটারী বা নির্ব্বাহক ছিলেন- বৈকুষ্ঠনাথ বন্দ্যো- 
পাধ্যায়।* এই সভায় সহমরণ-নিষেধক আলোচনাও চলিত it 
সহমরণ-বিষয়ে সংবাদপত্রেও তখন খুব আন্দোলন চলিতেছিল। এই 
প্রসঙ্গে হরিহরানন্দের একখানি পত্ত ১৮১৯ Qaa এপ্রিল মাসে 
Shen গেজেটে’ প্রকাশিত হয়; পত্রধানি zu 1— 


To THE EDITOR OF THE INDIA GAZETTE. 
Bir, 

Without wisbing to stand forward either as the advocate or 
opponent of the concremation of Widows with the bodies of their 
deceased Husbands, but ranking myself among Brabmuns who consider 
themselves bound by their birth, to obey the ordinances and maintain 
the correct observance of Hindoo law, I deem it proper to call the 
attention of the public to a point of great importance now at issue 
amongst the followers of that law, and upon the determination of which 
the lives of thousands of the female sex depend. 

In the year 1818, a body of Hindoos prepared s petition to Govern- 
ment, for the removal of the existing restrictions on burning Widows, 
in cases not sanctioned by any Shastur, while another body petitioned 


“The Manuscript of the commen! 
almost entirely in the Raja's handwriting. In 
chapter of the Commentary the Raja writes 
Ibid.. p. viii. 

* p. N. Banerji: ‘Societies Founded by Rammobun Roy for 
Religious Reform."—The Modern Review, February 1985, r p. 415-19. 

+ সংবাদপত্রে মেকালের কথা, প্রথম খণ্ড (হয সংরণ ) n RTI 


the Beginning of each 
Om namo Brahmane"... 
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for at least further restrictions, if not the total abrogation of the 
practice, upon the ground of its absolute illegality, Some months ago 
too, Bykunthanauth Banoorjee, Secretary to the Brahmyuor Unitarian 
Hindoo-community, published a tract in Bungla, a translation of which 
into English is also before the public, wherein he not only maintains 
that it is the incumbent duty of Hindoo Widows, to live as ascetios, 
and thus acquire divine absorption, but expressly accuses those who 
bind down a Widow with the corpse of her Husband, and also use 
bamboos to press her down and prevent her escape. should she attempt 
to fly from the flaming pile, as guilty of deliberate woman murder. 

In support of this charge, as well as of his declaration of the 
illegality of the practice generally, he has adduced strong arguments 
founded upon the authorities considered the most sacred. 


This tract we hear has been generally circulated in Caloutta, and 
its vicinity, and has also been submitted to several Pundits of the 
Zillah and Provincial Courts in Bengal, through their respective Judges 
and Magistrates. It is reported too, that consequent to the appearance 
of that publication, soms Brahmuns of learning were requested by 
their wealthy followers to reply to that treatise, and I was therefore 
in sanguine expectation that the subject would undergo a thorough 
investigation. 


This report has now entirely subsided, and the practice of burning. 
Widows is still carried on, and in the manner which has been declared 
illegal and murderous, At this I cannot holp astonishment ; as I am 
at a loss to conceive how persons can reconoile themselves to the 
stigma of being accused of woman murder, without attempting to shew 
the injustice of the charge, or if they find themselves unqnalified to 
do that, without at least ceasing to expose themselves to the reiteration 
of such a charge by further perseverance in similar conduct. I feel 
also both surprise and regret that European Gentlemen, who boast of 
the humanity and morality of their religion, should conduct themselves 
towards persons who submit quitely to the imputation of murder, 
with the same politeness and kindness as they would shew to the most 
respectable persons ; I however must call on those Baboos and Pundite 
either to vindicate their conduct by the sacred authorities, or to give 
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up sll claims to be considered as adherents of the Shasturs ; as if they 
do not obey written law, they must be looked upon as followers of 
blind and changeable custom, which deserves no more to be regarded 
with respeot in this instance, than in the ease of child murder, at 
Gunga Sagur, which has long ago been suppressed by Government. 
HURRIHURANUND,* March 27, 1818. 


মহধি দেবেন্ত্রনাথের স্বরচিত জীবন-চরিতের এক স্থলে হরিহরানন্দের 
উল্লেখ আছে । তিনি লিখিয়াছেন :— 
এখানে [ দিল্লীতে ] স্থখানন্দ নাথ স্বামীর সঙ্গে আমার সাক্ষাৎ 
হইল। তিনি তান্ত্রিক ব্রন্মোপামক। হরিহরানন্দ তীর্ঘস্বামীর fem à 
এই হরিহরানন্দের সঙ্গে রামমোহন রায়ের বড় বন্ধুত্ব ছিল। তিনি 
রামমোহন রায়ের বাগানেই থাকিতেন। ইহারই কনিষ্ট ভ্রাতা রাম 
চন্দ্র বিদ্ভাবাগীশ। আমি দিল্লীতে পহুছিবা মাত্রই zeae স্বামী 
আমাকে atga প্রভৃতি পাঠাইয়া দিলেন। আমিও তাহাকে উপহার 
পাঠাইয়া দিলাম এবং তাঁহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে গেলাম। 
তিনিও আমার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আমিলেন। এইকূপে তাহার 
সহিত আমার দেখা সাক্ষাৎ আলাপ পরিচয় হইল। স্থখানন্দ স্বামী 
বলিলেন যে, “আমি এবং রামমোহন রায় উভয়েই হরিহরানন্দ 
ভীর্ঘন্বামীর fag; রামমোহন রায় আমার মতন তান্ত্রিক ব্রাহ্মাবধৃত 
ছিলেন।*__পৃজ্যপাদ Aaaf দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের স্বরচিত জীবন- 
চরিত”__প্রিয়নাথ শাস্ত্রী কর্তৃক প্রকাশিত ( ১৮৯৮ ), পৃ. ১৪৩। 
শেষ-জীবনে হরিহরানন্দনাথ কাশীবাস করিতেছিলেন। তথায় 
১৭ জানুয়ারি ১৮৩২ তারিখে তাহার মৃত্যু হয়। মৃত্যুকালে তাহার 
* ১১ এপ্রিল ১৮১৯ তারিখের 'ক্যালকাটা 'জন্ণালে' (পৃ. ১১৯-১২) উদ্ধৃত। 


হ্রিহরানন্দ ইংরেজী জানিতেন না, সুতরাং ইহা রামমোহনের রচনা হওয়া 
অসম্ভব AE I 


va হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী 


বয়ঃক্রম ^e বৎসর হইয়াছিল। তাহার মৃত্যুতে শ্রীরামপুরের ‘সমাচার 
RAP যে প্রস্তাব লেখেন, নিয়ে তাহা উদ্ধত করিতেছি £__ 
নির্বাণপ্রাপ্তি।-_সুখসাগরের সমীপবর্তি পালপাড়া গ্রামে নন্দ- 
কুমার Ratasta এক জন অধ্যাপক ছিলেন তিনি কলিকাতার 
সংস্কৃত বিদ্যা মন্দিরের ধর্ম শান্ত্রাধ্যাপক শ্রীযুত রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশের 
অগ্রজ। ন্যায় দর্শনে এবং va বিদ্যালক্কার ভট্টাচার্যের এরূপ গতি 
ছিল যে সংগ্রতি তাদৃশ দুর্লভ বিশেষতঃ তাঁহার apoE যেরূপ 
ছিল যে wigs আমরা প্রায় দেখি ন! ইনি অল্প বয়সেই গৃহস্থাশ্ম 
পরিত্যাগ করিয়া নানা দেশ ও দিগদর্শন করিয়াছিলেন শেষে প্রায় 
বিংশতি বৎসর হইতে কাশীতে বাস করিতেন কাশীতে রাজাপ্রভৃতি 
অনেকে এবং কলিকাত| নগর ও পশ্চিম রাজ্যের লোকের মধ্যে 
অনেকেই তাহার নিকট দীক্ষিত হইয়াছিলেন কাশীতে বাসের মধ্যে 
প্রায় দ্বাদশ বৎসর হইবেক একবার কলিকাতা নগরে আগমন 
করিয়াছিলেন তৎকালে কুলার্ণবনামে এক গ্রন্থ তাহার দ্বারা প্রকাশিত 
হয় কাশী নগরের জনেরা তাহার অত্যন্ত মান করিতেন এবং আমর! 
শুনিয়াছি যে গৃহস্থাশ্রম পরিত্যাগের পরেই তেঁহ হরিহরানন্দনাথ 
তীস্থামীকুলাবধৃত পদবি প্রাপ্ত হইয়াছিলেন সম্প্রতি তিনি সত্তরি বর্ষ 
WE হইয়| এই মাঘ মাপের পশ্চম দিবস [ ১৭ জানুয়ারি ১৮৩২ ] 
Afa তিথিতে ktea কাশীক্ষেত্রে সমাধিপূর্ববক পরত্রহ্ প্রাপ্ত 
হইয়াছেন ইহার মৃত্যুতে আমরা অবশ্য দুঃখিত হইলাম যেহেতু এতাদৃক . 
লোক ইদানীং অত্যন্ত ছপ্্াপ্য। তাহার পরিবারের মধ্যে কেবল 
এক পুত্র AIS TWAT ভট্টাচাৰ্য্য পিতৃব্যদের সহিত দেশে বাল 
করিতেছেন aista দর্পণ, ১১ ফেব্রুয়ারি ১৮৩২। 


— 


১৮১২স৮১৮৫৯ 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষ 
২৪৩।১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা? 


প্রথম সংস্করণ--যাঘ ১৩৭৮, দ্বিতীয় সংস্করণ__-আশ্বিন ১৩৭৯ 
তৃতীয় সংস্করণ-_মাঘ ১৩৫, চতুর্থ ুদ্রণ--চৈত্র ১৩৫২ 


মুলা বার আনা 


মুদ্রাকর-_-উ্ীসৌবীন্্রনাথ দাস 
শনিরগ্রন প্রেস, ২৫।২ মোহনবাগান রো, কলিকাতা 
১১০০৩১৩১০৪৬ 


যে কোনও দেশের সাহিত্য ও সমাজের ইতিহাসে আমরা! দেখিতে 
পাই, নিতান্ত অকারণে আমাদের গ্রবহৃমাণ জীবনধারায় বিপর্ধ্যর 
ঘটাইয়া, সমুদ্রগর্তে জলোচ্ছাসের মত gia এক-এক জন লোকের 
আবির্ভাব হয়; ইতিহাসের ধারাবাহিকতা! «| ক্রমবিকাশের সহিত 
যাহাদের কোনও প্রত্যক্ষগোচর সম্পর্ক নাই, গ্রহ-উপগ্রহ-পরিব্যাপ্ত 
নিয়মতান্ত্রিক মৌরমগ্ডলে ধূমকেতুর আবির্াব-তিরোভাবের সহিত 
ধাহাদের অভ্যুদয় ও তিরোধানের তুলনা করা চলে। বাংলা-সাহিত্য- 
ক্ষেত্রে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তকে এইরূপ প্রাকৃতিক বিপৰ্য্যয় বলিয়াই মনে হইতে 
পারে। 

কিন্তু ইহা আপাতদৃষ্টির কথা । একটু গভীর ভাবে ART 
করিয়! দেখিলে আমর! অন্তরূপ দেখিব। আমরা বুঝিতে পারিব, বাংলা 
দেশের সাহিত্য-সমাজে গুপ্ত-কবির আবির্ভাব অবপ্তম্তাবী এবং অমোঘ। 
বাংল! কাব্য-মাহিত্যের ইতিহাসেও তাহার স্থান অনন্যসাধারণ t 
নৃতন ও "grec সন্ধিস্থলে দণ্ডায়মান থাকিয়া! পুরাতন ANTE 
অব্যাহত রাখিয়াই তিনি নৃতনের জন্য খাত খনন করিয়া, তাহাতে নব 
নব yta প্রবাহিত করিয়াছেন। দুর্গম পার্বত্য প্রদেশের চিহ্ন-পরিচয়- 
হীন ফন্তধারাকে তিনি আপন বক্ষ বিদীর্ণ করিয়া গন্দোত্রীর মত আলো- 
বাতানের রাজ্যে উৎসারিত করিয়াছিলেন বলিয়াই মধুস্থদন-বিহারীলাল- 
রবীন্দ্রনাথের সাধন! ও সিদ্ধি সম্ভব হইয়াছে এবং অন্য দিকে কবি ও 
শিল্পী ভারতচন্জের কৰি-টপ্লা-পাচালি-হাফ-আখড়াইয়ের খিড়কি-ছ্বারে 
যে সম্থমহীন গ্রাম্যতায় বাংলা কবিতার অপমৃত্যু হইতে বসিয়াছিল, 
ঈশ্বরচন্দ্র চেষ্টায় তাহাই এশ্বর্য-সমারোহে উন্নীত হুইয়া সদরের - 
রাজপাটে নবজীবন ও মুক্তি লাভ করিয়াছে। qwe বাংল! 


* ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 
কাবা-সাহিত্যে পুরাতন ধারার তিনি শেষ কবি এবং নৃতন ধারার তিনি 
উদ্বোদ্ধা। এক দিকে তিনি হরু ঠাকুর, রাম az, নিধুবাবু (রামনিধি 
গুপ্ত), গৌজলা গুঁই, নিতাই বৈরাগী, রাস্থ-নৃসিংহ প্রভৃতি ‘কবি’-কুলের 
শেষ ও সক্ষম প্রতিনিধি এবং অন্য দিকে দ্বারকানাথ, afana, দীনবন্ধু, 
agata ও মনোমোহনের (43 ) গুরু ও শিক্ষাদাতা তিনিই । নৃতন 
ও পুরাতনের সংঘর্ষে যেখানে পথ-বিপধ্যয় ঘটিয়াছে, ঠিক সেইখানেই 
তিনি আপনাকে মাইলষ্টোনের মত মৃত্তিকাগর্ভে প্রোথিত রাখিয়া 
বিরাজ করিতেছেন; হয়ত কালের প্রবাহে ধুলিজগ্জালে সে দিনের সুস্পষ্ট 
পরিচয়-চিহ্ছটি ঢাক! পড়িয়াছে। ইহার মধ্যে পরবর্তী যুগের বাঙালীদের 
apas) প্রকাশ পাইলেও সবটাই তাহাদের অপরাধ ares 
মহাকালের উর্ধে সমন্ত ঘাত-প্রতিঘাতকে অবজ্ঞা করিয়া যে-গ্রতিভ। 
আপনাকে সমুন্নত রাখিতে পারে, ঈশ্বরচন্দ্র ঠিক সেই জাতীয় প্রতিভাবান্‌ 
ছিলেন না। দীনবন্ধুর সহিত তাঁহার তুলনা করিতে গিয়া স্বয়ং বন্ধিমচন্দর 
বজিয়াছেন__ 
wf? সম্বন্ধে গুরুর অপেক্ষা] শিষ্যকে উচ্চ আসন দিতে হইবে । 
ইহা! erme অগোঁরবের sel নহে i আগেকার দেশীয় ব্যঙ্গ-প্রথালী 
এক জাতীয় ছিল--এখন আর এক জাতীয় ব্যঙ্গে জামাদিগের ভালবাস! 
জন্মিতেছে। আগেকার লোক কিছু মোটা কাজ ভাল বাসিত; এখন 
wey উপর লোকের অনুরাগ । আগেকার রসিক, লাঠিয়ালের জার 
মোটা লাঠি লইয়া সজোরে শত্রুর মাথায় মারিতেন, মাখার খুল ফাটিয়া 
WES) এখনকার রসিকেরা ডাক্তারের মত, সরু লান্সেটখানি বাহির 
করিয়া, কখন কুচ করিয়া ব্যথার স্থানে বসাইয়! দেন, কিছু জানিতে পারা 
যায় না, কিন্তু হৃদয়ের শোণিত ক্ষতমুখে বাহির হইয়া যায়।...কবির 
প্রধান গুণ, স্ৃষটি-কৌশল। ঈশ্বর গুপ্তের এ ক্ষমত ছিল ন! ৷ ভূমিকা £ 
Wary মিত্রের প্রস্থাবলী। 


জীবনী ৭ 


ঈশ্বরচন্দ্র খাটি বাংলা দেশের কবি, এই জন্যই আমাদের স্মরণীয় i 
তাহার জীবনী ও কাব্য সম্যক্‌ অনুধাবন করিলে তদানীস্তন বাংলা সমাজ 
ও সাহিত্য-জীবনের মূল কেন্্রটিও আমাদের লক্ষ্যগোচর হইবে। এই 
কেন্দ্র হইতে আমর! বাহির ও ভিতরের নানা ঘাত-প্রতিঘাতে বর্তমানে 
বিচ্যুত হইয়াছি বলিয়া পুত্রাতনের সঙ্গে ঘোগন্থত্র খুজিয়া পাইতেছি না; 
অথচ জাতীয় জীবনের ক্রমোর্নতির পক্ষে এই সুত্ৰ খুজিয়া বাহির করা 
একান্ত আবশ্যক | * 

ঈশ্বরচন্ত্রকে বিশ্বত হইবার অপর কারণ--মাইকেল মধুস্থদন RE 
afua লিখিয়াছেন :_ 

১৮৫৯৷৬* সাল বাঙ্গালা! সাহিত্যে চির'্মরনীয়__উহা| নূতন পুরাতনের 
an পুৰাণ দলের শেষ কবি Itm wwe, নৃতনের প্রথম 
করি apaa নৰোদয়। zea খাঁটি বাঙ্গালী, মধুন্থঘন ডাহা 
ইংরেজ। 
সেই ইংরেজীয়ানার যুগে “ডাহা! ইংরেজের” নিকট "ato বাঙ্গালী” 
পরাস্ত হইয়াছিলেন। 


জীবনী 


১২১৮ বঙ্গাব্দের ২৫এ ফাত্তন শুক্রবারে কাচরাপাড়ায় ঈশ্বরচঞ্জের 
জন্ম zal পিতা হরিনারায়ণ € দরিদ্র ছিলেন, প্রথমে কবিরাজী 
করিতেন, পরে কবিরাজী ব্যবসায় ছাড়িয়া গ্রামের নিকটে শেয়ালডাঙ্গার 
কুঠিতে মাসিক আট টাকা মাহিনায় চাকুরি করিতেন। ঈশ্বরচন্সের 
মাতার নাম ছিল শ্রীমতী দেবী। দশম বৎসরে তাহার মাতৃবিয়োগ 
হওয়ার পর তিনি কলিকাতা! জোড়ার্সাকোয় মাতুলালয়ে আশ্রয় পান। 


৮ Pre গুপ্ত 


শৈশবে লেখাপড়া বিশেষ না শিখিলেও ঈশ্বরচন্দ্র অসাধারণ মেধাবী ও 
yen ছিলেন। অতি শৈশব হইতেই মুখে মুখে ছড়া কাটিতে 
পারিতেন এবং কবি ও হাফ-আখড়াইয়ের দলে গান বাধিয়া দিতেন। 
তিনি খুব www ছিলেন, এবং তখন হইতেই মেকির উপর খড়াহস্ত 
ছিলেন। se বৎসর বয়সে গুপ্তিপাড়ার গৌরহরি মল্লিকের sar 
ছগামণি দেবীর সহিত. তাহার বিবাহ হয়। বিশেষ কারণে তিনি 


আজীবন সংসার করেন নাই, কিন্তু স্ত্রীকে ভরণ-পোষণ করিয়াছেন । | 


স্বজাতির প্রতি তাহার স্বাভাবিক বিদ্বেষ ছিল। 
ঈশ্বরচন্দ্রের শিক্ষার অভাব উপলক্ষ্য করিয়! বন্ধিমচন্দ্র লিখিয়াছেন_ 
তিনি বালাকালে যে সম্পূর্ণ শিক্ষালাভ ক্রেন নাই, ইহা বড় 
ছঃখেরই feug তিনি সুশিক্ষিত হইলে, তাহার বে প্রতিভ! ছিল, 
তাহার বিছিত প্রয়োগ হইলে, Stata কবিত্ব, কাধ্য, এবং: সমাজের উপর 
আধিপত্য অনেক বেশী হইত ।---তাহ| হইলে তাহার সময়েই বাঙ্গালা 
* সাহিত্য অনেক দূর অগ্রসর হইত ।  বাঙ্গাঙ্গার উন্নতি আরও ত্রিশ বৎসর 
অগ্রসর হইত | 
জোড়ামাকোতে অবস্থানকালে পাথুরিয়াঘাটার স্থবিখ্যাত 
গোপীমোহন ঠাকুরের পৌত্র যোগেন্দ্রমোহন ঠাকুরের সহিত তাহার 
বন্ধুত্ব হয়। এই বন্ধুত্বের ফলে ১৮৩১ AA ২৮ জান্তয়ারি যোগেন্দর- 
মোহনের সাহায্যে ও উৎসাহে এবং ঈশ্বরচন্জের সম্পাকতায় ‘সংবাদ 
প্রভাকরে'র জন্ম এবং ইহা হইতেই ঈশ্বরচন্দ্রের ভাগ্যপরিবর্তন । ‘সংবাদ 
গ্রভাকর' আবির্ভাবের তিন মাস পূর্বে তাহার পিতৃবিয্বোগ হয়। তখন 
তাহার বয়স মাত্র উনিশ। ঈশ্বরচন্দ্র সাংবাদিক জীবনের কথা eva 
বিস্তারিত ভাবে আলোচিত হইয়াছে | 


, কলিকাতা! ও মফস্বলের অনেক সভা-সমিতিতে সম্পাদক, পরিচালক 


জীবনী ? 


ইত্যাদি ভাবে যোগদান করিয়া তিনি কালের গতির সঙ্গে সমানে তাল 
রাখিয়া গিগ্লাছেন। তিনি স্থবিখ্যাত ‘তত্ববোধিনী সভা টাকীর 
'নীতিতরদ্গিণী সভা দজ্জিপাড়ার “নীতি-সভাঃ প্রভৃতির সভ্য-পদে 
থাকিয়া মধ্যে মধ্যে বক্তৃতা, প্রবন্ধ ও কবিতা পাঠ করিতেন । বস্ধিমচ্জ 
সত্যই লিখিয়াছেন__ 
সে কাল আর এ কালের সন্ধস্থানে ঈশ্বর গুপ্তের Agn | 
এ কালের মত তিনি নান! সভার সভ্য, নানা স্কুল কমিটির মেম্বর ইত্যাদি 
ছিলেন--আবার ও দিগে কবির দলে, হাফ আখড়াইয়ের দলে গান 
বাধিতেন। 
ঈশ্বরচন্দ্র দীর্ঘজীবী ছিলেন ন1। ১৮৫৯ Airaa ২৩এ জানুয়ারি 
(se মাঘ ১২৬৫) “শনিবার রজনী অনুমান ছুই প্রহর এক ঘটিকা 
কালে ৬ভাগীরধীতীরে নীরে সজ্ঞানে” পরলোক গমন করেন। A 
কালে তাহার বয়ন ৪৭ বৎসর fea 1 ; 
তিনি যে-সকল গ্রন্থ লিখিতে মনস্থ করিয়াছিলেন, অকালে মৃত্যুমুখে 
পতিত হওয়াতে তাহার অধিকাংশই Greg afen গিয়াছে। Rabat 
গুপ্তের জীবনীর ইহাই অতি সংক্ষিপ্ত পরিচয় । ৰ ও 
১৮৬৬ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত “চতুর্দশপদী কবিতাবলী' পুস্তকে মাইকেল 
- অধুস্থদন দত্ত মহাশয় ঈশ্বরচন্দ্র SS সম্বন্ধে থে প্রশস্তি-কবিত| fafat- 
ছিলেন, তাহা fara উদ্ধৃত হইল: 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


শ্রোতঃ-পথে বহি যথ! ভীষণ ঘোবণে 
ক্ষণ কাল, Sei পয়োরাশি চলে 
বরিযায় জলাশয়ে ; দৈব-বিড়ম্বনে 
qia কি নেই দশ! I-I 


Se ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


তোমার, কোবিদ বৈদ্য ? এই ভাবি মনে, 
নাহি কি ce কেহ তব বান্ধবের দলে, 

তব চিতা-তম্মরাশি ERICA যতনে, 

শেহ-শিল্পে গড়ি মঠ, রাখে তার তলে? 
আছিলে রাখাজ-বাজ কাৰ্য-ব্ৰচ্ষধামে 

জীবে তুমি; নান! খেলা খেলিলা হবযে ; 
"ja! হয়েছ পার; CSE গোপপ্থামে 

সবে কি ভুলিল তোম! ? স্বরণ-নিকবে, 
মন্দ-স্বর্ণ-রেখা-সম এবে তব নামে 

নাহি কি হে জ্যোতিঃ, ভাল স্বর্ণের পরশে? 


D 


্রন্থাবলা 


ঈশ্বরচন্দ্র বাংলা-সাহিত্যকে কি পরিমাণে সমৃদ্ধ করিয়াছেন, faces 
তালিকা হইতে তাহার কিছু আভাস পাওয়া যাইবে। 


১। কালীকীর্তন। ইং ১৮৩৩। পু, ২৭। 


BA ent) faga shi) কালীবীর্বন ae) লোকাস্তর গত VO 


রামপ্রসাদ সেনের কৃত। শ্রী «ava গুপ্ডের যত্বাহুমারে সংগ্রহণ spé 
সংশোধিত হইয়। কলিকাতাস্থ মুজাপুরে Suecus vaafós গুণাকর wa 
মুত্রান্কিত হইল। এই ay গ্রহণে ধাহার অভিলাষ হয় তিনি মোং জোড়াসাক 
চাবাধোবা! পাড়ার শ্রী ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের নিকট অধব! বাগবাজার নিবাসি 
A মহেশচন্ত্র ঘোষের বাঁটাতে স্বয়ং কিন্বা লোক প্রেরণ করিলে প্রাপ্ত হইতে 
পারিবেন ইতি। ata ১৭৫৫ ইং ১৮৩৩ aja 


MANNS ঈশ্বরচন্দ্র গুধ-প্রকাশিত প্রথম ays এই 


agta ১১. 


| পুস্তকখানির ভূমিকাস্বন্ধপ তিনি যাহ! লিখিয়াছিলেন, নিয়ে, তাহা 
৷ উদ্ধৃত হইল।-- 

ঈশ্বরস্ত grea UTR সন্গিধায় শশিখগুভালিকে | 

POTOTNT গুখণ্ডনশ্রাস্তিমন্তরয় দেৰি কালিকে t 

w« কালীকীর্ত্নাহুষ্ঠান। 
fw কবিরগুনাপরনাম যাম প্রসাদ্সেনকালীভক্তাৰতারাবতারিত- 

নবীন পদবী কাণীকীৰ্নাভিধান তক্তিঃসপ্রধান মধুরগান পদাবলী পুস্তক 
I wapi নিমিত্ত দর্বধতোভাবে সর্বজনশ্রবণগোচর হয় নাই ষগ্চপি গায়ক 
হবার অথব| অন্ত কোনপ্রকারে তাহার যৎকিঞিদংশ কোন২ মহাশয়ের 
কর্ণণধগত হইয়াও থাকে তথাপি সমুদয় শ্ৰবণ ৰ্যতিরেকে BENITA 
angia হইবার সম্ভবন! হয় ন ইহাতে তত্তগ্মাশয়েরদের Rispa 
শ্রবণোত্বর কালে STRAY শ্রবণ স্প হাতে AHA YAS NÉT থাকে। 

অপরঞ্চ কালীকার্তনব্যবসায়ি গাথক যে কয়েক wa দৃষ্ট হয় 
তাহারদের উচ্চারণানতিজ্ঞতা ও সামান্ততো অজ্ঞতা ATF RIGA 
ভিপ্রেত রস ভাবার্থবাছ্িক্রমজগ্া রসভঙ্গ হওয়াতে শ্রবণ কালে মনে 
সুখোদয় না হইয়া বরং খেদোদয় হয় এবং এই পরকীয় দোষে gréi 
anagata হওয়াতে drea এই মহাকীর্তিন্ধাকরে FAET সম্ভাবনা 
হইলেও হইতে পারে। 

অতএব পূর্বোক্ত নান! দোষ nm এবং এ wp uat 

অবৈকল্যর্ূপে ও প্রাচুধ্যরূপে বহুকালস্থায়িত্বারথ আমি আকরদ্থান হইতে 
মূলপুস্তক আনয়নপূর্কক সংশোধিত করিয়া কালীকীর্তনপুস্তক ius 
করণে প্রবৃত্ত হইয়াছি ইহাতে সাধু সদাশয় মহাশয়ের! ন্যনান্তপাত 
করিলে Sierra মনে কালীভক্তিকল্জলতান্ুব্ৰৃদ্ধি ও পরগুণগ্রাহিতা- 
প্রকাশ হয় এবং auda RAMS চিরস্থায়িনী হয় এবং আমারও 
এতাবৎ পরিশ্রমের EMMIS হয়। 


১২ ঈশ্বরচন্দ্র og 


সংশোধিতাষপি wa বহ্ুসপ্রয়াসৈসাঁতাবলীং পুনরিমাং প্রতিশোধয়ন্ত | 
সন্ত: নুশান্তনয়নান্ধনিরীক্ষণেন qui কৃপামিহ VAIS 1৯ 


পরবর্তী কালে--১ পৌষ ১২৬৪ সালের ‘সংবাদ গ্রভাকরে' ঈশ্বরচন্দ্র 
“কবিরঞ্জন ৬রামপ্রসাদ সেনের “জীবন বৃত্তান্ত” এবং তাহার প্রণীত 
“কালীকীর্তন* ও কৃষ্ণ-কীর্তনাভিধানভক্কি রসপ্রধান-মধুর গান এবং 
ববস্থাভেদের শাস্তি, করুণা, হাস্ত, ভয়ানক, অদ্ভুত ও বীর প্রভৃতি 
| কতিপয় রস ঘটিত পদাবলী” প্রকাশিত করিয়াছিলেন | ইহা পুস্তকাকারে 
প্রকাশ করিবার অভিলাষে তিনি ১৭ অক্টোবর ১৮৫৫ তারিখের ‘সংবাদ 
প্রভাকরে" নিয়োদ্ধত বিজ্ঞাপনটি প্রকাশ করেন 
FRUA v MIAME সেন। 
উক্ত মহাম্মার “জীবন চরিত" এবং Seta GAs সঙ্গীতাি নানা 
বিষয়ক কবিতা! সকল আমর! অবিলম্বেই টাকা সহিত পুস্তকাকারে প্রকটন 
করিব, তাহার মূল্য নিদিষ্ট করিয়া পরে প্রকাশ করা যাইবেক ।---এই 
বিষয় সংগ্রহ করণার্থ আমরা বিংশৃতি বংসন্থাবধি গুরুতর পরিশ্রম 
করিয়াছি,---। 
কিন্তু শেষ-পধ্যন্ত এই পুস্তক প্রকাশিত হয় নাই | 


21 কবিবর vetrera রায় গুণাকরের জীবনবৃত্তান্ত। 


ইং ১৮৫৫ । পৃ, ৬১। 


ঈশ্বরে! জয়তি | কবিবর v etzera রায় গুণাকরের জীবন বৃত্তান্ত সংবাদ 
প্রভাকর সম্পাদক arsa গুপ্ত কর্তৃক সংগৃহীত ও বিরচিত হইয়া কলিকাতা 


প্রভাকর WH মুদ্রিত হইল।. ১ আষাঢ় ১২৬২ সাল। এই গ্রন্থের মূল্য > এক 
তঙ্কামাত্র। 


* এই HANG পুস্তকখানি ৪৯শ ভাগ, ২য় মংখ্য। (পৃ, ৫৫-৬৩) ‘নাহিতা- 
পরিষং-পত্রিকা'র ary fare হইয়াছে। 


গ্রন্থাবলী ১৩ 


এই পুস্তকের ভূমিকায় ঈশ্বরচন্দ্র লিখিয়াছেন__ 

পূর্কো কয়েকজন কবির জীবনবৃত্তান্ত প্রকাশ করিয়া গত মাসের 
প্রথম দিবসের প্রভাকরে বিশ্ববিখ্যাত মহাকবি * etera বায় 
গুণাকরের জীবনচরিত Sirs করিয়াছি, এবং অদ্য সেই বিষয় TEET 
উদ্ধৃত করিয়া পুস্তকাকারে প্রকাশ করিলাম । এতগ্রধ্যে উক্ত we 
প্রণীত অনেকগুলীন অপ্রকাশিত উৎকৃষ্ট পদ প্রকটিত হইয়াছে,_সেই 
সকল কবিতা arte কাহারো নেত্র কর্ণের গোচর হয় লাই, তাহার 
মধ্যে সংস্কৃত, বাঙ্গালা, হিন্দি ও পারপ্ত ভাষার চমৎকার চমৎকার কবিতা 
আছে, যিনি অভিনিবেশ পূর্বক ততপ্রতি দৃষ্টিক্ষেপ করিবেন, তিনিই 
আশ্চর্য অভিভূত হইবেন, তিনিই stresor অগাধারণ ক্ষমতা ও 
পাণ্ডিত্য বিধয়ের প্রচুর প্রতিষ্ঠা করিতে খাকিবেন। অপিচ আমরা 
এই গ্রন্থে অগ্জনামজল ও বিদ্তাস্সন্দরের কয়েকটা কঠিনতর ভাব ভূষিত 
গৃঢ়ার্থ ঘটিত কবিত৷ Ba সহিত প্রকটন করিয়াছি, তাহাতে সকলের 
মনে সম্ভোষেক সঞ্চার হইতে পারিবেক। : 


afaa লিখিয়াছেন, “ইহাই ঈশ্বরচন্দ্রের প্রথম পুস্তক প্রকাশ ।” 
এই উক্তি ঠিক নহে । ১৮৩৩ খ্রীষ্টাব্দে ঈশ্বরচন্দ্র কতৃক প্রকাশিত ‘কালী- 
কীর্তন গ্রস্থে'র কথা বঞ্ধিমচন্Vদ্রের জানা ছিল না। 


e| প্রবোধপ্রভাকর। ইং ১৮৮ পৃ. ১২২। 
ঈশ্বরে জয়তি। প্রবোধপ্রভাকর didi জ্ঞানগুরু aeaa As 
পগ্মলোচন স্তায়রত্ ভট্টাচার্য্য মহাশয়ের কৃপায় সংবাদ প্রভাকর সম্পাদক Aiara 
‘ গুপ্ত কর্তৃক বিরচিত হইয়া! কলিকাতা। প্রভাকর যন্ত্রে HE হইল! সিদুলিয়ার 
sanis হোগোলকু'ড়িয়ার ghs মিত্রের RE ৪২ নম্বর ভবন। ১ tea 
ELI p 


ইহাতে পিতা-পুত্রের প্রশ্নোত্তরচ্ছলে “কেবল নীতি এবং 


১৪ ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


হিতোপদেশাদি বহুবিধ শিবকর বিষয় লিখিত হইয়াছে, গদ্যের অপেক্ষা 
পদ্ধের অংশই অধিক ।* 

ঈশ্বরচন্দের মৃত্যুর পর তাহার ARH রামচন্দ্র গুপ্ত তাহার যে-সমস্ত 
রচনা পুস্তকাকারে প্রকাশ করেন, নিয়ে সেগুলির উল্লেখ করিতেছি। 
এই সকল রচনা প্রথমে ‘সংবাদ প্রভাকরে, প্রকাশিত হইয়াছিল। 


৪) হিত-প্রভীকর। ইং ১৮৬১। পৃ. ১৯২। 
HIT PROBHAKUR. By the Late Baboo Issurchunder 
Goopto. হিত-প্রভাকর। সংবাদ প্রভাঁকর সম্পাদক শ্রীরামচন্ত্র গুপ্ত কর্তৃক 
প্রকাশিত হইয়া কলিকাঁত1। detsa wa মুদ্রিত হইল | সিমুলিয়ার 
waifs হোগোলকুড়িয়ার দুর্গাচরণ মিত্রের Bb ৪২ নং ভবনে | ১১ চৈত্র 
১২৬৭1 
-da-ra বণিত হিতোপদেশের গল্প এই পুস্তকের বিষয়বস্তু । 


t| মহাকবি ৬উশ্বরচন্দ্র গুপ্ত মহাশয়ের বিরচিত 
কবিতাবলীর সার সংগ্রহ । ইং ১৮৬২। 


রামচন্দ্র ee? সর্বপ্রথম ঈশ্বরচন্দ্রের কবিতাসং গ্রহ পুস্তিকাকারে 
খণ্ডশঃ প্রচার করিতে AIR করেন। ইহার প্রথম তিন সংখ্যা প্রকাশিত 
হয় ১২৬৯ সালে (ইং ১৮৬২)। প্রত্যেক সংখ্যায় ৩২ পৃষ্ঠা পরিমাণ লেখা 

_থাকিত। প্রথম সংখ্যার আখ্যা-পত্রটি এখানে উদ্ধৃত করিতেছি-_ 
Fun জয়তি মহাকবি vinasa we মহাশয়ের বিরচিত কবিতাবকীর মার 
সংগ্রহ প্রথম ভাগ প্রথম সংখা সংবাদ প্রতাকর amine Sue রামচন্্র গুপ্তের 
দ্বার! মংগৃহীত হইয়া কলিকাতা । সংবাদ প্রভাকর যন্ত্রে মুদ্রিত হইল সন ১২৬৯ 

সাল মুলা প্রতোক ফরমার হিসাবে /* এক আনা মাত্র 

ইহার চতুর্থ সংখ্যা ১২৭৬ সালে, ৫ম-৭ম সংখ্যা ১২৮০ সালে, এবং 
“দম সংখ্যা ১২৮১ সালে প্রকাশিত হয়; আর কোন সংখ্যা প্রকাশিত 


গ্রস্থাবলী ১৫ 


হয় নাই বলিয়াই মনে হইতেছে | ১৩ মার্চ ১৮৭৯ তারিখের “সংবাদ 
প্রভাকরে' সম্পাদক রামচন্দ্র গুণের একটি বিজ্ঞাপনে ইহার ৮ম সংখ্যা 
AGS প্রকাশের সংবাদ আছে। 
এখানে উল্লেখ করা প্রয়োজন, রামচন্দ্র গুপ্তের সংস্করণ ছাড়! 
ঈশ্বরচন্দ্রের গ্রন্থাবলীর অন্ততঃ আরও তিনটি সংস্করণ পরবর্তী কালে 
প্রকাশিত হইয়াছিল। নিয়ে তাহার ্রন্থাবলীর একটি তালিকা দেওয়া 
হইল = 
(ক) কবিতাসংগ্রহ । সংবাদ প্রভাকর হইতে নংগৃহীত Reaves গুপ্ত 
প্রণীত কবিতাবলী। শ্রীবন্ধিমচঙ্গ চট্টোপাধ্যায় কর্তৃক সম্পাদিত । শ্রীগোপালচজ 
মুখোপাধ্যায় কর্তৃক প্রকাশিত। pafa ] ১২৯২ সাল। পৃ. ৩৪৮। 
ইহার ভূমিকায় বন্ধিমচন্দ্র-লিখিত “ঈশ্বরচন্দ্র Gda জীবনচরিত ও 
কবিত্ববিধিয়ক প্রবন্ধ’ মুদ্রিত হইয়াছে। পর-বংসর OM মাঘ, ১২৯৩ 
সালে গোপালচন্ত্র মুখোপাধ্যায়ের সম্পাদকত্বে এই কবিতা-সংগ্রহের 
দ্বিতীয় খণ্ড ( পৃ. ৩৪৮ ) প্রকাশিত হয়। J 
(4) কবিবর স্বর্গীয় Basa গুপ্তের গ্রস্থাবলী। কালীপ্রদন্ন fastu 
সম্পাদিত। বসুমতী আঁফিস। আঙ্ছিন ১৩:৮ । পৃ*১%*। 
বন্থমতী-আপিস হইতে পরে ১ম ও ২য় ভাগ গ্রস্থাবলী ( পৃ. vo ) 
বন্ধিমচন্দ্রের ভূমিকা সহ একত্রে প্রকাশিত হয়। 
(গে) গ্রস্থাবলী। প্রথম খণ্ড। veaa গুপ্ত প্রনীত। Adage eU 
সম্পাদ্বিত। ১৩*৮ সাল। পৃ. ৩৩৬। 
ভূমিকায় সম্পাদক লিখিয়াছেন, “এই খণ্ডে, কবিতা-সংগ্রহে প্রকাশিত 
কবিতা ব্যতীত আরো অনেকগুলি কবিতা প্রকাশিত হইল।” এই 
গ্রন্থাবলীর দ্বিতীয় খণ্ড ( পৃ. ৩৭৬ ) ১৩০৮ সালেই প্রকাশিত হয়। 
এই xen গ্রন্থাবলীতে ঈশ্বরচন্জের সকল রচনাই স্থান পাইয়াছে, 
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এরূপ যেন কেহ মনে না করেন। সংবাদ প্রভাকরেঃর পৃষ্ঠায় ঈশ্বরচন্দের 
সম্পূর্ণ এবং অসম্পূর্ণ বহু রচনা ছড়াইয়। আছে। এতদ্ব্যতীত "Aun 
পত্রিকায় ঈশ্বরচন্দ্রের নিম্নলিখিত কবিতাগুলি প্রকাশিত হইয়াছে; 
এগুলির সন্ধান হয়ত অনেকেই রাখেন না। 

১১শ বধ (১৩১৮) পৃ. ১২২--লেখকগণের প্রতি উপদেশ 

১২শ বর্ষ (১৩১৯) পৃ. ৫১-আম 

পু. ৩৫-_ গোল আলুর গর্বব 
১৩শ বর্ষ (১৩২ ) পৃ. ৫-৭--বাল্য-বিবাহন 


el বোধেন্দু বিকাস। ইং ১৮৬৩। পৃ. ১৪০ । 
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বোধেন্দুবিকাস। প্রবোধচন্রো দয় নাটকের অনুরূপ । অর্থাৎ স্বভাবামুযারি 
aa মহাকবি v ঈশ্বরচঞ্জ গুপ্ত প্রণীত | প্রভাকর সম্পাদক Ags রামচন্দ্র গুপ্ত 
কর্তৃক প্রকাশিত। কলিকাতা। প্রভাকর যন্ত্রে মুদ্রিত । দিসুবিয়া নয়ানচাদ 
wea ষ্টরিট নং ৫৪ ১২৭* সাল। 
এই পুস্তকের “উপক্রমণিকা” অংশে Aaa গুপ্ত সংবাদ প্রভাকর 
সম্পাদক* লিখিয়াছেন :— 
মদগ্রজ মহাকবি VRAIE গুপ্ত মহাশয় প্রবোধচন্োদ্য নাটকের 
রূপক প্রণালী অবলম্বন পূর্বক সুললিত 99 পদ্ভ পূরিত “carey বিকাশ” 
নামক বে নাটক fasai করিয়া গিয়াছেন, তাহা wr acz সমাপ্ত 
হইয়াছে, এইক্ষণে আমি এই প্রথম ভাগে তাহার প্রথম তিন eq মুদ্রাঙ্কন 
করিয়া সাধারণ সমাজে প্রকাশ করিলাম, এই মহোপদেশপূর্ণ পরম - 
জ্ঞানানন্দপ্রদ নাটক প্রথমতঃ মাসিক প্রভাকরে প্রকাশিত হয়, পরে 
পুস্তকাকারে প্রকাশ করিষার নিমিত্ত কবিবর ইহার কোন কোন স্থান 
“পুনৰ্ববা সংশোধন, পরিবর্তন এবং নৃতনরূপে রচনা করেন, মূলগ্রন্থে যেরূপ 


ul 
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আছে, তাহ! অপেক্ষা প্রত্যেক বিষয়ের স্বভাব বর্ণনা করাতে গ্রস্থখানি 
অনেক বৃহৎ হইয়া উঠিয়াছে, সুতরাং এক ভাগে সমুদায়াংশ প্রকাশ করা 
বিবেচনাসিদ্ধ হইল না," 


৭। জত্যনারায়ণের ত্রতকথা1। ইং ১৯১৩। পৃ. ১২। 
সত্যনারায়ণের asat কবিবর Pave গুপ্ত বিরচিত। চু'চুড়া, নাহিত্য- 
আলোচন! সমিতি হইতে প্রকাশিত। ঢু'চুড়া, সরদ্বতী প্রেসে--্রীবৃন্দাবনচন্র 
দত্ত কর্তৃক মুদ্রিত। বিতরণের az I 
এই পুস্তিকার নিবেদন অংশ হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করিতেছি — 
চু চূড়া-নিবাসী বালেশ্বয়ের প্রসিদ্ধ জমিদার ৮প্মলোচন মণ্ডল 
মহাশয় যখন State জমিদবারীতে অবস্থান করিতেছিলেন, তখন পুরীধামে 
যাইবার পথে কষিবর ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত মহাশয় তাহার আতিথ্য গ্রহণ করেন। 
যথোচিত সমাদরপূর্ববক মণ্ডল মহাশয় ঠাহাকে ছন্দোবন্দে সত্যনারায়ণের 
ব্রতকথা লিবিয়া দ্রিতে অমুরোধ করেন; তাহাতেই এই অমুল্য EFN, 
রচিত হইয়াছিল। শুনিতে পাওয়া যায_এই সময় হইতে Ufewi 
অঞ্চলে সত্যনারায়ণের পূজ! প্রচলিত 2x i 
সন ১৩১২ সালে, ER হইতে প্রকাশিত "emet na এই 
qer প্রথম প্রকাশিত হয়। সাহিত্য-ক্ষেত্রে সুপরিচিত এযুক্ত 
auus কাব্যকণ্ঠবিশার়দ মহাশয়ের ভূমিকা সম্বলিত হইয়া সম্প্রতি 
[ ১৩১৯ qute ] ইহাই wag পুস্তকাকারে প্রকাশিত হইয়াছে। 
মূল পাণুলিপি হইতে এই পুথি মুদ্রিত হইল, সুতরাং অপর পুস্তকের 
afew স্থানে স্থানে বিভিন্নতা পরিলক্ষিত হইবে। ইহ! ovata ও ত্রিপদ্ধী 
ছন্দে রচিত, কিন্তু of fea আকারে মুদ্রিত হইল বলিয়া ছন্দের ক্রম রক্ষিত 
হয় নাই ।..-ভ্রীবলাইচাদ চট্টোপাধ্যায় + Recs ফান্তুন সন ১৩১৯ সাল। 
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সাংবাদিক হিসাবে সে-যুগে ঈশ্বরচন্দ্রের বিলক্ষণ খ্যাতি ছিল। তিনি 
যে-সকল পত্রিক1 সম্পাদন করিয়াছিলেন, সেগুলির সংক্ষিপ্ত বিবরণ দেওয়া 
হইল। 


“সংবাদ প্রভাকর” 


“সংবাদ গ্রভাকর* বাংলা ভাষায় প্রকাশিত সর্বপ্রথম দৈনিক সংবাদ- 
পত্র । কিন্তু প্রথমে ইহা সাপ্তাহিকরূপে প্রকাশিত হয়। ইহার প্রথম 
সংখ্যা প্রকাশের তারিখ--২৮ জানুয়ারি ১৮৩১ (১৬ মাঘ ১২৩৭, 
শুক্রবার )। “সংবাদ erstes) পত্রের কঠদেশে এই দুইটি শ্লোক মুদ্রিত 
খাকিত। শ্লোক দুইটি সংস্কৃত কলেজের অলঙ্কার-শাস্ের অধ্যাপক 
প্রেমচন্দ্র তর্কবাগীশের বচিত-_ 

॥ সতাংমনভ্ভামরস প্রভাকরঃ সদৈৰ সর্কেযু সমপ্ৰভাকরঃ | 
॥ উদেতি ভাম্বং সকলাপ্রভাকরঃ সদর্থসঙ্থাদনবপ্রভাকর 1 

Jes AR চন্দ্ৰকৱেণ ভিন্নমুকুলেধিন্দীবরেষু কচিদূভ্রামংভ্রামমতক্ত্রমীফদমূতং 

গীত্বা ক্ষুধাকাতরাঃ (el 

1**০। অদ্যোদ্ধদ্বিমলপ্রভাকরকরপ্রোস্তিন্লপদ্মোদরে স্বচ্ছদং দিবসে পিবস্ত 

চতুর স্বাস্তত্বিরেফ| রসং 1591 

“সংবাদ প্রভাকর' প্রকাশে ঈশ্বরচন্দ্রের সাহায্যকারী ছিলেন পাথুরিয়া- 
ঘাটার গোপীমোহন ঠাকুরের পৌত্র নন্দকুমার ঠাকুরের জ্যেষ্ঠ পুত্র 
যোগেন্্রমোহন ঠাকুর | যোগেন্রমোহন ছিলেন ঈশ্বরচন্দ্রের সমবয়স্ক এবং 
তাহার কবিতার গুণগ্রাহী। তাহারই বায়ে ‘সংবাদ aster প্রথমে 


সাময়িক-পত্র পরিচালন ১৯ 


চোরবাগানের একটি মুন্রাযন্তে মুপ্রিত হইত । কয়েক মাস পরে-_-১২৩৮ 
সালের শ্রাবণ মাসে ঠাকুরবাড়ীতে ‘সংবাদ detar মুদ্রণের wy একটি 
gate স্থাপিত হইল। কিন্তু ১২৩৯ সালে যোগেন্দ্রমোহন ঠাকুরের 
মৃত্যুতে “প্রভাকর করের অনাদররূপ মেঘাচ্ছয় হওন TT এই প্রভাকর 
কর প্রচ্ছন্ন করিয়া কিছু দিন sel ed হইলেন ।” দেড় বৎসর পরে 
—2€ মে ১৮৩২ (১৩ জ্যৈষ্ঠ ১২৩৯) তারিখে ৬৯ সংখ্যা প্রকাশের 
পর “সংবাদ প্রভাকর” পত্রের প্রচার রহিত হয়। ঈশ্বরচন্দ্র ইহারও 
মাস-তিনেক পূর্বের “সংবাদ প্রভাকরে*র mew ত্যাগ করিয়াছিলেন। 
«সমাচার চন্দ্রিকা’ লেখেন 

aeta উদয়াবধি গত মাঘ মাস [১২৩৮] পর্যন্ত 
বিলক্ষণরূপে x4 পক্ষ ছিলেন তৎপরে গুপ্ত মহাশয় এ পত্রবর পরিত্যাগ 
করিলে প্রভাকরের খর করের কিঞ্চিৎ হাস হইয়াছিল ফলত; তৎকালেই 
ধর্ম সভাধ্যক্ষদিগকে কিঞ্চিৎ কটাক্ষ করিয়াছেন। যাহ! হউক তথাচ 
প্রভাকর একেবারে eH হন নাই কেন না ধর্ম্মাশ্রয় করিয়া জনম গ্রহণ 
করিয়াছিলেন। এইক্ষণে ওঁ প্রভাকর প্রায় এক বৎসর চারি মাস বয়স্ক 
হইয়! ৬৯ সংখ্যক কিরণ প্রকাশ করিয়া গত ১৩ জ্যৈষ্ঠ শুক্রবার অস্তাচল- 
চুড়াবলম্বন করিয়াছেন আর তাহার দর্শন হওয়া! et I 

চারি বৎসর পরে, ১০ আগস্ট ১৮৩৬ (২৭ শ্রাবণ ১২৪৩) তারিখে 
“সংবাদ প্রভাকর+ পুনঃপ্রকীশিত হয়, তবে এবার সাপ্তাহিকরূপে নহে 
বারত্রয়িক (সপ্তাহে তিনবার act) ঈশ্বরচন্দ্র লিখিয়াছেন__ 

১২৪৩ সাজের ২৭শে শ্রাবণ বুধবার দিবসে এই প্রভাকরকে 
পুনর্বধার বারত্রয়িকরূপে প্রকাশ করি তখন এই গুরুতর কার্য সম্পাদন 
করিতে পারি আমাদিগের এমন সম্ভাবনা ছিল না । জগদীশ্বরকে চিন্তা 
করিয়া এতৎ অসংসাহসিক acá প্রবৃত্ত হইলে পাতুরেঘাটানিবাসী 
সাধারণ-মঙ্গলাভিলাযী বাবু কানাইলাল ঠাকুর sga বাবু গোপালচন্জর 


R- ঈশ্বরচন্দ্র Se 


ঠাকুর মহাশয় wie হিতকারী বন্ধুর স্বভাবে ব্যয়োপযুক্ত বহুল বিত্ত 
প্রদান করিলেন এবং অদ্যাবধি আমাদ্িগের আবশ্যকক্রমে প্রার্থনা করিলে 
তাহার! সাধ্যমত উপকার করিতে ক্রটি করেন না mtv প্রভাকর', 
১ বৈশাখ ১২৫৩ | 
এই ভাবে তিন বৎসর সগৌরবে চলিবার পর ১৪ জুন ১৮৩৯ ( ১ আষাঢ় 
১২৪৬) তারিখ হইতে ‘সংবাদ প্রভাকর’ দৈনিক সংবাদপত্রে পরিণত 
হয়। 

‘সংবাদ প্রভাকর’ বহু বৎসর স্থায়ী হইয়াছিল । ইহা যে সে-যুগের 
একখানি উচ্চাঙ্গের বাংলা সংবাদপত্র ছিল, তাহাতে সন্দেহ নাই। 
qma চট্টোপাধ্যায়, দীনবন্ধু মিত্র প্রভৃতির প্রাথমিক রচনাগুলি 
“সংবাদ প্রভাকরে'ই প্রকাশিত হয়। 

‘সংবাদ astar ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের অদ্বিতীয় Me ; ইহাই এক দিন 
বাংলা-সাহিত্যের ভাগ্য-বিধাতা৷ ছিল। তৎকালীন সন্তরান্ত ধনবান্‌ ও 
ger লেখক ও পাঠক-সম্রদায় ইহার পৃষ্ঠপোষক ছিলেন। বাংলা 
গগ্া-রচনারীতি প্রভাকরের আদর্শে পরিবন্তিত হয়। বন্ধিমচন্দ্র 
লিখিয়াছেন__ 

নিত্য নৈমিত্বিকের ব্যাপার, রাজকীয় ঘটনা, সামাজিক ঘটনা, এ 
সকল যে IANA রচনার fau হইতে পারে, ইহা! প্রতাকরই প্রথম 
দেখায়। আজ facia যুদ্ধ, কাল পৌবপার্বণ, আজ মিশনরি, কাল 
উমেদারি, এ সকল যে সাহিত্যের অধীন, সাহিত্যের সামগ্রী, তাহা 
প্রভাকরই দেখাইয়াছিলেন। আর ঈশ্বর aces নিজের কীর্তি ছাড়া 
প্রভাকরের শিক্ষানবিশদ্বিগের একটা WAS আছে। ফেশের অনেকগুলি 
লক্কপ্রতিষ্ঠ লেখক প্রভাকরের শিক্ষানবিশ ছিলেন। 

ছাত্রদিগকে উৎসাহ দান ছাড়াও ঈশ্বরচন্দ্র ‘সংবাদ প্রভাকরে’ 
প্রাচীন কবিওয়ালাগণের গান সংগ্রহ করিয়| প্রকাশ করিতে থাকেন। 


সাময়িক-পত্র পরিচালন ২১ 


বর্তমানে তাহাদের যে-সকল কবিতা ও গান আমরা নানা সংগ্রহ-পুস্তকে 
দেখিয়া থাকি, তাহার পনর আনাই ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের সংগ্রহ। এই 
কাজে তিনি পরিশ্রম ও অর্থব্যয়ের oP করিতেন না । তিনি প্রায় 
দশ বহসরকাল কবিতা সংগ্রহের wg বাংলার নানা স্থানে পর্য্যটন 
করিয়াছেন। ১৩ জানুয়ারি ১৮৫৫ (১ মাঘ ১২৬১ ) তারিখের ‘সংবাদ 

r প্রভাকরেঃ প্রাচীন কবি-প্রসঙ্দে ঈশ্বরচন্দ্র লেখেন 2— 
প্রাচীন কৰি।-----আমর| বহুকালাবধি নিয়ত নিকর চেষ্টা ও 
প্রচুর AUG প্রকর পরিশ্রম পুরঃসর এ পর্যন্ত যাহা সংগ্রহ করিয়াছি, 
তাহার অধিকাংশ পত্রস্থ করিয়াছি, ক্রমে করিতেছি এবং ক্রমে ক্রমে আরো! 
প্রকাশ করিব, কিছুই গোপন রাখিব না। যে উপায়ে হউক যত পাইৰ 

ততই মুদ্ৰিত করিব । 
আমরা! পূর্বের ৬ রামপ্রসাদ সেন,  রামনিধি গুপ্ত অর্থাৎ নিধু বাবু 
৬ রাম qu, v নিতাইদাস বৈরাগী ও তাহার সাহায্যকারিগণ, ৮ হক 
ঠাকুর, V অজু গৌসাই, ciem 8, qe মুচী ও লালুনন্দলাল প্রভৃতি 
কতিপয় মৃত কবিকে AEI সহিত সজীব করিয়াছি । অগ্ আবার 
vag নৃসিংহ ও ৬ লক্মীকান্ত বিশ্বামকে জীবিত করিলাম, অদ্যাবধি 
Y ইহারা এই বিশ্ব বিপিনে অমর হইয়! বিচরণ করিবেন l- 

“সংবাদ প্রভাকর' পত্রের মাঁস-পয়লার কাগজে এই সকল 
1 কবিওয়ালার জীবনী ও রচনা মুদ্রিত হইয়াছিল; কয়েকটির তালিকা 


| favefg— 

] কবিরঞ্জন রামপ্রসাদ সেন -.- ১ আশ্বিন, ১ পৌষ, ১ মাঘ ১২৬*। 

| v সবামনিধি we ( নিধুবাবু) **- ১ শ্রাবণ ১২৬১। 
Y ata [ মোহন] বঙ্গ se ১ আশ্বিন, ১ কার্তিক, ১ অগ্রহায়ণ ১২৬১। 
v নিত্যানন্দদাস বৈরাগী **- ১ অগ্রহায়ণ ১২৬১। 
v হরু ঠাকুর -- ১ পৌষ ১২৬১। 


v ary, নৃসিংহ ও ৬ লক্ষ্মীকান্ত বিশ্বাস---১ মাঘ ১২৬১। 


২২ ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


ঈশ্বরচন্দ্রের একান্ত বাসনা ছিল, এই সকল কবিওয়ালার রচনা 
তাহাদের জীবনচরিত-দমেত পুস্তকাকারে প্রকাশ করেন, few তিনি 
তাহা করিয়া যাইতে পারেন নাই | এ কথা নিঃসন্দেহে বলিতে পারা 
যায়, ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত হস্তক্ষেপ না করিলে বাংলার বহু প্রাচীন কবিগীত 
একেবারে লোপ পাইত। এই প্রবৃত্তির মূলে ছিল তাহার অসাধারণ 
দেশগ্রীতি। 


“সংবাদ রত্বাবলী’ 


বঙ্কিমচন্দ্র লিখিয়াছেন, “প্রভাকর সম্পাদন দ্বার! ঈশ্বরচন্দ্র সাধারণ্যে 
খ্যাতিলাভ করেন। তাহার কবিত্ব এবং রচনাশক্তি দর্শনে আন্দুলের 
জমীদার বাবু জগন্নাথপ্রসাদ মল্লিক, ১২৩৯ সালের ১*ই শ্রাবণে “সংবাদ 
রত্বাবলী’ প্রকাশ করেন। ঈশ্বরচন্দ্র সেই পত্রের সম্পাদক হয়েন |” 
“সংবাদ রত্থাবলী একখানি সাপ্যাহিক সংবাদপত্র । ইহার সম্বন্ধে 
ঈশ্বরচন্দ্র নিজেই লিখিয়া গিয়াছেন-_ 
বাবু জগয়াথপ্রসাদ মল্লিক মহাশয়ের আন্ুকূজ্যে মেছুয়াবাজারের 
অস্তঃপাতী বাশতলার গলিতে “সংবাদ রত্বাবলী' আবিভূর্ত হইল। : 
মহেশচন্ত্র পাল এই পত্রের নামধারী সম্পাদক ছিজেন। তাহার কিছু 
মাত্র রচনাশক্তি ছিল না। প্রথমে ইহার লিপিকার্য্য আমরাই fara 
করিতাম। রতাবলী সাধারণ সমীপে সাতিশয় সমাদৃত হইয়াছিল। 


* ১৩*১ সালের বৈশাখ মাসে দক্ষিণেশ্বরনিবানী শ্রীকেদ্ারনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 
গিপ্তরত্বোদ্ধার বা প্রাচীন কবি-সঙ্গীত সংগ্রহ’ প্রকাশ করেন। তিনি বিভিন্ন স্থান হইতে 
এই সকল গীত সংগ্রহ করিয়াছিলেন | 


রাজনারায়ণ বহর ‘সেকাল আর একাল’ পুস্তকেও sp ঠাকুর, নিতাই বৈরাগী, 
গৌঁজল! গুই, আণ্ট নি ফিরিঙ্গী প্রভৃতির গানের কিছু কিছু নিদর্শন আছে। 


সামস্িক-পত্র পরিচালন ২৩ 


আমরা weri বিরত হইলে, রঙ্গপুর ভূম্যধিকারী সভার পূর্বতন 
সম্পাদক v রাজনারায়ণ ভট্টাচার্য্য সেই পথে নিযুক্ত Oa I TW 
প্রভাকর', ১ বৈশাখ ১২৫৯ | 
২৪ জুলাই ১৮৩২ তারিখে প্রকাশিত হইয়া ‘সংবাদ রত্বাবলী” “এক 
বৎসর আট মাস তিন দিবস” পর্য্যন্ত জীবিত ছিল। ঈশ্বরচন্দ্রের অনুজ 
রামচন্দ্র ees লিখিয়াছেন,-- 
গুণাকর প্রভাকরকর বহুকাল রত্াবলীর সম্পাদকীয় ANT নিযুক্ত 
ছিলেন না, তাহ! পরিত্যাগ wlan দক্ষিণ প্রদেশে শীক্ষেত্রাদি তীর্থদর্শনে 
গমন করিয়া! কটকে পরম পূজনীয় শ্রীযুক্ত শ্যামামোহন রায় পিতৃব্য 
মহাশয়ে সদনে কিছু দিবদ অবস্থান করিয়া এক জন অতি wifes 
wfex নিকট Salle অধ্যয়ন করেন, এবং তাহার ক্রিষংশ বঙ্গভাষায় 
সুমিষ্ট কবিতায় অমুৰাদও করিয়াছিলেন RT প্রভাকর', ১ 
বৈশাখ ১২৬৬ | 


“পাষণ্ডপীড়ন’ 

২০ জুন ১৮৪৬ তারিখে ঈশ্বরচন্দ্র eu প্রভাকর WMA হইতে 
‘পাষণ্ডগীড়ন’ নামে একখানি সাপ্তাহিক পত্র প্রকাশ করেন। ঈশ্বরচন্দ্র 
লিখিয়া গিয়াছেন__ 

১২৫৩ সালের atap মাসের সপ্তম দিবসে প্রতাকর TH TITS” 
গীড়নের জন্ম হইল। ইহাতে পূর্বের কেবল সর্বজন-মনোরঞ্জন est 
প্রবন্ধপুঞ্ত প্রকটিত হইত, পরে ৫৪ সালে কোন বিশেষ হেতুতে 
পাষণ্ডগীড়ন, পাযগ্ুপীড়ন করিয়া, আপনিই ATS হস্তে পীড়িত হইলেন। 
অর্থাৎ সীতানাথ ঘোষ নামক জনেক FSH ব্যক্তি যাহার নামে এই ta 
প্রচারিত zx, সেই অধান্মিক ঘোষ বিপক্ষের সহিত যোগদান করতঃ 
à সালের etr মাসে পাহগুদীড়নের হেড চুরি করিয়া পলায়ন করিল, 


২৪ ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


সুতরাং আমাদিগের বন্ধুগণ তৎপ্রকাশে বঞ্চিত হইলেন। এ ঘোষ উক্ত 
পত্র etwa করে দিয়া পাতরে আছড়াইয়| নষ্ট করিল।_“সংবাদ 
aratat, ১ বৈশাখ ১২৫৯। 

“সংবাদ তাস্কর”-সম্পাদক গৌরীশঙ্কর তর্কবাগীশ “পূর্বে বন্ধুরূপে 
প্রভাকরের অনেক সাহায্য করিতেন”, কিন্তু “১২৫৪ সালেই তর্কবাগীশের 
সহিত ঈশ্বরচন্দ্রের বিবাদ আরম্ভ এবং ক্রমে প্রবল হয়। ঈশ্বরচন্দ্র 
“‘পাষণ্ডপীড়ন’ এবং তর্কবাগীশ ‘রসরাজ’ পত্র অবলম্বনে কবিতা৷ যুদ্ধ 
qas করেন। শেষে নিতান্ত অশ্লীলতা, গ্লানি, এবং কুৎসাপূর্ণ 
কবিতায় পরস্পরে পরস্পরকে আক্রমণ করিতে থাকেন |” 


Seale ARAY 


'পাষগুপীড়ন” উঠিয়া যাইবার পর ১২৫৪ সালের ভাদ্র মাসে 
(আগস্ট-সেপ্টেম্বর ১৮৪৭ ) ঈশ্বরচন্দ্র Ga ‘সংবাদ সাধুরঞ্জন’ নামে আর 
একথানি সাধ্াহিক পত্র প্রকাশ করেন। ইহা প্রতি সোমবার প্রভাকর 
যন্ত্র হইতে প্রকাশিত হইত। “সংবাদ সাধুরগুন, পত্রের কঠদেশে 
নিয়লিখিত cate শোভা পাইত := 
প্রচণ্ড পাষণ্ড তরু প্রতপ্রনঃ। সমস্ত সল্লোক MARIJA: ॥ 
সদাসদালোচন লোচনাগ্রনঃ। প্রকাশতে mefa agaga: ॥ 

॥*॥ প্রচণ্ড পাযগুরূপ তরুপ্রতপ্রন। সমস্ত সজ্জনগণ মানসরগ্রন I 

Ded সদা সৎ আলোচন লোচন অঞ্জন। সম্প্রতি প্রকাশ হল এ সাধুরঞন॥ 

“সংবাদ সাধুরঞ্জনে” ঈশ্বরচন্দ্রের ছাত্রমগুলীর কবিতা ও প্রবন্ধ স্থান 
পাইত। কিছু দিন পরে “সংবাদ সাধুরঞ্জন* পত্রের অবস্থা কিঞ্চিৎ, সচ্ছল 
হইলে, ঈশ্বরচন্দ্র তাহার জ্ঞাতিভ্রাতা৷ নবরুষ্ণ রায়ের নাম সম্পাদক-রূপে 
প্রকাশ করেন। 


কবিত্ব ও কবিতা ২৫ 


ঈশ্বরচন্দ্র গুথের জীবনচরিতে বঙ্কিমচন্দ্র লিখিয়াছেন, " “সাধুরগন” 
ঈশ্বরচন্তের মৃত্যুর পর কয়েক বর্ষ পরাস্ত প্রকাশ হইয়াছিল i" এই উক্তি 
ঠিক নহে। Paata মৃত্যু হয় ১২৬৫ সালের ১০ই মাঘ। “সংবাদ 
সাধুরঞ্জন’ পর-বৎসরের ( ১২৬৬ ) বৈশাখ মাস পৰ্য্যন্ত বাহির হইয়াছিল | 


কবিত ও কবিতা 


ঈশ্বরচন্দ্রের কবিত্ব ও কবিতা সম্বন্ধে কিছু বলা প্রয়োজন | তিনি, 
নিজে ইংরেজী শিক্ষায় শিক্ষিত ন! হইলেও যুগ-প্রভাবে আধুনিকতার 
ছাপ তাহার লেখায় পড়িয়াছে এবং তিনি আধুনিক বহু বিষয়কে 
কবিতায় ব্যক্ত করিয়াছেন । আচার্য্য কৃষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য তাহার 
স্থৃতিকথায় বলিয়াছেন £-_ 
বাঙ্গাল ভাষার উন্নতিসাধন সম্বন্ধে যে সকল ব্যক্তির ever 
কর! আমাদের অভ্যাস হইয়াছে তন্মধ্যে ঈশ্বর গুপ্তের নাম a xm 
শ্রেণীতে AES ze উচিত তত্বিষয়ে সন্দেহ নাই erate বোধ 
হয়, ঈশ্বর গুপ্তের বিষয়ে এতদ্দেশীয় লোকের যে SATA তাহার একটি 
প্রধান কারণ এই বে, তিনি গভর্ণমেণ্টের নিকট বড় একটা জানিত- 
ছিলেন না। 
ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের কবিত্ব সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র বিস্তৃত আলোচনা 
করিয়াছেন। তাহা হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করিলেই ঈশ্বরচন্দ্র গুথের 
কবিত্ব সম্বন্ধে সঠিক উত্তর পাওয়া যাইবে 
মমুধ্য-হৃদয়ের কোমল, গম্ভীর, উন্নত, অস্ফুট ভাবগুলি ধরিয়া 
তাহাকে গঠন দিয়া, অব্যক্তকে তিনি ব্যক্ত করিতে জানিতেন «1 
atiae তিনি তাদৃশ পটু ছিলেন না। mm ME বড় 


* 


২৬ . ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


নাই fee তাহার যাহা আছে, তাহ! আর কাহারও নাই। আপন 
অধিকারের ভিতর তিনি রাজ|1-..তিনি এই বাঙ্গাল! সমাজের কবি। 
তিনি কলিকাতা! সহরের কবি । তিনি বাঙ্গালার গ্রামাদেশের কবি। 


তাহার বঙ্গ সম্বন্ধে বঙ্কিমচন্দ্র বলিতেছেন 


ঈশ্বর গুপ্তের ব্যঙ্গে কিছুমাত্র বিদ্বেষ নাই। শক্রতা করিয়া তিনি 
কাহাকেও গালি দেন AL Pee CHAM আনন্দ। যে যেখানে সমুখে গড়ে, 
ভাহাকেই ঈশ্বরচন্দ্র তাহার গালে এক চড়, নহে একট! কাণমল! দিয়া 
wife দেন__কারণ আর কিছুই নয়, দুই জনে একটু হাসিবার জন্য । 


ঈশ্বরচন্দ্রের অনেক কথা ও পদ এখন প্রবাদবাক্যে পরিণত হুইয়াছে। 
অথচ আমর! অনেকেই সেগুলি ঈশ্বরচন্দ্রের বলিয়া অবগত নহি। দৃষ্টান্ত $ 
তদানীস্তন কলিকাতা সম্বন্ধে 


রেতে মশ| দিনে মাছি, 

এই তাড়য়ে কল্‌কেতায় আছি। 
ঈশ্বরকে সম্বোধন করিয়া 

তুমি হে আমার বাবা, “হাবা আত্মারাম*। 
বিবিদের উপলক্ষ করিয়া 

বিড়ালাক্ষী ৰিধুমুখী, মুখে গন্ধ ছুটে। 


বিবিজান চলে ধান, লবেজান কোরে | 


বাঙালী মেয়েদের সম্বন্ধে 


সিন্দুরের বিন্দু সহ কপালেতে উদ্ধি। 
নসী জশী ক্ষেমী বামী, রামী শ্যামী গুল্‌কি ॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


ম্হারাণী ভিক্টোরিয়াকে sfo করিয়া 
তুমি মা SHS, আমরা সব পোষ! CAT, 
শিখি নি শিং বাঁকানো, 
কেবল খাব খোল বিচিলি ঘান। 
যেন BSI আমলা, তুলে মামলা, 
গামলা ভাঙে না। 
আমরা ভূষি পেলেই খুসি হব, 
qfar খেলে বাঁচব না । 


ইংরেজীয়ানাকে লক্ষ্য করিয়া__ 
বুঝি হুট্‌ বোলে, বুট পায়ে দিয়ে, 
চুরুট ফু'কে স্বর্গে যাবে। 
পাঠা সম্বন্ধে 
এমন পাঁটার নাম যে রেখেছে CATA | 
নিজে সেই বোকা নয়, বাড়ে বংশে বোকা 
দেশপ্রেম সম্বন্ধে 
কতরূপ স্নেহ করি, দেশের কুকুর ধরি, 
বিদেশের ঠাকুর ফেলিয়া ॥ 
তখনকার দিনের নাটক সন্বন্ধে__ 
না-টক ন! fate | 
বঙ্গদেশ সম্বন্ধে 
এত ভঙ্গ xau তবু wren 


তাহার ভাষা সম্বন্ধে বন্ধিমচন্দ্র বলিয়াছেন-- 


২৭ 


তাহার বাঙ্গাল! ভাষা, বাঙ্গাল! সাহিত্যে অতুল। যে ভাষার 
তিনি পদ্য লিখিয়াছেন, এমন খাঁটি বাঙ্গালার, এমন বাঙ্গালীর প্রাণের 


a ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


ভাষায়, আর কেহ পদ্য কি গন্ধ কিছুই লেখে নাই । তাহাতে সংস্কত- 
জনিত কোন বিকার নাই--ইংরেজিনবিশীর বিকার নাই। পাঞ্জিত্যের 
অভিমান নাই-_বিশুদ্ধি্ধ বড়াই নাই । ভাবা হেলে না, টলে না, বাকে 
না--সরল, সোজা! পথে চলিয়া! গিয়া পাঠকের প্রাণের ভিতর প্রবেশ 
করে। এমন বাঙ্গালীর বাঙ্গাল! ঈশ্বর গুপ্ত ভিন্ন আর কেহই লেখে 
নাই--আর লিখিবার সম্ভাবনা! নাই । 
ঈশ্বরচন্দ্রের বিশেষ পরিচয় তাহার কাব্যের মধ্যে। তাহার কাব্য 
খণ্ড খণ্ড কবিতায়__বিবিধ ভঙ্গিতে বিবিধ বিষয়ে লেখা, অধিকাংশই 
সাময়িক । সাময়িক হইলেও গুপ-কবির বহু রচনা মুখে মুখেও আমাদের 
কাল পধ্যস্ত পৌছিয়াছে অর্থাৎ ঈশ্বরচন্দ্রের এই সকল কবিতা মহাকালের 
দরবারে পরীক্ষিত হইয়া পাস-মার্কা পাইয়াছে। তাহার তথাকথিত 
নাটকগুলির মধ্যেও কবিতা-অংশ কম নয়, সঙ্গীতও আছে। সাধারণ 
পাঠকের স্থবিধার জন্য তাহার বিভিন্ন ধরণের কবিতার নমুনা নিয়ে 
দেওয়া হইল। যাহার! ব্যাপকভাবে গ্রপ্ত-কবির কাব্যরস আস্বাদন 
করিতে চান, তাহারা বন্ধিমচন্তর-সম্পাদিত “কবিতাসংগ্রহ' ও q are 
ুধ-সম্পাদিত 'গ্রস্থাবলী ব্যবহার করিবেন। 


সব হাঁয় ফাক 


হুনিয়ার মাঝে বাবা সব হায় ফাক্‌, বাবা সব হায় ফাক্‌। 
ধনেয় গৌরবে কেন মিছা কর ভাক, বাবা মিছ! কর Ste ॥ 


পেয়েছ ষে কলেবর, T9 বটে মনোহর, 
মরণ হইলে পর, পুড়ে হবে খাক্‌। 

আমি আমি অহস্কার, আমার এ পরিবার, 

কোথায় রহিবে আর, আমি আমি ate | 


দুনিয়ায় মাঝে বাবা সব হ্যায় ফাক্‌ ॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


নিশ্বাস হইলে কন্ধ, মৃত্তিকায় দেহ শুদ্ধ, 
চারি দিকে হবে শুদ্ধ, রোদনের হাক্‌ i 

মুদিলে যুগল আখি, সকল হইবে ফাঁকি, 

কোথায় রহিৰে চাকি, ভেঙ্গে যাৰে চাক্‌। 


দুনিয়ার মাঝে বাবা সৰ হায় ফাক্‌ ॥ 


মিথ্যা! সুখে সদা রত, শত শত অস্থগত, 
গৌরব করিয়া কত, গৌপে দাও পাক্‌। 

পোসাকের দাম মোটা, জুতা পায়ে এড়িওটা, 

কপাল জুড়িয়া ফোঁটা, শোভা করে ATS | 
দুনিয়ার মাঝে বাবা সব হায় Fig I 

নারীর কোমল গাত্র, মদনের সুরাপাত্র, 
তাহার উপর মাত্র, নয়নের STS | 

বসনে বিচিত্র সাজ, কাবায় রঙ্গিল কাজ, 

শিরে দিয়ে বাঁক! তাজ, ঢেকে রাখ টাক্‌ | 
ছুনিয়ার মাঝে বাব! সব হায় ফাক্‌॥ 

Cae করে পরিজন সাই ABE মন, 
সুদে সুদে বাড়ে ধন, কত লাক্‌ ATF I 

বাখিয়াছে বাপঙ্গাদা, arj ধপ্‌ বর্ণ শাদা, 

সারি সারি ceret বাধা, শোভে থাকে থাক । 
ছুনিরার মাঝে বাব! সব হায় ফাক্‌॥ 

হইয়া আশার বশ, ভ্ৰমে চাহ মিছা! যশ, 


বিষয় বিযের রস, নহে পরিপাক্‌। 


a» 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


তুমি কেবা, কেৰা পুত্র, আপনার নাহি কুত্র, 

মিছামিছি atza, শেষ কুম্ভীপাক্‌ । 
ছুনিয়ার মাঝে বাব! সব হায় ফাক্‌ ॥ 

চিন্তা কর পরকাল, নিকট ৰিকট কাল 


Bisa বাজে ভাল, শমনের DIF । 
জীবন ছাড়িবে কোল, না রহিবে কোন বোল, 
হরেকৃষ্ণ হরিবোল, এই মাত্ৰ OTF ! 
দুনিয়ার মাঝে বাব! সব হায় ফাক্‌ ৷ 


খল ও নিন্দুক 


মহৎ যে হয় তার, সাধু ব্যবহার । 
উপকার বিন! নাহি, জানে অপকায় ॥ 
NE কুঠার করে, চন্দন COMA | 

চন্দন সুবাস তারে, করে বিতরণ ॥ 
কাক কারে! করে নাই, সম্পদ হরণ | 
কোকিল করেনি কারে, ধন বিতরণ ॥ 
কাকের কঠোর বব, বিষ লাগে কাণে। 
কোকিল অখিলপ্রিয়, সুমধুর গানে 1 
গুণময় হইলেই, মান সব ঠাই । 
গুণহীনে সমাদর, কোনখানে নাই ॥ 
শারী আর শুক পাখী, অনেকেই রাখে | 
তবু করে কে কোথায়, কাক পুষে থাকে ? 
অধমে ASA পেলে, কি হইবে ফল? 
উপদেশে কখন কি, সাধু হয় খল? 


— — 


A 


কবিত্ব ও কবিতা 


ভাল, মন্দ, দোষ, গুণ, আধারেতে ধরে। 
ভুজঙ্গ অমৃত খেয়ে, গরল SAA ॥ 
লবণ-জলধি-জল করিয়া! ভক্ষণ। 

জলধর করিতেছে, vut বরিষণ ॥ 

সুজনে সুযশ গায়, কৃষশ STFA | 
কুজনে FAI করে sas নাশিয়া॥ 


fae’ ঈশ্বর 

কাতর faxa আমি, তোমার সম্ভান | 
আমার জনক তুমি, সবার প্রধান ৷ 

বার বার ডাকিতেছি, কোথা ভগবান্‌। 
একবার তাহে তুমি, নাহি দাও কাণ! 
xfacs HA লোকে, কত কথা! I 
শ্রবণে সে সব রব, প্রবেশ না হ্য়॥ 

হায় হায় কব কায়, ঘটিল কি জাল! । 
quia rt 


আবার কি কথা! শুনি, প্রকৃতির কাছে। 
তোমার নয়নে নাকি, দোষ ধরিয়াছে ? 
লোচনের দ্বার আর, না হয় মোচন | 
ws হোয়ে পোড়ে আছ, করিয়া শয়ন ॥ 
চারি দিকে আপনার, পরিবার যার! | 
অনিবার হাহাকার, করিতেছে তার1॥ 
তুমি বদি অন্ধ হোয়ে, চক্ষু বুজে রবে। 
আমাদের দশায় কি, হবে বল তবে? 


৩১ 
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দৃষ্টিহীন ae হয়, পিতার নয়ন। 
সুতের সন্তাপ তবে, কে হরে হরণ ॥ 


অভিধান, অভিধান, রাখিয়াছে মুখ। 
কিন্তু এ কি অসম্ভব, নাহি তব মুখ ॥ 
মুখ হোয়ে মুখ নাই, বিমুখ হোয়েছ। 
FE হয়ে একেবারে, নীয়ব রোয়েছ॥ 
অজ গজ চারিমুগ্ড, পাচমুণ্ড বায | 
নাহি বুঝি atstaro, কি বোলেছে তারা ॥ 
শান্তর সব মুখ বোলে, ডাকে কোন্‌ গুণে। 
মুগুপাত হইতেছে, 3e নাই শুনে ॥ 
কহিতে না পার কথা, কি রাখিব লাম। 
তুমি হে, আমার বাবা, ata আত্মারাম" ॥ 
তোমার ব্দনে যদি, ন! স্বরে বচন । 
কেমনে হইবে তবে, কথোপকথন ? 
আমি যদি কিছু বলি, বুঝে অভিপ্রায় | 
ইসেরায় ঘাড় নেড়ে, সায় দিও তায়। 
তুমিতে| আপন ভাবে, হইলে বিমুখ | 
এই fore দীন সুতে, হও al বিমুখ ॥ 
চরমে পরম পদ, যদি যাই Sem | 
সে সময়ে একবার, চেও মুখ তুলে ॥ 
তুমি হে ঈশ্বর গুপ্ত, ব্যাপ্ত faaata 
আমি হে ঈশ্বর গুপ্ত, কুমার তোমার ॥ 
গুপ্ত হোয়ে, গুপ্ত সুতে, ছল কেন কর? 
সুপ্ত কার ব্যক্ত করি, গুপ্ত ভাব হর ॥ 


টির 


কবিত্ব ও কবিতা 


ইংরেজী নববর্ষ 
খ্ৰীষ্টমতে নববর্ষ, অতি মনোহর | 
প্রেমানন্দে পরিপূর্ণ, যত শ্বেত নর ॥ 
চারু পরিচ্ছদযুক্ত, রম্য কলেবর | 
নানা acy সুশোভিত, অট্টালিক! ঘর ॥ 
মানমদে বিবি সব, হইলেন ফ্রেস। 
ফেদ্বরের ফোলোরিস্‌, ফুটিকাট! cuo 1 
শ্বেত পদে শিলিপর, শোভা তায় মাখা। 
বিচিত্র বিনোদ cu, গলদেশ ঢাকা ॥ 
চিকন্‌ forts চাক, চিকুরের জালে। 
ফুলের ফোহার! আমি, পড়িতেছে গালে | 
বিড়ালাক্ষী বিধুমুখী, মুখে গন্ধ ছুটে। 
আহা তায় রোজ রোজ, কত রোজ ফুটে॥ 
সুপ্রকাশ্য কিবা আশ্য, মৃহ্হাস্ত SA | 
বঅধরে অমৃত সুধা, প্রেমক্ষুধাহর1 ॥ 
গোলাবের দলে বিবি, গড়িয়াছে চিক্‌ | 
অনঙ্গ ভ্রমররূপে, মাগে তথা fes ॥ 
মনোলোভা! কিবা শোভা, আহ! মরি মরি। 
fafa«, উড়িছে কত, ফর্‌ ফর্‌ করি 1 
ঢল ঢল টল টল, বাক! ভাব ধোরে। 
বিবিজান চলে যান, লবেজান কোরে | 
সাড়ীপর! এলোচুল, আমাদের CRA I 
বেলাক নেটিব লেডি, শেম শেম শেম! 


৩৪ 
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সিন্দুরের বিন্দু সহ, কপালেতে fs | 
নসী, জশী, ক্ষেমী, বামী, রামী, শ্তামী, গুক্ি t 
ঘরে থেকে চিরকাল, পায় মহাছুথ। 
FATAL দেখে না পরপুরুষের মুখ ॥ 
এইরূপে হিন্দুয়ামা, শুদ্ধাচার রেখে | 

না পায় সুখের আলো, অন্ধকারে থেকে ॥ 
কোথায় নেটিব লেডি, বলি গুন সবে। 
পশুর স্বভাবে আর, কত কাল রবে? 
zs রে বোতলবাি, xs লাল জল। 

ধন্ত «3 বিলাতের, সভ্যতার বল 1 

দিশি কৃষ্ণ মানিনেকো খযিকৃষ্ণ জয়। 
মেরিদ্বাত! মেরিস্মুত, বেরিগুড I 
ঈশ্বর পরম প্রেম, স্পর্শ করে ষাফে। 

x t$ ভেদাভেদ, জ্ঞান নাহি থাকে 1 
3| থাকে কপালে ভাই, টেবিলেতে খাব । 
vast ভবের টবে, চ্যাপেলেতে যাব 1 
কীট! ছুরি কাজ নাই, কেটে. যাৰে বাবা । 
ছুই হাতে পেট ভোরে খাব থাবা খাবা ॥ 
পাতরে খাব না ভাত, গোটুছেল কালে | 
হোটেলে টোটেল নাশ, সে বরণ ভালো ॥ 
পৃরিবে সকল আশা, ভেবো না যে লোভ । 
এখনি সাহেব সেজে, রাখিব না ক্ষোভ 1 


পৌষ-পাঁ্বণ 


সুখের শিশির কাল, সুখে পূর্ণ ধরা । 
এত ew quon তবু রঙ্গভর1॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


ধমুর তমুর শেষ, মকরের AN | 
সন্ধিক্ষণে ভিন দিন, মহা সুখ ভোগ 0 
মকর সংক্রান্তি স্নানে, SOT মহাফল। 
মকর মিতিন সই, চল্‌ চল্‌ চল্‌ ॥ 

সারা নিশি জাগিয়াছি, দেখ সব বাসি। 
গঙ্গাজলে গঙ্গাজল, অঙ্গ ধুয়ে আসি ॥ 
অতি ভোরে ফুল নিয়ে গিয়াছেন মাসী । 
একা আমি আগিয়াছি, সঙ্গে লয়ে দাসী ॥ 
এসেছি বাপের কাছে, ছেলে মেয়ে ফেলে! 
TTI হবে সব, আমি নেয়ে এলে t 
ঘোর ভাক বাজে শাক, যত সব রাম! | 
কুটিছে তুল সুখে, করি ধামা ধামা | 
ৰাউনি আউনি ঝাড়া, পোড়া আখ্যা আর । 
মেয়েছের নব শান্ত, জশেষ প্রকার ॥ 

তুক্‌ তাক্‌ ASE, কতরূপ খ্যাল্‌। 
পাদাড়ে ফুলিচে স্তাল্‌; শ্যাল্‌ শ্যাল্‌ শ্যাল্‌ ৷ 
খোলায় পিটুলি, দেন, হোয়ে অতি শুচি। 
Eme ছ্যাক শব্দ হয়, ঢাকা দেন মুচি ॥ 
bra ছাউনি করি, বাউনি বাধিয়া। 
চাউনি কর্থার পানে, কাছুনি কীদিয়! ॥ 


মাগীদের নাহি আর, তিন রাত্রি ya l 
গড়াগড়ি ছড়াছড়ি, রদ্ধনের ধুম ॥ 
সাবকাশ নাই মাত্র, এলোচুল বাধে। 
ডাল ঝোল মাচ তাত, রাশি রাশি রাধে £ 


we 
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কত তার কাচা! থাকে, কত যায় পুড়ে। 
সাধে রাধে পরমার নলেনের গুড়ে ॥ 
বধূর রদ্ধনে যদি, যায় তাহা একে । 
শাশুড়ী ননদ কত, কথ! কয় বেঁকে ॥ 
Htc বউ, কি করিলি, দেখে মন চটে I 
এই atu] শিখেছিস, মায়ের নিকটে ? 
সাত জন্ম ভাত বিনা, afr মরি দুখে। 
তথাচ এমন বান্না, নাহি দিই মুখে । 
বধূর মধুর খনি, মুখ শতদল | 

সলিলে Stina যায়, চক্ষু ছল ছল। 
আহা তার হাহাকার, বুঝিবার নয়। 
ফুটিতে না পারে কিছু, মনে মনে IT 1 
ভাগ্যফলে বান্না সব, ভাল হয় যা । 
ঠ্যাকারেতে মাটিতে পা, নাহি পড়ে তার 1 
হাসি হানি মুখখানি অপরূপ আড়া। 
বেঁকে বেঁকে যান গিরী, দিয়ে নথ নাড়া i 
হ্যাগা দিদি এই শাক, রাবিয়াছি রেতে। 
মাথা খাও সত্তি বল, ভাল লাগে খেতে | 
দিবিব দিস কেন বোন, হেন কথা! কোয়ে? 
যাট্‌ যাট্‌ বেঁচে থাক, জন্ম এয়ে! হোয়ে ! 
পুরুষের! ভাল সব, বলিয়াছে খেয়ে। 
ভাল রান্না! রে ধেছিস্‌, «y তুই মেয়ে i 
এইরূপ ধুমধাম, প্রতি ঘরে ঘরে | 

atal মৃত অনুষ্ঠান, আহারের তরে ॥ 
তাজ! তাজা Sie পুলি, তেজে ভেজে তোলে। 


কবিত্ব ও কবিতা 


সারি সারি হাড়ি হাড়ি কাড়ি করে কোলে 
কেহ বা পিটুলি মাখে, কেহ কাই গোলে। 


আলু ভিল গুড় ক্ষীর, নারিকেল আর। 
গড়িতেছে পিটেপুলি, অশেষ প্রকার ॥ 
বাড়ী বাড়ী নিমন্ত্রণ, FEA মেল! | 
হায় হায় ফেশাচার, «9 তোর খেল! I 
কামিনী যামিনীযোগে, শয়নের ঘরে। 
স্বামীর খাবার দ্রব্য, আয়োজন করে ॥ 
আদরে খাওয়াবে সব, মলে সাধ আছে। 
cira হেঁষে বসে গিয়া, আসনের কাছে 1 
মাথা খাও, খাও বলি, পাতে দেয় পিটে। 
না খাইলে বাকামুখে, পিটে দেয় পিটে ॥ 
আকুলি বিকুলি কত, চুকুলির লাগি। 
চুকুলি গড়িয়া! হন, চুকুলির ভাগী॥ 


ধন্য xy পল্লীপ্রাম, ধন্য সব লোক | 
কাহনের হিসাবেতে, আহারের ঝোক ॥ 
প্রবাসী পুরুষ যত, পোষড়ার রবে। 
ছুটি নিয়া ছুটাছুটি, বাড়ী এসে সবে ॥ 
সহরের কেন! দ্রব্যে, বেড়ে যায় জাক। 
বাড়ী বাড়ী নিমন্ত্রণ, মেয়েদের ডাক ৷ 
কর্তাদের গালগল্প, গুড়.ক টানিয়া। 
কাটালের গুড়ি প্রায়, ভুড়ি এলাইয়! ॥ 
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ছুই পার্শ্বে পরিজন, মধ্যে বুড়া বোসে। 
চিটে গুড় ছিটে দিয়ে, পিটে খান কোসে ॥ 
তরুণী রমণী যত, একত্র হইস্কা। 

তামাসা করিছে সুখে, জামাই লইয়া ॥ 
আহারের দ্রব্য লয়ে, কৌশল কৌতুক! 
মাজে মাজে হাস্তরবে, সুখের যৌতুক ॥ 


পাটা 


PAS রসময়, রসের ছাগল। 

তোমার কারণে আমি, হয়েছি পাগল ॥ 
AEP রত্বগর্ভা, জননী তোমার | 
উদ্ধরে তোমায় ধরে, ধন্য গুণ তাঁর | 

তুমি যার পেটে যাগ, সেই পুণ্যযান। 
সাধু সাধু সাধু তুমি, ছাগীর সন্তান ॥ 
ত্রিতাপেতে তরে লোক, তব নাম fort । 
ৰাচালে দক্ষের প্রাণ, নিজ মুণ্ড দিয়া ॥ 
চাদমুখে টাপদ্াড়ি, গালে নাই গোপ। 
শৃঙ্গ ATS ছাড়া! ছাড়া, লোমে লোমে খোপ ॥ 
সে সময়ে অপরূপ, মনোলোভ। শোভা। 
দৃষ্টি xta নেড়ে গাত্র, কথা কয় বোবা ॥ 
স্বৰ্গ এক উপসর্গ, ফল তাহে কল! | 
দিবানিশি পোড়ে থাকি, ধোরে তোর গল! 1 
চারি পায়ে ছাদ দিয়া, তুলে রাখি বুকে । 
হাতে হাতে স্বৰ্গ গাই, বোকা গন্ধ E ৷ 
শুধু xt পেট ভোরে, পাটারাম দাদ! । 
ভোজনেয কালে যদি, কাছে থাকে! বাধা ॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


শাদা! কালো কটারূপ, বলিহারি গুণে । 
সাত পাত ভাত মারি, Stl ভ্যা রব শুনে ॥ 
মহিমায় নাম ধর, ভ্রীমহা প্রসাদ | 
তোমার প্রসাঙ্গে যায়, সকল বিষাদ ॥ 
জাল দিতে কাল যায়, লাল পড়ে গালে। 
কাটনা কামাই হয়, বাটলার কালে d 
ইচ্ছা করে কাচা খাই, সমুদয় লোয়ে। 
হাড়শুদ্ধ গিলে ফেলি, হাড়গিলে হোয়ে t 
waters) wat তোর কি লিখিব যশ ? 
যত চুষি তত খুসি হাড়ে হাড়ে রস ॥ 
গিলে গিলে বোল খায় INTERES | 
তাদের জীবন বৃথা! দাতপড়া যত ॥ 

এমন পাটা মাস নাহি খায় atal 1 
মোরে যেন ছাগী-গর্তে জন্ম লয় তাঁরা । 
দেখিয়া ছাগের গুণ কোরে অভিমান | 
হইলেন বরারূপ নিজে ভগবান l 


সাধ্য কার এক মুখে মহিম! প্রকাশে। 
আপনি করেন «fu আপনার নাশে। 
হাড়িকা্ঠে ফেলে দিই ধোরে ছুটা ঠ্যাং। 
সে সময়ে AT করে ছ্যাড্যাং ETIR I 
এমন পাটার নাম যে রেখেছে বোক!। 
নিজে সেই বোকা নয় ঝাড়বংশ CATH | 
ভ্রমণে যে ভাবোদয় নদ নদী-পথে I 
রচিলাম ছাগ-গুণ বথাসাধ্যমতে ॥ 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


প্রতিদিন প্রাতে উঠি কোরে শুদ্ধ মন। 
তক্তিভাবে এই পদ্য পড়িবে যে জন ॥ 
বিচিত্র পুষ্পের রথে পাটা পাট! বোলে। 
সাতান্ন পুরুষ তার স্বর্গে যায় চোলে ॥ 


নীলকর 
চিতেন। 


হোলে ভক্ষকেতে রক্ষা কর্তা, ঘটে AMAT | 
কাল সাপ কি কোন কালে, দয়াতে তেকে পালে, 
টপাটপ অমনি করে গ্রাস | 
বাঙালী তোমার কেনা, এ কথা জানে কে না? 
হয়েছি চিরকেজে দাস। 
করি শুভ অভিলাষ। 
তুমি মা Fase, আমর! সব পোষ! গরু, 
শিখি নি সিং বাঁকানো, 
কেবল খাবে! খোল, বিচিলি ঘাস 1 
যেন রাঙা আমলা, তুলে মামলা, 
গামলা ভাঙে না, 
আম ভূষি পেলেই খুসি হব, 
ঘুষি খেলে বাঁচব না॥ 


gfe 
বাউলটাদী wa 
রাগিণী ফেশমল্লার__তাল আড়খেমটা। 
হয় ছুনিয়৷ ওলট পালট, 


আর কিসে ভাই ! রক্ষে হবে? 
আর কিসে ভাই ! রক্ষে হবে? 


"^ 


কবিত্ব ও কবিতা! 


পোড়া আকালেতে নাকাল করে, 
ডামাডোল পেড়েছে ভবে। 

আমর হাটের নেড়া, শিক্ষে ধোরে, 
ভিক্ষে কোরে বেড়াই সবে । 

হোলে! সকল ঘরে feos মাগা, 
কে এখন আর ভিক্ষে দেবে ? 

যত কালের যুবো, যেন GI, 
ইংরাজী কয় বাক! ভাবে | 

ধোরে গুরু পুরুত মারে জুতো, 
ভিখারী কি অন্ন পাবে? 

যদি অনাথ বামুন হাত পেতে চায়, 
ঘুসি ধোরে ওঠেন তবে | 

বলে, গতোর আছে, খেটে খেগে, 

তোর পেটের ভার কেট! ববে? 

যাদের পেটে হেড়া, মেজাজ টেরা, 
তাদের কাছে কেট চাবে? 

বলে, জৌ বাঙালি, ড্যাম, গে! টু হেল, 
কাছে এলেই কৌৎক] খাবে I 
আমি স্বপনে জানিনে বাবা, 

অধঃপাতে সবাই বাবে | 

হোয়ে হি'ছুর ছেলে, ron GU, 
টেবিল পেতে খান! খাবে। 
এরা বেদ কোরাণের CSW মানে না, 
খেদ কোরে আর কে বোবাবে | 


ঢুকে ঠাকুর ঘরে কুকুর নিয়ে 
জুতা পায়ে দেখতে ANA I 


৪৯. 


$1 
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হোলে! wisst, FASS, 
fe তুয়ানি কিসে কবে? 

যত wen শিশু, cetur ঈশু, 
ডুবে মোলো ডবের টৰে । 

আগে মেয়েগুলো, ছিল ভালো, 
ব্রত «f CHIE সবে। 


একা “বেখুন” এসে, শেষ কোরেছে, 
আর কি তাদের তেমন পাবে? 


যত ছু'ড়ীগুকো, তুড়ী ঘেরে, 
কেতাব হাতে নিচ্চে ববে। 

তখন “এ, বি,” শিখে, fafa সেজে, 
বিলাতী বোল কবেই কবে i 

এখন আর কি তারা সাজী নিয়ে, 
সাজ সেঁজোতির ব্রত গাবে? 

সব কাটা চাম্‌চে ধোর্বে শেষে, 


পি'ড়ি পেতে আর কি খাবে? 

ও তাই! আর কিছু দিন, বেঁচে থাকলে, 
পাৰেই পাবেই দেখতে পাৰে। 

এরা আপন হাতে হাকিয়ে বগী, 
গড়ের মাঠে হাওয়া! খাবে। 

আছে গোটাকত বুড়ো afta, 
তদিন কিছু রক্ষা পাবে। 

ও তাই! তারা  মোলেই দফা রফা, 
এককালে সব ফুর্য়ে TG | 

যখন আস্বে শমন, কোর্বে দমন, 
কি বোলে তায় বুঝাইবে ? 


কবিত্ব ও কবিতা ৪৩ 


বুঝি প্ছট* বোলে, *বুউ* পায়ে ঘিয়ে, 
“pee” ফুকে স্বর্গে যাবে। 

ঘোর পাপে ভরা, হোলো ধরা, 
রাড়ের বিয়ের হুকুম ববে। 

তাই নীলকরেয়দের মেজেষ্টরি, 
কেমন কোরে ধন্মে সবে? 

৭ ভাই! তত দিন তো খেতে হবে, 
যত দিন এ দেহ রবে। 

এখন কেমন কোরে পেট চালাবে, 
মোরে গেলেম তেবে ভেবে I 
রোজ অষ্ট প্রহর কষ্ট ভূগে, 
ভাতে পোড়া! জোড়ে সবে। 

তায় তেল জোড়ে তো লুণ জোড়ে না, 
কেঁদে মরি হাহাবৰে। 

যে feast কাল মাচ খেয়েছে, 
কেমনে সে CFA খাবে? 


ag বৰ্ণন 
án 


আর তো বাঁচি নে প্রাণে, বাপ্‌ বাগ্‌ 305] 1 
বাপু বাপ্‌ বাপ্‌ এ কি, গুমটের ছাপ ॥ 
বিষহীন হোয়ে গেল, বিষধর সাপ। 

CSF তার বুকে মুখে, মারিতেছে লাফ I 
বলিতে মুখের কথা, বুকে লাগে হাপ। 
বার বার কত আয, জলে দিব ঝাপ? 


$8 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


প্রাণে আর নাহি সয়, তপনের তাপ | 
Mg হতে পড়ে CUA, অনলের চাপ 1 
বিকল ছোতেছে সব, শরীরের কল। 
ছে জল ছে জল বাবা, দে জল দে জল ॥ 
জল দে জল দে বাবা, জলদেরে বল। 
দে জল দে জলবাবা, দে জল দে LE 


বর্ষার ধুমধাম 


নিদাঘের sumi, অধিকার লোটে । 
ধমকে চমকে লোক, চপলার চোটে | 
চপ, চপ টপ 891, maa উঠে। 
কন্‌ কন্‌ বন্‌ বন্‌, হুহঙ্কার ছুটে I 
সুমধুর কত স্বর, ভেকে গীত গায়। 
qq 43 বাম বাম, জলদ বাজায় ॥ 
কড়, কড়, মড় AG, বাগে রাগ বাড়ে। 
হড় মড় কড় মড়, টিটকারী ছাড়ে ॥ 
ধীরি ধীরি শোভে গিরি, স্বভাবের সাজে । 
গুড়, গুড়, গুড়, গুড়,, নহবৎ বাজে ॥ 
খয়তর দিনকর, লুকাইল তাপে। 

খর থর গর গর, ত্রিভুবন কাপে! 
$$ SU ছুড় HY, হন ঘন হাকে। 
33 ঝর ফর ফর, সমীরণ GIF । 

তন্‌ ex ফন্‌ ফন্‌, মশকের ধ্বনি | 
কত রূপ নবরূপ, অপরূপ গণ । 


কবিত্ব ও কবিতা 


শশধর জর জর, জলধর-রবে। 

তারা যার! পতিহারা, Stew তাব! সবে ॥ 
চকোরিনী অভাগিনী, হাহারব মুখে | 
sz fie বিষাদিনী, লুকাইল দুখে ॥ 
বরযার অধিকার, হইল ANA I 
হাস্তমুখ মহাসুখ, সংযোগীর মনে ॥ 

wa জলে মন জলে, ব্যাকুল সকলে। 
ৰহে নীর বিরহীর, নয়নযুগলে | 


বর্ষায় লোকের অবস্থা 

রায়াঘরে কায়াহাটী, fecu কাট ভিজে মাটি, 
সনোমতে নাহি জলে pon | 

নাকে চোকে জল সরে, সেই ছণ্ডে ইচ্ছা! করে, 
চুলোশুদ্ধ চোলে বায় চুলে! 

ধনীর som ধ্বনি, নিয়ত নিকটে ধনী, 
নাহি xta মনের বিকার । 

ভাল গাড়ী, ema, প্রতি হাতে মারে আড়ী, 
মনোমত আহার বিহার ॥ 


স্থিরভোগে স্থিরবুদ্ধি, fea যোগে স্থির শুদ্ধি, 


পাত্রে পাত্রে পাত্রের বিচার। 

Rel তায় সদাচার, আচারে কি কদাচার, 
লোকাচারে মিছে ব্যভিচার 1 

দীন তাহা কোথা পান, agata জলপান, 
তুড়ি সার মুড়ি নাই মুখে । 

টাকা বিনে হতবুদ্ধি, কিসে বল হবে শুদ্ধি, 
ঘাস কাটি ধানবনে KE I 


৪৫ 
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. বিদ্বেশী usa ity, ভরসা কেবল ভাড়, 


ভাগ্যদ্বোষে তাও যায় CEF | 

বহু রাত্রে গেসে ছুটি, ছুটে আসে ছেড়ে কুটী, 
চৌকীদার ধরে চক্ষু রেঙ্গে ৷ 

যত সব বিলসাধা, সকল শরীরে কাছা, 
জামা পাগ fafan acs | 

বহুকেলে ছেঁড়া জুতা, Aa বৃষ্টির ছুতা, 
একেৰারে উঠিল মস্তকে ॥ 


শরদের আগমনে লোকের ars বর্ণন 


. . LJ 


ফনোহর স্থধাকর, চারু কর্‌ ধরে। 
নিরন্তর সুধার, usta বৃষ্টি করে ॥ 
শরদের আগমনে, আনন্দ আভাস। 
পরমেশী পার্কতীর, প্রতিমা প্রকাশ ॥ 
যোগ শোক পরিতাপ, প্রতি ঘরে ঘরে। 
তথাপি পূন্ধার হেতু, আয়োজন করে ॥ 
অনিবার হাহাকার, অর্থবল হত। 
খণজালে বদ্ধ হোয়ে, অর্চনা রত ॥ 
স্বদেশ বিদেশবানী, যত দ্বিজগণ। 
অর্থহেতু নগরে, করেন আগমন I 

fügt নাই, জ্ঞান নাই, সাধ্য নাই কিছু | 
গায়ত্রীর নাম নাই, বামনাই নিছু॥ 
কপালের মাঝে এক, আর্ককল! জুড়ে। 
দ্বারে দ্বারে ভ্রমে শুদ্ধ, ধন ঢুড়ে ঢু'ড়ে॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


পূজা! 971 কেবা জানে, শান্্রবোধ ES । 
কথায় কথায় ক্রোধ, ছূর্ববাসার মত । 
Rowe স্বভাব সব, বিষম বিকট। 
som প্রতাপ ধরে, sona নিকট d 
পেলে কিছু te ste, আশীর্বাদ সুখে । 
না পেলে বাপান্ত গাল, অনর্গল মুখে 1 
যাজক পুজক যত, বণ্ডামার্ক few । 
অন্ধ করিতেছে, vel নিজ নিজ 1 
হড় বড় দড় বড়, মুখে বসে ছাট । 
“অপবিত্র পবিত্রবা” CE এই পাঠ ॥ 
পূজারির কাঁধ্য যত, সে কেবল রোগ । 
পুকারে Sata লোপ, আকারের যোগ ॥ 
দস্থজদলনী দুর্গে, পতিতপাবনী | 
হিন্দুদের জাণ কর্রা, তুমি মা জননী t 
এই হেতু করি তব, প্রতিমা fasts | 
সুখেতে থাকিব সব, তোমার সন্তান I 
এত দিন scs বটে, রাখিয়াছ Stal | 
এ বছর কেন দেখি, বিপরীত ধারা? 


শীত 


জলের উঠেছে দাত, কার সাধ্য দেয় হাত, 


Sz করে কেটে লয় বাপ,। 


কালের স্বভাব দোষ, ডাক ছাড়ে cit ATH, 


জল নয় এ যে কাল সাপ ॥ 


8* 


ঈশ্বরচন্দ্র Se 


অপুভের পুল্রলাতে, কত সুখ মনে ভাবে, 
হত সুখ রবির fexta i 

jen কটু বাণী, তাহে ক্লেশ নাহি মানি, 
বত রেশ শীত-সমীরণে ॥ 

amata বড় বড়, সবে হয় জড়লড়, 
kira হোচট খেয়ে পড়ে। 

গায়ে কাটা জর জর, সদ! কয়ে থর খর, 
কম্পিত কদলী যেন ঝড়ে d 

নিশির ন! যায় ne, শিশির সতত বৃষ্টি, 
afia তাহাতে ভাঙ্গে ধ্যান। 

ব্ষম প্ৰবল হিম, যে জন সাক্ষাৎ ভীম, 
স্পর্শমাত্রে হরে তার জ্ঞান | 

ABTA মোহস্ত যত, মাঠে ঘাটে শত শত, 
মুহুনী Atata দম নিয়া । 

ছাই তন্মে লো ঢাকে, বম্‌ 3X মুখে হাকে, 
পোড়ে থাকে বুকে হাত দিয়া d 

যেই জন ভাগ্যধর, AV পাতা পাকা! ঘর, 
সদা সঙ্গে স্ুরত-বঙ্গিণী। 

আহার তাহার মত, বিহার বিবিধ মত, 
তাহারে জীবনমুক্ত গণি ॥ 

ধনীর শরীরে সাল, গরীবের পক্ষে শাল, 
কম্বল সম্বল করি রয়। 

বেণের LRM হোয়ে, শুয়ে থাকে শীত সোয়ে, 
Vx বিনা ঘুষ নাহি ex t 

চিরজীবী ছেঁড়া কাথা, সর্বক্ষণ বুকে গাখা, 


একক্ষণ তারে নাহি ছাড়ে। 


পন 


কবিত্ব ও কবিতা 


Bic ঘর কাচা, ভার হয় প্রাণে বাচা, 
জাড় তার facs হাড়ে হাড়ে । 

সকালে খাইতে চায়, আয়োজনে বেলা যায়, 
সন্ধ্যাকালে খায় ভাতে STS | 

শীতের কেমন খড়ি, Bera অঙ্গের খড়ি, 
ফাটায় সবার পদ হাত ॥ 

সারিতে পায়ের ফাটা, মহার্থ আমের আটা, 
ফাটাফাটি করিলেক ভাই। 

বিষুতেল কত মাখি, qe ale ডুৰে থাকি, 
শরীঝেতে তবু উড়ে ছাই I 


বসন্ত বিরহ 


arate প্রাণনাখ, প্রবাসেতে রয়। 
am পীযূষ সম, বিযোপম i 
কোকিলের Faas, FEF লাগায়। 
আমার হৃদয়ে আসি, বিধে শেল প্রায়। 
বকুল মধুর গন্ধে প্রমোদ্ধিত বন। 
আকুল করিল তার, অভাগীর মন ॥ 
পলাসে বিলান করে, মালতীর লতা | 
প্রবল করয়ে তার, মনোমলিনতা ॥ 
নাগেশ্বর কেশর বেশর সম শোতা। 
প্রজাপতি বসে ধরি, মনোহারী প্রভা ॥ 
যেন কোন চতুর লম্পট জন CUR I 
ভুলায় ললনা-মন, ধরি নান! বেশ ॥ 


ঈশ্বরচন্দ্র গু 


পরে মধু ফুরাইলে, অমনি প্রস্থান | 
যে দিকে সৌরভ ছোটে, সে দিকে পয়ান ॥ 
সেই মত আমারে, ভূলালে অরসিক | 
আশাপখ চেয়ে, আখি হোলো অনিমিখ ॥ 


মাতৃভাষা! 


মায়ের কোলেতে শুয়ে, উক্কতে মস্তক খুয়ে, 
খল খল সহাস্ত WA | 

অধরে অমৃত ক্ষরে, আধে| আধে| মৃতু স্বরে, 
আধে| আধো বচনরচন ॥ 

কহিতে অন্তরে আশা, মুখে নাহি কটুভাষা, 
ব্যাকুল হোয়েছে কত wn | 

সা-স্মা-মা-মা-বা-ব্বা-ৰা-বা, আবে, আবে, আবা, আবৰা, 
সমুদয় দেববাণী প্রায় ॥ 

ক্রমেতে ফুটিল মুখ, উঠিল মনের সুখ, 
একে একে শিখিলে সকল। 

মেসো, পিশে, খুড়া, বাপ, জুজু, ভূত, ছু'চো, সাপ, 
স্থল, জল, আকাশ, অনল I 


ভাল মন্দ জানিতে না, WATS মানিতে না, 
উপদেশ শিক্ষা হোলো যত | 

পঞ্চমেতে হাতে খড়ি, খাইয়! গুরুর ছড়ি, 
পাঠশালে পড়িয়াছ কত ॥ 

যৌৰনের জাগমনে, জ্ঞানের প্রতিভা মনে, 
qe বোধ হইল cotata | 

পুস্তক করিয়া পাঠ, দেখিয়া ভবের নাট, 


হিতাহিত করিছ বিচার 1 


কবিত্ব ও কবিতা! 


যে ভাষায় হোয়ে rs, পরদেশ-গুণ-গীত, 
বৃদ্ধকালে গান কর মুখে | 

মাতৃ সম মাতৃভাষা, পূরালে তোমার আশা, 
তুমি তার সেব| কর সুখে ॥ 


স্বদেশ 

জান না কি জীব তুমি, জননী জনমভূমি, 
যে তোমার হৃদয়ে রেখেছে। 

থাকিয়! মায়ের কোলে, সন্তানে জননী ভোলে, 
কে কোথায় এমন দেখেছে? 

ভূমিতে করিয়া ৰাস, ঘুমেতে পূরাও আশ, 
জাগিলে ন! দিবা বিভাবরী। 

কত কাল হরিয়াছ, এই ধর! ধরিয়াছ, 
জননী-জঠর পরিহরি। 

যার ৰলে বলিতেছ, যার বলে চলিতেছ, 
যার বলে চালিতেছ দেহ। 

যার বলে তুমি বলী, তার বলে আমি বলি, 
ভক্তিভাবে কর্‌ তারে সেহ। 

প্রস্থতি তোমারে যেই, তাহার প্রস্থৃতি এই, 
FAAS! মাত! সবাকার। 

কে বুঝে ক্ষিতির রীতি, তোমার জননী ক্ষিতি, 
জনকের জননী তোমার 1 


কত AT ফলমূল, না হয় যাহার মূল, 
হীরকাদি রজতকাঞ্চন। 
বাচাতে জীবের wy, বক্ষেতে বিপুল বন্দ, 


বসুমতী করেন ধারণ ॥ 


t> 


tà 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


সুগভীর রত্বাকর, হইয়াছে রত্বাকর, 
aad) Tate বরে। 

x করি অবস্থান, করে কৰে কর দান, 
gaf ধরণীরাণী-করে ॥ 

ধরিয়া! ধরার পদ, পেয়ে পদ ART, নদ, 
জীবনে জীবন রক্ষা করে। 

মোহিনী মোহীর মোহে, afa aifa বন্ধু AE, 
প্রেমভাবে চরে SAISTA 1 

প্রকৃতির পূজ! ধর, পুলকে প্রণাম কর, 
cama পৃথিবীর পদে । 

বিশেষতঃ নিজছেশে, প্রীতি রাখ সবিশেষে, 
মুগ্ধ জীব বার মোহমদে ॥ 

ইন্দ্রের অমযাবতী, . ভোগেতে না হয় মতি, 
স্বর্গভোগ উপসর্গ সার। 

শিবের কৈলাসধাম, শিবপূর্ণ বটে নাম, 
শিবধাম স্বদেশ তোমার ॥ 

মিছা মণি মুক্তা হেম, স্বদেশের fence, 
তার চেয়ে AG নাই আর। 

সুধাকরে কত সুধা, দূর করে তৃষ্ণ| ক্ষুধা, 
স্বদেশের we সমাচার 1 

ভ্রাতৃভাব ভাবি মনে, দেখ দেশবাসিগণে, 
প্রেমপূর্ণ নয়ন মেলিয়া। 

কতরূপ স্নেহ করি, দেশের কুকুর ধরি, 
বিদেশের ঠাকুর ফেলিয়া ॥ 


| + 


কবিত্ব ও কবিতা 


স্বদেশের প্রেম যত, সেই মাত্র অবগত, 
বিদেশেতে অধিবাদ যার! 
ভাব তুলি ধ্যানে ধরে, চিত্তপটে চিত্র করে, 
স্বদেশের সফল ব্যাপার ॥ 
স্বদেশের SEATS, চল সত্য NENA, 
সুখে কর জ্ঞান আলোচন। 
বুদ্ধি sa মাতৃভাষা, পূরাও তাহার আশা, 
দেশে কর বিদ্যাবিতরণ ॥ 
fra গত হয় ক্রমে, কেন আর ভ্রম SCH, 
স্থির প্রেমে কর অবধান। 
বাস করি এই বর্ষে, এই ভাবে এই বর্ষে, 
m কর বিভূগুণগান ॥ 
উপদেশ বাক্য ধর, দেশে কেন দ্বেষ কর, 
শেষ কর মিছে সুখ-আশা। 
তোমার যে ভালবাসা, সে হোল ন! ভালবাসা, 
আর কোথা পাবে ভালবাসা? 
এ বাসা ছাড়িবে যবে, আর কি হে আশা রবে? 
প্রাপ্ত হয়ে আশা-নাশ! বাসা | 
কেবা আর পায় দেখা, এলে একা, যাবে একা, 
পুনর্ববার নাহি আর আসা ॥ 
ওণ্ডাওয়ালা তপ্স্তা মাছ 
কধিত কনককান্তি, কমনীয় কায়। 
aea গৌপ দাড়ি, তপস্বীর প্রায় ॥ 
ARCU দৃশ্য নও, বাস কর নীরে। 
মোহন মণির প্রভা, ননীর শরীরে ॥ 


eo 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


পাখী নও কিন্তু ধর, মনোহর পাখা | 
সুমধুর মিষ্ট রস, সর্ব অঙ্গে মাখা 1 
একবার রসনায়, যে পেয়েছে তার | 
আর কিছু মুখে নাহি, ভাল লাগে তার ॥ 
দৃশ্য মাত্র 3 গা, প্রফুলিত হয়। 
সৌরভে আমোদ করে, ত্রিভুৰনময় ৷ 
প্রাণে নাহি দেরি সয়, কাটা আষ বাচা। 
ইচ্ছ! করে একেবারে, গালে দিই কাচা ॥ 
অপরূপ হেরে কূপ, পুজ্রশোক হরে। 

মুখে দেওয়া দূরে থাক, গন্ধে পেট ভরে ॥ 
কুড়ি দরে কিনে লই, দেখে তাজ! star i 
টপাটপ, খেয়ে কেলি, ছাকাতেলে ভাজ ॥ 
না করে উদরে যেই, তোমায় গ্রহণ | 
3«m জীবন তার, বৃথায় জীবন ॥ 
নগরের লোক সব, এই কয় মাস। 
তোমার কৃপায় করে REPA বাস ॥ 
গুণেতে সবাই কেনা, কেনা করে AT | 
কেন কেন, কেনা কেনা, কে না করে রব? 
জলে স্থলে অস্তরীক্ষে, হেন আর নেই | 
A ছিলে তপস্যা! নাম, সাধু সাধু সেই ॥ 
সব গুণে বন্ধ তব, আছে AKT | 
লোগাজলে বান কর, এই দুঃখ মনে । 
অমৃত থাকিতে কেন, কুচি হয় বিষে? 
লুণ পোড়া, পোড়া! জল, ভাল লাগে কিসে? 
উলুবেড়ে আলো! করে, করিছ বিহার | 
নগরের উত্তরেতে, গতি নাই আর ॥ 


কবিত্ব ও কবিতা 


বেনোগাঙ্গে জোর ভাটা, তাতেই সম্ভোষ। 
সমুদ্রের জল খেয়ে, বৃদ্ধি কর কোষ ॥ 


কিন্তু এক মম মনে, এই বড় শোক। 

না জানে তোমার গুণ, উত্তরের লোক I 
তোমার চরণে করি, এই FATWA i 

কর সবে সমভাবে, ছয়! বিতরণ ॥ 

‘গৌৎ কোরে সৌৎ ঠেলে, ভাটি গাং ছেড়ে। 
উজানের পথে চল দাড়ি, গোপ নেড়ে I 
শাক ঘণ্ট। বাজাইবে, যত মেয়ে ছেলে। 
ভিটে বেচে পূজা দিব, মিটে জলে এলে 1 
AQ) Sql তথ! খাক, মনোহর মীন। 

পেট ভরে খেতে যেন পাই এক দ্বিন t 


খেতে যদি নাহি পাই, মুখে লই নাম। 
প্রণাম তোমার HCW, সহস্র প্রণাম d 

কত জলে থাক তুমি, নাহি তার লেখা। 
তোমায় আমার হয়, সহজে কি দেখা? 
কতরূপ SVS, মানবের KA | 
পেয়েছি তোমায় আমি, জেলের.কল্যাণে ॥ 
গাভীন হইলে তুমি, রস তার FS | 
ঝাড়া হোলে বাড়া, সুখ নাহি হয় তত॥ 
তোমার ডিমের স্বাদ, Teta সমান। 
set গণ্ড৷ এগ! খেয়ে, Stel করি প্রাণ ॥ 


ee 


ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


প্রসব করিবে যত, তবু রবে তাজা | 
আমাদের MIAE, হবে নাকো বাজ! ॥ 
জন্ম একো হও তুমি, রসবতী সতী | 
পোয়াতীর গর্ভে থেকে, হও গর্ভবতী ॥ 
কোন মতে নাহি মেটে, বাসনার ক্ষোভ | 
যত পাই তত খাই, তবু বাড়ে লোভ । 
তেজে খাই বোলে দিই, কিন্বা দিই ঝালে। 
উদর পবিত্র হয়, cal মাত্র গালে 1 


আনারস 


বন হোতে এলো এক, টিয়ে মনোহর | 
সোণার টোপর শোভে, মাথার উপর ॥ 
এমন মোহন মূর্তি, দেখিতে ন! পাই । 
অপরূপ DIFEN, অনুরূপ নাই ॥ 

ঈষৎ স্তামল রূপ, চক্ষু সব গায়। 
নীলকাস্ত মণিহার, চাদের গলায় ॥ 
সকল নয়ন মাঝে, রক্ত-আভ!| AL | 
বোধ হয় রূপসীর, চক্ষু উঠিয়াছে। 
ভাবুক স্বভাবে ভাবে, করে অমুরাগ । 
বলে ও যে MV] নয়, নয়নের রাগ & 
রূপের সহিত গুণ, সমতুল হয় । 
স্ুবাসে আমোদ করে, ত্রিভূবনময় ॥ 
নাহি করে মুখভঙ্গি, কথা নাহি a l 
সৌরভ গৌরবে দেয়, নিজ পরিচয় t 


fare হয়েছে যারা, 


কবিত্ব ও কবিতা 


চপল! রূপের কাছে, হয় চমকিত। 

দৃষ্টি মাত্র ga গাত্র, নেত্র পুলকিত ॥ 
সংশয় হয়েছে দেখে, সকলের মনে | 

কে কামিনী, একাকিনী, ৰাস করে হনে? 
লোকে ৰলে আনারস, আনারস নয়। 
আনা রস হোলে কেন, জানা রস হয়? 
তারে তার জানা যায়, বস ষোল আন! | 
অরসিক লোক Sq, ৰলে তারে আনা ॥ 
ফেলিয়া পোনেরে! আনা, এক আনা রাখে | 
এই হেতু “আনারস* বলে লোক তাকে ॥ 
অরসিকে নাহি করে, রসেতে প্রবেশ I 
আনাতেই যোল আনা, না জানে বিশেষ ॥ 
কোথা বা আনার রস, এ আনার কাছে? 
ক্ষুদ্র দামে খেতে পাই, এত টুকি গাছে। 


মনের মানুষ 
মনের মান্থুষ কোথা পাই? 
মানুষ get হবে ভাই! 
যাহা বলি কর তবে তাই, 


জগতে মানুষ কেহ নাই ! 
মনের মানুষ কোথা পাই? 


মানুষ ATA করে সব, 
মানুষ মানুষ শুধু রব, 


বিপদের হেতু তারা, 


te 


ঈশ্বরচন্দ্র og 


ফলে আমি দেখি সব শব, 
মান্য aiga করে সব। 
নয় সব দেখি একাকার, 
কিন্তু নাহি মানে একাকার ! 
একাকারে সবার sta i 
একাকার মিছে ধরে, একাকার নাহি করে, 
মনে নাহি ভাবে একাকার! 
নর সব CE একাকার । 
ছাড় ছাড় ছাড় মিছ! ভেক্‌, 
করিয জ্ঞানের অভিষেক, 
অন্তর বাহির কর এক, 
হৃদয়ে CH ধন, কর মন দরশন, 
হও না কমল বনে CGF, 
ছাড় ছাড় ছাড় মিছা ces | 
তুমি তো চকোর বট মন, 
হয়েছে টাদের১ দরশন, 
সুখে কর পীযূষ ভোজন। 
এখনি ঘুচাও ক্ষুধা, প্রভাতে চাদের সুধা, 
চকোর কি পেয়েছে কখন ? 
তুমি তো চকোর বট মন 1 


১ টাদ--আত্মা। ২ প্রভাতে-মৃত্যু | 


কবিত্ব ও কবিতা 


বল দেখি কেন এলে ভবে? 
এ ভাবেতে কত দিন রবে? 
কি ছিলে কি শেষে তুমি হবে? 
আসিয়া জনমভূমি, তোমায় চেন না তুমি, 
আমার চিনিৰে তৰে কৰে? 
ৰল ফি কেন এলে ভবে? 


কালে আর রহিবে না! কেহ, 
পেয়েছ যে মনোহর দেহ, 
দেহ নয় ভূতের সে গেছ, 

বিফল প্রাণের আশা, তাঙ্গিৰে ভূতের বাসা, 
মিছামিছি কেন কর সেহ ? 
কালে আর রছিবে না কেহ ॥ 


এখনো দিতেছ কেন ফাকি? 
করি বা কি, জার নাহি বাকি? 
প্রাণেরে কেমনে আর রাখি? 

হোয়েছি মরণগামী, কোথা তুমি কোথা আমি, 
যখন মুদিব আমি আখি। 
এখনে! দিতেছ কেন ফাকি? 


“বোধেন্দু বিকাস' হইতে 
ও কথা, আর বোলে| না, আর বোলো না, 
aeg ay, কিসের cites ? 


T ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 


এ বড় হাসির কথা, হাসির কথা, 

BACT লোকে । হাস্বে লোকে ॥৪ 
বল ছে, জ্বোল্বে! কত, বোল্‌বো কত, 
বোল্তে হোলো! মনের NOE | মনের দুখে । 
এ বড়, Bare, বিষম v, সুধা বৃষ্টি, 

সাপের মুখে | সাপের মুখে ॥ 


“বোধেন্দু বিকাস+ হইতে 


fra দুপুরে চাদ উঠেছে, ate পোয়ানো| ভার | 
হোলো AAAS আমাবস্তা, তের-পহর অন্ধকার ॥ 
এসে বেন্দাৰনে বোলে গেল বামী ঝষ্টমী। 
একাঙ্ছশীর ছিনে হৰে জন্ম-অষ্টমী ॥ 
আর ভাদ্দর মাসের সাতৃই পোষে 
BEF পূজোর fra এবার। ১ 


সেই ময়রা মাগী মরে গেল, মেরে বুকে শূল, 
ৰামুনগুলো! ওষুদ নিয়ে মাথায় বোচ্চে চুল, 
কালো বিষ্টিজলে faf? ভেসে পুড়ে হোলো! ছারে খার ॥ ২ 
এ সুজ্জিমামা sre fret অস্তে চোলে যায়, 
উত্তর দখিন কোণ থেকে আজ, 
বাতাস লাগচে গায়। 
সেই রাজার বাড়ীর টাটু ঘোড়া 
শিং উঠেছে He! তার ॥৩ 


+ রবীন্্রনাথ তাহার 'জীবন-স্মাতি'তে এই গানটি ভ্রমক্রমে দ্বিজেন্দ্নাখের রচনা 
ৰলিয়াছেন। 


কবিত্ব ও কবিতা ৬১ 


এ কলু রামী ধোপা শামী, হাস্তেছে কেমন। 
এক বাপের পেটেতে এরা, জন্মেছে কজন। 
কাল কামক্ধপেতে কাক মরেছে, 

কাশীধামে হাহাকার ॥ ৪ 


তত্ব-বোধ 
এই ত র'য়েছ তুমি অন্তরে আমার | 
অস্তর অন্তর তবে কেন ভাৰি আর? 
মিছে কাল হরিলাম, মিছে ঘুরে মরিলাম 

এত দিন করিলাম মিছে হাহাকার | 

এই ত রয়েছ তুমি অন্তরে আমার ॥ 
তোমার বিষয়ে লোক করে কত OU I 
কা'র কাছে নাহি পাই সার উপদেশ ॥ 
বিরূপ কিরূপ তুমি না জেনে বিশেষ । 
ভ্ৰমে পড়ে ভ্রমিলাম এ দেশ ও দেশ । 
বৃথা এই pow চিনে মাত্র ছায়া | 
আছে বা'র জ্ঞানচক্ষু সেই চেনে মায়া d 
মায়া তা'র মনে আর স্থান নাহি পায়। 
যেখানে মায়ার ছায়া, সেখানে Al যায় ॥ 
সাধু সাধু, সাধু সেই, সাধু বলি তা'রে। 
মানসের অন্ধকার যে ঘুচাতে পারে I 
গুকুমুখে শুনিলাম পেলাম সন্ধান | 
ভাবময় SSAA তুমি ভগবান ॥ 
ভাবিলেই মনে হয় ভাবের BNT | 
স্বভাবে অভাবে আর ভাবিতে না হয় 1 


er 


মিছে কাল sfanta, 
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সদাই ভাবল! তা’র ভাব না যে লয়। 
কে করে ভাবনা তার ভাবনা কি aug 
সভাৰে ভাবিয়! হ’ল ভাবের সঞ্চার | 
এই ত রয়েছ তুমি অন্তরে আমার ॥ 
অস্তর «wi তবে কেন ভাবি আর । 
‘মিছে ঘুরে মরিলাম, 
এত দিন করিলাম মিছে হাহাকার। 
এই ত রয়েছ তুমি অন্তরে আমার ॥ 


আপনার কণে হার দেখিতে না পায়। 
TA করে অন্বেষণ যথার তথায় ॥ 
আপনার নাভিপদ্ম হ'লে প্রস্ফুটিত । 
কুয়ঙ্গ যেরূপ হয় গন্ধে আমোদিত ॥ 

না জেনে কারণ তা'র ব্যাকুল AVA | 
অবশেষে প্রাণে মরে GAA font ॥ 
সেইরূপ ভ্রম-জালে হইয়| জড়িত। 
কিছুমাত্র al হইল সময়ের হিত ॥ 
হইলাম ঘোর অন্ধ থাকিতে নয়ন। 

না হইল একদিন qu দরশন d 
আপনার ঘরে ধন থাকিতে সঞ্চিত। 
আপনি আপন ধনে হলেম বঞ্চিত । 
নাহি বসে বিকমিত শত্বদল দলে। 
ভ্রমরার ভ্রম যথা চিত্রের কমলে I 

সে প্রকার আমি নাথ না চিনে তোমারে । 
কত চোগ তুগিয়াছি পড়ে অন্ধকারে ॥ 


- 


———— ০ ০০ 


á 


উপসংহার ve 


এখন ঘুচিল সেই মনের festa | 
এই ত রয়েছ তুমি wed আমার ॥ 
অন্তর অন্তর তবে কেন ভাবি জার। 
মিছে কাল হুরিলাম, মিছে ঘুরে মরিলাম, 
এত দিন করিলাম মিছে হাহাকার । 
এই ত রয়েছ তুমি অন্তরে আমার ॥ 


উপসংহার 

ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের যাহা বিশেষত্ব, তাহার পুনরুল্লেখ করিয়া 

.. E প্ৰসঙ্গের শেষ করিব। ঈশ্বরচন্দ্র খাটি বাংলার কবি ছিলেন, খাঁটি 

বাঙালী কবি ছিলেন; তাঁহার কবিতায় এক দিকে তদানীন্তন বাংলা 

Le দেশের অন্তর্লোকের খবর যেমন মেলে, তেমনি সে-যুগে ঘরে বাহিরে 

ব্যবহৃত খাটি বাংলা বুলিরও পরিচয় পাওয়া যায়। এমনটি আর 

উনবিংশ শতাব্দীর কোনও কবির রচনায় পাওয়া যায় al) গুপ্ত-কবির 

, ., কাবতা-সংগ্রহ” প্রসঙ্গে বন্ধিমচন্দ্ের প্রশস্তিটি আমাদের ল্মরণীয়। তিনি 
লিখিয়াছেন__ 

»আজিকার দিনের অভিনব এবং উন্নতির পথে সমারঢ় ares 

বিশিষ্ট বাঙ্গাল! সাহিত্য দেখিয়া অনেক সময়ে বোধ হয়--হৌক m, 

কিন্তু এ বুঝি পরের__আমাছ্ের নহে। খাঁটি বাঙ্গালী কথায়, খাঁটি 

বাঙ্গাণীর মনের ভাব ত খুজিয়া পাই না। তাই ঈশ্বর গুপ্তের কবিতা 

সংগ্রহে প্রবৃত্ত হইয়াছি। এখানে সব খাটি বাঙ্গালা। মধুসুদন, CRA, 

appa, রবীন্দ্রনাথ, শিক্ষিত বাঙ্গালীর কবি-ঈশ্বর গুপ্ত বাঙ্গালার 

কবি। এখন জার খাটি বাঙ্গালী কৰি জন্মে না_জন্সিবার যো নাই 


৬৪ 


ঈশ্বরচন্দ্র BA 


জন্গিয়া কাজ নাই। বাঙ্গালা অবস্থা আবার ফিরিয়া অবনতির পথে 
না গেলে খাঁটি বাঙ্গালী কবি আর জন্সিতে পারে না। আমরা gansta” 
পরিত্যাগ করিয়া “পৌষপার্কণ" চাই না। কিন্তু তবু বাঙ্গালীর মনে 
পৌঁধ পার্কণে যে একট! সুখ TCR quamet তাহ! নাই। পিঠা 
পুলিতে cx একটা! সুখ আছে, শচীর বিদ্বাধর-প্রতিবিদ্বিত "eta তাহা 
নাই । সে জিনিষটা একেবারে আমাদের ছাড়িলে চলিবে না) দেশগুদ্ধ 
জোন, গমিসের তৃতীয় সংস্করণে পরিণত হইলে চলিবে A | বাঙ্গালী নাম 
রাখিতে হইবে। জননী জন্মভূমিকে ভাল ৰাসিতে হইবে। যাহ! মার 


প্রসাদ, তাহ| যত করিয়! তুলিয়! রাখিতে হইবে । এই দেশী জিনিষগুলি . 


ata প্রসাদ । এই খাটি বাঙ্গালাটি, এই খাঁটি দেশী কথাগুলি মার প্রসাদ | 
মার eint পেট ন! ভরে, বিলাতী বাজার হইতে কিনিয়া খাইতে 
পারি-_কিন্তু মার প্রসাদ ছাড়িব না। এই কবিতাগুলি মার প্রসাদ | 
তাই সংগ্রহ করিলাম | 


ঈশ্বরচন্দ্রের কবিতা! এ-যুগের বাঙালী পড়ুন এবং পড়িয়া সে-যুগের 


বাংলা দেশের যথার্থ পরিচয় সংগ্রহ করুন, এই উদ্দেশ্য লইয়াই এই 
সংক্ষিপ্ত জীবনীটি সঙ্কলিত হইল | 


সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা--১১ 


দ্বারকানাথ fagtoad 
তারাশঙ্কর oda 


দ্বারকানাথ বিদ্যাভুষণ 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষত 
২৪৩১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


ভ্রীসনৎকুমার গুপ্ত 


প্রথম সংস্করণ__চৈত্র ১৩৪৮ ; দ্বিতীয় সংস্করণ__অগ্রহায়ণ ১৩৪৯ 5 


তৃতীয় সং্করণ__-আবাঢ় ১৩৫১) চতুর্থ সংস্করণ_-জ্যৈষ্ঠ ১৩৫৪ ; 
পঞ্চম সংস্করণ__পৌষ_-১৩৬২ 


মূল্য আট আন৷ 


মুদ্রাকর--জীরঞ্রনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭, ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাঁতা-৩৭ 


১১১৫, ১. ১৯৫৬ 


দ্বাৱকানাথ Raga 


১৮১৯-১৮৮৬ 


o শতাব্দীর পঞ্চম দশকে বাংলা দেশের সংবাদপত্র-জগতে এক 
অভাবনীয় পরিবর্তন সাধিত হয় । তত দিন পর্য্যন্ত বাংলা সংবাদ- 
পত্রে নিষ্ঠা, শুচিতা ও atasa অভাব ছিল। পণ্ডিত দ্বারকানাথ 
বিদ্যাভূষণের একাস্তিক হত, চেষ্টা ও সাধনায় মূলতঃ এই সংস্কার সাধিত 
হইয়াছিল । বাংলা সংবাদপত্রকে নির্ভরযোগ্য রাজনীতির ও সমাজ- 
সংস্কারনীতির বাহন করিয়া তিনি বাংলা দেশের জনসাধারণের চেতনা 
এ সকল বিষয়ে উদ্ধ দ্ধ করিতে সক্ষম হইয়াছিলেন, অসাধারণ পাণ্ডিত্য 
সত্বেও তাহার ভাষার eame] ও ওজস্িতার জন্যই ইহা সম্ভব 
হইয়াছিল। তিনি তৎকালীন বাংল! সংবাদপত্রের অন্যতম প্রধান ধর্ম, 
কুৎসিত দলাদলি ও পরস্পর কর্দিম নিক্ষেপে বিষবৎ বর্জন করিয়া- 
ছিলেন। শুভ্রশুচিতামণ্ডিত হইয়া তাহার “সোমপ্রকাশ পত্রিকা অচিরাৎ 
বাংলা দেশে আদর্শ সংবাদপত্ররূপে পরিগণিত হইয়াছিল। এ পত্রে 
সাহিত্য-সমালোচনাগুলিরও বৈশিষ্ট্য fes “সোমপ্রকাশে'র নামের 
সহিত জড়িত হইয়া পণ্ডিত দ্বারকানাথ বিদ্যাভূষণের নাম বাংলা-দাহিত্যে 
চিরস্থায়ী হইয়া আছে। 


বাল্য-জীবন 


১২২৬ সালের বৈশাখ (১৮১৯, এপ্রিল) মাসেঞ্চ কলিকাতার ৫ ক্রোশ 
দক্ষিণ পূর্বে চাংড়িপোতা গ্রামে দ্বারকানাথের জন্ম হয়। তাহার 
পিতার নাম-_হরচন্সতায়রত্ব। কলিকাতায় স্যায়রত্ব মহাশয়ের DU 
ছিল। তিনি কবিবর ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্রকে “সংবাদ প্রভাকর’-সম্পাদনে 
সহায়তা করিতেন। উশ্বরচন্দ্রের ভাষায় “শ্রীযুক্ত হরচন্দ্র ন্যায়রত্ব 
ভট্টাচার্য্য মহাশয় আমারদিগের সম্প্রদায়ের একজন প্রধান সংযুক্ত বন্ধু” 
(২ বৈশাখ, ১২৫৪ ) 1 

সেকালের প্রথামত দ্বারকানাথ কিছু দিন গুরুমহাশয়ের পাঠশালায় 
গড়িয়| সংস্কৃত শিক্ষার জন্য চতুদ্পাহীতে প্রবেশ করেন। ১৮৩২ 
Aaa প্রারম্ভে হরচন্দ্র পুত্রকে কলিকাতা! গবর্মেণ্ট সংস্কৃত কলেজে 
Sø করিয়া দেন। দ্বারকানাথ ১২ বৎসর ৭ মাস সংস্কৃত কলেজে 
অধ্যয়ন করিয়া, ১৮৪৪ খ্রীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাসে কলেজ ত্যাগ করেন। 
“কলেজের ছাত্রবৃত্তি পরীক্ষায় দ্বারকানাথ পরীক্ষিত ছাত্রগণের মধ্যে 
প্রথম ও প্রধান বৃত্তি পাইয়া! “বিদ্যাভূষণ' পদবী লাভ করেন।” সংস্কৃত 


* 'রামতন্থ লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গসমাজ’ পুস্তকে শিবনাখ শাস্ত্রী, তদীয় মাতুল 
স্বারকানাখের জন্ম-তারিখ--“বৈশাখ মান, ১৮২* নাল” বলিয়াছেন। এই তারিখ ঠিক 
নহে। দ্বারকানাথের মৃত্যুর পর 'দোমপ্রকাশ' তাঁহার বে সংক্ষিপ্ত জীবনবৃত্তান্ত প্রকাশ 
করেন, তাহাতে তাঁহার জন্ম-তাঁরিথ "১২২৬ সাল” (ইং ১৮১৯) পাওয়! যায় । প্রকৃতপক্ষে 
১৮১৯ Jera এপ্রিল ( ১২২৬, বৈশাখ ) মাসে দ্বারকানাথের জন্ম হয় । তিনি বিদ্যাসাগর 
(জন্ম £ সেপ্টেম্বর, ১৮২* ) অপেক্ষা এক বৎসরের বড় ছিলেন। ৮৪১-৪২ খ্রীষ্টাব্দে 
শিক্ষাবিষয়ক সরকারী রিপোর্টে বৃত্তিধারী ছাত্রদের তালিকায় প্রকাশ, ১৮ ৪১ খরীষ্টাব্দের 
এপ্রিল মাসে দ্বারকানাথের বয়স ২২, বিদ্যাসাগরের ২১। 


চাকুরী ` 


কলেজ হইতে তাহাকে যে প্রশংসাপত্র দেওয়া হইয়াছিল, তাহাতে 
প্রকাশ :— 

..Dwarakanath Vidyabhusan...studied for twelve years seven 
months...Grammar, Belles-lotters, Rhetoric, Arithmotic, Logio, 
Theology, Law and English...On quitting the college he held a 
Senior Scholarship of tho first grade, He left the College in 
January 1844, Fort William 1st January 1845. 


দ্বারকানাথ সংস্কৃত কলেজের এজ জন কৃতী ছাত্র ছিলেন। তিনি 
হিন্দু-ল কমিটির প্রশংসাপত্রও লাভ করিয়াছিলেন। ১৮৪২-৪৩ 
Ara শিক্ষা-বিভাগীয় রিপোর্টে ( পৃ. ৫৩) পাঠে জানা যায়, ছয় জন 
ছাত্রের মধ্যে একমাত্র দ্বারকানাথই হিন্দুল কমিটির পরীক্ষায় উত্তীর্ণ 
হন। পরীক্ষক সাদার্লাগু সাহেবের মন্তব্য এইরূপ £-%] have 


only recommended Dwarkanath for a diploma,:--” 


চাকুরী 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত-_সং্কৃত কলেজ হইতে 
বহির্গত হইয়! দ্বারকানাথ অল্প দিন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে নবাগত 
সিবিলিয়ানদিগকে বাংলা পড়াইয়াছিলেন বলিয়া জানা যায়। 

সংস্কৃত কলেজের পুস্তকাধ্যক্ষ ।--১৮৪৪ amem ৯ 
নবেম্বর তারিখে নীলাম্বর শর্মার মৃত্যু হইলে সংস্কৃত কলেজে 
ুস্তকাধ্ক্ষের পদ শূন্য হয়। পরবর্তী ১৬ই নবেম্বর হইতে দবারকানাখ 
এই,পদে মাসক ৩০ বেতনে নিযুক্ত হন। 

হয়.ব্যাকরণ-শ্রেণীর অধ্যাপক |--১৮৪৪ Stews মাঝা- 
মাঝি pra ভর্কবাগীশের qp হইলে, তাহার স্থলে ১৪ জাহ্য়ারি 


৮ দ্বারকানাথ বিদ্যাভূষণ 


১৮৪৫ তারিখে ce. বেতনে দ্বারকানাথ স্থায়ী ভাবে ব্যাকরণের ২য় 
শ্রেণীর অধ্যাপক নিযুক্ত হন। তাঁহাকে এই পদে নির্বাচিত করিয়া” 
ছিলেন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সেক্রেটরী fe. টি. মার্শাল ; শিক্ষা- 


পরিষদ্‌ তীহারই উপর নির্বাচনের ভার দিয়াছিলেন। মার্শাল সাহেব 
লেখেন I— 

The Second Professorship of 50 Rupees per mensem I would 
recommend to be given to Dwarakanath Vidyabhushan an exe 
student of the Sanscrit College who, I have been informed by Dr. 
Monat, stood first on the List of Candidates lately examined for 
these appointments and in facts answered correctly all the ques- 
tions submitted on the ocoasion. This last I consider a very 
satisfactory proof of his perfect efficiency in the partioular 
department which he would be required to teach. In general 
acquirements also, I know him to be thoroughly qualified. He 
holds ‘a certificate from the Hindu Law examination Committee, 
of eminent proficiency in Smriti or Hindu Law, Hoe passed with 
great oredit through the entire regular course of the College, 
studying every branch of Literature and Science. and quitted the 
institution last year at the expiry of the presoribed period, 12 
years, during 2 last of which he was the head student and held 
one of the First Scholarships of 20 Rupees a month, This youth 
(his age is about 25 yoars) is rather in hia favour for this subordi- 
nate and laborious situation. I firmly believe no other candi- 
date can produce equal proofs of qualification and I thorefore 
strongly recommend  Dwarakanath Vidyabhushan for the 
vacancy,—Letter dated 2 Jany. 1845 form G. T, Marshall, to 


Baboo Rassomoy Dutt, Secy. to the Council of Education, Sanst. 
College Dept. 


দ্বারকানাথ এই পদে ১৪ মে ১৮৫৫ CUu Ft করিয়াছিলেন। 
পকলেজের অধ্যাপনাকালে ইনি হিন্দু স্কুলের Cention বস্তু নামক 
জনৈক শিক্ষকের সহিত স্বীয় সংস্কৃত taasta বিনিময় করিয়া ইংরাজী 
শিক্ষা লাভ করিতেন i" 


চাকুরী 3 


প্রিন্সিপালের সহকারী ।__১৮৫৫ Mtaa ১৫ই মে হইতে 
ong নবেম্বর পর্য্যন্ত দ্বারকানাথ প্রিন্সিপালের সহকারি-রূপে মাসিক 
১০০২ বেতনে কাৰ্য্য করিয়াছিলেন। সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষতা ছাড়া, 
বিদ্যাসাগর মহাশয়ের উপর এই সময়ে নবগ্রতিষ্ঠিত আদর্শ (মডেল ) 
বঙ্গবিদ্যালয়গুলির তত্বাবধানের ভার পড়িঘাছিল।; তিনি বিদ্যালয় 
পরিদর্শনে বাহির হইলে, প্রধানত; তাহার স্থলে সংস্কৃত কলেজে অস্থায়ী 
ভাবে কাজ চালাইবার জন্য ছ্বারকানাথ নিযুক্ত হইয়াছিলেন।, 


. সাহিত্যশীস্ত্রাধ্যাপক Aa festes পদত্যাগ করিলে, 
তাহার স্থলে ১ ডিসেম্বর ১৮৫৫ তারিখ হইতে ্বারকানাথ মাসিক ৯০১ 
টাকা বেতনে সংস্কৃত কলেজের সাহিত্যশান্ত্াধ্যাপকের পদে নিযুক্ত হন। 
এই পদে তাহাকে স্থপারিশ করিয়া অধ্যক্ষ বিদ্যাসাগর মহাশয় * ডিসেম্বর 
তারিখে ডিরেক্টর অব পাবলিক ইন্স্রাক্শনকে লিখিয়াছিলেন :— 


Pundit Sreeshehandra Bidyaratna Professor of Literature in 
the Sanscrit College having been appointed Law Officer of the 
Moorshidabad Circle I have the honor to recommend Pundit 
Dwarkanath Bidyabhushan Assistant to the Principal of the 
College for the Professorship. The latter Officer is a man of 
extensive acquirements and in my humble opinion, fully 
competent to do justice to the post. He gave satisfactory proof 
of his abilities as a Teacher while serving as 2a Professor of 
Grammar previous to his present employment. 


স্বাস্থ্যহানির জন্য ছারকানাথ চাকুরী হইতে অবসর গ্রহণ করিতে 
বাধ্য হন। ১৮৭৩ খীষ্টাব্দের ১লা জুলাই হইতে তাঁহার পেনশন WIT 
হয়; ইহার পরিমাণ ছিল মাসিক ৬৯/১০। সংস্কৃত কলেজে তাহার 
চাকুরী হইয়াছিল-_“২৮ বৎসর ৭ মাস ১৮ দিন”; পেনশন-গ্রহণকালে 
তাহার Weg (o বৎসর ৩ মাল” ছিল। এই পেনশন-সংক্রান্ত 


ae দ্বারকানাথ বিদ্যাভূষণ 


কাগজপত্রে সংস্কৃত কলেজে তাহার চাকুরীর যে সংক্ষি ইতিহাস আছে, 

নিম্নে তাহা উদ্ধত করিতেছি :— 
সংস্কৃত কলেজ আরস্তকাল সমাপ্তিকাল 

পুস্তকাধ্যক্ষ Se ১৬ নবেম্বর ১৮৪৪ ১৩ জানুয়ারি ১৮৪৫ 

২য় ব্যাকরণ-অধ্যাপক t ১৪ জানুয়ারি ১৮৪৫ ১৪ মে ১৮৪৬ 

প্রিন্সিপালের সহকারী ১**২  ১৫মে ১৮৫৫ ৩৯ নবেম্বর ১৮৫৫ 

সাহিত্যশান্তরাধ্যাপক ২৯২ ডিসেম্বর ১৮৫৫ ১১জুন ১৮৬৩ 

‘ ১০০২ ১২ জুন ১৮৬৩ ২৮ ফেব্রুয়ারি ১৮৬৬ 

EON ১ মার্চ ১৮৬৬ ২৭মে ১৮৭* 

xw ২৮মে ১৮৭* = আগষ্ট ১৮৭২ 

অহুস্থতানিবন্ধন ছুটি e 0 se আগষ্ট ১৮৭২ ৩১ আগষ্ট ১৮৭২ 

মাহিত্যাশান্ত্ীধাপক Ste ১ সেপ্টেম্বর ১৮৭২ ২ নেপ্টেম্বর ১৮৭২ 

অহ্স্থতানিবন্ধন ছুটি. *** ৩ সেপ্টেম্বর ১৮৭২ ১৭ সেপ্টেম্বর ১৮৭২ 

সাহিত্যশান্ত্রাধ্যাপক oe ১৮ সেপ্টেম্বর ১৮৭২ ৩* qa ১৮৭৩ 


জনহিতকর কার্য্য 


“স্বদেশে আসিয়াই তিনি হরিনাভি গ্রামে একটি উচ্চশ্রেণীর ইংরাজী 
বিদ্যালয় স্থাপন করিলেন। বিগ্ালয়টি প্রথমে একটি সামান্য বাঙ্গালা 
বিদ্যালয় femi বিছ্যাভূষণ তাহার জীর্ণসংস্কার করিয়া ইংরাজী সংস্কৃত 
এনট্রান্স বিদ্যালয়ে পরিণত করেন। বিদ্যালয়টি সংস্থাপন করিয়া 
রাজপুরে একটি ডাকঘর স্থাপন করিবার জন্য বিদ্যাভূষণ উঠিয়া পড়িয়া 
চেষ্ট/ করেন। কিছু দিনের মধ্যেই সে চেষ্টায় সফল হইয়া বিদ্যাভূষণ 
স্বদেশবাসীর কৃতজ্ঞতাভাজন হন। ইহার পরই রাস্তা ঘাট ও 
মিউনিলিপালিটার দিকে তাহার দৃষ্টি পতিত eq) তখন রাজপুর 
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vfaatfe চা্গড়িপোতা ও তন্নিকটর্ভাীঁ আরও কয়েকখানি গ্রাম সাউথ 
সুবার্বন মিউনিসিপালিটীর অধীন ছিল। এতদঞ্চলের অধিবাসিগণ 
মিউনিসিপালিটাতে যথেষ্ট পরিমাণে ট্যাক্স দিতেন, কিন্তু তাহাদের একটি 
অভাবও মোচিত হইত না। দেশের ভিতর একটিও পাকা রাস্তা ছিল 
না। এক স্থানেরও বন জঙ্গল কাটা হইত না। বিদ্ধাভূষণ তৎকালীন 
হরিনাভি বিদ্যালয়ের শিক্ষক পণ্ডিত শিবনাথ শাস্ত্রী ও বাবু Gorra 
দত্তের সাহায্যে এদেশে একটি স্বতন্ত্র মিউনিপিপালিটা স্থাপন করিবার 
চেষ্টা করেন। সোমপ্রকাশের জলন্ত ভাষা এবং বিদ্যাভূযণের চেষ্টার 
গুণে ১৮৭৩ অব্দে রাজপুর মিউনিপিপালিটি নামে এখানে একটি স্বতন্ত্র 
মিউনিদিপালিটি স্থাপিত হয়। বিগ্যাভূষণ মিউনিসিপালিটীর কাধ্যগুলি 
তন্ন তন্ন করিয়া পর্যবেক্ষণ করিতেন এবং সময়ে সময়ে প্রশংসা উৎসাহ 
তিরস্কার ও ভতপনা-বাক্যে কমিশনরগণকে তাহাদের কর্তব্য বুঝাইয়া 
দিতেন। ইহার আর একটি সৎকাধ্য চার্দড়িপোতার স্টেশন সংস্থাপন । 
দক্ষিণপূর্ব্ব রেলওয়ে ডায়মণ্ডহারবার পর্য্যন্ত বিস্তৃত হইলে বিদ্যাভূষণ 
হরিনাভি কোদালিয়া ও চাঙ্গড়িপোতার অধিবাসিবর্গের স্থবিধার a7 
চাঙ্গড়িপোতায় একটি রেলওয়ে স্টেশন স্থাপিত করিবার জন্য চেষ্টা 
করেন। তাহার ক্রমাগত চেষ্টায় নিকটে সোনাপুর স্টেশন থাকিতেও 
চাঙ্গড়িপোতায় আর একটি স্টেশন স্থাপিত হইয়াছে। গ্রামবাসীরা 
স্বারকানাথকে দুই হস্ত তুলিয়া আশীর্বাদ করিতেছেন।'সমাজসংস্কার ও 
স্বদেশের Safe সাধনকার্য্যে তাহার চিরজীবন অতিবাহিত হইয়াছে। 
ইনি বৈদিক ব্রাহ্মণের KAANAA “পেটে পেটে সম্বন্ধ” রহিত 
করেন। তাহার দৃষ্টান্তে বৈদিক সমাজে অনেকেই এখন শিশ্ুসম্বন্ধ বন্ধ 
করিয়াছেন।”--'সোমপ্রকাশ’। 


মৃত্যু 


দ্বারকাঁনাথ স্বাস্থ্য লাভের আশায় জব্বলপুরের অন্তর্গত সাতনায় 
গিয়া বাম করিতেছিলেন। তথায় ২৩ আগস্ট ১৮৮৬ তারিখে তাহার 
মৃত্যু হয়।* ভূদেব মুখোপাধ্যায় তৎসম্পাদিত “এডুকেশন গেজেটে” 
(১৯ eta ১২৯৩) লিখিয়াছিলেন :— 
আমরা অতীব শোকসন্তপ্ত হৃদয়ে প্রকাশ করিতেছি, 
আমাদিগের গণনীয় মাননীয় এবং চিরল্মরণীয় সহযোগী সোমপ্রকাশ 
সংবাদপত্রের স্থযোগ্য সম্পাদক পণ্ডিতপ্রবর দ্বারকানাথ বি্যাভূষণ 
মহাশয়েয় পরলোক প্রাপ্তি হইয়াছে। বিদ্যাভূষণ মহাশয় বাঙ্গালা 
সংবাদপত্রের প্রথম শিক্ষাগুরু। তাহা হইতেই বাঙ্গালা সংবাদপত্রের 
উন্নতি হয়। পূর্বের ভাস্কর, প্রভাকর, সমাচারচন্দ্রিকা প্রভৃতি বাঙ্গালা 
সংবাদপত্র সকল ছিল বটে, কিন্তু সংবাদপত্রের উপযুক্ত বিষয়সমূহ 
সেই সকল পত্রে লিখিত হইত না। fastus মহাশয়ই wafers 
বাঙ্গালা সংবাদপত্র পরিচালনের প্রকৃত পথ প্রদর্শন করেন। 
রাজনীতি, সমাজনীতি প্রভৃতি বিষয়ের আন্দোলন কিরূপে করিতে হয়, 
তিনি প্রথম তাহা বাঙ্গাল! সংবাদপত্রের সম্পীদকদিগকে দেখাইয়া 
দেন। এক্ষণে পূর্ববাপেক্ষা AFA সংবাদপত্রসমূহের অনেক উন্নতি 
হইয়াছে বটে, কিন্তু সোমপ্রকাশ সংবাদ পত্রই যে এ উন্নতির মূল, 
ইহা সকলকেই স্বীকার করিতে হইবে। 
বিদ্যাতূষণ মহাশয় বহুদিন যাবৎ বহুমূত্ৰ রোগে কষ্ট পাইতে- 
ছিলেন। সম্প্রতি তিনি জব্বলপুর অঞ্চলে জলবায়ু পরিবর্তনের জন্ত 


* 'রামতন্ু লাহিড়ী ও তৎকালীন বঙ্গদমাজ’ পুস্তকে দ্বারকানাথের সৃত্যু-তারিখ 
ভুলক্রমে "২২ আগষ্ট ১৮৮৬” মুদ্রিত হইয়াছে। 
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গিয়াছিলেন, সেইখানেই করাল কাল তাহাকে গ্রাদ করিয়াছে। 

গত và Ste সোমবারে বেলা ছুই প্রহরের সময় তাহার মানবলীল! 

সম্বরণ হইয়াছে । বিস্যাভূষণ মহাশয়ের ৬৭ বংসর বয়স হইয়াছিল। 

“দ্বারকানাথ বড় দয়ালু প্রকৃতির লোক ছিলেন। প্রকৃত দুরবস্থায় 
পড়িলে কেহই তাহার সাহায্যলাভে বঞ্চিত হইত না। তিনি মিতব্যয়ী 
পরিশ্রমী অধ্যবসায়শীল দৃঢ়প্রতিজ্ঞ ও সত্যনিষ্ ব্যক্তি ছিলেন। কখন 
কেহ তাহাকে মিথ্যা কথা কহিতে শুনে নাই। অথবা কোন বিষয় 
গোপন করিতে দেখে নাই । তিনি সত্যপ্রিয়তার বড় আদর করিতেন। 
মিথ্যাবাদীকে ছুই চক্ষে দেখিতে পারিতেন ail কপটতা৷ তাহার 
স্বভাবের বিরুদ্ধ ছিল। যাহার উপর তাহার মনোভদ্দ হইত, তিনি 
তাহার ভয়ানক শক্ত হইয়া দাড়াইতেন। faga তিনি হৃদয় ঢালিয়া 
দিয়া ভালবাসিতেন। স্বীয় পরিবার, দাসদাসী ও অধিকাংশ প্রতিবেশি- 
গণের নিকট ইনি বড়ই প্রিয় ছিলেন। কেহ কখনও তাঁহার উপর 
বিরক্ত বা GABE হন নাই। তেজন্থিতা দ্বারকানাথের গুণরাশির 
শিরোভূষণ ছিল। তিনি স্বয়ং কখন কাহারও আরাধন। করেন নাই। 
চাটুকার লোকের উপরও তাহার বিষদৃষ্টি ছিল।-'-ইহার শ্বদেশবাৎসল্য 
এত প্রবল ছিল যে, সৃত্যুশধ্যায় শয়ন করিয়াও তিনি স্বদেশবাসীর 
উন্নতির চেষ্টা করিয়াছিলেন ।*__সোমপ্রকাশ'। 


সাহিত্য-কীত্ত 


“সোমপ্রকাশ? |-_দ্বারকানাথ যখন সংস্কৃত কলেছে সাহিত্য- 
শাস্ত্রের অধ্যাপক, সেই সময় তাহার সম্পাদনায় “সোমগ্রকাশ' প্রকাশিত 
হয়। ইহার প্রথম সংখ্যার প্রকাশকাল-_-১৫ নবেম্বর ১৮৫৮ 


১৪ দ্বারকানাথ বিদ্যাভৃষণ 


(১ অগ্রহায়ণ ১২৬৫) সৌমবার। “সোমপ্রকাশের কণ্ঠে এই গ্লোকটি 
থাকিত-_ 
প্রবর্তৃতাং প্রকৃতিহিতায় পাখিবঃ সরস্বতী শ্রুতিমহতী ন হীয়তাং। 

'পোমপ্রকাশ' প্রথমে কলিকাতায় (১ নং facets চন্দ্রের লেন, 
চাপাতলা) aam যন্ত্র হইতে প্রকাশিত হইত। এই qata 
দ্বারকানাথকে সহায় করিয়া! তাহার পিতা হরচন্দ্র ১৮৫৬ সনে প্রতিষ্ঠা 
করিয়াছিলেন। পরে মাতল| রেল খোল! হইলে মুদ্রাযস্ত্রটি চাংড়িপোতায় 
স্থানান্তরিত হয়। ১০৬২ খ্রীষ্টাব্দের এপ্রিল মাস হইতে ‘সোমপ্রকাশ’ 
চাংড়িপোতায় মুদ্রিত হইয়া প্রকাশিত হইতে থাকে 1 

১৮৬৫ খ্রীষ্টাব্দের ২রা জানুয়ারী হইতে PÁNT দরুন দ্বারকানাথ 
“সোমপ্রকাশে'র সম্পাদন-ভার মোহনলাল বিদ্াবাগীশের হস্তে দিয়| কিছু 
দিনের জন্য অবসর গ্রহণ FTAA | 

১৮৭৮ খ্রীষ্টাব্দে ভার্নাকিউনার প্রেস ans জারি হইলে "রাজকোপে 
পড়িয়া সোমপ্রকাশের এক বর্ষ আয়ু ক্ষয় হইয়া” যায়। পরে ৯ এপ্রিল 
১৮৮০ (৮ বৈশাখ ১২৮৭) তারিখ হইতে “২৩শ ভাগ ১ম সংখ্যাঃ 
“সোমপ্রকাশ” “নব কলেবর ধারণ করিয়া...কলিকাতা মুঙ্াপুর দণ্থরি- 
পাড়া কল্পদ্রম যন্ত্র মুদ্রিত হইয়া প্রতি সোমবার প্রকাশিত” হয়। ইহার 
অল্প দিন পরেই “সোমপ্রকাশ" হস্তাস্তরিত হইয়াছিল। 

SAPP ।--১২৮৫ সালের ভাদ্র মাম হইতে দ্বারকানাথ 
sagr নামে একখানি উচ্চশ্রেণীর মাসিক পত্রিকা প্রকাশ করেন। 
এই পত্রিকায় “দেবগণের É আগমন’ ধারাবাহিক ভাবে প্রথমে 
প্রকাশিত হয়। অপটু স্বাস্থ্য লইয়া দ্বারকানাথ বেশী দিন ‘equa’ 
পরিচালন করিতে পারেন নাই। পাঁচ বৎসর--১২৯১ সাল পর্য্যন্ত 
চলিয়া ইহা লুপ্ত হয় । 


TTE 
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্রস্থাবলী ।-_হুলিখিত পাঠ্য পুস্তকের একান্ত অভাব অনুভব 
করিয়! ্বারকানাথ কয়েকখানি পুস্তক রচনা ও প্রকাশ করিয়াছিলেন। 
এগুলির একটি কালাহুক্রমিক তালিকা দিতেছি :— 
s, নীতিসার £ i 
১ম ভাগ e ৫ চৈত্র ১৯১২ ALAS (ইং ১৮৫৬) 
২য় ভাগ ++ ১০ বৈশাখ ১৯১৩ ALAS ( ইং ১৮৫৬) 
৩য় ভাগ 2 ফেব্রুয়ারি ১৮৭৮ 
২। রো'মরাজ্যের ইতিহীস। ইং ১৮৫৭। পৃ. ২৫০। 
রোমরাজ্যের ইতিহাস লিয়োনার্ড fats ও আর্নল্ড কৃত 
রোমীয় ইতিহাস হইতে সংগৃহীত কলিকাতাস্থ গবর্ণমে্ট সংস্কৃত 
কালেজের সাহিত্যশাস্ধাধ্যাপক Aara বিদ্যাভূষণ কর্তৃক 
Aten ভাষায় প্রণীত প্রথম ভাগ কলিকাতা টাপাতলা-_বাঙ্গল! SCR 
মুদ্রিত সন ১২৬৪ সাল_মুল্য দুই টাকা। 
^et চারি বংসর অতীত হইল, শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় 
আমাকে রোমরাজ্যের ইতিহাস লিখিতে কহেন এবং লিয়োনার্ড faga 
মহোদয়ের pe একখানি রোমের ইতিহাস TSF দেন। আমি সেই 
গ্রন্থ অবলম্বন করিয়া এই পুস্তক লিখিয়াছি। স্থানে স্থানে টমাস আর্নল্ড 
মহোদয়ের কৃত রোমীয় ইতিহাস হইতে কোন কোন বিষয় গ্রহণ করা 
গিয়াছে ।*__বিজ্ঞাপন 
e| আ্রীসদেশের ইতিহাস। ইং ১৮৫৭। "pert! 
গ্রীমদেশের ইতিহাস। প্রথমাবধি রোমকদিগের অধিকার 
পৰ্য্যন্ত লিয়োনার্ড ন্মিটজ মহোদয়ের FS গ্রীসদেশীয় ইতিহাস হইতে 
সংগৃহীত | গব্ণমেণ্ট সংস্কৃত পাঠশালা সাহিত্যশান্্রাধ্যাপক 


E দ্বারকানাথ বি্যাভূষণ 


Qatastata বিদ্যাভূষণ কর্তৃক প্রণীত কলিকাতা! টাপাতলা-_বাগলা 
xu গ্রীগোবিনচন্্র ভট্টাচার্য্য কর্তৃক মুদ্রিত ১২৬৪ সাল মূল্য এক 
টাকা চারি আনা। 
“প্ৰযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় আমাকে এই গ্রন্থ লিখিতে 
কহেন এবং একখানি ইংরাজী গ্রীনদেশীয় ইতিহাস আনাইয়া দেন। 
a মহাশয় যথোচিত ay ও উৎসাহ প্রদান না করিলে এই গ্রন্থের 
প্রণয়ন ও প্রচারণ এত AG সম্পন্ন mes] ভার হইত। 
লিয়োনার্ড faba মহোদয় ইংরাজী ভাষায় গ্রীসদেশের যে 
ইতিহাস লিখিয়াছেন, তাহ! অবলম্বন করিয়া এই গ্রন্থ লিখিত 
হইয়াছে। ইংরাজী ভাষায় কতকগুলি শব্দ আছে, বাঙ্গালা ভাষায় 
wwí বোধক শব্ধ নাই। সেই শব্দগুলি qus সঙ্ধলন করিতে 
হইয়াছে। সেই সকল শব্দ ও তাহার অর্থ গ্রন্থের শেষ ভাগে লিখিত 
হইল। শ্রীত্বারকানাথ শর্মা । কলিকাতা। সংস্কৃত কালেজ। ১২৬৪ 
সাল। ২৫শে অগ্রহায়ণ ।”*__বিজ্ঞাপন 


s) সুবুদ্ধি ব্যবহার। ইং ১৮৮*। পৃ. ৫৭। 


স্থবুদ্ধি ব্যবহার । Aaaa বিদ্যাভূযণ কর্তৃক অনুবাদিত। 
কলিকাতা । চাপাতল! বাঙ্গলা--যস্তে fae] ১২৬৭ সাল ১২ 
জ্যৈষ্ঠ মূল্য ৬* আনা মাত্র। 

প্লার্ড বেকনের প্রণীত এডবান্মমেণ্ট অব লালিং নামে ঘে গ্রন্থ 
আছে বেকন তাহাতে সলোমন প্রভৃতির কয়েকটি উপদেশ বাক্যের 
ব্যাখ্যা করিয়াছেন। আমি সেইগুলি agate fani স্থবুদ্ধি ব্যবহার 
নাম দিয়া মুদ্রিত ও প্রচারিত করিলাম এতৎ পাঠে বালকপিগের 
ধৰ্ম্মনীতি, নীতি ও রাজনীতি জ্ঞানের সম্ভাবনা আছে।”-_বিজ্ঞাপন 


গ্রস্থাবলী ১৭ 
«i ভূষণসার ব্যাকরণ | ইং ১৮৬৫। পৃ. ৫৮। 
ইহা “নৃতন প্রণালী অন্থমারে বান্গলা ব্যাকরণ”। ১ মে ১৮৬৫ 
তারিখের ‘সোমপ্রকাশে’ ইহার প্রকাশ-সংবাদ প্রথমে বিজ্ঞাপিত হয়। 
*গ্রন্থকারদিগের অনেকে aya ভাষার প্রকৃতি রীতির 
P EE NE Ei তন্নিবন্ধন 
তাঁহাদিগের প্রয়াস সম্যক্‌ ফলোপধায়ী হয় নাই। ধাহাদিগের বাঙ্গলা 
রীতির প্রতি সমধিক দৃষ্টি ছিল, তাঁহাদিগেরও গ্রন্থে কএকটা 
মারাত্মক দোষ ঘটিয়াছে। কেহ অনাবশ্তক ও বালকদিগের Bate 
বিযয়দারা গ্রন্থ পূর্ণ করিয়াছেন; কাহার বা রচনা এমনি দুরূহ যে 
বালকের দুরে থাকুক বৃদ্ধেরও yoyo করা ভার। sofer 
ব্যাকরণজ্ঞেয় অনেক বিষয়ের মীমাংসা হয় নাই, আর কতকগুলি 
বিষয়ের অযথাষথ মীমাংসা করা হইয়াছে i" 


ez বিশেশ্বর বিলাপ । ৪ ভাদ্র ১২৮১ ( ইং ১৮৭৪ ) | পৃ. deel 
বিশ্বেশ্বর বিলাপ । বিবিধ নীতিপূর্ণ বালা sra কাশীর পাপ 
॥ বৰ্ণন করিয়া পাপ হইতে বিরত হইবার উপদেশ। শ্রী দ্বারকানাথ 
faga গ্রণীত। সোমপ্রকাশ যন্ত্রে মুদ্রিত । ১২৮১ সাল। 


| মূল্য te আট আনা। 

opaj উপদেশমালা £ 

| | ১ম ett» আশ্বিন ১২৯০ (ইং ১৮৮৩) 
২য় ভাগ--- ১২৪০ 


oo পআমি বালকবালিকাদিগের শিক্ষার্থ পদ্ধে কতকগুলি নীতিবাক্য 

সংগ্রহ করিয়া উপদেশমালা নাম দিয়া প্রচার করিতে atte 
করিলাম। ইহা ভাগ ভাগ ক্রমে বিরচিত, মুদ্রিত ও প্রচারিত 
M à 


১৮ দ্বারকানাথ বিগ্যাভৃষণ 


হইবে। উপদেশমালা! ICE রচনা করিবার কারণ এই, এ দেশের 
areata অভিধান ও ধাতুপাঠ পর্য্যন্ত পদ্ভে প্রণয়ন করিয়াছেন। 
তাহাতে স্পষ্ট বোধ হইতেছে এ দেশীয়দিগের পদ্যে রুচি স্বভাবসিদ্ধ। 
বালকবালিকারা গন্ধ অপেক্ষা পদ্য অধিক ভালবাসে, ইহাও দেখিতে 
পাওয়া যায়। গদ্য অপেক্ষ পদ্য সহজে কঠস্থ হয় এবং উহা! 
দীৰ্ঘকাল স্মতিপথে থাকে | নীতিবাক্যগুলি বালকবালিকাদিগের সদা 
মুখস্থ থাকে, ইহা একাস্ত অভিপ্রেত।»*__বিজ্ঞাপন 


[মৃত্যুর পরে প্রকাশিত ] 


৮। জাংখ্যদর্শন। ইং ১৮৮৬) পৃ. ৩০০। 

সাংখ্যদর্শন। মূল, ভাষ্য ও সরল অন্বাদ সহ পোমপ্রকাশ 
সম্পাদক স্থবিখ্যাত পণ্ডিতবর ৬দ্বারকানাথ বিগ্যাভৃষণ প্রণীত। 
£৪ নং কলেজ FS সোমপ্রকাশ ডিপজিটরি ছার! প্রকাশিত। C 
কলিকাতা, ৪৮ নং গুরুপ্রসাদ চৌধুরীর লেন সোমপ্রকাশ যন্ত্রে, ^ 
প্ীগিরীশচন্ত্র ঘোষ দ্বারা মুদ্রিত । সন ১২৯৩। 

“anata মুদ্রিত ও প্রকাশিত হইল। পরিতাপের বিষয়, যে 
মহাত্মা এত যত্ব ও অধ্যবসায় সহকারে এই কার্ধ্যে প্রবৃত্ত হইয়াছিলেন, 
তিনি ইহার মুদ্রাকার্য্যের শেষ ও প্রকাশিত হওয়া দেখিয়া যাইতে 
পারিলেন না। যাহা হউক, পরলোক গমনের পূর্বেই তিনি ইহার... 
অনুবাদাদি সমুদায় শেষ করিয়া রাখিয়াছিলেন।”__বিজ্ঞাপন 

* LJ * 
ধদেবগণের মর্ত্যে আগমন’। ইহা দ্বারকানাথ. কর্তৃক 
প্রম্পাদিত” হইয়া তাঁহার মৃত্যুর অব্যবহিত পরে দুর্গাচরণ ate কর্তৃক 
প্রকাশিত হয়। 


OKO 


1১৮৫৮ 


জন্ম; শিক্ষা 


tC শতাব্দীর তৃতীয় দশকে নদীয়া জেলায় কীচকুলি গ্রামে 
MD তারাশঙ্করের জন্ম হয়। তাহার পিতার নাম মধুস্থদন চট্টোপাধ্যায় । 
তারাশঙ্কর কলিকাতা গবর্মেণ্ট সংস্কৃত কলেজের প্রবিষ্ট হইয়া বিভিন্ন 
শ্রেণীতে ১৩ বৎসর অধ্যয়ন করেন। তিনি সংস্কৃত কলেজের কৃতী, 
ছাত্র । ছাত্রাবস্থায় তিনি একবার কতকগুলি সংস্কৃত গ্লোক রচনা করিয়া! 
রবার্ট কাস্ট, সাহেব-প্র্নত্ত coy টাকা পুরস্কার লাভ করিয়াছিলেন ॥ 
প্রতিযোগিতা-পরীক্ষা হয় ২১ নবেম্বর ১৮৪৫ তারিখে, ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজে। এই পরীক্ষার ফলাফল সম্বন্ধে পরীক্ষক জি. টি. মার্শেল 
শিক্ষা-পরিষদূকে লিখিয়াছিলেন 1— 


F. J. Mount, E:q. 

Becy. to the Council of Education, 
Bir, 

I have the honor to report for the information of the Council 
that on the 21 Nov, I examined 10 candidates for the Annual 
Prize of 50 Rupees given by Mr. [R. N.] Cast to be awarded to 
the author of the best Sansorit Poetical Essay. 

The subject proposed by me was "What are the advantages 
and disadvantages of a Town and Country Life and which of 
the two deserves the preference ?” 

Only two of the candidates, Tarasunker and Srish Chunder 
gave in the prescribed number of verses namely 25, I am of 
opinion that the Essay of Tarasunker deserves the Prize... 


College of Fort William I have the eto. ~ | 
27 Deor, 1842 G. T. Marshall 


Re j তারাশঙ্কর wq 


sisca ছাত্র-জীবন কিরূপ উজ্জল ছিল, তাহার সিনিয়র-বৃত্তি 
পরীক্ষার ফল হইতে তাহ! জান! যাইবে। শিক্ষাবযয়ক সরকারী 
রিপোর্টে প্রকাশ: 


General Results of the Senior Scholarship Examination of the 
Govt. Sanscrit College, for 1849-50. 

Total Number of Marks 800—The Number 50 denoting 
perfection in each subject. 

1. Tarashankar Sharma; “Literature 48; Rhetoric 46; 
Boience 46; Essay 40; Poetical Essay 48 ; Bengali Essay 458 
Total 267. In science selected—Law,  Hetain,"* 


১৮৪১ খ্রীষ্টাব্দের সেপ্টেম্বর মাসে তারাশঙ্কর সংস্কৃত কলেজের পাঠ 
সাঙ্গ করেন। তিনি এই প্রতিষ্ঠান হইতে যে প্রশংসাপত্র লাভ করিয়া- 
ছিলেন, নিয়ে তাহার অস্থলিপি দিতেছি :— 


No. 150 
Government Sanecrit College of Calcutta, 

i We hereby certify that Tarasankar Tarkaratna has attonded 
at the Sansorit College for thirteen years and studied the following 
Branches of Sansorit Literature—Grammar, Belleslottros, 
Rhetoric, Mathematics, Law and Logio, that he has attained 
eminent proficiency on the subject of these studies ; that ho has 
made fair progress in the English Language and Literature; and 
that his conduct has been perfectly satisfactory. At the time of 
leaving the College he held a Senior Scholarship six years. 

Fort William James Wm. Colville 
The 9th January 1852, President, Council of Education. 
F. J. Mouat 
Beoretary, Council of Education 
Eshwar Chandra Sharma 
Principal, 
————— —À 
* Genl. Rep. on Publio Instruotion, in the Lower Provinces of the 
Bengal Presidency, From 1st Oct, 1849 to 80th Sept, 1850, App. F. 
Pe coxliil, 


| Bed 0 
SRO কলেজের পুস্তকাধ্যক্ষ |-কাশীনাথ তর্কপঞ্চাননের 


মৃত্যু হইলে সংস্কৃত কলেজে পুস্তকাধ্যক্ষের পদ শুন্য হয়। কলেজের 
অধ্যক্ষ পণ্ডিত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর এই পদে তানাশঙ্করকে ন্থপারিশ 
করিয়া ১০ নবেম্বর ১৮৫১ তারিখে শিক্ষা-পরিষদ্কে যে পত্র লেখেন, 
তাহা উদ্ধৃত করিতেছি :— 


-.Tarasankar Sharma be appointed to succeed Pundit 
Kasinath Tarkapanchanan. 

Tarasankar is one of the most distinguished students of the 
Institution. He left the college in September last completing the 
full period allowed for study. He held a senior scholarship of 
the first class for five years and, for the Inst three years successi- 
vely, kept the first place in the General list. His character is 
unexoeptionnble, In addition to his eminent proficiency in 
Sansorit, he possesses a fair knowledge of English literature, 
Whon, in June Jast, the overcrowded stato of the Grammar classes 
required a subdivision of the pupils he was temporarily appointed 
to take charge of a class and discharged his duties very satig- } 
factorily, Of all the ex-students of the Institution, who are still 
employed, he ia decidedly the best, If the Council be pleased to 
appoint Tarasankar to the Librarian’s post I shall derivo great 
assistance from him. 


তারাশঙ্কর ১২ নবেম্বর ১৮৫১ তারিখ হইতে মানিক ৩*২ বেতনে 


সংস্কৃত কলেজে যোগদান করেন। এই পরে তিনি ১৪ মে ১৮৫৫ 
তারিখ ie নিযুক্ত facea à 


নদীয়ার সাব-ইন্স্পেক্টর 1—5 মে ১৮৫৫ তারিখে ঈশ্বরচন্দ্র 


বিদ্যাসাগর সংস্কৃত কলেজের অধ্যক্ষ-পদ ছাড়া, দক্ষিণ-বঙ্গের আযসিস্টান্ট 


ইন্স্পেক্টর-অবসুল্সের পদ লাভ করেন। শহরে ও গ্রামে গ্রামে 


২২ তারাশঙ্কর তর্করত্ব 


অডেল স্থুল স্থাপন ও পরিদর্শন জন্য তাহাকে কয়েক জন সাব 
ইন্‌স্পেক্টর নিযুক্ত করিতে হইয়াছিল। তিনি তারাশঙ্করকে ১:০১ 
বেতনে নদীয়ার সাব-ইন্‌স্পেক্টর নির্বাচিত করেন। পরবর্তী ১৫ই 
জুন হইতে তারাশঙ্করের স্থলে জগন্মোহন শশ্মা সংস্কৃত কলেজের 
পুস্তকাধ্যক্ষ নিযুক্ত হইয়াছিলেন। 


মৃত্যু 
তারাশঙ্কর স্বল্লাযুছিলেন। ১৮৫৮ Haters শেষার্দে তাহার মৃত্যু 
Bl ১৫ নবেম্বর ১৮৫৮ তারিখে শ্রীপতি মুখোপাধ্যায় ১৫০২ বেতনে 
adata ডেপুটি ইন্সপেক্টর নিযুক্ত হইয়াছিলেন।* 


্রন্থাবলা 


তারাশঙ্করের রচিত গ্রন্থের সংখ্যা অধিক নহে। সংক্ষিপ্ত মন্তব্য 
লহ আমরা এগুলির একটি কালানুক্ৰমিক তালিকা দিতেছি i 


১। ভারতব্ীয় atea বিদ্যা শিক্ষ।। ইং ১৮৫০। 
এই পুস্তিকাখানি প্রথমে হেয়ার-পুরস্কারপ্রার্ত রচন1 হিসাবে ১৮৫০ 
খ্রীষ্টাব্দে মুদ্রিত হয়। ৭ই নবেম্বর ১৮৫০ তারিখে “সংবাদ পূর্ণচন্দ্রোদয়? 
পত্র লেখেন s— 
স্ত্ীশিক্ষাবিষয়ক পুস্তক ।-_শ্রীযুত তারাশঙ্কর শম্মা পণ্ডিত মহাশয় 
ডেবিড হিয়ার সাহেবের ম্মরণার্থ সভার দত্ত স্্রীশিক্ষ! বিষয়ক প্রস্তাব 
রচনা করিয়া গত বৎসর শত মুদ্রা পারিতোধিক পাইয়াছেন এঘং উক্ত 
সভা হইতে তাঁহার সেই রচনা পুস্তকাকারে মুদ্রিত হইস্সাছে-.. | 


* Report on Public Instruction in Bengal, 1866-67, App. A, p, T; 


্রস্থাবলী ২৩ 


১৮৫১ bres এই festa দ্বিতীয় সংস্করণ (পৃ. ৫৮) প্রকাশিত 
"ml 


হ। পশ্বীবলী। ইং ১৮৫২। পৃ, ১৭২। 

এই পুস্তকখানি প্রথমে ১৮২৮ খ্রীষ্টাব্দে লসন্‌ কর্তৃক দন্ধলিত ও Ah 
কর্তৃক অনুদিত হইয়া প্রকাশিত হয়। তারাশঙ্কর কর্তৃক আমূল পুনলিখিত 
হইয়া, এই পুস্তকের একটি সংস্করণ কলিকাতা -স্থুলবুক-মোপাইটি কর্তৃক 
১৮৫২ খ্ৰীষ্টাব্দের জুন মানে প্রকাশিত হুইয়াছিল। কলিকাতা-স্থূলবুক- 


সোসাইটির ১৬শ কার্য্যবিবরণে ( পু. ১) প্রকাশ :_ 


The new adition of Lawson's Animal Biography, in Bengali, 
re-written by Pandit Tarasankar, appeared in June last... 


e| pafl ইং ১৮৫৪। পৃ. ১৯২। 
KADAMBARI Bengali By Tara Shankar Sharma Caloutta, 
Printed at the Sansorit Press 1854. 


কাদস্বরী। বাঙ্গালা অনুবাদ Aetas C" emet 
কলিকাতা সংস্কৃত যন্ত্রালয়ে WAG | ASS 9999 1 * 
“সংস্কৃত ভাষায় কাদসবরীনামে যে মনোহর গগন প্রণিদ্ধ আছে 
তাহা অবলম্বন করিয়া এই পুস্তক লিখিত হইল। ইহা এ গ্রন্থের 
অবিকল অন্থবাদ নহে। গল্পটা মাত্র অবিকল পরিগৃহীত হইয়াছে। 
বর্ণনার অনেক অংশ পরিত্যাগ করা গিয়াছে ।”**কলিকাতা সংস্কৃত 
Fasten ৩ আশ্বিন সংবৎ ১৯১১।*__বিজ্ঞাপন.. 
গঙ্গাচরণ সরকার “বঙ্গনাহিত্য ও বঙ্গ ভাষা বিষয়ে বক্তৃতা’ (ইং ১৮৮০) 
পুস্তিকায় তারাশঙ্করের ‘কাদম্বরী’-প্রসঙ্গে লিখিয়াছেন 1— 
বিদ্যাসাগর মহাশয়ের বেতাল পঞ্চবিংশতি ও জীবন-চরিতের 
পর পপ্ডিতবর শ্রীযুক্ত তারাশঙ্কর ভট্টাচার্য্য মহাশয়ের কাদদ্বরী সাহিত্য 


২৪ তারাশঙ্কর তর্করত্ব 


ংসারে দর্শন দিল। কাদ্বরী তো hel] ভাষাকে যেন 
ক্ষণকালের wg মাতাইয়া তুলিল। যেমন শব্দের ঘটা, তেমনি 
সমাসের ছটা, তেমনি উপমার ators! বাঙ্গালার জন্সোনিয়ান্‌ 
ভাষা। বাঙ্গালার গছ্াছন্দে কাব্যের উচ্ছ্বা।__পৃ. v» | 


৪। রাসেলাস। ইং ১৮৫৭। পৃ, ৮+২৪২। 
RASSELAS A Free Translation by Tara Shankar Tarkaratna 
রামেলান। «Calcutta: The Sanskrit Press, College Square No. 1, 
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*ইন্গরেজী ভাষায় জনসন প্রণীত সুপ্রসিদ্ধ রাসেলাম গ্রন্থ 
অবলম্বন কৰিয় এই পুস্তক লিখিত হইল। ইহ! এ গ্রন্থের অবিকল 
অনুবাদ মহে।-*কলিকাতা৷ । সংস্কৃতকালেজ । ২৫এ STH | ALA 
১৯১৪ ।”_বিজ্ঞাপন 


* * * 
তারাশঙ্করের আর একটি রচনার সন্ধান পাওয়। গিয়াছে । ১৮৫৭ 
Ja প্রকাশিত, নীলমণি বসাক-সংগৃহীত ‘ভারতবর্ষের ইতিহাস” 
১ম ভাগে মুদ্রিত “Rart অধ্যায়টি তারাশ্করের লিখিত। নীলমণি 
বমাক পুস্তকের ভূমিকায় লিখিয়াছেন :— 
"প্রথম খণ্ডে ধর্ম্ম বিষয়ক যে প্রস্তাব লিখিত হইল, তাহা 
কাদদ্বরী-লেখক পণ্ডিতবর শ্রীযুক্ত তারাশঙ্কর স্যায়রত্ব মহাশয় লিখিয়া 
দিয়াছেন,"-* 


তারাশঙ্কর ও াংলা-সাহিত্য 


উনবিংশ শতাবীর শেষার্দে বাংলা দেশের ছাত্রসমীজ তারাশঙ্কর 
তর্করত্বের নামের সহিত বিশেষ পরিচিত না হইলেও তাঁহার রচিত 
‘কাদদ্বরী'র সহিত তাহাদের ঘনিষ্ঠ পরিচয় ছিল। বিংশ শতান্বী 
আরন্তের সঙ্গে সঙ্গে সে পরিচয়ের সুত্রটুকুও ছিন্ন হইয়া গিয়াছে। অথচ 
এই তারাশঙ্করের প্রভাব এক দিন xfexpme বিশেষ ভাবে স্বীকার 
করিয়াছিলেন। তিনি বলিয়াছিলেন যে, বাংলা ভাষার এক প্রান্তে 
ভারাশঙ্করের “কাঁদশ্বরী” এবং অন্ত প্রান্তে প্যারীটাদের “আলালের ঘরের 
দুলাল’। সুতরাং বাংলা গণ্ভ-সাহিত্যের ইতিহাসে তারাশস্করের স্থান 
আমাদের স্বীকার করিতেই হইবে। 

রচনার নিদর্শন-স্বন্ূপ তারাশঙ্করের গ্রন্থগুলি হইতে কিছু কিছু উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 


‘ভারতবর্ষীয় জীগণের fang শিক্ষা? (ইং ১৮৫০) 1— 

পয়ঃপান দারা পিপাসা শান্তি হইলে যে প্রকার আনন্দ হয় চির 
fene মিত্র মিলন দ্বারা যে রূপ হৃদয়ে সুখ ধারা বর্ণ করে নিবিড় ঘন 
ঘটায় ঘোরতর অন্ধকারাচ্ছন্ন রজনীতে রাজমার্গে আলোক অবলোকন 
করিয়া যে রূপ চিত্ত হর্ষে পুলকিত হয় তদ্রপ বিদ্যামৃত অজ্ঞান তৃষ্ণা নষ্ট 
করিয়া হৃদয়কে হৃষ্ট ও em করে। সেই fastgs পান করিলে 
দ্রীলোকের! সুখী হইবে ইহাতে সন্দেহ কি? বরং আরও পুরুষদিগের 
অশেষ কেশ নিবারণ হইবার সম্ভাবনা। বিবেচনা করিলে ভারতব্ষায় 
পুরুষদিগের সংসারের অশেষ দুঃখ সম্ভোগ করিতে হয়। প্রথমতঃ 
ধনোপার্জন ধন রক্ষণ ও ধন বর্ধনে চিন্তা দ্বিতীয়তঃ তাহার TATA 
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ব্যয় তাবৎ চিন্তাই পুরুষদিগকে করিতে হয়। কি কহিব কোন স্থানে 
একখানি পত্র লিখিতে হইলে পুরুষের উপাপনা৷ ব্যতিরেকে তাহ! সম্পন্ন 
হয় না। কোন গৃহস্থ বিদেশে গমন করিতে বাধিত হইলে তাহার অগ্রে 
এই ভাবনা উপস্থিত হয় বাটীতে কে থাকিবে ও কি রূপে গৃহকর্শ্ম নিষ্পন্ন 
হইবে। বিশেষতঃ ধাহাদিগের জমিদারি অথবা বাণিজ্য কিন্বা নাভ 
সংক্রান্ত ব্যাপার থাকে তীহাদিগের পুরুষ ব্যতিরেকে কোন প্রকারে 
চলে না। তদ্বিষয়ক লেখা পড়া ও হিসাব আমাদিগের অভাগা ut 
লোকেরা কিছুই জানে না তাহারা প্রায় এক কুড়ি দশ টাকা বই ত্রিশ 
টাকা কহিতে জানে না স্থতরাং অনেক স্থানে শুনিয়াছি ও দেখিতেছি 
যোযিদ্গণের হন্তে তাবৎ বিষয় কর্মের ভার অপিত হইলে তাহা 3 
বিনষ্ট হয়। দুষ্ট লোকেরা প্রলৌভ দেখাইয়া, বা অপর উপায় দ্বারা 

তাহার বিষয় হস্তগত করে। ফলতঃ এতদ্দেশীয় স্ত্রী জনকে প্রতারণা 
^ করা অতি সহজ কিন্তু তাহারা লেখা পড়া জানিলে বিষয় রক্ষণাবেক্ষণ 
করিতে সক্ষম হয় ও তদ্বিষস্নক সকল লেখা পড়া বুঝিতে এবং বুঝাইতে 
পারে। বাণী ভবানী যদি বাল্যাবস্থায় বিদ্যাভ্যাস না করিতেন তবে 
তাহার স্বামি মরণাস্তর কখন তাবৎ বিষয় রক্ষা করিতে পারিতেন না 
ও সকলের নিকট প্রতিষ্ঠা এবং সুখ্যাতি ene হইতেন না। রাণী 
ভবানীর এতাঁদৃশী A যে বাদলায় অদ্যাপি সকল লোকে তাহার নাম 
স্মরণ করিতেছে fee কি আশ্চর্য্য তাহার পতির নাম অল্প লোকে 
অবগত আছে। শান্্কার্রোও ধন রক্ষণ ও ধন ব্যয়ের ভার স্ত্রীলোকের 
প্রতি অর্পন করিয়াছেন।--২য় সংস্করণ, পৃ. ৩১-৩৩। 
একাদন্ঘরী” ( ইং ১৮৫৪) ti— 

ভারতবর্ষের মধ্যস্থলে বিন্ধ্যাচলের নিকটে এক অটবী আছে। 
উহাকে বিদ্ধযাটবী কহে। এওঁ অটবীর মধ্যে গোদাবরী নদীর তীরে 
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ভগবান্‌ অগস্ত্যের আশ্রম ছিল। যে স্থানে ত্রেতাবতার ভগবান্‌ রামচন্দ্র 
পিতৃ আজ্ঞা গ্রতিপালনের নিমিত্ব সীতা ও লক্ষণের সহিত পঞ্চবটাতে 
পর্ণশালা নির্মাণ করিয়া কিঞ্চিৎ কাল অবস্থিতি করিয়াছিলেন । যে 
স্থানে qa দশাননপ্রেরিত নিশাচর মারীচ কনকমৃগরূপ ধারণ পূর্বক 
জানকীর নিকট হইতে রামচন্দ্রকে হরণ করিয়াছিল। যে স্থানে 
মৈথিলীবিয়োগবিধুর নাম ও লক্ষ্মণ সাশ্রনয়নে ও গদ্গদবচনে নানা প্রকার 
বিলাপ ও অনুতাপ করিয়া wa পশুপক্ষীদিগকেও দুঃখিত এবং 
বৃক্ষদিগকেও পরিতাপিত করিয়াছিলেন॥ এঁ আশ্রমের অনতিদুরে 
পম্পানামক সরোবর আছে। ওঁ সরোবরের পশ্চিমতীরে ভগবান্‌ 
aasa শরদ্বারা যে সপ্ত তাল বিদ্ধ করিয়াছিলেন তাহার নিকটে এক 
প্রকাণ্ড শান্মলী বৃক্ষ আছে। বৃহৎ এক অজগর AT সর্বদা এ বৃক্ষের 
যুলদেশ বেষ্টন করিয়া থাকাতে, বোধ হয় যেন, আলবাল রহিয়াছে। 
উহার শাখা প্রশাখা সকল এরূপ উন্নত ও বিস্তৃত, বোধ হয় যেন, হস্ত 
প্রসারণ পুর্ব্ক গগনমগ্ডলের দৈর্ঘ্য পরিমাণ করিতে উঠিতেছে। স্বন্ধদেশ 
এরূপ উচ্চ, বোধ হয় যেন, একবারে পৃথিবীর চতুদ্দিক অবলোকন 
করিবার আশয়ে মুখ বাড়াইতেছে। | তরুর কোটরে, শাখাগ্রে, 
্দ্ধদেশে ও বন্কলবিবরে gata নির্মাণ করিয়া শুক শারিকা প্রভৃতি: 
নানাবিধ পক্ষিগণ act বাস করে। তরু অতিশয় প্রাচীন geal 
বিরলপ্পব হইয়াও পক্ষিশাবকদিগের দিবানিশি অবস্থিতি প্রযুক্ত সর্বদা 
নিবিডপন্নবাকীর্ণ বোধ হয়। কোন কোন পক্ষিশাবকের পক্ষোন্ডেদ 
হয় নাই তাহাদিগকে এ বৃক্ষের ফল বনিয়া ভ্রান্তি জন্মে। পন্ষীরা 
বাত্রিকালে বৃক্ষকোটরে আপন আপন নীড়ে নিদ্রা যায়। প্রভাত 
হইলে আহারের অন্বেষণে শ্রেণীবদ্ধ হইয়া গগনমার্গে উড্ডীন হয়। 
তৎকালে বোধ হয় যেন, হরিদরণদূর্বাদলপরিপূর্ণ ক্ষেত্র আকাশমার্গ দিয়া 
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চলিয়া যাইতেছে | তাহার! দিগদিগন্তে গমন করিয়া mea 
অন্বেমণপূর্বাক আপনারা ভোজন করে এবং শাবকদিগের নিমিত্ত চঞ্চুপুটে 
করিম খাদ্য সামগ্রী আনে ও ups আহার করাইয়া দেয় ৰথ 
সংস্করণ, পৃ. ৫-৭। 

সদ্ধংশে জন্মিলেই যে, সৎ ও বিনীত হয় এ কথা TMNT! Seal 
- ভূমিতে কি কণ্টকী বৃক্ষ জন্মে ন! ? smachda ঘর্ষণে যে অগ্নি নির্গত 
হয় উহার কি mafe থাকে না? ভবাদৃশ বুদ্ধিমান্‌ ব্যক্তিরাই 
উপদেশের যথার্থ পাত্র। মূর্থকে উপদেশ দিলে কোন ফল হয় না। 
দিবীকরের কিরণ কি ক্ষটিকমণির ন্যায় মৃংপিণ্ডে প্রতিফলিত হইতে 
পারে? সহুপদেশ অমূল্য ও অসমূত্রসন্ভৃত হয়। উহা শরীরের বৈরপ্য 
প্রভৃতি জরার কার্য প্রকাশ না waste quu সম্পাদন করে। 
ইশ্বধ্শীলীকে উপদেশ দেয় এমন লোক অতি বিরল। যেমন গিরিগুহার 
নিকটে শব্দ করিলে প্রতিশব্দ হয়; সেইরূপ পার্শ্ববত্তী লোকের মুখে 
প্রভৃবাক্যের প্রতিধ্বনি হইতে থাকে; অর্থাৎ eng যাহা কহেন 
পারিষদেরা তাহাই যুক্তিযুক্ত বলিয়া অঙ্গীকার করে। প্রভুর নিতান্ত 
অসঙ্গত ও অন্যায় কথাও পারিষদদ্দিগের নিকট WAFS ও IIS 
হয়, এবং সেই কথার পুনঃ পুনঃ উল্লেখ করিয়! তাহার! প্রভূর কতই 
প্রশংসা করিয়া থাকে । Stata কথার বিপরীত কথা বলিতে কাহারও 
মাহস হয় না। বদি কোন সাহপিক পুরুষ ভয় পরিত্যাগ করিয়া তাহার 
কথা অন্যায় ও অযুক্ত বলিয়া বুঝাইয়া দেন তথাপি তাহ! গ্রাহা হয় না। 
AE সে সময় বধির হন অথবা ক্রোধান্ধ হইয়া আত্মমতের বিপরীতবাদীর 
অপমান করেন। অর্থ অনর্থের ya! মিথ্যা অভিমান, অকিঞ্চিৎকর 
অহঙ্কার ও বৃথা Baus প্রায় অর্থ হইতে উৎপন্ন ga d সংস্করণ, 
পৃ. 8৫-8৬ | 


তারাশঙ্কর ও বাংলা-সাহিত্য ২৯ 


“রাসেলাস’ (ইং ১৮৫৭) ৮ 

তাহারা প্রভাতে উঠিতেন, আমোদ প্রমোদ করিতেন, রাত্রিকালে 
act নিদ্রা যাইতেন। বাসেলাম ব্যতিরিক্ত আর সকলেই এই অবস্থায় 
at ও aafe ছিলেন। এবং আমোদ আহ্লাদে কাল C 
করিতেন। ছাব্বিশ বৎসর বয়ক্রঃম কালে রাঁসেলাসের মনে অসন্তোষের 
উদয় হইল। যেখানে আমোদ প্রমোদ হইত, যেখানে পাচজন আনিয়া 
একত্র বপিত, তিনি আর তথায় যাইতে ভাল বাদিতেন না। তিনি 
নির্জনে বদিতেন, নির্জনে বেড়াইতেন, মনে মনে সর্বদাই নানাপ্রকার 
চিন্তা করিতেন। চিন্তায় এরূপ মনোনিবেশ করিতেন যে, ভেজেনের 
সময় নানাবিধ সুখাগ্ সামগ্রী সম্মুখে থাকিত তিনি খাইতে fave 
হুইতেন। কখন কথন তানলয়বিশুদ্ধ সুস্বর সঙ্গীত শুনিতে শুনিতে 
অমনি উঠিতেন:ও fata প্রদেশে চলিয়া যাইতেন। তাহার ভাবের 
পরিবর্ত দেখিয়া সঙ্গিগণ তাহাকে নানাপ্রকার বুঝাইত এবং Tate 
আমোদ প্রমোদে তাহার Af জন্মাইবার যথেষ্ট চেষ্টা পাইত কিন্ত 
তিনি তাহাদিগের প্রবোধ বাক্য ও সাদর সম্ভাষণ অগ্রান্থ করিয়া 
প্রতিদিন নদীতীরে উপস্থিত হইতেন, তরুতলের ছায়ায় বসিয়া, কখন 
বৃক্ষশাখায় উপবিষ্ট পক্ষিগণের মধুর কলরব শুনিতেন, কখন বা জলে 
মৎস্ত সকল সাতার দিয়া ক্রীড়া কৌতুক করিত দেখিতেন, কখন বা 
হঠাৎ মাঠের দিকে দৃষ্টিপাত করিয়া, চতুদ্দিকে "m সকল চরিতেছে, 
কোন কোন te শয়ন করিয়া] বিশ্রাম করিতেছে, কেহ বা ঘাস 
খাইতেছে, কেহ বা! দৌড়িতেছে, নিমেবশূন্য লোচনে অবলোকন 
করিতেন ।__৪র্থ সংস্করণ, পৃ. ১৮-১৯। 

কবি হইবার মানসে নূতন প্রণালীক্রমে সকল Ww দেখিতে 
লাগলাম। অর্থাৎ সকল বিষয়েই ক্রমশ: মনঃসংযোগ হইতে আরম্ভ 


৩০ তারাশঙ্কর তর্করত্ব 


হইল। তদবধি কোন বিষয়েই অনাদর করিতাম না। পর্বতে পর্বতে 
আরোহণ করিতাম, বনে বনে ভ্রমণ করিতাম। মনোযোগ পূর্বক সকল 
ww দেখিতাম। বনের সমুদায় বৃক্ষ, উদ্যানের সমুদায় লতা, গিরিগর্তজাত 
সমুদায় ux, আমার চিত্রপটে সর্বদা চিত্রিত থাকিত। পর্বতের ভগ্ন 
প্রস্তর ও প্রাসাদের উন্নত চূড়া সমান মনোযোগপূর্ববক অবলোকন 
করিতাম। কখন বক্রগামী গিরিনদীর তীরে তীরে ভ্রমণ করিতাম, 
কখন বা নিদাঘকালীন মেঘমণ্ডলীর নানাপ্রকারে পরিবর্ত দেখিতাম। 
কবিদিগের কিছুই অনাবশ্তক হয় না। তাহারা দেখিয়া শুনিয়! মনে 
যাহা সঞ্চিত করিয়া রাখেন, are কাজে লাগে। কি সুন্দর, কি 
ভয়ন্কর বস্তু সমুদায়ই তীাহাদিগের মনোমধ্যে জাগরিত থাকা আবশ্ঠক। 
যাহা দেখিলে ভয় ও বিস্ময় জন্মে এরূপ বৃহৎ বস্তু এবং যাহা! দেখিলে 
গ্রীতি জন্মে এমন ga qu, সকলই তাহাদিগকে শ্বতিপথে উপস্থাপিত 
করিয়| রাখিতে zu! উদ্যানের তরু, লতা, অরণ্যের পশু, ভূগর্তস্থিত 
ধাতু, আকাশের Ge] সমূদায় তাহাদিগের মনে নিরস্তর সঞ্চিত থাকা 
আবশ্তক॥ কারণ, নীতি ও ধর্ম বিষয়ক প্রস্তাব সকল উজ্জল বেশ ভূযায় 
ভূষিত ও নান! wate দ্বারা দৃঢ় করিবার নিমিত্ত, সমুদায় জ্ঞানেরই 
প্রয়োজন zat যিনি অধিক জানিতে পারিয়াছেন তিনি অসামান্য 
দৃষ্টান্ত প্রদর্শন করিয়া ও নানাবিধ সছুপদেশ দিয়া! আপন বর্ণনাকে অলঙ্কৃত 
এবং পাঠকবর্গকে সংপথে আনীত ও AaB করিতে পারেন।-__গ্ 
সংস্করণ, পৃ. ৫৭-৫৮ । 


_সাহিত্য-দাধক-চরিতিমান--১২* 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


১৮২০-১৮৮৬ 


অক্ষয়কুমার দত 


বরজেন্জনাথ বন্দ্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 
২৪৩1১, আচার্য প্ৰফুল্লচন্দ্ৰ রোড 
কলিকত।-৬ 


প্রকাশক 
শ্রীদনৎকুমীর গুপ্ত 
বন্ধীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 


প্রথম সংস্করণ_চৈত্র ১৩৪৮) দ্বিতীয় মুদ্রণ__আশ্বিন ১৩৪৯; 
তৃতীয় মুদ্রণ_চৈত্ৰ ১৩৫০ ; পরিবদ্ধিত চতুর্থ সংস্করণ__কাপ্তিক ১৩৫৩ 
পঞ্চম সংস্করণ মাঘ ১৩৬৬ 


মুল্য 74108) 


মুদ্রীকর-_্রীরঞনকুমার দাস 
afaa প্রেম, ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 


১১০৬০ 


বংশ-পরিচয় $ বাল্য-ভীবন 
অক্ষয়কুমার দতের বংশ-পরিচয় ও বাল্য-জীবন সম্বন্ধে “অক্ষয়-চরিতে'* 
এইরূপ লিখিত হইয়াছে :_ 
দুর্গাদাস দত্ত দত্তবংশের আদি পুরুষ। ইহীর পুত্র শিবরাম। 
শিবরাঁমের বাঁজবল্লভ ও রমাবলভ নামে ছুই সন্তান হয় । রাজবল্লভের 
চারিটি পুত্র ;_১ম, রামরাঁম ; ২য়, কৃষ্ণরাম ; ওয়, রাধাকাস্ত ; oe, 
রামশরণ। ইনি বর্ধমান-রাজবাঁটার একজন কর্মচারী ছিলেন | ইনিই 
প্রথমে টাকীর নিকটবর্তী Avice সন্নিহিত গন্ধর্বপুর হইতে 
আসিয়া পূর্বে নদিয়। এক্ষণে বর্ধমান জেলার অন্তর্গত পূর্বস্থলী 
গ্রামের সন্নিকট চুপীতে বাস করেন।-''রামশরণের পাঁচ পুত্র ;_১ম, 
পদ্মলোচন ; ২য়, কাশীনাথ ; ex, চূড়ামণি; ৪র্থ, পীতাম্বর ; ৫ম, 
Sao owes বঙ্গজ কায়স্থ। PA যে স্থলে ইহাঁদিগের বাস 
ছিল veter এক্ষণে নদীর গর্তে | 
অক্ষয় বাবুর পিতা! গীতাদ্বর we মহাশয় অতি পরোপকারী, 
দয়ালু ও সুন্দর প্রকৃতির লোক ছিলেন। ইনি সামান্য বাঙ্গাল| মাত্র 
জানিতেন। বিদিরপুরের bfa নলার (আদি গঙ্গার) কুতঘাটের 
কেশিয়র ও দীরগ ছিলেন । এই কর্ম করিয়া কিছু সংস্থান করিয়া 
যান।...ইঠার Sie eT দত্ত [ কাশীনাথের পুত্র ] 
তখনকার সুগ্রীমকোর্টের মাষ্টার আপীসের বড়বাৰু ছিলেন ।."*ইনি 
* নকুড়চন্্র বিশ্বাস £ ‘অক্ষয়-চরিত' ( ote ১২৯৪ )। এই পুস্তকের 
পপূর্বভাঁষে” প্রকাশ, “অক্ষয় বাবুর আত্বীয়বর্গ, শ্রী -_র, ও পণ্ডিতবর 
Sere বিগ্ভাসাগর প্রভৃতি মহোদয়গণ আমাকে এ বিষয়ে, বিশেষ 
সাহায্য করিয়াছেন |” 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


সীতাম্বর দত্ত মহাশয়ের নিকট চির ণী, যেহেতু তিনি উহাকে লেখ। 
পড়া শিখান এবং উহার ভরণপোষণের সমুদয় ব্যয় আপনার স্বন্ধে 
লইতে কুত্রাপিও কুষ্টিত হন নাই । হরমোহন বাবু যে অক্ষয় বাবুর 
নশক্ষারদির সমস্ত ভার গ্রহণ করিয়া তীহার পিতৃ্চণ কিয়ৎ পরিমাণে 
শুধিতে সমর্থ হইয়াছিলেন, তদ্দিষয় পরে বিবৃত হইবে। 

অক্ষয় বাবুর মীতাঁর নাম দয়াময়ী ছিল। রুষণনগরের নিকটবতাঁ 
ইট্‌লে নামক গ্রামে Stata Praten ছিল। পিতার নাম রামছুলাঁল 
গুহ 1১২২৭ সালের ১ল। শ্রাবণ [ ১৫ জুলাই ১৮২০ ] শনিবার শুরু 
পক্ষ পঞ্চমী তিথিতে রাত্রি অঙ্কমীন ৬ দণ্ডের সময় চুপীতে 
অক্ষয়কুমার জন্মগ্রহণ করেন | 

আঁমাঁদিগের দেশের প্রথাঙ্কুনারে পাঁচ বৎসর বয়ঃক্রম কাঁলে 
অন্ধয়কুমাঁরের freta হয় ।--ইহীর পিতা গুরুচরণ সরকীর নামে 
জনৈক গুরু মহাশয়কে বেতন দিয়া বাঁটাতে রাখেন | গুরুচরণ সরকার 
অতি চমৎকার ate প্রকৃতির লোক ছিলেন। ইনি ছাত্রবর্গকে 
প্রহার কর! দূরে থাকুক কখনও কাহাকে তিরস্কার করিয়া ছিলেন 
কি নাসন্দেহ। পিত। মাতা ও শিক্ষকের স্বভাব, সদাশয়তা ও সদয় 
ব্যবহার প্রথমে ইহীর শিক্ষার অনুকুল হইয়া তৎপরে ইহার ভাবী 
জীবনে প্রতিফলিত হইয়াছিল pest বৎসর পাঠশালায় যাহ। 
শিখিবাঁর শিথিলেন। এক্ষণে আমর! যেরূপ আগ্রহ ও যত্বের সহিত 
ইংরাজী অধ্যয়ন করিয়। থাঁকি, পূর্বে AAI তদ্রপ আঁগ্রহ ও 
cra সহিত স্ব স্ব সন্তানদিগকে পারি, ভাষা শিখাইতেন। ইহার 
কারণ তখনও এই ভাষায় বিচারালয় প্রভৃতি যাবতীয় রাজকীয় TÉ 
নিষ্পন্ন হইত। আমিউদ্দীন নামে একজন মুন্সীর নিকট ইনি পাঁমি 
শিক্ষা করিতে আরম্ভ করেন। পণ্ডিত শ্রীছূর্গাদীস ন্যায়রত্রের সহিত 


বংশ-পরিচয় £ বাল্য-জীবন ৭ 


গোগীনাখ তর্কালঙ্কারের ( ভট্টাচার্যের) নিকট টোঁলে সংস্কৃত 
অধায়ন করেন M 

— যখন ন্যুনাধিক নয় বদর তখন ইংরাজী 
শিখাইবার জন্য হরমোহন বাৰু উহাকে খিদিরপুরে আনয়ন করেন d 
এখানে জয় মাষ্টার (sree সরকার ) ও গঙ্গানীরায্নণ মাষ্টার 
(সরকার) নামে তখনকার বিখ্যাত ছুই জন ইংরাজী শিক্ষক 
ছিলেন।---হৰমোহন বাৰু প্রথমে অক্ষ়কুমারকে জয় মাষ্টারের নিকট 
ইংরাজী পড়িতে দেন। Bete নিকট পড়িয়া sub না হইয়া উনি 
নিজে একজন পাদরীর নিকট পড়িতে যান। পাদরী সাহেবের নিকট 
অধ্যয়ন করিতে করিতে খৃষ্টীয় ধর্মের প্রতি উহার কিছু বিশ্বাসের 
উপক্রম দেখিতে পাইয়া পাছে খৃ্টীয়ান হন এই ভয়ে উক্ত বাৰু 
আপনি কিছু দিন প্রত্যহ সন্ধ্যার সময় উহাকে পড়ান | সময়াভাবে 
স্বয়ং অধিক দিন পড়াইতে অক্ষম হইয়া তিনি হরিহর মুখোপাধ্যায় 
নামে আপনার আপীসের জনৈক কেরাণীর নিকট পড়িবার বন্দোবস্ত 
করিয়া! ভাইকে সঙ্গে করিয়া আগীগে লইয়া যাইতেন।--"এই প্রকারে 
কিছু দিন অতিবাহিত হইল। পড়িতে পড়িতে ইহার জ্ঞান-পিপাসা 
ক্রমশঃ বুদ্ধি হইয়া! কেমন করিয়। উত্তমরূপে ইংরাজী শিক্ষ। লাভ 
করিবেন এই চিন্তায় অহনিশ ইনি চিন্তিত থাকিতেন ৷ 

ভ্রাতার আগ্রহাতিশয় দেখিয়। হরমোহন বাবু ওরিএটটযাল্‌ 
সেমিনারিতে তাঁহার পড়িবার নিমিত্ত বন্দোবস্ত করেন। এখন যেমন 
gia ও গাড়ি ঘোড়ার সুবিধা, তখন সেরূপ ছিল না।--:এই সকল 
অস্থবিধা নিবন্ধন হরমোহন বাৰু দেখিলেন cx প্রত্যহ খিদিরপুর 
হইতে কলিকাতাস্থ সেমিনারিতে পড়িতে যাঁওয়। বা দেওয়। বড় সহজ 
কথা নহে। কলিকাতা দঞ্জিপাড়ায় তাহার পিশতুত ভাই রামধন 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


বস্র বাসা বাটা ছিল। ইহার বাসাতে তীহাঁকে রাখিয়। ইনি তাহার 
লেখ! পড়ার সমস্ত ব্যয় নির্বাহ করিতে লাগিলেন ।”-হার্ডম্যান 
"emu নামে একজন ইংরাজ তখন গৌরমোহন আচ্যের স্কুলের 
,..কর্তৃপক্ষীয় ছিলেন।  মাহেব মহোদয় স্কুলগৃহে অবস্থিতি করিতেন I 
অক্ষয়কুমার প্রাতে ও সন্ধ্যার সময়ে ইহার নিকট কিছু গ্রীক লাঁটন 
fee ও wd ভাষা অধ্যয়ন করিতে যাইতেন। পঠদ্দশীয় ইনি 
, প্রচলিত হিন্দু ধর্মের প্রতি বীতরাগ হন। ইলিয়ড, বঞ্জিল, পদার্থ- 
বিদ্যা, ভূগোল, জ্যামিতি, বীজগণিত, ত্রিকোণমিতি, উচ্চ অঙ্গের 
গণিত, ata, বিজ্ঞান, মনোবিজ্ঞান ও ইংরাজী সাহিত্য বিয়যক 
ভাল ভাল গ্রন্থ অল্প বা বিনা সাহায্যে অধ্যয়ন করেন | বিজ্ঞানের 
প্রতি ইহার স্বতঃসিদ্ধ wrap ছিল। 

আগড়পাড়া নিবাসী পরলোকগত রামমোহন ঘোষের দুহিত৷ 
নিমাইমাণর ( শ্যামামণির ) সহিত ইহার বিবাহ হয়। এই সময়: 
ইহার বয়স ARAL পঞ্চদশ বৎসর মাত্র । 
i ওরিএন্টযালে পড়িতে পড়িতে একটি দুর্ঘটন। হয় । ইহীর বয়ঃক্রম 

যখন উনবিংশ বৎসর তখন কাশীতে ইহার পিতার মৃত্যু হয় I 

পীতান্বর দত্তজর জীবদ্দশাতেই ও তাহার স্ত্রীর হস্তে কিছু সংস্থান 
সত্বেও হরমোহন Wes সংসার চীলাইয়। আঁসিতেছিলেন। মংসাঁর 
যেমন চাঁলাইতেছিলেন সেইরূপ চাঁলাইতে আর Shots লেখা পড়ার 
সমস্ত ব্যয় নির্ববাহ করিতে ইনি স্বীকৃত হইলেও মাতার পরামর্শে 
অক্ষয় বাৰু বিষয় কর্শের চেষ্টা করিতে প্রবৃত্ত হন।-.'মাত্রাজ্ঞার 
বশবর্তী হইয়া! অতি অনিচ্ছায় ইহাকে বিদ্যালয় পরিত্যাগ করিতে 
হুইল। ওরিএণ্ট্যালের দ্বিতীয় শ্রেণী পর্যন্ত অধ্যয়ন করিয়াছিলেন 
বিদ্যালয় পরিত্যাগ করিতে হুইল বটে, কিন্তু ইহার শিক্ষাভিলাষ 


গুপ্ত-কবির সহিত পরিচয় » 


কখনও ত্রাস হয় নাই। স্থতরাং একদিকে যেরূপ অর্থাগম, অপর. 
দিকে সেইরূপ জ্ঞানোন্নতির wg সাধ্যমত চেষ্ট! পাইতে লাগিলেন 1 
হরমোহন বাৰু আইন জানিতেন। ইনি ভ্রাতাকে আইন পড়িতে 
বলিলে তিনি উত্তর করিয়াছিলেন “যে বিষয় পরিবর্তনীয়, তাহা 
শিক্ষা করিলে লাভ কি?” বিষয় «vía চেষ্টায় এই প্রকারে 
sous: করিয়া কিছু দিন গত হইল। 


গুশ্ত-কহির সহিত পরিচয় 
এই সময় অক্ষয়কুমার “সংবাদ প্রভাঁকর'-সম্পাঁদক ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্তের 


সহিত পরিচিত হন। '“অক্ষয়-চরিতে’ প্রকাশ £ 


সুগ্রীমকোর্টের বিজ্ঞাপনাদি প্রায় সমস্ত কাৰ্য্য বাবু হরমোহন- 
দত্তের হস্তে স্থান্ত ছিল। প্রভাকর পত্রিকার জন্য এ সমস্ত বিজ্ঞাপন 
হস্তগত করিবার মানসে তীহার সকাশে ঈশ্বরচন্দ গুপ্ত মহাশয়ের 
গতিবিধি ছিল। বরাবর যাতায়াতে ইহীর সহিত তাঁহার বন্ধুতা 
জন্মে | এই বন্ধু! নিবন্ধন অক্ষয় বাবুও ইহার নিকট পরিচিত হন। 
«fum, রামধন বস্তুর বাটার afat নরনারায়ণ দত্তের বাটীতে 
“বাঙ্গালা ভীঁষানুমীলনী সভা? হইত। এই সভায় Bip] উভয়ে 
উপস্থিত থাকিতেন। এইরূপে ক্রমে ক্রমে ইনি কবি মহোদয়ের 
স্বেহভাজন হন। (পৃঃ ১৩-১৪ ) 

[stern] জমিদার বৈকুষ্নীথ চৌধুরী মহাশয়ের বরাহনগরনথ 
বাটীতে “নীতিতরদ্দিণী” নামে যে সভা হইত, তিনি ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত 
মহাশয়ের সহিত তথায় গমনাগমন করিতেন। কিছু দিন পরে ইহীরা 
উভয়েই এই সভার সভ্য মনোনীত হন। নামে স্পষ্ট ৰুঝাইতেছে'যে, 


De অক্ষয়কুমার দত 


নৈতিক উন্নতি সাধন করাই এই সভার মুখ্য উদ্দেশ্য ছিল। সভ্যগণ 
কর্তৃক নীতিবিষয়ক বিবিধ প্রবন্ধ রচিত ও পঠিত হইত । vu 
কোন কোন প্রবন্ধ পরে প্রভাঁকর পত্রিকায় প্রকাশিত ga l 
(পৃ. ১৭-১৮) 
অক্ষয়কুমার প্রথমে কবিতা লিখিতেন। “অনঙ্গমোহন' নামে তাহার 
একখানি পদ্ধ-গ্রন্থ ছিল। কিন্তু কি ভাবে তাঁহার গগ্ভ-রচনার . 
স্ুত্রপাত হয়, তাহার বিবরণ “অক্ষয়-চরিতে" এইরূপ আছে :— 
ইনি মধ্যে মধ্যে ভারিতেন পদ্য না গন্য কিসে লোকের বেশি 
উপকার সম্ভাবনা? একদা এবন্বিধ চিন্তাকে প্রশ্রয় দিবার পর ইনি 
গ্রভাকর যন্ত্রালয়ে গুপ্ত মহাশয়ের নিকট গমন করেন । কি বিচিত্র 
অনুকুল ঘটনা! তাঁহার সহকারী সে দিন উপস্থিত না থাকাতে 
তিনি উহাকে স্থবিখ্যাত ইৎলিশম্যান্‌ পত্রিক হইতে কিয়দংশ 
অনুবাদ করিয়। দিতে cate করেন | অক্ষয় বাবু বলিলেন, “আমি 
লিখিতে পারিব না, যেহেতু আমি কখনও গদ্য লিখি নাই।” এই 
কথ। শুনিয়। সম্পাদক মহাশয় উত্তর করিলেন “আমার বিশ্বাস তুমি 
পারিবে, নচেৎ বলিতাঁম ন11” কি করেন, লিখিলেন। লেখাটি 
এরূপ উত্তম হইল যে, তাহা দেখিয়া তিনি বলিলেন “ষে ব্যক্তি 
বহু দিবসীবধি এই কাৰ্য্য করিয়া আসিতেছেন, তিনি এমত era 
লিখিতে পারেন না।” cx ওজক্ষিনী গন্য রচনায় দত্ত মহোদয় 
অখিল বঙ্গদেশকে বিমোহিত করেন, এই সেই গন্য রচনার স্ত্রপাঁত। 
(পৃ ১৪-১৫ ) 
অক্ষয়কুমার ক্রমে “সংবাদ প্রভাকরে'র এক জন বিশিষ্ট লেখক হইয়া 
উঠেন। ১৮৪৭ খ্রীষ্টাব্দের ১৪ই এপ্রিল তারিখের ‘সংবাদ প্রভাকরে’ 
লেখক ও FRNA সম্বন্ধে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত qia লিখিয়াছিলেন, তাহাতে 


তত্ববোধিনী সভায় যোগদান ১১ 


“প্রভাকরের পুরাতন লেখকদিগের মধ্যে যে যে মহোদয় জীবিত আছেন, 
তাহাদের নাম”-এর তালিকায় “বাবু অক্ষয়কুমার দত্ত”র নাম আছে। 
ঈশ্বরচন্দ্র অক্ষয়কুমারের গুণমুগ্ধ ছিলেন। অক্ষয়কুমারও তীহাকে 
নান! ভাবে সাহায্য করিতেন। ইহার একটি দৃষ্টান্ত আমর] ১২৫৭ 
সালের চৈত্র মাসে মেদিনীপুরে রাজনারায়ণ বস্তুকে লিখিত অক্ষয়কুমারের 
একখানি পত্রে পাই ।-_ 
প্রভাকর সম্পাদক আপনাকে একটা প্রার্থনা জানাইয়াছেন। 
মেদিনীপুরের সংবাদগুলি তাহাকে fate পাঠাইলে তিনি চরিতার্থ 
হইবেন, এবং আপনার নিকট যাবজ্জীবন বাধিত থাকিবেন। WGI, 
মারামারি, ডাকাইতি, গৃহদাহ, চুরি, নরহত্য। প্রভৃতি যত প্রকার 
সর্বনাশের ব্যাপার আছে,সকলই লিখিয়। দিবেন। বাস্তবিক দেখিবেন, 
লিখিতে হইলে মন্থুস্তের অমঙ্গল সমাচারই অধিক লিখিতে হইবে। 
এই সকলই লোকের কাৰ্য্য । ইহাই মত্ত্যলোকের স্বরূপ । এ লোকে 
আবার নিরবচ্ছিন্ন সুথের প্রত্যাশ। ! $ 


তত্ববোধিনী সভায় যোগদান 

১৮৩৯ খ্ৰীষ্টাব্দের ২৫এ ডিসেম্বর ঈশ্বরচন্দ্র গুণের প্রস্তাবে অক্ষয়কুমার 

তত্ববোধিনী সভার সভ্য মনোনীত হন। এই তত্ববোধিনী সভাই তাঁহার 

সৌভাগ্যের মূল। কি ভাবে তিনি এই সভার সভ্য হন, CAITR 
অক্ষয়-চরিতকার লিখিতেছেন :— 

১৭৬১ শকের ২১এ আশ্বিন রবিবার কুষ্ণপক্ষীয় চতুর্দশী তিথিতে 

প্রীদেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর কর্তৃক তত্বরগ্রিনী সভা৷ প্রতিষ্ঠিত হয় | এই সময় 

ইহার বয়ঃক্রম দ্বাবিংশ বৎসর । সভার উদ্দেশ্য জ্ঞানোন্নতি সাধন, 
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তথ্যান্থসন্ধান, শাস্তালোচনা, রামমোহন রায়ের গবেষণার উপর 
নির্ভর করিয়! হিন্দু এবং tects TAAT উন্নতি সাধন ও 
বিদ্যালয়াদি সংস্থাপন দ্বার] অশিক্ষিতদিগের নিকট ব্রাক্ষধর্শ প্রচার। 
কিছু দিন পরে অর্থাৎ ৩র! কান্ডিক তারিখে এ মভার নাম তত্বরঞ্চিনী 
গিয়া তত্ববোধিনী হয়। ১৭৬৩ শকে তত্ববোধিনী সভা] ব্ৰাহ্ধ- 
সমাজের সহিত মিলিত হয়।..প্রথমে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের, তার পর 
শিমুলিয়াস্থ দক্ষিণারগ্রন মুখোপাধ্যায়ের, তাঁর পর হেছুয়ার দক্ষিণন্থ 
রমাপ্রসাদ রায়ের বাঁটাতে এবং সর্বশেষে 'সমাজগৃহে স্থানান্তরিত 
হইবার Ace রমানাথ ঠাকুরের ভবনে ইহার অধিবেশন হইত। 
উক্ত [ ১৭৬১ ] শকের ১৮ই অগ্রহায়ণ তারিখে ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত এই 
সভার সভ্যশ্রেণীভুক্ত হন। এক দিবস সন্ধ্যাকালে তীহার 
সমতিব্যাহারে অক্ষয় বাবু wel দেখিতে যান। দেখিতে গিয়। 
TRAST দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের নিকট পরিচিত হুন। এই পরিচয় 
rena সৌভাগ্যের xm) ইহার অব্যবহিত পরে উল্লিখিত [১৭৬১] 
শকের ১১ই পৌষ তারিখে ঈশ্বর গুপ্তের প্রস্তাবে ও ভগবতীচরণ 
চট্টোপাধ্যায়ের পৌষকতায় ইনি মভ্য মনোনীত হন। (পৃ. ১৫-১৬) 
অক্ষয়কুমার কিছু দিন তব্ববোধিনী সভার সহকারী সম্পাদকের 
কাৰ্যও করিয়াছিলেন। ১৮৪৭ খ্রীষ্টাব্দের ফেব্রুয়ারি মাসে তিনি এই 
পদ ত্যাগ করেন। ১ ফান্তন ১৭৬৮ শকের ‘তত্ববোধিনী পত্রিকায় 
(পৃ. ৪৬০ ) প্রকাশ — 
বিশেষ সভা ১১ পৌষ ১৭৬৮ শক |e অক্ষয়কুমার দত্ত 
এই প্রস্তাব করিলেন যে, সভার eh অত্যন্ত বাহুল্য হওয়াতে 
সহকারিসম্পাদকের যে সমুদয় কর্ম, তাহা! এইক্ষণে আমার ছারা 
উপযুক্ত মত সম্পন্ন হওয়া কঠিন হইয়! উঠিয়াছে, কেবল পত্রিকার 


তত্ববোধিনী পাঠশালায় শিক্ষকতা ১৩ 


et নিৰ্ব্বাহ জন্যই সমুদয় সময় ক্ষেপ হয়। অতএব আমার প্রস্তাব 

এই যে, সভার সমুদয় বিষয়ের তত্বাবধারণ জন্য আমার পরিবর্তে অন্য 

এক জন সহকারী সম্পাদক নিযুক্ত হয়েন। 

১১ ফাস্তন ১৭৬৮ শকের অধিবেশনে অক্ষয়কুমীরের স্থলে শ্যামীচরণ 
মুখোপাধ্যায় তন্ববৌধিনী সভার সহকারী সম্পাদক নিযুক্ত হন। 
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তৎকালে ইংরেজীর মাধ্যমে শিক্ষাদানের রীতি প্রবর্তিত হওয়ায় 
বাংলা শিক্ষার হানি হইতেছিল। ইহ! লক্ষ্য করিয়াই হিন্দুকলেজের 
অধ্যক্ষের! হিন্দুকলেজ-পাঁঠশালা৷ স্থাপন করেন (১৮ জানুয়ারি ১৮৪০); 
এখানে বাংলার মাধ্যমে প্রাচ্য-প্রতীচ্য জ্ঞানবিজ্ঞানের প্রাথমিক পাঠ 
শিক্ষা দেওয়া হইত, এ জন্য উপযুক্ত পাঠ্য পুস্তকও রচিত হইয়াছিল ।. 
এই পাঠশালারই আদর্শে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ১৩ জুন ১৮৪০ তারিখে 
কলিকাতায় তত্ববোধিনী পাঠশালা স্থাপন করেন | ১৮৪০ শ্ীষ্টান্দের ওর! 
জুন তারিখের “ক্যালকাটা কুরীয়ার' পত্রে প্রকাশ £ 
A New School. We have been given to under- 
stand that a new School, having for its object the 
education of the rising youths in the vernacular 
languages of the country, is about to be established 
in Calcutta, under the auspices of some enlightened 
native Baboos. Itis to be conducted on the same 
principles as the new College Patsala. The boys will 
further receive religious education which isa new 
feature in the system of native instruction. It is 
said that new books suited to the capacities of 
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youth, are now in course of preparation in the 
vernacular languages by Baboo Debendernauth 
Tagore, the son of Baboo Dwarkeynauth Tagore, 


তত্ববৌধিনী পাঠশালা স্থাপনের আরও একটি উদ্দেশ্য ছিল। তখন 
মিশনরীরা অবৈতনিক বিগ্যালয়াদি প্রতিষ্ঠা fen এদেশীয় কিশোর 
ছাত্রবর্গের মধ্যে Aia বীজ ছড়াইতেছিলেন ; এমন কি, মাঝে মাঝে 
প্রচলিত হিন্দু ধর্ম ও রীতিনীতির উপরও আক্রমণ চাঁলাইতেছিলেন। 
মিশনরীদের মুখে ক্রমাগত নিন্দাবাঁদ শুনিয়া এবং ইংরেজীর মারফত 
পাশ্চাত্য জড়বিজ্ঞান আয়ত্ত করিয়া, ছাত্রের! ক্রমশঃ হিন্দু et ও রীতি- 
নীতির উপর আস্থা হারাইতেছিল। ইহা! লক্ষ্য করিয়াই দেবেন্দ্রনাথ 
বেদাস্ত-প্রতিপাগ্চ Rari প্রচারে অবহিত হন; তত্ববোধিনী পাঠশালা 
ইহার প্রধান উপায়-স্বরূপ হইয়াছিল। তিনি নিজেই বলিয়াছেন,_ 
“aai থাঁকিয়! যাহাতে ঈশ্বরজ্ঞাঁন সম্পূর্ণ হয়, তন্নিমিতেই এই পাঠশালা 
স্থাপিত। হইয়াছে | পরমার্থ এবং বৈষয়িক উভয় বিদ্যারই উপদেশ প্রদান 
করা যাইবে ।” ( “তত্ববোধিনী পত্রিকা, Ste, ১৭৬৫ শক, পৃ. ৬) 
অক্ষয়কুমার তববোধিনী পাঠশালার শিক্ষক নিযুক্ত হন। 'ক্ষয়- 
চবিতে” প্রকাশ — 
পর বৎসর অর্থাৎ ১৭৬২ শকের sw] [আষাঢ়] শনিবার 
তত্ববোধিনী পাঠশাল। সংস্থাপিত হইলে, ইনি ৮২ টাক! বেতনে 
উহার শিক্ষকতীয় নিযুক্ত ea ৪51 রাবণ হইতে বেতন ১০২ টাকা! 
হয়। তার পর ১৪ বেতনে তৃতীয় Te হন। পাঠশালার 
পাঠ্য পুস্তকাঁবলি AT কৰ্তৃক প্রকাশিত হইত। আদি ব্ৰাহ্মসমাজের 
বৃহৎ পুক্তকাগারে আমর! এই সমস্ত পাঠ্য পুস্তক দেখিয়াছি। 
অক্ষয়বাৰু বর্ণমাল। ভূগোল ও পদাৰ্থবিদ্য। এই দুই বিষয়ে অধ্যাঁপন। 
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করিতেন | re] পাঠশালার নিমিত্ত পদার্থবিদ্যা ও ভূগোল প্রকাশ 
1 করেন। ইনি ইতঃপূর্বে একখানি ভূগোল cee করেন; কিন্তু 
i অর্থাভাবে বহু দিন যে মুদ্রিত করিতে অসমর্থ থাকেন, পরে সভার 
: সাহায্যে পাঠশালার নিমিত্ত মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়, wie তিনি 
| স্পষ্টাক্ষরে উক্ত পুস্তকে স্বীকার PRTA 
এক্ষণে যে স্থানে eb ew .ঠাকুরের বাটা, সেই স্থানে 
তত্ববোধিনী পাঠশালার কাধ্য সম্পাদিত হইত । ১৭৬৫ শকের 
i ১৮ই বৈশাখ তারিখে উহা! কলিকাতা হইতে বাশবেড়িয়াতে 
| স্থানান্তরিত হইলে, তত্ববৌধিনী সভার কর্তৃপক্ষীয়গণ প্রধান শিক্ষকের 
পদ গ্রহণ করিয়া ইহীঁকে তথায় গমন করিতে অনুরোধ করেন | 

ইনি স্বীকৃত হইলেন না। না৷ হওয়াতে শ্যামীচরণ ততববাগীশ ৩০৯ 

টাকা বেতনে তথায় গমন করেন। (পৃ. ৯৬১৭) 

৩০ এপ্রিল ১৮৪৩ তারিখে তত্ববোধিনী পাঠশালা বাশবেড়িয়া গ্রামে 
স্থানান্তরিত হয় । এই উপলক্ষে তথায় এ দিন এক বিরাট সভা হয়। 
সভায় অক্ষয়কুমার যে বক্তৃতা করেন, নিযে তাহা কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 

ইদানীং কলিকাতা নগরে বন্গভাষ! অনুশীলনের ছারা যে নানা 
প্রকার বিদ্ধার পথ পরিষ্কৃত হইতেছে, এবং SHY ANITA স্বদেশের 
মঙ্গল বুদ্ধির নিমিত্তে যেরূপ উদ্যোগী হইতেছেন, তাহা দৃষ্টি করিয়া 
দেশহিতৈষী ব্যক্তি আহলাদে পরিপূর্ণ হয়েন, পরস্ত তৎপরক্গণেই 
তিনি পল্ীগ্রামের প্রতি কটাক্ষপাত করিয়া অত্যন্ত ক্ষোভযুক্ত 
হয়েন। যখন-তিনি নগর এবং গ্রাম এই উভয় স্থলের অবস্থা বিবেচনা 
করেন, তখন তাঁহার মনে কি অগণ্য বিপরীত ভাবের উদয় হইতে 
থাকে! এক দিকে তিনি দৃষ্টি করেন, fau! অতি উজ্জল বেশে দ্রুত 
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বেগে আগমন ope লোকের মনোরঞ্জন করিতেছেন, অন্য দিকে 
॥ -অজ্ঞানের পরাক্রমে লোকের অস্তঃকরণ জড়তীয় আচ্ছন্ন হইতেছে | 
এক দিকে মন্থয্যেরা স্বদেশীয় সাধারণ ব্যক্তিদিগকে একতাহ্ত্রে বদ্ধ 
shan দেশের fcetafe করিতে চেষ্টিত হইতেছেন, অন্য দিকে 
গ্রামবাসীর! দলাদলি দ্বেষাদ্ধেষি করতঃ একতাঁর বিচ্ছেদ পূর্বক 
‘দেশের হিতকল্পে অন্ুরাগশূন্য রহিয়াছেন। এইরূপ পল্লীগ্রামের অবস্থা 
স্মরণ করিয়| যে দেশহিতৈষী ব্যক্তি "ra হইতেছেন, তিনি যদি এই- 
ক্ষণে আমীরদিগের সহিত এই বংশবাটীতে উপবেশন পূর্বক অদ্য 
স্থাপিত নবীন পাঠশালার cartel সন্দর্শন করেন, তবে তিনি পূর্ব 
ক্ষোতকে বিস্বৃত হইয়া আনন্দনীরে অবগাহন করেন এবং ইহার 
সংস্থাপকদিগকে ধন্যবাদ প্রদান পূর্বক: পরমেশ্বরের নিকটে ইহার 
শুভানুধ্যায়ী হয়েন। 

বঙ্গভাঁষ। বিস্তার দ্বারা স্বজাতীয় ধন্ম রক্ষার নিমিত্ত যে এইরূপ 
পাঠশালা স্থাপন কর! কিরূপ প্রয়োজনীয় এবং কি অসঙ্খাক মঙ্গল- 
“দায়ক, তাঁহ। কাহার না বিদিত হইতেছে? এইক্ষণে যদিও কলিকাতা! 
নগরম্থ এবং তাহার নিকটস্থ কতিপয় গ্রামবাসী অনেক যুবক ইংরাজী 
ভাষায় fol শিক্ষা, করিতেছেন, তথাপি ইহার স্থায়িত্বের প্রতি 
বিশ্বাস কর! যাইতে পারে না, যেহেতু ইংরাজি বিদেশীয় লোকের 
ভাষা, স্থতরাং তাহার! যদি দৈবাৎ এদেশ হইতে বিরল হয়েন, তবে 
কোন্‌ ব্যক্তি আর ইংরাজী শিক্ষা করিবেক ? এবং স্বদেশীয় ভাষায় 
গ্রন্থ এবং উপদেশকের অভাব সত্বে কোন্‌ ব্যক্তি আর জ্ঞান অভ্যাস 
করিতে শক্ত হইবেক ? আমর! আর কোন বিষয়ে আপনারদিগের 
প্রতি নির্ভর করিতে পারি না। আমর! পরের. শাসনের অধীন 
_রহিতেছি, পরের ভাষায় শিক্ষিত হইতেছি, পরের অত্যাচার সহ 
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করিতেছি, এবং স্রীষ্টিয়ান ধার্দের যেরূপ প্রাদুর্ভাব হইতেছে, তাহাতে 
শঙ্কা হয়, কি জানি পরের ধন্ম বা এদেশের জাতীয় ধর্ম হয় । অতএব 
এইক্ষণে আমারদিগের স্ব স্ব সাধ্যান্থমারে আপন ভাষায় শিক্ষা প্রদান 
করা, এবং এদেশীয় যথার্থ ধর্মের উপদেশ প্রদান কর! অতি আবশ্যক 
হইয়াছে, নতুবাআর কিয়ংকাল গৌণে ইংরাজদিগের সহিত আমার- 
দিগের কোন বিষয়ে জাতীয় প্রভেদ্ থাকিবেক না।ঠাহারদিগের 
ভাষাই এ দেশের জাতীয় ভাষা হইবেক, এরং ভীহারদিগের eee. 
এ দেশের জাতীয় of হইবেক, স্থতরাং ব্যক্ত করিতে হৃদয় বিদীর্ণ 
হয় যে, হিন্দু নাম fon আমারদিগের পরের নামে বিখ্যাত হইবার 
সম্ভারন! দেখিতেছি।, এই সকল সাংঘ্বাতিক ঘটনার নিবারণ করিতে 
এবং. বঙ্গভাষায় বিজ্ঞান “ie এবং eh CICER উপদেশ প্রদান 
করিতে তত্ববোধিনী সভা অন্য ১৭৬৫ শকের ১৮ বৈশাখ ররিবারে 
এতৎ পাঠশালারপ  নরকুমার প্রসব করিলেন।-_তন্ববোধিনী 
পত্রিকা, ১ আশ্বিন ১৭৬৫ শক, পৃ. 99-224 


সামধিক-পত্র পরিঢালন 
“বিদ্যা দর্শন? 
তত্ববোধিনী পাঠশালায় শিক্ষকতীকালে অক্ষয়কুমার টাকী-নিবাসী 
annk ঘোষের সহযোগিতায় “বিগ্াদর্শন' নামে একখানি মাসিক 
পত্র প্রকাশ করেন। ১৮৪২ খ্রীষ্টাব্দের জুন মাসে (আষাঢ় ১৭৬৪ শক ) 
ইহার প্রথম সংখ্যা প্রকাশিত হয় ॥ পত্র-প্রচারের উদ্দেশ্য সন্বদ্ধে প্রথম 
সংখ্যায় এইরূপ লিখিত হইয়াছে 1— 
যখন যে জাতির মধ্যে সভ্যতা! প্রবেশ করে, তাহার WHE এই 
প্রকার প্রকাশ্য পত্রের সৃষ্টি হইয়া বিদ্ধার পথ মুক্ত হইতে থাকে। 


২ 


১৮ 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


এই পরম fenes নিয়মের পশ্চাদ্বত্তী হইয়া আমরাও বদ্দদেশের 
মৃতপ্রায় ভাষার পুনরুদ্দীপনে যত্ব করিতে অভিলাষ করিয়াছি, কিন্ত 
পাঠকগণকে কি প্রকারে তুষ্ট করিতে চেষ্টা করিব, এই চিন্তা এইক্ষণে 
কেবল সংশয়ে পরিপূর্ণ রহিল, যেহেতুক আমাদিগের এবম্প্রকার 
উদ্ভোগের স্তায় এতদ্দেশে পূর্বে এরূপ কোন কল্পনার সৃষ্টি হয় নাই, 
যে তাহার অন্থুগামী হইয়া আমরাও আমারদিগের অভিপ্রেত 
ব্যাপারে Seay রচনাঁদি করিতে উদ্যত হই, সুতরাং এপ্রকার নৃতন 
acy আমর! অতিশয় ভীতচিত্তে অগ্রসর হইলাম, এবং সংশয়াপন্ন 
হইয়া বিষ্ঠাখিগণকে এই পথকে অবলম্বন করিতে নিমন্ত্রণ করিতেছি। 
» * * * 

সম্প্রতি এই পত্রের বিশেষ তাঁৎপধ্য ব্যক্ত করিবার জন্য ইহার 
সঙ্ঞেপ বিবরণ নিয্নদেশে প্রকাশ করিতেছি এতৎ পত্রে এমত সকল 
বিষয়ের আলোচনা হইবেক, weht বঙ্দভা ষায় লিপি বিদ্যার বর্তমান 
রীতি উত্তম হইয়া সহজে ভাব প্রকাশের উপায় হইতে পারে, 
qee নীতি ও ইতিহাস, এবং বিজ্ঞান প্রভৃতি বহু বিদ্যার বৃদ্ধি 
নিমিত নাঁনা প্রকার গ্রন্থের অনুবাদ করা যাইবেক, এবং দেশীয় 
কুরীতির প্রতি বহুবিধ যুক্তি ও প্রমাণ দর্শাইয়! তাহার afer 
চেষ্টা হইবেক ৷ cafus রপকাঁদিলিখনে এক২ প্রকার নৃতন নিয়ম 
ABS করা যাইবেক | 

এইক্ষণে কবিতার রীতি আমারদিগের ভাষায় উত্তম নাই, 
অতএব তাহার প্রতি অধিক যত্ব করা অত্যন্ত প্রয়োজন বোধে 
সর্বদাই সাধারণ লেখকদিগকে তর্কদ্বারা সাবধান করিব, এবং উত্তম২ 
কবিতা যিনি লিখিয়া প্রেরণ করিবেন, তাহা অবশ্য আমারদিগের 
বিচারের সহিত প্রকাশ করিতে ত্রুটি করিব না। 
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"heise দীর্ঘকাল স্থায়ী হয় নাই। ইহার মাত্র ছয়টি সংখ্যা 
প্রকাশিত হইয়াছিল | 


তিত্ববোধিনী পত্রিকা? 


তত্ববোৌধিনী সভা প্রতিষ্ঠিত হইবার কিছু দিন পরে দেবেন্দ্রনাথ 
সভার একখানি মুখপত্র প্রচারের প্রয়োজন wweq করিলেন | ইহারই 
ফলে “তত্ববৌধিনী পত্রিকা” প্রচারিত হয়। প্রতিযোগিতা -পরীক্ষায় 
অক্ষয়কুমারই পত্রিকা-সম্পাদক নির্বাচিত হন। ‘অক্ষয়-চরিতে’ 
প্রকাশ :— 
কোন্‌ ব্যক্তিকে ইহার সম্পাদকতার ভার অর্পণ করা যায়, এই 
গুরুতর বিষয়টি সভায় বিবেচ্য হইলে অবশেষে স্থিরীকৃত হইল যে, 
প্রার্থিগণ “বেদান্ত ধর্ীনুষায়ী সন্যাস echt এবং সন্গ্যাসীদিগের 
গ্রশংসাবাঁদ” এই বিষয়টি অবলম্বন পূর্বক এক একটি প্রবন্ধ লিখিয়া 
শ্রীদেবেজ্রনাঁথ ঠাকুর মহোদয়ের নিকট প্রেরণ করিবেন। যাহার 
প্রবন্ধ সর্কোৎকষ্ট হইবে, তিনিই সম্পাদকের পদে অভিষিক্ত হইবেন 
তবানীচরণ সেন অক্ষয়কুমার TS প্রভৃতি Felts ব্যক্তিগণের মধ্যে 
ইহার প্রতিযোগিতা হয় | অক্ষয় বাবুর প্রবন্ধটি সর্বোৎকৃষ্ট বলিয়া 
বিবেচিত হইলে, ইনি ৩২ টাকা বেতনে নিযুক্ত হন। তথন এই 
পদ গ্রন্থ-সম্পাঁদকতা” বলিয়া অভিহিত ছিল। ইহাকে সভায়ও 
কোন কোন কাৰ্য্য করিতে হইত। এতভিন্ন, ferii বিজ্ঞান 
বিষয়ে উপদেশ পাইবার জন্য মেডিকেল কলেজে গমন করিতেন I— 
অক্ষয়-চরিত, পৃ. ১৮০১৯ । , 
১৬ আগস্ট ১৮৪৩ তারিখে ‘তত্ববোধিনী পত্রিকা’ স্ববপ্রথম 
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প্রকাশিত vx | এই পত্রিকা! প্রকাশ প্রসঙ্গে মহষি দেবেন্দ্রনাথ “স্বরচিত 
জীবন-চরিতে' যাহা লিখিয়! গিয়াছেন, তাহা ও নিম্নে উদ্ধৃত হুইল £ 
একটি যন্ত্রালয়, একখানি পত্রিকা অতি আবশ্যক হইল। 
আমি ভাবিলাম, তত্বোধিনী সভার অনেক সভ্য কাধ্যস্থত্রে পরস্পর 
বিচ্ছিন্নভাবে আছেন | তাঁহার! সভার কৌন সংবাদই পান না, 
অনেক সময় উপস্থিত হইতেও পাঁরেন ন! | সভায় কি হয়, অনেকেই 
তাহা অবগত নহেন | বিশেষতঃ ব্রাঙ্গনমীজে বিদ্যাবাগীশের ব্যাখ্যান 
অনেকেই শুনিতে পান না, তাঁহার প্রচার হওয়া আবশ্যক । আর, 
রামমোহন রায় জীবদ্দশায় ব্ৰহ্মজ্ঞান বিস্তার উদ্দেশে যে সকল গ্রন্থ 
প্রণয়ন করেন, তাঁহারও প্রচার আবশ্যক | এতদ্যতীত যে সকল 
বিষয়ে লোকের জ্ঞান বৃদ্ধি ও চরিত্র শোঁধনের সহায়তা করিতে 
. পারে, এমন সকল বিষয়ও প্রকাশ vex] আবশ্যক । আমি এরূপ 
foul fax ১৭৬৫ শকে তত্ববোধিনী পত্রিকা প্রচারের সংকল্প করি। 
পত্রিকার একজন সম্পাদক নিয়োগ আবশ্তক। সভ্যদিগের মধ্যে 
অনেকেরই রচনা পরীক্ষা করিলাম | কিন্তু অক্ষয়কুমার দত্তের রচনা! 
| দেখিয়া! আমি তাহাকে মনোনীত করিলাম। তাহার এই রচনাতে 
গুণ ও দোষ WEE প্রত্যক্ষ করিয়াছিলাম | গুণের Fa এই যে, 
Stata রচনা অতিশয় হৃদয়গ্রাহী ও মধুর । আর দোষ এই যে, 
ইহাতে তিনি জটা-জ,ট-মণ্ডিত : ভন্মাচ্ছাঁদিত-দেহ তরুতলবাসী 
সন্গ্যাসীর প্রশংস| করিয়াছিলেন | কিন্তু চিহ্নধারী বহিঃসন্ন্যাস আমার 
মতবিরুদ্ধ। আমি মনে করিলাম, যদি মতামতের জন্য নিজে সতর্ক 
থাকি, তাহা হইলে ইহার দ্বারা wees পত্রিকা সম্পাদন করিতে 
পারিব। ফলতঃ তাহাই হইল । আমি অধিক বেতন দিয়া অক্ষয় 
বাবুকে এ কার্যে নিযুক্ত করিলাম । তিনি যাহা! লিখিতেন, তাহাতে 


সাময়িক-পত্র পরিচালন ২১ 


আমীর মতবিরুদ্ধ কথ! কাটিয়া দিতাম এবং আমার মতে তাহাকে 
আনিবাঁর জন্য চেষ্টা করিতাম। কিন্ত তাহা আমার পক্ষে বড় সহজ 
ব্যাপার ছিল না। আমি কোথায়, আর তিনি কোথায়! আমি 
খুঁজিতেছি, ঈশ্বরের সহিত আমার কি se, আর তিনি খু'জিতেছেন, 
বাহ্‌ ver সহিত মানব-প্রক্ৃতির কি ave! আকাশ পাতাল 
eer | ফলত: আমি তাঁহার শ্যায় লোককে পাইয়া তত্ববৌধিনী 
পত্রিকার আশানুরূপ উন্নতি করি। অমন রচনার সৌষ্ঠব তৎকালে 
অতি অল্প লৌকেরই দেখিতাম। তখন কেবল কয়েকথানা 
সংবাঁদপত্রই ছিল। তাহাতে লোকহিতকর জ্ঞানগর্ভ কৌন প্রবন্ধই 
প্রকাশ হইত ন! । বঙ্গদেশে তত্ববোধিনী পত্রিকা সৰ্বপ্ৰথমে সেই 
অভাব পূরণ করে। বেদ বেদান্ত ও TACHA Catia প্রচার 
করা আমার যে মুখ্য সংকল্প ছিল, তাহা, এই পত্রিকা হওয়াতে 
সুসিদ্ধ হইল। (Jee) 

‘তত্ববোধিনী পত্রিকা” কি ভাবে পরিচালিত হইত, “অক্ষয়-চরিতে” 


তাঁহার এইরূপ বিবরণ আছে *_ 


২২ অক্ষয়কুমার দত্ত 


মনোনীত eal তাঁহার স্থান পূর্ণ করিতেন। পত্ডিতবর Grex 
বিদ্যাসাগর শ্রীযুক্ত বাবু ( এক্ষণে ডাক্তার ) রাজেন্্লাল মিত্র are 
বাৰু (এক্ষণে মহর্ষি) দেবেন্দ্ৰনাথ ঠাকুর ্রীযুক্ত বাৰু রাজনারায়ণ 
বন্থ Spe বাবু আনন্দরুষ্ণ বস্থ “Set ott ৬আননচন্্ 
বেদাস্তবাগীশ emerat সর্ববাধিকারী পরাধাপ্রসাদ রায় ৬ঠ্ামা- 
চরণ মুখোপাধ্যায় প্রভৃতি মহোঁদয়গণ ইহার সভ্য ছিলেন। সভার 
নিয়ম ছিল cx, কি গ্রন্থ-সম্পাঁদক, কি গ্রস্থাধ্যক্ষ, কি অপর কোনও 

| ব্যক্তি, কেহ wot পত্রিকায় প্রকটিত করিবার অভিলাষে কোনও 

.. প্রবন্ধ রচনা করেন, প্রবন্ধনির্কাচনী সভার অধিকাংশ সভ্য কর্তৃক 
অগ্রে তাহা মনোনীত ও আবশ্যক হইলে পরিবন্তিত ও সংশোধিত 
হইলে তবে পত্রিকাস্থ হইবে ।--:১৭৭* শকের ২৩এ শ্রাবণ তারিখের 
অধ্যক্ষ সভার অধিবেশনে তিনি [ অক্ষয়কুমার ] পেপার কমিটার 
সভ্যশ্রেণী ভুক্ত হন। (পৃ. 29-29) | 


অক্ষয়কুমার বার বৎসর, ইং ১৮৪৩--১৮৫৫১ তিত্ববোধিনী পত্রিকা? | 


দি ara | তিনি ৩০২ বেতনে এই পদে নিযুক্ত হন, 
কর্মদক্ষতাগুণে তাহা বুদ্ধি পাইয়া ৪৫২ ও শেষে ৬*২ হইয়াছিল | 
অক্ষয়কুমারের চেষ্টায় পত্রিকায় সাহিত্য, বিজ্ঞান, পুরাতত্বাদি বিষয়েও 
বহু স্থুলিখিত প্রবন্ধ স্থান পাইয়াছিল। তাঁহার নিজের বহু রচনাও এই 
পত্রিকার পৃষ্ঠা অলস্কত করিয়া আছে । মহধি দেবেন্দ্রনাথ লিখিয়াছেন :— 
তত্ববোধিনী পত্রিকার এক সময়ে ৭০০ জন গ্রাহক ছিল; 
তাহা কেবল এক অক্ষয় বাবুর ছারা । অক্ষয়কুমার দত্ত যদি সে 
সময় পত্রিকা সম্পাদন না করিতেন, তাহা! হইলে তন্ববৌধিনী 
পত্রিকায় এরূপ উন্নতি কখনই হইতে পাঁরিত ন|।--ত্রাহ্ম-দযাজের 
পঞ্চবিংশতি বৎসরের পরীক্ষিত বৃত্তান্ত,” পৃ. ২১। 


apart গ্রহণ ২৩ 


‘তত্ববোধিনী পত্রিকার উন্নতির মূলে প্রাবন্ধ-নির্বাচনী সভার কথাও 
স্মরণীয় | ১৮৫৯ খীষ্টাব্দের মে মাসে তত্ববোধিনী সভার সঙ্গে সদে এই 
সভাঁও বিলুপ্ত হয়। 


ase গ্রহণ 


তত্ববোধিনী সভার সহিত চারি বৎসর সংশ্লিষ্ট থাকিবার পর: 
অক্ষয়কুমার ২১ ডিসেম্বর ১৮৪৩ তারিখে দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর প্রভৃতির 
সহিত staat গ্রহণ করেন। এই ব্রত গ্রহণকালে সকলে ত্রাক্ষসমীজ- 


যে, তাঁহার! পৌত্বলিকতা পরিত্যাগ করিয়া এক ঈশ্বরের উপাসনায় 
ব্রতী হইবেন M 


anari ছিল। ত্রাঙ্মগণ বেদের অভ্রাস্ততাতে বিশ্বাস করিতেন। 
অক্ষয়কুমার দত মহাশয় এই উভয়ের প্রতিবাদ করিয়া বিচার উপস্থিত 
করেন। প্রধানত: তীঁহারই প্ররোচনাতে মহমি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর উভয় 
বিষয়ে গভীর চিন্তায় area বৃ ex "তিনি সহজে সী 
efus কোনও মত বা কাৰ্যপ্ৰণালী পরিবর্তন করিতেন না। EAT 
তাহাকে বেদাস্তধর্দ ও বেদের THEI হইতে বিচলিত করিতে অক্ষয় 
বাবুকে বহু প্ৰয়াস পাইতে হইয়াছিল। ১৮৫০ সালে MAETI 
ঠাকুর মহাশয় বহু TTS ও চিন্তার পর অক্ষয় THE NAIVE সং 


_ লী 
* ‘দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুরের স্বরচিত জীবন-চরিত,' পৃ, ৩৬৩৭ | 


২৪ অক্ষয়কুমার দত্ত 


errs জানিয়া, বেদাস্তবাদ ও বেদের অল্রান্ততাবাদ্ পরিত্যাগ 
করিলেন 1”* 


আত্মীয় সভ৷ 
রাখালদাস হালদার ও অনন্গমোহন মিত্রের সহযোগে অক্ষয়কুমার 
১৮৫২ খ্ৰীষ্টাব্দের অক্টোবর মাসে দেবেন্ত্রনাথের ভবনে “আত্মীয় সভা” 
প্রতিষ্ঠা করেন। সভার সভাপতি ছিলেন-_দেবেন্দ্রনাথ ; সম্পাদক 
অক্ষ্মকুমার | সামাজিক সমস্যার আলোচনাই সভার মূল উদ্দেশ্য ছিল, 
শেষে aata মূল তত্বও ইহার আলোচনার বিষয়ীভূত হইয়া পড়ে। 
এই সভা সম্বন্ধে দেবেন্দ্রনাথ স্বরচিত জীবন-চরিতে (পৃ. ১৪০) 
লিখিয়াছেন £-- 
ওদিকে অক্ষয়কুমার TS একটা “আত্মীয় সভা’ বাহির করিলেন, 
তাঁহাতে হাত তুলিয়া ঈশ্বরের স্বরূপ বিষয়ে মীমাংসা হইত । যথা 
একজন বলিলেন, “ঈশ্বর আনন্দ-্বরূপ কি ale” যাহার যাহার 
আননস্বরূপে বিশ্বাস আছে, তাহারা হাত উঠাইল। এইরূপে 
অধিকাংশের মতে ঈশ্বরের স্বরূপের সত্যাসত্য নির্ধারিত হইত । 
এখানে ধাহারা আমার অঙ্গন্বরূপ, ধাহারা আঁমাকে বেষ্টন করিয়া 
রহিয়াছেন, তাহাদের অনেকের মধ্যে আর কোন ধশ্মভাঁব ও 
নিষ্ঠাভাব দেখিতে পাই না। কেবলি নিজের নিজের বৃদ্ধি ও 
ক্ষমতার লড়াই | 


* শিবনাঁথ “ii: ‘বামতঙ্থ লাহিড়ী ও তৎকালীন বহ্গসমাঁজ,” 
পৃ. ২০০। এই প্রসন্ধে শ্রীযৌগেশচন্দ্র বাগল-লিখিত ALLE 
পুস্তকের ২৫-২৮ পৃষ্ঠাও পঠনীয়। 


সমাজোর্নতিবিধায়িনী স্বহৃদ্‌সমিতি 


সমাজসংস্কারমূলক: কাধ্যের সহিত অক্ষয়কুমারের বিলক্ষণ যোগ 
ছিল। ' ১৫ ডিসেম্বর ১৮৫৪ তারিখে কানীপুরে কিশোরীাদ মিত্রের 
ভবনে সমীজোক্মতিবিধায়িনী স্থহৃদ্সমিতির সুচনা হয়। এই সভায় 
অঙ্গয়কুমার দত্তের পৌষকতায় কিশোরীটাদ মিত্র প্রস্তাব করেন, 
“Ama প্রবর্তন, হিন্দু-বিধবার পুনধিবাহ, বাল্যবিবাহবর্জন এবং 
বহুবিবাহ-প্রচলনএরোধের নিমিত্ত সমিতির শক্তি বিশেষভাবে প্রয়োগ 
করা হউক ৷” 

মহধি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর এই সমিতির সভাপতি, এবং কিশোরাটাদ 
মিত্র ও অক্ষয়কুমার দত্ত যুগ্ন-সম্পাদক ছিলেন | এই সমিতির সভ্যগণের 
মধ্যে রাজেন্দ্রলাল মিত্র, হরিশ্চ্্র মুখোপাধ্যায়, প্যারীাদ fua, 
রসিকরুষ্ণ মলিক ও রাধানাথ শিকদারের নাম উল্লেখযোগ্য le 


নমল স্কুলে শিক্ষকতা 


১৮৫৫ খ্রীষ্টাব্দে প্রথমার্দে Fray বিদ্যাসাগর নদীয়া, বৰ্দ্ধমান, 
হুগলী ও মেদিনীপুরে অনেকগুলি মডেল বা আদর্শ বন্গবিগ্যালয় প্রতিষ্ঠার 
আয়োজন সম্পূর্ণ করেন । তিনি বাংল! বিদ্যালয়গুলির শিক্ষক-নির্ববীচনে 
মনোযোগ দিলেন । কারণ, তিনি জানিতেন, এই সব শিক্ষকের 
যথোপযুক্তরূপ জ্ঞানের উপরই সরকারী শিক্ষা-ব্যবস্থার সাফল্য নির্ভর 
করিতেছে। পরীক্ষায় দেখা গেল, শিক্ষক-পদপ্রার্থীদের মধ্যে অতি 


DoS 2 5° bats dA a 
» এই সমিতি সম্বন্ধে বিস্তৃত আলোচন! শ্রীমন্রথনাথ ঘোষ-লিখিত 
«acta কিশোরীটাদ মিত্র পুস্তকের ৯৯-১১১ পৃষ্ঠায় BET | 


২৬ - অক্ষয়কুমার দত্ত 


অল্প লোকই সরকারী মডেল স্থুলগুলির ভার লইতে সমর্থ হইবে। 
এমনই করিয়া শিক্ষকদের শিক্ষাদানের জন্য একটি নর্মাল স্কুলের 
প্রয়োজনীয়তা নিঃসন্দেহে প্রতিপাদ্িত হইল । এই সময় তিনি 
প্রস্তাবিত a স্কুলের হেড মাস্টারের পদের উপযুক্ত এক জন 
লৌককেও পাইলেন, তিনি অক্ষয়কুমার দত্ত। “পীড়া ও অন্য কোন 
কারণবশতঃ অক্ষয়বাবু তখন তত্ববোধিনী পত্রিকা! ও ব্রাঙ্মলমাঁজের নিকট 
হইতে বিদায় গ্রহনেচ্ছু হন। এ অবস্থায় যখন বিদ্যাসাগর মহাশয় 
তাহাকে প্রধান শিক্ষকের পদ গ্রহণের কথা বলিলেন, তখন তিনি অত্যন্ত 
আহ্লাঁদের সহিত বলিলেন, ‘তা হলে aie” ( “অক্ষয়-চরিত” 
পৃ. ৩৭-৩৮ ) 

‘তত্ববোধিনী পত্রিকা'র সহিত সংশ্লিষ্ট থাকা কালে অক্ষয়কুমার 
বিদ্যানাগর মহাশয়ের সহিত পরিচিত হইয়ীছলেন। এমন কি, অক্ষয়- 
কুমারের সনির্বন্ধ অস্থরোধে বিদ্যাসাগর মহাশয় সময়ে সময়ে তাহার 
অনেক রচনীও সযত্বে দেখিয়া দিয়াছেন p অক্ষয়কুমার সম্বন্ধে 
বিদ্যাসাগরের উচ্চ ধারণাই ছিল। তিনি নর্মীল স্কুল প্রতিষ্ঠা সম্পকে 
অক্ষয়কুমীরকে স্থপাঁরিশ করিয়া ২ জুলাই ১৮৫৫ তারিখে শিক্ষা-বিভাঁগের 
অধ্যক্ষকে এই পত্র লিখিলেন t— 

I would propose that two masters, one at Rs. 

150 and the other at Rs. 50 per month, be employed 


* বাঁজনারায়ণ বস্থ লিখিয়াছেন £_“অনেকে অবগত নহেন যে, 
“দেবেন্দ্রনাথ ঠাঁকুর ও বিদ্যাসাগর মহাশয়ের নিকট অক্ষয়কুমার দত্ত কত 
উপকৃত আছেন | তাঁহার! তীহার লেখ। প্রথম প্রথম বিস্তর সংশোধন 
করিয়া দিতেন ।”_-বার্গাল Stal ও সাহিত্য বিষয়ক ASC,’ 
পু. 2€ | 


নর্মাল স্কুলে শিক্ষকতা ২৭ 


for the present to undertake the task of training up 
the teachers for our new, vernacular school. 


For the post of Head Master of the Normal 
classes, I would recommend Babu Akshy Kumar 
Dutt, the well-known editor of the Tatwabodhini 
Patrika. He is one of the very few of the best 
Bengali writers ofthe time. His knowledge of the 
English language is very respectable and he is well 
informed in the elements of general knowledge, and 
well-acquainted with the art of teaching. On the 
whole, I do not think that we can sure the services 
of a better man for the post. For the sesond master- 
ship, I would propose Pandit Madhusudan Bachas- 
pati. He is a distinguished ex-student of the 
Sanskrit College an able and elegant Bengali writer, 
well-acquainted with the art of teaching, and, in my 
opinion, in every respect qualified to fill the post for 
which he is recommended. 

তাৎপৰ্য্য £“তত্ববোধিনী পত্রিকাঁর সর্বজনবিদিত সম্পাদক বাবু অক্ষয়- 
কুমার দত্ত নর্মাল ক্লাসগুলির প্রধান শিক্ষক হন-_ইহাই আমার অভিমত | 
বর্তমানে প্রথম শ্রেণীর বাংলা লেখক অতি অল্পই আছে; অক্ষয়কুমার 
সেই সর্বোৎকৃষ্ট লেখকদের অন্যতম | ইংরেজীতে Stata বেশ জ্ঞান 
আছে, এবং সাধারণ জ্ঞানের প্রাথমিক তথ্যসমূহ সম্বন্ধে তাহার অপেক্ষা 


যোগ্যতর লোক পাইবার সম্ভাবনা নাই 1” 

শিক্ষা-বিভাগের অধ্যক্ষ বিদ্যাসাগরের প্রস্তাব অনুমোদন করিলেন। 
১৭ই জুলাই ১৮৫৫ তাঁরিখ হইতে বিদ্যাসাগরের তত্বাবধানে কলিকাতায় 
একটি নর্মাল স্থল খোলা হইল | স্বতন্ত্র বাড়ী ন! পাওয়ায় আপাততঃ 


২৮ অক্ষয়কুমার দত্ত 


নর্মাল স্কুল সকালবেল! দুই ঘণ্টার জন্য সংস্কৃত কলেজেই বসিতে লাগিল । 
স্কুলটি দুইটি শ্রেণীতে বিভক্ত ছিল ; উচ্চ শ্রেণীর ভার প্রধান শিক্ষক 
অক্ষয়কুমার দত্তের উপর, এবং নিষ্ন শ্রেণীর ভার ছিল-_দ্বিতীয় শিক্ষক 
মধুহ্থদন বাচস্পতির উপর । অক্ষয়কুমার ভূগোল প্রভৃতি বিষয়ে, এবং 
বাচস্পাত বাংল! ও সংস্কৃত শিক্ষা দিতেন | 

কিন্তু অক্ষয়কুমার দীর্ঘকাল কলিকাতা! নম্মীল স্কুলে শিক্ষকতা৷ করিতে 
পারেন নাই | দারুণ শিরৌরোগে তিনি ১৮৫৬ গ্রীষ্টাব্দের আগস্ট মাসে 
এক বৎসর, পরে ছয় মীস করিয়। ছুই বার ছুটি লইতে বাধ্য হইয়া ছিলেন | 
শেষে ১৮৫৮ শ্রীষ্টাব্দের আগস্ট মাসে তিনি পদত্যাগ করেন। তাহার 
স্থলে প্রতিনিধি হিসাবে সংস্কৃত কলেজের প্রাক্তন ছাত্র বাঁমকমল 
ভট্টাচার্য্য ( আচাৰ্য্য কৃষ্ণকমলের অগ্রজ ) কাধ্য করিয়াছিলেন s শেষে 
তিনিই স্থায়ী ভাবে নর্মাল স্কুলের হেড মাস্টার নিযুক্ত হন। 


(শষ ভজাবন 
অক্ষয়কুমার দুরারোগ্য শিরোরোগে IPÁ হইয়। পড়িলেন। 
চিকিৎসা, বাষ়ূপরিবর্তনাদি ব্যাপারে তাঁহার ব্যয় বৃদ্ধি হইল। এই সময় 
তত্ববোধিনী সভা মাসিক বৃত্তি fatua করিয়! তাঁহাকে সাংসারিক 
দুশ্চিন্তা হইতে কতকট। অব্যাহতি দিয়াছিলেন। মহেন্দ্ৰনাথ বিদ্ঠানিধি 
নিখিয়াছেন £_- 
দেশ-মান্য পণ্ডিতবর শ্রীযুক্ত ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় 
এ বিষয়ের জন্য বিশেষ উদ্যোগ পাইয়াছিলেন। Stel কর্তৃক 
বিরচিত সে বিষয়ের বৃত্তান্ত ১৭৭৯ সতর শ উন আশী একের (১২৬৪ 
সালের ) sis মাসের তত্ববোধিনী পত্রিকায় প্রকাশিত হয় :— 
‘অক্ষয়কুমার দত্তের জীবনবৃত্তান্ত,” ( STH ১২৯২ ), পৃ. ২৩৩ | 


শেষ জীবন ২৯ 


বিগ্ভানিধি মহাশয় বি্ভাসাগর-বিরচিত যে gelea উল্লেখ 
করিয়াছেন, তাহ! নিম্নে উদ্ধত করিতেছি £_- 
বিশেষ সভার প্রস্তাব | ২৯ ভাদ্র_-১৭৭৯। 


তত্ববোধিনী পত্রিকা! প্রচারিত হওয়াতে এতদ্দেশীয় লৌকদিগের 
যে নানা গুরুতর উপকার লাভ হইয়াছে, ইহা বোধবিশিষ্ট 
ব্যাক্তিমাত্রেই স্বীকার করিয়া থাকেন। আসগ্ঘোপাস্ত অন্থধাবন 
করিয়। দেখিলে Sap বাবু অক্ষয়কুমার দত্ত এই তত্ববোধিনী পত্রিকা 
সৃষ্টির এক জন প্রধান উদ্যোগী এবং এই: মহোপকারিণী পত্রিকার 
অসাধারণ Sif লাভের অদ্বিতীয় কারণ বলিয়া বোধ হইবে I 
ভাহারই w ও পরিশ্রমে তন্ববোধিনী পত্রিকা সর্বত্র এরূপ 
আদরভাজন ও সর্বসাধারণের এরূপ উপকার্সাধন হইয়। উঠিয়াছে। 
বস্তুতঃ তিনি অনন্যমন! ও অনন্যকম্মা। হইয়া কেবল তত্ববোধিনী 
পত্রিকার প্রবৃদ্ধি সম্পাদনেই নিয়ত নিবিষ্টচিত্ত ছিলেন । তিনি এই 
পত্রিকার প্রীবৃ্ধি সাঁধনে sere হয় অবিশ্রান্ত অত্যুৎকট 
পরিশ্রম ছারা শরীর পাত করিয়াছেন, বলিলে বোধ হয়, অত্যুক্তি 
দোষে দৃত্ধিত হইতে হয় না। তিনি যে অতি বিষম শিরোরোগে 
আক্রান্ত হইয়া দীর্ঘকাল অশেষ ক্লেশ ভোগ করিতেছেন, তাহা কেবল 
ও aged মানসিক পরিশ্রমের পরিণাম, তাহার সন্দেহ নাই | 
অতএব মিনি তত্ববোধিনী পত্রিকার নিমিত্ত শরীরপাত করিয়াছেন, 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


উপক্রম হইয়া উঠিয়াছে। এ সময় কিছু অর্থ সাহায্য ।করিতে 
পাঁরিলে প্রক্বতরূপে কৃতজ্ঞতা প্রদর্শন কর! হয়, এই বিবেচনায় গত 
শ্রাবণ মাসের দ্বাদশ দিবসীয় বিশেষ সভায় প্রীযুত বাবু কাঁনাইলাল 
পাইন প্রস্তাব করেন যে, তত্ববোধিনী mel হইতে কিছু কালের জন্য 
অক্ষয়কুমার বাবুকে সাহায্য প্রদান করা wi তদনুসারে অদ্য 
সমাগত সত্যের! AARS করিলেন, অক্ষয়কুমার বাৰু যত দিন 
age সম্যক সুস্থ ও স্বচ্ছন্দশরীর হইয়। পুনরায় পরিশ্রমক্ষম 
না হুন, তত দিন তিনি সভা হইতে আগামী আশ্বিন মাস 
অবধি পঞ্চবিংশতি xa মাসিক বৃত্তি পাইবেন। আর ইহাঁও 
নির্দীরিত হইল যে, এই প্রতিজ্ঞার প্রতিলিপি অক্ষয়কুমীর বাবুর 
নিকট প্রেরিত হয় এবং সর্ববদাধারণের গোচরার্থে তত্ববোধিনী 
পত্রিকাঁতেও অবিকল মুদ্রিত হয়।__“তত্ববৌধিনী পত্রিকা” কান্তিক 
১৭৭৯ শক, পৃ. ৮৪ | 

১৮৫৭ ARITA ১৬ই সেপ্টেম্বর হইতে তত্ববৌধিনী AS] অক্ষয়- 


কুমারকে মাসিক ২৫২ বৃত্তি দিবার ব্যবস্থা করেন। ক্রমে তীহাঁর 
পুস্তকগুলির আয় যথেষ্ট বৃদ্ধি পাওয়ায় এই বৃত্তি তাহাকে অধিক দিন 
গ্রহণ করিতে হয় নাই। ১৭৮৪ শকের (ইং ১৮৬২ ) কাঠিক-সংখ্যা 
“তত্ববোধিনী পত্রিকা প্ৰকাশ £ 


বিজ্ঞাপন Sage অক্ষয়কুমার দত্ত মহাশয় সমাজ হইতে যে 
বাঁধিক বৃত্তি পাইতেছিলেন, সম্প্রতি তিনি তাহা গ্রহণ কর! 
অনাবশ্যক বিবেচনায় উপকার স্বীকার পূর্বক এক্ষণ অবধি আর না 
লইবার প্রার্থনায় এক পত্র লিখিয়াছেন, অধ্যক্ষ মহাশয়েরা যে 
তাঁহার নিকট প্রতিজ্ঞাপাশে বন্ধ ছিলেন, এ পত্র প্রাপ্ত vex] তাহ। 
হইতে মুক্ত হইয়! তাঁহাকে সাধুবাদ করিলেন | 


ধর্মমত পরিবর্তন e 


অক্ষয়কুমার বালি গ্রামে গল্গাতীরে প্রায় এক বিঘা জমির উপর 
উগ্চান-সমেত একটি গৃহ নিৰ্ম্মাণ করেন। উদ্ভানটির নাম রাখেন-_- 
«remet | বিচিত্র বৃক্ষলতা em উদ্যানের শোভা বৃদ্ধি করিয়া- 
ছিল। একখানি পত্রে তিনি রাজনারায়ণ Tare লেখেন :_“আমার 
আশ্রমবুক্ষগুলি বড়ই ভাল আছে। তাহাদিগকে সতত দেখিয়া ও 
লালন পালন করিয়া সমধিক s হই।” অক্ষয়কুমার শিরোরোগে 
কাতর হইলে এই উদ্ভানে বিচরণ করিয়া অনেকটা উপশম বোধ 
করিতেন। 


ধর্মমত পরিবর্তন 
অক্ষয়কুমার প্রথমে ব্রাহ্ম ছিলেন বটে, কিন্তু পরে তীহাঁর ধর্মমত 
পরিবর্তিত হইয়াছিল। এই প্রসঙ্গে ‘অক্ষয়-চরিতে' (পৃ. ৩৪-৪০ ) যাহা 


গীড়িতাবস্থায় নৌকা করিয়া চুপীর বাঁটাতে প্রত্যাগমন করেন, তখন 
তিনি আরোগ্য লাভের জন্য গৃহ-প্রতিঠিত নারায়ণের নিকট fat 
প্রণাম করেন। কিন্তু পৌত্তলিকও ছিলেন না | তবে কি ছিলেন? 
তিনি যাহা ছিলেন, তাহার সন্ধে drea পরম wes বিজ্ঞ axe 
বাৰু রাজনারায়ণ Y যাহা লিখিয়াছেন, তাহা এস্থলে প্রকাশিত 
হইল 7 
* এই সমীকরণ দ্বারা তিনি একদা প্রার্থনার অনাবশ্যকত! প্রমাণ 
করেন: পরিশ্রম=শস্য প্রার্থনা ও পরিশ্রম=শস্ত, অতএব প্রার্থনার 
শৃক্তি=*। 


৩২ অক্ষয়কুমার দত্ত 


The Babu long ago abjured his belief in 
Brahmoism and turned an agnostic. This change 
in his opinion could be proved by passages in his 
work on Hindu Sects. 


মৃত্যু 


অক্ষয়কুমার ৩১ বৎসর ছুরন্ত রোগে FINT] ২৮ মে ১৮৮৬ ( ১৪ জ্যেষ্ঠ 
১২৯৩, রাত্রি অনুমান ৩-১৫ মিনিট ) তারিখে পরলোক গমন করেন। 
. তাঁহার মৃত্যুতে 'সোমপ্রকীশ' লিখিয়াছিলেন :— 
এমন একটা অমূল্য «3 হাঁরাইয়া আমরা সকলেই তাঁহার জন্য 
কাঁদিতেছি, বঙ্গবাঁপী মাত্রেই তাঁহার শোকে ভিক্নমাণ। আমরা 
প্রস্তাব করি, কলিকাতা সেনেট হাউসে অক্ষয়কুমার দত্তের একটি 
প্রতিমুদ্তি স্থাপন করিবার জন্য দেশের লোক ATE হউন | 


apaia 


অক্ষয়কুমাঁরের রচিত পুস্তকগুলির একটি কাঁলান্ুক্রমিক তালিকা 
সঙ্কলন করিয়া দিতেছি £_ 
qp অনঙ্গমোহন | ইং ১৮৩৪ (1) 
প্ন্যনাধিক চতুর্দশ বৎসর বয়ঃক্রমকালে বাৰু অক্ষয়কুমার দত্ত 
‘অনঙ্গমোঁহন নামে একখানি পদ্যময় গ্রন্থ রচনা করেন। ইহা 
বর্তমান বটতলাঁর গ্রস্থীবলি হইতে কোনও অংশে উৎকৃষ্ট নহে। 
ইহা “কামিনী কুমারের” সমতুল্য_-তদ্রপ রুচির পরিচায়ক | 
্রস্থকারের আঁত্মীয়বর্গের নিকট ইহার একখণ্ড ছিল, সম্প্রতি নষ্ট 
হইয়াছে ”__‘অক্ষয়-চরিত,' পৃ. 58 | 


| রচনাবলী ৩৩ 


২। ভূগোল। শকাব্দাঃ ১৭৬৩ ( ইং ১৮৪১) | পৃ. ৭৫। 
ভূগোল। তন্ববোধিনী সভার অধ্যক্ষদিগের Ne mica 
তৎসভা গ্রীঅক্ষয়কুমার দত্ত কর্তৃক প্রস্তুত হইয়া তববোধিনী সভা 
হইতে মুদ্রান্ধিত হইল। কলিকাতা । শকাৰ্দাঃ ১৭৬৩ । 
“ইদানীং দেশহিতৈষি বিস্যোংসাহি মহাশয়দিগের দৃঢ় 
উদ্যোগে স্থানে২ যে প্রকার প্রকৃষ্ট পদ্ধতি ক্রমে বঙ্গতাষার 
«uas হইতেছে, তাহাতে ভবিষ্যতে এ দেশীয় ব্যক্তিগণের 
বিদ্যা বুদ্ধির উন্নতি হওনের বিলক্ষণ সম্ভাবনা আছে, কিন্তু এ 
ভাষায় এ প্রকার প্রচুর গ্রন্থ দৃষ্ট হয় না যে, OHM বালক- 
দিগকে স্থচীরুরূপে শিক্ষা প্রদান করা যাঁয়। এই worm 
সময়ে এ অকিঞ্চন হইতে কিঞ্চিৎ দেশের উপকাঁর সম্ভবে, এই 
মানস করিয়া veinte Sate বামনের ন্যায় দীর্ঘ আশায় 
আসক্ত zbxp বহকেশে বছ ইংরাজি গ্রন্থ হইতে উদ্ধত করিয়া 
বালকদিগের বোধগম্য অথচ কুশিক্ষাযোগ্য এই ভূগোল ASF 
aes করিয়াছি "SiH | 
৩। Aye ডেবিড হেয়ার সাহেবের নাম স্মরণার্থ তৃতীয় 
জাদ্বসরিক সভার বক্তৃতা ইং ১৮৪৫ । পৃ. ৮। 
ai বাহ বস্তুর সহিত মানব cafes wee বিচার। 
১মভাগ। ৮ পৌষ ১৭৭৩ শক (ইং ১৮৫১)। পৃ-২৯১। 
| ২য় ভাগ । ১০ মাঘ ১৭৭৪ শক ( ইং ১৮৫৩ )। পৃ*২৮৯। 
| «qx নিবৃত্তি হইয়া সুখ বৃদ্ধি হয় ইহা সকলেরই Tet, কিন্ত 
| কি উপায়ে এই মনোবাঞ্ছা পূর্ণ হইতে পারে, তাহা সম্যক্‌ রূপে 
অবগত ন! থাকাতে, মনুস্ত অশেষ প্রকার দুঃখ ভোগ করিয়া 
আঁনিতেছেন। অতি পূৰ্ব্বাবধি নান! দেশীয় নীতি-প্রদর্শক ও 


E 


৩৪ 


অক্ষয়কুমার দত্ত 


ধৰ্ম্-প্রযোজক পণ্ডিতের! এবিষয়ে বিস্তর উপদেশ প্রদান করিয়াছেন, 
fre কেহই কৃতকাৰ্য্য হইতে পারেন নাই । অদ্যাপি ভূমণ্ডল 
রোগ, শোক, জরা, দারিদ্র্য প্রভৃতি নানা প্রকার দুঃখে আকীণ 
হইয়া রহিয়াছে । অতএব, এবিষয়ের যাহা কিছু জ্ঞাত হইতে পারা 
যায়, ere] একাস্ত WEAK প্রচার কর! সর্ববতোভাঁবে কর্তব্য ! 
aye জর্জ কুম্ব সাহেব-প্রণীত “কান্স্টিটিউশন্‌ আব ম্যান্‌” 
নামক epe এবিষয় সুন্দররূপ লিখিত হইয়াছে। তিনি নিঃসংশয়ে 
নিরূপণ করিয়াছেন যে, পরমেশ্বরের নিয়ম প্রতিপালন করিলেই 
স্থখের উৎপত্তি হয়, এবং লঙ্ঘন করিলেই দুঃখ ঘটিয়া থাকে | 
জগদীশ্বর কি প্রকার নিয়ম-প্রণালী সংস্থাপন করিয়া বিশ্ব-রাজ্য 
পালন করিতেছেন, এবং কোন্‌ নিয়মাঙ্সুসারে চলিলে কিরূপ উপকার 
হয়, ও কোন্‌ নিয়ম অতিক্রম করিলে কি প্রকার প্রতিফল 
প্রাপ্ত হওয়া যায়, এ গ্রন্থে তাহ! স্পষ্টরূপে প্রদর্শিত হইয়াছে। 
ওঁ গ্রন্থের অভিপ্রায় সমুদায় স্বদেশীয় লোকের গোঁচর করা উচিত 
ও অত্যাবশ্যক বোধ হওয়াতে, বাঙ্গল| ভাষায় তাহার সার 
weer পূর্বক “বাহ বস্তুর সহিত মানব প্রকৃতির সম্বন্ধ বিচার’ 
নামক এক এক প্রস্তাব তত্ববোধিনী পত্রিকাতে প্রকাশিত হইয়া 
Sree! এ সমস্ত প্রস্তাব পাঠ করিয়া অনেকেই অনুরাগ 
প্রকাশ করিয়াছেন, এবং স্বতন্ত্র পুস্তকে প্রকটিত করিতে 
পরামর্শ দিয়াছেন। wre, পুনর্বার মুদ্রিত ও প্রচারিত 
হইতেছে। ইহা! ইংরেজি পুস্তকের অবিকল agate নহে। যে 
সকল উদাহরণ ইউরোপীয় লোকের পক্ষে সুসন্দত ও উপকারজনক, 
কিন্তু এদেশীয় লোকের পক্ষে সেরূপ নহে, তাহা! পরিত্যাগ করিয়া 
তৎপরিবর্তে যে সকল উদাহরণ এদেশীয় লোকের পক্ষে সঙ্গত ও 


রচনাবলী ৩৫ 
হিতজনক হইতে পারে, তাহাই লিখিত হইয়াছে। এদেশের 
পরম্পরাগত FAN সমুদয় মধ্যে মধ্যে উদাহরণ স্বরূপে উপস্থিত 
afin তাহার দোষ প্রদর্শন করা! গিয়াছে।”__বিজ্ঞাপন, ১ম ভাগ | 
এই পুস্তকের দুই খণ্ডেরই শেষে “সঙ্কলিত শব্দ সমুদীয়ের ইংরেজি 

অর্থ” দেওয়া আছে p Meta পরিভীষা লইয়া আলোচন! করেন, 
এগুলি তাহাদের কাজে লাগিত পারে । আমরা fara ছুই-চারিটি 
পারিভাষিক শব্দের উল্লেখ করিতেছি 1— 
মৈশ্মরতত্ব_Mesmerism ; রসায়ন_Chemistry ; শারীর- 
বিধান—Physiology ; শারীরস্থান_ Anatomy ; ক্ষিপ্তনিবাস 
—Lunatic Asylum amteffeoi—Natural Philosophy ; : 
scii ats —Mental Philosophy ; $9 পদার্থ Elements ; 
cateatatfaata—Political Economy; হত্তত্ববিবেক_ 
Phrenology, 


«| চারুপাঠ। 


১ম ভাগ। ৪ শ্রাবণ ১৭৭৫ শক ( ই২১৮৫৩)। পৃ. ৯০৪। 

২য় ভাগ। শ্রাবণ ১৭৭৬ শক (ইং ১৮৫৪ ) | 

ওয় ভাগ। ২২ আষাঢ় ১৭৮১ শক ( ইং ১৮৫৯ ) I 

“এ গ্রন্থ যে নান! ইঙ্গরেজি পুস্তক হইতে সন্ধলিত, ইহা বলা 
বাহুল্য । যে সকল প্রস্তাব ইহাতে সংগৃহীত হইল, তাহার 
অধিকাংশ তত্ববৌধিনী পত্রিকীতে এবং একটা প্রস্তাব প্রভাকর 
পত্রে প্রথম প্রকটিত হয়, অবশিষ্ট কয়েকটি বিষয় নূতন রচিত 
হইয়াছে ।৮- বিজ্ঞাপন, ১ম ভাগ । 

৬। বাদ্দীয় রথারোহীদিগের প্রতি উপদেশ । ইং ১৮৫৫। 
পৃ. ২০। 


৩৬ অক্ষয়কুমার দত্ত 
'-বিলাঁতের ইণ্ডিয়া আপিস লাইব্রেরিতে এই পুস্তিকার এক খণ্ড 
'আছে। ইহা ১৮৫৫ Aira প্রকাশিত হয়। ‘সংবাদ প্রভাকরে? 
1(১ বৈশাখ ১২৬২ ) প্রকাশ :— 
ৃ চৈত্র [ ১২৬১ ge ‘বাৰু অক্ষয়কুমার দত্ত “বান্পীয় 
রথারোহিদিগের প্রতি উপদেশ” নামে একখানি ক্ষুদ্র পুস্তক প্রচার 
করিয়াছেন। 
^| ধর্ষ্োন্নতি সংসাধন বিষয়ক প্রস্তাব । ইং ১৮৫৫। পৃ. ২৬। 
বিলাঁতের ব্রিটিশ মিউজিয়মে এই পুস্তিকার এক খণ্ড আছে। ১৮৫৪- 
. ৫৫ Bier অক্ষয়কুমার ভবানীপুর ত্রাহ্মসমাজে পাঁচটি বক্তৃতা করেন। 
ইহার শেষ বক্তৃতাটিই এই পুস্তিকাঁর TITS । বন্তৃতাঁটি ১৭৭৭ শকের 
বৈশাখ-সংখ্য| 'তন্ববৌধিনী পত্ৰিকা’তে প্রথমে প্রকীশিত হয়। 
৮। ধর্নীতি। ইং ১৮৫৬। 

“Se কোন গ্রন্থের অবিকল অন্থ্বাদ নহে ; নানা ইংরেজি গ্রন্থ 
অবলম্বন করিয়। লিখিত হইয়ীছে। ইহার এক এক অংশ প্রথমে 
তত্ববোধিনী পত্রিকায় প্রকাশিত হয়; এক্ষণে সেই সমুদায় সঙ্কলন 
পূর্বক "rex পুস্তক করিয়া প্রচার করা যাইতেছে ।:--১০ই মাঘ । 
শকান্দীঃ ১৭৭৭ |” 

'৯। পদাৰ্থ fam | শ্রাবণ ১৭৭৮ শক ( ইং ১৮৫৬ ) | 
প্পদর্থ বিদ্যা নানা ইংরেজী গ্রন্থ হইতে সংগৃহীত ও অমুবাদিত 
হইয়াছে এ কথ! বলা বাহুল্য । উহার এক এক অংশ প্রথমে 
তন্ববোধিনী পত্রিকায় প্রকাশিত হয় ।”-_বিজ্ঞাপন 
১০। ভারতবধীম ডপাসক-সম্প্রদায় । 
১মভাগ। ১২৭৭ সাল (ইং ১৮৭০) । পু. ১০৬+২১৪। 
২য় ভাগ | চৈত্র ১৮০৪ শক ( ইং ১৮৮৩ ) I 


et ogi ittm 


-———— —n" 
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রচনাবলী ৩৭ 


“emt এই উপাঁসক-স্প্রদায় রচিত ও সংগৃহীত হইল, 
এক্ষণে পাঠকগণকে অবগত Fal আবশ্যক | কাশীর রাজার মুন্সী 
শীতল সিংহ ও wa] কীলেজের পুস্তকালয়ের অধ্যক্ষ মথুরানাথ 
ইহার! প্রত্যেকে পারসীক ভাষায় এ বিষয়ের এক একখানি গ্রন্থ 
ewe করেন। এ ছুই পুস্তকে বিবিধ সম্প্রদায়ের প্রবর্তন ও 
আচরণাদি সংক্রান্ত বহুতর qure বিনিবেশিত হয়। আর নাভাজি 
ও নারায়ণ দাঁসের বিরচিত হিন্দী ভক্তমীলে, fama কর্তৃক ব্রজ- 
ভাষায় লিখিত তদীয় টাকায়, বাঙ্গল। ভাঁষায় কষ্দাসের কৃত সেই 
টাকার সবিস্তর বিবরণে এবং ভারতবর্ষায় বিভিন্ন ভাঁষায় বিরচিত 
অপরাপর বহুতর সাম্প্রদায়িক গ্রন্থে বৈষ্ণব সম্প্রদায় সমূহের প্রবর্তক 
ও অন্য অন্য ভক্তগণ সন্বন্ধীয় অনেকাঁনেক উপাখ্যান এবং নানা 
সম্প্রদায়ের কর্তব্যাদি বিবিধ বিষয় সন্নিবেশিত আছে। স্থবিখ্যাত 
পণ্ডিত প্রীমান্‌ হ, হ, উইল্সন্‌ ও ছুই পারসীক পুস্তক এবং হিন্দী ও 


সমুদায়ের ইতিহাস বিষয়ের দুইটি প্রবন্ধ রচন! করেন। এসিয়াটিক্‌ 
fans নামক পুস্তকাবনীর যোড়শ ও সপ্তদশ খণ্ডে তাহা প্রথম 
প্রকাশিত হয় । আমি তাঁহার সেই দুই প্রবন্ধকেই অধিক অবলম্বন 
করিয়া বালা ভাষায় পশ্চারপ্রস্তাবিত TAIT সমূহের 
অনেকাংশের ইতিবৃত্ত স্কলন করিয়াছি । স্থানে স্থানে কিছু কিছু 
পরিবর্ধন, পরিবর্জন ও সংযোজন কর! হইয়াছে এ কথা বলা 
বাহুল্য । তন্ন, এই প্রথম ভাগে রাঁমসনেহী, বিখল-ভক্ত, 
কর্তীভজা, বাউল, vivi, সীই, দরবেশ, বলরামী প্রভৃতি আর ২২ 
বাইশটি সম্প্রদায়ের বিবরণ অন্তরূপে সংগৃহীত হুইয়াছে। তাহার 


৩৮ অক্ষয়কুমার দত্ত 


মধ্যে দুইটির বৃত্তান্ত পুস্তকাস্তর হইতে নীত, অবশিষ্ট ২০ কুড়িটির 
বিষয় নৃতন সঙ্কলিত। 
ন্যনাধিক ২২ বাইশ বৎসর. অতীত হইল, এই পুস্তকের 
অনেকাংশ প্রথমে তত্ববোধিনী পত্রিকাতে প্রকটিত হয়। এতাদৃশ 
বহু পূর্বের লিখিত পুস্তক পুনঃপ্রচারিত করিতে হইলে, তাহ! 
'বিশেষরূপ সংশোধন করা আবশ্যক । কিন্তু আমীর শরীরের যেরূপ 
শোচনীয় অবস্থা ঘটিয়া রহিয়াছে, তাহা ভত্র-সমীজে একেবারে 
অবিদিত নাই ।”__উপ'কমণিকা।। 
অক্ষয়কুমার ‘ভারতবর্ষীয় উপাসক সম্প্রদীয়ে'র ৩য় ভাগ প্রকাশ 
করিয়া যাইতে পারেন নাই। তাঁহার মৃত্যুর পর ইহার পাণ্ডুলিপি 
হইতে মাসিক পত্রে কোন কৌন প্রবন্ধ প্রকাশিত হইয়ীছে। আমরা 
এই কয়টির সন্ধান পাইয়াছি — 
(১) "জৈন”__হিতৈষী» পৌষ, ফান্তন, চৈত্র soot | 
(২) “বাবালাঁলি উপাসক সম্প্রদায়*__“হিতৈষী» মাঘ ১৩০৫ | 
(৩) “শিবনাবায়ণী সম্প্রদাঁয়”_-“সাঁহিত্য, বৈশাখ ১৩০৬। 
(৪) “ভারতব্ধীয় উপাসক সম্প্রদায়”_প্রবাসী,”, আঁবণ 


১৩১৭। 


১১। প্রাচীন হিন্দুিগের agaaa ও বাণিজ্য বিস্তার। 

ইং ১৯০১। পৃ. ২০৯। 

“আমার পরম পূজনীয় স্বর্গীয় পিতা ৬ক্ষয়কুমাঁর দত্ত মহাশয় 
ভারতের প্রাচীন বাণিজ্য বিষয়ক একটি প্রবন্ধ লিখিয়াঁ।ছলেন। 
ইহার আকার ন্যনাধিক ৩৬ পৃষ্ঠা হইবে। সেই প্রবন্ধটি এই 
পুস্তকের মেরুদণ্ড । *-'শ্রীরজনীনাথ দত্ত ৷” 


পত্রাবলী 


অক্ষয়কুমার মেদিনীপুরে রাজনারায়ণ TUF কতকগুলি পত্র 
লিখিয়াছিলেন। এই সকল পত্রের অংশ-বিশেষ ১৩১৯ সালের ফান্ধন- 
সংখ্যা 'প্রবাসী'তে (পৃ. ৫৭১-৮* ) প্রকাশিত হইয়াছে । নিয়ে কয়েকটি 
পত্রীংশ উদ্ধত হইল £_ 

মাতৃভক্তি । 

আমি শারীরিক এক প্রকার স্বস্থ আছি। কিন্তু পরমারাধ্যা মাতা 
ঠাকুরাণীর চরমাবস্থা উপস্থিত বোধ হইতেছে। বোধ হয় তাহার 
স্সেহময় মুখমণ্ডল আর অধিক দিন দেখিতে পাইব A | বোধ হয় এত 
দিন পরে আমার একান্ত অক্বত্রিম CHR afaa প্রত্যাশা, Safe 
হইল। দিই তাহাই ঘটে, আপনকার রচিত, মধুময়, শোকসংহারক 
প্রস্তাবটি পাঠ করিব I 

ARTIS! | 

আপনি wer প্রজাদিগের দুঃখে দুঃখিত হইয়া CA নন্দন 
করিয়াছেন তাহাতে অস্তঃকরণ ব্যাকুল হইয়া উঠিল | ব্যাকুল হওয়া ও 
aeu করা এইমাত্র আমাদের ক্ষমতা। এ যাত্র। এইরূপ করিযাই 
পরমীয়ু ক্ষেপণ করিতে হইল |: cU 

বাঙ্গালা সাহিত্যের উন্নতি 

তথাকার বাঙ্গাল! পাঠশালা এক পৃ্ডকাল প্রস্তুত করিবার উদ্যোগ 
হইতেছে, ইহা অতি CSTs বলিতে RA | বিশেষতঃ তদর্থে qum 
নূতন গ্রন্থ অন্বাদিত বা রচিত হইলে বহু উপকার হইবে তাঁহার সন্দেহ 
নাই। বেলি সাহেব আপনার প্রতি যে সকল গ্রন্থ প্রস্তুত করিবার 
তারার্পন করিয়াছেন তাহা লিখিতে অবশ্য বছ পরিশ্রম হইবে, কিন্ত 
extat লোকের বিস্তর উপকার দশিবার সম্ভাবনা | এক্ষণে এই সকল 
কাৰ্য্য দ্বারাই এ দেশের যথার্থ হিত হইতে পারে । (me) 


৪০. অক্ষয়কুমার TS 


{ বিধবাবিবাহ প্রচলন। 
"আপনি মেদিনীপুর অঞ্চলে বিধবাবিবাহ সম্পাদনার্থ সচেষ্টিত আছেন 
শুনিয় স্থখী হইয়াছি। আমাকে তদ্বিষয়ের সমাচার লিখিতে আলম্ত 
করিবেন না। বিদ্যাসাগরকে মনের সহিত আশীর্বাদ করিতেও ত্রুটি 
করিবেন না। জয়োস্ত! জয়োস্ত! 

স্থরসিকতা। 

এবার অতিশয় f হইয়া আপনার সহিত সাক্ষাৎ করিতেছি। 
“Fate পরাস্ত হইয়াছে, দেবরাজ te ath হইয়াছেন এবং ৫, ৬, 4 
বৈশাখে [১২৫৮] রজনীযোগে অপধ্যাপ্ত বারিবরষণ দ্বার! মেদিনী সুশীতল 
হইয়াছে। বৃত্রকে পরাভূত of পবনরাজও দেবরাজের সহকারী 
হইয়| সকল বায়ু সুস্থ করিয়াছেন। কিন্তু বৃত্রাস্থর এখানে পরাস্ত হইয়! 
পলায়নপুর্ব্বক দক্ষিণ দিকে [ অর্থাৎ মেদিনীপুরে ] গিয়া উদয় হয় এই 
আমার শঙ্কা হইতেছে। আপনি তাহার তথ্য সংবাদ লিখিয়| বাধিত 
করিবেন। কিন্তু আমার নিতান্ত প্রার্থনা সেখানেও facon 
জয়পতাক| উড্ভীয়মানা হয় এবং অবিলম্বে আপনার শরীর স্থক্সিগ্ধ 
হইবার সংবাদ প্রাপ্ত হই। 

* * * 
আপনাকে মহারাণীর ছয়খানি অমূল্য যুখচন্দ্ৰম। পরিত্যাগ করিতে 
| 
* * t 

আপনি শারীরিক কিরূপ আছেন লিখিবেন। শুনিলাম তথায় 

মাথা ঘোরা ঘারে ঘারে ঘুরি বেড়াইতেছে কিছু মত করিবেন, যেন, 


আপনার বাটার ত্রিশীমায় না আসিতে পারে। ভয় কি? "Rn 
Frau i" বোধ করি, এই অগগনীয় নীতির উপর নির্ভর করিয়া বড় 


অক্ষয়কুমার ও বাংলা-সাহিত্য ৪১ 


বাবু [মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর ] আপনাকে অভয়দান দিয়] গিয়াছেন। 
আপনি প্রাতঃক্গান করিবেন, ফলের জল পান করিবেন, ta ও 
সায়ংকালের বায়ু সেবন করিবেন, আর ঘটটিকে একটু একটু চালন। 
করিবেন । আর নিজে হইতে কোন মতে মাথা ঘোরাইবেন না। 
ব্ৰাহ্মসমাজ | 

এখানে [ তত্ববোধিনী ] সভা ও Lata] সমাজের কাৰ্য্য ates. 
চলিতেছে । গ্রস্থাধ্যক্ষেরা সকলেই স্ব স্ব ভাবে অবস্থিতি করিতেছেন | 
সংগ্রতি প্রযুক্ত প্রসন্নকুমার সর্ধবাধিকারী বাবু এক জন গ্রন্থাধ্যক্ষ 
হুইয়াছেন। সমাজে বিলক্ষণ লোকসমাগম zen থাকে। ত্রাঙ্গধর্শের 
বাঙ্গাল! ভাষ্য ewe হইতেছে। বড় বাবু তাহার কিঞ্চিৎ আপনার 
vüjc পাঁঠাইয়। দিয়াছিন কি না বলিতে পারিলাম না। এ ote 
বিশিষ্টক্ূপ উপকারী হইবে তাহার সন্দেহ নাই ।"-"( জুন ১৮৫২ ) 

তন্ববোধিনী সভার গ্রস্থাধ্যক্ষ সভা কোন্‌ তারিখে উঠিয়া যায়, যদি- 
seit করিয়া জানিতে পারেন, অহুগ্রহপূর্বাক লিখিয়া বাধিত 
করিবেন। আপনার একটি বক্তৃত! সংক্রান্ত মোকদ্দমাই উহা উঠিয়া. 
যাইবার কারণ। অতএব আপনি সহজে জানিতে পারিবেন বোধ হয়। 

মহেন্ত্রনাথ বিদ্ানিধি-লিখিত জীবনীতেও অক্ষয়কুমারের ছুই-চার- 
খানি পত্র মুদ্রিত হইয়াছে। 
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বাংলা গগ্-স[হিত্যের প্রথম যুগে যে ছুই জন শিল্পীর সাধনায় বাংলা 
ভাষা সাহিত্য-রূপ পরিগ্রহ করিয়াছিল, তাঁহাদের এক জন ঈশ্বরচন্দ্র 
৷ বিদ্যাসাগর ও অন্য জন অক্ষয়কুমার re. ঈশ্বরচন্দ্র সংস্কৃত, হিন্দী ও 
ইংরেজী (সাহিত্য-পুস্তককে আদর্শ করিয়া ঘে-কার্য্য করিয়া ছিলেন, 
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অক্ষয়কুমার ইংরেজী বৈজ্ঞানিক ও দার্শনিক গ্রন্থের আদর্শে ঠিক সেই 
কাৰ্য্াই সাধিত করিয়া গিয়াছেন। এক জন রসসাহিত্যমূলক এবং অন্ত 
জন বিজ্ঞান ও যুক্তিমূলক ভাষার মাহায্যে একই কালে মাতৃভাষার 
সাহিত্য-সম্পদ্‌ বৃদ্ধি করিয়া গিয়াছেন। আমরা এই কারণে এই দুই 
জন সাঁহিত্য-সীধকের এক জনকে স্মরণ করিতে গিয়া অন্য জনকেও 
স্মরণ করিয়। থাকি । গোড়ার দিকের অন্য সকলের নাম বিশ্বত হইলেও 
যত দিন বাংলা ভাঁষা জীবিত থাকিবে, তত দিন ঈশ্বরচন্দ্র ও 
অক্ষয়কুমীরকে স্মরণ রাখিতে হইবে | 

বাংলা-গন্তের পরিপুষ্টিসাঁধনে “তত্ববৌধিনী পত্রিকা'র সাহায্যে 
অক্ষয়কুমার যে বিপুল সাধন! করিয়। গিয়াছেন, তাঁহ। আমাদের চিরদিন 
স্মরণীয় । তিনিই সর্বপ্রথম দর্শন ও বিজ্ঞানকে সাহিত্যের wr দান 
করিয়াছিলেন, রাজা রামমোহন ও রেভাঁরেণ্ড কে. এম. বাড়ুচ্দের 
দার্শনিক ও বৈজ্ঞানিক ভাষাকে সরমত! ও প্রাঞ্জলতা দান করিয়া 
ভবিষ্যৎ শিল্পীদের পথ স্থগম করিয়াছিলেন | 

রচনার নিদর্শন-স্বরূপ অক্ষয়কুমারের বিবিধ গ্রন্থ হইতে কিছু কিছু 
উদ্ধৃত করিতেছি 
“হেয়ার সাহেবের নাম স্মরণার্থ তৃতীয় সান্মৎসরিক সভার 

বক্তৃতা (ইং ১৮৪৫ ) :— 

সপ্তাহ মেঘাচ্ছন্ন হইয়! পরে সূর্য্য প্রকাশ হইলে চিত্ত কি প্রকার 
প্রফুল্ল হয়! গ্রান্মেতে Ne দাহ হুইয়া পরে মন্দ মন্দ শীতল বায়ুর 
হিল্লোলে শরীর fas হইতে আরম্ভ হইলে অন্তঃকরণে কি প্রকার 
সন্ভোষের উদয় হয়! সেই রূপ হিন্দুদিগের মলিন চরিত্রকে ক্রমশঃ 
Bese দেখিয়া চিত্ত আনন্দে পরিপূর্ণ হইতেছে । আমরা কত কাল 
আক্ষেপ করিতেছি, যে স্বদেশের মঙ্গল চেষ্টা করা! যে মন্ুস্তের প্রধান ধর্ম 


cay = 
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তাহা ভারতবর্ধস্থ লৌকদিগের চিত্ত হইতে লুপ্ত হইয়াছে__অন্থুৎ্সাহ, 
অল্প প্রতিজ্ঞা, দ্বেষ, কলহ, বিচ্ছেদ আমারদিগের মহাঁশক্র হইয়াছে। 
আমর! কত কাল আক্ষেপ করিতেছি, যে আমারদিগের জ্ঞানের প্রতি 
সমাদর নাই, সত্যের প্রতি গ্রীতি নাই, কোন কর্শ্মের উদ্ম নাই, এবং 
যতক্ষণ কোন বিপদ্‌ মন্তকোপরি পতিত না হয় তত ক্ষণ তাহার প্রতি 
দৃক্পাতও হয় না। আমরা কত কাল আক্ষেপ করিতেছি, যে এ দেশীয় 
লোক ইতর জন্তর ন্যায় আহার বিহীরাদি অলীক আমোদকেই জীবনের 
মূলাধার AT বোধ করেন, এ প্রযুক্ত কিঞ্চিৎ কালের এন্দিয় সখ 
নিমিত্তে রাশি রাশি ধন সমর্পণ করেন; কিন্তু ইহা তাহার। বিবেচনা 
করেন না, যে জগদীশ্বর কি নিমিত্তে তীহারদিগকে ইতর পণ্ড অপেক্ষা 
শ্রেষ্ঠ করিয়া বুদ্ধির সহিত ভূষিত করিয়াছেন? তাহার নিয়মান্ছদারে 
উপযুক্তরূপে ক্ষুধা! শাস্তি না করিলে যে প্রকার শরীরের সুস্থতা ভঙ্গ হয়, 
উপযুক্তরূপে বুদ্ধির আলোচন! না করিলে সেইরূপ যূর্থতা ও কদাচার 
রূপ মানসিক রোগ উপস্থিত হয়, এই'সত্যকে অজ্ঞাত হইয়া তাঁহারা 
জ্ঞানের অবহেলা! সর্বদা করিয়া আঁসিতেছেন। পুত্রের বিবাহোঁপলক্ষে 
কত ব্যক্তি লক্ষ টাকা পৰ্য্যন্ত নিঃক্ষেপ করিয়াছেন, কিন্তু সেই পুত্রের 
fagi উপার্জন নিমিত্তে মাসে পাচ টাকাও ব্যয় করিতে কুষ্টিত হইয়াছেন 
এক রজনীর অপবিত্র আমোদ উপলক্ষে যাহারা মহত্র টাকা অনায়াসে 
ব্যয় করিয়াছেন, তাঁহার! কোন বিদ্যালয়ের সাহায্য জন্য দশ টাক। দান 
করিতেও বিমুখ হইয়াছেন | এই প্রকারে এ দেশস্থ লোকের IRI 
Re প্রায় ছিল না । কিন্তু এরূপ অবস্থা কত কাল স্থায়ী হইতে পারে? 
বায়ু প্রবাহিত না হইয়া কতক্ষণ স্থির থাকিতে পারে? কালক্ৰমে 
লোকের মনঃক্ষেত্র fepe হইতে লাগিল, এবং উৎসাহের বীজ 
অদ্কুরিত হইতে আঁরন্ধ হইল। পন্নের ST যিনি অনুভব করিয়াছেন, 
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তিনি বন্ধুদিগকে সেই ড্রাণ at প্রদান করিবার জন্য অবশ্য যত্তবান্‌ 
হয়েন। ধাহাঁর জ্ঞানের স্বাদ প্রাপ্ত হইলেন, Staal সেই আস্বাদন 
সুখ অন্তদিগকে দিবার জন্ত উৎসাহি 'হইলেন। কিন্তু কিয়ং কাল ci 
Bentz কেবল মৌখিক উৎসাহ WS হইল_তাদন্তুমারে wi হওয়া 
দুষ্কর হইল । আমর! বিদ্যা, বিষয়ে, লোকের Bente বিষয়ে, রাজনিয়ম 
. বিষয়ে কত আলোচন! করিয়াছি, ধর্দাধর্শোর বিষয়ে কত চর্চা করিয়াছি, 
এবং নানা প্রকারে স্বদেশের মঙ্গলোন্রতি জন্য কত আন্দোলন ও কত 
প্রস্তাব taa করিয়াছি। কিন্ত সে কেবল আন্দোলন মাত্র হইয়াছে। 
দুই Raq ব্যক্তির পরস্পর সাক্ষাৎ হইলে স্বদেশের মঙ্গল তীহারদিগের 
আলাপের প্রথম সুত্র হইত, কিন্তু পৃথক্‌ হইলে চিত্তপটে সে সমুদয়ের 
fewarae থাকিত না। কত ব্যক্তির অস্তঃকরণে উৎসাহের শিখ! তৃণ 
সংযুক্ত অগ্নির ন্যায় একেবারে জাজল্যমান হইয়াও পরক্ষণে নির্বাণ 
হইয়াছে । সাধারণের হিতজনক কত gráa সুচনা হইয়াছিল, সে 
সকল কোন্‌ কালে লুপ্ত হইয়াছে। এক দিবস যাহার অস্কর দৃষ্টি 
করিয়াছি, পর দিবসে তাহাকে উচ্ছিন্ন দেখিতে হইয়াছে) এই রূপে 
স্বদেশহিতৈষি মহাত্মাদিগের কত.যত্ব বিফল হুইয়াছে। কিন্তু কত দিন 
বিন। বর্ষণে মেঘগঞ্জন হইতে পারে? নিত্রা। হইতে জাগ্রৎ হইয়| TTT 
কত ক্ষণ শয্যাগত রহিতে পাবে? কেবল ইচ্ছাতে লোক তৃপ্ত থাকিতে 
পাঁরিবেক ba অভিলাষ কাধ্যেতে পরিণত হইতে লাগিল, ধর্শ্মের 
Baw জন্য তত্ববোধিনী mel প্রতিষ্ঠিত হইল, এবং এ দেশের সুখ 
্বচ্ন্দতার বৃদ্ধি নিমিত্তে cata ব্রিটিশ ইণ্ডিয়া সোসাইটি সংস্থাপিত 
হইল | এই উভয় সভার সত্যের! প্রতিজ্ঞার মহিত তাঁহারদিগের T 
সম্পন্ন করিতেছেন। বিশেষতঃ এ দেশীয় লোকের উৎসাহ প্রবাহ তখন 
প্রবল দেখি, এবং তখন অস্তঃকরণ সাহসে পরিপূর্ণ হয়, যখন এই 
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সম্প্রতিকার ঘটনাকে স্মরণ করি--যখন স্মরণ করি, যে দরিদ্র হিন্দু- 
বালকদিগকে বিদ্যা দানের নিমিত্তে নগরস্থ সকল cate উদ্ষোগি 
হইয়াছেন। অন্য জাতি মধ্যে যদিও এ অতি সামান্য কাৰ্য্য, কিন্ত 
ভারতবর্ষ পরাধীন হইলে এ দেশীয় লোকের মধ্যে এমত BES ঘটনা 
কদাপি হয় নাই__এমত Say কদাপি বদ্ধ হয় নাই__এবং এই উপলক্ষে 
সভাতে যে সমারোহ হইয়াছিল এদেশের কোন সাধারণ মঙ্গলজনক mof 
এ প্রকার বহু ব্যক্তি এক স্থানে এককালে কদাপি একত্র হয় নাই। যে 
স্থানে দশ জনকে একত্র দেখি সেই স্থানেই এই ভাবি হিন্দু হিতাধি 
বিদ্যালয়ের উন্নতি বিষয়ে আলোচনা করিতে প্রীতি হয়, যেহেতু সকল 
মঙ্গলের আঁকর যে জ্ঞান কেবল তাহাই যে ইহার দ্বার! বিস্তীর্ণ হইবার 
সম্ভাবনা এমত নহে, এই ঘটনাতে1 ভারতবর্ষের. সৌভাগ্য দিবসের 
উষাকাল প্রাপ্ত দেখিতেছি। aR, আলস্য, অুদ্যোগ প্রভৃতি যে 
আমারদিগের অপবাদ cede] মোচনের উপক্রম দেখিতেছি, এবং যে 
এক্যের অভাব প্রযুক্ত এ দেশের সকল শুভ কর্শ্মের সুচনা বিফল হইয়াছে, 
এবিষয়ে সেই এক্য সংস্থাপনের সম্ভাবনা দেখিয়া আনন্দিত 
হইতেছি। ধনি দরিত্র, বিদ্বান্‌ অজ্ঞ, বৃদ্ধ বালক, ত্রাহ্ম-পৌতুলিক সকল 
প্রকার ভিন্ন বর্ণস্থ, ভিন্ন মতস্থ, ভিন্ন ধর্ম্মাবলম্বি ব্যক্তি এ বিষয়ে একত্র 
হইয়াছেন। এই এক্য সংস্থায়ী হইলে কোন্‌ দুঃখ মোচন না হইতে 
পারে?  এক্য দ্বারা কত গভীর অরণ্য উচ্ছিন্ন হইয়াছে, রাজ্য সকল 
স্থাপিত হইয়াছে, নগর সমূহ নিশ্মিত হইয়াছে, এবং সভ্যতার আলোক 


* হিন্দুহিতা্থী বিদ্যালয় ১ মাচ ১৮৪৮ তারিখে স্থাপিত হয়। “The 
Hindoo Charitable Institution—happily came to the 
birth on Sunday last, the Ist of March.”—The Friend 
of India, 5 March 1846. 
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aa হইয়াছে | এই Sep সংস্থায়ী হইলে আমরা কেবল এক পাঠশালা 
প্রতিষ্ঠা করিয়াই কি তৃপ্ত থাঁকিব?_ আমাঁরদিগের আশা কত দীর্ঘ 
হুইতেছে--আমীরদিগের war কত বুদ্ধি হইতেছে | এই Sas ছারা 
উৎসাহের CAS প্রবল হুইলে যত প্রকার মর্গল এইক্ষণে আমীরদিগের 
মনে জীগ্রৎ রহিয়াছে, সকল সফল করিবার সামর্থ্য হইবে। এ দেশের 
বাঁজনিয়ম যাহাতে উৎকৃষ্ট হয়, অন্যায় কব স্থাপন খণ্ডিত হয়, শাস্তি রক্ষার 
ger] হয়, বিচার কাধ্য সুসম্পন্ন হয়, কৃষিকাঁধ্যের বৃদ্ধি হয়, শিল্প 
কর্মের উন্নতি হয়, বাণিজ্যের বিস্তার হয়, এবং যাহাতে এ দে লোকের 
সুখ স্বচ্ছন্দ সম্যক্‌ প্রকারে বৃদ্ধি হয় তাহা এই এক্য WU FAE 
করিতে চেষ্টাবান্‌ হইতে পারিব। এইক্ষণে ভরসার সহিত সেই সুখের 
দিবসকে প্রতীক্ষ। করিতেছি যখন resta, লোক আপনারদিগেগ বুদ্ধি 
ও ক্ষমতা! দ্বার! সমুজ্রপোত নিশ্মাণ করিবেক, সেতু বচন! করিবেক, apo 
as করিবেক এবং দেশোৎগঞ্জ ব্য হারা স্বদেশে নান প্রকার শিল্প 
কাধ্যের উন্নতি করিবেক | কিন্ত এইক্ষণে যে এই সকল মঙ্গলের চিহু 
দেঁখিতেছি, এবং ভবিষ্যৎ মঙ্গলের গ্রত্যাশীতে পুলকিত হইতে।ছ, ইহার 
মূল কোথায়? নদীর জোতে fae হইয়া তাঁহার উৎপত্তিস্থান অন্বেষণ 
করিলে যে প্রকার পর্বমতশিথরের প্রতি দৃষ্টি হয়, বাধুগ্রবীহে সৌগন্ধের 
gta প্রাপ্ত হইয়। তাঁহার আঁকর অন্বেষণ করিলে যে প্রকার মনোহর 
পুপপোদ্ানের স্মরণ হয়, SH এই বর্তমান জ্ঞানের বৃদ্ধি ও SERE 
gareta উপক্রম আলোচনা করিয়া! সেই পরম হিতৈষির নাম ও সেই 
পরম দয়ালু ব্যক্কির চরিত্র স্মরণ হইতেছে, ধাঁহীর উপকার দ্বারা এ দেশ 
পূর্ণ রহিয়াছে, ধার দয়াকে zw কৰিয়] ভারতবর্ষের cate কৃতজ্ঞতা 
বসে wie রহিয়াছেন, ধীহাঁর নামকে স্থায়ি করিবার জন্য এই xai 
সভা afefe হইয়াছে, এবং ধাহার গুণাঙ্গবাদ করিবার জন্য আমর! অদ্য 
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এই অট্টানিকীতে একত্র হইয়াছি__এই মহাত্মার নাম Age ডেবিভ 
হেয়ার সাহেব | তাহার এই সত্য জ্ঞান ছিল, যে পরের উপকার Wy 
তাহার, জন্ম, এবং পরের উপকার তাঁহার জীবনের সমুদায় AG ; এবং 
শরীর, বুদ্ধি, rife সমুদয় তিনি পরের হিতের জন্য সমর্পণ করিয়া ছিলেন। 
তিনি স্বদেশ হইতে ভাঁরতবর্ষকে ভিন্ন জানিতেন না । এই সত্যের প্রতি 
তাহার দৃঢ় প্রত্যয় ছিল, cx পৃথিবী তাহার জন্মভূমি, এবং সমুদয় TET 
তাঁহার পরিবার । বিশেষতঃ তাহার চরিত্র তখন বিশেষ রূপে হৃদয়ঙ্গম 
হয়, যখন এ দেশের বিদ্যা উন্নতির প্রতি দৃষ্টিপাত করা যায়। কিয়ৎ 
বৎসর পূর্বে এদেশ অজ্ঞান তিমিরে আচ্ছন্ন ছিল। কিন্তু তিনি এ ছুরবস্থা 
সহ করিতে ন! পারিয়া এই অদ্ধকারময় ভারতবর্ষকে জ্ঞানালোকে উজ্জল 
করিতে যত্ববান্‌ হইলেন, এবং লোকের দ্বারে দ্বারে ভ্রমণ করিয়া 
তাহার প্রতিজ্ঞাত কাধ্য অনেক ভাগে সম্পন্ন করিয়াছিলেন। এই 
মহোপকার সাধন জন্য তিনি শারীরিক ক্লেশ, মানসিক পরিশ্রম, অর্থের 
ব্যয় ইত্যাদি কোন্‌ প্রকারে যত্ব না করিয়াছিলেন? এইক্ষণে আমরা 
যে কিছু জ্ঞান উপাজ্জন করিতেছি, সে কেবল তাহারই প্রসাদাৎ। 
তাহার প্রসাদাৎ আমরা wea নিয়ম সকল জ্ঞাত হইতেছি, তাহার 
প্রসাদাথ সূর্য নক্ষত্রাদির স্বভাব জানিতেছি, তাঁহার প্রসাদাৎ গ্রহ চন্দ্র 
ধূমকেতুর দূর, পরিমাণ, এবং গতিবিধি সকল শিক্ষা করিতেছি, তাঁহার 
প্রসাদাৎ পৃথিবীস্থ স্বদেশ বিদেশাদি সমূহ স্থানের বৃত্তান্ত আলোচনা 
করিতেছি, Stata প্রসাদাং আমর! আপনারদিগের শরীরের নিয়ম, মনের 
স্বভাব, নীতিজ্ঞান প্রভৃতি নানা বিদ্যা লাভ করিতেছি, অধিক কি কহিব, 
তাহার প্রসাদাৎ আমর1 এক নূতন প্রকার জ্ঞানভূমিতে আরোহণ 
করিয়াছি | ভারতবর্ষের মহৎ বিদ্যালয় যে হিন্দু কালেজ, তাহা স্থাপনের 
মুলাধার কারণ কোন্‌ ব্যক্তি ?_-সকলেই অবশ্য ব্যক্ত করিবেন যে প্রযুক্ত 
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ডেবিড হেয়ার সাঁহেব। বঙ্গভাষাঁকে উন্নত করিবার জন্য প্রথম WITT 
কোন্‌ মনুষ্য ?__ডেবিড হেয়ার সাহেব | উপদেশ দ্বার! চিকিৎসা বিদ্যা 
বিস্তার জন্য মহোৎসাহী কোন্‌ পুরুষ ?_ডেবিড হেয়ার সাহেব |: অশেষ 
মঙ্গলের কাঁরণ cuim তাঁহার স্বাধীনতা স্থাপনে বিশেষ উদ্যোগী 
কোন্‌ মহাত্ধ। ?ডেবিড হেয়ার সাহেব । এই রূপে এদেশের জান বৃদ্ধির 
কারণ সন্ধান জন্য যে e কর! যায়, সেই প্রশ্নের উত্তরেই ভাঁরতরাজ্যের 
বিদ্যা কূপ বৃক্ষমূলে হেয়ার সাহেবকে বীজ রূপে দৃষ্টি করা যায়। তিনি 
আমারদ্বিগকে হীরক দেন নাই, স্বর্ণ দেন নাই, রজতও দান করেন নাই, 
‘কিন্তু তাহার অপেক্ষা মহত গুণ-কোটি গুণ মুল্যবান্‌ বিদ্যারত্ব প্রদান 
করিয়াছেন । তাঁহার চেষ্টা ছারা আমরা জ্ঞানের arai প্রাপ্ত হইয়াছি, 
এবং তাঁহার চরিত্রের দৃষ্টান্ত দ্বারা দয়া ও সত্য ব্যবহার যে কি মহোপকাঁনি, 
তাহা পূর্ণ রূপে হৃদয়ঙ্গম করিয়াছি | গীড়িতের রোগ শাস্তি, বিপদ্গ্রন্তের 
দুঃখ মোচন, অবিজ্ঞকে পরামর্শ দান, নিরাঅয়কে আশয় প্রদান ইত্যাদি 
হিতকাঁধ্য তাঁহার চরিত্রের ভূষণ ছিল। তাহার স্থাপিত বিদ্যালয়ের 
ছাত্রের তীহাঁর দ্বার কেবল বিদ্যারত্বের অধিকারী হয়েন নাই, তাহার 
cree গ্রীতি ছারা সর্ব! লালিত হইয়াছিলেন। আহা, তাহার মনের 
ভাবকে চিন্ত! করিলে চিত্তে কি আনন্দের উদয় হয়। যখন আমারদিগের 
উপকারে তাঁহার প্রবৃত্তি হইল, তখন তাঁহার চিত্ত দয়াতে কি পরিপূর্ণ 
হইয়াছিল | যখন তিনি সকল প্রতিবন্ধক মোচন করিয়া তাঁহার মানস 
সফল হইবাঁর উপক্রম দেখিলেন, তখন কি আশ্চার্য মনোহর সম্তোষ 
তাঁহার অন্তঃকরণকে স্পর্শ করিয়াছিল! যখন Stata বাসনাবুক্ষ যথেষ্ট 
কূপে ফলবান্‌ হইল, তখন তিনি আপনাকে Feld জানিয়া! কি মহানন্দে 
মগ্ন হইয়াছিলেন ! যিনি সকল স্বার্থ পরিত্যাগ পূর্বক কেবল আমার- 
'দিগেরই উপকার করিয়া! এমত আহ্লাদিত হইয়া ছিলেন, তাহার নিমিত্তে 
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কি প্রকারে কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করিব [তাহার কি প্রকার ধন্যবাদ 
করিয়া তৃপ্ত থাকিব! 


‘বাহ বস্তুর সহিত মানব প্রকৃতির সম্বন্ধ বিচার,” ১ম ভাগ 
(ইং ১৮৫১ ) t— 

বিশ্ব-নিয়ন্তার নিয়ম লঙ্ঘন হওয়াতে, পরম স্থুখোদ্দেশ্ট উদ্বাহ-ক্রিয়াও 
বিশেষ যাতনার মূল হইয়াছে। পরস্পর বিরুদ্ধ-স্বভাব, অসম-বুদ্ধি ও 
বিপরীত-মতাবলঙ্বী স্্রীপুরুষের পাণিগ্রহণ হইলে, উভয়কেই যাবজ্জীবন 
বিষম যন্ত্রণা ভোগ করিতে হয়। মানসিক ভাব ও বুদ্ধি চালন] বিষয়ে 
কিঞ্চিৎ বৈলক্ষণ্য থাকাতে, কত কত দম্পতী মহা CONDO কাল যাপন 
করিয়া থাকেন। উভয়ের মানসিক বৈলক্ষণ্যই অনৈক্য ঘটার একমাত্র 
কারণ। যদিও প্রথম উদ্যমে তাঁহাদের প্রণয় সঞ্চার হইলেও হইতে 
পারে, কিন্তু তাহা অধিক কাল স্থায়ী হয় না। পরম সুন্দরী ভার্য্যার 
TU সদৃশ মনোহর লাবণ্যও অবিলম্বে অতি মলিন বোধ হয়, এবং পূর্বে 
যে অপ্রণয় রূপ অগ্নি-কণ| মোহ রূপ নিবিড় আবরণে আচ্ছন্ন ছিল, 
তাহাও ক্রমে ক্রমে প্রজলিত হইতে থাকে। i 

যদি স্বামী অতিশয় মিথ্যাবাদী, প্রতারক ও বিশ্বাসঘাতক হয়, আঁর 
স্ত্রী যদি সদাচারিণী, সত্যবাদিনী ও অতিশয় ধর্মভীতা! হন, তবে নিজ 
পতিকে পুনঃ পুনঃ অধর্ধাচরণে প্রবৃত্ত হইতে দেখিয়া তিনি সর্বদাই 
রেশান্থভব ও গ্লানি প্রকাশ করেন। যে স্থলে স্বামী যদৃচ্ছ। লাভে সন্তষ্ট 
থাকিয়া কোন ক্রমে সংসারঘাত্রা নির্বাহ করিতে পারিলেই আপনাকে 
সুধী ও চরিতার্থ বোধ করেন, আর তাঁহার চির-সহচরী ভোগাঁভিলাষিণী 
পত্নী পরম শোভাকর বেশ ভূষা ও বৈষয়িক আড়ম্বর প্রকাশার্থেই সতত 
ব্যাকুলা থাকে, সে স্থলে যেরূপ WW সঞ্চারের সম্ভাবনা, তাহা 

K : 
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অনেকানেক স্বামীই প্রত্যক্ষ enne করিয়! থাকেন। ফলতঃ বিদ্যাবান্‌, 
উদ্দার-স্বভাব, মহাশয় পুরুষের সহিত কোন বিগ্যাহীনা, কলহ-প্রিয়া, 
ক্ষুদ্রাশয়া রমণীর পাঁণিগ্রহণ হওয়া অশেষ ক্লেশের বিষয়। ইহার 
উদ্দীহরণ সংগ্রহার্থে আর অধিক আয়াসের প্রয়োজন নাই ; এদেশের 
অনেক Ra ব্যক্তিই এ বিষয়ের বিশিষ্টরূপ দৃষ্টান্ত-স্থল। বিগ্াবান্‌ 
পতি মানব জন্মের সার্থক্য-সাঁধক জ্ঞান-রসের রসিক হইয়া তদ্বিষয়ের 
প্রসঙ্গেই পরম পরিতোষ প্রাপ্ত হন, ইহাতে xd স্ত্রীর সহবামে কোন 
ক্রমেই তাহার wet জন্মে না, এবং স্ত্রীও পতির ভিন্ন মতি দেখিয়া 
কখনই সন্তোষ প্রকাশ করেন ন!|। স্বামী যে সকল বিষয় অলীক ও 
অপকারী বলিয়। জানেন, তাঁহার কুসংস্কারাবিষ্টা পত্বী তাহাই অবশ্ব- 
কর্তব্যরূপে অনুষ্ঠান করিয়া খাঁকেন। ধর্ম বিষয়ে উভয়ের অতিশয় 
অনৈক্য বশত: একের অতি শ্রদ্ধেয় পূজনীয় পদার্থও অন্যের উপেক্ষা ও 
অনাদরের আম্পদ হইয়া উঠে। এক্ষণে এতদ্দেশীয় বিদ্যাবান্‌ যুবক 
মণ্ডলীর মধ্যে এইরূপ শত শত ঘটনা! ঘটিতেছে, এবং তাহা অনেকেরই 
মনস্তাপ ও দুষ্পবৃত্তিরও কারণ হইয়াছে | (শারীরিক নিয়ম লঙ্ঘনের ফল) 
ANE ( ইং ১৮৫৬ ) ২ 

পরমেশ্বর «ARTS যে সমস্ত উৎকৃষ্ট গুণে ভূষিত করিয়াছেন, 
তন্মধ্যে «4 সর্বাপেক্ষা প্রধান । তিনি grem সমুদয় প্রাণীকেই 
ইন্দিয়-স্থখ-সম্ভৌগে সমর্থ করিয়াছেন, তাহার মধ্যে মন্থত্যকে জ্ঞান ও ধন্ম 
লাভে অধিকারী করিয়। সর্বাপেক্ষা শ্রেষ্ঠ করিয়াছেন । এই দুই বিষয়ের 
ক্ষমতা থাকাতে, মনুস্ত-নীমের এত গৌরব হইয়াছে, এবং এই দুই বিষয়ে 
Feats হইলেই মনুয্যের যথার্থ মহত্ব উৎপন্ন হয়। সুখ যে এমন 
অনির্বচনীয় পরম প্রার্থনীয় পদার্থ, ধর্ম্স্বরূপ রতুজ্যোতি তদপেক্ষাও 
শতগুণ উৎকৃষ্ট । 
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“পদার্থ fagi ( ইং ১৮৫৬ ) :— 
জড় ও জড়ের গুণ। 

চক্ষু, কর্ণ, নাসিকা প্রভৃতি ইন্দ্রিয় দ্বারা যে সকল বস্তু প্রত্যক্ষ করা! 
যায়, সে সমুদীয়ই জড় পদার্থ | 

জড় পদার্থ ছুই প্রকার ; সজীব ও নির্জীব। যাহার জীবন আছে, 
অর্থাৎ যথাক্রমে জন্ম, বৃদ্ধি, হাঁস ও মৃত্যু হয়, তাহাকে সজীব কহে; 
যেমন পশ্ড, পক্ষী, কীট, পতঙ্গ, বৃক্ষ, লতা ইত্যাদি । আর যাহার জীবন 
নাই, স্থতরাং যথাক্রমে জন্ম, বৃদ্ধি, হাসাদি হয় না, তাহাকে নিজীব বলা 
যায়, যেমন প্রস্তর, মৃত্তিকা, লৌহ ইত্যাদি । 

যে fagi শিক্ষা করিলে নির্জীব জড় পদার্থের গুণ ও গতির বিষয় 
জ্ঞাত gen যায়, তাহার নাম পদার্থ-বিদ্যা। 
“চারুপাঠ' ex ভাগ ( ইং ১৮৫৯) 

্বপরদর্শন,__বিদ্যাবিষয়ক 

পরমেশ্বরের বিচিত্র রচনা দর্শনার্থে পরম কৌতুহলী হইয়া আমি 
কিয়ৎকালাবধি দেশ ভ্রমণে erga হইয়াছি এবং নানা স্থান পর্যটন পূর্বক 
এখন মধুরাসপ্িধানে আপিয়া অবস্থিতি করিতেছি। এখানে এক দিবস 
দুঃসহ Safer প্রযুক্ত অত্যন্ত ক্লান্ত হইয়া সায়ংকালে যমুনাতীরে 
উপবেশন পূর্বক স্থললিত লহরীলীলা অবলোকন করিতেছিলাম। 
তথাকার aire মারুতহিল্লোলে শরীর শীতল হইতেছিল। কত শত 
দীপ্যমান হীরক-খণ্ড গগন-মণ্ডলে ক্রমে ক্রমে প্রকাশ পাইতে লাগিল 
এবং তন্মধ্যে দিব্য-লাবশ্য-পরিশোভিত পূর্ণচন্দ্র বিরাজমান হইয়া, কখনও 
আপনার পরম রমণীয় অনির্বচনীয় hr কিরণ বিতরণ পূর্বক জগৎ 
্ধাপূর্ণ করিতেছিলেন, কখনও বা অল্প অল্প মেঘারৃত হইয়। স্বকীয় 
মন্দীভূত কিরণ বিস্তার হারা! পৌর্শমাসী রজনীকে উষানুরূপ ম্লান 
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করিতেছিলেন। কখনও তাহার স্থপ্রকাশিত রশ্মি-জীল সলিল-তবঙ্ে 
প্রবিষ্ট হইয়া কম্পমান হইতেছিল, কখনও গগনালস্বিত omm দ্বার! 
যমুনার frei জল ঘনতর শ্যামবৰ্ণ হইয়া অস্তঃকরণ হরণ করিতেছিল। 
পূর্বের দূর হইতে লোকালয়ের কলরব শ্রুত হইতেছিল, তাহা ক্রমে ক্রমে 
মন্দীভূত হইয়। আসিল, পশু পক্ষী মকল নীরব ও নিনস্পন্দ হইয়| স্ব স্ব 
স্থানে নিলীন হইল, এবং সর্বমন্তাপনাশিনী নিদ্রা জীবগণের নেত্রোপরি 
আবিভূতি wen সকল ক্লেশ শান্তি করিতে লাগিল। 
| tar are সময়ে আমি তথায় এক পাষাণথণ্ডে উপবিষ্ট হইয়। 
আঁকাশ-মণ্ডল নিরীক্ষণ করিতে করিতে জগতের আদি অন্ত, কাধ্য 
কারণ, সখ দুঃখ, ধৰ্ম্মাধৰ্ম্ম সমুদায় মনে মনে পধ্যালোচন| করিতেছিলাম | 
ইতিমধ্যে জল-কল্লোলের কল কল ধ্বনি, বৃক্ষ-পত্রের শর শর শব্দ ও 
sre সমীরণের সুন্দর হিল্লোল ছারা পরম স্থখান্থভব হইয়া মনোবৃভি 
সমুদায় ক্রমে ক্রমে অবসন্ন হইয়। আসিল, এবং এই অবসরে fau 
আমার অজ্ঞাতসাঁরে নয়ন-দ্বয় নিমীলিত করিয়। আমাকে অভিভূত 
করিলেক। আমার বোধ হইল, খেন এক বিস্তীর্ণ নিবিড় অরণ্যে 
প্রবেশ FAT ইতত্ততঃ ভ্রমণ করিতেছি । তন্মধ্যে কোন স্থানে কেবল 
নরীনদূর্ববাদলপরিপূর্ণ trad ক্ষেত্র, কুত্রাপি প্রকাণ্ড প্রকাণ্ড পুরাতন 
বৃক্ষলমূহ, কোথাও নদী বা নির্বরতীরস্থ মনোহর কুন্থযোগ্ান দর্শন 
করিয়| অপর্ধ্যাপ্ত আনন্দ লাভ করিলাম । কৌতৃহল-রূপ Win হুতাশন 
ক্রমশঃ প্রজলিত হইতে লাগিল; এবং তদন্থুপারে fufifra বিবেচন| 
না করিয়া, যত দূর দৃষ্ট হইল, তত PAS মহোঁৎসাহে ও পরম সুখে 
পর্যটন করিতে লাগিলাম। 

অবশেষে এক সরোবর-তীরস্থ অতি নিবিড় নিজ্জন নিস্তব্ধ বন-থণ্ডে 
এক অপর্ক মুক্তি দর্শন করিয়া! পরম আনন্দ প্রাপ্ত হইলাম। তাহার 
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অত্যুজ্জল প্রসন্ন বদন ও অলৌকিক শাস্ত স্বভাব অবলোকনে তাঁহাকে 
বন-দেবতা জ্ঞান করিয়া বিহিত বিধানে নমস্কার করিলাম ও তাহার 
পুনঃ পুন: দর্শন লাভ দ্বারা নয়ন-যুগল চরিতার্থ করিবার নিমিত্ত 
ক্বতাঞ্জলিপুটে দণ্ডায়মান থাকিলাম। দেখিলাম, তিনি আপনার কপোল 
প্রদেশে হস্তার্পণ করিয়া গগন-মগুল নিরীক্ষণ করিতেছেন। আমি 
তাঁহাকে কোন কথা জিজ্ঞাসার মানস করিয়াছিলাম, কিন্তু আমার 
বাক্য-স্ষরণ না হইতে হইতেই, তিনি গাত্রোখান করিয়া সাঁতিশয় 
আগ্রহ প্রকাশ পূর্বক কহিলেন, “আমি তোমার মানস জানিয়াছি, 
আমার নাম বিদ্যা, তুমি যে স্থানে যাইবার প্রার্থনা করিয়াছিল, তাহার 
এই পথই সর্ববাপেক্ষা প্রশস্ত ॥ যাহারা এই রম্য কানন ভ্রমণ করিতে 
আইসেন, আমিই তীহার্দিগকে পথ প্রদর্শন করি; চল, তোমাকেও সঙ্গে 
লইয়! যাই |” 

আমি তাঁহার এই আশ্বাস-বাঁক্য বিশ্বাস করিয়। হৃষ্ট মনে তৎক্ষণাৎ 
পশ্চাৎ পশ্চাৎ গমন করিতে লাগিলাম। উভয়-পার্বস্তী বৃক্ষ-শ্রেণীর 
মধ্যদেশ দিয়! কিয়ন্দ,'র গমন করিতে করিতে অরণ্যের শৈত্য, শোভা 
ও পবিত্ৰতা প্রত্যক্ষ করিয়া অতুল আনন্দ প্রাপ্ত হইলাম এবং অত্যন্ত 
কৌতূহলাবিষ্ট হইয়া তাঁহাকে জিজ্ঞাসা করিলাম, “দেবি! এ স্থানের 
নাম কি এবং এখানে কি কি অপূর্ব ব্যাপারই বা সম্পন্ন হইয়া থাকে ?” 
তাহাতে তিনি সত্বর হইয়া উত্তর করিলেন, “এ বিছ্যার্ণা, এ অরণ্যে: 
সুন্দর সুন্দর বৃক্ষ আছে, অতি ভাগ্যবান্‌ ব্যক্তিরাই এখানে আগমন 
করেন; কিন্তু ইহার ফল ভোগ করা অতিশয় আয়াস-সাধ্য, সকলের 
ভাগ্যে ঘটে না। কেহ কেহ দুর হইতে কোন বৃক্ষের উচ্চতা! দর্শনমাত্রে 
orate হইয়া গ্রতিগমন করেন, কেহ কেহ বা! ফল আহরণের প্রত্যাশায় 
কতকদুর বৃক্ষারঢ় হইয়াও পুনর্বার অধঃপতিত হন। কিন্ত c ব্যক্তি 
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একবার এই রমণীয় কীননের ফলভোগ করিয়াছেন, তিনি আর কদাপি 
তাহার আস্বাদন Frye হইতে পারেন না। আমি তোমাকে ক্রমে 
ক্রমে সমুদায় দর্শাইতেছি, চল। এ যে স্ুদৃ্য মনোহর বৃক্ষ সম্মুখে দৃষ্টি 
করিতেছ, যাহার সতেজ শাখা! সমুদায় সুমধুর-রস-ম্ফীত ফলভরে অবনত 
হইয়াছে, যাহার স্কন্ধ হইতে স্থধাময় মধু-ধার! সকল অনবরতই ক্ষরিতেছে 
ও স্থকুমার-মতি তরুণ যুবকের! যাহাতে স্থখে আরোহণ করিতেছে, 
উহার নাম কাব্য-তরু। দেখিয়াছ, অলঙ্কতিরূপা কি ate আশ্চর্য 
রমণীয় লতা! তাহাকে পরিবেষ্টন পূর্বক স্বশোভিত sh রাখিয়াছেন। 
এ বৃক্ষ হইতে কিছু দূরে যে প্রকাণ্ড তেজনস্বী বৃক্ষ দেখিতেছ, সুধীর 
প্রবীণ ব্যক্তিরা যাহার সেব| করিতেছেন, তাহার নাম জ্যোতিষ ৷” ইহ! 
কহিয়া বিদ্যাদেৰী এ বৃক্ষের অশেষ গুণ ব্যাখ্যা করিতে লাগিলেন। 
তাহার বাক্যাবসান হইলে, আমি জ্যোতিষ-তরুর নিকটবর্তী হইয়া. 
দেখিলাম, পূর্বোক্ত পণ্ডিত সমুদীয় এক এক বার প্রগাঢ়র্প মনোনিবেশ 
পূর্বক ধ্যানপরায়ণ হইতেছেন ; আর বার প্রসন্ন বদনে হাস্য করিয়া 
অতুল আনন্দ প্রকাশ করিতেছেন। পরস্ধ আর এক অসাধারণ ব্যাপার 
দেখিয়া সাতিশয় বিন্বয়াপন্ন হইলাম। এ বৃক্ষের মূল মৃত্তিকা-সংযুক্ত 
নহে, আর এক প্রকাণ্ড প্রাচীন বৃক্ষের স্কন্ধ হইতে উৎপন্ন হইয়াছে | 
আমি এই শেষোক্ত তরুর ন্যায় সারবান্বৃক্ষ আর একটিও দৃষ্টি করি 
নাই। তাহার কোন স্থানের কণামাত্রও ক্ষয় হয় নাই ও কুত্রীপি একটি 
মাত্র ছিদ্র কিংবা চিহ্ন নাই। আমি এই অদ্ভূত তরুর বিষয় সবিশেষ 
জানিবার জন্য পরম কৌতুহলী হইয়! বি্যাদেবীকে জিজ্ঞাসা করিলাম। 
তিনি কহিলেন, “এই সারবান্‌ অক্ষয় বৃক্ষের নাম গণিত। তুমি কেবল 
WHATS! জ্যোতিষ তরুর মূল ইহাতে সম্বন্ধ দেখিতেছ, প্রদক্ষিণ «fuu 
দেখ, FHT কত আশ্চধ্য বৃক্ষ ও লতা ইহার স্বদ্ধ হইতে উৎপন্ন হইয়া: 
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তদুপরি প্রতিষ্ঠিত আছে।” qwe: আমি বেষ্টন করিয়া! দেখিলাম, 
তাহার কথা প্রামাণিক বটে ; শাখা প্রশাখা ওখ-বুক্ষরুহ সংবলিত এক 
এক গণিত-বুক্ষ অর্ধ কানন ব্যাপিয়া রহিয়াছে i 

তথা হইতে প্রস্থানানস্তর আমার সমভিব্যাহারিণী পথ-প্রদশিকা 
বনদেবী সাল্গগ্রহ বচনে বলিলেন, "সর্ধদেশীয় বৃক্ষ লতাদি আনয়ন করিয়া 
এ কাননে রোপণ করা গিয়াছে । জ্যোতিষ ও গণিতের কয়েকট! কলম 
তোমাদিগের দেশ হইতেও আহরণ কর! গিয়াছে । দেখ, ভিন্ন-জাতীয় 
লোকে এই কাননে অবস্থিতি করিয়া উৎসাহ ও যত্ব সহকারে তাহার 
কেমন পারিপাটা ও উন্নতি সাধন করিয়াছে! আর তোমার স্বদেশীয় 
লোৌকদিগকে ধিক্কার করিতে হয়, কারণ যতগুলি বৃক্ষ রক্ষণাবেক্ষণের 
ভার কেবল তীহাদিগের উপর সমপিত আছে, প্রায় তাহার সমুদায়ই 
ভগ্ন ও ow হইয়া যাইতেছে । দক্ষিণ দিকে যত বৃক্ষ দেখিতেছ, সমস্তই 
একজাতীয়, তাহার নাম "fw, আর বাম দিকে যত vi হইতেছে, 
তাহার নাম দর্শন।” আমি এ উভয়-জাতীয় বৃক্ষ অবলোকন করিয়া 
যংপরোনাস্তি cot পাইলাম। ওঁ সমস্ত সহজেই অসার রক্ত পরিপূর্ণ, 
কোনটা বা নিতান্ত ears, তাহাতে আবার সমুচিত WW সহকারে 
পরিপাঁলিত না হওয়াতে অতিশয় দুরবস্থা হুইয়া রহিয়াছে। দেখিলাম 
দক্ষিণ দিকের সমুদায় বৃক্ষ যদ্যপি সম্যক্রূপে নষ্ট হয় নাই, কতকগুলি 
wee ভগ্রশাখ হইয়াছে, কিন্তু পারিপাট্য নাই, বোধ হইল, যেন প্রবল 
বঞ্জাবাত ছারা! সমুদায় ge ও বিপধ্যন্ত হইয়া গিয়াছে। বামদিকের 
কোন বৃক্ষের কেবল স্বন্ধমাত্র আছে, কোনটার বা সমুদায় গিয়া এক- 
দিকের এক মাত্র শাখা আছে, Clem কোন কোন বৃক্ষের স্বন্ধমাত্র 
দৃষ্টিগোচর হইল না। এই দুঃসহ দুঃখের সময়ে এক পরম কৌতুক 
দেখিলাম; কতকগুলি অভিমানী xwy Some বৃক্ষতলে উপবেশন 
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করিয়া অত্যন্ত দম্ভ ও ব্যাপকতা সহকারে মহাকোলাহল ও বিষম কলহ 
আরভ করিয়াছে | 
এইরূপ শারীরস্থান, রসায়ন, চিকিৎস। প্রভৃতি অনির্বচনীয় পরম 
ate তরু-সমূহ দর্শন করিয়া সাঁতিশয় সস্তোয প্রাপ্ত হইলাম এবং 
অতি শ্রদ্ধাবিশিষ্ট হইয়| পথিমধ্যে পরমারাধ্যা বিদ্যাদেবীকে কহিলাম, 
“aft: আমি তোমার প্রসার্দে অদ্য sen স্থখ লাভ করিলাম:। 
ভূ-মগ্ডুলে এমত নিশ্মল স্থখ-ধাম আর কোথাও নাই D আমীর বোধ হয়, 
এ স্থানে বিশ্ুদ্ধ-চি্ত সচ্চবিত্র'ব্যক্তিবাই আগমন করেন, অপর লোকের 
এখানে আসিবার অধিকার নাই ।” এই কথা অবণমাত্র তিনি বিষগ্ন 
বদনে কহিলেন, “তুমি যথার্থ বিবেচনা করিয়াছ, এ স্থান ধর্শ-শীল সাধু 
ব্যক্কিদিগেরই যোগ্য বটে এবং পূর্বের Exp তাদৃশই ছিল। তখন কেবল 
পরোপকারী, তত্ব-পরায়ণ, পুণ্য! আচাধ্য সকলেই এই পরম পবিত্র 
কাননে উপবেশন করিয়া অতুল আনন্দ অনুভব করিতেন। কিন্ত 
এক্ষণে এ বনে নানা বিভীষিকা উপস্থিত হইয়াছে ; পাঁপ-রূপ পিশাঁচের 
উপদ্রবে ইহা! অতি সঙ্কট-স্থান xxx) উঠিয়াছে। এ দেখ, বিজাতীয়- 
বেশধারী অভিমান স্বমন্তক উন্নত ও গ্রীবা-দেশ বক্র করিয়া অত্যন্ত 
উগ্র ভাবে সকলের উপর খরতর দৃষ্টিপাত করিতেছে ও. স্বকীয় পুত্র 
Wece সমভিব্যাহারে লইয়া! মহ। স্নাঘা প্রকাশ পূর্বক HA পদ-বিক্ষেপ 
করিতেছে। উহাদের অঙ্গভঙ্দী দেখিয়া কি তোমার বোধ হইতেছে 
না, যে উহার! মনে মনে বিশব-সংসার তুচ্ছ ভাবিতেছে! exero দৃষ্টি 
কর, ক্রোধ নিজ কান্তা হিংসাকে সঙ্গে লইয়| Ewwe: ধাবমান 
হুইতেছে। উনি অভিমানের অত্যন্ত অন্ছগত। যদি কেহ অভিমীনকে 
স্পর্শমীত্র করে, ক্রোধ তৎক্ষণাৎ উপস্থিত vex] তাহার বৈরনিধাতন 
করিতে উদ্যত হয়। এ দিকে অবলোকন কর, একটা প্রকাণ্ড রাক্ষস 
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দেখিতে দেখিতে আপনার শরীর বৃদ্ধি করিয়া ফেলিলেক । এক্ষণে 
ও যেরূপ স্থুল-কাঁয় হইয়া উঠিল আমীর বোধ হইতেছে, বিশ্ব-সংসার 
ভোজন করিলেও উহার উদর পূর্ণ হয় না। উহার নাম কি, জান? 
লৌভ। বিশেষত: কাঁব্য-তরুতলে যে ছুই প্রচণ্ড পিশাচ দণ্ডায়মান 
দেখিতেছ, উহাদের অত্যাচারে এ স্থানের অতিশয় অপযশ ঘোষণা 
হইয়াছে ; উহাদের নাম কাম ও পান-দোষ। এককালে এই অপূর্ব 
আনন্দ-কাননে Greve দম্পতি-প্রেমেরই প্রাদুর্ভাব fes] তৎকালে 
অনেকানেক প্রধান x তাঁহার সহচর ছিল, কোন ছুক্ষিয়া এ স্থানে 
প্রবেশ করিতেও সমর্থ হইত না) এক্ষণে তাহার সম্পূর্ণ বিপর্যয় 
ঘটয়াছে। দম্পতি-প্রেম ও তাহার সহচরদিগের ware] উপস্থিত 
zen পরাঙ্গরাগী কামরূপ পিশীচেরই আধিপত্য বৃদ্ধি হইতেছে। 
অবলোকন কর, পান-দৌষ আপনার দল: বল সহকারে কি অহিত 
আচরণ করিতেছে! কি বীভৎস: বেশ ধারণ করিয়াছে! দেখ 
দেখ, তাহার ভয়ে vé সকল Rowe: পলায়ন করিতেছে। "eh 
হইতে আর কতক গুলি দুর্দান্ত পিশাচ পিশাচী আগিয়া তাহার সাহত 
বিকট হাঁস্ত করিয়া নৃত্য করিতেছে। হে প্রিয়তম! এমত পরিশুদ্ধ 
পুণা-ধামের এ প্রকার অবস্থা দেখিয়া আমার হৃদয় বিদীর্ণ হইতেছে। 
যাহারা এই সমস্ত বাক্ষস পিশাঁচকে আশয়' দেয়, তাহারা তদ্বারা 
আমাকেই প্রহার করে। আমি এ অরণ্যের অধিষ্ঠাত্রী হইয়া 
«m eat wf ভূরি অপ্রিয় ব্যাপার আর কত que এ 
wats নিবিড় বৃক্ষের অন্তরালে ঘে এক পরমস্ুন্দরী রমণীকে 
টি করিতেছ, উহার পর কুৎসিত wh আর দ্বিতীয় নাই। উহার 
গায়ে যে কত ব্রণ, কত ক্ষত ও কত কলঙ্ক আছে, তাহার NTT করা 
যায় al) কেবল কতকগুলি বেশ Sal কল্পনা দ্বারা তৎ্সমূদায় 
৫ 
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প্রচ্ছন্ন রাঁখিয়। আপনাকে : সঙ্জীভূত করিয়| দেখাইতেছে, উহার নাম 
sepe) ৷” 

সমুদায় শ্রবণ ও "s করিয়া আমি বিষাঁদ-সমুক্রে নিমগ্ন হইলাম, 
এবং মনে মনে চিন্তা করিলাম, এ. অসার সংসার স্বভাবতঃ শোক 
ছুঃখেতেই পরিপূর্ণ ; যদিও ছুই একটি স্থখময় পুণ্যধাম ছিল, তাহাতে এত 
few ঘটিয়াছে ! যাহা হউক, আপনার কর্তব্য-সাধনে পরাম্মুখ হওয়া 
উচিত নহে, এই বিবেচনা করিয়। সর্ব-ছুঃখনিবারিণী সম্ভাপ-নাশিনী 
বিদ্যাদেবীর retest. হইয়া গমন করিতে লাগিলাম কিয়দ্দ,র 
গমনানস্তর এক বার পশ্চাৎ অবলোকন করিয়া দেখি, যে নকল রাক্ষস 
পিশাচের aie আচার দৃষ্টি করিয়া আমিলাম, তাহারাই আমার 
নিকটবর্তী: হইয়াছে। বিশেষতঃ কাম ও পানদোষ এই ছুই জন 
নানাবিধ সুমধুর প্ররোচনা বাক্য বলিয়া আমাকে তৎপথ হইতে নিবৃত্ত 
করিবার চেষ্টা করিতে লাঁগিল। পূর্বে যাহাঁদিগের অতি কুৎসিত 
বীভৎস আকার দর্শন করিয়াঁছিলাম, তখন দেখি, তাহার! পরম মনোহর 
set ধারণ করিয়। আসিয়াছে। কিজানি তাহারা কি pae] দেয়, 
এই আশঙ্কায় পরম হিতৈষিণী বিদ্যাদেবীর sued] হুইয়া সবিশেষ 
সমস্ত নিবেদন করিলাম । তৎক্ষণাঁৎ তিনি আমাকে অভয় দিয়া ধৈর্য্য 
তিতিক্ষ নামে দুই মহাবল পরাক্রাস্ত প্রহরীকে আহ্বান করিয়! কহিলেন, 
“তোমরা ছুই জনে ইহার ছুই পার্শ্বে থাক, কোন শত্রু যেন ইহার নিকটস্থ 
হইতে না পারে |” 

bcr আমরা বনগ্রাস্তে উপস্থিত হইয়া সম্মুখে এক yy প্রান্তর 
দেখিতে পাইলাম । তখন fep অতি প্রসন্ন বদনে হমধুর হাস্য করিয়া 
কহিলেন, “এই ক্ষুদ্র প্রাস্তরের শেষে যে মনোহর গিরি দর্শন করিতেছ, 
এ তোমার লক্ষিত স্থান; এ স্থান প্রাপ্ত হইলেই তুমি চরিতার্থ হইবে।” 
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এই কথা fap] আমি পরম পুলকিত চিত্তে অরণ্য হইতে নিক্ধান্ত হইয়া 
চিরকাজ্ফিত ফল প্রত্যাশায় মহোৎসাহ সহকারে FAR পদবিক্ষেপ 
করিতে wise করিলাম, এবং অবিলম্বে পর্ববত-সন্গিধাঁনে উপস্থিত হইয়া 
তথায় আরোহণ করিবার এক পথ প্রাপ্ত হইলাম । ও পথের এক পার্শ্বে 
এক দুঢব্রত BAA স্ত্রী এবং অন্য পার্খে এক বহু পরিশ্রমী দৃঢ়-প্রতিজ্ঞ 
পুরুষ দণ্ডায়মান আছেন) তাঁহারা যাঁত্রীদিগকে সমতিব্যাহীরে করিয়া 
পর্বতৌপরি লইয়া যাইতেছেন। তাঁহাদিগের পরিচয় fretar 
জানিলাম স্ত্রীর নাম শ্রদ্ধা আর পুরুষের নাম যত্ব। 

ও পর্বত আরোহণ করা অতিশয় ক্লেশকর বোধ হইল। অতি 
কষ্টে কিছু দুর গমন করিয়া! মনে মনে বিবেচনা! করিলাম, সম্প্রতি এই 
স্থানেই অবস্থিতি করি। বিগ্যাদেবী স্বকীয় মহীয়সী শক্তি দ্বার| তাহা 
জানিতে পারিয়া কহিলেন, “হে প্রিয়তম ! এ পর্বতের পার্শ্ব দেশে 
কোন স্থানে স্থির থাকিবাঁর সম্ভাবনা নাই, যদি আর উপরে না উঠ, 
তবে অবশ্যই অধোগমন করিতে হইবে, অতএব সাঁবধান,_সাঁবধান।” 
আমি তাহার এই সদুপদেশ শুনিয়! চৈতন্য প্রাপ্ত হইলাম। পরস্ত সুখের 
বিষয় এই যে যত আরোহণ করিতে লাগিলাম, ততই ক্লেশের লাঘব 
হইয়া সখের বৃদ্ধি হইয়া আসিল। 

অবশেষে যখন পর্ববতোপরি উত্তীর্ণ হইলাম, তখন কি অনির্বচনীয় 
aga quee হুইল! তথাকার স্থশীতল মারুত-হিল্লোলে শরীর 
পুলকিত হইতে লাগিল। তথায় দ্বেষ, হিংসা, বিবাদ, Rait, ors, 
অত্যাচার এ সকলের কিছুই নাই, কেবল আরোগ্য ও আনন্দ 'অবিরত 
বিরাজ করিতেছে। ইহ] দেখিয়া আমার অস্তকরণ অপার আনন্দ- 
সাগরে নিমগ্ন হইল ॥ বোধ হইল, বিশ্ব-সংসারে এমন রম্য স্থান আর 
দ্বিতীয় নাই। কিছু কাল ইতন্ততঃ ভ্রমণানস্তর দূর হইতে এক WI 
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সরোবর দেখিতে পাইলাম এবং তদ্দর্শনার্থে আমার অত্যান্ত কৌতুহল 
উপস্থিত হইল। ক্রমে ক্রমে নিকটবর্তী হইয়া দেখিলাম, কতকগুলি 
পরম-পবিত্র সর্ববা্গস্ন্দরী কন্যা সরোবর-তটে বিচরণ করিতেছেন | 
তাঁহাদিগের অসামান্য বূপ-লাবণ্য, প্রফুল্ল পবিত্র মুখ-গ্রী এবং সাঁরল্য ও 
বাৎসল্য স্বভাব অবলোকন করিয়া অপরিমেয় গ্রীতি লাভ করিলাম | 
আশ্চর্য এই যে, তীহাদিগের শরীরে কোন অলঙ্কার নাই, অথচ 
অনলঙ্কারই তাঁহাদের অলঙ্কার হইয়াছে । বোধ হইল যেন আনন্দ- 
প্রতিমাগুলি ইতস্ততঃ ক্রীড়া করিয়া বেড়াইতেছে। আমি বিশ্ময়াপন্ন 
হুইয়। মনে মনে বিবেচনা করিতে লীগিলাম, ইহারা দেব-কন্া; হইবেন 
তাহার সংশয় নাই। তখন বিগ্যাদেবী সাঁতিশয় sperm] পুরঃসর ঈষৎ 
হাস্য efus] কহিলেন, “তুমি যথার্থ অনুমান করিয়াছ, ইহারা দেব-কন্যাই 
বটেন এবং এই hia ইহাদের বাস-ভূমি ; ইহাদের কাহারও নাম 
দয়া, কাহারও নাম ভক্তি, কাহারও নাম ক্ষমা, কাহারও নাম অহিংসা, 
কাহারও নাম মৈত্রী ইত্যাদি সকলের নিজ নিজ গুণাঙ্ণুসারে 
নামকরণ হইয়াছে । ইহাদের রূপ ভুবন-বিখ্যাত। ইহারা যে 
পর্যন্ত সুশীল তাহা! কি বলিব | বিগ্যারণ্য-যাত্রীদ্িগের মধ্যে speret 
এই etter আরোহণ করেন, তাহাঁদিগেরই শ্রম সফল ও জন্ম 
সার্থক। তুমি এই সরোবরে স্বান করিয়া শরীর fea ও জীবন 
পবিত্র কর। 

বিদ্যা-দেবীর উপদেশাস্থারে আমি উল্লিখিত শাস্ত-সরোবরে 
অবগাহন করিয়া অভূত-পূর্ধব অতি নির্মল আনন্দ-নীরে নিমগ্ন হইতে- 
ছিলাম, ইতিমধ্যে নিদ্রা ভঙ্গ হইয়া দেখি, সেই স্থন্দর-মারুত-সেবিত 
ঘমুনাকুলেই রহিয়াছি। 
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জয়গোপাল তর্কালঙ্কার, 
মদনমোহন তর্কালক্কার 


জয়গোপাল তর্কালঙ্কার 
মদনমোহন তর্কালঙ্কার 
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বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষ€ 
assi», আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


প্রকাশক 
শ্রীদনংকুমার গুপ্ত 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিযৎ 


চতুর্থ সংস্করণ আযাঢ়, ১৩৫৫ 
পঞ্চম gatah ১৩৬৩ 
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মুদ্রাকর--শরীরপ্রনকুমার দাস 
শনিরধ্জন প্রেস, ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাম রোড, কলিকাত। ৩৭ 
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বা” ভাষা ও সাহিত্যের গঠনে শিল্পী হিসাবে প্রত্যক্ষভাবে যিনি 
থ্যাতিলাভ করেন নাই অথচ পরোক্ষভাবে ধাহার দান অতুলনীয়, 
সেই পণ্ডিত জয়গোপাল তর্কালঙ্কার ভট্টাচার্যের সহিত আধুনিক যুগের 
সাহিত্যসেবীদের পরিচয় সাধন করিবার প্রয়াসে এই সংক্ষিপ্ত জীবনীটি 
লিপিবন্ধ করিতেছি | এই ভাবে আপনাকে সম্পূর্ণ আড়ালে রাখিয়া 
মাতৃভাষার সেবা করিতে সে যুগের আর কোনও পণ্ডিতকেই 
আমর! দেখি ali spy পদ্য উভয়বিধ রচনায় তাহার অসাধারণ 
দক্ষত| ছিল। যে ‘সমাচার দর্পণ' উনবিংশ শতাব্দীর দ্বিতীয় দশকের 
aag হইতে প্রায় Ca শতাব্দী কাল বাংলা দেশের সাহিত্য, 
সমাজ, শিক্ষা ও yri বহু পরিবর্তন ও সংস্কার সাধনে সহায় হইয়াছিল, 
জন ক্লার্ক মার্শম্যান নামে তাহার সম্পাদক হইলেও প্রথমাবস্থায় পণ্ডিত 
জয়গোপালই ছিলেন তাহার স্তম্ভ । এই সংবাদপত্র মারফ+ তিনিই vu 
কঠিন বাংল! ভাষাকে নমনীয় করিয়া আমাদের প্রাত্যহিক ব্যবহারের 
উপযোগী করিয়া তুলিয়াছিলেন। তাঁহার দ্বিতীয় অসাধারণ কীঠি_ 
কৃত্তিবাসের রামায়ণ ও কাশীরাম দাসের মহাভারতের সংস্কার সাধন। 
বাংল! দেশের ঘরে ঘরে শতাবী কালের SERIA FIST ও কাশীরাম 
দানের atatfes যে ছুইটি মহাকাব্য পঠিত ও গীত হইয়াছে, তাহার 
মমোহারিণী ভাষা যে জয়গোপালের, এ কথ| আজ আমর! কয় জন 


৬ : জয়গোপাল তর্কালঙ্কার 


জানি? অয়গোপাল কর্তৃক সংস্কৃত হইবার পূর্বে এই দুইটি ভাষা- 
মহাকাব্যের-ষে-রূপ ছিল; তাহার সহিত পরবর্্তা সংস্করণগুলি মিলাইর! 
দেখিলেই জয়গৌপালের অসাধারণ কাব্যগ্রতিভার পরিচয় আমর! 
পাইব। সংস্কৃত ভাষায় মহাঁপশ্ডিত wal মাতৃভাষার জন্য তাঁহার এই 
বিপুল অধ্যবসায় আজ সমগ্র বাঙালী জাতীকে জয়গোপালের নিকট d 
করিয়া! রাখিয়াছে। বাঙালীর আত্মবিস্বাতি ধীরে ধীরে ঘুচিতেছে ; 
সেই পুরাতন ad পরিশোধ করিবার সময় আসিয়াছে। 


বংশ-পরিঢয় 


১১৮২ সালের ২২এ আশ্বিন ( ৭ অক্টোবর ১৭৭৫ )* নদীয়া জেলার 
অন্তর্গত বরাপুর গ্রামে জয়গোপালের জন্ম হয়। তাঁহার পিতার নাম 
কেবলরাম তর্কপধ্ানন। ৷ ইনি জাতিতে বাঁরেন্্র-্রেণী ব্রাহ্মণ ছিলেন। 
তাহার বংশ-পরিচয় সম্বন্ধে এইরূপ জান! যায় £_ 

FEIT বেদীস্তবাঁগীশের ছুই পুত্র, __কেবলবাম তর্কপঞ্চানন ও 
সদানন্দ বিদ্যাবাগীশ। কেবলরাম তর্কপঞ্চাননের রঘুত্তষ বাণীকণ, 
সদাশিব eda, বলভত্র বিগ্যাবাঁচম্পতি, কাঁলিদাঁস সভাপতি, জয়- 
গোপাল তর্কালঙ্কীর, WAST ও হেরম্ব এই সাত পুত্র। রঘুত্তম 
বাণীকণ্ঠের তিন পুত্র_রামচন্ত্র, গৌরমোহুন বিছ্যাল্কার ও মহেশ 
ন্যায়রত্ব ।'**জয়গৌপাল তর্কালঙ্কারের পুত্র তারক বি্যানিধি। 


+ জয়গোপালের cha fsa ভট্টাচার্য্য এই তারিখের উল্লেখ করিয়াছেন I— 
‘জয়গোপাল তর্কালক্কারের জীবনচরিত, ইং ১৯*১, পৃ. ২ mpg! (feu সংস্কৃত কলেজের 
মধিপত্রে তাঁহার বয়সের উল্লেখ হইতে তাহার জন্মকাল "ইং ১৭৭২" বলিয়। অনুমিত হয় ॥ 


চাকুরী 4 


তাঁহার তিন পুত্র fam, Aare ও Are এবং এক ea] 
স্থশারময়ী ।__নগেন্দ্রনাথ qu: “বঙ্গের জাতীয় ইতিহাস’ ( বারেজ্ছ 
ব্রাহ্মণ বিবরণ, ১৩৩৪, পৃ. ২১৯ ) I 


ঢাকুরা 


জয়গোপাল প্রথমে তিন বসরকাল কোলক্রক সাহেবের পণ্ডিত 
ছিলেন, তৎপরে ১৮০৫ হইতে ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দ পরধান্ত_-১৮ বৎসর পাদরি 
কেরীর অধীনে শ্রীরামপুরে চাকরি করেন, সংস্কৃত কলেজের পুরাতন 
নধিপত্র* হইতে ইহা জানা গিয়াছে। 

Anat অবস্থানকালে তিনি কিছু দিন মিশন-স্কুলে শিক্ষকতা 
করেন। তাঁহার পর জে. সি. মার্শম্যানের সম্পাদকত্বে ১৮১৮ Erici 
২৩এ মে “সমাচার দর্পন নামে বাংল! সংবাদপত্র প্রকাশিত হইলে, তিনি 
প্রথমাবধি ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দ পর্য্যন্ত ইহার সম্পাদকীয় বিভাগের স্তন্ত-ন্বরূপ 
ছিলেন। ২ জুলাই ১৮৩৬ তারিখে ‘সমাচার দর্পণ'-সম্পাদক লেখেন £_ 

Age জয়গোপাল তর্কালঙ্কার...কবিবর পূর্বে অনেক কালাবধি 
দর্পণ সম্পাদনানুকূল্ নিযুক্ত ছিলেন" | 

১৮২৪ Qaa জাহুয়ারি মাসে কলিকাতায় সংস্কৃত কলেজে 
প্রতিষ্ঠিত হইলে জয়গোপাঁল মাসিক ৬৯ বেতনে ইহার সাহিত্য- 
শাত্বাধ্যাপকের পদ লাভ করেন। তিনি দীর্ঘ ২২ বৎসর কাল বিশেষ 


যোগ্যতার সহিত সংস্কৃত কলেজের কাব্য বা সাহিত্য-শ্রেণীর অধ্যাপনা 


করিয়াছিলেন। 


+ Annual Return...dated 
* ৭৩ quy" বলিয়। উল্লেখ আছে। 


r May 1845. ইহাতে জয়গোপালের বয়ঃক্রম 


৮ জয়গোপাল তর্কালঙ্কার 


আচাৰ্য্য কুষ্ণকমল ভট্টাচার্য্য তাহার স্থৃতিকথায় জয়গোপাল সম্বন্ধে 
যাহা বলিয়াছেন, নিম্নে তাহা উদ্ধৃত করিতেছি := 
যখন তিনি [ বি্যামাগর ] সংস্কৃত কলেজের ছাত্র ছিলেন, 

তখন সাহিত্যের অধ্যাপনাকা্ধ্য জয়গোপাল তর্কালঙ্কার নিৰ্ব্বাহ 
করিতেন। ইনি অতি fa, স্থলেথক, ভাবগ্রাহী ও সহৃদয় 
ব্যক্তি ছিলেন। তিনি সাহিত্যের অধ্যাপক ছিলেন বটে, কিন্ত 
পড়া শুনা বড় একটা তাহার কাছে কিছু হইত ali cutest 
আবৃত্তি করিলেন; ব্যাখ্যা আরম্ভ করিলেন, কিন্তু অর্ধেক ব্যাখ্যা 
হইতে না৷ হইতেই তাহার ‘ভাব লাগিয়া” গেল, গলার স্বর গদগদ 
হইয়া উঠিল, ‘আহা, হা, দেখ দেখি, কেমন লিখেছে।’ এই বলিয়া 
তিনি ক্রুদ্ধ হইয়| বলিয়া রহিলেন, তাহার গণ্ডস্থল অশ্রজলে 
প্লাবিত হইয়া গেল; সেদিনকার মত পড়! এই স্থানেই সমাপ্ত হইল | 
কিন্তু মংস্কৃত শ্লোক রচনা করিতে তাহার একটি বিশেষ IS] ছিল; 
TSR তর্কালঙ্কারের দুইটি কবিতা আমার মুখস্থ আছে। 
বর্ধমানের মহারাজা কীধ্িচন্্রকে সম্বোধন করিয়া তিনি লিখিতেছেন, 

ত্বৎকীতিচন্তরমুদিতং গগনে farar 

রোহিণ্যপি স্বপতিসংশয়জাতশঙ্ক| | 

Afsa কজ্জললাঞ্চনেন 

প্রেয়াংসমঙ্কয়দসৌ ন বিধে) কলঙ্ক ॥ 

হে Voom মহারাজ ! তোমার A চন্দ্রের ন্যায় আকাশে 

Bins হইয়াছে; ইহা দেখিয়! staa পতিব্ৰতা পত্রী রোহিণীরও 
মনে শঙ্কা হইল যে, পাছে তাহার স্বামীকে তিনি চিনিতে না পারেন 
এই ভাবিয়া তিনি আপনার স্বামীর গায়ে একটি দাগ দিলেন, তাহাই 
আমরা চন্দ্রের কলঙ্ক বলিয়া থাকি। 


— 


মৃত্যু = 

দ্বিতীয় শ্লোকটি রচিত হয়, যখন মেকলে প্রভৃতি যুরোপীয়েরা 
সংস্কৃত কলেজ উঠাইয়া দিবার চেষ্টা করিতেছিলেন। কলেজের 
মুরুব্বি হরেস্‌ হেম্যান উইলমূন তৎকালে বিলাঁতে অবস্থান করিতে- 
ছিলেন; তাহাকে সম্বোধন করিয়া কবিতাটি রচিত হইয়াছিল,__ 

অশ্মিন্‌ সংস্কৃতপাঠসন্মলরসি ত্বৎস্থাপিতা যে i- 

হংসাঃ কালবশেন পক্ষরহিত! দূরং গতে তে fi I 

তত্তীরে fenfu mafe পুনর্ব্যাধাস্তদুচ্ছিতয়ে 

তেভ্যন্তান্‌ যদি পালি পালক তদা কীহিশ্চিরং স্থাস্তৃতি ॥ 


এই সংস্কৃত পাঠশালাটি একটি সরোব্রতুল্য ; ইহাতে যে সকল 
বিদ্বান লোককে আপনি অধ্যাপক নিযুক্ত করিয়া আশ্রয় দিয়া 
গিয়াছেন, তাহারা হংদের তুল্য। এক্ষণে সেই সরোবরের নিকটে 
কয়েকজন ব্যাধ আসিয়া সেই হংসবংশ ধ্বংস করিতে উদ্যত 
হইয়াছে। সেই ব্যাথের হস্ত হইতে আপনি wf তাহাদিগকে 
পরিত্রাণ করেন, তবেই আপনার কান্তি চিরস্থায়ী হইবে। ('পুরাতন- 

' প্রসঙ্গ» ১ম পৰ্য্যায়, পৃঃ ২২৩-২৫ ) 


TONS 
১৩ এপ্রিল ১৮৪৬ তারিখে, ৭০ বৎসর বয়সে, জয়গোপাল পরলোক- 
গমন করেন। মৃত্যুর কিছু দিন! পুর্ব হইতেই তাহার TT v" 
হইয়াছিল। তাহার জীবন-প্রদীপ নির্বাণোন্মুধ হইলে তাঁহাকে 
শিবিকায় নবহ্ীপধামে ARM যাওয়া হয়। তথায় পৌছিবার ছুই দিন- 
পরেই তিনি সজ্ঞানে জাহুবী-ক্রোড়ে আশ্রয় লাভ করেন। 


রচিত ও সঙ্গাদিত গ্রন্থ 


জয়গোৌপাল অনেকগুলি গ্রন্থ রচনা বা সম্পাদন করিয়াছিলেন। 
সংক্ষিপ্ত মন্তব্য সহ এগুলির একটি তালিকা দিতেছি | 


১। শিক্ষাসার। 
ইণ্ডিয়া আপিন লাইব্রেরিতে দ্বিতীয় সংস্করণের এক খণ্ড “শিক্ষাদার’ 
পৃ. ৭২) আছে ; উহার আখ্যা-পত্র এইরূপ £__ 
শিক্ষামার। অর্থাৎ গুরুদক্ষিণ| ও চাণক্য শ্লোক ও দিনপঞ্জিক 
ও ssu "wi বালকেরদের শিক্ষার্থে গ্রীজয়গোপাল 
তর্কালঙ্কার কর্তৃক ষংগৃহীত। শ্রীরামপুরে দ্বিতীয়বার ছাপ হইল। 


মন ১৮১৮1 
৯৭ RAAF কৃষ্ণবিষয়কন্লোকাঃ। ১২২৪ সাল (ইং ১৮১৭)। 
পৃ. ৫২। 
ইহাতে ১০৯টি শ্লোক ও পয়ারে তাহার বঙ্গান্থবাদ.আছে। রচনার 
“নিদৰ্শন-স্বরূপ ইহার কতিপয় পংক্তি উদ্ধৃত হইল := 


চারি সমাজের পতি Fera মহামতি ভূমিপতি ভূমিক্থরপতি। 
তার রাজ্যে শ্রেষ্ট ধাম। সমাজপৃজিত গ্রাম বজরপুরেতে নিবসতি ॥ 
শ্রজয়গোপালনাম হরিভক্তিলাভকাম উপনাম শ্রীতর্কালঙ্কার। 
ভক্তবৃন্দমধ্যরবি শ্রীবিবমঙ্গল কবি কবিতার প্রকাশে orgia ... 
কনককমলমালঃ কেশিকংসাদিকাঁলঃ 
সমরতুবি করালঃ প্রেমবাপীমরালঃ। 
অখিলতুবনপালঃ পুণ্যবল্লীপ্রবাল- 
স্তব ভবতু বিভূত্যৈ নন্দগোপালবালঃ ॥২॥ 


রচিত ও সম্পাদিত az 


গলে দোলে কনক কমল দিব্য মাল। 
কেশিকংসচানূর প্রভৃতি দৈত্যকাল ॥ 
সমরে ভীষণ অতি প্রেমনদীহংন। 
সমস্ত জগৎপতি মুরলীবতংস ॥ 
AITA লতার সে TSA পল্লব। 
শ্রীনন্দনন্দন তব করুন বিভব ॥ ২ ॥ 


উপাঁদতাং ব্ৰহ্মবিদঃ পুরাণাঃ 
সনাতনং ত্রন্মনিবদ্ধচিত্তাঃ। 
বয়ং যশোদাস্থতবালকেলি- 
কথাস্গধাসিন্ধুযু মজ্জয়ামঃ ॥ ¢ | 


SABA পুরাতন যত মুনিগণ। 
একচিত্তে নিত্য Sa করুন ভজন I 
আমর] যশোদাপুত্রবান্যলীলাকথ!। 
uta সাগরে মন মজাই AMA ॥ ৫ ॥ 


উদূখলং বা যমিনাং মনে! বা ব্রঙগাঙ্গনানাং কুচকুটালম্বা। 
মুরারিনায়নঃ sass বিফোরালানমাসীত ত্রয়মেব লোকে ॥ ৯ | 
শিশুকালে উদৃখলে বান্ধিল যশোদা। 
ভক্তজনহৃদয়েতে WS কৃষ্ণ সদা ॥ 
ব্রজবালান্তন আর বন্ধনের স্থান | 
এই তিন মাত্র হরিকরীর আলান ॥ ৯ ॥ 
মধুরৈকরসং পদং বিভোর্সখুরাবীখিচরং ভজামহে। 
নগরীমৃগশাবলোচনানয়নেন্দীবরবর্ষধধিতং ॥ ৫৯ ॥ 
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মধুর রসের সার Sposa | 
মথুরাগমনকালে ভজি অনুক্ষণ ॥ 
গোপিকানয়নরম্যপস্কজগলিত। 

অশ্রুতে পিচ্ছল পথে যে পদ ব্খলিত ॥ ৫৯ ॥ 


v| পত্রের MA! ইং ১৮২১। পৃ. ৫৬। 
পত্রের ধারা। অর্থাৎ পাঠাপাঠ ও পট! ও কবুলিয়ত ও দরখাস্ত 
প্রভৃতি tel বালকেরদের শিক্ষার্থে সংগৃহীত হইল। শ্রীরামপুরে 
ছাপা হইল। সন ১৮২১ শাল। 
পুস্তকের আ্যাঁপত্রে গ্রস্থকারের নাম না থাকিলেও তিনি যে 
জয়গোপাঁলই, পাঁদরি লঙের বাংলা পুস্তকের তালিকায় তাহার উল্লেখ 
আছে। রচনার নিদর্শন-ম্বরূপ একখানি পত্র উদ্ধৃত করিতেছি :— 


SR: | 
বয়ঃকনিষ্ঠ খুড়াপ্রভৃতিকে এই পাঠ লিখিবেক। 
পূজনীয় Bae রামচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় খুড়া 
মহাশয় চরণেঘু। 
আশীর্ববাদাকাজ্জি শ্রীকষ্ণগোবিন্দ «ie: 
প্রণামপূর্ববক নিবেদন মিদং মহাশয়ের আশীর্কবাদে এ জনের সমস্ত 
মঙ্গল পরং শ্রীরামপুরে Gye সাহেব লোকেরা awe লৌকের- 0 
দিগের বিছ্যাভ্যাসের নানা প্রকার cbt করিতেছেন woth অধ্যয়ন 
করিতে বাসনা থাকে তবে শ্রীপুরের পাঠশালাতে আসিবেন 
এখানে বাসাখরচও পাইবেন অতএব এইখানে থাকিয়া অধ্যয়ন কর! 
উপযুক্ত। আগামি মাসে পাঠ আরম্ভ হইবেক একারণ লিখিতেছি 
যে আপনারা SS আসিবেন কেনন! এস্থানে অনেক শাস্বের 


রচিত ও সম্পাদিত গ্রন্থ ১৩ 


আলোচনা আছে এবং শ্রীযুত জয়গোপাল তর্কালঙ্কার ভট্টাচার্য্য 

মহাশয় অতিহ্থপর্ডিত এহার নিকট থাকিলে অনেক উপকার আছে 

ইহা জ্ঞাত কারণ লিখিলাম ইতি তাং ৯ ate | 

১৮৪৫ AUT এই পুস্তক চতুর্থ বার মুদ্রিত হয়। এই সংস্করণে 
একটি নৃতন অংশ দেখিতেছি Bal “চাণক্যকর্তুক সংগৃহীত নীতিগ্রন্থ। 
সাঁরসংগ্রহ ।” 


8} Bell ইং ১৮১৯) 

“কবিকম্ণ BEASTS ভাষা চণ্ডী গান পুস্তক নানাপ্ৰকার লিপি 
দোষেতে নষ্টপ্রায় হইয়াছিল তংপ্রযুক্তশ্রীযুত জয়গোপাল তর্কালঙ্কার 
ag দেশীয় বহুবিধ পুস্তক একত্র করিয়া, বিবেচনা পূর্বক গ্রন্থ প্রস্তুত 
afan ছাপা করিতেছেন অনুমান হয় যে লাগাদ শ্রাবণ SIE সমাপ্ত 
হইতে jag ( “সমাচার দর্পণ» ৩ এপ্রিল ১৮১৯) 


«| বাল্সীকিকৃত রামারণ। কৃতিবাঁনকর্তৃক গৌড়ীয় ভাষায় রচিত। 
১ম--৭ম কাণ্ড । ইং ১৮৩০-৩৪। 

“রামায়ণ ।__কুত্তিবাঁস পণ্ডিত রচিত neuste রামায়ণ বহুকাল- 
পর্য্যন্ত এতদ্দেশে প্রচলিত আছে কিন্ত & রামায়ণ গ্রন্থে লিপিকর 
গ্রমাদে ও শিক্ষক ও গায়কদিগের ভ্রমপ্রযুক্ত TAR স্থানে বরণচ্যুতি 
ও «uer ও পয়ার লুপ্তইত্যাদি নানা দোষ হইয়াছে এইক্ষণে 3 
গ্রন্থ স্থপপ্তিত দ্বারা বর্ণাশুদ্ধ্যাদি বিচারপূর্বরক গ্রীরামপুরের 
ছাপাখানাতে উত্তম কাগজে ও উত্তমাক্ষরে ছাপার হইয়াছে--- 
(‘সমাচার দর্পণ, ৩০ মে ১৮২৯) 

“এক্ষণে প্রকাশ হইয়াছে aa ভাষার কাব্য অর্থাৎ 
রামায়ণের আঘ্যকাণ্ড কৃতিবাসপণ্ডিত কতৃক বান্ধল! ভাষায় Sasa 
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মার্চ ১৮৩০ ) 

শ্রীরামপুর মিশন প্রেস হইতে ১৮০২-৩ খ্রীষ্টাব্দে যে রামায়ণ 
প্রকাশিত হয়, তাহা প্রচলিত পুথি অনুযায়ী মুদ্রিত হইয়াছিল। 
জয়গোপাল কর্তৃক সংস্কৃত হইয়| ইহা শ্রীরামপুর মিশন হইতে দ্বিতীয় 
বার মুদ্রিত হয়। একই কাব্যাংশের আদি রূপ ও সংস্কৃত রূপ দেখিলে 
জয়গোপাঁলের কৃতিত্ব আমরা safes উপলব্ধি করিতে পারিব। 
আমর! নিয়ে একই অংশের দুই পাঠ দিলাম :— 


(আদি রূপ ) 

তুই ছার দুরাচারী হরিলে পরের নারী 
জীবনে নাহি তোর ভয় à 

দশরথ মহা! রাজা দেব লোকে করে পুজা 
শ্রীরাম তাহার তনয়। 

যাহার ধনুক টান ত্ৰিভুবনে কম্পবান | 
হেন রাম লঙ্কার ভিতর 

দেবরাজ করে পূজা হেলে মারে বালি রাজ! 
তাঁর মনে তোর পাঁঠান্তর | 

xs বিক্রম যত vieta] কহিব কত 
সে সকল হইব বিদিত 

তোরে এক নাখি মারি কাপাইব লঙ্কাপুরী 
কি করিবে তোর ইন্্রজিত। 

শুন রাঁজা লক্বেশ্বর ' আমার বচন ধর | 
আমি আইলাম তোমার গোচর 


করা এবং উত্তম পণ্ডিতকতৃর্ক সংশোধিত |” (“সমাচার দর্পণ, ২০ : 


রচিত ও সম্পাদিত গ্রন্থ ১৫ 


শ্রীরাম সাগর পার তোর নাহিক নিস্তার। 

জমদ্বার নিকট যে তোর । (ষষ্ঠ কাণ্ড ১ 
( জয়গোপালের সংস্কৃত রূপ ) 

তুই ছার দুরাচারী হরিল পরের নারী 
পরলোকে নাহি তোর ভয়। 

দশরথ মহারাজা দেব লোকে করে পুজা 
শ্রীরাম যে তাহার তনয় ॥ 

যাহার দুর্জয় বাণ ভয়ে বিশ্ব কম্পবান 
হেন রাম লঙ্কার ভিতর। 

দেবরাজ করে পুজা হেলে মারে বালি রাজা 
তার সনে তোর পাঠান্তর ॥ 

সুগ্রীবের বল যত তাহা বা কহিব কত 
সে মকল হুইবি বিদিত। 

তোরে এক নাথি মারি কাপাইৰ লঙ্কাপুরী 
কি করিবে তোর. Safes i 

শুন রাজ! লক্ষেশ্বর আমার বচন ধর 
আইলাম:দিতে সমাচার | - 

শ্রীরাম সাগর পার নাহিক নিস্তার আর 
নিকটে যে তোর যমদ্বার d (ষষ্ট কাণ্ড ) 


vi মহান্ডারত। ইং ১৮৩৬। পৃ. ৪২৪। 
The MUHABHARUT : Translated into Bengalee Verse By- 
KASEE DABS; and Revised and collated with various manus- 
cripts, By Joy Gopal Turkulunkarsof the Government Sangskrit. 
College, Calcutta, in two volumes. Vol, I. Printed at the Beram- 
pore Press. 1886. 
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মহাভারত আদি সভা! বন পর্বব। গৌড়ীয় ভাষাতে কাশীদাস 
কর্তৃক পদ্য রচিত। স্থপত্তিত শ্রীযুক্ত জয়গোপাল তর্কালস্কার ভট্টাচার্য্য- 
কতৃক সংশোধিত হইল। ছুই বালম। তন্মধ্যে প্রথম বালম। 
ভ্রীরামপুরের মুজ্রাযন্রালয়ে মুদ্রান্ধিত Vea শ্রীরাষপুরের ছাঁপাখানাতে 
অথবা! কলিকাতার লালগির্জার ছাপাখানীয় ডিরোজারু সাহেবের 
দ্বারা বিক্রেশ্ব। ১৮৩৬। 


ইহার “দ্বিতীয় বালম*-এর আখ্যা-পত্রও পূর্বব্। এই “বালমে* 
-শবিরাটাদি অবশিষ্ট পর্ব” আছে। ইহাঁও ১৮৩৬ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয়, 
FEAT 635 I 
জয়গোপালের সংশোধিত মহাঁভারতই আধুনিক কাল পৰ্যন্ত সর্বত্র 
-প্রগারিত। আমরা ইহার কিয়দংশ উদ্ধৃত করিতেছি :— 


দেখ দ্বিজ মনসিজ জিনিয়া মুরতি। 
পদ্ম পত্র IM নেত্র পরশয়ে শ্রুতি ॥ 
অনুপম SHIT নীলোৎপল SSH | 
মুখরুচি কত শুচি করিয়াছে শোভা ॥ 
দিংহগ্রীব বন্ধুজীব অধরের তুল। 
atata করে লাজ নাসিক! অতুল | 
দেখ চারু যুগ ভুর ললাট enm | 
কি stent গতি মন্দ মত্ত করিবর ॥ 
ভূজযুগে নিন্দে নাগে আজান্থ লম্বিত | 
করিকর যুগবর ata স্থবলিত। 
বুকপাটা vago] জিনিয়া দামিনী | 
“দেখি এরে ধৈর্য্য ধরে, কোথা কে কামিনী ॥ 


রচিত ও সম্পাদিত গ্রন্থ ১৭ 


মহাবীধ্য যেন zÉ ঢাকিয়াছে cacy | 
অগ্নিঅংশু যে পাংশু আচ্ছাদিল নাগে ॥ 
এইক্ষণে লয় মনে বিদ্ধিবেক US I 

কাশী ভণে Fears কি eh অশক্য ॥__আদিপর্বব 
তুমি দেব নারায়ণ সভার উপর 1 

তোমাতে আচ্ছন্ন এই যত চরাচর ॥ 

তোমার মায়ায় বদ্ধ আছে যত প্রাণী । 

সম CRY সভাকারে কর চক্রপাণি ॥ 

তোমা হৈতে আইষে প্রাণী তোমাতে মিলায়। 
বিধাতা করেন স্থষ্টি তোমার কৃপায় ॥ 
আপনি পালন স্বষ্টি কর সভাকার। 
তোমার ateta, শিব করেন সংহার ॥ 
fice? তুমি স্থিতি প্রলয় কারণ। 

তুমি ধাতা তুমি কর্তা তুমি পঞ্চানন ৷ 
wats কুমতি তুমি স্থযুক্তি udi 
তোমাহৈতে বিভিন্ন নাহিক কোন জনা ॥ 
যত জীব তত শিব ঘটেতে তোমার | 

afin প্রাণির ঘটে করহ বিহার ॥ 

তুমি যে করিব! দেব সেই কর্ম হয়। 

তুমি বল কালে করে এ বড় বিস্ময় I 

মেই কাল আপনি হইল! নাঁরায়ণ। 
কাঁলেতে নিযুক্ত করি করাও নিধন I 

যত কিছু দেখ নাথ তোমার GIF | 

সংহার করিয়া সব বসি দেখ রঙ্গ ॥-স্্রীপর্বব 


১৮ জয়গোপাল তর্কালঙ্কার 


এ! ARAF অভিধান । ইং ১৮৩৮। পৃ. ৮৪। 

পারসীক অভিধান অর্থাৎ পাঁরসীক শবস্থলে স্বদেশীয় সাধুশব্দ 
সংগ্রহ গ্রীজয়গোপাল তর্বালঙ্কার কতৃক সংগৃহীত শ্রীরামপুরে was 
Req | সন ১২৪৫ সাল। 

“এই ভারতবর্ষে প্রায় নয় শত বৎসর হইল Was সঞ্চার 
হওয়াতে তৎসমভিব্যাহারে যাঁবনিক Sta অর্থাৎ পারসী ও আরবী- 
ভাষা এই পুণ্যভূমিতে অধিষ্ঠান করিয়াছে অনন্তর ক্রমে যেমন 
যবনেরদের ভারতব্্ধাধিপত্য বৃদ্ধি হইতে লাগিল তেমন alesis 
ভাষা বোধে সর্বত্র সমাদর হওয়াতে যাবনিক ভাষার উত্তরোত্তর 
এমত বৃদ্ধি হইল যে অন্ত সকল ভাষাকে "apu করিয়া আপনি 
«fas হইল এবং অনেক অনেক স্থানে বঙ্রভাষাকে দূর করিয়া স্বয়ং 
agi করিতে লাগিল বিষয় ace বিশেষত বিচারস্থানে অন্য ভাষার 
সম্পর্কও রাখিল না তবে যে কোন স্থলে অন্য ভাষা দেখ! যায় দে 
কেবল নাম মাত্র। ASA আমারদের বঙ্গভাষার তাঁদৃশ সমাদর 
না থাকাতে এইক্ষণে অনেক ASIA লুপ্তপ্ৰায় হইয়াছে এবং 
চিরদিন অনালোচনাতে faufesct at) হইয়াছে যদ্যপি তাহার 
উদ্ধার কর! অতি দুঃসাধ্য তথাপি আমি বহুপরিশরমে ক্রমে ক্রমে শব্দ 
সঞ্চলন করিয়া সেই বিদেশীয় ভাষাস্থলে স্বদেশীয় সাধু ভাষা পুনঃ 

স্থাপন করিবার কারণ এই পারসীক অভিধান সংগ্রহ করিলাম। 
ইহাতে বিজ্ঞ মহাশয়ের! বিশেষরূপে' জানিতে পারিবেন যে স্বকীয় 
ভাষার মধ্যে কত বিদেশীয় Stal লুক্কায়িতা হইয়া চিরকাল বিহার 
করিতেছে এবং তাহার! আর বিদেশীয় ভাষার অপেক্ষা। না করিয়াই 
কেবল স্বদেশীয় ভাঁষা দ্বারা লিখন পঠন ও কথোপকথনাদি ব্যবহার 
করিয়া আপ্যায়িত হইবেন এবং স্বকীয় বস্তু সত্বে পরকীয় বস্তু ব্যবহার 


vl 


রচিত ও সম্পাদিত গ্রন্থ Fr 


করাতে যে লজ্জা ও গ্লানি তাহা হইতে মুক্ত হইতে পারিবেন এবং 
প্রধান ও অপ্রধান বিচারস্থলে বিদেশীয় ভাষা ও অক্ষর ব্যবহার না 
করিয়া স্বত্ব দেশ ভাঁষা ও অক্ষরেতেই বিচারীয় লিপ্যার্দি করিতে 
সম্প্রতি যে রাজাজ্ঞা প্রকাশ হইয়াছে তাহাতেও সম্পূর্ণ উপকার প্রাপ্ত 
হইতে পারিবেন। 

এই গ্রন্থে প্রায় পঞ্চশতাধিক fore চলিত শব অকারাদি 
প্রত্যেক বর্ণক্রমে স্থচী করিয়! বিন্যস্ত কর! গিয়াছে ইহার মধ্যে 
পারমীক শব্দই অধিক কচিৎ আরবীয় শব্দও আছে"*৮ (ভূমিকা ) 


বল্লাভিধান। ইং ১৮৩৮1 পৃ. ১০৪ | 


“afeta afe সমস্ত বিজ্ঞ মহাশয়েরদের বিজ্ঞাপন কারণ 
আমার এই নিবেদন। বঙ্গভূমি নিবাধি লোকের যে ভাষা সে 
হিন্দুস্থানীয় অন্য২ ভাষা হইতে উত্তমা যে হেতুক অন্তভাষাতে সংস্কৃত 
ভাষার সম্পর্ক অত্যন্ন কিন্তু বন্দভাষাতে সংস্কৃতভাষার APT আছে 
বিবেচনা করিলে জানা যায় যে বঙ্গভাষাতে প্রায়ই সংস্কৃত শব্দের 
চলন যন্তপি ইদানীং এ সাধুভাষাতে অনেক ইতর ভাষার প্রবেশ 
হইয়াছে তথাপি বিজ্ঞ লোকের! বিবেচনা পূর্বক কেবল সংস্কতান্থযায়ি 
ভাষা লিখিতে ও sqa কথোপকথন করিতে চেষ্টা করিলে fatte 
করিতে পারেন এই প্রকার লিখন পঠন ধার! অনেক প্রধান২ স্থানে 
আছে। এবং ইহাও উচিত হয় যে সাধু লোক সাধুভাষাদ্বারাই 
সাধুতা প্রকাশ করেন অসাধুভাষ| ব্যবহার FRN অসাধুর ন্যায় 
হান্তাম্পদ ন! হয়েন। অতএব এই বঙ্ধভূমীয় তাবৎ লোকের 
বোধগম্য অথচ সর্বদা ব্যবহারে উচ্চাধ্যমান যে সকল শব প্রসিদ্ধ 
আছে সেই সকল শব্দ লিখনে ও পরস্পর কথোপকথনে Se দীর্ঘ 


7 ৯ জয়গোপাল তর্কালঙ্কার, 


xu ণত্ব জ্ঞান ব্যতিরেকে সংস্কতাঁনভিজ্ঞ বিশিষ্ট an লোকের 
মানসিক ক্ষোভ সদা জন্মে তদ্দোষ পরিহারার্থ বঙ্গভাষা সংক্রান্ত 
RES শব্দ সকল সংকলনপূর্ববক ( বঙ্গাভিধান) নামক এক পুস্তক 
গ্রহ করিয়া মুদ্রান্কিত করিতে প্রবৃত্ত হইলাম ।**এই গ্রন্থের বিশেষ 
aiiai এক দিকে sands ইন্লণ্ডীয় ভাষারও বিন্যা করা গেল 
তাহাতে. Eae ভাষা ব্যবসায়ি লোকেরদের উভয় পক্ষেই 
মহোপকার সম্ভাবনা আছে+**। শ্রীজয়গোপালশশ্্ণঃ। (সমাচার 
দর্পণ» ২৫ আগষ্ট ১৮৩৮) 
প্বঙ্গাভিধান গ্রন্থ শ্রীরামপুরস্থ মুদ্রীযন্ত্ে উত্তম কাগজে উত্তম 
বাঙ্গলা অক্ষরে TSS হইয়াছে পুস্তকের পত্র পৃষ্ঠ সংখ্যা এক শত 
চারি হইয়াছে স্থতরাং মূল্য ১ টাকার ya করিতে পারা গেল ALI” 
(‘সমাচার দর্পণ, ৩০ নবেম্বর ১৮৩৯) 
ইহ! ছাড়া জয়গোপাল_ ১৮৩৪ Aka গঞ্গাদাসের ‘ছন্দোমঞ্জরী’ 
(পৃ.৩১) ও চিরঞ্জীব ভট্টাচার্যের “বৃত্বরত্বাবলী» (পৃ. ১৫) মুদ্রিত 
করিয়াছিলেন।* : 
১৮৩৭ খ্রীষ্টাব্দে বঙ্গীয় এশিয়াটিক সোসাইটি হইতে দেবনাগর অক্ষরে 
'শ্রিমহাভারত' প্রকাশিত হয়; ইহার তৃতীয় খণ্ড যে তিন জন পণ্ডিত 
কর্তৃক “পরিশোধিত” হয়, জয়গোপাল তর্কানস্কার তাহাদের অন্যতম । 


o A সংবাদপত্রে দেকালের কথা”, ২য় খণ্ড (২য় মংস্বরণ ), পৃ. ১৫৭ BEAT 


মদনমোহন তর্বালন্ধার 


১৮১৭-১৮৫৮ 


'নবিংশ শতাব্দীর প্রথমার্ধে বাংলা দেশে যে কয় জন কবি জন্মগ্রহণ 
করিয়াছিলেন, মদনমোহনের স্থান তাহাদের মধ্যে প্রায় পুরোভাগে 
ছিল। কিন্তু বিষয়ান্তরে মনোনিবেশ করিয়া তিনি তাঁহার কবি-সম্মান 
নিজেই বর্জন করিয়াছেন এবং বাংল! দেশও এক জন সত্যকার কবিকে 
হাঁরাইয়্াছে। তাঁহার কবি-প্রতিভার যেটুকু পরিচয় ছাপার অক্ষরে 
মুদ্রিত ga আছে, তাহা দেখিয়া আজ আমরা আক্ষেপ মাত্র করিতে 
পারি। যে "পাখী সব করে রব রাঁতি পোহাইল” কবিতার প্রভাবেই 
এক দিন বংলা দেশের শিশুসমাজ মুগ্ধ হইয়াছিল এবং যাহা আজিও 
শিশুর! মুখে মুখে আবৃত্তি করিয়! থাকে, তাহা মদনমোহনেরই রচনা | 
“শিশুশিক্ষাণ্ম তাঁহার দান কোন দিন অস্বীকৃত হইবে না। বিদ্যাসাগর 
মহাশয়ের কৃতিত্বের সহিত মদনমোহনের কৃতিত্ব বহ স্থলে অঙ্গাঙ্গীভাবে 
যুক্ত হইয়া গিয়াছে। তাহার জীবনী-আলোচনায় আমরা 'বাঁসব্দতা'র 
কৰি মদনমোহনকে বারংবার স্মরণ করিতেছি। বাংল! দেশে সত্রীশিক্ষা- 
প্রচারে যে কয় জন ব্রতী হইয়াছিলেন, মদনমোহন তাহাদের অন্যতম 
প্রধান। তিনি শেষ-জীবনে সাহিত্য ও সমাজ হইতে দূরে চলিয়া গেলেও 
তাহার প্রথম জীবনের কীর্তি তাহাকে অমরতা দান করিয়াছে। 


wor 


বাল্য-জীবন 
১৮১৭ খরীষ্টাব্ে* নদীয়| জেলার অন্তর্গত প্রসিদ্ধ বিন্বগ্রামে মদনমোহন 
তর্কালঙ্কারের জন্ম হয়। তাহার পিতার নাম রামধন চট্োপাধ্যায়। 
মদনমোহনের ছাত্রজীবন সম্বন্ধে “সংস্কৃত কালেজের রিপোর্ট পুস্তক 
হইতে” তথ্য সংগ্রহ করিয়! তাহার জামাত। যোগেন্দ্রনাথ বিদ্াভূষণ 
লিখিয়াছেন :— 

১৮২৯ খ্ৰীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাসে তর্কালঙ্কার মহাশয় “'সংস্কৃত- 
কাঁলেজে প্রবিষ্ট হন। তাঁহার তৎকালে বয়স দ্বাদশ বংসর ছিল 1 ওঁ 
qaaa ডিসেম্বর [ জুন? ] মাসে ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় 
সংস্কত-কীলেজে প্রথম প্রবিষ্ট হন।:..তর্কীলঙ্কার ও বিদ্যাসাগর এক 
শ্রেণীতে ব্যাকরণ অধ্যয়ন করিতে লাঁগিলেন। উদারচিত্ত ও 
অসাধারণ প্রতিভাঁয় উভয়ের কেহ কাহার pa ছিলেন না। প্রথম 
পুরস্কার ইহাদিগের ছুই জন ব্যতীত অপর কেহ পাইতে পারিত 
Wl ক্রমে ক্রমে তর্কীলঙ্কার ও বিদ্যাসাগর পরস্পরের প্রতি অতিশয় 
আসক্ত হইয়া পড়িলেন।"*"তিন বৎসরকাল ব্যাকরণ শ্রেণীতে মুগ্ধবৌধ 
পাঠ করিয়া উভয়েই সাহিত্য শ্রেণীতে উঠিলেন।...তৎকালে 
জয়গোপাল তর্কীলঙ্কার সাহিত্যের অধ্যাপক ছিলেন pu qum 
সাহিত্য শ্রেণীতে অধ্যয়ন করিয়া উভয় বন্ধুই অলঙ্কার শ্রেণীতে 
অলঙ্কার পাঠ NAS করেন। স্থধীবর প্রেমচাদ তর্কবাগীশ তৎকালে 
অলঙ্কারের অধ্যাপক ছিলেন 1- 


* সংস্কৃত কলেজের নখিপত্রে প্রকাশ, ২৭ আগষ্ট ১৮৪৭ তারিখে মদনমোহনের বয়ন 
ছিল “o>”, ৩ জানুয়ারি ১৮৪৮ তারিখে বরন ছিল “৩২”। এই বয়নের হিসাব 
মদনমোহনেরই দেওয়া। | 


চাকুরী ২৩, 


অলঙ্কার শ্রেণীতে দুই বৎসর পাঠ করিয়া তর্কালক্কার ও 
Gaata কিছুদিন জ্যোতিষ শাস্ত্র পাঠ করেন। জেযাতিষের পর 
কিছুদিন দর্শনশান্্ পাঠ করিয়া। af শ্রেণীতে "fs "IIS 
করেন |e 

qf শ্রেণীতে তিন বংসর অধ্যয়ন করিয়া তৃতীয় বৎসরের 
শেষে স্থৃতি শাস্ত্রে পরীক্ষ। দেন ।-.-তর্কালঙ্কার ও বিদ্যাসাগর উভয়েই 
এই স্থৃতি পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়া জদ্গপণ্ডিতের সার্টিফিকেট প্রাপ্ত 
হুন।* এই পরীক্ষার পর ১৮৪২ grace তর্কালঙ্কার বিগ্যালয়-জীবন 
সমাপ্ত করেন Uh 


ঢাকুরী 


হিন্দুকলেজ পাঁঠশীল।  মংস্কত কলেজের শিক্ষা সমাপ্ত করিয়া, 
মদনমোহন ১৮৪২ খ্রীষ্টাব্দে ছুই মাম কাল হিন্দুকলেজ-সংলগন পাঠশালায় 
শিক্ষকতা করিয়াছিলেন। রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ এই প্রতিষ্ঠানের প্রধান 
পণ্ডিত ছিলেন; তিনি ১ জানুয়ারি ১৮৪২ তারিখে সংস্কৃত কলেজের 
সহকারী সম্পাদক হন। খুব সম্ভব, তীঁহারই স্থলে বাংলা পাঠশালায় 
মদনমোহন নিযুক্ত হইয়াছিলেন। 


+ বিদ্যাদাগর ২২ এপ্রিল ১৮৩৯ তারিখে fep কমিটির পরীক্ষা দিয়! পরণমানে 
প্রশংসাপত্র লাভ করেন। মদনমোহন হিন্দুল কমিটির পরীক্ষ। দেন_৩১ fraa 
১৮৪১ তারিখে; শিক্ষা-বিভাগীয় রিপোর্টে ইহার উল্লেখ আছে। 

4 যোগেন্রনাথ বন্যোপাধ্যায় ( বিদ্যাতুযণ ) £ 'কবিবর মদনমোহন তর্কালঙ্কারের 
জীব্নচরিতও তদ্গ্রন্থদমালোচন!' (সংবৎ ১৯২৮ ), পৃ. 275 4 


২৪ মদনমোহন তর্কালঙ্কার 


বারাসত গবর্মেণ্ট বিদ্যালয়? যোগেন্দনাথ fates 
'লিখিয়াছেন, কলিকাতায় বাংলা পাঠশালার প্রধান শিক্ষকের পদে F 
করিবার পরে মদনমোহন এক বংমর বাঁরাসত গবর্মেন্ট বিদ্যালয়ের প্রথম 
পণ্ডিতের «15 করেন। 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ £ ১৮৪৩ গ্রীষ্টাব্দের এপ্রিল মাস হইতে 
১৮৪৫ শ্রষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাস পর্য্যন্ত মদনমোহন ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে 
পণ্তিতী করেন। 


কৃষ্ণনগর কলেজ £ তৎপরে মদনমোহন ১৮৪৬ taI 
জানুয়ারি হইতে জুন মাস পধ্যন্ত কৃষ্ণনগর কলেজে পণ্ডিতের কাৰ্য্য 
করিয়াছিলেন। 


BANS সংস্কৃত কলেজ £ সংস্কৃত কলেজের সাহিত্য- 
শাস্তাধ্যাপক জয়গোপাল তর্কালঙ্কারের মৃত্যু হইলে, মদনমোহন তাহার 
স্থলে ৯০২ বেতনে নিযুক্ত হন। সংস্কৃত কলেজের সম্পাদক রসময় দত্ত 
এই xe বেতনের পদটি ঈশ্বরচন্দ্র বিন্যাশাগরকে দিতে ইচ্ছা প্রকাশ 
করিয়াছিলেন। বিষ্তাসাগর এই সময়ে ৫৭২ বেতনে সংস্কৃত কলেজের 
সহকারী সম্পাদক; কিন্তু তিনি dcm গ্রহণ ন! করিয়া, সতীর্থ 
মদনমোহনকে দিতে ANAM করেন। সংস্কৃত কলেজে মদনমোহনের, 
নিয়োগ-কাল-__২৭ জুন ১৮৪৬। 

চারি বৎসর সংস্কৃত কলেজে সাহিত্যাশান্্রীধ্যাপকের পদ অলঙ্কৃত 
করিবার পর মদনমোহন ৫ নবেম্বর ১৮৫০ তারিখে পদত্যাগ-পত্র দাখিল 
করেন। তিনি পরবর্তাঁ ১৫ই নবেম্বর AGS সংস্কৃত কলেজে ছিলেন। 
কাউন্সিল-অব-এডুকেশন তাহার পদত্যাগে এইরূপ মন্তব্য করেন £_ 


Se. SE - ee 


কাশ 


Ee 


— 


কীর্তি-কথা ২৫ 


Ordered to be recorded with an expression of the high opinion 
entertained by the Council for the zeal and ability with which. . 
Pundit Muddonmohun Tarkalankar performed his duties during: 
bis connection with the Sanskrit College. 

জজ-পন্ডিত ও ডেপুটি ম্যাজিষ্ট্রেট : ১৮৫০ Jera নবেম্বর 
মানে সংস্কৃত কলেজ ত্যাগ করিয়৷ মদনমোহন মুখিদাঁবাদের জজ-পপ্ডিত: 
হন। তিনি এই পদে পাঁচ বৎসর কার্য্য করিবার পর ১৮৫৫ খ্রীষ্টাব্ের 
ডিসেম্বর মাসে ডেপুটি ম্যাজিষ্টেট হইয়াঁছিলেন। তাহার স্থলে Se 
faas (ইনি প্রথম বিধবা-বিবাহ করেন) we-"few নিযুক্ত হন। 
মুণিদাবাদে এক বৎসর ডেপুটি ম্যাজিস্ট্রেটের HG করিয়া মদনমোহন? 


কান্দীর ডেপুটি ম্যাজিষ্টেট হইয়াছিলেন। 


কাত্তি-কথা 


অংস্কত-যন্র $ ১৮৪৭ খ্রীষ্টাব্দে মদনমোহনের উদ্যোগে কলিকাতায়: 

সংস্কৃত aces প্রতিষ্ঠা হয়। বিদ্যাসাগর মহাশয় লিখিয়াছেন £_ 
যৎকালে আমি ও মদনমোহন তর্কালঙ্কার সংস্কৃত কলেজে 

নিযুক্ত ছিলাম; তর্কালঙ্কারের উদ্যোগে, HST নামে একটি: 

ছাপাখানা সংস্থাপিত হয়। এ ছাপাখানায়, তিনি ও আমি, উভয়ে, 

সমাংশভাগী ছিলাম ( ‘নিষ্কৃতিলাভপ্রয়াস’ ) 

সেকালে সংস্কৃত যন্ত্রের বিলক্ষণ সুনাম ছিল। বহু উল্লেখযোগ্য 
গ্ৰন্থই এখানে মুদ্রিত হইয়াছিল। “Hen রাজবাটার মূল পুস্তক: 
wd পরিশোধিত” ভারতচন্দ্র রায়ের ‘অন্নদামঙ্ল’ এই যন্ত্রে মুদ্রিত, 
সর্বপ্রথম গ্রন্থ | 


২৬ মদনমোহন SHAT 


হিন্দু বালিকা-বিদ্ভালয় £ ১৮৪৯ Air কলিকাতায় ভারত- 
* fete ডিঙ্কওয়াটার বীটন (বেখুন) কর্তৃক হিন্দু বাঁলিকা-বিগ্যালয় 
€ বর্তমান বীটন কলেজ ) স্থাপিত হয় । ইহার প্রতিষ্ঠার সঠিক ইতিহাস 
সমসাময়িক সংবাদপত্র হইতে সংক্ষিপ্ত আকারে নিম্নে উদ্ধৃত হইল :— 


আমর! আনন্দিত হইয়া প্রকাশ করিতেছি গত সোমবার 
[৭ মে ১৮৪৯] হিন্দুজাতীয়া বালিকার! বিদ্যালয়ে যাইয়! বিদ্যারস্ত 
করিয়াছেন, বাহির শিমুলিয়া পলীতে Ay বাবু দক্ষিণাঁরগরন 
মুখোপাধ্যায়ের ঘে বৈঠকথানা আছে উগ্ভানমধ্যন্থ এ প্রশস্ত রম্য গৃহ 
বালিকাদিগের শিক্ষালয় হইয়াছে, চতুদ্দিকে উচ্চ প্রাচীর বেষ্টিত 
বাগানের দক্ষিণদিগে দক্ষিণবাবু একমাত্র দ্বার রাখিয়াছেন, সে দ্বারে 
প্রহরী থাকিলেই স্ত্রীলোক ভিন্ন অন্য পুরুষ কেহ তথায় প্রবেশ 
করিতে পারিবেন না,'-'বিদ্যালয় প্রতিষ্ঠার প্রথম দিবসেই অনেক ভদ্র 
বানিকারা তথায় গমন করিয়াছিলেন, শিক্ষা্দাত্রী এক সচ্চরিত্রা 
বিবী তাহারদিগের মনোরঞ্রন করিয়াছেন,-**আঁপাততঃ শিক্ষাদানের 
নিয়ম হইয়াছে প্রাতঃকালাবধি নয় wv] পর্য্যন্ত বালিকার! শিক্ষা 
করিবেন," 


“প্রথম দিবস একবিংশত্তি বালিকা উপস্থিতা৷ হইয়াছিলেন,.*'বেখুন 
সাহেবকে এবং উদ্যোঁগকারি বান্ধবগণকে ধন্যবাদ দিয়া Sao বাবু 
বক্ষিণারগ্রন মুখোপাধ্যায় মহাশয়ের সাধুবাদ করি, উক্ত বাবু এক 
“শত টাকা ভাড়ার উপযুক্ত বৈঠকখান! বিদ্যালয়ার্থ অমনি দিয়াছেন, 
বিদ্যালয়ের উপযুক্ত স্থান যে পর্য্যন্ত প্রস্তুত না হয় তন্মধ্যে দক্ষিণবাঁবু 
তাহার বৈঠকখানার Stel লইবেন মা, এবং উক্ত বাবু ৯০০০ সহজ 
টাক! মূল্যে মৃজাপুরে সাড়ে পাঁচ বিঘা ভূমি ক্রয় করিয়াছিলেন 


কীন্ভি-কথা 23 


বিদ্যালয় করণার্থ ও ভূমি প্রদান করিয়াছেন। ( সম্বাদ ভাস্কর,’ 
১০ মে ১৮৪৯, বৃহস্পতিবার ) 

aster বিচ্যাগার aes করণ কালে এক সহস্র টাকা 
দিবেন, আর. এ বিদ্যাগারের wu পুস্তক যাহার মূল্য ৫০৭০ সহজ 
টাকার qp নহে তাহাও দিতে স্বীকার করিলেন, 4 সকল পুস্তক 
ষথায় আছে আমর! তাহা জানি, এবং ইহাও বিশ্বাস করি দক্ষিণ 
বাৰু যাহা স্বীকার করিয়াছেন তাহার অন্তথা হুইবেক না, বিশেষতঃ 
সাহেবের সহিত কথোপকথনাস্তর বাটীতে ayaa এক পত্রমধ্যে 
এই সকল বিষয়  লিখিয়|। বেথুন সাহেবের নিকট পাঠাইয়া 
দিয়াছেন এবং সাহেবও লিখিয়াছেন তিনি সন্তোষপূর্বাক এই সকল 
দান গ্রহণ করিলেন। (“সম্বাদ ভাস্কর, ১৮ মে ১৮৪৯ ) 

‘বাৰু দক্ষিণারঞ্রন মুখোপাধ্যায় উক্ত সাহেবের অভিপ্রায় 
জানিতে পারিয়া এমত সদ্যাপারে যৎকিঞ্চিৎ আহকুল্য ক্রণার্থ 
নাহেবকে এক থণ্ড ভূমি দান করেন তাহার মূলা ন্যনাথিক ১২০০০ 
দ্বাদশ সহস্র মুদ্রা ।  মেই ভূমির নিকটবন্তি আর এক খণ্ড ভূমি 
ছিল কিয়ন্মাস গত হইল সাহেব তাহা স্বয়ং ক্রয় করেন দে খণ্ডের 
Fay প্রায় ১০৮০* টাকা কিন্ত & ছুই খণ্ড ভূমি নগরের প্রান্ত 
ভাগে স্থিত হওয়াতে সেখানে অভিপ্রেত বিদ্ধামন্দির নির্মীণ না 
করিয়| স্থানান্তরে করা অভিমত হইয়াছে অতএব সিমুলিয়ার 
অন্তঃপাতি aal পুদ্ধরিণীর পশ্চিমে উত্তম সরকারী ভূমি থাকাতে 
সাহেব গবর্ণমেন্টের নিকট স্বাভিপ্রায় ব্যক্ত করিয়া ve ছুই খণ্ড 
ভূমির বিনিময়ে হেদুয়া পুষ্করিণীর পশ্চিম faz এ ভূমি ate 
হইয়াছেন এবং এ Wag বালিকাদের অধ্যয়নাৰ্থ এক স্থশোভিত 
বৃহৎ অট্টালিকা! নির্মাণ করিতে উদ্ধত হুইয়াছেন। এ অট্টালিকা 


২৮ 
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faia ৪০:০ টাকা ব্যয় হইবে তাহার অদূরে বালিকাদিগের 
শিক্ষাদায়িনী বিবির গৃহ নিন্দা হইবে তাহাতেও ১৬৪০০ টাকা 
ব্যয় হইবে অপর দৌবারিক প্রভৃতি ভৃত্যদ্িগের গৃহ এবং ভূমি 
বেষ্টক প্রাচীর করিতে হইবেক তাহাতেও পাচ ছয় সহস্র টাকার 
প্রয়োজন। অতএব এ বিদ্যামন্দির নির্শ্মাণার্থ aig ৬২০০০ টাকা 
ব্যয় হইবে এবং গবর্ণমেণ্ট যে ভূমির পরিবর্তে হেদুয়া পু্করিণীর 
পশ্চিমদিকৃস্থ ভূমি দান করিয়াছেন তাহার মূল্য ২২০০০. টাক! 
eat FAVS ৮৪০০০ টাকা হইবেক । বেখুন সাহেব স্বয়ং 
এই বিপুল অর্থ দান করিতেছেন তাহাতেও কেবল দক্ষিণারগ্রন 
বাৰু ১২০০০ টাকার ভূমি দিয়া আমারদের দেশের মান যৎকিঞ্চিৎ 
রক্ষা করিয়াছেন | (“সংবাদ স্থধাংশু,” ২৩ ভাদ্র ১২৫৭) 

গত পরশ্ব সায়াহ্ছে স্ত্রী বিদ্যালয়ের শিলারোপ হুইল Age 
ডেপুটী গব্্ণর স্তর জান লিট্‌লর মহোদয়ের অধিষ্ঠান হওয়াতে 
সমস্ত ANS রাজকীয় কর্মচারি ইউরোপীয় মহাশয়ের ও এতদ্দেশীয় 
বহু২ ধনি মানি বিদ্বজ্জনের সমাগমে বিদ্যালয়ের অতিগ্রশস্ত ভূমিও 
অতি সংকীর্ণ হইয়াছিল। ইংরাজদিগের যে২ নিয়মে প্রাদাদ 
বা সাধারণ Rataa নিরশ্মাণারম্ভ হয় সেই সমুদয়ে নিয়ম সহিত 
মহাঁমহ| সমারোহ মহ স্ত্রী বিদ্যালয়ের শিলারোপ হইয়াছে।---এই 
বিদ্যালয়ের স্থাপনকাল স্মরণ নিমিত্ত লেডী লিটুলর age যে এক 
বৃক্ষ প্রতিষ্ঠিত হইল তাহার প্রক্রিয়াও আমাদের (দেশের বৃক্ষ 
প্রতিষ্ঠার ব্যাপার হইতে অতিশয় বিভিন্ন নয় ফলে (বৃক্ষের তলে 
পুপ্ণাদি অর্পণ হইয়াছিল বোধ হয় কোন মন্ত্ৰ atthe হুইয়া থাকিবেক I 
(সংবাদ পূৰ্ণচন্দ্ৰোদয়,” ৮ নবেম্বর ১৮৫০ | 
এই বালিকা-বিদ্যালয় প্রতিষ্ঠিত হইবার পূর্বে ayta ঘরের) কন্যাদের 
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oats Rataa শিক্ষালাভের যথেষ্ট বাধা ছিল। প্রধানতঃ Cp তিন 
জন কৃতী বঙ্গসন্তানের সাহায্যে এই বাধ! দূরীভূত হয়, তাহারা আর 
কেহই নহেন;_রামগোপাল ঘোষ, দক্ষিণারঞ্জন মুখোপাধ্যায় ও মদন- 
মোহন তর্কালঙ্কার । মদনমোহন স্ত্রীশিক্ষার বিশেষ পক্ষপাতী ছিলেন । 
তিনি নিজের ছুই কন্যা__তুবনমাল1 ও কুন্দমালাকে বীটনের fex 
বালিকা-বিদ্যালয়ে পাঠাইয়া সংসাহদের পরিচয় দিয়াছিলেন। শুধু 
তাহাই নহে, তিনি বিনা বেতনে প্রতিদিন এই বিদ্যালয়ের বালিকাদের 
শিক্ষা দান করিয়াছেন এবং “শিশুশিক্ষাণ রচনা করিয়া তাহাদের পাঠ্য 
পুস্তকের অভাব অনেকটা মোচন করিয়াছিলেন। ২৯ মার্চ ১৬৫০ 
তারিখে বীটন এই বালিকা-ব্ছ্যালয় সম্পর্কে গব্ব্ণর-জেনারেল 
ডাঁলহাঁউসিকে যে পত্র লেখেন, তাহাতে মদনমৌহনের সাহায্য সম্বদ্ধে 
যে উক্তি করিয়াছিলেন, তাহা গ্রণিধানযোগ্য ; তিনি লেখেন ৮ 
The three Natives to whom I desire specially to record my 
gratitude for their assistance are Babu Ram Gopal Ghose, the 
well known merchant who was my principal adviser in the first 
instance and who procured me my first Pupils, Baboo Dukkina 
Runjin Mookerjea, a Zemindar, who was previously unknown to 
me, but who as soon as my design was published, introduced 
himself to me for the purpose of offering me the free gift of a 
site for the school, or five beegahs of land valued at 10,000 Rupees 
in the Native quartor of the town and Pundit Madun Mohun 
Turkalunkar, one of the pundits of Sansorit College, who not only 
sent two daughters to the school, but has continued to attend it 
daily, to give gratuitous instruction to the children in Bengali, 


and has employed hls leisure time in the compilation of series 
of elementary Bengali Books expressly for their use, 


সত্ীশিক্ষ/বিস্তারে আন্দোলন 2 দেশে যাহাতে স্বীশিক্ষার প্রসার 
হয়, মদনমোহন তাহার জন্য সাময়িক পত্রে প্রবন্ধাদিও লিখিয়াছেন। 
রাজনারায়ণ az ‘আত্ম-চরিতে’ মদনমোহন সম্বন্ধে লিখিয়াছেন — 


মদনমোহন তর্কালঙ্কার 


ইনি ও ঈশ্বরচন্দ্র বিদ্যাসাগর মহাশয় 'সর্বশুভকরী” নামে 
পত্রিকা বাহির করেন। এই: পত্রিকাতে স্ত্রীশিক্ষার আব্শকতা 
[বিষয়ে একটা প্রস্তাব তর্কালঙ্কীর মহাশয় লিখিয়াছিলেন। দ্রীশিক্ষা 
বিষয়ক এরূপ উৎকৃষ্ট প্রস্তাব অদ্যাপি বঙ্গভাযায় প্রকাশিত হয় TÈ 
তর্কালঙ্কার মহাশয় বিন্বগ্রামের একজন ভট্টাচার্য্য Beal সমাজসংস্কার 
কার্ধো যেরূপ উৎসাহ প্রকাশ করিয়াছিলেন, www তিনি সহজ 
সাধুবাদের উপযুক্ত । (পৃ. ৩৩) 
প্রকৃতপক্ষে ঈশ্বরচন্দ্র বাঁ মদনমোহন কেহই 'সর্বশুভকরী পত্রিকা” 


সম্পাদন করেন ae) পত্রিকীখাঁনি ঠনঠনিয়ার সর্ববপ্তুভকরী সভার 
মুখপত্র ছিল। ইহার প্রথম সংখ্যার প্রকাশকাল-_আগস্ট ১৮৫০ ( SIT 
১২৫৭ )। পত্রিকায় সম্পাদক-রূপে মতিলাল চট্টোপাধ্যায়ের নাম 
xfare হইত | কি সুত্রে ইহাতে বিদ্যাসাগর বা মদনমোহন তর্বালঙ্কারের 
বচন! স্থান পাইয়াছিল, বিদ্যাসাগর-সহোদর “Ere Rohs তাহা 
লিখিয়! গিয়াছেন ; উহ! এইরূপ :— 


হিন্দুকলেজের সিনিয়র ডিপার্টমেন্টের ছাত্রগণ এব্য হইয়া, 
সর্ব-শুভকরী নামক মাসিক সংবাদপত্রিকা প্রকাশ করেন। উক্ত 
সংবাদপত্রের অধ্যক্ষ বাবু রাজকুষ্ণ মিত্র প্রভৃতি অনুরোধ করিয়া, 
অগ্রজকে বলেন যে, “আমাদের এই নৃতন কাগজে প্রথম কি লেখা 
উচিত, তাহ] আপনি স্বয়ং লিখিয়া দিন। প্রথম কাগজে আপনার 
রচনা প্রকাশ হইলে, কাগজের গৌরব হইবে এবং সকলে সমাদরপূর্ববক 
কাগজ দেখিবে।* উহাদের অঙ্রোধের বশবর্তী হইয়া, তিনি৷ 
প্রথমতঃ বাল্যবিবাহের দোষ কি, তাহা রচনা করিয়াছিলেন l 
তাহার লিখিত বলিয়া, তৎকালীন sofas লোকমাত্রেই সমাদর- 
পূর্বক সর্বশুভকরী পত্রিক1 পাঠ করিতেন। পর মাসে, মদনমোহন 
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তর্কালক্কার মহাশয়, স্ত্ীশিক্ষা-বিবয়ক প্রবন্ধ লিখেন। ( “বিদ্যাসাগর- 
জীবনচরিত,' ওয় সংস্করণ, পৃ. ৮৭-৮৮ ) 
'সর্বগুভকরী পত্রিকাণর দ্বিতীয় সংখ্যায় (আশ্বিন, শকাব্দ: ১৭৭২ ) 


মদনমোহনের “DPN প্রবন্ধ প্রকাশিত হয়। পত্রিকাখানি একান্ত 
geta বলিয়! রচনাটি নিয়ে মুদ্রিত হইল :1— 


Airs as বৎসরের অধিককাল গত হুইল কন্যাসস্তান- 
দিগের শিক্ষার নিমিত্ত এই মহানগরীতে এবং বারাসতে ও অন্যান 
কতিপয় স্থানে শিক্ষা স্থান সংস্থাপিত হইয়াছে। এই শেয়স্বর 
বিষয় সর্বত্র প্রচারিত করিবার নিমিত্ত কএক জন মহাত্মা প্রথমতঃ 
দৃষ্টান্ত স্বরূপ হইয়া আপন আপন কন্তামস্তানদিগকে wes পাঠস্থানে 
নিয়োজিত করিয়াছেন। এ ভদ্র মহাশয়েরা সর্বদাই মনের মধ্যে 
এইরূপ প্রত্যাশা করেন যে ম্বদেশস্থ সমস্ত ভদ্র ব্যক্তিই তাহাদের 
দৃষ্টান্তের অনুবর্ভা হইয়া স্ব স্ব কন্তাগণের অধ্যয়ন সম্পাদনে xy 
প্রবৃত্ত হন। 

কিন্তু কি দুঃখের বিষয় অগ্যাপি কেহই এই শ্রেয়স্কর বিষয়ে 
কিছুই উদেবাগ করিতেছেন WD] সকলেই কুসংস্কার ও ভ্রান্তি জালে 
মুগ্ধ ও ভ্রান্ত Veal aM বিষয়ের ভাঁবি উপাদেয় ফল বোধগম্য 
করিতে পারিতেছেন না, কেবল কুসংস্কারমূলক কতকগুলিন কুতর্ক 
ও অকিঝিৎকর আপত্তি উপস্থাপিত করিয়। এই মঙ্গল ব্যাপারের 
প্রতিবন্ধকতাচরণ করিতেছেন। 

তাহার! কহেন 

প্রথম। শিক্ষা কর্শ্মের উপযোগিনী যে সকল মানমিক শক্তি 
ও বুদ্ধিবৃত্তির আবশ্তক স্ত্রীজাতির তাহা নাই স্থতরাং কন্যাসন্তানের, 
শিখিতে পারে না। 
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দ্বিতীয়। স্ত্রীজ।তির ANATA ব্যবহার এদেশে কখন নাই, 
এবং শাস্তেও প্রতিষিদ্ধ আছে; অতএব লোকাচারবিরুদ্ধ ও শাস্ত- 
প্রতিষিদ্ধ ব্যাপার কদাচ অনুষ্ঠানযোগ্য হইতে পারে না। 
তৃতীয়। স্ত্রীলোকের! Roo করিলে দুর্ভাগ্য দুঃখ ও 
-পতিবিয়োগ দুঃখের ভাজন হইয়া চিরকাল কষ্টে জীবনযাপন 
করিবেক অতএব এতাদৃশ দৃষ্টদৌষদূষিত বিষয় জানিয়! শুনিয়া পিত! 
বাতা কেমন করিয়া! প্রাণনমান স্বসন্তানকে এই দারুণ দুঃখার্ণবে 
নিক্ষিপ্ত করিতে পারেন। 
চতুৰ্থ । Aaf fastest হইলে স্বেচ্ছাচারিণী ও মুখর! 
হইবেক, fata অহঙ্কারে মত্ত হইয়া পিতা মাতা ভর্তা প্রভৃতি 
গুরুজনকে অবজ্ঞা করিবেক, এবং পরিশেষে দুশ্চরিত্রা হইয়া স্বয়ং 
পতিত হইৰেক ও স্বকীয় পবিত্ৰ কুলকে পাতিত করিবেক ; অতএব 
স্্ীজাতিকে সৰ্বথা অজ্ঞানান্ধকূপে নিক্ষিপ্ত রাখাই উচিত, কদাপি 
জ্ঞানপথের সোপানপ্রদর্শন করা৷ উচিত নয়। 
AST) এই সমস্ত YZ ও অদৃষ্ট দোষ উলঙ্ঘন করিয়াও যদ্যপি 
-স্ত্রীজীতিকে বিদ্যাশিক্ষা প্রদান কর! যায়, তাহাতেই বা ফল কি? 
ইহারা চাকরী করিতে পারিবেক না, আদালতে গতাঁয়াত করিয়া 
“কোন apes t4] নির্বাহ করিতে পারিবেক না, কোন সাহেব শুভার 
সঙ্গে আলাপ পরিচয় করিতে পারিবেক না, এবং হাট বাজারে বসিয়া 
al কোন দেশ দেশাস্তরে গমন করিয় বাণিজ্য কার্য্যও সম্পন্ন করিতে 
পারিবেক না; কুলের কামিনী অন্তঃপুরে বাঁ করে তাহার 
-বিগ্াশিক্ষায় কিছুই ই্টাপত্তি নাই, প্রত্যুত অনিষ্ট ঘটনার সম্পূর্ণ 
-FET I 
আমর! “tz, ন্যায় ও যুক্তি gata তাহাদিগের এই সমস্ত 
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, আপত্তির প্রত্যেকের সমর্থ উত্তর প্রদান করিতে প্রবৃত্ত হইতেছি। 


আমাদিগের awe উত্তর যদি অশীস্তীয়, অন্যাধ্য, অযৌক্তিক ও 
পক্ষপাতমূলক বলিয়। পক্ষপাঁতবিহীন দূরদর্শী প্রাজ্ঞ ব্যক্তিরা বোধ 
করেন, তবে আমরা প্রতিজ্ঞা করিতেছি স্বীশিক্ষার বিষয় আর 
কদাপি মুখেও আনিব না। আর যদি আমাদিগের উত্তর যথার্থ 
বিষয়ের অনুষ্ঠানে দেশীয় ভদ্রলোকের! প্রবৃত্ত হউন নতুবা আর 
যেন তাঁহারা আপনাঁদিগকে লোকসমাজে মনুষ্য fem] পরিচয় 
না দেন। 

প্রথম আপত্তির প্রত্যুত্তর দিবার পূর্বের আমরা আপত্তিকীরক 
মহাঁশয়দিগকে জিজ্ঞাসা করিতে পারি, স্ত্রীজাতি যে বিদ্যাশিক্ষা 
করিতে সমর্থ নয় এরূপ সংস্কার তাঁহারা কি মূল হইতে সংগ্রহ 
করিয়াছেন? আর কোথায় ব| এমত দৃষ্টান্ত উপলদ্ধি করিয়াছেন, 
যে Aata যথা নিয়মে বিগ্ঠাভ্যাসে প্রবৃত্ত হইয়াছিল, শিক্ষা 
উপকরণ সমুদায় উপস্থিত ছিল, বিচক্ষণ উপদেশক যথানিয়মে 
উপদেশ দিয়াছিলেন কিন্তু কোন ফল দর্শে নাই, era সকলেই 
x4 হইয়াছিল। বোধ করি আঁপত্তিকারক মহাঁশয়েরা এই প্রশ্নের 
কিছুই উত্তর দিতে পারিবেন না, এবং কোথাও এতাদৃশ উদাহরণ 
দেখাইতে পারিবেন ন।। অতএব তীঁহাঁদিগের এই আপত্তি কেবল 
অমূলক কল্পনা দ্বারা উদ্ভাবিত মাত্র । ভাল তীহারা একবার 
পক্ষপাতশন্ চিত্তে foul করিয়া দেখুন না কেন, স্্ীজাতিরা কেনই 
ai শিথিতে পারিবেক না। তাঁহার! কি Pm নয়? সচেতন 
জীবমধ্যে পরিগণিত নয়? তাহাতে কি বুদ্ধিবৃত্তি নাই? মেধা 
নাই? তৰ্ৰশক্তি নাই? সদুশীনুভূতি নাই? কেন! আমরা 
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ত water দর্শন করিতেছি শিক্ষাকাধ্যের উপযোগিনী যে যে 
শক্তিমত্তার আবশ্যক, স্ত্রীজাতির সে সমুদায়ই আছে কোন অংশের 
ge নাই ; বরং পুরুষ অপেক্ষা স্বীলোকের কোন কোন বুদ্ধি- 
বৃত্তির আধিক্যই দেখিতে পাওয়| যাঁয়। 

বিশ্বপিত A ও পুরুষের কেবল আকারগত কিঞ্চিৎ ভেদ 
সংস্থাপন করিয়াছেন মাত্র । মানসিক শক্তি বিষয়ে কিছুই ন্যনাধিক্য 
স্থাপন করেন নাই । অতএব বালকের! যেরূপ শিখিতে পারে, 
বালিকার! সেরূপ কেন না পারিবেক? বরং কেহ কেহ বোধ 
করেন শৈশবকাঁলে বালক অপেক্ষ! বালিকার স্বভাবতঃ ধীর ও মৃতু 
হয়, এ নিমিত্ত অধিকও শিক্ষ। করিতে পারে । এ বিষয় আমরা 
পরীক্ষা করিয়| দেখিয়াছি, এক স্থানে এক অপাদান হইতে এক- 
কালে Rahe করিয়া বালক অপেক্ষা বালিকার! অধিক শিক্ষা 
করিয়াছে। আপত্তিকারক মহাশয়ের! চক্ষুরুন্মীলন করিয়া! দেখুম 
কত শত বিদেশীয় নারীগণ বিগ্ভালঙ্কারে অলঙ্কৃত হইয়া! স্ত্রীজাতির 
শিক্ষাশক্তিমত্তার দেদীপামান প্রমাণ পথে দণ্ডায়মান রহিয়াছে। 
অতএব আমরা ভরসা করি অস্মন্দেশীয় লোকের! স্বীজাতির শিক্ষা 
করণে শক্তি নাই বলিয়া আর অমূলক অকিঞ্চিখকর aa আপত্তি 
উত্থাপিত করিবেন ন | 

্ত্রীলোকের faster, wets ও «lates বলিয়। যে 
আপত্তি উখাপিত করেন Ex] কেবল অবহুজ্ঞতা ও অনূরদণিত্ব 
নিবন্ধন, সন্দেহ নাই। কারণ আমরা অতি প্রাচীন কালের 
ইতিহাস গ্রন্থে দেখিতে পাই, ভারতবর্ষীয় কাঁমিনীগণের। নানাবিধ 
Raa আলোচনা করিতেছেন। মৃহষি বান্জীকির fa আত্রেরী 
গুরুসক্ষিধানে পাঁঠান্সশীলনের age দর্শন করিয়া জনস্থানস্থিত 
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ভগবান্‌ অগন্তয-ষির salen পাঠাখিনী হইয়া উপস্থিত 
হইতেছেন। ভগবান্‌ ব্ৰহ্মবিদ্বান্‌ যাজ্ঞবন্য গাাঁ ও মৈত্রেরীকে 
সম্বোধন করিয়া ত্রহ্মবিষ্ঠার উপদেশ দান করিতেছেন। বিদর্ভ 
রাজনন্দিনী গুণবতী whet শিশুপালের সহিত পাঁণিগ্রহণরূপ 
অনিষ্টাপাত দর্শন করিয়| স্বহন্তে সাঙ্কেতিক পত্র লিখিয়| দ্বারকাপতি 
Bares নিকট প্রেরণ করিতেছেন। উদয়নাচাধ্যের নন্দিনী 


sexa সহিত আচীঁধ্যের বিচারকালে মধ্যস্থতাবলম্বন 'ও মধ্যে 
মধ্যে পূর্ববপক্ষ ও উত্তরপক্ষ সমর্থন করিতেছেন। বোধ করি 
সকলেই জ্ঞাত আছেন, কর্ণাট-রাজমহিষী ও মহাকবি কালিদামপত্নী 
এবং : ভাবটদুহিত| অতিশয় পণ্ডিত৷ ছিলেন। আর বিশ্বদেবী 
গ্গাবাঁক্যাবলী নামে এক ধর্শশান্দ্ের গ্রন্থ রচনা করিয়া চিরন্তনী 
কীন্তি সংস্থাপন করিয়াছেন। খন! জ্যোতিষশাস্ত্রে এমত পণ্ডিতা 
হইয়াছিলেন যে তাঁহার নিবন্ধ বচন সকল প্রসিদ্ধ প্রসিদ্ধ গ্রস্থকার- 
দিগের গ্রন্থে প্রমাণরূপে পরিগণিত হইয়াছে। আমরা সাহস 
করিয়া বলিতে পারি আপত্তিকারক মহাঁশয়েরাও এ খনার অনেক 
বচন অবগত আছেন এবং তদন্ুসারে বিবাহাদি শুভকম্মের দিন ও 
লগ্ন নির্ধারণ: করিয়া! থাকেন। অনেকে স্বচক্ষে দেখিয়াছেন, কিছু 
কাল হইল Dialers নামে প্রসিদ্ধ এক রমণী বারাণনীক্ষেত্রে 
মঠ fetta করিয়া ভরি ভূরি ছাত্রদিগকে বিদ্যাদান করিয়াছেন। 
আমরা অনুসন্ধান করিয়া আরো কতকগুলি পণ্ডিতা বনিতার নাম 
উল্লেখ করিতে পারি কেবল পাঠকবর্গের। বিরক্ত হইবেন ভাবিয়া 
বিরত হইলাম 1 

এই সকল দৃষ্টান্ত দ্বার৷ অবশ্ঠই স্বীকার করিতে হইবেক 
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পুর্ধকালে স্ত্রীলোক নাত্রেরই বিদ্ান্ছশীলনের প্রথা প্রচলিত ছিল। 
বাহার! fasi দ্বার! খ্যাতি ও প্রতিপত্তি লাভ করিয়া লৌকসমাজে 
অত্যান্ত প্রসিদ্ধা হইয়াছিলেন তীহাদিগেরি নাম এঁতিহ্ক্রমে অগ্যাপি 
চলিয়া আসিতেছে Fae অসস্তাবনীয় নহে, যে অন্মদ্দেশে উত্তম 
ইতিহাসগ্রস্থ না থাকাতে, হয় ত অনেকানেক প্রসিদ্ধ বিদ্যাবতী- 
দিগেরও নাম কালক্রমে লোপ পাইয়া থাকিবেক। এস্থলে আমর! 
দৃষ্টান্ত স্বরূপে যে কএকজন প্রসিদ্ধ বিগ্তাবতীর নাম উল্লেখ করিলাম 
এতছ্যাতিরিক্ত যে আর কোন স্বীলোকই বিগ্যান্থশীলন করিত না 
এমত কদাপি সম্ভব হইতে পারে না । কারণ পুরুষ জাতির মধ্যে 
পুরাতন পণ্ডিতবর্গের নাম উল্লেখ করিতে হইলে আমর! ব্যাস 
বান্দীকি কালিদাসাদি soe জন গ্রন্থকার ভিন্ন আর কাহারে। নাম 
করিতে পারি a; ইহ! বলিয়| কি এই স্থির করিতে হইবেক যে 
পূর্বকালে সর্বসাধারণ পুরুষেরা fas exe করিত না। ফলতঃ 


- এখন পর্য্যন্ত প্রচলিত কতিপয় পণ্ডিত পুরুষের নাম অবণে যেমন 


প্রাঈীনকালীন পুরুষসাধারণের বিগ্যাভ্যাস প্রথা স্থির হইতেছে, 
সেইরূপ পূর্বকালের কতকগুলি বিগ্যাবতী কামিনীর নামপ্রাপ্তি 
দ্বার! here সাধারণের তৎকালে বিগ্যান্ুশীলনের ব্যবহার 
অব্যাহতরূপে প্রচলিত ছিল স্থির করিতে হইবেক সন্দেহ নাই। 
কিছু কাল হইল এ দেশে স্ত্রীজাতির বিগ্ঠাভ্যাসের প্রথা * 
কিঞ্চিৎ স্থগিত হইয়াছে তাদৃশ প্রচরজ্রপ নাই, ইহা আমরাও 
অস্বীকার করি না। ইহার কারণ কি? অন্বেষণ করিলে অতি 
স্পষ্টরূপে প্রতীয়মান হইবেক । এই দেশ যখন দুরন্ত যবন জাতির 
wa আক্রান্ত হইয়াছিল তৎকালে 3 us জাতির দৌরাত্ম্য 
আমাদিগের সখ সম্পত্তির একেবারেই লোপাপতি হইয়াছিল | 


wire E dii D y 


কীৰ্ি-কথা vs 


কেহ ইচ্ছানুপারে নিত্যনৈমিত্তিক ক্রিয়ার aia করিতে পারিত 
না। অগ্নিষ্টোম ef পৌর্দমীস প্রভৃতি ধাগব্যাপারে প্রবৃত্ত হইতে 
ate না। বলস্তোংসব, কৌমুদী মহোৎসব age উৎসব 
সকল একেবারে উৎসন্ন হইয়া গেল। দুশ্চরিত্র ঘবনজাতির ভয়ে 
sical farsa প্রকাশ্য স্থানে গমনাগমন ও বিদ্যাহ্থশীলন সম্পূর্ণরূপে 
স্থগিত sep গেল। সকলেই আপন আপন জাতি প্রাণ কুলশীল 
abn শশব্য্ত,স্ত্রীজাতিকে favi দান করিবেক কি পুরুষদিগেরও 
শান্জালোচনা মাথায় উঠিল। তদবধি স্ত্রীদিগের অন্তঃপুরনিবাস ও 
faeh নিরাস হইয়া গিয়াছে । এক্ষণে জগদীশ্বরের কৃপায় 
আমাদিগের আর সে ছুরবস্থা নাই, অত্যাচারী রাজা নাই। 
শুভদিন পাইয়া সকল শুতকর্খেরও অনুষ্ঠান করিতেছি। আমাদিগের 
aues অন্যান্য সদ্যবহার সকল পুনরুদ্ধার করিতেছি। অতএব 
এমত স্থখের সময়ে সংসার সুখের নিদানভূত আপন আপন পুত্র 
কলত্র কন্ঠাদিগকে কি বিদ্যারসের আন্বাদে বঞ্চিত রাখা উচিত ? 
আমরা, যেমন হউক সাধ্যা্ুসারে আপন আপন পুত্রসস্তানদিগকে 
বিগ্াশিক্ষা করাইতেছি। কন্যাদিগের কি অপরাধ যে তাহাদিগকে 
অজ্ঞানগ্রন্ত করিয়! চিরকাল দুরবন্থায় নিক্ষিপ্ত রাখিব i 

স্ত্রীলোকের বিষ্ঠাভ্যান শাস্রনিষিদ্ধ নয়। আমর! পুরাণ 
ইতিহাস vtta প্রভৃতি সমুদায় atte উদ্ঘাটন করিয়া! সকলের 
সমক্ষে দেখাইতে পারি “স্বীলোকের বিগ্যাশিক্ষা করিতে নাই” 
এমত প্রমাণ কেহ একটাও দেখাইতে পারিবেন না, বরং পুত্রের 
মত কন্তাদিগের বিদ্ঠাশিক্ষার বিধানই সর্বত্র দেখিতে পাইবেন। 
afe এই ea শাস্নিষিদ্ধ হইত তবে প্রাচীন মহাজনেরা কদাপি 
স্বয়ং অনুষ্ঠান করিতেন না | 


মদনমোহন তর্কালঙ্কার 


আমরা স্ত্রীশিক্ষীর বিষয়ে প্রাচীনব্যবহার ও শান্্বিধান 
দর্শীইলাম, এইক্ষণে আপত্তিকারক মহাশয়ের! অপক্ষপাতচিত্তে 
বিবেচনা করিয়! দেখুন, সমুচিত উত্তর হইল কি না? 

বিদ্যাভ্যাস করিলে নারীগণ বিধবা! হয়, এই আপত্তি শুনিয়া 
xiz করাই বিজ্ঞ ব্যক্তির পক্ষে সমুচিত উত্তর প্রদান। কারণ 
বিগ্ভাভ্যাসের সহিত বৈধব্য ঘটনার কিরূপে কাধ্যকারণ ভাব 
ঘটিতে পারে | পতির মৃত্যু হইলে নারী বিধবা! হয়, এই পতিমরণরূপ 
দুর্ঘটনা যদি স্ত্রীর বিদ্যাভ্যাসরূপ কাঁরণবশতঃ উৎপন্ন হইতে পারে, 
তবে একজনের মাদক দ্রব্য সেবনে অন্য জনের মত্ততা অন্ত জনের 
চ্ূর্লোহিত্য অপর ব্যক্তির ghar ও তদিতরের aera 
সর্বদাই সম্ভবিতে পারে । was বিদ্যার এমত মারাত্মক শক্তিও 
এ "(y কেহই BEST করেন নাই। অনেকেই বি্যাভ্যাস 
করিয়াছেন করিতেছেন ও করিবেন, কেহই আপন পরিবারের 
মংহারক হন নাই এবং হইবেনও ali আর বিদ্যাভ্যাস করিলে 
নারী দৌভীগ্য দুঃখভাগিনী হয়, ইহা, আরও হাসিবার কথা। 
কারণ ধাহার| বিদ্যাধনের অধিকারী হইয়াছেন তাহারাই এই 
সংসারে যথার্থ সৌভাগ্যশালী ও যথার্থ ধনবান্‌, SEI কেবল 
এই বিশ্বস্তরার ভীরন্বরূপ, SITS, একান্ত হতভাগ্য, ও নিতান্ত, 
দরিদ্র Raa ধনশালী ব্যক্তিরা আপনার অবিনশ্বর নিশ্মল 
সনাতন fata প্রভাবে যে কিরূপ অনির্ধচনীয় দুঃখাসস্তিন্ন স্থখাস্বাদ 
করিতেছেন তাহ। তাহারাই জানেন। ইতর ধন্বানের সেরূপ 
সখ ভোগ হওয়| ACA পরাহত মনেরও বিষয় নয়। অতএব 
Baits বিগ্ভাবতী হইলে বিধবা অথবা মৌভাগ্যবতী হইবে এই 
কথার উত্তর না দেওয়াই সমুচিত উত্তর | 


কীন্তি-কথা ৩৯ 


যাহার। কহেন বি্যাভ্যাস করিলে নারীগণ মুখর দুশ্চরিত্র ও 
অহঙ্কারী হইবে তাহাদিগকে উত্তর প্রদান সময়ে কিছু হিত উপদেশ 
দান করা বিহিত বোধ হইতেছে। বিদ্যাভ্যাসের ফলে মনু্যজাতি 
বিনয়ী সচ্চরিত্র ও শান্ত-স্বভাব না হইয়া তদ্বিপরীত হইয়াছে ইহা 
যদি কেহ প্রত্যক্ষ করিয়া থাকেন, তবে তিনি আকাশপথে মনোহর 


থাকেন। ফলতঃ আমরা সাহসপূর্বক বলিতে পারি, বিষ্ঠাবান্‌ 
gami যে দেশে বসতি করেন কিন্বা যে সমাজে উপবিষ্ট হইয়া 
স্বৈর আলাপ করেন, এই অসম্ভব আপত্তিকারকেরা সেই সেই দেশ 
ও তত্তংসমাজের fatal দিয়াও কখন গতায়াত করনে নাই। 


আত্ম অপেক্ষায় স্বজাতীয় স্বদেশীয় লোকের অপকর্ষ এবং আপনার 
উৎকর্যবোধ উদয় হওয়াতে ARTA মনে অহঙ্কার সঞ্চার হইয়া 
থাকে। কিন্তু বিদ্ধান্‌ ব্যক্তির মনে এতাদৃশ ভাবের উদয় কদাপি 
হইতে পারে al তিনি সর্বদাই মনে মনে আপনাকে অকিঞ্চন 
ও অপর্ধ্যাপ্ত ও অকিকিড্জানসম্পন্ন ভাবিয়া থাকেন। জ্ঞানরূপ 
মহাশৈলে যিনি যে পরিমাণে আরোহণ করেন তাঁহার নিকট এ 


মদনমোহন তর্কালঙ্কার 
মহাশৈল ততই উন্নত ও দুরাবোহরূপে প্রতীয়মান হয়, এবং আরঢ় 


ব্যক্তির মনে মনে আপনাকে ততই তুচ্ছ বোধ হয়। মহার্ণব 


যে কিমাকার 'ও কি প্রকার বিস্তার তাহা মংযাত্রিকেরাই বিলক্ষণ 
অন্তত আছেন, ইতর ব্যক্তির তাহা বুদ্ধির গোঁচর নক্ব। এই 
নিমিত্ত জ্ঞানসম্পন্ন ব্যক্তির মনের মধ্যে অহঙ্কার করিবেন কি 
আপনাদিগকে মৃত্তিকাবৎ তুচ্ছ পদার্থ বোধ করেন ।  সর্ববতত্দর্শী 


a পণ্ডিত সরু আইজাক নিউটন মহাশয় অতিশয় বিনীত-বচনে 


কহিয়াছেন “আমি যে কিছু তত্ব উদ্ভাবন ও পদার্থ গবেষণ। 


। করিলাম, ইহা কেবল বালকের ন্যায় বেলাভূমিতে উপল সকল 


সন্কলন করিলাম মাত্র, জ্ঞীনমহার্ণব পুরোভাগে ered রহিষ্বীছে।” 
Aa স্বভাবতঃ wal বিনয়বতী ও লজ্জাবতী ইহাদের ত 


কথাই নাই। footer করিলে নিতান্ত উদ্ধত অবিনীত ও 


ও চঞ্চল ব্যক্তিরাও একাস্ত বিনীত শান্ত ও সুধীর হইবে সন্দেহ নাই | 
ate) করিলে যেমন মান নষ্ট হয়, জরার উদয়ে যেমন শরীরের 
লাবণ্য লষ্ট হয়, স্থধ্যোদয়ে যেমন অন্ধকার ae হয়, জ্ঞানালোক 


সার হইলে সেইরূপ দুশ্চরিত্র দোষ Fae হয়। দুব্বিনয় দোষ 


ও অবশ্বপ্রবৃত্তিরূপ মহারোগের শাস্তি নিমিত্ত বিদ্যাই একমাত্র মহৌষধ | 
হিতাহিত কাধ্যাকাঁধ্য eita উপদেশের নিমিত্ত বিদ্যাই মহাগুরু 
wat | শ্রদ্ধা শান্তি ও ধর্ম্মপথের পান্থগণের পথপ্রদর্শন নিমিত্ত 
একমাত্র সার্থ হইয়াছেন । অতএব বিগ্যালোঁকসম্পন্ন কি পুরুষ 
কি dp কেহই ছুশ্চরিত্র ও অধন্মপরায়ণ হইতে পারেন না, তাহা 
হইলে বিদ্যার xfex| এতাদৃশ গুরুতররূপে কোন বিচক্ষণ ব্যক্তিই 
অঙ্গীকার করিতেন না। সুতরাং বিগ্যাভ্যাস করিলে স্বীলোক 
TERS MIFE ও মুখর হইবে এ কথা কথাই নয়। 
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স্বীলোককে বিদ্যা শ্রিখাইলে কি ফল হইবে, এই পঞ্চম 
আপত্তিই প্রতিপক্ষগণের প্রধান আপত্তি বোধ হইতেছে । কারণ 
তাহাদিগের স্বীশিক্ষা বিষয়ে যাবতীয় আপত্তি, বিদ্বেষ, বিতৃষ্ণা ও 
অন্তুংসাহ সকলি awe উত্থিত হইয়াছে, এবং এরূপ হওয়াও 
নিতান্ত বিন্ময়াবহ নহে, যেহেতু প্রারিন্সিত বিষয়ে প্রয়োজনাভাব 
দর্শন হইলে কাজে কাজেই তদ্বিষয়ে অরুচি, অনুংসাহ ও পরাম্মুখতা 
"face পারে । অতএব আমরা এই আপত্তির সবিস্তর উত্তর এবং 
স্্রীজাতিকে Rates করাইলে যে যে মহোঁপকাঁর দশিবে তাহা 
সপ্রমাঁণ উল্লেখ করিতেছি। 

আমাদের দেশস্থ লোকেরা প্রায় সকলেই মনে করিয়া থাকেন, 
কতগুলি ধনোপা্জন করা, সময়ে সময়ে AS) ও সমাজস্থলীতে অনর্গল 
বক্তৃতা! করা, এবং বাঁজপুরুষগণের সন্গিধানে খ্যাতি প্রতিপত্তি লাভ 
করা, এই সকলই বিদ্যাভ্যাসের মুখ্য ফল। কিন্ত আমরা নিশ্চয় 
বলিতে পারি, তাঁহার! নিতান্তই অনূরদশী ও অত্যন্ত ভ্রান্ত । বিদ্যা 
যে কি অদ্ভুত পদার্থ, এবং তাহার ফল যে কি উপাদেয় ও কত মহৎ 
তাহা কিছুই জানেন না। জানিলে কখনই এই সকল তুচ্ছ বিষয়কে 
বিদ্যার মুখ্য ফল বলিয়া জ্ঞান করিতেন না। ' যথার্থ বিদ্যা হইলে 
এই মনুষ্য আর এক প্রকার age হয়, তীহার বুদ্ধিবৃত্তি সকল 
নৈসগিক  দোষসমূহনিমূ ক্ত হইয়া কেবল গুগ্রামে গুস্ফিত হয় | 
তাঁহার অন্তঃকরণে এমত কোন অনির্কচনীয় অলৌকিক ড্যোতিঃপুঞ্জ 
aghe হইতে থাঁকে wets সমস্ত অজ্ঞানতমৌরাশি বিনাশিত 
হইয়া যায় এবং বিশ্বের সমুদায় we তাহার নিকট স্ষুটরূপে 
অবভাসিত হইতে থাকে । gale ইন্দিয় সকল তাহার শাসনের 
অন্ুবর্তী হইয়! কেবল যথার্থ পথে পৰ্য্যটন ও তত্বের অন্ধুশীলনের 
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প্রবৃত্ত হয়। দয়া, দাক্ষিণ্য, ধৈর্য্য গাভীধ্যাদি গুণগ্রাম তীহাঁর হৃদয়ে 
আসিয়া নিত্য অধিষ্ঠান করে। কাম ক্রোধ লোঁভ Fi দ্বেষ মাঁৎসর্য্য 
প্রভৃতি দৌষবর্গ তাহার চিত্তক্ষেত্রে আশ্রয় না পাইয়া হতাশ হইয়া 
স্থানান্তরে প্রস্থান করে। শাঠ্য কাপট্য পৈশুন্য প্রভৃতি দন্যগণের 
প্রবেশাবরোধ নিমিত্ত তাঁহার চিত্ত নিত্যই বন্ধকবাট হইয়া থাকে। 
তাঁহার মুখমণ্ডল এমত সৌম্য আঁকার ধারণ করে যে দর্শন মাত্রেই 
দর্শকগণের অস্তঃকরণে হর্য ও ভক্তির সঞ্চার হয়। তিনি দক্ষিণ 


[হস্তে সত্য ও বাম হস্তে wiw এই উভয়কে অবলম্বন করিয়া 


অকুতোভয়ে সকল ব্যাপার সমাধান করিতে থাকেন। সংসারের 
সকল ব্যক্তিই তাঁহার আত্মীয়, একবারে কাহারো প্রতি অনাত্মীয় 
ও শক্রতাঁব বুদ্ধির আবির্ভাব হয় না; সুতরাং বিবাঁদবিসন্বাদ TOF 
কলহ faa we, তাঁহার চিন্তাপথে অবতীর্ণ ই হইতে পারে না। 
অধিক কি? এই ছুঃখময় সংসার তাঁহার সন্মিধানে কেবল সুখের 
নিধানরূপে ভীসমান হইতে থাকে। অতএব এতাঁদুশ বিদ্যাবান্‌ 
মহাপুরুষ কি তুচ্ছ ধনোপাঁঞ্জনকে পরম পুরুষার্থ বোধ করেন? 
লোকসমাজে বক্তৃতা করা কি তাঁহার পক্ষে ap কর্ম বলিয়া! 
পরিগণিত হইতে পারে? এবং রাজা কি রাজকীয় পুরুষ সমীপে 
সুখ্যাতিলাভকে তিনি গুরুতর ats বলিয়া বোধ করেন? বলন্টিন 
জামীরে ডুবাল নামক একজন ইউরোপীয় পণ্ডিতের চরিত 
অন্মদ্দেশীয় wait তর্কবাগীশ নামক পণ্ডিতের চরিত শ্রবণ 
করিলেই ইহার rote প্রমাণ পাওয়া যাঁয়। ডুবাল রাজপ্রসাদ- 
লাভের বিষয়ে এমত উদানীন ছিলেন যে রাঁজবাটার মধ্যে বহুকাল 
বাস করিয়াও রাজপরিবারের সকলকে চিনিতেন ay | মথুরানাথের 
fami ও পাণ্ডিত্য শ্রবণ করিয়া নবদ্বীপের রাজা সাক্ষাৎ করিবার 
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বাসনায় দূত দ্বারা এ পণ্ডিতকে কএকবার আহ্বান FAT | 
নিস্পৃহ মথুরানাথ বিগ্যালোচনীর ব্যাঘাতের আশঙ্কা করিয় 
রাজসন্গিধানে গমনে অসম্মত হইলে রাজা স্বয়ং তাঁহার আশ্রমক্টারে 
আসিয়া! সাক্ষাৎ করিলেন। দেখিলেন, মথুরানাঁথ যথার্থ বিদ্যাবান্‌ 
কিন্ত অত্যন্ত দুরবস্থাগ্রস্ত । রাজা তাহার সেই সাংসারিক দুরবস্থা 
দূর করিবার বাসনায় কিছু অর্থ প্রদান করিবার ছলে প্রশ্ন করিলেন। 
“আপনকার aft কিছু অন্ুপপত্তি থাকে আজ্ঞা করিলে আমি তাহা 
পূরণ করিতে প্রস্তুত আছি” মথুরাঁনাথ শুনিয়া উত্তর করিলেন 
আমি চারি খণ্ড চিন্তামণি গ্রন্থের উপপত্তি করিয়াছি, আমার 
অন্ুপপত্তি কি? রাজ| এই উত্তর শ্রবণে মথুরানাথকে একেবারে 
apes দেখিয়া বিশ্ময়াপন্ন eee) অতএব যাহারা 
ধনোপাঁঞ্নাদিই বিদ্যার মুখ্য ফল বলিয়৷ বোধ করেন তাহাদিগকে 
অদূরদর্শী বলিতে পারা যায় কি না? 

ool মহোপকারক ও mw সম্পাদক বিগ্চান্তশীলনে 
দ্বীজাঁতিকে নিযুক্ত করিলে এই সকল উপায়ে ফলের কি cow 
লাভ হইবেক না? যদিও সমুদায় না হয় কিয়দংশেরও কি লাভ 
হইবেক না? আর wit wut লোকেরা নিতান্তই 
ধনোপার্জনের নিমিত্ত লালায়িতচিত্ত হন, Pats বিগ্ভাবতী হইলে 
তাহাদিগকে একবারেই যে নিরাশ করিবে এমত কদাপি সম্ভাবনীয় 
নহে। আমরা সাহসপূর্ব্বক বলিতে পারি Stata অবশ্যই তাহাদের 
ধনোপাঁজ্জনের মনোরথ সম্পন্ন করিতে পাঁরিবে। তাহার! অন্তঃপুরে 
afi নানাবিধ শিল্পকাধ্য ও steri frid করিবে তন্বার। 
অনায়াসে অভিলধিত অর্থেরও অধিগম হইতে পারিবে । পুরুষের! 
গৃহে বসিয়া যে সকল লেখা পড়া করেন দ্বীজাতিরা তদ্বিষয়ে সম্পূর্ণ 
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(ater দান করিতে পারিবে । গৃহস্থালী ব্যাপারের আয় ব্যয় 
৷ বিষয়ক লিখন পঠন নির্বাহার্থে বেতন fen যে সমুদায় লোক নিযুক্ত 
| করিতে ছয় গৃহের গৃহিণী ও নন্দিনীর] অনায়াসে cong 
সম্পাদন করিতে যে সমর্থা হইবে efter সন্দেহ কি? এবং 
| তাহারা wr গ্স্থাদির রচনা ও অনুবাদ করিয়া তদ্বারা ভূরি ভূরি 
1২ অর্থ উপাৰ্জ্জন করিতে সমর্থা হইবে । ataa অথবা বশিগ্জনের 
| tine চাকরি করা বই কি অর্থোপার্জনের অন্য উপায় নাই? 
বোধ করি সকলেই অবগত থাকিবেন ফান্দদেশীয় মেভ্যাম ডি. ষ্টেল , 
(৷ লামে এক পণ্ডিতা রমণী অনেক বিষয়ে অনেক গ্রন্থ রচনা করিয়া 
oo গিয়াছেন এবং was বিষয়ে সেই সেই গ্রন্থ অগ্যাপি অত্যুংকৃষ্টরপে 
৷ পরিগণিত আছে। তাহার È সকল গ্রন্থ প্রস্তত হইবামাত্রেই 
o মুত্রাকারকেরা যথেষ্ট অর্থ দানপূর্ক ক্রয় করিয়া লইয়া যাইত, 
aan তিনি অপধ্যাপ্ত  ধনোপাক্ন : করিয়াছিলেন । মিন্‌ 
^ এজয়ার্থ নাহী ইংলগুবাসিনী এক রমণী নানাবিধ পুস্তক রচনা 
11 করিয়া! অনায়াসে অনেক ধন সংগ্রহ করিয়াছেন। এইরূপে 
O ইউরোপের ঘে সকল রমণীর! এক্ষণে অর্থোপার্জ্জন করিতেছেন, 
এমত শত শত ব্যক্তির নাম আমর! উল্লেখ করিতে পারি । আর 
আর fixed শিল্পক্শ্ম ও অন্যবিধ steed ছার! বিলাতের যে 
রমণী অর্থোপার্জ্জন করিতে না পারেন এমত স্্রীলোকই দেখিতে 
পাওয়া যায় না। 
ইউরোপের কি ধনী কি দরিদ্র সকল পরিবারের মধ্যেই 
দেখিতে পাওয়া যায়। শিশু সন্ভানগণকে তাঁহারা প্রথমেই 
বিদ্যারস্তার্থে প্রায় বিদ্যালয়ে প্রেরণ করেন না।  শিশুগণের জননী 
জোষ্ঠভগিনী পিসী মাসী ইহারাই প্রথমে শিক্ষা, দেন, এবং সেই 
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. অরুত্রিম বাৎসলা ও sere cre সহকারে ences চিত্তক্ষেত্রে 


যে সকল উপাদেয় উপরেশ বীজ বপন কর! হয় সেই সকল বীজ 
অত্যক্পকাল মধ্যে S হইয়া ইউরোপীয় জাতিকে এইরূপ 
বিদ্যাফলে ভূষিত করিতেছে যে এক্ষণে exact fasi বিষয়ে 
উহাদিগের প্রতিছন্বী অথব| তুলাকক্ষ মহয় আর পাওয়াই যায় না। 


_ অতএব অস্বক্ষেশীয় লোকের! বিবেচনা করিয়া দেখুন যে বাল্যকালে 


জননীর দত্ত উপদেশ ও ওরুমহাশয়ের উপদেশ এ উভয়ের কত 
ইতর বিশেষ হইয়া থাকে । আমাদের cere শিশুগণ পঞ্চঅবধ 
অতীত না হইলে পাঠশালায় পাঠার্থে নিযুক্ত হইতেই পারে না। 
আর এরূপ বালককে যখন গুরুর সন্গিধানে প্রথম উপস্থাপিত করা 
হয় তখন সে সেই অপরিচিত ভীষণাকার শিক্ষক মহাশয়কে ব্যাস্ত 
অথবা! মৃধ্িযান্‌ মৃত্যুরাজ বোধ করিয়া ভয়ে তাহার নিকটেই যাইতে 
চায় না, উপদেশ গ্রহণের ত কথাই নাই। কিন্তু সেই শিশুগণের 
জননী প্রভৃতির! যদি স্বয়ং শিক্ষাদান করিতে পারিতেন তবে remi 
পধ্যন্ত অপেক্ষা করণের প্রয়োজন কি? তাহার পূর্বেও তাহার! 
জননীর ক্রোড়ে উপবিষ্ট হইয়া! একবার তীহার স্ধাসোদর পয়োধরের 
রসান্বাদ ও একবার তাহার মুখচন্দ্রবিনি:স্ত WS উপদেশ গ্রহণ 
করিতে পারিত। এবং তাহার অকৃত্রিম স্গেহমিশ্রিত স্থললিত 
উপন্তাস ছলে কত শত মহোপকারক বিষয়ের শিক্ষা লাভ শৈশব- 
কালেই সম্পন্ন হইত। 

আপত্তিকারক মহাশয়ের মনোমধ্যে ভাবিয়া দেখুন, এতন্ছেশে 


o স্্ীজাতির fester না থাকাতে তাহাদের স্্ীপরিবারেরা কিরূপ 


ছুরবস্থায় গৃহস্থাঅম যাত্রা স্বরণ করিতেছে, এবং তীহারাই বা 
স্বয়ং মূর্খ পরিবারবর্গ বেষ্টিত হইয়া কত কষ্টে কাঁলহরণ করিতেছেন 


মদনমোহন তর্কীলঙ্কার 


যাহার সহিত চিরকাল এক শরীরের ন্যায় হইয়| বাস করিতে হয়, 
যাহার স্থখে সুখী, দুঃখে দুঃখী হইতে হয়, এবং শাস্ত্রান্সসারে যে 


afte শরীরের অর্ধ বলিয়! পরিগণিত হয়: সেই সহধৰ্মিণী পশুর 


মত ঘোরতর x, ইহা অপেক্ষা আর কি অধিকতর কষ্ট ঘটিতে 
পারে? গৃহের অবোধ স্বীজাতির। সৰ্ব্বদাই সংসারে সামান্য বিষয় 
লইয়া পরস্পর এমত ঘোরতর কলহ উত্থাপিত করে যে তন্নিমিত্ত 


, তাহারাই কেবল স্বয়ং অশেষ ক্লেশ সহ করে এমত নহে, গৃহস্থ 


ব্যক্তিকেও সাতিশয় বিরক্ত TA | এবং কখন কখন সেই কন্দল 
অত্যন্ত অনর্থেরও হেতু RT উঠে। আমরা নিশ্চিত বলিতে 
পাঁরি এতন্দেশে কি ধনাঢ্য কি দরিদ্র এমত পরিবারই নাই যাহার 
গৃহে সর্বদা! স্ত্রীজাতির নিরর্থক কন্দল উপস্থিত হয় না ও তজ্জন্ত 
পরিবারের কর্তীকে কষ্টভৌগ করিতে হয় না। অতএব স্বীজাতির 


: এই প্রকার কুকুর কন্দল নিবারণের উপায় fel শিক্ষা ভিন্ন আর 


fe আছে? j 

গৃহের ATI অনেকেই এমন অবোধ যে, গৃহস্থের দুঃসময় 
দুরবস্থা ও অসঙ্গতির প্রতি একবারও নেত্রপাঁত করে না, কখন 0 
পুরোহিতের retra s কখন বা প্রতিবেশিগণের count মুগ্ধ 
হইয়। অশেষ ব্যয়ায়াসসাধ্য বৃথা ব্রতাপ্তমুষ্ঠানে সঙ্গল্লবঢ হয় এবং 
way গৃহস্বথামিকে যৎ্পরোনান্তি বিব্রত TA | বোধ করি ইহা! 
কেহই অস্বীকার করিবেন না, অস্মদ্দেশীয় স্্রীগণেরা বিদ্যারূপ 
অলঙ্কার না থাকাতে স্থবর্ণের অলঙ্কার ও স্ুচিকণ বসনাদিকে পরম 
পদার্থ বলিয়| গণ্য করে, এবং কোন প্রতিরেশিনীকে আপন অপেক্ষা 
উত্তম বেশ-ভূষায় ভূষিত ও স্থসচ্জিত দেখিলে HATTA মনে মনে অত্যন্ত 
কাতর হয়, ও নেইরূপ বসনভূষণের নিমিত্ত আপন ভর্তীকে 


কীত্তিকথা T" 


প্রত্যহই বিরও করিতে থাকে, তাহার অর্থ সামর্থ আছে কি না? 
একবারে! বিবেচনা করে না। আমরা অবগত আছি অলঙ্কারাদি 
বিষয়ক ভা্য্যার নির্কন্ধাতিশয় এড়াইতে না পারিয়া অনেক ex 
ব্যক্তিকে wexscr অর্থোপা্জনে প্রবৃত্ত হইতে হইয়াছে । যদি 
কোন পুরুষ অন্তঃকরণের Yow বশতঃ ভাধ্যার সেই pf লঙ্ঘন 
করিয়াছেন বটে কিন্ত তাহাকে দাম্পত্যনিবন্ধনস্থখে যাবজ্জীবন 
বঞ্চিত হইতে হইয়াছে। কারণ, ভর্তা বৈষয়িক সুখে নিধান স্বরূপ 
স্বকীয় প্রেয়সীর প্রার্থনা পরিপূরণে অসমর্থ হইয়া চিরকাল ক্ষোভে 
বিমনাঁয়মান থাঁকেন। ভোগাভিলাঁষিণী পত্বীও সকল HOUR 
নিদানভূত প্রাণাধিক প্রিয়তমের নিকট প্রার্থনাভঙ্গ দুঃখে দুঃখিনী 
ও আপনাকে অভাগিনী জ্ঞান করিয়া চিরকাল অস্বচ্ছন্দচিত্তা হইয়া 
থাকে। mW দম্পতীর পরস্পর এইরূপ অসন্তোষ জন্মিলে 
আর সাংসারিক সুখের বিষয়ক কি রহিল? কিন্তু যদি এ অবোধ 
অবলাগণের শরীরে বিদ্যারপ অলঙ্কার সম্পূর্ণরূপে সমপিত হয়, 
এবং ঘদি সেই Porat অলঙ্কার প্রভাবে সামান্য অলঙ্কার সম্ভারকে 
শরীরের তারও অসার বলিয়া বোধ জন্মে, তাহা হইলে অন্মদ্দেশীয় 
জায়াপতীর এ অপরিহাধ্য দুঃখ কি একেবারে দূরীভূত হইবে 
না? এবং তাহারা স্বচ্ছন্দে কি প্রগয়ন্থখ সম্ভোগ করিতে 
পারিবেন না? 

এতদ্দেশীয় Ra আপন আপন গৃহকশ্ন সমাধা করিয়া 
মধ্যে মধ্যে অনেক অবকাশ পাইয়া থাকে । শান্তজ্ঞান না থাকতে 
এ অবকাশকাল exact অতিবাহিত করিতে পারে all তখন 
কাধ্যাত্তরে, অব্যাসক্ত অন্তঃকরণে নানা ছুন্মতি ও দুশ্চিন্তার আবিভীব 
হয়। পঞ্জরবদ্ধ পক্ষির ন্যায় পধ্যাকুলচিত্ে: একবার দ্বারের কবাট 


মদনমোহন তর্কালঙ্কার 


উদ্ঘাটন করিয়া রাজপথ অবলোকন করিতে থাকে, একবার 
গবাক্ষদ্বারে দণ্ডায়মান Rea পরপুরুষদিদৃক্ষায় Bare! দৃষ্টি নিক্ষেপ 
করিতে থাকে, একবার বা Du সখীর vty হাস পরিহাস ও 
safes আলাপপ্রসঙ্গে নানা অসাধু কল্পনার উদ্ভাবন করিতে 
থাকে | কোন প্রকারেই অস্থির চিত্তকে স্থস্থির করিতে পারে না। 
এই প্রকারে অনেক রমণীর ব্যভিচার দোষ স্পর্শ ও হইয়া থাকে। 
এরূপ দুর্ঘটনা হওয়াও নিতান্ত অসভ্ভাবনীয় নহে। যেহেতু 
পণ্ডিতের! কহিয়। থাকেন, কার্য্যান্তরে অবিনিযৌজিত সময় অতিশয় 
ভয়াবহ হয়। কিন্ত ভ্্রীজাতির যদি prenda থাঁকিত, এবং সেই 
শাত্তাঙ্শীলন রস আস্বাদন করিয়। স্থখে কালযাঁপন করিবার সামর্থ্য 
থাকিত, wii হইলে কদাঁপি অন্তঃকরণে gifs «| দুশ্চিন্তার 
আবির্ভাব হইত না, এবং দুর্বশ দুষ্ট ইন্দ্রিযগণ কখনই তাহাদিগের 
নিন্ধলঙ্ক feta চরিত্রকে সকলঙ্ক ও অপবিত্র করিতে পারিত al | 
হায়! আমাদিগের সেই সৌভাগ্য ও জখের দিন কবে 
সমাগত হইবে। এবং কবেই | অস্মদ্দেশীয় হতভাগ্য নারীগণের 
সেই সৌভাগ্যস্থচক শুভগ্রহের উদয় হইবেক । যখন আমরা 
দেখিতে পাইব, আমাদিগের স্ত্রীপরিবারের] বৃথা কন্দল কলহ 
পরিত্যাগ করিয়| শাত্বীয় তর্ক বিতর্ক দ্বারা সুখে কালহরণ 
করিতেছে। সাবিত্রী পঞ্চমী অনন্ত পিপীতকী প্রভৃতি 
ব্রতোপবাসান্ঠানে পরাআুখ ও তত্তন্নামকীর্ভনেও বিলজ্জিত হইয়া 
ইতিহাস পুরণাদি পুস্তকে aatas দীক্ষিতা হইতেছে। d 
ন্বামিসন্লিধানে তুচ্ছ বসন ভূষণাদি প্রার্থনার কথ! পরিহুরণ পূর্বক 
বিশুদ্ধ কাব্যালঙ্কার বিষয়ক প্রসঙ্গে স্বয়ং স্থখিত ও প্রিয়তমকে c 
খায়িত করিতেছে। কেহ বা করকমলে বিচিত্র তুলিক! ধারণ 


1 et re ee 
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করিয়া চিত্রপটে বিবিধ -জগতী পদার্থের চিত্র fagi করিতেছে। : 
কেহ রা সুচী ও তন্তুসস্তান wow লইয়া শিল্পনৈপুর্ণ্যের পরাকাষ্ঠা 
প্রদর্শন করিতেছে। কেহ বা পুত্র কন্যা প্রভৃতি শিশুসম্তানগণকে 
সন্নিধানে উপবেশিত করিয়া তাহাদিগের কোমল মানস ক্ষেত্রে নির্শ্মল 
উপদেশ বীজ সকল বপন করিতেছে | কেহ বা নানা দেশীয় ইতিহাস 
সন্দর্ত সন্দর্শনপূর্বক সত্যাসত্য নির্বাচন করিয়া তদগতমনে নবীন 
ললিত সন্দর্ সঙ্কলিত করিতেছে | কেহ বা দৃষ্টি পথের পুরোভাগে 
বিচিত্র ভূচিত্র সকল সংস্থাপিত করিয়! ভূগোলের we নির্ণয় করিতেছে | 
কেহ বা নিশীভাগে অনাবৃত উন্নত প্রদেশে দণ্ডায়মান হইয়া fede 
নতোমগুলে দূরবীক্ষণ বিনিবেশিত করিয়! গ্রহনক্ষত্রাদির পরস্পরের 
অন্তর ও সঞ্চারাদি গবেষণী করিতেছে । তখন আমাদিগের কি 
স্থখের অবস্থা উপস্থিত হইবে, এবং কত সুখেই বা এই সংসারযাত্রা 
নির্বাহ করিতে পাঁরিব | 

হে করুণাময় জগদীশ্বর! আমাদিগের দেশীয় লোকের 
অস্তঃকরণ হইতে কুসংসার ও কুমতি দূর করিয়া স্থমতি প্রদান করুন 
যাহাতে সকলেই একমনা, LEH ও এক উদ্যোগ হইয়া দৃঢ়তর 
অধ্যবসায়ে আরোহণপূর্ব্বক আপন আপন নন্দিনী ও গৃহিণী প্রভৃতি 
স্্ীপরিবারকে বিষ্যাভ্যাস কাৰ্য্যে নিয়োজিত করেন 1 

আমাদিগের বোধ হইতেছে এ দেশের হতভাগা শীগন্তিনীগণের 
দুরবস্থা দর্শনে করুণাময় বিশ্বকর্তীর অস্তঃকরণে করুণার সঞ্চার 
হইয়াছে এবং সেই দুরবস্থা একবারে দূর করিবার নিমিত্ত তাঁহার 
সম্পূর্ণ অভিনিবেশও হইয়াছে। যেহেতুক তিনি এতদ্দেশীয় লোক- 
সমূহকে Afamat বিষয়ে wastes, At, অনুদ্যোগী ও 
সাহসবিহীন স্বতরাং weet অসমর্থ বিবেচনা করিয়া অতি দূর 


৪ 


মদনমোহন তকালদ্ধার 


দেশ হইতে একজন উদারচিত্ত TREN মহাপুরুষকে এ sui 


সম্পাদনের নিমিত্ত আনিয়া দিয়াছেন। এই মহাত্মা বিদ্ধাদান বিষয়ে 
Qua tate তেমনি, উৎসাহণ্ডণমম্পন্ন। এ দেশের অবস্থাছসারে এক্ষণে 
হাদৃশ ব্যক্তির নিতান্ত আবস্তক ইনি were সেই রূপ। বোধ 
করি উক মহান্মার নাম সকলেই অবগত আছেন। ইনি এক্ষণে 


আমাদের দের দেশে শিক্ষাসমাজের সর্ববাধ্যক্ষ । ইহার নাম অনরেবল 


ভিক্ষওয়াটার বীটন। ইনি সেই সর্কনিয়ন্ত। জগদীশ্বরের অভিপ্রেত 
সাধন. করিবার নিমিত্ত গত বর্ষে এই নহানগরীতে এক বালিকা 
fro সংস্থাপন করিয়াছেন। স্বয়ং আনিয়। সর্বদা তব্বাবধান 
করেন। এবং সেই frets যখন যে সকল নিত্য নৈমিত্তিক 
ব্যয়াদির আবশ্কক হয়, উক্ত মহাম্ম। একাকী অকাতরে তৎসমুদায় 
নির্ধাহ করিতেছেন। 

বালিকা! বিশ্বালয় সংস্থাপনার কালে আমর! মনে করিয়াছিলাম, 
এ দেশের প্রাচীন লোকের! প্রথমতঃ এতৎ কাধ্যে প্রবৃত্ত হইবেন না, 
কারণ তাঁহার! স্বভাবসিদ্ধ বন্ধমূল কুসংস্কারের একান্ত বিখেয়। 
eae কিছুই বিবেচনা করেন না কেবল গতাহগতিক oT 
পুরাতন পদবীর অঙ্ুসরণ করিয়া থাকেন। কিন্তু তাহার! 
বাল্যাবধি প্রসিদ্ধ প্রসিদ্ধ বিদ্যালয়ে ইউরোপীয় বিদ্যার mtus 
করিয়া rev হইয়াছেন, str নীতি পদার্থ-মীমাংসা প্রভৃতি 
পাঠ করিয়া সত্যাসত্য নির্বাচন করিতে সমর্থ হইয়াছেন, নানাবিধ 
ইতিহাস গ্রন্থ পাঠ হারা নান| দেশের আচার ব্যবহার চরিত 
অবগত হইয়া অস্থ:করণের কুসংস্কার দোষ শোধন করিয়াছেন, d 
এবং ER স্বদেশের Be বিমোচন ও মঙ্গল সম্পাদন করিবার 
"jeter কথাপ্রসঙ্গে কত প্রকার সংকন্দীনুষ্ঠানের সঙ্কল্লে আরচ 
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হইয়া খাকেল। তাহার এই অবসর পাইয়া অবস্থাই আহ্লাদে 
agaa হইয়া এক উদ্ধায়েই এই মহৎ arte wbi অগ্রসর 
হইবেন, এবং সাধ্যাঙ্ছসারে এ বিদেলীয় বান্ধবের সাহাধ্য দান 
করিয়েন। হা! আমরা কি দারুণ ভ্রমে পতিত ছিলাম, 
` আমাদের সেই ফলোম্ুখ আশালতা! কোথায় বিলীন হইয়া! গেল। 
সভ্যাভিমানী নবীনতছ্থের লোকেরা একবারে আমাদিগকে হতাশ 
করিয়া দিয়াছেন । কথা কহিব কি? আমর! ৱেখিয়| শুনিয়া 
অবাক্‌ হইয়াছি, হন্তপাদাদি সকল Berge মধ্যে প্রবিষ্ট হইয়া 
গিয়াছে। তাবিয়াছিলায় সত্যাতিমানী নব্য etfi 
মহাশয়ের! স্বকীয় বিদ্ার প্রভাবে দেশের সকল প্রকার দুরবস্থা 
দূর করিবেন। স্বীজাতির feet তারত্রর্ধের tenet 
প্রচারিত করিবেন, বাল্যপরিণয় em) সুরূরপরাহত করিয়া fem | 
বিধ্বাগণের দারুণ aes ও ছুঃখ দূর করিয়া fuu] তাহাদিগকে 
পুনর্ার বিবাহ সংস্কার প্রধান করিবেন । এবং সকল ছুরবস্থার 
fringes যে জাত্যভিমান তাহাকে আর স্থান দিবেন না। এই 
সমুদায় মহৎ কাৰ্য্য খাহাদের রূতিসাধ্য ভাবিয়া আমর! নিশ্চিন্ত 
ছিলাম, সেই নবীন সপ্প্রদায়িক মহাস্মারা প্রথম সংগ্রামের 
উপক্রমেই wn বালিকাবিষ্ভালয়ের প্রারন্তেই_ যেরূপ দৃষ্টান্ত 
দর্শাইয়াছেন, সেই এক আঁচড়েই তীহাদিগের বিদ্যা, বুদ্ধি, উৎসাহ, 
erin, দেশোপকাঁরিতা প্রভৃতি সমুদায় গুণের পরিচয় প্রাপ্ 
হওয়া গিয়াছে । এক্ষণে আমর! এক প্রকার স্থির করিয়াছি, এ 
দেশের মৃত্তিকায় যথার্থ উৎসাহী ও weg হিতকারী মন্ধস্থা জন্সিতে 
পারে না। ' অতএব এ দেশ মধ্যে The en বিধবা বিবাহ 
প্রভৃতি যে কিছু মহৎ কাৰ্য্য যখন: ঘটিবে। তাহা বিদ্বেশীয় লোকের 


মদনমোহন তর্কীলঙ্কার 


অর্থাৎ ইউরোপীয় জাতির হস্ত দ্বারাই সম্পাদিত হইবে, দেশের 
aie কেবল: হাঁ করিয়া চাহিয়া রহিবেন। বরং পাঁরেন ত 
সাধ্যাক্কুসারে প্রতিবন্ধকতাচরণ করিতে of করিবেন না। কি 
লজ্জার বিষয়! fe লজ্জার বিষয়! অনরবল বীটন মহাশয় যে 
আমাঁদিগেরি কন্যাসন্তানগণের শিক্ষার্থে প্রাণপণে wa করিতেছেন 
ইহা একবারও কেহ মনে ভাঁবিলেন না, তিনি যে কেবল 
আমাঁদিগেরি হিত করিবার নিমিত্ত কায়মনৌবাক্যে অশেষ 
আয়াঁস পাইতেছেন ইহা! একবারও আলোচনা করিলেন না, 
তিনি যে নিতান্ত স্বার্থশৃন্ত com আমাদেরি কন্যাগণের নিমিত্ত 
প্রতি মাসে সাত আঁট শত টাকা ব্যয় করিয়া! যথার্থ মিত্রের er 
করিতেছেন ও বহুসহজ্ টাকা ব্যয় করিয়া উৎকৃষ্ট বিদ্যামন্দির 
নিৰ্শ্মাণ করিয়া দিতেছেন। ইহা একবারও বিবেচনা করিলেন না, 
কেবল অহরহ ওঁ মহানুভাবের নিন্দীবাদ, Nee রচনা ও 
মিথ্যাকলঙ্ক জল্পনা করিয়া আপন আপন ইংরাজি বিদ্যার পরিচয় 
দিলেন। fe লজ্জার কথা! কি লজ্জার কথা! এ দেশীয় 
লোকের ইউরোপীয় বিগ্ভাঁধায়ন ও সভ্যতার উদয় কেবল অভক্ষ্য 
ভক্ষণ ও অপেয় পান প্রভৃতি দুক্ষিয়া কলাঁপেই পধ্যবসিত হইল। 
বীটন সাহেবের সহিত এ দেশের লোকেরা যে প্রকার অসদ্যবহাঁর 
করিলেন, ofa বিদেশীয় ভদ্র লোকেরা কি মনে করিতেছেন, 
আমর! বোধ করি তাঁহার! এ দেশকে অকুতজ্ঞ rue বলিয়া! নিরস্তর 
vex Sr করিতেছেন সন্দেহ নাই | 


এই প্রস্তাব সময়ে আমরা বাবু রামচন্দ্র ঘোষাল, বাবু 
রাঁমগোঁপাল ঘোষ, বাবু প্যারীচীদ মিত্র, বাবু ঈশানচন্দ্র ay, বাবু 


গুরুচরণ wa বাবু-রসিকলাল সেন, পণ্ডিত মদনমোহন তর্কালঙ্কার, 


কীর্তি-কথা ৫৩ 


পণ্ডিত তারানাথ তর্কবাচম্পতি, বাৰু Eos পণ্ডিত প্ৰভৃতি কতিপয় 
মহাত্মার গুণকীন্তন না করিয়া লেখনী সঞ্চালন স্থগিত করিতে 
পারি না» যেহেতু উক্ত মহাশয়ের যথার্থ মহান্্ভব ও যথার্থ উদার 
' স্বভাবের কাধ্য করিয়া দেশের নাম রক্ষা করিয়াছেন, এবং যদি 
জগদীশ্খরের ইচ্ছায় wife] ব্যবহার এদেশে পুনর্বার প্রচরদ্রপ হয় 
তবে এই উল্লিখিত মহাত্মারাই তাহার প্রথম প্রচারক. অথবা 
পুন্রুদ্ধীরক বলিয়। দেশ বিদেশে খ্যাতি প্রতিষ্ঠা পুণ্য কীন্তি প্রশংসার 
পাত্র হইয়| জগদীশ্বরের শুভা শীর্ববাদের অদ্বিতীয় আঁধার হইবেন। 
আমাদের বোধ হইতেছে এই প্রসঙ্গ সময়ে আর কতকগুলিন 
মহাত্মার৷ সর্বাগ্রে ও সর্বাপেক্ষীয় অধিকতর ধন্যবাদের আম্পদ 
হইতে পারেন। বাবু sinew মিত্র, বাবু নবীনচন্দ্র মিত্র, বাবু 
নবীনকুষ্ণ মিত্র, বাবু প্যারীচাদ সরকার ইহারা, কলিকাতা নগরীয় 
বালিক! বিগ্ভালয় সংস্থাপনার প্রায় সমকালেই স্বয়ং পরিশ্রম দান ও 
স্বয়ং অর্থ ব্যয় স্বীকার করিয়া আপনাদিগের নিবাসস্থান বাঁরাঁশতে 
এক বালিকা বিদ্যালয় স্থাপন করিয়াছেন। বিগ্ভালয় স্থাপনার পরে 
কতকগুলি ঘোর xe রাক্ষস লোকেরা এই APEI 
অসহমান হইয়া সেই সাধুগণের উপর দারুণ উপদ্রব ও ঘোরতর 
অত্যাচার করিয়াছিল, তথাপি সেই সাধুগণ স্বাবলস্বিত অধ্যবসায় 
হইতে নিরস্ত না হইয়া বরং অধিকতর প্রয়াসে অকুতোভয়ে স্বকাধ্য 
সাধন করিতেছেন। ইহাদিগের অধিক ধন সম্পত্তি নাই, রাজকীয় 
কোন প্রধান পদে নিয়োগ নাই, বরং ইহাদিগের নামও কেহ 
জানেন না। এমত সামান্তাবস্থাপন্ন হইয়াও ইহীরা কেবল আপন২ 
পরিশ্রম ও মনের দৃঢ়ত| সহকারে এতাদৃশ গুরুতর ব্যাপার সমাধা 
করিতেছেন। অতএব ইহাঁদিগের নাম ও গুণগ্রাম পাষাণনিহিত 


t8 মদনমোহন তর্কালম্কার 


রেখার: প্যায় সর্বসাধারণের অন্তঃকরণে ' চিরজাগরূক থাকা 
অত্যাবশ্যক | 
জনহিতকর অনুষ্ঠান ঃ তর্কালঙ্কার জীবনে বহু সংকর্ম্ম করিয়া 
গিয়াছেন | ১২৬০ সালে মুগ্িদীবাদে অবস্থানকালে, গন্গাচরণ সেন ও 
তাহার সবিশেষ যত্বে বহরমপুরে একটি দাতব্য সমাজ স্থাপিত হয়; 
'অনাঁথ-আতুরদের সাহায্যদানই এই সভার উদ্দেশ্য ছিল তাঁহার অন্তান্ত 
জনহিতকর কার্য মন্বন্ধে যৌগেন্্রনাথ বিদ্যাভূষণ লিখিয়াছেন :— 
কান্দী তর্কীলম্কারের dés চরমস্থান। কান্দীতে তিনি 
যংকালে প্রথম আনেন তখন সেখানে রাস্তা, ঘাট, বিদ্যালয় প্রভাত 
কিছুই ছিল না। তিনি আঁসিয়| এই সকলের প্রথম স্থষ্টি করেন। 
O মুরশিদাবাদের ম্যায় কান্দীতেও একটা অনাঁথমন্দির সংস্থাপন 
করেন ।...বাঁলিকীদিগের শিক্ষার নিমিত্ত এখানে একটা বালিকা 
fieles সংস্থাপন করিয়াছিলেন fei স্বয়ং এই বিদ্যালয়ের 
তত্বাবধারণ করিতেন। ইহ! ভিন্ন কান্দীর ইংরাজী Protea ও 
দাতব্য চিকিৎসালয়েরও ইনি সৃষ্টিকর্তা | 


মৃত্যু 


> মার্চ ১৮৫৮ তারিখে কলেরা রোগে কান্দীতে মদনমোহনের 
মৃত্যু হয়। 


aztai 


aef বলিয়। তর্কালঙ্কারের খ্যাতি ছিল। তাঁহার সাহিত্য-প্রতিভা 
সম্বন্ধে আচাৰ্য্য কৃষ্ণকমল বলিয়াছেন :_ 


্রস্থাবলী «e 


মদনমোহন তর্কালঙ্কারের জন্য আমার বড় আপশোষ হয়। 
স্কুলে যত দিন শিক্ষক ছিলেন, সেই সময়েই তিনি stata 
সাহিত্াচচ্চা করিতেন, ডেপুটি ম্যাঁজিষ্রেট হওয়ার পর আর সেদিকে 
নজর দেন নাই। তাঁহার অনন্যপাঁধারণ প্রতিভা তাঁহাকে CX 
aeara করিয়াছিল, সেই zien বাঙ্গালা সাহিত্যের একটা 
অমূল্য জিনিম। সেই স্বাতন্্যই বাঙ্গালা সাহিত্যকে বৈচিত্র্য দান 
করিতে পারিত, শুধু বিগ্ভাসাগরের ভাষাই বাঙ্গালার একমাত্র 
উপকরণ zen থাঁকিত না। কিন্তু: তিনি সংস্কৃত কলেজের সঙ্গে 
সঙ্গেই বাঙ্বালা-সাহিত্যচরচ্চাও ছাড়িলেন। যিনি “বাঁসবদতা"র 
প্রণেতা তীহাঁরই “শিশুশিক্ষা এখনও আমাদের ছেলেমেয়েদের 
উপভোগ্য জিনিষ। তাঁহার ‘পাখী সব করে রব’ কবিতাটি কোন্‌ 
শিশু না ws করিয়া আবৃত্তি করিয়াছে? (“পুরাতন প্রসঙ্গ 
১ম পর্যায়, পৃ. ৫৩-৪ ) | | 
মদনমোহন যে কয়েকখানি গ্রন্থ রচনা করিয়া গিয়াছেন, নিয়ে 


সেগুলির একটি তালিকা দিতেছি £- 
si aasaga ইং ১৮৩৪ (p) 


যোগেন্দনাথ বিদ্যাঁভূষণ লিখিয়াছেন, সংস্কৃত কলেজে “অলঙ্কার «iu 


অধ্যয়ন সময়েই সপ্তদশ বৎসর বয়ঃক্রম কালে তর্কালঙ্কার রসতরদ্দিণী- 
নামক কবিতা গ্রন্থে বঙ্গভাঁষাঁয় তাঁহার বিচিত্র কবিত্ব শক্তির প্রথম 
পরিচয় দেন।” 'রসতরঙ্গিণী'র “ভূমিকা”টি এইরূপ £- 


প্রমন্মহীরাঁজীধিরাঁজ বিক্রমাদিত্যের সময়াবধি অনেকাঁনেক 
কবিকূলতিলক ত্রিলোকলোকলোচনানন্দদায়ক মহাঁকবীশ্বর মহাশয়- 
দিগের যে স্থরসিকসমুহাহলাদক স্থুরসংপিক্ত alg কবিতা সকল 
এতভুবনমগুলাকাঁশে উজ্জলতর তারকার ন্যায় প্রকাশমান ছিল তাহা 


e মদনমোহন tima 


এই wee প্রায় কালকপি কাঁলরাত্রির কালতিমিবাবৃত হইয়] বিলুপ্র 
| হইবার উপক্রম হইল, হদিচ এতৎ কবিতা! সকলের অনেকাংশ 
Spare পণ্ডিতবংশোত্তংস পরম পণ্ডিত মহাশয়দ্দিগের 
: ,বিহলবদনবিকচকমলকুহরে বিরাজমান আছে কিন্ত তন্মধূ শ্রমন্মধূত্রত 
. হাশয়দিগের যধুত্রতভগশগ্কায় প্রায় সঙ্কুচিত থাকাতে সাধারণ 
| সকলের স্থলত নহে, এটা তন্মহাশয় মাত্েরি নৈসগিকী রীতি, 
Locum wax tte কাবা সাধারণের আশ্বাদযোগা না হওয়াতে 
কালক্রমে Peet? হইতেছে, অতএব এই ক্ষণে আমি এ উদ্ভট 
. কবিতা সকল «wem করিয়া সাধারণজনগণের আম্বাদনার্থ 
_- তত্তংকবিতাৰ্থ যথার্থ কূপে ভাষায় পয়ারাদি নানা ছন্দোবদ্ধে ভাষিত 
, করিয়া: প্রকাশকরণেচ্ছু হইয়াছি, তন্মধ্যে: প্রথমতঃ আদ্মরসঘটিত 
২ cate সকল এতগ্রন্থে প্রকাশ করিলাম,--'( ওয় সংস্করণ ) 
রচনার few a-ua* “রসতরঙ্গিণী হইতে মূল সমেত কয়েকটি 
লোকের অন্গবাদ উদ্ধত করিতেছি ₹ 
tafe ঘনমণ্ডলী নটতি নীলকষ্ঠাবলি- 
স্তড়িছ্ছলতি scu] বহুতি কেতকীমারুতঃ। 
তথাপি ঘদি নাগতঃ সখি স তত্র মন্তেহধুন! 
বধাতি মকরধ্বজস্ টিতশিঞ্জিনীকং «uz à 
সজল TANG, ব্যাকুল করায় মন, 
তাহে আরে! তার কোনে তড়িতের রেখা লে! | 
CETA বনের বায়, মন্দ মন্দ বহে তায় 
আনন্দে মযুরগণ ঘন ডাকে কেকা লো ॥ 
কি হইবে বল মোই, তথাপি দে এলো কোই, 
হেন দিনে কেমনে রহিব আমি একা ctl i 


চি” MÓ 


iret 


AT মদনের পাছে, wes fe ড়িয়াছে, 
agafà সে জনের তাই মাই দেখা লো à 


তবে বল দেখি কি ফল দেখে | 
উজ্জল করিছ suem মেখে ॥ 
ay শরে fe জীনব হরে। 
কি ফল গরল মাখিয়া তারে ॥ 
জানীমো বয়মাসনস্য কমলে তন্কা! মুখেন্দোস্বিহা 
সংকোচং সমুপাগতে স ভগবান্‌ দুস্থ: সরোজাসন: | 
us জলতিকাদুগং বিহিতবান্‌ বন্ধে দৃশৌ সষ্টবান্‌ 
অধ্যং বিস্বতবান্‌ কচাংস্চ কুটিলান্‌ বামক্রবঃ সৃষ্টবান্‌ ॥ 
gaja অনুরাগে, বিধি তার আগে ভাগে, 


tr মদনমোহন তর্কালক্কার 


২। বাসবদত্তা। ইং ১৮৩৬ (শক ১৭৫৮ ) | 
“তর্কালঙ্কার সংস্কৃত বাঁসবদ তার অবিকল অন্তবাঁদ করেন নাই | 
wie হইলে বাঁদবদত্তার রচয়িতা বলিয়া! কবি-শ্রেণীভূক্ত হইতে 
পাঁরিতেন না। তিনি বাসবদতা-ঘটিত উপাখ্যানমাত্র অবলম্বন 
করিয়া, নিজের ভাবে, নিজের ভাঁষায়, নিজের ছন্দে ও নিজের রাগ 
রাগিণীতে এই কবিতা গ্রন্থ রচনা করিয়াছেন। বিংশবর্ষীয় 
পঠদ্দশাপন্ন ছাত্র এত ছন্দ ও এত রাগ রাঁগিণী শিক্ষা করিয়া তাহাঁতে 
এমন স্থললিত কবিতামালা কিরূপে রচনা করিলেন তাহা আমরা! 
ভাবিয়া স্থির করিতে পারি না” ( যোগেন্দ্রনাথ ferens £ 
“তর্কালঙ্কারের জীবনচরিত? ) 
রচনার নিদর্শন-স্বরূপ- বাঁসবদত্তা' . হইতে কিছু কিছু উদ্ধত 
করিতেছি :— 
প্রভাত qf | 
রাগিণী বিভান। তাল আড়াঠেকা। 

গচ্ছতি রজনী, কোকিল রমগী, কুজতি ভূশ-মন্বারং । 

বিকসিত কুস্থমং, রৌতিচ RI, কল কল-মলিপরি-পারং ॥ 

। গীতবতি তিমিরে, উদত্নতি মিহিরে, go চ নলিনী জালং। 

কুমুদ কলাপে, বিহিত বিলাপে, সীদতি রহমি বিশালং ॥ 

বিরহিত শোকে, Fate কোকে, wats বিগত বিকারং 

সকল কিশোরী, তৃষিত চকোরী, রোঁদিতি সকরুণ তাঁরং ॥ 

শ্রীকবি মদন, ধৃতহরিচরণ, রচয়তি রহিত বিষাঁদং 1 

বিহিত wer, পরিহর শয্যাং, নুপস্থত aa হরিপাঁদং ॥ 

কামিনীর সজ্জা 


্রস্থাবলী ৫৯ 


একাঁবলী ছন্দঃ। 

একেত foes চিকুর uta | বিনাইয়া বেণী বীধিল ভাল1। 
তাহাতে গাঁথনি মুকুতা মাল ॥ বেড়িয়া বিলসে বকুল মালা ॥ 
খেদেতে ক্ষুবধ হেরি খৌপায়। শুনি যেন কি জাগে মনোভব ॥ 
রাগিণী নাগিনী রাগে ফৌপায়॥  সথীগণে মনে মিটায়ে আশ। 
মলয়জ রজ রস মিশালে 5 «fal বাঁছিয়া পরাল বান ॥ 
তিলেকে তিলক করিল ভালে ॥ চিরদিন যার যে ছিল TA | 
Bart রঞ্জন করিল আখি। সেই সাজাইল সেই ভূষণে ॥ 
যেন নাচে দুটি খঞ্জন পাঁখি ॥ একে রাকা নিশাঁকর বরণী। 
গৃধিনী গঞ্জিত শ্রবণ মূলে | তাহে বেশ ভূষা far ধ্বনি ॥ 
কুণ্ডল যুগল পরিল তুলে ॥ দীড়াইল আসি সথীর মাঝে | 
সহজে অধর বীঁধুলি ফুল৷ তাঁরা তারাপতি লুকায় লাজে ॥ 
রঙ্গিণী রিম করিল মূল ॥ চলিতে নূপুর বাজিছে পাঁয়। 
মোহন মুকুরে মোহন ছাদ I কত শত কাম মোহিত তায় ॥ 
নিরখিয়! নিজে নিন্দিল চাদ ॥ ধনি কহে কথা মধুর স্বরে। 
তরুণ তরল তারকাঁকাঁর। যেন রাশি রাশি পীযুষ TA ॥ 
গলে গজমতি গছিল হার ॥ আজি মনৌচোর মিলিবে বলে। 
পয়োধর পরে ঈষত দোলে | মৃদু মৃদু হাঁস মুখ-কমলে d 
যেন শশী রাশি স্থমেরু কোলে ॥ গরবে উলসি উঠিছে কাঁয়। 
বাঁধে কুচযুগে কাচলী কসে। সঘন আপন মূরতি চায় ॥ 
যেন কি চিত্রিল হেম কলসে ॥ শুনলে যুবতি কহিছে কবি | 
কর কিসলয়ে মণি বলয়। হের না আপনি আপন ছবি ॥ 
সাজে ভুজে মণি HITS ॥ যে তব নয়ন বিষম IM | 


মুখর মঞ্জিম মঞ্জির শোভা | 


শেষেকি আপনি পড়িবে বাধা ॥ 


ve মদনমোহন তর্কালঙ্কার 


যুব জন মন মরাল CHI | কামারের গলে পড়িলে অসি। 
কটিতটে করে মধুর রব। তাঁরে কি কাটে না ওলে। রূপসী ॥ 
কামিনীর বিরহোৎকপ্ঠিত। | 
রাগিণী ভৈরবী । তাল আড়াঠেক।। 

কই এল সই সেই প্রাণ কালিয়া। আনিতে যে গেল, পুনঃ নাহি 
স্মর খর শরে তঙ্গ যায় জলিয়। ॥ ফিরে এল, 
এ বন ফুলের মালা, বিষম শুলের জালা, নাথ বা আসিতেছিল, কে 
এ দেহ বিহনে কালা, যায় বুঝি গলিয়। | রাখিল ছলিয়া ॥ 


v| শিশুশিক্ষা। ১ম-২য় ভাগ__ইং ১৮৪৯ ; ৩য় ভাগ-_ইৎ ১৮৫০। 
১ম ভাগ 'শিশুশিক্ষা* কাউন্সিল-অব-এডুকেশনের সভাপতি বীটন 
সাহেবকে esse | উত্সর্গ-পত্রের প্রথমাংশ এইরূপ t— 
অনেকেই অবগত আছেন, প্রথম পাঠোপযোগি পুস্তকের 
অসভভাবে অন্মদ্দেশীয় শিশুগণের যথা নিয়মে স্বদেশ ভাষাশিক্ষ! সম্পন্ন 
হইতেছে না। আমি সেই অসগ্ভাব নিরাকরণ ও বিশেষতঃ 
বালিকাগণের শিক্ষ। সংসাধন করিবার আশয়ে যে পুস্তকপরম্পর! 
aes করিতে প্রবৃত্ত হইয়াছি, এই কয়েকটি পত্র ছারা তাহার 
প্রাথমিক saris করিলাম | 
প্রথম ভাগ “শিশুশিক্ষা হইতে একটি সুপরিচিত কবিতা উদ্ধৃত 
করিতেছি i— 


পাখী সব করে রব, রাতি পোহাইল | 
কাননে Fan কলি, সকলি ফুটিল i 


্রস্থাবলী s 


রাখাল গরুর পাল, লয়ে যায় মাঠে । 
শিশুগণ দেয় মন, নিজ নিজ পাঠে ॥ 
ফুটিল মালতী ফুল, সৌরভ ছুটিল। 
পরিমল লোভে অলি, আসিয়া জুটিল ॥ 
গগনে উঠিল রবি লোহিত বরণ। 
আলোক পাইয়া লোক, পুলকিত মন ॥ 
শীতল বাতাস বয়, জড়ায় শরীর | 
পাতায় পাতায় পড়ে, নিশির শিশির ॥ 
উঠ শিশু, মুখ cre, পর নিজ বেশ | 
আপন পাঠেতে মন, করহ নিবেশ ॥ 
২য় ভাগ' ‘শিশুশিক্ষা’ও ১৮৪৯ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত zzi ইহার 
মুখবন্ধে প্রকাশ ১ 
শিশুশিক্ষার প্রথম ভাগে, কেবল অসংযুক্তবর্ণপরিচয়ের উপায় 
ব্যবস্থাপিত হইয়াছে, সংযুক্তবর্ণপরিচয়ের নিমিত্ত, দ্বিতীয় ভাগ 
সঙ্কলিত হইল eam বৈশাখ | সংবৎ ১৯০৬ 
৩য় ভাগ “শিশুশিক্ষা” পর-বৎসর প্রকাশিত হয়। ইহার মুখবন্ধটি 
এইরূপ :— 
শিশুশিক্ষার প্রথম ও দ্বিতীয় ভাগে বর্ণ পরিচয়ের উপায় 
ব্যবস্থাপিত হইয়াঁছে। এক্ষণে তৃতীয় ভাগে অতি খজু ভাষায় 
নীতিগর্ নানাবিষয়ক প্রস্তাব সকল সঙ্কলিত হইল। 
কেবল মনোরঞুনের নিমিত্ত শিশুগণের উন্মেষোন্মুখ চিত্তে কোন 
প্রকার কুসংস্কার সঞ্চারিত করা আমাদিগের অভিপ্রেত নহে। 
এ নিমিত্ত হংসীর স্বর্ণডিম্ব প্রসব, শৃগাল ও সারসের পরস্পূর পরিহাস 
নিমঞণ, ব্যাঘ্রের গৃহছারে বৃহৎ পাকস্থালী ও কাষ্ঠভার দর্শনে ভয়ে 


৬২ মদনমোহন তর্কালঙ্কার 
বলীবর্দের পলায়ন, পুরস্কার লোভে বক কর্তৃক বৃকের কষ্ঠবিন্ 
অস্থিখণ্ড বহিষ্বরণ ধূর্ত শৃগালের কপট স্তবে মুগ্ধ হইয়া কাকের স্বীয় 
মধুর স্বর পরিচয় দান প্রভৃতি wes অবাস্তবিক বিষয় সকল 
প্রস্তাবিত al করিয়া স্থসম্বন্ধ নীতিগর্ত আখ্যান সকল সম্বন্ধ করা! 
গেল [+ UB ভাত্র শকান্দাঃ ১৭৭২ | 
সম্পাদ্ধিত amp: মদনমোহন অনেকগুলি সংস্কৃত গ্ৰন্থ সম্পাদন 
করিয়া গিয়াছেন। এগুলি ১৯০৫-৭ সংবতে (ইং ১৮৪৮-৫০ ) 
প্রকাশিত হয়। 

“সাংখ্যতত্ব-কৌমুদী, চিন্তামপি-দীখিতি, বেদান্ত-পরিভাষ| এই 
তিন খানি পুস্তকের সংগ্গরণ ও প্রথম মুদ্রাঙ্কন দারা তর্কালঙ্কার মহাশয় 
ses দর্শন শাস্ত্রের বিলক্ষণ উপকার করিয়। গিয়াছে | শিবশক্তি- 
প্রকাঁশিকা ও বৌপদেবের ধাতুপাঠ এই ছুই খানি ব্যাকরণ গ্রন্থ এবং 
কাদন্বরী, কুমারসম্ভব ও মেঘদূত এই তিনথানি সাহিত্য গ্রন্থ সংশোধিত 
ও মুদ্রাঞ্কিত করিয়া তর্কালঙ্কার মহাশয় সংস্কৃত কাব্য ও ব্যাকরণ- 
সংসারে চিরম্মরণীয় কীর্ভিলাভ করিয়া গিয়াছেন।” (তর্কালঙ্কারের 
জীবনচরিত’ ) 


সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা-১৪  ; 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


ফোটি টইলিয়ম কলেজের গণি 


গোলোকনাথ শৰ্ম্মা, তারিণীচরণ মিত্র, চতীচরণ মুন্শী, রাঁজীবলোচন 
মুখোপাধ্যায়, রামকিশোর তর্কচূড়ামণি, মোহনপ্রসাদ 
ঠাকুর, হরপ্রসাদ রায়, কাশীনাথ তর্কপধশনন 


ARTY বন্দ্যোগাধ্যায় 


বঙ্গ।য়-সাহিত্য-পর্িষৎ 
২৪৩।১, আচা প্রফুল্লচন্্র রোড 


কলিকাতা-৬ 


প্রথম সংস্করণ__বৈশীখ, ১৩৪৯ 5 দ্বিতীয় সংস্করণ__-পৌষ, ১৩৪৯; 
তৃতীয় নংস্করণ__জোষ্ঠ, ১৩৫১ চতুর্থ ATTA Him, ১৩৫৪ 
পঞ্চম সংস্করণ__ভাত্র, ১৩৬৬ । 


$ মূল্য আট আনা 


মুদ্রাকর-_শীরঞ্জনকুমার দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড 
কলিকাঁতী-৩৭ 


পৃবাভাষ 


বাংলা গগ্ঘ-সাহিত্যের গোড়ার ইতিহাস জানিতে হইলে সর্বাগ্রে 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা-বিভাগের ইতিহাসের সহিত পরিচিত 
হুওয়া প্রয়োজন | 
ইস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানী যে-সকল ইংরেজকে শাসনকাধ্য পরিচালনার 
জন্য এদেশে পাঠাইতেন, কর্মক্ষেত্রে প্রবেশ করিতে দিবার পূর্বে 
তাহাদিগকে এদেশীয় ভাষা শিক্ষা দেওয়ার প্রয়োজনীয়তা গবর্ণর- 
জেনারেল লর্ড ওয়েলেমূলী বিশেষভাবে উপলব্ধি করিয়াছিলেন । এই 
উদ্দেশ্যে তিনি ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দের নবেম্বর মাসে কলিকাতায় ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের প্রতিষ্ঠা করেন। ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দের ৪ঠা মে তারিখে কলেজের 
বিভিন্ন বিভাগের জন্য পণ্ডিত, মৌলবী প্রভৃতির নিয়োগ মঞ্জুর হয়। 
বাংলা-বিভাগের কর্তা হন-_শ্রীরামপুরের পাদরি উইলিয়ম কেরী। তাঁহার 
অধীনে যে-সকল পণ্ডিত নিযুক্ত হন, তাহাদের নামের তালিকা £- 
প্রধান পশ্ডিত__ gres বিছ্যালঙ্কার-.বেতন ২০০২ 
দ্বিতীয় পণ্ডিত-_ রামনাথ বিছ্যাবাচস্পতি:** ১০০২ 


পন্মলোচন চুড়ামণি ৪০২ 

রামরাম বন্ধ ৪২ 
এই সকল পণ্ডিতের অনেকেই কেরীর wenfact ফোঁট উইলিয়ম 
কলেজে পণ্ডিতের পদে নিযুক্ত হইয়াছিলেন। শ্রীরামপুর মিশনের 


৬ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


পৃস্তকাদি রচনা-ব্যাপারে সহায়তা করিবার জন্য মালদহ, নবদ্বীপ প্রভৃতি 
স্থান হইতে কেরী তাহাদের সংগ্রহ করিয়াছিলেন | 

ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে নিযুক্ত হইয়া কেরী বাংল! পাঠ্য পুস্তকের 
অভাবে বিশেষ অস্থৰিধায় পড়িলেন। কলেজ-কর্তৃপক্ষও এই অস্থবিধা 
সম্বন্ধে উদাসীন ছিলেন না; তাঁহারা দেশীয় পণ্ডিতগণকে পুস্তক-রচনায় 
উৎসাহিত করিবার জন্য নগদ পুরস্কারের ব্যবস্থা করিলেন। ৭ জুলাই 
1১৮০১ তারিখে অনুষ্ঠিত কলেজ-অধিবেশনের কাঁধ্যবিবরণে প্রকাশ £- 


RESOLVED that Premiums shall be proposed tothe learned 
Natives for encouraging literary works in the Native languages, 
(Home Dept. Miscellaneous No, 559, p. 6-) 


ইহা ছাড়| পুস্তক-মুদ্রণ তখন ব্যায়সাধ্য ব্যাপার ছিল বলিয়া, এই 
সকল পুস্তক যুদ্রণের সাহাষ্যকক্পে কলেভ-কাউন্সিল তাঁহার অনেকগুলি 
খণ্ড কলেজ-লাইব্রেরির জন্য ক্রয় করিতেন । এই ব্যবস্থায় এবং কেরীর 
নিকট হইতে উৎসাহ পাইয়া কলেজের পণ্ডিতগণ পাঠ্য পুস্তক রচনায় 
মনোযোগী হইয়াছিলেন। ফলে আমরা যে-সকল পুস্তক লাভ করিয়াছি, 


তাহাদের মধ্যে এইগুলি বিশেষ উল্লেখযোগ্য :— 
১। রামবাম বসু < বাঁজ। গ্রতাপাদিত্য চরিত্র ইং ১৮০১ 
লিপিমালা ১৮০২ 
2| মৃত্যুঞ্জয় বিদ্ধালঙ্কার -:' বত্রিশ সিংহাসন ‘7 ১৮০২ 
h প্রবোধচন্দ্রিকা ১৮৩৩ 
৩। গোলোকনাথ শর্মা! os হিতোপদেশ ১৮০২ 
8| তারিণীচরণ মিত্র -* ওরিয়েন্টাল ফেবুলিষ্ট ১৮০৩ 
«| চণ্ডীচরণ মুন্শী ^ তোতা ইতিহাস ১৮০৫ 


w| রাঁজীবলোচন মুখোপাধ্যায়. মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র TS চরিত্রং ১৮০৫ 
৭। রাঁমকিশোর তর্কচুড়ামণি *** হিতোপদেশ wen 


পূৰ্বাভাষ ৭ 
>| মোহনপ্রসাদ ঠাকুর o ইংরেজী-বাঁংলা শব্দকোষ ১৮১০ 


ইংরেজী-ওড়িয়া অভিধান ১৮১১ 
»| হরপ্রসাদ রায় es পুরুষপরীক্ষ ১৮১৫ 
১০। কাশীনাথ তৰ্কপঞ্চানন o পদার্থকৌমুদী ১৮২১ 


এক জন ( গোলোকনাথ ) ছাড়া ইহারা সকলেই ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের সহিত যুক্ত ছিলেন। কলেজের সহিত সংশ্লিষ্ট নহেন, এমন 
অনেকে পুস্তক-প্রকাশকালে কলেজ-কতৃপক্ষের অর্থসাহায্য লাভ 
করিয়াছেন ; দৃষ্ান্তস্বরূপ গোলোকনাথ “rita নাম করা যাইতে পারে। 
উপরের তালিকার রামরাম বন্ধু ও মৃত্যুঞ্জয় বিদ্যালঙ্কারের জীবনী আমরা 
ইতিপূর্বে এই গ্রন্থমালায় প্রকাশ করিয়াছি; বাকী কয় জন পণ্ডিতের 
সম্বন্ধে যেটুকু সংবাদ সংগ্রহ করিতে পারা গিয়াছে, বর্তমান পুস্তকে 
তাহাই বিবৃত হইল । ইহাদের রচিত পুস্তকগুলির অধিকাংশই ফোর্ট 
উইলিয়ম কলেজের বাঁংলা-বিভাগের পাঠ্য পুস্তক ছিল। কয়েকখানি 
পুস্তক--যেমন, রাঁজীবলোচনের ‘মহারাজ FH AT চরিত্র ও 
হরপ্রসাদ রায়ের পুরুষপরীক্ষা'__আবার দীর্ঘকাল ধরিয়। অন্তান্ত শিক্ষা- 
প্রতিষ্ঠানে ছাত্রদের ভাষাশিক্ষার সহায়ত করিয়াছিল। 


গোলোকনাথ শর্মা 


গোলোকনাথ শৰশ্মার কোন পরিচয় এত দিন আমাদের জান! ছিল 
না। শ্ৰীযুত সজনীকাস্ত দাসের চেষ্টার ফলে তাহার সম্বন্ধে যেটুকু তথ্য 
জানিতে পার! গিয়াছে, নিয়ে তাহা উদ্ধত করিলাম :— 
মালদহ হইতে জন টমাসের আহ্বানে মদনাবাটার নীলকুঠির 
অধ্যক্ষের চাকুরি লইয়া] কেরী যখন নৌকাযোগে স্থন্দরবন অঞ্চল 
হইতে যাত্রা করেন, তখন তাহার মুন্শী রামরাম বন্ সঙ্গে ছিলেন | 
১৭৯৪ খ্ীষ্টাব্দের জুন মাসে তিনি মদনাবাঁটা পৌছেন ; টমাস তখন 
বারো মাইল দুরে মহীপালদীঘির নীলকুঠিতে অধ্যক্ষতা করিতেছেন। 
জন টমাস বাংল! ও সংস্কৃত শিখিবার জন্য এই সময়েই একজন স্থানীয় 
পত্ডিতকে নিযুক্ত করেন 1 এই পণ্ডিতই যে গোলোকনাথ শশ্মা, তাহ! 
মনে করিবার পরোক্ষ কারণ আছে॥ ১৭৯৫ সনের ১ নবেম্বর 
হইতে ১৭৯৬ সনের ২৬ জানুয়ারি তারিখের মধ্যে CAN টমাসের 
ডাঁয়ারি “পিরিয়ডিক্যাল আযাকাউন্টস' প্রথম খণ্ড ৪র্থ সংখ্যার ২৭৮- 
২৯৪ পৃষ্ঠায় মুদ্রিত আছে। ইহার এক স্থলে টমাস লিখিয়াছেন, 
আমার পণ্ডিত যে “হিন্দু ফেব লৃস” অস্বাদ করিতেছেন, তাহার মধ্য 
হইতে তিনটি গল্প বাছিয়া আমি তাহার ইংরেজী অঙ্থ্বাদ ডক্টর 
বাইল্যাণ্ডের নিকট পাঠাইলাম | গল্প তিনটি এই-(1) Crow and 
the Deer, (2) Old Dove and the young ones—Snare, 
(3) Jackals and Elephant. ১৮০১ সনের ১৫ই জুন উইলিয়ম 


কেরী ডক্টর রাইল্যাগুকে যে পত্র লেখেন, তাহার এক স্থলে আছে__ 

Onr Pundit has also, nearly translated the Bunsorit fables, 
one or two of which brother Thomas sent you, which we are 
going to publish. 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


১৮০১ সনেই এই গল্পগুলি প্রকাশিত হয় এবং ইহাই 
গোলোকনাথ শশ্মার ‘হিতোপদেশ’। ইতিপূর্বে সকলেই কেরীর 
এই পত্রে লিখিত “Our Pundit” অর্থে ভুল করিয়। মৃত্যুঞ্জয় 
বিদ্যালস্কারকে বুঝিয়াছেন। 

এই গৌলোকনাথ পত্তিতের ভ্রাতা কাশীনাথ মুখোপাধ্যায় ১৭৯৫ 
সনের প্রারস্তেই কেরীর পণ্ডিতরূপে নিযুক্ত হন, ইনি feci 
ছিলেন এবং ইহার কঠম্বর স্থমিষ্ট ছিল। এই কাশীনাথ পরবর্তী 
কালের ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কা শীনাথ'তর্কপর্ানন ALAA | 

aoa agaia করা যায়, গৌলোকনীথ শর্মার সম্পূর্ণ নাম 
গোলোকনাথ মুখোপাধ্যায় এবং মহীপালদীঘির (বর্তমানে দিনাজপুর 
জিলার অন্তর্গত ) কাছাকাছি কোনও স্থানে তাহার নিবাস fus 
ইনি ১৭৯৪ সন হইতে মৃত্যু পথ্যন্ত মিশনরীদের সহিত যুক্ত ছিলেন; 
কেরী যখন মালদহ পরিত্যাগ করিয়। শ্রীরামপুরে আগমন করেন, 
গোলোকনাথও তাহার সহিত আশিয়াছিলেন। টমামের নির্দেশে 
রচিত হিতোপদেশের গন্পগুলিই ১৮০১ সনে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
পাঠ্য পুস্তকরূপে মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়॥ ১৮০৩ খ্রীষ্টাব্দে স্বদেশে 


| "তাহার মৃত্যু হয় । 'পিরিয়ডিক্যাল আযাকাউিষ্টসে'র ত্রয়োদশ সংখ্যায় 


( ২য় খণ্ড) ৪০৯-৪১২ পৃষ্ঠায় জৌশ্রয়। মার্শম্যানের জানালে এই 
মৃত্যুর উল্লেখ আছে। ২রা জুলাই ( ১৮০৩ ) তিনি লিখিয়াছেন__ 
Our brahman (Not a professor, but employed by them) 


Golook Naut is dead, at his own house, whither he had gone for 
his health. He died in all the superstition of hindoo idolatry... 


(‘বাংলা CTT প্রথম যুগ' পূ. ১৫১-৫২ ) 
গোলোকনাথের হিতোপদেশে'র একটি ইংরেজী ও একটি বাংল! 


আখ্যা-পত্র আছে। ইংরেজী আখ্য।-পত্রে প্রকাশকাল “১৮০২”, কিন্ত 
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বাংল! আখ্য-পত্রে “১৮:১” mit | ARS ইহ! ১৮০২ খ্রীষ্টাব্দে 
প্রকাশিত হয় (€ আখ্যা-পত্র দুইটি উদ্ধত করিতেছি £ 


HEETOPADESHU, or Beneficial Instructions. Translated 
from the original Sangskrit By GoLUK NATH, Pundit, SERAM- 
PORE, PRINTED AT THE MISSION PRESS. 1802, 


হিতোপদেশ।__সংগ্রহ ভাষাতে_গোলোক নাথ en 
ক্ৰিয়তে ।__শ্রীরামপুরে ছাপা হইল ।--১৮০__ 
“হিতোপদেশে'র পৃষ্ঠা-সংখ্য। 2891 রচনার নিদর্শনস্বরূপ ইহা 

হইতে কিছু উদ্ধত করা গেল £ 

কোন নদীর তীরেতে পাটলীপুন্র নামধেয় এক নগর আছে সে 
স্থানে সর্ব স্বামী গুণৌপেত দর্শন নামে রাজা ছিল। সেই রাজা 
এক কালে কোন কাহার মুখে ছুই শ্লোক শুনিলেন তাহার অর্থ এই 
শাস্ত্র সকলের লোচন অতএব যে M ন| জানে সেই অন্ধ। আর 
যৌবন ধন সম্পত্তি প্ৰভুত্ব অবিবেক ইহার যদি এক থাকে তবেই অনর্থ 
সমুদায় থাকিলে না জানি কি হয়। ইহা শুনিয়া সেই রাজা অত্যন্ত 
Bhat মনে চিন্তা করিতে লাগিলেন যে আমার পুভ্রেরা অতি মূর্খ 
অতএব ইহারদের কি হবে এমন পুত্র থাকা না থাকা ver! যে 
পুত্র অবিদ্বান ও অধাশ্মিক সে পুত্রের কি কাঁধ্য যেমন কানার 


* ১৮০১ ATA জুন মাসেও এই পুস্তকের রচন! সম্পূর্ণ হয় নাই, 
__পূর্ব-পৃষ্ঠায় উদ্ধত কেরীর পত্রাংশ BET ইহার প্রকাশকাল যে 
১৮০২ সন, শ্রীরামপুর মিশনরীদের Tenth Memoir- তাহার উল্লেখ 
আছে (“A previous translation into Bengali by ‘Goluk 
Nath Pundit’ was published at Serampore in 1802.” See 
Indian Antiguary for 1903, p. 241  ) 1 
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চক্ষু পীড়া মাত্র! যদি পুত্র হইয়। মরিত কিন্ব। না হইত সে কেবল 
একবার দুঃখ কিন্তু মূর্খ পত্র প্রতি পদে । বিষ্যাযুক্ত এবং সাধু যদি 
এক পুত্র হয় তিনি পুরুষের মধ্যে সিংহ। যেমন DRI WU 
রজনীতে চন্দ্র উদয় না হইলে কোটি ২ নক্ষত্রে অন্ধকার নাশ করিতে 
পারে না | তাঁদুশ এক শত মুর্খ পুত্র জানিব! এক স্থপুত্রের তুল্য নহে। 
অপর যে ব্যক্তি অনেক দান ও পুণ্য করে তাহার পুত্র ধনবান ও 
বীবান ও ধান্মিক হয়। খণকর্তা পিত। শক্র মাতা অপ্রিয়বাঁদিনী 
ভাৰ্য্যা রূপবতী পুত্র অপগ্ডিত। উচ্চ ব| নীচ হউক গুণবান সকল 
স্থানে পূজনীয়। যেমন বংশের গুণযুক্ত dw নিগুণ কি 
কাধ্যে। যে পুত্র না পাঠ করে সে পুত্র পণ্ডিতের মধ্যে কীদূশ যেমন 
পক্কের মধ্যে গরু পড়িলে হয়। SE TTA এই পাঁচ যোগ ET 
থাকে আয়ু কৰ্ম্ম বিত্ত বিদ্যা নিধন। কিন্ত যদি কেহ ভাবে যে ঘা 
হবার তা হবে সে অতি অলসের কথা তাহার প্রমাণ যেমত রথের 
গতি কেবল চক্রেতে হয় A এবং পুরুষকারের চেষ্টা, ব্যতিরেক হয় 
না। অপর কুস্তকীর আপন ইচ্ছ। মত তাহার কাধ্য করিতে পারে 
তাদুশ আত্মরূত MH ANT করিতে পারে। অপরঞ্চ কাকের তাল 
ফেলার স্তায় অগ্রে নিধি দেখিয়া! পায় তাহা! ঈশ্বর দত্ত বটে কিন্ত 
পুরুষার্থ অপেক্ষা করে যদি কোন কাহার অগ্রে পাকা তাল কাকে 
ফেলায় সে দেখিয়| যদি না যায় তবে কখন পাবে না অতএব যে 
পিতামাতা তাহার পুত্রকে ন। পড়ায় সে শত্রু এবং সে পুত্র সভার 
মধ্যে কেমন দীপ্তি হয় যেমন হংসের মধ্যে বক। মৃকের শোভা 
যাবৎ কিছু না বলে তাবৎ মাত্র। মোটা দ্রব্য চিন্কন হয় ও চিকন 
মোটা হয় যেমন চন্দ্র কৃষ্ণ পক্ষে ও শুরু পক্ষে । সে রাজ! এই সকল 
চিন্তা করিয়। পণ্ডিতের সভা! করিলেন | ভে! ভো পণ্ডিতের! অবধা 


গোলোকনাথ শৰ্মা ১৩ 


কর। আমার পুত্রেরা নিত্য ep পথগামী অতএব তাহারদের 
নীতি শান্বে পুনর্বার জন্ম দেহ। যথ! কাঞ্চন সংসর্গতে কাচ যে 
তিনি বহু মুল্য প্রস্তরের দীপ্তি ধারণ করেন তথ! সদিধানেতে মূর্খ যে 
- তিনি প্রবীণতা পান। তাহার স্থল এই যদি হীনের সহিত থাকে 
তবে হীনমতি হয় সমানের সংসর্গে সমতা হয় বিশিষ্টের সহিত 
থাকিলে বিশিষ্টতা পায়। অতঃপরে বিষ্ণু শর্মা নামেতে ব্রাহ্মণ মহা 
পণ্ডিত সকল নীতি “ire বৃহস্পতির ন্যায় কহিলেন, হে মহ! রাজা 
এই সকল বাজ পুভ্রেরদিগকে আমি নীতি caw জ্ঞান করিয়া 
দিব বিন! ব্যাপারে কাঁহারু কিছু হয় না অতএব আমি we] রাজার 
পুত্রেরদিগকে ছয় মাসের মধ্যে যে রূপে হয় সেই রূপে নীতি শাস্তরেতে 
জ্ঞান জন্মাইয়া দিব মহ! রাঁজা তাহাঁরদিগের কারণ কোন চিন্তা 
করিবেন না । রাজা বিনয় পূর্বক ues কহিতেছেন। যদি 
কীট পুষ্পের সহিত থাকে তবে মহতের শিরে আরোহণ করে। 
আর সাধু ব্যক্তি eft পাথর স্থাপন করে তবে সে পাথর দেব 
পায় যেমন পর্ব্বতের উপরের দ্রব্য নিকটে দীপ্তি হয় তেমন সতের 
নিকটে হীন বর্ণের দীপ্তি হয়। অতএব বিষ্ণু শর্শ্মাকে বহু FATIH 
করিয়! রাজা আপন পুত্রেরদিগকে লইয়া সমর্পণ করিলেন। অথ 
রাজা পুত্রেরদের অগ্রে প্রস্তাপ ক্রমেতে সেই পণ্ডিত কহিলেন যে 
কাব্য ate বিনোদেতে পণ্ডিতের! কাল যাপন করেন মূর্খের কাল 
দুঃখ ও নিদ্রা ও কলহেতে VF | অতএব তোমারদিগের জ্ঞান জন্য 
কাক কৃর্মাদির বিচিত্র কথা কহি। রাজ পুত্রের কহিলেন বলিতে 
আজ্ঞা হউক। (পৃ. ৪-৯) 


তারিণীচরণ মিত্র 


o আন্তমানিক ১৭৭২ Bice তারিণীচরণের জন্ম হয়। তিনি স্বনামধন্য 
দুর্গাচরণ মিত্রের পঞ্চম পুত্র। কলিকাঁতার উত্তর-মিমল। বা পুরাতন- 
সিমলা অঞ্চলে তাহার নিবাস ছিল। 

৪ মে ১৮০১ তারিখে কলেজ-কমিটির অধিবেশনে ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের বিভিন্ন বিভাগে পণ্ডিত, মুন্শী প্রভৃতির নিয়োগ মঞ্জুর হয়। 
হিন্দস্থানী-বিভীগের অধ্যক্ষ হন জন্‌ গিলক্রাইস্ট। তাহার অধীনে 
মীর বাহাদুর আলী মাঁসিক দুই শত টাকা বেতনে প্রধান মুন্শী, এবং 
তারিণীচরণ মিত্র মীসিক এক শত Biel বেতনে দ্বিতীয় মুন্শীর পদে 
নিযুক্ত হইয়াছিলেন। 

তারিণীচরণ গুণী লোক ছিলেন; অল্প দিনের মধ্যেই চাকুরীতে 
তাহার পদোন্নতি ঘটিয়াছিল। ১৯ ডিসেম্বর ১৮০৯ তারিখে হিন্দুস্থানী- 
বিভাগের তৎকালীন প্রধান মুন্শী মীর শের আলী আফশোষের মৃত্যু 
হইলে কলেজ-কমিটি তাঁহার পদে তারিণীচর্ণকে মাসিক ছুই শত টাক। 
বেতনে নিযুক্ত করেন । কলেজ-কমটির কার্ধ্যবিবরণে প্রকাশ £ 

At a Oonnell held on 1 Feb. 1810. Meer Sher Ulee 01808, 
head Moonshee in the Hindoostanee Dept, having departed this 

0116 on the 19th of December 1809,—Resolved that the following 


promotions and appointments in that Dept. take effect from the 
21 December, vis 


Tarnee Churp appointed Herd Moonsheo on the 21st 
December in the room of Meer Sher Ulee decensed,...(Hcme Mis. 
No. 561, p. 186.) 


হিন্দুস্থানী-বিভাগের প্রধান মুন্শীর পদে তারিণীচরণ অনেক নি 
১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দের মে মাস পর্যন্ত প্রতিষ্ঠিত ছিলেন। তিনি ৫৮ qum 


তারিণীচরণ মিত্র ৫ 


বয়সে মাসিক এক শত BIS] পেন্ধনে এই SH হইতে অবসর গ্রহণ 
করেন DR 

ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে কাধ্যকালে আর একটি প্রতিষ্ঠানের সহিত 
তাহার ঘনিষ্ঠ যোগ ছিল। এই গ্রতিষ্টানটি-_কলিকাত। স্কুল-বুক 
মোসাইটি, ৪ জুলাই ১৮১৭ তারিখে প্রতিষ্ঠিত হয়। এই সমিতির প্রধান 
উদ্দেশ্য ছিল--ইংরেজী ও এ-দেশীয় ভাষায় পাঠশালার উপযোগী পাঠ্য 
পুস্তক প্রণয়ন ও প্রকাশ, এবং স্থলভে বা বিনা মূল্যে সেগুলি বিতরণ। 
কোন ধশ্মগ্রন্থ প্রকাশ এই সমিতির উদ্দেশ্য sees ছিল, অবশ্ঠ নীতি- 
মূলক পুস্তকের কথ WOT! বল! বাহুল্য, সে-সময় অনেকে পাঠশালা 
স্থাপন করিতেছিলেন, কিন্তু ছেলেদের পাঠোঁপযোগী পুস্তকের একান্ত 
অভাব ছিল। স্কুল-বুক সোসাইটির প্রথম বর্ষের বাষিক বিবরণে 
পরিচালক-সমিতির (Committee of Managers) মধ্যে তিন জন 
বাঙালীর নাম ahem যায়। এই তিন জন- মৃত্যু্চয় বিদ্যালঙ্কার, 
রাধাকাস্ত দেব ও তারিধীচরণ মিত্র। তন্মধ্যে তারিণীচরণ ছিলেন 
সোসাইটির দেশীয় সম্পাকদক বা নেটিব সেক্রেটারী । তিনি অনেক দিন 
AUS স্কুল-বুক সোসাইটির সহিত সংশ্লিষ্ট ছিলেন , এই সমাজের নবম 
রিপোর্ট «| ১৩শ ও ১৪শ বর্ষের ( ১৮৩০-৩১ ) কাধ্যবিবরণেও কমিটির 
সদস্য-হিসাবে তাহার নাম মুদ্রিত আছে। 

আরও একটি প্রতিষ্ঠানের সহিত তারিণীচরণ সংশ্লিষ্ট ছিলেন। vel 
কলিকাতার ধর্ম্মমভ!। ৪ ডিসেম্বর ১৮২৯ তারিখে গবর্ণর-জেনারেল 

* The following situation to cease from 1 June 1:30, ...Tarnee 
Oburr, Head Moonshce in the Hindoostanee Department of the College 
of Fott William, to whom a pension of Re. 100 per mensem...is fifty- 


eight years of age. Bd. Wm. Price. 24 May 1880. (Home Mis. 
No, 571. p. 4T.) 


১৬ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


লর্ড উইলিয়ম ats সতীনিবারণের আইন জারি করেন। এই 
আইনের বিরুদ্ধে ধাহীরা গবর্ণমেন্টের নিকট দরখাস্ত করিয়াছিলেন, 
তারিণীচরণ মিত্র তাঁহাদের অন্যতম । এই দরখান্তে কোন ফল না 
হওয়ায় কলিকাঁতার হিন্দু বাঙালী ও হিন্দুস্থানী প্রধান লোকের! ১৮৩০ 
Jra ১৭ই জান্ুয়ারি সংস্কৃত কলেজে এক বিরাট সভা! করিয়া 
শ্ধর্শসভা” নামে এক সমাজ গঠন করেন। “সতীনিবারণের বিরুদ্ধে 
ইংগ্রগু দেশে আগীলকরণীর্থে এবং হিন্দুদিগের ধর্ম বজায়” রাখাই এই 
সমাজের উদ্দেশ্য ছিল। সতীনিবারণ-আইনের বিরুদ্ধে me] হইতে 
বিলাঁতে যে আবেদন-পত্র প্রেরিত হয়, তাঁরিণীচরণ মিত্র সেই আবেদন- 
পত্রের হিন্দী ও বঙ্গান্গবাদ করিয়া দিয়াছিলেন। ১৮ জুলাই ১৮৩০ 
তারিখে Gens যে অধিবেশন হয়, তাহার কাঁধ্যবিবরণে 
প্রকাশ s— 
গত ৪ শ্রীবণ [ ১২৩৭ ] রবিবার ধন্মসভার বৈঠক হইয়াছিল: -- 
ar বাবু রামকমল সেন পুনর্ব্ার উত্থান করিয়া Gye বাবু 
তারিণীচরণ মিত্রের অনেক প্রশংসা করিলেন বিশেষতঃ সতীর 
পক্ষীয় আঁরজী হিন্দী ও বাঙ্গালা ভাষায় এবং ব্যবস্থাপত্র অত্যুত্তমরূপে 
তরজমা করিয়াছেন এতছিষয়ে ইহার ক্ষমতা! ও বিজ্ঞত1 ও পরিশ্রম 
বিশেষ প্রকাশ হইয়াছে। মিত্র বাৰু এ প্রকার পরিশ্রম ন! করিলে 
ইঙ্গরেজী আরজীর অর্থ তাবতের বোধগম্য হইত না৷ ইত্যাদি। 
অতএব ইহাকে ধন্যবাদ কর! যাউক সভাস্থ সমস্তই কহিলেন অবশ্য 
কর্তব্য ‘সমাচার দর্পণ,” ৩১*জুলাই ১৮৩০ | 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের কাঁধ্য হইতে অবসর গ্রহণ করিবার পর 
১৮৩২ খীষ্টাব্দের জুলাই মাসে তাবিণীচরণ মিত্র কাশীরাজের দরবারে 


তারিণীচরণ মিত্র ১৭ 


চাকরি গ্রহণ করিয়াছিলেন |, রাজা রাধাকাস্ত দেবের চেষ্টায় তিনি এই 
পদ লাভ করেন।* খুব সম্ভব ১৮৩৭ খ্রীষ্টাব্দে কাশীতে তীহার মৃত্যু হয়। 

তারিণীচরণ বাংলা-গন্যের ইতিহাসে একটি বিশিষ্ট স্থান অধিকার 
করিয়া আছেন। বাংল! ভাষায় তীহার বিশেষ বু[ুৎপত্ভি ছিল; Uf, 
হিন্দী ত তিনি ভাল জানিতেনই। ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে কীধ/কালে 
তিনি হিন্দুস্থানী ভাষায় কতকগুলি পুস্তক বচন] করিয়াছিলেন, আবার 
অপরাপর অনেক পুস্তক রচনায় সাহাধ্যও করিয়াছিলেন । এই সকল 


Se 
+ Bye যোগেশচন্দ্র বাগলের সৌজন্যে আমি ১৮৩২-৩৬ Metra 

মধ্যে কাশীতে তারিণীচরণকে লিখিত রাধাকাস্ত দেবের কতকগুলি পত্র 

দেখিয়াছি। এই সকল পত্রের কিছু কিছু নিয়ে উদ্ধত করিতেছি £_ 

“My dear Dada, I beg to acknowledge the receipt of your letter of 
the 11th ultimo and am sorry to learn that you suffered much in your 
way from the inclemency of the weather, Iam very glad to hear that 
the Rajah received you with great respect,...I received a letter from the 
Rajah, in which I am happy to inform you, he highly applauds your 
pe talents," (18 Aug. 1832.) 

“exceedingly sorry to hear of the inattention of the Rajah towards 
you. Should you find his Durbar to bo of no advantage to you, I 
would advise you to return to Oaleutta, as I had the pleasure of sending 
you there for your own benefit,... 

I deeply regret to inform you that the Suttes Petition. was dismissed 
after a long argument for three days." (17 Nov. 1832.) 

“I am glad to learn that you are now doing the duty of the Moonsiff 
at Gopeegunge, and am anxious to know whether you receive your 
salary from the Rajah regularly every month, exclusive of that of your 
present office.” (T Aug. 1838.) 

“J gm exocodingly happy to learn that... „the Rajah (to whom I beg 
to be remembored) has been pleased to permit ies to stay and to 
ics the functions of Commissioner at Benares.” (18 May 1834,) 

"your letter of the 5th ultimo announcing the melancholy death 
of our much esteomed friend, the Rajak of Benares..." (12 May 1985.) 
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১৮ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


পুস্তক ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের dies অথবা! কলেজে পঠন- 
পাঠনের স্থবিধার জন্যই রচিত হইয়াছিল। আমরা এখানে কেবল 
তারিণীচরণের বাংলা রচনা সম্বন্ধেই আলোচনা করিব। 

জন্‌ গিল্ক্রাইস্টের তত্বাবধানে কলেজের পণ্ডিত, মৌলবী ও মুন্শীগণ 
ইংরেজী হইতে ঈসপের গল্প ও অন্যান্য প্রাচীন কাহিনী ছয়টি দেশীয় 
ভাষায় অনুবাদ করেন | এই অনুবাদ-গ্রন্থ The Oriental Fabulist 
নামে ১৮০৩ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয়। পুম্তকখানির আখ্যা-পত্র 
এইরূপ :— 

The Oriental Fabulist or Polyglot Translations of Heop’s and 

Other Ancient Fables from The English Language, into Hindoos- 

69060, Persian, Arabic. Brij B,hak,ha, Bongla, and Bunskrit, in 

the Roman Oharaeter, By Various Hands Under The Direction 

and Superintendence of John Gilchrist, For the Use of The 

College of Fort William Caloutta, Printed at The Hurkaru 

Office, 1808. 

এই পুস্তকের বাংলা, ফাঁসী ও হিন্দুস্থানী অংশ তারিণীচরণ-রুত। 
এই অন্ুবাঁদে__বিশেষতঃ বাংলা অন্ধুবাদে__তারিণীচরণের রুতিত্ব 
কিরূপ, সে-সন্বন্ধ গ্রন্থের Seta গিল্ক্রাইস্ট লিখিতেছেন £_ 

The names of the Learned Natives who have generally been 
employed on this Polyglot Translation, are as follows : 


Tarnee Churun Mitr, Bungla, Persian & Hindoostanee. 
Meer Buhadoor Ulee, Persian and Hindoostanes, 

Meer Sher Ulee 01508) Persian and Hindoostanee. 
Muoluwee Umanut Oollah, Arabio and Persian. 

Sudul Misr, Sunskrit, 

Sree Lal Kub, B,bak,ha. 

Ghoolam Ushruf, Persian, 


It behoves me now more particularly to specify, that to 
TARNEE OHURUN MITR'S8 patient labour and considerable 
proficiency in the English tongue, am I greatly indebted for the 
accuracy and dispatch, with which the Collection has been at 
last completed. The public may yet feel, and duly appreciate the 
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benefit of his assiduity and talents, evident in the Bungla Version. 
especially when published, as I intend, in the proper character of 
that useful dialect ; n design, that if duly encouraged, I may, as 
already hinted, extend to all the rest. (Pp. xxiv-xxv.) 


“ওরিয়েপ্টাল ফেবুলিন্ট' ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্যপুস্তক-রূপে 
রচিত ও কলেজ-কতৃপক্ষের অর্থান্থকুল্যে প্রকাশিত হইয়াছিল। 
ইহা রোমান অক্ষরে মুদ্রিত। রচনার নিদর্শন-স্বরূপ আমরা! বন্গাক্ষরে 
ইহ! হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধৃত করিতেছি :— 
একবিংশতি কথ কেন্দুয়া ও পর্বতী কুকুরের | 

এক নেকড়িয়া ক্ষীণ ক্ষুধাতে আধমরা অসাবধানে এক সামর্থী 
পুষ্ট কুকুরের পথে উপস্থিত হইল। নেকড়িয়া অত্যন্ত দুর্বলত্বপ্রযুক্ত 
হিংসা করিতে ate হইয়া, এই অতি উচিত ঠাঁওরাঁইলেক যে এ 
উত্তম কুকুরের সহিত সৌহাদ্দ করি; পরে অন্য অন্য শিষ্টাচারের মধ্যে 
সে বড় শিষ্টরূপে তাহার রূপের প্রশংসা! করিলেক | কুকুর কহিলেক, 
অবশ্য, কেন এমন না হইব, প্রকৃত আমি স্বচ্ছন্দে থাকি; তুমিও 
যদি আমার মতাঁবলম্বী হও, তবে ত্বরা একেবারে এমনি দশায় পড়। 
কেন্দুয়। তাহার এ কথায় মন দিলেক, এবং জিজ্ঞাসা. করিলেক যে 
এমন যথেষ্ট ভক্ষ্য উপাৰ্জ্জন করিতে আমাকে কি করিতে হইবেক | 
কুকুর উত্তর দিলেক, যে wem কর্ম; কেবল ভিথারিরদিগ্কে 
তাঁড়াইয়ো, আমার প্রভুর সহিত সোয়াগ করিয়ে, আর তাহার 
পরিজনের নিকট শিষ্ট থাকিয়ো। এই সকল কথায় ক্ষুধার্ত 
নেকড়িয়| কিছু আপত্তি করিলেক না; এবং বড় আগ্র হয়৷ সম্মত 
হইল যে নূতন বন্ধু আমাকে যেখানে লইয়া যাইবেক সেইখানে 
তাহার সঙ্গে যাইব। তাহীরা যখন দুইজনে স্ফালন করিয়া 
যাইতেছিল, নেকড়িয়া দেখিলেক যে বন্ধুর ঘাড়ের চারিদিগের 
att মণ্ডলাকার উঠিয়। গিয়াছে, ইহাতে তাহার অবগেচ্ছ। হইল, 


Re 
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এবং কারণ জিজ্ঞাসিলেক। কুকুর উত্তর দিলেক, কিছু নহে, কিন্ব। 
কিছু হেতু হইবেক, বুঝি পাটার চিহ্ন যাহাতে কখন কখন শিকলি 
বান্ধ যায়। ag বড় বিশ্য়াপন্ন হইয়া উত্তর কৰিলেক, হরি হরি 
শিকলি! তবে বুঝা গেল যে সময়ে এবং যে স্থানে তুমি বেড়াইতে 
চাহ তাহাতে. তোমাকে অন্মতি নাহি। কুকুৰ মাথ। হেট করিয়া 
কহিলেক, সর্বদা নহে; কিন্তু ইহাতে কি দোষ? নেকড়িয়। 
বলিলেক, ইহাতে এই দোষ যে তোমার ভোজনে আমি কোন 
অংশের বাসন! করিব না; আমার বিবেচনায় স্বাধীনতার সহিত 
অর্ধগ্রাস পরাধীনতার সহিত সম্পূর্ণ গ্রাস অপেক্ষ। ভাল। 

ফল, স্বতন্ত্রতার সহিত দিনপাঁতের সম্ভাবনা! অত্যন্ত সৌষ্টবেতে 
দাসত্ব অপেক্ষা ভাল। (পৃ. ১১৭-১৮) 

একত্রিংশতি কথ। খেঁকশিয়ীল ও ছাগলের | 

এক খেঁকশিয়াল 'ও ছাগল একত্রে অতি atte দিনে ভ্রমণ 
করিতে করিতে, অত্যন্ত তৃষ্ণাতুর হইল ; তখন কোথা এমন স্থান 
পাইবেক যেখানে জল থাকে, এজন্যে গ্রামের চারি দিগ দেখিতে 
লাগিল, পরে এক কূপের মধ্যে পরিষ্কৃত জল দেখিলেক | তাহার। দুই 
জনে বড় ইচ্ছাপূর্ববক তাহাতে নামিল, এবং যথেষ্টন্ধপে আপন আপন 
পিপাস। নিবৃত্তি করিয়া, বিবেচনা। করিতে লাগিল যে কেমন করিয়া 
বাহির হইব। অনেক উপায় উভয়ে ঠাঁওরিলেক আর খণ্ডিলেক | 
শেষে ধূর্ত থেকশিয়াল বড়ই আহ্লাদে ডাকিয়! উঠিল, এক্ষণে আমার 
অন্তঃকরণে এক যুক্তি উপস্থিত হইল, তাঁহাতেই আমার হ্বদ্বোধ হয় 
ex আমারদিগ্‌্কে এ বিপত্তি হইতে উদ্ধার করিবেক £ ছাঁগলকে 
কহিলেক, তাহাই কর, কেবল আপন পিছলি পায় দাড়াও, আর 
আগলী পা! কুপের ধারে রাখ | এইরূপে আমি তোমার মাথার উপর 
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চড়িব, আর সেইথান হইতে, এক লাফে উপরে যাইতে পারিব £ 
যখন আমি ওখানে পহুছিলাম, তুমি জান তখন:আমি অনায়াসে 
তোমার শিং ধরিয়া টানিয়! তুলিতে পারিব। বোকা ছাগল এ কথা৷ 
'বিলক্ষণ su করিলেক, এবং যে মত কহিয়াছিল তত্ক্ষণাৎ সেই 
মত করিলেক £ এই উপলক্ষে থেক শিয়াল, অক্লেশে উপরে গেল। 
ছাগল কহিলেক তুমি যে সাহায্য বলিয়াছিলে তাহা কর । শৃগাল 
উত্তর দিলেক, ওরে বুড়া নির্বোধ, তোর বুদ্ধি যদি তোর দাড়ির মত 
অর্ধেক হইত, তবে, তুই কখন এমন প্রত্যয় করিতিস না, যে তোর 
প্রাণ রক্ষা করিতে আমি আপন প্রাণকে সঙ্কটে ফেলিব। কিন্তু 
তোকে এক নীতি কহি, যদি তুই শুভাদৃষটত্রমে Ut] হইতে মুক্ত 
হইতে পারিস, তবে তাহা পশ্চাতে তোর কাজে আসিবেক £ “কূপে 
হইতে কেমনে বাহির হইবে ইহা! যাবৎ না বিলক্ষণ বিবেচনা না করহ, 
তাহার পূর্বে কদাচ তাহার ভিতর যাইতে অসংসাহসী করিও sii" 
ফল, যখন আমরা কোন বিষম দায়ে পড়ি, তখন এই উচিত যে 
প্রতিবাসীর সহায়তা অপেক্ষা আপন শক্তির উপর অধিক নির্ভর 
কর্রি। (পৃ. ১৭৪-৭৫ ) 
তারিণীচরণ কলিকাতা স্কুল-বুক সোসাইটির অনুরোধে বাংলা, হিন্দী 
ও উদ, ভাষায় কোন কোন পুস্তক রচনা ব। অন্থবাদ করিয়াছিলেন | 
১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে তিনি বাঁধাঁকান্ত দেব ও রামকমল সেনের সহযোগে 
ইংরেজী ও আবী হইতে ৩১টি কাহিনী বাংলায় Saale করিয়া 
“নীতিকথা' নামে ৩৫ পৃষ্ঠার একখানি পুস্তিকা প্রকাশ করেন I 
Seong A CRAMMER ToT Tablon, 81 in all, have been translated into 
Bengalee, from the English and Arabic, by Baboos Tarinee Oburun 
Mitr, Radhacant Deb, and Rem Comul Sen, These have been highly 
and universally approved, and found to constitute an excellent reading 


book. (The First Report of the Calcutta School Book Society, 
1818, p. 4.) 
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রচনারীতির নিদর্শন-স্বরূপ “নীতিকথা? হইতে একটি নীতিকথ। 
উদ্ধত কর] হইল I 


১২ নীতিকথা। 
সিংহ ও বলদ 
কোন সময় এক সিংহ একট! বলদ শিকার করিতে মনস্থ 
করিলেক কিন্তু বলদের বলাধিক্য হওন প্রযুক্ত নিকটে যাইতে 
পারিলেক না পরে তাহাকে ছলিবাঁর জন্যে নিকটে গিয়া কহিলেক 
ওহে বলদ আমি একটা হ্টপৃষ্ট ভেড়ার wl মারিয়াছি অতএব আমার 
 বাশনা এই যে অদ্য রাত্রে তুমি আমার গৃহে অধিষ্ঠান হইয়া ভোজন 
কর বলদ নিমন্ত্রণ স্বীকার করিলেক যখন বলদ সিংহের আলয়ে গেল 
দেখিলেক যে সিংহ অনেক কাষ্ঠ ও বড়২ Avi প্রস্তুত করিয়। 
রাখিয়াছে বলদ ইহ দেখিয়। ফিরিয়া চলিল সিংহ কহিলেক তুমি 
". এখানে আসিয়। কেন যাও বলদ উত্তর দিলেক যে আমি তোমার 
মনস্থ জানিলাম ভেড়ার ছার নিমিত্তে এতারৎ wol নহে তাহ। 
হইতে বড় কোন ব্যক্তির জন্যে আয়োজন কবিয়াছ। 
ইহার আভায এই 
বুদ্ধিমান ব্যক্তির কর্তব্য নহে যে শত্রুর কথ। সত্য জানে ও 
তাহার সহিত প্রীতি করে। (পৃ. ১৪-১১ ) f 
তাঁরিণীচরণ 'নীতিকথা” Ga ভাষায় এবং মে-হালি-পীয়ার্সন-সন্কলিত 
“নীতিকথা” ১য় খণ্ড হিন্দীতে অনুবাদ করিয়াছিলেন i» 


* The Second Report of the Calcutta Sohool Book Society's Proodgs. 
Second Year 1818-19. pp, 11-12. 
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১৮৮১ খীষ্টাব্দের মে মাসে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বাংলা-বিভাগ 
প্রতিষ্ঠিত হয়। ইহার অব্যবহিত পরেই চত্তীচরণ এই প্রতিষ্ঠানে 
যোগদান করেন | : 

চণ্ডীচরণের নাম বিশেষভাবে স্মরণীয় তাহার ‘তোত! ইতিহাঁসে*র 
জন্য । ইহ! কাদির বখ শ-প্রণীত ফার্সী ‘তুতিনামা’র বঙ্গাহছবাদ। এই 
অন্থুবাদ করিয়া তিনি কলেজ-কাঁউন্সিলের নিকট হইতে ১০০, টাকা 
পুরস্কার লাভ করিয়াছিলেন। চণ্ডীচরণের ‘তোতা ইতিহাসে’র 
aight কলেজ-কাউন্সিলের ১৬ জানুয়ারি ১৮০৪ তারিখের 
অধিবেশনে উপস্থাপিত হয়। এদম্বন্ধে কেরীর জুপারিশ-পত্র ও 
কাউন্সিলের সিদ্ধান্ত এইরূপ :— 


Sir,...Accompanying this is a translation of the Toteenama 
from Persian into Bengalee by one of the Pundite of this Class, 
Ohundeechurn, I will thank you to present it to the Council of 
the College, It is rendered into very plain and good Bengalee, 
and very fit fora class book, Should the Council order him any 
reward for his labour, it will be gratefully received by him, and 
as he is a poor man will be a great help to him, W, Carey. 

AGREED that the sum of one hundred Rupees be allowed to 
the Pundit Ohundeechurn for his translation of the Toteenama in 
Bengalee.—Home Mis, No» 559, p. 304. 


‘corel ইতিহাস” ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুর মিশন প্রেসে মুদ্রিত 
হয়। ইহার পৃষ্টা-সংখ্যা ২২৪ এবং আখ্যা-পত্রটি এইরূপ £ 
তোতা ইতিহাস ।__বান্দীলা ভাষাতে শ্রীচণ্ীচরণ মুন্শীতে 
রচিত ।- শ্রীরামপুরে ছাঁপা হইল ।_-১৮০৫ I— 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 
ভাষার নিদর্শন-্বরূপ প্রথম সংস্করণের ‘cetel ইতিহাস” হইতে 


কিছু উদ্ধত করিতেছি :— 


১৬ যোড়শ ইতিহাস i— 
চাঁরি জন ধনবাঁন গরিব হইয়াছিল তাহার কথা I— 

যখন Z অস্ত হইল এবং চন্দ্রোদয় হইল তখন খোজেস্ত! 
প্রেমানলে দগ্ধা হইয়। ক্রন্দন করিতে২ তোতার অগ্রে যাইয়া 
কহিলেক ওহে শ্যামবৰ্ণ তোতা তুমি প্রত্যহ জ্ঞান বাক্য fen 
আমীর গমন বারণ করিতেছ কিন্তু তোমার নীতবাক্যেতে আমীর 
কোন্‌ উপকার হইবে না কেননা ষে ব্যক্তি প্রেমাসক্ত হয় তাহার 
নীতবচনে কি হইতে পারে অতএব আমি প্রিয়তমের সহিত 
সাক্ষাৎ করিতে না পারিয়। যে রূপ দগ্ধচিত্তা হইতেছি তাহা কি 
কহিব? তোঁত| কহিলেক শুন sal বন্ধুলোকের বাক্য শ্রবণ 
কর! উচিত কিন্তু যে ব্যক্তি তাহ! না শুনিয়া কাধ্য করে সে দুঃখ 
পাঁয় এবং লজ্জিত হয়। যে মত চাঁরিজন বন্ধুর মধ্যে একজন 
কথ! না শুনিয়! ব্যামহ পাইয়া ছিল? খোভেস্ত| জিজ্ঞাসিলেন যে 
সে কিরূপ ইতিহাস তাহা কহ তোত! কহিতে আস্ত করিলেক I— 

বলক নামে এক মহরে চাঁরিজন বন্ধু ধনবান ছিল তাহারদের 
অত্যন্ত প্রীতি ছিল। কতক কাল পরে সেই চারিজন দুঃখী 
zen we«[Wm এক পণ্ডিতের নিকটে যাইয়া আপনারদের 
দশার বিস্তারিত কহিলেন সেই পণ্ডিত তাহারদিগকে IEA 
করিয়া সেই চারি জনকে চারি মণি fen কহিলেন যে এই চারি 


মণি তোমরা চারি জনে আপন২ মস্তকে রাখিয়! প্রস্থান কর। 0c 


কিন্তু যাহার মন্তক হইতে মণি ফে স্থানে পড়িবেক সেই ভূমি খনন 
করিলে যাহা বাহির হইবেক সে ব্যক্তি তাহাই লইবেক। পণ্ডিত 


০০ TY TT 
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এই রূপে সকলকে বিদায় করিলে তাহার পণ্ডিতের আজ্ঞান্গদারে 
কিছু দূরে গমন করিতে এক জনের মস্তকের মণি খুলিয়া 
ভূমিতে পড়িল ওঁ ব্যক্তি সেই স্থান খনন করিয়। তাত্র দেখিয়া 
আর তিন জনকে কহিল যে আমার প্রাক্তনে cep ছিল তাহ! 
বাহির হইল অতএব আমি এ wie স্বর্ণ হইতে উত্তম জানিয়া 
লইলাম যদি তোমর! চাহ তবে এই স্থানে থাক। তাহার। তিন 
ব্যক্তি nee ন! হইয়া কিছু পথ যাইতে দ্বিতীয় জনের মাথার 
মণি মৃত্তিকায় পতন হইলে সে ব্যক্তি সেই স্থান fen রূপার 
আঁকার দেখিয়া অন্য ছুই জনকে বলিলেক যে আমার কপাল হইতে 
রূপ! বাহির হইয়াছে অতএব তোমরাও এই স্থানে থাকিয়া লও এবং 
তাহারা ছুই পুরুষ সম্মত না৷ হইয়। সেই স্থান হইতে কিঞ্চিৎ দূরে 
গমন করিতেই তৃতীয় ব্যক্তির মন্তকের মণি মাটিতে পড়িল পরে সেই 
জন ওঁ স্থান খুদিয়। স্বর্ণের আকার দেখিয়! চতুর্থ জনকে কহিলেক 
স্বর্ণ হইতে অধিক আর কোন বস্ত নাই অতএব আইস দুই জনে 
এই স্থানে থাঁকি। চতুর্থ ব্যক্তি তাহ! ন! শুনিয়। মনে করিলেক 
যে আরও অগ্রে গেলে ay পাইব ইহা! ভাবিয়া এক ক্রোশ পথ 
গমন করিতেই সেই মণি ভূমিতে পড়িলে সে জন সেই স্থান খনন 
করিয়। লোহার আকার দেখিয়! লজ্জিত হইয়া কহিলেক যে হায় 
কেন স্বর্ণ ত্যাগ করিলাম যদি বন্ধুর কথ! শুনিতাম তবে ভাল হইত 
ইহ! বলিয়। সেই স্থানে আসিয়। বন্ধুর এবং স্বর্ণের অন্বেষণ করিলেন 
করিলেন তাহ! দেখিতে না৷ পাইয়া পুনর্বার সে লোহ। লইতে 
আদিয়| বিস্তর অন্বেষণ করিলে তাহাও পাইল না। অনন্তর সেই 
দুঃখী অন্থপায় দেখিয়। সেই পণ্ডিতের নিকট গমন করিলে তাহাকেও 
সে স্থানে না দেখিয়| অতি খেদিত,হইল। 


২৬ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


তোতা এই কথ সাঙ্গ করিয়। খোজেন্তাকে কহিলেক যে কেহ 

আপন বন্ধুর কথা না মানে মে এই মত দুঃখ ও লক্জ। পায় অতএব 

তুমি এখন আপন প্রিয়তমের স্থানে যাও কেনন! এই সময় যাওয়। 

ভাল। পরে খোভেন্তা যাইতে উদ্যত হইলেই পক্ষিগণেরা রব 

করিতে লাগিল ও প্রাতঃকাল হইল অতএব Ahem হইল A I— 

(পৃ. 309-30 ) 

‘তোত! ইতিহাস” বহুল-প্রচারিত পুস্তক। লণ্ডন হইতেও ইহার 
একাধিক সংস্করণ প্রকাশিত হইয়াছিল। 

চণ্ডীচরণ আরও একখানি গ্রন্থ রচনা। করিয়া! কলেজ-কাউন্সিলের 
নিকট হইতে ve. টাক! পুরস্কৃত হইয়াছিলেন_ইহ। ভগবদ্গীতার 
পয়ার ছন্দে বঙ্গানথবাদ। ইহার পাগুলিপি কলেজ-কাউন্সিলের ১২ 
নবেম্বর ১৮০৪ তারিখের অধিবেশনে উপস্থাপিত হয়; এ-সন্বন্ধে কেরীর 
স্থপারিশ-পত্র “কাউন্সিলের সিদ্ধান্ত এইরূপ £_ 


To the Council of the College of Fort William 
Gentlemen, 


In consequence of the enconragement givon to literary merit 
by this institution Rajeeb Lochun, a Pundit in the Bengalee 
Department has lately composed an history of Raja Krishnu 
Ohunder Roy (late of Krishn nagur) in the Bongalee Language. 


Ohundee Oburn, another Pundit in the same Department, 


has, with the help of some learned Brahmune, translated the 
Bhagvut Geeta into Bengalee. 


I have examined these works and think them to bo worthy 
the patronage of the College, and recommend the writers as 
deserving some reward for their labours, 


Accompanying this I send the manuscripts of these two 
works, whioh with the translation of the Tooteh numah, by 
Ohoundee Churn I recommend to be printed for the use of the 
Bengalee 01888. 


I am, Gentlemen, 
College Your most obedient humble servant, 
5th Ootober 1804 W. Carey. 
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RESOLVED that 100 copies of the History of Rajah Krishna 
Ohunder Roy in the Bengalee Language, and 100 copies of the 
Translation of the Toote namah into the Bengalee Language be 
subscribed for by the College, 

ORDERED that a fair copy of each of the foregoing works be 
made in order to be deposited in the Library of the Oollege. 

RESOLVED that a premium of Sicca Rupees 100 be awarded 
to Rajeeb Lochun Pundit for bis History of Rajah Krishna 
Chunder Roy in the Bengalee Language. That a premium of 
Sicca Rupees Eighty be awarded to Chundee Ohurn Pandit for his 
translation of the Bhagbut Geeta into the Bengalee Language,— 
Home Mis, Noe 559, pp. 384-85. 


চত্তীচরণ-রুত ভগবদগীতার বঙ্গীন্থবাঁদ মুদ্রিত হয় নাই। ইহার 
পাওুলিপিটি বর্তমানে রয়াল এশিয়াটিক সোসাইটিতে আছে। 
২৬ নবেম্বর ১৮০৮ তারিখে চণ্তীচরণ মুন্শীর মৃত্যু হয়। পর-বতসরের 
২৭ জাঙ্ুয়ারি তারিখে wf) কলেজ-কাঁউন্সিল-অধিবেশনের কাঁধ্য- 
বিবরণে প্রকাশ £ 
Obundce Churn a Pundit of the fixed Bengalee Establishment 
having died on the 26 November 1808—Anund Ohunder was 


appointed on the 2nd December 1808 to succeed him. (Home Mis. 
No, 560, p» 554.) - 


রাজীবলোচন মুখোপাধ্যার 


রাজীবলোচন মুখোপাধ্যায় মাসিক se. টাক! বেতনে কোর্ট 
উইলিয়ম কলেজের বাঁংলা-বিভাগের এক জন সহকারী পণ্ডিত ছিলেন। 
ফোট উইলিয়ম কলেজের  কাঁধ্যবিববূণে উল্লিখিত আছে, তিনি 
কুষ্ণনগ্র-রাজবংশের সহিত সম্পর্কিত ছিলেন (“descended from 
the family of the Rajah”) | 

বাজীবলোচন “মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়স্ত চরিত্র নামে একখানি পুস্তক 
রচনা করিয়া তাহার পাঁুলিপি কলেজের বাংলা-বিতাগের অধ্যক্ষ 
কেরীর হন্তে সমর্পণ করেন । তাঁহার রচন| পাঠে ABZ হইয়া কেরী 
১৮০৪ খ্রীষ্টাব্দে অক্টোবর মাসে কলেজ-কর্তৃপক্ষকে যে পত্র লেখেন, এই 
পুস্তকের ২৬-২৭ পৃষ্ঠায় তাহ। উদ্ধৃত হইয়াছে। 

কেরীর স্থপাঁরিশে কলেজ-ক্তৃপক্ষ রাজীবলোচনকে এক শত টাকা 
পুরক্থার দিতে এবং পুস্তকখানি মুদ্রিত হইলে ১০০ খণ্ড ক্রয় করিতে 
স্বীকৃত হন-_-২৬-২৭ পৃষ্ঠায় মুদ্রিত কেরীর পত্র ও কাউন্সিলের সিদ্ধান্ত 
দ্ৰষ্টব্য | 

বাজীবলোচন cat উইলিয়ম কলেজের সহিত বেশী দিন যুক্ত 
ছিলেন বলিয়া মনে হয় না। ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে ফোট উইলিয়ম কলেজের 
বাংলা ও সংস্কত-বিভীগের পশ্তিতগণের যে তালিক। পাওয়া যায়, 
তাহাতে বাজীবলোচনের নাম নাই ।* কিন্ত কেরীর একখানি জীবন- 
চরিতে লিখিত হইয়াছে_“Rajib Lochan served through- 
out Carey’s twenty nine years::-” 4 


* Roebuck : Annale of the College of Fort William, App. pp. 49-50. 
1 S. Pearce Carey : William Carey, (Sth ed.) p. 227. 
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১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুর মিশন প্রেমে “মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র uv 
চরিত্রং' মুদ্রিত হয়; ইহার পৃষ্ঠা-সংখ্যা ১২০ ; আখ্যা-পত্রটি এইরূপ £_ 
মহারাজ কুষচন্দ্র y চরিত্রং।_্রীযৃত বাজীবলোচন 
মুখোপাধ্যায়েন রচিতং।_ 
xps মহারাজ ধরণীর মাজ 
যাহার অধিকারে নবদ্বীপ সমাজ । 
পূর্ব বৃতান্ত যত করিয়া প্রচার 
কৃষ্ণচন্দ্র চরিত্র পরে কহিব বিস্তার ৷ 
শ্রীবামপুরে ছাপ! হইল।--১৮০৫ | 
ভাঁষার নিদর্শন-ন্বরূপ আমর! “মহারাজ কৃষ্ণচন্দ্র রায়ন্ত dima 
পুস্তকের প্রথম সংস্করণ হইতে কিছু উদ্ধৃত করিতেছি :— 
পরে কালীপ্রসীদ সিংহ শিবনিবাদে আসিয়া রাজা কৃষ্ণচন্দ্র রায় 
মহাশয়ের সহিত সাক্ষাৎ করিলেন রাজ! বিরলে গিয়া পাত্রকে 
আহ্বান করিয়। কহিলেন, মুরসিদাবাদের যাবতীয় সংবাদ বিস্তার 
করিয়া কহ কালীপ্রসাদ সিংহ বিস্তারিত করিয়া সমস্ত নিবেদন 
করিল তিনি সমস্ত সমাচার জাত হইয়া আত্মপাত্রকে অত্যন্ত তুষ্ট 
হইয়া! রাজপ্রসাদ দিয়া যথেষ্ট সন্মান করিয়া আজ্ঞা করিলেন ভাল 
দিবস স্থির করহ রাজধানীতে যাইব কিঞ্চিৎ গৌণে শুভক্ষণে মহারাজ 
কিঞ্চিৎ পরে নবাবের BAT গ্রধান২ পাত্র মিত্রগণের সহিত সাক্ষাৎ 
করিতে গমন করিলেন সকলের সহিত সাক্ষাৎ হইলেই নবাবের দ্বারে 
উপনীত হইয়া সম্বাদ দিলেন। নবাব সাহেব শুনিয়। আজ্ঞা করিলেন 
wifice কহু বাজ! sues রায় নানাবিধ ভেটের দ্রব্য দিয়া 
দাঁড়াইয়া রহিলেন ভেটের সামগ্রী নবাব সাহেব দৃষ্টি করিয়া তুষ্ট 
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হইয়া বসিতে আজ্ঞা করিয়া! জিজ্ঞাস! করিলেন শারীরিক ভাল আছ 
বাজ! করপুটে নিবেদন করিলেন সাহেবের প্রসাদাৎ সকল মঙ্গল এবং 
শারীরিকও মঙ্গল এইরূপ অনেক শিষ্টাচার গেল ক্ষণেক বসিয়া রাজ। 
নিবেদন করিলেন যদি আজ্ঞা হয় তবে বাসায় যাই অনেক২ নিবেদন 
আছে পশ্চাৎ গোচর করিব নবাব অন্গমতি দিলেন | এ দিবস রাজা 
বাসায় আসিয়া মহারাজ মহেন্দ্র ও ren] বাঁমনারায়ণ ও রাজা 
বাজবল্লভ এবং জগৎসেট ও মীর জাঁফরাঁলি 4| ইহারদিগের নিকট 
মনুষ্য প্রেরিত করিলেন আমি সাক্ষাৎ করিতে যাইব সকলেই 
অনুমতি করিলেন রাত্রে আনিতে কহিও ক্রমে২ atal সকলের নিকট 
রাত্রে গমন করিয়া আত্মনিবেদন করিলেন। পরে জগৎসেট 
কহিলেন এ দেশের অত্যন্ত অপ্রতুল হইল দেশাধিকাঁবী অতিদুরন্ত 
কারু বাক্য শুনে ন| দিন্‌২ দৌরাত্ম্য অধিক হইতেছে অতএব সকলে 
একবাঁক্যতা হইয়| বিবেচনা ন! করিলে কাহার নিষ্কৃতি নাই এই 
কথার পর রাজ! কৃষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন আপনার! রাজদ্বারের কর্তা 
আমর! আঁপনকাঁরদিগের মতাঁবলঙ্বী যেমন২ কহিবেন সেইরূপ কাৰ্য্য 
করিব ইহাই whl জগংসেট কহিলেন অদ্য বাশায় যাউন আমি 
মহারাজ! মহেন্দ্রের সহিত পরামর্শ করিয়। নিভৃত এক স্থানে বসিয়। 
আপনকাঁকে ডাঁকাইব সে দিবস বিদায় হইয়। রাজ! বাসায় আসিলেন 
পরে এক দিবস জগৎসেটের্‌ বাঁটাতে রাঁজ। মহেন্দ্র প্রভৃতি সকলে 
বসিয়। রাজা কৃষ্ণচন্দ্র রায়কে আহ্বান করিলেন দূত আসিয়। রাজাকে 
লইয়া গেল যথাযোগ্য স্থানে সকলে বমিলেন। ক্ষণেক পরে রাজ! 
রামনারায়ণ প্রশ্ন করিলেন আপনারা সকলেই বিবেচনা করুন 
দেশীধিকারী অতিশয় দুবুত্ত উত্তর২ দৌরাজ্মের ব্বাদ্ধ হইতেছে 
অতএব কি করা যায় এই কথার পর মহারাজা মহেন্দ্র কহিলেন 
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আমর! পুরুষান্ুক্রমে নবাবের চাকর যদি আমারদিগের হইতে কোন 
ক্ষতি নবাব সাহেবের হয় তবে অধৰ্ম্ম এবং অখ্যাতি অতএব আমি 
কোন মন্দ কর্মের মধ্যে থাকিব না তবে যে পূর্বে এক আধ বাক্য 
কহিয়াছিলাম সে বড় উন্মাপ্রযুক্ত এইক্ষণে বিবেচনা করিলাম এসব 
কাধ্য ভাল নয় এই কথার পর রাজ। রামনারায়ণ ও রাজ! রাঁজবল্লভ 
এবং জগৎসেট ও মীর জাফরালি খা কহিলেন wef" আপনি এ 
পরামর্শ হইতে ক্ষান্ত হইলেন কিন্তু দেশ রক্ষা পায় না এবং ভদ্র 
লোকের জাতি প্রাণ থাকা ভার হইল। অনেক২ ay কহিতে 
মহারাজা মহেন্দ্র কহিলেন তোমরা কি প্রকার করিব! তখন রাজ! 
রামনারায়ণ কহিলেন পূর্বের এ কথার প্রস্তাব এক দিবস হইয়াছিল 
তাহাতে সকলে কহিয়াছিলেন রাজ! কৃষ্ণচন্দ্র রায় অতিবড় মন্ত্রী 
তাহাকে আনাইয়! জিজ্ঞাসা করা যাউক তিনি যেমন২ পরামর্শ 
দিবেন সেই মত কাৰ্য্য করিব এখন রাজা কৃষ্ণচন্দ্র রায় এই সাক্ষাতে 
আছেন ইহাকে জিজ্ঞাসা করুন যে২ পরামর্শ কহেন তাহাই শ্রবণ 
করিয়া যে হয় পশ্চাতে করিবেন । ইহার পর রাজ! FEDR রায়কে 
সকলে জিজ্ঞাসা করিলেন তুমি সকলি জ্ঞাত হইয়াছ এখন কি 
কর্তব্য। রাজা কৃষ্ণচন্দ্র বায় হাস্ত করিয়া নিবেদন করিলেন 
মহাশয়ের সকলেই প্রধান WET আপনকাঁরা আমাকে অঙ্গুমতি 
করিতেছেন পরামর্শ দিতে এ বড় আশ্চধ্য সে যে হউক আমি 
নিবেদন করি তাহ। শ্রবণ করুন আমারদিগের দেশাধিকাঁরী যিনি 
ইনি জবন ইহার দৌরাসত্ম্যক্রমে আপনার! ব্যস্ত wa উপায়ান্তর 
চিন্তা করিতেছেন। সমভিব্যাহ্বত মীর জাঁফরালি খাঁ সাহেব ইনিও 
জাঁতে জবন অতএব আমার আশ্চর্য্য বোধ হইতেছে | এই কথার 
পর সকলে wis করিয়া কহিলেন ই! ইনি জবন বটেন কিন্তু ইহার 
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প্রকৃতি অতি উত্তম আপনি ইহাকে সন্দেহ করিবেন না পশ্চাং 
quesm রায় নিবেদন করিলেন এ দেশের উপর বুঝি ঈশ্বরের নিগ্রহ 
হইয়াছে নতুবা এককালীন এত হয় না প্রথম যিনি দেশীধিকীরী 
ইহার wer পরানিষ্ট চিন্ত। এবং যেখানে শুনেন সুন্দরী স্ত্রী আছে 
তাহা বলক্রমে গ্রহণ করেন এবং কিঞ্চিৎ অপরাধে জাতি প্রীণ নষ্ট 
করেন দ্বিতীয় বরগী A দেশ লুট করে তাহাতে মনোযোগ নাই 
তৃতীয় সন্যাসী siti যাহার উত্তম ঘর দেখে তাহাই ভাদ্দিয় কাষ্ট 
করে তাহা কেহ নিবারণ করে না অশেষ প্রকার এ দেশে উৎপাত 
হইয়াছে অতএব দেশের কর্তা জবন থাকিলে কাহাক্ ধর্ম থাকিবে 
না এবং জাতিও থাঁকিবে না অতএব ঈশ্বরের নিগ্রহ না হুইলে এত 
উৎপাত হয় না আমি একাঁরণ অনেক২ বিশিষ্ট লোককে কহিয়াছি j 
তোমর! সকলে Baca আরাধনা বিশিষ্ূপে কর যেন আর উৎপাত ॥ 
না হয় এবং জবন অধিকারী না থাকে আত্ম জাতি ধর্ম বক্ষা 
পায় এইরূপ ব্যবহার আমি সর্বদাই করিতেছি অতএব নিবেদন. 
করি ঈশ্বর ow করিয়াছেন নষ্ট করিবেন ন! কিন্তু এক হুপরামর্শ ; 
আছে আমি নিবেদন করি xf সকলের পরামর্শ সিদ্ধ হয় তবে 
তাহার চেষ্টা পাইতে পারি। তখন সকলে জিজ্ঞাসা করিলেন 
কি পরামর্শ কহ রাঁজ। রুষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন সকলে মনোযোগ 
করিয়। শ্রবণ করুন | 

এ দেশের অধিকারী সর্ধপ্রকারে উত্তম হন এবং অন্য জাতি ও . 
এ দেশীয় না হন তবেই মঙ্গল হয়। জগৎসেট প্রভৃতি কহিলেন এমন » 
কে তাহা বিস্তারিয়া কহ বাজা কহিলেন বিলাতে নিবাস জাতে 
seats কলিকাতায় কোঠি করিয়! আছেন যদি তাহারা এ রাজ্যের 
রাজ! হন তবে সকল মঙ্গল হবেক। ইহা শুনিয়! সকলেই কহিলেন 
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তীহারদিগের fer গুণ আছে রাজ! কৃষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন তীহার- 
দিগের গুণ এই২ সকল সত্যবাদী জিতেন্দিয় পরহিংসা করেন না 
যোদ্ধা অতিবড় প্রজাপতি যথেষ্ট দয়া এবং অত্যন্ত ক্ষমতাপন্ন বুদ্ধিতে 
বৃহস্পতির ন্যায় ধনেতে কুবের তুল্য ধাম্মিক এবং অঞ্জনের yi 
পরাক্রম প্রজা পালনে সাক্ষাৎ যুধিষ্ঠির এবং সকলে এক্যাতাপক্ন facia 
পালন দুষ্টের দমন রাজার সকল গুণ তাহারদিগের আছে অতএব যদি 
তাহারা এ দেশাধিকারী হন তবে সকলের নিস্তার নতুবা! জবনে 
সকল নষ্ট SATS | এই কথার পর জগৎসেট কহিলেন তাঁহারা 
উত্তম বটেন তাহা আমি জ্ঞাত আছি কিন্তু তীহারদিগের বাক্য 
আমরাও বুঝিতে পারি sn ও আমাদিগের বাক্য তীহারাও বুঝিতে 
পারেন না ইহার পর রাজ! কৃষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন এখন তাঁহার! 
কলিকাতায় কোঠি করিয় বাণিজ্য করিতেছেন সেই কলিকাতার 
দক্ষিণে কাঁলীঘাট নামে এক স্থান আছে তাহাতে কালীঠাকুরাণী 
আছেন আমি মধ্যে২ কালীপৃজার কারণ গিয়া থাকি সেই কালে 
কলিকাতার কোঠির যিনি বড় সাহেব তাহার সহিত সাক্ষাৎ করিয়া 
থাকি ইহাঁতেই তাঁহার চরিত্র আমি সমস্তই জ্ঞাত আছি। এই 
কথার পর রাজ] রামনারায়ণ কহিলেন আপনি মধ্যে কলিকাতার 
কোঠির বড় সাহেবের সঙ্গে সাক্ষাৎ করেন কিন্তু তাহার বাক্য কি 
প্রকারে আপনি বুঝেন আর আপনকার কথা তিনি বা কি প্রকারে 
জ্ঞাত হন। এই কথার উত্তর রাজ| কৃষ্ণচন্দ্র রায় কহিলেন 
কলিকাতায় অনেক২ বিশিষ্ট লোকের বসতি আছে তাহারা সকলে 
ইঙ্গরাজী ভাষা অভ্যাস করিয়াছেন এবং সেই সকল বিশিষ্ট মন্ুয্য 
সাহেবের চাকর আছেন তীহাবাই বুঝাইয়া দেন। ( পৃ. ৬৩-৭১ ) 
অনেকে তুল করিয়| ‘মহারাজ কৃষ্চচন্দ্র রায়স্ত চরিত্র" পুস্তকের প্রথম 


৩ 


৩৪ ফোঁট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


সংস্করণের প্রকাশকাল “১৮০১” খ্ৰীষ্টাব্দ বলিয়াছেন। ইহু| ১৮১১ 
খ্রীষ্টাব্দে লণ্ডনে wifes হয়। শ্রীরামপুর হইতে ইহ একাধিক বাঁর 
মুদ্রিত হইয়াছিল; তাহা ছাড়া লং সাহেবের আঁদেশানুসারে গোপীনাথ 
চক্রবর্ত্তী ate কোম্পানির উদ্যোগে ১৭৮০ শকে প্রকাশিত একটি 
সংস্করণও আঁছে। শেষোক্ত সংস্করণের পুস্তকের অনেক স্থানে ভাঁষার 
বিন্যান বিপধ্যয় ইত্যাদি যেসকল দোষ ছিল, তাহা গিরিশচন্দ্র RIS 
সংশোধন করিয়। দেন | í 


রামকিশোর তর্কচূড়ামণি 


রোবাকৃ-সঙ্কলিত ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ইতিহাসে প্রকাশ, 
রামকিশোর তর্কচূড়ামণি ১৮০৫ deia নবেম্বর মাসে ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের বাংলা-বিভাগের পণ্ডিত নিযুক্ত হন ie কিন্তু ৪ সেপ্টেম্বর 
১৮০৫ তারিখে অনুষ্ঠিত কলেজ-অধিবেশনের কাঁধ্যবিবরণ পাঠে জান! 
যায়, রাঁমকিশোর তখনও সংস্কৃত ও বাংলা-বিভাগে মাসিক ৪০২ বেতনে 
পণ্ডিতের কাধ্য করিতেছেন sb এই পদ অস্থায়ী ছিল বলিয়া মনে হয়। 
১৮১৯ খ্রষ্টাব্দের ১৭ই নবেম্বর তারিখে লিখিত কেরীর একখানি পত্র 
হইতে রামকিশোরের মৃত্যুসংবাদ জানা যায় it 

রামকিশোর সংস্কৃত হিতোপদেশ বাংলায় অন্থবাদ করিয়াছিলেন; 
তাহার “হিতোপদেশ” ১৮০৮ Mara শ্রীরামপুর হইতে প্রকাশিত 
হয়। ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুরের মিশনারীরা নিজেদের সম্বন্ধে 
লিখিয়াছিলেন s— 


They printed also the [716০9508818 ; the work was tran- 
slated however, by the late Raj [Ram ?]-Kishora Tarka Ohoora- 
monee.— The Friend of India (Quarterly Series), Vol. II, No, viii, 
p. 566, 

ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের ইতিহাসে প্রকাশ — 
FABLES. হিতোপদেশ by Ramukishoru Turka- 


lunkaru; 8 vo. 1808. § 


* Roebuck: The Annals of the College of Fort William (1819), 
App. p. 50. 

1 Home Miscellaneous No. 559, p. 444. 

1 Home Mis, No. 565, p. 569, 

§ Roebuck: The Annals of the College of Fort William, App. 
No. II, p. 99. 


মোহনপ্রসাদ ঠাকুর 


মোহনপ্রসাদ ঠাকুর সম্বন্ধে কিছুই জানা যায় না। তিনি ১৮০৭ 
Jra অক্টোবর মাসে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের AS 
লাইব্রেরিয়ানের পদে নিযুক্ত হন। ১৮১৮ খ্ৰীষ্টাব্দেও যে তিনি এই পদে 
প্রতিষ্ঠিত ছিলেন, রোবাকের গ্রন্থের শেষে তাহার উল্লেখ আছে। 
.. ইহার কিছু দিন পরেই তিনি প্ররামপুরে আশ্রয় গ্রহণ করিতে বাধ্য 
হইয়াছিলেন। প্রীরামপুরনিবাসী কালিদাস মৈত্র তাহার “বাস্পীয় কল 
ও ভারতবাঁীয় রেলওয়ে (১২৬২ সাল ) পুস্তকে লিখিয়াছেন 2— 

তৎকালে কলিকাতা! প্রভৃতি স্থানের নিয়মানুসারে মানিলোকের 
মান রক্ষ। zon অতি কঠিন হুইয়ীছিল, অপিচ যে সমস্ত অধমর্ণ 
উত্তমর্নের aa পরিশোধ করিতে পাঁরিত না, তাহাদিগকে যাবজ্জীবন 
কারাগারে কাল যাপন করিতে হইত, Weal সেই সমস্ত লোক 
আপন২ মান crx রক্ষার নিমিত্তে অন্য উপায় 'না থাকা প্রযুক্ত 

Raia আসিয়া বক্ষ! পাইত। কলিকাতায় ইন্দলবেন্ট কোট, 

(Insolvent Court,) স্থাপিত হইলে পরে ওঁ সমস্ত যোত্রহীন 

অধমর্ণগণ কলিকাতায় পুনরাগমন করিয়াছে,:( পৃ. ৯৪.) 

ভীরামপুরে শ্রীযুত হলেনবর্গ সাহেব বিচারপতিপদে নিযুক্ত হইয়া 
ap বাৰু মোহনপ্রসাদ ঠাকুরের সহকারে Gare বিচারালয়ে ইষ্টাম্প 
কাগজ ব্যবহারের নিয়ম করিয়াছিলেন, মোহনপ্রসাদ ঠাকুরও 

কলিকাতা হইতে এই নগরে আশ্রয় লইয়াছিলেন। ( পৃ. ৯৫) 

হলেনবর্গ ১৮২২ খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুরের গবর্ণর হন এবং ১১ মে ১৮৩৩ 
তারিখে মারা যান। স্থুতরাং এই 'মময়ের মধ্যে মৌহনপ্রসাদ যে 
শ্রীরামপুরে ছিলেন তাহা নিঃসন্দেহ। 


মোহনপ্রসাদ ঠাকুর $4 


মোহনপ্রসাদ ঠাকুরের যে-কয়খানি গ্রন্থের সন্ধান পাওয়া গিয়াছে, 
প্রকাশকাল-সমেত সেগুলির তালিকা ores] হইল :— 


1. A Vocabulary. Bengalee and English, for the use of 
Students, By Mohunpersaud Takoor, Assistant Librarian in the 
College of Fort William. Calcutta : Printed by Thomas Hubbard, 
At tbe Hindoostanes Press, 1810. [ 9. ২০০+২] 


১৮১১ খ্রীষ্টাব্দে মোহনপ্রসাদ একখানি ওড়িয়া-ইংরেজী অভিধান 
প্রকাশ করেন। ১৮১৯ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত রোবাকেব গ্রন্থে (পৃ. ২৮৮) 
ফোট উইলিয়ম কলেজ-কর্তৃপক্ষের. ITA যে-সকল গ্রন্থ ১৫ 
সেপ্টেম্বর ১৮৯৭ তারিখের পরে প্রকাশিত হয়, তাহার তালিকায় 
প্রকাশ £7 , 

2, An Ooriya and English Vocabulary. By Mohun Prusad 
Thakoor, Native Librarian to the Oollege, and Author of a 
Bengalee and English Vocabulary, already published. The 
Ooriya Language is the vernacular dialect of the Province of 
Orissa ; and as no Dictionary, or Vocabulary, of it has been yet 
printed, the present work will be of considerable utility. The 
compiler is well qualified for his undertaking, being a good 
English Soholar ; besides his knowledge of several other languages, 
‘Asiatic and European, 

B. A Ohoice Beleotion of the most amusing Tales from the 
Persian, with The Rules of Life, compiled from Gladwin's 
Persian Classicke. To which is added, A Dictionary, comprising 
All the words contained in the Tales and Rules, with their inter. 
pretations in Bengalee by MOHUNPERSAUD TAKOOR, Assistant 


Librarian in the College of Fort William. Oaloutta: Printed at 
the Times Presa 1816, [ পৃ. ১২৬] 


হরপ্রসাদ রায় 


হরপ্রসাদের নিবাস__কীচরাপাড়া।* তিনি ফোঁট উইলিয়ম 
কলেজের বাংলা-বিভাগের এক জন অস্থায়ী পণ্ডিত ছিলেন। বিদ্যাপতির 
'পুরুষপরীক্ষা' অনুবাদ করিয়া তিনি কলেজের বাংলা-বিভাগের অধ্যক্ষ 
কেরীর হস্তে অর্পণ করেন | কেরী ২২ মার্চ ১৮১৫ তারিখে কলেজ- 
কাউন্সিলকে এ-বিষয়ে যে পত্র লেখেন, নিয়ে তাহা উদ্ধৃত করিতেছি 1— 
Huru Prusada, a Pundit on the Bengalee fluctuating 
Establishment of the College has translated a Sunskrit work 
called Pooroosha Pureekeha, into the Bengalee language which he 


intende to print, if he can obtain the usual encouragement of à 
subscription of 100 coptes...t 


কলেজ-কাঁউন্সিল প্রতি খণ্ড ১০২ হিসাবে এক শত খণ্ড 'পুরুষ- 
পরীক্ষা গ্রহণ করিতে স্বীকৃত হইয়াছিলেন ( ৬০ মার্চ ১৮১৫ ) | 

১৮১৫ Aia মাঝামাঝি “পুরুষপরীক্ষা’ প্রকাশিত হয়। ইহার 
ৃষ্ঠা-সংখ্যা ২৭৩ ; আখ্যা-পত্রটি এইরূপ £_- 

Spe $বিগ্যাপতি পত্তিতকৰ্তৃক সংস্কৃতবাক্যে সংগৃহীতা 
পুরুষপরীক্ষ!।_্রীহরপ্রসাদ রায় কর্তৃক বাঙ্গালা ভাষাতে রচিত |— 
ক্্রীরামপুরে ছাপা হইল 1১৮১৫ | 
পুস্তকের বিষয়বস্ত ace গ্রন্থকার ভূমিকায় এইরূপ লিখিয়াছেন :— 

অভিনব প্রজ্ঞাবিশিষ্ট বাঁলকেরদিগের নীতি শিক্ষার নিমিত্তে 
এবং কামকল। কৌতুকাবিষ্ট পুরস্ত্রীগণের হর্ষের নিমিত্তে শ্রীশিবসিংহ 
রাজার আজ্ঞান্থপারে বিগ্যাপতি নামে কবি এই গ্রন্থ রচনা 
করিতেছেন::' ষে গ্রন্থের লক্ষণোক্ত পরীক্ষার দ্বারা পুরুষ সকলের 
পরিচয় হয় এবং যে গ্রন্থের কথা৷ সকল লোকের মনোরমা সেই 
পুরুষপরীক্ষা! নামে পুস্তক রচনা করা৷ যাইতেছে।__ 


* Rev. James Long: Returns relatis i inting 
Publications in Bengal.. (1855), p. 47 তা Sag 
+ Home Miscellaneous No. 563, p. 848. 


হরগ্রমাদ রায় ৩৯ 


“পৃথিবীতে পুরুষাকার মাত্র অনেক পুরুষ আছে সেই কেবল 
পুরুষাঁকার xm সকলকে ত্যাগ করিয়া বাস্তব পুরুষকে বর করহ 
আমি ইহা কহিতেছি। সেই পুরুষ যে প্রকার হয় তাহা কহা 
যাইতেছে কেবল পুরুষাকার অনেক লোক মিলিতে পারে কিন্ত 
বক্ষ্যমাণ লক্ষণেতে যুক্ত যে পুরুষ সে অতি দুর্লভ তাহাও কহিতেছি 
বীর এবং Zee বিদ্বান্‌ আর পুরুষার্থযুক্ত এই চারি প্রকার পুরুষ 
vefüs যে লোক সকল তাহার! পুরুষাকার পশু কেবল পুচ্ছরহিত | 
ভাষার নিদর্শন-ন্বরূপ প্রথম সংস্করণের 'পুরুষপনীক্ষা' হইতে কিছু 

উদ্ধত করিতেছি £ 
ইতি নিম্পৃহকথ|। 

জীবের আশাত্যাগ হইলেই Seats হয় অর্থাৎ মোক্ষসাধক 
জ্ঞান হয় কিন্তু কেবল উত্তম FH করিলে তত্বজ্ঞান হয় না ষে পথাস্ত 
মনেতে চাঞ্চল্য থাকে ও অর্থাভিলা থাকে এবং যাবৎ কন্দর্পের 
আবির্ভাব থাকে আর যাবৎ সকল জীবেতে সমজ্ঞান না হয় ও যে 
পর্য্যন্ত প্রয়োজনরহিত মিত্রতা৷ না হয় তাবৎ পরমেশ্বর নিবিড় বনের 
ন্যায় থাকেন অর্থাৎ জীবের জ্ঞানের অগোচর থাকেন যখন বিষয় 
হইতে মনের নিবৃত্তি হয় তখন ততজ্ঞান হয় সেই ততজ্ঞানেতে 
ঈশ্বরদর্শন হইয়া জীবের মুক্তি হয়। 

অথ লন্ধবসিদ্ধি কথা ৷ 

উজ্জয়িনী নগরেতে এক রাজার তিন পুত্র ছিল প্রথম পুত্র ভর্তৃহরি 
দ্বিতীয় শক তৃতীয় বিক্ৰমাদিত্য এই তিন সহোঁদরের মধ্যে Gub 
তর্তৃহরি তিনি পূর্ব জন্মের পুণ্য cape দ্বেষাদি দৌষেতে রহিত ও 
পবিত্র এবং শাস্তাস্তঃকরণ আর সকরুণ এবং সকল বিষয়েতে বিরক্ত 
ছিলেন । পরে রাজ! পরলোকগত হইলে জ্যেষ্ঠ পুত্র ভর্তৃহরি রাজ্য- 


৪৩ 


ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


বাসনা করিতেন ন! কিন্তু মন্তিরদিগের অঙ্গুনয়েতে কহিলেন যে আমি 
বাজ্যাভিলাষ করি ন। কেবল তোমারদের অঙ্গুরোধে রাজত স্বীকার 
করিলাম কিন্তু ধর্মার্থেই কিঞ্চিংকাল রাজত্ব করিব কেবল wid 
রাজ্য করিব ন! আর আমি একবার ষে স্থখভোগ করিব পুনশ্চ সেই 
সুখভোগ করিব না এবং তোমরাও আমাকে সেই ভুক্ত ভোজনে 
প্রবৃত্ত করিবা al | এই পরামর্শ স্থির করিয়। ভর্তৃহরি ও রাজ্যে রাজ! 
হহয়৷ দগুনীতি শান্তর মতে শক্রগণকে জয় করিয়া ও শিষ্ট লোকের 
সম্বদ্ধন। এবং দুষ্ট লোকের দমন আর প্রজারর্গের পালন করিয়া এক 
qux রাজত্ব করিলেন। পরে মস্ত্রিগণ এই নিবেদন করিলেন হে 
মহারাজ আপনি এক mora রাজত্ব করিয়া সকল TA সিদ্ধ «f 
যেরূপ স্থখভোগ করিয়াছেন ইহার পর আগামি বৎসরে সেই সকল 
gt পুনশ্চ wif কিন্তু সেই ARES সুথের পুর্বার অন্গতব 
করিলেই ভুক্তভোজন হইবে কিন্তু আপনি পূর্বে আজ্ঞ৷ করিয়াছেন 
যে তোঁমর! আমাকে তুক্তভোজনে প্রবন্ত করিবা না এই নিমিত্তে 
নিবেদন করিলাম এখন মহারাজের যেমত Cum হয় তাহাই করুন | 
রাজ! went মন্ত্রিরদিগের এ কথ! শুনিয়| বিবেচন। করিলেন যদি 
একবার ভুক্ত বিষয়ের AA ভোগ কর্তব্য হয় তবে quy কখনও 
তৃপ্ত হইতে পারে না, এবং যে পুরুষ সম্বংসর পর্য্যন্ত সময় বিশেষের 
oR স্থখ একবার অস্থভব করিয়াছে সে প্রতিবর্ষে পুনশ্চ সেই২ 
স্থখের ayer করিতে পারে অধিক স্থখভোগ করিতে পারে না 
অতএব একবার SS স্থখের পুনর্ববার ভোগ কর! উত্তম পুরুষের 
কর্তব্য নহে অপর ভোগ্য TSA একবার ভোগ করিয়াঁও যে লোকের 
পিপাসা নিবৃত্তি না হয় তাহার সেই তৃষ্ণারূপ যে প্রাণাস্তক রোগ 
নেই রোগের চিকিৎসাও হয় না অতএব আর song] কিন্বা রাজ্য 


হরপ্রসাদ রায় ৪১ 


বামন! করিব না! রাজ! তর্ভৃহরি মন্ত্িরদিগকে আপনার অভিপ্রায় 
জানাইয়া এবং রাজ্য ও সমুদায় স্থখভোগ ত্যাগ করিয়া শক নামে 
ভ্রাতাকে রাজ্য দিয়। আঁপনি তপোবনে প্রবেশ করিলেন। অনস্তর 
ভর্তৃহরি সর্ব! যোগাবলঙ্বন করিয়া ঈশ্বরেতে মনঃসংযোগ করিয়া 
থাকেন। এক সময়ে রাজা এ তপস্তা হইতে কিঞ্চিৎ কাল নিবৃত্ত 
হইয়া আপনার এক জীর্ণ ww সীবন করিতে অর্থাৎ সেলাই করিতে 
alae করিলেন। সেই সময়ে শ্রীমন্নারায়ণ ভত্তৃহরিকে অবকাশপ্রাপ্ত 
দেখিয়া এই আজ্ঞা করিলেন যে ভর্তৃহরি তুমি আমার প্রধান ভক্ত 
এবং অতি প্রিয় পাত্র সম্প্রতি আমি তোমাকে meh হইলাম তুমি 
আমার নিকটে বাঞ্ছিত বর প্রার্থনা Faz | রাজা ভর্তৃহরি পরমেশ্বরকে 
দর্শন করিয়। আপনাকে চরিতার্থ বোধ করিয়া পরমেশ্বরের. চরণে 
প্রণিপাত পূর্বক এই নিবেদন করিলেন হে জগদীশ্বর আমি সসাগর! 
পৃথিবী কামনা করি না এবং ইন্দ্রের অমরাবতী ইচ্ছ। করি না ও কল্প 
পৰ্য্যন্ত পরমা বাসনা করি না আঁর কোন স্থখাভিলাষ করি না এবং 
দিব্যাঙ্গনা কামনা করি ন! আমি নিতান্ত কামনারহিত হইয়াছি 
আমার বাঞ্ছামাত্র নাই আমাকে বরদান করিলে কি হইবে আপনি 
ভ্রিলোকের কর্তা যদি বরদানোৎস্থক হইয়াছেন তবে কৌন যাঁচক 
ব্যক্তিকে বাঞ্চিত বর প্রদান করুন| (পৃ. ২৬৮-৭২ ) 
“পুরুষপরীক্ষার আরও কতকগুলি সংস্করণ মুদ্রিত হইয়াছিল | ১৮২৬ 
খ্রীষ্টাব্দে ইহা! লণ্ডনে "Wu দ্রিত হয়। ১৩১১ সালে বঙ্গবাসী কাধ্যালয় 
'পুরুষপরীক্ষা'র একটি সংস্করণ প্রকাশ করেন; কিন্তু পুস্তকের আখ্য।- 
পত্রে ও প্রকাশকের ভূমিকায় ্রন্থকার-হিসাঁবে ভ্রমক্রমে মৃত্যুঞ্জয় 
বিদ্ঠালঙ্কারের নাম মুদ্রিত হইয়াছে। 


কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন 


SIA তর্কপঞ্চাননও কেরীর অধীনে ফোট উইলিয়ম কলেজের 
একজন সহকারী পণ্ডিত ছিলেন। ১৮১৩ হইতে ১৮২৪ appe পৰ্যন্ত 
এগার বৎসর কাল তিনি এই পদে নিযুক্ত ছলেন। তিনি 
‘পদার্থকৌমুদী’ পুস্তকের পাগুলিপির কিয়দংশ কলেজ-কর্তৃপক্ষের নিকট 
পাঠাইয়া ores আনুকূল্য করিবার প্রার্থন। জ্ঞাপন করেন। তিনি 
'লিখিয়াছিলেন :— 

মহামহিম Sppe কালেজ কৌন্সলের সাহেবান বরাবরেষু 

কালেজের পণ্ডিত শ্রীকাশীনাথ তর্কপঞ্ধাননের নিবেদনমিদং 
আমি স্থায়দর্শনের ভাষাপরিচ্ছেদ পুস্তকের গৌড়দেশীয় সাধুভাষাতে 
সিদ্ধান্ত-মুক্তাবলী প্রভৃতি টীকার অনুসারে ম্পষ্টরূপে অর্থপ্রকাশ 
করিতেছি cx শাস্ত্রের অতি কাঠিন্যপ্রযুক্ত অর্থপ্রকাশ করণে অদ্যাপি 
কোন পণ্ডিত প্রবৃত্ত হয়েন নাই__মেস্তর পিয়র সাহেবের মুদ্রাগৃহে এই 
পুস্তকের মূল-সহিত মুদ্রাকরণে পঞ্চ শত qu ব্যয় হইবেক পুস্তকের 
মূল্যে শ্রীমুতৈরদিগের বিবেচনায় নির্ভর করিয়! দৃষ্টি করিবার নিমিত্তে 
পুস্তকের প্রথম ও দ্বিতীয় ভাগ মর্পণ করিতেছি এইরূপ বিংশতি 
ভাগ হুইবেক তাহাতে শ্রীযুতের। waste re এক শত পুস্তক গ্রহণ 
করিলে পুস্তক মুদ্রিত হইতে পারে ও আমার পরিশ্রম সফল হয় এবং 
কালেজের পাঠাধি সাহেবদিগের অল্লায়াসে স্ায় ও বৈশেষিক দর্শনে 
বিদ্যা ও বাঙ্গালাভাষাতে নৈপুণ্য হইতে পারে অতএব নিবেদন ষে 
অন্ুগ্রহপূর্ববক এই প্রতিপাল্য ব্যক্তির প্রতি সফল! আজ্ঞ। হয়, ইতি 

১৮২ সাল তারিখ ৭ দিসম্বর / : 

শ্রীকাশীনাথ শর্মণঃ | 


f 
4 


কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন ৪৩ 


কলেজ-কাউন্সিল দশ খণ্ড পুস্তক ৫০২ মূল ক্রয় করিতে স্বীকৃত 
হইয়াছিলেন। ১৮২১ din এই পুস্তক “পদার্থকৌমুদ্রী' নামে 
প্রকাশিত হয়; ইহার কথা পরে আলোচিত হইবে | 

১৮২৫ খ্ৰীষ্টাব্দের নবেম্বর (7) মাসে রামচন্দ্র বিদ্যালঙ্কারের মৃত্যু 
হইলে সংস্কৃত কলেজে স্থতিশাস্বাধ্যাপকের পদ শূন্ত হয়। "Prem 
নিবাসী” কাশীনাথ তর্কপঞ্ধনন এই পদের জন্তু আবেদন করেন এবং 
প্রতিযৌগিতা-পরীক্ষায় শ্রেষ্ট স্থান অধিকার করিয়া মাসিক ৮* বেতনে 
" নিযুক্ত হন। এই পদে তিনি ১৯ নবেম্বর ১৮২৫ হইতে ৩০ এপ্রিল 
১৮২৭ তারিখ পর্যন্ত নিযুক্ত ছিলেন | 

১৮২৭ স্রীষ্টান্দের মে মাসে কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন ২৪-পরগণা। জেলার 
জজ-পত্ডিতের পদ প্রাপ্ত হন। এই সংবাদে সমাচার DESA 
লিখিয়াছিলেন :— 

পাণ্ডিত্য «c নিয়োগ fae নিবাসি See কাশীনাথ 

তর্কপঞ্চানন ভট্টাচার্য্য যিনি সংস্কৃত কালেজের স্মার্ভীধ্যাপক ছিলেন 

তিনি ২১ বৈশাখ ৩ মে বৃহস্পতি বারে জেলা চব্বিশ পরগণার 

পাণ্ডিত্যকন্মে নিযুক্ত হইয়াছেন ।_-১২ মে ১৮২৭ তাঁরিথের “সমাচার 

দর্পণে' উদ্ধত | 

১৮৩১ gie পৰ্য্যন্ত কাশীনাথ এই কাধ্য করিয়া চাকুরি হইতে 
বরখাস্ত হন। কাউন্সিল অব এডুকেশনের ২৭ ফেব্রুয়ারি ১৮৪৭ তারিখের 
অধিবেশনের কাঁধ্যবিবরণে প্রকাশ £ : 


He was dismissed by order of the Sudder Dewany Audalat 
but by a subsequent proceedings of that Court it appearing that 
the said order did not prohibit his future employment...his name 
was registered in the Council's list for employment... 


১৮৩২ হইতে ১৮৪৬ খ্রীষ্টাব্দ পর্যন্ত কাশীনাথ কি করিয়াছিলেন, 
তাহ জানা যায় নাই | ১৮৪৭ খ্ৰীষ্টাব্দের ১২ই মার্চ হইতে তিনি নবগঠিত 
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ব্যাকরণের ৫ম শ্রেণীর অধ্যাপকরূপে ৪২ বেতনে পুনরায় সংস্কৃত 
কলেজে যোগদান করেন D 

বৃদ্ধ কাশীনাথের দ্বার! অধ্যাপনা-কাধ্য serenum ভাবে চলিতেছিল 
না। সংস্কৃত কলেজের প্রিন্সিপ্যাল হইবার প্রাক্কালে বিদ্যাসাগর মহাশয় 
কলেজের সাহিত্য-অধ্যাপক ও অস্থায়ী সেক্রেটরীরূপে সংস্কৃত কলেজের 
আমুল সংস্কারকল্পে শিক্ষা-পরিষদ্কে ১৬ ডিসেম্বর ১৮৫০ তাঁরিখে যে 
স্থদীর্ঘ রিপোর্ট পাঠাইয়াছিলেন, তাহাতে কাশীনাথকে ব্যাকরণের 
অধ্য।পক-পদ হইতে সরাইয়। গরন্থাধ্যক্ষ-পদে, এবং গিরিশচন্দ্র বিদ্যারতুকে 
গ্রস্থাধ্যক্ষ-পদ হইতে ব্যাকরণ-অধ্যাপকের পদে নিযুক্ত করিবার প্রস্তাব 
ছিল। তিনি লিখিয়াছিলেন :— 


‘Phe óth Grammar Professor, Pundit Kashivath Tarkapan- 
chanana, is not quite equal to discharge the duties of his olase. 
He is an old Pundit and seems to be in his dotage, He is 
altogether unacquainted with that discipline which is absolutely 
required for so young a class as his. Being an old man, he will 
not bear to be directed, as is usual with all Pundits of his age. 

From all these circumstances his 01078 ia the most irregular 
ofall, Therefore, I beg leave to propose that he be placed in 
charge of the library with his present salary, Ra, 40 a moníh,... 


বিদ্যাসাগরের এই প্রস্তাব শিক্ষা-পরিষদ্‌ কর্তৃক গৃহীত হইয়াছিল। 
কলেজের বেতনের রসিদ-বইয়ে প্রকাশ, কাশীনাথ ১৮৫১ গ্রীষ্টান্দের জুন 
মাস হইতে “aire” হিসাবে বেতন লইয়াছিলেন। 


* কাশীনাথ পূর্বে যে-যে চাকরি করিয়াছিলেন, সংস্কৃত কলেজের 
নথিপত্রে তাহার এইরূপ বিবরণ আছে £_- 

Pundit of the College of Fort William from 1810 to 1824. 

Professor of Smriti in the Government Sansorit College from 1825 


to 1876. Pundit and Budder Ameen of the District of 24 
Purganahs from 1827 to 1881.—Annual Return...dated 1 May 1847. 
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৮ নবেম্বর ১৮৫১ তারিখে কাশীনাথ তর্কপঞ্চাননের মৃত্যু হয়, 
মৃত্যুকালে তাহার বয়স ৬৩ বৎসর* হইয়াছিল। ১* নবেম্বর effec 
শিক্ষা-পরিষদূকে লিখিত বিদ্যাসাগর মহাশয়ের পত্রে প্রকাশ i— 


I hava the honor to report for the information of the Council 
of Education, that on the Sth Instant, Pundit Kasinath Tarka- 
panchanan the Libraian expired. 


কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন অনেকগুলি গ্রন্থ রচন| করিয়াছিলেন। আমরা 
তাহার যে-কয়খানি গ্রন্থের সন্ধান করিতে পারিয়াছি, নিয়ে সেগুলির 
সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিলাম | 
si পদার্থকৌমুদ্রী। ইং ১৮২১। পৃ. ১৪৫। 


A System of Logic ; written in Sunscrit by The 
Venerable Sage Boodh, and explained in a Sunscrit 
commentary by The Very Learned Viswonath 
Turkaluncar, Translated into Bengalee by Kashee 


Nath Turkopunchanun. &f& গোতমরুত planeta ; 
মহামহোপাধ্যায় শ্রীবিশ্বনাথ তর্কীলঙ্কীরক্ৃত তদীয় ভাষাপরিচ্ছেদঃ | 
প্রীকাশীনাথ তর্কপঞ্চাননকৃতস্তদীয়ার্থ মাধুভাষা সংগ্রহঃ। AAT 
পদার্থকৌমুদী। eae সোসাইটির etal কলিকাতা মিসন 
qaia মুদ্রিত হইল । C.S. B.S. Calcutta: Printed 


for the Calcutta School-Book Society, At the 
Baptist Mission Press, Circular Road. 1821. 


আখ্যা-পত্রের পর-পৃষ্ঠায় গ্রস্থকীরের নিবাস ও গ্রন্থের প্রকাশকাল 
এইরূপ.দেওয়া আছে £ 
প্রীবিশ্বনাথ তর্কীলঙ্কার কৃত তদীয় Stal পরিচ্ছেদ | 


x সংস্কৃত কলেজের নথিপত্রে প্রকাশ, > মে ১৮৫১ তারিখে 
কাশীন]থের বয়ম ছিল “ve” | 
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আরিয়াদহ গ্রামনিবাঁসি শ্রীকাশীনাথ তর্কপঞ্চানন ge: গৌড় 
দেশ প্রচলিত সাধুভাষ! রচিত, সিদ্ধান্ত মুক্তাবলী সম্মত, তদীয়ার্থ 
সারসংগ্রহ | 

গ্রন্থনাম পদার্থ কৌমুদী 

কলিকাত| নগরে Feit quae বাঙ্গাল। সন ১২২৭ শালের 

চৈত্র মাসে ২ তারিকে মুদ্রিত হইল। 
রচনার নিদর্শন s— 
বুদ্ধি দুই প্রকার হয় অঙ্থভব ও ম্মরণ। সেই mew চারি 
প্রকার প্রত্যক্ষ অন্থমিতি উপমিতি ও শানব্দ। এই প্রত্যক্ষাদি 
(NX চতুষ্টয়ের করণ যে প্রত্যক্ষ অনুমান উপমান ও শব্দ তাহার 
নাম প্রমাণ। চক্ষুরাঁদি ইন্দ্রিয় করণক যে অন্গভব তাহার নাম 
প্রত্যক্ষ । সেই প্রত্যক্ষের করণ যে চক্ষুরাদি ইন্দ্রিয় তাহার নাম 
প্রত্যক্ষ প্রমাণ। mana জ্ঞান sate যে অনুভব তাহার নাম 
অঙ্গমিতি। সেই অঙমুমিতির করণ যে ব্যাপ্তি জ্ঞান তাহার নাম 
aga গ্রমাণ। সাদৃশ্য জ্ঞান করণক যে BRST তাহার নাম 
উপমিতি। সেই উপমিতির করণ যে সাদৃশ্য জান তাহার নাম 
উপমান প্রমাণ। পদ জ্ঞান করণক যে অনুভব তাহার নাম শাব্দ। 
সেই শান্দের করণ যে পদক্ঞান তাহার নাম শব্দ প্রমাণ। (পৃ. ৩৭-৩৮) 
২। আত্মতত্ব কৌমুদী । ইং ১৮২২ | পৃ. ১৮৯+৫। 

AA: A আদি পুরুষায় নমঃ i উৎপত্তি স্থিতি লয়, 
জগতের ধার হয়, পুনর্জন্ম হরে ধার জ্ঞান | অনাদি অনস্ত শান্ত, 
যার মায়ায় Ste he, স্মরি সেই পুরুষ প্রধান। গ্রস্থনাম আঙ্খতন্ব 
কৌমুদী। প্রপরীরু্ণমিএ কৃত প্রবোধচক্দোদয় নাটক, ভ্রীকাশীনাথ 
তক পঞ্চানন শ্রীগদাধরন্যায়রতব ্রীরামকিদ্বর শিরোমণি কৃত, সাধুভাষ! 
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রচিত তদীয়ার্থ সংগ্রহ | গ্রন্থের সংখ্য! ছয় অঙ্ক, প্রথমান্কের নাম 
বিবেকোগ্যম, দ্বিতীয়াঙ্ের নাম মহামোহোদেঘাগ, তৃতীয়াঙ্কের নাম 
পাঁষগুবিড়ঙ্কন, petites নাম বিবেকোদেযাগ, পঞ্চমান্ষের নাম 
বৈরাগ্যোৎপতি, ষষ্ঠান্কের নাম প্রবোধোৎপত্তি, এই গ্রন্থের 
নাট্যশাস্ত্রোক্ত সংজ্ঞাশব্দের অর্থ এবং মোহবিবেকাঁদির লক্ষণ TES 
qarda নির্ঘণ্টপত্রে অকারাদিক্রমে দৃষ্টি করিয়া অবগত হইবা ৷ 
পুস্তকের মূল্য ৪ মুদ্রাচতুষ্টয় মাত্র | মহেন্দ্রলাল প্রেমে মুদ্রাহ্কিত 
হইল | সন ১২২৯ শাল। 
রচনার নিদ্র্শনস্বরূপ aces কয়েক পংক্তি উদ্ধৃতি করিতেছি £ 

একি asiy অজ্ঞানিলোকের| অজ্ঞান দৃষ্টিতে নারীতে কি২ 
আরোপিত না| করিতেছে দেখ মুক্তা রচিত হার, শব্দায়মান মণিময় 
ব্ণনূপুর, কুস্কমের রাগ সুগন্ধি STA রচিত আশ্চধ্য মাল্য এবং 
atsi বসন পরিধান, অর্থাৎ মুক্তাহারাদির শোভাতে শোভিতা 
কিন্তু ফলতঃ রক্ত মাংসময়ী যে নারী তাহাকে দর্শন করিয়। এই এই 
নারী কি পরমা সুন্দরী এইরূপ ভ্রান্তিতে ভ্রান্ত লোকেরা মুগ্ধ 
হইতেছে কিন্তু জ্ঞানিলোকের৷ জানদৃষ্টিতে সেই নারীকে নরকরূপে 
দর্শন করিতেছেন যে হেতু তীহার তাবৎ বস্তুর বাহ ও অন্তর জ্ঞাত 
আছেন এবং নারীর কনকচম্পক সদৃশ যে শরীর ehe ফলতঃ 
মলমৃত্রীদিতে পরিপূর্ণ আছে। (পু. ১০০-১০১ ) 

e| গাষগুগীড়ন। ইং ১৮২৩। পৃ. we | 

Aap ॥--জয়তি l পাষণ্ডপীড়ন নামক প্রত্যুত্তর ) A 
Reply, Entitled “A TORMENT TO THE 
IRRELIGIOUS" কোন ধর্দসংস্থাপনাকাঁজ্ষি FEF কোন: 
পণ্ডিতের সহায়তায় স্বদেশীয় লোক wit প্রস্তুত ও প্রকাশিত 
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হইল PREPARED AND PUBLISHED WITH 
THE ASSISTANCE OF A PUNDIT, By a Person, 
wishing to defend and disseminate Religious 
principles. FOR THE BENEFIT OF HIS 
COUNTRYMEN. সমাচার sfam) qetace মূদ্রান্কিত হইল। 
[Printed at] the Sumachara  Chundrica Press. 
CALCUTTA, 1823. কলিকাতা সন ১২২৯ ২০ মাঘ। 
“পাষগুপীড়ন' রচনার ইতিহাস এইরূপ । ৬ এপ্রিল ১৮২২ তারিখে 
শ্রীরামপুর মিশনরীদের “সমাচার দর্পণ’ পত্রে "বশ্মসংস্থাপনাকাজ্ফী” এই 
ছদ্ম স্বাক্ষরে এক ব্যক্তি চারিটি প্রশ্ন করেন। ১৮২২ খ্রষ্টাব্দের ১১ই মে 
রামমোহন কতৃক এই চারিটি প্রশ্নের উত্তর প্রকাশিত হয়; উহা! 
হইয়াছে। “ধন্মসংস্থাপনাকাজ্জী” এই উত্তরে সন্তুষ্ট না৷ হইয়। প্রত্যুত্তর- 
স্বরূপ ১৮২৩ খ্রষ্টাব্দের cen ফেব্রুয়ারি “পাষগুগীড়ন” পুস্তক প্রকাশ 
করেন। ইহাতে “ধর্মসংস্থাপনাকা জ্ষী”র চারি প্রশ্ন, “ভাক্ততত্রজ্ঞানী”র 
উত্তর, এবং "ধর্মসংস্থাপনীকাজ্জী”র প্রত্যুত্তর একত্র মুদ্রিত হয়। 
“পাষগুপীড়ন' উমানন্দন ( বা নন্দলাল ) ঠাকুরের নির্দেশে কাশীনাথ 
তর্কপঞ্চানন কর্তৃক রচিত হয়। উমানন্দন পাথুরিয়াঘাটা ঠাকুর-গোর্ঠীর 
হরিমোহন ঠাকুরের পুত্র। পুস্তকে গ্রস্থকাঁররূপে কাশীনাথের নাম ন! 
থাকিলেও, রাঁমমোহনের চারি প্রশ্নের উত্তর’ পুস্তকে তাঁহার ইঙ্গিত 
আছে। কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন এই সময়ে উইলিয়ম কেরীর অধীনে 
কলিকাতার ফোঁট উইলিয়ম কলেজের এক জন সহকারী পণ্ডিত ছিলেন 
এবং বিলাত হইতে নবাগত পিবিলিয়ানদিগকে বাংলা শিখাঁইতেন। 
তিনি ১৮২১ মনে '্ায়দর্শন’ প্রকাশ করেন; তাঁহার অঙ্রোধে কলেজ- 


^ 


কাশীনাথ তর্কপঞ্ধানন ৪৯ 


কাউন্সিল ইহার দশ খণ্ড ee. মূল্যে কলেজ-লাইব্রেরির জন্য গ্রহণ 
করেন। নিয়োদ্ধত অংশে রামমোহন এই সকল কখারই ইঙ্গিত 
করিয়াছেন :— 
আর যদি এক ব্যক্তি বহুকাল গ্রেচ্ছসেবা ও ফ্রেচ্ছকে শান্ত 
অধ্যাপনা! করিয়া! এবং ন্যায় দর্শনের অর্থ ভাষাতে বচনাপূর্ববক 
ছকে তাহ। বিক্রয় করিতে পারে সে আক্ষালন করিয়া অন্তকে 
কহে হে তুমি সেচের সংসর্গ কর ও দর্শনের অর্থ ভাষায় বিবরণ 
করিয়া HALE দেও অতএব তুমি WHS হও তবে সে ব্যক্তিকে 


রচনার নিদর্শন-্বকূপ “পাগুপীড়ন' হইতে কিছু উদ্ধৃত 
করিতেছি :— 

...নগরাস্তবাঁসি মহাশয়কে ধবন স্পর্শ করিয়া থাক বলিয়। 
কোন্‌ ভদ্রলোকে নিন্দা করিয়া থাকেন, xw কেহ করেন, সেও 
অঙ্গুচিত, যেহেতু অত্যন্্পাপৈক্বিপদ: শুচীনাং পাপাস্মনাং পাপশতেন 
fer অর্থাৎ গুচি ব্যক্তির অত্যাল্প পাপেই বিপদ্‌ হয়। পাপাস্মার 
শত২ পাপেও সমুদ্রের জলের ন্যায় হাস বৃদ্ধি হয় না, কি জানি, কে 
দেখিয়াছে, পরমেশ্বরই জানেন, কিন্তু অনেকেই যবনারতোক্তা বলিয়া 
মহাপুরুষকে নিন্দা করিয়া থাকেন, লোকপরম্পরা শুনিতে পাই, ন 
qai জনক্রতি:, বহু জনের বাক্য প্রায়; অসূল হয় না, বোধ 
লোকেরাই বিবেচনা করিবেন | 

যে ব্যক্তি বাল্য অবধি অহোরাত্র যবনমাত্রের সহিত আলাপ 
পরিচয় একীসনে সহবাস ও NE তাবছ্যবহারি করিতেছেন, তেঁহ 
qos আত্মবন্মন্ততে জগৎ ইহার ন্যায় অন্য ব্যক্তিকেও ষবনজ্ঞান 
করিতে পারেন; সে যাহা হউক, তাহার এইরূপ ষবনজ্ঞানে 
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ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিত 


পরমাপ্যায়িত হইলাম, বুঝিলাম যে ভাক্ততব্জ্ঞানি পণ্ডিতাভিমানীর 
বহু কালে বহু পরিশ্রমে এক্ষণে ভাক্ততত্বজ্ঞানের ফল সম্পূর্ণ হইবার 
উপক্রম হইতেছে, ভাল, ভাল, ঈশ্বর মঙ্গল করুম, ক্রমে সর্বত্রই 
যবনজ্ঞান হইবেক,:.( পৃ. ২৮-২৯ ) 

“র্শসংস্থাপনাকাজ্জীদিগের জিজ্ঞাসার এই তাঁৎপধ্য যে, 
ভাক্ততবজ্ঞানি মহাশয়ের যে নিগুঢ় শাস্ত্রের অনুসারে অভক্ষ্য ভক্ষণ 
অপেয় পান ও অগম্যাগমন ইত্যাদি সৎকর্মের অনুষ্ঠান করিতেছেন, 
মে নিগুঢ় শাস্ত্রের নাম কি? কি দুঃসাহস, ভাঁক্ততত্জ্ঞানি মহাশয়ের 
afe-afe পুরাণাদি প্রমীণের অনুসারে অতি স্থগম কর্মকাণ্ডে 
অশক্ত হইয়া অতি দুর্গম জ্ঞানকাণ্ডে প্রবৃত্তি করিতেছেন, ফেমন 
একজন সামান্য পশুরক্ষণে অসমর্থ হইয়। হস্তিরক্ষণে প্রবৃত্ত হইয়াছিল, 
কিন্তু পশ্চাৎ তাহার Cx ছুর্গতিশ্রবণ আছে, তীহারদিগেরে! বুঝি 
সেই দুৰ্গতি হইবেক কি আশ্চর্য, স্থরাচাধ্য স্থরাদন্দে পরম রঙ্গে 
অচৈতন্য wr Asy নিত্যানন্দ অদ্বৈত অবতারকে এবং 
তছুপাঁসক মকলকে অমান্য ও জঘন্য জ্ঞানে অস্নানবদনে অতিসামান্যের 
ন্যায় ব্যঙ্গ ও fam করিয়াছেন, তাঁহার পিতা, ও মাত! চিরকাল 
যে গৌবাঙ্গীবতা রাদির সাধন ও তদ্ভক্তগণের অধ্রামৃত পান 
করিয়। উদ্ধার হইয়াছেন, সেই আপন কুলদেবতাকে কুলমুষলের ন্যায় 
উক্তি করিয়াছেন, ধিক্‌২ এ নরাধমের কি গতি হইবেক, পিতামাতার 
বহু জন্মাজিত স্থরুতপুঞপুঞ্জের ফলেই এতাদুশ স্থসস্তান জন্মিয়! কুল 
উজ্জল করে। (পূ, ১৫০-১০১) 
বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ কর্তৃক প্রকাশিত 'রামমোহুন-গ্রস্থাবলী'র 
wb থণ্ডে 'পাষগুপীড়ন' "erg fans হইয়াছে | 
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s, সাধু সন্তোবিণী। 
মুদ্রিত বাংল! পুস্তকের তালিকায় পাদরি লং এই পুস্তকের 
নিল্নলিখিত বৰ্ণনা দিয়াছেন :— 


In 1826, the Sadhu Santoshiné to prove that AFFIDAVITS on 
the Ganges water are forbidden by the Hindu Law, by Kashinath 
Tarkapanchanan. (Long's Descriptive Catalogue...,p 56) 


«| শ্যামাসস্তোষণ। 
কলিকাঁত। বয়াল এশিয়াটিক সোসাইটিতে কাশীনাথ তর্কপঞ্চা- 
ননের শ্যামাসস্তোষণস্তোত্' নামে একখানি পুথি আছে। পুখিতে ইহার 
রচনাকাঁল-_চৈত্র ১৭৫৬ শক (-১৮৩৫ খ্ৰীষ্টাব্দ ) এইরূপে দেওয়া 
আছে £ 
রসশরমুনিচন্জরৈ ক্ষিতেইন্মিন্‌ কানে 
গুগনগুণমিতাংশে সৌরচৈত্রে GSE | 
স্ততিরিয়মতিসাধ্বী সম্মুখাস্ভোজাতা 
* ভবতু চিরমবন্যাং 
চতুর্থ পংক্তির শেষ অংশটুকু পুথিতে নাই । পরবর্তীকালে কাশীনাথ 
speras বঙ্গানুবাদ সমেত স্তোত্রটি পুস্তকাকীরে প্রকাশ করিয়াছিলেন 
afam মনে হইতেছে | ১ পৌষ ১৭৬৮ E “তত্ববৌধিনী পত্রিকা'যন 
শ্যামাসন্তোষণ’ পুস্তকের উল্লেখ আছে £ 
প্রযুক্ত কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন স্বরুত শ্তামাসস্তোষণ নাম গ্রন্থে 
ইহার স্পষ্ট বিবরণ করিয়াছেন BA) (পৃ. ৩৮৫ ) 
বর্তমান শ্রীযুক্ত কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন স্বরুত শ্ামীসস্তোষণ গ্রন্থে 
তুই প্রকার গৃহস্থ অবধূতের প্রসঙ্গ লেখেন, (পৃ. ৩৮৭, পাদটীকা! ) 


উইলিয়ম কেরী 


উইলিয়ম কেরী 


গ্রীমদনীকান্ত দাগ 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 
২৪৩1১, আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা-৬ 


প্রথম সংক্করণ__বৈশাখ ১৩৪৯ ; দ্বিতীয় সংক্ষরণ-_অগ্রহায়খ ১৩৪৯ ৯ 
তৃতীয় সংস্করণ___বৈশাখ ১৩৫১ $ চতুর্থ সংস্করণ জ্যৈষ্ঠ ১৩৫৫ 
পঞ্চম সংক্ষরণ__বৈশীথ ১৩৬৩ 


মূল্য আট আনা 


মুদ্রাকর_ এ্রীঅজিত কুমার বঙ্গ 
শক্তি প্রেস 
২৭1৩ (4, হরি ঘোষ Rb, কলিকাতা .৬ 


eal ভাষ! ও সাহিত্যের ইতিহাসের সহিত কয়েক জন বৈদেশিক 
বা পণ্ডিত ও wits নাম যুক্ত হইয়া আছে। বাংলা-গপ্ভের গঠনের 
প্রারম্ভে ইহাদের উদ্যম ও অধ্যবসায় কোনও কালেই frys হইবার 
নহে। পতুগীজ প্রভাবের যুগে পাদরি মনোএল-দা-আস S সাম্‌ 
এবং ইংরেজ প্রভাবের যুগে নাথানিয়েল ব্রাসি হোল্হেড, জোনাথান 
ডান্কান, এন, বি. এডমন্স্টোন, হেন্রি পিট্‌স ফর্স্টার, জন টমাস ও 
উইলিয়ম কেরীর নাম বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য | বস্তুতঃ ইহাদের 
সহযোগিতা না থাকিলে বিজ্ঞান ও অভিধানের আশ্রয়ে বৈজ্ঞানিক 
ভিত্তির উপর প্রতিষ্ঠিত হইতে বাংলা-গণ্ভের বিলম্ব ঘটিত। লজ্জার 
পহিতও এ কথা আজ আমাদিগকে স্বীকার করিতে হইবে যে, প্রধানতঃ 
এই সকল বৈদেশিক কর্মীর চেষ্টায় বাংল! গ্য-সাহিত্যের গোড়াপত্তন 
‘হইয়াছে, ইহাদেরই উৎসাহে বাঙালী পণ্ডিতেরা বাংলা ভাষ| ও সাহিত্য 
বিষয়ে সচেতন হইয়াছেন। 
উপরি-উক্ত বৈদেশিক পণ্ডিত-সমাজে উইলিয়ম কেরী প্রধান এবং 
শ্রেষ্ঠ; বাংল! ভাষার উন্নতির জন্য তাঁহার পরিশ্রমের তুলনা হয় wid 
দীর্ঘ একচল্লিশ বৎসর কাল তিনি এই কাৰ্য্যে নিযুক্ত ছিলেন এবং 
তাহারই Grater ও উৎসাহে দেশীয় পণ্ডিতের! বাংলা-গদ্বের প্রাথমিক 
রূপ দান করিয়াছিলেন; বাংলা-গন্কের প্রথম যুগকে আমর| বিশেষ- 
ভাবে উইলিম কেরীর প্রভাবের যুগ বলিতে পারি। এই ভাষার 
প্রতি তাহার সত্যকার প্রেম জন্মিয়াছিল। সত্য বটে, এই প্রেম 
ছিল নাঁ। তাহার জীবনের প্রধান উদ্দেশ্য ও একমাত্র লক্ষ্য 
ছিল--অ্ৰীষ্টিয়ান সমাজে Mra প্রচার, এবং সেই উদ্দেশ্য লইয়াই 
তিনি বাংল! ভাবার চর্চ। আরম্ভ করিয়াছিলেন। কিন্ত এই বৈজ্ঞানিক 


* উইলিয়ম কেরী 


পণ্ডিতের মন চিরকাল সেই উদ্দেশ্যকে আকড়াইয়। থাকিতে পারে নাই ; 
কাজ করিতে করিতে ভাষার প্রতি গ্রীতি আপনিই জন্মিয়াছে এবং 
উইলিয়ম কেরী এই ভাষাকে বৈজ্ঞানিক ও সাহিত্যিক ভিত্তির উপর 
প্রতিষ্ঠিত করিবার কাজে শেষ পর্য্যন্ত অন্য প্রেরণার কথা বিস্বৃত 
হইয়াছেন। যে প্রেরণাই তাহার থাকুক, বাংল! Stal ও বাঙালী জাতি 
তাহার চেষ্টার, ফলে লাতবান্‌ হইয়াছে এবং আমরা কৃতজ্ঞতাবশে 
তাহাকে তাহার যথাযোগ্য সন্মান দিয়! আমিতেছি। 

কেরীর প্রতিভা বহুমুখী, জীবন বহুধাবিস্তৃত ছিল ; তাহার জীবনের 
IAA পরিচয় দিতে গেলে একটি বৃহৎ গ্রন্থ রচন| করিতে হয় | 
এই সংক্ষিপ্ত ইতিহাসে ততখানি বিস্তারের স্থান নাই। ধর্মপ্রচারার্থে 
দিয়া, বঙ্গদেশে তাহার কার্যকলাপের অপেক্ষাকৃত বিস্তৃত বিবরণ দিবার 
চেষ্টা করিব। কারণ, কেরীর জীবনের এই অংশের ইতিহাস (১৭৯৩ 
Mica ১১ই নবেম্বর কলিকাতায় পদার্পণ-দ্িবন হইতে ১৮৩৪ 
Sires ৯ই জুন মৃত্যু-দিবস পর্য্যন্ত ৪১ বৎসর) প্রত্যক্ষ এবং পরোক্ষ 
ভাবে বাংলা-গন্যের প্রাথমিক ইতিহাসের সহিত জড়িত। বলিতে কি, 
এই কালের মধ্যে তিনি একদিনের জন্যও বঙ্গদেশ ত্যাগ করেন TE 
মদনাবাটাতে অবস্থানকালে টমাসের সঙ্গে একবার ভূটান গিয়াছিলেন s 
বঙ্গদেশের পরিধি তখন ভূটান পর্য্যস্ত বিস্তৃত ছিল। এই ৪১ বৎসরের 
প্রথম ছয় বৎসর তাহার শিক্ষানবিশীর কাল ; শিক্ষক-_-জন টমাস ও 
রামরাম বন্ু। ১৭৯৯ ধীষ্টাব্দের শেষে মার্শম্যান, ওয়ার্ড প্রভৃতির 
আগমনকাল হইতেই মিশনরী-গোষ্ঠীর তিনি পরিচালক, ১৮০০ খ্রষ্টাব্দের 
waits হইতেই শ্রীরামপুর মিশনের পত্তন; কলিকাতায় প্রতিষ্ঠিত 
ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহিত ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দ হইতে তাহার সংঅব ॥ 
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Amg ব্যপটিস্ট মিশন ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহায়তায় 
বাংলা-গছ্ের বিকাশ ও পরিণতি, এবং উভয় ক্ষেত্রেই উইলিয়ম কেরী 
প্রধান। 


প্রথম জীবন_ইংলওে 
(আগস্ট ১৭৬১--জুন ১৭৯৩ ) 


১৭৬১ Sareea ১৭ই আগস্ট তারিখে নরুদাস্টন্শায়ারের পলাস" 
পিউরি গ্রামে উইলিয়ম কেরী জন্মগ্রহণ করেন। পিত। asas কেরী 
তখন স্বহস্তে Pre বুনিয়া। অন্নসংন্থান করিতেন | উইলিয়মের বয়স 


ভুভফলদায়ক হইয়াছিল | শিক্ষক পিতার আদর্শে সর্বপ্রকার জ্ঞান- 
বিজ্ঞানের প্রতি তাহার অসাধারণ আগ্রহ জন্মিয়াছিল। ইতিহাস, 
ভূগোল অর্থাৎ পৃথিবীর নানা দেশের বিবরণ, ভ্রমণ কাহিনী, বিশেষ 


করিয়াছেন | এই সময়ের aĝo fal উত্তরকালে AT অবস্থান" 


ভান ছাড়াও বাল্যকাল হইতেই তিনি হাতে-কলমে Ví 
আলোচনা করিতেন। এই বিজ্ঞানে তিনি এমনই দক্ষ হইয়াছিলেন 
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যে, এক সময় তাহাকে কলিকাতার কোম্পানির বাগানের তত্বাবধীয়ক- 
রূপে নিয়োগ করার প্রস্তাব উঠিয়াছিল, এবং বিখ্যাত উত্তিদৃতত্ববিৎ 
ডক্টর রক্সবার্গের অকালমৃত্যুতে তাহার gafra Flora Indica পুস্তক 
উইলিয়ম কেরী কর্তৃক সম্পাদিত হইয়া প্রকাশিত হইয়াছিল | কলঙ্বসের 
জীবনী ও ভ্রনণকাহিনী বালক কেরীকে এমনই আবিষ্ট করিয়া রাখিত 
যে, তিনি দিনের পর দিন তাঁহার সহপাঠীদের কাছে কেবলই কলম্বসের 
গল্প করিতেন ; তাহার উৎসাহাতিশয্য দেখিয়! তাহার! তাহাকে কলম্বস 
"নামে ডাকিয়া উপহাস করিত। অন্তান্ত বিষয়ে কেরী সাধারণ ছাত্রদের 
যতই ছিলেন, কেবল তাহার পিতা বাল্যে Stats পাটীগণিত বিষয়ে 
দক্ষতার উল্লেখ করিয়াছেন দেখিতে পাওয়া যায়। বারো বৎসর বয়সে 
কেরী পলার্সপিউরির তন্তবায়-পত্তিত টমাস জোন্সের নিকট বিশেষ 
মনোযোগের সহিত লাটিন ভাষা শিখিতে আরম্ভ করেন। কথিত 
আছে, তিনি মাত্র কয়েক মাসের মধ্যেই একটি লাটিন শব্দকোষ 
€ Vocabularium’ ) «$* করিয়াছিলেন | 

এডঅগ্ডের আধিক অবস্থা ভাল ছিল না, Roa বারো! বৎসর বয়স 
হইতেই বালক কেরীকে উপার্জনের চেষ্টা দেখিতে হয়। প্রথম ছুই 
asia তিনি afters শিখিবার চেষ্টা করিয়াছিলেন, কিন্ত বিশেষ 
চর্মরোগের জন্য রৌদ্রতাপ মোটেই সহ করিতে পারিতেন না বলিয়া 
এই জীবিকা তাহাকে ত্যাগ করিতে হয়। তিনি হ্বাকল্টনের জুতা- 
নির্মাতা ক্লার্ক নিকল্‌সের সহযোগী হিসাবে ভূতা-সেলাইয়ের কাজ 
শিখিতে ate করিয়া চার বৎসর শিক্ষানবিশী করিয়াছিলেন । এই 
সময়ে তিনি প্রত্যহ রবিবারে পলার্সপিউরি আসিয়া টমাস জোন্সের 
নিকট গ্রীকতাষা শিখিতে আরম্ভ করেন। ক্লার্ক নিকনৃসের দোকানে, 
কয়েকটি ধর্ম্মবিষয়ক গ্রন্থ ছিল, কেরী সেগুলিও মনোযোগের সহিত পাঠ 
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করিতে থাকেন | ১৭৭৯ খ্রীষ্টাব্দে ক্লার্ক নিকল্সের মৃত্যু হওয়াতে 
Sera আত্মীয় টি. ওন্ডের দোকানে কেরী শিক্ষানবিশ হন। এই 
তদ্রলোক একাধারে মদ্যপ, বদমেজাজী ও ধর্মবাতিকগ্রস্ত ছিলেন; 
বালক কেরীর সহিত প্রায়শঃ তাহার ধর্ম্মবিষয়ে তর্ক হইত। তকে 
জিতিবার জন্য কেরী প্রাণপণে ধর্মপরস্থসকল অধ্যয়ন করিতে থাকেন 
এবং লাটিন, গ্রীক ও fee ভাষা শিক্ষায় অধিক মনযোগী হন। এই 
সকল তর্কমূলক whos সত্বেও কেরীর নৈতিক চরিত্র সংসর্গদোষে 
কলুষিত হইয়| পড়ে | 

এই সময়ে জন ওয়ার (Warr) নামক এক জন সহ শিক্ষানবিশের 
আদর্শ তাহার জীবনের গতি পরিবন্তিত করিয়া দেয়, তাহার মনে 
সত্যকার ধর্ম্মভাব জাগ্রত হয়; চার্চ অব ইংলণ্ডের বিখ্যাত প্রচারক 
রেভারেণ্ড টমাস স্কটের সহিত তাঁহার এই সময়েই ঘনিষ্ঠতা জন্নে। 
১৭৮১ খ্রীষ্টাব্দে মাত্র কুড়ি বৎসর বয়সে মনিব ওন্ডের শ্যালিকা নিরক্ষরা 
ডরোথি প্র্যাকেটের সহিত তাহার বিবাহ mudo ১৭৮২ খ্রীষ্টাব্দে 
নর্দাষ্টন্শায়ারের ব্যাপটস্টমগুলীর পালক-সভ্ঘে যোগদান করিয়া 
রাইল্যাণ্ড, bee, ফুলার ও পীয়ার্সের সহিত তাহার পরিচয় হয়। 
১৭৮৬ খ্রীষ্টাব্দে মূলটনে একটি অবৈতনিক পাঠশালায় শিক্ষকতা গ্রহণ 
করিয়া কেরী পিডিংটন (হাকল্টন ) ত্যাগ করেন; জুতা-সেলাইয়ের 
ব্যবসায় তিনি তখনও পরিত্যাগ করেন নাই। তৎপূর্কোই ক্যাপ্টেন 
কুকের ভ্রমণৰৃত্তাস্ত প্রকাশিত হয়। এই পুস্তক মনোযোগের সহিত পাঠ 
fim পৃথিবীর অধীষ্টান “হিদেন'” জাতিসমূহের অনন্ত নিগ্রহের কথা 
ভাৰিয়া তাহার মনে বেদন! জাগে, তিনি তাহাদের যুক্তির উপায় 
চিন্তা করিতে থাকেন। মূলটনে আসিয়া তিনি স্বহস্তে পৃথিবীর একটি 
বৃহৎ মানচিত্র প্রস্তুত করেন ও সেটিকে দেওয়ালে টাঙাইয়া। হিদেনদের , 
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উদ্ধার-চিন্তায় মনোনিবেশ করেন। তিনি এই সময়ে ডাচ, ইটালিয়ান 
ও ফ্রেঞ্চ ভাষাও শিখিতে থাকেন এবং ডাচ ভাষার একটি পুস্তক 
ইংরেজীতে অনুবাদ করেন। তাঁহার এই প্রথম রচনা এখনও পাণুলিপি 
আকারেই আছে। ধীরে ধীরে জুতা-সেলাই ও শিক্ষকতা-বৃত্তি ত্যাগ 
করিয়া কেরী ধর্ম্যাজববৃত্তি গ্রহণ করেন ও ১৭৮৯ খ্রীষ্টাব্দে লীস্টার 
শহরের হাণ্ডি লেনে পাকাপাকি রকম পাদরিরূপে প্রতিষ্ঠিত হন । ১৭৯২ 
খ্রীষ্টাব্দে এখান হইতেই তাহার An Enquiry into the obliga- 
tions of Christians to use means for the conversion of 
the Heathen tee প্রকাশিত হয় এবং এ বৎসরের ২র! অক্টোবর 
তারিখে কেটারিঙের '্রতিহাসিক সভায় The Particular Baptist 
Society for propagating the Gospal amongst the 
Heathen নামক সমিতি তীহারই উদ্যোগে গঠিত হয় । 

এই সভাই ব্যাপটিস্ট মিশনরী সমিতির প্রথম মতা | দ্বিতীয় সভা 
বসে ১৭৯২ গ্রীষ্টান্দ্ের ৩১এ অক্টোবর । ১৩ই নবেম্বর নর্দাম্টনের 
প্রাইমারী সখিতির সভায় ced] উপস্থিত হইতে পারেন নাই। একটি 
পত্রে তিনি সমিতিকে বঙ্গদেশীয় মিশনরী জন টমামের কথ! জানান । 
জন টমাসই বাংল! দেশে আগত প্রথম ব্যাপটিস্ট মিশনরী। ১৭৮৩ 
খ্রীষ্টাব্দে তিনি একটি জাহাজের ডাক্তাররূপে বঙ্গদেশে আসেন এবং শেষ 
পৰ্য্যন্ত এখানে তাহার খ্রীষটধর্ম প্রচারের প্রবৃত্তি প্রবল হয়। তিনি নিজে 
একাকী এই কাৰ্য্যে অক্ষম জানিয়া কেটারিঙে সগ্ধপ্রতিষ্ঠিত এই সমিতির 
নিকট সাহায্য প্রার্থনা করেন। Batra সহিত কেরীর ইতিমধ্যেই 
পরিচয় হইয়াছিল এবং টমাস তাহাকে সর্বপ্রথম বাংল! দেশে তাহাদের 
প্রচারকার্ধ্য চালাইতে অন্থরোধ করিয়াছিলেন। টমাস বলেন, তিনি 
নিজেও বাংল! দেশে প্রচারকার্য্যের সুবিধার জন্য লণ্ডনে চীদা সংগ্রহ 
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করিতেছেন ; এক জন সঙ্গী পাইলে তিনি বাংল! দেশে প্রচারের ভার 
লইতে রাজি আছেন। 

কেরীর পত্র পঠিত হইলে সমিতি জন টমাস সম্বন্ধে বিস্তৃত বিবরণ 
সংগ্রহ করিতে মমস্থ করেন। সমিতির সম্পাদকের উপর এই বিষয়ের 
ভার অপিত হয় | 

১৭৯৩ খ্ৰীষ্টাব্দের ১০ই জানুয়ারি কেটারিঙে সমিতির অধিবেশনে 
“্টমাস-অনুসন্ধানে”র ফল বিবৃত হয়; সমিতি ইহা সন্তোষজনক 
বিবেচনা করাতে টমাসকে সমিতির পক্ষে বাংলা দেশে প্রচারকার্য্য 
পরিচালনের অনুরোধ জ্ঞাপন করার প্রস্তাব হইল । টমাস যদি রাজি 
থাকেন, তাহা হইলে তাহার সঙ্গী কে হইবেন, পূর্বান্কেই তাহা স্থির 
করিবার কথ! উঠিল । উইলিয়ম কেরী স্বতঃপ্রবৃত্ত হইয়া! জন টমানের 
সহকণ্মিরূপে নিজের নাম প্রস্তাব করিলেন। ১৭৯৩ খ্রীষ্টাব্দের ১৩ই জুন 
ক্যাপ্টেন fap aora অধীনে পরিচালিত ডেনিশ ইত্ডিয়াম্যান (জাহাজ ) 
প্রিন্সেস মারিয়া'-যোগে জন টমাসের নেতৃত্বে উইলিয়ম কেরী-_পত্নী 
ডরোি, শ্যালিকা ক্যথারিন প্ল্যাকেট, পুত্র ফেলিক্স, উইলিয়ম, পিটার ও 


প্রবল কৌতুহল | 


কেরী, টমাস ও রামরাধ বন্ধু 
( নবেম্বর ১৭৯৩-অক্টোবর ১৭৯৯ ) 


কেরী-সমভিব্যাহারে তৃতীয়বার বঙ্গদেশ অভিমুখে রওয়ান! হইবার 
পূর্বেই টমাস বাংল! দেশ, বাঙালী জাতি ও বাংল! ভাষা ARCA 
ওয়াকিবহাল। feo উচ্চারণ লইয়াই তিনি বাংলায় অনর্গল বক্তৃতা 
করিতে পারেন এমং ১৭৯২ গ্রষ্টান্দের ফেব্রুয়ারি মাসে দ্বিতীয় বার স্বদেশ 
প্রত্যাবর্তন করিবার পূর্বেই রামরাম Tu সহায়তায় বাইবেলের ম্যাথু, 
মার্ক, জেম্স, জেনেসিসের কিয়দংশ, সাম্স ( psalms ) ও প্রফেদিজ-এর 
বিভিন্ন অংশ বাংলায় agate করিয়! মূল পাগুলিপির নকলের সাহায্যে 
মালদহের হিন্দুদের মধ্যে তাহার প্রচারও করিয়াছেন | 

কেরী জাহাজেই টমাসের নিকট বাংলা শিখিতে আরম্ভ করেন, 
টমাসও জাহাজে বসিয়াই হিক্র-ভাষাভিজ্ঞ কেরীর সাহায্যে জেনেসিসের 
অনুবাদ শেষ করেন। ১১ই নবেম্বর তারিখে কলিকাত। পৌছিয়াই 
রামরাম «Wa সহিত জাহাজঘাটে কেরীর পরিচয় হয়, টমাসের মুন্শী 
রামরাম সেই দিন হইতেই মাসিক কুড়ি টাকা বেতনে কেরীর মুন্শী 
নিযুক্ত হন। ১১ই নবেম্বর ১৭৯৩ হইতে ১৭৯৬ খ্রীষ্টাব্দে মালদহের 
মদনাবাটীতে একটি অমার্জনীয় অপরাধের জন্য মুন্শীত্ব হইতে বরখাস্ত 
হওয়া পর্য্যন্ত রামরাম বস্তু বরাবরই কেরীর সহিত যুক্ত থাকিয়! তাষা- 
শিক্ষায় এবং অন্বাদ-কার্ষ্যে তাহাকে সাহায্য করিয়াছিলেন । বঙ্গদেশে 
পদার্পণ করিয়! পুরা সাড়ে সাত মাস কাল কেরী হাল-ভাঙা৷ নৌকার মত 
সমগ্র পরিবার এবং মুন্শী সমেত সম্পূর্ণ নিঃস্ব অবস্থায় কলিকাতা হইতে 
ব্যাণ্ডেল, ব্যাণ্ডেল হইতে নদীয়া, নদীয়! হইতে ব্যবসায়ী নীলু দত্তের 


কেরী, টমাস ও রামরাম বন্ধু ১৩ 


বদান্ততায় তাহার মাণিকতলার বাগানবাড়ীতে এবং শেষ পর্যন্ত 
সুন্দরবন অঞ্চলের দেবহাট্টায় ভানিয়! বেড়াইতে থাকেন। এই সময়ে 
শারীরিক ও মানসিক অত্যধিক যন্ত্রণায় কেরী-পত্নী ডরোখি অর্দোন্মাদ 
হইয়। যান। এই সাংঘাতিক অবস্থার মধ্যেও কেরী এক দিনের জন্যও 
তাহার আসল উদ্দেশ্যের we] frye হন নাই এবং ভাষা-শিক্ষা ও 
অনুবাদের কাজে শৈথিল্য প্রদর্শন করেন নাই। ১৭৯৪ গ্রীষ্টাব্দের 
গোড়ায় মালদহের মদনাবাটীর নীলকুঠির তত্তাবধায়কের পদে তিনি 
নিযুক্ত হন। ot জুন ১৭৯৪ তারিখে কেরী সপরিবারে রামরাম TT 
সহ নৌকাযোগে ইছামতী, wer গঙ্গা, পদ্ম! ও মহানন্দা নদীপথে 
মদনাবাটী পৌছান। পথিমধ্যে সুন্দরবনের কাছাকাছি চীছুরিয়! নামক 
স্থানে কেরী সর্বপ্রথম বাংলায় THO করেন | 

এই সময়েই তিনি নিজের সুখ-স্থবিধার জন্য নিজেই বাংলা ভাষার 
একটি সংক্ষিপ্ত শব্দকোষ ও একটি ব্যাকরণ প্রস্তুত করিয়াছিলেন। 

১৭৯৫ Micra BIAS হইতেই কেরী বাংলা ভাষায় বেশ দক্ষতা 
অর্জন করিয়াছেন, লিখিতে ও বলিতে তাহার বিশেষ অসুবিধ! হয় না। 
এই সময়েই তাহার মাথায় বাইবেল-ুদ্রণের খেয়াল চাপে, তিনি ইংলণ্ড 
হইতে হরফ প্রস্তুত করাইয়া আনিতে মনস্থ করেন। ৬ জান্ণয়ারির একটি 
পত্রে তিনি লিখিতেছেন, “I intend soon to send specimens of 
Bengalee letters, for types. A considerable part of this 
expense I hope to be able to bear myself.” মদনাবাটাতে 
প্রতিষ্ঠিত হইয়াই তিনি স্থানীয় কৃষক প্রজাদের জন্য একটি বিদ্যালয় 
স্থাপন করেন; যত দূর জানা যায়, ইউরোপীয় মতে দেশীয় লোকদের শিক্ষা 
দিবার চেষ্ট! ইহাই দ্বিতীয়। মালদহের গোয়ামাল্টির জন এলার্টন 
ইহার অব্যবহিত পূর্বেই তাহার বিদ্যালয় স্থাপন করিয়াছিলেন 1 


১৪ উইলিয়ম কেরী 
২৭ জানুয়ারি তারিখেই কেরী ডক্টর রাইল্যাণ্ডকে লিখিতেছেন__ 


It will be requisite for the society to send a 
printing press from England; and, if our lives are 
spared, we will repay them. We can engage native 
printers, to perform the press and compositor’s work. 

কেরীর জার্নালে ও বৎসরের ১৪ই জুন তারিখে লিখিত আছে_ 

The Translation also goes on—Genesis is finished 
and Exodus to the XXIII d. Chapter I have also 
for the purpose of exercising myself in the language, 
begun translating the gospel by John; which 
Moonshee afterwards corrects... 

এই পৰ্য্যন্ত কেরীর অনুবাদের খবর মাত্র আমরা পাইতেছি, নমুনা 
দেখিতে পাই না । মদনাবাটী হইতে ১৩ আগস্ট তারিখে লিখিত একটি 
পত্রে তিনি স্বয়ং নমুনা দিয়াছেন, কেরী-লিখিত বাংলার ইহাই সর্বপ্রথম 
দৃষ্টান্ত । কেরী লিখিতেছেন, 

Ram Ram Boshoo and Mohun Chund are now 
with me...I often exhort them, in the words of the 
apostle, 9 Cor. VI. 17, which in their language I thus 
express :— 

বাহিরে আইস এবং আলাদা হও এবং অপবিত্র বন্ধ স্পর্শ করিও 
না এবং আমি কবুল করিব তোমারদিগকে এবং তোমরা হইবে 
আমার পুত্রগণ এবং কন্তাগণ এই মত বলেন সর্ববশক্ত ভগবান ।* 

সংস্কত ও চলতি বাংলা, এই দোটানার মধ্যে পড়িয়া কেরী কিছু কাল 
অত্যন্ত বিচলিত হইয়া পড়িয়াছিলেন এবং কোনও ব্যাকরণ-অতিধানের 
* “Forth come and separate be : and unclean thing touch not : 


and I will accept you £ and you shall be my sons and daughters : 
thus says the Almighty God," 


কেরী, টমাস ও রামরাম TA st 


আশ্রয় al পাইয়া শেষ পর্য্যন্ত নিজেই nara আদর্শ ধরিয়া ব্যাকরণ- 
অভিধান রচনায় মনোনিবেশ করিলেন। ফর্স্টারের অভিধান তখনও 
প্রকাশিত হয় নাই, এবং যে কারণেই হউক, হাল্ছেডের ব্যাকরণ ও 
আপজনের অভিধান তখন পর্য্যন্ত তিনি সংগ্রহ করিয়া উঠিতে পারেন 
নাই । তিনি বলিতেছেন (৩১ ডিসেম্বর, ১৭৯৫ )— 

I have been trying to compose & compendious 
grammar of the language, which I send you, together 
with a few pages of the Mahabharat, with a transla- 
tion, which I wrote out for my own exercise in the 


Bengalee...I have also begun to write a dictionary of 
the language, but this will be & work of time ;... 


বাংল! ভাষা শিক্ষা ও গদ্য রচনার কাজ এই তাবে ধীরে ধীরে 
অগ্রসর হইতেছিল, হঠাৎ মুন্শী রামরাম vus দুশ্চরিত্রতা প্রকাণ্ড বাধার 
og করিল, ১৭৯৬ খ্রীষ্টাব্দের জুন মাসে কেরী, নিতান্ত দুঃখিত চিত্তে 
রামরাম বন্ধুকে তাড়াইয়া দিতে বাধ্য হইলেন। বস্তুর সঙ্গে সঙ্গে 
পাঠাশালার পণ্ডিতটিও পলায়ন করিলেন। সকল কাজ একসঙ্গে বন্ধ 
হইয়া গেল | 

a বৎসরের ১০ই অক্টোবর তারিখে জন ফাউন্টেন নামক এক জন 
যুবক প্রচারক কেরীর সহকারীন্ধপে ম্দনাবাটীতে উপস্থিত হইলেন | 
এই যুবকের উৎসাহে কেরী আবার নূতন উদ্যমে কাজ আরম্ভ করিলেন, 
ফাউন্টেন অতি অল্প কালের মধ্যে বাংলা ভাষা শিখিয়া লইয়া স্কুলের 
কাজ ও অন্বাদের কাজে কেরীকে সাহায্য করিতে লাগিলেন, ১৭৯৬ 
Site শেষ হইবার পূর্বেই নিউ টেন্টামেন্ সম্পূর্ণ অনুদিত হইয়া গেল, 
শুধু ছাপার অপেক্ষা কিন্ত তাহাতে প্রচুর অর্থের প্রয়োজন, হিসাব 
করিয়া! দেখা গেল, এ দেশে ১০০০০ কপি ছাপিতে ৪৩৭৫২ খরচ 


১৬ উইলিয়ম কেরী 
হইবে। সুতরাং ইংলণ্ড হইতে একটি ya ও হরফ পাঠাইতে 


অনুরোধ করিয়। কেরী ১৬ই নবেম্বর তারিখে ফুলারকে পত্র দিলেন” 


এক জন দক্ষ মুদ্রাকরকেও এ সঙ্গে পাঠাইতে বলিলেন। 
এই পত্রের জবাব আমিবার পূর্বেই কেরী ডিসেম্বর মাসের 


মাঝামাঝি কলিকাত| রওনা rice" To make the necessary, 


enquiries about the expense of printing it here...” | 
তিনি তখনও supe শিখিতেছেন এবং প্রত্যহ হিন্দুস্থানীতেও পাঠ 
লইতেছেন। কলিকাতার মুদ্রাকার হিসাব করিয়া! জানাইলেন যে» 
নিউ টেন্টামেপ্ট ছাপার অক্ষরে মোট ৬০০ পৃষ্টা হইবে, তাহার! সম্পূর্ণ 
নূতন মেট টাইপ কাটাইয়া দেই হরফে ১০০০৪ কপি ufus দিতে 
প্রায় so হাজার টাকা লইবেন। অত টাকা সংগ্রহ করা অসম্ভব 
জানিয়া কেরী দুঃখিত চিত্তে মদনাবাটীতে ফিরিয়া আসিলেন। ১৭৯৭ 
Micra ৬ই জুলাই তারিখে ডক্টর রাইল্যাগ্তকে লিখিত পত্রে 
দেখিতেছি-_ 


I am forming a dictionary, Shanserit, Bengallee 
and English, in which I mean to include all the 
words in common use. It is considerably advanced ; 
and should my life be spared, I would also try to 
collate the Shanscrit with the Hebrew roots, where 
there is any familiarity between them... 


xn affe কিন্ত quia ও হরফের কোনই ব্যবস্থা করিতে পারিলেন, 
না, সুতরাং মুদ্রাকরের সন্ধানও প্রয়োজন হইল al) মদনাবাটীতে 
কেরীর জীবনযাত্রাও নিরুপদ্রবে চলিতেছিল a) অনাবুষ্টি অথবা 
অতিরিক্ত বৃষ্টিপাতে উপধু্পরি তিন বৎসর নীলকুঠির কাজ প্রায়: বন্ধ 
ছিল। দয়হৃদয় উড্‌নি বিপন্ন কেরীকে সাহায্যের জন্য আরও ছুই এক 
বৎসর কুটির কাজ চালাইতে মনস্থ করিলেন। ১৭৯৭ প্রীষ্টাব্দের ডিসেম্বর 


f 


কেরী, টমাস ও রামরাম ay ১৭ 


মাসে সংবাদ পাওয়া গেল যে, কলিকাতায় দেশীয় ভাষার হরফ প্রস্তুতের 
একটি কারখান৷ স্থাপিত হইয়াছে 


A Letter-Foundry has lately been set up at 
Calcutta for the country languages, and I think it 
will be cheaper and better to furnish ourselves with 
types for printing the Bible in this country, than to 
have them cast in Europe... W. Carey, Jan. 1, 1798, 


এই কারখানার কর্তা কে' ছিলেন জানা যায় না বটে, কিন্ত 
উইন্‌কিন্স-শিষ্য পঞ্চানন যে এখানে কাজ করিতেন, জে. সি. মার্শম্যান 
সে কথ উল্লেখ করিয়াছেন ; তিনি লিখিয়াছেন__ 


All trace of the author or the result of this 
project has been lost except the fact that the punches 
were cut by the workman whom Sir Charles Wilkins 
had trained up. Mr. Carey immediately placed 
himself in communication with the projector of this 
‘scheme, and relinquished all idea of obtaining 
Bengalee types from England,—The Life and Times 

. of Carey, Marshman and Ward, Vol. I. p 80. 


এইখানেই পঞ্চাননের সহিত ১৭৯৯ খ্রীষ্টাব্দে কেরীর পরিচয় হয় এবং 
তাহারই ফলে শ্রীরামপুর ছাপাখানা স্থাপিত হইবার পর পঞ্চানন 
কেরীর সহিত যোগদান করেন | 

ইহারই কিছু দিন পরে ইংলণ্ড হইতে স্ভ-আগত একটি কাষ্ঠনিদ্মিত 
maa কলিকাতায় নিলামে বিক্রয় হইবে বলিয়া বিজ্ঞাপিত হয়, মাত্র 
৪৬ পাউণ্ড (জে. সি. মার্শম্যানের মতে 8e পাউণ্ড) মূল্য UD 
হইয়াছিল | বাইবেল মুন্বণের সাহায্যের wy ধর্মপ্রাণ উড্‌নি উহা 
ক্রয় করিয়া আনাইয়। কেরীকে দান করিলেন সেপ্টেম্বর মাসে (১৭৯৮) 
মুদ্বাযন্ত্রটি মদনাবাটী ঘাটে আসিয়া পৌছিল। ১৭৯৯ খ্রীষ্টাব্দের প্রারম্ভে 
কেরী টাইপ অর্ডার দিবার জন্য কলিকাতা! যাত্রা করিলেন। মদনাবাটাতে 

২ 


১৮ উইলিয়ম কেরী 


আসিয়াই তিনি একটি বিপদে পড়িলেন। জর্জ উড.নির নিকট হইতে 
মদনাবাটা কুঠির কাজ বন্ধ করিবার আদেশ আদিল । বিপন্ন কেরী 
নিকটবর্তী খিদিরপুর গ্রামে নিজের এত দিনের সঞ্চিত সমস্ত অর্থ ব্যয় 
করিয়া উড্‌নির নিকট হইতে একটি Tags ক্রয় করিলেন, কেরী ও 
ফাউন্টেন quw লইয়! সেখানে নূতন সংসার পাতিতে গেলেন। 
১৭৯৯ খীষ্টাব্দের ১৩ই অক্টোবর মার্শম্যান, ওয়ার্ড, ব্রান্সডন, গ্রাণ্ট 
প্রভৃতি নূতন মিশনরীদল কলিকাতায় আশ্রয় না! পাইয়৷ ভেনিশ-রাজ্য 
Rares পদার্পণ করেন। জন ফাউন্টেন তাহাদিগকে meis 
করিবার জন্য পূর্বেই কলিকাতা৷ গিয়াছিলেন। ভবিষ্যতের কর্মপন্থা 
নিজের! স্থির করিতে না৷ পারিয়! সকলের পরামর্শমত কেরীর মতামতের 
wg ফাউন্টেন ও ওয়ার্ড ১৪ই নবেম্বর নৌকাযোগে খিদিরপুর রওয়ানা 
হইলেন। ১৭৯৯ খ্রীষ্টাব্দের om ডিসেম্বর তীহারা কেরীর গৃহে 
পৌঁছিলেন। নিজের ও মিশনের ভবিষ্যৎ সম্বন্ধে চিন্তা করিতে কেরী 
তিন সপ্তাহ সময় লইলেন এবং শেষ পর্য্যন্ত বহু কষ্টে উপাচ্জিত 
খিদিরপুরের সমস্ত সম্পত্তি পরিত্যাগ করিয়া মুদ্রাযন্্র সঙ্গে লইয়া 
নৌকাযোগে ২৫ ডিসেম্বর তারিখে শ্রীরামপুর অভিমুখে যাত্রা করিলেন। 


শ্রারামপুর মিশন-_কেরী, মার্শম্যান ও ওয়ার্ড 
( ১০ জানুয়ারি ১৮০০-৩ মে ১৮০১) 


১৭৯৯ Jera ১৩ই অক্টোবর রবিবার ব্যাপটিস্ট মিশনরী 
সোসাইটির দ্বিতীয় দল শ্রীরামপুরে উপস্থিত হন। 

১৮০০ Jra ১০ই জানুয়ারি কেরীর শুভাগমনে শ্রীরামপুর 
মিশনের পত্তন হইল। ১১ই জানুয়ারি হইতে মিশনের কাজ আরম হইল। 


শ্রীরামপুর মিশন-_কেরী, মার্শম্যান ও ওয়ার্ড ১৯ 


ওয়ার্ড, ্রান্দডন ও কেরীর প্রথম পুত্র ফেলিক্স ছাপাখানা লইয়া পড়িলেন। 
সুদক্ষ মুদ্রাকর ওয়ার্ডের পরিচালনায় অত্যক্লকালমধ্যে খিদিরপুর হইতে 
আনীত কাঠের মুদ্রাযন্ত্রটি মিশন-বাড়ীর একটি কক্ষে স্থাপিত হইল এবং 
কলিকাতা হইতে Hw হরফ সাজাইয়! ওয়ার্ড, ফেলিক্স, ব্রান্দডন ও এক 
জন দেশী কম্পোজিটর নিউ টেস্টামেণ্টের ম্যথু-লিখিত সমাচার কম্পোজ 
করিতে এবং কপি ও প্রুফ সংশোধনের ww অবিরত কেরীর পিছনে 
ধাওয়া করিতে লাগিলেন । ১৮ই মার্চ তারিখে প্রথম শীট (sheet). 
WW জন্য প্রস্তুত হইল । মার্চ মাসের গোড়ায় কলিকাতা হইতে 
পঞ্চানন আসিয়! শ্রীরামপুর মিশন-ছাপাখানার কাজে যোগদান 
কয়িয়াছিলেন ; weit টাইপের অসুবিধা যেটুকু ছিল, তাহাও দূর 
হইয়াছিল। ওয়ার্ডের জর্নালে ১৮ই মার্চ তারিখে লিখিত আছে_ 


This day brother Carey took an impression at the press of 
the first page in Matthew. 


সেদিন মিশন-গোর্ঠীর উৎসাহের আর সীম! ছিল না। বাংলা দেশের 
আকাশ-আচ্ছন্ত্রকরা| কুসংস্কারের মেঘ ধীরে ধীরে কাটিয়া আসিতেছে, 
ইহা! মানস-নেত্রে প্রত্যক্ষ করিয়! সেদিন তাহারা উৎসব করিয়াছিলেন 

২৫এ মে তারিখে রামরাম বস্থ আসিয়া মিশনরী-গোষ্ঠীতে যোগ 
দিলেন এবং গ্রীষ্টমহিমাসম্বলিত “হরকরা” '্ঞানোদয়' প্রভৃতি কবিতা- 
পুস্তক রচন| করিয়া পুনরায় তাহাদের দলে সুপ্রতিষ্ঠিত হইলেন। 

১৮০০ Jerga আগস্ট মাসের গোড়ায়* ‘মঙ্গল সমাচার মৃতীয়ের 
চিত’ প্রকাশিত হয়| শ্রীরামপুর মিশন-ছাপাথানা হইতে মুদ্রিত 


* ওয়ার্ডের GAA, ১৫ই আগষ্ট, ১৮০০ 
"and also 500 additional copies of Matthew for immediate dis- 
tribution ; to which are annexed, some of the most remarkable 
prophecies in the Old Testament respecting Christ. These are now 
distributing... 


২০ উইলিয়ম কেরী 


ইহাই সর্বপ্রথম গন্ভ-পুস্তক ie এই wale নানা দিক্‌ দিয়া 
উল্লেখযোগ্য । ইহার পাখুলিপি ১৭৯৬ খ্রীষ্টাব্দে পণ্ডিতের সাহায্যে 
বেরী কর্তৃক সংশোধিত এবং মুদ্রাযন্ত্রের জন্য প্রস্তুত হইলেও টমাস ও 
রামরাম বস্গুর অহ্বাদকে ভিত্তি করিয়াই' এই পাখুলিপি রচিত হয়। 
রামরাম vu, টমাস ও কেরীর নাম একত্র গ্রথিত করিয়া এই পুস্তকটি 
বাংল! সাহিত্যের ইতিহাসে চিরকাল স্মরণীয় হইয়া! থাকিবে । ১২৫ 
পৃষ্ঠায় (ডিমাই আটপেজী ) সম্পূর্ণ এই পুস্তকের একটি মাত্র কপি 
amg কলেজ-লাইব্রেরির tear (শোঁ-কেসে ) রক্ষিত আছে 
o ভাষার নমুনা এইরূপ 

আবরহামের সন্তান দাউদ তাহার সন্তান fre Ab তাহার NÉ 
পুরুষাখ্যান | 3 

' আবরহাম হইতে finacen উদ্ভব ও fuse হইতে য়াকুবের 

অতএব তোমরা! এই মত প্রার্থনা করহ: হে আমারদের WHE 
fare: তোমার নাম পুণ্য করিয়া মানা যাউক। তোমার রাজ্য 
atg তোমার ইচ্ছা যে মত স্বর্গেতে সেই মত পৃথিবীতে পালিত 
হউক । আমারদের দিবসিক আহার এই দিবসে দেও । ও যেমত 
আমরা আপনারদের দায়ীরদিগকে ক্ষমা করিতেছি সেই মত 
আমারদের দাওয়! সকল ক্ষমা করহ। এবং আমারদিগকে পরীক্ষায় 
লওয়াইও না কিন্তু মন্দ হইতে রক্ষা! করহ কেননা রাজত্ব ও পরাক্রম ও 
গৌরব তোমার সদা স্ব্বক্ষণে আমেন | 


* Qa মণ্ডলী কর্তৃক গেয় কতকগুলি সঙ্গীত ও রামরাম qua "হরকরা” 
কবিতা ইতিপূর্বে মুদ্রিত হইয়াছিল d এই সঙ্গীতগুলির কয়েকটি কেরী 
কর্তৃক রচিত। f 


শ্রীরামপুর মিশন__কেরী, মার্শম্যান ও ওয়ার্ড ২১ 


১৮০০ Jra আগষ্ট মাসে কেরী বাগিংহামের স্যামুয়েল পীয়ার্স 
লিখিত 4 Letter to the Lascars নামক পুত্তিকার wash ও 
মুদ্রণ করেন। 

১৮০১ Micra ৭ই ফেব্রুয়ারি বাংলা নিউ টেন্টামেন্টের মুদ্রণ হয় । 
“মঙ্গল সমাচার মতীয়ের রচিত’ পুস্তকের ভাষা অল্পকালের মধ্যে 
সংশোধন ও পরিবর্তন করিয়া কেরী এইরূপ দাড় করান 

এ আবরহামের সন্তান দাউদের সম্ভান য়েশু গ্রীষ্টের AÉ পুরুষের 
পুস্তক-_ 

আবরহাম জন্ম দিল যিছক্ষককে এবং fiers জন্ম দিল 
খাকুবকে*** 

অতএব এই মত কামনা কর আমারদের পিতা তিনি স্বর্গে পবিত্র 
হউক তোমার নাম তোমার রাজ্য আগমন করুক তোমার ইচ্ছা হউক 
যেমন স্বর্গে তেমন পৃথিবীর উপরে অন্ত আমারদিগকে দিও আমারদের 
নিত্য ভক্ষ এবং মর্যাদা কর আমারদিগকে আমারদের দেনা যে মত 
আমরা মর্ধ্যাদা করি আমারদের দায় গৃহস্থেরদিগকে এবং আনয়ন 
করিও না আমারদিগকে পরীক্ষায় কিন্তু পরিত্রাণ কর আমারদিগকে 
আপদ হইতে একারণ রাজ্য ও শক্তি ও নাম তোমার সদাকাল 
আমেন। 

স্পষ্টই দেখা যাইতেছে, CHR ভাষার বিন্দুমাত্র Aa করিতে 
পারেন নাই। বাইবেল-মুদ্রণের ইতিহাস কেরীর শেষ-জীবন পর্য্যন্ত 
বিস্তৃত হইলেও প্রাসজিকজানে এইখানেই বর্ণনা! করিতেছি। শ্রীরামপুর 
মিশনেরও ইতিহাস এইখানেই শেষ | 

sve» খীষ্টাব্দে ১ম সংস্করণ নিউ টেস্টামেন্ট ডিমাই আটপেজী 
আকার, কোনও পৃষ্ঠা-দংখ্যা নাই। ইহার ২য় সংস্করণে £১৮০৩ 
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Rice ছাপ! থাকিলেও প্ররুতপক্ষে ইহা ১৮০৬ Jora মুদ্রিত হইয়া 
ছিল। ১৮০২-এ ওল্ড টেস্টামেন্টের The Pentateuch অংশ, ১৮০৩-এ 
Job, Song of Solomon, ১৮০৭-এ Tsaiah—Malachi, 
১৮০৭-এ St. Luke’s Gospel, Acts and Romans, ১৮e৯-এ 
Joshua—Esther, ১৮১১ Marx নিউ টেস্টামেপ্টের তৃতীয় ফোলিও 
সংস্করণ, ২য় সংস্করণেরই পুনমুপ্রণ । ১৮১৩-তে The Pentateuch’ 
দ্বিতীয় সংস্করণ । ১৮১৬-তে নিউ টেস্টামেণ্ট ef সংস্করণ | ১৮৩২ 
খ্রীষ্টাব্দের পূর্বে এইরূপ ৭টি সংস্করণ হয়। 
"1 মার্ডকের ক্যাটালগ হইতে জানা যায় যে, me ও 
বিভিন্ন খণ্ড বাইবেল ছাড়া মিশন-প্রেস হইতে কেরীর নিম্নলিখিত 
পুস্তিকাগ্ডলিও মুদ্রিত হইয়াছিল 
ওয়ার্ডের The Missionaries’ Address to the Hindoos, 
কেরী-কত অনুবাদ | 
কেরী-কৃত A Short Summary of the Gospel. 
মৃত্যুর কিছু কাল পূর্বেই cem সম্পূর্ণ বাইবেলের সংশোধিত 
সংস্করণ প্রকাশ করেন, সংশোধনে পুরা বারো বৎসর লাগিয়াছিল। 
ইহার মধ্যে নিউ টে্টামেন্টের ৮ম সংস্করণ স্থান পাইয়াছে। 
শেষ সংশোধিত ভাষা এইরূপ 
অতএব এই মত প্রার্থনা কর হে আমারদের cafa পিতা তোমার 
নাম পবিত্ররূপে মান্য হউক। তোমার রাজ্যের আগমন হউক 
যেমন স্বর্গে তেমন পৃথিবীতে তোমার Refer করা যাউক। অন্ত 
আমারদের নিত্য ভক্ষ্য আমারদিগকে are) এবং যেমন আমরা 
আপনারদের খণধারির দিগকে মাফ করি সেই মত আমারদের খাণ 
মাফ কর। এবং আমারদিগকে পরীক্ষায় চালাইও না [99 
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আমারদিগকে আপদ হইতে পরিত্রাণ কর কেন না সদা সর্বক্ষণ 

রাজ্য ও শক্তি ও গৌরব তোমার! আমিন । 

ভাষার দিক্‌ দিয়! কেরী যে শেষ পর্য্যন্ত বিশেষ উন্নতি করিয়াছিলেন, 
তাহা মনে হয় all qÀ ও পণ্ডিতদের উৎসাহিত করিয়া তিনি 
যাহা করিয়াছেন, তাহার নিজের কীর্তি তাহার তুলনায় সামান্ত। 
তথাপি তাহার নিউ টেন্টামেন্টের প্রথম সংস্করণ প্রকাশের ফলেই 
১৮০১ Sita ৮ই এপ্রিল তারিখে ভারতের তদানীস্তন গবর্নর- 
জেনারেল weer  ওয়েলেস্‌লি কর্তৃক পূর্ক-বৎসরে কলিকাতায় 
প্রতিষ্ঠিত ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের বঙ্গভাষার অধ্যাপক (teacher)-*tce 
নিয়োগের প্রস্তাব ডেভিড ব্রাউন মারফৎ তাঁহার নিকট পৌছে। 
ভরাতৃমগুলীর সহিত পরামর্শ করিয়। কেরী 821 মে এর পদ গ্রহণ করেন। 


উইলিয়ম (Pat ও ফোট উইলিয়ম কলেজ 
(৪ মে ১৮০১-১৮৩১ ) 


শ্রীরামপুর ব্যাপটিন্ট মিশনের প্রধান হিসাবে এবং অবিশ্বাসীদের 
মধ্যে ধর্মগ্রন্থ প্রচার ব্যপদেশে উইলিয়ম Ced] বাংলা ভাষার যে উন্নতি 
সাধন করিয়াছিলেন, তাহা উল্লেখযোগ্য সন্দেহ নাই। কিন্তু বাংলা 
wi ও সাহিত্যের ইতিহাসে ওয়েলেসূলি-প্রতিিত ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজকে কেন্দ্র করিয়াই কেরীর যথার্থ সাধনা BH হয়। কেশবচন্্ 
সেনের পিতামহ দেওয়ান রামকমল সেন তাহার সুবিখ্যাত A 
Dictionary im Fnglish and Bengalee (1884) গ্রন্থের 
ভূমিকায় (পৃ. ১৪ ) এই প্রসঙ্গে লিখিয়াছেন__ 
In 1800 the College of Fort William was 
instituted and the study of the Bengalee language was 
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made imperative on young Civilians. Persons versed 
in the language were invited by Government and 
employed in the instruction ot the young writers. 
From this time forward writing Bengalee correctly 
may be said to have begun in Calcutta ; ৪ number of 
books were supplied by the Serampore Press, which 
set the example of printing works in this and other 
eastern languages, The College Pundits following up 
the plan produced many excellent works Amongst 
them the late Mrilyunjoy Vidyalankar, the head 

. Pundit of the College, was the most eminent. I must 
acknowledge here that whatever has been done 
towards the revival of the Bengalee language, its 
improvement, and in fact the establishing it as a 
language must be attributed to that excellent man 
Dr. Carey and his colleagues, by whose liberality 
and great exertions many works’ have been carried 
through the Press and the general tone of the 
language of this province so greatly raised. 


বাংলা ভাষার উন্নতির বিষয়ে এই ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের দান 
অসামান্য, বস্তুতঃ আমাদের কাল পর্য্যন্ত এই প্রতিষ্ঠানের খ্যাতি কেবল 


এই কারণেই। কোম্পানির রাইটারদিগকে যখন আরবী ফারসী ও 


হিন্দুস্থানী ভাষা শিক্ষা দিবার কাজ কিয়ৎপরিমাণে অগ্রসর হইয়া 
গিয়াছে, তখন পর্যন্তও বাংলা দেশে প্রতিষ্ঠিত এই বিদ্যালয়ে বাংল! 
ভাষা| শিক্ষ। দিবার কোনও বন্দোবস্ত কর! সম্ভব হয় নাই ।+**বাংলা- 
বিভাগের ভার লইতে পারেন, “এমন কোনও ইংরেজের কথা কর্তৃপক্ষ 
অবগত ছিলেন না। ১৮০১ Rotra প্রারম্ভে শ্রীরামপুর মিশন হইতে 
নিউ টেস্টামেন্টের বঙ্গানুবাদ প্রকাশিত ও প্রচারিত হইবার সঙ্গে সঙ্গে 


—— YE 


A 
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লর্ড ওয়েলেস্লির দৃষ্টি উইলিয়ম কেরীর প্রতি আক্কষ্ট হয়।, তীহারই 
নির্দেশমত কলেজের carers ডেভিড ব্রাউন বাংলা-বিভাগের দায়িত্ব 
লইতে কেরীকে gais করিয়া পত্র দেন। অনেক চিন্তার পর কেরী 
গর পদ গ্রহণে স্বীকৃত হন। ১৮০১ শ্রীষটান্দের ১ল! মে হইতে তিনি 
নিযুক্ত হন এবং ৪ঠ| মে হইতে কলেজে যোগদান করেন le 

১৮০৫ খৰীষ্টাব্দের ৮ই ফেব্রুয়ারি তারিখে সাট্‌ক্লিফের নিকট লিখিত 
একখানি পত্রে দেখিতে পাই, ১৮০৪ Dicer কোনও সময়ে যারাঈী 
ভাষার শিক্ষকতার ভারও তাহার উপর অপিত হয় এবং তাহার বেতন 
ge শত টাকা বৃদ্ধি পাইয়। মাসিক সাত শত হয়। ১৮০৬ খ্রীষটাব্ের :৬ই 
ফেব্রুয়ারি তারিখের “পাবলিক ডিস্পিউটেশনে” তাহার ছাত্রদের For 
qd তাহাকে হাজার টাকা বেতনে অধ্যাপকের পদ দেওয়ার প্রস্তাব 
হয়, কিন্ত তৎকালে এই প্রস্তাব গৃহীত' হয় নাই। ১৮০৬ SCR 
শেষাশেষি হেলিবরি (হার্টফোর্ড ) কলেজ প্রতিষ্ঠিত হইবার পর ফোর্ট 
উইলিয়ম কলেজের ব্যয়সংক্ষেপ করিবার es প্রোতোস্ট, সহকারী 
প্রোভোষ্টপ্রন্থৃতি কয়েকটি মোটা মাহিনার পদ উঠাইয়া দেওয়া হয় 
এবং সেই সময়েই (জানুয়ারি, ১৮০৭ ) কেরী বাংলা ও MS ভাষার 
অধ্যাপক ও মারাষ্টী ভাষার শিক্ষকরূপে মাসিক ১০০০১ টাকা বেতনে 
নিযুক্ত হন। 

শ্রীরামপুর মিশনের পাদরি হিসাবে উইলিয়ম কেরীর যে miei 
দেখিয়া আমরা পীড়িত হই, ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সংস্কৃত ও বাংলা 
ভাষার অধ্যাপনা করিতে করিতে তাহাকে ধীরে ধীরে সেই সঙ্ধীর্ণতা- 
fige হইতে দেখিয়া আমরা আনন্দিত হই। বস্তুতঃ এই কলেজের জন্যই 
বাংলা দেশ কেরীকে নিবিড়ভাবে আপনার করিয়া পাইয়াছিল, ফোর্ট 


———— 
«ws ক্লার্ক মার্শম্যানের মতে ১২ই মে। 
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উইলিয়ম কলেজ সেদিক্‌ দিয়াও কম সার্থক নয়। ফোর্ট উইলিয়ম কলেজকে 
কেন্দ্র করিয়া বাংল! ভাষার প্রধান অধ্যাপক উইলিয়ম কেরীর WE এবং 
উৎসাহে বাংলা-সাহিত্যের প্রথম AAA উন্নতি সাধিত হইয়াছিল | 
কেরী ১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দ পর্য্যন্ত অধ্যাপক হিসাবে কলেজের সহিত যুক্ত 
ছিলেন। এই কালের মধ্যে তিনি বাংলা Stl সংক্রান্ত ব্যাকরণ, 
অভিধান ও বাংল! পাঠ্য পুস্তক রচন| ছাড়াও বাংলা ও অন্তান্য বহু 
ভারতীয় ভাষায় বাইবেলের অনুবাদ এবং সংস্কত, মারাঠী, ওড়িয়া, 
“ অসমীয়া, পাঞ্জাবী, কর্ণাট প্রভৃতি ভাষার ব্যাকরণ, অভিধানও সঙ্কলন 
ও প্রকাশ করিয়াছিলেন। এগুলির বিস্তৃত বিবরণী আমাদের এই 
জীবনীর পক্ষে অনাবশ্যক। যাহার! এবিষয়ে বিস্তারিত জানিতে 
চাহেন, Stal “দাহিত্য-পরিষত-পত্রিকা'য় প্রকাশিত (৪৬ বর্ষ) 
লেখকের “বাংলা গদ্যের প্রথম যুগ” নামক ধারাবাহিক প্রবন্ধ দেখিবেন ॥* 
কেরী-সঙ্কলিত “Universal Dictionary" «| “পলিপ্লট তোকা- 
বুলারি”র বিস্তৃত উল্লেখও তাহাতে আছে | 
এই কালের মধ্যে কেরীর আরও বহুবিধ Wife আছে; তন্মধ্যে 
ভারতীয় কৃষি, ভুবিদ্যা, Serial ও প্রাণিবিজ্ঞান সম্বন্ধে তাহার বহুবিধ 
গবেষণ| উল্লেখযোগ্য । বাংলা হরফ সংস্কার এবং অন্তান্য ভারতীয় 
ভাষার হরফ নিৰ্ম্মাণ করাইয়! তিনি যথেষ্ট She অর্জন করিয়া গিয়াছেন। 
১৮২২ খ্রীষ্টাব্দে তিনি বিখ্যাত লিনিয়ান সোসাইটির সভ্য হন। ১৮২৩ 
খ্রীষ্টাব্দে তিনি লণ্ডন জিওলজিকাল সোসাইটি, রয়াল এপ্রিকাল্চারাল 
সোসাইটি প্রভৃতির সত্য হন এবং ভারতবর্ষে এশ্রি-হর্টিকাল্চারাল 
সোসাইটি স্থাপন করেন। ১৮২৪ খ্রীষ্টাব্দে তিনি উক্ত সমিতির সভাপতি 
নিযুক্ত হন এবং এ বৎসরেই মাসিক ৩০০২ টাকা বেতনে গবর্সেশ্টের 


* ইহা স্বতন্ত্র পুস্তকাকারেও প্রকাশিত হইয়াছে | 


উইলিয়ম কেরী ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজ ২৭ 


বাংলা-অঙ্থবাদক-পদে প্রতিষ্ঠিত হন ; ১৮২২ খরীষ্টাব্দের বাজেয়াপ্তি আইন 
ভাহারই অনুবাদ । ১৮২৯ খ্রীষ্টাব্দে প্রসিদ্ধ সতীদাহ-নিবারক আইনের 
অন্থবাদও তাহার | 

কেরীর বিভিন্ন ভাষায় বাইবেল atte এবং বিভিন্ন ভাষার ব্যাকরণ 
ও অভিধান রচনার বহর দেখিয়া অনেকে বিস্ময় প্রকাশ করিয়াছেন 
এবং কেহ কেহ সন্দেহ করিয়াছেন, মিশনে এবং ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে 
প্রধান হওয়ার দরুন অপরের কৃতিত্ব তিনি আত্মসাৎ করিয়াছেন । কিন্ত 
সমসাময়িক বিবরণ হইতে যাহার! তাহার কীন্তিকলাপ অন্থধাবন 
করিবেন, তাহার! এই বিরাটতৃ দেখিয়া বিস্থিত হইবেন ন|। এই সময়ে 
তাহার দৈনন্দিন কাজের একটি তালিকা এক জন মিশনরীর ব্যক্তিগত 
পত্রে পাই ॥ তিনি শষ্যাত্যাগ করিতেন পৌনে ছয়টায়, হিক্ত বাইবেলের 
এক অধ্যায় পাঠ ও উপাসন। করিতে সাতটা বাজিয়া যাইত। তার পর 
পরিবারস্থ সকলকে লইয়! বাংলায় উপাসনা করিতেন। প্রাতরাশের 
পুর্ব পর্যন্ত মুন্শীর সহিত ফরাসী পড়িতেন। প্রাতরাশের পর পণ্ডিতকে 
লইয়া রামায়ণ অনুবাদের কাজ চলিত, তার পর কলেজে গিয়া বেলা 
দুইটা পর্য্যন্ত শিক্ষকতা করিতেন । বাড়ী ফিরিয়া সমস্ত দিনের সঞ্চিত 
বিভিন্ন পুস্তকের ape দেখিতে হইত, তাহার পরিমাণ বড় কম ছিল না। 
সান্ধ্য-আহার সারিয়া তিনি মৃত্যুঞ্জয় পণ্ডিতের সহায়তায় সংস্কতে 
বাইবেল অনুবাদ করিতেন। এক অধ্যায় শেষ হইলেই তেলিঙ্গা 
পণ্ডিতের নিকট পাঠ লইতেন। রাত্রি নয়টার সময় তিনি একাকী 
বাংলা অন্থবাদে বসিতেন। রাত্রি এগারোটার সময় গ্রীক বাইবেল এক 
অধ্যায় পড়িয়া তিনি শয়ন করিতেন। নিতান্ত অসুস্থ না হইলে তিনি 
এই ধরনের পরিশ্রম হইতে কখনও বিরত হইতেন না। অস্থথেও তিনি 


খুব কম পড়িয়াছেন। 


কেরী-লিখিত বাংলা ও বাংলা ভাষা সংক্রান্ত 
উল্লেখযোগ্য পুন্তকাবলী 


পূর্বেই বলিয়াছি, ১৮০০ JEI আগস্ট মাসে জন টমাস, রামরাম 
বঙ্গ ও উইলিয়ম কেরীর সমবেত চেষ্টা! ও WE অনুদিত ‘মঙ্গল সমাচার 
মতীয়ের রচিত’ মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়।* এ মাসেই স্তামুয়েল পীয়াসের 
A Letter to the Lascars পুস্তকের কেরী-কৃত বাংল! অনুবাদ মুদ্রিত 
হয়, ইহাই একান্তভাবে কেরীর লিখিত প্রথম পুস্তিকা । এই ধরনের 
পুস্তিকা তিনি আরও লিখিয়াছেন, সেগুলির উল্লেখ অনাবশ্যক। আমরা 
এখানে কেরী-লিখিত বা সঙ্কলিত বাংলা ভাষার উন্নতির সহিত সম্পকিত 
প্রধান প্রধান পুস্তকেরই পরিচয় দিতেছি | 
১। নিউ টেস্টামেন্ট। ইং ১৮০১। পৃ. সংখ্যা নাই। 

১৮০১ গ্রীষ্টাব্দের ১২ই ফেব্রুয়ারি (৭ই ফেব্রুয়ারি ছাপ! শেষ হয়) 
টমাস-বন্-কেরী-কাউন্টেন-অনুদিত এবং কেরী-সম্পাদিত সমগ্র নিউ 
টেন্টামেন্ট প্রকাশিত হয়। আখ্যা-পত্রটি এইরূপ £_ 

i ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য । / বিশেষত / যাহা wucyw ত্রাণ ও 
কার্য্যশোধনার্থে প্রকাশ করিয়াছেন I—/ তাহাই ধর্ম ges / তাহার 
অস্ত ভাগ \— / তাহা আমারদের প্রভু uides] যিশু গ্রীষ্টের। 
মঙ্গল সমাচার / গ্রীক ভাষা হইতে তর্জমী হইল। / খরীরামপুরে ছাপা! 
হইল |— / ১৮০১ 

কেরীর জীবদ্দশায় এই পুস্তকের আটটি সংশোধিত সংস্করণ 
হইয়াছিল | 

+ এই পুস্তকের কোনও মলাট বা আখ্যা-পত্র দেখি নাই। প্রথম পৃষ্ঠায় 
“মঙ্গল সমাচার মতীয়ের রচিত’ এই নাম লেখা আছে। 


ss 
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২। বাংলা ব্যাকরণ। ইং ১৮০১। 


নিউ টেস্টামেন্ট প্রথম সংস্করণ ছাপ! হইবার অব্যবহিত পরেই 
(মে, ১৮০১) কেরীকে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্য পুস্তকাদি লইয়া 
ae থাকিতে হয়। ওল্ড টেক্টামেন্টের অনুবাদ মুদ্রিত হইতে হইতেই 
কলেজের Se ছুইখানি পুস্তক তিনি সঙ্কলন করিয়া ফেলেন। 
রাইল্যাগুকে লিখিত ১৮০১ Prga ১৫ই জুনের পত্রে আমর! দেখিতে 
পাই যে, কেরীর বাংল! ব্যাকরণটি সেই সময়েই সঙ্কলিত এবং অর্দেক 
মুদ্রিত হইয়াছিল | Meta পুস্তক ও পুস্তিকা বাদ দিলে বাংলা- 
তাবাবিষয়ক ইহাই কেরীর প্রথম পুস্তক ; ইহার মুদ্রণকার্য্য শ্রীরামপুর 
মিশন. প্রেসে ১৮০১ raz সম্পন্ন হইয়াছিল। ব্যাকরণটি 
হানৃহেডের ব্যকরণের আদর্শে সম্পূর্ণ ইংরাজীতেই লেখা । আখ্যা" 
পত্রটি এইরূপ ছিল £ 


A/ Grammar | of the | Bengalee Language. | Serampore. | 
Printed at the Mission press. [ 1801. 


প্রথম সংস্করণের পুস্তক আমর! দেখি নাই। ইণ্ডিয়া অফিস 
লাইব্রেরির ইংরেজী পুস্তক-সংগ্রহের তালিকার প্রথম ভলুমে (ইং 
১৮৮৮ ) ৩৯৫ পৃষ্ঠায় ইহার অস্তিত্বের উল্লেখ আছেঃ পৃষ্ঠা-সংখ্য! দেওয়া 
নাই।, ইউস্টেস কেরী সঙ্কলিত Memoir of William Carey, 
D. D. ( ইং ১৮৩৬) পুস্তকের পরিশিষ্টে ০৮৭ হইতে ৬১৭ পৃষ্ঠায় প্রসিদ্ধ 
প্রাচ্যবিগ্ভাবিশারদ, পণ্ডিত এইচ. এইচ, Szga “Remarks on the 
Character and Labours of Dr. Carey, as an Oriental 
Scholar and Translator” নামক যে নিবন্ধ লিখিয়াছেন, তাহাতে 
কেরীর ব্যাকরণের প্রথম ও দ্বিতীয় সংস্করণের ভূমিকা হইতে অংশ- 
বিশেষ উদ্ধৃত হইয়াছে। : প্রথম সংস্করণে তিনি লিখিয়াছেন'"* r 


৩০ উইলিয়ম কেরী 


I have made some distinctions and observations 
not noticed by him [Halhed], particularly on the 
declension of nouns and verbs, and the use of 
participles. 


উইল্ষন, শ্রীয়ার্সন প্রভৃতি পণ্ডিতগণের মতে এই পুস্তকের দ্বিতীয় 
সংস্করণ ১৮০৬ খীষ্টাব্দে বাহির হয়। ইহা প্রথম সংস্করণের প্রায় দ্বিগুণ 
আকার লইয়াছিল।* দ্বিতীয় সংস্করণের ভূমিকা হইতে কিয়দংশ উদ্ধৃত 
করিতেছি। 

Since the first edition of his work is published, 
the writer has had an opportunity of obtaining a 
more accurate knowledge of this language. The 
result of his publication to it he has endeavoured to 
give in the following pages, which [on account of the 
variations from the former edition,] may be esteemed 

a new work. 


এই ব্যাকরণ রচনার উদ্দেশ্য সম্বন্ধে কেরী তাহার ভূমিকায় ( sf 
সংস্করণ, ১৮১৮) বলিয়াছেন 


Bengal, as the seat of the British government 
in India, and the centre of a great part of the 
commerce of the East, must be viewed as a country 
of very great importance. Its soil is fertile, its 


*২১ সেপ্টেম্বর ১৮০৩ তারিখে সাটক্লিফের লিখিত পত্রে কেরী 
স্বয়ং বলিতেছেন, "I am reprinting my Bengali grammer, with 
many alternations and additions.” সাট ক্লিফের নিকট লিখিত ২২. 
আগষ্ট ১৮০৫ তারিখের পত্রে আছে, "I have written and printed a 
second edition of my Bengali grammer, wholly new 


worked over, and greatly enlarged......” 
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population great and the necessary intercourse 
subsisting between inhabitants and these of other 
countries who visit its ports, is rapidly increasing. 
A knowledge of the language of this country must 
therefore be a very desirable object. 

The pleasure which a persons feels in being able 
to converse upon any subject with those who have 
occasion to visit him, is very great. Many of the 
natives of this country, who are conversant with 
Europeans, are men of great respectability, well 
informed upon a variety of subjects both commercial 
and literary, and able to mix in conversation with 
pleasure and advantage. Indeed, husbandmen, 
labourers, and people in the lowest stations, are often 
able to give that information on local affairs which 
every friend of science would be proud to obtain... 


সুতরাং বাংল! ভাষা শিক্ষা ইউরোপীয়দের পক্ষে একান্তভাবে 
আবশ্তক। তাহা ছাড়া, বাংলা ভাষার নিজস্ব মহিমার কথা উল্লেখ 


করিতেও কেরী ভুলেন নাই। 

...Bengalee, a language which is spoken from the 
Bay of Bengal in the south, to the mountains of 
Bootan in the north, and from the bordars of Ramgur 
to Arakan. 

It has been supposed by some, that a knowledge 
of the Hindoosthanee language is sufficient for every 
purpose of business in any part of India, THIS IDEA 
IS VERY FAR FROM CORREOT; for though it be 
admitted, that persons may be found in every part of 
India who speak that language, yet Hindoosthanee is 


৩২ উইলিয়ম কেরী 


almost as much a foreign language, in all countries 
of India, except those to the north-west of Bengal, 
which may be called Hindoosthan proper, as the 
French is the other countries of Europe. In all 
the courts of justice in Bengal,and most probably 
in every other part of India the poor usualy give 
their evidence in the dialect of that particular coun- 
try, and seldom understand any other ;... 

The Bengalee may be considered as more nearly 
allied to the Sungskrita than any of the other 
language of India ;...four-fifths of the words in the 
language are pure Sungskrita. WORDS MAY BH 
COMPOUNDED WITH SUCH FACILITY, AND TO SO 
GREAT AN EXTENT IN BENGALEH, AS TO CONVEY 
IDEAS WITH THE UTMOST PRECISION, A CIRCUM- 
STANCE WHICH ADDS MUCH TO ITS COPIOUSNESS. 
On these, and many other accounts, it may be 
esteemed one of the MOST  EXPRSSIVE AND 
ELEGANT LANGUAGES OF THE EAST. 


কেরীর ব্যাকরণ এগারটি অধ্যায়ে বিভক্ত ।--১।  বর্ণপরিচয়, 
২। qeu, ৩। শব্দ ও তাহার বিভিন্ন st ( বিশেষ্য ), (8) | গুণবাচক 
শব্দ (বিশেষণ ), ৫ | সর্বনাম, © | ক্রিয়াপদ, ৭। শব্দগঠন, ৮| সমাস, 
৯। অব্যয় ও উপসর্গ, ১০। সন্ধিপ্রকরণ এবং ১১। অন্বয় (Syntax) 

এই ব্যাকরণের অধিকাংশ দৃষটাস্ত-বাক্য ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 
পাঠ্যপুস্তক হইতে, প্ৰধানতঃ বৃত্যুল্জয়ের রচনা হইতে সংগৃহীত হইয়াছে। 
পুস্তকের শেষে একাদশ অধ্যায়ের পর সংখ্যাবাচক শব্দ, ওজন ও মাপের 
বিভাগ, টাকাকড়ির বিভাগ, সময়ের বিভাগ, বার মাস ও তিথির হিসাব 
দেওয়া হইয়াছে। 


বাংল! ও বাংল! ভাবা সংক্রান্ত পুস্তকাবলী ve 


কেরীর ব্যাকরণ বাংলা ভাষার। একটি বিশেষ উল্লেখযোগ্য পুস্তক 

হওয়া সত্বেও গত দীর্ঘ দেড় শত বৎসর কালের. মধ্যে এক উইল্‌সন 

সাহেব ব্যতীত অন্ত কেহ ইহার সম্বন্ধে আলোচনা করেন নাই। পরবর্তী 

কালে যে দুই এক জনের পুস্তকে এ বিষয়ে আলোচনা! করিতে দেখা যায়, 

ভাহারাও নিধ্বিবাদে উইল্‌সনের আলোচনাই আত্মসাৎ করিয়াছেন। 
১৮৬৯ খ্রীষ্টাব্দে মেরিডিথ টাউন্‌সেণ্ড এই ব্যাকরণ সম্বন্ধে লিখিয়াছেন__ 

It is the one Grammer we have ever seen made 

for men ignorant of the language to be studied, divest- 

ed of all rigmarole about the structure of inflexsions, 

and reduced to the half-dozen arbitrary formulas by 


` which, and not by philosophical discussion, children 
learn their mother tongue. i 


পণ্ডিত এইচ. এইচ. উইলৃসন লিখিয়াছেন_ 


The Bengali grammer of Dr. Carey explains the 
“peculiarities of the Bengali alphabet, and the 
combination of its letters ; the declension of substan- 
tives, and formation of derivative nouns ; the 
iuflexions of adjectives and pronouns ; and the conju- 
gations of the verbe: it gives copious lists and 
descriptions of the indeclinable verbs, adverbs, prepo- 
sitions. efc, and close with the syntax, and an 
appendix of numerals, and tables of weights and 
measures. The rules are comprehensive, though 
expressed with brevity and simplicity; and the 
examples are sufficiently numerous and well chosen. 
> The syntax is the least satisfactorily illustrated ; but 
this defect was fully remedied by a separate publi- 
cation printed also in 1801, of Dialogues in Bengali, 
with a translation into English,.. 


৩ 


৩৪ উইলিয়ম কেরী 


৩1. কথোপকথন |. ইং ১৮০১। পৃ. সংখ্যা ৮+২১৭। 

কেরীর- এই Dialogues gegt | Colloquies : নামেও 
afal পুস্তক আরম্ভ হইবার অব্যবহতি পূর্বে একটি “ফ্লাই ACR? 
ইনাম cen আছে fmi পুস্তকেরও এ নামে প্রসিদ্ধি হইয়াছে 
বাংলায় উহা কেরীর ‘কথোপকথন’ নামে পরিচিত |. পুস্তকারভ্ে ces 
স্বয়ং ও নাম দিয়াছেন পুস্তকটি যথার্থ সম্পূর্ণ নাম এই-- 


Dialogues, / intended | to facilitate the acquiring lofl 
The Bengalee Language, | Serampore, [| Printed at the 
Misson Press. | 1801. 


এই পুস্তক ১৮০১ Sica আগস্ট মাসে প্রকাশিত হয়; ভূমিকায় 
ahi আগস্ট) এই তারিখ দেওয়া আছে। বাঙালী-রচিত প্রথম বাংলা 
গন্-পুস্তক রামরাম বন্ধ-প্রগীত “রাজ! প্রতাপাদিত্য চরিত" ুদ্রগ-গৌরবে 
ইহা অপেক্ষা মাত্র এক মাসের বড় | 

প্রথম সংস্করণের ভাষ! অপেক্ষাকৃত চলতি-ঘৌঁধা ছিল। দ্বিতীয় 
সংস্করণ হইতে সকল পরবর্তী সংস্করণে কেরী কথোপকথনের ভাষাকে 
স্থানে স্থানে সংস্কত-ঘে'যা করিয়। উন্নতির চেষ্টা করিয়াছেন। 

Dialogues: ggs নান! দিক দিয়া উল্লেখযোগ্য । অনেকে 
এই পুস্তক সম্বন্ধে আলোচনা করিয়াছেন এবং বলিয়াছেন, কেরীর 
ব্যাকরণ, হইতেও ইহার গুরুত্ব বাংল! vial ও সাহিত্যের দিক্‌ fen 
অধিক | উইল্সন বলিয়াছেন, এই পুস্তক বাংলা ফ্রেজ ও ইডিয়মের 
বৈচিত্র্য পূর্ণ। মৌখিক ভাষা শিখিবার পক্ষে সে যুগে ইহার 
উপযোগিত! SAAT | 

ব্যাকরণের xe :7)8219/%9৯...পুস্তকেরও প্রথম সংস্করণে কেরীর 


নাম আখ্যা-পত্রে ছিল ন|। ভূমিকায় তিনি লিখিয়াছেন_- 
That the work might be as compleat as possible, 
I have employed sum sensible natives to compose 


c Ml 


বাংলা ও বাংলাভাষা সংক্রান্ত পু্তকাবলী we 


dialogues upon subjects of a domestic nature, and to 
give them precisely in the natural style of the persons 
supposed to be speakers. I belive the imitation to 
be so exact, that they will not only assist the student, 
but furnish a considerable idea of the domestic 
economy of the country: 

The great want of books to assist in acquiring 
this language, which is current through an extent of 
country nearly equal to Great Britain, and which, 
when properly cultivated will be inferior to none, in 
elegance and perspicuity. has induced me to compile 
this small work: and to undertake publishing of 
two or three more, principally Translations from the 
Sangskrito. These will from a regular series of books 
in the Bengalee, gradually becoming more and more 
difficult till the student is introduced to the higher 
classical works in the language. 


এই পুস্তক সম্পর্কে কেরীর কৃতিত্ব সঙ্কলনের ও সম্পাদনের, এবং এই 
কাৰ্য্যে তিনি যে সাহস, বিচক্ষণতা ও বিবেচনাবুদ্ধির পরিচয় দিয়াছেন, 
সেকালের এক জন মিশনরীর পক্ষে তাহা সত্যই বিন্ময়কর। গ্রন্থের 
রচনা! সম্পর্কে শ্রীরামপুর মিশন ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিতদের 
কৃতিত্বও অস্বীকার করা যায় না। কেরীর মৃত্যুর অব্যবহিত পরে তাহার 
এক জন অত্যন্ত ঘনিষ্ঠ বন্ধু ‘এশিয়াটিক ance? লিখিয়াছিলেন__ 


As evincing the practical tendency of his works, 
we may notice a very useful performance, his Bengali 
and English Colloquies. These were composed in 
the original Bengali, probably by a clever native, and 
may be compared, in respect of the graphic power 
they discover of showing life as it is,—in its rustic 


৩৬ উইলিয়ম কেরী 
and familiar, as "well as more polite forms,—to the 


detached scenes of good play, exhibiting correct 
transcripts of nature. 


সে যুগের পণ্ডিতদের রচনার সহিত ভীহাদের লিখিত ও অনুদিত 
পুস্তক মারফৎ আমাদের যে পরিচয় আছে, তাহাতে আমরা মনে 
করিতে পারি, এই সকল কথোপকথন রচনার কৃতিত্ব সম্ভবতঃ মৃত্যুঞ্জয় 
বিদ্ধালঙ্কারেরই | অন্ত কেহ তাঁহার মত মৌখিক ভাষা এবং প্রচলিত 
Ser সম্বন্ধে ওয়াকিবহাল ছিলেন না। তাহার: কথোপকথন- 
পারদর্িতার পরিচয় আমরা তাহার “বত্রিশ সিংহাসন" ‘হিতোপদেশ' ও 
ধপ্রবোধ চন্দিকা'য় যথেষ্ট পরিমাণে পাইয়াইয়াছি। তথাপি, কেরীর নামে 
যখন quei বাহির হইয়াছে, আজ সকল প্রশংসাই কেরীরই প্রাপ্য । 

Dialogues... পুস্তকখানিতে চাকর ভাড়া করণ” সাহেবের 
হুকুম, সাহেব ও মুনসি, পরামর্শ, ভোজনের কথা, যাত্রা, পরিচয়, ভূমির 
কথা, মহাজন আসামি, বাগান করিবার, হুকুম, ভদ্রলোক ভদ্রলোক, 
প্রাচীন প্রাচীন, শ্ুপারিপ, মজুরের কথ) বার্তা, খাতক মহাজনি, সাধু, 
খাতকি, ঘটকালি, হাটের বিষয়, স্ত্রীলোকের হাট করা, স্ত্রীলোকের 
কথোপকথন, তিয়রিয়া*গ কথা, ইজারার পরামর্শ, তিক্ষুকের কথা, কাষ 
চেষ্টার কথা, কন্দল, স্ত্রীলোকের হাট করণ, যাজক ও যজমান, স্ত্রী লোক 
স্ত্রী লোক কথা বার্তা, মাইয়। কন্দল, যজমান যাজকের কথা, জমিদার 
রাইয়ত এবং কথোপকথন_-মোট একত্রিশটি অধ্যায় আছে। মুল 
বাংলা বাম পৃষ্ঠায় ও কেরীর ইংরেজী অনুবাদ দক্ষিণ পৃষ্ঠায় ছাপা। 
জমিদার রাইয়ত” বৃহত্তম অধ্যায়, জমিদার ও প্রজার মধ্যে যত দুর 
সম্ভব, প্রায় সকল বাস্তব আলোচনাই দেওয়া হইয়াছে। শেষ অধ্যায় 
“কথোপকথনে” সাধারণভাবে বিবাহ, ঘটকালি, পণ, বিবাহরাত্রির 

» তিয়রিয়| = জেলে, fisherman | 


ni ca cat n i 


qM ৷ a nS 
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বাংল! ও বাংলা ভাষা সংক্ৰান্ত পুস্তকাবলী ৩৭ 


খাওয়াদাওয়া € রোসনাইয়ের কথা ; বাকি সকল অধ্যায়েরই বিষয় 
শিরোনামায় দেওয়া আছে। তন্মধ্যে তিয়রিয় কথা, ভিক্ষুকের কথা, 
হাটের বিষয়, স্ত্রীলোকের হাট করা, মজুরের কথাবার্ডা, স্ত্রীলোকের 
কথোপকথন প্রভৃতি অধ্যায় এমনই সহজ এবং বাস্তব ভঙ্গীতে রচিত 
যে, এগুলি পড়িলে টেকাদ ঠাকুর, হুতোম ও দীনবন্ধু মিত্রের কথা মনে 
পড়ে। খ্রীষ্টধর্ম-প্রচারক পাদরি এবং ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সংস্কৃত ও 
বাংল! বিভাগের প্রধান অধ্যক্ষ হইয়া কেরী যে উহার সংকলনে “কন্দল” 
ও “মাইয়া কন্দল” অধ্যায় zb করিতে দ্বিধা করেন নাই, ইহাতে 
তাহার যুক্তিবাদী বৈজ্ঞানিক মনোবৃত্তির পরিচয় পাই। অনেকে এই 
কারণে Steta নিন্দাবাদ করিয়াছেন; কিন্তু বাংলা ভাষার সর্বপ্রকার 
সভাবনা ও প্রকাশ-বৈচিত্র্যের পরিচয় দিতে বসিয়া cesi বাক্যছুষ্টির 
wy নামিকা কুঞ্চিত করিতে পারেন নাই। বাংল! ভাষা! “ও সাহিত্যের 
সকল ছাত্রের এই “কথোপকথন'বইখানির সহিত পরিচিত হওয়া উচিত I» 
আমর! কৌতুহলী পাঠকের জন্য ১৮০১ Dire প্রকাশিত প্রথম সংস্করণ 
হইতে নীচে সামান্ত দুই একটি দৃষ্টান্ত উদ্ধত করিলাম | বাংলা ব্যকরণের 
দিক্‌ দিয়া এই বইখানি লইয়! বিশেষ আলোচন! হওয়া প্রয়োজন | 


মজুরের কথা বার্তা 
ফলনা! কাঁয়েতের বাড়ী মুই কায করিতে গিয়াছিন তার বাড়ী 


অনেক কায আছে। তুই যাবি। 

না ভাই। মুই সে বাড়ীতে কায করিতে যাৰ না ভারা বড় 
GH) মুই আর বছর তার বাড়ী কায করিয়াছিলাম মোর ছুদিনের 
কড়ি হারামজাদগি করিয়া! দিলে না মুই সে বেটার বাড়ী আর যাব A 


mw i ee 
egent entera ১৩ সংখ্যক পুস্তক হিসাবে ইহা মুদ্রিত হইয়াছে। 


৩৮ 


উইলিয়ম কেরী 
কেন ভাই। মুইত দেখিলাম সে মানুষ বড় খারা মোকে আগু 
এক টীকা দিয়াছে আর কহিয়াছে তুই আর লোক নিয়া আসিস মূই 
আগাম টাকা দিব তাকে 


আচ্ছা ভাই।. fe তুই মোকে সে বাড়ী নিয়া যাবি তবে মুই 
তোর ঠাই মোর খাটুনি নিব । 


ভাল ভাই। তুই চল তোর যত খাটুনি হবে তা মুই তোকে 
দিব... 


স্ত্রীলোকের হাট করা 


আয়টে সকাল করে চল স্থতা না বিকেলে তো হুন তেল 
বেসাঁতি পাতি হবে লা । 


ওটে বুন সে দিন কলাঘাটার হাটে গিয়াছিলাম তাহাতে 
দেখিয়াছি তার কপালে আগুন লাগিয়াছে। পোড়া কপালে ভাতি 


বলে কি আট পণ করে স্থৃতাখীন। সে সকল cue] আমি এক কাহন' 


বেচেচি d 
সে দিন দেখে আর হাঁটপানে মুয়াতে ইচ্ছা করে নী। চল দিকি 
যাই না গেলে তো হবে না ঘরে বেসাতি পাতি কিছু নাই ছেলেরা 


- ভাত খাবে কি দিয়া আর আধ সেরটাইক কাপাইস আনিতে হবে| 


won দিদি eel আছে। বাহির কর দিকি দেখি । 
নারে তোরে আর স্থতা দিব না আর দিন তুই যে Wb 


হাটকিয়াছিলি তাহাতে আমার সুতা নষ্ট হইয়াছে | 
ওটে পাগল বুম । crowd দেখি গোঁচের হয়তে| নিব ।** 
কন্দল 


আদ শুনেছিসডে facea ai) এই যে বেগে মাগীর অহঙ্কারে 


আর চকে মুখে পথ দেখে না। State কালি যে আমার ছেলে 


গথে ডাড়িয়াছিল তা à বুড়া মাগী তিন চারি ছেলের মা করিলে fe 


বিটি aaia 


বাংলা ও বাংলা ভাষা সংক্ৰান্ত পুস্তকাৰলী ৩৯ 


exu কলসিডা অমনি ছেলের মাথার উপর তলানি দিয়া গেল । সেই » 
-7হুইতে ষাইটের বাছা ঘরে ঝাউরে - পড়েছে। এমন গরবাশুকি বললে 
আবার গালাগালি ঝকড়া করে। এ ভাতার খাগি সর্বনাশির পুতটা 
awe তিন দিনে উহার তিনচা বেটার মাথা খাউক ঘাটে বসে সহ 
গাউক। 

হালে! ঝি জামাই খাগি “কি বলছিস। তোর শুনেছিস গোঁ এ 
f aba afa কথা তুই খামার কি: sers দেখিলি ভিন 
; কুলখানি আমি কি: দেখে তোর -ছেলের মাথার উপর দিয়া কলসি 
লি গিয়াছিলাম যে তুই ভাতার পুত কেটে গালাগালি ছিচ্ছিস। 
তোর তালডার মাথা খাই হালো ভালডা মাগি তোর বুকে কি বাশ 
দিয়াছিলাম হাডে। 

থাকলে! ছারকপালি গিরেরি ete) তোর গিদেরে ছাই 
পল প্রায় | যদি আমার ছেলের কিছু ভাল মন্দ হয় তবে কিতোর 
' ইটা ভিটা কিছু থাকিবে যাঁ মনে আছে তা করিব । তখন তোমার 
কোন বাপে রাখে তাই দেখিব। হে "ঠাকুর তুমি যদি থাক তবে 


ওলো|। তোর শাপে আমার বাঁ পার ধুলা ঝাড়া যাবে। তোর 
fa পুত কেটে দি আমার বি পুতের পায়। যালো যা 
ভাড়ানি হাটবাজার কুড়ানি খানকি যাঁ। তোর গালাগালিতে আমার 
কি হবে লো কুন্দলি | 

আই২। এমন FH কি ও দেখে করেছে তা নহে। ওও 
" পোয়াতি ৰটে যা বুন । তুইও যা। ও যাউক আর. ঝকড়া কন্দলে 
= ক্কাজ্ নাই । পীড়াপড়সি 'রাতি পৌয়াইলেই দেখা হবে এত বাড়াবাড়ি 


a | ই Y 


Bo উইলিয়ম কেরী 


- $1 ওল্ড টেস্টামেপ্ট-মোশার ব্যবস্থ!। ইং ১৮০২। 

1. টমাস, রামরাম ay, মার্শম্যান ও ফাউন্টেনের আংশিক সহায়তায় 
অনুদিত কেরীর ওল্ড টেক্টামেন্টের চারি খণ্ড ১৮০২ হইতে ১৮০৯ 
eraa মধ্যে বাহির হইয়াছিল | প্রথম খণ্ডের প্রকাশকাল ভুলক্রমে 
আখ্য|-পত্রে ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দ বলিয়া উল্লিখিত থাকিলেও উহ! প্রকুতপক্ষে 

১৮০২ Mice প্রকাশিত হয়। পুস্তকের আখ্যা-পত্র এইরূপ 
; ধৰ্মপুস্তক / তাহা ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য i /.যাহা প্রকাশ 
করিয়াছেন qr ত্রাণ ও. কার্ম্যশোধনার্থে_ / তাহার প্রথম ভাগ 
যাহাতে চারিবর্গ__ মোশার ব্যবস্থা ৷ / য়িশরালের বিবরণ — / 


Sreffa— / ভবিষ্যত বাক্য ।_-/ মোশার oral / wm] হইল 
fa ভাষ! হইতে |—]/ আ্ীরামপুরে ছাপ! হইল I— / ১৮০১ 


The Pentateuch q| মোশার ব্যবস্থা অর্থাৎ ওল্ড টেন্টামেণ্টের 
প্রথম খণ্ড যে ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয় নাই, তাহার প্রমাণ কেরী 
মার্শম্যান-ওয়ার্ডের ১৮ ডিসেম্বর ১৮০১ তারিখের একটি চিঠিতে পাই। 
উাহারা লিখিতেছেন_-. 


The first volume of the old Testament is nearly half 
printed ; viz., to the thirty-third chapter of Exodus, 


১৮৩২ খ্ৰীষ্টাব্দের ১৬ই জুলাইয়ের চিঠিতে দেখিতেছি_ 


The last sheet of the pentateuch will be printed next week; 
and we are about to print the last volume but one of the 
testament, including Job and Solomon's song, Ond hundred 
copies of the Psalms and Isaiah haye been ordered by the 
College at Calcutta, 


অর্থাৎ ওল্ড টেস্টামেন্ট প্রথম খণ্ড ১৮০২ খ্রীষ্টাব্দে জুলাই মাসের শেষে 
বাহির হইয়াছিল। ঠিক এই সময়ে কেরী বাংল! ভাষা ও সাহিত্য 
মম্পর্কে আরও কিছু কাজ করিতে বা করাইতে qeu করিতেছিলেন 
ডক্টর রাইল্যাণ্ডের নিকট ৩১এ আগস্ট তারিখে লিখিত তাহার পত্রে 
তাহা জানা যায়। তিনি লিখিয়াছেন-__ 


বাংলা ও বাংলা ভাষ! সংক্রান্ত পুস্তকাবলী 8» 


I have some time past been contriving the plan of a work, 
which I propose to write in Bengalee. The design is to prove 
to the natives of the country, that the gospel is a necessary 
blessing to them...AND THE INSUFFICIENCY AND 
CONTRADICTION OF THE BOOKS BY THEM ACCOUN- 
TED SACRED. I intend that it should occupy about two 
hundred yages .. 


বাহির হইয়া থাকিলে এই পুস্তকের সন্ধান আমর! পাই নাই। 
6-8 | ডিন an al কাণীরাম দাসের মহাভারত। 
£ ১৮০২ | 

১৮০২ Dera কেরী কর্তৃক কৃত্তিবাসের রামায়ণ ও কাশীরাম 
দাগের মহাভারতের সর্কপ্রথম মুদ্রিত সংস্করণ প্রকাশিত হয়। 
মহাভারতের ছাপ! BH হয় আগে, ইহা চারি থণ্ডে সমাপ্ত হইয়াছিল | 
রামায়ণ পাঁচ sco প্রকাশিত হয়। বর্তমানে আমরা বাজারে যে সকল 
রামায়ণ-মহাভারতের সংস্করণ দেখি, তাহার প্রায় প্রত্যেকটিই শ্রীরামপুর 
মিশন প্রেসের আদর্শে মুদ্রিত | পণ্ডিত জয়গোপাল তর্কীলঙ্কার পরবর্তী 
সংস্করণ কৃত্তিবাস-কাশীদাদের উপর কলন চালাইয়! “অবিশুদ্ধ” মূলকে 
বিশুদ্ধ করিয়াছিলেন | 
«| ওল্ড টেস্টামেণ্ট__দাউদের গীত। ইং ১৮০৩। 

em টেন্টামে্টের তৃতীয় খণ্ড দ্বিতীয় খণ্ডের আগেই ১৮০৩ 
গ্ৰীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাসে মুদ্রিত ও প্রকাশিত হয়। আখ্যা-পত্র এইবূপ- 

দাউদের Seg / এবং / য়িশ ডিহার ভবিষৎ বাক্য I— / 
্রীরামপুরে ছাপা হইল / --১৮০৩ / — 

এই পুস্তক ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পাঠ্যতালিকাভুক্ত হইয়াছিল 
এবং ইহার এক শত খণ্ড ৬/০ হিসাবে কলেজ কর্তৃক Ao হইয়াছিল। 
ইংরেজী আখ্যা-পত্রে প্রকাশকাল ১৮০৪ TET ভুল | 
vi ওল্ড টেস্টামেন্ট-_ভবিষ্যদ্বাক্য | ইং ১৮০৭। 

৮ মার্চ ১৮৪৭ তারিখে আমেরিকার ব্রাউন বিশ্ববিদ্যালয় কেরীকে 


“ডক্টর অব ভিতিনিটি' উপাধি প্রদান করেন | à বৎসরের ৮ই ডিসেম্বর 


৪২ উইলিয়ম কেরী ' 

তারিখে Stata পত্নী ভরোথি দীর্ঘ বারে! বংসর কাল উন্মাদরোগগ্রস্ত 

থাকিয়া মৃত্যুমুখে পতিত হন। এ বৎসরেই ওল্ড টেন্টামেন্টের চতুর্থ 

বা শেষ খণ্ড (etait) প্রকাশিত হয়। আখ্যা-পত্রে 

ভমক্রমে ১৮০৪. খ্রীষ্টাব্দ মুদ্রিত হইয়াছে | আখ্যা-পত্রটি এইরূপ 

ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য | / মানুষের ত্রাণ ও কাধ্যশোধনার্ধে / 

যাহা! প্রকাশ করিয়াছেন — / তাহাই / wider) / তাহার প্রথম 
ভাগ যাহাতে চারি বর্গ __/ মোশাকরণক ব্যবস্থা । / গিশরালের 
বিবরণ — / গতাদি।__ভবিষ্যদ্বাক্য। / তাহার চতুর্থ বর্গ ভবিষ্যদ্বাক্য 
Bia ভাষা হইতে wx] হইল ।_- / Ante ছাপ! 
হইল | / ১৮০৫ 

>| ওল্ড টেন্টামেপ্ট_য়িশরালের বিবরণ । ইং ১৮০৯। 

১৮০৯ Matera ১ল| জানুয়ারি কেরী কলিকাতার লালবাজার 
চ্যাপেল প্রতিষ্ঠা করেন এবং ৩৪নং বউবাজারে বাসা Stel করিয়া 
কলিকাতাতে একটি পাকাপাকি রকমের আশ্রম স্থাপন করেন। জুন 
মাসের ২৪এ তারিখে ওল্ড টেস্টামেন্টের শেষাংশ অর্থাৎ দ্বিতীয় খণ্ড 
প্রকাশিত হইয়! বাইবেল সম্পূর্ণ হয় | এই পুস্তকের আব্যা-পত্রটি এইরূপ : 

ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য । / বিশেষতঃ / xoa ত্রাণ ও কার্য্য- 
সাধনার্থ তিনি যাহা প্রকাশ / করিয়াছেন ।-_ / অর্থাৎ / ধর্ম্মপুস্তক / 
তাহার প্রথম ভাগ-_যাহাতে চারিবর্গ / মোশার ব্যবস্থা ।_২/ 
য়িশরালের বিবরণ ।-_/ গীতাঁদি 1__./ ভবিষ্যদ্বাক্য।-_-/ তাঁহার 
দ্বিতীয় বর্গ অর্থাং গ্লিশরালের বিবরণ এই ।-_/ এত্রি ভাষা হইতে 
wx] হইল | / গ্রীরামপুরে ছাপা হইল ।__ ১৮০৯ /— 

বাইবেল সম্পূর্ণ প্রকাশ করিয়া কেরীর মানসিক উত্তেজনা! এত 
অধিক হয় যে, তিনি সাংঘাতিক অসুস্থ হইয়া পড়েন | জীবনের একমাত্র 
কাম্য বহু ঘাত-প্রতিবাত এবং প্রতিবন্ধকের মধ্য দিয়া অধিগত হইবার' 


বাংল! ও বাংলা তাষা সংক্রান্ত পুস্তকাবলী ৪৩ 


সঙ্গে সঙ্গে তিনি প্রবল অরবিকারে আক্রান্ত হন এবং ছুই মাস কাল 
শয্যাশায়ী থাকেন। Stata জীবনের আশা একেবারেই ছিল, না। 
এই সময়ে ডক্টর মার্শম্যান ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে তাহার বদলে কাজ 
করিয়াছিলেন | 

39] Sfara | ইং ১৮১২ । পৃ, ৩২০) 

১৮১২: ara মার্চ মাসে কেরী-সম্পাদিত “ইতিহাসমালা” 
প্রকাশিত হয়। কেরীর বাংল! অন্থান্ত ভাষার রচনা লইয়া পণ্ডিত 
qus প্রৃতি সমসাময়িক পণ্ডিতেরা যে সকল আলোচনা করিয়াছেন 
এবং পরবর্তী কালে যে সকল আলোচন! হইয়াছে, তাহার কোনটিতেই 
এই পুস্তক সম্বন্ধে উল্লেখ মাত্র নাই। ১৮০১ হইতে ১৮৪২ Aires 
মধ্যে শ্রীরামপুর মিশন প্রেসে b অন্যত্র বাংলা TCU এবং ইংরেজীতে 
বাংল! ভাষ! সম্বন্ধে (ব্যাকরণ-অভিধান ইত্যাদি) যাহ! কিছু ছাপা 
হইয়াছে, মায় বাইবেল এবং আইনের বহি পথ্যস্ত ফোর্ট” উইলিয়ম 
কলেজের ছাত্রদের ব্যবহারের wg তাহার প্রায় সকলগুলি একাধিক 
কপি (অধিকাংশ ক্ষেত্রেই এক শত কপি) কলেজ-কর্তৃপক্ষ ক্রয় 
করিয়াছেন এবং কলেজের ws মুদ্রিত ও জীত পুস্তকের তালিকা 
কলেজের কার্য্যবিবরণে সময়ে সময়ে বাহির হইয়াছে | রোবাক ১৮১৮ 
aire পৰ্য্যন্ত মুদ্রিত পুস্তকের তালিকা দিয়াছেন পরম আশ্চর্ষ্যের 
বিষয় এই যে, কুত্রাপি কেরী-সঙ্কলিত “ইতিহাসমালা'র নাম নাই। লংও 
তাহার তালিকায় এই পুস্তকের নামোল্লেখ করেন নাই। শ্রীরামপুর 
aata দেশটি) মিশন প্রেসে মুদ্রিত পুস্তকের তালিকা হইতেও 
£ইতিহাসমালা? বাদ পড়িয়াছে।* ইহার একটি মাত্র কারণ এই হইতে 


» dum তাহার The Early Publications of the Serampore 
Missionaries পুস্তকের শেষে এই দশটি মেময়ে্স-এর একটি সংক্ষিপ্ত 
তালিকা প্রকাশ করিয়াছেন । 


88 উইলিয়ম কেরী 


পারে Gh ১১ মার্চের (১৮১২ ) অগ্নিকাণ্ডে “ইতিহাসমালা"র অধিকাংশ 
কপি পুড়িয়া যায়, সুতরাং ফোর্ট” উইলিয়ম কলেজে এই পুস্তক পাঠ- 


হিসাবে দেওয়। সম্ভব হয় নাই। পুস্তকের আখ্যা-পত্র এইরূপ £_ 


ইতিহাসমালা। | or/ A collection/ of / Stories | in} the 
Bengalee Language. | Collectedf rom various sources. | By 
W. Carey, D. D. / Teacher of the Sungskrit, Bengalee, and 
Mahratta Languages, | in the College of Fort William 1 
Serampore : / Printed at the Mission Press. / 1812. 


£ইতিহাসমালা'র যতগুলি কপি আমরা দেখিয়াছি, তাহাদের 
কোনটিতেই কোনও ভূমিক! নাই। কেরীর প্রত্যেক পুস্তকেই ভূমিকা 
আছে, এটিতে না থাকাটাও বিস্ময়কর | এই পুস্তকের একাধিক খণ্ড 
বঙীয়-সাহিত্য-পরিষদ্-গ্রন্থাগারে আছে | 
‘ইতিহাসমালা’ নাম হইলেও এই পুস্তকে ইতিহাস অতি অল্পই 
আছে ।  “ইতিহাসমালা” বিবিধ বিষয়ের ১৫০টি গল্পের সমষ্টি, গল্পগুলি 
বিভিন্ন স্থান হইতে আহত, সকলগুলিই অন্ুবাদ। কেরী সম্ভবতঃ 
এক্ষেত্রেও সম্পাদক ও AFATE] | 
“ইতিহাসমালা'র ভাষা cad উইলিয়ম কলেজের প্রাথমিক যুগের 
ভাষা অপেক্ষা অনেক উন্নত এবং গগ্ধরচনার একটা স্টাইলও ইহাতে 
লক্ষিত হয়। গল্পগুলির অধিকাংশই ব্যঙ্গপ্রধান, বত্রিশ সিংহাসনের 
টুকরা টুকর গল্পের মত কেরী যদি স্বয়ং এগুলি goal করিয়া থাকেন, 
তাহা হইলে বলিতে হইবে; বাইবেল-অঙ্গবাদের. আড়ষ্টতা তিনি ইহাতে 
বর্জন করিয়াছেন_-অবশ্ঠ “কখোপকথনের'র সবেগ AAAS ইহাতে . 
নাই, কিন্ত ভাষা নিতাস্ত নীরসও নয়। সামান্ glie উদ্ধত করিতেছি 
8» চত্বারিংশ কথা i— 
এক রাজায় অতিন্থন্দরী কন্যা কিন্তু সে হরিণীবদনা| জন্সিয়াছিল 


রাজা তাহাতে দা ভাবিত. কি ক্রমে বিবাহ হুইবেক স্বীকার কেহ 
করে না এই মতে প্রায় বার তের বৎসর বয়ঃক্রম হইল । এক দিবস 


বাংলা ও বাংল! ভাষা সংক্ৰান্ত পুস্তকাবলী 8t 
রাজা ভাবিত হইয়া সভামধ্যে বসিয়া প্রতিজ্ঞা করিলেন রাত্রি প্রভাতে 
প্রথমে যাহার মুখ দর্শন করিব তাহার সহিত কল্যই কন্যার বিবাহ 
দিব। পর দিন প্রথমে এক জন মন্ত্রিপুত্রকে দেখিয়া প্রতিজ্ঞা পালন 
করিলেন। x(üüqs এক দিন রাজকন্তাকে জিজ্ঞাদিলেন তোমার 
হরিণীবদনের বিবরণ কি কন্ঠ কহিল তবে কহি শুন যদি তুমি ইহার 
প্রতিকার করিতে পার তবে আমার VUIA মুখ হইতে পারিবেক 
শুন আমি জাতিশ্মরা পুর্ব জন্মে হরিণী ছিলাম চিত্রকুট পর্বতের মধ্যে 
একটা অতি বড় কূপ আছে তন্মধ্যে যে যে মানস করিয়া প্রাণত্যাগ 
করে তাহার জন্মাস্তরে তাহাই সিদ্ধ হয় অতএব আমি রাজকন্যা হইব 
এই মানস করিয়া তাহাতে পড়িয়াছিলাম কিন্তু আমীর মস্তকে একটা 
aol লাগিয়া! মাথ! উপরে ছিল সব্বাঙ্গ জল মধ্যে এ কারণ আমার 
এ দশা তুমি যদি সেই মাথা তথায় যাইয়া সেই জল মধ্যে ফেলিয়া 
“দিতে গলার তবে আমার মস্তক মন্থস্তাকার হয় qaa তাহা শুনিয়া 
সেই চিত্ৰকূট পর্বতে গিয়া সেই মত করিলে রাজকন্তার মহয়ের মন্তক 
হইল । রাজ! দেখিয়া এবং বিবরণ শুনিয়া অতিতুষ্ট হইয়া মন্িপুত্রকে 

অর্ধ রাজ্য feri রাজা করিলেন ইতি ৷ | 
রামরাম ue ‘রাজা প্রতাপাদিত্য চরিত্র? হইতে মাত্র বারো 
ames মধ্যে বাংলা ভাষার এই উন্নতি কেমন করিয়। সম্ভব হইল, তাহা 
বুঝিতে হইলে পণ্ডিত-মুন্গীগণের সমবেত চেষ্টা, ও কেরীর বৈজ্ঞানিক 
নির্দেশের কথ স্মরণ করিতে হইবে Syntax বা! ভাবার T Eel 
কেরী বেশ ভাল করিয়াই বুঝাইয়া দিয়াছিলেন এবং ফোর্ট উইলিয়ম 
কলেজের বাংলা-সংস্কত-বিভাগের অধ্যক্ষ হিসাবে ভাষার বিশুদ্ধতার 
প্রতিও তিনি কড়া নজর রাখিয়াছিলেন। ফারদী মিশ্রণের প্রতি তিনি 
অত্যন্ত বিরূপ ছিলেন। “ইভিহাদমালা'র সেরূপ ভাষাসঙ্করের দৃষ্টান্ত 
পাওয়া যায় না। “্ইতিহাসমালা’র আর একটি “কথ” উদ্ধৃত করিতেছি 


E উইলিয়ম কেরী 
| ১৩৪ চতুস্ত্রিশদধিক শততম কথা 
সাধু, স্বভাব এক ব্যক্তি পথে যাইতেছিলেন তথাতে এক 
সরোবরে কথণ্খলি লোক বড়িশীতে মাংসাদি অর্পণ করিয়া মৎন্ত 
খরিতেছে মংস্তসকল আহারার্থ আসিয়া! আপন২ প্রাণ দিতেছে ওঁ সাধু 
এইরূপ দেখিয়া নিকটস্থিত এক রাজসভাতে গিয়া কহিলেন অগ্ত 
পু্করিণীর তটে আশ্চর্য্য দেখিলাম সভাস্থিত ব্যক্তিরা কহিল কি তিনি 
কহিলেন দাতা ব্যক্তি নরকে যাইতেছে এবং গ্রহীতাও প্রাণ ত্যাগ 
করিতেছে তখন কোন সভ্য ব্যক্তি কহিল এমত হয় না কেননা দান 
করিলে উত্তম গতি হয় এবং গ্রহণ করিলে নিরপরাধে প্রাণ নাশ হয় না 
এই ser শুনিয়া সাধু কহিলেন যে আহারের আশা দিয়া নিকটে বড়িশ 
মাংসাদি দান করিলে বিশ্বাসবাতকের পাপ ভোগ করিতে হয় অতএব 
OT দাতার অবশ্য নরক প্রাপ্তি হইতে পারে এবং ওঁ ॥মাংস আহার- 
US যে মৎস্তাদি তাহারও অবশ্য প্রাণ নাশ হইতে পারে এই কথা 
শুনিয়া সকলে জানিলেন যে দাতারও নরকপ্রাপ্তি সম্ভব বটে এবং 
গরহীতারও এ মৃত্যু সত্য বটে ইতি ।__ 


িতিহাসমালা'় প্রাচ্য এবং পাশ্চাত্য উভয়বিধ গল্পই আছে এবং 
হিতোপদেশ, tor প্রস্থৃতি' প্রাচীন সংস্কৃত উৎস ছাড়াও অপেক্ষারুত 
আধুনিক ধনপতি-খুলনা-লহন|, রূপগোশ্বামী-সনাতনগোস্বামী-কথা 
দেওয়| হইয়াছে; প্রসিদ্ধ চোরচক্রবর্তী এবং আকবরের EIL TECH 
বীরবরের কথাও বাদ যায় নাই। অঙ্থবাদ কি পরিমাণে etaa হইতে 
পারে, 'ইিতিহাসমালা"র গল্পগুলি তাহার qëra | 

হিতিহাসমালা'র শেষ গল্পের শেষে একটি ছড়া-জাতীয় গদ্যাংশ 
সন্নিবি্ট আছে ; সেটি এমনই অপরূপ যে; উদ্ধৃত করিবার লোভ সম্বরণ 
করিতে পারিলাম না। 


বাংল! ও বাংলা ভাব! সংক্রান্ত পুস্তকাবলী ৪৭ 


মাছ আনিলা ছয় গণ্ডা চিলে নিলে wire! বাকী রহিল ষোল 
তাহা ধুতে আটটা জলে পলাইল তবে থাকিল আট ছুইটায় কিনিলাম 
ছুই আটি কাট তবে থাকিল ছয় প্রতিবাসিকে চারিটা দিতে হয় তবে 
থাকিল ছুই তার একটা চাখিয়া দেখিলাম মুই তবে থাকিল এক এ 
পাত পানে চাহিয়! দেখ এখন হইস যদি মাহ্থষের পো তবে কীটাখান 
খাইয়া মাছখালা থো আমি ধেই মেয়ে তেই হিসাব দিলাম কয়ে---। 
১১। বাংলা-ইংরেজী অভিধান | ইং ১৮১৫-২৫। 
বাংল! ভাষ! ও সাহিত্যের ইতিহাসের দিক দিয়া ১৮১৫ খ্রীষ্টাব্দ 
একটি উল্লেখযোগ্য বৎসর | কেরীর ষুগাস্তকারী বাংলা-ইংরেজী অভি- 
ধানের প্রথম খণ্ডের প্রথম সংস্করণ এই বৎসর বাহির হয়। কিন্ত 
গোড়ার দিকে বড় হরফে ছাপাতে এই অভিধান এমন অতিকায় 
আকার ধারণ করে যে, কেরী অভিধানের বাকি অংশ সেই বড় হরফে 
ছাপা বন্ধ করিয়া বিশেষভাবে অভিধানের জন্য প্রস্তুত ছোট হরফে 
আবার গোড়া হইতে ছাপিতে আরম্ভ করেন, * ফলে কেরীর বাংলা- 
ইংরেজী অভিধানের প্রথম খণ্ডের প্রথম সংস্করণের বিক্রয় ও প্রচার 
বন্ধ করিয়! দেওয়া হয়। ১৮১১ Miraa ১০ই ডিসেম্বর রাইল্যাগকে 
লিখিত কেরীর একটি পত্রে দেখিতে পাই 


Iam now printing a dictionary of the Bengali, which will 
be pretty large, for I have got to page 256, quarto, and am not 
near through the first letter. That letter, however, begins 
snore words than any two others, 


কেরীর মৃত্যুর পরেই ‘এশিয়াটিক জর্নালে' এই অভিধান প্রসঙ্গে 
লিখিত হইয়াছিল-_ 


‘The first volume was printed in 1815; but the typographical 
form adopted being found likely to extend the work to an inconve- 
nient size, it was subsequently reprinted..."-—H, H. Wilson. 


৪৮ উইলিয়ম কেরী 


It was the opinion of his son, the late Felix Carey [d. in 
1822], at the earliest stage of this work, as he told usat 
Serampore, that the first letter of the alphabet, forming the 
Sanscrit and Greek privative prefix, had been injudiciously 
multiplied by examples, the positive forms of which were to 
befound in the subsequent pages. The Doctor, however, 
acted from the best motive,—an anxiety to supply his pupils 
with a ready resolution of primary difficulties. 


প্রথম খণ্ড প্রথম সংস্করণের অভিধান আমরা কুত্রাপি দেখি নাই, 
কোনও পুরাতন পুস্তক-তালিকাতেও এই সংস্করণের উল্লেখ পাওয়া 
যায় না। কেরীর অভিধানের প্রথম খণ্ডের দ্বিতীয় সংস্করণ ১৮১৮ 
Ara (১৭ই এপ্রিল) এবং দ্বিতীয় খণ্ড দুই ভাগে সম্পূর্ণ ১৮২৫ 
Jera ( 3€ জুন ) প্রকাশিত za | 

বাংল! sal ও সাহিত্যের ইতিহাসে ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দ নান! কারণে 
উল্লেখযোগ্য এক হিসাবে এই বৎসরকে যুগ-পরিবর্তনের বৎসর বল৷ 
চলে; যে ভাষ! এত দিন অনুবাদ-গরন্থ, বিচার-গ্রস্থ ও পাঠ্য পুস্তকের 
অস্বাভাবিক আশ্রয়ে খৌড়াইয়। চলিতেছিল, সাময়িক-পত্র_ প্রকাশের 
সঙ্গে সঙ্গে সেই ভাবাকেই CHOI পায়ে দৌড় করানে| হইল | 

উইলিয়ম কেরীর জীবনের সহিত শ্রীরামপুর মিশন হইতে প্রকাশিত 
form ও “সমাচার দর্পণে'র পরোক্ষ যোগ আছে । “সমাচার দর্পণ” 
প্রকাশে প্রথমে আপত্তি জানাইলেও পরে নানা উপাদান সরবরাহ 
করিয়। কেরী ইহার পুষ্টিদাধনে Ww করিয়াছিলেন) এই পত্রিকাটিতে 
তাহার জীবনের অনেক কীন্তির বিস্তারিত বিবরণ আছে।* 


* বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ হইতে প্রকাশিত Aye ভ্রজেন্জনাথ বন্দ্যো- 
পাধ্যায়-সম্পাদিত “সংবাদপত্রে সেকালের কথ!” ১ম-২য় খণ্ড (২য় সংঘ্বরণ ) 
ও “বাংলা সাময়িক*পত্রঃ দ্রব্য 1 


বাংল! ও বাংল! ভাষা সংক্রান্ত পুস্তকাবলী ৪৯ 


‘cee অব. ' ইণ্ডিয়া” কেরীর অন্ততম Wife ইহার সম্পাদনায় 
cote মার্শম্যান ও. উইলিয়ম ওয়ার্ড তাঁহার সহযোগী ছিলেন। 
sray DEIA মে মাস হইতে ইহার প্রকাশ আরম্ভ EN | 

১৮১৮ খীষ্টাব্দের ১৫ই জুলাই cater মার্শম্যান ও তাহার পত্নী 
হানা মার্শম্যানের বিশেষ চেষ্টায় শ্রীরামপুর কলেজের ভিত্তি স্থাপিত 
zal মদনাবাটাতে ও খিদিরপুরে অবস্থানকালে এদেশে শিক্ষাবিস্তারের 
যে স্বপ্ন কেরী দেখিয়াছিলেন, এত দিনে যেন তাহা বাস্তবে পরিণত 
হইল। 

জন মার্ডকের মতে ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দে কেরী-কৃত বাইবেলের সংস্কৃত 
অনুবাদ সম্পূর্ণ হয়। কিন্ত কেরীর জীবনে ১৮১৮ খ্রীষ্টাব্দের সর্বাপেক্ষা 
উল্লেখযোগ্য ঘটনা--তাহার প্রায় শতাব্দীপাদের সাধনার ফল, তাহার 
বাংলা-ইংরেজী অভিধানের প্রথম খণ্ডের প্রকাশ । বৃহৎ, অক্ষরে এই 
অভিধানের কিয়দংশ মুদ্রণ ও প্রকাশ করিতে গিয়া ১৮১৫ খ্রীষ্টাব্দে সে 
কাজ কি. ভাবে-পরিত্যক্ত হয়, পূর্বেই তাহার উল্লেখ FRAR | 
অভিধানের জন্য বিশেষভাবে ৷ ছোট হরফ প্রস্তুত করাইয়া কেরী তখন 
হইতেই অভিধান পুনমুদ্রেণের কাজ আরভ করিয়াছিলেন; ১৮১৮ 
গ্ৰীষ্টাব্দের ১৭ই এপ্রিল সমস্ত স্বরবর্ণ লইয়! প্রথম খণ্ড সমাপ্ত ও 
প্রকাশিত ex I , 

বাংল! Stal সম্পর্কে এইটিই কেরীর শেষ এবং শ্রেষ্ঠ কীন্তি। প্রথম 
ay প্রকাশিত হইবার পর মুদ্রণের কাজ যথারীতি চলিতে থাকে এবং 
‘১৮২৪ খ্রীষ্টাব্দ্রের মধ্যে দ্বিতীয় খণ্ড অর্থাৎ ব্যঞ্জনবর্ণ ছুই ভাগে প্রকাশিত 
geal অভিধান সম্পূর্ণ হয় । আখ্যা-পত্রটি (১ম খণ্ডের দ্বিতীয় খণ্ডের 


আখ্যা-পত্রও aya ) এইরূপ 
A | Dictionary | Of the | Bengalee Language, | In Which 1 
The Word | Are Traced To Their Origin, | Aud | Their Various 


&o উইলিয়ম কেরী 


Meanings Given. | Vol. I. | By W. Carey, D. D. | Professor of 
The Sungskrita, And Bengalee Languages, In the | College Of 
Fort William. | Second Edition, With Corrections and Addi- 
tions. / Serampore : / Printed At the Mission Press, / 1818. 


১৮১৫ খ্রীষ্টাব্দে যখন অভিধান মুদ্রণ সম্পূর্ণ হয়, তখন অবিক্রীত 
প্রথম খগুগুলির আখ্যা-পত্রের তারিখ বদল করিয়া ১৮২৫ খ্রীষ্টাব্দ 
কর! হয়৷ এই কারণে একই সংস্করণের আখ্যা-পত্রে ১৮১৮ এবং ১৮২৮ 
ছুই তারিখই মুদ্রিত দেখা যায়। প্রথম খণ্ড ১৮২৬ Deine পুনযু দ্রিত 
হয় নাই। 

এই পুস্তকের আকার ডিমাই কোয়া্টো, ছুই কলমে মুদ্রিত। প্রথম 
খণ্ডের পৃষ্ঠাসংখ্য! ৬১৬। তন্মধ্যে ভূমিকা ৫ পৃষ্ঠা এবং সংস্কতে 
ধাতুর. তালিকা ৩৫ পৃষ্ঠা; দ্বিতীয় খণ্ডের পৃষ্টা-সংখ্যা (দুই ভাগে 
| yeqpe-+ ৭৯১-১৫৪৪ ) মোট ১৫৪৪; গোড়াতে প্রথম খণ্ডের ভূমিকাও 
যোজিত আছে। 

কেরীর অভিধানে গুণ বা ধাতুর তালিকা হিসাবের মধ্যে ধরিলে 
প্রায় পঁচাশী হাজার শব্ধ স্থান পাইয়াছে। এই অভিধানের ভূমিকায় 
কেরী যাহা লিখিয়াছেন, তাহা হইতে সংস্কত ও বাংলা ভাষা সম্বন্ধে 
তাহার অসাধারণ গ্রীতির পরিচয় পাওয়| যায় । 

কেরীর অভিধান সম্পর্কে অধ্যাপক এইচ. এইচ. উইল্‌সন যে মন্তব্য 
করিয়াছেন (ইং ১৮৩৬) তাহা হইতেই ইহার বিশেষত্ব ধরা পড়ে; 
পরবর্তী কালে এ বিষয়ে যাহার আলোচন| করিয়াছেন, তাহারা 
উইল্সনের কথারই পুনরাবৃত্তি করিয়াছেন ats) উইল্‌সন বলিয়াছেন 

Besides the meanings of the words, their derivation is 
£i tho great mage cl the NOH paeacfeegas E ce. Cone 
to introduce into the dictionary every simple word used in the 


language, and all the compound terms which are commonly 
current, or which are to be found in Bengali works, whether 


শেষ জীবন ও চরিত্র ৬১ 


published or unpublished, It may be thought, indeed, that in 
the latter respect he bas been more scrupulous than was 
absolutely necessary, and has inserted compounds which 
might have been dispensed with, their analysis being obvious, 
and their elements being explained in their appropriate 
places. The dictionary also includes many derivative terms, 
and private, attributive, and abstract ‘nouns, which in com- 
position, and are of palpable signification...it evinces his 
careful research, his conscientious exactitude, and his 
unwearied industry, The English equivalents of the Bengali 
words are well chosen, and of unquestionable accuracy. Local 
terms are rendered with the correctness which Dr. Carey's 
knowledge of the manners of the natives, and his long domes- 
tication amongst them, enabled him to attain ; und his scien- 
tific acquirements and conversancy with the subjects of . 
natural history qualified him to employ, and not unfrequently 
to devise, characteristic denominations for the products of 


the animal or vegetable world peculiar to the East......the 
dictionary of Dr, Carey must ever be regarded as a standard 
‘authority. 


পরবর্তী কালে একাধিক প্রকাশক কেরীর অভিধানকে CT করিয়া 
কয়েকটি অতিধান প্রকাশ করিয়াছিলেন। মোহনপ্রসাদ ঠাকুর, রামকমল 
“নেন, তারাটাদ চক্রবর্তী, মর্টন, মেডিস্‌, হর্টন প্রভৃতি অভিধানকারেরাও 
কেরীর নিকট হইতে বিশেষ সাহায্য পাইয়াছিলেন। 


শেষ জীবন ও চরিত্র 


১৮৩০ Jote জুলাই মাস হইতে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজে কেরীর 
বেতন পাঁচ শত টাকা কমিয় যার এবং গবর্মেণ্টের anos পদটি 
উঠয়! যাওয়াতে তাহাকে আয়ের দিক্‌ দিয়া বিশেষ বিপন্ন হইতে হয়। 
১৮৩১ খ্ৰীষ্টাব্দ ফোর্ট উইলিয়ম্‌ কলেজের অধ্যাপক-পদ হইতেও তাহাকে 


৫২ উইলিয়ম কেরী 


বিদায় দেওয়া হয়। তিনি মাসিক পাঁচ শত টাকা! হিসাবে পেন্শন 
থাকেন। ৯ জুন ১৮৩৪ তারিখে ৭৩ বৎসর বয়সে তাহার মৃত্যু 
হয়। 
বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের সর্বশ্রেষ্ঠ বৈদেশিক সহায়ক উইলিয়ম 
'কেরীর সংক্ষিপ্ত Fife ইহাই । অক্লান্ত অধ্যবসায় এবং একান্তিক নিষ্ঠার 
গুণে তিনি একাকী যাহা করিয়| গিয়াছেন, তাহার তুলনা পৃথিবীতে 
কচিৎ মিলে। তাঁহার ভ্রাতুম্পূত্র ইউস্টেস কেরী তাহার চরিত্র বর্ণনা 
করিতে xm যাহা বলিয়াছেন, আলরা তাহাই উদ্ধত করিয়া কেরী- 
প্রসঙ্গ শেষ করিতেছি | 
` In Dr. Carey's mind, and in the habits of his 
life, there is nothing of tho marvellous to describe, 
There was no great and original transcendency of 
intellect ; on enthusiasm and impetuosity of feeling; 
there was nothing in his mental character to dazzle 
oreven to surprise. Whatever of usefulness and of 
consequent reputation he attained to, it was the 
result of an unreserved and patient devotion ofa plain 
intelligence and a single heart to some great, yet well 
defined ane withal practicable objects...He had no 
genius, no imagination, He had nothing of the 
sentimental, the tasteful, the speculative, or the 
curious, in his constitution. 
কেরী স্বয়ং একবার ইউস্টেসকে বলিয়াছিলেন__ 

Eustace, if, after my removal, any one should 
think it worth his while to write my life, I will give 
you & criterion by which you may judge of its 
correctness. If he give me credit for being a plodder, 
he will describe me justly. Anything beyond this 


will be toy much. Ican plod. I can persevere in 
any definite pursuit, To this I owe everything. 


উইলিয়ম কেরী ও বাংলা-সাহিত্য 


বাংলা-গছ্ের ইতিহাস প্রসঙ্গে উইলিয়ম কেরীর কর্মময় দীর্ঘ 
জীবনের কাহিনী যথাসভব সংক্ষেপে বিবৃত করিয়া আমর! সর্বশেষে 
বাংলা Stal ও সাহিত্যে তাহার স্থান নির্ণয়েয় চেষ্টা! করিব। বস্তুতঃ 
আমাদের ইতিহাসের পক্ষে এই অংশটুকুই প্রয়োজনীয়_আসল 
মানুষটিকে বাদ দিয়া তাহার কীত্তিকথামাত্র প্রচার করিতে বসিলে 
ইতিহাস wig থাকিয়া যায় ; কিন্ত একটি মানুষের জীবনকে সমগ্র- 
তাবে দেখিলে কোনও খণ্ড বিষয়েও তাহার কৃতিত্বের পরিমাপ করা 
সহজ হয়; গোটা মানুষটি সম্বন্ধে পাঠকের মনে EST] জাগ্রত করিতে 
পারিলে তৎ্সংক্রান্ত বিষয়টিও অনাগত ভবিষ্যতে একটি জাগ্রত মহিমা 
লাভ করে) ব্যক্তির অস্তরঙ্গত। বিষয়ের অন্তরগ্গতায় পর্যবসিত হয়। 
কেরীর জীবন-কথ| যিনি ST ও কৌতূহলের সহিত অনুধাবন 
করিয়াছেন, ৷ বাংলা-সাহিত্যের ইতিহাস হইতে তিনি আর তাহাকে 
বিচ্ছিন্ন করিতে পারিবেন all সাহিত্যের কাহিনী লিপিবদ্ধ করিতে 
বসিয়া! সাহিত্যিকের জীবনী আলোচনা এই কারণেই এত মুল্যবান | 
বিশেষ করিয়া কেরী, মৃত্যুঞ্জয়, রামমোহন, তবানীচরণ, ঈশ্বর গুপ্ত, 
ঈশ্বরচন্দ্র, অক্ষয়কুমার, কষ্ণমোহন, রাজেন্্রলাল, প্যারীচরণ, কালী প্রসন্ন, 
suena প্রভৃতি বিরাট অথচ অধুনা-বিশ্মৃত সাহিত্য-সেবকদের Afe 
অত্যন্ত নিষ্ঠার সহিত অনুধ্যান না করিলে বঞ্চিমচন্দ্র-রবীন্দ্রনাথের কীত্তির 
অম্যক্‌ পরিচয় লাভ Fal কখনই সম্ভব নয়। 

কেহ কেহ কেরীর সহিত বাংলা-সাহিত্যের ক্রমবিকাশের সম্পর্ককে 
কাকতালীয় ঘটনার পর্যায়ে ফেলিয়া তাহার কৃতিত্ব লাঘব করিতে 
ডাহিয়াছেন, অর্থাৎ Ardesa মূল লক্ষ্যে পৌছিতে অনিবা্ধ্যভাবে 


৪৪ উইলিয়ম কেরী 


বাংল! ভাষার যে সমৃদ্ধি ঘটিয়া গিয়াছে, তাহার জন্য কেরীকে ষোল 
আনা পুজা দিতে তাহারা নারাজ। কেহ কেহ উৎসাহদাতা ও 
সঙ্কলয়িতা মাত্র হিসাবে তাহার সর্ধাহ্গীণ : গৌরব-কীর্ভনে কার্পণ্য 
করিয়াছেন ; কেহ কেহ আবার ব্যাকরণ-অভিধানকার মাত্র জ্ঞানে 
তাহাকে শিল্পীর পর্য্যায়ে স্থান দেন নাই, মজুরের কোঠায় ফেলিয়া 
মজুরের প্রাপ্য সম্মানটুকু মাত্র তাহাকে দিতে চাহিয়াছেন। কিন্ত আজ 
আমর! বুঝিতেছি, ইহার কোনও একটিতেই কেরীর পরিচয় সম্পূর্ণ নয় 
বাংলা ভাব! ও সাহিত্যের পক্ষে তিনি সব মিলিয়া এক জন উইলিয়ম 
কেরী, কোনও অপ্রিয় তুলনার দ্বারা অথবা! বৈদেশিকত্বের কারণ দর্শাইয়া! 
আজ তাহার মর্য্যাদা el করা চলে wd 

বাংল! দেশে কেরীর অপর সকল কীন্তিও যদি কোন দিন নিঃশেষে 
বিলুপ্ত হয়, বাংল| সাহিত্য বাঁচিয়া থাকিলে তিনি স্বমহিমায় চিরদিন 
প্রতিষ্ঠিত থাকিবেন, কারণ তিনিই সর্বপ্রথম বাংলা ভাষাকে ভদ্র ও 
শিক্ষিত জনের আলোচ্য ভাষায় মৰ্য্যাদ! দান করিয়াছিলেন। এক দিক 
, হইতে আরবী ও ফারমী এবং অন্য দিক হইতে সংস্কতের চাপে বাংলা 
ভাষার যখন মৃতকল্প অবস্থা, তিনিই তখন আশ্চর্য্য রকম দূরদৃষ্ি 
দেখাইয়া এই ভাষার আশ্রয়ে আত্মপ্রকাশ করিতে দ্বিধা করেন নাই? 
অন্য প্রাদেশিক বা প্রচলিত ভাষার প্রাধান্য অস্বীকার করিয়া 
সংস্কতামুসারিণী বাংলাকেই তিনি প্রচলিত ভারতীয় ভাষাসমূহের মধ্যে 
শ্রেষ্ট আসন দিয়াছিলেন। তাহার প্রচার মৌখিক প্রচারমাত্র নয়, তিনি 
বাংলা ভাষা ও সাহিত্যের সর্ববাঙ্গীণ উন্নতিকল্পে দীর্ঘ জীবনের সাধনার 
দ্বারা মুখের উক্তিকে সপ্রমাণ করিয়াছেন। তিনিই প্রথম অস্থভব 
করিয়াছিলেন একটি বৃহৎ জাতির অন্তরের সর্বাবিধ ভাব প্রকাশের 


পক্ষে এবং সাংসারিক ও ব্যবহারিক সকলবিধ প্রয়োজন সাধনের পক্ষে' 


উইলিয়ম কেরী ও বাংলা-সাহিত্য [13 


বাংল! ভাষার মাধ্যমই যথেষ্ট ; মাতা সংস্কৃত ছাড়া অন্য কোনও ভাবার 
উপর নির্ভর না করিলেও তাহার চলিতে পারে। অষ্টাদশ শতাব্দীর 
শেষ ভাগে বৈদেশিক কেরী যাহা বুঝিয়াছিলেন, বাঙালী প্রধানদের 
তাহা সম্যক্‌ প্রণিধান করিতে আরও শতাব্ধীকাল সময় লাগিয়াছিল। 
কিন্তু কেরীর সেদিনকার চিন্তা ও ভাবনার ফমল আমর! পাইয়াছি এবং 
sal লাভবান হইয়াছি। 

কেরীর এই ভাবনার সাঙ্ষ্যস্বরূপ ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের 


কাউন্সিলকে লিখিত ভীহার ১৮২২ খ্রীষ্টাব্দ্রের একটি পত্র আমরা 
পাইয়াছি। কলেজের আধিক অবস্থা তখন অত্যন্ত খারাপ, কর্তৃপক্ষ 
এই equine, কলেজের বাংলা-বিভাগ উঠাইয়া দ্বার আয়োজন 
করিতেছিলেন ; এই অবস্থায় বৃদ্ধ কেরী মর্মে আঘাত পাইয়া লিখিয়া- 
ছিলেন i 
© qo the Council of the College of Fort William. 
GENTLEMEN. 

In reply to a letter from the Secretary to the College 
Council, under date of the 8th instant, calling upon me to 
state how far it may be necessary to maintain the Native 
Bengali Establishment in the College, which under existing 
circumstances appears "to be excessive," I beg leave to 
observe that the Establishment for the Bengalee and Sanskrit 
languages consists of 

A First Pundit at 200 Rs, per month, 

A Second Pundit at 100 Rs, ES 

A Writing Master at 60 Rs. i 

A Pundit at 60 Rs, - 

Four Pundits at 40 Rs. each Rs, 160 
making a total of Sa. Rs, 580 per month. 

Convinced as I am that the Bengalee language is superior 
in point of intrinsic merit to every language apoken in India, 
and in point of real utility yields to none, I can never persu, 


a উইলিয়ম কেরী 
ade myself to advise a step which would place it in a degraded 
point of view in the College. While therefore a first and 
second pundit are retained in the Persian and Hindoostanee 


Departments I must consider them as equally necessary in 
this, 


«It is to be hoped that the present unprecedented and 
unmerited neglect of the Sanskrit and Bengalee languages: 
will not continue,...... 


13 August 1822. W. Carey.* 


কেরী নিজে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতীর্ণ হইয়াছিলেন কি al, তাহা আজ 

বিচার করিতে বসিলে হয়ত বিচারে ভুল হইবে, কিন্ত তিনি যে সুদক্ষ 

সেনাপতি হিসাবে যুদ্ধ পরিচালনা করিয়াছেন এবং তাহার 

পরিচালনাতেই যে যুদ্ধ জয় হইয়াছে, এ কথ! আজ অস্বীকার করিবার 

উপায় নাই। এই গোষ্ঠীপতি উইলিয়ম কেরীই বাংলা-সাহিত্যের 
চিরন্মরণীয়। এ কথাও আমাদের চিরদিনই মনে রাখিতে হইবে যে-_ 

To Carey belongs the credit of having raised the 

language from its debased condition of an unsettled 

dialect to the character of & regular and permanent 

form of speech, capable, as in the past, of becoming 

the refined and comprehensive vehicle of a great 

literature in the future.—8. K. De: Bengali 

Literature..., p. 156. 
তবিষ্যাতের মেই উত্তরাধিকার আমরা অর্জন, করিয়াছি, সুতরাং 


কেরীকে স্বীকার করার মধ্যে আমাদের পূর্বপুরুষকে স্মরণের পুণ্য 
আছে। 


* Proceedings of the College of Fort William.—Home Miscell- 
aneous No, 567, bp. 65-66. 


সাহিত্য-দাধক-চ্রিতমালা--১৬* 
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১৭৭৪-_-১৮৩৩ 


ৰামমোহণ বায় 


' ব্রজেন্ত্নাথ বন্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পরিষৎ 
২৪৩১) আচাৰ্য্য প্রফুল্লচন্দ্র রোড 
কলিকত।-৬ 


প্রথম সংস্করণ__আঁষাঁঢ়, ১৩৪৯; দ্বিতীয় সংস্করণ-_ভীন্র, ১৩৪৯ 
তৃতীয় সংস্করণ-__ফান্ধন ১৩৫০; পরিবদ্ধিত চতুর্থ সংস্করণ__-আষাঢ ১৩৫৩ 
পঞ্চম সংস্করণ__জ্যোষ্ঠ ১৩৬৭ 


মূল্য ১২৫ ন. A. 


মুদ্রীকর-্রীরঞনকুমীর দাস 
শনিরঞ্জন প্রেস, ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাতা-৩৭ 
১১--১২।৬।১৯৬০ 


ভূমিকা 

‘সাহিত্য-দাধক-চরিতমালা'য় আমরা ধাহাদের জীবনী প্রকাশ 
করিতেছি, বাংলা Stal ও সাহিত্যের গঠনে তীহাদের প্রত্যেকেরই দান 
স্বরণীয়। বস্ততপক্ষে ইহাঁদেরই কীত্তি ও সাধনার উপরেই বাংলা গদ্ধ- 
সাহিত্যের প্রতিষ্ঠা । এখন পর্যন্ত ধাহাদের জীবনী প্রকাশিত হইয়াছে, 
বাংলা-সাহিত্যের দিক্‌ দিয়া তাঁহাদের কাহারও সুষ্ঠ জীবনচরিত এতাবৎ 
কাল বাহির হয় নাই। বাংল। ভাষা ও সাহিত্যের ক্রমবিকাঁশে 
রামমোহন রায়ের কীর্তি অসামান্ত । তাহার বহু জীবনী বাজারে প্রচলিত 
আছে। এতৎসত্বেও এই চরিতমালায় তাঁহার জীবনী নৃতন করিয়া 
কেন লিখিত হইতেছে, এই প্রশ্নের জবাব সর্বাগ্রে দিতেছি। প্রচলিত 
জীবনচরিতগুলির মধ্যে তিনখানির নাম বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য £ 


Mary Carpenter: The Last Days in England of the Rajah 
Rammohun Roy. 1866. 


নগেন্দ্রনাথ চট্টোপাধ্যায় £ “মহাত্মা রাজা রামমোহন রায়ের 
জীবনচরিত', ১ম সং, ১৮৮১। 

S. D. Collet; Life and Letters of Raja Rammohun Roy, 
London, 1900. 


ইহার মধ্যে ছুইখানি বৈদেশিক ভক্তদের লিখিত, বাংল! ভাষা ও 
সাহিত্যের স্থান এই জীবনী গুলিতে অতিশয় eM I এই সকল জীবনী 
যখন লিখিত হয়, তখন রামমোহন সপ্বন্ধে বহু তথ্য অনাবিষ্কৃত ছিল। 
আমি দীর্ঘকাল সরকারী দণ্তরখান। ও রামমোহনের সমসাময়িক সংবাদ- 
পত্রের দুষ্রাপ্য সংখ্যাগুলি ঘাঁটিয়! রামমোহন সম্বন্ধে বহু নৃতন তথ্য 


* 
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আবিষ্কার করিয়াছি। এই আবিষ্কারের ফলে রামমোহনের বহুমুখী 
প্রতিভার এমন সকল পরিচয় উদ্ঘাটিত হইয়াছে, যাহা এত দিন 
লুক্কায়িত ছিল। “সাহিত্য-সাধক-চরিতমালাঁ'য় এই সকল নৃতন তথ্য 
লইয়া আলোচনার স্থযৌগ নাই, স্বল্-পরিসরে ইহাতে ইঙ্গিত মাত্র 
দেওয়া হইয়াছে। জানি না, রামমোহনের বিস্তৃত ও পূর্ণাঙ্গ জীবনী 
৷ লিখিয়া৷ উঠিতে পারিব কি aii ন! পাঁরিলেও, যদি ভবিষ্যতে কেহ 
লেখেন, তাহার সুবিধার জন্য আমি এ-যাবৎ যে-সকল নৃতন তথ্যের 
সন্ধান পাইয়াছি, ষেগুলির প্রতি সহজেই দৃষ্টি আকর্ষণের জন্য নিম্নে 
একটি তালিকা দিতেছি :— 


April, 1926 
Apr.-May, 1996 
Jane, 1927 
Oct, 1928 
Dec. 1928 
Jan.-Feb. 1929 
May, 1929 
June, 1929 
July, 1929 
Oct. 1929 
Jan. 1980 


THE MODERN REVIEW. 


The Padishah of Delhi to King George the Fourth 
of England. ^ 

Rajah Rammohun Roy's Miesion to England. 

An Unpublished letter of Rajah Rammohun Roy. 
P. 164. 

Rammohun Roy on International Fellowship. 

Rejah Rammohun Roy at Rangpur. P, 434, 

The English in India should adopt Bengali as 
their language. 

Rammohun Roy's Political Mission to England, 

Rammohun Roy on the value ot Modern 
Knowledge. P. 680. 

Rammohun Roy and an English Official. , 

Rammohun Roy on Religious Freedom and Social 
Equality. 

The Last Days of Rajah Rammohun Roy. 


Rammobun Roy's Engagements with the Emperor 
of Delhi, 


May, 
Apr.-May, 
August, 
March, 


June, 


Dec, 
Jen. 


May, 


Oot. 


Apr. 


Oot. 


Vol,-xvi, 


Aug. 


Dee. 
Jan. 
Maroh, 


Oct. 


ভূমিক! ৭ 


1930 Rammohun Roy iu the Service of the East India 
Company. 


1931 Rammohun Roy as a Journalist. 


1982 English Impressions of Rammobun Roy before 
his visit to England. 


1932 Rammohun Roy on the disabilities of Hindu and 
Muhammadan Jurors. 


1988 Three Tracts by Rammohun Roy- 
1984  Rammohun Roy's Embassy to England. 


1934 Answers of Rammohun Roy to Queries on the 
Salt Monopoly. 


1934 Hariharananda-Nath Tirtbaswarmi Kulabadhuta— 
The Spiritual Guide of Rammohun Roy. 


1935 18০00196198 founded by Rammohun Roy for Religious 
Reform. 


1985 Rammohun Roy's Reception at Liverpool. 


JOURNAL OF THE BIHAR AND ORISSA 
RESEARCH SOCIETY. 


Pt. II Rammohun Roy as an Educational Pioneer. 


THE CALCUTTA REVIEW. 
1981 A Ohapter in the Personal History of Raje 
Rammohun Roy- 
1938 Rammohun Roy: The First Phase, 
1934 Rammobun Roy. 


1994 Rejoinder to ‘A Note on Rammohun Roy; The 
First Phase.’ 


1935  Sutherland’s Reminiscences of Rammohun Roy. 


৮ বামমোহন রায় 
ELA 


আশ্বিন, ১৩৪০ রামমোহন রায়ের প্রথম জীবন 
অগ্রহায়ণ, ১৩৪০ রামমোহন রায় 
| আৰাঢ়, ১৩৪১ বামবাম TE ও রামমোহন রায় 
শ্রাবণ, ১৩৪১ ধর্মসংস্কারক রামমোহন বাঁয়_প্রথম অভিব্যক্তি 
Bie, ১৩৪২ রামমোহন রায় সংক্রান্ত একটি দলিল। 
দেশ 
২৬ জুন, ১৯৩৭ প্রাচীন ইংরেজী সংবাদপত্রে রামমোহন রায়ের কথা | 


শনিবারের চিঠি 
Sais ১৩৫৩ রামমোহন রায়ের একটি অপ্রকাশিত দলিল | 
১৯২৬ Rajah Rammohun Roy's Mission to England 
১৯৩৭ সংবাদপত্রে সেকালের FAI,” ১ম খণ্ড, ২য় সংস্করণ 
১৯৪২ “মংবাদপত্রে সেকালের কথা» ২য় খণ্ড, ২য় সংস্করণ 
এগুলির মধ্যে তিনটি প্রবন্ধ বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য । প্রবন্ধ 
তিনটি এই: 


Rammohun Roy: The. First Phase, (From New and 
Unpublished Sources.) The Calcutta Review tor Dec. 1983, 


Rammohun Roy: (From New and Unpublished Sources.) 
The Calcutta Review tor Jany. 1984, 


ধর্শসংস্কারক রামমোহন রায়_ প্রথম অভিব্যক্তি | “বজশ্রী', 

শ্রাবণ ১৩৪১। 1 
১৮১৭ Bie রামমৌহনের ahem গোবিন্দপ্রমাদ বায় 
রামমৌহনের নামে কলিকাতা wap কোর্টের ইকুইটি ডিভিসনে 


ভূমিকা ৯ 


একটি মকদ্দম! রুজু করেন। এই মকদ্দমায় রামমোহনের প্রথম-জীবন: 
ও বিষয়-সম্পত্তি সম্বন্ধে প্রায় সকল কথাই উঠে, এবং রামমোহনের 
নিজের, তাহার বন্ধু ও আত্মীয়স্বজন এবং তাহার কর্মচারীদের সাক্ষ্য 
ও জবানবন্দি লওয়া! হয়। রাঁমমোহনের পরিবার-পরিজন, বালা-জীবন, 
বিষয়-সম্পত্তি ও চাকুরী ব্যবসায় সম্পৰ্কিত তথ্য সংগ্রহ করিতে হইলে 
এই মকল জবানবন্দির ব্যবহার অপরিহাধ্য। এই তিনটি প্রবন্ধে 
রামমোহনের প্রথম-জীবনের যে বিবরণ দেওয়! হইয়াছে, তাহা প্রধানতঃ 
এই সকল কাগঞ্পত্র ও বোর্ড অব রেভিনিউয়ের পত্রাবলীর সাহায্যে 
রচিত 

এই তিনটি প্রবন্ধ প্রকাশের চার-পীচ বৎসর পরে পরলোকগত 
রমাপ্রসাদ চন্দ ও পরীষতীন্দ্রকুমার মভুমদার-সম্পাদিত Selections 
from official Letters and Documents relating to the Life 
of Raja Rammohun Roy (1938) নামক গ্রন্থ প্রকাশিত হইয়াছে । 
ইহারা এক শ্রেণীর লোক কর্তৃক এই গ্রন্থে বহু নৃতন তথ্য উদ্বাটনের জন্য 
অভিনন্দিত হইয়াছেন | কিন্তু আশ্চধ্যের বিষয় এই যে, আঁমার বাংলা 
ও ইংরেজী প্রবন্ধ তিনটিতে রামমৌহনের প্রথম-জীবন সম্বন্ধে জ্ঞাতব্য 
যে-সকল সংবাদ আছে, এই wget গ্রন্থে তাহার অতিরিক্ত একটি 
সংবাদও নাই । আমার ভাগ্য-দেবতা আমার প্রতি sera ছিলেন 
বলিয়াই উপরি-উল্লিখিত বিচারকদের হিসাব হইতে আমি বাদ 
পড়িয়াছিলাম। শুধু তাঁহারাই নন, রামমৌহনের এই জীবনচরিতকারেরাও 
আমাকে হিসাবের মধ্যে ধরেন নাই d ধরিবাঁর কারণ যে যথেষ্ট ছিল, 
তাহার একটি সাঁমান্ প্রমাণ এই £ রামমৌহন-জননী তাঁরিণী দেবীর 
Acre গমন ও তথায় মৃত্যুর তারিখ সম্বন্ধ 'প্রবাসী'তে প্রকাশিত চন্দ- 
মহাশয়ের একটি প্রবন্ধের ভুল সংশোধনার্থ আমি ২৬ জুন ১৯৩৭ তারিখের 


৯৪ রামমোহন রায় 


শদেশ' পত্রিকায় ‘সম্বাদ কৌমুদী'র যে বিবরণটুকু উদ্ধৃত করি, তাঁহাও 
'দেখিতেছি, বিনা-স্বীকৃতিতে উক্ত গ্রন্থে যথাযথভাবে স্থান পাইয়াছে। 

প্রতীন্রকুমার মজুমদার Raja Rammohun Roy and the 
Last Moghuls. A Selection from Official Records 
( 1803-1859 ) নামক আরও একটি স্থবৃহৎ গ্রন্থ তিন বৎসর পূর্বের 
(ইং ১৯৩৯) প্রকাশ করিয়া বাঁমমৌহন-ভক্তদের ক্বতজ্ঞতাভাজন 
হুইয়াছেন। কিন্ত মজুমদাঁর-মহাশয় এই গ্রন্থে রামমৌহনের যে-সকল 
চিঠিপত্র বা রাঁমমৌহন-সংক্রাস্ত যে-নকল সংবাদ তাহার আবিষ্কার 
হিসাবে স্থান দিয়াছেন, তাহার সকলগুলিই যে বর্তমান জীবনী-লেখক 
‘মডার্ন রিভিয়ু'পত্রে এবং Raja Rammohun Roy's Mission to 
England ( 1926 ) পুস্তকে প্রকাশ করিয়া ফেলিয়াছিল-_-এই সামান্য 
মত্য কথাটি জ্ঞাপন করিতে তাহার ভুল হইয়াছে। এমন কি, গত বর্ষে 
(ইং ১৯৪১) প্রকাশিত মজুমদার মহাশয়ের Raja Rammohun Roy 
and Progressive Movements in India. A Selection from 
Records (1775-1845) পুস্তকে মৎকৰ্তৃক WICH প্রকাশিত বনু 
উপাদান সন্নিবিষ্ট হইলেও সেই সেই উপাদান-সম্পর্কে আমার পরিঅরম 
স্বীকৃত হয় নাই। সম্পূর্ণ সহায়সম্পদ্হীন ভাবে আমি যে সামান্য কাজ 
করিয়াছি, তাহ! এই ভাবে উপেক্ষিত মদ বোধ 
করিয়াছি, তাহা বলাই বাহুল্য | 


প্রীব্রজেন্দ্রনাথ বন্দ্যোপাধ্যায় 


বামমোহণ ৰায় 


পিতৃপরিদয় 


ংরেজ-শীসনকাঁলে ভারতবর্ষে NTA মহাপুরুষ জন্মগ্রহণ 
করিয়াছেন, রামমোহন বায় তাহাদের এক জন | অষ্টাদশ শতাব্দীর 
তৃতীয় পাদ পূর্ণ হইবার দু-এক ব২সর পূর্বের হুগলী জেলার রাধানগরে এক 
সম্পন্ন বাঙালী ভদ্রলোকের ঘরে তাহার জন্ম exi তিনি যে-পরিবারে 
জন্মগ্রহণ করেন, সেই ধরণের পরিবার তখনকার দিনে বাংলা দেশে 


ছিলেন। তাহার প্রপিতামহ কৃষ্ণচন্দ্র বন্দ্যোপাধ্যায় বাংলার রাঁজসরকারে 
চাকুরী করিয়া 'বায়-রাঁয়ান্ঃ উপাধি পান। তাঁহার পিতামহ ব্রজবিনৌদ 
আলিবদ্ খার শাসনকালে বিশিষ্ট কর্মচারী ছিলেন এবং সম দ্বিতীয় 


হিসাবে নুখ্যাতি অর্জন করেন | বাঁমমৌহনের পিত! রামকাস্ত রায়ও 


মুশিদাবাদ সরকারে কাজ করিতেন «femp কিংবদন্তী আছে। fes 


বামকাস্ত ছাড়া ব্রজবিনোদের আঁরও ছয় পুত্র ছিল। ইহাদের 
নাম_নিমানন্দ, রামকিশোর, রাধামোহন, গৌগীমোহন, রামরাম ও 


১২ রামমোহন রায় 


fex! ভ্রাতাদের মধ্যে রামকান্ত পঞ্চম ছিলেন। ইহারা সকলে 
বাধানগরের পৈতৃক ভদ্রাসনে একত্র বাস করিলেও পৃথগন্ন ছিলেন এবং 
প্রত্যেকের স্থাবর-অস্থাবর সম্পত্তি স্বতন্ত্র ছিল। রামকান্ত রায়ের 
তিন সংসার ছিল। প্রথমা স্ত্রী Rex দেবী নিঃসন্তান ছিলেন; দ্বিতীয়া 
তারিণী দেবী জগমোহন, রামমোহন ও এক কন্যার মাতা ও তৃতীয়! 
রামমণি দেবী__রাঁমলোচন রায়ের মাঁতা ছিলেন। 

তারিণী দেবীর ছুই পুত্রের মধ্যে রামমোহন কনিষ্ঠ | পিতার 


রাধানগরে বাসকালেই ১৭৭৪ খ্রষ্টাব্দে* তাহার জন্ম হয়। SIA দেবী 
১ পু 
* রামমোহনের জন্মের দুইটি তারিখ চলিয়া আসিতেছে, ইং ১৭৭২ 


ও ১৭৭৪। ইহাদের মধ্যে কোন্টি ঠিক, তাহা অকাট্যরূপে নির্ধারণ 
করিবার উপায় না থাকিলেও ১৭৭৪ খ্ীষ্টাব্দের পক্ষে সমসাময়িক প্রমাণ 
আছে। ইহা রামমোহনের মনিব ও বন্ধু জন্‌ ডিগবীর দুইটি উক্তি । 
ডিগবীর উদ্যোগে ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে লণ্ডন হুইতে Trans. of an 
Abridgment of the Vedant,.s.Likewise A Trans. of the Cena 
Upanishad প্রকাশিত হয়। এই পুস্তকে তিনি বামমোহনের একটি 
সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিয়াছেন। তাহাতে প্রকাশ, ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে 
রামমোহনের বয়স ৪৩ বৎসর, এবং ডিগবীর সহিত যখন তাহার প্রথম 
সাক্ষাৎ হয়, তখন তাহার বয়স ২৭ quid] এই দুইটি উক্তি হইতেই 
রামমোহনের জন্মবৎ্সর__ইং ১৭৭৪ পাওয়া ষায়। .ডিগবী ১৮০০ 
খ্ষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাসে এদেশে আসেন, এবং AANA ( ইং ১৮০১) 
কলিকাতায় রামমোহনের মহিত তাহার সাক্ষাৎ হয় । ১৭৭২ খ্ৰীষ্টাব্দ 
রামমোহনের জন্ম ধরিলে, ১৭৯৯ Harz ২৭ quy হয়। কিন্তু ১৭৯৯ 
Aira fei] এদেশেই আসেন নাই,_রামমোহনের সহিত সাক্ষাৎ 
হওয়া ত দুরের কথা ৷ $ 


পিতৃপরিচয় ১৩ 


তেজস্থিনী, প্রথর বুদ্ধিশীলা ও নিষ্ঠাবতী মহিলা ছিলেন । রামমোহুনের 
চরিত্রের অনেক গুণ সম্ভবতঃ তাহার মাতার নিকট হইতে পাওয়া t 
রামমোহনের বাল্যকাল সম্বন্ধে আমর কিছুই জানি না বলিলেই 
চলে। তাহার বাল্যশিক্ষা সম্বন্ধে কিংবদন্তী এইরূপ £ তিনি কিছু দিন 
গুরু মহাশয়ের পাঠশালায় পড়িয়া, বাড়ীতে ফাসী শেখেন ; অতঃপর 
তাহার পিতা তীহাকে আবী শিখিবার জন্য পাটনীয় এবং শেষে সংস্কৃত 
শিখিবার জন্য কাশীতে পাঠাইয়াছিলেন। - এই সকল কথার মধ্যে 
কতটা সত্য নিহিত আছে, তাহা বল! দুরূহ । রামমোহনের বন্ধু 
আযাঁডাম সাহেব আবার একখানি পত্রে লিখিয়াছেন (ইং ১৮২৬ ) ষে, 
রামমোহন দশ বৎসর কাশীতে থাকিয়া সংস্কৃত শিখিয়াছিলেন। কিন্ত 
রামমোহন যে একাদিক্রমে দশ বৎসর কাশীতে থাকিতে পারেন না, 
তাহা স্বনিশ্চিত। বাল্যকীলে রামমোহনের তিনটি আহুষ্ঠানিক 
বিবাহের কথাও :আমর! জানিতে পারি। অতি অল্প বয়সে তাহার 
প্রথমা A মৃত্যু হয়। আযাডামের একধানি পত্রে প্রকাশ, রামমোহনের 
বয়স যখন মাত্র ৯ বৎসর, সেই সময় তাহার পিতা! এক We কম 
ব্যবধানে ছুই বার পুত্রের বিবাহ দিয়াছিলেন। X 
রামমোহন তাঁহার জীবনের প্রথম ১৪ বৎসর যে প্রধানতঃ 
রাঁধানগরের বাঁড়ীতেই কাঁটাইয়াছিলেন, সে বিষয়ে সন্দেহ নাই । এই 
বাড়ীতেই চৌদ্দ বংসর বয়মে তাহার সহিত স্থখসাগরের নিকটবর্তী 
পাঁলপাঁড়া গ্রাম-নিবাসী নন্দকুমার বিদ্যালঙ্কারের পরিচয় হয়। এই 
নন্দকুমার প্রথম-জীবনে অধ্যাপক ছিলেন ও পর-জীবনে তান্ত্রিক সাধনা 
করিয়া হরিহরানন্দনাথ তীর্থস্বামী কুলাবধূত নামে পরিচিত হন। মনে 
হয়, রামমোহনের সংস্কৃত tir অধিকার অনেকট! ইহার শিক্ষার ফল। 
অন্ততঃ তিনিই যে রামমোহনকে তান্ত্রিক মতে আকৃষ্ট করেন, তাহা 
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নিঃসন্দেহ । তিনি বয়সে রামমোহন অপেক্ষা প্রায় ১১ বৎসরের বড় 
ছিলেন। 
পর-বৎসর, অর্থাৎ রামমোহনের বয়স যখন ১৫, তখন তিনি অন্ত 
প্রকার ধন্ম দেখিবার মানসে পিতৃগৃহ ত্যাগ করিয়া দুই-তিন বৎসরের 
জন্য ferte গিয়াছিলেন,_ডাঃ কার্পেণ্টার এই কথ রামমোহনের মুখে 
শুনিয়াছিলেন বলিয়| উল্লেখ করিয়াছেন। কিন্তু রামমোহন তাহার 
কোন বচনীতেই নিজমুখে তিব্বত-ভ্রমণের sai বলেন নাই । তাহার 
প্রথম-জীবনের ভ্রমণ সম্বন্ধে, ১৮০৩-৪ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত “ye ফাৎ-উল্‌- 
মুয়াহ হিদীনে’ এইরূপ লিখিয়াছেন :— 
আমি পৃথিবীর সুদুর প্রদেশ গুলিতে, পার্বত্য ও সমতল ভূমিতে 
পৰ্য্যটন করিয়াছি | 
. 33a» ĝa কাছাকাছি বামকান্ত রায় তিন dT তিন পুত্র ও 
দৌহিত্র সহ রাধানগরের পৈতৃক বাড়ী ছাড়িয় চলিয় যান এবং নিকটেই 
লাঙ্গুলপাড়া। গ্রামে নূতন বাড়ী স্থাপন করেন। কি কাঁরণে রাঁমকান্ত 
পৈতৃক ভিটা ত্যাগ করেন, SIR) জান! যায় না| তবে রাধাঁনগরের 
বাড়ীতে স্থানীভীব ইহার একটি কারণ হইতে পারে। এই সময়ে 
রামকান্তের অবস্থা খুব সচ্ছল ছিল। তিনি ১৭৯১ খ্রীষ্টাব্দের মে মাসে 
কোম্পানীর নিকট হইতে নয় বৎসরের জন্য ( ইং ১৭৯১-১৮০০ ) GARE 
পরগণা ইজীরা! লন। বামকান্তের জ্যেষ্ঠ পুত্র জগমোহন এই ইজীরার 
জন্য পিতার জামিন হন। বামকাঁস্ত পুত্রদিগকে অল্প বয়স হইতেই 
Rasm শিক্ষা দিতে আরম্ভ করেন । ১৭৪৪ খ্রীষ্টাব্দে মেদিনীপুরের 
চেতোয়া পরগণায় হরিরামপুর নামে একটি বড় তালুক জগমোহন রায়ের 
নামে কেনা হয়। ১৭৯২-৯৫ ira রামমোহন কোথায় কি 
করিতেছিলেন, জানা যায় না বটে, তবে ২২ মার্চ ১৭৯৬ তারিখ দেওয়া 


সম্পত্তি-বিভাগ ১৫ 


তাঁহার লিখিত একখানি বাংল! চিঠি হইতে আমরা জানিতে পারি যে; 
এই সময়ে তিনিও পিতার বিষয়সম্পত্তির তত্বাবধাঁন করিতেছিলেন। 


সগ্সত্তি-বিভাগ 

wu পরিজন লইয়া রামকান্ত রায় লানগুলপাড়ার নৃতন বাড়ীতে 
দিন কাটাইতেছিলেন, এমন সময়ে একটি ঘটনা ঘটিল। ১৭৯৬ 
খ্ষ্টাব্দের ১লা ডিসেম্বর (১৯ অগ্রহায়ণ ১২০৩) একটি দানপত্র দ্বারা 
নিজের জন্য কিছু অংশ রাখিয়া, বামকান্ত বাকী সমস্ত সম্পত্তি পুত্রের 
মধ্যে ভাগ করিয়া দিলেন । জগমোহন, রামমোহন ও রামলোঁচন তিন 
জনই এই দলিলে স্বীকাঁরপত্র লিখিয়া দিলেন এবং উহা! খানাকুল FE- 
নগরের কাজীর নিকট cafe tian লওয়া হইল। কোন্‌ পুত্র কোন্‌ 
সম্পত্তি পাইবেন, তাহার তালিকা করিয়া দিয় রামকান্ত লিখিলেন যে, 
তাহার তিন পুত্র এই ভাগ aga বসতবাটী ও জমিজমা ভোগ 
করিবেন, এবং কাহারও সম্পত্তির উপর “অন্য কাহারও কোন প্রকার 
দাবী দাওয়া থাকিবে না; তিন পুত্রের কাহাকেও নগদ টাক! দেওয়া 
হইল না; vu অলঙ্কার প্রভৃতি ইতিপূর্বে ধাহাকে যাহ! দেওয়! হইয়াছে, 
তাহারই থাকিবে এবং পরে যদি দেওয়া হয়, তাঁহা হইলেও এইরূপ 
ব্যবস্থাই হইবে ;' তিন পুত্রের অংশ ছাড়! তাহার স্বোপাজ্ছিত সম্পত্তির 
সামান্য অংশ ও বদ্ধমীনের বসতবাটা তাহার নিজের রহিল; তাহার 
বর্তমান এবং ভবিষ্যৎ দেন! বা উপার্জনের সহিত তাহার পুত্রদের এবং 
পুত্রদের আয়ের সহিত তাহার কোন সম্পর্ক রহিল না; অতঃপর 
তিনি যাহ] উপার্জন করিবেন, তাহ! তিনি যাহাকে Seal দিবেন ; পৈতৃক 
বিগ্রহের cial ও পূজার ভার পুত্রেরা সমভাবে লইবেন, কিন্তু তাহার 
নিজের স্থাপিত বিগ্রহের জন্য তিনি নিজে দায়ী, উহার সহিত পুত্রদের 
কোন সংস্রব নাই ; জগমোহন রায় ও রামমোহন রায় তাহাদের 
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মাতামহদত জমিজমা পাইবেন; রামলোচন রায় তাহার মাতামহদত্ 
জমি পাইবেন ; ৬ভট্রাচাধ্যের «| [ তারিণী দেবী] নিজ "mora 
নামে যে জমি এবং aaah ক্রয় করিয়াছেন, তাহ! তীহাকে দেওয়া 
হইল এবং ৬রামশঙ্কর রায়ের কন্যা [ রাঁমমণি দেবী ] যে-সকল জমি ক্রয় 
করিয়াছেন, তাহা! তাহাকে দেওয়া হইল; তালুক হরিরামপুর সম্পূর্ণ 
জগমোহন রায়ের, উহার afew রামমোহন রায় বা বামলোঁচন রায়ের 
কোন সংশ্রব নাই | 

রাঁমকাস্ত রায়ের তিন পুত্রই এই দলিলে নিজ নিজ অংশের নীচে, 
“আমি শ্রী'--...বায় ববতসাটা প্রভৃতি যাহ! আমাকে দেওয়া হইল তাহা 
গ্রহণ করিলাম ও এই বাটোয়ার! অনুযায়ী দখল ও ভোগ করিব ; যদি 
অন্য কাহারও নামে লিখিত জমিজমাতে দাঁবী করি বা কেহ করে তবে 
তাঁহা মিথ্যা”_এই মৰ্দ্দে স্বাক্ষর করিলেন। 

এই বাঁটোয়ার! অনুযায়ী রামমোহন নিম্নলিখিত সম্পত্তি পাইলেন :— 


বমতবাটা ও বেড়, চৌহদ্দিযুক্ত, গাছ afe সহ এবং 
খিডকীর দরজার দিকে পুক্করিণী ও নৃতন পুক্ষরিণী। 
এই সকলের অদ্ধেক 6$ দফা 
গোহালবাঁড়ী ও বেড়, গাছ সহ ও চৌহদ্দিযুক্ত বাঁড়ী-.. ৮ feel 
' মৌজ। কৃষ্ণনগর :— 


সূর্য্যদাস রায়ের বেড় ধানের জমি eo» বিঘা 
কোঠালিয়ারকুণ্ডের ধানের জমি ee বিঘা 
পরগণ। চন্দ্রকোণায় পুরণচক্‌ tas বিঘা 
মৌজা কাট্যাদলে পৈতৃক বেড়ে আমার অংশ L3. দফা 
মৌজা কলিকাঁতার জোড়াসীকোতে aire 

শেঠ ও অন্যান্য cats হইতে ক্রীত বাড়ী 

ও পুদ্ধরিণী। চৌহদ্দিযুক্ত ... ১ দফা 


গোগীনাথপুরে পৈতৃক পুষ্করিণীতে নিজ অংশ 2. ১ দফা 
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অন্য ভ্রাতাদের অংশের বর্ণনা এখানে দেওয়া নিপ্রয়োজন। তবে 
মোটামুটি এই কথা বলা যাইতে পারে যে, একটি তালুকের (হরিরামপুর) 
কথা বাদ দিলে তিন পুত্রই সমান ভাগ পান। বসতবাড়ীর মধ্যে 
'লাহ্গুলপাঁড়ার নৃতন বাড়ী সমানভাবে জগমোহন ও রামমোহনের ভাগে 
পড়িল। রামকান্ত রাধানগরের পৈতৃক বাড়ীর স্বত্ব ত্যাগ করেন নাই ; 
উহ দেওয়া হইল রামলোচন রায়কে । রামকান্ত রায়ের কলিকাতা 
'জোড়ার্সীকোর বাড়ী . একমাত্র রামমোহনেরই ভাগে পড়িল; এই 
বাড়ীটির মূল্য তখনকার দিনে আন্দাজ তিন হাজার টাকা। 

সম্পত্তি ভাগ হুইয়া গেল এবং তাহার সঙ্গে সঙ্গে আরও কিছু 
পরিবর্তন আসিয়! পড়িল। কিছু দিন পরেই মাতা সহ রামলোচন রায় 
লাঙ্গুলপাড়া হইতে রাঁধানগরে চলিয়া গেলেন এবং মৃত্যু পর্য্যন্ত (পৌষ 
১২১৬) সেইখানেই বাস করিলেন | রাকাস্ত বর্ধমীনে চলিয়া গেলেন 
এবং সেইখানে থাকিয়া নিজের ইজারা-লওয়! জমিদারী ও বর্দমানার্ষিপতি 
তেজচন্দ্রের মাতা মহারাণী বিফুকুমারীর বিষয়সম্পভির তত্বাবধান করিতে 
লাগিলেন। এখানে বল! প্রয়োজন, তিনি মহারাণী বিষ্ণুকুমারীর 
মোক্তার ছিলেন। সম্পত্তি-বিভাঁগের পর হইতে মৃত্যু পর্য্যন্ত রামকাস্ত 
সাধারণতঃ বদ্ধমানেই থাকিতেন, কিন্তু মাঝে মাঝে লাঙগুলপাড়া ও 
রাঁধানগরেও যে না-যাইতেন, এমন নহে। তাহার পুত্রেরাঁও সময়ে সময়ে 
তাহার সহিত দেখ! করিবার জন্য বর্দমীনে যাইতেন। দেশে থাকিলে 
রামমোহনও অন্ত পুত্রদের মত পিতার সহিত সাক্ষাৎ করিতে যাইতেন। 
কিন্তু রাঁমকান্তের পত্নীর! কখনও বর্ধমানে গিয়া বাস করেন নহি। 

সম্পত্তি-বিভাঁগের ফলে রামলোচন রায় ও তাহার মাতা লাঙ্গুলপাড়ার 
বাড়ী হইতে চলিয়! গেলেন, কিন্ত সেখানে কোন বিশেষ ব্যবস্থা-পরিবর্তন 
হইল «pip তারিণী দেবী কত্রী হইয়। বাড়ীর এহিক ও পারত্রিক সকল 
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কৰ্ম্ম নির্বাহ করিতে লাগিলেন। . তাহার পুত্র, পুত্রবধূ, দৌহিত্র 
Comma মুখোপাধ্যায় ) প্রভৃতি তাঁহারই কর্তীত্বাধীনে বাস করিতে 
লাগিলেন। 

এই সময় হইতে রামমোহনের কাধ্যকলাপ ও গতিবিধি, সম্বন্ধে 
আমরা আরও একটু বেশী সংবাদ পাইতে ias করি। এই সকল 
মংবাদ যথেষ্ট না হইলেও উহাদের সাহায্যে এই সময় রামমোহন কোথায় 
কি কাজে ব্যাপৃত ছিলেন, তাঁহার অনেকটা আভাস পাওয়া যাঁয়। 
রামমৌহনের coral নিমানন্দের পুত্র গুরুপ্রসাদ রায়ের জবানবন্দিতে 
প্রকাশ, সম্পত্ি-বিভাগের নয় মাস পরে রামমোহন কলিকাতায় বাস 
করিতে যাঁন। কিন্তু এত শীঘ্রই তিনি কলিকাতার বাসিন্দ! হইয়াছিলেন 
কি-না, সে বিষয়ে সন্দেহ আছে। 

১৭৯৭ খ্রীষ্টাব্দে রামমোহন যে কলিকাত। যান, তাহার কারণ খুব 
সম্ভব একটি বৈষয়িক ব্যাপার । এই বৎসর তিনি অনরেবল ster 
WS নামে কোম্পানীর এক সিবিলিয়ানকে সাড়ে সাত হাজার টাক! 
কর্জ দেন। এই টাকাঁট। রামমোহন তাহার সরকার গোলকনাবায়ণ 
অরকীরের হাতে এক অ্যাটনীর আপিসে পাঠাইয়| দিয়াছিলেন। 
সেইখানে র্যাম্জে দলিল faf দেন। 

ইহার পর রামমৌহনের লিখিত ২১ ফেব্রুয়ারি ১৭৯৮ ও ২৮ 
ফেব্রুয়ারি ১৭৯৯ তারিখের দুইটি পত্রে আমর] দেখিতে পাই যে, ১৭৯৮ 
ও ১৭১৯ Aaaa প্রথম দিকে তিনি gaad পরগণায় পিতার বিষয়- 
সম্পত্তির তত্বাবধান করিতেছেন | এই সকল আভাষ-ইঙ্দিত হইতে মনে 
হয়, রামমোহন এই কয় ব্সর বিষয়কশ্ম উপলক্ষে কলিকাতা, বর্ধমান, 
লাঙগুলপাড়া ও নিকটবর্তী নানা জায়গায় gar বেড়াইতেছিলেন। 

১৭৯৯ খ্রীষ্টাব্দে রামমোহন বিষয়সম্পত্তি-সংক্রান্ত একটি বড় কাধ্য 
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সমাধা করেন। এই বৎসরের ১২ই জুলাই তিনি বর্ধমানে গঙ্গাধর 
ঘোষ .ও asg রায়ের নিকট হইতে ৩,১০০ ও ১,২৫০ টাকায় 
গোবিন্দপুর ও রামেশ্বরপুর নামে ছুইটি বড় তালুক একই দিনে ক্রয় 
করেন। ইহার প্রথমটি জাহানাবাদ পরগণায় ও দ্বিতীয়টি চন্্রকোণা 
পরগণায় অবস্থিত । রামমোহনের ভূসম্পত্ভির মধ্যে এ-দুটি খুব মূল্যবান্‌ 
ছিল। উহা হইতে আদায়-খরচ ও সদর-জমা ( বাৎসরিক ২১,৮৬৮৷১৯ ) 
দিয়। রামমোহনের পীচ-ছয় হাজার টাক] আয় হইত | 
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১৭৯৯ ও ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দে হঠাৎ রায়-পরিবারের ঘোরতর দুরবস্থা 
উপস্থিত হুইল এবং ইহার ফলে তিন বৎসরের মধ্যে উহার প্রায় সর্বস্বান্ত 
হইয়া,গেলেন। ১৭৯৮ Haters নবেম্বর মাসে মহারাণী বিষুকুমারীর 
মৃত্যু হয়। এই ঘটনার সঙ্গে সঙ্গে বর্দমানে রামকাস্ত রায়ের যে 
প্রতিপত্তি ও ক্ষমতা ছিল, তাহার অবসান হইল। ১৮০ খ্রীষ্টাব্দে 
রামকাস্ত রায়ের ভূরক্থটের ইজারার মিয়াদ ফুরাইয়া গেল এবং দেখা গেল, 
তাহার খাজনার কিস্তি বাকি পড়িয়াছে। এই সময় বাকি খাজনা বাবদ 
তাহার নিকট বদ্ধমানের রাজার দাবীও প্রায় আশী হাজার টাকায় . 
দাড়াইয়াছিল। এই সকল খণ শোধ করিবার সঙ্গতি রামকাস্তের ছিল 
না। স্থতরাং ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দের মাঝামাঝি সর্ধপ্রথমে গবর্মেণ্ট তাহাকে 
বাকি খাজনার জন্য হুগলীর দেওয়ানী জেলে আবদ্ধ করিলেন। এই 
টাকার (সদ ও আসলে ৩,৩৩৮০৫ ) কিয়দংশ রামকাস্ত নিজে শোধ 
করিলেন, বাকিটা Seta পুত্র ও জামিন জগমোহন রায়ের সম্পত্তির 
অংশ-বিশেষ বিক্রয় করিয়া শোধ Fal হুইল; এবং রামকান্ত ১৮০১ 
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fice. অক্টোবর মাসে মুক্তি পাইলেন । কিন্তু বর্ধমানের রাজা প্রাপ্য 
টাকার জন্য তখনই আবার তীহাকে দেওয়ানী জেলে আবদ্ধ করিলেন | 
এই বারে রামকান্তকে প্রথমে হুগলী ও পরে বর্দ্ধমানের জেলে রাখা! হইল | 
পরে বর্ধমানের মহাঁরাজাকে পাচ শত টাকা নগদ ও বাকি টাক! এগার 
বৎসরে শোধ করিবেন-__এই wet একটি কিন্ডিবন্দির দলিল লিখিয়া দিয়া 
দেওয়ানী জেল হইতে মুক্তি পাঁন। ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দে জগমোহন রায়ও 
গবর্মেণ্টের খাঁজন। বাকি ফেলিলেন এবং তাঁহাকেও মেদিনীপুরের 
দেওয়ানী জেলে আবদ্ধ করিয়া রাখা হইল । এই জেল হইতে তিনি 
মুক্তি পাইলেন ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দের মার্চ ACA | 

বায়-পরিবারের এই ভাগ্যবিপধ্যয় হইতে একমাত্র রামমোহনই 
মুক্ত রহিলেন। ১৭৯৯ খ্রীষ্টাব্দের শেষের দিকে তিনি “পাটনা, কাশী ও 
কলিকাত| হইতে দূরবর্তী প্রদেশে” যাইবার জন্য অস্তরঙ্গ বন্ধু 
(“confidential friend" ) বাঁজীবলোচন বায়ের সহিত নিজের 
তালুকাদির বিলি-বন্দৌবস্ত করিতে আস্ত করিলেন। ১৮০ শ্রীষ্টাবের 
মাঝামাঝি পুত্র বাঁধাপ্রসাঁদ জন্মিবাঁর পূর্বেই, রামমোহন পশ্চিম যাত্রা 
করিলেন । এই যাত্রার উদ্দেশ্য খুব সম্ভব চাকুরী বা অর্থোপার্জন। যে 
ব্যাম্‌জেকে তিনি wafers পূর্বে সাড়ে সাত হাজার টাক! কর্জ 
দেন. তিনি তখন কাশীতে ছিলেন। 

কিন্তু রামমোহনের বিদেশ-প্রবাস দীর্ঘকাল স্থায়ী হয় নাই । ১৮০১ 
খ্ৰীষ্টাব্দেই তিনি আবার কলিকাঁতীয় ফিরিয়া আসেন । ইহার পর 
বতমর-ছুই রামমোহন কলিকাতা! হইতে কোথাও গিয়াছিলেন বলিয়া 
মনে হয় না। কয়েক বৎসর পরে ( ইং ১৮০৯) বড়লাটের নিকট একটি 
দরখান্ডে রামমোহন লেখেন যে, তাহার বংশ ও শিক্ষা! সম্বন্ধে সকল 
সংবাদ সদর দেওয়ানী আদালত ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রধান 
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কশ্মচারিগণ ও কোম্পানীর অন্তান্ত কম্মচারীদের নিকট হইতে জানা 
যাইবে । তাঁহাকে রংপুরের দেওয়ানীর জন্য সুপারিশ করিবার সময়ে 
কলেক্টর ডিগবীও লেখেন (৩১ জানুয়ারি ১৮১০) যে, সদর দেওয়ানী 
আদালতের প্রধান কাজী ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের প্রধান ফাঁসী 
মুন্শী রামমোহন রায়ের চরিত্র ও কর্মদক্ষতা! সম্বন্ধে সংবাদ দিতে 
পারিবেন। এই সকল উক্তি হইতে মনে হয়, রামমোহন সদর দেওয়ানী 
আদালতের ও ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের সহিত কোন-না-কোন প্রকারে 
ঘনিষ্ঠভাবে সংশ্লিষ্ট ছিলেন। ইংরেজ কর্্মচারিগণের ফাসী ও মুসলমান 
আইন শিক্ষার প্রয়োজনের জন্য সে-যুগে কলিকাতায় মুসলমানী বিদ্যার 
খুব চচ্চ। ছিল। সুতরাং রামমোহন কলিকাতার উচ্চপদস্থ মুসলমান 
মৌলবীদের সাহায্যে ates ব্যুৎপত্তি গভীরতর করেন, তাহাও 
অসম্ভব AL | ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দে খুব সম্ভব কলিকাতাতেই তিনি জন্‌ ডিগবীর 
সহিতও পরিচিত হন। ডিগবী ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাসে এদেশে 
আসেন এবং অন্য সকল সিবিলিয়ানদের মত সর্বপ্রথম কলিকাতাঁর ফোর্ট 
উইলিয়ম কলেজে দেশীয় epu] শিক্ষা! করেন। ডিগবী বলিয়া গিয়াছেন 
যে, Stata সহিত রাঁমমৌহনের প্রথম পরিচয় হওয়ার সময়ে রামমোহনের 
বয়স মাতাইশ বৎসর ছিল । আমাদের হিসাবে উহা! ১৮০১ খ্রীষ্টাব্দেই হয়। 

কলিকাতায় রামমোহন নানা বৈষয়িক কাঁজকম্মও করিতেন | তিনি 
কোম্পানীর কাগজ কিনিতেন ও উহার ব্যবসা করিতেন | ১৮০২ 
arra তিনি কলিকাতায় টমাস উডফোর্ড নামে কোম্পানীর আর 
এক জন সিবিলিয়ানকে পাচ হাজার টাক! কর্জ দেন। এই টাকাটা! 
কর্জ দিবার সময় রামমোহনের তহবিলে মাত্র ছুই হাজার টাক! থাকায় 
বাকি তিন হাজার টাকা জোড়াসীকোর sree সিংহের নিকট হইতে 
আনা হয়।  উডফোর্ড ইহার জন্য রামমোহনকে তমন্থক লিখিয়। দেন | 
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ইহার কয়েক মাঁস পরেই রামমোহন ঢাঁকা-জালালপুরে (বর্তমান 
ফরিদপুরে) যথারীতি জামিন দিয়া উডফোর্ডের দেওয়ান নিযুক্ত হইয়াছেন 
(৭ মার্চ ১৮০৩) দেখিতে পাই । উফোর্ড ঢাকা-জালালপুরের কলেক্টর 
ছিলেন | রামমোহনের এই দেওয়ানী-পদ দীর্ঘকাল স্থায়ী হয় নাই । ছুই 
মাস পরেই ১৮০৩ খ্রীষ্টাব্দের ১৪ই মে তিনি পদত্যাগ করেন। ইহার 
কারণ, অন্থস্থতাঁর জন্য উডফোর্ডের ঢাকা-জালালপুর ত্যাগ | 

"wife দুশ্চিন্তা ও দুর্দশার মধ্যে এই সময়ে--১২১০ সালের জ্যৈষ্ 
মাসে (মে-জুন ১৮০৩) বদ্ধমানের বাড়ীতে রাঁমকান্ত বাঁয়ের মৃত্যু 
হইল। তাহার পুত্রদের মধ্যে রাঁমলোচন রায় সম্ভবতঃ তখন সেখানে 
উপস্থিত ছিলেন, তাঁহার দৌহিত্র গুরুদীম মুখোপাধ্যায় মৃত্যুর পরের 
দিন বর্ধমানে আসিয়া পৌছেন। তাহার অপর ছুই পুত্রের মধ্যে 
জগমোহন রায় তখন মেদিনীপুর জেলে, রামমোহন খুব সম্ভব কলিকাতায় 
অথবা! ঢাঁকা-জীলালপুর হইতে কলিকাতার পথে। তিনি ১৪ই মে 
(2a জ্যৈষ্ঠ ) ঢাঁকা-জালালপুরের xw ত্যাগ করেন। তিনি পিতার 
মৃত্যুশষ্যায় উপস্থিত ছিলেন না৷ বলিয়াই আমাদের sport ।* 

_ * আমরা মকদ্দমার যে-সকল কাগজপত্রের সাহায্যে এই আধ্যায় 
রচনা করিয়াছি, উহাদের মধ্যে তারিণী দেবীকে রামমোহনের পক্ষ হইতে 
জেরা! করিবার উদ্দেশ্যে লিখিত কয়েকটি প্রশ্ন আছে । উহাদের একটি 
এইরূপ £__“উল্লিখিত রামকান্ত রায়ের মৃত্যু সময়ে রামমোহন রায় 
কোথায় ছিলেন, এ-বিষয়ে কি জানেন, fe শুনিয়াছেন, কি বিশ্বাস 
করেন?” ঠিক এই ধরণের প্রশ্ন জগমোহন সম্বন্ধেও জিজ্ঞাস! কর! হইয়াছে £ 
কিন্তু রামলোচন সম্পর্কে এ প্রশ্ন কর! হয় নাই | জগমোহন পিতার মৃত্যুর 
সময়ে অন্ুপস্থিত ছিলেন। সে জন্য মনে হয়, রামমোহনও পিতার 
মৃত্যুকালে উপস্থিত ছিলেন না। তাহা ছাড়! রায়-পরিবারের পুরোহিত 
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রামকান্তের মৃত্যুর পর শ্রাদ্ধ লইয়! রামমোহন ও অন্যান্য সকলের 
মধ্যে একট! গণ্ডগোল উপস্থিত হইল । পরিশেষে রামমোহন নিজ- 
ব্যয়ে কলিকাতায় এক শ্রাদ্ধ করিলেন, তারিণী দেবী দৌহিত্রের 
অলঙ্কারাদি বন্ধক রাখিয়া টাক! সংগ্রহ করিয়া লাঙ্গুলপাঁড়ায় শ্রাদ্ধের 
ব্যবস্থা করিলেন এবং সেই শ্রাদ্ধ করিলেন রামলোচন রায়, জগমোহন 
জ্যেষ্ঠ পুত্র হিসাবে মেদিনীপুর জেলের মধ্যেই আর একটি শ্রাদ্ধ করিলেন। 

মৃত্যুকালে রামকান্তের কোন নগদ টীকা ছিল না। সম্পত্তির মধ্যে 
বর্ঘমানে সাত-আট হাজার টাকা মূল্যের একটি বাড়ী ও পঞ্চাশ-যাট 
বিঘা নিষ্কর ও ব্রঙ্গোত্তর ছিল। বাড়ীটি বর্ধমানের মহারাজা খণের 
wg দখল করিয়! লইলেন, ব্রহ্মোত্তর জমি বামকান্তের নির্দেশ অনুযায়ী 
তারণী দেবী কতৃক দেবসেবায় নিয়োজিত হইল। 

রামকান্তের মৃত্যু ও জগমোহনের কাঁরাবাসের জন্য রায়-পরিবার 
যখন দুৰ্দশাগ্রস্ত, তখন রামমৌহনের অবস্থা! বেশ সম্পন্ন। তিনি নিজেও 
এই কথার ইঙ্গিত করিয়| গিয়াছেন এবং আমর] তাহাকে ১৮০৩ 
খ্রীষ্টাব্দে লানগুলপাড়ায় একটি নূতন তালুক কিনিতেও aft i 

রামমোহন ইহার কিছু দিন পরেই সম্ভবতঃ মুর্শিদাবাদে যান। এই 
সময় তাহার ছুই সিবিলিয়ান পৃষ্টপোষক- ব্যাম্জে এবং উডফোর্ডও 
মুখিদাবাদে ছিলেন। মুর্শিদাবাদে ১৮০৩ অথবা ১৮০৪ খ্রীষ্টাব্দে 
রামমোহনের একেশ্বরবাদ সম্বন্ধীয় আবী ও ফার্সী পুস্তক "eue উল্‌ 
মুয়াহ হিদীন’ প্রকাশিত হয় বলিয়া মিস্‌ কলেট বলিয়া গিয়াছেন। 
ইহা! ঠিক হওয়াই সম্ভব | 
aitse বন্দ্যোপাধ্যায় ভট্টাচাধ্যের জবানবন্দিতে আছে 1 «19 
রায়ের মৃত্যুর সময়ে জগমোহন রায় মেদিনীপুর জেলে ছিলেন এবং 
রামমোহন রায় বিদেশে ছিলেন; সে দেশের নাম Stata স্মরণ নাই I" 
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রামমোহনের উপরিতন কর্মচারী, মনিব ও বন্ধু হিসাবে জন্‌ 
ডিগরীর নাম স্থপরিচিত। কিন্তু যে সকল ইংরেজ রাঁজপুরুষের সহিত 
তাহার পরিচয় ও ঘনিষ্ঠত। হয়, ডিগবী তাহাদের প্রধান হইলেও প্রথম 
নহেন। ইহার পূর্বে রামমোহন যে উডফোর্ড নামে এক জন 
মিরিলিয়ানকে টাকা কর্জ দেন ও তাঁহার অধীনে কাজ করেন, তাহা 
আমরা পূর্বেই দেখিয়াছি | ১৮০৪ খ্রীষ্টাব্দে ফেব্রুয়ারি মাসে উডফোর্ড 
মুশিদাবাদে বদলি হন এবং রামমোহনও সম্ভবতঃ তাঁহার সঙ্গে সেখানে 
যান। কিন্তু পর-বৎসরেই উডফোর্ড পীড়িত হইয়া পড়েন এবং ১৮০৫ 
ী্টান্দের আগস্ট মাসে সমুদ্র-্যাত্রা করেন। এই ঘটনার পর রামমোহন 
'ডিগবীর অধীনে etus করেন। 

১৮০৫ খ্ৰীষ্টাব্দের মধ্যভাগ হইতে ১৮১৪ খ্রীষ্টাব্দের মধ্যভাগ পর্য্যন্ত 
রামমোহনের সহিত ডিগবীর ঘনিষ্ঠ পরিচয়ের যুগ। এই সময়ে 
রামমোহন ডিগবীর সহিত প্রথমে রামগড়, পরে রামগড় হইতে ষশোহর, 
যশোঁহর হইতে ভাগলপুর, এবং সর্বশেষে ভাগলপুর হইতে রংপুর ঘান। 
কিন্ত ডিগবীর সহিত রাঁমমৌহনের কেবল মাত্র মনিব-কম্মচাঁরীর সম্বন্ধই 
ছিল «ii রামমোহন ডিগবীর নিকট হইতে গভীর ভাবে ইংরেজী 
শিক্ষা করেন। ডিগবীও রামমোহনকে অতিশয় শ্রদ্ধা করিতেন | 

রামমোহন যখন যেখানে ফেচাঁকুরীই করুন ন! কেন, সর্বদাই 
আত্মসম্মান বজায় রাখিয়। চলিবার চেষ্টা করিয়াছেন। এবিষয়ে একটি 
ঘটনার উল্লেখ করিতেছি। ডিগবী ভাগলপুরে বদলি হইবার পর 
রামমোহনও ভাগলপুবে গিয়াছিলেন। ১৮০৯ গ্রীষ্টাব্দের ১ল জানুয়ারি 
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তারিখে রামমোহন ভাগলপুরে পৌছেন; সেই দিন তাঁহার সহিত 
সেখানকার কলেক্টর শার্‌ ফ্রেডারিক হামিণ্টনের একট] সংঘর্ষ হয়। 
মুসলমান আমলে উচ্চপদস্থ রাজকর্শ্মচারীদের সন্মুখ দিয়! সাধারণ লোকের 
atere বা ঘোড়ায় চড়িয়া বা ছাতা-মাথায় যাইবার অধিকার ছিলনা। 
ইংরেজর! যখন প্রথম এই দেশে আসেন, তখন তাহাদের কেহ কেহ 
এইরূপ সন্মান আদায় করিতে ভালবাসিতেন। সার্‌ ফ্রেডারিক হামিণ্টনও 
এই শ্রেণীর লোক ছিলেন। রামমোহন যখন পান্ধীতে করিয়া 
যাইতেছিলেন, তখন তিনি এক ইটের পীজার উপর দীড়াইয়া ছিলেন। 
এক জন দেশীয় লোককে সম্মুখ দিয়া পান্ধী prem চাপরাসী বরকন্দাজ 
লইয়! যাইতে দেখিয়! সারু ফ্রেডারিকের অত্যন্ত রাগ হইল। তিনি 
চীৎকার করিয়। রামমৌহনকে পান্ধী হইতে নামিতে বলিতে লাগিলেন, 
এবং ইহাতে রামমোহনের পান্ধী থামে ন! দেখিয়া ঘোড়া ছুটাইয়া গিয়া 
তাহার NA আটকাইলেন। তখন রামমোহন পান্ধী হইতে নামিয়া 
সার্‌ ফ্রেডারিক হামিণ্টনকে artt অভিবাদন করিয়া বুঝাইবাঁর চেষ্টা 
করিতে লাগিলেন। কিন্তু ইহাতে সার্‌ ফ্েডারিকের রাগ থামে না 
দেখিয়া গালাগাঁলিতে কর্ণপাত না করিয়া আবার পান্ধীতে চড়িয়া। চলিয়া 
গেলেন ও কিছু দিন পরে (১২ এপ্রিল ১৮০৯) স্বয়ং বড়লাট লর্ড মিণ্টোর 
নিকট ‘এই অপমানের প্রতিকারের জন্য আবেদন করিলেন। এই 
আবেদনের ফলে আদেশ হইল যে, ভবিষ্যতে সার্‌ ফ্রেডারিক হামিন্টন 
যেন দেশীয় লোকের সহিত এইরূপ THAT না করেন। 

রাঁমমোহনের এই আবেদনপত্রথানি ইংরেজীতে লিখিত। এটিকে 
আপাততঃ তীহার serm ইংরেজী রচনা বলিতে হইবে | প্রচলিত 
কোন রাঁমমোহন-জীবনীতে ইহা। নাই, এই কারণে আবেদনপত্রথানি 
নিয়ে উদ্ধৃত হইল £ 


RY 
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To the Right Hon'ble Lord Minto 
Governor-General, eto. eto 
The humble petition of Rammohun Roy 
Most humbly sheweth, 

That your petitioner, in common with all the native subjects 
of the British Government, looks up to your Lordship as the 
guardian of the just Tights and dignities of that class of your 
subjects against all acts which have a tendency either direotly or 
indirectly to invade those rights and dignities, and your petitioner 
more especially appeals to your Lordship as, from the nature of 


‘the treatment, however degrading, which he has experienced, and 


from the nature of the existing circumstances with reference to 
the rank and distinotion of the gentleman from whom it proceed- 


®d, your petitioner is precluded from any other means of obtain- 
ing redress. 


Confiding therefore in the impartial justice of the British 
‘Government and in the acknowledged wisdom which governs and 
directs al] its measures in the just spirit of an enlarged and liberal 
policy, your petitioner Proceeds with diffidency and humility to 
lay before your Lordship, the following circumstances of severe 
degradation and injury, which he hag 10520869017 experienced at 
the hands of Bir Frederick Hamilton. 


On tbe lat of January last, your petitioner arrived at the 
Ghaut of the river of Bhauguipur, and hired a house in that town. 
Proceeding to that house at about 4 o'clock in the afternoon, your 
petitioner passed in his palanquin through a road on the left side 
of wbich Sir Frederiok Hamilton was standing among some 
bricks, The door of the Palanquin being ehut to exolude the dust 
of tbe road, your Petitioner did not seo that gentleman, nor did 
the peon who preceded the palanquin, apprize your petitioner of 
the circumstance, he not knowing the gentleman, much less 
supposing that, that gentleman (who was standing alone among 
the bricks), was the Collector of the district. As your petitioner 
was passing, Sir Frederick Hamilton repeatedly called out to him 


to get out of his pslanquin, and that with an epithet of abuse too 
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gross to admit of being stated here without a deparature from the 
respect due to your Lordship. One of the servants of your 
petitioner who followed in the retinue, explained to Sir Frederick 
Hamilton, that your petitioner bed not observed him in passing 
by , nevertheless that gentleman still continued to use the same 
offensive language, and when the palanquin had proceeded to the 
distance of about 300 yds. from the spot where Sir Frederick 
Hamilton had stood, that gentleman overtook it on horseback, 
Your petitioner then for the first time understood that the gantle- 
man who was riding alongside of bis palanquin, was the Collector 
of the district, and that he required a form of external respect, 
which, to whatever extent it might have been enforced under the 
Mogul Government, your petitioner had conceived from daily 
observation, to have fallen under the milder, more enlightened 
and more liberal policy of the British Government, into entire 
disuse and disesteem, Your petitioner then, far from wishing to 
withhold any manifestation of the respect due to the public 
officers of a Government whioh he held in the highest veveration, 
and notwithstanding the novelty of the form in which that 
reepect was required to be testified, alighted from his palanquin 
and saluted Sir Frederick Hamilton, apologizing to bim for the 
omission of that act of public reepect on the grounds that, in 
point of fact, your petitioner did not see him before, on account 
of the doors of his palanquin being nearly closed. Your 
petitioner stated bowever at the came time that even if the doors 
bad been open, your petitioner would not bave known bim, Dor 
wonld have supposed him to be the Collector of tbe district. 
Upon this Sir Frederick asked your petitioner how the servant 
of the latter came to explain to him already, with your peti- 
tioner's salam, the reason of your petitioner's rot having alighted 
from his palamquin. Your petitioner's servants stated in reply 
to the obeervations of Bir Frederick Hamilton that, he had not 


been desired by your petitioner to give that explanation, but 
that seeing that your petitioner bad gone on and knowing that 
the doors of the palanquin were almost shut, he had explained 
that circumstance to Sir Frederick Hamilton, in the hope 


২৮ 
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of inducing that gentleman to discontinue bis abusive language, 
but that he the servant had not expreseed your petitioner’s 
salam as he had bad ro communication with your petitioner 
on the subjeot ; Bir Frederick Hamilton then desired” your peti- 
tioner to discharge the servant from his service and went away. 
In the course of that conversation, calculated by concession and 
apology to pacify the temper of Sir Frederick Hamilton, that 
gentleman still did not abstain from harsh and indecorous 
language. The intelligence of your petitioner's having been thus 
disgraced has been epread over the town, and your Lordsbip's 
humane and enlightened mind will easily conceive, what must be 
the sensations of any native gentleman under a publio indignity 
and diegrace, which as being inflicted by an English gentleman, 
and that gentleman en officer of Government, he is precluded 
from rerenting, however etrong the conviction of his own mind 
that euch ill-treatment has been unmerited, wanton and caprici- 
oue. If natives, therefore, of caste and rank were to be subjected 


` to treatment which must infallibly dishonour and degrade them, 


not only within the pale of their own religion and society, but 
8180 within the circle of the English societies of bigh respecta- 
bility into which they have the honour of being most liberally and 
&ffably admitted, they would be virtually condemmed to close 
confinement witbin their boure from the dread of being assaulted 
in the streets with every species of ignominy and degradation. 
Your petitioner is aware that the epirit of the British laws would 
not tolerate an aot of arbitrary aggression, even against the lowest 
clas; of individuels, but much lees would it continue an unjust 
degradation of Persons of respectability, whether that respecta- 
bility be derived from the tociety in which they move or from 
birth, fortune, or education ; that your petitioner has some 
pretensions to urge on this point, the following circumstances 
will shew ;— 


,, Your petitioner's grandfather was at various times, ohief of 
different districts during the acministration of His Highness the 
Nawab Mohabut Jung, aud your petitioner’s father for several 
years, rented a farm from Government the revenue of which was 
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lakhs of rupees. The education which your petitioner haa 
received, as well as the particulars of his birth and parentage, 
will be made known to your Lordship by a reference to the 
prindipal officers of the Sudder Dewani Adawlate and the College 
of Fort William, and many of the gentlemen in the service of the 
Hon'ble Company, as well as otber gentlemen of respectability 
and character, Your petitioner throwing himself, his character 
and the honor of his family on the impartial justice, liberality 
and feeling of your Lordship, entertains the most confident 
expectation that your Lordship will be pleased to afford to your 
petitioner every just degree of satisfaction for the injury which 
bis character has sustained, from the hasty and indecorous 
conduct of Sir Frederick Hamilton, by taking such notice of that 
conduct, as it may appear to your Lordship to merit. ` 

And your petitioner in duty bound shall every pray. 
12th April 1809. 


রামমোহনের চাকুরী সম্বন্ধে একটা৷ ভ্রান্ত ধারণ! প্রচলিত আছে। 
এখানে উহা সংশোধন করা! আবশ্যক | যে নয় বৎসরের কথা৷ বলা 
হইয়াছে, এই সময় রামমোহন ঈস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানীর চাকুরী করিতেন 
ইহাই সকলের বিশ্বাস। প্রকৃত প্রস্তাবে রামমোহন এই কয় বৎসরের 
মধ্যে অতি অল্প কালই কোম্পানীর চাকুরীতে নিযুক্ত ছিলেন। ১৮ 
Ara আগস্ট হইতে অক্টোবর পধ্যন্ত ডিগবী রামগড়ের অস্থায়ী 
জেলা-ম্যাজিষ্ট্রেটের কাজ করেন | রামমোহন এই সময়ে তাহার অধীনে 
ফৌজদারী আদালতের সেরেস্তাদার ছিলেন। ইহার পর ডিগবী যখন 
রংপুরের কলেক্টর হন, তখন তিনি কয়েক মাসের জন্য রামমোহনকে 
অস্থায়ী দেওয়ানের পদে নিযুক্ত করেন (ডিসেম্বর ১৮০৯ হইতে )। 
ডিগবী রামমোহন সম্বন্ধে খুব উচ্চ ধারণা পোষণ করিতেন। সে জন্য 
তিনি রাঁমমোহনকে স্থায়ী দেওয়ান করিবার জন্য অনেক চেষ্টা করেন | 
কিন্তু কলিকাতার বোর্ডঅব-রেভিনিউ কিছুতেই তাহাতে সন্মত 
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হইলেন ন! । এমন কি, ডিগবীর পীড়াপীড়ির উত্তরে তাহাকে লিখিলেন, 
*ভবিষ্বাতে ডিগবী wf বোর্ডের প্রতি এইরূপ অসম্মীনস্থচক ব্যবহার 
করেন, তাহ! হইলে তাঁহার! উহার সমুচিত উত্তর দিতে বাধ্য'হইবেন।” 
১৮১১ খ্রষ্টাব্দের মার্চ মাসে অন্য লোক রংপুরের দেওয়ান নিযুক্ত 
হুইল। 

রামমোহনকে স্থায়ী ভাবে দেওয়ানের পদে নিযুক্ত করিতে বোর্ডের 
RI" প্রবল আপত্তি হইবার কারণ কি, সে-সম্বদ্ধে অনেকেরই কৌতূহল 
হুইতে পারে। এই বিষয়ে বোর্ড ডিগবীকে যে চিঠি লেখেন, তাহাতে 
রামমোহনের নিয়োগের বিরুদ্ধে দুইটি যুক্তি দেওয়া হয়। প্রথম যুক্তি 
এই যে, দেওয়ানের কাজ করিতে হইলে «pea আদায়ের VE অভিজ্ঞত। 
- এবং নিয়মাবলীর জ্ঞান থাকা প্রয়োজন; রামমোহন ফৌজদারী 
আদালতের অস্থায়ী সেবেন্তাদারের কাথ্যে এই জ্ঞান বা অভিজ্ঞতা অঞ্জন 
করিতে পারেন নাই। দ্বিতীয় আপত্তি তাহার জামিন সম্বন্ধে । 
- রামমোহন রংপুরের ছুই জন জমিদারকে তাহার জামিন হইতে স্বীকার 
করাইয়াছিলেন। বোর্ড বলেন, কোন দেওয়ানের জামিন যে-জেলায় 
তিনি কাজ করিতেছেন, সেই জেলার জমিদার হওয়া বাঞ্চনীয় 
নয়। 

এই ত গেল প্রকাশ্য আপত্তির কথা। ইহা ছাড়া, বোর্ড-অব- 
রেভিনিউয়ের কাগজপত্রের মধ্যে এ-বিষয়ে উহার প্রেসিডেন্ট বুরিশ 
art সাহেবের স্বহস্তলিখিত একটি মন্তব্য আমি দেখিয়াছি। উহাতে 
রামমোহনের নিয়োগ সম্বন্ধে উল্লিখিত আপত্তি দুইটি ছাড়া আর একটি 
আপত্তির উল্লেখ আছে, এবং সেই আপত্তিই প্রকৃত আপত্তি বলা চলে। 
অন্য কথার পর বুরিশ ক্রীষ্প লিখিতেছেন, “রামগড়ে সেরেস্তাদার 
থাকাকালীন তাঁহার  কাধ্যকলাপ সম্বন্ধে অপ্রশংসাস্থচক কথা 
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(“unfavourable mention of his conduct”) আমার কানে 
আমিয়াছে।* | 

সে যাহা হউক, এই বিবরণ হইতে দেখা গেল, রামমোহন দুই বার 
অল্প কালের জন্য ইস্ট ইণ্ডিয়া কোম্পানীর চাকুরী করেন। বাকি সময় 
তিনি ভিগবীর খাস কম্মচারী ছিলেন। ডিগবী যে-সময়ে যশোহরে 
ছিলেন ( ডিসেম্বর ১৮০1*--জুন ১৮৮ ), তখন রামমোহন যে তাহার 
খাস ফারসী মুনশী ছিলেন, এ-কথার উল্লেখ ডিগবীর একটি চিঠিতে 
are! দেশীয় লোকের সহিত steeri স্থৃবিধার জন্য সে কালের 
অনেক সাহেব বাঙালী “বাবু, রাখিতেন। ইহাদিগকে wera বলা 
হইত। রামমোহনও ডিগবীর সহিত এইরূপেই «pee ছিলেন। 
তিনি সাধারণ লোকের নিকট “ডিগবীর দেওয়ান’ বলিয়া পরিচিত 
ছিলেন। 


দৌত্যকাধ্যে ভূটান-যাত! 

১৮১৪ খ্ৰীষ্টাব্দের xe জুলাই রংপুর কলেক্টরীর ভার CIF 
বুঝাইয়া দিয়া! ডিগবী দীর্ঘ ছুটি লইলে, রামমোহনও রংপুর ত্যাগ করিয়া 
কলিকাতা ফিরিয়াছিলেন। এই বৎসরের মাঝামাঝি তাহাকে 
কলিকাতায় বিষয়কশ্মে ব্যাপৃত দেখিতে পাই। কিন্তু কলিকাতার 
স্থায়ী বাসিন্দা হইবার পূর্বে, পর-বৎসর ইৎরেজের দৌত্যকাধ্যে তাহাকে 
ভূটান-যাত্রা করিতে হইয়াছিল। এই ভুটান-যাত্রার বিবরণ ডঃ 


* ১৫ জানুয়ারী ১৮৮ তারিখে ডিগবী ভাগলপুর কোটের রেজিষ্টার 
হন, অল্প দিন পরেই আবার তিনি যশোহরে ফিরিয়া আসেন। 


ea podes বায় 


qaaa সেন-সন্ধলিত “প্রাচীন বাঙ্গালা পত্র সঙ্কলন’ (ইং ১৯৪২) 
গ্রন্থের কয়েকখানি পত্রে আত্মপ্রকাশ করিয়াছে। : 

জলপাইগুড়ি হইতে ২৫-২৬ মাইল দূরবর্তী মরীঘাটের "PISTE লইয়া 
অনেকদিন হুইতে ভোটরাজের সহিত কুচবিহাঁর-রাজের বিরোধ 
চলিতেছিল। ভুটিয়ার! মাঝে মাঝে কুচবিহারের সীমান্ত হইতে রাজার 
প্রজাঁগণকে ধরিয়। meal যাইত । রংপুরের কলেক্টর-রূপে কাধ্যকালে 
ডিগনী কুচবিহার-সীমান্তে উপস্থিত হইয়| উভয় রাজ্যের প্রতিনিধিগণের 
সমক্ষে দুই বার_১৮০৯ ও ১৮১১ সনে তদন্ত করিয়া আপোঁষ-মীমাংলার 
চেষ্টা করিয়াছিলেন। এই সরেজমিনে তদন্তকালে প্রথম বার দেওয়ান 
রামমোহন রায়, এবং দ্বিতীয় বার দেওয়ান হেমীয়েখ-উল্লা ও 
রামমোহন তাহার সঙ্গে ছিলেন (‘প্রাচীন বাঙ্গাল! পত্র সঙ্কলন,’ ভূমিকা 
পৃ. ৪৭ ও ১১৬-১৭ নং পত্র )। কিন্তু ডিগবীর বিচারে এই Aata- 
বিবাদের শাস্তি হইল না। ভুটানের দেবরাজ! ও তাহার কর্ম্মচারিগণ 
কলিকাতায় বড়লাটকে ক্রমাগত অন্থুযৌগ করিতে লাগিলেন। শেষে 
বড়লাটের নির্দেশে রংপুরের তদানীন্তন ম্যাজিষ্ট্রেট ডেভিড স্কট সীমাঁন। 
সম্বন্ধে আলোচনার জন্য তাঁহার সেরেস্তার বিশ্বস্ত কর্মচারী কুষ্ণকান্ত 
বন্থকে ১৮১৫ সনের মধ্যভাগে দূতরূপে ভূটান-দরবারে পাঠাইলেন | 
কৃষ্ণকান্তের সঙ্গে গিয়াছিলেন-_রাঁমমোহন aya | 

তাহার! গোয়ালপাঁড়া হইতে বিজনি এবং তথা হইতে সিডলি ও 
চেরঙ্দের পথে পাচু-মাচু উপত্যকা অতিক্রম করিয়া ভুটানের (শীতকালের) 
রাজধানী পুনাথে উপস্থিত হন। ভুটানে প্রবেশীধিকার-পত্র পাইতে 
বিলম্ব হওয়ায় coate তাহাদের দুই মাস অপেক্ষা করিতে হুইয়াছিল। 
১৩ই ভাদ্র দেবরাজ। (ভুটানের অধীশ্বর ধর্শ্মরাজার প্রধান কর্ম্মচারী ) 
স্কটকে লিখিয়াছিলেন :--"তোমীর উকীল fest দুয়ারে পহুছিয়াছে 


দৌত্যকাধ্যে ভূটান-যাত্রা ৩৩ 


আমার ইখানে মালুম হইয়া, তাঁহাকে আনিতে রাহাঁদীরি পাঁঠাইয়াছী 
বান্তাপথে তন্দারি করিয়া আমার এখানে আনিবেক” (১৩৯ নং পত্র )। 

ভোটরাঁজের দাঁবী-দাওয়া জ্ঞাত হইয়া! রামমোহন কর্তৃপক্ষের 
fatus কষ্ণকাস্তের অগ্রেই ১৮১৫ সনের শেষাশেষি রংপুরে 
ফিরিয়া! আসিয়াছিলেন। ২১এ আশ্বিন তারিখে রংপুরের ম্যাভিষ্রেট 
স্কটকে লিখিত ভুটানরাঁজের পত্রে প্রকাশ :_“আপনের ২ আঁসাড়ের 
safis দোরোখা বানাত ৫ পাচ জামা ও দুরবিন ১ একটা সহিত 
আপনের তরফ উকিল শ্রীরামমোহন র1এ ও শ্রীকুষ্ণকান্ত বন্থর মাঃ পাইয়া 
বহুত খুসি হইলাও রাএ ও vx মৌধুফের জবানিতে সমস্ত বিবরণ জ্ঞাতো 
state চিন্যের তরফ দুই জন aT মোকাম লামাতে থাকে তাহারাঁক 
এক খত লিখিয়াছেন সে খত atiice রওান! কর! গেল তাহারদিগের 
watt আঁগিলে পশ্চাত পঠাঁন জাবেক আপনের তরফ রাএ e qq 
মশ তুর এখানে আরজ RA জে দুইজনের মধ্য এক জনেক এথাতে 
বহিতে হুকুম করিয়াছে একজন এখানের সমস্ত বিস্তারিত ওয়াকিফহাল 
হইয়া! আপনের নিকট জাহের করিতে চাহিল এ জর্ণ্যে রাঁএ মৌষুবেক 
আমার এথাকাঁর সমস্ত বিবরণ সাক্ষাতকার কহিয়া বলিয়া নিকট পাঠান 
ata hs মৌধুফের জবাঁনিতে সমস্ত বিবরণ জ্ঞাতো৷ হবেন'*1” 
(১৪০ নং পত্র ) 

রামমোহনের দৌত্যের আসল উদ্দেশ্য আজিও রহস্তাবৃত রহিয়াছে। 
ভোটবাঁজের সহিত সীমান। সম্বন্ধে আলোচনা দৌত্যের গৌণ উদেশ্য 
হইলেও, মুখ্য উদ্দেশ্য যে রাজনৈতিক তাহা! মনে করিবার সঙ্গত কারণ 
আছে। তখন ইংরেজ সরকারের সহিত নেপালের যুদ্ধ চলিতেছিল। 
ভোটরাজ নেপালের সহিত যোগ দিবার সঙ্কল্প করিয়াছেন, এ সংবাদ 
ইংরেজের কানে পৌছিয়াছিল ( ১৩৪-৩৫ নং পত্র)। এ অবস্থায় 
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গোপনে ভুটান অঞ্চলের রাজনৈতিক অবস্থার সন্ধান লওয়। এবং কৌশলে 
দেবরাজাকে নিরস্ত করাই রামমোহনের দৌত্যের ates উদ্দেশ্য ছিল 
বলিয়া! মনে হয়। ভোটরাজ পূর্োদ্ধত ২১এ আশ্বিনের পত্রের শেষে 
লিখিতেছেন £:_“ক্রোরঞ্চ বিশেষং রায় ও Wee জেমত ফুনিলাম 
গোরখার সহীত জে প্রকারে লড়াইর aa ইহাতে মালুম হইলাম হর ২ 
ARS গোরথা তোমারদিগের পর জুলুম বদিয়ত করিয়াছে জদি এহী 
লড়াইর বিসয় জদি গোরখ! অন্য ২ কোনে! প্রকারে আমীর এখানে লিখে 
তবে তাহার কখনো গৌউর হবেক না আপনের সহীত কদিম wel 
বহাল থাকিলে গোরোখা কী করিতে পারে।” প্রাচীন state পত্র 
সঙ্কলন’-কার লিখিয়াছেন :_-“এই সময়ে বাঙ্গীলা দেশ হইতে সীমান। 
সম্বন্ধে আলোচনা করিবার জন্য ভূটানে উকিল পাঠাইবার অনিবাধ্য 
প্রয়োজন হইয়াছিল বলিয়া মনে হয় না। ভূটান ভ্রমণ তখনকার দিনে 
নিতান্ত সহজও feral) FEFE ও রাম্মোহনের্‌ পূর্বের মাত্র দুই 
জন ইংরাজ sivigi—es বোগল (Bogle) ও «item টার্ণার 
(Turner )- ভূটানে গিয়াছিলেন। তখনও নেপালে যুদ্ধ শেষ হয় 
নাই ।---সীমান্তের সমস্তা। মিটাইবার ছলে ভূটান অঞ্চলের রাজনৈতিক 
অবস্থার খবর লওয়াই কি এই দৌত্যের প্রর্কত উদ্দেশ্য ছিল? মনে 
রাখিতে হইবে যে বোগল তাঁহার মণ বৃতান্ত লিপিবদ্ধ করেন নাই, টার্ণার 
ও কৃষ্ণকান্ত ভিন্ন ভিন্ন পথে ভুটান গিয়াছিলেন।* ( ভূমিকা, পৃ. ৫০) 

যাহ হউক, রামমোহনের দৌত্য সাফল্যমণ্ডিত হইয়াছিল; cot- 
রাজা নেপাল-পক্ষে যোগদান. করেন নাই । ডিগবীর বিচার ঠিক হয় 
নাই সাব্যস্ত হওয়ায় ভোটরাজা শ্যে-পধ্যস্ত বিবাঁদীয় জায়গার দখল 
ate করিয়াছিলেন। 


arated বৈষয়িক উন্নতি 


রংপুরে রামমোহন চাকুরী ও. ব্যবসা দ্বারা যে যথেষ্ট অথোপার্জন 
করিতেছিলেন, সে-বিষয়ে সন্দেহ নাই । এই সময়ে রংপুর ও কলিকাতা! 
দুই জায়গাতেই তাহার হিসাবনবীশ ও তহবিলদার ছিল। রংপুরে যে 
তাহার Ranra রাখিত, তাহার নাম ভবানী cata ও কলিকাতার 
তহবিলদারের, নাম গোপীমোহন চট্টোপাধ্যায় । রামমোহন বাহির 
হইতে যে টাকাকড়ি পাঠাইতেন, তহবিলদার গোপীমোহন তাহার নামে 
উহ! কলিকাতায় জম! করিয়া রাখিত। এই প্রসঙ্গে একটি কথার উল্লেখ 
প্রয়োজন । রংপুর ছাড়িয়া কলিকাতার স্থায়ী বামিন্দ! হইবার পর, 
রামমোহন “বেনিয়ানে*র কাজ করিতেন, ইহার উল্লেখ সে কালের সুপ্রীম 
কোর্টের «fex তালিকায় পাঁওয়া গিয়াছে i» 

এই কয় বৎসরের মধ্যে রামমোহন তিনটি তালুক কেনেন। 
উহাদের প্রথম দুইটির নাম বীরলুক ও Feats (জাহানাবাদ পরগণা) 
তৃতীয় তালুকটির নাম শ্রীরামপুর ( পরগণা ভূরস্থট )। 

অনেকেই বলিয়াছেন, রামমোহন ১০ বৎসর সরকারী চাকুরী করিয়া 
aime » হাজার টাক! আয়ের বিষয়-সম্পতি করিয়াছিলেন । . রাম- 
মৌহনের এই আধিক উন্নতির মূলে কিশোরীচাদ মিত্র ঘুষের ইঙ্গিত 
করিয়াছেন | লিয়োনার্ড আবার ব্রাঙ্মলমাজের ইতিহাসে ইহার প্রতিবাদ 
করিয়া লিখিয়াছেন যে, রামমোহন যাহা লইতেন, তাহা ঘুষ নহে--সে 
কালের দেওয়ানের “legal perquisites.” ইহারা কেহই জানিতেন 


* “Qaleutta’s Indian Jurors A Hundred Years Ago,” —The Calcutta 
Municipal Gazettee for May 80, 1986. 
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না যে, রামমোহন মাত্র ১ বৎসর ৯ মাস বিভন্ন স্থানে সরকারী চাকুরী 
করিয়াছিলেন। সরকারী চাকুরীতে তিনি যাহাই সঞ্চয় করুন না কেন, 
তাঁহার অন্য আয়ের পথও ছিল; তিনি দীর্ঘকাল ডিগবীর খাস মুন্শীর 
কাজ করিয়াছেন, কলিকাতায় কোম্পানীর কাগজের ব্যবসা করিয়াছেন 
এবং সিবিলিয়ান প্রভৃতিকে টাঁকাকড়ি কর্জ দিয়াছেন | 

এইরূপে রামমোহনের অবস্থার যখন উত্তরোত্তর উন্নতি হইতেছিল, 
তখন লাঙ্গুলপাঁড়ীয় তাঁহার aton ও -পরিজনবগ ক্রমেই নিতান্ত 
দারিদ্রের দিকে চলিয়াছিল | ১৮০৪ খ্রীষ্টাব্দে রামমোহন যখন মুশিদীবাদ 
যান তখন তাহার জ্যেষ্ঠ Stel জগমোহন মেদিনীপুরের দেওয়ানী জেলে, 
তাহা! আমরা দেখিয়াছি । এই সময়ে মাতা তারিণী দেবী তীহাকে 
মাসিক দশ টাক! করিয়া অর্থসাহাধ্য করিতেন। গবর্মেন্টকে কিছু 
টাকা দিয়া জেল হইতে মুক্তি পাইবাঁর জন্য জগমোহন অথশীলী 
কনিষ্ঠের নিকট কিছু সাহাঁষা প্রার্থনা করেন। অনেক চিঠিপত্র 
লেখালেখির পর ১৮০৫ খ্রীষ্টাব্দের ১৩ই ফেব্রুয়ারি তারিখে সদ সমেত 
ফিরাইয়! দিবেন, এই act তমস্থক লিখিয়া দিবার পর রামমোহন 
জ্যোষ্ঠকে এক হাজার টাঁক। SF দেন | জগমৌহনও এই টাক! গবর্মেন্টকে 
দিয়া! এবং বাকি ৩,৩৫৮২ Brel মাসিক ১৫০২ টাকা কিস্তিতে পরিশোধ 
করিয়া দিবেন, এই অঙ্গীকাঁরপত্র দিয়া মেদিনীপুর-জেল হইতে মুক্তি 
পাইলেন (৯ মার্চ ১৮০৫ )। কিন্তু জগমোহন এই টাকার একটি 
পয়সাও শোঁধ করিতে পাঁরিলেন না। ১২১৮ সালের চৈত্র মাসে 
( মাৰ্চ-এপ্ৰিল ১৮১২ ) Stats মৃত্যু হইল। 

জগমোহনের পুত্র গোবিন্দপ্রসাদ পিতার মৃত্যুর পর তাহার 
উত্তরাধিকারী হন। তখন. গোবিন্দপ্রসাদের বয়স পনর বৎ্সর। 
জগমোঁহনের মৃত্যুর ছুই WAT AH ১২১৬ সালের পৌষ মাসে 


রামমোহনের বৈষয়িক উন্নতি va 


(fermaa ^ ১৮০৯-১০) বামমোহনের সর্বকনিষ্ঠ ভ্রাতা 
রামলোচনেরও মৃত্যু হইয়াছিল। ইহার পর রায়-পরিবারে এক 
রামমোহন ব্যতীত আর প্রাপ্তবয়স্ক পুরুষ কেহ রহিল না। 
রামমোহনের পরিবার-পরিজনের যখন এইরূপ অবস্থা, তখন তিনি 
নিজে প্রবাসী । রামমোহনের নিজের উক্তি হইতে আমরা জানিতে 
পারি যে, ইং ১৮০৩ হইতে ১৮১৪ পর্য্যন্ত এগার বৎসর তিনি শুধু ভাই বা 
মা নয়, নিজের পুত্র-পরিবাঁর হইতেও দূরে ছিলেন। ইং ১৮০৯ হইতে 
১৮১৩ পৰ্য্যন্ত রামমোহনের ভাগিনেয় গুরুদাঁস মুখোপাধ্যায় মাতুলের 
সহিত রংপুরে ছিলেন। গুরুদাসের পিতার একটি পত্র হইতে রামমোহন 
ও গুরুদাস জগমোহনের মৃত্যুর সংবাদ জানিতে পারেন। 
জগমোহনের মৃত্যুকালে রামমোহন যে স্বগ্রামে ছিলেন না, তাহার 
=ষ্ট প্রমাণ পাওয়া যাইতেছে। ইহাতে তাঁহার সম্বন্ধে প্রচলিত একটি 
কিংবদন্তীর কোন fefe নাই দেখ! যাইতেছে। মিস কলেট তাহার 
জীবনীতে লিখিয়াছেন £_ s 
১৮১১ Ata [ রামমোহনের ] curb ভ্রাতা জগমোহনের . 
মৃত্যুর পর তাহার পত্রী তাহার অস্থগমন করেন। শোন! যায়, 
রামমোহন তাহাকে এই ভীষণ কাঁধ্য হইতে নিবৃত্ত করিবার চেষ্টা 
করিয়াছিলেন, কিন্ত সফল হন নাই। পরে যখন শরীরে আগুন 
efus লাগিল, তখন জগমোহনের "TED চিতা হইতে উঠিয়া 
আসিবাঁর উপক্রম করেন। fee তাঁহার citi আত্মীয় ও 
পুরোহিতের! তাঁহাকে বাশ দিয়া চাপিয়া রাখে এবং তীহার চীৎকার 
ডুবাইবার জন্য চারি দিকে ঢোল কাশি ইত্যাদি বাজান হয়। 
রামমোহন তাঁহাকে রক্ষা করিতে না পারিয়| অসীম ক্রোধ ও 


৩৮ রামমোহন রায় 


অন্কুকম্পায় অধীর হইয়া সেইখানেই প্রতিজ্ঞা করেন, এই নিষ্ঠুর 

প্রথা উচ্ছেদ না করিয়া তিনি বিশ্রাম করিবেন না | 

এই গল্পটি মিস. কলেট রাজনারায়ণ qu মহাশয়ের নিকট হইতে 
পান। তিনি আবার উহা তাহার পিতা নন্দকিশোর বন্থুর নিকট 
শোনেন |. নন্দকিশোর রামমৌহনের এক জন বিশিষ্ট শিষ্য ছিলেন | 

জগমোহনের তিন ANI মধ্যে কেহ সত্যই স্বামীর ARTA 
করিয়াছিলেন কি-না, তাহা আমাদের জানিবাঁর উপায় নাই । অন্ততঃ 

' গোবিন্দপ্রসাদের মাতা on দেবী যে অন্ুগমন করেন নাই, তাহ! 

স্থনিশ্চিত, তিনি স্বামীর মৃত্যুর ৯ quis পরে ( ১৩ এপ্রিল ১৮২১ ) রাম- 
মোহনের বিরুদ্ধে সুপ্রীম কোর্টে একটি মকদ্দম| আনিয়াছিলেন। তবে 
রায়-পরিবারে অস্থগমনের রেওয়াজ ছিল বলিয়া মনে হয় ন! । রাঁমমোহনের 
পিত! রামকান্তের তিন পত্নী ছিলেন। তাঁহাদের কেহই সহমরণে যান 
নাই। রামমোহনের কনিষ্ঠ ভ্রাতা রামলোচনের he সহমৃতা হন 
নাই। সে যাহা হউক, জগমোহনের মৃত্যুর পর তাহার কোন পত্নী 
সহগামিনী হইলেও রামমোহন cx ঘটনাস্থলে উপস্থিত ছিলেন না, তাহা 
স্থনিশ্চিত; কারণ, তখন ও পরবর্তী দুই বৎসর পর্যন্ত তিনি যে aua 
রংপুরে অবস্থান করিতেছিলেন, তাহা পূর্বেই আমর! দেখিয়াছি। 


রামমাহনের কলি কাতা-নাস 


১৮১৪ শ্রষ্টান্দের ২০এ জুলাই রংপুর কলেক্টরীর ভার cat নামে 
এক পিবিলিয়ানকে বুঝাইয়া দিয়! ডিগবী দীর্ঘ ছুটি লইলেন। সেই সঙ্গে 
রামমোহনও রংপুর ত্যাগ করিলেন। এই বৎসরের মাঝামাঝি তাহাকে 


সি 


রামমোহনের কলিকাতা-বাস es 


কলিকাতায় বিষয়কর্শ্মে ব্যাপৃত দেখিতে পাই, “১৮১৬ সন হইতে 
প্রকৃতপক্ষে রামমোহন স্থায়ীভাবে কলিকাতাবাসী হন” সে-বিষয়ে 
কোন সন্দেহ নাই। 

রামমোহন তখন সম্পন্ন ব্যক্তি, জীবিকার্জনের জন্য তীহার দেশে 
দেশে ঘুরিয়! বেড়ানোর আর দরকার ছিল না। স্থতরাং প্রথমেই তিনি 
কলিকাতায় বাস করিবার জন্য বাড়ী অন্বেষণ করিতে লাগিলেন। 
১৮১৪ খ্রীষ্টাব্দে তাহার নামে ছুইখান| বড় বাড়ী ক্রয় করা হইলু। 
Beta প্রথমটি চৌরঙ্কীতে অবস্থিত বড় হাঁতা-সংযুক্ত একটি দোতাল। 
বাড়ী। উহা! ২০,৩১৭ টাকায় এলিজাবেথ ফেনউইক নামে এক মেমের 
নিকট হইতে কেনা হয়। দ্বিতীয় বাড়ীটি মাঁণিকতলায় ; এই বাড়ীটি 
এখন উত্তর-কলিকাতার পুলিসের ডেপুটি কমিশনারের আপিসে পরিণত 
হইয়াছে । Bal ১৩,০০২ টাকায় ফ্রান্সিস মেণ্ডেস নামে এক সাহেবের 
নিকট হইতে কেনা । এই HATS সম্ভবতঃ জোড়াসীকোতে তাহার যে 
atero ছিল, উহ! বিক্রয় করিয়া ফেলা হয়| 

বিষয়-সম্পত্তির সুব্যবস্থা করিবার কালে রামমোহন গ্রামে নৃতন 
বাড়ী করিবার কথাও ভোলেন নাই। লাঙ্গুলপাড়ার বাড়ীর প্রতি আর 
Stata কোন আকর্ষণ ছিল না; এই বাড়ীতে তাহার নিজের অংশ 
তিনি ভাঁগিনেয় গুরুদাস মুখোপাধ্যায়কে দান করেন (নবেম্বর-ডিসেম্বর 
১৮১৪ )। এই সময়ে কিংবা কিছু পূর্বের মাতা তাৰিণী দেবীর সহিত 
atata তাঁহার মতান্তর বা মনীন্তর উপস্থিত হয়, তাঁহার কিছু কিছু 
আভাস আমরা পাই । এই কারণেই হউক কিংবা অন্ত কারণেই হউক, 
তিনি লাগুলপাড়! ত্যাগ করিয়া নিকটবর্তী রখঘুনাথপুরে একটি নৃতন 
বাড়ী নির্মাণ করাইতে আরম্ভ করেন। বাড়ী সম্পূর্ণ হইবার TRE 
১৮১৭ খরীষ্টান্দের ২৮এ জানুয়ারি (১৭ মাঘ ১২২৩) রামমোহনের পরিবার 


Bo রামমোহন রায় 


লাঙগুলপাঁড়ার বাড়ী ত্যাগ FRA রদুনাথপুরের নৃতন বাড়ীতে চলিয়া 
আসেন 

কলিকাতা আঁসিবাঁর অল্প দিনের মধ্যেই রামমোহন সেখানকার 
এক জন গণ্যমান্য ব্যক্তি বলিয়। পরিগণিত হইলেন। তাহার তখন 
অর্থের অভাব ছিল নী, স্থতরাং কলিকাতায় তিনি এশর্ধ্যশালী ব্যক্তির 
মতই থাঁকিতেন, দশ জনের কাছেও গ্রতিপত্তিশালী ব্যক্তির মতই 
Wiz হইতেন। তাহার মাঁণিকতলার বাড়ীতে শহরের বহু ATW 
লোকের সমাগম হইত । উহাদের মধ্যে দেশী লোক fes বহু বিদেশী 
ব্যক্তিও থাকিত। বিদেশ হইতে যাহার! ভাঁরত-ভ্রমণে আসিতেন, 
তাহাদের মধ্যে প্রায় সকলেই রামমোহনের সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
আমিতেন। এইরূপ পরিব্রাজকদের মধ্যে ফিটুসূক্লাবেদ্দ ( আর্ল অব 
মান্ষ্টার ), ফরাসী বৈজ্ঞানিক ভিক্তর জাকম ও ইংরেজ মহিল। ফ্যানী 
পার্কসের নাম উল্লেখযোগা । এই ইংরেজ মহিল! তাহার ভ্রমণবৃত্তান্তে 
রামমোহনের বাড়ীতে একটি উৎসবের বর্ণনা করিয়াছেন; তিনি 
লিখিয়াছেন :— 

১৮২৩, মে-_সেদিন সন্ধ্যাবেল| আমর! রামমোহন রায় নামে 
একজন ধনী বাঙালী বাৰুর বাড়ীতে একটি "পার্টিতে গিয়াছিলাম। 
বাড়ীর বড় হাতার বেশ ভাল রোশনাই হইয়াছিল এবং চমৎকার 
বাজীপোড়ান হইয়াছিল। বাড়ীর ঘরে ঘরে নাচওয়ালীর1 নাচগান 
করিতেছিল...উহাদের গান গাহিবার রীতি অদ্ভুত ; সময়ে সময়ে 
স্বর নাকের ভিতর দিয়া আঁসিতেছিল; কতকগুলি aa বেশ মিষ্ট ; 

এই নাচওয়ালীদের মধ্যে নিকীও ছিল--তাঁহীকে প্রাচ্য জগতের 
কাটালানী বলা হইত | 


ইহা হইতে দেখা যায়, সেকালের সকল বড়লোকের মত রামমোহন, 


রামমোহনের বিরুদ্ধে গোবিন্দপ্রসাদের মকদ্দমা ৪১ 


মুসলমানী ধরণধারণের পক্ষপাতী ছিলেন। তিনি নিজে মুসলমানী 
coral চাপকান প্রভৃতি পরিতেন এবং এই পোষাক শোভন বলিয়া মনে 
করিতেন | এমন কি, অনেকের ধারণা ছিল, তিনি মুসলমানের সহিত 

পান-ভোজনও করেন। এই জন্য হিন্দু-আচারের পক্ষপাতী লোকেরা 

তাহাকে অত্যন্ত সন্দেহের চক্ষে দেখিত ও ‘যবন’ বলিয়! নিন্দা করিত | 

রামমোহন কিন্তু সেজন্য নিজের আচার-ব্যবহারের কোন পরিবর্তন বা. 
মুসলমান বন্ধুদ্িগকে বর্জন করেন নাই | 


রামমাহনের fasta গাবিন্দপ্রসাদের THU 


এই সকল আমোদপ্রমোদ ও বড়মাঙ্গষি ছাঁড়া রামমোহনের জীবনে 
ঝঞ্চাটও যথেষ্ট fer এই সময় তিনি বিষয়-সংক্রাস্ত কয়েকটি মামলা- 
মকদ্দমায় জড়িত হইয়| পড়েন। এই সকল মকদ্দমার মধ্যে মাত্র 
একটির কথ! এখানে উল্লেখ করিতেছি। উহ! ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে ২৩এ 
জন তাহার ভ্রাতুল্ুত্র গোবিন্দপ্রসাদ রায় রুজু করেন এবং উহার শুনানি 
হয় কলিকাতা! «Sp কোর্টের ইকুইটি-বিভাগে প্রধান বিচারপতি সার্‌ 
এডওয়ার্ড হাইড ইস্টের সম্মুখে । এই মকদ্দম| সম্বন্ধে নানারূপ ভ্রান্ত 
ধাঁরণ। প্রচলিত আছে | ডাঃ কার্পেন্টার লিখিয়া গিয়াছেন যে, রামমোহন 
জাতি ও wipe হইয়াছেন, এই কথা প্রমাণ করিয়া তাহাকে পৈতৃক 
সম্পত্তি হইতে বঞ্চিত করিবার জন্য এই iw] রুজু করা হয়, কিন্ত 
রামমোহন তাহার প্রগাঢ় শাস্তরজ্ঞানের দ্বার এই প্রচেষ্টা! ব্যর্থ করেন। 
রামমোহনের বন্ধু পাদরি আযাডামের বিবরণও এই মর্মেরই । তিনি 
বলিয়াছেন, রামমোহনকে fees প্রমাণ করিয়া বিষয় হইতে বঞ্চিত, 
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করিবার জন্য তাহার মা এই মকদ্দমা করেন, কিন্তু তাহার মনস্কামন। 
পূর্ণ হয় নাই। 

কার্পেণ্টার ও আযাডাম দুই জনই ধৰ্ম্মপ্রাণ পাঁদরি | সুতরাং তাহাদের 
পক্ষে এইরূপ উক্তি করিয়। আইন-জ্ঞানহীনতার পরিচয় দেওয়| কিছুমাত্র 
আশ্চর্য নয়! এই মকদ্দমার প্রকৃত রূপ সম্পূর্ণ বিভিন্ন। এই মকন্দম] 
"খন রুজু হয়, তখন বামমোহন কতকগুলি সম্পত্তি ভোগ করিতেছিলেন। 
গোবিন্দপ্রসাদ রায় বলেন, এই মম্পত্তিগুলি এক হিন্দু একী ভুক্ত 
পরিবারের সম্পত্তি, উহাতে তাঁহার পিতা ও পিতাঁমহেরও স্বত্ব ছিল, 
সুতরাং পিতার উত্তরাধিকারী হিসাবে এগুলিতে তাহারও অংশ আছে। 
রামমোহন এই দাবী সম্পূর্ণ অগ্রাহ্ করেন। তিনি বলেন, সম্পত্তিগুলি 
সম্পূর্ন তাহার নিজের ; কারণ, এ সকল সম্পত্তি ক্রয়কাঁলে তিনি এবং 
তাঁহার পিতা ও ভ্রাতা সম্পূর্ণ স্বতন্ত্র ছিলেন। 4 

কিছু দিন পরে গোবিন্দপ্রসাদ মকদ্দম| মিটাইয়। ফেলিলেন ও 
পিতৃব্যের নিকট ক্ষমা ভিক্ষা করিয়া face পত্রখীনি লিখিলেন :-- 


are 

শরণং 
সেবক শ্রীগোবিন্দপ্রসাদ দেব শর্শ্মণঃ প্রণামা rate নিবোদনঞ্চ 
বিশেষ: | মহাশয়ের শ্রীচরণ প্রসাদীৎ এ সেবকের মঙ্গল পরং আমি 
অন্য অন্য লোকের কথা৷ প্রমান মহাশয়ের নামে fea, পাইবাঁর 
প্রার্থনায় শুপরেম কোর্টে একুইটিতে অজথার্থ নালিশ করিয়াছিলাম 
এক্ষণে জানিলাম যে আমার বুঝিবার ভ্রমে এ বিষয়ে প্রবর্ত হইয়া 


নানা প্রকার ক্লেশ পাইতেছি এবং মহাশয়েরও মনস্তাপ এবং অর্থব্যয় 0 


অতএব মহাশয় আমার পিতার তুল্য আমার অপরাধ airtel করিয়া 


তারিণী দেবীর মৃত্যু ৪৩ 


off আমাকে নিকট জাইতে szafa করেন তবে আমি নিকট 
পৌছিয়। সকল বিশয় নিবেদন করি । 


শ্রীচরণাম্বজেফু ইতি | 
মন ১২২৬ সাল তাং ১৪ THs, 
পরম পৃজনীয়_ 
Ays রামমোহন রায় খুড়া মহাশয়, 
শ্রীচরণ সরজেষু 
পত্র দেনা মোং কলিকাতা | 


মকদ্দমার শেষ শুনানির দিন ( ১০ ডিসেম্বর ১৮১৯) গোাবন্দপ্রসাদ 
আদালতে উপস্থিত হুইলেন না, এজন্য তীহার মকদ্দমা ডিসমিস হইয়া 
sa I 


তারিণী দেবার মৃত্যু 


তারিণী দেবী বোধ হয় সংসারে বীতরাগ হইয়াছিলেন। ১৮২০ 
খ্রীষ্টাব্দে তিনি একদিন একা কিনী শ্রীক্ষেত্রে যাত্রা করিলেন, সঙ্গে একজন 
পরিচারিকাঁও লইলেন না। তথায় অবস্থানকালে তিনি প্রতি দিন 
জগরাখ-মন্দিরে ঝাঁট দিতেন । ছুই বৎসর পরে--২১ এপ্রিল ১৮২২ 
তারিখে বৈষ্বের সেই বাঞ্ছিত তীর্থে তারিণী দেবীর মৃত্যু হয়। 


ধশ্শমতের বিকাশ 


রামমোহনের ধশ্মমতের পরিবর্তন কখন কি ভাবে হয়, তিনি কেন, 
প্রচলিত ef ও সামাজিক ব্যবস্থায় Hee না থাকিয়া! সংসার-কাঁধ্ো ব্রতী 
হন, এই নৃতনত্বের অঙ্থপ্রেরণ! তাঁহার নিকট কোথা হইতে আনে, এই 
মকল প্রশ্নের উত্তর না দিতে পারিলে মনের কৌতুহল মেটে FI 
. সন্তোষজনক প্রমাণ নহ্‌ রামমোহনের ধন্মজীবনের ধারাবাহিক ইতিহাস 
লেখা আজিকার দিনে আর সম্ভব না হইলেও, রামমোহনের ধর্শ্মমতের 
বিকাশ সম্বন্ধে কিছু কিছু আলোকপাত করা যে একেবারে অসম্ভব, তাহ! 
মনে করিবার কারণ নাই। রামমোহনের বাল্য ও যৌবনের কতকগুলি 
ঘটন। হইতে তাহার মন ও কাধ্যকলাপের গাতর অনেকটা আভাস 
পাওয়া ata | 

প্রথমে রামমোহনের প্রথম-জীবনে আবেষ্টনীর কথ! ধর! যাউক। 
রামমোহন বিষয়ী-পরিবারে জন্মগ্রহণ করেন। ইহার ফলে তিনিও যে 


বাল্য হইতেই বিষয়বুদ্ধিতে প্রবীণ হইয়। উঠিয়াছেলেন, সে-বিষয়ে কোন - 


সন্দেহ নাই। বস্তুতঃ রামমোহনের বাল্য ও প্রথম যৌবন সম্বন্ধে যাহ] 
কিছু সুনিশ্চিত, সে-দকলই বিষয়কম্ম-সম্পকিত-_-পিতার সম্পত্তির 
তত্বাবধান, পিতার নিকট হইতে সম্পত্তিলাভ, পিবিলিয়ানদিগকে টাকা 
#5 দেওয়া, নিলামী সম্পত্তি ক্রয়, সম্পত্তি বেনামী ইত্যাদি | 

এই আবেষ্টনীতে বদ্ধিত রামমোহন বাল্যকালে প্রচলিত ধন্মের 
বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করেন নাই, এই অন্তমানের সপক্ষে অন্ত যুক্তি আছে। 
এক এক করিয়া উহাদের বিচার কর যাক। 

যৌবনে রামমোহনের ধর্মমত কি ছিল, এ-সম্বন্ধে সাক্ষাৎ প্রমাণ যাহা 
কিছু আছে, তাহা হইতে দেখা যায়, তিনি তখনও প্রচলিত ef a 
দেশাচারের বিরুদ্ধাচরণ করেন নাই। প্রথমতঃ, বিগ্রহসেবার ব্যয়ভার 


—— ৬ 
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বহন করিবেন, এই অঙ্গীকার করিয়া ১৭৯৪৬ খ্রীষ্টাব্দের ডিসেম্বর মাসে 
তিনি পিতার নিকট হইতে সম্পত্তি গ্রহণ করেন। এই ব্যয় তিনি 
নিয়মিত ভাবেই বহন করিয়াছিলেন | তৃতীয়তঃ, পিতার মৃত্যুর পর 
বাঁমমোহন «exec কলিকাতায় একটি ete করেন | 

জীবনীকাঁরগণ বলিয়া আ'সিয়াছেন যে, nuces পরিবর্তনের জন্য 
রামমোহন দুই বার পিতৃগৃহ ত্যাগ করিতে বাধা হন এবং পৈতৃক সম্পত্তি 
হইতে বঞ্চিত হন। এই সকল কথা সম্পূর্ণ অমূলক । কারণ, আমরা 
পূর্বেই দেখিয়াছি যে, রামমোহনও রামকান্ত রায়ের অন্য ছুই পুত্রের 
মত পিতার সম্পত্তির ater অংশ পাইয়াছিলেন। ইহা ছাড়া রামকান্তের 
সহিত রামমোহনের কোন বিরোধ বা মনোমালিন্য ছিল, তাহারও কোন 
প্রমাণ নাই । পক্ষান্তরে জান! যায় যে, সম্পত্তি-বিভাগের পরও রাম- 
মোহন পিতার সহিত সাক্ষাৎ করিবার জন্য বর্ধমানে যাইতেন। এই 
সময়ে তিনি যে পিতার বিষয়ের তত্বাবধান করিতেছিলেন, তাঁহার 
প্রমাণও আমরা পাই তাঁহার নিজের লিখিত ছুইথানি চিঠি হইতে 1 

এখন দেখা প্রয়োজন, রামমোহন বাল্যকালে কাশী ও পাটনায় 
শিক্ষালাভ করিয়াছিলেন এবং দেশ-দেশীস্তরে ভ্রমণ করিয়াছিলেন, এই 
সকল কিংবদস্তীর মূলে সত্য কতট্কু। দলিলপত্র হইতে দেখা যায়, 
১৭৯১ হইতে ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দ পৰ্য্যন্ত তিনি লাঙ্গুলপাঁড়ায়, কলিকাতায় 
অথবা! নিকটবৰ্ত্তী কোন-না-কোন জায়গায় রহিয়াছেন। এই কয় বৎসরের 
মধ্যে ১৭৯৬ হইতে ১৮০০ খ্ৰীষ্টাব্দ পর্য্যন্ত তিনি কখন কোথায় ছিলেন, 
তাঁহার সন্তোষজনক প্রমাণ আছে। ১৭৯১ খ্রীষ্টাব্দে তিনি যে লাঙ্গুলপাঁড়ায় 
ছিলেন, তাঁহারও সন্তোষজনক প্রমাণ আঁছে। একমাত্র মাঝের চার 
বৎসর তাঁহার কাঁধ্যকলাপের কোন উল্লেখ পাওয়া! যায় না। few 
aneta রায়ের বিষয়াসক্তি ও রাঁমমৌহনের ধন্মমত সম্বন্ধে যাহা বল! 
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হুইয়াছে,, তাহা হইতে রামকান্ত রায় পুত্রকে শিক্ষার জন্য পাঁটন ও 
কাশীতে পাঠাইয়াছিলেন অথবা রামমোহনই ধন্মবিশ্বীসের খাতিরে 
স্বেচ্ছায় পিতৃগৃহ ত্যাগ করিয়াছিলেন, এইরূপ ayaa সঙ্গত বলিয়া! মনে 
হয় না। স্মরণ রাখা প্রয়োজন, সে-যুগে শিক্ষা একমাত্র জীবিকা- 
অর্জনের জন্যই দেওয়। হইত । যাহারা বৈষয়িক কর্শ্ম করিতেন, তাহারা! 
তখন ফাসী শিখিতেন ও ধাহাদের অধ্যাপক ও পুরোহিত বৃত্তি ছিল, 
তাহার সংস্কৃত পড়িতেন। এই ছুই প্রকার শিক্ষাই গ্রামে হইতে 
পারিত। উহার জন্য বিদেশে যাইবার প্রয়োজন হইত T | 

আর একটিমাত্র প্রশ্নের বিচার করিলেই রাঁমমোহনের ধশ্মমতের 
পরিবর্তন বাল্যকালেই হইয়াছিল কি-না, সে আলোচন! সম্পূর্ণ হয়। যে- 
রচনাটি রামমোহনের আত্মকথ! বলিয়া আমাদের নিকট পরিচিত, তাহা 
ঠিকমত না বুঝিয়া অনেকে বলিয়া আঁদিয়াছেন, যোল বৎসর বয়সে 
রামমোহন হিন্দুদের পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে একখানি বাংল! পুস্তক 
রচনা করেন । রামমোহনের প্রণীত নিজের দ্বার! প্রকাশিত অন্য পুস্তক 
হইতে জানা যায় ষে, পৌত্তলিকত! বর্জনের অব্যবহিত পরেই তিনি 
যে-পুস্তক রচনা করেন, উহা আবী ও ফার্সী ভাষায় রচিত। ১৮২০ 
খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত An Appeal to the Christian Public নামক 
পুস্তকের ভূমিকায় তিনি লিখিয়াছেন — 


Rammobun Roy...although he was born a Brahman, not 


only renounced idolatry at a very early period of his life, but 
published at that time a treatise in Arabic and Persian against 
that system; and no sooner acquired a tolerable knowledge 
of English, than he made his desertion of idol worship known to 
the Christian world by bis English publication—a renunciation 
that, I am sorry to gay, brought severe difficulties upon him, by 
exciting the displeasure of his parenta, and subjecting bim to the 
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dislike of bis near, as well as distant relations, and to the hatred 
of nearly all bis countrymen for several years.” 


এই পুস্তক যে 'তুহ ফাৎ-উল্‌-মুয়াহ হিদীন’ সে-বিষয়ে কোন সন্দেহ 
নাই । রামমোহন ইহার পূর্বে কোন পুস্তক xou] বা! প্রকাণ করিয়া 
থাকিলে উহার উল্লেখ এ স্থানে নিশ্চয়ই থাকিত। তুহু ফাং! ১৮০৩-৪ 
খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয় এবং উহার অল্প দিন পূর্বে রচিত হয়। রাম- 
মোহনের বয়স তখন fax | এই পুস্তকের শেষে বল! হইয়াছে, "In 
order to avoid any future change in this book by 
copyists, I have had these few pages printed just after 
composition.” স্থতবাৎ রামমোহন যে ১৮০৩-৪ খ্ষ্টাব্দের পূর্বে বাংল! 
বা অন্য ভাষায় কোন পুস্তক রচন করেন নাই, তাহা প্রায় AMPs | 

বামমোহনের ধন্মমতের বিকাশ সম্বন্ধে যাহ! বল! হইল, তাহার দ্বারা 
অনেক প্রচলিত ধারণা ভিত্তিহীন বলিয়া প্রমাণিত হইলেও প্রক্কত 
ব্যাপার যে কি, তাহা জানা গেল ন1। এ-বিষয়ে সত্যনিরদ্ধারণের উপায় 
যে একেবারে নাই, তাহ! নহে। নান! আভাস-ইঙ্গিত হইতে রামমোহনের 
ধৰ্ম্মমতের পরিবর্তন ও মানসিক বিকাশ সম্বন্ধে মোটামুটি একট! ধারণা 
কর ষায়। প্রথমে পারিবারিক কলহ ও মতান্তরের কথাই ধর! যাউক | 
ধর্মমত ও দেশাচার পালন লইয়! মাতা ও অন্তান্ত আত্মীয়ন্বজনের সহিত 
রামমোহনের মতীস্তরের একাধিক পরিচয় আমরা পাই । রামমোহনের 
সহিত তাহার মাতার প্রথম কলহের উল্লেখ পাওয়! যায় রাঁমকান্ত রায়ের 
আদ্ধের সময়ে অর্থাৎ ১৮০৩ খরীষ্টাব্দের মে-জুন মাসে । এই ঝগড়ার ফলে 
তিনি পিতার শ্রাদ্ধ নিজে waela কলিকাতায় করেন। এই কলহের 


* এই পুস্তক তিনি নিজ নামে প্রকাশ করেন নাই ; পুস্তকে গ্রন্থকার 
হিসাবে "A Friend To Truth” নাম আছে। 
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কারণ যে একমাত্র ধন্মমত, ইহা অনুমান করার হেতু নাই। এ ঘটনার 
অল্পকাল পূৰ্ব্বে তাহার পিতা এবং ঘটনার সময়ে তাহার cays ভ্রাতা 
ছুই জনেই অত্যন্ত ছুরবস্থায় পড়িয়া! দেওয়ানী জেলে আবদ্ধ ছিলেন | 
আধিক সঙ্গতি থাকা সত্বেও রামমোহন পিতা বা ভ্রাতাকে সাহায্য করেন 
নাই, হয়ত ইহাও তাঁহার মাতার বিরাগের কারণ হইতে পাবে | 
(c এই ঘটনার পর এগার বৎসর রামমোহন গৃহ-পরিজন হইতে দূরে 
ছিলেন। ইহার মধ্যে পাচ বৎসর তিনি রংপুরে কাটাইয়াছিলেন। 
রংপুরে হরিহরানন্দনাঁথ তীর্ঘস্বামী আসিয়া উপস্থিত হন এবং ( অন্ততঃ 
জানুয়ারি ১৮১২ হইতে ) কয়েক বৎসর রামমোহনের নিকটেই অবস্থান 
করেন। রংপুরে ডিগবীর সাহচধ্যে রামমোহন যেমন ভাল করিয়া 
ইংরেজী শিখিয়াছিলেন, তেমনি আবার তীর্থস্বামীর উপস্থিতির স্থযোগ 
ইরা হিন্দুশাস্্ ও দর্শনের রীতিমত 551 করেন। 
সে যাহা হউক, যে এগার বৎসর রামমোহন বাহিরে ছিলেন, তাহার 
মধ্যে মাতার afew তীহার কলহের কোন উল্লেখ পাওয়া যায় না। 
মনান্তর ও কলহের কাঁহিনী আবার শোন! যায় রামমোহন কলিকাতায় 
ফিরিয়া আলিয়া! বেদান্তদর্শন প্রভৃতি প্রকাশ করিবার পর। ১৮১৬ 
Seca প্রকাশিত Translation of an Abridgment of the 
Vedant গ্রন্থের ভূমিকায় রামমোহন লেখেন — 


By taking the path which conscience and sincerity direct, 
1, born a Brahman, have exposed myself to the complainings and 
reproaches even of some of my relations, whose prejudices are 


strong, and whose temporal advantage dependa upon the present 
system. 


ইহার পর-বৎমরই রাঁমমোহনের সহিত তাঁহার ayaa গোবিন্দ- 
প্রসাদ রায়ের মকদ্দমা উপস্থিত হয়। এই মকদ্দমায় রাঁমমোহনের 


ধর্মমতের বিকাশ ৪৯ 


পক্ষ হইতে তারিণী দেবীকে জের! করিবার জন্য যে প্রশ্নাবলী তৈয়ারী 
করা হয়, তাহাতে আমরা পাই-_ 
আঁপনাঁর পুত্র রাঁমমৌহনের ধন্মমতের জন্য তাহার, সহিত 
আপনার কি বিবাদ ও মনান্তর হয় নাই, এবং আপনি যে-ভাবে 
হিন্দুধর্মের পূজা-অর্চনা করিতে ইচ্ছা করেন, সেই সকল করিতে 
অস্বীকৃত হওয়ায় প্রতিশোঁধস্বর্ূপ কি আপনি আপনার পৌত্রকে 
মকদ্দমা করিতে প্ররোচিত করেন নাই? আপনি বাদী এবং 
আপনার অন্য পরিজনেরা কি রামমোহনের রচনাবলী ও ধর্ম্মমতের 
জন্য তাঁহার সহিত সকল সম্পর্ক ত্যাগ করেন নাই? আপনি 
কি বাঁর-বাঁর বলেন নাই যে, আপনি রামমোহনের সর্বনীশসাধন 
করিতে চাঁন, এবং ইহাঁও কি আপনি বলেন নাই CX, ইহাতে পাপ 
হওয়া দূরে থাকুক, রামমোহন পূর্বপুরুষের আচার পুনরায় অবলম্বন 
না করিলে তাহার সর্বনশিসাঁধন করিলে পুণ্যই হইবে? আপনি 


কি সর্ধসমক্ষে বলেন নাই, যে-হিন্দু প্রতিমা-পূজা ত্যাগ করে, _ 


তাহার প্রাণ লইলেও পাপ নাই? হিন্দুধর্মের প্রতিমা-পূজা- 
সংক্রান্ত অনুষ্ঠানাদি করিতে কি রামমোহন প্রকৃতপক্ষে অস্বীকার 
করেন নাই? বাদী, আপনি এবং বিবাদীর অন্য আঁত্মীয়স্বজনের 
মধ্যে কি এই বিষয়ে পরামর্শ হয় নাই? ধর্শ-মংক্রাস্ত ব্যাপারে 
বিবাদী যদি আঁপনাঁর ইচ্ছা! ও sprata এবং পূর্বপুরুষের প্রথার 
বিরুদ্ধাচরণ না করিতেন, তাহা হইলে এই মকদ্দমা হইত না 
একথা আপনার জ্ঞান বিশ্বাস মত শপথ করিয়া অস্বীকার করিতে 
পারেন কি? বিবাদী প্রতিমা-পূজা বজায় রাখিতে অস্বীকার 
করিয়াছেন, সেজন্য তাঁহাকে সর্বস্বান্ত করিবার জন্য যথাসাধ্য করা, 
এমন fe মিথ্যা সাক্ষ্য দেওয়াও কি আপনার বিবেকবুদ্ধিতে 
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aafe নয় বলিয়! বিশ্বাস করেন না? এই মকদ্দমা আরভ 
হইবার পর অ।পনি নিজে বিবাঁদীর কলিকীতাস্থ সিমলার বাড়ীতে 
আসিয়! কি fases সেবার জন্য কিছু জমি চান নাই? বিবাদী 
কি উহার পরিবর্তে দরিদ্রের সাহায্যের জন্য অনেক টাকা দিতে 
Bites নাই, এবং প্রতিমা-পৃজার জন্য কোনরূপ সাহায্য করিতে 
অস্বীকার করেন নাই ? তখন কি আপনি বিবাদীর উপর ae 
Ex] আপনার অন্থুরোধ won করাতে বিবাঁদীর উপর বিরক্তি 
প্রকাশ করেন নাই? 
তারিণী দেবীকে শেষ-পর্য্যস্ত আদালতে উপস্থিত হইতে হয় নাই। 
স্থুতরাং এই সকল প্রশ্নের উত্তরে তীহার কি বলিবার ছিল, তাহা আর 
আমাদের জানিবাঁর উপায় নাই; fee এই প্রশ্নগুলি হইতে স্পষ্টই 
মনে হয়, প্রচলিত হিন্দুবর্মের অনুষ্ঠানাদি লইয়া রামমোহন ও তাহার 
মাতার মধ্যে বচসা হইত | ১৮১৪ শ্ীষ্টাব্দের মাঝামাঝি রংপুর হইতে 
কলিকাতা৷ ফিরিয়া বামমোহন ধশ্মসন্বন্ধীয় বিচার এবং পুস্তক প্রকাশের 
আয়োজন আরম্ভ করেন। ঠিক এই সময়েই তিনি লাঙ্গুলপাঁড়ার 
পৈতৃক বাড়ীর অর্দাংশ ভাগিনেয় গুরুদাস মুখোঁপাধ্যায়কে দান 
করিয়া বিগ্রহসেবাঁর ব্যয়ভার হইতে মুক্ত হন। এই সকল কারণে 
কলিকাতা-প্রত্যাবর্তনের কালকে তাহার ধর্মমত পূর্ণ বিকশিত হইবার 
কাল বলিয়া ধরিয়] লওয়া যাইতে পারে । এই মত-পরিবর্তনের সুচনার 
প্রথম প্রমাণ আমরা পাই ১৮০৩-৪ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত ^em ফাৎ গ্রন্থে | 
এখন দুইটি প্রশ্ন জিজ্ঞাস! করিবার থাকে | প্রথমতঃ, রাঁমমোহানের 
মত-পরিবর্তন কাহার প্রভাবে ঘটে এবং দ্বিতীয়তঃ, কোথায় ঘটে | 
যে মুসলমান ও ইংরেজ সংসর্গ এবং তাহার ফলে মুসলমানী ও 
পাশ্চাত্য বিদ্যার সহিত পরিচয় রামমোহনের ধন্মমত পরিবর্তন ও 
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মানসিক বিকাশের প্রধান কারণ, তাহার সুচনা যে কলিকাতায় ঘটে, 
সে-সন্বদ্ধে বিন্দমাত্রও সন্দেহ নাই | ইংরেজ-রাজত্ব স্থাপনের ফলে অষ্টাদশ 
শতাব্দীর শেষের দিকে কলিকাতা মুসলমানী, হিন্দু ও ইংরেজী, এই 
তিন প্রকার বিদ্যাচর্চারই com হইয়া উঠিয়াছিল। অর্থোপার্জনের জন্ত 
তখন ag পণ্ডিত ও মৌলবী কলিকাতায় vim করিতেন, এবং শাসনের 
স্ববিধার জন্য ইংরেজরাও মুসলমানী ও সংস্কৃত siata আলোচনা 
alae করেন। এমন কি, ১৮০০ খ্রীষ্টাব্দে মিশনরীদের শিক্ষায় 
অন্থপ্রাণিত হইয়া এক জন বাঙালী হিন্দুদের পৌত্বলিকতার বিরুদ্ধে 
একটি পুস্তিকা প্রণয়ন করেন। এই বাঙালীটির নাম রামরাম বন্ধু $ 
তিনি ১৮০১ খ্ৰীষ্টাব্দ হইতে কলিকাতার crib উইলিয়ম কলেজের সহিত 
সংশ্লিষ্ট ছিলেন। ঠিক এই সময় হইতেই কলিকাতা! এবং কলিকাঁতার 
ফোর্ট _উইলিয়ম কলেজ ও সদর দেওয়ানী আদালতের সহিত 
রামমোহনের ঘনিষ্ঠ সম্পর্কের প্রমাণ পাওয়া যায় । ডিগবীর সহিত 
রামমোহনের পরিচয় কলিকাতাঁতেই ঘটে। সব দিক্‌ হইতেই 
রাঁমমোহনের সহিত কলিকাতার সংজ্রবরের পরিচয় আমর] পাই। 
রামমোহনের ধর্শ্মমতের বিকাশ সম্বন্ধে যে আলোচনা করা হইল 
তাহার ছারা রামমোহনের জীবন সম্বন্ধে এই স্থূল সিদ্ধান্তে উপস্থিত হওয়া 
যায় রলিয়। আমার বিশ্বাস ।__রাঁমমোহনের ধন্মসংস্কারক বৃত্তি আরম্ভ হয় 
পরিণত বয়সে p একান্ত শৈশবের কথা দূরে থাকুক, পচিশ-ত্রিশ বৎসর 
বয়সের AR পর্য্যন্ত তাহার ধশ্মমত পরিবর্তনের আভাসমাত্র দেখা দেয়, 
নাই । কিংবদন্তী ছাড়িয়া দিয়া একমাত্র দলিলপত্রের উপর নির্ভর, 
করিলে রামমোহনের প্রথম-জীবনের যে-পরিচয় পাওয়া যায়, তাহা 
হইতে মনে হয়, তিনি প্রাপ্তবয়স্ক হওয়া পৰ্য্যন্ত সে-যুগের সকল সমৃদ্ধ 
ভদ্রসস্তানের মত স্বগ্রামে থাকিয়া।পিতাঁর ও নিজের সম্পত্তির তত্বাবধানে, 
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ব্যাপৃত ছিলেন | হয়ত বা তখন তাহার সাধারণ ভদ্রলোক 'অপেক্ষা 
ফার্সী ও সংস্কৃত জ্ঞান বেশী ছিল, fre তখনও তিনি দেশাচাঁর বা 
প্রচলিত ধর্মের বিরুদ্ধে কোনরূপ বিদ্রোহ করেন নাই । তাঁহার মনে 
এই সংশয় ও বিদ্রোহের সুচনা হয় যখন তিনি প্রাপ্তবয়স্ক হইয়| বৈষয়িক 
কাজের বশে বিদেশে আলিয়া এক নূতন জগতের সন্ধান পান। এই 
- সংশয় প্রথমে মুসলমাঁনী বিদ্যার দ্বারা অন্কুপ্রীণিত হইয়াছিল, পরে 
ইংরেজী-প্রভাবে ইহা। পূর্ণ বিকশিত হইতে প্রায় পনর বৎসর 
লাগিয়াছিল। 


ধন্মসংস্কারের প্রথম চেষ্টা 


ভাল করিয়া ইংরেজী শেখায় এবং ef ও রাঁজনীতিসংক্রান্ত গ্রন্থ 
ভাল করিয়া অধ্যয়ন করায় এক দিকে রামমোহনের যেমন জ্ঞানবৃদ্ধি হয়, 
আর এক দিকে তেমনই সমাজ ও ধর্ম সংস্কারের ইচ্ছাও প্রবল হয়। 

কলিকাঁতার স্থায়ী অধিবাসী হইবার সঙ্গে সঙ্গেই রামমোহন 4*4 ও 
সমাজ সংস্কারের কাঁজে ব্রতী হইলেন। তিনি নিজে এক এবং অদ্বিতীয় 
ঈশ্বরে বিশ্বাস করিতেন ও বলিতেন, এইরূপ ধর্মই প্রাচীন হিন্দুশান্ের 
অনুমোদিত । রামমোহনের যেরূপ পাণ্ডিত্য ছিল, তেমনই মনের 
-প্রসারও ছিল। সেজন্য তিনি কোন দঙ্কীর্ণ গণ্ডীর মধ্যে নিজেকে 
আবদ্ধ না রাখিয়া ধর্ম, সমাজ, রাষ্ট্র, বাংল! Sta ও সাহিত্য প্রভৃতি 
সকল বিষয়েরই উন্নতি করিবার চেষ্টা করিয়াছিলেন । ইহাদের মধো 
ধন্মসংক্রান্ত আন্দৌলনই তিনি সর্বপ্রথম আরম্ভ করেন। পূর্বেই 
বলিয়াছি, রামমোহন একেশ্বরবাদী ছিলেন। তিনি তাহার এই মত 
প্রচার করিবার জন্য চারি প্রকার পথ অবলম্বন করিলেন-_ 
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>| পুস্তক ও পত্রিকা প্রকাশ, 

২। কথোপকথন ও আলোচনা, 

e| সভা স্থাপন, 

৪। বিদ্যালয় স্থাপন | 

কলিকাতা আসিবার অল্প দিন পরেই রামমোহন অনুবাদ ও ভাষ্য 
সহ বেদান্ত গ্রন্থ প্রকাশ করেন (ইং ১৮১৫ )। সে-সময়ে বাংলা দেশে 
বেদ-উপনিষদ্‌ প্রভৃতির চর্চা মন্দীভূত হইয়াছিল। রামমোহন নৃতন 
করিয়! বেদান্ত-চ্চার ZANE করেন; বাংল! ভাষায় তিনিই বেদাস্তের 
সর্বপ্রথম wipe! ইহা ছাড়া ত্রহ্ম-স্বন্ধীয় আলোচনার ez তিনি 
‘আত্মীয় সভা’ নামে একটি sre] স্থাপন করিয়াছিলেন (ইং ১৮১৫ )। 
ইহার পর তিনি ক্রমান্বয়ে কেন, ঈশ, কঠ প্রভৃতি অনেকগুলি উপনিষদ্‌ 
প্রকাশ করেন। রামমোহনের উদ্দেশ্য ছিল যে, তিনি হিন্দুদের প্রাচীন 
ও অতিসম্মানিত শাস্ত্র প্রকাশ FRN প্রমাণ করিবেন, হিন্দুধর্শ্মে 
নিরাকার ত্রহ্মোপাসনাই শ্রেষ্ঠ বলিয়। স্বীকৃত হইয়াছে। এই জন্য তিনি 
অর্থব্যয়ে কার্পণ্য করেন নাই । এই সকল ধর্মগ্রন্থ তিনি বিনামূল্যে 
বিতরণ করিয়াছিলেন) 

রামমোহনের প্রগাঢ় জ্ঞান ও ধশ্মীলৌচনীয় এক দিকে যেমন অনেক 
গণ্যমান্য ও বিদ্বান ব্যক্তি তাহার প্রতি আকুষ্ট হইলেন, আর এক দিকে 
রক্ষণশীল দল তেমনই তাঁহার প্রবল "uy হইয়! দাড়াইলেন। এই দল 
কেবলমাত্র তাঁহার মতের বিরুদ্ধে পুস্তক প্রকাশ করিয়া ও তর্কবিতর্ক 
করিয়াই aa? রহিল ন,_তাহার চরিত্র, আচার-ব্যবহার সম্বন্ধেও 
নানারূপ সমালোচনা করিতে লাগিল। রামমোহন অধিকাংশ ক্ষেত্রেই 
ধীরতা না হারাইয়া ইহাদের যুক্তির উত্তর দিলেন। 

নৃতন ধর্মমত প্রচারের wg রামমোহনের এক দিকে যেমন রক্ষণশীল 
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হিন্দুদের সহিত বিরোধ alae হইল, অর এক দিকে তেমনই: গৌড়া 
খ্ৰীষ্টান পাত্রিদের awe তর্করিতর্ক বাঁধিল। খ্রীষ্টান ধ্মশান্সে 
রামমোহিনের প্রগাঢ় শ্রদ্ধা ছিল। বাইবেলের পুরাতন অংশ মূলে 
অধ্যয়ন করিবার জন্য তিনি faa ভাষা শিখিয়াছিলেন। কিন্তু তিনি 
aaa জীবনের অলৌকিক ঘটনাঁবলীকেই Irka সর্ববাপেক্ষ। মূল্যবান্‌ 
তত্ব বিবেচনা করিতেন না, এবং Aare অবতার বলিয়া বিশ্বাস করিতেন 
Mil তিনি বলিতেন, Awa বাক্যাবলীতে মানুষের মন, চরিত্র ও 
. ধর্মবুদ্ধি উন্নত করিবার জন্য যে বহু উপদেশ আছে, উহাই সর্বাপেক্ষা 
মূল্যবান্‌। এই উপদেশ এদেশের লোকদের বোধগম্য. করিবার জন্য 
তিনি উহ! হইতে নানা বিষয়ের একটি সঙ্কলন প্রকাশ করেন? এই 
সঙ্কলন লইয়া ই শ্রীষ্টান পাঁদরিদের সহিত তর্ক বাঁধে । তখন শ্রীরামপুরের 
Sta পাদরি মার্শম্যান ও কেরী খুব প্রতিপতিশীলী। তাহার! 
তাহাদের ‘cHe অব Seay পত্রিকায় লিখিলেন যে, রামমোহন Ari 
বুঝেন নাই এবং তাহার সাঁরাংশই বাদ দিয়াছেন। রামতমাহনও এই 
সমালোচনার উত্তর দিলেন। এইরূপে উত্তর-প্রত্যুত্তর হিসাবে বিরাট্‌ 
গ্রন্থ প্রকাশ হইতে লাগিল। এই সময় রামমোহন উইলিয়ম আযাডাম 
নামে এক জন খ্রীষ্টান পাঁদরিকে নিজের দলে টানিয়া আনিলেন। এই 
আযাডাম আজীবন তাহার সুহৃদ ছিলেন | 


সাময়িক-পত্র পরিঢালন 
এই মকল পুস্তক ভিন্ন রামমোহন কয়েকখানি পত্রিকাঁও প্রকাশ 
করিয়াছিলেন। ইহাদের নাম 'বাহ্মনিক্যাল স্যাগাঁজিন-_ব্রাঙ্মণ সেবধি’ 
(দেপ্টেম্বর ১৮২১), Hate কৌমুদী’ (৪ ডিসেম্বর ১৮২১) ও Aate- 
উল্‌-আখবার' ( ১২ এপ্রিল ১৮২২ ).। এইগুলির মধ্যে প্রথমটি ইংরেজী- 
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বাংলায়, দ্বিতীয়টি বাংলায় ও শেষেরট ফাঁসী ভাষায় প্রকাশিত হইত ।* 
স্বাদ কৌমুদী’ খুৰ উচ্চান্গের সাপ্তাহিক পত্রিকা ছিল। উহাতে বহু 
সারগর্ড প্রবন্ধাদি থাকিত। 
রামমোহন সংবাদপত্রের স্বাধীনতার অত্যন্ত পক্ষপাতী ছিলেন। 
সে জন্ত ১৮২৩ Stew যখন সংবাদপত্রের জন্য গবর্মেণ্টের নিকট হইতে 
লাইসেন্স লইতে হইবে, এই নিয়ম প্রব্িত হয়, তখন তিনি উহা 
নিপ্রয়োজন ও অসক্মীনস্থচক জ্ঞান করিয়া 'মীরাৎ-উল্‌-আখ বার’ বন্ধ 
করিয়া দেন। তিনি এই প্রসঙ্গে যাহা লেখেন, নিয়ে তাহার বঙ্গানুবাদ 
দেওয়া হইল :— 
মীরাঁৎউল্-আখ বার 
শুক্রবার ৪ এপ্রিল ১৮২৩--( অতিরিক্ত সংখ্যা) 
পূর্বেই জানান হইয়াছিল যে, মহাঁমান্ত গবর্ণর-জেনাবেল ও 
তাঁহার কৌন্সিল দ্বারা একটি আইন ও নিয়ম প্রবপ্তিত হইয়াছে, 
যাহার ফলে অতঃপর এই নগরে পুলিস আপিসে স্বত্বাধিকাঁরীর ছারা] 
হলফ না করাইয়া ও গবর্মেণ্টের প্রধান সেক্রেটরীর নিকট হইতে 
লাইসেন্স না লইয়া কোন দৈনিক, সাঞ্চাহিক বা সাময়িক পত্র 
প্রকাশ করা যাইবে না এবং ইহার পরেও পত্রিকা সম্বন্ধে অসস্তষ্ট 
হইলে গবর্ণর-জেনারেল এই লাইসেন্স প্রত্যাহার করিতে পারিবেন। 
এখন জ্ঞাত কর! যাইতেছে যে, ৩১এ মার্চ তারিখে WHA কোর্টের 
বিচারপতি মাননীয় সার্‌ ফ্রান্সিস ম্যাক্নটেন এই আইন ও নিয়ম 
অনুমোদন করিয়াছেন । এই অবস্থায় কতকগুলি বিশেষ বাঁধার « 


* এই সকল সাময়িক-পত্তের বিস্তৃত বিবরণ সি “বাংলা সাময়িক- 
পত্র' ও "বাংল সাময়িক-সাহিতয’ পুস্তকে দ্ৰষ্টব্য । 


ee 
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জন্য, মন্ুয্য-সমাজে সর্বাপেক্ষা নগণ্য হইলেও আমি অত্যন্ত অনিচ্ছা 
ও দুঃখের সহিত এই পত্রিকা (“মীরাৎ-উল্‌-আথ বার’ ) প্রকাশ 


বন্ধ করিলাম। বাধাগুলি এই £__ 


প্রথমতঃ, প্রধান সেক্রেটরীর সহিত যে-সকল ইউরোপীয় 
ভদ্রলোকের পরিচয় আছে, তাহাদের পক্ষে যথারীতি লাইসেন্স গ্রহণ 
অতিশয় সহজ হইলেও আমার মত সামান্ ব্যক্তির পক্ষে দ্বীরবান ও 
ভৃত্যদের মধ্য দিয়া এইরূপ উচ্চপদস্থ ব্যক্তির নিকট যাওয়া অত্যন্ত 
WA ; এবং আমার বিবেচনায় যাহ। নিশ্রয়োজন, সেই কাজের sU 
নানা জাতীয় লোকে পরিপূর্ণ পুলিস আদালতের দ্বার পাঁর হওয়াও 
কঠিন। কথা আছে_ 

আক্র কে বা-সদ্‌ খুন ই জিগর qu. দিহদ্‌ 
বা-উমেদ্‌ই করম্এ, থাজা, বা-দারবান্‌ মা-ফরোশ 

অথাৎ্ফে-সন্মান হৃদয়ের শত রক্তবিন্দুর বিনিময়ে ete, ওহে 
মহাশয়, কোন অনুগ্রহের আশায় তাহাকে দরোয়ানের নিকট বিক্রয় 
করিও ন।। দ্বিতীয়তঃ, প্রকাশ্য আদালতে সম্তরান্ত বিচারকদের সমক্ষে 
স্বেচ্ছায় হলফ করা৷ সমাজে অত্যন্ত নীচ ও নিন্দার্থ বলিয়! বিবেচিত 
হইয়া থাকে। তাহ ছাড়া, নংবাদপত্র-প্রকাশের wg এমন কোন 
বাধ্যবাধকতা নাই, যাহার জন্য কাল্পনিকন্বত্বীধিকা রী প্রমাণ করিবার 
মৃত বেআইনী ও গহিত কাজ করিতে হইবে। 

তৃতীয়তঃ, অনুগ্রহ প্রার্থনার অখ্যাতি ও cae করিবার 
অসম্মানভাজন হইবার পরও গবর্মেন্ট কর্তৃক লাইসেন্স setae 
হইতে পারে, এই আশঙ্কার জন্য সেই ব্যক্তিকে লৌকসমাজে অপদস্থ 
হইতে হইবে এবং এই ভয়ে তাহার মানসিক শাস্তি বিনষ্ট হইবে 
কারণ, TRY স্বভাবতঃই ভ্রমশীল; সত্য কথা বলিতে গিয়া তাহাকে 


সামগ়িক-পত্র পরিচালন e 


হয়ত এরূপ ভাষ! প্রয়োগ করিতে হইবে, যাহ! গবর্মেন্টের নিকট 

অপ্রীতিকর হইতে পারে। স্বৃতরাং আমি কিছু বল! অপেক্ষা মৌন 

অবলম্বন করাই শ্রেয় বিবেচন| করিলাম | 

গদা-এ গোশা-নশিনি ! হাফিজা ! মাখ রোশ, 
রুমুজ -ই-মম্লিহৎ-ই Cut. খুস্রোয়ান্‌ দানন্দ। 
হাফিজ ! তুমি কোণঘে যা ভিখারী মাত্র, চুপ করিয়া থাক | নিজ 
রাজনীতির নিগুঢ় তত্ব রাজারাই জানেন। 
পারস্য ও হিন্দুস্থানের যেসকল মহান্ৃভব ব্যক্তি পৃষ্ঠপোষকতা 

করিয়! “মীরাং-উল্‌-আখবার্‌'কে সন্মানিত করিয়াছেন, তাহার! যেন 

উপরোক্ত state জন্য প্রথম সংখ্যার ভূমিকায় তাহাদিগকে 

ঘটনাবলীর সংবাদ দিব বলিয়া যে প্রতিশ্রুতি দিয়াছিলাম, সেই 

প্রতিশ্রুতি ভঙ্গের জন্য আমাকে ক্ষমা করেন, ইহাই আমার 

অন্ুরোধ$ এবং ইহাও আমার অনুরোধ যে, আমি ফে-স্থানে যে 

ভাবেই থাকি না কেন, নিজেদের উদারতায় তাহারা যেন আমার 

মত সামান্য ব্যক্তিকে সর্বদাই তাহাদের সেবায় নিরত বলিয়া জ্ঞান. 

করেন। 

কেবলমাত্র পত্রিকা বদ্ধ করিয়া দিয়াই রামমোহন তাহার কর্তব্য 
শেষ করেন নাই। এই আইন রেজেস্ীকুত হইবার পূর্বে ইহা সংবাদপত্রের 
স্বাধীনতা-অপহাঁরক বলিয়৷ তিনি তাহার কয়েক জন কলিকাতাস্থ বন্ধুর 
সহিত ইহার প্রতিবাদ করেন ( ৩১ মার্চ ১৮২৩)। তাহাতে কোন 
ফল ন! হওয়ায় vizi]  ইংলণ্ডেশ্বরের নিকট এক আবেদনপত্র 
পাঠাইয়াছিলেন। 

রামমোহন আর কোন পত্রিকা পরিচালন করেন নাই ey তকে 
amtaa বিষয়ক আইন বিদ্যমান থাকা কালেই মাস-তিনেকের জন্য আর 
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একখানি পত্রিকার অন্যতম স্বত্বাধিকারী হইয়াছিলেন।* ইহা ৯ মে 
১৮২৯ তারিখে প্রকাশিত 'বেঙ্গল হেরান্ড’ | 


STH সমাজ স্থাপন 


কলিকাতায় আসিয়াই রামমোহন ‘আত্মীয় সভা? স্থাপন করিয়া- 

ছিলেন--এ কথা পূর্ব্বেই বলিয়াছি। এই সভায় শাস্ত্রীয় আলোচনা, 
‘বেদপাঠ ও ব্যাখ্যা, BHAT প্রভৃতি হইত। ১৮১৬ Ma অনুষ্ঠিত 
এইরূপ একটি সভায় নিয়ের pp ef? গীত হয়; Eel রামমোহনের 
‘sare’ মুদ্রিত আছে, গ্রন্থাবলী দ্রষ্টব্য । বামমোহন রায়ের 
রচিত :— 

কে ভুলালো হায় 

কল্পনাকে সত্য করি জান, এ কি দায় । 

আপনি গড়হ যাকে, 

যে তোমার বশে তাকে 

কেমনে ঈশ্বর ডাকে কর অভিপ্রায় ? 

FAT] ভূষণ দেও, কখনো আহার ; 

ক্ষণেকে স্থাপহ, ক্ষণেক করহ সংহার। 


* "I have the honor to inform Jou for the information of 
Government that Rammohun Roy and Rajkissen Sing havo ceased 
to be proprietors of this newspaper, entitled the Bengal Herald, 
trom the present date.”—R. M, Martin, Principal Proprietor af the 


Bengal Herald, dated 80th July 1829, to G, Swinton, Chief 
Seoretary to Government, 
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প্রভু বোলে মান যারে, 
সম্মুখে নাচীও তারে 
হেন ভূল এ সংসারে দেখেছ কোথায়? 
প্রথমে এই সভায় অনেকেই আদিতেন। কিন্তু ক্রমে ক্রমে যখন 
রামমোহনের ধর্মমত লইয়া gus দলাদলি আরম্ভ হইল, তখন অনেকেই 
ভয় পাইয়া আত্মীয় সভায় আস! বন্ধ করিয়া দিলেন। এই সভা খুব 
কাধ্যকরী ও স্থায়ী ন! হওয়ায় রামমোহন “ইউনিট্যারিয়ান কমিটি’ নাম 
দিয়। আর একটি সভা স্থাপন করিলেন ( সেপ্টেম্বর ১৮২১ )। এই 
সভার ধর্মমত Bia et হইতে গৃহীত হইয়াছিল ও উহাতে 
ইউনিট্যারিয়ান খ্রীষ্টান মতেই উপাসনা প্রভৃতি হইত । পুত্র রাধা প্রসাদ, 
কয়েক জন WMT এবং তারাচাঁদ চক্রবর্তী ও DACA দেব নামে ছুই 
জন fag লইয়। রামমোহন এই সভায় যাইতেন। এই el প্রতিষ্ঠায় ও 
পরিচালনে bep রাঁমমোহনের প্রধান সহায়ক ছিলেন। কিন্তু এই 
সভাও খুব কাধাকরী হইল না 
এক দিন রামমোহন ইউনিট্যারিয়ান কমিটির অধিবেশন হইতে 
বাড়ী ফিরিয়। আসিতেছেন, এমন সময় তারাচাদ চক্রবর্তী ও চন্দ্রশেখর 
দেব বলিলেন, আমাদের বিদেশী উপাসনা-মন্দিরে যাইবার প্রয়োজন 
-কি?. আমাদের নিজেদেরই একটি মন্দির থাকা আবস্যক। এই কথাটি 
রামমোহনের মনে লাগিল। তিনি দ্বারকানাথ ঠাকুর প্রভৃতি কয়েক 
জন বিশিষ্ট বন্ধুর সঙ্গে পরামর্শ করিয়া, ব্রক্মোপাসনার জন্য একটি নৃতন 
সভ। স্থাপন কবিলেন। এই সভার প্রথম অধিবেশন হয় ১৮২৮ ্রীষ্টান্দের 
২০এ আগন্ট। ইহার নামকরণ z3— 465 সমাজ”। OT সময়ে 
লোকে এই সভাকে ব্ৰহ্মমভা বলিত। 
প্রতি শনিবার সন্ধ্যা ৭ট। হইতে নট! পর্য্যন্ত সভার aie হইত । 


bel রামমোহন রায় 


Teal নামে একজন হিন্দুস্থানী ব্রাহ্মণ বেদ এবং উৎসবানন্দ বিদ্যাবাগীশ 
উপনিষদ্‌ পাঠ করিতেন। পরে হরিহরানন্দনাথ তীর্ঘস্বামীর কনিষ্ঠ 
ভ্রাতা রামচন্দ্র বিদ্যাবাগীশ বৈদিক শ্লোকের ব্যাখ্যা করিলে সঙ্গীত হইয়। 
মা ভঙ্গ হইত। এই সঙ্গীত করিতেন বিষ্ণু sera» ও পাখোয়াজ 
বাজাইতেন গোলাম আব্বাস নামে এক জন মুমলমান। বিষ্ণু অতি 
হুক ছিলেন। সকলেই তাহার গান মুগ্ধ হইয়। শুনিত। বিশেষতঃ 
রামমোহন তাহার কণে নিয়ের cata শুনিতে বড় ভালবাসিতেন £__ 

বিগতবিশেষং জনিতাশেষং সচ্চিৎস্থখপরিপূর্ণং | 

আরুতিবীতং ত্রিগুণাতীতং ভজ পরমেশং তৃর্ণং ॥ ১। 

হিত্বাকায়ং হৃদয়বিকারং paterne | 

আশ্রয় সততং সত্তাবিততং AIID তৎ সত্যং ॥ ২। 

বেদৈগী'তং প্রত্যগতীতং পরাঁৎপরং চৈতন্যং | 

অজরমশোকং জগদালোকং সর্ধবট্তৈকশরণ্যং ॥ ৩। 

গচ্ছদপাদং বিগতবিবাদৎ পশ্যতি নেত্রবিহীনং | 

refs বিরহিতবর্ণং গৃষ্দহত্তমপীনং ॥ ৪ | 

ব্যাপ্যাশেষং স্থিতমবিশেষং নিগুণমপরিচ্ছিন্নং। 

বিততবিকাসং জগদাবাসং সর্ব্বোপাধিবিভিন্নং ॥ ei 

যন্ত fare: বিশ্বীবর্তং বদতি faafia 

নাঞস্থুলং জগতো। মূলং শাশতমীশমকামং ॥ ৬। 

প্রথমে এই ব্রাহ্ম সমাজ বা ব্রহ্মসভার কোন free বাড়ী ছিল না। 
* ইনি বার্ধকানিবন্ধন ১৮০৪ শকের মাঘ মাসে (ইং ১৮৮৩) আদি 

ব্রাহ্মসমাজের গায়কপদ হইতে অবসর গ্রহণ করেন। ৪ মে ১৯০০ ( 22 
বৈশাখ ১৮২২ শক) তারিখে ৯৬ বৎসর বয়সে তাহার মৃত্যু হয়।__ 
তিববোধিনী পত্রিকা", ফাল্গুন ১৮০৪ ও জ্যৈষ্ঠ ১৮২২ শক দ্রষ্টব্য | 


ব্ৰাহ্ম সমাজ স্থাপন ৬১ 


কিছু দিন পরে অর্থ সংগ্রহ করিয়া জোড়াসীকোয় জমি কিনিয়া বাড়ী 
করা হইল। ১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দের ২৩এ জানুয়ারি এই নূতন বাড়ীতে 
সমাজের কাজ আরম্ভ zx | উদ্বোধনের দিন প্রায় ৫০০ হিন্দু ( তন্মধ্যে 
অনেকে ব্রাহ্মণ ) সমবেত হইয়াছিলেন। একজন সাঁহেবও উপস্থিত 
ছিলেন, তিনি মণ্টগোঁমাঁরি মার্টিন। ইহার প্রথম আচার্য্য হন রামচন্দ্র 
বিগ্যাবাগীশ॥ রাঁমমোহনের "ব্রাহ্ম সমাজ” কোন দিনই একটি বিশিষ্ট 
ধর্মসম্প্রদায় ছিল না-_ইহ1 বিশেষ ভাবেই স্মরণীয় । এই সমাজে আসিয়া 
সকল সম্প্রদায়ের লোকই এক ঈশ্বরের উপাসনা করিতে পাঁরিতেন ; 
বস্তুতঃ হিন্দু-মুসলমান, শ্রীষ্টান-ইহুদী সকলেই এই উপাসনায় যোগ 
দিতেন। পরে sm দেবেন্দ্রনাথের নেতৃত্বে বিশিষ্ট ধর্মসম্প্রদাঁয়ের 
সুচনা হইয়াছিল এবং এই সমাঁজই পরে আদি ত্রাহ্মসমাজ নামে পরিচিত 
হুইয়াছে। 

রামমোহনের স্থাপিত সভায় কি ভাবে কাহার উপাঁসন| হইবে, তাহা 
তিনি একটি দলিলে লিখিয়া যাঁন। তিনি নির্দেশ করিয়া যানি যে, . 
ব্ৰহ্মাণ্ডের অষ্টা, পালনকর্তা, আদিঅন্তরহিত, অগম্য ও অপরিবর্তনীয় 
পরমেশ্বরই একমাত্র উপাস্য । কোন সাম্প্রদায়িক নামে তাহার উপাসনা oc 
হইতে পারিবে না। যে-কোন ব্যক্তি শ্রদ্ধার সহিত উপাসনা করিতে 
আসিবেন, তাঁহারই জন্য জাতি, ant, সম্প্রদায়, সামাজিক পদ-নিব্বিশেষে 
মন্দিরের দ্বার উন্মুক্ত থাকিবে। কোন প্রকার চিত্র, afer a খোদিত 
মূর্তি এই মন্দিরে ব্যবহৃত হইবে না। প্রাণিহিংসা হুইবে না, পান- 
ভোজন হইবে না, জীবই হউক বা জড়ই হউক, কোন সম্প্রদায়ের 
উপাস্তকে ব্যঙ্গ বিদ্রপের ভাবে উল্লেখ করা হইবে না। ' যাহাতে 
পরমেশ্বরের ধ্যান-ধাঁরণীর প্রসার হয়, প্রেম নীতি ভক্তি দয়া সাঁধুতার 
উন্নতি হয়, এবং সকল ধর্মসম্পরদায়ভূক্ত লোকের মধ্যে এক্যবন্ধন 


৬২ রামমোহন রায় 


PISS হয়, এখানে সেই প্রকার উপদেশ, বক্তৃতা, প্রার্থন| ও সঙ্গীত 
হইবে; অন্য কোনরূপ হইতে পারিবে না। 


সমাজ-সংস্কার ; সহমব্রণ-প্রথার উচ্ছেদ 
রামমোহন যখন ব্রহ্মমভার প্রতিষ্ঠা করেন, তখন এদেশে সহমরণ- 
প্রথা লইয়া তুমুল আন্দোলন চলিতেছিল। রামমোহন সহমরণ-প্রথার 
বিরোধী ছিলেন ও যাহাতে এই নৃশংস প্রথ। রহিত হয়, তাঁহার জন্য খুব 
চেষ্টা করিতেছিলেন | মোগল-সম্রাটু আকবর প্রথমে এই প্রথা রহিত 
করিবার চেষ্টা করেন। ইংরেজ-শাসন স্থাপন Dea) অবধি মিশনরীরাও 
এই প্রথার বিরুদ্ধে আন্দোলন করিতেছিলেন | ইংরেজ-শাঁসকদের মধ্যে 
লর্ড ওয়েলেম্লী প্রথমে এই প্রথা সংষমিত করিবার চেষ্টা, করেন | 
তাহার পর হইতে গবর্মেণ্ট এই বিষয়ে নানা নিয়ম. করিতেছিলেন, কিন্ত 
একেবারে বন্ধ করিয়া দিবেন কি-না, স্থির করিতে পাঁরিতেছিলেন ন]। 
রামমোহন কলিকাতা আসার অল্প দিন পর হইতেই সতীদাহের বিরুদ্ধে 
আন্দোলন আরম্ভ করেন। তিনি aig হইতে প্রমাণ করেন যে, 
বিধবাদিগকে স্বামীর সহিত সহমরণে যাইতে হইবে, এমন কোন নির্দেশ 
নাই। ১৮২৯ শ্রী্টান্দের ৪ঠা ডিসেম্বর লর্ড উইলিয়ম cade এই প্রথা 
আইনবিরুদ্ধ বলিয়! ঘোষণ! করিলেন। রক্ষণশীল হিন্দুরা সতীদাহ বন্ধ 
হইলে হিন্দুধৰ্শ্ম লোপ পাইবে, এই কথ! বলিতে লাগিলেন ও তাহাদের 
মত প্রচার করিবার জন্য qve] বলিয়া একটি সভা! করিলেন ( ১৭ 
GRA ১৮৩০ ) 1 
সতীদাহ-প্রথা উচ্ছেদের চেষ্টাই এদেশের নারীদের জন্য রামমোহনের 
একমাত্র কল্যাণকর কাজ নহে। নারীজাতি সম্বন্ধে রামমোহনের 


শিক্ষা-সংস্কার vo 


অতিশয় উচ্চ «pad ছিল। তাহার! যাহাতে সম্পত্তির অধিকারিণী হয়, 
সে-বিষয়েও রামমোহন আন্দোলন করিয়াছিলেন | 


শিক্ষা-সংস্কার 

রামমোহন শিক্ষাবিস্ডার সম্বন্ধে যে-সকল কাজ করেন, তাহাও 
এইখানে উল্লেখ করা উচিত। তিনি এদেশে পাশ্চাত্য শিক্ষাবিস্তারের 
পক্ষপাতী ছিলেন। গবর্মেণ্ট হিন্দু পণ্ডিতগণের তত্বাবধানে সংস্কৃত 
শিক্ষা দিবার জন্য কলিকাতায় সংস্কৃত কলেজ স্থাপনে অগ্রসর হইয়াছেন, 
এই সংবাদে" তীব্র প্রতিবাদ জানাইয়া তিনি ১৮২৩ Jara ১১ই 
fora লর্ড আমহান্টকে একথানি দীর্ঘ পত্র লেখেন। ভীহার মতে, 
মংস্কৃত এতই কঠিন যে, ভাষ। আয়ত্ত করিতেই প্রায় সারা জীবন কাটিয়া 
যায়। বহু দিন ধরিয়।৷ এই কারণেই সংস্কৃত ভাষ| জ্ঞানের প্রসারের 
পক্ষে শোচনীয় বাধাস্বরূপ। সংস্কৃত ব্যাকরণের খুটিনাটি আয়ত্ত 
করিতেই যদি শিক্ষার্থীর প্রথম-জীবনের cub দ্বাদশ বৎসর অতিবাহিত 

" হয়, তাহা হইলে সে শিক্ষায় উন্নতির আশ! কোঁথায়? বেদান্ত 

৮৮৭৯ 

* “Neither can much improvement arise from such speculations 

as the following which are the themes suggested by the Vedanta,— 
in what manner is the soul absorbed in the Deity ? What relation 
does it bear to the Divine Essence? Nor will youths be fitted to 
be better members of society by the Vedantie doctrines which 
teach them to believe, that all visible things have no real existence, 
that as father, brother &c., have no actual entity, they consequently 


deserve vo real affection, and therefore the sooner we escape from them 
and leave the world the better.” 


বেদান্ত সম্বন্ধে বীমমৌহনের এই মতে আশ্চর্য্য হইবার কিছুই নাই | 
একেশ্বরবাদ ৬ নিরাকার উপাসনার পরিপোষক বলিয়াই তিনি বেদাস্ত 
প্রচারের প্রয়াসী হইয়াছিলেন। এই পত্রে উল্লিখিত বেদান্তদর্শনের 
আলোচিত বিষয়গুলি তীহার রচিত বেদাস্তসার পুস্তকে স্থান পায় নাই৷ 


৬৪ রামমোহন রায় 


মীমাংসা কিংবা ন্যায়শান্্রের শিক্ষাও শিক্ষার্থীর পক্ষে সবিশেষ উপকারী 
হইবে না। সংস্কৃত-শিক্ষাপ্রণালী দেশকে অজ্ঞানান্ধকারে রাখিবার 
প্রকৃষ্ট উপায়। রামমোহন চাহিয়াছিলেন, যে-সকল কাধ্যকর জান- 
বিজ্ঞান__যথা, গণিত, পদার্থবিদ্যা, রসায়ন, শারীর সংস্থানবিষ্যাঁ চর্চা 
করিয়া ইউরোপীয় জাতিসমূহ পৃথিবীর অন্যান্য জাতি অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ 
হইতে সমর্থ হইয়াছে, তাঁহার দেশবাসীর মধ্যেও খেন সেই প্রকার উদার 
শিক্ষানীতি প্রবর্তন হয়। লক্ষ্য করিবার বিষয়, এই পত্রে তিনি ইংরেজী 
ভাষা শিক্ষার কথ! বলেন নাই, পাশ্চাত্য জ্ঞান-বিজ্ঞান শিক্ষার কথাই 
বলিয়াছেন। সে যাহা হউক, রামমোহন এবিষয়ে কেবলমাত্র মতপ্রকাশ 
করিয়াই ক্ষান্ত হন নাই; তিনি পূর্বেই-_১৮২২ Ara পাশ্চাত্য 
জ্ঞান-বিজ্ঞান শিক্ষার উপায়ঙ্থরূপ নিজব্যয়ে হেছুয়া পুষ্করিণীর দক্ষিণ-পূর্ব 
কোণে আযাংলো-হিন্দু স্কুল নামে একটি ইংরেজী gae স্থাপন 
করিয়াছিলেন | 

বাংলা ভাষার উন্নতি ও প্রচারের জন্য রামমোহন যে Èi 
করিয়াছিলেন, তাহা এ চরিতযালাঁয় বিশেষ উল্লেখযোগ্য | বাংলা-গদ্ 
সম্পর্কে তাহার Fifer কথ! অন্যত্র আলোচিত হইয়াঁছে। 


রাজনৈতিক আলোচনা 
et, শিক্ষা ও সমাঁজ-সংস্কারে রাঁযমোহনের যেরূপ আগ্রহ ছিল, 
রাজনৈতিক ব্যাপারেও তেমনি আগ্রহ ছিল। ইউরোপ ও আমোরকার 
রাজনৈতিক অবস্থা সম্বন্ধে তাঁহার গভীর জ্ঞান 1ছল। তিনি রাজনৈতিক 
ব্যাপারে উদার এবং আস্তর্জীতিক-মনৌভাবসম্পন্ন ছিলেন | শ্বেচ্ছাচাঁরী 
বাজার নিকট হইতে এক নিয়মান্থগ শাসনতন্ত্র আদায় করিয়াও নেপল্স- 


শিক্ষা-সংস্কার ৬৫ 


বাঁসিগণ aa সৈন্তগণ কর্তৃক পুনরায় দাসত্বপাশে আবদ্ধ হইতে বাধ্য 
হুয়-_ভাঁরতবর্ষে এই সংবাদ শ্রবণে রামমোহন মনে মনে এতই আহত 
হন যে, ১১ আগষ্ট ১৮২১ তারিখে Fis বাকিংহামকে লেখেন ৫ 


I am afraid I must be under the necessity of denying myself 
the pleasure of your society this evening ; more especially as my 
mind is depressed by the late news from Europe...I consider the 
cause of the Neapolitans as my own, aod their enemies as Ourse 
Enemies to liberty and friends of despotism have never been and 
never will be, ultimately successful. 


স্পেনের স্বেচ্ছাচার হইতে দক্ষিণ-আমেরিকাঁর উপনিবেশগুলির মুক্তির 
সংবাদে উৎফুল্ল হইয়! রামমোহন WTA বহু ইউরোপীয় বন্ধুকে আমন্ত্রণ 
করিয়া.ভৌজে.আপ্যারিত করেন।. ভৌজ-সভায় তিনি বলেন :_ 


‘What !' replied he ( upon being asked why he had celebrated 
by illuminations, by an elegant dinner to about sixty Europeans, 
and by & speech composed and delivered in English by himself 
at his honte in Oaloutía, on the arrival of important news of the 
success of the Spanish patriots ), ‘ought I to be inseneible to the 
suffering of; my fellowcreatures wherever they are, or however 
unconnected by interests, religion or language ?’—Hdinburgh 
Magasine ( Constable ) for September 1823. 


ইংলগ্ডে বা ফান্দে উদ্দারনৈতিক দল জয়ী হইতেছেন শুনিয়া তাহার 
অতিশয় আনন্দ হইত | ফ্রান্সে ১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দে যে রাজনৈতিক পরিবর্তন 
হয়, তাহাতে তিনি অতিশয় আনন্দিত হুন। ইংলণ্ডে যাইবার পথে 
তিনি যখন দক্ষিণ-আ'ফ্রিকাঁর কেপটাউনে, তখন দুইটি ফরাসী জাহাজে 
্বারীনতাস্থচক নূতন তিন রঙের নিশান উড়িতেছে দেখিয়া ভাঙ্গা-পা। 
ate না করিয়া, সেই জাহাজগুলিতে গিয়। আনন্দ জ্ঞাপন. করেন ও 
ফিরিবার সময় “ফ্রান্স ধন্য, ধন্য, ধন্য” বলিতে থাকেন। ইংলগ্ডে 
প্রোটেন্টান্ট ও ক্যাথলিকদের মধ্যে ঘন alta ব্যাপারে সাম্য প্রবর্তিত 


৫ 


৬৬ রামমোহন রায় 


হয়, তখন তিনি অত্যন্ত আনন্দ প্রকাশ করিয়াছিলেন। পরে তিনি যখন 
Rake, তখন “রিফর্মস্‌ রিল” পাস wes সম্বন্ধেও খুব উৎসাহ 
দেখাইয়াছিলেন। এই ঘকল ব্যাপার ছাড়া, এদেশে সংবাদপত্রের 
স্বাধীনতা সংরক্ষণ, উত্তরাধিকার সম্বন্ধে আইন পরিবর্তন, জুরী-প্রথার 
প্রবর্তন প্রভৃতি সম্বন্ধেও তিনি আন্দোলন করেন। তখন এদেশে 
রাজনৈতিক আলোচনা ছিল না বলিলেই হয়। রামমোহনকেই এবিষয়ে 
পথপ্রদর্শক বল! চলে। 


বিলাত-প্রবাস ও মৃত্যু 


বাঙালীদের মধ্যে রামমোহন রায়ই সর্বপ্রথম বিলাত যাত্রা করেন। 
তিনি ১৮৩৭ খ্রীষ্টাব্দের ১৯এ নবেম্বর কলিকাত। হইতে দ্রুতগামী bs 
নামক ীমারে wes] হইয়া পরদিন খাজরীতে পালের জোরে চালিত 
মন্থরগতি “আযালবিয়ন” জাহাজকে ধরেন। এই আযালবিয়ন জাহাজে যাত্রা 
করিয়া পর-বংসরের ৮ই এপ্রিল লিভারপুল শহরে জাহাজ হইতে অবতরণ 
করেন। ইউরোপ fim লেখানকাঁর আচীর-ব্যবহার স্বচক্ষে দেখিবার 
ইচ্ছা রামমোহনের বহুকাল হইতেই ছিল। few সুযোগের অভাবে 
Wen ঘটিয়া উঠে নাই। দ্বিতীয়-আকবর তথন নামে মাত্র দিল্লীশ্বর | 
তিনি ১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দে রামমোহনকে দূত স্বরূপ বিলাতে পাঠাইবার 
ব্যবস্থা করায় এই স্থবিধ! ঘটিল। দিল্লীর নিকটবর্তী কতকগুলি 
দমিদারীর রাজস্বে নিজের অধিকার আছে বলিয়া দিলীশ্বর কোম্পানীর 
কতৃপক্ষের নিকট আবেদন করিয়াছিলেন । এই আবেদনে কোন ফল 
ন! হওয়ায় বাদ্শ! ইংলণ্ডের রাজার নিকট আবেদন করিতে সঙ্কল্প করেন 
ও রামমৌহনকে “রাজা” উপাধি দিয়া বিলাত পাঠাইতে মনস্থ করেন। 


বিলাত-প্রবাস ও quy ৬৭ 


মোগল-বাদশার দেওয়া এই ‘রাজা’ উপাধির Gee আমর! তাহাকে 
‘রাজা রামমোহন রায়’ বলিয়া থাকি। কোম্পানী রামমোহনের এই 
দৌত্য এবং উপাধি স্বীকার করিলেন ন! এবং তাহাকে দূত-হিসারে 
বিলাত যাইতে অন্গমতিও দিলেন না। তখন রামমোহন সাধারণ ব্যক্তি 
হিসাবে বিলাত যাঁইবার অনুমতি চাহিলেন ও অঙ্ুমতি পাওয়ার পর 
বিলাত পৌছিয়! নিজেকে দিলীশ্বরের দূত sien ঘোষণা করিলেন | 

দিলীশ্বরের দৌত্য ভিন্ন অন্ত কারণেও রামমোহন সেই সময়ে বিলাত 
যাওয়া প্রয়োজন femi বিবেচনা করিয়াছিলেন | তখন সহমরণ-প্রথ! 
রহিত করিবার বিরুদ্ধে রক্ষণৃশীল হিন্দুরা যে আপীল করিয়াছিলেন, 
প্রিভি-কাউন্সিলে তাহার শুনানি হইবার উদ্যোগ হইতেছিল, এবং ঈষ্ট 
ইণ্ডিয়৷ কোম্পানীকে নূতন সনন্দ দিবার ও ভারতবর্ষের ভাবী শাসন 
প্রণালী fea করিবার সময়ও নিকটবর্তী হইয়াছিল। রামমোহন 
বিলাঁতে গিয়া এই সকল বিষয়েই নিজের মতামত ব্যক্ত করেন ও 
যাহাতে এদেশের শাসনপ্রণালীর বিধির্যবস্থা ভাল হয়, তাহার ug চেষ্টা 
করেন। 

রামমোহন যখন স্রেহলালিত পুত্র রাজারাম, দুই জন সঙ্গী রামরত্ব 
মুখোপাধ্যায় ও রামহরি দাম এবং মুসলমান ভৃত্য শেখ TENS লইয়া 
১৮৩১ খ্রীষ্টাব্দে fats পৌছিলেন, তখন সকলে তাহাকে বিপুল সম্বর্ধনা 
করিয়াছিল। পণ্ডিত ও সমাজসংস্কারক হিসাবে রামমোহনের খ্যাতি 
বহু পূর্বেই বিলাতে পৌছিয়াছিল।+ সেখানে তাঁহার অনেক গণ্যমান্ত 


* ‘সংবাদপত্রে সেকালের কথা’ ২য় খণ্ড (২য় সংস্করণ ), ৭৭৪-৮৪ 
পৃষ্ঠায় রাজারামের পরিচয় সম্বন্ধে বিস্তৃত আলোচন! আছে। 

> ১৮১৬ খৰীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাসে প্রকাশিত তাহার Translation 
of an Abridgment of the Vedant পুস্তিকাখানি বিলাতের 


m রামমোহন বায় 


বন্ধু-বান্ধব ছিলেন। তিনি বিলাত পৌছিবাঁর পূর্বেই তাঁহার! তীহাঁর 
অভ্যর্থনার wg প্রস্তুত হইয়া ছিলেন এবং সেখানে পৌছিলে তাঁহাকে 
সাদরে অভিনন্দিত করিয়াছিলেন | ৮ই এপ্রিল লিভারপুল পৌছিয়াই 
রামমোহন এঁতিহাঁসিক রস্কোর সহিত সাক্ষাৎ করিতে যান ও স্থানে 
স্থানে বক্তৃতা করেন। এই সময়ে তিনি সংবাদ পান যে, ASE 
পালেমেন্টে fra বিল সম্বন্ধে আলোচনা আরম্ভ হইবে। শুনিয়াই 
তিনি তাড়াতাড়ি ১৬ই এপ্রিল লিভারপুল হইতে রন! হইয়। ১৮ই 
তারিখে লণ্ডনে পৌছেন। 

লণ্ডনে পৌছিবার অল্প সময় পরেই. বিখ্যাত দার্শনিক জেরেমি 
বেস্থাম তীঁহার সহিত সাক্ষাৎ করিতে আসেন। বেস্থাম সে-যুগের এক 
জন বিখ্যাত লেখক ও Peal তিনি বামমোহনকে যে সমাদর 
করেন, তাহা হইতেই বিলাতে রামমোহনের কিরূপ খ্যাতি হইয়াছিল, 
তাহা বুঝা যায়। ইহা ছাড়া রামমোহন রাজসন্মানও লাভ করেন; 
3755 ইণ্ডিয়। কোম্পানী তীহাকে দূত afaal স্বীকার না করিলেও রাজার 
নিমন্ত্রণে তাঁহাকে দূতদিগের মধ্যেই আসন দেওয়া হইয়াছিল। ইস্ট 
ইণ্ডিয়া কোম্পানীও তাহাকে ভোজ দিয়! সম্মান প্রদর্শন করিয়াছিলেন | 

বিলাতে রামমোহন ভারতবর্ষ-সংক্রান্ত নানারূপ রাজনৈতিক 
আলোচনায় যোগদান করিয়াছিলেন ও যাহাতে ইংরেজ-শাসনে এদেশের 


The Asiatic Journal and Monthly Register পত্রে 3 
বৎসরের নবেম্বর সংখ্যায় PREFACE BY A BRAHMIN To a 
Translation of an Abridgment of the Vedant নামে 
"pu fare হয় (পৃ. ৪৬৮-৮৪ )। পরবস্তী ডিসেম্বর সংখ্যা ‘এসিয়াটিক 
জনালে’ এই প্রসঙ্গে Britannicus লিখিত একটি প্রশংসাস্্চক পত্রও 
প্রকাশিত, হইয়াছিল ( পৃ. ৫৫৩-৫৬ ) | 


বিলাত-প্রবাস ও মৃত্যু ৬৯ 


লোকদের উন্নতি হয় ও স্থখস্থাচ্ছন্দ্য বাড়ে, তাহার চেষ্টা করিয়াছিলেন। 
ইহা ছাড়া দিল্লীশ্বরের যে-কাঁজের জন্য বিলাত গিয়াছিলেন, তাহাতেও 
তিনি কৃতকাৰ্য্য হন। তাহার চেষ্টার.ফলে বাদশার বৃত্তি বৃদ্ধি হয়। 
ইংলণ্ড হইতে রামমোহন নিজের ইংরেজী গ্রস্থাবলীও প্রকাশ করিয়া- 
ছিলেন। 

দার্শনিক ও রাজনৈতিক আলোচনায় উন্নত বলিয়া ফ্রান্স ও ফরাসী 
জাতি সম্বন্ধে রামমোহনের অতিশয় উচ্চ ধারণা ছিল। এই ফ্রান্স দেশ 
স্বচক্ষে দেখিবার জন্য রামমোহন ১৮৩২ Biers শেষের দিকে 
( সেপ্টেম্বর-ডিসেম্বর ) প্যারিসে যান। তখন ফ্রান্সের রাজা লুই-ফিলিপ 
তাহাকে অতিশয় সম্মানের সহিত অভ্যর্থনা করেন | 

রামমোহন ফ্রান্স-ভ্রমণের ছাড়পত্র চাহিয়া যে পত্রখানি রচনা করেন, 
তাহার একটি নকল বিলাতের ইণ্ডিয়া আপিসে আছে। ইহাতে দেশ ও 
জাঁতিনিধ্রশেষে মানবের এক্যের বাণী পরিস্ফুট হইয়াছে। শুধু তাহাই 
নয়, সেকালেও যে রাঁমমৌহনের মনে একটি জাতিসংঘ-গঠনের 
পরিকল্পনা জাগিয়াঁছিল, ভাহীও স্পষ্টভাবে ব্যক্ত হইয়াছে। পত্রথানি 
এইরূপ t— 


To 

The Minister of Foreign Affairs of France. Paris, 
Bir, 

You may be surprised at recelving a letter from a Foreigner, 
the Native of a country situated many thousand miles from 
France, and I assuredly would not now have trespassed on your 
attention, were I not induced by a sense of what I consider due 
to myself and by the respeot I feel towards a country standing 
in the foremost rank of free and civilized natione, 

2nd, For twelve years past I have entertained a wish ( a8 
noticed, I think, in several French and English Periodicals ) to 
visit & country so favoured by nature and so richly adorned by 


\ 
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the cultivation of arts and sciences, and above all blessed by the 
Possession of a free constitution, After surmounting many 
difficulties interposed by religious and national distinctions and 
other ciroumstancés, I am af last opposite your coast, where, 
however, I am informed that I must not place my foot on your 
territory unless I previously solicit and obtain an express permise 
sion for my entrance from the Ambassador or Minister of France 
in England. 

3rd. Such a regulation is quite unknown even among the 
Nations of Asia (though extremely hostile to each other from 
religious prejudices and political dissensions), with the exception 
of China, & country noted for its extreme jealousy of foreigners 
and apprehensions of the introduction of new customs and ideas 
I am, therefore, quite at a loss to conceive how it should exist 
among a people so famed as the Frenoh are for courtesy and 
liberality in all other matters. 

4th. It is now generally admitted that not religion only but 
unbiagsed common sense as well as the acourate deductions of 
Soientifio research lead to the conclusion that all mankind are 
one great family of which numerous nations and tribes existing 
are only various branches. Hence enlightened men in all 
countries must feel a wish to encourage and facilitate human 
intercourse in every manner by removing as far as possible all 
impediments to it in order to promote the reciprocal advantage 
and enjoyment of the whole human race. 

5th. It may perhaps be urged that during the existence of 
war and hostile feelings between any two nations (arising probably 
from their not understanding their real interests), policy requires 
of them to adopt these precautions against each other. This, 
however, only applies to a state of warfare, If France, therefore, 
were at war with surrounding nations or regarded their people 
as dangerous, the motive for such an extraordinary precaution 
might have been conceived. 

6th. But as a general peace has existed in Burope for many 
years, and there is more particularly so harmonious an under- 
standing between the people of France and England and even 


বিলাত-প্রবাস ও মৃত্যু ৭১ 


between their present Governments, I am utterly at a lose to 
discover the cause of a regulation wich manifeste, to say the least, 
a want of cotdiality and confidence on the part of France. 

7th. Even during peace the following excuses might perhaps 
be offered for the continuance of such restrictions, though in my 
humble opinion they cannot stand a fair examination. 

First: If it be said that persons of bad character should not 
be allowed to enter France ; still it might, I presume, be answered 
that the granting of passports by the French Ambassador here is 
not usually founded on certificate of character or investigation 
into the conduct of individuals. Therefore, it does not provide a 
remedy for that supposed evil. 


Secondly: If it be intended to prevent felons escaping from 
justice: this case seems well-provided for by the treaties between 
different nations for the surrender of all criminals. 

Thirdly : If it be meant to obstruct the filght of debtors from 
their creditors : in this respect likewise it appears superfiuous, as 
the bankrupt laws themselves after & short imprisonment get the 
debtor free even in his own country ; therefore, voluntary exile 
from hia own country would be, I conceive, a greater punishment. 


Fourthly: It it be intended to apply to political matters, it 
is in the first place not applicable to my ease. But on general 
grounds I beg to observe that it appears to me, the ends of 
constitutional Government might be better attained by submitting 
every matter of political difference between two countries toa 
Congress composed of an equal number from the Parliament of 
each ; the decision of the majority to be acquiesced in by both 
nations and the Chairman to be chosen by each Nation alternately, 
-for one year, and the place of meeting to be one year within the 
limits of one country and next within those of the other ; such 
as at Dover and Calais for England and France. 

Bth. By such a Congress all matters of difference, whether 
political or commeroial, affecting the Natives of any two civilized 
countries with constitutional Government, might be settled 
amicably and justly to the satisfaction of both and profound peace 
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and friendly feelings might be preserved between them {rom 
generation to generation, 

9th, I do not dwell on the inconvenience which the gystem 
of passports imposes in urgènt matters of business and in oases 
of domestic afiliction, But I may be permitted to observe that 
the mere circumstance of supplying fora passport seems s tacit 
admission that the character of the applicant stands in need of 
such a certificate or testimonial before he can be permitted to pass 
unquestioned, Therefore, any one may feel some delicacy in 
exposing himself to the possibility of refusal which would lead to 
an inference unfavourable to his character as a peaceable citizen. 

My desire, however, to visit that country is so great that I 
shall conform to such conditions as are imposed on me, if the 
French Government, after taking the subject into consideration, 
judge it proper and expedient to continue restrictions contrived 
for a different state of things, but to which they may have 
become reconciled by long habit; as I should be sorry to set up 
my opinion against that of the present enlightened Government 
of France. 

T have the honor to be, 


- Bir, 
Your most obedient Servant, 


RAMMOHUN Roy 


ইহার পর রামমোহন বিলাতে flan আসেন ও পর-বৎসর ব্রিস্টলে 


বাম করিতে যান। এই সময়ে তিনি অত্যন্ত ae দুশ্চিন্তায় কাল 
কাটাইতেছিলেন। তিনি কলিকাতায় যে হৌসের সহিত টাকা-পয়সার 
ব্যবস্থা করিয়। গিয়াছিলেন, তাহা৷ ফেল হইয়! যাওয়ায় এই অস্থবিধ। 
ঘটে । রামমোহনের যখন এই অবস্থা, তখন তিনি কয়েকটি ইংরেজ- 


পরিবারের নিকট হইতে খুব যত্ব পাইয়াছিলেন। এই সকল পরিবারের 


মধ্যে হেয়ার ও কাপেন্টার পরিবারের নাম বিশেষ উল্লেখযোগ্য । ডাঃ 


TUS কাপেন্টার রামমোহনের বিশেষ বন্ধু ছিলেন ও তাহার মৃত্যুর 
পর একটি সংক্ষিপ্ত জীবনী লেখেন | 


বামমোহনের ee ৭৩ 


ব্রিস্টলে থাকা কালেই রামমোহনের জর হয়। এই জরে আট দিন 
মাত্র ভূগিয়া তাহার মৃত্যু হয়। "hers সময় রামমোহন তাহার বহু 
ইংরেজ বন্ধু কর্তৃক পরিবৃত ছিলেন। তাঁহাদের বহু WHS রোগের কোন 
উপশম হইল ন1। ১৮৩৩ খ্ৰীষ্টাব্দের ২৭এ সেপ্টেম্বর তাঁরিখে তাহার 
দেহাস্তর ঘটিল । তিনি যজ্ঞোপবীত কখনও পরিত্যাগ করেন নাই; 
মৃত্যুকালেও তাহার দেহে দ্বিজত্বের প্রতীক যজ্গোপবীত বিদ্যমান ছিল। 

পাছে তাহার পুত্রদের বিষয়-সম্পত্তি পাওয়া সম্বন্ধে কোন aza 
ঘটে, সেজন্য রামমোহন pé হইতেই বন্ধুদিগকে Te করিয়া 
রাখয়াছিলেন যে, তীহাকে যেন খ্রীষ্টান সমাধিস্থানে সমাহিত করা না৷ 
হয়। তীহার এই নির্দেশ অনুসারে তাহার দেহ ব্রিষ্টলে যে-বাড়ীতে 
তিনি থাকিতেন, তাহারই নিকট এক নির্জন স্থানে সমাধিস্থ করা হয়। 
দশ বৎসর পরে তাহার বন্ধু ্বারকানাথ ঠাকুর বিলাত গিয়। তাহার দেহ 
' স্থানাস্তরিত করিয়া ব্রিস্টলের নিকট “আরনোস্‌ ভেল' নামে একটি 
জায়গায় সমাধিস্থ করেন ও তাহার উপর একটি সুন্দর মন্দির তৈয়ার, 
করাইয়া দেন। 


ব্লামমোহনের কীত্তি 


রামমোহন পাণ্ডিত্যে যেমন cd ছিলেন, দৈহিক শক্তি ও সৌন্দধ্যেও 
তেমনই অসাধারণ ছিলেন | তাহার দীর্ঘ ও বলশালী দেহ, উজ্জল চক্ষু 
ও গ্রীসম্পন্ন মুখ দেখিয়া সকলেই তাহার প্রতি আকৃষ্ট হইত | গল্প আছে 
যে, তিনি দিনে বারো! সের দুধ খাইতেন, একাই একটি পাঠা খাইয়া 
ফেলিতে পারিতেন এবং পরিমিতভাবে সুবাঁপানও করিতেন। ইহ] সত্য 
হউক আর না-ই হউক, এইরূপ গল্প যে তাহার শারীরিক শক্তির 
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পরিচায়ক, সে বিষয়ে কোন সন্দেহ নাই। রামমৌহম অতিশয় তেজস্বী 
ছিলেন বলিয়া সকলেই স্বীকার করিয়াছেন। তিনি চাকুরী করিবার 
সময়ে সাবু ফ্রেডারিক্‌ হামিণ্টনের অভন্রতাঁর বিরুদ্ধে যে-আপত্তি 
করিয়াছিলেন, তাহাতেই তাঁহার আত্মসন্মীনজ্ঞান ও সাহসের পরিচয় 
পাওয়া ষায়। তেমনই তিনি আবার চরিত্রমাধূর্যেরও যথেষ্ট cfi 
দিয়াছেন। মহষি দেবেন্দ্রনাথ ঠাকুর বালাকাঁলে রামমৌহনকে অনেক 
বার দেখিয়াঁছিলেন, তিনি তীহার বাড়ীতে প্রায়ই যাইতেন। তিনি 
বলিয়া গিয়াছেন যে, রামমৌহনের মত সুমিষ্ট মেজাজের লোক তিনি 
আর দেখেন নাই। এই ভন্ত্রতা, বিনয় ও তেজস্বিতার একত্র সম্মিলন 
রামমৌহনের চরিত্রের বৈশিষ্ট্য ছিল। 

পাশ্চাত্য জ্ঞান, রীতিনীতি ও চিন্তাধারার মহিত ভারতীয় জ্ঞান, 
রীতিনীতি ও চিন্তাধারার সমন্বয়ের পথ facem রাঁমমোহনের প্রধান 1 
G1 তিনি চিন্তায় ও কৰ্ম্মে সাৰ্বভৌমিক ছিলেন, জাতীয় syl 
পছন্দ করিতেন না। তবুও তিনি জাতীয় ধৰ্ম্ম ও আচার বজ্জন করিবার 
বিপক্ষে ছিলেন। তিনি মনে করিতেন, এক জাতির আঁচীর-ব্যবহার 
অন্য জাতির মধ্যে জোর করিয় প্রবর্তন কর! সম্ভব নহে, উচিতও নহে; 
স্থতরাং সংস্কারের প্রয়োজন হইলেও প্রত্যেক জাতিরই উহ! জাতীয়ভাবে 
করা উচিত। সেজন্য একেশ্বরবাদও তিনি উপনিষদ ও বেদান্তের 
সাহীষ্যেই প্রচার করিবার চেষ্টা পাইয়াছিলেন। বিদেশী শাস্ত্রের দারা 
অন্থুপ্রীণিত হইলেও উহাদিগকে সর্ববতোভাবে গ্রহণ করেন atè | 
রামমোহনের পর যে-সকল মহাপুরুষ ভারতবর্ষের সামাজিক জীবনে 
বা ধৰ্ম্মজীবনে, সাহিত্যে বা শিল্পকলায় নৃতন ধারার প্রবর্তন কার্য়াছেন, 
তাহাদের প্রায় সকলেই তাহার প্রদর্শিত পথ অঙ্থসরণ করিয়া প্রাচ্য ও 

পাশ্চাত্যের সমন্বয়ের চেষ্ট। করিয়াছেন। এই জন্যই রামমোহন রায় 


রামমোহন রায় ও বাঁংলা-গদ্ধ at 


ভারতবর্ষে বর্তমান যুগের TSS | বস্তুতঃ নানা ক্ষেত্রেই তিনি প্রথম 
পথ দেখাইয়াছিলেন। বহু বিষয়ে পথপ্রবর্তকের সম্মান তীহারই প্রাপ্য । 
ভাহাঁর সমসাময়িক বয়োজোষ্ট Tyra ।বগ্যালস্কারের কথায়__ 
দুর্গম বন পর্বতে কণ্টকোদ্ধার করিয়া, প্রথম পথপ্রবর্তক 
প্রাচীনতর বিগ্যাজ্ঞানবৃদ্ধ পণ্ডিতেরদের কর্তৃক প্রকাশিত পথের 
পরিষ্কার করিয়া, সেই পথের পূর্বাপেক্ষা উত্তমন্থকারীও যদি হউন 
প্রাচীন faveat, তথাপি তীদুশ প্রাচীনতর পণ্ডিতেরদের হুইতে 
বড় হন নাঃ যে প্রথম পৎপ্রবর্তক সেই বড় ও তত্প্রবন্তিত 9 
তদুত্বরপপ্ডিতপরিষ্কৃত যে পথ সেই পথ । মহাজনে যেন গতঃ 
স পস্থাঃ। 


রামমোহন রায় ও বাংলা-গগ্ 


বাংলা-গ্ের স্রষ্টা হিসাবে রামমোহন বহু বার বহু জন কৰ্তৃক FIGS 
হইয়াছেন, কিন্তু এই ‘সাহিত্য-দাধক-চরিতমালা'য় ইতিমধ্যে প্রকাশিত 
জীবনীগুলি ধাহারা পাঠ করিয়াছেন, তাহারা অঙ্গুভব করিবেন, এই দাবী 
তাহার পূর্ববর্তী অনেক লেখক করিতে পারেন। বাঁংলা-গগ্ঘসা হিত্যের 
ভিত্তিস্থাপনে ফোর্ট উইলিয়ম কলেজের পণ্ডিতবৃন্দের দান অপরিসীম | 
তাঁহার! “সকলেই বাঁমমৌহনের ূর্বগামী। বিশেষ করিয়া yres 
বিগ্ভালগ্চ(রের নাম এই প্রসঙ্গে আমাদিগকে স্মরণ করিতে হইবে | তিনি 
সর্বপ্রথম বাংলা-গদ্ধকে সাহিত্য-রূপ দেওয়ার প্রয়াস পাইয়াছিলেন। 
বাংল! cos সাধু ও চলতি রীতি লইয়াও তিনি পরীক্ষা, করিয়াছিলেন। 
স্থৃতরাং অষ্ট যদি কাহাকেও বলিতে হয়, তাঁহার দাবী সর্বাগ্রে | 

কিন্তু «perito সম্পর্কে বামমোহনের কীঠিও সামান্য নয়। তিনি 
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বাংল! ভাষায় ধর্ম সম্বন্ধে বহু পুস্তক ও বাংলা ভাষার একটি ব্যাকরণ 
প্রণয়ন করিয়াছিলেন। সে-যুগের বাংলা-গন্ধে সংস্কৃত শব্দের খুব বাহুল্য 
থাকিত, সেজন্য সাধারণ লোকের উহা বুঝিতে কষ্ট হইত। রামমোহন 
এই রীতির বিরোধী ছিলেন। তিনি বাংলা রচনা যাহাতে সাধারণ 
লোকের বোধগম্য হয়, তাহার পক্ষপাতী ছিলেন | অবশ্য তাঁহার নিজের 
লেখাও আজকালকার বাংল1-গছ্যের তুলনায় অনেক বেশী সংস্কৃতবহুল ও 
আড়ষ্ট । তৰু তিনি যে সে-যুগের এক জন বিশিষ্ট বাংলা-গগ্য-লেখক, 
সে-বিষয়ে কোন সন্দেহ নাই। 
বাংলা-গগ্যে গুরুগম্ভীর বিষয় লইয়া প্রবন্ধরচনার অন্যতম প্রবর্তক 
রামমোহন | তাঁহার শাম্ববিচার ও তৎ্সংক্রাস্ত বিবাদমূলক রচনার 
সাহায্যে বাংলা-গদ্ভের গুরুত্ব ষে প্রভূত পরিমাণে বৃদ্ধি পাইয়াছিল, 
তাহাতে আর সন্দেহ নাই | তিনি এক দিকে প্রাচীন সংস্কৃত শাস্- 
সমূহকে ভাষায় প্রকাশ করিয়া যেমন ভাষার ভাব*ও শব্দসম্পদ্‌ বৃদ্ধি 
করিয়াছিলেন, তেমনই অন্ত দিকে তর্ক ও বিচাঁরমূলক গ্রন্থ বচন করিয়া 
ভাষায় প্রকাশ-ভ্ির দৃঢ়তা ও মননশীলতা। সঞ্চার করিয়া ইহাকে ay, 
সতেজ ও পুষ্ট করিয়াছিলেন।  মৃত্যুপ্রয়ের মত এ-বিষয়ে তিনি সর্বদা 
সজাগ ছিলেন। তাঁহার ব্যাকরণের বাঁকারীতি অধ্যায়ে তিনি পদের 
অন্বয় সম্বন্ধে যাহা বলিয়াছেন, তাহা। হইতেই প্রমাণ হুইবে যে, ভাষার 
সৌষ্টব সাধনে তিনি বিবিধ রীতি প্রয়োগের কথা৷ জানিতেন। আমরা! 
নিয়ে তাহার বহুবিধ রচন! হইতে কয়েকটি দৃষ্টান্ত উদ্ধৃত করিলাম | ইহা 
হইতেই «herba সম্পর্কে তাঁহার কৃতিত্ব অনেকটা বুঝা যাইবে | 
প্রথমত WHA ভাষাতে আবশ্যক গৃহ্ব্যাপার নির্বাহের যোগ্য 
কেবল কতক গুলিন শব্দ আছে এভাষা সংস্কৃতের জে রূপ অধীন হয় 
তাহা অন্ত ভাষার ব্যাখ্যা ইহাতে করিবার সময় স্পষ্ট হইয়া থাকে 
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দ্বিতীয়ত এভাঘায় tare অদ্যাপি কোনো «ie fen কাব্য বর্ণনে 
আইনে না ইহাতে এতদ্দেশীয় অনেক লোক অনভ্যাস প্রযুক্ত ছুই 
তিন বাক্যের অন্বয় করিয়! গদ্য হইতে অর্থ বোধ করিতে হটাৎ 
পারেণ না ইহ! প্রত্যক্ষ কাহুনের তরজমার অর্থ বোধের সময় MAST 
হয় অতএব বেদান্ত “ices ভাষার বিবরণ সামান্য আলাপের ভাষার 
ats স্থগম না পাইয়া কেহ ২ ইহাতে মনোযোগের ন্যনতা করিতে 
পারেণ এনিমিত্ত ইহার অনুষ্ঠানের প্রকরণ লিখিতেছি। ateina 
সংস্কতে ব্যুংপত্তি কিঞ্চিতো থাকিবেক আর জীহারা ব্যুৎ্পন্ন 
লোকের সহিত সহবাস দ্বারা সাধু ভাষা কহেন আর স্থনেন তাহাদের 
অল্প শ্রমেই ইহাতে অধিকার জন্মিবেক। বাক্যের প্রারম্ভ আর 
সমাপ্তি এই দুইয়ের বিবেচনা বিশেষ মতে করিতে উচিত হয়। 
জে ২ স্থানে যখন যাহা যেমন ইত্যাদি শব্দ আছে তাহার প্রতি শব্দ 
তখন তাহা সেই রূপ ইত্যাদিকে পূর্বের সহিত অস্বিত করিয়া 
বাক্যের শেষ করিবেন। যাবৎ ক্রিয়া না পাইবেন তাবৎ পর্য্যন্ত 
বাক্যের শেষ অঙ্গীকার করিয়া অর্থ করিবার চেষ্টা না পাইবেন। 
কোন্‌ নামের সহিত কোন্‌ ক্রিয়ার অন্বয় হয় ইহার বিশেষ prata 
করিবেন জে হেতু এক বাক্যে কখন ২ কয়েক নাম এবং কয়েক 
ক্রিয়। থাকে ইহার মধ্যে কাহার সহিত কাহার অন্বয় ইহা না 
জানিলে অর্থ জ্ঞান হইতে পারে না তাহার উদাহরণ এই | ব্রহ্ম 
Siete সকল বেদে গান করেণ আঁর জাহার সততার অবলম্বন 
করিয়া জগতের নির্বাহ চলিতেছে সকলের উপাশ্ত হয়েন। এ 
উদ্দাহরণে যদ্যপি ব্রহ্ম শব্দকে ‘সকলের প্রথমে দেখিতেছি তত্রাপি 
সকলের শেষে হয়েন এই যে ক্রিয়া শব্দ তাঁহার সহিত uw 
শব্দের অন্নয় হইতেছে আর মধ্যেতে গান করেণ জে ক্রিয়। শব্দ 
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আছে তাহার অন্বয় বেদ শব্দের সহিত আর চলিতেছে এ ক্রিয়া 
শব্দের সহিত নির্ববাহ শব্দের অন্বয় হয় । অর্থাৎ করিয়া জেখানে ২ 
বিবরণ আছে সেই বিবরণকে পর পূর্ব পদের মহিত অগ্নিত জেন 
ন! করেণ এই অনুসারে অনুষ্ঠান করিলে অর্থ বোধ হুইবাতে বিলম্ব 
হইবেক না| আর জাহাদের ব্যুৎপত্তি কিঞ্চিতো! নাই এবং ব্যুৎগন্ন 
লোকের সহিত সহবাস নাই তাহার! ব্যুৎপন্ন ব্যক্তির সহায়তাতে 
অর্থ বোধ কিঞ্চিৎ কাল করিলে পশ্চাৎ স্বয়ং অর্থ বোধে সমর্থ 
হইবেন বস্তত মনযোগ আবশ্যক হয় এই বেদাস্তের বিশেষ জ্ঞানের 
নিমিত্ত অনেক বর্ম উত্তম পণ্ডিতের! শরম করিতেছেন যদি দুই তিন 
মাম শ্রম করিলে এ শাস্ত্রের এক প্রকার অর্থ বোধ হইতে পারে 
তবে অনেক স্থলভ জানিয়! ইহাতে চিত্ত নিবেশ কর! উচিত হয়| 
‘বেদান্ত গ্ৰন্থ, ইং ১৮১৫, পৃ. ১২-১৪ | 

এস্থানে এক আশ্চর্য এই যে অতি অল্প দিনের নিমিত্ত আর 
অতিঅল্প উপকারে যে সামগ্রী আইসে তাহার গ্রহণ অথৱা! ক্রয় 
করিবার সময় যথেষ্ট বিবেচন! সকলে করিয়া থাকেন আর পরমার্থ-- 
বিষয় যাহ! সকল হইতে অত্যন্ত উপকাঁরি আর অতি মুল্য হয় 
তাহার গ্রহণ করিবার সময় কি “icra দ্বার! কি যুক্তির দ্বার! 
বিবেচনা করেন না আপনার বংশের পরম্পরামতে আর কেহ ২ 
আপনার চিত্তের যেমন প্রাশস্ত্য হয় সেইরূপ গ্রহণ করেন এবং প্রায় 
কহিয়। থাকেন যে বিশ্বাস থাকিলে অবশ্য উত্তম ফল পাইব। 
কিন্তু এক জনের বিশ্বামদ্বার! বস্তুর শক্তি বিপরীত হয় না যেহেতু 
গ্রতাক্ষ দেখিতেছি যে দুগ্ধের বিশ্বাসে বিষ খাইলে বিষ আপনার 
শক্তি অবশ্য প্রকাশ করে। বিশেষ আশ্চর্য্য এই যে যদি কোন 
ক্রিয়া শান্রসংমত এবং মত্যকাল অবধি শিষ্ট পরস্পরাঁমিদ্ধ হয় কেবল 
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qasim কোন ২ দেশে তাহার প্রচারের Si জন্নিয়াছে আর 
সংগ্রতি তাহার অনুষ্ঠানেতে লৌকিক কোনো। প্রয়োজন সিদ্ধ হয় ন! 
এবং হাস্য আমোদ জন্মে না তাঁহার অনুষ্ঠান করিতে কহিলে লোকে 
কহিয়া থাকেন যে পরম্পরা সিদ্ধ নহে কিরূপে ইহ! করি কিন্তু সেই 
সকল ব্যক্তি যেমন আমর! সেইরূপে সামান্য লৌকিক প্রয়োজন 
দেখিলে পূর্বরিষ্টপরম্পরায় অত্যন্ত বিপরীত এবং শাস্ত্রের সর্বপ্রকারে 
অন্যথ। শত ২ SH করেন সে সময়ে কেহ "PW এবং পূর্ববপরম্পরায় 
নামে! করেন ন! যেমন আধুনিক কুলের নিয়ম যাহা পুর্বপরস্পরায় 
বিপরীত এবং শীস্ত্রবিরুদ্ধ। আর ইঙ্গরেজ যাহাঁকে Gy কহেন 
তাহাকে অধ্যয়ন করান কোন শাস্ত্রে আর কোন পূর্বপরস্পরায় 
ছিল। আর কাগজ যে সাক্ষাৎ যবনের অন্ন তাহাকে স্পর্শ করা 
আর তাহাতে গ্রস্থাদি লেখ! কোন শাস্ত্র বিহিত আর পরস্পর] সিদ্ধ 
হয় ইঙ্গরেজের উচ্ছিষ্ট করা আর ওয়ঙ্কর füx| বন্ধ কর। পত্র AW 
পূর্বক হস্তে গ্রহণ করা কোন পূর্ব পরস্পরাতে পাওয়া যায় আর 
আপনার বাঁটাতে দেবতার পুজাতে যাহাকে aa কহেন তাহাকে 
নিমন্ত্রণ করা আর দেবতাসমীপে আহারাদি করান কোন পরম্পরা 
সিদ্ধ হয় এইরূপ নান! প্রকার কম্ম যাহা অত্যন্ত শিষ্ট পরম্পরা বিরুদ্ধ 
হয় প্রত্যহ কর! যাইতেছে TA USF কশ্মের মধ্যে জগদ্ধাত্ৰী 
aba ইত্যাদি পূজা আর মহাপ্রভুর নিত্যানন্দপ্রতুর বিগ্রহ এ কোন 
পরম্পরায় হইয়! আসিতেছিল তাহাতে যদি কহ যে এ উত্তম FH 
শান্ত বিহিত আছে যদ্যপিও পরম্পরা সিদ্ধ নহে তত্রাপি FST বটে। 
ইহার উত্তর শীঞ্সবিহিত উত্তম FH পরম্পরাসিদ্ধ না হইলেও যদি 
কর্তৃব্য হয় তবে সর্বশান্র সিদ্ধ আত্মোপাসনা যাহ অনাদি পরম্পরা- 
ক্রমে সিদ্ধ আছে কেবল অতিঅপ্পকাল কোনে| ২ দেশে ইহার 


be 
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প্রচারের ন্যুনতা জন্মিয়াছে ইহা কর্তব্য কেন না হয়।_ 
'ঈশোপনিষৎ', ইং জুলাই ১৮১৬, পৃ. ১২-১৫। 

‘cre কি পর্য্যন্ত দুঃখ, অপমান, তিরস্কার, যাতনা তাহারা 
কেবল ধর্মমভয়ে ARES করে, অনেক কুলীন ব্রাহ্মণ যাহার! দশ 
পোনর বিবাহ অর্থের নিমিত্ত করেন, তাহাদের প্রায় বিবাহের পর 
অনেকের সহিত সাক্ষাৎ হয় না, অথবা যাবজ্জীবনের মধ্যে কাহারে! 
সহিত দুই চারিবার সাক্ষাৎ করেন, তথাপি এ সকল স্ত্রীলোকের 
মধ্যে অনেকই ery স্বামীর সহিত সাক্ষাৎ ব্যতিরেকে এবং 
স্বামি দ্বারা কোন উপকার বিনাও পিতৃগৃহে অথব! ভ্রাতৃগৃহে কেবল 
পরাধীন হইয়া নান! ছুঃখ সহিষ্কুত। পূর্বক থাঁকিয়াও যাবজ্জীবন 
ধর্ম fete করেন, আর ব্রাহ্মণের অথব] অন্বর্ণের মধ্যে যাহারা 
আপন ২ জ্ীকে লইয়া গার্হস্থ্য করেন, তাহাঁরদের বাঁটাতে প্রায় 
স্ত্রীলোক কি ২ ছুর্গাতি না পায়? বিবাহের সময় স্ত্রীকে অদ্ধ অঙ্গ 
করিয়] স্বীকার করেন, কিন্তু ব্যবহারের সময় পণ্ড হইতে নীচ 
জানিয় ব্যবহার করেন ; যে হেতু স্বামির গৃহে প্রায় সকলের পত্রী 
দান্ত বৃত্তি করে, অর্থাৎ অতিপ্রাতে কি শীতকালে কি বর্ষাতে স্থান 
মাজ্জন, ভোজনাদি পাত্র মাৰ্জ্জন, গৃহ লেপনাঁদি তাবৎ aq করিয়া 
থাকে ; এবং স্পকাঁরের কম্ম বিনা বেতনে দিবসে ও রাত্রিতে করে, 
অর্থাৎ স্বামি শ্বশুর ও শাশুড়ি ও স্বামির ভ্রাতৃবর্গ অমাত্যবর্গ এ 
সকলের রন্ধন পরিবেষণাদি আপন ২ নিয়মিত কালে করে, যে হেতু 
হিন্দু বর্গের অন্য জাতি অপেক্ষা ভাই সকল ও অমাত্য সকল একত্র 
স্থিতি অধিক কাল করেন এই নিমিত্ত বিষয় ঘটিত aty বিরোধ 
ইহারদের মধ্যে অধিক হইয়া থাকে; ওঁ বন্ধনে ও পরিবেষণে wf 
কোন অংশে ক্রটি হয়, তবে তাহারদের স্বামী শাশুড়ি দেবর প্রভৃতি 
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fer তিরস্কার না করেন; এ সকলকে ও স্ত্রীলোকের! ধন্ম ভয়ে 
সহিষ্ণুতা করে, আর সকলের ভোজন হইলে ব্যঞ্জনাদি উদর পূরণের 
যোগ্য অথবা অযোগ্য যংকিঞ্চিং অবশিষ্ট থাকে, তাহা সন্তোষ 
পূর্বক আহার করিয়া কাল যাপন করে; আর অনেক Ud 
কায়স্থ ধাহীরদের ধনবত্ত| নাই, তাহারদের Treats সকল গোসেবাদি 
eq করেন, এবং পাকাদির নিমিত্ত গোময়ের ঘসি স্বহস্তে দেন, 
বৈকালে mdp অথব! নদী হইতে জলাহরণ করেন, রাত্রিতে 
শয্যাদি কর! যাহ! ভৃত্যের FH তাহাও করেন, মধ্যে ২ কোনো 
ack কিঞ্চিৎ ক্রটি হইলে তিরস্কার প্রাপ্ত হইয়া থাকেন, vef 
কদাচিৎ এ স্বামির ধনবত্তা হইল, তবে 3 স্ত্রীর সর্বপ্রকার জ্ঞাতসারে 
‘এবং দৃষ্টি গৌচরে প্রায় ব্যভিচার দোষে মগ্ন হয়, এবং মাসমধ্যে এক 
দিবসও তাহার সহিত আলাপ নাই, স্বামী দরিদ্র যে পর্য্যন্ত থাকেন, 
তাবৎ নানাপ্রকাঁর কায়ক্লেশ পায়, আর দৈবাৎ ধনবান্‌ হইলে মানস 
দুঃখে কাতর হয়, এ সকল দুঃখ ও মনস্তাপ কেবল ধন্মভয়েই তাহারা 
সহিষুতা করে, আর যাহার স্বামী দুই তিন স্ত্রীকে লইয়া Nee 
করে, তাহারা দিব! রাত্রি মনস্তাপ ও কলহের ভাজন হয়, অথচ 
অনেকে ধৰ্ম্ম ভয়ে এ সকল ক্লেশ সহ করে; কখন এমত উপস্থিত, 
হয়, যে এক Wis পক্ষ হইয়! অন্য স্ত্রীকে সর্বদা, তাড়ন করে, এবং 
নীচলোক ও বিশিষ্ট লোকের মধ্যে যাহার! serm না পায়, তাহারা 
আপন স্ত্রীকে কিঞ্চিৎ a পাইলে অথবা নিষ্কারণ কোন সন্দেহ 
তাহারদের প্রতি হইলে চোরের তাড়না, তাহারদিগকে করে, 
অনেকেই eter লৌকভয়ে ক্ষমাপন্ন থাকে, THs কেহ তাদৃশ 
যন্ত্রণায় অসহিষ্ণু হইয়া! পতির সহিত ভিন্ন রূপে থাকিবার নিমিত্ত 
গৃহ ত্যাগ করে, তবে রাজ দ্বারে পুরুষের প্রাবল্য নিমিত্ত পুনরায় 


৬ 
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প্রায় তাহাদিগকে সেই২ পতিহস্ডে আসিতে হয়, পতিও সেই 
পূর্ববজীতক্রোধের নিমিত্ত নান। ছলে অত্যন্ত ক্লেশ দেয়, কখন বা 
ছলে প্রাণ বধ করে; এসকল প্রত্যক্ষ সিদ্ধ, Boa অপলাঁপ 
করিতে পারিবেন না, দুঃখ এই, যে এই পর্যন্ত অধীন ও SS দুঃখে 


৷ দুঃখিনী, তাহারদিগকে প্রত্যক্ষ দেখিয়াও কিঞ্চিৎ দয়া 


আঁপনকাঁরদের উপস্থিত হয় না, যাহাতে বন্ধন পূর্বক দাহ 
করাহইতে রক্ষা পায় ইতি সমাপ্ত, ১৭৪১ শক ১৬ অগ্রহায়ণ ।_- 
wer বিষয়ে প্রবর্তক নিবর্তকের দ্বিতীয় up ইং নবেম্বর 
১৮১৯, "I: ৩১-৩৩ | 

শতাদ্ধ বংসর হইতে অধিককাল এদেশে ইংরেজের অধিকার 
হইয়াছে তাহাতে প্রথম ত্রিশ বৎসরে তাঁহাদের বাক্যের ও ব্যবহারের 
দ্বারা ইহ! সর্বত্র বিখ্যাত ছিল ষে তাঁহাদের নিয়ম এই যে কাহারে 
ধন্মের সহিত বিপক্ষতাঁচরণ করেন ন। ও আপনার আপনার ধর্শ্ম 


| সকলে করুক ইহাই তাহাদের যথার্থ বাসন। পরে পরে অধিকারের ও 


বলের আধিক্য পরমেশ্বর ক্রমে ক্রমে করিতেছেন। কিন্তু ইদানীস্তন 
বিশ বৎসর হইল কতক ব্যক্তি ইংরেজ ধীহাঁর। মিলনরি নামে বিখ্যাত 
হিন্দু ও মোছলমানকে ব্যক্ত রূপে তীহাঁদের ধর্ম হইতে প্রচ্যুত 
করিয়া থি ষ্টান করিবার xw নাঁন। প্রকারে করিতেছেন। প্রথম 
প্রকার এই ষে নানাবিৰ ক্ষুদ্ৰ ও বৃহৎ, পুস্তক দকল রচন! ও ছাপা! 
করিয়। যথেষ্ট প্রদান করেন Wim] হিন্দুর ও মোঁছলমানের ধর্মের 
নিন্দা ও হিন্দুর দেবতার ও aft qaae কুৎসাতে পরিপূর্ণ হয়, 
দ্বিতীয় প্রকার এই যে লোকের দ্বারের নিকট অথবা রাজপথে 
দাড়াইয়| আপনার ধর্মের উৎকর্ষ ও অন্যের ধর্মের অপরুষ্টতী "54 


উপদেশ করেন, তৃতীয় প্রকার এই যে কোনে! নীচলোক ধনাশায় 
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কিম্বা অন্য কোনো কারণে খিষ্টান হয় তাহাদিগ্যে কম্ম দেন ও 
প্রতিপালন করেন যাহাতে তাহ! দেখিয়া অন্তের SH] জন্মে। 
যন্যপিও fümfa cua evar ari সংস্থাপনের নিমিত্ত নানা দেশে 
আপন aig উৎকর্ষের উপদেশ করিয়াছেন কিন্ত ইহা! জানা কর্তব্য 
যে সে সকল দেশ তাহাদের অধিকারে ছিল না৷ সেই রূপ মিশনরিরা 
ইৎরেজের অনধিকারের রাজ্যে যেমন তুরকি ও পারসিয় প্রভৃতি 
দেশে যাহা ইংলণ্ডের নিকট হয় এরূপ ধশ্ম উপদেশ ও Awe প্রদান 
যদি করেন তবে: ধন্মার্থে নির্ভয় ও আপন. আচাধ্যের যথার্থ 
অন্থুগামীরূপে প্রসিদ্ধ হইতে পারেন কিন্তু বাঙ্গালা দেশে যেখানে 
ইংরেজের সম্পূর্ণ অধিকার ও ইংরেজের নাম মাত্রে লোক ভীত হয় 
তথায় এরূপ দুর্বল ও দীন ও SNS প্রজার উপর ও তাহাদের 
acta উপর দৌরাত্ম্য কর! কি ete কি. লোকত প্রশংসনীয় হয় না, 
যেহেতু বিজ্ঞ ও ধান্মিক ব্যক্তিরা qaaa মনঃপীড়াতে "wl 
সঙ্কুচিত aae atad সেবধি’, ইং ৯৮২১ (রাজা 
রামমোহন রায়-প্রণীত গ্রস্থারলি, পৃ. see ) | 

“চতুৰ্থ প্রশ্ন অনেক বিশিষ্ট সন্তান যৌবন ধন প্রভূত্ব অবিবেকতা 
প্রযুক্ত কুসংসগগগ্রস্ত হইয়া লোক লজ্জা eter পরিত্যাগ করিয়া বৃথা 
কেশচ্ছেদন স্থরাপান যবন্তাদি গমনে প্রবৃত্ত হইয়াছেন ইহার শাসন 
ব্যতিরেকে এই সকল দুকষশ্মের উত্তরোত্তর বৃদ্ধি হইতেছে:--॥০৷৷ উত্তর 
যৌবন ধন ASE অবিবেকতা প্রযুক্ত লজ্জা CH ভয় পরিত্যাগ 
করিয়া tata বৃথা কেশচ্ছেদন স্থরাপান যবন্যাদি গমন করেন 
তাঁহার! বিরুদ্ধকারী অতএব শাসনাহ অবশ্য হয়েন সেইরূপ যাহাদের 
fre বিদ্যমান আছেন এ নিমিত্ত ধন ও ergel নাই কেবল যৌবন 
ও অবিবেকতা প্রযুক্ত ধন্মকে তুচ্ছ করিয়া বৃথা কেশচ্ছেদ স্থরাপান 
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ও যবন্যাঁদি গমন করেন তীহারাঁও শাসনযোগ্য হয়েন অথবা কেশে 
অন্ত্যজ রচিত কলপের ছোপ প্রায় প্রত্যহ দেন ও cif WI বাহা 
স্থরাতুল্য হয় তাহার পান এবং স্বভৃত্য যবন স্ত্রী ও চগ্ডালিনীবেশ্ঠা 
ভোগ করেন সে২ ব্যক্তিও বিরুদ্ধকারী ও শাসনার্হ হয়েন। 
যেহেতু পিতা অবিগ্যমানে ধন ও প্রতৃত্ব এ ছুই অধিক সহকারী 
হইলে তাঁহাদের কিপধ্যত্ত অসৎ প্রবৃত্তির সম্ভাবনা না হইবেক ?-- 
চারি প্রশ্নের উত্তর” ইং মে ১৮২২, পৃ. ২০-২১। 

- ৯৯ পৃষ্ঠে ১৬.পংক্তিতে নিগৃঢ় শাস্ত্রের অর্থ করেন যে “বহু 
বিজ্ঞজনের অগোচর যে sie তাহার নাম fais ata? পরে ১০০ 
পৃষ্ঠে ৪ পংক্তিতে কহেন “যে নিগৃঢ় শাস্ত্রের অস্কারে অভক্ষ্য ভক্ষণ 
অপেয় পান ও অগম্য। গমন ইত্যাদি সৎকর্শ্মের অনুষ্ঠান করিতেছেন 
সে নিগুঢ "ticus নাম কি” 

উত্তর, ধর্মসংহাঁরকের এই লক্ষণ দ্বারা সম্প্রতি জান! গেল ষে 
চরিতামৃতই  নিগৃঢ় শাস্ত্র হয়েন যেহেতু পত্ডিতলোক সমাগমে 
চরিতামৃতে ডোর "UNI থাকে তাহার কারণ এই যে বহু বিজ্ঞ 
জনের বিদিত ন! হয়, ও পঙ্গতে অভক্ষ্য তক্ষণীদি ও উপাসনায় 
SAA গমন বৰ্ণন ওই চরিতামৃতে বিশেষর্ূপে আছে অতএর ওই 
লক্ষণ am চরিতামৃত স্থতরাং নিগুঢ় শাস্ত্র হইলেন qo গৌরাঙ্গ 
যাহার পরত্রহ্ম ও চৈতন্য চরিতামৃত যাহার শব্দ ব্রহ্ম তীহার সহিত 
“wa আলাপ whe কেবল বৃথীশ্রমের কারণ হয়, তথাপি 
কেবল অস্থকম্পাধীন এ পর্যন্ত চেষ্টা কর! যাইতেছে | 

* * * * 

ধর্ম সংহারক ২২৪ পৃষ্ঠে ১১. পংক্তি অবধি নবীন এক প্রশ্ন 
করেন যে “এস্থানে শৈব বিবাহের ব্যবস্থাপক মহাঁশয়কে এই ব্যবস্থা 


রামমোহন রায় ও বাংলা-গ্ ৮৫ 


জিজ্ঞাসা করি যে ধাহীরা' জবনী গমনে ও বেশ্যা সেবনে সর্বদা রত 
Siztacwa Bre বিধবা তুল্যা, যদি তাহারা সপিও| না হয় তবে এ 
সকল স্ত্রীকে শৈব বিবাঁহ করা যায় কি না” উত্তর, aie ও তন্ত্র উভয় 
শান্রাঙ্থসাে WE] বঞ্চক পুরুষ সর্বথ] পাপী হয়েন, কিন্তু ভর্তা 
বর্তমানে Bra বৈধব্য, কি মহেশ্বর শাস্ত্রে কি afena লিখেন না, 
তবে ভর্তা বিদ্ধমানেও বৈধব্যের স্বীকার এবং তাঁহার সহিত অন্যের 
বিবাহের বিধি ধর্্সংহারকের মতাস্থুসারে তাঁহার ক্রোড়স্থই আছে, 
অর্থাৎ পাচশিকা গোসীইকে দিলেই স্বামী থাঁকিতেও পূর্ব বিবাহের 
খণ্ডন হইয়া স্ত্রীর বৈধব্য হয়, আর পাঁচশিক! পুনরায় প্রদানের 
ala) তাহার সহিত অন্যের বিবাহ পরে হইতে পারে, অতএব 
ধর্শসংহারক এরূপ বৈধব্যের ও পুনরায় বিবাহের উপায় আপন 
are থাকিতে অন্যকে যে প্রশ্ন করেন সে বুঝি তাহার স্বমতের 
প্রবলতাঁর নিমিত্ত হইবেক।-__“পথ্যপ্রদাঁন', ইং ১৮২৩ পৃ. ১৩৫-৩৬, 
২৫৪-৬০ | 

সকল প্রাণির মধ্যে axe এক বিশেষ স্বভাব সিদ্ধ ধর্ম হয়, 
ষে অনেকে পরস্পর সাপেক্ষ হইয়া একত্র বাঁস করেন। পরস্পর 
সাপেক্ষ হইয়া এক নগরে অথবা এক গৃহে বাস করিতে হইলে 
সুতরাং পরস্পরের অভিগ্রীয়কে জানিবার এবং জানাইবার আবশ্তক 
হয়। মনুয্যের অভিপ্রায় নানাবিধ হইয়াছে, এবং কণ্ঠ তালু ওষ্ঠ 
ইত্যাদির অভিথাঁতে নান! প্রকার শব্দ জন্মিতে পারে; এ নিমিত্তে 
এক ২ অভিপ্রেত বস্তুর বোধ জন্মাইবাঁর' নিমিত্তে এক ২ বিশেষ 
শব্দকে দেশ ভেদে atte করিয়াছেন। যেমন ভিন্ন ২ বৃক্ষ 
সকলের বোধের নিমিত্তে আঁম, জাম, কাঠাল, ইত্যাদি ভিন্ন ২ 
ধ্বনিতে গৌড় দেশে নিরূপণ করেন্‌, সেই রূপ ভিন্ন ২ ব্যক্তি সকলের 


৮৬ রামমোহন রায় 
| উদ্বোধের নিমিত্তে রামচন্দ্র, রামহরি, রামকমল, ইত্যাদি নাম স্থির 
করিতেছেন) সেই ২ ধ্বনিকে শব্দ ও পদ কহেন, এবং সেই ২ 


ধ্রনিতহইতে যাহা! বোধগম্য হয় তাহাকে অর্থ ও পদার্থ কহিয়া 
থাকেন ।_-গোঁড়ীয় ব্যাকরণ’, ইং ১৮৩৩, পু. ১। 


PRATT 


রামমোহন রায়ের রচিত গ্রস্থগুলির মূল সংস্করণ বর্তমানে অপ্রাপ্য 
হইয়া উঠিয়াছে। এই কারণে প্রথম সংস্করণের প্রকাশকাল-সমেত 
এই সকল গ্রন্থের একটি পূর্ণাঙ্গ ও সঠিক তালিক। সংকলন করা৷ যতই 
আপাত সহজসাধ্য বোধ হউক না৷ কেন, কাধ্যতঃ তাহা অত্যন্ত GAZ | 
নানা Gate সত্বেও আমরা একটি নির্ভরযোগ্য গ্রন্থপঞ্ধী সংকলন 
করিয়া দিলাম | 
রামমোহনের অধিকাংশ পুস্তকেই গ্রস্থকার-হিপাঁবে তাহার নাম 
ছিল না; কতকগুলি আবার অপরের নামে Y] ws নামে প্রকাশিত। 
তবে এইগুলি যে তাহারই রচনা, সে-বিষয়ে সমসাময়িক সাক্ষ্য আছে। 
কলিকাতা-স্থুলবুক-সোসাইটির তৃতীয় বাধিক বিবরণের (ইং ১৮১৯-২০ ) 
দ্বিতীয় পরিশিষ্টে দেশীয় ছাপাখানায় মুদ্রিত পুস্তকাবলীর যে তালিকা 
মুদ্রিত হইয়াছে, তাহাতে অনেকগুলি পুস্তকের গ্রন্থকার-হিসাবে 
॥ পলামমোহনের নামের স্পষ্ট উল্লেখ পাওয়া TA ॥. এই প্রসঙ্গে রামমোহনের 
ইংরেজী গ্রস্থাবলীর ১ম খণ্ডের ভূমিকায় সম্পাদক যোগেন্তরচন্দ্র ঘোষ 
যে আলোচন! করিয়াছেন (pp. xvii-xviii), তাহাঁও দ্রষ্টব্য | 


গ্রস্থপঞ্জী ৮৭ 


আরবা-ফার্সা 
51 তুহ ফাৎ-উল্‌-মুয়াহ হিদীন। ইং ১৮০৩-৪ | 

এই পুস্তিকার ভূমিকাটি কেবল আঁাঁতে চিত। ঢাক! গবর্েন্ট 
মাদ্রামার স্ুপারিণ্টেণ্ডেণ্ট মৌলবী ওবেদুল্লা Obaidullah El Obeide) 
১৮৮৪ খ্রীষ্টাব্দে সর্বপ্রথম ইহা! Tuhfat-ul-Mwwahhidin, or A 
Gift to Deists নামে ইংরেজীতে ART করেন। তাহার পর আরও 
কেহ কেহ করিয়াছেন ।* 

'তুহ ফাৎ' সম্পর্কে একটি কথা বলিবার আছে। রামমোহন এই 
পুস্তকের শেষে লেখেন € 

“এই সকল বিষয়ের বিস্তৃত আলোচনা আমি “মনীজিরাৎ-উল্‌- 

eif বা ‘নানা acta বিচার’ নামে আমার আর একখানি 

পুস্তকে করিব 1" i 
ইহ! হইতে অনেকে ধরিয়া, লইয়াছেন যে, রামমোহন এই পুস্তকখানিও 
প্রকাশ করিয়াছিলেন | ইহা ঠিক বলিয়া মনে হয় না। রামমোহন 
হয়ত "guam লিখিবার সময়ে আর একটি পুস্তক লিখিবেন um 
করিয়াছিলেন, এমন কি, অংশ বিশেষ abate করিয়াছিলেন | কিন্তু 
ates কখনও প্রকাশিত হয় নাই সিদ্ধান্ত করাই সঙ্গত। কেহ. 
ergs 'মনাজিরাঁৎ-এর এক খণ্ড আবিষ্কার করিতে পারেন নাই। 


রি 
» বিলাতের ব্রিটিশ মিউজিয়মে 'তুহ ফাং”-সংক্রান্ত একথানি পুস্তিকা 
আছে ; ইহা রামমোহনের রচিত হওয়া বিচিত্র নহে। পুস্তিকাখানি 


এই 
Javaj-i-iuhfat ul Muvahhidin An anonymous defence of 
Rammohun Roy's “Tuhfat.” against the attacks of the 


Zoroastrians. OCaloutta [ 1820 ? ] 
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তাহা ছাড়া পর-্জীবনে রামমোহন তীহার দ্বারা পৌত্বলিকতাঁর বিরুদ্ধে 
আবী বা ফার্সী ভাষায় লিখিত একখানি মাত্র পুস্তকেরই উল্লেখ 
করিয়াছেন। ১৮২. খ্রীষ্টাব্দে তিনি ছদ্ম নামে An Appeal to the 
Christian Public নামে একখানি পুস্তিকা প্রকাশ করেন ; উহাতে 
তিনি লেখেন :— 

“রামমোহন রায়-.-ত্রাহ্মণ-বংশে জন্মগ্রহণ করিলেও অতি অল্প 
বয়সে পৌত্তলিকতা বর্জন করেন এবং সেই সময়ে আর্বা ও "pi 
ভাষায় একখানি পুস্তিকা প্রকাশ করেন i" 

ATIS ভিন্ন তীহার রচিত অন্য কোন আঁবাঁ ও ফার্সী পুস্তক থাকিলে 
তিনি একাধিক গ্রন্থের নাম করিতেন | 


t 


বাংলা ও সংস্কৃত 


এই তালিকায় প্রকাঁশকাঁল-সমেত প্রথম সংস্করণের পুস্তকেরই উল্লেখ 
করা হইয়াছে । অধিকাংশ পুস্তকেরই মূল সংস্করণ দেখিয়াছি; কিন্তু 
ছ-একথানি ছাড়া কোনখানিরই আখ্যাপত্র নাই, আর ছিল কিনা 
সন্দেহ। এরূপ ক্ষেত্রে প্রচলিত গ্রস্থাবলীতে : পুস্তকগুলির যে নাম 
‘ব্যবহৃত হইয়াছে, তাহাই গ্রহণ করিয়াছি। 


১। বেদান্ত গ্রন্থ। ইং ১৮১৫। পু. ১৭+ ১৬৬ | 


^ The Bengalee Translation of the Vedant, or Resolution of 
all the Veds ; the most celebrated and revered work of Brahmini- 
cal Theology, establishing the unity of the Supreme Being, and 
that He is the only objeot of worship, Together with a preface, 
By the Translator. Calcutta : From the Press of Ferris 
and Co. 1815. y 


c গ্ৰন্থপঞ্জী te 

রামমোহন ‘crite গ্রস্থ' হিন্দুস্থানীতে অস্থ্বাদ করিয়। বিনামূল্যে 

বিতরণ করিয়াছিলেন_['ranslation of an Abridgement of 
the Vedant পুস্তকের ভূমিক! দ্রষ্টব্য | 


২। বেদান্তসার। ইং ১৮১৫%। পৃ. ২২। 
রামমোহন ইহাঁরও হিন্দুস্থানী অনুবাদ প্রচার করিয়াছিলেন। 


v| saasta উপনিষৎ (কেনোপনিষৎ )। ইং জুন ১৮১৬। 
পৃ. ১৭। 


s1 ঈশোপনিষৎ ৷ ইং জুলাই ১৮১৬। পু. ২০+৪+১৩। 


«|  উত্সবানন্দ বিদ্ভাবাগীশের সহিত বিচার । ইং ১৮১৬-১৭। 

কলিকাতা স্কুলবুক সোসাইটির তৃতীয় বাধিক বিবরণের ( ইং ১৮১৯ 
২০) ২য় পরিশিষ্টে দেশীয় ছাপাখানায় মুদ্রিত পুস্তকাবলীর যে তালিকা! 
আছে, তাহাতে উৎ্মবানন্দ ভট্টাচার্যের সহিত বিচার-সম্পকীঁয় সংস্কৃত 
ভাষায় রচিত এই তিনখানি পুস্তিকার উল্লেখ পাওয়া যায় :— 


* সকলেই ইহার প্রকাশকাল “১৮১৬” খ্রীষ্টাব্দ বলিয়া আসিতেছেন। 
রামমোহনের Translation of an Abridgment of the Vedant 
১৮১৬ ra জান্গয়ারি মাসে প্রকাশিত হয় (১ ফেব্রুয়ারি ১৮১৬ 
তারিখে The Governmeut Gazette পত্রে ইহার সমালোচনা 
WEG)! «বেদাস্তসার" যে ইহার পূর্বেই বাংলায় রচিত ও প্রকাশিত, 
তাঁহার উল্লেখ এই ইংরেজী পুস্তিকার ভূমিকায় আছে। Yes 
*বেদান্তসারে'র প্রকাশকাল “১৮১৫” ধরাই সঙ্গত হইবে। 
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SANSKRIT 


Reply to the observations of 
Ootsobanund Bhuttacharjya...Rammohun Boy...Lulloo Jee 
[Bunsocrit Prese] 
Answer of the said Ootsobanund 


to tho above...Ootabanund Bhuttacharjya Ditto 
Rejoinder to the above answer of 
the said Bhuttacharjya...Rammohun Roy Ditto 


Waele ইহাই প্রথম p বিচাঁর। ইহা ১৮১৬ খ্রীষ্টাব্দে 
ইইয়াছিল। শ্রীরামপুর কলেজে বনধাক্ষরে মুদ্রিত এই বিচারপুস্তকগুলি 
আছে (N.80.3.090) | 


৬। ভট্টাচার্যের সহিত বিচার*। ইং মে ১৮১৭ (১৩ tars, 


| ॥১৭৩৯ শক )। পৃ. ৩4৮৬৪ | 
^| কঠোপনিষৎ। ইং আগস্ট ess | পৃ. ৫৭ 
vi মাণুক্যোপনিষৎ। ইং অক্টোবর | ১৮১৭ পৃ, ২৩+১৯। 


al গোস্বামীর সহিত বিচার। ইং জুন ১৮১৮। পৃ. ৫০। 
1. ইহা “ভগবনেশীবাক্ষপরায়ণ গোস্বামিজী পরিপূর্ণ ১১ পত্রে যাহা 
লিখিয়| পাঠাইয়াছিলেন তাহার উত্তর” 


( 


* ১৮১৭ খষ্টাব্দের প্রথম ভাগে প্রকাশিত, মৃত্যু্য় fot 


n “বেদান্ত চন্দ্ৰিকা’র উত্তরে এই বিচারপুস্তক লিখিত। ১৩৪৬ সালে Agar 


পাবলিশিং হাউস কর্তৃক প্রকাশিত gyera “বেদান্ত 
bie? পুনমুদ্রিত হইয়াছে। 


০.০ ™ A 


গ্ৰন্থপঞ্জী ৯১ 


কলিকাতা wage সোসাইটির তৃতীয় বাষিক বিবরণের (ইং 
১৮১৯-২০ ) সহিত ষে পুস্তক-তাঁলিকা! মুদ্রিত হইয়াছে, তাহার বাংলা- 
বিভাগে রামমোহনের একখানি পুস্তিকার এইরূপ উল্লেখ পাইতেছি :— 


Reply to a MS. of Ram-gopala Sormono. 


ইহা ‘গোস্বামীর সহিত’ বিচার হওয়া! অসম্ভব নহে। 


so) সহমরণ বিষয় প্রবর্তক ও নিবর্তকের জন্বাদ। 
ইং নবেম্বর ১৮১৮। পৃ-২২। 
এই পুস্তিকার শেষে কোন প্রকাশকাল দেওয়া নাই ।. ইহা যে 
১৮১৮ খীষ্টাব্দের নবেম্বর-ডিসেম্বর মাসে প্রকাশিত হয়, ২৬ ডিসেম্বর 
১৮১৮ তারিখের “সমাচার দর্পণে প্রকাশিত নিম্নাংশ হইতে তাহা 
জান] যাইবে ৮ 
“সহমরণ ।-_কলিকাঁতার শ্রীযুত রামমোহন রায় সহমরণের 
বিষয়ে এক কেতাঁব করিয়া! সর্বত্র প্রকাশ করিয়াছে। তাহাতে 
অনেক লিখিয়াছে কিন্তু স্থল এই লিখিয়াছে যে সহমরণের বিষয় 
যথার্থ বিচার করিলে শাস্ত্রে কিছু পাওয়া যায় না” 


sot gaa অর্থ। ইং ১৮৯৮ (শকান্দা ১৭৪০ )। 


১২। মুগুকোপনিষৎ ৷ ইং মার্চ ১৮১৯। 


এই পুস্তকের শেষে প্রকাশকাল দেওয়া নাই | সকলেই ইহার 
প্রকাশকাল “১৮১৭* Sate বলিয়া উল্লেখ করিয়াছেন, কিন্তু ইহ! যে 
১৮১৯ খ্রীষ্টাব্দের প্রথম ভাগে প্রকাশিত হয়, ২৭ মার্চ ১৮১৯ তারিখের 
‘সমাচার দর্পণে’ প্রকাশিত নিয়াংশ হইতে তাহা জানা যাইবে £_ 
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“নৃতন পুস্তক ।_শ্রীযুত রামমোহন রায় অথর্বা বেদের 
মঙুকোপনিষদ ও শঙ্করাচার্য্য কৃত তাহার টীকা বাঙ্গালা ভাষাতে: 
তঞ্জমা করিয়া ছাপাইয়াঁছেন।” b 

পাদরি লঙ২ও তাঁহার মুদ্রিত-বাংলা-পুস্তকের তালিকায় লিখিয়াছেন__ f 
“Mundak Upanishad, by R. Ray, 1819.” : 
রাজনারায়ণ qa ও আনন্দচন্্র বেদান্তবাগীশ ‘রাজা রামমোহন বায় 
প্রণীত গ্রস্থাবলি'র ৮০৪ পৃষ্ঠায় লিখিয়াছেন যে, মুণ্ডকোপনিষৎ্ 7 
“মাত্ুক্যোপনিষদের পূর্বে প্রকাশিত হইয়াছিল, তাহার ভূমিকাঁতে এমন 
. উল্লেখ আছে।” কিন্তু মাওুক্যোপনিষদের ভূমিকার আমরা এরূপ কোন 
উল্লেখ পাই নাই। 
১৩। সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক নিবর্তকের দ্বিতীয় সন্বাদ*। 

ই’ নবেম্বর ১৮১৯। পৃ. ৩৩ | 

Second Conference hetween An Advocate and 
an Opponent of the practice of Burning Widows 
Alive. সহমরণ বিষয়ে প্রবর্তক নিবর্তকের দ্বিতীয় সম্বাদ, 
Calcutta, Printed at the Mission Press. 1819. 

১৪। কবিতাকারের সহিত বিচার । ইং ১৮২০ | পৃ. 36-- 82.1 
“ঈশোপনিষৎ প্রভৃতির ভূমিকায় আমরা যাহ! প্রতিপন্ন করিয়াছি 
তাহার উল্লেখমাত্র না করিয়া কবিতাকার উত্তর দিবার ছলে নানাপ্রকার 


- * কালাাদ বস্থর আদেশে কাশীনাথ তর্কবাগীশ “বিধায়ক 
নিষেধকের সম্বাদ’ (আগষ্ট ১৮১৯, পৃ. ২৮) ইংরেজী অন্গবাদ-সহ প্রকাশ 
করেন। ইহারই উত্তরে রামমোহন উপরিলিখিত পুস্তকথানি প্রচার 
o করিয়াছিলেন। 
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«fe ও ব্যঙ্গ আমাদের প্রতি করিয়া এক পুস্তক প্রকাশ করিয়াছেন". 
তাহার মধ্যে২ দেবতা বিষয়ের শ্লোক এই দুইকে একত্র করিয়া এ 
পুস্তকে প্রত্যুত্তর শব্দে বিখ্যাত করিয়াছেন": 1” 


se | সুত্রন্মপ্য শান্ত্রীর সহিত বিচার। ইং ১৮২৪। পৃ. ৯৬। 
ইহ] দেবনাগর অক্ষরে সংস্কৃত ও হিন্দী ভাষায়, এবং বাংল! অক্ষরে 
সংস্কৃত ও বাংলা ভাষায়, এবং ইংরেজীতে -ইহার ইংরেজী অন্থবাদও 
- Apology for the, Pursuit of Final Beatitude, independently of 
Brahmunical Observances নামে মুদ্রিত হইয়াছিল। শ্রীরামপুর 
কলেজ লাইব্রেরীতে ইহার এক খণ্ড আছে। 
১৬। ব্রাহ্মণ সেবধি ব্রান্গণ ও মিজিনরি wate | ইং ১৮২১। 
এই সাময়িক পুস্তকের তিন সংখ্যা ১৮২১ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত হয়। : 
এগুলির এক পৃষ্ঠায় বাংলা ও অপর পৃষ্ঠায় তাহার ইংরেজী অনুবাদ 
(The Brahmunical Magazine. The Missionary and the ` 
Brahmun) থাকিত। ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দে নবেম্বর মাসে প্রকাশিত sd 
সংখ্যা The Brahmunical Magazine কেবল ইংরেজীতে মুত্রিত। 


১৭। চারি eios উত্তরক্ষ। ইং মে ১৮২২। পৃ-২৬। 


১৮। প্রার্থনাপত্র। ইং মার্চ ১৮২৩। পৃ. ৪। 
ইহার ইংরেজী ও বাংলা অংশ aida (decal 
প্রকাশিত হয়। 


* ২৫ চৈত্র ১২২৮ তারিখের “সমাচার দর্পণ ধর্মসংস্থাপনাকাজ্ী 
যে চারিটি প্রশ্ন করেন, iN jure তাহীরই উত্তর crew 
হইয়াছে। 
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১৯। পাদরি ও শিষ্য সংবাদ | ইং ১৮২৩। 
ইহার ইংরেজী অংশ ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দের মে মাসে প্রকাশিত হইয়াছিল, 
বাংলা অংশও এ সময়ে প্রকাশিত হইয়া থাকিবে 1 


২০। গুরুপাঁদুকা। ইং ১৮২৩। পৃ, ৬। 
পাঁদরি লঙের মুদ্রিত-বাংলা-পুস্তকের তালিকায় প্রকাশ :— 


Guru Paduka, by R. Ray, pp. 6, 1823, reply to the Chan- 
drika's defence of idolatry, 


এই পুস্তিকাঁর ভূমিকাটি এইরূপ — 

১৭ই আযাঢ় 3» সংখ্যার সমাচারচন্দ্রিকা সম্বলিত ATT- 
সংস্থাপনাকাজ্জির প্রিয় citys কস্যচিৎ ক্ষুদ্র Piss ইতি স্বাক্ষরিত 
জ্ঞানাঞ্জন শলাকা নামে এক ক্ষুদ্র গ্রন্থ প্রকাশ হইয়াছিল wer 
বিশেষ বিবেচনা করিলে সে দুর্ববাক্যের উত্তর দিবার প্রয়োজনীভাব 
কিন্ত গত vías তদুত্তর প্রার্থনায় শ্রীগৌরাক্দ দাস এক পত্র 
প্রকাশ করিয়াছেন esf তাহার এবং তৎসংসগিদের কৃতার্থের 
নিমিত্ত গুরুপাছুকা নীমিক1 এই পত্রিক1 প্রদান করিতেছি ইহাতে 
যদি জ্ঞান ন! জন্মে তবে চেষ্টান্তর করিতে হইবেক ছোট গল্প”, 
২য় বর্ষ, ২৪ HRA, পৃ. ১১৭৯। 


২১। পথ্যপ্রদান*। ইং ডিসেম্বর ১৮২৩। পৃ. ২৬১। 
পথ্য প্রদান সম্যগন্ুষ্ঠানাক্ষমতজ্জন্যমনস্তাপবিশিষ্ট কর্তৃক 
কলিকাতা সংস্কৃত miva aifee wai ste] ১৭৪৫ 
MEDICINE for the sick offered By One who 


* এই পুস্তকখানি উমানন্দন (বা নন্দলাল ) ঠাকুরের নির্দেশে 
কাশীনাথ তর্কপঞ্চানন-রচিত ‘পাষণ্ডপীড়নে’র উত্তরে লিখিত | 
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laments his inability to perform all righteousness. 
Calcutta, printed at the Sungscrit Press 1823. 


২২। প্রন্গানিষ্ঠ গৃহস্থের লক্ষণ। ইং ১৮২৬ (শকাঁবা ১৭৪৮ ) I 

২৩। কায়স্থের সহিত মগ্ভপাঁন বিষয়ক বিচার |. ইং ৯৮২৬ 
(শকাব্দ ১৭৪৮ ) I 

২৪। বজ্রমৃচী। (১ম নির্ণয় )। ইং ১৮২৭ (শকাৰ্দ। ১৭৪৯ )। 


ac) Nawal পরমোপীসনাবিধানং। ইং ১৮২৭। 
এই পুস্তিকা ইংরেজী অন্থবাদ ১৮২৭ খীষ্টাব্দে প্রকাশিত হইয়াছিল। 


২৬। ব্ৰহ্মোপাসন|। ইং ১৮২৮। 
২৭। ব্রন্মনঙগীত। ইং ১৮২৮ ৷* 


২৮। অনুষ্ঠান |. ইং ১৮২৪ | পৃ. ets! 
অনুষ্ঠান। শকাব্দাঃ ১৭৫১। 


২৯। সহমরণ বিবয়। ইং ১৮২৯ ( শকাব্দাঃ ১৭৫১ ) | 4335 - 


oo | CNG ব্যাকরণ। ইং ১৮৩৩। F991 
Grammer of the Bengali Language. গৌড়ীয় 
ব্যাকরণ Sela বিরচিত A satel রামমোহন strain পাও 
লিপি ও কলিকাতা স্থূল বুক সৌসাইটিদ্বারা এবং তন্মুদ্রাযন্ত্রে মুদ্রিত 


» atasa ঘোষ-সম্পাদিত রামমোহন রায়ের ইংরেজী-গ্রন্থাবলীর 
ভূমিকায় (Lxx) রামমোহনের রচনাবলীর যে তালিকা আছে, তাহ 
হইতে ২৫-২৭ সংখ্যক পুস্তিকার গ্রকাঁশকাল গৃহীত। 


৯৬ রামমোহন রায় 


হয়। ১৮৩৩। Calcutta: Printed at the School-Book 
Society’s Press ; and sold at its Depository, Circular 
Road. 1833. 
* * * 
221 ছাড়া নিম্নলিখিত afer দুইখানি রামমোহন-গরন্থাবলীতে 
সুদ্রিত হইয়াছে, কিন্তু এগুলির প্রকাশকাল জানা যায় নাই :— 


ক্ষুদ্রপত্রী | (বিতরণার্থ মুদ্রিত) আত্মানাত্মাবিবেক (erie সহ) 
রামমোহন, ভগবদগীত। "Iu অস্কবাঁদ করিয়াছিলেন বলিয়! জানা 
A | ১৮৫৮ খ্রীষ্টাব্দে রাজেন্দ্রলাল মিত্র “বিবিধার্থ-সঙ্গ_হে” মালোচনা- 
প্রসঙ্গে লিখিয়াছিলেন £ 
৬। শ্রীমভাগবতীয় একাদশ aaa মূল ও AS সনাতন 
bate কৃত তাহার বাঙ্গালি অর্থ। শ্রীলালটাদ বিশ্বাস কর্তৃক 
প্রকাশিত। এই পুস্তকের সমস্ত মুদ্রিতাবস্থায় দেখিতে আমাদিগের 
বিশেষ বাসনা আছে, যেহেতু সংস্কৃত মূলের অর্থ বাঙ্গালি পণ্যে 
ইহাতে অতি সুচারুরূপে রক্ষা পাইয়াছে ; বোধ হয়, AaS রাজা 
রামমোহন রায়কর্তৃক ভগবদগীতার অনুবাদ ভিন্ন অন্য কোন বাঙ্গালি 
পদ্যগ্রস্থে তদ্রপ হয় নাই। “বিবিধার্থ-সন্গ হ’, আষাঢ় ১৭৮০ 
“শক, পৃ. 92 | 
১৮২৯ Bice প্রকাশিত 'সহমরণ বিষয়’ (ur গরস্থাবলী, ) পু. ৫৬ 
পুস্তকে রামমোহন লিখিয়াছেন__ 
o সহম্রণাদিরূপ কাম্য কর্খের নিন্দা ও নিষেধের ভূরি প্রমাণ 
গীতাদি শাস্ত্রে দেদীপ্যমান রহিয়াছে তাহার কিঞ্চিৎ আমাদের 
প্রকাশিত ভগবদগীতার কতিপয় শ্লোকে ব্যক্ত আছে,...। 


্রন্থপপ্তী ৯৭ 


আমর] রামমোহন-রুত গীতার পত্যান্সবাদ দেখি নাই । তবে ১৮১৯ 
খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত বৈকুষ্ঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়-ক্ৃত “ভগবগ্দীতা"র 
aoa দেখিয়াছি ; বৈকুঞনীথ রামমোহন-প্রতিষ্ঠিত আত্মীয় সভার 
“alee” ছিলেন। “কোন পণ্ডিতের সহকারাবলম্বনে” তিনি 
“ভগবদগীতা, অনুবাদ করেন। এই অঙ্চবাদ রামমোহন রায়ের বেনামী 
রচনা কি না, বলিবাঁর উপায় নাই | 

এই তালিকায় রামমোহন কর্তৃক “প্রকাশিত” অথচ প্রণীত নহে, 
এমন কতকগুলি পুস্তকের নাম বাদ দেওয়া হইয়াছে। যথা,_-১৮৯৮ 
খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত 'শারীরক মীমাংসা" (পৃ. ৩৭৭), এবং ঈশ, কেন, কঠ, 
মুণ্ডক, প্রভৃতি কয়েকথানি উপনিষদের মূল ও wig ‘Tatty সম্বন্ধেও 
এ কথাই প্রযোজ্য । ‘sally রামমোহন-গরস্থাবলীতে মুদ্রিত হইয়া 
আসিতেছে বটে, কিন্তু উহ! বোধ হয় হরিহরানন্দনাথ তীর্ঘন্বামী 
কলিকাতায় অবস্থানকালে ১৮১৬-১৭ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশ করিয়াছিলেন ।* 


গ্রন্থাবলী 


১৮৩৪ খ্রীষ্টাব্দে তেলিনীপাড়ার জমিদার অন্নদাপ্রসাদ বন্দ্যোপাধ্যায় 
বামমোহনের বাংল! গ্রন্থগুলি seu fare করিয়। প্রচার করিয়াছিলেন i> 

* ১৮৩২ খ্ৰীষ্টাব্দের জানুয়ারি: মাসে কাশীতে হরিহরানন্দের মৃত্যু 
হইলে, পরবর্তী ১১ ফেব্রুয়ারি তারিখে “সমাচার দর্পপ', যাহা লেখেন, 
তাঁহার এক স্থলে আছে :_“প্রায় দ্বাদশ বৎসর হইবেক একবার 
কলিকাতা নগরে আগমন করিয়াছলেন তৎকালে কুলার্ণবনীমে এক গ্রন্থ 
তাহার দ্বারা প্রকাশিত হয়।” 


+ "It affords us great pleasure to be able to announce that Baboo 
Annodapersaud Bonerjee, à distinguished Patron of native education 
has published at his own expence the whole of the Bengallee writings 
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‘তাহার পর তত্ববৌধিনী সভ! রাঁমমোহনের ইংরেজী-বাংলা অধিকাংশ 
gak সারাংশ প্রকাশ করেন । গ্রন্থাবলী-আকারে রীমমৌহনের 
বাংলা গ্ৰন্থগুলি সর্বপ্রথম প্রচারিত হয় ১৮৮০ খ্রীষ্টাব্দে ইহা 


রাজ! রামমোহন রায়-প্রণীত গ্রন্থাবলি। ইং ১৮৮০। পৃ. ৮১৪ | 

রাঁজনারায়ণ TE ও আনন্দচন্ত্র বেদীস্তবাগীশ কতৃক সংগৃহীত ও 
পুনঃপ্রকাশিত। ইহার পরে রামমোহন গ্রস্থাবলী একাধিক প্রতিষ্ঠান 
পুনঃপ্রকাশিত হইতে RIE | তন্মধ্যে একমাত্র উল্লেখযোগ্য সংস্করণ 


বরামমোহন-গ্রন্থাবলী | ইং ১৯৪৪--। (বঙ্গীয়-মাহিত্য-পরিষ্ )। 

Garant বন্দ্যোপাধ্যায় ও শ্রীসজনীকাস্ত দীস-সম্পাদিত। 
রামমোহন বায় কর্তৃক প্রকাশিত মূল বাংলা পুস্তকগুলির সহিত পাঠ 
মিলাইয়া, সম্পাদকীয় টীকা টিগ্লনী সহ এই গ্রন্থাবলী প্রকাশিত 
হইতেছে | পাঠকের বৌধসৌকধ্যার্থ ইহাতে রামমৌহনের প্রতিপক্ষের 
wee মুদ্রিত হইতেছে। এই বাংল গ্রস্থাবলী ৭ খণ্ডে সম্পূর্ণ 
হুইবে। ইতিমধ্যে এই ছুই খণ্ড প্রকাশিত হইয়াছে L— 

ওয় খণ্ড ( সহমরণ বিষয়ক পুস্তকাবলী )-"-অগ্রহায়ণ woes | 

vb খণ্ড ( চারি প্রশ্ন ও তৎসংক্রান্ত বিচারগ্রন্থ )--'ফান্তন ১৩৫২। 


ইংরেজী 

রামমোহন" রায়ের অনেকগুলি ইংরেজী বচনীও অপরের নামে ব! 
wu নামে প্রকাশিত হয়। তাহার সকল ইংরেজী পুস্তকের মূল সংস্করণ 
দেখিবার far হয় নাই | 


of the late RAJA RAMMOHUN ROY, for the purpose of disseminating 
generally the enlightened views of that Indian philosopher in respect 
to theology and the Hindoo Shasiecs,"— The Calcutta Courier lor 
January 6, 1840. 


anet ৯৯ 


বিলীতে অবস্থানকালে তিনি অনেকগুলি ইংরেজী পুস্তক পুনমু fas 
করিয়াছিলেন । এই সকল গ্রন্থের তালিকা প্রধানত: মেরী 
কাঁ্পেণ্টীরের Last Days in England...qecea পরিশিষ্টে ene 
তালিকা অবলম্বনে fme! বিলাতে তিনি কয়েকখানি নূতন 
পুস্তিকাও প্রচার করিয়াছিলেন | 

এই তালিকায় রামমোৌহনের এমন কতক গুলি রচনার নাম পাওয়া 
যাইবে, যেগুলি নবাঁবিষ্কৃত এবং প্রচলিত ্রন্থাবলীতে স্থান পায় নাই | 


কলিকাতা হইতে প্রকাশিত s— 


1. "Translation of an abridgment to the Vedant, or Resolption of all 
the Veds; the most celebrated and revered work of Brabminioal 
Theology ; establishing the unity of the Supreme Being; and that 
He alone is the object of propitiation and worship. By Rammohun 
Roy. Calcutta 1816. 84-14 pp. 


বামমৌহনের এই পুন্তিকাখানি পর-বৎসর gia ভাষায় 
Auflosung des Wedant নামে ( Jena, 1817 ) প্রকাশিত হয়। 
এই বৎদরেই আবার ইহা (কেনোপনিষদের ইংরেজী : অঙ্গবাদ-সমেত ) 
বিলাত হইতে প্রকাশিত হইয়াছিল | 


9. Translation of the Cena Upanishad one of the chapters of the 
Sama Veda ; according to the gloss of the celebrated Shancaracharya : 
establishing the unity and the sole omnipotence of the Supreme Being ; 
and that He Alone is the object of worsbip. By Rammohun Roy; 
Calcutta : Printed by Philip Pereira, at the Hindoostanee Press. 1816, 
vii+11 pp- 

B. Translation of the Ishopanishad, one of the chapters of the 
Yajur Veda; acoording'to the commentary of the celebrated Shenker 
Acharya ; establishing the unity and incompreheneibility of the 
Supreme Being; and that His worship alone can lead to eternal 


১৪০ রামমোহন রায় 
beatitude. . By Rammohun Roy. Osloutta : Printed by Philip Pereira, 


at the Hindoostanee Press. 1816, xxii+S pp. 


4. A Defence of Hindoo Theism in reply to the attack of an 
advocate for Idolatry, at Madras. By Ram Mobun Roy. Calcutta. 
1817, 39 pp. 


b. A Second Defence of the Monotheistioal System of the Veds, 
in reply to an apology for the present state of Hindoo worship. By 
Rammobun Roy. Printed at Calcutta. 1817. 58 pp." 


6. Counter-Petition of the Hindu Inhnbitants of Caloutta ngainst 
Suttee, August (?) 1818. 


১৮১৪ খুঁষ্টাবদের জুলাই সংখ্যা ‘এশিয়াটিক জর্ণালে’ ( পৃ. ১৫-১৭ ) 
ইহা মুদ্রিত হইয়াছে । এটিকেও কেহ কেহ রামমোহনের রচনা বলিয়া 
মনে করেন। 


T. Translation of a Conference between an advocate for, and an 
opponent of, the practice of burning widows alive; from the original 
Bungla. Oaloutta: 1818. 

B. Translation of the Moonduk Opunishad of the Uthurvu-Ved, 

$ According to the gloss of the celebrated Shunkuracharyu. Calcutta: 
ID, Lankheet, Times Prose, 1819, 26 pp. 


i 3e Gp ১৮১৯ তারিখের Supplement to Government 
Gazette পত্রে ইহাঁর সমালোচন। প্রকা!শত হইয়াছে | 


9. Translation of the Kut’h-Opunishud of the Ujoor-Ved, acoord- 
ing to the gloss of the colebrated Snnkuracharyu. Caloutta, 1819. 40 pp. 


* ইহা ১৮১৭ খ্রীষ্টাব্দে প্রকাশিত quar বিদ্যালঙ্কারের An 
Appology for the present system of Hindoo Worship 
পুস্তকের উত্তরে রচিত। মৃত্যুঞয়ের ইংরেজী eee qa- 
গ্রস্থাৰলী'তে স্থান পাইয়াছে। 


গ্ৰন্থপঞ্জী ১০১ 


10. An Apology for the Pursuit of Final Bentilude, independently 
of Brahmunical Observances, By Ram Mobun Roy Caloutta Printed 
at the Baptist Mission Press, Circular Road 1280. 4 pp. 


ইহার আখ্যা-পত্রে প্রকাশকালটি ইং ৯৮২* স্থলে ভমক্রমে "1280 
ছাপ! হইয়াছে। 


11. A-Seeond Conference betweon an advocate and an opponent 
of, the practice of burning widows alive. Translated from the original 
Bengalee, Calcutta : Printed at the Baptist Mission Press,—Circular 
Road. 1820, 


12. The precepts of Jesus, the Guide to Peace and Happiness ; 
extracted from the Books of the New Testament, ascribed to the four 
Evangelists, With translations into Sungscrit and Bengalee. Caleutta : 
Printed at the Baptist Mission Press, Circular Road. 1820, iv+82 pp. 


এই পুস্তকের আখ্যা-পত্রে সংস্কৃত ও বাংলা অঙ্কবাঁদের কথা আছে, 
কিন্তু তাহা আর মুদ্রিত হয় নাই। ১৮৫৯ খ্রীষ্টাব্দে রাখালদাস হালদার 
এই পুস্তকের বঙ্গানুবাদ 'মীশুগ্রণীত হিতোপদেশ” নামে প্রকাশ করেন | 


19. An Appeal to the Christian Public in Defence of the “Precepts 
of Jesus,” by A Friend to Truth. Printed at Caloutta: 1820. 90 pp. 


14. Second Appeal to the Obristian Publio, in defence of the 
“Precepts of Jesus,” By Rammobun Roy. Calcutta : Printed at the 
Baptist Mission Presr, Circular Road. 1821. 173 pp. 


১ আগষ্ট ১৯২১ তারিখ 'ক্যালকাট। জর্ণালে’ ইহা সমালোচিত হয়। 


15. The Brabmunical Magazine : ‘or, the Missionary and the 
Brabmun. Being a vindication of the Hindoo Religion against the 
attacks of Christian Missionaries. By Shivu-Prused Burma, Nos. 1, 


2 & 8, 1821. 

^ aes খ্রীষ্টাব্দে ইহার প্রথম তিন সংখ্যা ইংরেজী-বাংলায় প্রকাশিত 
হয়। তাহার পর আর বাংল! অংশ প্রকাশ করিবার প্রয়োজন ঘটে 
নাই। ছুই বৎসর পরে ৯৮২৩ ্ীষ্টাব্দের ১৫ই নবেদ্বর sf ALA কেবল 


১০২ রামমোহন রায় 


ইংরেজীতে প্রকাশিত হইয়াছিল । ইহার পৃ. সংখ্যা ২৬; আখ্যা 
পত্রটি এইরূপ :— 
The Beahmuniosl Magazine: or, The Missionary «nd the 


Brahmun, To bs continued cecasionally. No. IV.’ By Shivu- 
Pruead Surma. Calcutta, 1823. 


ব্রা্মনিক্যাল ম্যাগাজিনে'র ১ম-৩য় সংখ্যা ১৮২৩ খ্রীষ্টাব্দের আগষ্ট 
মাসে পুনমুদ্রিত হয় (পৃ. ৩+৪১)। এই সংস্করণে বাংলা অংশ বজ্জিত 
হইয়াছিল; তাহার কারণ সম্বন্ধে ২য় সংস্করণের ভূমিকায় এইরূপ উল্লেখ 
আছে s— 

«the 3rd No. of my Magazine has remained unanswered jor 
nearly two years. During that long period the Hindoo community 
(to whom the work was particularly addressed and therefore 
printed both in Bengallee and English) have made up their minds 
that the arguments of the BRAHMUNICAL MAGAZINE are 
unanswerable ; and I now republish, therefore, only the English 
translation, that the learned among Christians, in Europe as well 

as in Asia, may from their opinion on the subject. 
16. Brief Remarks regarding modern encroachments on the ancient 


rights of Females, according to the Hindoo Law of Inheritance. By 
Rammohun Roy. Oaloutta: Printed at the Unitarian Press. 1822. 


১৮ জানুয়ারি ১৮২২ তারিখের Calcutta Journal পত্রে ইহা 
সমালোচিত হইয়াছে। 


17. Final Appeal to tbe Christian Public in Defence of tho 
“Precepts of Jesus” Calcutta, Dhurmtollub, Unitarian Press, January 
80,1828. vii--879 pp. 


18. Humble Suggestions to his countrymen who 811৮3 in the 
One True God. By Prusunnu Koomar Thakoor. Oaicutta: 1323. 


tea ইংরেজী ও বাংলা অংশ একত্রে প্রকাশিত হয়। ১৫ মার্চ 
১৮২৩ তারিখের ‘ক্যালকাটা জর্ণালে’ ইহা! সমালোচিত হইয়াছে | 


৮০৯১০ BD 


19. Petitions against the Press Regulations : 
(a) Memorial to the Supreme Court. March 1838. 


এই আবেদনপত্রথানি ১৮২৩ Jekta ডিসেম্বর সংখ্যা ‘এশিয়াটিক 
জৰ্ণালে’র ৫৮১-৮৩ পৃষ্ঠায় মুদ্রিত হইয়াছে। 
(b) Appeal to the King in Council. 1825. 
এই আবেদনপত্রখানি সম্বন্ধে একটি ভূল আমাদের মধ্যে চলিতেছে। 
এই ভুলের কুত্রপাত হয় রামমোহন-জীবনীতে মিন কলেটের নিম্নলিখিত 
উক্তি হইতে ঠা : 
“The Privy Convoi} in November 1835. alter six months’ 
consideration, declined to comply with the petition, presented by 
Mr. Buckingham, late of the Caleutte Journal, against the Press 
Ordinance of 1828," (P. 105.) L 
কিন্ত প্রকৃতপক্ষে মুদ্রাযন্রবিযয়ক আইনের বিরুদ্ধ এদেশবামীর এই 
আবেদনপত্র বাকিংহামও দাখিল করেন নাই, “afe কাউন্সিলে” 
উপস্থাপিত করিবার জন্যও রচিত হয় নাই ১ Sel বোর্ড অব কন্ট্রোলের 
মারফত সম্রাট চতুর্থ জর্জের নিকট প্রেরিত হইয়াছিল। 
40, A Few Queries for the Serious Consideretion of Trinitariang- 
Part I. Calcutta, May 9, 1598, 8 pp. 
91, A Few Queries for the Seriou 
Part Il, Osleutta, May 12, 1823. 8 pp. 
22, Two Dialogues. Calcutta, May 16, 1823, 8 pP. 
(a) Dialogue First between a Trinitarian Missionary and 


Three Chinese Converte- 
(b) Dialogue Second between & Unitarian Minister and an 
Itineranf Bookseller. 


ইহার প্রথমটি রামমোহন রায়ের spi) দ্বিতীয়টি রাইট 
(Wright) নামে একজন সাহেবের বচন! ১৮২৪ irra Monthly 
Repository: C$ ইহার উল্লেখ আছে। 


is Consideration of Trinitarians- 


১০৪ রামমোহন রায় 
পূর্বোলিখিত তিনখানি পুস্তিকা (নং ২০-২২) ১৯৩৩ খ্ৰষ্টাব্দের 


ডিসেম্বর-সংখ্য। Modern Review পত্রে ( পৃ. ৬২৪-২৮) পুনমুক্রিত 
- হুইয়াছে। i 


28, A Vindication of the Incarnation of the Deity, as the common 
basis of Hindcoism and Christianity, against the Schiematio attacks of 
R. Tytler, Esq., M. D. ...By Ram Dose. Galentta : Printed by 8. Smith 
and Co, Hurkaru Presa. 1823. 


24, A Lettet on European Education. Caloutta, 11 December 1623. 
এই পত্রধানি রামমোহন বিশপ হেবারের মারফৎ গবর্ণর জেনারেল 
লর্ড আমহাষ্ট্ের নিকট পাঠাইয়াছিলেন। হবার লিখিয়াছেন :__ 


1 "Rammohun Roy, a learned native, who has sometimes 
been called, though I fear without reason, a Christian, re- 
monstrated against this [Orientalist] system last year, in ৪ 
Paper which he sent me to be put into Lord Amherst's hands, 

^os and which, for its good English, good sense, and forcible 


, Arguments, is a real curiosity, as coming from an Asiatic.’ 
1.71! Journal, ii, sss, 


এই পত্রের প্রতিলিপি বাংলা-গবর্ধেন্টের দপ্তরখানায় (Copy book: 
‘of Letters Received and Issued by the General Committee 
of Public Instruction, 1823-24, pp. 42-50) রক্ষিত আছে। H. 
Sharp-|ifre Selections from Educational Records গন্থের 
৪৮-১০১ পৃষ্ঠাতেও ইহা পুনমু fors হইয়াছে | 

রাঁমমোহনের এই পত্র সম্বন্ধে গবর্ধেণ্টের বা জেনারেল কমিটি অব 
' পাবলিক ইন্ষ্রাকশনের মন্তব্য আমি সর্বপ্রথম সরকারী দপ্তর হইতে 
প্রকাশ করি; ১৯২৯ খ্রষ্টাব্দের মে সংখ্য “মডার্ণ রিভিয়ু'র ৬৫০ পৃষ্ঠা 
অথবা এ. B. Ó. R. $.-এ প্রকাশিত ( Vol. xvi. pt, II ) “Ram- 
mohun Roy as an Educational Pioneer” গ্রবন্ধের ১৬৪-৭ 


পৃষ্ঠা দ্রষ্টব্য | 
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25. A letter to the Reverend Henry Ware on the Prospects of 
Christianity in India., Calcutta, 1824. 

26, Translation of a Sunscrit Tract on different modes of 
worship, Lys Friend of the Author, Calcutta: 1828, 


27. Bengalee Grammer in the English Language. By Ram- 
mohun Roy. Calcutta: Printed at the Unitarian Press; 1826, 
140 pp. 

98 A Translation into English of a Sunskrit Tract, inculcating 
the divine worship; esteemed by those who believe in the 
revelation of the Veds as most appropriate to the nature of the 
Supreme Being, Calcutta: 1827. 


29, Answer of a Hindoo to the question, “Why do you fre- 
quent a Unitarian Place of worship instead of the numerously 
attended Established Churches?" 1827. 


মিস কলেট রাঁমমোহন-জীবনীতে লিখিয়াছেন। "Towards the 
close of the year, he published a little tract entitled 
Answer of a Hindoo...It bears the signature of Chundru 
Shekhur Dev,:a disciple of Rammohun ; but, as Mr. 
Adam informed Dr. Tuckerman in a letter dated Jan. 
18, 1828, it was entirely Rammohun's own composition.'" 
(P. 127.) J 

30. Symbol of the Trinity. 1828 (?) 

১৮২৯ ga জুলাই -সংখ্য| ‘এশিয়াটিক af (পৃ. ৭১-৭২ )- 

রামমোহনের এই রচনাটি মুদ্রিত হইয়াছে। 


31, The Universal Religion : Religious Instructions founded 
on Sacred authorities. Calcutta : 1751 s. [1829.] 

32, The Padishah of Delhi to King George the Fourth of 
England. Feb, 1829, 


dow বাঁমমোহন রায় 


রামমোহন কর্তৃক রচিত এই আবেদনপত্রখীনি আমার Raja 
Rammohun Roy's Mission to England (1926) পুস্তকের ৫১-৬৫ 
পৃষ্ঠায় মুদ্রিত হইয়াছে। 


33. Petition to the Government against Regulation III of 1828 
for the resumption of Lakheraj Lands, 1829 (August ?) 


ইহা! ১৮৩৭ খ্ৰীষ্টাব্দের এপ্রিল সংখ্য। ‘এশিয়াটিক জর্ণালে (Asiatic 
Intelligence,—Calcutta, pp. 203-5) মুদ্ৰিত হইয়াছে । ২৯ 
সেপ্টেম্বর ১৮২৯ তারিখে গবর্ষেন্ট এই আরজী নামঞ্জুর করেন | 


এই আবজীখাঁনি রামমোহনের রচন! বলিয়। কেহ কেহ মনে করেন। 
উইলিয়ম আযাডাঁম তাঁহার A Lecture on the Life and Labours 


of Rammohun Roy পুত্তিকায় এই আইন প্রসঙ্গে লিখিয়াছেন :— 


“Ramimohun Roy instantly placed himself at the head of 
the native land-holders of Bengal, Behar, and Orissa, and in a 
petition of remonstrance to Lord William Bentinck, Governor- 
General, protested against such arbitrary and despotic procee- 
dings. The appeal was unsuccessful in India, was carried to 
England, and was there also made in vain; ...Rammohun 
Roy, both in India and England, raised his powerful and 
warning voice on behalf of his countrymen whom he loved, 
and on behalf of the British Government to which he was in 
heart attached,..."’ 


34, Address to Lord William Bentinck, Governor-General of 


‘India, upon the passing of the Act for the abolition of the Suttee- 
1880. 


এই মানপত্রখানি রামমৌহনের রচনা বলিয়া! ধরা হয়। ১৮ 
জানুয়ারি ১৮৩০ তারিখের Government Gazette পত্রে ইহার ইংরেজী 
ও বাংলা উভয় অংশই প্রথম প্রকাশিত হয়, পরবর্তী ২৩ জাঙ্ছুয়ারি 
, তারিখে শ্রীরামপুরের ‘সমাচার দর্পণ' ( তখন দ্বিভাষিক ) উহা! উদ্ধত 
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করেন। মানপত্রের বাংল! অংশও রামমোহনের রচন| হওয়া বিচিত্র 
নয় । 


35. Abstract of the arguments regarding the burning of 
widows, considered as a religious rite, Calcutta, 1830. 


36 Essay on the rights of Hindoos over ancestral property. 
according to the Law of Bengal, Calcutta, 1830, 47 pp. 


ইহা ১৬ সেপ্টেম্বর ১৮৩০ তারিখের Bengal Chronicle পত্রে 
সমালোচিত হইয়াছে। 


37, Counter-petition to the House of Commons to the memo- 
riai of the advocates of the Suttee. 


Ex ৩০ নবেম্বর ১৮৩০ তারিখের Bengal Chronicle পত্রে 
প্রকাশিত হইয়াছে | “এশিয়াটিক afas ( May 1831, Asiatic 
Intelligence,—Calcutta, pp. 20-21 ) ইহ! প্রকাশিত হয় | 


38, The English in India should adopt Bengali as their 
language- (Unpublished) 


১৯২৮ খীষ্টাব্দের ডিসেম্বর 'সংখ্যা। “মভার্ণ fafeq ( পৃ. ৬৩৫-৩৬) 
xij d 


39. Hindu authorities in favour of slaying the Cow and eating © 


its flesh. 
এই প্রবন্ধটি সম্বন্ধে শ্রীস্থকুমার হালদার ১৮৫৫ শকের জ্যোষ্-সংখ্যা 
‘তত্ববোধিনী পত্রিকী'য় ( পৃ" ৬৩) লিখিয়াছেন £ 
“আমার পিতা এবাখালদাস হাঁলদার-.ইং ১৮৬০, d: তিনি উচ্চ 
শিক্ষা লাভার্থ বিলাত গমন করেন। তথায় প্রবাসকালে তিনি রাম- 
মোহন রায়ের পরম বন্ধু Mr. Willam Adam-4$ নিকট হইতে 
বাজার স্বহস্তলিখিত একটি প্রবন্ধ প্রাপ্ত হন। প্রবন্ধটির বিষয়__ 


১০৮ রামমোহন রায় 


‘Hindu authorities in favour of slaying the cow 

and eating its flesh." ইহাতে অপর হস্তে ইংরাজী ভাষায় 

লিখিত একটি অসম্পূর্ণ ভূমিক! ছিল। ইং ১৮৮৭ g: আমার পিতার 

মৃত্যুর পর কাগজগুলি আমার নিকটেই ছিল। কয়েক বৎসর 

হইল আমি এগুলি তত্ববোধিনী পত্রিকার অদ্বেয় সম্পাদক মহাশয়কে 

গাঠাইয়াছিলাম। এক্ষণে কাগজগুলি তীহারই নিকটে আছে।” 
| বামমোহনের এই প্রবন্ধটি এখনও অপ্রকাশিত রহিয়াছে | 


ENGLISH WORKS 


! রাঁমমোহনের ইংরেজী-গ্রস্থাবলীর মধ্যে এই তিনখানি উল্লেখ- 
যোগ্য — 


(a) The English works of Raja Ram Mohun Roy. 
Edited by Jogendra Chunder Ghose. Vol. I (Aug. 1885), 


Vol. II (1887.) 


(b) The English works of Raja Rammohun Roy. Panini 
~ - Office. 1908. 


রামমোহনের কতকগুলি পত্র 'তুহ ফাং-উল্‌-মুয়াহ হিদীন'-এর 
ইংরেজী saat ও রামানন্দ চট্টোপাধ্যায় লিখিত গ্রস্থকারের জীবনী 
ছাড়া এই সংস্করণ শীযোগেন্দর্জ ঘোষের সংস্করণের পুনমুন্্রণ মাত্র। 


{c) The English Works of Raja Rammohun Roy (Social 
and Educational). The Centenary Edition. May 1934. 


ইহাতে মুদ্রিত Same Remarke im vindication of the reso- 
lution passed by the Goverment of Bengal im 7929...এবং 
Bengalee Grammer in the’ English Language পুস্তক ছুইখানি 
রামমোহনের অন্যান্য গ্রস্থাবলীতে স্থান পায় নাই। 
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বিলাত হইতে প্রকাশিত £=_ 


1. Translation of an Abridgment of the Vedant, or, 
Resolution of all the Veds ; the most celebrated and revered 
work of Brahminical Theology. Likewise a Translation of 
the Cena Upanishad, one of the chapters of the Sama Veda ; 
according to the gloss of the celebrated Shancaracharya, 
establishing the unity and the sole omnipotence of the 
Supreme Being ; and that He alone is the object of worship. 
By Rammohun Roy. London : Printed for T. and J. Hoitt, 
Upper Berkeiey Street, Portman Square. 1817. 


ইহাতে রাঁমমোহনের মনিব-বন্ধু জন্‌ ডিগবীর ভূমিকা ও রামমোহনের 
একখানি পত্র স্থান পাইয়াছে। বিলাঁতের ব্রিটিশ মিউজিয়মে এই 
পুস্তকের এক খণ্ড আছে। 


2. The Precepts of Jesus the Guide to Peace and Happi- 
ness, extracted from the Books of the New Testament 
ascribed to the Four Evangelists to which are added the First 
and Second Appeal to the Christian Public, in reply to the 
Observations of Dr. Marshman, of Serampore. London, 1823. 

3. Final Appeal to the Christian Public in Defence of 
the "Precepts of Jesus." London, Hunter, 1823. 

4. Answers to Queries by the Rev. H. Ware, of 
Cambridge, U. 8., printed in "Correspondence relative to the 
Prospects of Christianity, and the Meaus of promoting its 
Reception in India. London: C. Fox. 1825. 

B. Treaty with the King of Delhi. Decision thereon by 
the Governor-General of India, Reports of the British 
Resident and Political Agent at Delhi; with Remarks. 
London; Printed by John Nichols, 47, Tottenham Court 
Road. 1831. 


ইহা ১৯৩৪ Jaa জানুয়ারি WAN Modern Review পত্রের ৪৯- 
৬১ পৃষ্ঠার মুদ্রিত হইয়াছে। 


১১৬ রামমোহন, রায় 


6. Some Remarks in vindication of the Resolution passed 
by the Government of Bengal in 1829 abolishing the Practice 
of Female Sacrifices in India, Nichols and Sons, Printers, 
Earl's Court, Cranbourn Street, Leicester Square, L ondon 
[1831 Sep. ?] 8+4 pp- 


ইহ] সর্বপ্রথম ১৯৩৪ খ্ৰীষ্টাব্দের মার্চ সংখ্যা। Modern Review পত্রে 
(পৃ. ২৭২-৭৬ ) পুনমুদ্রিত হয়। ইহার একখণ্ড লাহোর ফোরম্যান 
খ্ৰীষ্টান কলেজ লাইব্রেরিতে আছে। 


7. Essay on the Right of Hindoos over Ancestral 
Property, according to the Law of Bengal. By Rajah Ram- 
mohun Roy. Second Edition : with an appendix, containing 
Letters on the Hindoo Law of Inheritance. Calcutta: 
Printed, 1830. London: Smith, Elder, and Co., 65, Cornhill. 
1882. 


এই লণ্ডন সংস্করণে প্রদত্ত “Appendix” অংশটি ১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দে 
frere হইতে প্রকাশিত প্রথম সংস্করণের পুস্তকে ছিল ন! | 


8. Exposition of the practical operation of the Judicial and 
Revenue Systems of Indie, and of the general character and 
condition of its native inhabitants, ns submitted in evidence to 
the authorities in England. With Notes and Illusiratione. Also 
a brief Preliminary sketch of the ancient and modern boundaries, 
and of the history of that country. Elucidated by a Map. By 
Rajah Rammohun Roy. London: Smitb, Elder and ০০৮ 
Cornhill. 1832. 


9. Answers of Rammohun Roy to Queries on tho Salt 
Monopoly, March 19, 1882. 


Parliamentary Papers of 1831-32 (Vol. Xl, pp. 
685-86) হইতে আমি ইহ! ১৯৩৪ খ্ৰীষ্টাব্দের মে সংখ্যা “মডার্ণ রিভিয়ু'তে 
(পৃ. ৫৫৩৫৫ ) safes করিয়াছি। 


Tes ১১১ 


10. Translation of several Principal Booke, Passages, and 
Texts of the Veds, and of some controversial works on Brahmunical 
Theology. By Rajah Rammohun Roy, Second Edition, London : 
Parbury, Allen & Co, 1882. 282 pp. 


11. Appeal to the British Nation against a violation of common 
justice and a breach of public faith by the Supreme Government 
ot India with the Native Inhabitants. London. [1832 ?] 


ইহার এক খণ্ড লাহের ফোরম্যাঁন খ্রীষ্টান কলেজ লাইব্রেরিতে 
আছে। 

১৮২৯ dlc বঙ্গীয় গবর্মেন্ট লাঁখেরাঁজ বা fea ভুমি-সংক্রাস্ত 
আইন সম্বন্ধে এদেশবাঁপীর আবেদন wey করেন_-এ-কথ। পূর্বেই 
বলিয়াছি। বিলাতে অবস্থানকালে রামমোহন অন্যতম সঙ্গী WD 
মুখোপাধ্যায়ের নামে এ বিষয়ে কোর্ট অব ডিরেক্টরদের নিকট আগীল 
করিয়াছিলেন। ইহাতে কোন ফল না পাইয়া তিনি শেষে ব্রিটিশ 
জনসাধারণকে সচেতন করিবার মানসে রামরত্ব মুখোপাধ্যায়ের নামে 
আলোচ্য পুস্তিকীখানি প্রচার করেন। এই পুন্তিকায়’ বঙ্গীয় গবর্দেণ্টকে 
প্রেরিত আবেদনপত্র (নং ৩৩ দ্রষ্টব্য ) ছাড়া পূর্ব ইতিহাসের একটি 
সংক্ষিপ্তদার, বঙ্গীয় গবর্ষেন্ট ও কোর্ট অব ডিরেক্টরদের উত্তর ও আরও 
কিছু সংবাদ ও মন্তব্যাদি স্থান পাইয়াছে। ৪ অক্টোবর ১৮৩৩ তারিখের 
“বেঙ্গল হরকরণ পত্রে ইহ! "qa [ene হয়। 

বিলীতের Times পত্র এই ব্যাপারে বঙ্গীয় গবর্ষেন্ট ও কোর্ট অব 
ডিরেক্টরদের আচরণ সম্বন্ধে ve ও ১৩ই এপ্রিল ১৮৩৩ তারিখে 
সম্পাদকীয় স্তম্ভে মন্তব্য করেন। ইহা পাঠ করিয়া, সম্ভবতঃ ভারত 
সরকারের কাঁধ্যাবলীর সহিত পরিচিত জনৈক ব্যক্তি “4. 9.” স্বাক্ষরে 
বিলাতের “এশিয়াটিক after (জুন ১৮৩৩, পৃ. ১০৯-১১ ) "Case of 
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Ram Rutton Muckerjah" নামক প্রবন্ধে প্রতিবাদ করেন। 
ইহার প্রত্যুত্তর “C. D." স্বাক্ষরে পরবর্তী জুলাই সংখ্যা “এশিয়াটিক 
জর্ণালে? ( পৃ. ২১৪-১৮) প্রকাশিত হয় | এই প্রত্যুত্তরের লেখক খুব 
সম্ভব রামমোহন। 

আলোচ্য পুস্তিকাখানি এবং “টাইম্ন' ও “এশিয়াটিক জর্ণালে’ 
প্রকাশিত পত্রাবলী শ্রীধতীন্দ্কুমীর মজুমদার সন্কলিত Raja Ram- 
mohun Roy and Progressive Movements in India পুস্তকের 


- ৫১৩-২৮ পৃষ্ঠায় পুনমু দ্ৰিত হইয়াছে। 


19. Translation of the Orged maintained by the Ancient 
Brahmins, as founded on the Sacred Authorities, Second Edition, 
reprinted from the Caleutta Edition, London : Nichols and Son, 


1833. 15 pp. 
18. Autobiographical Sketch. October, 1883. 


রামমোহনের মৃত্যুর পর স্যাণুফোর্ড আর্নট ৫ আক্টোবর ১৮৩৩ 
তারিখে বিলাঁতের Aínenaeum পত্রে (পৃ. ৬৬৬৬৮) বামমোহনের 
জীবনকথার সহিত এই আত্মজীবনী প্রকাশ  করেন।* তিনি 

“Che Rajah gave this brief sketch of his life, shortly before 
he proceeded to France in the autumn of last year (1832), and it 
may serve to the public a general idea of his history, until s 
complete account of his life, character, and opinions, be compiled 
from the memoranda he has left behind him, his published works, 


and the recollections of his friends. But a few particulars in 
illustration of the above sketch, by one who was for years in 


osa ডিসেম্বর ১৯৩৩ তারিখের পাক্ষিক Onward পত্রের 
বাষমোহন-সংখ্যায় “English Appreciation of 67০০ 
Roy” নামে আমি ইহা! প্রকাশ করিয়াছি। 


বাংলা-ইৎরেজী পত্রাবলী ১১৩ 


babite of daily confidential communication with him, both 
before and since his arrival in England, may gratify the rational 
curiosity of tbe publie, regarding this eminent and truly remark- 
sble map.” 


নিন কলেট এই আত্মজীবনীকে “spurious ‘autobiographical 
letter’ published by Sandford Arnot” বলিয়াছেন (Life 
and Letters of Raja Rammohun Roy, p. 7n.) কিন্তু কেন 
তিনি ইহাকে জাল মনে করেন, তাহার কোন কারণ উল্লেখ করেন 
নাই। 


বাংলা-ইংরজী পত্রাবলা 


রাঁমমৌহনের জীবনচরিতগুলিতে, সরকারী দপ্তরে এবং সাময়িক 
পত্রাদিতে তাঁহার লিখিত যে-সকল পত্র আমার নজরে পড়িয়াছে, 
তাহার একটি তালিকা সংকলন করিয়া দিলাম i— 

সাঙ্কেতিক শব্দ |_নগেন্দনাথ=নগেন্দনাথ চট্টোপাধ্যায় রুত 
qaa রাজা রামমোহন রায়ের জীবনচরিত' ; কলেট_5. D. 
Collet : Life and Letters of Raja Rammohun Roy. 2nd 
ed. ; মেরী কার্পেণ্টীর= Mary Carpenter : The Last Days 
in England of the Rajah Rammohun Roy, 2nd ed.; 
Panini= The English Works of Raja Rammohun Roy, 
pub. by the Panini Office, Allahabad ( 1906); 
Banerjee= Brajenedra Nath Banerjee: Rajah Ram- 
mohun Roy's Mission to England (1926) ; Majumdar= 
ig Majumder : Rammohun Roy and Progressive 


v 
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Movements in India (1941); M. R.=The Modern 
Review. 


তারিখ কাহাকে লিখিত কোথায় মুদ্রিত 
১২ চৈত্র, ১২০৪২ মৌজে সাহানপুরের কর্শ্মচারী নগেন্দ্রনীথ 
[২২ মার্চ ১৭৯৬] 
১২'ফাস্ভন ১২:৪ মৌজে কাঁবিলপুরের কর্মচারী 3 
[২১ ফেব্রুয়ারি ১৭৯৮] 
১৯ MGT ১২:৫ অভয়চরণ দত্ত, কর্মচারী 3 
[২৮ ফেব্রুয়ারী ১৭৯৯] 
12 April 1809 Governor-General 
Minto M. B. June 1929 
? 1815 John Digby London ed. of the Abridg- 
ment of the Vedant,... 
(1817); Collet, p. 86. - 
' BSep. 1820 V. Blacker Panini; M. R. March 1932 — 


? 1821 Bev. Thos. Belsham M. R. March 1932 
11 Aug, 1821 James Silk Buckingham Panini 


17 Oot. 1822 ...Baltimore Panini ; M. R. March 1982 
9 Dec. 1822 do. do. Y 
15 Dec, 1822 John Bowring M. R. June 1927 (p, 764) 
18 Feb. 1823 [ Capt: Gowan? ] M. R. March 1932 1 
11Dec. 1823 Govr. Genl, Lord 
; Amherst Mazumder ; Panini 
5 Feb. 1824 W. Ward, Jun. of 
' Medford M. R. July 1942 
, 4 June 1824 Dr. T. Rees Panini 
7 Feb. 1827 J. B. Estlin, Bristol Mary Carpenter 
9 Oct. 1897 -— R. Rickard’s India ; 
Panini ; M. R. July 1929 
28 Nov. 1897 — do, 


8 Dec. 1827 as do. 
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18 Jan. 1828 [Dr. Tuckerman ?] Collet, p. 124 
18 Aug. 1828 J. Orawturd Collet, p. 153 
28 Feb, 1829 Chiet Secy. to Govt Banerjee 
26 Oct. 1829 do. do. 
8Jan, 1830 Governor-General 
Bentinck do. 
7 March 1880  Seoy- Stirling 6o. 
? Sept. 1880 Governor-General 
Bentinck do, ; Collet 
10 Nov. 1880 Delbi Heir-apparent do. 
1May 1881 Jeremy Bentham Hindusthan Standard 
Pujah Special for Oct. 
1989, p. 41. 
10 May 1831 J. B. Betlin Mary Carpenter 


25 June 1831 Chairman and Depy- 
Chairman, E. I. Oc. M. R. Jany, 1929 
1 Aug. 1831 Garcin de Tassy Appendic aux Rudimens 
de la Langue Hindustani, 
Paris 1853," 


* এই পুস্তকের ৩১ পৃষ্ঠায় মুদ্রিত ১৪ নং পত্রখানি রামমোহনের ; 
ইহা! Bare লিখিত; spf-*jbis ইহার ফরাসী ARTE দেওয়া 
আছে। এই পত্র পাঠে জানা যায়, রামমোহন তিন মাসের অধিক 
ইংলণ্ডে রহিয়াছেন, শীঘ্রই তাহার প্যারিসে যাইবার ইচ্ছা আছে, এবং 
টাসির সাহায্য পাইলে সেজির (Chezys) সহিত সাক্ষাৎ করিতে 
পারিবেন | Histoire de la Litterature Hindoui et Hindustani 
(1839, tome i. 413-17) ure টাসি লিখিয়াছেন, ১৮৩২ Aira 
শরৎকালে রামমোহন ফ্রান্সে গমন করেন; টাসি তাঁহাকে প্যারিসে 
দেখিয়াছেন এবং তীহার নিকট হইতে ইংরেজী ও হিনুস্থানীতে লিখিত 
অনেক পত্র পাইয়াছেন। 


১১৬ 
6 Bep. 


11 Oct, 


31 Oct. 


4 Nov. 
7 Noy. 
22 Dec, 


28 Dec, 


5 March 
31 March 
16 April 
19 April 
Q7 April 
81 July 


1581 


1881 


1831 


1831 
1831 
1881 


1881 


1832 
1882 
1882 
1832 
1832 
1832 


(Aug. ?) 1882 


: (Aug, ?) 1882 


২২ দেপ্টেম্বর ১৮৩২ 
81 Jany. 1833 
7 Feb. 1838 
14 May 1888 
12June 1823 
(June ?) 1888 
22 June 1833 
9July 1883 
9July 1883 
19 July 1833 
19 July 1838 
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Ohairman and Dy. 
Chairman, E. I, Co. 

Sir Chas, Grant 
President, Board of 
Control 

Hyde Villiers, Seoy. 
B. Control 

Sir Ohas, Grant 

do, 

T. Hyde Villiers, 

Seoy. India Board 
do, 
The Minister of Foreign 


Affairs of France, Paris. 


Mrs, Belnos 

Miss Kiddell 

C. W. Wynn, M. P. 
do. 

Mts. Woodforde 

Wm. Rathbone 


য়াধাপ্রসাদ aim 


Mr. Woodforde 
Mies Kiddeil, Bristol 
do. 
do. 
do, 
Miss Castle 
Miss Kiddell 
Mise Castle 
Miss Ann Kiddell 
Mise Castle 


M. R. Jany. 1929 


do. 


do. 
Mf, R. Feb, 1929 
do. 


M. R. Oct, 1929 
do, 


do. 4 
'প্রবানী’, কার্তিক ১৩৩৯, পৃ. ৪৮. 
Mary Carpenter Y 
M, R. Oct. 1939 
do. 
Mary Oarpenter 
Mary Carpenter 
India Gaz, 29 Jan. 1888) "d 
Majumdar. 
India Gaz. 28 Jan. 1888 P 
M. R. June 1932 : 
Mary Carpenter 
(3d ed., p. 135) 
Mary Carpenter 
do. 
do. 
do. 
do. 
ao. 
do. 
do. / 
do. a 
do. a 
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23 July — 1888 Court of Directors M. R. Oct- 1928 
24July 1833 Miss Ann Kiddell Mary Carpenter 
16 Aug. 1888 do. do. 
22 Aug. 1833 Mr. Woodforde do. 


মিস মূরের (Adrienne Moore-43) Rammohun Roy and 
America পুস্তকে সাময়িক-পত্রে প্রকাশিত রামমৌহনের আরও FAF- 
খানি পত্রের উল্লেখ পাওয়া যায় (পৃ. ৭২, ৮৯, ১৫০-৫১)) সেগুলির 
তালিক। নিয়ে দেওয়। হইল :— 


Christian Register : 

1. Rammohun Roy to David Reed, editor of the Christian Register. 
Published on December 7, 1821, p. 65. 

2. Bammohun Roy to "A gentleman in this city (i. e., Boston] 
who has lately visited him in Calcutta and who became acquainted 
with bim there." Vol. I, p. 107 (February 14, 1823). ; 

8. Rammohun Roy to David Reed, in answer to three specific 
questions asked him by David Reed. Vol. IIT, p. 154 (May 7, 1824). 

4, Rammohun Roy to ‘‘a gentleman in this country and politely 
forwarded to ue during the past week," Letter dated Calcutta, 
December 28, 1824. Vol. VI, p. 66. 

5, Remmohun Roy to the Boston India Association. December, 
1825, acknowledging receipt of money sent for the Unitarian Obapel in 
Calcutta. The letter is recorded, but not quoted, in Christian Register, 
April 22, 1826. 

The Times, London : 

i. Rajah Rammohun Roy to the editor, [A correction of the 
statements of the "Qorrespondent."] June 15, 1831, 5 c. 

2. Letter from Rammohun Roy. (Letter atking that no further 
comment be made on him until he is well enough to speak for himself.) 
June 16,1881. Sb. 

8. Rajah Rammobun Roy, a letter to the editor. October 9. 
1833, 3 d, 
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Christian Reformer or Unitarian Magazine, London : 
1. Letter from Rammohun Roy to William Alexander, dated July 
16,1831. Vol, IIT. p. 466 (1835). 


রামমোহনের এই সকল চিঠিপত্র একত্র সংগৃহীত হইয়া। পুস্তকাকারে 
প্রকাশিত vex উচিত | 


ললামমোহনের বাণী 
[ইংরেজী রচনা ও পত্রাবলী হইতে ] 


Enemies to liberty and friends of despotism have never 
been and never will be, ultimately successful.—Letter dated 
August 11, 1821 to J. S. Buckingham. 

* * * 


Wise and good men always feel disinclined to hurt 
those that are of much less strength than themselves, and 
if such weak creatures be dependent on them and subject 
to their authority, they can never attempt, even in thought, 
to mortify their feelings. 

We have been subjected to such insults for about nine 
centuries, and the cause of such degradation has been, our 
excess in civilization and abstinence from the slanghter 
even of animals ; as well as our division into casts which 
has been the source of want of unity among us.— The 
Brahmunical Magazine. Preface to the 1st Edition. 

* * * 


Every good Ruler, who is convinced of the imperfaction 
of human nature, and reverences the Eternal Governor 
of the world, must be consoious of the great liability to 
error in managing the affairs of a vast empire ; and there- 
fore he will be anxious to afford every individual the 
readiest means of bringing to his notica whatever may 
require his interference. To secure this important object, 
the unrestrained Liberty of Publication, is the only 
effectual means that oan be employed. And should it 
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ever be abused, the established Law of the Land is very 
properly armed with sufficient powers to punish those w ho 
may be found guilty of misrepresenting the conduct or 
character of Government, which are effectually guarded 
by the same Laws to which individuals must look for 
protection of their reputation and good name.— Memorial 
to the Supreme Court. 
* * * 


Asia unfortunately affords few instances of Princes who 
have submitted their actions to the judgment of their 
subjects, but those who have done so, instead of falling in- 
to hatred and contempt, were the more loved and respected, 
while they lived, and their memory is still cherished by 
posterity ; whereas more despotic Monarchs, pursued by 
hatred in their lifetime, could with difficulty escape the 
attempts of the rebel or the assassin, and their names are 
either detested or forgotten... 


A Government conscious of rectitude of intention, 
cannot be afraid of public scrutiny by means of the press, 
Since this instrument can be equally well employed as a 
Weapon of defence, and a Government possessed of immense 
patronage, is more especially secure, since the greater part 
of the learning and talent in the country boing already 
enlisted in the service, its actions, if they have any 
Shadow of Justice, are sure of being ably and successfully 
defended... 


A Free Press has never yet caused a revolution in any 
part of the world, because, while men can easily represent 
the grievances arising from the conduct of tho local 
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authorities to the supreme Government, and thus get them 
redressed, the grounds of discontent that excite revolution 
are removed; whereas, where no freedom of the Press 
existed, and grievances consequently remained unrepresent- 
ed and unredressed, innumerable revolutions have taken 
place in all parts of the globe, or if prevented by the armed 
force of the Government, the people continued ready for 
insurrection... 


It is well known that despotic Governments naturally 
desire the suppression of any freedom of expression which 
might tend to expose their acts to the obloquy which ever 
attends the exercise of tyranny or oppression, and the 
argument they constantly resort to, is, that the spread of 
knowledge is dangerous to the existence of all legitimate 
authority, since, a8 a people become enlightened, they will 
discover that by a unity of effort, the many may easily 
shake off the yoke of the few, and thus become emancipa- 
ed from the restraints of power altogether, forgetting the 
lesson derived from history, that in conntries which have 
made the smallest advances in civilization, anarchy and 
revolution are most prevalent— while on the other hand, 
in nations the most enlightened, any revolt against govern 
ment which have guarded inviolate the rights of the 
governed, is most rare, and that the resistance of a people 
advanced in knowledge, has ever been—not against the 
existence, but against the abuses of the Governing power... 
In fact, it may be fearlessly averred, that the more 
enlightened & people become, the less likely are they to 
revolt against the Governing power, 85 long as it is 
exercised ‘with justice tempered with mercy, and the rights 
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and privileges of the governed are held sacred from any 
invasion.—Appeal to the King in Council. 
* * * 

I regret to say that the present system of religion 
adhered to by the Hindus is not well caleulated to promote 
their political interest. The distinction of castes intro- 
ducting innumerable divisions and sub-divisions among 
them has entirely deprived them of patriotic feeling, and 
the multitude of religious rites and ceremonies and the 
laws of purification have totally disqualified them from 
undertaking any difficult enterprise...It is, I think, necess- 
ary that some change should take place in their religion, 
at least for the sake of their political advantage and 
social comfort.—Letter dated 18 January 1898 to Dr, 
Tuckerman (?) 

* * * 

The struggles are not merely between the reformers 
and anti-reformors, but between liberty and tyranny 
throughout the world ; between justice and injustice, and 
between right and wrong. But from a reflection on the 
past events of history, we clearly preceive that liberal 
Principle in politics and religion have been long gradually, 
but steadily, gaining ground, notwithstanding the opposi- 
tion and obstinacy of despots and bigots.—Letter dated 
27 April 1882 to Mrs. Woodforde. 

* * * 

Turning generally towards One Enternal Being, is like 
a natural tendency in human Beings and is common to all 
individuals of mankind equally. And the inclination of 
each sect of mankind to a particular God or Gods, holding 


EEE 
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certain especial attributes, and to some peculiar forms of 
worship or devotion, is an excrescent quality grown (in 
mankind) by habit and training.— Tuhfat. Introduction. 

It is to be seen that the truth of a saying does not 
depend upon the multiplicity of the sayers and the non- 
reliability of a narration cannot arise simply out of the 
paucity of the number of the narrators.— Tuhfat. 

* * * 

I hope it will not be presumed that T intend to establish 
the preference of my faith over that of other men. The 
result of controversy on such & subject, however multiplied, 
must be ever unsatisfactory ; for the reasoning faculty, 
which leads men to certainty in things within its reach, 
produces no effect on questions beyond its comprebension- 
— Trans: of an Abridgment of the Vedant. Introduction. 

* * * 


I have often lamented that, in our general researches 
into theological truth, we are subjected to the conflict of 
many obstacles. When we look to the traditions of ancient 
nations, we often find them at variance with each other ; 
and when, discouraged by this cireumstance, we appeal to 
reason as & surer guide, we soon fnd how incompetent 
it is, alone, to conduct us to the object of our pursuit. 
We often find that, instead of facilitating our endeavours 
or clearing up our perplexities, it only serves to generate 
a universal doubt, incompatible with principles on which 
our comfort and happiness mainly depend. The best 
method perhaps is, neither to give ourselves up exclusively 
to the guidance of the one or the other; but by a proper 
uso of the lights furnished by both, endeavour to improve 
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our intellectual and moral faculties, relying on the good- 
ness of the Almighty Power, which alone enables us to 
attain that which we earnestly and diligently seek for.— 
Trans. of the Cena Upanishad. Introduction. 

* * * 


I have found the doctrines of Christ more conducive to 
moral principles, and better adapted for the use of rational 
beings, than any others which have come to my knowledge- 


—Letter dated...... 1816 to John Digby- 
* * * 


In matters of religion particularly men in general, 
through prejudice and partiality to the opinions which they 
once form, pay little or no attention to opposite sentiments 
"(however reasonable they may be) and often turn a deaf 
ear to what is most consistent with the laws of nature, 
and conformable to the dictates of human reason and divine 
revelation.— The Precepts of Jesus. Introduction. 

* * * 

No human acquirements can ever discover the nature 
even of the most common and visible things.—Letter dated 
5 Septr. 1820 to V. Blacker. b 


* 


Truth and true religion do not always belong to wealth 
and power, high names, or lofty palaces—The Brahmunical 
Magazine. Preface to the 1st Edition. 
^ * * * 

It is well known to the whole world, that no people on 
earth are more tolerant than the Hindoos, who- believe 
all men to be equally within the reach of Divine beneficence, 
which embraces the good of every religions sect and 
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denomination.— The" Brahmunical Magazine, Preface to the 
2nd Edition. 


* * * 


If a body of men attempt to upset a system of doctrines 
generally established in a country, and to introduce 
another system, they are, in my humble opinion, in duty 
hound to prove the truth, or, at least, the superiority of 
their own.... 


My view of Obristianity is, that in representing all 
mankind as the children of one eternal father, ib enjoins 
them to love one another, without making any distinction 
of country, caste, colour, or creed-—Letter dated 17 
October 1899 to a friend in Baltimore. 


* * * 


As religion consists in & eode of duties whieh the 
creature believes he owes to his Creator, and as "God has 
no respect for persons; but in every nation, he that fears 
him and works righteousness, is accepted with him sit 
must be considered presumptuous and unjust for one man 
to attempt to interfere with the religious observances of 
others, for which he well knows. he is not held responsible 
by any law, either human or divine- Notwithstanding, 
if mankind are brought into existence, and by nature 
formed to enjoy the comforts of society and the pleasures 
of an improved mind, they may be justified in opposing 
any system, religious, domestic, or political, which is 
inimical to the happiness of society, oT calculated to debase 
the human intellect ; bearing always in mind that we 
aro children of ONE Father, “who is above all and through 


১২৬ রামমোহন বায় 


all and in us all.”"—Final Appeal to the Christian Public- 


Preface. 
* * * 


There is a battle going on between reason, scripture 
and common sense; and wealth, power and prejudice. 
These three have been struggling with the other three.— 
Speech at the meeting of the Unitarian Association, 
London. 

* * * 


The Vedas (or properly speaking, the spiritual parts 
of them) uniformly declare, that man is prove by nature, 
or by habit, to reduce the object or objects of his venera- 
tion and worship (though admitted to be unknown) to 
tangible forms, ascribing to such objects attributes, 
supposed excellent according to his own notions : whence 
idolatry, gross or refined, takes its origin, and perverts the 
true course of the intellect to vain fancies. These authori- 
ties, therefore, hold out precautions against framing ৪ 
deity after human imagination, and recommend mankind 
to direct all researches towards the surrounding objects, 
viewed either collectively or individually, bearing in mind 
their regular, wise and wonderful combinations and 
arrangements, since such researches cannot fail, they 
affirm, to lead an unbiassed mind to a notion of a Supreme 
Existence, who so sublimely designs and disposes of them, 
as is everywhere traced through the universe. The same 
Vedas represent rites and external worship addressed to 
the planets and elementary objects, or personified abstract 
notions, as well as to deified heroes, as intended for 
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persons of mean capacity ; but enjoin spiritual devotion, 
as already described, benevolence and self-control, as the 
only means of securing bliss.—Zrans- of several Principal 
Books. .....Introduction- 


সাহিত্য-সাধক-চরিতমালা-১৭. 


'শীরমোহন বিহ্ালঙ্কার, রাধামোহন (সেন, 
asata মজুমদার, Was? হালদার 


গৌরমোহন বিদ্ভালক্কার, রাধামোহন সেন, 
ব্ৰজমোহন মজুমদার, নীলরত্ব হালদার 


AANA বন্যোগাধ্যায় 


বঙ্গীয়-সাহিত্য-পল্রিষং 
২৪৩১) আপার সারকুলার রোড 
কলিকাতা 


, প্রকাশক . 
শ্রীসনৎকুমার ea 
বঙ্গীয়-নাহিত্য-পরিষ২ 


চতুর্থ সংস্করণ__আষাঢ়, ১৩৫৫ 
পঞ্চম সংস্করণ-_-আধাঁঢ়, ১৩৬৩ 


মূল্য আট আনা 


মুদ্বাকর--্রীরঞজনকুমার দাস 
শনিরপ্রন প্রেন, ৫৭ ইন্দ্র বিশ্বাস রোড, কলিকাড1-৩? 
১১-২২, ৬, ১৯৫৬ 


গৌরমোহন ব্দ্যালন্কার 


ue শতাব্দীর প্রথম দিকে মিশনরীদের উদ্যোগে কলিকাতায় 
বালিকা-বিগ্ভালয় প্রতিষ্ঠিত হইয়| ব্যাপকভবে স্ত্ীশিক্ষার আয়োজন 
আরম্ভ xui কিন্ত aziz হিন্দুর! তখন মেয়েদের বিদ্যালয়ে পাঠাইবাঁর 
পক্ষপাতী ছিলেন না; তীহাঁরা অন্তঃপুরে কন্তাদের বিগ্ঠাচচ্চার ব্যবস্থা 
করিতেন। এই কারণে মিশনরী-পরিচালিত বালিকা-বিষ্ভালয় গুলিতে 
দরিদ্র ঘরের__অনেক স্থলে নিম্ন জাতির মেয়েরাই লেখাপড়া শিখিত। 
১৮৪৯ খ্রীষ্টাব্দে বীটন কর্তৃক বালিকা-বিগ্বালয় প্রতিষ্ঠিত হইবার পূর্ব 
age শিক্ষিত ও aie পরিবারের কন্ঠাগণকে প্রকাশ্ বিদ্যালয়ে 
বিগ্যাশিক্ষা করিতে দেখা যায় নাই | 

উনবিংশ শতাব্দীর প্রথম পাঁদে হিন্দু বালিকাদের শিক্ষাবিস্তারকল্পে 
কলিকাতায় যে-কয়েকটি Pm মহিলা-সমিতির উদ্ভব হইয়াছিল, 
তাঁহার মধ্যে The Female Juvenile Society for the 
Establishment and Support of Bengalee Female 
Schools-ez নাম সর্ববাগ্রে উল্লেখযোগ্য । এই মহিলা-সমিতিটি খুব 
সম্ভব, ১৮১৯ খ্রীষ্টান্দের জুন মাসে প্রতিষ্ঠিত xui নন্দনবাগান, 
গৌরীবেড়ে, জানবাজার ও চিৎপুর অঞ্চলে সমিতির বাঁলিকা-বিগ্যালয়, 


Mus ee 9o OE Hee 
+ ২৯ আগষ্ট ১৮১৯ তারিখে কলিকাঁতা-স্কুল-নোনাইটির মেক্রেটরী পীয়াম ( W, H, 


Pearce) সৌদাইটির অন্ততম সভ্য wn (টে, Forbes) সাহেবকে একখানি পত্র 
লেখেন। তাঁহ! হইতে বাঁলিকা-বিগ্ভালয় প্রতিষ্ঠা সম্পকাঁর অংশটুকু নিয়ে tas 


হইল ১ 
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fusi এই বিপ্যালয়গুলির নাম জুতিনাইল স্থূল, লিভারপুর স্থুল, সালেম 
স্থল ও বামিংহাম স্থল * স্বীশিক্ষার প্রয়োজনীয়তা বুঝাইবার wm এই _ 
মহিলা-প্রতিষ্ঠানের উদ্যোগে ১৮২২ খ্রীষ্টাব্দে A শিক্ষাবিধায়ক’ নামে 


-..there are not more than two hundred Bengalee Schools, averaging 
twenty-one pupils each, or four thousand and two hundred Children 
under instruction from Chitpoor Bridge to Birjootulao...Femsles too 
in Calcutta are in an inferior proportion, ...fcom this number Hindoo 
Girls ate excluded, a single School for this interesting, but neglected 
class of our fellow subjecta having never, I believe, till without these 
last three months, existed in Calcutta.” 

* "Many attempts to collect a Female School had been proviously 
made, but failed on account of the prejudices of the parents, The one! 
here referred to was instituted at the expence of a small ‘Sooiety for 
the promotion of Female Bengalee Schools,’ formed a few months ago 
in & Ladies (Mrs. Lawson and Pearoe's] Beminary in Oaloutta,"— — 
The Second Report of the Calcutta Sohool«Book Society’s Proceedings. - 
Becond Year, 1818-19. P. 88, 


৷ এখানে ফিমেল জুভিনাইল দৌনাইটির কথাই বন! হইয়াছে; Aa এই প্রতিষ্ঠানের 
সভাপতি ছিলেন। এই প্রনক্ষে লাশিংটন সাহেবের The Hist, Design, and Present” 
State of the Religious, Benevolent and Charitable Institutions (Doo. 


1824) পুস্তকের ১৮৫ পৃষ্ঠা দ্রষ্টব্য । 

1 বালিক বিদ্ধালয়গুণির এইরূপ নামকরণের হেতু নিয়াংশ পাঠ করিলে জানা 
যাইবে — 

Female Juvenile Society.—The Second Report of the Calcutta Female — I 
Juvenile Sooiety...is dated the 14th of December last...The Society - 
has been in operation upwards of two years and a half; «Hach of y 
the Schools is placed under the particular care of a Member of the 7 
Committee, and is visited by her, if possible, once or twice every week į 
and as a mark of gratitude as well as matter of convenience, the schools 
(with the exception of that first formed, called the ‘‘Juyeaile Bohool") - 
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একখানি পুস্তক প্রকাশিত হয়। পুন্তকখানিতে প্রচীন ও আধুনিক 
কালের অনেক বিদুষী হিন্দু মহিলার দৃষ্টান্ত উদ্ধার করিয়া ifm) যে 
সামাজিক রীতি নীতিবিরুদ্ধ নয়, তাহ! প্রমাণ: করিরার চেষ্টা করা 
হইয়াছিল। 

. ফিমেল জুভিনাইল সোদাইটই যে প্রথমে নন্দনবাগানে জুভিনাইল 
স্কুল প্রতিষ্ঠা করিয়! ব্যাপকভাবে সত্ীশিক্ষার স্থচনা করেন, "ED শিক্ষা” 
বিধায়ক’ পুস্তকে তাহার উল্লেখ আছে। ৷ ইহাতে প্রকাশ 

কেবল আমারদের দেশের স্ত্রী লোকের লেখ! পড়ার "fv 
আগে ছিল না; এই জন্যে কিছু দিন কেহ করে নাই। কিন্তু প্রথম 
ইং ১৮২৫ [ ১৮১৯? ] শালের, জুন মাসে ShQS সাহেব লোকের! 
এই কলিকাতায় নন্দন বাগানে যুবনাইল পাঠশাল নামে এক 
পাঠশাল! করিলেন, তাহাতে: আগে কোন কন্তা পড়িতে স্বীকার 
করিয়াছিল না, এই ক্ষণে এই কলিকাতায় প্রায় পঞ্চাশটা dT 

পাঠশালা হইয়াছে। (rp শিক্ষাবিধায়ক” ওয় সংস্করণ, ইং ১৮২৪, 

পু.৯। 

a শিক্ষাবিধায়ক” পুন্তকথানি রচনা করেন_-গৌরমোহন R- 
লঙ্কার। তাঁহার পিতা--কেবলরাম তরকপঞ্চাননের COTE পুত্র রঘৃতম 
বাণীকঃ__-জয়গোঁপাঁল তর্কালঙ্কারের অগ্রজ | 

কলিকাতা-স্থলবুক-সোসাইটি ও কলিকাতা স্থুল সোসাইটির প্রতিষ্ঠা 
by recent accounts, have contributed to their support. The second is 
‘called the 11115970১01 School,” the third that of “Salem,” and another 
near Ohitporo established since the date of the Report, the ‘‘Birmingham 
School." —The Calcutta Journal, 11 March 1822, pp, 105.00, 

এখানে যে সালেন স্কুলের কথা বল! হইয়াছে, তাহাই p শিক্ষাবিধায়ক' পুস্তকের 


Tiras পাঠাল” | 
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কাল হইতে গৌরমোহন এই ছুই প্রতিষ্ঠানের সহিত qe ছিলেন? 
তখন: ইংরেজী ও দেশীয় ভাষায় বিদ্যালয়ের উপযোগী হুলিখিত পাঠ্য 
পুস্তকের একান্ত অভাব ছিল; প্রধানতঃ এই অভাব পূরণের জন্তই 
(03 জুলাই ১৮১৭ তারিখে কলিকাতা-স্ুলবুক-সোসাইটির প্রতিটা হয়। s 
OMI প্রকৃতপক্ষে  স্থুলবুক-সোসাইটিরই iu; কলিকাতায়: 
যেসকল বিদ্যালয় আছে, সেগুলির সাহায্য ও উন্নতিবিধাঁন এবং 
গ্রয়োজন-মত নৃতন বিগ্ালয় স্থাপন ও পরিচালন উদ্দেশ্যে ১ সেপ্টেম্বর 
১৮১৮ তারিখে গঠিত হয়। দুইটি প্রতিষ্ঠানই বে-দরকারী ; দেশী ও 
বিদেশী বহু Fea হিতৈষী ব্যক্তির হার পরিচালিত হইত ॥ 
গৌরমোহন Ratsia স্থুলবুক-সোদাইটির গ্রস্থপ্রকাশাদি কাঁধ্যে 
সহায়তা করিতেন এবং স্থুল-সোসাইটির হেড পণ্ডিত ছিলেন। 
কর্তৃপক্ষের নিকট তাহার কর্মপটুতার কিরূপ সুনাম ছিল, তাহা ২৯ 
আগস্ট ১৮১৯ তারিখে লিখিত কলিকাতা-স্থল-সোসাইটির অন্তর 
সম্পাদক ডবলিউ. এইচ. পীয়ার্সের এই পত্রাংশ পাঠ করিলেই জান! 
যাইবে I— 
++ Nor can I pass unnoticed the zealous, expert, 
;. and indefatigable services of Gourmohun Pundit, in 
the joint employ of the School-Book and School 
Societies, in the latter of which he is attached to my 
department—The Sscond Report. of the Calcutta 
School-Book Society’s Procdgs, Second Year, 1818- 
19. P. 87. 
শিক্ষাপ্রদ ও কৌতৃহলোদ্রীপক বহু পাঠ্য পুস্তক প্রকাশ করিয়া 
স্থলবুক-সোসাইটি শিক্ষার্থীদের অশেষ হিতসাধন করিয়াছিলেন সন্দেহ 
নাই। এইরূপ প্রতিষ্ঠান ছারা দেশের কি পরিমাণ মঙ্গল সাধিত 
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হইতেছে, তাহার একটি বিজ্ঞপ্তি ১৮ জন sted ও ১১ জন কায়স্থের 
স্বাক্ষরে সোসাইটির নিকট প্রেরিত হইয়াছিল। এই বিজ্ঞপ্তি গৌর- 
মোঁহনের রচনা, * আমর! নিয়ে উহা! উদ্ধৃত করিলাম :_ 
শ্প্রীপরমেশ্বরে! জয়তি। 
aaa বিষয়ি লোকেরা স্বকীয় ভাষার শুদ্ধরূপে লিখনে ও 
শব্দার্থবোঁধে ও নানা দেশীয় বিবরণ জ্ঞানে প্রায় অনেকে অপটু 
ছিলেন। তাহার কারণ এই যে সংস্কৃতে অসংস্কত লোকদিগের 
শুদ্ধ লিখন ও শব্দার্থবোধ দুর্ঘট এবং বালক কালাবধি স্ব ২ শিক্ষকের 
নিকট শুদ্ধ লিখন পঠনাদি হইলেও তংসংস্কার বশতঃ লোকেরা শুদ্ধ 
লিখনাদি ক্ষম হইতে পারেন পূর্বে তাহাঁও Germ ছিল এবং বঙ্গ 
ভাষাতে দেশ বিভাগ বিবরণার্থে কৌন পুস্তক রচিত ছিল না 
স্থৃতরাং এতদ্দেশীয়েরা শুদ্ধ লিখন ও শব্দার্থবৌধ ও অন্য দেশবৃত্তান্ত 
জ্ঞানে অপটু প্রায় এবং জন্মান্ধ সদৃশ হইয়! অর্থকরী Preheat es 
দ্বারা ধনোপাঞ্জন করিয়া কাল ক্ষেপ করিতেন | 
এবং এতদ্দেশীয় পণ্ডিত কর্তৃক শুদ্ধীকৃত মুদ্রিত "sve 
প্রচলিত ছিল না যে serte পুস্তক বর্ণান্ুদারে তাহারা শুদ্ধ 


* “This was an allusion to a document drawn up by Gour Mohun 
Pundit, and signed by several respectable Brahmins and Oay’sthe, 
expressive of their want of the means of instruction previous to the- 
introduction of the press by the Europeans ; noticing thelr disapproba- 
tion of “certain iaflanmatory works, as the Rotimongjoree, Bidya 
Soondar, ...and the Cam-sagtro, noi to mention many others, caloulated 
(to use their own words) to shake the minds of the youth and put them 
upon bad ways ;" and concluding with their satisfaction in the amus- 
ing and instrastiva works published by the Oalouite School-Book 
Boolety,"— The Third Report of the Caloutta Bohool-Book Bociety'e 
Prosdgi Third Year, 1819-20, P, vili ^. ` 
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লিখনাদিতে ক্ষমতাপন্ন হয়েন। পরে শ্রীযুক্ত ইংলণ্ডীয় লোকের! 

মুদ্রিত পুস্তকের প্রচার করিলেও এতন্দেশীয়েরা৷ তৎপথপ্রজ্ঞ হইয়া 

কামসংবর্ধক নানাবিধ রতিমঞ্জরী বিষ্যাস্সন্দর কামশান্ত্র প্রচার 
করিয়া বালকেরদিগের মনশ্চাঞ্চল্য করিয়া কুপথ দৃষ্টিই বৃদ্ধি 
করিয়াছিলেন | 

এইক্ষণে লোকনিকরাশেষ হিতাধি শ্রীযুক্ত ইংলণ্ডীয় Spe 
বাঙ্গালি লোক কর্তৃক বন্দ দেশস্থ দুস্থ বাঁলকেরদিগের জ্ঞানো দয়ার্থে 
অনুগ্রহ প্রকাশ পূর্বক জনমনোমহান্ধকার নিকরোৎসারণ কারণাখণ্ড 
প্রতাপান্বিত wee প্রতিবিশ্ব gage সোসাইটি নামক এক 
সমাজোদিত হইয়াছেন তাহার প্রখরতর কর নিকর স্বরূপ যে 
ভূগোল বৃত্তান্ত ও দিদগর্শন ও অভিধান ইত্যাদি নানাবিধ 
মহোপকার জনক শুদ্ধ পুস্তক wala লোক সমূহের অজ্ঞানাদ্বকার 
নষ্ট হইয়| ক্রমে ২ জ্ঞানোদয়ের উপক্রম হইতেছে অতএব বঙ্গ দেশস্থ 
লোকের স্কুলবুক সোসাইটির উপকার বার ২ স্বীকার করিয়া! প্রার্থনা 
করিতেছেন যে স্কুলবুক সোসাইটি এই রূপে আমারদিগের জান 
প্রদান করুন ।* 

১৮৩২-৩৩ খ্রীষ্টাব্দে কলিকাত-স্কুল-সোসাঁইটির wes উপস্থিত 
হইলে ব্যয়সঙ্কোচের জন্য গৌরমোহন ও অন্য কয়েক জন প্রাচীন 
কর্মচারীকে বিদায় দিবার কথা উঠে। গোবমোহনের কৃতিত্ব ও 
পাণ্ডিত্যের কথা স্মরণ করিয়৷ সোসাইটির কর্ৃপক্ষস্থানীয় ডেভিড হেয়ার 
ও পীয়ার্স প্রস্তাব করিয়াছিলেন যে, পণ্ডিতের প্রতি কমিটির একটা 
কর্তব্য আছে, বিদায় দিবার পূর্বে তাহাকে যেন অন্যত্র একটি চাকুরী 


~ The Third Report of the Calcutta School-Bask Sosisty's Proodgs 
"Third Year, 1819-20, Pp. 49-50. 
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সংগ্রহ করিয়া HOT হয়।' এইরূপ প্রস্তাবের ফলেই গৌরমোহন কিছু 
দিন পরে রাধাকান্ত দেবের: চেষ্টায় স্থবমাগরে CAT নিযুক্ত হন। 
তাহার এই নৃতন পদলাভের কথ! “সমাচার দর্পণ’ (৮ই জুন ১৮৩৯ ) 
পাঠে আমরা জানিতে পারি £ 
পরম্পরা শুনিতেছি যে স্থখসাগরের AT শ্রীযুক্ত গৌরমোহন 
বিগ্কালঙ্কার ভট্টাচার্য লোভ ও পক্ষাপাত ও হিংসা দ্বেষ ও TAT 
“T হইয়া «er প্রজাবর্গের বিবাদ ভঞ্জন ছারা তাহারদিগের 
সন্তোষ জন্াইতেছেন-*"& মুন্দেফ ২০ বৎসর পর্য্যন্ত স্কুল ও "Tp 
সোসাইটির aab কার্য নিরপরাধে স্থন্দররূপে নিৰ্ব্বাহ 
করিয়া ততুভয় সভায় সেক্রেটরি ও CATA ও প্রেসিডেন্ট প্রভৃতি 
অনেক মহামহিম সাহেব লোকের স্থখ্যাতি পত্র পাইয়াছেন 
সংপ্রতিও তাদৃশ প্রজা রঞ্জন ও শুদ্ধ লিখনাদি দ্বার! কাৰ্য্য সম্পর 
EXE T | 


smtaat 


গৌরমোহনের রচিত দুইখানি: পুস্তকের সন্ধান পাওয়। গিয়াছে। 
প্রকীশকাঁল-সমেত পুস্তক ছুইখাঁনির সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিতেছি ।_ 
si স্ত্রী শিক্ষাবিধায়ক । মার্চ ১৮২২। পৃ. ২৪। 
A শিক্ষাবিধায়ক | অর্থাৎ পুরাতন ও ইদানীস্তন ও বিদেশীয় 
স্ত্রী লোকের শিক্ষার দৃষ্টান্ত | কলিকাতার fera মুত্রাগৃহে মুদ্রিত 
* হইল বা’ সন ১২২৮. 


১২ গৌরমোহন Roata 


THE IMPORTANCE of FEMALE EDUCATION ; or evidence 
in favour of the EDUCATION OF HINDOO FEMALES, from the 
examples of illustrious women, both ancient and modern. 


Calcutta : Printel at Tho Baptist Mission Press, for The 
Female Juvenile Society for the Establishment and Support of 
Bengalee Female Sohcols, 1822, 


স্ত্রী শিক্ষাবিধায়কে'র ২য় সংস্করণ ১৮২২ 'খবষ্টান্দের আগন্ট মাসে 
প্রকাশিত হয়__ইহার উল্লেখ কলিকাতাস্থলবুক-সোসাইটির পঞ্চম 
রিপোর্টে আছে। কয়েক মাসের ব্যবধানে পুস্তকখানির দুইটি সংস্করণ 
মুদ্রিত হইবার কারণ আছে | তখন মিশনরীদের চেষ্টায় চারি দিকেই 
বালিকা-বিগ্ঠালয় প্রতিষ্ঠিত হইতেছিল। চার্চ মিশনরী সোসাইটির 
পৃষ্ঠপোষকতায় মিস কুক (পরে. বিবি উইলদন ) নামে এক মহিলা 
অনেকগুলি বালিকা-বিগ্ভালয় স্থাপন করিতেছিলেন। এই সময়ে 
লৌকমত গঠনের জন্য “at শিক্ষাবিধায়ক” পুস্তকের প্রয়োজনীয়তা! 
বিশেষভাবে উপলব্ধি করিয়া প্রধানত: বিতরণের জন্যই কলিকাঁতা- 
স্থলবুক-সোমাইটি এ বৎসরের আগস্ট মাসে উহার দ্বিতীয় সংস্করণ 
প্রকাশ করেন। 
স্ত্রী শিক্ষাবিধায়ক” পুস্তকের ox সংস্করণ (পু. ৪৫) প্রকাশিত 
হয় ১৮২৪ খ্রীষ্টাব্বে। কলিকাতা! স্কুলবুক সোসাইটির ষষ্ঠ রিপোর্টে 
( ইং ১৮২৪-২৫ ) প্রকাশ i— 
Gourmohun's Treatise on Female Education 
has been reprinted, the second edition of 500 copies 
having been rapidly distributed. The author has 


enlarged it to nearly double its original size, and 
has improved it by simplifying the language and by 
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suiting it to the capacity of those for whose use it 

is intended. ( P. 6. ) 

এই; সংস্করণে সংযোজিত “দুই স্ত্রীলোকের কথোপকথন” অধ্যায় 
হইতে রচনার নিদর্শন-্বরূপ কয়েক পংক্তি উদ্ধৃত হইল £-- 

etl. ‘eral | এখন যে অনেক মেয়্যা মান্য লেখা পড়া 
করিতে আরম্ভ করিল এ কেমন ধারা । কাঁলে২ কতই হবে ইহা 
তোমার মনে কেমন লাগে | 

উ। তবে মন দিয়া শুন দিদি। সাহেবের! এই যে ব্যাপার 
আরম্ভ করিয়াছেন, ইহাতেই বুঝি এত কালের পর আমারদের 
কপাল ফিরিয়াঁছে, এমন জ্ঞান হয়। 

e| কেন গো। সে সকল পুরুষের কায। তাহাতে 
আমাদের ভাল মন্দ কি। 

উ। শুন লো। ইহাতে আমারদের ভাগ্য বড় ভাল বোধ 
হইতেছে; CETAN এদেশের স্ত্রীলোকের! লেখা পড়া করে না, 
ইহাতেই তাহার! প্রায় পশুর মত অজ্ঞান থাকে। কেবল ঘর 
REL করিয়া! কাল কাটায়। 

al ভাল। লেখা পড়া শিখিলে কি ঘরের কায FH করিতে 
হয় না। প্রীলোকের ঘর দ্বারের aie রণধ। বাড়া ছেলাপিলা 
প্রতিপালন ন! করিলে চলিবে কেন। তাহ কি পুরুষে করিবে I 

উ। ail পুরুষে করিবে কেন, 'দ্রীলোকেরই করিতে হয়, 
কিন্ত লেখা পড়াতে যদি কিছু জ্ঞান হয় তবে ঘরের কাষ ক্স 
aifa অবকাশ মতে দুই দণ্ড লেখা পড়া নিয়া থাকিলে মন স্থির 
থাকে, এবং আপনার গণ্ডাও বুঝিয়া tfm] নিতে পারে | 

গ্র। ভাল। একটা কথা জিজ্ঞাসা করি। তোমার কথায় 


y 


১৪ 


: বুঝিলাম যে লেখা পড়া আবশ্যক বটে। কিন্তু সে 


গৌরমোহন বিগ্যালঙ্কার 


স্্রীলোকেরা কহেন, যে লেখা পড়! wf স্বীলোকে করে তবে। 
বিধৰ! হয় এ কি সত্য কথা। ঘদি এট! সত্য হয় ভবে মেনে 
পড়িব না, কি জানি ভাঙ্গা কপাল যদি ভাঙ্গে 1 

উ| না বইন,সে কেবল কথার কথা। — 
ঠাকুরাণী দিদির ঠাই শুনিয়াছি যে কোন শাস্ত্রে এমত লেখা নাই, 
ষেমেয়্যা মানুষ পড়িলে The হয়। কেবল গতর শোগা 
এ কথার স্থ্টি করিয়া তিলে তাল করিয়াছে । যদি তাহা! 
তবে কত স্বীলোকের বিস্তার কথা পুরাণে শুনিয়াছি, ও 
মানুষের স্ত্রীলোকের! প্রায় সকলেই লেখ! পড়া করে এমত 
পাই।: সংপ্রতি সাক্ষাতে দেখ না৷ কেন, বিবিরা তো! 
মত লেখা পড়া জানে, তাহারা কেন 319 হয় ন|। 

গ্র। ভাল। যদি দোষ নাই তবে এত দিন এ 
মেয়্যা মানুষে কেন শিখে নাই 1 | 

উ। শুন লো। যখন স্বীলোক খা বাপের বাড়ী থাকে, তখন 
তাহারা কেবল খেলা ধূলা ও নাট রঙ্গ দেখিয়! বেড়ায় । বাপ মায়ও 
লেখা পড়ার কথা কহেন না। কেবল কহেন, যে ঘরের কাষ VU 
রাধা বাড়া না শিখিলে পরের ঘর sa কেমন করিয়া, চালাইবি ॥ : 
সংসারের কশ্ম দেয়া থোয়া শিখিলেই শ্বপ্তর বাড়ী সুখ্যাতি হবে । নতুবা! 
অখ্যাতির সীমা নাই । কিন্ত জ্ঞানের কথা কিছুই কহেন না। 

প্র। UR কেমন দুঃখের কথ! দিদি । ভাল প্রায় সকল 
গায়েই তো পাঠশাল আছে, তবে কন্তারা আপনারাই সেখানে : 
feu কেন শিখে না। তখন তো বান্যকাল থাকে কোন স্থানে 
যাইবার বাধা নাই। 


avast m 


$i হেদে cee fefui বাহির পানে তাকাইতে দেয় না। 
যদি ছোট২ কন্তার! বাটার বালকের লেখা পেড় ফেখিয়া! সাদ করিয়া 
কিছু শিখে ও পাততাড়ি হাতে করে তবে তাহার অগ্যাতি জগং 
বেড়ে হয়। সকলে কছে যে এই wey যেটি y fe বেটা ছেলের মত 
লেখা পড়া শিখে, এ ছু ডি বড় অসং হবে| এখনি এই, শেষে না 
জানি কি হবে। যে গাছ বাড়ে তাহার অক্ষরে জানা যায়। 
(পু. ১-৪) 
কৌতুহলী পাঠকের জন্য "Dp শিক্ষাবিধায়ক’ হইতে আরও কিছু 

উদ্ধৃত করিতেছি :_ 

যদি বল স্ত্রী লোকের বৃদ্ধি অল্প এ কারণ তাহাদের বিষ্ঠা হয় 
না, অতএব পিতা মাতাও তাহাদের বিস্তার wa উদ্মোগ করেন না, 
এ কথা অতি wu । যেহেতুক নীতি ice পুরুষ অপেক্ষা স্ত্রীর 
বুদ্ধি তুণ্ড ও ব্যবসায় ছয় ওণ কহিয়াছেন। এবং এ দেশের di 
লোকেদের পড়া শুনার বিষয়ে বুদ্ধি পরীক্ষা সংপ্রতি কেহই করেন 
নাই। এবং ty বিদ্যা ও জান ও শিল্প favi শিক্ষা করাইলে xf 
তাহারা বুঝিতে ও গ্রহণ করিতে না পাঁরেণ তবে তাহাদিগকে 
নির্বোধ কহা উচিত হয়। এ দেশের লোকের! frei শিক্ষা ও 
জ্ঞানের উপদেশ AÀ লোককে প্রায় দেন না বরং Stators মধ্যে যদি 
কেহ fro শিখিতে আরম্ভ করে তবে তীহাকে মিথ্যা জনরব মাত্র 
করাণ। স্ত্রী সকল গৃহকন্মের কিছু অপকাশ পাইয়া বিনা উপদেশে 
কেবল আপন বুদ্ধিতে A faite আলিপনা সিল্দুর চুবড়ী গাঁথা ফোটা 
কাটা বুটা তোল! ও নানা প্রকার মিঠাই পাক করা খএরের 
গাছ কৌটা ইত্যাদি দ্রব্যের আকার গড়ন ও চুল বাদ্ধা। যাহা 


১৬ গৌরমোহন: বিষ্ঠালঙ্গার 


পুরুষের! উপদেশ বিনা কদাচ করিতে পারেণ ন| এই সকল অনায়াসে 
করেণ। তবে কি তাহারা বালক কাল অবধি fao] শিক্ষিতে অশক্ত 
হন GAS ACE | 

xfi স্ত্রীলোকের শাস্ত্রীয় জ্ঞান থাকিত তবে তাহারা স্বামির ও 
শ্বশুরের সেবা কি রূপে করিতে হয় ও স্বামির সেবাতে ও স্বামির 
বাক্য পালন করাতে কি ফল, তাহ! জানিয়া শাস্ত্রের মত স্বামির সেবা 
করিতেন এবং স্বামির আজ্ঞান্থসারিণী হইতেন। এখনরা র স্ত্রীলোক: | 
প্রায় অজ্ঞান এই নিমিত্ত তাহাদের নানা দোষ ঘাটিতেছে। তাঁহাদের 
লেখা পড়া জ্ঞান যদি থাকিত তবে আপন২ ঘরের at ও পত্র : 
সেবার অবকাশে পুন্তকাদি পড়িয়া সুস্থির মনে ধর্ম্মের অন্থঠান করিতে :. 
পারিত॥ (পু. ২২-৩৩ ) 
তৃতীয় সংস্করণের "WD শিক্ষাবিধায়কে” প্রচলিত বহু প্রবাদবাক্য_. 

পাওয়া WA) এই সকল প্রবাদবাক্যের কয়েকটি নিয়ে উদ্ধৃত হইল: — 

১। A গাছ বাড়ে তাহার অঙ্কুরে জানা যাঁয়। (পৃ. ৪) 

২। ধীর পানী পাঁতর বিধে। (পৃ. ৫) 

৩। যে থেলে সে কানা কড়িতেও খেলিতে পারে | (পৃ. ৬) 
8| যে রাধে সে কি চুল বাধে না। (পৃ. ৬) 

t| গাছে নাই উঠিতেই এক কাধি। (পু. ৬) 

৬। শতেক রীড় এক আয়ে যারে সেব। দেয় সেই বলে আমার 

মত S| (পৃ. ৭) 
৭। কিসে নাই কি পান্তাভাতে fq | (পৃ. ১৭) 
৮। কাকের বাসায় কোকিলের ছ জাতি স্বভাবে «ics রা 
(পৃ. ১২) 
>| মাচা বড় সীচ| তার atea CERTE | (পৃ. ১২) 


১০। 
১১। 
১২। 
» I 
38 | 
১৫। 
১৬। 
১৭। 
১৮ 
১৯। 
২০1 
২১। 


্রস্থাবলী 5৭: 


কবার কথা নয় না কহিলেও নয়। (পৃ. ১৩ ) 

দশের নড়ি একের বোবা । (পৃ. ১৩) 

ধীরে২ বুনে সকল তীতি জিনে। (পৃ. ১৪) 

মুখে মৌ বর্ষে হৃদয়ে পিপুল ঘষেণ। (পৃ. ১৪) 

সাধ করিয়াছেন কেউয়া, পাঁকিলে খাবেন ডেউয়া | (পৃ. ১৫) 
এটো খাই fasta লোভে। (পৃ. ১৬) 

বড় হাঁড়ির আমানি ভাল। (পৃ. ১৬) 

যে ছেলে ভাটা মারে তার নাটা হেন চক্ষু! (পৃ. ১৬) 
মানুষ বড় মান, তার ছেঁড়া দুইটা কান। (পৃ. ১৬) 

পেটে ক্ষুধা মুখে লাজ সে পিরিতে কিবা কাজ। (পৃ. ১৭) 
আগে তুলা দিয়া সহাই পাছে লোহা! দিয়া বহাই। (পৃ.১৮) 
Preta জিনিলে পেঁড়োয় জিনা যায়। (পৃ. ১৯) 


gr শিক্ষাবিধায়কে" গ্রন্থকারের নাম নাই । শিবনাথ শাস্ত্রী প্রভৃতি 
অনেকে ভুলক্রমে রাঁধাকান্ত দেবকেই এই পুস্তকের রচয়িতা হিসাঁবে 
উল্লেখ করিয়াছেন A শিক্ষাবিধায়ক’-রচনায় রাধাকাস্ত গৌরমোহনকে 
কিছু sieh] করিয়াছিলেন বটে, কিন্তু তিনি যে ইহার রচয়িতা নহেন, 


তাহা ২০ 


মার্চ ১৮৫১ তারিখে ডিচ্কওয়াটার বীটনকে লিখিত তীহারই 


On perusing the now edition of the Biri Siksha 


Vidayaka which you lent me the other day I find that 
the first part of it containing Dialogues between two 
Native femalos in a vulgar colloquial style is com- ` 
paratively a modern addition made I believe by Gotra 
Mohana Vidyalankara the late Pandit of the School 
Society in some of the subsequent editions of the 

" work—I knew nothing of ib before—the second part 


২ 


১৮. গৌরমোহন বিষ্ভালঙ্কার 


is an exhortation to the Hindoo females by English 
ladies to enlighten their minds wfth education. It was 
also I think composed by the said Pandit—but most 
of the materials were supplied by me especially the 
instance of some Sanskrit texts on behalf of female. 
education and the examples of educated women both 
ancient and modern. To this extent I have a share 
in the execution of the work and no further. I cannot 
therefore conscientiously take upon myself the credit 
of an author. : 


২) কবিতামুভকুপ। ইং ১৮২৬। পৃ, ss | 
A Choice Collection of Sunscrit Couplets, with 
a Translation in Bengalee. কব্তাম্বতকুপ | sv 
aiea হিতোপদেশ প্রভৃতি গ্রন্থ হইতে সংগৃহীত। পাঠশালার' 
1. বানক্দিগের জানবৃদ্ধি ও নীতি শিক্ষার কারণ কলিকাতা we 
"সোসাইটি দ্বারা শ্রীগৌরমোহন বিদ্ধালঙ্কার ভট্টাচার্য্য কর্তৃক মুদ্রিত! 
হুইল | শন ১৮২৬ | C. 8. B. B. Printed at the Calcutta, - 
.. Sohool-Book Society's Prese, 1826. : 


পুস্তকখানির শ্লোক-সংখ্যা ১০৬। ইহার ভূমিকাঁট নিয়ে tae 
করিতেছি = 
বঙ্গ দেশীয় পাঁটশীলাস্থ শিশুদিগের জ্ঞান ও নীতি বৃদ্ধির কায়ণ 
চাণক্য মুনি কর্তৃক সংগৃহীত এক পুস্তক মাত্র আছে, প্রায় সকল: 
বালকেই তাহা পাঠ করিয়া থাকে; এবং সেই পুস্তকে তাহাদিগের 
অধিক আমোদ দেখিয়া বালক সকলের জ্ঞান সুনীতি বৃদ্ধির কারণ. 
চাণক্য মুনি সংগৃহীত পুস্তকের ন্যায় কবিতামৃতকৃপ নামক অপর... 


গ্রস্থাবলী ১৯ 


| এক পুস্তক নানা ্রন্থহইতে সংগ্রহ করিয়া মুদ্রিত করিলাম। 
| বোধ হয়, যে ইহাতে শিশুদিগের অধিক জ্ঞান ও নীভিজ্ঞতা হইবে, 
অতএব যদি এই পুস্তক সকলের গ্রাহ হয়, তবে পুনর্ব্বার ছাপান 
| যাইবে ইতি। ইহার ছাপার ব্যয়ের কারণ মূল্য ॥* আনা মাত্র। 
রচনার নিদর্শন-স্বর্ূপ এই পুস্তিকা হইতে কিঞ্চিৎ উদ্ধত 
| Um 
অনধবন্যাঃ কাব্যেষলসগতয়ঃ “fee 
ঘতুঃখজ্ঞ| বাচং পরিণতিষু যুকাঃ পরগুণে। 
বিদগ্ধানাং গোষ্ীঘরৃতপরিচধ্যাশ্চ খলু যে 
won feel পরভনিতিকগুতিনিকষাঃ 1 
e যাহারা কাবাযপথে পথিক নহে, অর্থাৎ যাহাদিগের: কাব্যজ্ঞান্ন 
নাই, আর যাহারা শাস্তরপ বন গমনে অল্স এবং পরের বাক্য 
পরিণাম বিষয়ে অদুঃখজ্ঞ, ও পরগুণ কহিতে মুক, এবং বিদগ্ধ TSS . 
যাহারা বাস করে নাই, তাহারা, কি অন্যের বাক্যরূপ কৃতি আর্থার 
চুলকনার নিবারক পাষাণ বিশেষ হইতে পারে? ইহার ST 
এই, যাহারা «Ex রূপ করে নাই, তাহার! পরের বাক্য বুঝিতে 
পারে না। ১০৫। (পৃ. ৪৩) 
* * » 
কলিকাতা-স্ুলবুক-সোসাইটির পঞ্চম রিপোর্ট বা ৫ম ও ৬ঠ বর্ষের 
(ইং ১৮২২-২৩) কাধ্যবিবরণে গৌরমোহনের আর একখানি পুস্তক 
(*‘Gormohon’s Shunscrit Grammar, in Bengali”) “qz” 
হইবার সংবাদ আছে কিন্তু শেষ পর্য্যন্ত আত্মপ্রকাশ করে নাই 


বলিয়াই মনে হয়। 


“গেলেও, তাঁহার রচিত 'সঙ্গীততরক্ষে্র কথা স্থবিদিত। প্যারীচাদ 
মিত্রের পিতা! রামনারাঁয়ণ* তিনটা সা নাহাষ্য 
করিয়াছিলেন বলিয়া জানা att I 

RR CA DA dad am UU nod 


d একটি এইরূপ I c 
“বিরহ-অনলে তন্ হ’লো ত ভন্মের রাশি | 
তাই আরাধনা রূপে সমীরণে সম্ভাষি ॥ 
aft বায়ু সখা হয়্যা, এ ভস্ম কিঞ্চিৎ লয়্যা, 
দেয় শ্টামের শরীরে এই মনে অভিলাষী |” 


ধর্মসঙ্গীতের অত্যন্ত অনুরাগী ছিলেন। ইনিই রাধামোহন সেনের সাহায্যে Ay 
নামক উৎকৃষ্ট সঙ্গীত-বিজ্ঞান গ্রন্থ প্রকাশ করেন।"--এরমন্মধনাথ ঘোষ £ 
কিশোরীচাদ মিত্র’ পৃ. ১১। 


গ্রন্থাবলী ২১ 


A heap of ashes soon will be, 
my frame by love's cremation, 
Wherefore upon the gale I call. 
by way of invocation, 
That may it prove a friend to me 
I and some of the ashes bearing 
Scattered it o'er my loved-one's form. 
This wish my heart’s declaring. (ASRI লেখক, 4. ২৬৪) 


————— 


্রন্থাবলা 


রাধামোহন কয়েকখানি গ্রন্থ রচনা করিয়া গিয়াছেন, প্রকাশকাল- 
সমেত সেগুলির একটি তালিকা দিতেছি :— 


১। সঙ্গীততরঙ্গ | ইং ১৮১৮ (২৫ আঘাঢ় ১২২৫)। পৃ. ২৬৭। 
সঙ্গীততরঙ্গ । ভাঁষাগ্রন্থ। শ্রীরাধামোহন সেন দাঁস। FE I 
কলিকাতায়, বাঙ্গালি।  প্রেসে। areal waa ছাপা হইল। 
সন ১২২৫। ১৭৪০ AF | 
“নঙ্গীততরঙ্গে’ শতাধিক সঙ্গীত সন্নিবিষ্ট হুইয়াছে। কবিতায় 
প্রত্যেক রাগরাগিণীর রূপ বর্ণনাও আছে। ইহার ভূমিকাটি এইরূপ £. 
সঙ্গীত বিদ্যার বহুতর গ্রন্থ হয়। 
তাঁবতের ভাষ! করা fee নয় ॥ 
অতএব কতগুলি গ্রন্থকে ভাঙ্গিয়া। . 
প্রকাশ করিব আমি নানা ভাষা দিয়া ॥ 
সংস্কৃত আদি তাতে যেসব AA | 
গন্য পদ্ধ রূপে তাহা ef রচন ॥ 3 


ít রাধামৌহন সেন 


সোমেশ্বর মত আদি যত মত আছে। 
শ্রেণিমত না রচিব রচিব আগে পাছে ॥ y 
হিন্দুস্থান অবধি করিয়া নানা দেশ। 
কলিকাঁত৷ পৰ্য্যন্ত যে বাঙ্গালার শেষ ॥ 
হিন্ুস্থানি লোক কি বাঙ্গালি লোক যত। 

সকলের অতি গ্রাহ হনুমান মত ॥ 

t তত্রাপি রচিব আমি এরূপ PT | 

নাদ পুরাণের মত প্রকাশ প্রথমে ॥ 

মধ্যে মধ্যে অন্য অন্য মত গ্রকাশিব। 

সর্বশেষে হন্মান মত বিরচিব ॥ 

amita কবিতা সলিল কল্পিত । 

নানা মত নদ নদী তাহাতে মিলিত ॥ 

ভাব রস ছন্দ অলঙ্কার আদি TS | 

E | জলজজ্ভ জলচর পক্ষিগণ মত ॥ 

MESA পায়্যা রাগ TU রূপ পবনের সঙ্গ । ' 
সঙ্গীত নামেতে তীয় উঠিল তরঙ্গ ॥ 

i Coo বুদ্ধিরপ ক্ষুদ্র তরি ভাহাঁতে ডুবিল। 

Lr জ্ঞান mui ছিল ভাসিতে লাগিল ॥ . > 
উদ্ধার কারণে মন উপায় করিল। 
পয়ার ছন্দের স্থত্রে তাহাকে বান্ধিল ॥ 
ভাষা পুতি রূপ তটে টানিয়া তুলিল। 
| সঙ্গীত তরঙ্গ নাম তদর্থে হইল ॥ E 

কৌতুহলী পাঠকের জন্য দীততরদ' হইতে রাগরাগিণীর একটি... 
Wea উদ্ধত করিতেছি — “A! 


ory 


্রস্থাবলী ২৩ 


ভৈরব রাগের ধ্যান ও ধারা isi 

ভয়রৌ আদি রাগ শিবের বেশ । কোটি শশধর জিনিয়! কায়। 
শিব অবয়ব গুণে বিশেষ ॥ তাহাতে বিভূতি কলঙ্ক প্রায় ॥ 
gar নিন্দিত শিরেতে জট! | qwe বাহন করে ত্রিশূল। 
জটায় বেড়িয়া wer ঘটা ॥ অক্ষির ভাব ঢুলু ঢুলু চুল ॥ 
হিল্লোল কল্লোল তরজবায়। সম্পুরণ ভাবে বেড়ান ফিরি t 
ঝরঝর গঙ্গা ঝরিছে তায় ॥ ধৈবত siut দুয়েতে গিরি ॥ 
ভাল শোভা হরিতাল fears । রিখভ সদ্বাদি গান্ধীর বাদি। 
নুধীংশুকল! কপালফলকে ॥ খরজ তাহাতে হবে অদ্বাদি d 
আসন বসন বাঘের ছালা। ছয় দণ্ড নিশি থাকিতে গাবে। 
Wenger দোলে মুণ্ডের মাল! ॥ অরুণ উদয়ে সকধা পাবে ॥ 


‘সঙ্গীততরঙ্গে’ রামচাদ রায়ের খোদিত রাগ-রাগিণীর ছয়খানি ধাতুর 
খোঁদাই চিত্র আছে। ইহ! ১২৫৬ সালে গ্রস্থকাঁরের পৌত্র “শ্রীমাদিনাথ 
দেন দাসের অন্ুমত্যন্সারে পুন সংশোধনপূর্বাক মুদ্রিত" হয় ॥ এই 
সংস্করণের সহিত ১ম সংস্করণের পুস্তকের অনেক স্থলে পার্থক্য vi 
হইবে। ১৩৩০ সালের শ্রাবণ মাসে বন্ধবাসী-কার্য্যালয় ১ম সংস্করণের 
Siew’ "IR ne করেন। “তবে ১২৫৬ সালের গ্রন্থে যে-যে 
স্থলে অত্যাবশ্যক অতিরিক্ত পাঠ” আছে, তাহীও পাদটাকায় 
উদ্ধৃত হুইয়াছে। 


২। বিদ্বন্সোদ ভরলিণী। ইং ১৮২৬। পৃ. ১০০। 
অথ facie wa সংস্কৃত গ্রন্থ এবং তদহুযায়ীক ভাষা 
বিরচিত to ্রীরাঁধামোহন সেন দাস কর্তৃক কলিকাতায় শ্রীবিশ্বনাথ 
দেবের ছাপাখানায় মুদ্রাঞ্কিত হইল ১২৩২। 


৩৪ রাধামোহন সেন 


ইহা! গুপ্তপললী-নিবাসী চিরঞ্জীব শর্শ্মা-রচিত Rare তরন্দিণী’'র 
পয়ারান্তবাদ। “সমাচার দর্পণে (১১ ফেব্রুয়ারি ১৮২৬) মুদ্রিত 
নিযোদ্ধত বিজ্ঞাপনে পুস্তকের বিষয়বস্তর আভাস পাওয়| যাইবে :_ 

বিজ্ঞাপন ।-_..*বিদ্ন্মোদতরদ্দিণী সংস্কৃত গ্রন্থ এবং তাদ্ুযাঁয়ি 
shl বিরচিত পদ্য গ্রীযুত রাধামোহন crise: yates হইয়াছে 
তাহাতে বৈষ্ণব শৈব শাক্ত হরিহরাদ্বৈতবাদী নৈয়ায়িক মীমাংসক 
বৈদান্তিক পৌরাণিক আলঙ্কারিক সাংখ্য পাতঞ্জলিকপ্রভৃতির সভায় 
আগমন এবং ব্রহ্ম নিরপণার্থে তাহারদিগের বিচার এবং তাঁহার 
মীমাংস! ইত্যাদি আছে'-‘মুল্য ২ দুই টাকা নিরূপিত হইয়াছে। 

1 «বিদ্বন্নোদ তরঙ্গিণী’তে মাধবচন্দ্র দাঁদ-খোঁদিত “Ags রাঁজা বিক্রম 
সেনের রাজমভা” নামে একখানি ধাঁতু-খোদাই চিত্র আছে। রচনার 
নিদর্শন-হিসাবে আমরা! ইহার একটি স্থল উদ্ধৃত করিতেছি £₹- 
ti অত্রান্তরে কৃ্ণোপাঁসকঃ। রাঁধাদিগোপীজনদৃক্চকো রনিপীয়- 
1. মানাননপূর্ণচন্ত্রাৎ। বংশীনিনাদাজিতজীবতৃষ্ণা্ Fats পরঃ কঃ 
[ পুরুষ পুরাণ; ॥৫৬| 
xi অন্ত ভাষা ॥ 

পয়ার ॥ 
AFET উপাসক কহেন SAT | 
AFAT পূৰ্ণচন্দ্ৰ প্রভুর বদন d 
শ্রীরাধিকা আদি করি যত গোপীগণ | 
Iri চকোর সমান সেই সবার নয়ন ॥ 
hier লাবণ্য স্থধার আশে পক্ষ ভরে রয়। 
অর্থাৎ স্থিরত| ভাবে অনিমেক হয় ॥ ... 


ndis 4 LSU Mat t 


গ্রন্থাবলী ae 


অথবা! বরণছটা দলিত অঞ্জন। 

fea জলধরঘটা করিয়া গঞ্জন ॥ 

নৃত্য করিতেছে ছুটি নয়ন খঞ্জন। 
গোপিকাগণের মন করেন রঞ্জন ॥ 
বংশীরবে মেঘনাদ শুনিয়া মধুর | 
গোপিকার অবণচাতক gelya | 
জগতের মনোহর শ্রীমধুস্থদন। 

তাঁর তুল্য শ্রেষ্ঠ আর আছে কোন জন ॥৫৬ 


৩। অন্নপূর্ণা! মঙ্গল । ইং ১৮৩৩। 


্রীহরিঃ॥ শরণং ॥ অরপূর্ণ। মঙ্গল গৌড়ীয় ভাষা ভাঁষিত পুস্তক 
মহাকবি শ্রীল Aye ভারতচন্দ্ররায় গুণকর কর্তৃক রচিত wee 
হেতুক বহুবিধ www সম্প্রতি সংশোধিত হইয়| কলিকাতা নগরে 
বঙ্গদূত যন্ত্রে মুদ্ৰান্কিত হইল। শকান্দাঃ ১৭৫৫; সম্বত ১৮৯০ বাং 
১২৪০ BL ১৮৩৩। 
ভারতচন্দ্রের রচনার যে-যে স্থল ভ্রমাত্মক বা ক্রটিপূর্ণ বলিয়া সন্দেহ 
হইয়াছে, গ্রন্থকার সেই সেই স্থলে টীকাকারে স্বাভিপ্রায় ব্যক্ত 
করিয়াছেন। তিনি লিখিতেছেন £- 
॥ ব্যতিক্রম বিষয়ক ॥ 
ক্রম দৌঁষ,ছয় অনর্দার বন্দনায়। 
ছন্দোভঙ্গ পদ রাজ সভা বর্ণনায় ॥ 
অনুলিপি দ্বারাতে অশুদ্ধ ঘটিয়াছে। 
স্থানে স্থানে অনেক শোধিত হইয়াছে | 


২৬ রাধামোহন সেন 
কোন কোন স্থানে ব্যতিক্রম সম্ভাবন।। 
পরিবর্তে তথা তথা নৃতন রচনা | 
কৌতাও বা তুল্য পদ নহিল বিনাশ | 
তদধঃ শোধিত পদ্য পাইল প্রকাশ ॥ 
নানা স্থানে অগৌরব বচন বিন্যাস | 
মধ্যে মধ্যে তাঁর বিনিময় উপন্যাস ॥ 

- গ্রন্থরূপ উপবনে erret গাঁছে। 
ক্ষচিত বা দুষ্টনাম! ফল ফলিয়াছে ॥ 
viser দিশ্যাত, করেন শীলন। 
বছ পদে দেখিবেন আছে কুমিলন ॥ 
অর্থাতেকাক্ষরি মিল ভীষ| ico হেয়। 
অন্য অন্য বিষয়ে সামান্য উপমেয় ॥ 
প্রচলিত দ্যক্ষর মিল বুঝিব| সত্তম। 


mr et স্বরে স্বরে হলে হলে মিলন উত্তম ॥ 


কথিত বিবিধ শব্দ ব্যাপ্ত অগণন ৷ 

; হয় নয় পরীক্ষ। করিব৷ স্থধীজন ॥ 
উক্ত তাবতের পত্র পংক্তি অন্কগণ। 
নাহি লিখিলামু অতি বাহুল্য কারণ ॥ 
শ্রীরাধ। মোহন সেন করয়ে প্রার্থনা । 
অত্র প্রমীণেতে করিবেন বিবেচনা ॥ 

৪। রূসসার সঙ্গীত। ইং ১৮৩৯ । পৃ ৭৭। 
Gefen শরণং।॥ বিচক্ষণাগ্রগণ্যসংকৰীন্দর ৬রাধামোহন : 
সেনজ মহাশয় রচিত রসসার সঙ্গীত বঙ্গদূত যনে মুদ্রান্ধিত হইল 

শকাব্দাঃ ১৭৬০ ১২৪৫ সাল ইং ১৮৩৯ সাল | 


গ্রন্থাবলী 


ইহার প্রথম পৃষ্ঠা হইতে কয়েক পংক্তি উদ্ধত করিতেছি £_ 
A eter fi] অথবা আলায়্য| রাগিণী ॥ . 
॥ আঁড়া তেতালা ॥ 
' আঁমি আমিই কি সেই আমি আমি বুঝিতে নারি ॥ E 0 
তুমি তুমিই তাই বলি, বলহু বিচারি ॥ 
_ তার আকার অবয়ব, দেখি এ শরীরে t 
তুমি আমাকে কি দেখ, পুরুষ কি নারী॥ ১ 
সে যদি হইয়| থাকি, শরীর গোপনে রাখি, নহে 
তারে দেখি তাঁর, মনঃ হবে ভারি ॥ ২ ॥ 


২৭ 
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3: Rra শেষ ভাগে রামমোহন রায় প্রবান হইতে ফিরিয়া 
কনিকাতীর বাসিন্দা হন। কলিকাতায় অবস্থানকালে প্রচলিত 
হিন্দুধর্মের সংস্কারকার্ধ্যে সর্বাগ্রে তাঁহার দৃষ্টি পড়ে। এই উদ্দেশ্যে 
তিনি “আত্মীয় সতা” নামে একটি সভার স্থচনা করেন; সভায় 
gare আলোচনা, বেদপাঠ ও serie হইত। সভার 
নির্ববাহকারী ছিলেন বৈকুঠনাথ বন্দ্যোপাধ্যায়। ধর্মসংস্কারকাঁধ্যে একদল 


বন্ধু ও শিষ্য রামমোহনকে বিশেষ সহায়তা করিয়াছিলেন ব্রজমোহন C 


মজুমদার এইরূপ এক জন বন্ধু ও FHT! মজুযদাঁর-গৃহে একবার আত্মীয় 
সভার অধিবেশন হইয়াছিল। এই অধিবেশনের বিবরণ ‘সমাচার দর্পণ 
(২২ মে ১৮১৯) হইতে উদ্ধত করিতেছি £ 
বেদান্ত মত।_৯ মে রবিবার Sigs রাধাঁচরণ মুমদারেন্‌ পুর 
arata ও প্রীত্রজমোহন মজুমদারের ঘরে AT 
রায় প্রভৃতি সকল বৈদান্তিকেরা একত্র হইলেন এবং 
আপনারদের মতের বিবেচনা করিলেন । আঁমরা শুনিয়াছি (যে 
সেই সভাতে জাতির প্রতি বিধি fel নিষেধ বিষয়ে বিচার 
ও থান্যের প্রতি যে নিষেধ আঁছে তাহীরও Raa বিচার 
এবং যুবতি Sta স্বামি মরণীনস্তর সহমরণ ন! করিয়| কেবল 
কাল ক্ষেপ কর্তব্য এই বিষয়েও অনেক বিবেচনা হইল এবং 
কর্মের বিষয়ে বিচার হইল সেই সময়ে বেদের উপনিষদ 
আপনাদের মতান্ন্যায়ি বাক্য পড়া গেল ও তাহার অর্থ করা cC 


| 
4 


— 
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! ব্রজমোহনের ভ্রাতা রুষ্ণয়োহনও রামমোহনের এক জন ভক্ত 
ছিলেন। তিনি আত্মীয় সভা বা ব্রহ্মঘভার জন্য কয়েকটি সঙ্গীত রচনা 
করিয়াছিলেন; এগুলি রামমোহন-প্রকাশিত ত্রহ্মসঙ্গীতে' স্থান 
পাইয়াছে। কৃষ্ষমোহনের একটি সঙ্গীত এইরূপ £__ 

তুমি কার, কে তোমার কারে বল হে আপন। 

মহামায়। নিদ্রাবশে দেখিছ স্বপন | 

রজ্জুতে হয় যেমন, ভ্রমে অহি দরশন | 

প্ৰপঞ্চ জগত মিথ্যা সত্য নিরঞ্জন। 

নানা পক্ষী এক বৃক্ষে, নিশিতে বিহরে সুখে, " 

প্রভাত হইলে দশ দিগেতে গমন 1 

তেমনি জানিবে সব, অমাত্য বন্ধু বান্ধব, 

সময়ে পলাবে তারা, কে করে বারণ। 

কোথা কুসুম চন্দন, মণিময় আঁভরণ, 

কোথা বা রহিবে তব প্রাণ প্রিয়জন 1 

ধন যৌবন গুমান, কোথা রবে অভিমান, . 

যখন করিবে গ্রাস নিষ্ঠুর শমন ॥ ৮২ ॥ 

১৮২০ খ্রীষ্টাব্দে ব্ৰজমোহন পৌত্রলিকতার বিরুদ্ধে একখানি পুস্তক 

প্রকাশ করেন; ইহার নাম__ত্রাঙ্গ পৌত্তলিক সম্বাদ’ ।* অনেকে ভুল 


* কলিকাতা-ছুলবুক-সোদাইটির er বার্ষিক (ইং ৯৮১৯-২০) কার্য-বিবরণের 
২য় পরিপিষ্টে দেশীয় quier হইতে প্রকাশিত বাংলা পুস্তকের যে তালিক! আছে, 
তাহাতে প্রকাশ :— 

98. Bruhma poottil-sombad, Conference between a True Believer 
and Idolator...Birjomohon Mozoomdar. 

পাদরি লঙের বাংলা-পুস্তকের তালিকাতেও এই নামই আছে, তবে তিনি ইহার 
্স্থকার-রূপে রামমোহন রায়ের নামোনেখ করিয়াছেন ।' রামমৌহনের পক্ষে এই 


ve ব্রজমোহন মজুমদার 


করিয়া পুস্তকখানির নাম ‘পৌত্তলিক মুখচপেটিকা” বলিয়া আসিতেছেন। 

ব্ৈমাসিক “ফেগু-অব-ইতডযা” ১৮২ খীষ্টাব্দের ডিসেম্বর সংখ্যায় এই 

পুস্তক TCE একটি আলোচন! প্রকাশ করেন, তাহার কয়েক পংক্তি 
উদ্ধত করিতেছি :_ 

Art. IV.—Strictures on the Present System of 

Hindoo Polytheism, a work in the Bengalee language, 


by Brujo-mohun. 8vo, pp. 84. No title pago,—no 
printer’s name or date affixed. 


...Of its author we have been able to discover no 
trace beyond his name, with which he has modestly 
furnished us in the last line of the book. The work, 
however, bears internal marks of being purely native... 
(p. 249.) | 


এই পুস্তকখানি ইংরেজীতেও 4 Tract Against the Prevail- 
ing System of Idolatry নামে প্রকাশিত হইয়াছিল। ইহার 
Sy ৬৮; পুস্তকের কোন ভূমিক! বা আখ্যা-পত্র নাই, কেবল 
শেষে রচনাকাল ও গ্রন্থকারের নাম এইরূপ দেওয়া আছে 3— 


In the year 1742, the 7th of Joisthya according 
to the Hindoo chronology, or the 19th of May 1820, 
according to the Christian ira, 


BRAJAMOHAN DEBASHYA. 
পুস্তকখানির প্রথম পৃষ্ঠা হইতে কিছু উদ্ধৃত করিতেছি — 
A TRACT 
AGAINST 


The Idolatry cammonly practised by the Hindoos. f 
I WOULD ask those Pundits, together with their 
followers, who are averse to the worship of the 


পুণ্তকের গ্রন্থকার হওয়াও বিচিত্র নহে, তিনি ভহার অনেক রচন! অপরের নামে 
Wey নামে প্রচার করিয়াছিলেন। 


ত্রজ্মোহন মজুমদার ৩১ 


supreme God.* and devoted to the service of images ; 
Why do you make yourselves the langhing-stock of all 
sensible men, by considering miserable images which 
are devoid of sense, motion and the power of speech, 
as the omniscient, omnipresent and almighty God ? 
And why do you expose yourselves to the scorn and 
contempt of all the world, by considering such 
absurd practices, as playing with the fingers on the 
mouth, beating one’s sides, snapping the fingers 
and stamping with the foot on the ground, further 
clapping with the hands and singing exceedingly 
obscene and abominable songs, and finally bending 
and moving the body in various disgusting ways. as 
spiritual worship ? 

১৮২১ খীষ্টাবের ৬ই এপ্রিল ত্রজমোহনের মৃত্যু হয়। ইহার 
অব্যবহিত পরে Deocar Schmid নামে একজন পাদরি ত্রজমোহনের 
পুস্তকখানির ইংরেজী অন্বাঁদ প্রকাশ করেন। এই প্রসঙ্গে মানিক 
“ফ্রেগু-অব-ইত্তিয়। (জুন ১৮২১, পৃ. ১৯২ ) লিখিয়াছেন — 

DEATH OF BRUJA-MOHUNA,— We are deeply con- 
cerned to state, that Bruja-mohuna the Author of 
that excellent treatise against Idolatry lately reviewed 
by us, died about two months ago. This information 
we obtain from the preface to a Translation of this 
valuable work, by our esteemed friend the Rev. 
Deccar Smith, which we lay before our readers in 
his own words. 


—_— 
* Which according to the theology of the Hindoos is incompatible 


with the use of images. 
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"'Brujo-mohun's father was a person of respeot- 
ability, and was once employed as Dewan by Mr. 
Middleton, one of the late Residents at the court of 
Lucknow. Bruja-mohuna was a good Bengalee 
scholar, and had some knowledge of Sungskrita. He 
had made considerable progress in the study of the 
English language, and was also well versed in 
Astronomy ; and at the time of his death was engaged 
in translating Fergusson’s Astronomy into Bengalee 
for the School Book Society." He was a follower of 
the Vedanta doctrine, in so far as to believe God to 
be a pure spirit; but he denied that the human soul 
was an emanation from God: and he admired very 
much the morality of the New Testament. Being 
suddenly taken ill of a bilious fever on the 6th of 
April last, he begged his friend Ram-mohuna-raya to 
procure him the aid of a Buropean physician, which. 
request was immediately complied with ; but it was 


————— 


* কলিকাতা-ুলবুক-দোদাইটির fas বার্ষিক (ইং ১৮১৮-১৯) রিপোর্টে 
(পৃ, ৪) প্রকাশ £-- 

“Birjoomohan-Mojoomdar and the Brothers Palit, three Hindoos 
who had claimed and obtained the patronage of the Society for their 
translation into Bengalee of Fergusson's Introduction to Astronomy, 
stato in a recent letter to the Hindoo Native Secretary of thie Institu- 
tion that the translation has been completed, and 96 pages printed.” 


মৌনাইটির তৃতীয় বার্ষিক (ইং ১৮১৪-২০ ) রিপোর্টের ণেষে যে আয়-ব্যয়ের হিসাব 


আছে, তাহাতে বায়-বিভাগের একটি দফা এইরাগ £-- 
“Birjoomohun Mojoomdar and Palita for 90 pp. of Fergusson's 
Astron, translated, eto...168-0-0.” 
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too late :—the medicine administered did not produce 
the desired effect, and he died the very same night, 
aged thirty-seven years.”* 

১৮৪৩ খ্ৰীষ্টাব্দের ফেব্রুয়ারি মাসে ব্রজমোহনের পুস্তকখানি পাদরি 
ডবলিউ মর্টনও অনুবাদ করিয়া প্রকাশ করিয়াছিলেন। এই সঙ্গে তিনি 
মুল বাংলা পুস্তকখানিও পুনমূ্রিত করেন, তাহার আখ্যা-পত্রটি 
এইরূপ ৮ 

ওঁ wur. অর্থাৎ Gq ব্ৰজমোহন দেবকর্তৃক বিরচিত 
তথ্যপ্রকাঁশ। পুনর্ন্নার শুদ্ধীকরণ পূর্বক টীকা সহিত মুদ্রাঙ্কন 
করা গেল। 


১৮৪৬ খ্রীষ্টাব্দে তত্ববৌধিনী সভা ব্রজমৌহনের পুস্তকথানি “পীত্তলিক 
erate নামে প্রকাশ করেন। ব্রজমোহনের প্রথম সংস্করণের পুস্তক 
হস্তগত না হওয়ায়, রচনার নিদর্শন-স্বূপ আমরা ‘পৌত্তলিক প্রবোধ’ 
হইতে কিছু উদ্ধত করিতেছি * 

প্রীজ্ঞ__চেতনরহিত স্পন্দনরহিত বাক্যরহিত এরূপ যে অত্যন্ত 

জড় পুত্তলিকা তাহাকে সর্বজ্ঞ সর্বব্যাপী সর্ধশক্তিমান্‌ পরমেশ্বর 

জ্ঞান করিয়া তাঁবৎ প্রাজ্ঞ লোকের নিকট কেন আপনাকে হাস্তাম্পদ 

কর, আর বিজাতীয় মুখবাগ্য কক্ষবান্ত অঙ্গুলিধবনি ও ভূমিতে 

পদাঘাত আর করতাঁলী এবং অত্যন্ত নিন্দিত ও অআব্য গীত আর 
MEE uec 

* ব্রজমৌহনের এই পরিচয়টুকু অনুবাদক রামমোহনের নিকট হইতে ^ 
গাইয়াছিলেন £_- 


"Rammohum Roy, his intimate friend, 
translator the following particulars concerning him—" 


has communicated to the 


৩ 


ব্ৰজমোহন মজুমদার 


নানা কুৎসিত অঙ্গ ভঙ্গীকে পরমার্থ সাধন জানিয়। তাবৎ SC 
ব্যঙ্গ বিদ্রপের আলয় কেন হইতেছ। (পৃ. ১) 

পৌত্তলিক-_আমরা পুত্তলিকার আরাধনা করি না কিন্ত 
এসকল পুন্তলিকা বিশেষ বিশেষ দেবতার প্রতিমূর্তি হয়েন, এ সকল 
দেবতা জন্ম মরণ রহিত নিত্য সর্বজ্ঞ পরক্রঙ্গা হয়েন, ইহার দ্বারা 
দেবতাঁদিগের আরাধনা করিয়া থাকি | 

প্রীজ্ঞব_ভিজ্ঞাসা করি এ বিশেষ বিশেষ রী সাং 
পরব্রঙ্গ হয়েন কি তাঁহারদিগের মধ্যে একজনকে xu বল, ইহার 
উভয়ই অসস্তব হয়, যে হেতু সকলকে পৃথক্‌ পৃথক্‌ পরত্রন্ম মানিলে 
বেদ বাক্য MAM হয়, কেননা বেদে AAT এক ব্রহ্ম কহেন, এবং 
অনেক্‌ স্বত্ত ব্ৰহ্ম কহিলে যুক্তিবিরুদ্ধ হয়, যেহেতু এ পাচ জন কি 
দশ জন "eu ব্ৰহ্ম যদি হয়েন তবে সকলের wi স্থিতি প্রলয়ের 


. শক্তি এবং অন্য সর্ব শক্তি তাঁহাদের মাঁনিতে হইবেক, কেননা 
* যাহার সর্ব শক্তি নাই তাহাঁকে ত্রহ্ম বলা যায় না, এরূপে এক সর্ব 


শক্তি বিশিষ্ট ব্রহ্ম হইতে যদি we প্রভৃতি জগতের তাবৎ কাৰ্য্য 
নির্বাহ হইল তবে অন্য সকল ব্রহ্ম সম্যক্‌ প্রকারে অপ্রয়োজন 
হইলেন, অতএব প্রত্যেক এ সকল দেবতাকে স্বতন্ত্র পরত্রহ্ম কহিতে 
পারিবে না, আর তাঁহারদিগের মধ্যে কেবল এককেও ব্রহ্ম কহা 
শাস্ত্র এবং যুক্তি বিরুদ্ধ হয় যেহেতু যেমন এ এককে কল্পনা করিয়া 
পুরাণাঁদিতে ব্রহ্ম কহিয়াছেন, সেইরূপ অন্য অন্যকেও স্থানান্তরে 
কল্পনা করিয়া SH কহেন, অতএব কল্পনাকে এক স্থানে সত্য জ্ঞান 
করা৷ অন্তস্থানে সত্য জ্ঞান না করা এ AKA অসিদ্ধ হয়। 

পৌত্বলিক--তাহার| সকলে পৃথক্‌ পৃথক্‌ নহেন, বস্তুত এক 
কিন্তু পৃথক্‌ পৃথক্‌ শরীরে দৃষ্ট হয়েন। (পূ. ave ) 


ব্রজমোহন মজুমদার ৩৫ 
পৌত্তলিকতার বিরুদ্ধে লিখিত বলিয়! ব্রঙ্মমোহনের পৃস্তকখানি 


সে-যুগে PS কি RAO ^ জে. সি. 
S ehian, 


...& pamphlet appeared in Calcutta in the Bengaloe 
language, which created an extraordinary sensation-"in 
Hindoo society. It was compiled by Brujumohan, a 
learned Brahmin, who placed his name in the last line 
of the book,...The style of the work was idomatic and 
attractive. combining great simplicity and ease with 
great vigour and strength ; but its chief power lay in 
the pungency of its satire. Brujumohun was well 
versed in the shasters, and quoted them with great 
efficacy against the popular superstition. He was 
familiar with the mental habits, thoughts, and feelings 
of his countrymen, and was enabled to address them 
with great effect. Seldom has the system of Hindoo 
idolatry been suject to so severe and irritating an 
exposure. From the olegance of its diction, the 
pamphlet may be considered as one of the most 
valuable of vernacular classics.— The Life and Times of 
Carey, Marshman and Ward ( 1859 ), ii, 239-40. 


(Hg হালদার 


V শতাব্দীর প্রধমার্দ্ধে যে-সকল Theta লেখক ও পণ্ডিতের 
ND যথেষ্ট খ্যাতি-প্রতিপত্তি ছিল অথচ বর্তমান কালে যাহার! fee 
হইয়াছেন, নীলরত্ব হালদার তাঁহাদের এক জন। সে-যুগে সামরিক- 
পত্র পরিচালনায় ইনি কৃতিত্বের পরিচয় দিয়াছিলেন; তাঁহার সম্পাদিত 
‘বঙ্গদূত’ বিদজ্জন-সমাজে যথেষ্ট প্রতিষ্ঠা অঞ্জন করিয়াছিল। সঙ্গীত 
pales তাঁহার বিশেষ হাত ছিল।  নীলরত্বের পরিচয় মোটামুটি 
সংবাদ-পত্র পরিচালন ও সঙ্গীত রচনা বিষয়ক হইলেও বাঁংলা-সাঁহিত্যের 
গঠনেও Stats কিছু দান আছে। 


বংশ-পরিচয় $ রাজনীরায়ণ বন্দু “সেকাল আর একাল” পুস্তকে 

নীলরত্ব হাঁলদীরের এই সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিয়াছেন 1— 
রাবু নীলরত্ব হালদার বন্দদূত সম্পাদক ছিলেন। ইনি নানা 

ভাষায় পণ্ডিত ও সুকবি ও সঙ্গীত শাস্বে বিশারদ ছিলেন, এবং অতি 

সুপুরুষ ছিলেন । : ইনি চু চূড়া নিবাসী প্রসিদ্ধ বাবু, বাবু নীলমণি 

হালদার মহাশয়ের পুত্র। তৎকালে তাঁহার পিতার wis কেহ বাবু 

ছিল না। বাৰু দ্বারকানাথ ঠাকুরের পর টরেন্স সাহেবের আমলে 

নীলরত্ব বাবু সণ্ট বোর্ডের দেওয়ান ছিলেন | 

৭ আগস্ট ১৮৩৭ তারিখে নীলরত্বের পিতা নীলমণি হালদারের মৃত্যু 
হয়। তিনি ১৮২৫ খ্রীষ্টাব্দে শ্রীরামপুরে একটি মুদ্রা মন্ত্রের প্রতিষ্ঠা করিয়া 
পুস্তক-মুত্রন কাধ্যের প্রসাঁরকল্পে যথেষ্ট সহায়ত করিয়াছিলেন | 


নীলরত্ব হালদার va. 


AAS সম্পাদন £ ইংরেজী, বাংলা, Tit ও নাগরী--এই চারি 
ভাষায় “বেঙ্গল হেরন্ড’ নামে একখানি সাণ্াহিক পত্র প্রতি শনিবার 
সন্ধ্যায় প্রকাশ করিবার জন্য ৭ নং diee গলির সার্জন আর 
মণ্টগোমারি মার্টিনকে ৫ মে ১৮২৯ তারিখে সরকার লাইসেন্স মঞ্জুর 
ক্রেন । “বেঙ্গল হেরল্ড কেবল ইংরেজীতেই প্রকাশিত হইত। ইহার 
“সহচর” ছিল TITS; AAR Ex] সম্পাদন করিতেন ।:..বন্গদূতের, 
প্রথম সংখ্যার প্রকাশকাল, ১০ মে ১৮২৯ (রবিবার); পরবর্তী সংখ্যা 
হইতে ইহা! প্রতি শনিবার প্রকাশিত হইত। ‘বেঙ্গল: হেরন্ড’ পত্রের 
স্বত্বাধিকারী ছিলেন-_আর. এম. মার্টিন দ্বারকানাথ ঠাকুর, প্রসন্নকুমার 
ঠাকুর, রামমোহন রায়, নীলরত্ব হালদার ও রাজকৃষ্ণ fne. "epe 
পত্রের শিরোভাগে এই কবিতাটি শোভা পাইত £ 
সংগোপনেন্সবিবৃতিং প্রবদস্তি দূতাঃ সর্ব ন তত্র স্থজন| হিতমত্যুপেতাঃ | 
কিঞ্চাধিলার্ঘকলনা দ্হুদেশভৃতপ্রজ্ঞাময়ং বিতহুতে খলু THIS ॥ 

অন্য অন্য দূতগণ, সামান্য যে বিবরণ, মেইমাত্র কহে সংগোপনে । 

তাহাতে সচরাচরে, sex না জানিতে পারে, মুগ্ধ রহে মর্ম অন্বেষণে ॥ 

অতএব সাধারণ, সর্বজন প্রয়োজন, স্বদেশ বিদেশ TIES | 

সমাচার spes, প্রকাশ করিয়া কয়, হিতকারী এই বঙ্দদূত ॥ 

এক বৎসর যোগ্যতার সহিত “বঙ্গদূত' সম্পাদন করিয়া নীলরত্ব 
অবসর লইতে বাধ্য হইয়াছিলেন। “সম্বাদ তিমিরনাশক’ পত্রে 
প্রকাশ — 

প্রথমতঃ সন ১২৩৬ সালে বঙ্গদূত AE বাবু নীলরত্ব হালদার 

মহাশয় তাহার প্রকাশক হইয়াছিলেন কিন্তু শেষ রক্ষা হইল ন! 

কেননা Blam কোর্টে কাগজের দায়ে দোষী হইয়াও তথাচ কাগজ 


ye নীনরত্ব হালদার 


+ করিতেছিলেন শেষে সতীদ্বেষী হইতে আদেশ হয় তাহাতেই TE 
॥.. হুইয়। তাঁগ করিলেন। ( সংবাদপত্রে সেকালের কথা” oF খণ্ড 
yee ১৮৫) 

He রচন| £ সঙ্গীতশাস্ত্রে নীলরত্ব হালদারের রীতিমত অধিকার 
ছিল। তিনি বনু গান রচনা করিয়! গিয়াছেন। রামমোহন রায়ের 
“্হ্মসদীতে’ তাঁহার এই গানটি স্থান পাইয়াছে :_ 

অহে পথিক শুন, কোথায় কর গমন, 

| নিবাসে নিরাশ হয়ে প্রবাসে কেন ভ্রমণ। 

যে দেখ ইন্দ্রিয় গ্রাম এ নহে স্বকীয় গ্রাম 

আত্ম তত্ত্ব নিজ ধাম, কর তার অন্বেষণ। 

পঞ্চ ভূতময় দেশে, ষড় ভূতের উপদেশে, 
1 ভ্রম কেন অন্ধদ্দেশে, দেশে দ্বেষ কি কারণ।৯। 

গ্রন্থাবলী £ নীলরত্বের রচিত যে সকল গ্রন্থের সন্ধান পাওয়া 

গিয়াছে, সে গুলির সংক্ষিপ্ত পরিচয় দিতেছি — 
১). কবিভ। রত্বাকর। ১৭৪৭ শক (ইং ১৮২৫)। পু-৯৬। 

১৮৩০ খ্রীষ্টাব্দে জ্ীরামপুর হইতে ইহার ২য় সংস্করণ ( পৃ. ১৬৬) 
প্রকাশিত হয়। ইহাতে মার্শম্যান প্রবাদবাক্যগুলির ইংরেজী অন্গবাদও 
সংযোজন করিয় দিয়াছেন ।. দ্বিতীয় সংস্করণের পুস্তকের আখ্যা-পত্র 
এইরূপ :— 

Rei রত্বাকর । অর্থাৎ waa মধ্যে পণ্ডিতের ন্যায় বক্তৃতা ও 

ABS হওনের wg WAT উপায় স্থির করিয়া যে সকল কবিতার 

. এক ভাগ ভাষ| কথার মধ্যে AME] সকলে প্রমাণ দিয়। থাকেন তাহার 

সম্পূর্ণ শ্লোক মূলগ্রন্থ পুরাণ ও স্মৃতি ও অন্যান্য ধর্মশান্্ ও নীতিশাস্ম ও 


এন্থাবলী ৩৯ 


.-কাব্যশাস্ত্রাদি হইতে উদ্ধার করিয়৷ অথচ যথাশ্রুত মহাঁজনগৃহীতবাক্য 
ও সাধুবাক্য ও কবিবাক্যপ্রভৃতি উদ্ভট কবিতা একত্র করিয়া এবং 
তাহার অর্থ ও আনুষঙ্গিক ইতিহাস ও পরিহাস গৌড়ীয় ভাষায় রচনা 
করিয়া শ্রীনীলরত্ব «aes xim] সংগৃহীত হয় তাহ! ইন্গরেজী ভাষায় 
তরজমার সহিত দ্বিতীয়বার শ্রীরা মপুরে মুদ্রাঙ্কিত হইল সন ১৮৩০ | 

২। ্যোভিষ। ইং ১৮২৫। 

“...সম্প্রতি প্রাচীন জ্যোতিষ যাঁমল ও কেরলী ও স্বরোদয় ও 
সর্বার্কচিন্তামণিগ্রভৃতি গ্রন্থের সারোদ্ধার পূর্বক জ্যোতিষের ফল 
এঁকোর নিমিত্তে Sige বাবু নীলরত্ব হালদার মহাশয় এক শর প্রস্তত 
করিয়াছেন ও গ্রন্থ অতি আশ্চর্য্য ও অনেক লোকোপকারি হইয়াছে 
যেহেতুক এই সকল প্রাচীন গ্রন্থ ও তাঁহার সন্দর্ভ এদেশে প্রায় লুপ্ত 
হইয়াছিল... 1” : ( “সমাচার দর্পণ” ২৩ জুলাই ১৮২৫) 

৩। Aag প্রকাশ । ইং ১৮২৬। পৃ. ৬৮। 
পুস্তকের প্রারস্তে “অথ নীলরদ্বজ্যোতিঃ প্রথমাভায়াং প্রথম কিরণে। 

পরমায়ুঃ প্রকাশ” এবং শেষে ATTS গ্রন্থঃ শকাব্দাঃ ১৭৪৭ । ২৯ 

মাঘ ॥” মুদ্রিত আঁছে। 

৪। অদৃষ্ট প্রকাশ। ইং ১৮২৬। পৃ, ৬৪। (e 
পুস্তকের প্রারম্ভে “অথ নীলরত্ব জ্যোতিঃ প্রথমাভায়াং দ্বিতীয় 

কিরণে। অদৃষ্ট প্রকাশ ॥” এবং শেষে “শকাব্দাঃ ১৭৪৭ ফাল্গুণী 

পুমা ॥ সমাপ্তোযং গ্রন্থঃ” পাওয়া যায়। 

«| বছদর্শন। ইং ১৮২৬। পৃ. ১৪৭। 

*..বহুকালাবধি বহুভাষার বহুবিধ দৃষ্টান্ত সংগ্রহ করণে qued 
xx ছিল যেহেতুক এক গ্রন্থে দৃষ্িক্ষেপ করিলে বহুদর্শী হওনের 


৪০ নীলরত্ব হালদার 


সম্ভাবনা হয় অতএব এই সংগ্রহ ভিন্নজাতীয় প্রসিদ্ধ বাক্য এবং 
শাস্তরোক্তির wists স্বজাতীয় শান্োক্তি ও চলিতোক্তির সহিত 
এক্যবার্যত! ও সমন্তায় করিয়া অর্থাৎ প্রথমতে! ইংরাজী ও লাটীন 
ভাষার বিবিধ পুস্তকান্তর্গত চলিত দৃষ্টান্ত ও নীতিশিক্ষাবিষয়ক 
rots তদীয় বাক্যার্থ ভাবার্থ সাঁধুভাষায় প্রকাশপূর্বাক তত্তদুক্তির 
VER সংস্কৃত মূলের সহিত তুল্য মূল্য করিয়া এবং দ্বিতীয়তে! 
পারস্ব ভাষার বহুগ্রন্থোদ্ধত অথচ সমাজব্যবহৃত অশেষ বিশেষ 
tara ইংরাজী ও সংস্কৃত প্রমাণের সহিত সমতাপূর্ববক তাহার 
প্রত্যেকের যথার্থ অর্থ সাধু ভাষায় প্রকাশ কিয়া এবং তৃতীয়তঃ 
আরবীয় ভাষোক্ত বিবিধ দৃষ্টান্ত ও নীতিশিক্ষ্য পারস্ব ও ইংরাজী ও 
সংস্কতের সহিত একতাৎপধ্যক্রমে wager স্বস্বভাষার্থ পৃথক২ বর্ণন 
করিয়| কিঞ্চিৎ সংগ্রহ করিলাম ।-.-অনুষ্ঠান পত্র 1” 

৬। দম্পতী শিক্ষ।। ইং ১৮৩৪ ( বাং ১২৪০)। 

| এই পুস্তকে “সাংসারিক ব্যবস্থা নান। পুরাণাদি হইতে” সংগৃহীত 
হইয়াছে। পারি লং লিখিয়াছেন :— In 1884 Nil Ratna 
Haldar published Dampati Shikha on the duties of 
husband and wife taken from the Shastras." 

31 জর্ব্বামোদতরলিণী। ১২৫৮ সাল ( ইং ১৮৫১)। 
“...ইহাতে হিন্দু, মুসলমান, ইহুদী, খৃষ্টান্‌ এই চারি জাতির স্ব স্ব 
ধর্ম বিচার ছলে সর্কধর্মের মন্দ এক পরমেশ্বরোপাঁসনা, ইহাই 
শান্তোক্তি ও সদ্যুক্তি দ্বারা প্রতিপাদিত হইল। এবং অজ্ঞানতা প্রযুক্ত 
পরস্পর বিবাদ করিলে কোন ফল দর্শে না; বরং স্বদেশীয় পরম্পরা 
প্রাপ্ত ধর্মাচার করাঁতেই সকল ফল ফলে ও সদীঁচারে! সিদ্ধ হয়, 
ইহাই বহুবিধ কৃতক ছেদ পূর্বক নির্যাস করা গেল। গ্রন্থের প্রয়োজন 


গ্রস্থাবলী ৪১ 


কেবল সধুজ্ধনের স্বধশ্বস্থাপন এবং পরকীয় wk প্রবৃত্তি নিবারণ 
মাত্র । যেহেতুক ইদানী কলিকাতা নগরে অনেকে অনেক প্রকার 
A অবণ করিয়া, কোন্‌ eh উত্তম কোন্‌ ধর্ম অধম এই প্রকার 
মংশয়সন্দিগ্ধচিত্ত ব্য ক্তিমকল সর্বশেষে সর্বধন্মত্যাগী হইয়া নাস্তিক- 
পথাবলম্বন পূর্বক “ইতোত্রষ্ট স্ততোনষ্ট” হইতেছেন। অতএব সকল 
ধর্মের sr এক ঈশ্বরকে মানা এবং তংস্থষ্ট সর্ধজীবের প্রতি 
সমভাবে দয়া করা ইহাই পরিণামে উপদেশ করা গেল এবং 
তাহাতেই নাস্তিকতাঁও রহিত কর! হইল | 

qha বাদান্থবাদঘটিত বিচার রাজসভা ব্যতিরেকে বর্ণন 
করাতে স্থশ্রাব্য হয় না। যেহেতু পূর্বাকালে গৌড়দেশের রাজসভায় 
নানা «ita বিচার হওয়াতে তদুপলক্ষে [ চীরঞ্জীব ভট্রাচাধ্য-কুত ] 
বিদ্বন্মোদতরঙ্গিণী নামক এক গ্রন্থ হইয়াছিল । অতএব সেই দৃষ্টান্তে 
সম্প্রতি শ্রীলশ্রীযুক্ত গবর্ণর জেনারেল বাহাঁদুরকে এতদ্দেশের রাজন্বরূপ 
নিশ্চয় করিয়া, রূপকালঙ্কারে সেই দয়বারে সভা কল্পনা পূর্বক 
হিন্দু, মুসলমান, ইহুদী, খীষ্টানের পরস্পর বিচার বর্ণন করিলাম | 
এবং রাজা প্রজার প্রতি সহজেই অপক্ষপাঁতি, সকলের পক্ষে সপক্ষ 
কাহারো পক্ষে বিপক্ষ নহেন; স্থতরাং সেই অভিপ্রায়ে রাজমন্ত্রী 
কর্তৃক সর্ব সাধারণের সাঁরোঁপদেশ অবশেষে প্রকাশ করিলাম ।--- 
qorda নির্মৎসর ধর্ম্মকথনপূর্ববক né ধন্মীবলঙ্থির প্রতি স্ব স্ব 
ধৰ্ম্মে প্রবৃত্তি দেওয়াতে, সর্ধজনেরি আমোদ বিস্তার করা গেল, 
এজন্য এ গ্রন্থের নাম. সর্বামোদতরদ্দিণী হইল।'..সন ১২৫৮ 
«a i" 
সর্বামোদতরঙ্দিণী্র একাধিক সংস্করণ হইয়াছিল। “রহস্ত-সন্দর্ভ,” 


৭ পর্ব, ৭৩ খণ্ডে (১২৭৯ সাল.) ইহার সমালোচনা দ্রষ্টব্য | 


৪২ নীলরত্ব হালদার 


ME i fac ইং ১৮৫২ পৃ. ৩৯। 
মহিষ স্ততি রত্বং অর্থাৎ গন্ধর্বরাজ Garis বিনিশ্মিতং 
মহাদেব স্তোত্রং। শ্রীনীলরত্ব A | সংস্কতেন সঙ্গীতচ্ছন্দঃ 
প্রবন্ধেন তথা ভাষা পদ্যেন সম্প্রতি নিবন্ধং। কলিকাঁত। ইষ্টান্হোপ, 
যন্ত্রালয়ে বহুবাজারীয় চুণাগলিকিঞ্চং পূর্ব্ব ১৮৫ সংখ্যক ভবনে 
শ্রীলালটদ বিশ্বাস গ্রীঈশ্বরচন্্র qu কর্তৃক মুদ্রিতং বভুব। শকাব্দাঃ 


১৭৭৪। ১২৫৯ সাল। 


>) শ্রুতিগানরত্ব। ইং ১৮৫৩। 
“সন ১২৬০ সাল অগ্রহায়ণ att ate নীলরত্ব হালদার 
মহাশয় শ্রতিগানরত্ব নামে এক প্রকৃষ্ট পুস্তক প্রকাশ করেন।” 
(‘সংবাদ প্ৰভাকর,” ১৩ এপ্রিল ১৮৫৪ ) 


১০। পাৰ্ববতা গীত রতুং। ইং ১৮৫৪ । পু. ৩২। 
পার্বতী গীত রত্বং। অর্থাৎ সপ্তসতী চণ্ডী প্রণীত «uf 
মাহাত্ম্য etast গানং বহুবিধ সংস্কৃত ছন্দঃ প্রবন্ধের তথা ভাষা 
পঞ্যেন শ্রীনীলরত্ব শন্মণা বিরচিতং ॥ কলিকাতা৷ নগরীয় ভাস্কর 
যন্ত্রীলয়ে মুদ্রাঙ্কিত es) সন ১২৬১। 


১৯ অক্টোবর ১৮৫৪ তারিখের “সম্বাদ ভাঙ্করে, সমালোৌচিত। 
পুস্তিকাঁখানির শেষ কয়েক পংক্তি এইরূপ :__ 
যেমন অমরগণে, রাখিলা CH মহারণে, 
আমারেও নিজ গুণে রাখ দুর্গা তদাকাঁরে | 
ভদ্রকাঁলি ভদ্র কর, অভদ্র সকল হুর, 
শ্রীহরি ভক্তি বিতর, নিজদয়া সহকারে ॥ 
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নীলরত্ব এই চায়, ধরিয়া তোমার পায়, 
মুক্তির তুমি উপায়, বুঝেছি ste বিচারে i 
erases নীলরত্ব কেবলমাত্র নিজেই গ্রন্থ রচনা করেন নাই, 

অপরকেও সদ্গ্রন্থ প্রকাশে siete করিয়াছেন। রামমোহন রায়ের 
প্রতিপক্ষ গৌরীকাস্ত ভট্টাচার্য্যের 'জানাঞ্চন নামে বিচার-গ্রন্থ মধুস্থদন 
-তর্কালঙ্কারের ভূমিকা সহ ১৮৪০ খ্রীষ্টাব্দের জানুয়ারি মাসে পুনঃপ্রকাশিত 
eal ইহা “যথাৰ্থান্বেষণে কৃতযত্ব Aye বাবু নীলরত্ব হালদারের বিশেষ 
আন্গুকুল্যদ্বারা বহুযত্বে মুদ্রান্ধিত কর! গেল।” 


মৃত্যু 


১৮৫৫ খ্রীষ্টাব্দে নীলরত্ব হালদারের মৃত্যু হয়। “সংবাদ প্রভাকরে' 

{ ১৬ আগস্ট ১৮৫৬ ) প্রকাশ z— 
ot দেড়: বৎসর অতিক্রম হইল উক্ত হালদার বাবু 
লোকান্তরিত হইয়াছেন, তিনি সামান্য aes ছিলেন না, তাহার 
মৃত্যু সমাচার ইংরাজী বাঙ্গালা সকল সমাচার পত্রেই প্রকাশ 


হইয়াছিল," | 
সমসামরিকের দৃষ্টিতে নীলরত্ব ঃ গৌরীশন্কর ভট্টাচার্য তৎ 
সম্পাদিত ‘সম্বাদ ভাক্ষরে" (২০ জুন ১৮৫৪) নীলরত্ব সম্বন্ধে যে মন্তব্য 
করিয়াছিলেন, তাহা উদ্ধত করিয়া বর্তমান প্রসঙ্গের উপসংহার 
করিতেছি :— 
Sige বাবু নীলরত্ব হালদার মহাশয় "rex প্রসিদই আছেন 
যদিও বিখ্যাত ধনি বাবু নীলমণি হালদার মহাশয় উদ্ধমদাত| ছিলেন 
তথাচ তৎপুত্রত্ব রূপে নীলরত্ব বাবুর পরিচয় প্রচার করিতে হয় না 


7৪৪ 


নীলরত্ব হালদার 


. যেহেতুক Fray বাবু বিবিধ ভাষায় বিদ্বান ও গরন্থকর্ভা নামে সর্বত্র 


পরিচিত হইয়াছেন এতদেনীয় প্রসিদ্ধ ধনি সম্তানদিগের মধ্যে কোন 
ব্যক্তি নীলরত্ব বাবর ন্যায় লিখন পঠন ও জ্ঞান কখন বিদ্যালোচন গান 
বাগ্ঠাদি বিষয়ে warts হইতে পারেন নাই উক্ত বাবু অনেক গ্রন্থ 
করিয়াছেন তাঁহার কৃত পুস্তক সকল পাঠ করিয়| বহু লোকের জ্ঞান 
লাভ হইয়াছে, হালদার মহাশয় প্রথমাবস্থায় নানা কাব্য গ্রন্থ করিয়া- 


vro ছিলেন তাহাতেই তাঁহার কবিত। শক্তি প্রকাশ পাইয়াছে তৎপরে 


নীলরত্ব বাবু জ্ঞান বিষয়ক পুস্তকাঁদি রচনা করিতে প্রবর্ত হয়েন 
তাহাঁতেও জ্ঞানিগণ মধ্যে সুপ্রতিষ্ঠিত হইয়াছেন এবং এইক্ষণে ARS 
বাবু এক গুরুতর কর্ম আরস্ত করিয়াছেন তাহাতে আমরা আশ্চর্য 
জ্ঞান করিতেছি, পরমেশ্বর সমীপে প্রার্থনা করি তৰজ্ঞান পরায়ণ 
হালদার বাবুর অভিলাষ পরিপূর্ণ হউক | 

আমরা বিশেষ জানি রাঁজ। রামমোহন রায় মহাশয় গান দারা 


৷ ভগবদগীতার কটার্থ সকল প্রকাশ করিতে চেষ্টিত হইয়াছিলেন কিন্ত 
৷ মময়াভাব কিম্বা অন্য কোন কারণ যাহাই থাকুক ফলে জ্ঞানি প্রধান 
| atal বাহাঁদুরও তাহাতে সিদ্ধাতিলাঁষ হইতে পারেন নাই কেবল 


একটি গানের মধ্যে এই মাত্র নিবিষ্ট করিয়াছিলেন “ত্রৈগুণ্যবিষয়া 


বেদা নিষ্বৈগুপ্যো ভব রে,” ইহার মূল ভগবদ্গীতার শ্লোকার্দ্ধ এই C 


সেই বিষয়ে যোগার হইয়াছেন অর্থাৎ ভগবদ্গীতার সারোদ্ধার 


rio করিয়া! গান রচনা করিতেছেন--.বাবু নীলরত্ু যাহা ধরিয়াছেন তাহা 


অপূর্বরত্বই করিবেন অতএব আমর! এ সকল গানামৃত পান পিপান্ছ 
হইয়া চাতকের ন্যায় রহিলাম | 


সংশোধন ও সংযোজন 
প্রথম খণ্ড 


চরিতমাল! নং ১-_কালীপ্রসন্ন সিংহ : j 
১৩২৪ সাঁলের ফাঁন্ধন-সংখ্য। ‘ভারতী’তে প্রকাশিত (পৃ, 2৯৪-৭) 


"ation কৌতুক ও care এবং বেশভ্ষায় আড়দ্বরহীনতা 


TA “সেকালের গল্প” পঠিতব্য। 

9j. ৩৪, পংক্তি ১৪-১৬ এইরূপ হইবে £_“১৭৮৩ শকে ( ইং ১৮৬২ ) 
aroti গ্যাচার ATHY প্রথমে খণ্ডশঃ প্রকাশিত হয়। ইহার ১ম খণ্ড 
“soe” (পৃ. ১৬) আমরা দেখিয়াছি; উহার আখ্যা-পত্র এইরূপ I" 

পৃ. ৩৪, পংক্তি ২১ বর্জনীয় | 

পৃ, ৩৫, পংক্তি ১৭-২১ এইরূপ হইবে ৫--+ছতোম প্যাচার নক্শার 
দ্বিতীয় ভাগ ১৮৬৩ সনে প্রকাশিত হইয়াছিল বলিয়া মনে হয়। ১৮৬৪ 
সনে ১ম সংস্করণের দুই ভাগ ‘হুতোম’ একত্রে বীধাইয়া ( পৃ. ২৭ ১৮০4 
es ) প্রচারিত হইয়াছিল। ১৮৬৮ সনের অক্টোবর মাসে প্রথম ভাগের 
২য় সংস্করণ হয় ; এই সংস্করণে গ্রন্থকার বহু পরিবর্তন করিয়াছেন। এই 
বৎসর আবার প্রথম Sit (২য় সং )' ও দ্বিতীয় ভাগ হিতোম! একত্রে 
ৰাধাইয়া (পৃ. ১৩৮4৫৪ ) প্রচারের ব্যবস্থা হইয়াছিল ।” 


চরিতমালা নং ৩-_মৃত্যুপ্জয় বিগ্যালক্কার : 
চতুর্থ সংখ্যক চরিতমালার শেষে (পু, ৪০) সংশোধন ও সংযোজন 
TÈ | 


৪৬ সংশোধন ও সংযোজন 


চরিতমাল। নং ৪__-ভবানীচরণ বন্দ্যোপাধ্যায় $ 
পৃ. ২৮, পংক্তি sy এইরূপ হইবে ২9 | দুতীবিলাস। ১৫ 
আশ্বিন ১২৩২ ( ইং ১৮২৫ )। পৃ. ৮+ ১৩২ ৷” 


চরিতমাল! নং €_রামনারায়ণ তর্করত্ব £ 
১৩২৪ মালের ফান্তন-সংখ্য| ‘ভারতী’তে প্রকাশিত (পৃ, ৯৯৭৮) 
রামনারায়ণের বাক্চাঁতুর্য্য- ও রসিকতা সম্বন্ধে “সেকালের গল্প” পঠিতব্য | 


চরিতমাল! নং ১০-_ঈশ্বরচন্দ্র গুপ্ত ই 
স্ত্রীশিক্ষ। সম্বন্ধে ঈশ্বরচন্দ্র অনেকটা, রক্ষণশীল মতেরই পোষকতা 
করিতেন । ২২ এপ্রিল ১৮৫১ তারিখের “সংবাদ প্রভাকরে’ ইটালীর দুই 
কুলীন রমণীর ডুয়েল-যুদ্ধের সংবাদ প্রকাশ করিয়| তিনি স্বজাতীয়া 
মহিলাদের সম্বন্ধে এইরূপ মন্তব্য করিয়াছেন I 
“রাজকীয় ব্যাপার কাহাকে বলে এদেশের স্তবীলোকের| তাহার 
কিছুমাত্র জ্ঞাত নহে, কেবল দাঁটা চড়চড়ির ভুষ্টিনাশ করত গলাবাজী 
পূর্বক কোন্দল করিয়| গৃহবিচ্ছেদের স্থত্রপাত করিতে নিপুণ 
হইয়াছেন, দেখ দেখি বিলাতবাঁসিনী কামিনীকুলের কেমন অনস্ত গুণ 
তাহার! বীরভূমে উদ্ভব হইয়া বীরভোগ্যা, হইয়াছেন, স্থতরাং বীর! 
হইয়া বীরত্ব প্রকাশ করিবেন বিচিত্র কি? দেশ, কাল, আহার ও 
ভোগ ইত্যাদির গুণে সকলি হইতে পারে। ফলে বঙ্ধাঁ্ঘনাগণের 
মনের ভাব সেরূপ হওনের আবশ্যক করে না, ইহারা চিরকাল সাড়ী 
পরিয়| হাড়ী ধরিয়। দিনপাঁত করুক। আমর! তাহাতেই সুখি হইব, 
তবে সাঁবকাশ ক্রমে চলিত মত স্বদেশীয় Fatt আলোচনা যত দুর 
পর্য্যন্ত করিতে পারে তাহাই ভাল। 


সংশোধন ও সংযোজন ৪৭ 


বাঙ্গালির মেয়ে সব, হও বটে কাঁলো। 

পতিত্রতা ধৰ্ম্ম সদা, প্রতিজায় পালে! ॥ 

দিশি বিদ্যা যাহা! শেখ, সেই মাত্র ভালে] | 

অন্ধকারে অন্ধ থাকো, কাম, নেই আলো ॥ 

i E xo পৃ- ২১ পিংবাদ প্রভাকরে' প্রকাশিত প্রাচীন কবিওয়ালার 
|| তালিকায় এইগুলি সঙ্নিবিষ্ট করিতে হইবে: 

1 " রামনিধি ee (freta ):--১ শ্রাবণ ও ১ ভাদ্র ১২৬১ | 
X কেস মুচী, লালু নন্দলাল, গৌজল গত’ ই---১ অগ্রহায়ণ ১২৬১। 
| চরিতমালা নং ১৬--রামমোহন রায় £ 

: পৃ. s, ১২ পংক্তির পরে এই অংশ বসিবে = 


দৌত্যকার্ধ্যে ভুটান-যাত্রা 


পত্রে আত্মপ্রকাশ করিয়াছে | 

জলপাইগুড়ি হইতে ২৫-২৬ মাইল দূরবর্তী মরাঘাটের সীমানা লইয়া 
অনেক দিন হইতে ভোটরাজের সহিত কুচবিহার-রাজের বিরোধ চলিতে- 
ছিল। তুটয়ারা মাঝে মাঝে কুচবিহারের সীমান্ত হইতে রাজার প্রজাগণকে 
ধরিয়া লইয়া যাইত। রংপুরের - কলেক্টর-রূপে কাধ্যকাঁলে ডিগবী 


$v সংশোধন ও সংযোজন 


কুচবিহার-সীমাস্তে উপস্থিত হইয়া উভয় রাজ্যের প্রতিনিধিগণের সমক্ষে 
ছুই বার--১৮৯ ও ১৮১১ মনে তদন্ত করিয়া আপোষ-মীমাংসার চেষ্টা 
করিয়াছিলেন | এই সরেজমিনে তদন্তকালে প্রথম বার দেওয়ান রামমোহন 
রায়, এবং দ্বিতীয় বার দেওয়ান হেমায়েৎ-উল্ল! ও রামমোহন তীহার সঙ্গে 
ছিলেন (প্রাচীন বাঙ্গালা পত্র সঙ্কলন,? ভূমিকা পৃ. ৪৭ ১১৬-১৭ নং পত্র)। 
কিন্ত ডিগবীর বিচারে এই সীমান্ত-বিবাদের শান্তি হইল না। ভুটানের 
'দেবরাজ।ও তাহার কর্ম্মচারিগণ কলিকাতায় বড়লাঁটকে ক্রমাগত অনুযোগ 
করিতে লাগিলেন। শেষে বড়লাটের নির্দেশে রংপুরের তদানীন্তন 
ম্যাজিষ্রেট ডেভিড স্কট সীমানা সম্বন্ধে আলোচনার জন্য তাহার সেরেন্তার 
বিশ্বস্ত কর্মচারী Seats বন্থকে ১৮১৫ সনের মধ্যভাগে দূতরূপে ভূটীন- 
দরবারে পাঠাইলেন। কুষ্ণকান্তের সঙ্গে গিয়াছিলেন__রাঁমমোহন রাঁয়। 

তাঁহারা গোঁয়ালপাঁড়াহইতে বিজনি এবং তথা হইতে সিডলিওচেরদ্ের 
পথে পাঁচু-মাঁচু উপত্যকা অতিক্রম shan ভুটানের (শীতকালের) রাজধানী 
পুনাখে উপস্থিত হুন। ভুটানে গ্রবেশাধিকীর-পত্র পাইতে বিলম্ব হওয়ায় 
€চেরান্দে তাঁহাদের দুই cus অপেক্ষা করিতে হইয়াছিল | ১৩ই ভাদ্র 
Mane (ভুটানের অধীশ্বর ধর্মরাজের প্রধান কর্মচারী) wore লিখিয়া- 
ছিলেন £_-"তোমীর উকীল feste দুয়ারে পহুছিয়াছে আমার ইখানে 
মালুম হইয়া! তাঁহাকে আনিতে রাহাদারি পাঠাইয়াছী রাস্তাপথে তন্দারি 
করিয়া আমার এখানে আনিবেক” ( ১৩৯ নং পত্র )। 

ভোটরাজের দাবী-দাওয়া জ্ঞাত ea) রামমোহন কর্তৃপক্ষের 
নির্দেশমত eius অগ্রেই ১৮১৫ সনের শেষাশেষি রংপুরে ফিরিয়া 
আঁমিয়াছিলেন। ২১এ আশ্বিন তারিখে রংপুরের ম্যাজিষ্ট্রেট স্কটকে 
লিখিত ভুটান-রাজের পত্রে প্রকাশ £_“আঁপনের ২ আসাড়ের 
শত্রচিত্য দোরোখা বানাত € পাঁচ জামা ও দুরবিন ১ একটা সহিত 
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আপনের তরফ উকিল শ্রীরামমৌহন রাএ e Arere বস্থর মাঃ 
পাইয়া বহুত খুসি হইলাও রাএ ও qu মৌধুফের জবানিতে সমস্ত 
বিবরণ জ্ঞাতো হইলাঁও চিন্ের তরফ ছুই জন ai মোকাম 
লাসাতে থাকে তাহারাক এক খত লিখিয়াছেন সে খত লাসাতে 
রগ্ডানা করা গেল তাহারদিগের জঙাব আসিলে tots পঠান 
জাবেক আপনের তরফ রাএ ও WW মশ তুর এখানে আরজ করিল 
জে দুইজনের মধ্য এক জনেক 'এখাতে রহিতে হুকুম করিয়াছে একজন 
এখানের সমস্ত বিস্তারিত ওয়াকিফহাঁল হইয়া আপনের নিকট জাহের 
করিতে চাহিল এ জর্ণ্যে ate মৌযুবেক আমার এথাকার সমস্ত বিবরণ 
সাক্ষাতকার কহিয়! বলিয়া নিকট পঠান ata রাএ মৌযুফের জবানিতে 
sw বিবরণ জ্ঞাতো হবেন:-1” (১৪০ নং পত্র ) 

রামমোহনের দৌত্যের আসল উদ্দেশ্য আজিও রহস্তারৃত রহিয়াছে। 
ভোটরাজের সহিত সীমানা সম্বন্ধে আলোচনা দৌত্যের গৌণ উদ্দেশ্য 
হুইনেও, মুখ্য উদ্দেশ্য যে রাজনৈতিক তাহা মনে করিবার সঙ্গত কারণ 
আছে। তখন ইংরেজ সরকারের সহিত নেপালের যুদ্ধ চলিতেছিল। 
ভোটরাজ নেপালের সহিত যোগ দিবার সঙ্কল্প করিয়াছেন, এ সংবাদ 
ইংরেজের কানে পৌছিয়াছিল (১৩৪-৩৫' নং পত্র)। এ অবস্থায় 
গোপনে ভুটান অঞ্চলের-রাজনৈতিক অবস্থার সন্ধান TSA এবং কৌশলে 
দেবরাজাকে নিরস্ত করাই রামমোহনের: দৌতোর প্রকৃত উদ্দেশ্য ছিল 
বলিয়া মনে হয়। ঈভোটরাজ পূর্বোদ্ধত -২১এ আশ্বিনের পত্রের শেষে 
লিখিতেছেন :“ক্রোরঞ্চ বিশেষং রায় ও বধু জবানিত জেমত ষুনিলাম 
গোরখার সহীত জে প্রকারে লড়াইর যুর ইহাতে মালুম হইলাম হর ২ 
sacs গোরখা তৌমারদিগের পর জুলুম aime করিয়াছে aft এহী 
লড়াইর বিসয় জদি গোঁরথা অন্য ২ কোনো প্রকারে আমার এখানে 
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লিখে তবে তাহার কখনো গৌউর হবেক ন! আপনের সহীত কদিম দুস্তী 
বহাল থাকিলে গোরোখা৷ কী করিতে পারে।” প্রাচীন বাঙ্গালা পত্র 
সহ্কলন’-কার লিখিয়াছেন :— "52 সময়ে বাঙ্গালা দেশ হইতে সীমানা 
সম্বন্ধে আলোচনা করিবার জন্য ভূটানে উকিল পাঠাইবাঁর অনিবাধ্য 
প্রয়োজন হইয়াছিল বলিয়। মনে হয় না। ভুটান ভ্রমণ তখনকার 
দিনে নিতান্ত সহজও ছিল না রুকান্ত-ও রামমোহনের পূর্বের মাত্র 
ছুই জন ইংরাজ কর্মমচারী-_জজ্জ বোগল (Bogle) ও «irem টার্ণার 
(015098)_-ভুটানে গিয়াছিলেন। তখনও নেপালে যুদ্ধ শেষ হয় 
নাই।-.নীমান্তের সমস্তা মিটাইবার ছলে ভুটান অঞ্চলের রাজনৈতিক 
অবস্থার খবর লওয়াই কি এই দৌত্যের cee উদ্দেশ্য ছিল? মনে 
রাখিতে হইবে যে বৌগল তাহার : ভ্রমণ বৃত্তান্ত লিপিবদ্ধ করেন নাই, 
'টার্ণার € peste ভিন্ন ভিন্ন পথে ভুটান গিয়াছিলেন।” ( ভূমিকা, 
পৃ ৫০ ) ü ^ 
oa হউক, রামমোহনের abs সাঁফল্যমত্ডিত হইয়াছিল; 
Cita নেপাল-পক্ষে যোগদান করেন te ডিগবীর বিচার ঠিক 
হয় নাই মাব্যন্ত হওয়ায় ভোটরাজ| শেষ-পর্য্যন্ত বিবাদীয় জায়গার 
দখল লাভ করিয়াছিলেন। 

পৃ. ৩৫, ৷ পংক্তি ৮-১১ এইরূপ হুইবে 2১৮১৬ অন হইতে 
প্রকৃতপক্ষে রামমোহন স্থায়িভাবে কলিকা তাঁবাসী হন!” 

7. - পু. ১৬, ৯২ পংক্তির পর. এই অংশ বপিবে I 

«LL. Dec. 1823...Govr. ‘Genl.. Lord- Amherst... 
Majumdar ; Panini. 
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